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Ce  cinquième  volume  termine  la  première  série  des 
Documents  relatifs  à  V histoire  du  Vallais  dont  la  société 
d'histoire  de  la  Suisse  romande  a  entrepris  la  publication. 
En  commençant  ce  travail  nous  n'avons  pas  pu  prévoir  le 
développement  qu'il  a  pris  et  nous  comptions  renfermer 
dans  ces  cinq  volumes  les  documents  antérieurs  au  XVP 
siècle.  Nous  avons  été  trompé  dans  nos  prévisions  par 
l'abondance  des  actes  qui  sont  venus  successivement  en- 
richir notre  collection.  On  trouvera  peut-être  que  nous 
aurions  dû  faire  un  choix  plus  restreint  et  omettre  bien 
des  pièces  qui  ne  présentent  que  peu  d'intérêt.  Cependant 
nous  croyons  pouvoir  dire  que  nous  n'avons  publié  que 
celles  qui,  après  mûr  examen,  nous  semblaient  présenter 
une  utilité  réelle.  Notre  but  n'a  pas  été  seulement  de 
réunir  des  matériaux  pour  l'histoire  proprement  dite  du 
Vallais,  mais  de  recueillir  tout  ce  qui  peut  faire  connaître 
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ses  institutions,  son  organisation,  ses  évêques  et  son  clergé, 
ses  familles  féodales,  son  peuple,  sa  vie  économique,  ec- 
clésiastique, morale  et  intellectuelle,  ses  relations  com- 
merciales et  politiques  ;  et  si  Ton  examine  les  documents 
publiés,  on  y  trouvera  des  détails  qui  se  rapportent  à  l'un 
ou  l'autre  de  ces  objets. 

Malgré  le  développement  de  notre  œuvre,  nous  avons 
dû  omettre  dans  le  supplément  qui  termine  ce  dernier  vo- 
lume, un  grand  nombre  de  documents  intéressants,  dé- 
couverts pendant  l'impression  de  l'ouvrage.  L'espace  dont 
nous  pouvions  disposer  ne  nous  a  pas  permis  de  publier 
tout  ce  qui  méritait  de  l'être.  Au  reste  nous  savons  qu'il 
y  a  encore  beaucoup  de  découvertes  à  faire  dans  les 
archives  des  localités  secondaires.  Nous  espérons  que 
l'exemple  que  nous  donnons,  portera  ses  fruits  et  que 
d'autres  travailleurs  feront  pour  ces  localités  ce  que  nous 
avons  fait  pour  l'ensemble  du  pays.  Nous  désirons  surtout 
que  lès  trésors  des  riches  archives  de  l'abbaye  de  Saint- 
Maurice  soient  bientôt  communiqués  au  public.  On  ne  con- 
naîtra bien  l'histoire  du  Bas-Vallais  que  lorsque  cette  publi- 
cation aura  été  faite. 

La  période  comprise  dans  notre  publication,  qui  s'ar- 
rête à  la  mort  de  l'évêque  Guichard  Tavelli  et  à  l'expulsion 
du  Vallais  de  la  famille  des  la  Tour-Châtîllon  (1375),  la 
plus  puissante  alors  dans  ce  pays,  est  assez  nettement  dis- 
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de  eeUe  qui  sait.  Josqu^à  cette  date  les  communau- 
disiins,  eomme  on  les  appela  plos  tard,  n'ont  joué 
^wm  rôle  secondaire  ;  elles  se  sont  organisées  peu  à  peu 
et  otti  commencé  à  prendre  part  à  la  gestion  des  affaires 
Dans  la  période  suivante  leur  rôle  grandit  et 
développe  toujours  plus.  L'évéque  doit  partager  avec 
n  souveraineté  temporelle,  qui  lui  est  vivement  dis* 
.  Cette  souveraineté  que  la  féodalité  n'a  pu  détruire, 
après  deux  siècles  de  luttes  persistantes,  entre  les 
des  pairioiêi^  qui  en  dépouillent  définitivement  l'é- 
léque  au  commencement  du  XVII*  siècle,  en  lui  laissant 
UNilefoîs  un  titre ,  qui  depuis  lors  n'est  guère  qu'bonori- 
fique.  Cette  seconde  période  n'est  pas  moins  intéressante 
qse  la  première.  Nous  avons  recueilli  la  plus  grande  partie 
d«s  documents  qui  peuvent  la  faire  mieux  connaître,  et 
ooire  intention  est  de  les  publier  plus  tard. 

Nous  ajoutons  à  celte  première  série  de  documents  une 
mtrodnction  destinée  à  en  faciliter  la  lecture  et  à  résumer 
ks  données  qu'ils  contiennent  sur  quelques-uns  des  points 
les  plus  importants.  Pour  être  complet,  ce  travail  aurait 
demandé  des  développements  qui  dépasseraient  les  bornes 
d'une  simple  introduction  et  surtout  de  la  place  dont  nous 
pouvons  disposer.  .Notre  but  est  plutôt  de  fournir  aux  lec- 
teurs quelques  renseignements  et  des  indications  som- 
maires sur  les  matières  de  nature  diverse  contenues  dans 
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pas  renda  celle  collaboralion  trop  difficile.  Le  regret  sera 
«Bcore  plas  lÎYeinent  senti  par  nos  lecteurs,  qai  tous  con- 
Baissent  rémdition  et  la  compétence  de  M.  Le  Fort. 

Nous  témoignons  aussi  notre  reconnaissance  à  toutes  les 
penoniies  qui  ont  facilité  notre  tâche  ou  nous  ont  commu- 
tiqné  des  docomentSy  en  particulier  à  M.  le  chanoine  Gre- 
Bt,  archiiisle  dn  vénérable  chapitre  et  de  la  ville  de  Sion, 
dottt  Tobligeance  a  été  inépuisable,  et  à  M.  Ferd.  Schroid, 
asté  de  Moérel,  qui^  avec  un  rare  désintéressement,  a 
transcrit  pour  noos  un  très  grand  nombre  de  chartes  dans 
les  archives  du  Haut-Vallais. 

Fribourg,  le  4  décembre  1883. 
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U  TalUis  jwq«*à  la  Ib  d«  ZIT^  siècle. 

Entre  les  deux  cfasines  de  maoUgiies  les  plos  ékrées  de 
rEorope  s'élesd  ose  kmgoe  Tallée  arrosée  par  le  Rbdiie 
fspéheor  depuis  sa  source  josqa'i  soo  emboucfaiire  dans  le 
bc  Léman,  sor  on  parcoors  d^enriron  ceni  soixante  kilo- 

m^trts.  Die  est  désignée  dés  ranliqnité  sons  le  nom  com- 
mon  de  vallée  qui  indique  sa  configuration  physique,  en 
uun  Vallu,  Vallesium  ;  cette  dernière  forme  n*a  été  trans- 
fvnn^e  en  Vallesia  que  dans  la  seconde  moitié  da  XVI* 
««le.  Le  nom  français  Vallais  a  été  écrit  avec  un  dou- 
ti^  I,  conformément  i  son  étymologie,  par  le  plus  grand 
iK«fnLre  des  auteurs  jusqu*à  la  fin  du  XVI H*  siècle  ;  la 
f.rme  Valais,  qui  se  rencontre  déjà  dans  plusieurs  écri- 
mns  de  ce  dernier  siècle,  n*est  devenue  officielle  qu'au 
c'^mmencement  de  notre  siècle  ;  mais  les  deux  1  se  sont 
c^fiendant  conservés  en  allemand,  en  latin  et  en  italien, 
H*<fMii,  Vallesia,  ValUse.  Xous  croyons  devoir,  dans  une 
publication  historique,  maintenir  la  forme  étymologique. 
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L'histoire  du  Vallais  commence  par  la  soumission  de 
ce  pays  aux  Romains,  Fan  58  avant  Jésus-Christ.  César 
nous  apprend  que  la  vallée  était  alors  habitée  par  les 
Nantuates,  les  Yéragres  et  les  Séduniens.  Octodure  (Mar- 
tigny),  le  bourg  principal  des  Yéragres,  était  située  sur 
les  deux  rives  de  la  Dranse.  Les  Nanluates  s'étendaient 
des  confins  des  Yéragres  jusqu'au  lac  Léman,  et  les  Sé- 
duniens habitaient  la  partie  centrale  de  la  vallée,  dans 
les  environs  de  Sedunum  (Sion).  César  ne  parle  pas 
des  habitants  de  la  partie  supérieure  de  la  vallée  ;  c'est 
Pline  qui  nous  les  fait  connaître  ;  dans  l'énumération  qu'il 
donne  des  peuples  des  Alpes,  il  place  les  Yibères  ou 
Ubères  aux  sources  du  Rhône  et  il  rattache  cette  peuplade 
aux  Lépontiens. 

Les  habitants  du  Yallais  avaient  déjà  alors  fortifié  leur 
pays  ;  Sergius  Galba,  envoyé  contre  eux  par  César,  dut 
s'emparer  d'un  grand  nombre  de  forteresses  (castellis 
compluribus  eorum  expugnatis)  pour  les  soumettre.  Les 
passages  des  Alpes  étaient  connus  et  traversés  par  les 
marchands;  mais,  dit  César,  ces  derniers  ne  pouvaient 
les  passer  sans  courir  de  grands  risques  et  payer  des 
droits  onéreux.  C'est  le  prétexte  que  le  général  romain 
prend  pour  déclarer  la  guerre  aux  peuplades  du  Yallais. 

Le  pays  avait  alors  une  population  nombreuse,  puisque 
César  évalue  à  plus  de  trente  mille  les  soldats  qui  com- 
battirent contre  Galba  ;  si  ce  nombre  n'est  pas  exagéré,  il 
indiquerait  une  population  presque  aussi  considérable  que 
celle  de  nos  jours.  Les  nombreuses  découvertes  archéolo- 
giques faites  dans  toute  la  vallée  du  Rhône,  surtout  de 
tombeaux  antérieurs  à  la  période  romaine,  montrent  qu'elle 
était  habitée  depuis  longtemps  et  la  nature  des  objets  dé- 


cB««€rts  atteste  un  œrtaÎB  degré  de  dfilisatioii,  qui  s 
ièvfj^apfm,  raindcmeot  lorsqoe  ee  pays  pain  sons  U  domi- 
WÊMom  roaaiiie  après  la  conquile  par  Sergios  Galba.  II 
icatre  pas  dans  notre  plan  d*étiidier  celte  partie  de 
rtetoire  do  Valla»  ni  de  discuter  les  nombreuses  qoes- 
ions  qû  s*T  rattachent  ;  nous  noos  bornons  a  rappder 
^*1  fil  alors  partie  de  la  pronnce  des  Alpes  Craies  et 
h— inr 11  et  qa*il  atait  poor  cité  principale  Octodore, 
CpTtlnf  VmlgmtÎMm  Octodoro^  11  est  frai  qa'one  inscrip- 
de  Saint-Maurice  mentionne,  sans  les  nommer,  les 
cités  de  la  ?aUée  pennine,  qui  correspondaient, 
ans  doofte,  am  quatre  peuples  du  Vallais,  mais  trois  de 
ces  cités  n'aiaient  qu'une  position  secondaire  et  devaient 
Hn  satMNtionnées  à  celle  d'Ododure. 
La  domination  romaine  fut  remplacée  par  cdie  des 
fers  le  milieu  du  V*  siècle.  On  sait  que  les  an- 
habitants  durent  partager  leurs  terres  avec  les  en- 
et  on  croit  que  ceui-d  occupèrent  plus  par- 
'.jcuUêrement  certains  districts.  Les  Burgundes,  depuis 
xjosrti^mps  en  relations  avec  les  Romains,  adoptèrent  la 
Qtiiiiation  et  la  langue  de  ces  derniers.  Cest  ce  qui  eut 
jtu  dans  toutes  les  contrées  qu'ils  occupèrent,  et  en 
fortiuiiier  dans  la  plus  grande  partie  du  Vallais  ;  mais 
i^ski  la  vallée  supérieure  nous  trouvons  une  autre  lan- 
pie,  là  Tallemand  domine  entièrement.  La  limite  entre 
K*  deux  langues  se  trouvait,  au  moyen  âge,  un  peu  au- 
'^sus  de  Louèche.  Ce  n*est  que  dans  la  seconde  moitié  du 
\V'  siècle  que  Tallemand  a  envalii  la  partie  inférieure 
jwqui  ^son.  La  présence d*une  population  allemande  dans 
>  Haut- Vallais  prouve  Tenvahisscment  de  cette  contrée  par 

'  Mwmmum,  Uucript.  R*  t7. 
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les  Alémannes,  en  traversant  on  les  Alpes  bernoises  ou 
la  Fnrka.  Si  cet  envahissement  a  précédé  Tarrivée  des 
Burgundes,  ceux-ci  auront  dû  s'arrêter  à  Louëche  ;  s'il  est 
postérieur,  on  pourrait  admettre  l'invasion  du  Haut-Vallais 
par  les  Burgundes  et  ensuite  leur  fusion  avec  les  Aie- 
mannes.  Dans  tous  les  cas  ces  derniers  ont  dû  être  indé- 
pendants dans  l'origine.  Nous  ignorons  quand  et  comment 
ils  ont  cessé  de  former  une  tribu  à  part  et  ont  été  réunis 
politiquement  aux  autres  habitants  du  Vallais. 

Les  seuls  faits  connus  de  l'histoire  du  Vallais  pendant  la 
domination  burgonde  se  rapportent  à  l'abbaye  de  Saint- 
•  Maurice,  fondée  ou  plutôt  restaurée  et  agrandie  par  le  roi 
Sigismond.  Les  donations  faites  par  ce  prince  à  l'abbaye 
comprennent  de  vastes  territoires  dans  diverses  parties  de 
la  vallée  du  Rhône  et  prouvent  que  le  domaine  royal  y 
était  très  étendu. 

Le  royaume  des  Burgundes  passa,  en  534,  sous  la  do- 
mination des  Francs,  dont  l'autorité  fut  ainsi  reconnue 
en  Vallais.  Quarante  ans  plus  tard  (574)  les  Lombards, 
maîtres  de  l'Italie,  traversèrent  les  Alpes  et  ravagèrent  une 
grande  partie  de  la  vallée  du  Rhône  ;  c'est  probablement 
alors  que  la  cité  d'Octodure  fut  détruite.  Ils  furent  cepen* 
dant  complètement  battus  près  de  Bex  et  les  débris  de  leur 
armée  repassèrent  les  Alpes. 

Nous  n'avons  aucun  document  sur  l'histoire  civile  du 
Vallais  avant  le  règne  de  Louis  le  débonnaire.  On  connaît 
les  nombreux  partages  successifs  que  ce  prince  fit  de  l'em- 
pire carlovingien  entre  ses  fils.  Lothaire  eut  toujours  dans 
sa  part  le  gouvernement  de  la  Bourgogne  transjurane  et 
ainsi  du  Vallais.  La  Bourgogne  fut  assignée»  il  est  vrai,  à 
Charles ,  en  839  ;  mais  cette  disposition  ne  put  pas  être 
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à  eiéeotion.  Le  comté  du  Vallais  (comitatus  Vallis- 
i)  est  iiaiDÎiuiU?einent  mentionné  pour  la  première 
dans  le  parttge  Tait  à  Worms,  en  juin  839,  et  il  est 
i  Lolhaire.  Les  guerres  qui  suivirent  la  mort  de 
le  débonnaire  se  terminèrent,  en  843,  par  le  traité 
et  Yerdoo,  qui  laissa  Lotbaire  en  possession  du  Vallais. 
Lolliaire  se  relira  dans  un  couvent  en  855  et  ses  états 
partagés  entre  ses  trois  fils.  Lotbaire  II,  ou  le 
I,  obtint  one  partie  de  l'ancienne  Austrasie,  qui  forma 
Il  rofaame  de  Lotharingie  ou  Lorraine  et  comprenait  la 
fcw'Umne  transjorane.  Ce  prince  épousa  Theutberge, 
Me  do  CMiite  auslrasien  Boson  et  sœur  de  Hucbert,  dit 
Tafabé.  Destiné  d'abord  à  l'état  ecclésiastique,  Hucbert 
wmà  reçu  la  tonsure,  mais  il  n'avait  de  clerc  que  ce  signe  ; 
i  reMûça  à  recevoir  les  ordres  majeurs  pour  se  marier; 
ce  qm  ne  l'empécba  pas  de  posséder  plusieurs  bénéfices 
ecdéôastiques,  abus  qui  n'était  alors  que  trop  commun. 
Le  auriage  de  sa  sœur  Thietberge  avec  Lotbaire  II  lui 
tmlat  la  faveur  du  roi»  et  il  en  profila  pour  s'emparer  par 
a  violeoce  de  Tabbaye  de  Saint-Maurice,  qu'il  enleva  à 
réièqne  de  Sion.  En  859  Lotbaire  11  lui  remit  le  duché 
Htmè  entre  le  Jura  et  le  Mont-Joux.  Celte  même  année  Le- 
thajre  céda  ce  duché  à  son  frère  Louis  11,  roi  d'Italie,  à 
i'eiceplion  de  Tbôpilal  du  Mont-Joux  ;  mais  Louis  ne  put 
pas  y  faire  reconnaître  son  aulorilé,  et  Hucbert  resta  en 
p*>f«e5sion  du  duché  malgré  la  guerre  que  lui  firent  les 
4emx  frères,  jusqu'à  ce  qu'enfin  il  perdit  la  vie  dans  une 
toiaille  que  lui  livra  Conrad,  comte  d'Auxerre,  près  d'Orbe 
ï^iô  ou  867).  D'après  quelques  auteurs  récents  Conrad 
dirait  été  investi  de  la  Bourgogne  transjurane  par  le  roi 
Lolhaire  11  et  son  fils  Rodolphe  lui  aurait  succédé  dans  le 
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gouvernement  de  ce  duché  ;  mais  rien  dans  les  témoignages 
contemporains  ne  prouve  cette  assertion.  Il  n'y  est  fait 
aucune  mention  d'un  duc  ou  gouverneur  de  la  Transju- 
rane.  Tout  ce  qu'ils  nous  apprennent  c'est  que  Charles  le 
chauve  qui,  à  la  mort  de  Lothaire  II  (869),  s'était  emparé 
d'une  partie  de  ses  états,  donna  l'abbaye  de  Saint-Maurice 
avec  d'autres  dignités  à  Boson,  fils  du  comte  Buvin  et  frère 
de  Richilde,  son  épouse  (869).  Peu  après  l'abbaye  se 
trouve  au  pouvoir  de  Rodolphe,  fils  de  Conrad  comte 
d'Auxerre,  qui  porte  le  titre  d'abbé  de  Saint-Maurice  dans 
une  charte  sans  dale,  mais  probablement  de  l'année  870. 

Quinze  ans  plus  tard  nous  voyons  paraître  un  person- 
nage nommé  Rodolphe  avec  la  qualification  de  comte  et 
de  marquis  dans  deux  chartes  du  comté  de  Vaud  ;  il  est 
probable  que  c'est  le  même  Rodolphe  qui  était  abbé  de 
Saint-Maurice.  Etait-il  simplement  comte  de  Vaud,  ou  son 
autorité  s'étendait-elle  sur  d'autres  parties  de  la  Transju- 
rane  ?  c'est  ce  qu'il  n'est  pas  possible  de  savoir.  Quoi  qu'il 
en  soit,  à  la  mort  de  Charles  le  gros,  Rodolphe  s'empara 
des  contrées  situées  entre  le  Jura  et  les  Alpes  pennines  et 
se  fit  couronner  roi  à  Saint-Maurice,  en  888.  Ce  souverain 
et  ses  successeurs  restèrent  en  possession  de  la  plus  grande 
partie  des  biens  de  l'abbaye  d'Agaune.  Le  Vallais  fut  com- 
pris dans  le  nouveau  royaume,  dont  il  forma  l'un  des 
comtés  ;  mais  les  noms  des  comtes  qui  le  gouvernèrent  ne 
nous  sont  pas  connus. 

En  999,  le  roi  Rodolphe  III  donna  à  Hugues,  évéque  de 
Sion,  et  à  ses  successeurs  le  comté  du  Vallais  dans  son  in- 
tégrité, avec  tous  ses  revenus  {utilitalibus)^  comme  en 
avaient  joui  antérieurement  les  fidèles  du  roi  et  de  son  père. 
(N""  71.)  Le  diplôme  royal  n'indique  pas  l'étendue  du. 
comté  ;  essayons  de  la  déterminer. 
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foyoBS  par  Tacte  de  fondation  de  l'abbaye  de 

l-llrarice  d'Agaone  (515)  qo'aa  commencement  da 

f|*  âède  le  pagus  ValUruis  comprenait  toute  la  vallée 

éi  BbAee,  depuis  la  source  de  ce  fleuve  jusqu'au  Léman, 

y  trouvons  énumérées  comme  appartenant  à  ce 

plusieurs  localités  entre  Louécbe  et  Vouvry.  Dans  le 

des  états  de  Louis  le  pieux  entre  ses  fils,  en  839, 

it  jÊmiîûfui  ValUsiorum  a  encore  la  même  étendue,  puis- 

^H  est  indiqué  seul  entre  la  vallée  d'Aoste  et  le  comté 

de  îaod.  Plus  tard,  dans  les  chartes  du  X''  et  du  XI"*  siècle 

pvail  un  nouveau  pagus  ou  comtés  celui  du  Chablais 

(Cëfmi  Laeemse)^  qui  comprend  la  vallée  inrérieure  du 

Ihtee,  depuis  le  Trient  au  Léman.  L'ancien  comté  du 

aurait  été  ainsi  divisé,  au  commencement  du  second 

de  Bourgogne,  et  le  nouveau  comté  du  Vallais 

plus  compris  que  la  partie  de  la  vallée  qui  s'étend 

4e  Martigny  à  la  Furka.  Nous  croyons  que  c'est  ce  comté 

rertreiiit  qui  a  été  donné  à  l'évêque  de  Sion,  et  nous  trou- 

^OBs  la  confirmation  de  notre  opinion  dans  le  fait  suivant. 

Pvmi  les  droits  régaliens  dont  jouissait  l'évêque  de  Sion, 

6pirait  la  grande  route  (strata  publica)  qui  traversait  la 

vdiée.  Or  le  droit  de  l'évêque  s'arrêtait  à  la  croix  d'Ottans, 

près  du  Trient,  ainsi  à  la  limite  du  comté  du  Chablais  ^ 

Aa  reste  nous  ne  voyons  jamais  Tévêque  de  Sion  exercer 


sa  accord  conclu,  ▼«»  li9S,  entre  le  comte  de  Savoie  et  l'évêque 
éi  StM  (^  Itil).  il  est  dit  que  U  regalia  de  ce  dernier  t'étend  sur  tout  le 
^lUaii  laeqa'aa  eoMOMt  du  Mont-Joux  et  i  TEau-froide,  ce  qui  compren- 
^mi  iMl  riacita  coailé  al  terait  ainti  ea  of»paellioB  avec  notre  opinion. 
atû  cette  aeeertioa  est  contredite  poeitivement  par  les  faits,  et  l'accord  ci- 
^*w.  qui  n'est  coona  que  par  un  vidimut  fait  en  14S1,  après  la  conquête 
4«  laa^Valtats,  ae  nous  parait  pas  présenter  toutes  les  faranties  nécessaires 
^■■ilMacktlA.  aa  aMiae  dans  la  forme  soos  laquelle  il  nous  est  parvenu. 
■ta.  ET  aoc  ixiin  b 
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la  juridiction  temporelle  dans  ce  dernier  comté,  qui  appar- 
tint de  bonne  heure  à  la  maison  de  Savoie,  sans  qu'on 
connaisse  ni  Toriginc  ni  la  date  de  cette  acquisition. 

Devenu  comte  du  Vallais,  Tévêque  de  Sion  n'en  conserva 
pas  le  territoire  dans  son  intégrité.  Dès  le  XII^. siècle  les 
comtes  de  Savoie  y  ont  de  vastes  possessions  et  les  actes 
relatifs  à  la  lutte  qui  éclata,  au  milieu  du  siècle  suivant, 
entre  l'évèque  Henri  de  Rarogne  et  Pierre  de  Savoie  prou- 
vent que  ce  dernier  possédait  les  châtellenies  de  TEntre- 
mont,  de  Saion,  de  Saillon  et  de  Conthey.  Dans  cette  partie 
du  Vallais  Tévéque  n'avait  conservé  que  Martigny,  Ardon 
et  Chamoson.  Pierre  avait  également  des  droits  dans  le 
Haut- Vallais,  en  particulier  le  fief  de  Moérel. 

Quelques-unes  de  ces  possessions  de  la  Savoie,  Orsières 
et  Saillon,  avaient  appartenu,  dans  la  première  moitié  du 
XI*  siècle,  à  Ulric  de  Lenzbourg,  qui  les  transmit  en  héri- 
tage à  son  neveu  Aymon  de  Savoie,  évêque  de  Sion  ;  celui- 
ci  les  donna,  le  13  juin  1052,  aux  chanoines  de  son  église 
(C.  S.  N""  4),  qui  ne  les  conservèrent  pas. 

Comment  les  comtes  de  Savoie  devinrent-ils  maîtres 
de  cette  partie  du  comté  du  Vallais,  c'est  ce  que  nous 
ignorons  ;  les  documents  font  complètement  défaut.  Mais 
que  les  évéques  de  Sion  en  aient  joui  en  vertu  de  la 
donation  de  999,  c'est  ce  que  prouve  l'existence  de  vidom- 
nats  dans  plusieurs  de  ces  localités.  Le  vidomnat,  dans  la 
Suisse  romande,  est  un  ofQce  qui  ne  se  trouve  que  dans  les 
seigneuries  ecclésiastiques.  Il  s'en  rencontre,  il  est  vrai, 
dans  des  seigneuries  laïques,  mais  lorsqu'on  peut  remon- 
ter à  leur  origine,  on  constate  que  dans  le  principe  ces 
offices  dépendaient  d'évéques  ou  de  maisons  religieuses. 
Divers  documents  nous  montrent  l'existence  de  vidomnats 


INTBODCCnOlf  XIX 


iCoDlbey,  k  Saxon,  à  Leytron,  dans  TEntremont  en  géné- 
ral* et  i  Orsières  et  à  Liddes  en  particulier.  Nous  ne 
expliquer  ce  fait  que  par  la  domination  primitive 
èvèqaes  de  Sîon. 

Ea  fabsence  de  documents  positifs,  on  a  émis  diverses 
mffçoaiùoûB  pour  expliquer  l'orig^ine  de  la  souveraineté 
de  11  Savoie  dans  ces  lieux  détachés  du  comté  du  Vallais  ; 
ces  suppositions  peuvent  être  plus  ou  moins  ingénieuses  et 
probables  ;  il  serait  trop  long  de  les  examiner.  Dans  tous 
les  cas  elles  ne  sortent  pas  du  domaine  des  suppositions. 

Le  premier  document  relatif  aux  rapports  de  l'évéque  de 
SoB  avec  le  comte  de  Savoie  au  sujet  de  leurs  possessions 
nsfteûtts  en  Yallais  ne  remonte  qu'à  Tannée  1179  ;  c'est 
■e  cottvention  entre  l'évéque  Conon  et  le  comte  Humbert 
ni.  <C.  S.  M*  17.)  Il  en  ressort  que  des  difficultés  avaient 
4qà  existé  antérieurement,  difficultés  qui  se  renouvellérent 
fréquemment  dans  la  suite,  surtout  à  l'époque  de  Pierre 
de  Savoie.  La  grande  cause  de  ces  différents  était  princi- 
palement dans  le  fait  que  les  possessions  des  deux  parties 
étaient  enchevêtrées  les  unes  dans  les  autres,  Tévéque  en 
iTut  dans  la  partie  inférieure  du  Vallais,  comme  le  comte, 
dans  la  partie  supérieure.  Pierre  de  Savoie  crut  trouver 
an  remède  à  cet  état  de  choses  en  imposant,  en  1360,  à 
n^iflQe  Henri  de  Rarogne  un  traité  par  lequel  la  Morge 
de  Cotttbey  était  prise  comme  limite  entre  les  deux  parties, 
qui  renonçaient  à  ce  qu'elles  possédaient,  Tévéque  en  aval 
de  cette  rivière,  et  Pierre  en  amont.  (N"  668.)  .Mais  ce  der- 
nier s*ètait  fait  la  part  du  lion  ;  aussi,  après  la  mort  de 
Pierre,  l'évéque  réclama  l'annulation  du  traité,  annulalion 
à  laquelle  le  comte  Philippe  consentit  en  1268.  (N*'  7-45.) 
•cependant  les  hostilités  ne  tardèrent  pas  à  se  renouveler 
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et  ensanglantèrent  le  Yallais  à  plusieurs  reprises.  Plus 
d'une  fois  la  capitale  de  Tévêché  tomba  entre  les  mains  de 
la  Savoie  et  à  la  fin  le  comte  Amédée  Vil  parvint  à  se  faire 
céder  définitivement,  en  1384,  Martigny,  Ardon,  Chamo- 
son  et  toutes  les  autres  propriétés  de  Tévêque  au-dessous 
de  la  Morge  de  Conthey.  Cette  rivière  devint  alors  la  limite 
réelle  entre  le  Vallais  épiscopal  et  le  Vallais  savoyard  jus- 
qu'aux guerres  de  Bourgognei  dont  l'évéque  et  les  pa- 
triotes profitèrent  pour  faire,  en  1475,  la  conquête  non 
seulement  de  la  partie  du  Vallais  démembrée  de  l'ancien 
comté  de  ce  nom,  mais  encore  du  Chablais. 

Outre  le  territoire  dont  nous  avons  parlé,  les  évéques 
eurent  des  possessions  assez  considérables  en  dehors  du 
comté  du  Vallais  :  Mordes  et  Massongex  dans  celui  du 
Chablais,  et  dans  celui  de  Vaud  un  vaste  territoire  qui 
s'étendait  de  l'Eaufroide  à  Vevey  (N^  535)  et  avait  été  en 
partie  inféodé  à  divers  seigneurs,  parmi  lesquels  figurait 
le  comte  de  Savoie  pour  le  fief  de  Chilien.  Une  autre  partie 
formait  le  vidomnat  de  Montreux,  qui  fut  vendu  par  l'évé- 
que Boniface  de  Challant,  en  1295,  à  Gérard  d'Oron,  chantre 
de  l'église  de  Lausanne  et  doyen  de  Yalère.  (N"*  1061.) 
L'évéque  de  Sion  avait  encore  des  possessions  considérables 
au  VuUy  (C.  S.  N^"  31);  elles  furent  vendues,  en  1S46,  par 
l'évéque  Henri  de  Rarogne  à  Pierre  de  Savoie.  (N^  495.) 
Mentionnons  encore  les  alpes  de  Gumigel  et  d'Entschligen 
(N<>  379)  et  les  chAteaux  de  Felsembourg  et  de  Mulinen, 
dans  le  canton  de  Berne  (N"*  1 764),  etc. 

En  recevant  l'investiture  du  comté  du  Vallais  l'évéque 
de  Sion  devint  par  là  même  vassal  du  roi  de  Bourgogne 
et  bientôt  après  de  l'empereur  d'Allemagne,  héritier  de  ce 
royaume  ;  il  relevait  directement  de  l'empire  et  jouissait  de 


rimiwilijlelé.  Cède  sitoatîoii  fàt  modifiée  kHTsqiue  limpé- 
mriee  Agaès,  pendant  la  nÙBorité  de  son  fils  Hairi  lY, 
eonfera,  en  i057,  i  Rodolphe  de  Rbeinfeldai  le  lilre  de 
doc  OQ  redeor  de  Boorgogne,  dignité  qoi  passa  plus  tard 
an  ZaàmBgeMk.  Les  seigneurs  et  les  éTêqoes  de  ce  pays 
eesserent  de  rderer  directement  de  Pempire  ponr  passer 
sons  la  dépadanœ  immédiate  des  recteurs.  Il  est  possible 
que  cette  di^Msitimi  ait  subi  de  nouTeiles  modifications 
paidant  la  lutte  ei^agée  entre  Henri  IV  et  Rodolphe  de 
Rbeîn<!dden,  appelé  k  la  couronne  impériale  par  les  ad- 
versaires de  Tempereur,  lutte  qui  se  termina  par  la  mort 
de  Rodolphe.  Nous  manquons  de  documents  sur  la  posi- 
tion des  évëques  de  Sion  pendant  cette  période.  Lorsque, 
»  1156,  le  mariage  de  Frédéric  I^  avec  Béatrix  de  Bour- 
gogne amena  le  démembrement  du  rectorat  de  Bourgogne, 
le  recteur  Berditold  lY  de  Zaehringen  reçut  de  Tem- 
pereur.  Tannée  suivante,  Tavouerie  des  évëchés  de  Lau- 
sanne, de  Genève  et  de  Sion,  avec  Tinvestilure  des 
r^ales.  Peu  après  Tavouerie  de  Sion  passa  entre  les 
mains  d'Humbert  III,  comte  de  Savoie,  qui  avait  épousé 
Anne,  sœur  du  duc  Berchtold.  C'est  ce  que  nous  apprend 
un  diplôme  d'Henri  VI,  qui  gouvernait  Tempire  comme 
roi  des  Romains  pendant  la  croisade  entreprise  par  son 
père  Frédéric  I*'.  L'empereur  y  rappelle  que  le  comte 
Humbert  a  été  mis  au  ban  de  l'empire  à  cause  de  ses 
violences  et  que  tous  ses  alleui  et  ses  fiefs  ont  été  confis- 
qués; que  lorsqu'il  les  a  rendus  au  comte  Thomas,  après 
la  mort  d'Humbert,  il  a  gardé  sous  sa  dépendance  directe 
(ad  manum  imperii  retinuimus)  l'évéché  de  Sion  dont  les 
évêques  avaient  pendant  quelque  temps  reçu  les  régales  de 
la  main  des  comtes  de  Savoie;  enfin  que  lui-même  a  in- 
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vesti  révéque  Guillaume  des  régales.  Aussi  pour  augmenter 
la  dignité  de  cette  église,  il  statue  qu'à  l'avenir  aucun  évêque 
de  Sion  ne  recevra  l'investiture  des  régales,  si  ce  n'est  des 
mains  de  l'empereur.  Le  diplôme  est  daté  de  fiâle,  le  7  mai 
H89.  (NM76.) 

Berchtold  IV  et  son  successeur  Berchtold  V  de  Zaehringen 
cherchèrent  à  faire  reconnaître  leur  autorité  dans  le  Vallais 
épiscopaly  et  en  présence  de  l'opposition  qu'ils  rencon- 
trèrent, ils  eurent  recours  à  la  force  des  armes.  D'après 
quelques  historiens  modernes  il  y  aurait  eu  de  nombreuses 
expéditions  de  1160  à  1212.  Mais,  dirons-nous  avec  J.  de 
Muller,  €  ici  tout  est  obscure  »  Les  chroniques  vallai- 
saunes  dont  on  invoque  le  témoignage,  sont  de  beaucoup 
postérieures  aux  événements  et  remplies  d'erreurs  ;  elles  ne 
méritent  que  trop  l'observation  placée  par  un  écrivain  du 
pays  à  la  fin  de  Tune  d'elles.  Le  copiste  avait  terminé  son 
travail  par  les  mots  :  Finis  coronat  opus^  une  autre  main  a 
ajouté  :  manifeslis  mendadis  replelum.  Ce  que  l'on  peut 
regarder  comme  certain,  c'est  la  défaite  du  duc  dans  le 
Haut- Vallais  en  1211  et  l'inutilité  de  ses  efforts  pour  sou- 
mettre le  pays. 

Nous  avons  vu  qu'Henri  VI  avait  réservé  à  l'empe- 
reur l'investiture  des  régales  dans  l'évêché  de  Sion;  ce- 
pendant le  comte  de  Savoie  ne  tarda  pas  à  rentrer  en  pos- 
session de  ce  privilège.  Déjà  en  1224,  dans  une  transaction 
conclue  entre  l'évéque  de  Sion  et  le  comte  de  Savoie,  il 
est  fait  mention  du  plait  que  le  premier  devait  au  second 
pour  les  régales.  (N®  309.)  Nous  avons  le  texte  de  l'hom- 
mage prêté  au  sujet  des  régales  par  l'évéque  Boniface  de 
Challant  au  comte  Amédée  V,  le  2  août  1293  (N*"  1040), 

*  Histoire  suisse,  1,  88i. 


CtTRODUGTlOX  XXm 

ainsi  que  par  plusieurs  autres  évèques  jusqu'au  dernier 
hommage  connu  qui  est  du  18  septembre  1425.  Les  droits 
du  comte  de  Savoie  furent  confirmés  et  même  étendus  par 
l'empereur  Charles  IV,  qui,  par  diplôme  du  12  mai  1365, 
lui  conféra  le  vicariat  impérial  dans  le  diocèse  de  Sion, 
comme  dans  plusieurs  autres.  (N'^  2093.)  Cette  concession 
fut  révoquée  le  13  septembre  de  l'année  suivante  (N""  2116), 
mais  le  comte  n'en  continua  pas  moins  à  agir  comme  vi- 
caire impérial  ;  ainsi  il  prend  ce  titre,  imperalone  mages- 
iatis  vicarius,  dans  une  sentence  qu'il  prononça,  le  27  oc- 
tobre 1368,  entre  les  frères  de  la  Tour  et  l'évêque  Guichard 
Tavelli.  (N«  2135.) 

Pendant  plusieurs  siècles  les  évêques  de  Sion  eurent  à 
lutter  contre  les  prétentions  des  comtes  de  Savoie,  qui 
cherchaient  à  étendre  leur  domination  sur  les  terres  épis- 
copales.  Dans  cette  lutte  ils  furent  ordinairement  soutenus 
par  les  nobles  et  les  communautés  du  Yallais,  quoique, 
plus  d'une  fois,  plusieurs  nobles  se  soient  révoltés  contre 
leur  seigneur.  Les  choses  changèrent  sous  Guichard  Ta- 
velli, qui  pendant  longtemps  fut  en  guerre  avec  ses  sujets 
et,  en  particulier,  avec  les  nobles  de  la  Tour.  Guichard 
invoqua  l'appui  du  comte  de  Savoie;  celui-ci  s'empressa 
d'intervenir  et  profita  des  circonstances  pour  établir  par 
les  armes  son  autorité  dans  le  Vallais  épiscopal.  Sous  le 
titre  de  bailli  de  l'évêque,  il  s'attribua  Tautorité  de  ce  der- 
nier. Des  luttes  sanglantes,  le  pillage,  l'incendie  désolèrent 
le  pays.  L'empereur  intervint,  prit  les  communautés  sous 
sa  protection  et  leur  donna  des  vicaires  ou  capitaines  im- 
périaux (N°  1354),  mais  plus  tard  (N°  1365)  il  conféra, 
comme  nous  l'avons  vu,  le  vicariat  impérial  dans  le  diocèse 
de  Sion  au  comte  de  Savoie  avec  lequel  il  s'était  réconcilié. 
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L'influence  de  la  Savoie  se  maintint  ainsi  et  dura  jusque 
vers  la  fin  du  XIV**  siècle.  Parmi  les  adversaires  de  Tavelli, 
les  nobles  de  la  Tour  étaient  lés  plus  acharnés.  Antoine 
poussa  la  baine  jusqu'à  se  rendre  coupable  du  meurtre  de 
révéque^  Cet  attentat  fut  vengé  par  les  patriotes,  qui 
battirent  les  troupes  d'Antoine  à  Saint-Léonard,  et  lui* 
même  dut  quitter  le  Vallais  et  vendre  ses  biens  au  comte 
de  Savoie  pour  les  sauver  de  la  confiscation.  Ainsi  le  pays 

^  On  a  prétendu  qu'Antoine  de  la  Tour  était  le  neveu  (Muller)  ou  le  petit- 
neveu  (Boccard)  de  révêque  Tavelli,  par  sa  mère  ou  grand'mère  Elinode  ou 
Eléonore,  KBur  de  l'évêque.  M.  de  Charrière  (Lea  sires  de  la  Tour,  p.  lOt) 
mentionne  Elinode  comme  seconde  femme  de  Jean,  grand-père  d'Anteine. 
Jean  avait  épousé  en  première  noces  ^îsabelh  de  Waediswyl,  mère  de  Pierre 
le  père  d'Antoine  ;  il  n'y  aurait  eu  ainsi  aucune  consanguinité  entre  Antoine 
et  Gulehard.  Nous  croyons  qu'il  n'y  a  paa  eu  d'alliance  matrimoniale  entre 
cet  deux  familles.  Remarquons  d'abord  que  les  auteurs  qui  en  parlent,  ne  ci* 
tent  aucune  preuve  de  ce  fait;  c'est  une  simple  assertion,  sur  laquelle  ils  ne 
sont  pas  même  d'accord.  L'un  des  documents  que  nous  avons  publiés  (N»  1070) 
prouve  même  le  contraire.  Il  y  est  parlé  de  Pierre  deCh&tillon  fils  d'Elienarde 
sttur  de  l'évêque  Guicbard  et  Ûlle  de  Pierre  Tavelli.  Malbeureusement  le 
nom  du  mari  d'Elienarde  n'est  pas  indiqué  ;  cependant  le  nom  de  son  fllt 
prouve  qu'il  était  de  la  famille  de  Chàtillon.  Or,  les  la  Tour  ne  sont  jamais 
désignés  sous  ce  nom  seul,  mais  celui  qui  possédait  la  seigneurie  de  ChA- 
tiUon  en  Vallais  s'intitulait  toujours  :  N.  de  la  Tour,  seigneur  de  Ch&tillon 
en  Vallais.  Il  s'agit  donc  ici  d'un  Pierre  de  Ch&tillon  et  non  d'un  Pierre  de 
la  Tour.  Plusieurs  familles  portaient  le  premier  nom  en  Savoie,  dans  le  val 
d'Aoste,  etc.  Il  est.  probable  que  c'est  à  l'un  des  Cb&tillon  de  Savoie  qu'Elié- 
narde  Tavelli  a  été  mariée,  sans  que  nous  puissions  le  déterminer  en  Tab- 
sence  de  notices  généalogiques  sulttsantes.  On  pourrait  nous  objecter  qu'An- 
toine de  la  Tour  avait  un  frère  qui  s'appelait  Pierre  et  que  le  notaire  qui  a 
rédigé  Tacte  N*  S070  a  pu  se  tromper  et  écrire  Pierre  de  Chfttillon,  au  lieu  de 
la  Tour-Cb&tîUon.  La  réponse  est  très  simple.  La  mère  de  ce  Pierre  de  la 
Tour  est  connue  par  le  testanent  du  père  de  ce  dernier,  Pierre  V  de  la  Tour, 
qui  confie  la  tutelle  de  ses  trois  fils,  Antoine,  Jean  et  Pierre,  à  leur  mère 
Agnès  de  Grandson.  (N<>  1971.)  C'est  probablement  ce  nom  ChâtilUm  qui  a 
donné  occasion  d'affirmer  le  mariage  d'Elinode  Tavelli  avec  un  la  Tour, 
teigneer  de  CbAtiUon. 
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te  Attiré  de  cette  fiuniUe  tmimleBte  qm  7  «nk  causé  tmt 
4i  tnmtktM.  Aj^és  k  mort  de  TireDi,  le  oointe  de  Siioîe 
à  fûre  monter  on  de  ses  parais,  Edouard  de 
SHT  le  siège  de  Sioo,  dans  Fespoir  de  maintenir  son 
u  Edouard  racheta  les  biens  des  la  Toor  sîtnés 
de  la  Morge  de  Gmthey,  poor  les  réunir  i  la 
éptsoopale;  mais  ils  derinrat  phis  tard  on  sujet  de 
entre  les  évèques  et  les  patriotes.  La  lutte 
ces  derniers  et  la  Savoie  ne  tarda  pas  i  se  rallumer 
d  elle  dora  pendant  tout  Fépiscopat  d'Edouard  et  celui 
dTI— hprt>  de  Billens,  son  successeur.  Elle  tourna  i  Tafan- 
^  de  la  Safoie,  qui  imposa  an  Vallais  un  traité  en  vain 
toutes  les  propriétés  de  Févêque  au-dessous  de  la 
(Chamoson,  Ardon,  Martigny,  etc.)  lui  étaient 
(1384  et  1392).  C'était  le  renouveUement  du  traité 
en  1360  i  Tévèque  Henri  de  Rarogne  par  le  Petit 


II 


Diocèse  de  Sion 


Le  diocèse  de  Sion  comprenait  tout  le  bassin  supérieur 
do  Rbone;  il  était  limité  au  nord  par  rEau-froide,  près  de 
Villeneuve,  et  la  rive  méridionale  du  lac  Léman  jusqu^à 
la  UcTft  de  Saint-Gingolph.  Il  renfermait  ainsi  tout  le 
canton  actuel  du  Vallais,  avec  la  partie  du  canton  de  Vaud 
qui  s'étend,  sur  la  rive  droite  du  Rhône,  du  pied  de  la  dent 
de  Mordes  k  Villeneuve.  Il  était  divisé  en  deux  doyennés 


XXTI  DOCUMENTS  RELATIFS  A  L*HISTOIRE  DU  VALLAIS 

OU  décanats  :  le  doyenné  supérieur,  ou  de  Sion,  dit  aussi 
des  Allemands,  qui,  en  1364,  comptait  vingt-huit  pa- 
roisses, et  le  doyenné  inférieur,  ou  de  Yalère,  soit  des 
Romands,  divisé  en  trente-six  paroisses,  dont  sept  se 
trouvent  maintenant  dans  le  canton  de  Vaud.  Ils  étaient 
séparés  parilaSionne  et  les  montagnes  qui  s'étendent  entre 
les  vallées  d'Hérens  et  de  Nendaz.  Sion  appartenait  au 
doyenné  inférieur. 

Le  plus  ancien  pouillé  ou  état  des  paroisses  que  nous 
ayons,  est  celui  de  1364,  dressé  pour  la  perception  des  dé- 
cimes papales  (N"*  S090);  il  en  existe  un  second  du  même 
genre  de  Tannée  1428.  A  l'époque  du  premier  la  partie 
supérieure  du  Vallais,  de  Rarogne  à  la  Furka,  paraît  avoir 
été  moins  peuplée  qu'aujourd'hui,  car  on  n'y  trouve  que 
huit  paroisses,  nombre  qui  à  présent  est  plus  que  qua- 
druplé. Le  district  de  Couches,  en  particulier,  n'avait  que 
les  deux  paroisses  de  Munster  et  d'Ernen.  Un  peu  plus 
tard,  Binn,  qui  n'avait  d'abord  qu'une  chapelle,  fut  dé- 
taché d'Ernen  et  il  parait  comme  paroisse  dans  le  pouillé 
de  1428.  La  paroisse  de  Moérel  était  moins  étendue  que 
les  précédentes.  Naters  renfermait  presque  tout  le  district 
de  Brigue  ;  la  vallée  seule  du  Simplon  en  était  séparée  et 
formait  la  paroisse  de  ce  nom.  Glyss  n'avait  qu'une  cha- 
pelle, filiale  de  Naters.  Venait,  un  peu  plus  bas,  Yiège,  qui 
comprenait  les  vallées  de  Saas  et  de  Viége  dans  toute  leur 
étendue.  Trois  chapelles  existaient  dans  celte  paroisse, 
celles  de  Stalden  (Morgi  en  1256),  de  Visperterminen, 
fondée  en  1256  (N^  633),  et  de  Saas.  Les  deux  premières 
étaient  probablement  desservies  par  les  chapelains  ou 
vicaires  de  Viége,  tandis  qu'un  vicaire  perpétuel  résidait 
à  Saas.  (N""  1117.)  La  vallée  de  Saint-Nicolas  avait  deux 
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paroisses  :  Saint-Nicolas  (Chouson)  et  Zermatt  (Pratum 
Burnoz).  Au-dessous  de  Viège,  Rarogne  et  Châtillon  étaient 
oeaucoup  moins  considérables*  Au  contraire,  la  vallée  de 
Loetschen  n'avait  qu'un  curé.  A  Gampel  commençait  la 
paroisse  de  Louéche,  qui  s'étendait  jusqu'à  la  Raspille,  au 
delà  de  Salquenen.  Le  val  d'Anniviers  formait  la  dernière 
des  grandes  paroisses  du  doyenné  supérieur.  De  la  Raspille 
à  Sion  les  paroisses  sont  nombreuses  et  en  général  peu 
étendues.  C'est  une  preuve  que  cette  contrée  a  été,  dès  le 
principe,  plus  peuplée  que  la  partie  supérieure  ;  ce  qui 
s'explique  facilement  par  la  configuration  physique  du 
pays  et  la  difierence  de  climat. 

Un  fait  singulier,  c'est  que  Sierre,  la  localité  la  plus 
importante  et  probablement  la  plus  ancienne  de  cette  par- 
tie du  Vallais,  puisqu'elle  est  mentionnée  dans  l'acte  de 
fondation  de  l'abbaye  de  Saint-Maurice  (516),  ne  figure 
pas  comme  paroisse  dans  le  pouillé  de  1364,  quoique  les 
documents  nous  fassent  connaître  deux  curés  de  Sierre 
antérieurs  à  cette  date  :  Columbus,  de  1331  à  1343,  et 
Jean  de  Pontally,  en  1362.  Ce  pouillé  indique  comme  pa- 
roisse (Saint-Maurice  de)  Laques,  en  ajoutant  qu'autrefois 
elle  était  appelée  de  Géronde.  Dans  l'acte  de  fondation  de 
Géronde  (N*"  1622)  l'église  de  ce  lieu  est,  en  effet,  dite 
paroissiale.  Comme  anciennement  le  bourg  de  Sierre  était 
plus  rapproché  de  Géronde  qu'aujourd'hui,  il  est  possible 
que  son  église  paroissiale  ait  porté  ce  dernier  nom  et  que 
ce  ne  soit  qu'au  commencement  du  quatorzième  siècle 
que  son  curé  ait  pris  le  nom  de  Sierre.  Le  rôle  des  taxes 
papales  de  1364  peut  avoir  été  rédigé  avant  cette  époque  et 
on  aura  négligé  d'y  inscrire  cette  modification.  Dans  le 
pouillé  de  1428  Sierre  est  cité  comme  paroisse.  Ce  second 


xmn         DocuifSNTS  bblatifs  a  l*hi8toirs  du  vallais 

pooillé  ne  contient  que  deax  paroisses  de  plus  que  le  pre- 
mier,  celles  de  Sierre  et  de  Binn.  Nous  ne  poursuivons  pas 
ces  observations  sur  les  autres  paroisses  du  diocèse;  elles 
ne  présenteraient  pas  d'intérêt.  Nous  nous  bornons  à  faire 
remarquer  qu'un  nom  a  été  complètement  défiguré  par  le 
copiste  du  pouillé  de  1364.  Il  a  écrit  Vrludium  pour  Villu- 
ginm^YoUège,  à  l'entrée  de  la  vallée  de  Bagnes.  La  der* 
nière  paroisse  indiquée  dans  le  doyenné  inférieur  est  Bel* 
mont;  c'était  une  ancienne  église  sise  au-dessus  de  Bez^ 
au  tiers  de  la  montagne. 


m 


Evéché  de  Sien. 


L'origine  de  l'évécbé  de  Sion  est  inconnue.  On  sait  que 
le  christianisme  y  avait  pénétré  avant  377  ;  la  célèbre 
inscription  de  Pontius  Asclepiodotus  (N^  3)  prouve  qu'un 
temple  chrétien  avait  existé  à  Sion  avant  cette  époque, 
mais  il  ne  parait  pas  que  l'Evangile  ait  eu  des  disciples  en 
Vallais  avant  le  lY**  siècle,  ou  s'il  en  existait,  ils  devaient 
être  bien  peu  nombreux.  C'est  ce  que  prouve  l'oubli  dans 
lequel  sont  restées  pendant  longtemps  les  reliques  des  mar- 
tyrs thébéens,  mis  à  mort  à  Agaune  entre  les  années  285 
à  302.  Saint  Eucher,  dans  sa  relation  du  martyre,  rap- 
porte, d'après  la  tradition,  que  leurs  corps  furent  révélés 
à  l'évéque  saint  Théodore,  qui  fit  bâtir  une  basilique 
pour  les  recevoir.  On  sait  avec  quel  respect  et  quelle  vé- 
nération les  premiers  chrétiens  recueillaient  et  conser- 


Tsûeni  les  reliques  des  martyrs.  Si,  à  cette  époque,  il  se 
fût  trooYé  des  chrétiens  à  Agaane  et  dans  les  environs, 
anraknt-ils  laissé  ainsi  les  martyrs  thébéens  dans  ui 
oobli  si  complet,  pendant  trois  quarts  de  siècle,  qu'il  ait 
fallu  une  réfélatrân  pour  découvrir  leurs  corps?  Le  pa- 
ganisme n'avait  pas  même  entièrement  disparu  à  la  fin  du 
IV*  siècle  ;  saint  Eucher  parle  d'un  ouvrier  païen  qui  tra- 
vaillait à  la  construction  de  la  basilique  des  martyrs. 

Saint  Théodore  est  le  premier  évêque  connu  du  dio- 
cèse, dont  le  siège  était  alors  à  Octodure  ;  il  assista,  en 
381,  au  concile  d'Aquilée,  et  quelques  années  plus  tard  à 
celui  de  Milan.  Ses  successeurs  continuèrent  à  résider  à 
Octodure,  jusqu'à  Héliodore  qui,  en  585,  porte  le  titre 
d'évëque  de  Sion.  La  translation  du  siège  dans  cette  ville 
aura  probablement  eu  lieu  après  la  dévastation  d'Octo- 
dure  par  les  Lombards,  en  574.  Il  n'est  pas  facile  d'éta- 
blir la  série  des  premiers  évêques  du  Yallais  ;  nous  avons 
cherché  à  éclaircir  les  principales  difficultés  dans  une  dis- 
sertation spéciale,  publiée  dans  le  XVIII''  volume  des  pré- 
sents Mémoires j  pag.  474  et  suiv.  Dans  le  même  travail 
nous  croyons  avoir  démontré  que  le  diocèse  de  Sion  a 
toujours  fait  partie  de  la  province  des  Alpes  Graies  et 
P^mines,  dont  Tarentaise  était  la  métropole,  mais  avec 
une  certaine  subordination,  pendant  quelque  temps,  à 
l'archevêque  de  Vienne.  En  1513  le  cardinal  Mathieu 
Schiner,  évêque  de  Sion,  obtint  du  pape  Jules  II  que  son 
siège  fût  détaché  de  la  Tarentaise  et  relevât  directement 
^u  pape.  Nous  avons  aussi  publié  dans  le  volume  cité  ci- 
dessus  un  catalogue  des  évêques  de  Sion,  nous  le  réimpri* 
mons  avec  quelques  corrections  à  la  suite  de  cette  inlro- 
^luction. 
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Quoique  nous  n'ayons  que  peu  de  données  sur  réiection 
des  évéques  de  Sion  pendant  la  période  correspondante 
aux  documents  que  nous  avons  publiés,  nous  devons  ce- 
pendant admettre  que,  d'après  les  lois  canoniques  et  quel- 
ques indications,  ce  droit  appartenait  au  chapitre  ;  mais 
il  est  probable  qu*à  Sion,  comme  ailleurs,  les  souverains 
se  sont  plus  d'une  fois  attribué  ce  droit,  dont  les  papes 
ont  aussi  fait  usage,  comme  par  exemple  dans  la  nomi- 
nation de  Philippe  de  Chamberlhac.  Plus  tard,  les  commu-^ 
nautés  du  Valiais  intervinrent  dans  cette  élection  ;  leurs 
prétentions  de  plus  en  plus  grandes  causèrent  des  luttes 
assez  vives  entre  elles  et  le  chapitre  ;  ces  luttes  finirent 
en  1807  par  un  arrangement  en  vertu  duquel,  à  chaque  va- 
cance du  siège  épiscopal,  le  chapitre  présente  au  Grand 
Conseil  quatre  chanoines,  parmi  lesquels  cette  haute  au- 
torité choisit  l'évéque.  Cette  élection  n'est  définitive  que 
lorsque  Télu  a  été  préconisé  par  le  pape  ^ 

Jusqu'au  XP  siècle  l'histoire  des  évéques  de  Sion  se 
borne  à  la  mention  de  leurs  noms  dans  quelques  docu- 
ments et  actes  de  conciles.  Aymon  P'  de  Savoie  parait  dans 
plusieurs  chartes,  mais  d'intérêt  purement  temporel.  Er- 
manfroid,  son  successeur,  a  joué  un  rôle  assez  considé- 
rable en  France  et  en  Angleterre,  où  il  a  été  chargé  de 
diverses  missions  par  les  papes  Victor  II,  Nicolas  II, 
Alexandre  II.  Sous  S.  Grégoire  VII,  il  prit  le  parti  de  l'em* 
pereur  Henri  IV  contre  ce  pape  dans  la  célèbre  querelle 
des  investitures.  Il  parait  cependant  s'être  momentanément 
réconcilié  avec  Grégoire  VII,  car  il  est  cité  parmi  les  évé- 
ques qui,  en  mai  1080,  assistèrent,  comme  délégués  pon- 

<  Il  a  para  un  travail  intérestant  rar  l'élecUon  des  éTèques  de  Sion  dans 
U  Nouvelle  Gû%etU  du  ValaU,  1875,  N«  90  et  suif. 
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tificam,  aa  plait  tena  à  TaiÎD  poar  lennîner  les  difficultés 
surveniies  entre  les  abbés  de  Saint  Bénigne  de  Turin  et  de 
Fmctoaria.  Mais  deux  ans  plus  tard  (1082)  nous  le  retrou- 
vons à  la  suite  de  l'empereur  à  Albano.  D'après  les  An- 
nales necrologid  Prumienses^  il  est  mort  en  1082  (N""  2167) 
et  le  néerologe  deSion  donne  le  quantième  du  mois,  11  dé- 
cembre. L'origine  d'Ermanfroid  est  inconnue.  Son  inscrip- 
tion dans  les  Annales  nécrol<^ques  de  Prum  indiquerait- 
elle  qu'il  est  né  dans  ce  pays  ? 

Depuis  cette  époque  jusqu'à  Guicbard  Tavelli  nous  con- 
naissons la  patrie  de  la  plupart  des  évêques  de  Sion.  Sept 
sont  Vallaisans,  quatre  Vaudois,  trois  du  val  d'Aoste,  un 
Genevois  et  deux  Français  ;  comme  on  le  voit,  les  étran- 
gers forment  la  majorité.  Viennent  ensuite  quatre  évéques 
étrangers,  après  lesquels  tous  les  évêques,  à  l'exception  de 
trois,  appartiennent  au  Haut  Vallais  jusqu'à  l'évêque  ac« 
tuel,  Mgr  Adrien  Jardinier,  de  Monthey,  qui  est  le  premier 
bas  Vallaisan  élevé  sur  le  siège  de  Saint-Théodule  depuis 
Guillaume  de  Saillon,  au  commencement  du  XIIP  siècle. 

L'évêque  exerçait  la  juridiction  ecclésiastique  soit  lui- 
même  immédiatement,  soit  par  des  délégués.  Une  partie 
en  était  confiée  acfl  doyens  de  Valère  et  de  Sion,  qui 
avaient  leur  cour  particulière,  surveillaient  les  prêtres  et 
visitaient  les  paroisses,  cbacun  dans  son  doyenné  ;  ils  ne 
jugeaient  cependant  que  les  causes  légères.  La  juridiction 
contentieuse  était  exercée  par  Tofficial,  qui  était  nommé 
par  l'évêque  et  révocable  ad  nutum.  Le  premier  officiai 
mentionné  dans  les  documents  est  le  chanoine  Nanczo,  en 
1271.  Les  vicaires  généraux  ne  paraissent  que  plus  tard, 
sous  l'épiscopat  d'Aymon  111  de  la  Tour  ;  en  janvier  1333 

*  Pnim,  diocèse  de  Trèfes,  Prosie  rhénane. 
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cet  évêque  nomme  deux  vicaires  généraux,  tant  pour  le 
temporel  que  pour  le  spirituel.  L'action  du  vicaire  général, 
pour  le  spirituel,  embrasse  régulièrement,  sauf  les  ré- 
serves faites  par  Tévëque,  la  juridiction  épiscopale  ordi- 
naire non  contentieuse. 

A  révêque  appartenait  encore  un  pouvoir  législatif, 
limité  par  les  lois  générales  de  l'Eglise,  à  moins  qu'il  n'y  fût 
dérogé  par  des  usages  légitimement  établis  dans  le  diocèse. 
C'est  en  vertu  de  ce  pouvoir  que  Tévéque  pouvait  promulguer 
des  statuts  synodaux.  Ces  statuts  émanaient  de  l'évéque  seul  ; 
s'il  le  jugeait  à  propos,  il  consultait  sur  leur  rédaction  le 
chapitre  catbédral  et  le  clergé,  mais  ceux-ci  n'avaient  que 
voix  consultative.  Chaque  année  l'évéque  réunissait  en 
synode  le  chapitre  et  le  clergé,  et  c'est  danft  cette  réu- 
nion qu'étaient  publiés  les  statuts  appelés  à  cause  de  cela 
synodaux.  Nous  en  avons  publié  un  assez  grand  nombre, 
en  commençant  par  ceux  de  l'évéque  Landri  de  Mont  pro- 
mulgués vers  1219.  Ces  documents  sont  d'un  grand  inté- 
rêt pour  l'histoire  religieuse  du  diocèse,  dont  il  font  con- 
naître l'organisation,  la  discipline  et  l'état  moral.  L'impor- 
tance en  est  d'autant  plus  grande  que  les  monuments  de  ce 
genre  sont  très  rares  pour  cette  époque.  C'est  ce  qui  nous 
a  engagé  à  publier  tous  ceux  que  nous  avons  trouvés. 
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IV 


Le  chapitre  de  Sion. 

Le  chapitre  de  l'église  cathédrale  de  Sion  était  composé 
de  vingt-cinq  membres  ;  il  avait  à  sa  tête  quatre  dignitaires  : 
les  doyens  de  Valère  et  de  Sion,  le  sacristain  et  le  chantre. 
Les  deux  doyens  avaient  autorité  non  seulement  sur  les 
chanoines,  mais  encore  sur  les  prêtres  des  deux  doyennés 
du  diocèse.  La  préséance  appartenait  au  doyen  de  Valère, 
dont  dépendait  le  doyenné  inférieur  ou  des  Romands  ;  le 
doyen  de  Sion  ou  des  Allemands  obtint  plus  tard  cette  prér 
séance,  lorsque  Félément  allemand  domina  par  la  con- 
quête du  Bas-Vallais  sous  l'évêque  W^alter  Supersax. 

Les  chanoines  étaient  élus  par  le  chapitre  lui-même  ; 
mais  au  XIV'^  siècle  un  grand  nombre  furent  nommés  par 
les  papes  en  vertu  de  bulles  d'expectative.  Ils  ne  résidaient 
jamais  tous  ;  le  nombre  des  résidents  variait  entre  quinze 
et  vingt.  Nous  ne  pouvons  pas  entrer  ici  dans  les  détails 
de  Torganisation  du  chapitre*,  on  les  trouvera  dans  les 
nombreux  statuts  capitulaires  que  nous  avons  publiés. 

Le  si^e  du  chapitre  était  à  Valère.  Quatre  chanoines 
seulement  étaient  chargés  du  service  de  l'église  inférieure 
ou  de  Sion.  Les  dignitaires  habitaient  Valère  et  c'est  là 
qu'avaient  lieu  les  réunions  officielles  des  Calendes,  ainsi 
appelées  parce  qu'elles  étaient  fixées,  dans  la  règle,  au 
premier  jour  de  chaque  mois.  Jusqu'au  commencement 
du  XV""  siècle  les  chanoines  romands  dominent  dans  le 
chapitre  et  on  en  compte  un  grand  nombre  d'étrangers  au 
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Vallais,  Vaudois,  Savoyards  et  Italiens.  Peu  à  peu  rélément 
national  et  allemand  se  développa  et  finit  par  prévaloir 
entièrement. 

Le  chapitre  avait  de  nombreuses  possessions  soit  en 
biens-fonds  soit  en  revenus  de  diverse  nature,  avec  des 
droits  de  juridiction. 

Ces  biens  avaient  d'abord  été  indivis  et  servaient  à  l'en- 
tretien des  chanoines  qui,  à  Sion  comme  dans  la  plupart 
des  diocèses,  vécurent  eh  communauté,  probablement 
sous  la  règle  de  saint  Chrodegang  de  Metz.  Le  rôle  des 
possessions  du  chapitre  au  XP  siècle  (C.  S.,  N**  8)  indique 
cette  communauté  de  biens  et  de  vie  ;  il  y  est  parlé  de  la 
cuisine  des  frères  et  de  la  table  des  frères.  Nous  ignorons 
Fépoque  précise  où  la  vie  commune  cessa,  mais  ce  fut,  au 
plus  tard,  dans  la  première  moitié  du  XII*  siècle.  Une 
part  des  biens  du  chapitre  fut  assignée  alors  à  chaque 
chanoine  sous  le  nom  de  prébende.  Quelques  revenus  res- 
tèrent cependant  en  commun  et  étaient  distribués  chaque 
mois  aux  chanoines  qui  résidaient  soit  à  Valère  soit  à 
Sion  et  assistaient  aux  divers  offices  de  l'église.  Ces  distri- 
butions  consistaient  en  argent  et  en  blé  ;  elles  s'élevaient 
de  quinze  à  vingt  sols  et  de  quatre  à  cinq  fichelins  de  firô- 
ment  par  mois.  Pendant  Tannée  écoulée  du  1^  juillet  1340 
au  30  juin  1341  il  fut  distribué  ainsi  268  livres,  10  sols  et 
3  deniers  en  argent  et  69  muids,  3  fichelins  et  4  pains  en 
froment  ^  Il  faut  y  joindre  les  distributions  faites  pour  les 
anniversaires,  variant  suivant  les  donations  léguées  par 
les  fondateurs. 


«  i  mM  =  It  flebeUnf. 
1  flcbeUn  =  16  paiof . 
I  flcheUn  de  Sion  =  1  qntrtiroii  fidéral  a(  Vio  =  *?  Mttu. 
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Le  Biétril  da  chapitre  percevait  les  revenos  communs 
«I  tÊÎÊMk  les  dîsIribatioDS.  La  juridiction  sur  les  terres  et 
ks  hniMnet  da  chapitre  était  exercée  par  des  chanoines 
doflft  ru  élâit  châtelain  de  Valére  et  d'antres  vidomnes  de 
Tes,  de  Héreni,  de  Mage,  de  Nas,  d'Anset  et  du  voisinage, 
de  PiMDsee,  Granges  et  Lens,  et  de  Louéche  et  au-dessus. 
Cet  offiees  étaient  ordinairement  annuels. 

OMra  les  chanûtnes,  un  grand  nombre  de  prêtres,  sous 
b  MMB  de  petit  clergé,  altariens,  chapelains,  recteurs, 
iêaàmi  attachés  au  service  des  églises  de  Valére  et  de  Sîon. 
b  1364,  on  eo  comptait  10  à  Valére  et  15  à  la  cathédrale  de 
eee  prêtres  devaient  célébrer  des  messes  aux  diffé- 
chapelles  oo  autels  f<Hidés  dans  les  deux  églises  et 
eox  oiBees  el  aux  heures  canoniales  ;  ils  dépen- 
\i  do  chapitre  et  étaient  placés  sous  la  surveillance 
du  chantre.  Il  faut  encore  ajouter  les  recteurs  des 
de  Saioi-Jean,  de  Saint-Georges  et  de  la  maladre- 
fie.  les  recteurs  des  chapelles  particulières  de  Saint-Michel, 
de  Seint-Paul  et  de  Saint-Théodule  ;  dans  cette  dernière 
<fiise  ils  étaient  au  nombre  de  cinq.  Tous  ces  altariens 
M  recteurs  jouissaient  des  bénéfices  constitués  par  les 
loodateurs  des  autels  ou  chapelles.  Au  XIV'  siècle,  il  y  avait 
ôti  ordinairement  à  Valère  et  à  Sion  environ  une  cin- 
^eantaine  de  prêtres  au  moins. 

V 
Tille  de  Sion. 

La  ville  de  Sion  doit  son  nom  primitif,  Sednnum^  au 
peuple  qui  habitait  le  centre  de  la  vallée  du  Rhône,  et  son 
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origine  est  antérieure  à  la  domination  romaine,  puisque  Cé- 
sar mentionne  les  Séduniens  parmi  les  peuplades  de  la 
vallée  au  moment  de  la  conquête.  Cette  antiquité  est  attes- 
tée également  par  les  nombreuses  tombes  découvertes  dans 
la  partie  du  quartier  de  la  ville  appelé  Pratifori,  qui  forme 
aujourd'hui  la  rue  de  Lausanne.  La  plupart  des  objets 
trouvés  dans  ces  tombes  sont  en  bronze;  quelques-uns 
seulement  en  fer  ^ .  Un  fait  important  ressort  de  ces  décoa- 
vertesy  c'est  qu'à  cette  époque  le  terrain  situé  sur  la  rive 
drdte  de  la  Sionne  était  moins  élevé  que  pendant  le  moyen 
âge.  Les  tombes  ont  été  trouvées  à  40  ou  1S  pieds  et  même 
l'une  à  17  pieds  de  profondeur ,  dans  une  ancienne  couche 
végétale,  sous  les  alluvions  de  la  Sionne.  On  a  de  même 
trouvé  des  restes  de  squelettes  et  des  urnes  funéraires  en- 
foncées dans  les  alluvions  à  une  profondeur  de  8  à  10 
pieds.  Il  faut  ainsi  admettre  qu'à  l'époque  des  premières 
sépultures  la  Sionne  n'avait  pas  encore  recouvert  ses  rives 
de  gravier  et  que  son  lit  était  plus  profond.  Les  alluvions  ont 
commencé  bientôt  après,  puisque  des  urnes  funéraires  y 
ont  été  déposées.  Il  est  probable  que  d'autres  tombes  en- 
core existent  dans  le  voisinage  et  que  ce  cimetière  se  trou- 
vait à  une  certaine  distance  des  habitations,  qui  ont  dA 
être  construites  sur  un  terrain  à  l'abri  des  inondations  de 
la  Sionne.  C'est  en  effet  sur  la  hauteur  qui  s'élève  à  gao- 
che  de  ce  torrent,  que  la  cité  de  Sion  s'étageait  à  l'époque 
romaine.  Elle  était  restreinte  à  la  partie  de  la  ville  actuelle 
située  entre  les  monticules  de  Valère  et  de  Tourbillon,  partie 
qui,  aujourd'hui  encore,  porte  le  nom  de  Cita  ou  Cité.  Elle 

*  On  trouve  des  détails  sur  cet  découvertes  dans  V Indicateur  iThUtoire  et 
d'antiquités  suisses,  année  1856,  pag.  8,  et  1860,  pag.  12i;  dans  VIndieateur 
d^antiçuités  suisses,  année  1870,  pag.  147. 
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éyîl  ffermée  do  côté  de  la  Sionne  par  un  mur  qui,  partant 
it  reilrémité  do  rocher  de  la  Majorie,  s'avançait  le  long 
àipbteara  do  collège.  On  entrait  dans  la  cité  par  une  porte 
non  loin  do  rocher,  là  où  aujourd'hui  se  trouve  un 
▼oaté  sur  la  rue  du  Château  ;  c'est  sans  doute  celle 
est  mentionnée  dans  un  titre  inédit,  du  19  mars  4385, 
à  one  maison  située  c  juxta  portam  veterem  antique 
éétÊÙÊ,  1 
Pte  tard,  la  cité  s'étendit  jusqu'à  la  Sionne  et  une  nou- 
porte  fot  construite  non  loin  de  la  rivière,  près  du 
pont  ;  elle  est  mentionnée  aussi  dans  plusieurs  titres 
f,  dans  lesquels  on  lit  : 
«  Donos  sita  supra  portam  civitatis  Sedun.  juxta  mag- 
pootem»  (1388);  —  cAnte  portam  civitatis  supra 
im  pontem.  >  Ces  deux  portes  figurent  sur  la  vue  de 
publiée  dans  la  Tapographia  Helvetiœ  de  Zeiller  de 
1612.  La  première  est  surmontée  d'une  tour  et  la  seconde 
CKadrée  d'un  simple  mur  crénelé. 

Fendant  les  premiers  siècles  du  moyen  âge  la  ville  s'é- 
mdit  ao  delà  de  la  Sionne,  et  il  est  très  probable  qu'au 
■einrîéme  siècle,  au  plus  tard,  elle  avait  atteint  son  déve- 
loppement actuel.  C'est  ce  que  nous  croyons  pouvoir  dé- 
duire d'une  manière  positive  du  caractère  de  l'architecture 
do  ci^Kher  de  la  cathédrale.  Un  auteur  des  plus  compé- 
leats,  M.  fUavignac,  qui  en  a  fait  une  étude  spéciale,  n'hé- 
file  pas  à  l'attribuer  au  neuvième  siècle.  La  construction 
de  ce  monument  est  nécessairement  postérieure  à  Tagran- 
dif<ement  dont  nous  venons  de  parler,  car  on  doit  admet- 
tre qu'une  église  en  rapport  avec  les  proportions  de  ce 
docber  n'a  pu  être  élevée  que  dans  un  lieu  assez  bien 
fortifié  pour  la  mettre  à  l'abri  des  invasions  et  des  atta- 
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qaes  si  fréquentes  à  cette  époque,  surtout  de  la  part  des 
Sarrasins,  maîtres  pendant  longtemps  du  passage  du  Mont- 
Joux. 

A  cette  opinion  on  objecte  un  passage  d'une  charte  de 
révêque  Aimon,  du  12  juin  4052,  charte  donnée  c  in  eccle- 
sia  sancti  Pauli  que  extra  murum  urbis  est  sita.»  (C.  S.  N^'A.) 
On  sait  que  Téglîse  ou  chapelle  de  Saînt-Paul  était  située 
dans  le  voisinage  du  château  de  la  Majorie  ;  dés  qu'il  est 
prouvé  par  ce  passage  qu'elle  se  trouvait  hors  du  mur  de 
la  ville,  il  faut  admettre,  dit-on,  qu'il  ne  peut  être  ques- 
tion ici  que  du  mur  de  l'ancienne  cité  et  que,  par  consé- 
quent, en  4052,  la  ville  ne  s'étendait  pas  au  delà,  ou  au 
moins  qu'il  n'y  avait  que  des  bâtiments  en  dehors  de 
l'enceinte  fortifiée.  Une  autre  interprétation  peut  être  don- 
née :  Dans  ce  texte  le  mot  urbis  peut  signifier  simplement 
l'ancienne  cité,  dont  le  mur  subsistait  encore,  et  il  pou- 
vait y  avoir  deux  enceintes,  comme  cela  se  rencontre  fré- 
quemment dans  les  villes  qui  se  sont  agrandies  successive- 
ment. Le  clerc  qui  a  rédigé  la  charte  de  1052  aurait  ainsi 
simplement  indiqué  que  cette  chapelle  était  située  en  de- 
hors du  mur  de  la  cité  proprement  dite.  Si  l'on  prend  ces 
mots  à  la  lettre,  il  faut  admettre  ou  que  la  cathédrale 
n'existait  pas  encore  en  1U52,  ou  qu'elle  se  trouvait  en 
dehors  de  l'enceinte  fortifiée.  La  première  alternative  est 
en  contradiction  avec  tous  les  caractères  architectoniques 
du  clocher  et  la  seconde,  comme  nous  l'avons  dit,  ne  se 
comprend  pas  dans  ces  temps  de  troubles  et  de  guerres  si 
fréquentes. 

Tout  indique  ainsi  que  l'enceinte  de  Sion,  au  IX*  siècle, 
était  la  même  que  celle  qui  a  duré  jusqu'à  nos  jours  et 
qu'on  voit  représentée  sur  les  plans  de  cette  ville,  faits  dans 
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la  trois  derniers  siècles  et  en  pariicnlier  dans  celui  de  la 
Tapêgraphia  Hdvttiœ  de  Zeiller. 

Les  remparts  avaient  quatre  portes  principales  :  au  nord, 
etfle  de  Saviése  ou  de  Malacuria  et  celle  de  Louècbe, 
èàt  aussi  parfois  de  Strata  ou  d'au  delà  du  moulin  ;  à 
FoMst^  celle  de  Conthey  ou  de  la  Barre,  et  au  sud,  celle 
ia  Rbône.  La  vallée  entre  Valère  et  Tourbillon  était  fermée 
à  SI  partie  orientale  par  un  rempart,  avec  la  porte 
do  couvent  ou  covent,  porta  amvenlus.  Enfin,  la  pelUe 
forUy  oo  porte  de  la  cibe,  se  trouvait  dans  la  partie  du  rem- 
part qui  finissait  au  pied  septentrional  du  rocher  de  la 
Majorie.  Plus  tard,  une  nouvelle  porte  fut  ouverte  dans  le 
rempart  entre  celles  de  Conthey  et  du  Rhône  ;  on  l'appela 
h  paru  neuve. 

La  vUle  était  traversée  par  le  torrent  de  la  Sionne,  qui 
eoolait  alors  à  découvert  et  sur  lequel  étaient  jetés  plu- 
âenrs  ponts.  Le  principal  est  souvent  cité  dans  les  anciens 
docoments  sous  le  nom  de  grand  pont,  il  existait  en  face  de 
la  maison  de  ville  actuelle.  Les  maisons  construites  sur  les 
deux  rives  de  la  Sionne  formaient  l'une  des  rues  princi- 
ples.  Sion  était  divisé  en  quatre  quartiers  dont  j*ai  indiqué 
la  position  dans  ravant-propos  du  1""^  volume,  p.  xxii.  Le 
plus  ancien  est  celui  de  la  Cité  ou  Cilta,  dominé  par  les 
chiteaux  du  Vidomnat,  de  la  Majorie  et  de  Tourbillon, 
d'un  côté,  et  de  Valére,  de  l'autre.  C'est  là,  probablement, 
qu'a  existé  la  première  église  chrétienne,  reconstruite  en 
1377,  par  Pontius  Asclepiodotus  ;  c'est  là  aussi  qu'ont  ha- 
bité les  premiers  évoques  de  Sion,  jusqu'à  ce  qu'ils  vinrent 
se  fixer  dans  le  voisinage  de  l'église  cathédrale  actuelle, 
où  ils  construisirent  un  palais,  souvent  cité  dans  les  docu- 
ments, et  qui  fut  ensuite  cédé  par  l'évéque  au  chapitre  ; 
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c'est  aujourd'hui  la  maison  dite  des  chanoines  ou  des  ca- 
lendes. La  cour  de  Tévéque  ou  le  siège  de  son  tribunal 
resta  fixé  dans  la  partie  de  la  cité  où  se  trouvait  l'église 
de  la  Trinité  et  où  fut  ensuite  construit  le  collège.  Au  XV"" 
siècle,  le  bâtiment  de  la  cour  épiscopale  était  encore  muni 
d'une  tour,  qui  s'élevait  en  face  de  la  Majorie.  Le  vidomne 
avait  aussi  sa  cour  dans  le  voisinage. 


VI 


Châteaux  de  Sien  et  des  environs. 

Trois  châteaux  dominent  la  ville  de  Sion  :  Valére,  Majo- 
rie et  Tourbillon.  L'origine  des  deux  premiers  est  incon- 
nue ;  le  troisième  a  été  construit  à  la  fin  du  XIII''  siècle. 
La  plupart  des  auteurs  font  remonter  le  château  de  Valère 
à  l'époque  romaine  et  dérivent  son  nom  de  Valerianay 
mère  de  Titus  Campanius  Priscus  Maximianus,  à  qui  elle 
fit  élever  un  monument  dans  la  cité  de  Sion  * .  Nous  n'a- 
vons aucun  renseignement  sur  ce  château  pendant  les  pre- 
miers siècles  du  moyen  âge.  Ce  n'est  que  vers  1168  qu'il 
commence  à  paraître  dans  les  documents.  Il  appartenait 
alors  au  chapitre  et  servait  de  résidence  aux  chanoines,  à 
l'exception  de  quatre,  qui  desservaient  l'église  inférieure. 
Si  avant  cette  époque  les  documents  manquent,  l'église  de 
Valère  est  là  pour  prouver  que  ce  lieu  était  habité  bien 
avant  cette  époque.  M.  Blavignac  attribue  au  huitième  ou 
au  neuvième  siècle  la  construction  des  parties  les  plus  an- 

*  Mommten^  Inicript  n^  9. 


INTRODUCTION  XL 

ciennes  de  l'édifice.  L'église  ne  pouvait  pas  exister  seule 
sur  ce  monticule,  et  si  nous  y  trouvons  les  chanoines  éta- 
blis en  1168,  il  est  naturel  d'admettre  que  leurs  habita- 
tions y  étaient  aussi  anciennes  que  l'église  qu'ils  desser- 
vaient. 

Valére  était  un  vrai  château  fortifié,  renfermant  dans 
son  enceinte,  outre  l'église,  un  grand  nombre  de  maisons 
dont  on  peut  voir  l'énumération  dans  le  document  N®  2001 . 
Il  était  protégé  par  des  remparts  et  des  tours,  et  n'était 
accessible  que  du  côté  du  levant  par  une  porte  ouverte 
sous  la  tour  principale;  c'était  la  première  porte.  Un  mur 
construit  sous  l'église  divisait  le  château  en  deux  parties. 
Une  seconde  porte,  la  porte  ferrée,  faisait  communiquer  la 
partie  inférieure  avec  la  supérieure.  Chacune  avait  son 
gardien  ou  portier.  Ils  devaient  passer  la  nuit  à  Valére  et 
ouvrir  et  fermer  les  portes  aux  heures  fixées.  Celui  de  la 
première  porte  levait  et  abaissait  le  pont-Ieyis  et  remettait 
le  soir  les  clefs  aux  doyens,  ou,  en  leur  absence,  au  sa- 
cristain ou  au  chantre.  Tous  les  étrangers  qui  entraient 
dans  le  château  devaient  déposer  les  armes  qu'ils  portaient 
et  les  laisser  à  la  première  porte  ;  s'ils  refusaient,  le  por- 
tier avait  ordre  de  les  leur  enlever  et  il  ne  les  rendait  qu'à 
leur  sortie.  Trois  hommes,  excubiœy  étaient  chargés  de  la 
garde  du  château  et  un  autre  de  sonner  de  la  corne.  Pen- 
dant les  troubles  qui  eurent  lieu  sous  Guichard  Tavelli,  le 
chapitre  prit  des  mesures  spéciales  de  défense  ;  le  nombre 
des  gardes  fut  augmenté,  et  ils  devaient  veiller  pendant  la 
nuit  ;  un  chanoine  fut  chargé  de  faire  deux  rondes  chaque 
nuit,  pour  voir  s'ils  remplissaient  leur  office.  Le  gardien 
de  la  première  porte  ne  pouvait  laisser  entrer  aucun 
étranger  qu'après  en  avoir  reçu  la  permission  et  sur  le 
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signal  donné  par  le  corneur,  et  refermer  immédiatement  la 
porte.  Il  fat  défenda  an  gardien  de  la  porte  ferrée  de  quit- 
ter celle-ci  après  l'avoir  ouverte  pour  les  matines,  à  moins 
de  se  faire  remplacer  par  quelqu'un. 

Tous  ces  hommes  étaient  placés  sous  l'autorité  du  cha- 
noine qui  remplissait  les  fonctions  de  châtelain  de  Valère, 
et  comme  l'entière  juridiction  dans  le  château  appartenait 
au  chapitre,  c'était  le  châtelain  qui  l'y  exerçait  au  nom  des 
dianoines. 

Valère  avait  son  arsenal  dont  on  peut  se  faire  une  idée 
en  consultant  les  documents  sous  les  N~  4S3,  2089  el 
2105. 

La  difficulté  était  de  l'approvisionner  d'eau.  La  seule 
ressource  était  une  citerne  alimentée  surtout  par  les  eaux 
pluviales  du  toit  de  l'église.  Le  document  N""  1737  fait 
connaître  comment  elle  fut  restaurée  en  1338. 

Les  chanoines  ont  habité  Valère  jusqu'en  1798  ;  ils  se 
sont  alors  tous  ûxés  dans  la  ville  même.  Les  habitations 
abandonnées  sont  tombées  en  grande  partie  en  ruines  ; 
quelques-unes  seulement  ont  été  conservées  et  affectées  au 
séminaire  diocésain  de  1817  à  1874. 

Aujourd'hui  Valère  n'est  plus  habité  que  par  un  ermite 
et  une  ou  deux  pauvres  familles.  L'ancienne  salle  des  réu- 
nions capitulaires  ou  calendes,  à  côté  de  la  maison  du 
doyen  de  Sion,  vient  de  recevoir  une  destination  parfaite- 
ment en  harmonie  avec  l'état  actuel  du  vieux  château. 
C'est  là  qu'est  établi  le  musée  des  antiquités  nationales. 

Le  monticule  qui  s'étend  parallèlement  à  celui  de  Valère 
supporte  deux  châteaux,  celui  de  la  Majorie  dans  sa  partie 
inférieure  et  celui  de  Tourbillon  dans  la  supérieure.  La 
Majorie  servait  de  résidence  au  major  épiscopal,  qui  lui  a 
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ton  nom.  L'origine  en  est  inconnue  ;  elle  est  citée 
la  première  fois  en  12^  (N""  288)  sons  le  nom  de  la 
de  Siatiy  el  pins  tard  tantôt  sous  ce  nom  tantôt  sous 
cehn  de  maison  de  la  tour.  Le  major  Bertholet  de  Grey- 
ser  la  vendit  à  Tévèque  Guichard  Tavelli,  le  15  janvier 
137S.  EUe  devint  alors  la  résidence  des  évoques  jusqu'au 
gruMl  ineendie  de  1788.  Elle  avait  déjà  souffert  dans  des 
iaeeadîea  antérieurs,  en  particulier  en  1529,  et  Tévéque 
JUlrien  I*'  de  Riedmatten  la  reconstruisit  avec  beaucoup 
plas  d'élégance,  dit  Simler^  Les  armoiries  de  cet  évoque 
se  foient  encore  dans  les  parties  épargnées  par  Tincendie 
de  1788.  A  la  suite  de  cet  incendie  plusieurs  constructions 
m  wotA  écroulées  et  les  bâtiments  qui  restent  servent  au- 
jovrdlmi  de  caserne. 

La  Majorie  avait  sa  chapelle  particulière  dédiée  à  Saint- 
MicM  et  mentionnée  déjà  en  1221.  (N»  288.) 

Oo  désigne  souvent  de  nos  jours  sous  le  nom  de  Majorie 
den  constructions  tout  à  fait  séparées  et  qui  ne  doivent 
pas  être  confondues  sous  le  même  nom.  La  Majorie  pro- 
prement dite  forme  le  bâtiment  le  plus  élevé.  Au-dessous 
de  celui-ci  et  à  Texlrémité  du  rocher  qui  domine  la  ville 
se  présente  un  autre  bâtiment  que  quelques  auteurs  (en 
particulier  Sinner  et  le  chanoine  de  Rivaz)  disent  avoir  été 
la  demeure  du  sénéchal  ;  nous  croyons  plutôt  que  c'était 
celle  du  vidomne  ;  le  chanoine  de  Rivaz  croit  que  cette 
dernière  se  trouvait  sur  remplacement  actuel  du  collège. 
Cette  opinion  ne  concorde  pas  avec  les  indications  que 
ooos  trouvons  dans  quelques  documents.  Ainsi  dans  un 
acte  de  1404  il  est  question  d'une  maison  située  dans  la 
dté,  sous  le  rocher  du  vidomne  de  Sien,  à  côté  de  la  voie 

«  VallMMB  4cKnptio,  edit.  1574,  f.  64. 
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publique  qui  conduit  aux  châteaux  de  Valère  et  de  Tour- 
billon. Les  mêmes  indications  sont  données  dans  un  acte 
de  vente,  du  15  février  1437,  d'une  maison  située  à  Sion 
dans  le  quartier  de  la  Cité,  du  côté  de  Forient,  le  long  d'un 
passage  commun  et  du  côté  de  l'occident,  prés  de  la  mai- 
son de  l'acheteur,  et  sur  la  voie  publique  qui  conduit  au 
château  de  la  Majorie  et  sous  la  maison  et  les  édifices  du 
vidomne  de  Sion.  Il  suffit  d'examiner  la  topographie  de 
Sion  pour  reconnaître  que  ces  indications  ne  peuvent  pas 
s'appliquer  à  un  bâtiment  qui  aurait  occupé  la  place  du 
collège  actuel  et  qu'elles  ne  conviennent  qu'au  rocher  qui 
se  termine  au-dessous  de  la  Majorie,  et  que  c'est  là  en 
conséquence  qu'il  faut  chercher  la  maison  du  vidomne. 
Pour  prouver  son  opinion,  le  chanoine  de  Rivaz  cite  un 
titre  de  1434  dans  lequel  il  est  parlé  d'un  jardin  situé 
€  vers  l'ancienne  cour  du  vidomnat  de  Sion,  à  côté  du  ro- 
cher du  château  de  Yalére.  »  Ici  l'auteur  confond  la  cour, 
siège  de  la  justice,  avec  l'habitation.  Plusieurs  autres  titres 
prouvent,  en  effet,  que  le  vidomne,  comme  Tévéque, 
avaient  leur  cour  sur  la  place  du  collège,  mais  l'un  comme 
l'autre  avaient  leur  habitation  ailleurs. 

Dans  les  anciens  plans  de  Sion  (Cosmographie  de  Muns- 
ter«  1550,  Topographie  de  Zeiller,  1642  et  1654)  la  majo- 
rie et  le  bâtiment  inférieur  sont  parfaitement  distincts  ;  ce 
dernier  y  est  appelé  Vogtey,  terme  qui  indique  la  demeure 
d'un  bailli,  d'un  châtelain,  ce  qui  ne  peut  pas  s'appliquer 
au  sénéchal,  qui  n'avait  aucun  droit  de  justice.  Nous 
croyons  donc,  jusqu'à  preuve  du  contraire,  que  le  château 
du  vidomne  était  au-dessous  de  celui  du  major.  Le  pre- 
mier sert  aussi,  à  présent,  de  caserne. 

Au  sommet  du  monticule  dont  la  majorie  et  le  vidomnat 
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oecopent  la  partie  inférieure,  s'élevait  le  châteaa  de  Toar- 
billon,  dont  la  construction  remonte  à  la  fin  do  XIII''  siè- 
cle. Il  est  probable  qoe  ce  lien  était  déjà  fortifié  antérieu- 
rement, mais  il  ne  parait  pas  qn'il  fût  très  important  Noas 
avcms  publié  un  rôle  des  hommes  astreints  à  la  garde  de 
Tourbillon.  (N"^  1150.)  Quoi  qu'il  soit  sans  date,  nous  pou- 
vons la  fixer  approximativement  au  moyen  des  hommes 
qui  y  sont  mentionnés. 

Parmi  ceux  qui  doivent  la  garde  le  lundi  se  trouve  Jean 
d'Arvillard,  que  plusieurs  documents  nous  apprennent 
avoir  été  fils  de  Willelme  d'Ârvillard,  dit  Curta  Soula,  de 
Bramois  (N~  694,  867  et  995)  ;  ce  dernier  mourut  entre 
les  années  1267  et  1278  (N«*  772  et  867).  Il  est  naturel 
d'admettre  que  le  devoir  de  la  garde  obligeait  le  chef  de  la 
famille,  qu'ainsi  Jean  n'y  aura  été  astreint  qu'à  la  mort 
de  son  père,  soit  après  1267.  Le  seigneur  Aymon  de  la 
Tour  devait  une  garde  le  jeudi.  Ce  seigneur  est  évidemment 
Âymon  III,  le  seul  membre  de  la  famille  de  la  Tour  qui 
portait  ce  nom  à  l'époque  ci-dessus.  Aymon  111  mourut 
le  20  septembre  1276  K  Nous  avons  ainsi  les  deux  dates 
extrêmes  (1267-1276)  entre  lesquelles  le  rôle  a  pu  être 
rédigé. 

Le  lieu  fortifié  qui  devait  être  alors  gardé,  était-il  un 
château  proprement  dit,  dans  les  proportions  de  celui 
dont  les  ruines  existent  encore?  nous  en  doutons;  et  voici 
pourquoi.  A  la  mort  de  l'évêque  Pierre  d'Oron,  le  chapitre 
de  Sion  nomma  (en  1287)  des  châtelains  pour  les  châ- 
teaux épiscopaux  de  la  Soie,  de  Montorge  et  de  Martigny 
(N°  976)  ;  il  n'est  pas  question  de  Tourbillon,  qui  aurait 
eu  certainement  son  châtelain  s'il  eût  été  un  château  con- 
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sidérable  comme  celui  que  nous  connaissons.  Il  est  donc 
très  probable  que,  alors,  il  n*y  avait  là  qu'un  lieu  fortifié 
d'une  importance  secondaire.  Quant  à  l'époque  de  sa  con- 
struction,  il  est  impossible  de  la  déterminer  ;  cependant 
nous  ne  croyons  pas  qu'elle  remonte  très  haut.  Dans  le 
cas  contraire,  il  en  serait  probablement  fait  mention,  au 
moins  incidemment,  dans  l'un  ou  l'autre  des  documents 
du  XIIP  siècle. 

Sans  contester  absolument  la  tradition  qui  raconte  que 
les  Romains  avaient  édifié  un  donjon  sur  ce  rocher  escarpé, 
nous  ferons  remarquer  qu'aucune  découverte  archéologique 
ne  l'a  confirmée.  Les  moellons  de  calcaire  jurassique  qu'on 
voit  à  la  seconde  porte  d'entrée,  ont  pu  y  être  apportés 
des  ruines  de  bâtiments  de  l'anden  Sedunum^  car  on  aura 
dû  transporter  beaucoup  de  matériaux  pour  édifier  le 
château. 

On  attribue  généralement  la  construction  du  château  de 
Tourbillon  à  l'évéque  Boniface  de  Challant,  qui  a  gouverné 
l'église  de  Sion  de  1^290  à  1308.  Cette  opinion  est  confir- 
mée par  des  faits  positifs.  Nous  voyons,  en  efiFet,  Boniface 
séjourner  à  TourbUlon  dès  l'année  1301  (N""  1163),  Undis 
qu'auparavant  il  résidait  à  Sion,  comme  le  prouvent  les 
chartes  dans  lesquelles  il  parait.  Le  25  mars  1302,  l'évé- 
que acquiert,  par  échange,  des  champs  situés  prés  de  la 
dernière  porte  de  Tourbillon,  porta  uUima  (N^  1175). 
Deux  actes  de  Tannée  1308  mentionnent  la  chapelle  que 
Boniface  a  fait  construire  nouveUemeni  dans  le  château  : 
capella  nostra  de  Turbillon^  quam  ibi  de  novo  canstruimus 
(N**  1270  et  1273). 

Des  détails  et  des  dates  qui  précèdent,  nous  devons  con- 
clure que  le  château  proprement  dit  de  Tourbillon  a  été 


par  réfèqw  BouÊice  de  Challant  dans  les  der- 
du  XIU*  Âéde  ;  ce  bâtiment  a  remplacé  le 
lortiûé  qsi  y  existait  aupara?anL  Si  noms 
cosple  des  èféoements  qui  se  sont  accomplis  vers 
ob  eet  deux  constmctioiis  commencent  i  être 
^  Boos  croyons  pouvoir  émettre  sor  leur  ori* 
kypolbèse  qm  ne  manque  pas  de  vraisemblance  : 
la  presiére  remonterait  vers  le  milieu  du  XIII*  siècle,  au 
des  guerres  entre  Pierre  de  Savoie,  surnommé  le 
duorlemagne,  et  Tévéque  Henri  de  Rarofne  ;  la  se* 
mm  luttes  entre  l'évéque  Boniface  de  Cballant  et  les 
du  VallaiSy  en  particulier  Pierre  de  La  Tour,  séi- 
de Ghitillon,  i  la  fin  du  même  siècle. 
Les  érêques  de  Sion  ont  souvent  résidé  à  Tourbillon 
la  première  moitié  du  XIY*  siècle.  Guichard  Tavelti 
te  «fcjour  du  château  de  la  Soie.  On  connaît  les  lut- 
tas qui  ont  agité  le  Vallais  pendant  de  longues  années, 
^irès  le  meurtre  de  cet  évéque  et  qui  ensuite,  après  un 
uilervaUe  de  paix,  ont  recommencé  sous  Tépiscopat  de 
Goîlbiime  V  de  Rarogne,  lejeutie;  Tourbillon  fut  souvent 
attaqué  et  pris  par  les  partis  qui  se  disputaient  le  pouvoir  ; 
il  fut  même  en  grande  partie  détruit,  en  1416,  par  les 
patriotes  vallaisans. 

L'évéque  Guillaume  VI  de  Rarogne  restaura  le  château 
de  Tourbillon,  ainsi  que  la  chapelle,  sur  les  murs  de  la- 
quelle on  voit  encore  ses  armes.  L'acte  de  consécration 
de  la  chapelle  restaurée  nous  a  été  conservé  ;  nous  en  don- 
nons la  traduction  : 

€  L*an  14i7,  le  second  jour  du  mois  d'octobre,  qui  Tut  le 
hrodi  après  la  fête  dé  saint  Michel,  archange,  le  révérend 
Père  en  Jésus-Christ  et  notre  seigneur  Guillaume  de  Ra- 
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rogne,  troisième  ^ ,  évèque  de  Sion  par  la  grâce  de  Dieu  et 
du  siège  apostolique,  préfet  et  comte  du  Yallais ,  revêtu 
des  armes  sacrées  du  Dieu  Tout-Puissant  et  des  ornements 
pontificaux,  animé  par  la  dévotion,  comme  il  convient,  pour 
accomplir  la  cérémonie  suivante,  a  consacré  et  béni  la 
chapelle  de  son  château  de  Tourbillon,  que  lui-même  a 
restaurée,  soit  reconstruite,  avec  l'autel  de  la  chapelle,  et 
il  l'a  dédiée  en  l'honneur,  la  gloire  et  la  louange  des  bien- 
heureux Georges,  martyr,  Grat,  évêque  d'Aoste,  et  Guil- 
laume, prévôt  de  Neuchâtel,  confesseurs.  Il  a  voulu  et 
ordonné,  comme  il  veut  et  ordonne  que  la  dédicace  de 
celte  chapelle  se  célèbre  chaque  année,  à  perpétuité,  le 
troisième  jour  du  mois  d'octobre,  sans  que  jamais  ce  jour 
puisse  être  changé,  i^  (C.  S.  N©  63.) 

Par  son  testament  du  30  septembre  1450,  le  même  évê- 
que légua  à  la  chapelle  de  Tourbillon  ses  reliques  du  bien- 
heureux Guillaume,  conservées  dans  une  bourse  dorée, 
avec  un  petit  écrin  en  bois  de  cyprès. 

L'évêque  Guillaume  YI  n'a  pas  reconstruit  en  entier  la 
chapelle  ;  il  l'a  seulement  restaurée  ;  nous  en  avons  la 
preuve  dans  un  détail  de  la  Notice  de  M.  Rilz  sur  Tour- 
billon ^.  Il  nous  apprend  que  sur  un  point  des  soubasse- 
ments on  découvre,  sous  une  couche  de  mortier  tombé, 
une  peinture  plus  ancienne  que  les  fresques  actuelles  ;  ces 
dernières  ont  été  faites  sous  Guillaume  VI,  tandis  que  cette 
peinture  plus  ancienne  doit  remonter  à  Tépoque  de  la  pre- 
mière construction,  sous  Boniface  de  Challant.  Il  serait 
intéressant  d'examiner  avec  soin  les  détails  de  l'architec- 

^  Troisième  évèque  du  nom  de  Guillaume  de  la  famille  de  Rarogne,  mais 
sixième  du  même  nom  dans  la  série  générale  des  évèques  de  Sion. 
*  Publiée  dans  la  Nouvelle  Gatelle  du  Valaii,  11  décembre  1878 
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tire  el  de  déterminer  quelles  sont  les  parties  de  l'édifice 
qoi  appartiennent  à  la  construction  primitive  et  quelles  sont 
«efles  qui  ont  été  restaurées. 

Depuis  répiscopat  de  Guillaume  VI  le  château  de  Tour- 
billon ne  parait  pas  avoir  subi  de  changements.  Au  reste, 
mm  importance  comme  forteresse  disparut  bientôt,  et  peu- 
dani  les  derniers  siècles  il  servit  simplement  de  séjour  aux 
éféqnes  pendant  les  chaleurs  de  Tété. 

L*évéque  Adrien  IV  de  Riedmatten  porta  un  intérêt  par- 
ticslier  i  ce  château.  En  1653,  il  fit  reconstruire  l'autel 
et  Saint-Georges  dans  la  chapelle.  Ce  travail  lui  coûta 
^doublons  et  1%  écus,  soit  couronnes.  Il  fit  également 
peiadre  les  portraits,  ou  plutôt  les  tableaux  des  évéques  de 
Sîoo,  qui  lui  coûtèrent  100  ducatons  et  150  écus.  Ils  fu- 
teat  tous  détruits  dans  l'incendie  du  château,  en  178^.  La 
perte  en  est  sans  doute  regrettable,  mais  leur  valeur  n'é- 
tait pas  grande  au  point  de  vue  historique,  car  le  très 
grand  nombre  ne  pouvaient  ùtre  qu'une  œuvre  d'imagi- 
nation. 

Les  évéques  de  Sion  possédaient  encore  deux  autres 
châteaux  dans  le  voisinage  de  Sion,  sur  deux  monticules 
au  couchant  de  celle  ville,  la  Soie  el  Montorge;  ces  châ- 
teaux leur  servaient  de  forteresses  contre  la  Savoie,  dont 
les  possessions  s'étendaient  jusqu'à  la  Morge  de  Conlhey, 
ao  pi^d  même  des  monticules.  D'après  le  livre  de  la  Val 
d'Illiez,  le  château  de  la  Soie  (Seta,  Seya,  Seon)  a  été 
construit  en  1209  par  révêque  Landri  de  Mont.  Aymon 
de  Savoie  éleva  des  prélentions  sur  ce  château,  mais  il  y 
renonça  par  le  traité  qu'il  conclut,  en  ^i:^:i,  avec  l'évêque 
Landri  (C.  S.  .V  48),  cl  le  château  devait  rester  à  l'église 
de  Sion,  «  en  paix,  librement  el  absolument.  >  Plus  tard, 

■tji.  rr  vocvm.  xxxiu  d 
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Pierre  de  Savoie  éleva  de  nouvelles  prélenlions  ;  il  récla- 
mail  la  moitié  du  château,  parce  que,  disait-il,  Tévéque  Lan- 
dri  l'avait  construit  sur  des  pâturages  communs,  qui  leur 
appartenaient  par  indivis.  Le  traité  d'échange  de  1260 
assura  le  château  à  l'évêque. 

La  Soie  formait  un  bourg  ;  on  sait  que  le  mot  castrum 
avait  souvent  cette  signification  au  moyen  âge.  Aussi  un 
document  de  1384  mentionne  le  château  et  le  bourg  de  la 
Soie.  Dans  l'enceinte  se  trouvaient  plusieurs  habitations 
particulières,  comme  le  montrent,  entre  autres,  les  docu- 
ments No*  1804,  1807  et  1808.  On  pénétrait  dans  le  châ- 
teau par  deux  portes  successives;  l'une  donnait  probable- 
ment accès  dans  le  bourg  et  l'autre  dans  le  château  pro- 
prement dit  ;  entre  ces  portes  se  trouvait  le  logement  du 
portier,  dont  l'ofGce  était  héréditaire,  et  qui  en  prétait 
hommage  à  l'évêque.  Ses  droits  sont  énumérés  dans  les 
documents  N"**  1233  et  1747.  La  juridiction  était  exercée 
dans  le  château  ainsi  qu'à  Savièse  par  un  sautier  et  un 
châtelain.  (N~  1498  et  1748.) 

Plusieurs  évéques  de  Sion  ont  résidé  habituellement  au 
château  de  la  Soie.  Deux  souvenirs  tragiques  y  restent  at- 
tachés. C'est  des  murs  de  ce  château  que  l'évêque  Guichard 
Tavelli  fut  précipité,  le  8  août  1375,  par  Antoine  de  La 
Tour.  Pendant  la  guerre  dite  de  Rarogne,  l'évêque  Guil- 
laume le  jeune  de  Rarogne,  l'épouse  de  Guichard,  oncle 
de  l'évêque,  et  ses  enfants,  poursuivis  par  les  patriotes, 
s'étaient  réfugiés  dans  le  château  de  la  Soie,  où  ils  furent 
bientôt  assiégés.  Le  château  dut  se  rendre  ;  les  assiégés 
obtinrent  cependant  de  pouvoir  sortir  librement.  Maîtres 
du  château,  les  patriotes  l'incendièrent  (sept.  1417)  et,  de- 
puis lors,  il  ne  fut  plus  rebâti.  Ce  lieu  continua  cependant 
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à  éCre  fortifié,  au  moins  pendant  la  plus  grande  partie  du 
XV*  siècle.  Le  6  septembre  1463/ les  hommes  de  la  com- 
munauté de  Savièse,  réunis  sur  la  crête  du  château  de  la 
Soie,  firent  des  statuts  relatifs  à  leur  organisation  militaire. 
On  établit  contre  les  violateurs  de  l'un  des  statuts  une 
amende  de  soixante  sols,  qui  devaient  être  employés  à  la 
restauration  et  à  la  réparation  de  la  crête  du  château  de 
la  Soie,  c  ad  refectionem  et  reparationem  cris  te  c^stri  de 
SeU.  » 

Vi8*i-vis  de  la  Soie,  sur  le  monticule  qui  en  est  séparé 
par  le  vallon  de  Châtres,  on  voit  encore  aujourd'hui  les 
ruines  assez  considérables  du  château  de  Montorge.  Il  fut 
construit  par  Aymon,  fils  de  Thomas  l*^^  comte  de  Savoie, 
sur  un  terrain  qui  appartenait  à  l'église  de  Sion.  L'évêque 
Landri  réclama  contre  cette  construction,  et  par  traité  du 
18  mai  1233  (C.  S.  N^"  48),  Aymon  fut  condamné  à  le  dé- 
molir ;  ce  qui  ne  fut  fait  qu'en  partie,  et  peu  après  l'évê- 
que Landri  le  répara  et  le  rétablit.  A  son  tour,  Pierre  de 
Savoie,  héritier  de  son  frère  Aymon,  en  demanda  la  démo- 
lition à  révéque  Henri  de  Rarogne.  Mais  cette  réclamation 
tomba  en  vertu  du  traité  d'échange  conclu  entre  les  deux 
parties  le  8  septembre  1200  (N°  668),  et  le  château  resta 
la  propriété  des  évéques.  C'était  simplement  un  lieu  for- 
tifié, qu'ils  ne  paraissent  pas  avoir  habité  et  dont  la  garde 
était  confiée  à  un  châtelain.  U  fut  détruit  pendant  la  guerre 
de  Rarogne,  vers  lil7. 

Les  évéques  possédaient  encore  quelques  autres  châteaux 
que  nous  nous  bornons  à  mentionner  ;  c'étaient  ceux  de 
Martigny,  du  Crct  (de  Cresta),  au-dessus  d'Ardon,  de  Cha- 
moson,  de  Sierre,  de  Louéche  et  du  Rocher  (de  Saxo)  à 
Nalers. 
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Eglises  de  Sion. 

La  première  église  chrétienne  construite  à  Sion  remonte 
an  moins  au  milieu  du  V®  siècle.  On  est  d'accord  à 
regarder  comme  un  édifice  sacré  les  œdes  auguilœ  que 
Pontius  Asclepiodotus  fit  construire  en  377,  et  dans  l'ins- 
cription qui  en  consacre  le  souvenir  (N""  3)  il  est  dit  posi- 
tivement que  Pontius  fit  reconstruire  {resiiiuii)  un  édifice 
plus  remarquable  {pr(B$ianiius)  que  celui  qui  avait  existé 
auparavant.  En  l'absence  de  toute  autre  donnée  il  est  im- 
possible  d'assigner  une  date  à  celte  première  construction. 
Où  se  trouvait  l'église  reconstruite  en  377  ?  Plusieurs  au- 
teurs la  placent  à  Valère,  mais  sans  appuyer  cette  opinion 
de  raisons  suffisantes.  Ce  qu'il  y  a  de  certain  c'est  qu'elle 
a  dû  exister  dans  la  cité  primitive,  dont  Valère,  sans  doute, 
faisait  partie;  mais  il  nous  parait  plus  naturel  de  la  placer 
au  milieu  des  habitations  qu'au  sommet  d'un  monticule 
dont  probablement  on  avait  fait  un  lieu  fortifié  pour  la 
défense  de  la  cité.  La  question  pourrait  être  plus  facile- 
ment tranchée  si  on  savait  où  l'inscription  ci-dessus  a  été 
découverte,  mais  je  n'ai  pu  trouver  aucun  renseignement  à 
ce  sujet  ;  les  premiers  auteurs  qui  la  font  connaître,  indi- 
quent seulement  le  lieu  où  elle  était  placée  de  leur  temps. 
Scheuchzer,  qui  l'a  copiée  en  1709,  dit  qu'elle  se  trouve 
à  la  maison  de  ville  (in  curia)  et  qu'elle  n'a  pas  encore 
été  mentionnée  par  d'autres  ^ 

1  Hinera  alpbui^  ptf .  489. 
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Lorsque,  dans  la  seconde  moitié  du  VP  siècle,  l'évêque 
transporta  son  siège  d'Octodure  à  Sion,  il  dut  construire 
une  cathédrale,  ou  donner  ce  titre  à  Tune  des  églises 
de  son  nouveau  siège.  Nous  ignorons  ce  qui  se  passa  alors, 
les  documents  historiques  faisant  complètement  défaut 
jusque  vers  1168  (C.  S.  34),  époque  ou  l'on  constate 
reiistence  des  deux  églises  de  Valère  et  de  Sion,  desser- 
vies par  les  chanoines  du  chapitre  épiscopal.  Mais  si  les 
documents  mentionnent  si  tard  ces  deux  églises,  on  peut 
suppléer  en  partie  à  leur  silence  par  les  caractères  archi- 
tectooiques  des  parties  primitives  des  monuments  eux- 
mêmes.  La  construction  de  l'église  de  Valère,  dit  Bla- 
vignac,  €  appartient  à  différentes  époques.  A  l'orient 
se  trouvent  les  plus  anciens  fragments  qui  peuvent  dater 
du  huitième  ou  neuvième  siècle  ;  la  nef  appartient  en 
grande  partie  aux  douzième  et  treizième,  époque  où  le 
jubé  en  pierre  qui  sépare  la  nef  du  chœur  et  qui  est  si 
bien  conservé,  s'éleva;  les  stalles  de  ce  chœur,  d'une 
ma^oiiricence  peu  commune,  sont  du  dix-septième  siècle 
(1662-1664);  le  chœur  même  et  les  chapelles  qui  l'accom- 
pagnent portent  les  caractères  du  dixième  ^  >  Le  même 
auteur  assigne  au  IX*  siècle  la  construction  du  clocher 
de  la  cathédrale  de  la  ville,  ou  de  Téglise  inférieure,  comme 
on  rappelait  en  opposition  à  l'église  supérieure  ou  de 
Valère.  La  construction  de  cette  dernière  paraît  ainsi  un 
peu  anïérieure  à  celle  de  Téglise  inférieure;  on  peut  en 
conclure  qu  elle  fut  la  première  cathédrale  et  c'est  ce  qui 
nous  explique  pourquoi  le  grand  nombre  des  chanoines 
résidait  à  Valère.  Bientôt  après  Téglise  inférieure  partagea 

*  Mtêioirt  de  rërehitecture  tacrêe^  paf .  t61. 
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avec  elle  le  titre  de  cathédrale^  et  elle  finit  par  le  porter 
seule. 

Nous  n'avons  que  très  peu  de  détails  sur  Téglise  de 
Yalère.  Un  document  de  1315  (N""  1373)  nous  apprend 
qu'elle  était  alors  en  mauvais  état  et  qu'elle  avait  besoin 
de  réparations  et  même  de  reconstruction,  qui  ne  pou- 
vaient se  faire  sans  de  grands  frais.  En  1353  le  toit  de 
l'église  et  de  la  chapelle  de  Sainte-Catherine  furent  re- 
couverts. Peut-être  avait-il  été  endommagé  Tannée  précé- 
dente lors  de  la  prise  et  du  sac  de  la  ville  par  le  comte  de 
Savoie.  Trente  ans  plus  tard,  le  jeudi  9  janvier  1383,  le 
toit  et  la  charpente  de  l'église  furent  entièrement  brûlés 
par  accident.  Dans  le  compte  de  la  fabrique  de  l'année 
1435  on  trouve  une  livrance  de  13  florins  payés  à  maître 
Maquenber  pour  la  peinture  de  l'église  de  Yalère  <t  pro 
pictura  ecclesie  Valérie,  i»  Il  est  probable  que  l'église  de 
Yalère  fut  d'abord  placée  sous  le  vocable  de  la  Sainte 
Yierge,  car  les  plus  anciens  documents  qui  font  mention 
de  l'église  cathédrale  la  désignent  sous  le  nom  de  l'église 
de  la  bienheureuse  Marie,  sans  distinguer  entre  les  deux 
cathédrales.  Ce  n'est  que  dans  le  XY*  siècle  qu'elle  com- 
mence à  porter  le  titre  de  Sainte  Catherine.  On  trouve  dès 
1335  (No  403)  un  autel  dédié  à  cette  sainte  dans  l'église 
de  Yalère,  mais  c'était  celui  d'une  chapelle  particulière,  à 
côté  du  chœur,  chapelle  à  laquelle  beaucoup  de  donations 
furent  faites  et  qui  attirait  de  si  nombreux  pèlerins 
que,  dans  la  seconde  moitié  du  XIY*"  siècle,  le  chapitre 
engageait  sept  hommes  pour  garder  le  château  le  jour  de 
la  fête  de  la  sainte.  Les  chanoines  ont  célébré  roffice  ca- 
nonial à  Yalère  jusqu'à  la  prise  de  Sion  par  les  Français 

s  Ihias  ecdesiaf  Seduo.  que  dieuntur  este  cathédrales.  A«  1161,  N«  684. 
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eo  1798  ;  ils  se  sont  alors  tous  fixés  dans  la  ville  même  et 
le  service  divin  cessa  dans  l'antique  église  ;  il  y  fut  rétabli 
lorsque  rautorité  ecclésiastique  y  installa  le  séminaire 
diocésain  ;  le  séminaire  a  aussi  quitté  Valère  et  les  céré- 
monies du  culte  ont  de  nouveau  cessé.  L'église  n'est  plus 
TÎdtée  que  par  les  pèlerins  et  les  curieux.  Espérons  que  le 
sentiment  religieux  et  le  patriotisme  ne  laisseront  pas 
tomber  ce  monument  pieux,  auquel  tant  de  souvenirs  se 
rattachent  et  dont  la  destruction  serait  une  perte  irrépa- 
rable pour  l'bistoire  de  Tart  religieux  dans  nos  con- 
trées. 

Noos  avons  vu  que  Blavignac  fait  remonter  la  construc- 
tion du  clocber  de  l'église  cathédrale  inférieure  ou  de  la 
ville  de  Sion  au  IX*  siècle  ;  si  l'église  même  est  d'une  ar- 
chitecture plus  récente,  il  faut  cependant  admettre  qu'il  a 
dû  exister  une  église  antérieure  construite  à  la  même  épo- 
que et  dans  le  même  style  que  le  clocher.  D'après  le 
recueil  intitulé  Livre  de  la  Val  dllliez,  cette  église  a  été 
incendiée  en  1010.  Reconstruite  ensuite,  puis  réparée  au 
commencement  du  XIV*  siècle  (N°  1373),  elle  subit  un 
nouvel  incendie  lorsque  Amédée  VI  comte  de  Savoie  prit 
d*assaul  la  ville  de  Sion,  le  3  novembre  1352,  et  la  brûla 
en  partie.  La  cathédrale  fut  d'abord  pillée  et  dépouillée 
d'une  partie  de  ses  reliques,  ornements  et  vases  précieux 
et  il  ne  resta  que  les  murs  de  Tédifice,  de  sorte  qu'il  fut 
impossible  d*y  continuer  le  service  divin.  .\ppau\Ti  par  les 
guerres  de  cette  époque,  le  chapitre  ne  put  procéder  que 
lentement  à  la  restauration  de  la  cathédrale  et  l'église 
n'était  pas  encore  recouverte  en  1364,  puisque  le  chapitre 
s'adressa  alors  au  comte  de  Savoie  pour  obtenir  des  tuiles 
pour  coumr  Téglise  de  Sion.  Le  comte  accorda  la  demande 
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et  donna  des  ordres  en  conséquence  à  son  châtelain  de 
Conthey  et  de  Saillon.  (N*»  2087.) 

Un  nouvel  incendie,  au  moins  partiel,  eut  lieu  le  14  juin 
1403,  jour  de  la  Fête-Dieu  ;  dans  un  compte  de  cette  année 
il  est  dit  que  les  cloches  furent  alors  brûlées  (combusta» 
et  comsumptse).  Pendant  la  guerre  de  Rarogne  la  ca- 
thédrale fut  de  nouveau  incendiée.  A  la  tête  de  ses  par- 
tisans et  de  nombreux  Bernois,  Guichard  de  Rarogne 
envahit  Sion  à  l'improviste,  le  7  octobre  1418,  livra 
la  ville  au  pillage  et  les  flammes  consumèrent  la  ca» 
thédrale,  Téglise  de  Saint-Tbéodule  et  un  grand  nombre 
d'autres  bâtiments.  Le  chapitre  fit  marché  avec  le  maître 
charpentier  Jaquet  de  Sion  pour  reconstruire  la  toiture 
de  la  cathédrale  ;  il  s'engageait  à  fournir  le  bois  et  les 
autres  matériaux  nécessaires  et  à  lui  payer  80  écus  d'or  et 
trois  muidà  de  blé.  L'ouvrage  fut  terminé  en  1423,  et 
comme  Jaquet  se  plaignait  de  l'insuffisance  du  salaire,  le 
chapitre  lui  donna  un  chesal  de  maison  situé  derrière  le 
cloître  de  l'église.  L'ensemble  des  réparations  coûta  environ 
1000  florins,  payés  par  le  chapitre.  Cependant  ces  répa- 
rations étaient  insuffisantes,  car  on  avait  conservé  les 
anciens  murs,  quoiqu'ils  eussent  été  calcinés  par  l'in- 
cendie. Bientôt  on  reconnut  la  nécessité  de  reconstruire 
les  murs  eux-mêmes,  à  l'exception  de  ceux  du  clocher,  qui 
ne  paraissent  pas  avoir  soufiert.  Cette  reconstruction  fut 
décidée  vers  1450.  On  en  trouve  la  preuve  dans  le  testa- 
ment de  Jaquema  de  Challant,  épouse  de  Hildebrand  de 
Rarogne,  seigneur  d'Ânniviers,  fait  le  24  mars  1451.  Cette 
dame  choisit  sa  sépulture  dans  le  chœur  de  l'église  de 
Sion,  près  du  grand  autel,  et  cela,  ajoute-t-elle,  après  la 
reconstruction  du  dit  chœur,  qui  doit  être  refait*  C'est  ce 
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qui  esl  conGrmé  aussi  par  ane  circulaire  de  l'évéque  Wal- 
1er  Supersax,  du  5  octobre  1481,  adressée  au  clergé  du 
diocèse.  L'église  calhédrale,  dil-il,  a  été  si  souvent  incen- 
diée que  ses  murs  sont  desséchés  (arefacti)  et  menacent 
ruine,  comme  une  simple  vue  le  montre  ;  il  y  a  trente 
ans  que  la  reconstruction  a  été  commencée  en  pierres 
tâiUées  très  dures  et  cela  à  grands  frais.  Hais  la  continua- 
tioo  de  cette  œuvre  encore  imparfaite,  et  qui  demandera 
de  grandes  dépenses,  ne  peut  se  faire  avec  les  seules  res- 
sovrces  de  la  fabrique  de  l'église  ;  c'est  pourquoi  Tévéque 
sollicite  la  charité  des  fidèles.  Cet  appel  fut  renouvelé  par 
rèvéque  Schiner  en  1502.  Quelque  temps  auparavant  Té- 
véqoe  Jost  de  Sillinen  avait  envoyé  des  quêteurs  dans  di- 
verses parties  deTEurope  pour  recueillir  des  aumônes 
dans  le  même  but.  On  parle  d'autres  quêtes  faites  en  1511 
el1519.  Commencée  ainsi  vers  1450  la  nouvelle  cathédrale 
ne  fut  terminée  que  sous  le  cardinal  Schiner.  On  lit  sur 
trois  des  ciels  de  voûte  de  la  nef  les  dates  149G,  1497  et 
1499.  Malheureusement  Tœuvre  esl  restée  imparfaite,  car 
retendue  du  chœur  n'est  nullement  en  rapport  avec  celle 
de  la  nef;  cette  partie  ne  devait  sans  doute  être  que  pro- 
Tisoire,  mais  elle  est  restée  défînilive. 

Sous  le  chœur  existait  autrefois  une  crypte,  dont  on  voit 
encore  le  haut  de  deux  fenêtres  au  niveau  du  sol.  Lorsque, 
îers  1830,  on  dalla  le  chœur  en  marbre,  le  caveau  destiné 
i  la  sépulture  des  évéques  fut  agrandi  ;  en  y  travaillant 
00  découvrit  l'escalier  qui  conduisait  à  la  crypte  ainsi  que 
La  porte  qui  avait  encore  ses  gonds.  L'intérieur  était 
rempli  de  matières  calcinées,  débris,  probablement,  des 
incendies  de  la  cathédrale.  Malheureusement  aucune  im- 
portance ne  fut  attachée  à  cette  découverte  et  la  crypte  fut 
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laissée  comme  elle  avait  été  trouvée,  sauf  la  partie  dé- 
truite pour  Fagrandissement  du  caveau. 

Les  stalles  ont  été  faites  en  1623  et  1623  par  le  maître 
charpentier  Michel  Pfauro  pour  le  prix  de  150  écus,  outre 
4  muids  de  seigle  et  16  setiers  de  vin. 

Sur  le  côté  septentrional  de  la  cathédrale  inférieure  se 
trouvait  un  cloître  qui  figure  encore  sur  la  vue  de  Sion 
de  1643.  La  partie  orientale  était  fermée  par  des  maisons. 
Dans  l'intérieur  du  cloitre,  près  d'une  porte  de  la  cathé- 
drale aujourd'hui  murée,  une  chapelle  avait  été  construite 
en  l'honneur  de  saint  François.  Le  cloître  servait  à  la 
sépulture  des  chanoines  et  des  clercs  et  les  laïques  étaient 
enterrés  dans  le  cimetière,  au  sud  et  au  couchant  de  la 
cathédrale  ;  plusieurs  évoques  et  quelques  personnages 
marquants  furent  ensevelis  dans  l'intérieur  même  de  l'é- 
glise. 

Il  y  avait  dans  les  deux  églises  de  Valère  et  de  Sion  de 
nombreuses  chapelles  ou  autels,  dont  il  est  souvent  ques- 
tion dans  les  documents. 

On  voyait  encore  à  Sion  plusieurs  églises  ou  chapelles 
particulières,  que  nous  nous  bornons  à  mentionner  en 
indiquant  la  date  à  laquelle  elles  apparaissent  pour  la  pre- 
mière fois  dans  les  documents. 

L'église  de  Saint-Théodule,  près  de  la  cathédrale  (1329) 
reconstruite  par  le  cardinal  Schiner. 

La  chapelle  de  la  Sainte-Croix,  contiguë  à  la  cathédrale 
(1296). 

La  chapelle  de  Saint-Paul,  au  bas  de  la  Cité  (1052). 

La  chapelle  de  Saint-Michel,  dans  le  château  de  la  Ma- 
jorie  (1221). 

L'égUse  de  Saint-Pierre,  sur  la  place  du  collège  (1287). 
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La  chapelle  de  la  Trinité,  dans  la  conr  épiscopale,  au 
mèiDe  Ueu  (1288). 

La  chapelle  de  Saint-Genêt,  entre  Valère  et  Tourbillon 
(1287)- 

La  chapelle  de  Tous  les  Saints,  en  Plancbamp,  sous 
Talère,  fondée  par  Thomas  de  Blandrate,  chantre  de  Sion, 
Ters  1335. 


VIII 


Hdpitauz  de  Sien. 

Sion  avait  trois  hôpitaux  et  une  maladrerie.  Le  plus 
aaden  est  celui  de  Saint-Jean,  qui  existait  déjà  en  1163. 
(C.  S.  N"*  13.)  Il  est  situé  au-dessous  de  la  ville,  entre  la 
porte  et  le  fleuve  du  Rhône.  Il  subsiste  encore.  Pendant 
longtemps  le  chapitre  en  a  eu  l'administration  et  nommé 
le  recteur.  On  peut  voir  au  lom.  IV,  pag.  587-589,  la  va- 
leur des  biens  de  cet  hôpital  et  le  serment  que  le  recteur 
devait  prêter.  Cette  maison  possédait  une  chapelle  dédiée 
i  saint  Jean-Baptiste. 

Un  second  hôpital  fut  fondé  vers  la  fin  du  XIII''  siècle  ; 
il  est  cité  pour  la  première  fois  dans  un  acte  de  1294 
(N^*  1054)  et  souvent  depuis  lors  dans  les  actes  des  an- 
D'-es  suivantes  ;  il  est  habituellement  désigné  sous  le  nom 
de  rhôpiial  neuf  de  la  bienheureuse  Vierge  Marie  dans  la 
rue  (vicus)  du  pré  de  Tévêque.Jainsi  dans  le  quartier  de 
Pralifori;  d'après  un  lilre  de  1442  il  se  trouvait  près  de 
U  porte  de  Conthey.  Il  n'était  pas  encore  fondé  en  1287, 
car  révéque  Pierre  d*Oron,  dans  son  testament  de  cette 
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année  (N^  965),  fait  une  donation  à  Yhâpitaly  sans  autre 
désignation,  ce  qui  prouve  qu'il  n'en  existait  encore  qu'un. 
L'hôpital  de  la  Vierge  Marie  dépendait  de  l'évéque. 

Le  troisième  hôpital,  celui  de  Saint-Georges,  avec  la 
chapelle  dédiée  à  ce  saint,  a  été  fondé  par  Christin  de  Hu- 
sogny,  maréchal,  citoyen  de  Sion.  Dans  son  testament  daté 
du  17  mars  1328  S  il  rappelle  qu'il  a  fondé  cet  hôpital 
vers  le  moulin  de  Slrata  (hors  de  la  porte  de  Louëche),  et 
il  fait  une  nouvelle  donation  en  sa  faveur.  Il  en  confie 
l'administration  à  sa  femme,  et  après  la  mort  de  celle-ci,  à 
l'évéque  de  Sion. 

'  Âpres  avoir  eu  pendant  quelque  temps  des  recteurs 
particuliers,  les  trois  hôpitaux  n'en  eurent  plus  qu'un  en 
commun.  Cette  administration  unique  existait  déjà  avant 
1388  ;  le  6  février  de  cette  année  mourut  Humbert  Bonni- 
vard,  recteur  des  trois  hôpitaux.  Son  successeur,  Jacques 
Rongeti  fut  nommé,  le  21  du  même  mois,  par  le  chapitre 
comme  collateur  de  l'hôpital  de  Saint-Jean,  par  les  citoyens 
de  la  ville  collateurs  de  celui  de  Saint-Georges  et  par  l'évéque 
collateur  de  celui  de  la  bienheureuse  Vierge  Marie.  Comme 
on  le  voit,  le  droit  de  provision  donné  par  le  fondateur  de 
celui  de  Saint-Georges  à  l'évéque  avait  passé  aux  citoyens  ; 
c'était  probablement  en  vertu  d'une  donation  importante 
faite  à  cet  hôpital  par  Guillemette  de  Drone,  le  14  juin 
1380,  avec  la  clause  que  les  syndics  et  douze  citoyens  de 
Sion  auraient  le  droit  de  nommer  le  recteur. 

L'unité  d'administration  amena  la  fusion  des  trois  hôpi- 
taux en  un  seul.  Dans  un  mémoire  adressé,  vers  1424,  à 

*  Lorsque  j'ai  publié  les  documents  de  cette  époque,  Je  n'avais  qu'un  ex- 
trait sans  date  de  ce  testament.  (N*  1604.)  Ce  n'est  que  plus  tard  que  j'ai 
au  eonnaissance  du  testament  entier. 
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Tarchevêque  de  Tarentaise,  André  de  Gualdo,  administra- 
teur de  réglise  de  Sien,  réclame  contre  cette  fusion  faite 
par  le  chapitre  au  préjudice  de  son  droit  de  patronat  et 
de  celui  des  citoyens,  et  il  se  plaint  du  triste  état  dans 
lequel  l'hôpital  est  tombé.  La  fusion  fut  maintenue,  mais 
les  droits  des  collateurs  furent  remis  en  vigueur.  Le  cha- 
pitre céda  ses  droits  à  la  ville,  le  18  février  1569  ;  plus 
tard  révéque  céda  également  ou  perdit  les  siens  et  l'hô- 
pital passa  ainsi  sous  la  dépendance  complète  de  la 
ville. 

Sion  avait  une  maladrerie  ou  léproserie,  mentionnée 
pour  la  première  fois  en  1272  (N°  791),  avec  une  chapelle, 
dite  neuve  en  1301.  (N°  1158.)  Dans  un  acte  de  1431 
parait  Pierre  Rude  recteur  de  la  chapelle  de  Sainte-Mar- 
guerite de  la  maladrerie  hors  des  murs  de  la  ville  de  Sion. 
La  maladrerie  n'existe  plus  depuis  longtemps  ;  la  chapelle 
n'a  été  démolie  que  l'année  dernière.  Elle  était  située  entre 
l'hôpital  actuel  et  le  Rhône,  près  de  la  route. 

Aux  hôpitaux  nous  pouvons  rattacher  les  confréries  du 
Saint-Esprit  et'  de  la  Sainte  Vierge  destinées  au  soulage- 
ment des  pauvres.  La  première  existait  déjà  en  1250 
(N^  622)  et  la  seconde  en  1272  (N°  792). 


IX 
Officiers  temporels  de  l'évêque.    . 

Devenu  seigneur  temporel  par  la  concession  du  comté 
du  Vallais,  l'évêque  de  Sion  ^dut  confier,  au  moins  en 
grande  partie,  l'exercice  de  son  autorité  à  divers  ofUciers. 
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Il  ent,  au  XP  siècle,  son  avoué  épiscopal;  nous  connais- 
sons les  noms  de  trois  d'entre  eux,  mais  sans  aucune 
donnée  particulière  sur  leurs  fonctions  ;  nous  voyons  seu- 
lement que,  dans  les  contrats,  ils  agissaient  au  nom  de 
révéque.  11  n'en  est  plus  question  depuis  Tannée  1054. 
Vers  la  fin  du  XH®  siècle  apparaissent  à  Sion  le  major  et 
le  vidomne,  qui  jouissent  d'offices  héréditaires,  en  vertu 
desquels  ils  exercent  au  nom  de  Tévéque  la  juridiction 
temporelle. 

La  majorie  était  possédée  en  fief  par  les  seigneurs  de 
la  Tour,  qui  doivent  probablement  leur  nom  à  la  tour 
qui  leur  servait  de  résidence,  dite  tour  de  la  majorie.  On 
a  prétendu  les  rattacher  à  la  famille  de  la  Tour  du  Pin, 
mais  rien  n'autorise  cette  supposition.  Le  premier  major 
connu  est  Guillaume  de  la  Tour,  qui,  vers  1179,  conclut 
un  accord  avec  l'évêque  Conon  (N^  17).  Vers  1265  la  ma- 
jorie passa  dans  la  maison  de  Greysier  par  le  mariage  de 
Béatrix,  fille  de  Gérold  de  la  Tour,  avec  Âymon  de  Grey- 
sier. Le  major  avait  Tomnimode  juridiction,  haute  et  basse, 
dans  la  ville  ;  il  recevait  les  clames  (plaintes  contre  celui 
de  qui  on  a  reçu  préjudice),  imposait  les  bans  ou  amendes, 
et  jouissait  du  mère  et  mixte  impère.  Cette  juridiction 
n'appartenait  cependant  au  major  que  pendant  une  partie 
de  Tannée  ;  elle  était  exercée  par  le  vidomne  pendant  les 
mois  de  mai  et  d'octobre,  ainsi  que  pendant  la  nuit.  Le 
major  devait  porter  Tétendard  de  Tévéque,  et  lorsqu'il  l'ac- 
compagnait hors  de  Sion,  il  était  entretenu  par  Tévéque  : 
celui-ci,  si  le  major  était  chevalier,  lui  devait  une  robe  d'é- 
cuyer  ou  de  chevalier,  quand  il  habillait  ses  familiers.  Le 
major  percevait,  en  outre,  les  langues  de  la  boucherie. 
Il  devait  l'hommage  lige  à  Tévéque  et  50  livres  de  plait 
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(N®  1831).  Nous  pouvons  nous  faire  une  idée  des  revenus 
de  la  majorie  par  Tamodiation  que  Berlholet  de  Greysier 
en  fit  en  1340  pour  une  pension  annuelle  de  30  livres. 
Le  15  janvier  1373  le  même  Bertholet  vendit  la  majorie  et 
toutes  ses  dépendances  à  l'évêque  Guichard  Tavelli  pour 
le  prix  de  500  florins  d'or,  avec  un  cens  de  100  sols  à 
payer  annuellement  au  chapitre,  et  d'un  muid  de  vin  au 
major  de  Monthey  (N""  2151).  L'évêque  réunit  ainsi  la  ma- 
jorie à  la  mense  épiscopale  et  en  fit  ensuite  exercer  les 
fonctions  par  un  châtelain. 

Une  partie  de  la  juridiction  était  confiée  au  vidomne 
vice^dominus,  lieutenant  de  l'évêque;  comme  la  majorie 
cet  office  était  un  fief  héréditaire,  pour  lequel  le  vidomne 
devait  l'hommage  lige  et  un  plait  de  50  livres.  Il  avait  une 
maison  forte  située  sous  la  tour  du  major. 

Les  droits  et  les  attributions  du  vidomne  sont  spécifiés 
en  partie  dans  quelques  uns  des  documents  que  nous 
avons  publiés  et  d'une  manière  plus  complète  dans  les 
actes  d'hommage  du  18  juillet  1464  et  du  25  avril  1476, 
ainsi  que  dans  l'acte  de  vente  de  cet  office,  du  13  janvier 
1560.  En  voici  l'énumération  : 

1""  L'omnimode  juridiction  séculière  dans  la  ville  et 
baronnie  de  Sion,  avec  Texercice  du  droit  de  glaive  pendant 
les  mois  de  mai  et  d'octobre.  Les  causes  commencées  pen- 
dant ces  deux  mois  peuvent  être  continuées  et  terminées  par 
le  vidomne  pendant  le  reste  de  l'année  ;  à  cet  effet  il  donne 
les  assignations  et  les  délations  pénales  ou  simples  selon 
l'usage  du  lieu  et  la  nature  de  la  cause. 

2°  L'omnimode  justification  et  vérification  des  mesures, 
poids  et  balances. 

3^  L'omnimode  disposition,  ordination  et  exécution  des 
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vîances  ou  déviances  (délimitation)  dans  les  pâquiers  com- 
muns, les  routes  publiques  el  les  chemins  dans  toute  la 
baronie  de  Sion. 

4^  La  pesée  du  pain  destiné  à  la  vente,  ainsi  que  sa 
justification,  avec  le  droit  de  punir  les  coupables  et  de 
percevoir  les  bans. 

5^  La  visite  des  moulins  de  Champ-sec  et  de  Glaviney. 

6^  Le  droit  de  permettre  seul  l'ouverture  des  sacs  de 
blé  âur  la  place  publique  les  jours  de  marché  et  de  foire. 

7^  La  punition  ou  le  ban  de  ceux  qui,  les  jours  de 
marché,  conduisent  de  grandes  pièces  de  bois  par  la 
grande  rue  du  marché,  depuis  la  porte  du  Rhône  à  celle 
de  Louèche  et  aussi  depuis  la  porte  de  Conthey  à  travers 
la  cité. 

8°  L'omnimode  juridiction  dans  la  ville  et  baronnie  de 
Sion  pendant  la  nuit,  ainsi  que  la  garde,  la  punition  et 
les  bans  de  ceux  qui  alors  circulent  dans  la  ville  sans  lu- 
mière ou  en  vociférant  après  le  coup  ordinaire  de  la 
cloche. 

if""  La  punition  et  le  ban  des  taverniers  qui  vendent  du 
vin  et  laissent  leur  tavernes  ouvertes  pendant  la  nuit,  après 
le  coup  de  la  cloche. 

10**  L'omnimode  juridiction,  saisie,  punition  et  exécu- 
tion de  tous  les  traîtres  trouvés  dans  la  ville  et  baronnie 
de  Sion,  à  l'exception  de  ceux  qui  conspirent  contre  le 
seigneur  évéque  et  se  rendent  coupables  du  crime  de  lèse- 
majesté. 

11°  Le  ban  et  la  punition  des  pécheurs  et  autres  qui 
portent  des  poissons  à  vendre  dans  la  ville  sans  les  pré- 
senter d'abord  au  seigneur  évéque  et  ensuite  au  vidomne. 

12°  La  perception  de  trois  oboles  sur  chaque  balle  de 
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marchandises  passant  par  Sion,  à  prélever  sur  les  droits 
de  péage  du  seigneur  évéque. 

Le  premier  vidomne  connu  est  Guillaume,  qui  parait 
dans  un  acte  de  1479  ;  viennent  ensuite  Pierre  (4195-1211), 
Rodolphe  (1242-4217),  Jocelme  ou  Jocelin  I"  (4220), 
Thomas  (f  av.  4242).  Le  nom  de  famille  de  tous  ces  vi- 
domnes  est  inconnu.  Thomas  n'eut  qu'un  (ils,  qui  mourut 
peu  après  son  père,  avant  sa  quatorzième  année,  et  ainsi 
avant  d'être  entré  en  possession  de  l'héritage  paternel. 

Le  vidomnat  fut  alors  partagé  entre  quatre  cohéritiers; 
l'un  d'entre  eux  Jocelin  II  de  Castello,  du  Novarais, 
acheta  les  parts  échues  à  Pierre  de  Courmayeur  et  à  Ma- 
thilde  d'Aoste  et  à  leurs  parents  et  un  tiers  resta  à  Pierre 
d'OUon,  dont  les  descendants  en  jouirent  jusqq'en  4346. 
Hugonette,  veuve  du  vidomne  Thomas  et  épouse,  en  secon- 
des noces,  d'Amédée  de  Rarogne,  prétendit  à  l'héritage  de 
^n  fils  mineur  et  attaqua  Jocelin  de  Castello,  mais  ses 
prétentions  ne  furent  pas  admises  (N°'  623  et  747).  Jocelin 
mourut,  parait-il,  sans  enfants,  puisqu'en  4265  nous  trou- 
vons les  frères  Henri  et  Rodolphe,  fils  de  Jean  de  Rarogne, 
'en  possession  du  vidomnat,  comme  héritiers  de  Jocelin. 
Henri-,  chanoine  et  évêque  élu  de  Sion,  mourut  le  44  oc- 
tobre 4274  et  le  vidomnat  resta  à  Rodolphe,  qui  le  trans- 
mit à  son  fils  Antoine.  Celui-ci  mourut  sans  enfants,  vers 
1302;  le  vidomnat  passa  alors,  du  consentement  de  Pévé- 
que  (N®  4187),  au  cousin  germain  d'Antoine,  Pierre,  sé- 
néchal de  Sion,  fils  du  sénéchal  Guillaume  et  d'Hélécha, 
«œur  d'Henri  et  de  Rodolphe  de  Rarogne. 

Pierre,  mort  vers  1310,  eut  un  fils  du  même  nom,  qui 
hérita  du  vidomnat  et  mourut  en  1343  en  ne  laissant  qu'une 
fille,  Amphélisie,  mariée  à  Humbert  de  Villette,  seigneur 
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de  Chevron.  C'est  ainsi  que  le  vidomnat  entia  dans  cette 
famille,  qui  le  posséda  pendant  plus  de  deux  siècles,  jus- 
qu'à ce  que  Nicolas  de  Chevron  le  vendit  à  la  ville  de  Sion, 
le  13  janvier  1560,  pour  le  prix  de  800  écus  d*or  au  soleil. 
La  ville  fit  exercer  depuis  lors  les  fonctions  du  vidomne 
par  un  vice-châtelain. 

11  existait  encore  à  Sion  un  troisième  officier  qui  exerçait 
un  droit  inférieur  de  juridiction,  c'était  le  sautier,  salterus^ 
que  Ton  trouve  dès  le  commencement  du  XIII®  siècle.  Il 
tenait  son  office  en  fief  de  Tévéque,  auquel  il  devait  Thom- 
mage  lige,  un  servis  annuel  de  15  sols  et  60  sols  de  plait. 
Cet  hommage  était  prêté  pour  l'office  et  la  juridiction  du 
sautier  à  Sion  et  à  Salin,  la  maison,  la  grange  et  le  jardin 
du  sautier  situés  dans  la  rue  des  Faverges,  et  quelques 
terres.  Les  attributions  du  sautier  sont  déterminées  dans 
un  acte  du  21  septembre  1433,  à  l'occasion  d'un  conflit  de 
compétence  entre  cet  officier  et  le  châtelain  qui  avait  rem- 
placé le  major  de  Sion.  Le  sautier  dépend  du  châtelain 
(ainsi  avant  1373  du  major)  et  il  lui  transmet  et  notifie  les 
clames  et  les  fréveries  ^  qu'il  reçoit  ;  il  a  la  juridiction  de 

^  Le  mot  fréveries,  freveriœ,  freweriœ^  revient  souvent  dans  les- chartes 
vallaisannes.  Il  dérive  du  mot  allemand  Frevel^  auquel  Haltaus,  dans  son 
Glostarium  germanicum  medii  aevi,  donne  la  si(piiflcation  suivante  :  Ex- 
cessus,  insolentia,  protervia,  temeritas,  ausus  temerarius;  et  metonymice  : 
muleta  temeritatis.  — Ducan^  donne  la  définition  suivante  au  mot  Frevela: 
muleta,  compositio,  qua  ti%eo  eisoluta  reus  paeem  a  principe  conseqaitur, 
'vel  ob  violatam  paeem  publicam  indicta.  En  tenant  compte  et  de  ces  défi- 
nitions et  de  l'emploi  du  mot  freveriœ  dans  les  chartes  du  Vallais,  nous 
pouvons  lui  assigner  deux  significations  corrélatives.  Il  désigne  tantôt 
la  plainte  devant  le  juge  pour  un  acte  de  violence,  tantôt  Tamende  encourue 
pour  ce  fait;  ce  serait  ainsi  une  forme  particulière  de  clame  déterminée  par 
son  objet.  Nous  avons  deux  mots  de  même  origine,  l'un  frévalue  dans  le 
canton  de  Yaud.et  l'autre  frêPaU  dans  le  canton  de  Friboorg. 
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Salin  ainsi  que  sur  les  voleurs  dans  la  ville  et  baronnie  de 
Sion,  il  perçoit  six  deniers  de  chaque  clame  qui  lui  a  été 
faite,  il  est  chargé  de  la  visite  du  chenal  du  moulin  (mu- 
gneria)  qui  de  la  place  traverse  le  quartier  de  Pratifori  et 
de  le  faire  réparer. 

Venait  enfin  un  dernier  ofGcier,  l'huissier,  qui  rem- 
plissait aussi  les  fonctions  de  cricur  public.  11  faisait  les 
annonces  dans  la  ville,  les  jtissioneSy  les  gagements  et  les 
saisies  tant  dans  la  ville  qu'en  dehors  ;  dans  ce  dernier  cas 
il  percevait  six  deniers  et  dans  le  premier  deux  deniers. 
Il  recevait  le  même  émolument  quand,  sur  l'ordre  de 
révoque  ou  de  ses  officiers,  il  exécutait  des  sentences  ou 
des  décrets  hors  de  la  ville.  Il  devait  aussi  convoquer  les 
gardes  de  la  ville,  servir  le  châtelain  et  lui  remettre  les 
causes  majeures. 

A  ces  officiers  publics  de  l'évêque  à  Sion,  il  faut  ajouter 
un  officier  dont  les  fonctions  étaient  plutôt  privées  et  do- 
mestiques ;  c'est  le  sénéchal  (senescallus,  dapifer),  11  était 
le  maitre  d'hôtel  de  l'évêque,  de  qui  il  tenait  cet  office  en 
arrière-fief  sous  hommage  lige.  Le  cuisinier  de  l'évêque 
était  son  vassal  et  il  était  placé  sous  sa  direction  immé- 
diate; c'était  le  sénéchal  qui  lui  transmettait  les  ordres  de 
l'évêque.  Un  sceau  apposé  au  testament  de  l'évêque  Pierre 
d'Oron  (12  février  4287)  représente  le  sénéchal  revêtu 
d'une  robe  qui  lui  descend  jusqu'aux  genoux,  tenant  un 
bâton  de  la  main  gauche  et  de  la  droite  portant  un  vase. 
Derrière  lui  un  personnage  plus  petit  tient  un  objet  qu'on 
ne  peut  distinguer,  mais  qui  est  probablement  un  plat  ou 
un  vase.  Dans  les  cérémonies  publiques  le  sénéchal  ac- 
compagnait l'évêque  en  portant  devant  lui  l'épée  de  la 
régahe,  symbole  du  pouvoir  temporel. 
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La  première  mention  de  cet  office  se  trouve  dans  un  acte 
de  1237  par  lequel  Rodolphe  d'Aigle,  sacristain  de  Téglise 
de  Sion  et  son  frère  Guillaume  vendent  à  Âmédée  et  Henri 
de  Rarogne  tous  les  droits  qu'ils  ont  de  Louèche  en  amont, 
à  l'exception  du  droit  de  la  sénéchalie  (C.  S.  N""  45). 
Celle-ci  appartenait  donc  alors  à  la  famille  d'Aigle. 

De  1265  à  1301  le  sénéchal  Guillaume  figure  dans  un 
grand  nombre  d'actes,  sans  que  son  nonri  de  famille  soit 
jamais  indiqué,  il  est  probable  qu'il  était  fils  du  Guillaume 
d'Aigle  du  titre  de  1237,  mais  rien  ne  prouve  cette  filiation 
si  ce  n*est  la  possession  de  l'office.  Dans  tous  les  cas  il 
est  impossible  de  le  rattacher  aux  familles  de  la  Tour  ou 
de  Rarogne,  comme  on  a  tenté  de  le  faire.  Le  sénéchal 
Guillaume  épousa  Hélécha  de  Rarogne,  dont  il  eut  plusieurs 
enfants.  Pierre,  qui  succéda  à  son  père,  hérita  du  vidom- 
nat  de  Sion,  comme  nous  l'avons  vu  plus  haut,  et  les  deux 
offices  du  vidomnat  et  de  la  sénéchalie  furent  ainsi  réunis; 
nous  avons  vu  aussi  comment  ils  parvinrent  aux  Chevron- 
Villelle.  Lorsque,  en  1560,  Nicolas  de  Chevron  vendit  le 
vidomnat,  il  conserva  la  sénéchalie;  mais,  comme  il 
n'avait  pas  d'enfants,  il  institua  pour  héritiers  les  petits- 
fils  de  sa  sœur  Barbe,  qui  avait  épousé  François  de  Mon- 
théolo  ou  Monthéis.  La  sénéchalie  passa  ainsi  à  cette  fa- 
mille, qui  la  conserva  jusqu'à  ce  que  l'ofTice  fût  supprimé 
en  1798,  à  Tépoque  de  la  révolution  helvétique. 

Les  droits  du  sénéchal  furent  déterminés  par  l'évéque 
Henri  de  Rarogne,  le  12  février  1256,  de  la  manière  sui- 
vante :  l'évéque  doit  au  sénéchal  la  nourriture  pour  lui 
et  un  écuyer  ou  garçon,  l'entretien  de  deux  chevaux,  com- 
prenant le  foin  et  les  fers,  mais  seulement  hors  de  la  ville 
de  Sion,  lorsque  le  sénéchal  accompagne  l'évéque  à  cheval 
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pQur  le  service  du  prélat.  Il  lui  doit  encore  deux  paires  de 
robes  chaque  année.  Le  sénéchal  perçoit,  en  outre,  la  di- 
xième partie  des  obventions  appelées  (rêveries  et  encheiles 
de  vingt  sols  et  au-dessus,  auxquelles  le  vidomne  a  part, 
et  vingt  sols  pour  les  cuirs  des  bœufs  tués  pour  la  cour  à 
Noël  et  à  Pâques.  Le  sénéchal  tient  son  office  en  fief  du 
vidomne  et  doit  lui  payer  un  plait  de  300  sols  ;  cependant 
il  prêle  hommage  lige  à  l'évéque  lui-même.  Il  doit  aide 
au  vidomne  contre  tous,  l'évéque  excepté  (N^  627). 

Cette  déclaration  de  l'évéque  Henri  donna  lieu  à  des  dif- 
ficultés sous  son  successeur,  Rodolphe  de  ValpeHine.  Une 
enquête  fut  faite  sur  les  droits  du  sénéchal,  et  deux  témoins 
produits  devant  l'évéque,  en  firent  la  spécification,  sous  la 
foi  du  serment  le  17  juillet  1271  (N«  777)* 

Le  cuisinier  de  l'évéque  ou  de  la  cour,  dirent-ils,  doit 
tout  faire  dans  la  cuisine  d'après  les  ordres  du  sénéchal, 
qui  lui-même  reçoit  ceux  de  l'évéque.  Les  témoins  affir- 
ment avoir  vu  souvent  le  sénéchal  envoyer  à  qui  et  où  bon 
lui  semblait  une  portion  de  viande  ou  de  poisson.  Il  a  droit 
à  l'avoine  nécessaire  pour  deux  chevaux  à  la  cour  de  Sion. 
S'il  a  un  destrier  ou  cheval  d'armes,  il  peut  également 
exiger  l'avoine  ainsi  que  le  foin,  mais  ce  destrier  doit  être 
employé  au  service  de  l'évéque.  Le  sénéchal  doit  être 
nourri  à  la  cour  avec  deux  donzels;  il  a  droit  chaque  an- 
née à  deux  paires  de  robes  avec  les  paines  (peaux,  four- 
rures), d'étoffe  i  son  choix,  à  l'exception  cependant  du  vair 
et  de  l'écarlate.  Il  a  aussi  le  cuir  du  bœuf  tué  à  Pâques  et 
à  Noël,  des  bœufs  donnés  à  la  cour,  et  des  bœufs,  des  va- 
ches et  des  moutons  dus  à  Ernen  pour  le  droit  de  gite. 
Enfin,  il  a  une  part  dans  les  recettes  en  deniers  de  l'évé- 
que auxquelles  le  vidomne  participe,  ainsi  qu'un  denier 
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dans  les  plaits  du  seigneur,  à  Texception  des  plaits  des 
vassaux  du  domaine  seigneurial  (de  casamenlis).  Ces  dépo- 
sitions furent  reçues  en  présence  de  témoins,  constatées 
par  un  acte  public,  et  plus  tard  confirmées  par  Tévêque 
Pierre  d'Oron,  le  7  janvier  1287  (N^  959).  Cependant,  à  la 
suite  de  contestations,  des  modifications  furent  apportées 
à  quelques  articles,  d'abord  le  1*'  mars  1294  (N""  1014), 
puis  le  20  juillet  1339  (N^1773);  comme  ces  dernières  ont 
été  définitivement  en  vigueur,  nous  en  donnons  la  teneur  : 
Le  sénéchal  perçoit  de  la  cour  du  seigneur  évéque  une 
prébende  de  foin  et  d'avoine  pour  deux  chevaux,  chaque 
jour  qu'il  est  présent  à  Sion  et  que  le  seigneur  évêque  ré- 
side à  Sion  ou  à  Tourbillon,  ou  que  le  sénéchal  accom- 
pagne révêque  dans  le  diocèse  ou  au  dehors  pour  les  affai- 
res de  réglise.  Il  perçoit  également  une  prébende  de  foin 
et  d'avoine  pour  un  grand  cheval  coursier,  quand  il  doit 
en  avoir  un  pour  le  service  de  l'évêque.  Lorsque  celui-ci 
fait  des  robes  pour  sesécuyers,  le  sénéchal  doit  en  recevoir 
deux  paires  pour  lui  et  l'un  de  ses  écuyers.  Il  a  droit  cha- 
que jour  à  sa  prébende  à  la  cour  et  à  la  table  de  l'évêque  ; 
il  doit  être  regardé  comme  membre  de  la  famille  épisco- 
pale  dans  les  lieux  indiqués  plus  haut,  avec  un  écuyer  et 
un  domestique  ;  mais  l'évêque  n'est  pas  obligé  de  lui  four- 
nir la  prébende  hors  de  sa  cour.  Il  a  droit,  en  outre,  à 
une  prébende  dans  sa  propre  maison.  Il  doit  servir  chaque 
jour  à  la  table  de  l'évêque  et  y  déposer  les  mets.  Il  peut 
se  faire  remplacer  dans  cet  office  par  un  homme  choisi 
dans  la  famille  de  l'évêque  et  agréé  par  ce  dernier.  Il  re- 
çoit un  cuir  de  bœuf  à  Noël  et  à  Pâques,  lorsque,  en  ces 
jours,  l'évêque  en  fait  tuer  pour  sa  cour.  Lorsque  l'évêque 
consacre  une  église  dans  son  diocèse,  les  nappes  qui  ont 
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servi  à  son  repas  appartiennent  au  sénéchal.  Ces  articles 
sont  reproduits  dans  les  prestations  d'hommage  des  an- 
nées 1464-  et  1474-,  avec  l'adjonction  que  pendant  la  va- 
cance du  siège  épiscopal  le  sénéchal  doit  avoir  une  châ- 
tellenie. 

Nous  ne  parlons  pas  de  quelques  officiers  inférieurs, 
dont  les  fonctions  étaient  tout  à  fait  subalternes. 

La  juridiction  des  officiers  épiscopaux  que  nous  venons 
de  faire  connaître  se  bornait  à  Sion  et  à  ses  dépendances. 
Les  autres  parties  du  domaine  temporel  de  Tévêque  for- 
maient douze  districts  principaux,  où  la  juridiction  du  sei- 
gneur était  exercée,  comme  dans  la  capitale,  par  des 
vidomnes,  des  majors  et  des  sautiers.  C'est  l'organisation 
que  nous  trouvons  à  Couches  (a  monte  Dei  superius)  on 
Ernen,  Mœrel,  Naters,  Chouson  (Saint-Nicolas),  Viège, 
Rarogne,  Louèche,  Sierre  et  Anniviers,  dans  Je  Haut-Val- 
laîs,  à  Chamoson,  Martigny  etMassongex^  dans  le  Bas- 
Vallais.  Les  documents  ne  mentionnent  cependant  pas  de 
sautier  à  Massongex,  Couches,  Chouson  et  Anniviers,  ni 
de  major  à  Massongex  et  Martigny.  Ces  offices  étaient  don- 
nés en  fiefs  héréditaires.  Les  évéques  cherchèrent  à  les 
réunir  à  leur  domaine  direct,  soit  lorsqu'ils  tombaient  en 
commise,  soit  en  les  rachetant  ;  c'est  ce  qui  eut  lieu  pour 

^  U  est  rarement  question  du  vidomnat  de  Massongpex  dam  les  documents 
que  nous  avons  publiés  et  ils  ne  suffisent  pas  pour  prouver  que  cet  office  dé- 
pendait de  l'évêque  de  Sion.  La  preuve  existe  dans  un  acte  qui  nous  a  été 
eommuniqué  par  M.  l'abbé  Rameau,  à  Saint-Maurice.  Par  cet  acte,  qui  est  du 
tO  mai  1341,  Marfuerite  veuve  de  Hugues,  fils  de  feu  Perronet  de  Monthey, 
donzel  et  vidomne  de  Massongex,  reconnaît,  comme  tutrice  de  ses  enfants, 
qne  ce  vidomnat  dépend  de  Tévèque  de  Sion,  ce  que,  antérieurement,  les 
dits  Perronet  et  Hugues  et  elle-même,  à  la  mort  de  son  mari,  ont  déjà 
reconnu. 
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le  vidomnat  de  Naters  en  1303  et  la  majorie  d*Ernen  en 
1344. 

Nous  avons  placé  Rarogne  parmi  les  possessions  de 
révéque  ;  nous  y  trouvons,  en  effet,  un  vidomne,  un  major 
et  un  sautier,  et  il  résulte  de  l'accord  conclu  entre  les  frè- 
res de  Rarogne,  le  15  janvier  1235,  au  sujet  des  vidomnats 
de  Louèche  et  de  Rarogne,  que  Févéque  avait  dans  ces  der- 
niers lieux  des  mansars  qui  lui  devaient  le  service  mili- 
taire et  qui  étaient  tenus  comme  tels  de  payer  la  taille  ao 
vidomne  (C.  S.  N^  50).  D'autres  titres  postérieurs  consta- 
tent également  les  droits  de  l'évéque  à  Rarogne.  Cepen- 
dant ces  droits  paraissent  avoir  été  restreints,  et  le  lien 
féodal  pour  le  vidomnat  se  perdit  de  bonne  heure.  Ce 
vidomnat  passa  dans  les  mêmes  mains  que  celui  de  Sion  ; 
il  appartint  d'abord  aux  Rarogne,  puis  aux  sénéchaux  de 
Sion  et  enfin  aux  Chevron-Villette,  qui  possédèrent  aussi 
les  vidomnats  de  Sierre  et  de  Viège.  Nous  avons  plusieurs 
hommages  prêtés  aux  évêques  par  les  Chevron  pour  ces 
vidomnats,  mais  celui  de  Rarogne  n'y  est  jamais  compris, 
quoiqu'ils  l'aient  possédé  jusqu'à  ce  que  Nicolas  de  Che- 
vron le  vendit,  le  28  octobre  1538,  à  la  paroisse  de  Raro- 
gne. H  faut  en  conclure  que  ce  vidomnat  n'était  plus 
regardé  comme  un  fief  épiscopal. 

11  serait  intéressant  de  réunir  les  données  que  nous 
avons  sur  ces  offices  dans  les  diverses  châtellenies,  d'en 
constater  les  rapports  et  les  différences,  mais  nous  ne 
pourrions  le  faire  sans  sortir  des  limites  d'une  simple  intro- 
duction. Nous  nous  bornons  à  quelques  détails  pittores- 
ques des  attributions  du  vidomne,  du  major  et  du  sautier 
de  Louèche,  tels  que  nous  les  trouvons  dans  un  acte  d'hom- 
mage prêté  le  23  avril  1339  par  le  sautier  Perrod  (N""  1754). 
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Le  sautier  doit  garder  les  voleurs  pendant  Irois  jours 
dans  la  tour  de  l'évëque,  à  Louéche;  il  les  livre  ensuite  au 
major.  Il  doit  appliquer  à  la  question  les  voleurs  et  les  au- 
tres coupables.  Lorsque  Tun  d'eux  est  eondamné  à  mort, 
le  sautier  doit  le  bander,  le  lier  et  le  remettre  ainsi  au 
major  pour  le  conduire  aux  fourches.  Le  sautier  monte  Té* 
cbelle  en  conduisant  le  condamné,  que  le  vidomne  pousse 
par  derrière  ;  lorsque  le  voleur  est  pendu,  le  sautier  retire 
réchelle.  Le  vidomne  construit  les  fourches  à  ses  frais  et 
le  sautier  fournit  et  porte  ou  fait  porter  l'échelle.  Si  le  cou- 
pable est  condamné  à  avoir  la  tête  tranchée»  le  major  la 
conduit  au  lieu  du  supplice,  le  vidomne  fournit  le  tronc  et 
la  hache  et  tient  cette  dernière  pendant  que  le  sautier 
frappe  dessus  avec  un  maillet,  jusqu'à  ce  que  la  tête  scii 
coupée.  Si  le  condamné  doit  être  noyé,  le  major  le  con- 
ihiit  auprès  de  l'eau,  le  vidomne  procure  le  sac  et  le  sau- 
tier noie  le  condamné.  Remarquons  qu'à  (!ette  époque 
c'était  Rodolphe  de  Rarogne  qui  était  vidomne,  et  Marquet 
de  Bionay,  major. 

Outre  ces  orTiciers  locaux,  nous  trouvons  des  baillis  et 
des  recteurs  généraux  de  la  terre  du  Vallais,  au  nom  de 
Tévéque.  Le  premier  bailli  épiscopal  connu  est  Rodolphe 
de  la  Roche,  qui  exerçait  ces  fonctions  entre  les  années  1274 
et  1277  (iV  8>i9).  Deux  recteurs  paraissent,  Maffin  de  Bis- 
iOACO,  en  lâdO  *,  et  Pierre  de  la  Tour,  en  1343  *. 

Nous  manquons  de  détails  sur  la  nature  des  fonctions 
du  recteur,  mais  il  est  très  probable  qu'elles  étaient  les 
mêmes  que  celles  du  bailli,  et  il  est  hors  de  doute  qu'elles 
étaient  exercées  au  nom  de  l'évéque.  Dans  un  acte  du 

I  BaflsMd*  SiMooeo»  reclorUrrt  Vallwii  (1^*  17S4). 

*  fcUttt  de  Turre,  rcctor  leoeralis  io  Yalletio  pro  K^  (S*  1857). 
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29  avril  1354  (N**  2016),  nous  voyons  figurer  Jean  d'Atling- 
hausen  comme  recteur  de  la  terre  du  Vallais,  de  Viège  en 
amont,  sans  qu'il  soit  dit  au  nom  de  qui  il  est  établi  en 
cette  qualité.  Nous  croyons  que  c'était  au  nom  de  l'évéque, 
et  qu'il  était  recteur  de  cette  contrée  au  même  titre  que 
le  furent  antérieurement  dans  tout  le  pays  les  deux  rec- 
teurs cités  plus  haut;  nous  basons  cette  opinion  sur  l'iden- 
tité du  titre.  On  a  émis  la  supposition  qu'il  s'agirait  ici 
d'un  recteur  impérial  ^  ;  elle  ne  nous  parait  pas  suffisam- 
ment fondée.  II  est  vrai  que  l'empereur  Charles  IV  inter- 
vint à  cette  époque  dans  les  affaires  du  Vallais  à  l'occasion 
de  la  Intte  qui  existait  entre  l'évéque  Guichard  et  le  comte 
de  Savoie,  d'un  côté,  et  les  patriotes  du  Vallais,  de  l'autre. 
Amenée  par  les  plaintes  de  ces  derniers,  l'intervention  de 
l'empereur  n'eut  lieu  qu'un  mois  après  l'acte  ci-dessus  par 
la  nomination  d'abord  de  Burchard  Moench,  le  ^^  mai 
1354,  et  ensuite  de  Pierre  d'Ârberg,  le  9  septembre  sui- 
vant, aux  fonctions  de  capitaines  ou  vicaires  impériaux  du 
Vallais  (N^  2017).  Si  dans  ce  moment-là  il  eût  existé  un 
recteur  impérial  dans  une  partie  du  pays,  l'empereur  n'eût- 
il  pas  dû  en  parler  dans  les  diplômes  de  nomination  des  capi- 
taines pour  régler  leur  position  relative?  delà  était  d'au- 
tant plus  nécessaire  que  les  pouvoirs  donnés  aux  deux 
capitaines  s'étendaient  à  tout  le  pays  sans  restriction. 
D'un  autre  côté,  il  parait  positif  que  les  plaintes  ne  furent 
pas  adressées  par  toutes  les  communautés  à  l'empereur. 
Dans  le  diplôme  du  31  août  1354,  par  lequel  Charles  IV 
les  prend  sous  sa  protection,  il  énumère  celles  qui  ont  eu 
recours  à  lui  ;  c'est  Louèche,  Rarogne,  Viège,  Naters  et 

*  Liebeuau,  Ueber  dat  Rectorat  Toa  Wallii,  dans  V Indicateur  d*Mitoire 
Sttifse,  1881,  p.  887. 
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Moérel  (N""  20^).  Comme  on  le  voit,  il  n'est  pas  question 
de  Conciles  (a  monte  Dei  superius).  Un  autre  document  du 
10  octobre  1355  (N""  2029)  nous  apprend  que  les  commu- 
Diotés  de  Couches  et  de  Moérel  n'avaient  pas  fait  cause 
commane  avec  les  inférieures  dans  ces  circonstances  ; 
€  cam  maxima  dissensio  et  discordia  orta  foret  inter  illos 
de  Morgia  et  a  monte  Dei  superius,  ex  una  parte,  et  illos 
de  Leuca,  i  etc.  La  suite  du  document  nous  apprend  éga- 
lement que  ce  sont  seulement  les  communautés  au-dessous 
de  Conche<  (a  monte  Dei  inferius)  qui  se  sont  soumises  à 
renupereur  et  à  ses  capitaines.  N'y  a-t-il  pas  là  une  preuve 
éfidente  que  Couches  n'avait  pas  reçu  de  recteur  impérial? 
Quasi  au  fait  que  Jean  d'Âttinghausen  était  recteur  non 
feulement  de  Couches,  mais  de  Viége  en  haut,  cela  ne  dé- 
tmît  pas  la  valeur  de  la  preuve  ci-dessus.  On  peut  seule- 
ment en  conclure  que  la  conduite  de  certaines  commu- 
naotés  a  varié. 

Quoi  qu'il  en  soit,  les  fonctions  des  capitaines,  comme 
celles  du  recteur,  n'ont  été  qu'exceptionnelles  et  transi- 
toires. Il  n'en  est  plus  question  depuis  celle  époque. 

Siius  Tépiscopal  d'Aymon  III  de  la  Tour  nous  voyons 
encore  fonctionner  un  autre  officier  général,  sous  le  nom 
de  juge  de  l*évique.  François  de  Cagnio  remplit  ces  fonc- 
tions en  1331  (N"  1633).  Nous  retrouvons  fréquemment 
ce  magistrat  sous  les  successeurs  d'Aymon  ;  il  est  nommé 
juge  général  de  iévêquey  ou  juge  général  de  la  terre  épis<' 
(4jfaU  du  Vallais. 
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Les  Commnnes. 

Les  communes  ont  été  établies  de  bonne  heure  dans  le 
Yallais  épiscopal  comme  dans  le  Vaiiais  savoyard.  Nous 
ne  connaissons  pas  leur  origine,  mais  nous  les  trouvons 
constituées  dès  le  XIII''  siècle  et  il  est  évident  qu'elles 
sont  antérieures.  C'est  à  Sion  seulement  que  nous  pou- 
vons constater  l'existence  d'une  commune  au  XII*  siècle. 
Dans  le  traité  conclu,  vers  1179,  entre  Tévéque  Conon  et 
Guillaume  de  la  Tour  (C.  S.  N''  17)  il  est  dit  que  si  l'évo- 
que ne  veut  pas  retenir  pour  lui  les  étrangers,  il  est  libre 
aux  citoyens  de  les  garder,  en  réservant  le  droit  de  Tévéque. 
Il  y  est  dit  encore  que  si  une  difHculté  légère  s'élève  entre 
les  deux  parties,  elle  doit  être  terminée  par  l'arbitrage  des 
citoyens.  Ces  deux  clauses  prouvent  évidemment  l'existence 
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d'une  organisation  communale  à  Sion,  à  cette  époque. 
Nous  trouvons  quelques  détails  sur  les  libertés  et  franchi* 
ses  de  cette  ville  dans  la  déclaration  des  droits  de  l'évé- 
que  et  des  citoyens  faite  vers  1217  (N'^^eS)  et  dans  les 
statuts  de  1269  (N""  751).  Cependant  l'ensemble  de  ces 
libertés  est  resté  à  l'état  de  coutume  jusqu'à  l'épiscopat 
de  Philippe  de  Chamberlhac.  Ce  n'est  qu'en  1338  qu'elles 
ont  été  défmitivement  rédigées  et  consignées  dans  un  acte 
public,  confirmé  d'abord  par  des  délégués  de  l'évêque,  le 
4  juillet  de  cette  année  (N^'  1 720)  et  ensuite  par  Philippe 
lui-même,  le  12  mars  1339  (N""  1741).  L'original  de  cette 
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chtrte,  égaré  pendant  longtemps,  a  été  dernièrement 
réimégré  dans  les  archives  de  la  ville  de  Sion. 

Martigny  jouissait  des  mêmes  libertés  et  franchises  , 
comme  nous  l'apprend  le  préambule  de  la  charte  du  comte 
Amédée  VIII,  du  18  août  1399;  placés  alors  sous  la  domi- 
BitioD  de  la  Savoie,  les  habitants  de  Martigny  représentent 
an  comte  que  pendant  qu'ils  dépendaient  des  évéques,  ils 
«raient  toujours  joui  des  libertés  de  la  ville  de  Sion,  et  ils 
hu  demandent  d'être  maintenus  dans  cet  usage  ;  ce  que  le 
oomte  leur  accorda  par  la  charte  ci-dessus,  dans  laquelle 
les  franchises  de  Sion  sont  reproduites  avec  quelques  mo- 
difications (arch.  de  Martigny).  Sous  la  domination  des  évê- 
<|Qes,  Martigny  avait  obtenu  deux  confirmations  générales 
de  ses  libertés;  la  première,  le  10  juillet  1338  (N<>  1722), 
et  b  seconde,  le  3  septembre  1340  (N<>  1806). 

A  Tavènement  de  Philippe  de  Chamberlhac,  des  délé- 
gués de  la  paroisse  de  Louèche  se  présentèrent  devant  son 
ncaire  général  et  lui  exposèrent  que  de  temps  immémorial 
leur  paroisse  était  dotée  de  franchises  contenues  autrefois 
dans  un  acte  public  qui  avait  péri  dans  Tincendie  de 
Looéche  pendant  les  guerres  ;  ils  en  demandèrent  la  con- 
finnalion,  qui  leur  fut  accordée  le  3  juillet  1338.  (N**  1719.) 
Ces  franchises  sont  moins  développées  que  celles  de  Sion 
et  en  différent  sous  beaucoup  de  rapports. 

Aux  franchises  du  Vallais  épiscopal  il  faut  joindre  le 
droit  coutumier  qui  remonte  au  moins  au  Xllh  siècle  et 
dont  il  nous  reste  deux  monuments  très  importants  du 
XIV*  siècle,  que  j'ai  publiés  sous  les  N***  1483  et  1973, 
sans  parler  de  points  particuliers  mentionnés  incidemment 
dans  divers  documents. 

Dans  le  Vallais  savovard  les  chartes  de  franchises  commu- 
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nales  sont  assez  nombreuses.  La  plus  ancienne  est  celle 
de  Saint-Brancher,  du  20  juillet  4239  (N^  1609),  renou- 
velée et  développée  en  1322  (N'^  1610).  Viennent  ensuite 
celles  de  Saillon,  de  1271  (N""  2176),  de  Conthey,  du  7  mai 
1302  (N«  1178),  modifiées  le  24  février  1856  (N<»  2033), 
de  Saint-Maurice,  du  5  août  1317  (N®  1401),  confirmées  le 
3  février  1324  (N«  1499),  de  Monlhey,  du  11  mai  1352 
(N""  1994),  avec  les  déclarations  du  25  novembre  suivant 
(N**  2005).  A  la  même  période  appartiennent  celles  que  le 
comte  Âmédée  VIII  accorda  à  Orsières,  le  31  juillet  1376, 
mais  que  nous  n'avons  pas  encore  publiées,  notre  recueil 
s'arrêtant  à  Tannée  précédente. 

Pour  compléter  les  chartes  générales  de  franchises,  il 
faut  étudier  également  les  documents  qui  se  rapportent  à 
quelques  articles  particuliers  et  qui  sont  assez  nombreux. 

Ce  n'est,  pas  seulement  dans  les  villes  et  bourgs  que  nous 
trouvons  des  communes  établies,  nous  les  rencontrons 
aussi  dans  de  nombreux  villages,  surtout  du  Vallais  épisco- 
pal.  Ces  villages  ont  des  propriétés,  des  droits  communs  ; 
ils  vendent  et  achètent,  font  des  contrats,  tiennent  des 
plaits  sous  la  présidence  du  seigneur  ou  de  son  officier  ; 
les  seigneurs  leur  accordent  ou  leur  reconnaissent  certains 
droits  particuliers  ;  leur  font  remise  de  redevances,  etc. 
Citons  quelques  exemples  : 

1240,  23  octobre.  Convention  entre  les  hommes  de 
Reckingen  et  d'UIrichen  au  sujet  d'une  alpe.  (N""  2170.) 

1257, 1^'  juin.  Les  hommes  de  Granges  et  d'Âyent  font, 
conjointement  avec  leurs  seigneurs,  un  accord  au  sujet  de 
l'usage  des  pâturages.  (N"^  641 .) 

1277,  6  mars.  Marquard  de  Moérel  reconnaît  les  droits 
dont  jouissent  les  hommes  de  Biel.  (N^  849.) 


1291,  16  aoùL  Les  hommes  des  vallées  de  Saas  et  de 
Saal-Xîcolas  foot  on  accord  avec  ceux  des  vallées  d*AQ- 
asca  ei  de  Macagnana.  (V  1021 .) 

1i99,  l*'  jaio.  La  coamiooe  de  Vercoria  donne  i  Jean 
4n  Marais  an  cbesal  pour  y  construire  un  moulin  et  détend 
rélabiisseaienl  d*an  autre  moulin.  (N""  1124.) 

1504,  1*^  mai.  Pâturages  communs  entre  les  communes 
et  Savîèse  et  de  Contbey.  (N«  1208). 

1905,  25  avril.  La  commune  de  Grimence  achète  un 
ceat.  (.V1221.) 

1d05,  25  juillet.  La  commune  de  Nax  donne  une  forêt 
eo  fief  i  Pierre,  curé  de  Mage.  (Acte  inédit.) 

1312,  3  décembre.  La  commune  de  Luc  vend  des  pâlu- 
\.  (X*  1354.) 

1357,  12  février.  Alliance  conclue  entre  les  hommes  de 
;,  loden,  Albinen,  etc.  (N»  2037.) 

Sans  doute  les  droits  de  ces  communes  rurales  ne  pou- 
vaient pas  être  bien  étendus,  mais  elles  avaient  cependant 
une  vie  propre  et  une  action  commune,  comme  il  résulte 
Jes  quelques  faits  que  nous  venons  de  citer.  Les  seigneurs 
de  qui  elles  dépendaient  y  faisaient  exercer  la  juridiction 
et  percevoir  leurs  redevances  par  des  vidomnes,  des  ma- 
jors, des  sautiers  et  des  mélraux.  Daus  Torigine,  ces  olli- 
ces  paraissent  avoir  été  donnés  en  fiefs  héréditaires  ;  peu 
à  peu  cependant  ils  devinrent  électifs. 

Dans  un  certain  nombre  de  lieux  nous  trouvons  une 
institution  spéciale,  celle  des  plaits  (p/dct/um),  qui  ne  doi- 
vent pas  être  confondus  avec  les  plaits  judiciaires  du  moyen 
4ge.  Nous  devons  même  établir  une  différence  entre  celui 
de  Sion.  au  moins  dans  les  premiers  temps,  et  ceux  des 
autres  lieux.  Le  plait  général  de  Sion,  tel  que  nous  le  voyons 
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dans  le  documenl  N^  751 ,  a  une  compétence  très  étendue 
et  fait  des  statuts  et  règlements  pour  la  ville  elle-même  et 
participe  ainsi  à  ce  que  nous  pourrions  appeler,  dans  une 
certaine  mesure,  le  pouvoir  législatif.  Le  rôle  des  autres 
plaits  est  bien  moins  important. 

Autant  que  nous  pouvons  en  juger  par  les  documents 
que  nous  possédons  sur  cette  institution,  elle  n'existait  qiie 
dans  les  localités  qui  dépendaient  d'un  vidorone  et  les  plaits 
ne  se  tenaient  que  pendant  les  mois  de  mai  et  d'octobre, 
les  deux  seuls  mois  durant  lesquels  les  vidomnes  exerçaient 
leur  juridiction.  Nos  documents  mentionnent  les  plaits  de 
Couches,  a  monte  Dei  superius  (N^  725),  d'Etiez  (N**  885), 
de  Naters  (N«  1008),  de  Chamoson  ÇS^  1467  et  1491), 
d'Hérémence  (NM574),  de  Massongex  (N^  1589),  de  Saint- 
Léonard  (N«  1705),  de  Louècbe  (N^  1907),  d'Hérens 
(N°  2182),  de  Mage  (N^  2183),  de  Moérel  et  de  Grengiols 
(N''  2195).  En  consultant  les  pièces  relatives  à  ces  plaits, 
on  verra  que  tous  les  hommes  de  chaque  localité  avaient 
le  droit  et  le  devoir  d'y  prendre  part  et  qu'on  s*y  occupait 
surtout  des  terres,  de  leur  délimitation  (viances),  irriga- 
tion et  usage  privé  ou  commun  (pâturages).  Le  plait  de 
Chamoson  établit,  en  outre,  en  1323,  une  taxe  pour  les 
boulangers,  les  bouchers  et  les  aubergistes.  (N®1491).  Il 
n'est  question  d'exercice  de  juridiction  que  dans  le  plait 
de  Mage.  (N^  2183.) 

Le  plait  était  convoqué  et  présidé  par  le  seigneur  ou  son 
représentant  et  les  hommes  présents  y  avaient  voix  délibé- 
rative.  A  cette  occasion,  ceux  qui  faisaient  partie  du  plait 
devaient  au  seigneur  et  à  ses  assistants  un  repas  et  des 
redevances  fixes.  A  Massongex  le  repas  consistait  en  dix- 
huit  pains  blancs,  d'un  denier,  douze  quarterons  de  vin, 
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viande  de  vache  et  de  porc,  sel,  raves  et  châtaignes. 
(N**  1589.)  Le  repas  du  plaitd'Hérens  est  presque  le  même. 
(N^  2182.) 

Le  rôle  des  communes  du  Vallais  épiscopal  ne  se  bor- 
nait pas  à  la  simple  gestion  des  affaires  locales;  dès  la  pre- 
mière moitié  du  XIV''  siècle  elles,  prennent  part  avec  Tévê- 
que  à  l'administration  générale  du  pays.  Leurs  députés, 
nunctt,  se  réunissent  et  forment  le  conseil  général  de  la 
ten'e  du  VallaiSy  qui  est  mentionné  pour  la  première  fois 
en  1339.  (N""  1771.)  Il  devait  se  réunir  chaque  année,  le 
mardi  après  l'octave  de  Pâques  (N^  1937),  mais  il  y  avait 
souvent  des  réunions  à  d'autres  époques,  lorsque  les  cir- 
constances l'exigeaient.  Les  députés  représentaient  un 
groupe  de  communes  désigné  d'abord  sous  le  nom  de  com- 
munauté ou  de  contrée,  contraclay  et  plus  tard  de  dizain  ; 
ce  dernier  nom  ne  parait  qu'en  1417.  On  a  émis  diverses 
hypothèses  sur  l'élymologie  du  mot  dizain  ;  la  plus  pro- 
bable est  celle  qui  le  fait  dériver  de  decem,  décima,  dizaine; 
cette  forme  se  trouve  employée  dans  un  acte  du  10  octo- 
bre 1355,  dans  lequel  il  est  question  de  la  quelibei  décima 
fars  communitatum  (N®  2029),  ainsi  que  dans  un  antre 
acte  du  19  juin  1366  (N""  2110),  où  il  est  parlé  des  hom- 
mes de  la  dizaine  de  Sion,  gentibus  décime  dicte  civitatis 
{Sedun.),  Mais  quel  sens  faut-il  attacher  à  ce  mot?  Le  plus 
naturel  est  de  regarder  ce  terme  comme  exprimant  la  divi- 
sion du  pays  en  dix  parties,  chaque  dizain  formant  ainsi  le 
dixième,  dêbima,  du  Vallais  épiscopal.  On  objecte  à  cette 
explication  que  le  pays  était  divisé  en  sept  dizains,  et  non 
en  dix.  Cette  objection  n'est  pas  aussi  sérieuse  qu'elle  le 
parait  à  première  vue.  La  circonscription  et  le  nombre  des 
sept  dizains  n'ont  été  définitivement  fixés  qu'au  XV*  siècle, 
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lorsque  déjà,  depuis  assez  iongleiups,  le  territoire  épisco- 
pal  avait  été  diminué  par  ia  cession  à  la  Savoie,  en  1384, 
de  la  partie  située  au-dessous  de  la  Morge,  c'est-à-dire  de 
Chamoson,  Ârdon  et  Martigny.  Nous  avons  vu  que  le  mot 
décima  était  déjà  employé  en  1366,  ainsi  à  une  époque 
où  ces  derniers  lieux  devaient  former  deux  divisions,  ce 
qui  nous  donnerait  neuf  divisions  ou  dizains.  D'un  autre 
côté  Granges,  qui  a  fait  partie  du  dizain  de  Sierre,  en  était 
distinct  en  1335,  comme  on  peut  le  voir  dans  le  N®  1683, 
et  formait  alors  une  communauté  ou  division  à  part;  nous 
avons  ainsi  les  dix  communautés  ou  dizains  primitifs,  et 
c'est  en  ce  nombre  que  nous  les  trouvons  énumérés  dans 
le  document  ci-dessus. 

Il  serait  intéressant  de  pouvoir  déterminer  quels  étaient 
les  droits  reconnus  officiellement  aux  communautés  ou 
dizains,  à  l'époque  dont  nous  nous  occupons,  mais  cela  n'est 
pas  facile.  Nous  avons  sans  doute  un  assez  grand  nombre 
de  documents  relatifs  à  l'action  commune  des  patriotes, 
avant  la  mort  de  l'évéque  Guichard  Tavelli,  mais  il  ne  faut 
pas  perdre  de  vue  que  pendant  cet  épiscopat  les  commu- 
nautés se  sont  insurgées  contre  leur  souverain  temporel,  et 
qu'elles  ont  été  ainsi  nécessairement  amenées  à  exercer 
des  droits  qui  ne  leur  appartenaient  pas  ou  dont  elles  ne 
jouissaient  que  conjointement  avec  l'évéque.  Nous  ne  pou- 
vons donc  considérer  comme  certainement  réguliers  que 
les  droits  constatés  avant  ces  insurrections.  Les  autres  sont 
plus  ou  moins  douteux. 

Ce  qui  est  positif,  e'est  que  les  communautés  pouvaient 
se  réunir  en  conseil  général  avec  l'évéque  et  en  vertu  de 
la  convocation  faite  par  ee  dernier.  (N*  1811.)  En  1339, 
le  conseil  général  faîl  un  décret  au  sujet  de  la  juridietîoii. 
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L'année  suivante,  l'évéque  Philippe  de  Chamberlhac 
convoque  le  conseil,  parce  que,  dit-il,  plusieurs  aflaires 
rendent  cette  réunion  nécessaire.  Chaque  communauté 
devra  envoyer  des  dépntés  avec  autorité  de  pouvoir  en 
son  nom  traiter,  discuter  et  confirmer  tout  ce  qui  devra 
être  traité  dans  le  conseil  en  la  présence  de  Tévêque,  pour 
le  bon  état,  la  prospérité  et  la  paix  de  toute  la  patrie  val- 
laisanne  et  de  ses  sujets.  (N""  1811.)  Le  conseil  général 
participait  à  l'administration  de  la  justice,  au  moins  en 
appel,  comme  le  prouvent  les  articles  21  et  38  des  fran- 
chises de  Sion  et  un  appel  de  la  commune  de  Chamoson  à 
l'audience  de.l'évêque  ou  du  conseil  de  la  terre  du  Vallais. 
(N«  1942.) 

Dans  le  traité  conclu  le  22  janvier  1348,  entre  le  comte 
de  Savoie  et  Tévêque  de  Sion,  les  communautés  intervien- 
nent comme  partie  contractante  avec  Tévéque.  (N®  1930.) 
Quelques  années  plus  tard^  pendant  la  lutte  entre  Tévéque 
et  les  communautés,  nous  voyons  ces  dernières  faire  des 
traités  et  des  alliances  en  leur  propre  nom,  soit  entre 
elles,  soit  avec  l'étranger.  Ainsi  Martigny  se  place  sous  la 
sauvegarde  de  la  Savoie  (N**  1 987)  ;  les  communautés  trai- 
tent avec  la  Savoie  (N*»»  2003,  2062,  etc.);  elles  font  une 
alliance  entre  elles  (S""  2029);  Louéche  fait  une  alliance 
avec  Frutigen  (N""  2025).  Après  la  lutte,  les  communautés, 
avec  l'assentiment  de  révéque,  font  un  traité  de  paix  avec 
le»  cantons  forestiers.  (N~  2181,  2182  et  2186.) 

Ces  faits,  surtout  ceux  se  passent  avant  ou  après  la 
guerre  contre  l'évoque  Guichard,  prouvent  que  les  com- 
munautés ou  drzains  chi  Vallais  épiscopal  jouissaient,  dès 
le  XIV*  siècle,  de  droits  poKtiques  assez  étendus,  et  que 
si  révêque  était  réellement  le  souverain  do  pays,  son  peu- 
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voir  fut  de  bonne  heure  tempéré  par  l'action  du  peuple 
agissant  par  ses  députés  dans  les  conseils  généraux  réunis 
périodiquement.  Il  serait  intéressant  de  remonter  à  Tori- 
gine  de  ce  régime  représentatif;  malheureusement  les  do- 
cuments font  complètement  défaut. 


XI 


Familles  féodales  dn  Vallais  épiscopal. 

La  noblesse  féodale  joue  un  rôle  important  en  Vallais, 
surtout  pendant  le  XlIP  et  le  XIV®  siècle.  Elle  y  est  alors  très 
nombreuse  et  elle  se  compose  non  seulement  de  familles 
du  pays,  mais  en  grande  partie  de  familles  originaires  de 
la  Suisse  romande,  du  val  d'Âosle,  de  la  Savoie,  du  Nova- 
rais,  etc.  De  Genève  viennent  les  Tavel;  de  Fribourg,  les 
de  Corbières  et  de  Châtel;  de  Vaud  les  de  Bex,  d'Aigle, 
d'Ollon,  de  Blonay  ;  du  val  d'Aoste,  les  d'Aoste,  de  Challant, 
de  Montjovet,  de  Châtillon,  de  Courmayeur,  du  Châtelard, 
etc.;  de  la' Savoie,  les  de  Chevron- Villette,  d'AUinges,  de 
Greysier,  de  Châtillon  de  Larringes,  etc.  ;  du  Novarais,  les 
de  Castello  et  de  filandrate. 

Parmi  les  familles  du  pays  même  les  plus  importantes 
sont  celles  de  la  Tour,  de  Rarogne,  de  Saillon,  d'Arbignon, 
de  Saxon,  de  CoUombey,  de  Monthey,  Albi  de  Granges, 
d'Ayent,  Esperlin^  de  Viège,  de  Nalers,  de  Moérel,  d'Ernen, 
sans  parler  d'un  grand  nombre  d'autres,  dont  les  membres 
portent  les  titres  de  chevaliers  ou  de  donzels. 

Tous  ces  nobles  possédaient  en  Vallais  des  fîefs  et  des 
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offices  héréditaires  et  reconnaissaient  ia  suzeraineté  oo 
de  révéqne  de  Sion  ou  du  comte  de  Savoie  ;  plusieurs  te- 
naient des  fiefs  de  ces  deux  suzerains  en  même  temps  et 
se  trouvaient  ainsi  sous  une  double  dépendance.  Leurs 
possessions,  en  général,  étaient  éparses  dans  les  différentes 
parties  du  pays  et  n'étaient  formées  que  de  territoires  en- 
chevêtrés les  uns  parmi  les  autres.  Sauf  quelques  exceptions, 
le  même  village,  la  même  vallée  dépendaient  de  plusieurs 
seigneurs,  qui  s'en  partageaient  les  terres  et  la  juridiction. 
Il  serait  aujourd'hui  impossible  de  faire  un  tableau  com- 
plet et  détaillé  des  fiefs  et  arriére-fiefs  du  V allais,  vu 
l'absence  de  documents  suffisants  ;  on  ne  pourrait  qu'en 
tracer  les  grandes  lignes.  Ce  dernier  travail  même  ne  peut 
pas  être  fait  dans  une  simple  introduction,  tout  comme  il 
ne  nous  est  pas  possible  d'aborder  l'histoire  de  ces  familles 
féodales  ;  nous  devons  nous  contenter  de  donner  quelques 
détails  sur  celles  qui  se  sont  le  plus  distinguées. 

Pendant  l'époque  dont  nous  nous  occupons,  ce  sont  les  la 
Tour  qui  ont  tenu  le  premier  rang.  Leur  histoire  généalo- 
gique a  été  écrite  par  l'un  des  membres  les  plus  érudits 
de  notre  société,  M.  L.  de  Charriére,  et  publiée  dans  le 
tome  XXIV  des  Mémoires  et  documeniSy  et  complétée  en- 
suite par  deux  suppléments,  publiés  dans  les  tomes  XXVI 
et  XXXIV.  Cette  famille  a  probablement  pris  son  nom, 
comme  nous  l'avons  dit,  de  la  tour  qu'elle  possédait  à  Sion, 
où  Guillaume,  le  premier  membre  connu,  exerçait  les 
fonctions  de  major  de  l'évêque.  Au  commencement  du  XIII* 
siècle  elle  se  divise  en  deux  branches  principales,  celle  des 
la  Tour  seigneurs  de  Châtillon  et  celle  des  la  Tour-Morestel. 
La  première  posséda,  outre  la  seigneurie  de  Châtillon,  les 
vidomnats  d'OUon  et  de  Conthey,  une  partie  de  la  sei- 
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gnenrie  de  Bex,  celle  de  Frutigen,  et  d'autres  droits  et 
propriétés  en  Valiais.  Antoine,  le  dernier  sire  de  Châtillon, 
ne  laissa  qu'âne  fille,  Jeanne,  qui  épousa  Jean  de  la  Baume, 
comte  de  Montrevel.  Le  château  de  Châtillon  fut  détruit 
par  les  Vallaisans  dans  la  guerre  déclarée  à  Antoine  à  la 
suite  du  meurtre  de  Tévéque  Guichard  Tavelli. 

La  branche  des  la  Tour-Morestel  avait  ses  principales 
propriétés  à  Granges  et  dans  les  environs.  Ils  eurent  aussi 
le  vidomnat  de  Bagnes,  qui  fut  vendu,  en  1366,  à  l'abbaye 
de  Saint-Maurice  par  Antoinette  de  Sarre,  veuve  de  Perrod 
de  Morestel,  le  dernier  de  cette  branche. 

L'origine  de  la  famille  de  Rarogne  est  très  incertaine. 
D'après  un  acte  de  l'année  1146,  mentionné  dans  l'avant- 
propos  de  notre  premier  volume,  pag.  XXXII,  Egelolf  d'O- 
pelingen  possédait  à  Rarogne  un  alleu  qu'il  céda  à 
son  frère  Diethelm.  Faut-il  voir  dans  ce  dernier  un  an- 
cêtre des  Rarogne  ?  Rien  ne  fait  connaître  l'étendue  de 
cet  alleu  ni,  par  conséquent,  s'il  a  formé  la  seigneurie 
de  Rarogne.  Ce  qui  est  certain,  c'est  que  le  territoire  de 
Rarogne  n'appartint  pas  en  entier  aux  seigneurs  de  ce 
nom,  comme  nous  avons  déjà  fait  observer  à  propos  du 
vidomnat  du  même  lieu  et  comme  cela  résulte  de  l'ac- 
cord de  1235.  (C.  S.  N""  50.)  Il  est  positi  fque  les  Rarogne 
avaient  la  seigneurie  d'une  partie  au  moins  de  ce  lieu  et 
des  environs,  cependant  ils  ne  portent  dans  aucun  docu- 
ment le  titre  de  seigneurs  (domini)  de  Rarogne.  Ils  y 
avaient  un  château,  sur  l'emplacement  duquel  l'église  pa- 
roissiale a  été  construite  au  commencement  du  XVI*  siècle. 
L'ancienne  église  tombant  en  ruine  et  ne  pouvant  pas  être 
reconstruite  là  où  elle  existait  à  cause  des  inondations  aux- 
quelles elle  était  exposée,  l'évêque  Mathieu  Schiner  auto* 
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risa  les  paroissiens  à  la  transférer  à  rendroitoù  se  trouvaient 
les  ruines  du  château  et  une  tour  neuve.  A  côté  du  châ- 
teau le  vidomne  possédait  une  tour  que  Nicolas  de  Chevron 
vendit  à  la  paroisse  en  1538. 

Le  premier  Rarogne  connu  est  Henri,  qui  était  vidomne 
de  Louèche  et  de  Rarogne;  il  vivait  en  1210  (N""  221  bis) 
et  laissa  cinq  fils,  dont  l'un,  le  chevalier  Amédée,  est  la 
souche  des  diverses  branches  qui  se  sont  perpétuées  jus- 
qu'au XV®  siècle.  Pierre,  fils  d'Amédée,  a  formé  la  branche 
de  Mannenberg,  peu  connue.  Son  frère  Hugues  est  l'an- 
cêtre des  Rarogne  seigneurs  de  Mont-la-ville,  dans  le  val 
d'Hérens,  éteints  dans  la  personne  de  Guillaume  VI,  évêque 
de  Sion,  en  1451.  La  troisième  branche  descend  d'Ulric, 
fils  d'Amédée  ;  elle  possédait  le  vidomnat  de  Louèche  ainsi 
que,  plus  tard,  celui  d'Anniviers  par  le  mariage  de  Pierre 
de  Rarogne  avec  Béatrix,  fille  de  Jacques  d'Anniviers  et 
petite-fille  et  héritière  de  Jean,  vidomne  d'Anniviers,  qui 
avait  survécu  à  son  fils  Jacques;  celui-ci  mourut  vers  1344, 
tandis  que  son  père  vivait  encore  en  1358.  La  fortune  des 
Rarogne  s'aggrandit  encore  par  le  mariage  de  Guischard 
fils  de  Pierre,  dont  nous  venons  de  parler,  avec  Marguerite 
de  Raelzuns,  petite-fille  de  Frédéric  V,  comte  de  Toggen- 
bourg.  A  la  mort  du  dernier  comte,  Frédéric  VI  (1436),  les 
deux  fils  de  Guischard  et  de  Marguerite,  Petermann  et  Hil- 
debrand,  héritèrent  de  la  plus  grande  partie  de  ce  comté. 
Mais  avec  eux  s'éteignit  la  famille  de  Rarogne  par  la  mort 
de  Petermann  (31  juillet  1479),  le  dernier  survivant  des 
deux  frères.  C'est  cette  branche  qui  a  jeté  le  plus  d'éclat, 
surtout  au  XV®  siècle. 

Une  quatrième  branche  qui  remonte  au  donzel  Jean, 
Qls  de  Henri  I"  de  Rarogne,  n'a  compté  que  trois  gêné- 
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rations  ;  c'est  elle  qui  eat  en  partage  le  vidomnat  de  Ra- 
rogne;  nous  en  avons  parlé  à  propos  du  vidomnat  de  Sion 
et  nous  avons  vu  alors  comment  ces  deux  vidomnats  furent 
réunis  et  passèrent  aux  Chevron-Viiiette.  On  a  publié  di- 
vers fragments  de  la  généalogie  des  Rarogne  (nous  n'en 
connaissons  pas  de  complète),  mais  nous  croyons  devoir 
faire  remarquer  qu'ils  sont  tous  inexacts. 

Une  autre  famille  importante  se  rattache  à  Rarogne;  ce 
sont  les  Esperlin  ou  Asperlin  (Esperlini,  Asperlini,  Esper, 
Hesper,  etc.),  qui  possédaient  la  majorie  de  ce  lieu  ;  ils 
remontent  probablement  à  Guillaume,  qui  était  major  de 
Rarogne  en  1221;  quoique  son  nom  de  famille  ne  soit 
pas  connu,  nous  pouvons  le  regarder  comme  le  père  de 
Jean  Esperlin,  qualifié  major  dans  des  documents  de  1250 
et  1268.  Depuis  ce  dernier  la  filiation  de  la  famille  s'établit 
d'une  manière  positive.  Quelques  écrivains  en  font  une 
branche  cadette  des  Rarogne,  mais  c'est  une  assertion  gra- 
tuite. Les  Esperlin  arrivèrent  par  de  nombreuses  acquisi- 
tions à  une  position  assez  brillante.  Au  XIV*  siècle  Jean 
marie  sa  fille  Catherine  à  Pierre  de  Chevron  et  une  autre 
fille,  Marguerite,  à  Pierre  de  Corbières  ;  son  petit-fils  Ro- 
dolphe épouse  Agnès  fille  de  Rodolphe  de  Rarogne,  de  la 
branche  de  Mont-la-ville,  et  le  fils  de  Rodolphe  ,du  même 
nom  que  son  père,  épouse  Françoise,  fille  du  célèbre  Gui- 
schard  de  Rarogne,  seigneur  d'Anniviers;  les  fils  de  Gui- 
schard  n'ayant  pas  d'enfants,  Rodolphe  Esperlin  éleva  sur 
la  seigneurie  d'Anniviers  des  prétentions  qui  le  mirent  en 
lutte  avec  l'évéqueWalterSupersax  et  amenèrent  sa  retraite 
àBex,  vers  1463.  Ses  descendants  ont  subsisté  dans  le  pays 
de  Vaud  jusque  dans  le  XVIII''  siècle.  La  majorie  de  Ra- 
rogne appartenait  à  Jean,  frère  de  Rodolphe  ;  elle  fut 
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vendue,  en  4508,  à  l'évêque  Mathieu  Schiner  par  Théobald 
d'Erlach,  qui  avait  épousé  Jeanne  petite-fille  de  Jean  Es- 
perlin.  Comme  Mathieu  Schiner  l'avait  achetée  en  son  nom 
propre,  elle  passa  à  ses  héritiers  et  ceux-ci  la  revendirent, 
en  1527,  à  la  paroisse  de  Rarogne. 

Le  vidomnat  d'Anniviers  a  été  possédé  pendant  le  XIll'' 
et  le  XIV''  siècle  par  une  famille  noble  du  même  nom,  qui 
par  achats  et  mariages  a  acquis  de  nombreuses  possessions 
à  Granges  et  dans  le  voisinage,  à  Ayent,  etc.  Louis,  le  pre- 
mier membre  de  cette  famille,  parait  en  1235,  et  son  fils 
Guillaume  était  déjà  alors  investi  du  vidomnat.  Guillaume 
épousa  Agnès  d'Ayent,  et  eut  pour  successeur  son  fils  Jac- 
ques, marié  à  Guigone  de  Châtillon,  du  val  d'Aoste.  Leur 
fils  Jean  fut  vidomne  pendant  un  demi-siècle  ;  il  épousa 
Béatrix  de  la  Tour,  dont  la  parenté  n'est  pas  connue,  mais 
que  nous  supposons  être  de  la  branche  des  Morestel  ;  nous 
voyons,  en  effet,  le  vidomne  Jean  prendre  le  titre  de  cosei- 
gneur  de  Granges  (N""  1930),  où  les  Morestel  avaient  beau- 
coup de  possessions.  Jean  d'Anniviers  eut  huit  enfants,  qui 
tous  paraissent  être  morts  avant  leur  père.  Sa  succession 
fut  partagée  entre  les  deux  filles  de  son  fils  Jacques,  qui 
avait  épousé  Marguerite  d'Ayent  en  1336.  Béatrix,  épouse 
de  Pierre  de  Rarogne,  hérita,  comme  nous  l'avons  vu,  du 
vidonmat  d'Anniviers  et  Jeanne,  mariée  à  Jacques  Tavelli, 
eut  en  partage  les  possessions  de  son  grand-père  à  Granges 
et  dans  le  voisinage.  Les  vidomnes  d'Anniviers  avaient  deux 
châteaux  dans  cette  vallée,  celui  de  Vissoye  et  celui  de 
Beauregard  ou  Périgard,  sur  un  rocher  qui  domine  l'entrée 
de  la  vallée.  Ce  dernier  fut  détruit  par  les  patriotes  en 
1417. 

Ayent  a  eu  ses  seigneurs  particuliers  dès  le  XII''  siècle  ;  ils 
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portaient  le  nom  de  leur  seigneurie  et  un  grand  nombre  de 
membres  de  cette  famille  figurent  dans  les  chartes  du  XIII*  et 
d'une  partie  du  XI V''  siècle,  mais  il  n'est  pas  possible  d'en 
dresser  une  généalogie  suivie.  Vers  la  fin  du  XIP  siècle 
vivaient  Guillaume  seigneur  d'Âyent  et  ses  frères  Gérold  et 
Louis.  (G.  S.  N''  30.)  Cette  seigneurie  formait  alors  un  alku, 
au  moins  en  grande  partie,  comme  le  prouve  la  cession 
que  Guillaume  d'Âyent  fit,  en  1229,  à  l'évêque  Landri  de  sa 
grande  tour  d'Âyent  et  de  tout  ce  qu'il  possédait  en  alleu 
au  château  de  ce  lieu,  biens  qu'il  reprit  en  fief  de  l'évêque. 
Nous  voyons  par  ce  même  document  que  Guillaume  tenait 
déjà  antérieurement  un  autre  fief  de  Guillaume  de  la  Tour; 
celui-ci  avait  l'intention  de  construire  une  tour  dans  le 
château  d'Âyent;  l'évêque  promet  de  faire  son  possible 
pour  empêcher  cette  construction.  (G.  S.  N^  47.)  Elle  eut 
lieu  cependant  plus  tard.  La  famille  des  nobles  d'Âyent 
s'éteignit  vers  le  milieu  du  XIV^  siècle  et  une  grande  partie 
de  ses  propriétés  passa  aux  Tavelli  par  le  mariage  de 
Jacques  Tavelli  avec  Marguerite  fille  de  Nantelme  d'Âyent 
et  héritière  de  son  père  et  de  son  frère  François,  mort  sans 
enfants. 

Dans  la  partie  du  Vallais  dont  nous  venons  de  nous  oc- 
cuper, existait  l'ancienne  seigneurie  de  Granges,  possédée 
dès  le  XI''  siècle  par  une  famille  noble  de  ce  nom;  plu- 
sieurs  de  ses  membres  ont  porté  le  titre  de  comte.  Nous 
avons  recueilli  et  publié  les  détails  relatifs  à  cette  famille 
dans  rintroduction  au  Nécrologe  de  l'église  paroissiale  de 
Granges  (M.  D.  R.  XVIII,  pag.  301  et  suiv.);  nous  n'y  re- 
viendrons  pas  ici.  Au  XUP  siècle  la  seigneurie  de  Granges 
avait  passé  en  d'autres  mains  et  était  divisée  entre  plusieurs 
.familles  nobles,  qui  y  avaient  chacune  un  château,  une 
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tour  oa  une  maison  forte;  les  Moreslel  y  occupaient  le  pre-- 
mier  rang  ;  Tenaient  ensuite  les  Montjovet,  les  AIbi,  les 
dt)llon;  plus  tard  nous  trouvons  les  Taveili,  les  d'Anni- 
Tiers,  les  Rarogne,  etc.  Granges  n*a  gardé  de  son  ancienne 
splendeur  que  quelques  ruines,  qui  dominent  le  village  ac- 
tud.  Ses  remparts  sont  tombés  et  les  descendants  des 
comtes,  des  chevaliers  et  des  donxels  ont  disparu  depuis 
longtemps.  Si  aujourd'hui  un  ennemi  voulait  s'emparer  de 
Granges,  il  ne  serait  plus  nécessaire,  comme  en  1â66,  de 
prier  le  chapitre  de  Sion  de  prêter  son  petii  tonnefre  (bom- 
barde); les  arbalètes  et  les  carreaux  suffiraient.  (N^  ai 05.) 
Dans  les  dizains  supérieurs  les  familles  nobles  étaient 
très  nombreuses  ;  nous  y  trouvons  les  de  Viège,  de  Saxo 
(Naters),  Rodier,  de  Mont,  de  Vineis  (Weingarten),  de 
Mœrel,  d'Ernen,  de  Mûhlibach,  de  Gluringen,  etc;  plus 
tard  les  Boza,  les  d'Ornavasso,  etc.  Parmi  eux  les  Blandrate 
ou  Biandrate  tinrent  pendant  longtemps  la  première  placée 
Originaires  de  la  ville  du  même  nom,  dans  la  province  de 
Novare,  ils  vinrent  s'établir  à  Viège  à  la  suite  du  mariage 
de  Godefroid  de  Blandrate  avec  la  fille  du  major  de  ce  lieu. 
Vers  le  milieu  du  XUP  siècle  celte  majorie  appartenait  à 
Pierre  de  Castello,  de  Novare.  La  famille  du  major  Pierre 
est  restée  inconnue  jusqu'à  la  publication  de  nos  Documents^ 
quelques-uns  de  ceux-ci  nous  la  font  connaître.  Dans  l'acte 
N**  585  Pierre  major  de  Viège  est  dit  frère  de  Jocelin  vi- 
domne  de  Sion,  et  par  l'acte  N''  623  nous  apprenons  que 

*  M.  Fréd.  de  Gingini  a  publié  un  mémoire  intérenant  lur  les  Blandrate 
S008  le  titre  :  Documents  pour  servir  à  Vhisioire  des  comtes  de  Blandrate 
recueillis  dans  les  archives  du  Voilais  et  précédés  d'une  notice.  Turin  1847. 
C'est  le  seul  travail  sur  Thistoiredes  Biandrate  en  Vallais.  Malheureusement 
plnsievrs  documents  importants  étaient  inconnus  à  l'époque  où  il  fut  com- 
posé; de  là  des  erreurs  graves,  dont  nous  rectiflons  ane  partie. 
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Jocelin  était  de  la  famille  de  Castello.  Ce  Pierre  est  évi- 
demment le  Perronerius  de  Castello,  qui  parait  dans  les 
documents  N~  762,  927  et  1020;  Perronerius  est  une 
forme  du  nom  Peirus.  Ce  qui  prouve  cette  ideiitité,  c'est 
le  fait  qu'Âldise,  Qlle  de  Perronerius  de  Castello,  est  Fhé- 
ritière  de  la  majorie  de  Viége.  Avant  Pierre  cette  majorie 
appartenait  à  Walter  (1218-1224),  dont  la  famille  n'est 
pas  indiquée.  Walter  fut-il  le  père  de  Pierre?  C'est  peu 
probable.  Marguerite,  l'épouse  de  Pierre,  était-elle  peut- 
être  la  fille  de  Walter  et  a-t-elle  apporté  cette  majorie  à 
son  mari  ?  Les  documents  sont  muets  à  ce  sujet.  Pierre  de 
Castello  paraît  comme  major  de  Viége  de  1248  à  1257;  il 
laissa  deux  enfants  Marzo  et  Âldise.  Celle-ci  eut  en  partage 
la  majorie  de  Viége  et  Marzo,  la  seigneurie  de  la  vallée  du 
Simplon.  Âldise  épousa  le  comte  Godefroid  de  Blandrate 
(N""  762),  qui  dès  1266  prend  le  titre  de  major  ou  de  comte 
de  Viège;  il  était  en  même  temps  vidomne  de  Couches 
(a  monte  Dei  superius).  Nous  ignorons  si  ce  vidomnat  lui 
est  également  parvenu  du  chef  de  sa  femme^  car  nous 
n'avons  aucune  donnée  sur  les  possesseurs  antérieurs. 

Godefroid  mourut  vers  1270  et  sa  veuve  Aldise  porte  le 
titre  de  majoresse  de  Viège  jusqu'en  1284;  leur  fils  Jocelin, 
comte  de  Blandrate,  figure  comme  major  de  1282  à  1309; 
il  mourut  peu  après  cette  date,  et  laissa  deux  fils,  Thomas, 
chanoine  (1291),  puis  chantre  (1298)  de  l'église  de  Sion, 
mort  le  24  septembre  1337,  et  Jean,  qui  mourut  plus 
jeune,  probablement  avant  son  père.  Jocelin  ne  paraît  ja- 
mais avec  le  titre  de  vidomne  de  Couches  ;  cet  office  avait 
probablement  appartenu  à  son  frère  Guillaume,  au  moins 
en  1301  nous  le  voyons  en  la  possession  de  Jean  fils  de 
ce  dernier,  qui  porte  la  qualification  de  comte  de  Viège, 
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tandis  que  Jean,  (ils  de  Jocelin,  est  désigné  sous  celle  de 
comte  de  Naters.  Le  premier  étant  mort  sans  enfants,  le 
vidomnat  passa  aux  descendants  de  Jocelin. 

Le  chantre  Thomas  hérita  de  la  majorie  de  Viège  et  il 
la  donna  en  gage  à  son  neveu  Antoine,  fils  de  Jean  comte 
de  Natersy  en  1315.  Celui-ci  est  le  premier  des  Blandrate 
qui  porte  ce  dernier  titre  ;  pour  le  prendre,  il  a  dû  jouir 
d'un  office  en  ce  lieu  ;  les  documents  n*en  indiquent  pas 
la  nature,  mais  ce  fut  nécessairement  le  vidomnat  ou  la 
majorie.  M.  de  Gingins  affirme  à  tort  que  ce  fut  le  vidomnat; 
son  erreur  provient  d*une  confusion  entre  Jocelin  d'Or- 
navas  et  Jocelin  de  Blandrate.  Nous  pouvons  établir,  au 
moyen  des  documents,  la  série  des  vidomnes  de  Naters  à 
cette  époque  et  nous  n'y  trouvons  aucun  Blandrate.  En 
revanche,  la  série  des  majors  de  Naters  s'arrête  en  1300 
par  Marco  de  Saxo,  et  Jean  de  Blandrate  parait  comme 
comte  de  Naters  en  1304  et  1306;  le  document  N""  1220 
mentionne  la  tour  du  comte  Jean  à  Naters,  en  1304.  Nous 
sommes  ainsi  naturellement  amenés  à  admettre  que  Jean 
a  été  major  de  Naters,  sans  que  nous  puissions  dire  com- 
ment cet  office  lui  est  parvenu. 

Jean  n'eut  qu'un  fils,  Antoine,  qui  hérita  de  son  père  le 
vidomnat  de  Couches  et  la  majorie  de  Naters,  et  reçut  en 
gage  la  majorie  de  Viège  de  son  oncle  Thomas.  L'épouse 
d'Antoine  n'est  connue  que  par  son  nom  de  baptême,  Lu- 
quette;  elle  est  nommée  dans  un  acte  de  1328  et  elle  était 
veuve  en  1333.  Isabelle,  leur  fille  unique,  épousa  Fran- 
çois de  Compey,  qui  devint  ainsi  comte  de  Blandrate^ 
major  de  Viège  et  vidomne  de  Couches. 

Dans  son  mémoire  sur  les  Blandrate,  M.  de  Gingins  fait  de 
cette  Isabelle,  non  la  fille,  mais  l'épouse  d'Antoine  de 
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Blandrate  et  il  la  suppose  de  la  famille  des  la  Tour-Châ- 
tillon.  D'après  lui,  de  ce  mariage  seraient  nés  deux  fils, 
Rodolphe  et  Antoine  II.  Devenue  veuve,  Isabelle  aurait 
épousé  François  de  Compey,  dont  elle  aurait  eu  un  fils 
nommé  Jean.  Dans  un  petit  mémoire  publié  dans  Y  Indi- 
cateur cT histoire  suisse,  4883,  pag.  58-60,  j'ai  prouvé  par 
les  documents  N"^  1738  et  2043  qu'Isabelle,  épouse  de 
François  de  Compey,  était  bien  réellement  la  fille  d'An- 
toine de  Blandrate  et  par  les  N<^  2040  et  2043  qu'An- 
toine II  était  fils  de  François  de  Compey  et  non  d'Antoine 
de  Blandrate.  J'ai  donné,  à  la  fin  du  même  mémoire,  la 
généalogie  des  descendants  de  François  de  Compey. 

François  mourut  vers  1360  et  sa  veuve  Isabelle  fut  tuée 
à  Naters,  le  3  novembre  1365,  avec  son  fils  Antoine,  par 
les  patriotes  vallaisans.  Les  fils  de  ce  dernier  conservèrent 
quelque  temps  la  majorie  de  Viège,  mais  peu  après  toutes 
les  possessions  des  Blandrate  furent  réunies  à  la  mense 
épiscopale.  Nous  avons  cru  devoir  devoir  entrer  dans  quel- 
ques détails  sur  cette  famille,  tant  à  cause  de  son  impor- 
tance que  pour  rectifier  quelques  erreurs  trop  accréditées. 

Nous  trouvons  aussi  plusieurs  familles  nobles  dans  les 
terres  épiscopales  du  Bas-Vallais,  ainsi  les  d'Ardon  et  de 
Chamoson  dans  les  lieux  de  ce  nom,  et  les  de  Martigny 
dans  ce  bourg,  dont  ils  avaient  le  vidomnat.  Ils  possé- 
dèrent aussi  des  terres  dans  le  Haut-Vallais  et  ont  figuré 
parmi  les  familles  importantes  du  Vallais  épiscopal. 
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Le  Tallais  savoyard. 

PiBndant  les  deui  ou  trob  derniers  siècles  de  la  période 
dont  nous  nous  occupons,  les  comtes  de  Savoie  ont  eu  la 
sovferaineté  du  Bas-Vallais,  depuis  la  Morge  de  Conthey  jus- 
qii'aa  lac  Léman,  à  l'exception  d'Ardon,  Chamoson,  Mar- 
lifii?  et  Massongex,  qui  appartenaient  à  l'évéque  (le  Sion. 
Ce  tarrîtotre  formait  deux  divisions  principales,  le  Chablais 
et  le  Vallais  proprement  dit.  Le  Chablais  vallaisan  com- 
pnenaît  les  châtellentes  de  Monlhey  et  de  Saint-Maurice  ;  le 
TaHaîs,  celles  d'Entremont  ou  de  Saint-Brancher  et  de 
Saxon,  sur  la  rive  gauche  du  Rhône,  et  celles  de  Saillon 
et  de  Conthey  sur  la  rive  droite.  Quoiqu'elles  soient  sou- 
Tfot  citées  comme  constituant  des  châtellenies  distinctes,  en 
réaUlé  elles  semblent  n'en  avoir  formé  que  deux,  car  celles 
de  la  rive  gauche  dépendaient  d'un  seul  châtelain,  de  même 
que  celles  de  la  rive  droite.  Le  gouvernement  général  du 
Chablais  et  du  Vallais  savoyard  était  confié  au  bailli  du  Cha- 
btats  ;  un  procureur  était  chargé  de  soutenir  les  droits  du 
souverain,  et  un  juge  présidait  à  Texercice  de  la  justice. 

Toutes  ces  fonctions  étaient  annuelles  et  relevaient  im- 
médiatement du  prince.  Au-dessous  de  ces  fohctionnaires 
supérieurs  se  trouvaient  un  grand  nombre  d'officiers  d'un 
rang  inférieur  sous  les  noms  de  vidomnes,  de  majors,  de 
métrtin,  de  sautiers,  etc.,  qui,  la  plupart,  possédaient 
leors  offices  en  Cefs  héréditaires. 
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Une  partie  des  terres  formait  des  Qefs  possédés  héré- 
ditairement par  quelques  familles  nobles,  qui  n'eurent 
pas  l'importance  de  celles  du  Haut-Vallais.  Les  principales 
furent  celles  de  Saillon,  de  Saxon,  d'Arbignon,  de  Collom- 
bey,  de  Monthey  et  d'Âllinges. 

Il  est  probable  que  les  mandements  de  Saillon  et  de 
Saxon  ont  appartenu  dans  l'origine,  au  moins  en  grande 
partie,  aux  familles  qui  en  ont  porté  le  nom,  quoique  pour 
les  Saxon  nous  n'en  ayons  aucune  preuve. 

La  seigneurie  de  Saillon  était  déjà  partagée  au  commen- 
cement du  XlIP  siècle  entre  les  nobles  de  ce  nom  et  les 
Pontverre.  Le  9  janvier  1222,  Aymon  de  Pontverre  céda 
tous  ses  droits  sur  la  tour,  le  château  et  le  mandement  de 
Saillon  à  Thomas,  comte  de  Savoie.  (N''  298.)  Dix  ans 
plus  tard,  les  frères  Pierre  et  Jacques  de  Saillon  donnèrent 
en  échange  le  château  de  Saillon  avec  toutes  ses  dépen- 
dances au  même  comte  Thomas.  (N'^STS.)  Peu  auparavant, 
Gui  de  Saillon  lui  avait  également  cédé  toutes  ses  posses- 
sions. (N^  377.)  C'est  ainsi  que  cette  seigneurie  passa  dans 
le  domaine  direct  de  la  Savoie.  Aujourd'hui  des  ruines  im- 
posantes attestent  encore  l'importance  de  cet  ancien  bourg, 
auquel  le  comte  Philippe  accorda,  comme  nous  l'avons  vu, 
des  franchises  communales. 

Saxon  a  eu  aussi  ses  seigneurs  particuliers.  En  1228,  le 
vidomnat  de  ce  lieu  et  d'Entremont  appartenait  à  Rodol- 
phe d'Allinges.  (N''607.)  Conon  d'Ayentet  son  fils  Rodolphe 
vendirent,  en  octobre  1263,  tous  leurs  droits  sur  le  château 
et  le  mandement  de  Saxon  à  Pierre,  comte  de  Savoie,  pour 
le  prix  de  282  livres.  (N*  697.)  Au-dessus  du  village  actuel 
de  Saxon  s'élève  encore  une  antique  tour,  qui  domine  au 
loin  le  paysage.  A  ses  pieds  commence  à  tomber  en  raine 
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réglise  paroissiale  primitive,  abandonnée,  dans  ce  siècle 
lenlemeot,  à  cause  de  son  isolement  et  de  sa  trop  grande 
distaiicedu  village. 

Les  nobles  d*Arbignon  ont  pris  leur  nom  d'un  lieu  au- 
joord'lioi  inhabité,  mais  qui  formait  jadis  un  hameau 
sitiié  au  pied  de  la  dent  de  Mordes,  près  du  village  de 
ColoDges.  Ils  se  fixèrent  dans  le  XIV**  ou  XV*  siècle  à  Co- 
lombey,  où  ils  ont  possédé  le  château,  sur  les  ruines 
doqoel  fut  construit,  en  1643,  un  couvent  de  religieuses 
4e  Tordre  de  Citeaux.  Les  d*Arbignon  ont  eu  de  nom- 
breuses possessions  dans  le  Bas-Vallais  et  ne  se  sont  éteints 
qa'aa  commencement  du  XVII*  siècle. 

Use  Tamille  noble  portait  le  nom  de  Colombey  et  a  été 
1res  nombreuse  pendant  le  XIIP  et  le  XIV*  siècle.  Comme  la 
précédente,  elle  avait  des  possessions  éparses  dans  le  Bas- 
TiUais.  En  1348,  les  enfants  de  Girod  vendirent  h  Guil- 
bome  de  Châtillon,  seigneur  de  Larringes,  une  tour,  des 
terres  et  des  redevances  dans  la  châtellenie  de  Monlhey. 
Ine  branche  de  la  famille  s*ctablit  à  Saillon.  Guillaume, 
qui  avait  ép^^usé  Marguerite  de  Blonay,  mourut  dans  ce 
bourg  vers  l:}-i9  et  ne  laissa  qu'une  fille,  Isabelle,  épouse 
dWmédêe  de  Vallaise.  Une  autre  branche  était  fixée  à  Mon- 
lhey; le  donzel  Nanlhelme,  de  cette  branche,  épousa  Ja- 
quette, fille  de  Walter  de  Chamoson  et  dWgnès  de  la  Tour, 
et  devînt  aini^i  vidomne  d^IIérémence.  La  famille  s'éteignit 
vers  la  fin  du  XIV*  siècle. 

Monlhey  (Montheolum)  donna  aussi  son  nom  à  une 
(amille  dont  Texistence  est  constatée  dés  le  commencement 
do  XIII*  siècle  et  qui  s'est  perpétuée  jusqu'à  nos  jours. 
Le5  de  Monlhey  ou  de  Montheolo  possédaient  la  majorie  de 
ce  lieu  et  le  vidomnat  de  Massongex.  Dans  les  siècles  sui- 

■ta.  ET  DOCCI.  XXXIII  G 


/ 


XCVni  DOCUMENTS  BBLATIFS  A  L*HISTOIRE  DU  YALLAIS 

vantSy  des  alliances  procurèrent  à  cette  famille  les  vidom- 
nats  de  Leytron,  de  Chamoson  et  de  Martigny  ainsi  que  la 
sénéchalie  de  Sion. 

Nous  nous  bornons  à  mentionner  les  nobles  de  la  Tour 
de  Saint-Maurice,  les  d'Orsières,  vidomnes  de  ce  lieu,  les 
d*Allînges,  vidomnes  d'Entremont  et  de  Saxon,  les  de 
Mar,  etc. 

Dans  la  cbâtellenie  de  Conthey  nous  trouvons  dés  le 
XII*  siècle  les  nobles  d'Erdes  et  de  Conthey.  Ces  derniers 
possédèrent  le  vidomnat  de  ce  lieu.  Comme  tels  ils  y  par- 
tageaient l'exercice  de  la  juridiction  avec  le  châtelain.  Ro- 
dolphe, vidomne  de  Conthey,  qui  paraît  dans  les  chartes 
de  1212  à  1328,  eut  pour  successeur  Jacques,  probable- 
ment son  fils;  il  est  cité  en  1255  et  il  mourut  avant  1277. 
A  cette  époque,  le  vidomnat  passa,  nous  ignorons  com- 
ment, aux  la  Tour,  seigneurs  de  Châlillon,  qui  le  conser- 
vèrent jusqu'à  leur  expulsion  du  Vallais.  Il  fut  alors  vendu 
au  comte  de  Savoie.  (8  août  1376.)  Le  bourg  de  Conthey 
avait  deux  châteaux,  celui  des  comtes  de  Savoie  et  celui  du 
vidomnat.  Le  premier  était  situé  à  l'angle  nord-est  du 
bourg,  tandis  que  celui  du  vidomnat  occupait  l'angle  nord- 
ouest.  Les  comtes  négligèrent  l'entretien  de  ce  dernier,  qui 
tomba  bientôt  en  ruine. 

Pour  compléter  cette  esquisse  du  Vallais  savoyard,  nous 
devrions  parler  des  possessions  et  des  droits  de  l'abbaye 
de  Saint-Maurice  à  Bagnes,  Salvan,  Choex,  Vouvry,  etc., 
mais  comme  nous  n'avons  pas  pu  publier  les  documents 
qui  la  concernent,  nous  ne  pouvons  que  constater  cette 
lacune. 
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XIII 


Les  maisons  religieuses. 

Le  Valiais  n*a  ea  qu'un  petit  nombre  de  couvents,  dont 
èm%  cependant  figurent  parmi  les  maisons  religieuses  les 
pins  célèbres. 

ilè&iye  de  Saint-Maurice  d'Agaune.  Elle  a  été  fondée 
Ams  le  lieu  illustré  par  le  martyre  de  la  légion  thébéenne 
et  sa  première  origine  remonte  au  V*  siècle.  M.  Aubert  a 
publié  on  excellent  résumé  de  son  bistoire  dans  son  sa- 
vant el  splendide  ouvrage  intitulé  :  Trésor  de  fabbaye  de 
Saimt'Maurice  J^Agaune,  Paris  1873. 

Monastère  de  Saint-Pierre  du  Monl-Joux.  Les  documents 
des  IX*,  X'  et  W  siècles  mentionnent  ce  monastère,  sans 
donner  cependant  de  détails  sur  son  histoire.  Il  existait, 
Don  au  sommet  du  col,  comme  l'hospice  actuel  du  Grand 
Saint- Bernard,  mais  à  Bourg  Sainl-Pierre,  ainsi  que  le 
prouve  la  relation  de  la  translation  des  reliques  de  Timpé- 
ratrice  sainte  Hélène  (*V  42);  car  il  y  est  dit  positivement 
que  le  monastère  était  situé  au  pied  de  la  montagne  (ad 
nidicem  montis),  ce  qui  doit  naturellement  s'entendre  du 
pied  du  sommet,  comme  le  contexte  le  prouve.  Ce  mona- 
stère était  un  hospice  pour  les  voyageurs  et  les  pèlerins  ; 
il  est  désigné  sous  le  nom  d'hôpital  dans  les  Annales  de 
Saint-Bertin.  (N°  46.)  En  1011,  Rodolphe  III,  roi  de  Bour- 
P>gne,  le  donne  à  son  épouse  Irmengarde.  H  avait  sans 
doute  souffert,  peut-être  même  avait-il  été  détruit  pendant 
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que  les  Sarrasins  occupèrent  le  Monl-Joux  et  TEnlremont 
au  X®  siècle.  La  dernière  mention  que  nous  trouvons  de 
cet  hospice  se  rencontre  dans  l'itinéraire  de  Nicolas  Sae- 
mundarson  écrit  vers  1151-1154.  (N®135.)  11  est  probable 
qu'alors  déjà  il  dépendait  du  Grand  Saint-Bernard. 

Hospice  et  prévôté  du  Grand  Saint- Bernard.  Il  est  in- 
contestable que  cet  hospice  fut  fondé  par  saint  Bernard  de 
Menthon,  mais  on  est  loin  d'être  d'accord  sur  l'époque  où 
ce  saint  a  vécu.  Se  basant  sur  une  légende  de  sa  vie»  plu- 
sieurs biographes  placent  sa  mort  en  1008  et  la  fondation 
de  l'hospice  en  962  ou  968,  tandis  que  d'autres  fixent  des 
dates  différentes.  Nous  ne  pouvons  pas  traiter  ici  en  détail 
une  question  qui  demanderait  de  longs  développements, 
nous  en  indiquons  seulement  la  solution.  Un  seul  témoi- 
gnage un  peu  ancien  place  la  mort  de  saint  Bernard  en 
1008;  c'est  la  légende  attribuée  à  Richard,  archidiacre 
d'Aoste,  et  publiée  parles  Bollandistes.  (T.  II  junii,  p.  107.) 
D'après  la  légende  elle-même,  Richard  aurait  été  le  con- 
temporain du  saint  et  son  successeur  dans  l'archidiaconat 
d'Aoste.  Cette  légende,  telle  que  nous  Tavons,  contient  les 
fables  les  plus  absurdes,  que  les  Bollandistes  ont  eu  soin  d'é- 
laguer, et  en  outre  des  faits  postérieurs  de  quatre  vingts  ans 
et  même  de  plus  d'un  siècle  à  l'année  1008.  Pour  connaître 
et  raconter  ces  faits,  Richard,  archidiacre  d'Aoste  en  1008 
aurait  dû  arriver  à  une  vieillesse  impossible.  Si  réellement 
ce  Richard  a  écrit  une  vie  de  saint  Bernard,  il  est  évident 
que  ce  n'est  pas  celle  qui  est  conservée  sous  son  nom  ou 
au  moins  que  celle-ci  a  été  défigurée  et  interpolée  de  la 
manière  la  plus  grave.  Rien  ne  prouve  que  la  date  n'a  pas 
été  interpolée,  comme  tant  d'autres  détails. 

Outre  cette  légende  les  Bollandistes  en  ont  publié  une 
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Mire  tirée  d*uQ  roanascrit  du  couvent  de  Bodeke,  ainsi 
qo'oBe  très  ancienne  séquence.  Il  existe  encore  deux  autres 
légendes  anciennes.  Tune  dans  un  bréviaire  manuscrit  du 
Grand  Saint-Bernard  et  Taulre  dans  un  bréviaire  également 
■amiscrit  d*Aoste.  Le  chanoine  de  Rivaz  en  donne  des 
extraits  dans  une  dissertation  sur  le  sujet  qui  nous  occupe. 
Aocon  de  ces  documents  ne  contient  de  date,  mais  tous 
fool  saint  Bernard  contemporain  de  l'empereur  Henri  IV 
et  do  pape  Grégoire  VII  et  mentionnent  une  entrevue  qui 
a  en  lieu  entre  le  saint  et  l'empereur,  &  Pavie,  peu  de 
temps  avant  la  mort  du  premier,  et  cela  au  moment  où 
feoipereur  se  préparait  &  marcher  contre  Rome.  Celte  en- 
trenie  n'a  pu  avoir  lieu  qu'en  avril  1081,  époque  où  Henri 
If,  en  effet,  se  trouva  à  Pavie.  Les  légendes  ajoutent 
qo'après  l'entrevue  saint  Bernard  se  rendit  de  Pavie  &  No- 
tare,  où  il  arriva  le  99  avril.  Il  y  tomba  malade  et  mourut 
après  six  semaines  et  quelques  jours  de  maladie.  Comme 
sa  fête  se  célèbre  le  15  juin,  on  peut  admettre  ce  jour 
comme  celui  de  sa  mort,  à  moins  qu*il  ne  faille  le  regarder 
comme  celui  do  son  enterrement,  d'après  Tune  des  lé- 
gendes, qui  dit  qu'il  fut  enseveli  ce  jour-là,  le  troisième 
après  sa  mort. 

Cette  entrevue  a  embarrassé  les  Bollandistes,  qui  ont 
admis  la  date  KK>8;  ils  Texpliquenl  par  une  apparition 
du  «aint  après  sa  mort  à  l'empereur.  Le  texte  <les  légendes 
^*t  trop  clair  et  trop  positif  pour  permettre  celle  inlerpré- 
lation. 

Nous  avons  ainsi  en  présence  une  seule  légende  défi- 
gurée par  des  fables  et  des  interpolations  évidenles,  avec 
la  date  1008,  d  un  côlé,  et  de  l'autre  des  monuiiHMUs 
exempts  de  ces  défauts,  sans  date,  il  est  vrai,  mais  conte- 
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nant  les  éléments  nécessaires  pour  la  fixer.  Entre  eux  le 
choix  s'impose  et  Tannée  1081  doit  être  acceptée  comme 
celle  de  la  mort  de  saint  Bernard  de  Menlhon  ^ 

La  fondation  de  Thospice  du  Mont-Joux,  appelé  plus 
tard  le  Grand  Saint-Bernard,  ne  peut  ainsi  être  placée  que 
vers  le  milieu  du  XI®  siècle.  Les  plus  anciens  documents 
de  cette  maison  sont  malheureusement  perdus;  le  premier 
ne  remonte  qu'à  l'année  1125;  depuis  lors  ils  sont  assez 
abondants.  Nous  pouvons  nous  faire  une  idée  des  nom- 
breuses et  importantes  donations  faites  à  l'hospice  par  les 
bulles  de  confirmation  des  papes,  donations  en  Suisse,  en 
Savoie,  dans  la  haute  Italie,  en  France  et  en  Angleterre. 
Nous  y  voyons  la  preuve  de  la  sympathie  et  de  l'admira- 
tion générales  que  rencontra  l'œuvre  sublime  de  celui  qu'on 
a  appelé  à  si  juste  titre  le  héros  des  Alpes. 

Saint  Bernard  confia  son  œuvre  aux  chanoines  réguliers 
de  Saint- Augustin,  qui  la  continuent  encore  avec  le  plus 
héroïque  dévouement.  L'histoire  de  cet  hospice  a  été  pu- 
bliée par  Mgr  Luquet  dans  l'ouvrage  que  nous  avons  cité, 
mais  il  est  à  désirer  de  la  voir  écrite  d'une  manière  plus 
complète  et  plus  approfondie. 

Les  Bénédidins  ont  établi,  quatre  prieurés  en  Vallais  : 

^  Cette  question  a  déjà  été  traitée  par  plusieurs  érudits.  Le  premier  est  le 
chanoine  Jérôme  Darbellay,  prieur  de  Bourg  Saint-Pierre,  dont  le  travail  est 
resté  manuscrit,  mais  a  été  utilisé  par  le  D'  de  Loges  dans  ses  EstaU  sur  le 
mani  Saini-Bemard,  1789. 11  a  adopté  la  date  1081  pour  la  mort  du  sainL  Le 
chanoine  de  Rivas  a  laissé  aussi  une  longue  et  savante  dissertation  manuscrite, 
dans  laquelle  il  admet  Tannée  108S.  C'est  en  suivant  cette  dissertation  et  les 
autres  travaux  du  même  auteur  que  Mgr  Luquet  a  rédigé  ses  Etudes  hisUh 
riquêM  sur  TélabUsument  hospitalier  du  Grand  Saint-Bernard,  1849.  Le  meil- 
leur mémoire  sur  ce  sujet  est  celui  du  chanoine  Lûtolf,  de  Lucerne,  Ueber 
das  wahre  Zdtalter  des  Hl,  Bemhard  von  Menthon  und  die  be*ûglicken 
QueUen,  1879.  Il  se  prononce  auai  pour  108t. 
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Port-Vallais,  Clages,  Granges  et  Ayent;  rorigine  en  est  in- 
connue et  ils  n'ont  jamais  acquis  d'importance  ;  il  n'étaient 
habités  que  par  un  petit  nombre  de  religieux,  deux  à  l'or- 
dinaire. 

Le  prieuré  de  Porl-  Vallais.  L'église  de  ce  lieu  fut  donnée 
àVabbaye  de  Saint-Michel  de  la  Clusaz  (entre  Suze  et  Turin), 
probablement  dans  le  XII®  siècle,  puisque  déjà  en  1216  le 
pape  Innocent  III  en  confirme  la  possession  à  cette  abbaye. 
(N^  2168.)  Nous  y  trouvons  un  prieur  en  1293.  (N°  1036.) 

L'abbaye  d'Ainay  (Lyon)  posséda  dans  le  diocèse  de  Sion 
six  églises,  mentionnées  dans  les  bulles  de  confirmation 
d'Eugène  III,  du  26  février  1153  (N^  136)  ,et  d'Innocent 
IV,  du  17  novembre  1250.  (N°  531.)  Trois  de  ces  églises 
devinrent  des  prieurés;  ce  sont  : 

Le  prieuré  de  Saint-Pierre  de  Clages,  qui  porte  déjà  ce 
titre  dans  la  bulle  d'Innocent  IV. 

Le  prieuré  de  Saint-Jacques  de  Granges,  qui  est  cité  sous 
ce  titre  dès  1277. 

Le  prieuré  de  Saint-Romain  d'Ayant,  dont  le  premier 
prieur  connu  est  Gérold,  en  1288.  L'église  d'Ayent  est 
déjà  confirmée  à  l'abbaye  d'Ainay  dans  la  bulle  de  Pascal 
II,  du  12  février  1107.  {Gallia  Christ.  IV.  Instr.  13.)  Les 
prieurés  de  Granges  et  d'Ayent  furent  réunis  en  1379  et 
vendus  au  chapitre  de  Sion  en  1620.  (G.  S.,  N""  64.) 

Prieuré  de  Géronde.  Au  XIII®  siècle  il  dépendait  de  l'ab- 
baye d'Abondance,  en  Chablais,  de  l'ordre  des  chanoines 
réguliers  de  Saint-Augustin;  il  n'y  avait  à  l'ordinaire  que 
deux  religieux,  dont  l'un  était  prieur.  Le  premier  connu 
est  Rodolphe,  qui  vivait  en  1233.  L'évêque  Aymon  de  la 
Tour,  voulant  introduire  les  Chartreux  dans  son  diocèse, 
obtint  la  cession  de  Géronde  de  l'abbé  d'Abondance,  auquel 


GIY  DOCUMBNTS  RELATIFS  A  L*H1ST0IRE  DU  YALLAIS 

il  donna  en  échange  Téglise  d'IUiés,  le  15  janvier  1331 
(N""  1622),  et  le  19  du  même  mois  il  y  fonda  une  chartreuse, 
la  dota  de  biens  assez  considérables  et  lui  accorda  diverses 
franchises  et  exemptions.  Perrod  de  la  Tour,  seigneur  de 
Châtillon  et  neveu  de  Tévèque,  contribua  par  un  don  spé- 
cial à  la  fondation  faite  par  son  oncle.  (N^  1623.)  L'éta- 
blissement des  Chartreux  à  Géronde  ne  fut  pas  de  longue 
durée.  Le  couvent  eut  beaucoup  à  souffrir  pendant  les 
guerres  de  la  seconde  moitié  du  XIV''  siècle  et  les  Char- 
treux, ne  s'y  trouvant  plus  en  sûreté,  Tabandonnèrent. 
Il  tomba  alors  en  ruine.  L'évêque  André  de  Gualdo  le  fit 
reconstruire  et  le  donna,  le  10  juillet  1425,  aux  Carmé- 
lites, qui  y  restèrent  jusque  vers  le  milieu  du  XVII* 
siècle. 

Prieuré  du  val  d'IUiés.  Nous  venons  de  voir  que  Tévêque 
de  Sion  donna  l'église  de  ce  lieu  en  échange  de  Géronde  à 
Tabbaye  d'Abondance,  cette  église  devint  alors  régulière  et 
fut  desservie  par  un  prieur  et  un  moine  d'Abondance. 

Prieuré  de  Cliâlillon.  (Nieder-Gestelen.)  Nous  n'avons 
aucun  renseignement  sur  ce  prieuré,  nous  pouvons  seule- 
ment en  constater  l'existence  au  XIV®  siècle. 

Vordre  militaire  de  Sainl-Jean  de  Jérusalem  possédait 
deux  maisons  en  Vallais,  Salquenen  et  le  Simplon,  men- 
tionnées pour  la  première  fois  en  1 235.  (N°  406.)  La  se- 
conde est  désignée  plusieurs  fois  sous  le  nom  d'hôpital 
des  collines  du  Simplon  ou  du  mont  de  Brigue.  Elles  se 
rattachaient  aux  commanderies  de  la  Savoie. 

Le  Vallais  a  eu  deux  couvents  de  religieuses  au  moyen 
âge  et  les  deux  suivaient  la  règle  de  Saint- Augustin. 

Louèche,  L'existence  de  religieuses  en  ce  lieu  n'est 
constatée  que  par  le  testament  de  Marc  d'Aoste,  doyen  de 
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Sion,  du  21  novembre  4276.  (N""  846.)  11  lègue  aux  sœurs 
religieuses  de  Louèche  10  sols.  Ce  manque  de  documents 
prouve  qu'elles  n'y  ont  eu  qu'un  séjour  momentané.  Elles 
ont  quitté  Louèche  pour  s'établir  à  Âoste,  où  elles  ont 
possédé  le  monastère  de  Sainte-Catherine.  Quoique  cette 
translation  soit  positive,  comme  nous  allons  le  voir,  elle 
offre  cependant  une  difficulté.  Le  legs  du  doyen  Marc 
d'Aoste  est  de  1276  et  il  prouve  qu'à  cette  date  les  reli- 
gieuses existaient  à  Louèche.  D'un  autre  côté,  la  bulle  de 
Clément  IV,  du  15  octobre  1265,  parle  des  possessions  des 
religieuses  de  Sainte-Calherine  d'Aoste  à  Louèche.  (N**  716.) 
Ces  dernières  y  avaient  donc  déjà  des  possessions  avant  le 
départ  de  leurs  sœurs  de  ce  lie^.  Pour  résoudre  la  difB- 
culte,  on  pourrait  admettre  que  ces  possessions  auraient  été 
données  primitivement  aux  Augustinesses  d'Aoste  pour 
établir  un  couvent  à  Louèche  ;  c'est  sous  cette  forme  que 
plusieurs  fondations  religieuses  ont  été  faites.  Le  couvent 
y  aurait  été,  en  effet,  établi,  mais,  pour  une  raison  in- 
connue, les  religieuses  l'auraient  quitté  et  seraient  retour- 
nées à  Aoste.  On  pourrait  aussi  admettre  deux  départs, 
l'un  de  la  plus  grande  partie  de  la  communauté  avant 
1265  et  Tautre  après  1276,  ou  encore  que  les  religieuses 
de  cette  dernière  époque  étaient  d'une  communauté  diffé- 
rente de  celle  qui  alla  s'établir  à  Aoste. 

Quoi  qu'il  en  soit,  voici  ce  que  nous  lisons  dans  le 
Recueil  contenant  dissertation  historique  et  géographique 
sur  la  vallée  et  duché  d* Aoste  par  Jean  Baptiste  de  Tillier^ 
manuscrit  rédigé  vers  1737.  Parlant  des  chanoinesses  ré- 
gulières de  Saint-Augustin  d'Aoste  l'auteur  dit  :  a  Leurs 
constitutions  portent  qu'elles  sont  venues  du  lieu  de 
Luesche,  petite  ville  du  haut  Vallay,  où  elles  avaient  leur 
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couvent  primitif  de  même  dénomination,  avec  de  bons 
biens  pour  leur  subsistance,  qu'il  leur  fallut  abandonner 
à  cause  des  cruelles  guerres  de  ce  tems  là,  apparament  des 
divisions  qui  s'y  sont  excitées  sur  la  fin  du  régne  de 
Frédéric  second  dans  le  temps  que  les  barons  de  Raron, 
seigneurs  très  puissans  au  dit  pais,  cherchaient  à  opprimer 
leur  patrie  et  s'en  rendre  les  maîtres  et  les  habitants  des 
autres  dixains  à  se  mettre  en  liberté  ^  qui  les  obligèrent 
à  quitter  leur  monastère  et  leurs  biens,  et  la  tradition 
porte  qu'elles  se  sont  introduittes  dans  le  pais  par  le 
mont  Servin  au  nombre  seulement  de  cinq  ou  six  sœurs, 
lesquelles  se  réfugièrent  en  Antey  ^,  où  elles  ont  établi  leur 
première  demeure  dans  une  maison  particulière.  >  L'au- 
teur ajoute  qu'elles  s'établirent  ensuite  à  Porrosan  ^  et 
enfin  à  Aoste  €  où  elles  étaient  déjà  logées  avant  l'année 
1247.  :d 

Si  ce  récit  est  vrai,  nos  deux  premières  suppositions  ne 
peuvent  être  admises,  car  dans  ces  cas  les  religieuses  au- 
raient rejoint  immédiatement  leurs  sœurs  à  Aoste,  sans 
s'établir  successivement  à  Ântey  et  à  Porrosan. 

Tillier  parle  des  démarches  que  les  religieuses  d'Aosle 
firent  pour  rentrer  dans  la  possession  de  leurs  biens  à 
Louèche  en  1440  et  les  années  suivantes  et  qui  n'abou- 
tirent qu'en  1457. 

Couvent  de  Fiesch.  Les  documents  du  Vallais  men- 
tionnent un  certain  nombre  de  recluses  dans  diverses  lo- 
calités, ainsi  à  Sion,  à  Viège,  à  Ernen,  etc.  Le  reclus  était 
un  solitaire  qui  demeurait  enfermé  seul,  ou  dans   une 

*  Ici  l'auteur  confond  les  époques. 

*  Dam  le  Valtournanche. 
^  Va]pelline. 
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cellale  contigoë  i  un  monaslère,  oa  dans  une  habitation 
isolée  dont  la  porte  était  ou  murée  ou  scellée  du  sceau  de 
révêque.  II  se  vouait  exclusivement  à  la  prière,  à  la  médi- 
tation et  au  travail  manuel.  Si  le  reclus  était  prêtre»  il 
célébrait  la  messe  dans  un  oratoire  qui  communiquait  avec 
sa  cellule.  S'il  était  laïque,  la  cellule  était  placée  à  côté 
d'une  église  ou  d'une  chapelle  et  entre  deux  était  pratiquée 
une  ouverture  pour  que  le  reclus  pût  assister  au  service 
divin.  En  Vallais  c'étaient  les  femmes  surtout  qui  embras- 
saient ce  genre  de  vie. 

A  Ernen  quelques  personnes  se  vouèrent  à  cette  vie 
solitaire  et  Pierre  Murman,  curé  de  ce  lieu,  s'adressa  à 
l'évéque  Philippe  de  Chamberlhac  pour  régulariser  cano- 
niquement  leur  position.  Il  lui  représenta  que  dans  ce  but 
il  avait  fait  préparer  une  maison  située  près  du  cimetière 
de  son  église  et  construire  une  chapelle  a( tenante  à  la 
maison,  et  lui  demanda  de  pouvoir  y  admettre  six  personnes, 
ses  nièces  ou  ses  parentes,  qui  étaient  prêtes  à  s'engager 
par  serment  à  y  demeurer  toujours  en  gardant  la  chasteté 
et  promettant  d'obéir  au  dit  curé  et  à  ses  successeurs. 
L'évéque  consentit  à  la  demande  le  13  mars  1339  et  la  ré- 
cluserie  fut  immédiatement  établie.  (N**  4742.)  Les  re- 
cluses furent  d'abord  au  nombre  de  trois  ;  le  5  juin  de 
la  même  année,  Tévéque  permit  d'étendre  ce  nombre  à 
douze  et  les  autorisa  à  suivre  la  règle  de  Saint-Augustin. 
(N^*  1762.)  L'établissement  prit  le  nom  de  Mont  de  Grâce 
etfutconCrmé  par  le  pape  Benoit  XII,  le  22  juin  1440. 
(N®  1803.)  La  vie  de  recluses  ne  pouvait  plus  convenir 
pour  un  aussi  grand  nombre  de  personnes  dans  un  même 
bâtiment  ;  elle  fut  remplacée  par  la  vie  religieuse  ordinaire 
sous  la  règle  de  Saint- Augustin.  Bientôt  le  voisinage  de 
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réglise  présenta  des  inconvénients;  aussi  Tévéque  Guichard 
Tavelli  autorisa  la  translation  du  couvent  à  Fiesch,  village 
de  la  même  paroisse,  par  acte  dû  28  mai  1343.  (N^^ISSâ.) 
Le  couvent  prospéra  pendant  quelque  temps.  Peu  à  peu 
les  revenus  devinrent  insuffisants  pour  l'entretien  des  re- 
ligieuses, et  en  1489  les  dernières  étaient  mortes  sans  que 
de  nouvelles  se  fussent  présentées  pour  les  remplacer.  Les 
revenus  n'étaient  estimés  alors  qu'à  24  florins.  En  voyant 
cet  abandon,  l'évêque  Josse  de  Silenen  incorpora  le  cou- 
vent à  l'église  paroissiale  d'Ernen,  le  31  janvier  1489. 


OmODUCTKMI  OX 


ÉVÊQUES   DE   SION 


SIÈGE  A  OCTODURE 

S.  Théodore  I,  ou  Théodule,  assiste  aux  conciles  d'Aquilée, 
en  381,  et  de  Milan,  vers  390,  f  16  août. 

S.  £/i>\  vers  400? 

S   Siliius,  448. 

Prothais  I,  V.  450. 

Théodore  II,  assiste  au  concile  d*Agaune,  516. 

Co.HSTA?JCE,  assiste  au  concile  d^Epaone,  517  *. 

RiFus,  assiste  aux  conciles  IV'  et  V*  d'Orléans,  541  et  549, 
et  au  IH  d'Auvergne,  v.  549. 

Agricola,  505. 

SIEGE  A  SION 

IlÉLioDORE,  représenté  par  un  délégué  au  IH  concile  de 
Mâcon,  585. 

*  LtÈ  nom»  en  iuliqoe  tont  ceux  des  évèquei  douteux. 

'  A  cette  époque,  il  j  avait  autfi  un  évêque  du  même  nom  i  Gap.  C'est 
l«i,  et  non  l'èvéque  du  Vallais,  qui  auitla  à  divers  conciles  tenus  dans  des 
viUts  du  midi  de  la  Gaule,  qui  faisait  alors  parUe  du  royaume  goth  d'Italie. 
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Leudemond,  V.  612-617*. 

Protais  II,  assiste  au  concile  de  Châlons,  v.  650. 

S.  Amé,  672,  t  690. 

ViLLiCAiRE,  d*abord  archevêque  de  Vienne,  en  Dauphiné, 

puis  abbé  de  St-Maurice  d'Agaune  et  évêque  de  Sion, 

765-780. 
Althée,  contemporain  du  pape  Adrien  I  (772-795)  et  de 

Charlemagne  (768-814). 
Abdalong,  824. 
Heiminius,  825-840. 
AiMOiNUS,  858  *. 
Walter  I.  877-895,  f  16  mars. 

ASMUNDUS,  932  3. 

WiLFiN,...  fil  février. 

Mainfroid,  v.  940  ? 

Amizo,  983-985. 

Hugues,  998-1017,  f  14  octobre. 

^  M.  W.  Giii  vient  de  publier  dans  V Indicateur  d^hUtolre  nfiise,  188S,  pag . 
187  et  laiv.,  un  article  sur  les  catalogues  des  évêques  de  Sion  et  de  GenèTe, 
dans  lequel  il  croit  devoir  admettre  un  nouvel  évèque  de  Sion  contemporain 
de  Leudemond.  Cet  évèque  aurait  souserit  au  synode  de  Paris  de  814.  Les 
signatures  complètes  de  ce  synode  ont  été  publiées,  en  1867,  par  Friedrich, 
d'après  un  manuscrit  de  Munich.  On  y  trouve  :  Exeétitate  UaUsse  Leodemum- 
duê  ep.  et  Ex  dvitate  Sedonis  Draeoaldu»  ep.  M.  Gisi  croit  qu'ils  étaient  évè- 
ques  de  Sion  en  même  temps  ;  Leudemond  aurait  été  déposé  à  cause  de  la 
conspiration  qu'il  avait  ourdie  contre  le  roi  Qotaire,  et  celui-ci  aurait  nommé 
Dracoald  pour  le  remplacer.  Mais  dans  ce  cas  comment  expliquer  la  présence 
de  deux  évéques  du  même  siège  au  synode?  Il  y  a  là  une  difficulté  sérieuse 
qui  nous  empêche  d'admettre  Dracoald  dans  le  catalogue  des  évéques  de 
Sion.  C'est  aussi  ce  qu'a  fait  le  P.  Gams  dans  sa  Séries  epiieoparum,  dans  la- 
quelle il  cite  les  évéques  qui  ont  souscrit  au  synode  de  614,  sans  parler  de 
Dracoald  à  l'article  de  Sioo. 

*  II  pourrait  être  le  péme  que  le  précédent;  les  noms  ont  beaucoup  de 
rapport. 

s  Gallia  christ,  fratmm  Stamiêrth.  I,  Itt. 
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Eberhard,  Gis  de  Rodolphe  III,  roi  de  Bourgogne. 

ATM05  I  (DB  Savoie),  1037,  f  13  juillet  1054. 

EmuàHFROiD,  1055,  f  10  décembre  1082. 

GàCSBERT,  t  avant  1092. 

ViLLBHCUs,  ou  Gillengus,  1107-1116,  f  6  octobre. 

Boso5  I,  avant  1138,  f  30  janvier,  en  revenant  de  Jérusa- 
lem. 

S.  GcfaiH,  1138,  f  27  août,  v.  1150. 

Louis  (DE  Granges?),  1150-1160,  f  13  mai. 

AvÉDÉB  (DE  LA  Tour),  1163-1168,  t  28  décembre. 

C0505,  1179-1181,  t  22  juin. 

Guillaume  I  d'Ecublens,  1184,  f  9  ou  10  juillet  1196. 

Nahteliie,  ou  Apitelme  d'Ecublens,  1196,  f  12  mai  1203. 

Guillaume  II  de  Saillon,  1203,  f  3  juillet  1205. 

Laiidri  de  Mont,  1206,  f  10  avril  1237. 

Bosoii  II  DE  Granges,  1237,  f  2  juillet  1243. 

Henri  I  de  Rarogne,  1243,  f  entre  le  20  avril  et  le  18  juin 
1271. 

Rodolphe  de  Valpelline,  1271,  f  24  mai  1273. 

He!«ri  II  de  Rarogne,  1273,  f  14  octobre  1274,  sans  avoir 
été  sacré. 

Pierre  d'Oron,  1274,  f  18  février  1287. 

BoTviFACE  DE  CiiALUNT,  1:290,  f  18  julo  \:^0S. 

\TM0N  II  DE  Chatillon  (val  d'Aostc),  1308,  f  10  juillet 
1323. 

Atmon  111  DE  LA  Tour,  élu  vers  le  17  novembre  1323,  f 
24  avril  1338. 

Philippe  1  de  Chamderlhac  (de  Gascogne),  nommé  le  22  mai 
1338  par  le  pape  Benoît  XII,  transféré  à  Tévôché  de 
Nice  en  novembre  1342,  et  ensuite  à  rarchevêché  de 
Nicosie. 
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GuiCHARD  Tavelli,  élu  en  novembre  1342,  f  8  août  1375. 

Edouard  de  Savoie,  d'abord  évéque  de  Belley,  puis  de  Sion, 
1375,  et  transféré  à  Tarchevêché  de  Tarentaise,  en  mars 
4386,  t4  novembre  1395. 

Guillaume  III  de  la  Beaume,  1386,  f  vers  la  fin  de  cette 
année. 

Robert  Camerarius,  chanoine  de  Genève  et  de  Sion, 
fut  élu  par  le  chapitre,  le  6  janvier  1387  ;  mais  le  pape 
Clément  VII  (à  Avignon)  refusa  de  confirmer  ce  choix, 
et  nomma  lui-même 

HuMBERT  DE  BiLLENS,  7  février  1388  —  24  novembre  1392. 

Henri  III  de  Blanches  de  Vellale,  1392  ;  le  16  juillet  1393, 
il  résigne  en  faveur  de 

Guillaume  IV  de  Rarogne,  le  bon.  Les  Hauts  Vallaisans 
refusèrent  de  reconnaître  Humbert  de  Billens,  nommé  par 
le  pape  d'Avignon,  et  s'adressèrent  au  pape  de  Rome 
(Urbain  VI,  f  18  octobre  1389,  ou  Boniface  IX,  élu  le 
2  novembre  1389),  qui  nomma  Guillaume  de  Rarogne  ; 
il  ne  fut  reconnu  que  par  les  Hauts  Vallaisans  et  ce  n*est 
que  par  la  résignation  de  Henri  de  Blanches  que  son  au- 
torité fut  acceptée  dans  le  Bas  Vallais^t  à  Sion.  Il  fit  son 
testament  le  27  mai  1402  et  mourut  peu  après. 

Guillaume  V  de  Rarogne,  le  jeune  ;  nommé  par  le  pape 
Boniface  IX,  le  12  juillet  1402;  il  ne  fut  jamais  sacré. 
Pendant  la  guerre  de  Rarogne,  Guillaume  dut  quitter  le 
Vallais  et  se  réfugia  à  Berne,  en  1417. 

André  de  Gualdo,  de  Florence,  archevêque  de  Colocza,  en 
Hongrie,  fut  nommé  administrateur  du  diocèse  de  Sion 
par  le  concile  de  Constance,  le  6  juin  1418,  et  le  11  août 
suivant  Martin  V  ratifia  cette  nomination.  Guillaume  de 
Rarogne  étant  mort  vers  1431,  Eugène  IV  nomma  André 
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de  Giiâldo  évèqoe  de  Sion,  le  90  avril  1431 .  fi?  avril 
1437. 

GciLLACMB  VI  DE  Rarog5e,  élo  le  24  avril  1437  par  le  clergé 
et  par  le  peuple  et  coofinné  par  le  pape  Eugène  IV  le 
S  juin  suivant  ;  f  i  Pallanza,  en  revenant  de  Rome,  le 
11  janvier  1451. 

GciLLAUME  VII  HuHN,  d'Etain,  au  diocèse  de  Verdun,  créé 
cardinal  par  l'antipape  Félix  V,  en  1444,  nommé  par 
Nicolas  V  administrateur  du  diocèse  de  Sion,  le  13  mars 
1451 ,  quoique  le  chapitre  eût  élu  Henri  Esperlin,  auquel 
il  céda  cependant  ses  droits,  en  1454,  f  28  octobre  1455. 

Honu  IV  EsPKRLiN,  de  Rarogne,  élu  le  S2  janvier  1451, 
t  15  décembre  1457. 

Waltbr  h  Supersax  (Aur  der  Flue),  élu  le  20  décembre 
1457,  confirmé  par  le  pape  le  28  février  1458,  sacré  le 
4  mars  1459,  f  ?  juillet  1482,  à  Tourbillon. 

Jossi  DE  SiLENEff,  dc  Luccme,  évéque  de  Grenoble,  trans- 
féré à  l'évéché  de  Sion  en  juillet  1482,  exilé  du  Vallais 
le  ir»  avril  1490,  y  à  Rome,  probablement  en  1497. 

Nicouis  ScHiNER,  élu  le  27  août  1490,  résigne  en  faveur 
du  suivant,  son  neveu,  en  septembre  1499,  f  1510. 

Mathieu  Schiner,  confirmé  par  Alexandre  VI,  en  octobre 
1499,  sacré  le  1:1  du  même  mois,  à  Rome,  créé  prêtre- 
cardinal  du  titre  de  Sainte-Pudentinne  par  Jules  11,  le 
20  mars  151 1,  f  cJO  septembre  1522,  à  Rome. 

Philippe  11  de  Platéa,  élu  le  30  octobre  1522,  ne  fut  ja- 
mais confirmé  par  le  pape,  qui  nomma  successivement 
les  cardinaux  Jean  Piccolomini  (29  octobre  1522)  et  F*aul- 
Emile  Césio.  sans  qu'ils  aient  été  reconnus  en  Vallais. 
Philippe  résigna  le  29  aoiit  1529  et  mourut  le  22  avril 
1538. 

■cji.  rr  t>oc.  \ixiii  ■ 
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Adrien  I  de  Riedmatten,  élu  le  8  septembre  1529,  con- 
firmé par  le  pape  le  10  mai  1532,  sacré  le  21  juillet 
1532,  fie  mars  1548. 

Jean  Jordan,  élu  le  22  mars  1548,  f  12  juin  1565. 

HiLDEBRAND  I  DE  RiEDMATTEN,  élu  le  22  juiu  1565,  Confirmé 
le  20  février  1568,  f  14  décembre  1604. 

Adrien  II  de  Riedmatten,  élu  le  27  décembre  1604,  con- 
firmé le  14  janvier  1606,  sacré  le  28  mai  1606,  f  7  oc- 
tobre 1613. 

HiLDEBRAND  II  JosT,  élu  Ic  18  octobrc  1613,  sacré  le  29  no- 
vembre 1614,  t  28  mai  1638. 

Barthélemi  Supersax,  élu  le  6  juin  1638,  f  16  juillet 
1640,.sans  avoir  été  sacré. 

Adrien  III  de  Riedmatten,  élu  le  30  août  1640,  confirmé 
en  octobre  1642,  sacré  le  21  décembre,  f  19  septembre 
1646. 

Adrien  IV  de  Riedmatten,  élu  le  11  octobre  1646,  confirmé 
le  22  août  1650,  sacré  le  1  janvier  1651,  f  13  août 
1672. 

Adrien  V  de  Riedmatten,  élu  le  25  août  1672,  sacré  le  28 
janvier  1673,  f  20  mai  1701. 

François-Joseph  Supersax,  élu  le  2  juin  1701,  sacré  le 
1  octobre,  f  1  mai  1734. 

Jean-Joseph  Blatter,  élu  le  18  mai  1734,  sacré  le  21  no- 
vembre, f  19  janvier  1752. 

Jean-Hildebrand  Roten,  élu  le  31  août  1752,  sacré  le 
24  février  1753,  f  19  septembre  1760. 

François-Frédéric  Ambuel,  élu  le  18  décembre  1760,  con- 
firmé le  25  mai  1761,  saclté  le  30  novembre,  fil  avril 
1780. 

François- Melchior  Zen  Ruffinen,  élu  le  26  mai  1 780,  pré- 
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conisé  le  18  septembre,  sacré  le  18  novembre,  f  14  juin 
1790. 

JasKra-A5T0iNE  Blatter,  élu  le  3  août  1790,  préconisé  le 
29  novembre,  sacré  le  13  février  1791 ,  f  19  mars  1807. 

Joseph-Xavier  de  Preux,  élu  le  24  mai  1807,  préconisé 
le  3  août,  sacré  le  8  novembre,  f  1  mai  1817. 

AcGcsn^-SLLPiCE  Zen  Ruffinen,  élu  le  25  mai  1817,  pré- 
conisé le  28  juillet,  sacré  le  12  octobre,  f  21  décembre 
1829. 

Maubice-Fabien  Roten,  élu  le  21  mars  1830,  préconisé  le 
5  juillet,  sacré  le  24  août,  f  11  août  1843. 

Pieere-Joseph  de  Preux,  élu  le  8  novembre  1843,  préco- 
nisé le  25  janvier  1844,  sacré  le  30  juin,  f  15  juillet 
1875. 

Adrien  VI  Jardinier,  élu  le  19  août  1875,  préconisé  le 
23  septembre,  sacré  le  5  décembre. 
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1978 

Le  pap«  QéflMnt  VI  charge  Vahbè  de  Théla  de  joger  le  différend  entre 
l'évèqve  et  le  chapitre  de  Sion  au  sujet  de  la  juridiction  d'Ancliet. 

Avignon.  1851,  tO  janvier. 

Archives    de    Talère.    S.    112. 

Qemens  episcopas,  semas  seruoram  Dei,  dileclo  filio  abbati 
moDa^tprii  de  Thela,  Laasanen.  diocesis,  salntero  et  aposlo- 
iicam  benediclionero.  Saa  nobis  dilecti  filii,  capiiolum  ecclesie 
S^an.,  petitione  monslraranl  qaod  licet  inqaisilio,  correclio 
el  poniiio  excessuom  qai  per  homines  terre  de  Âasech  Ala- 
mant,  contrate  de  Sirro,  Sedan,  diocesis,  pro  tempore  com- 
mitiantar  in  dicta  terra,  ad  eosdem  capilaloro  duntaxat  de 
antiqua  et  approltala  et  haclenus  paciflce  obseraala  consaelu- 
♦3me  perlinere  noscaliir,  ac  lam  ipsi  quam  predeccessores 
^oram  faissenl  in  pacifica  possessione  ael  qaasi  iuris  inqui- 
r^^ndi.  corrigrndi  rt  puniendi  excessus  huiusmodi  a  tempore 
caios  contrarii  memoria  non  existil,  quia  tanoen  venerabilis 
(rater  nosler  Gaichardas,  episcopus  Sedan.,  Henricam  de  Mo- 
lendino  de  dicta  terra  de  Âasech  laicam,  prefate  diocesis,  qai 
qnedam  aerba  ininriosa  tanc  expressa  contra  diclom  episco- 
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pamin  dii^la  lerra  proiolisse  dicebatar,  intendeDs,  al  dicebat» 
saper  hiis  ex  ofQcio  inqairere  contra  eam,  de  facto  capi  fecit 
et  carceri  mancipari,  ex  parle  prediclorom  capitoli  fait  coram 
eodem  episcopo  proposilam  qood  inqaisitio,  correclio  et  po- 
nitio  excessuam  qai  per  homines  dicte  terre  de  Aosech,  de  qoa 
dictas  Henricas  erat,  commiltebanlar,  pro  tempore  ad  eosdem 
capilalom  dantaxat  de  anliqaa  et  approbata  et  hacteaas  paci- 
lice  obseruala  consuetudioe  periinebat,  et  taai  predicti  capi- 
taium  qaam  predecessores  eoram  dantaxat  faerant  in  pacifica 
possessione  ael  qoasi  iaris  inquirendi,  corrigendi  et  poniendi 
excessus  haiusmodi  a  tempore  cuius  contrarii  memoria  non 
extabat,  proat  superius  est  expressum,  et  erant  légitime  pro- 
bare  parati,  qoare  fuit  ab  eodem  episcopo  hamiliter  postalalom 
at  predictam  Heoricom  eis  restitueret,  per  ipsos  de  haiusmodi 
excessibus  puniendum,  et  quia  predictus  episcopus  eos  saper 
hoc  aadire  indebite  deoegaait,  pro  parte  dictoram  capituli 
exinde  senlientium  indebite  se  grauari  fait  ad  sedem  aposto- 
licam  appellatum.  Quocirca  discretioni  tue  per  apostolica 
scripta  mandamus  quatinus,  uocatis  qai  faerint  eaocaodi  et 
aaditis  hinc  inde  proposilis,  quod  iastum  fuerit,  appellatione 
remota,  décernas,  faciens  quod  decreueris  aactoritate  nostra 
obseruari.  Testes  autem  quifuerint  nominati,  si  se  gratia,  odio 
ael  timoré  subtraxerint,  per  censuram  ecclesiasticam,  appella- 
tione cessante,  compellas  veritati  testimonium  perhibere.  Da- 
tum  Aainione,  XIII  kl.  februarii,  pontiflcatus  nostri  anno  nono. 
Varinus. 

Sur  le  pli  :  R". 

P.  de  Alliano. 

Au  revert  : 

Nicolaus  de  Parma. 

Bullat,  Badulpho  de  Culie  pro  Cal. 

U<>CCC<»LIS  ind.  IIII,  die  H  mensis  julii,  pontiScatos  dnî 
démentis  pape  VI  anno  decimo^  magister  Nicolaas  de  Parma» 
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proenrator  predictos,  protestatos  fait  in  bolla  dni  papecoram 
«a|isiro  Andréa  Barrerie,  presentibos  magistris  Jobanne  de 

Regio,  Gaofredo  de et  Paothaleone  de  Basilea,  in  romana 

procnratoribos  testibns. 
El  ego  Opexinos  foi  rogatos. 

4979 

ChaiEu'd  remet  A  PerroU  de  Morettel  set  droiU  sur  une  part  de  la 
dlme  de  Rewuérj  vendue  par  Alexie  de  Morettel. 

Sierre,  1851,  4  février. 

Irchitet  de  la  tille  de  Sion,  Copia  litterarum  de  Morettello, 

f.  Vl««  verso. 

'  Addo  Doi  miiiesimo  CGCfL^^  primo  die  qoarla  meosis  fe- 
briarii,  apod  Syerro,  Johannes  Chaffardi  de  Noailla  clericas, 
aonos  apad  Sierro,  quiUaaii  peniias  et  remisii  Perrodo  de 
Morestello  domicello  pro  daodecim  sol.  Manr  semei  qoicqoid 
jvii  babebat  qaoqoomodo  in  fendicione  facta  per  Alexiam 
de  Morettello  et  Anthoniom  eias  ûliam,  ? idelicet  saper  tercia 
parte  medietatis  décime  de  Rewuery,  pront  in  instnimento 
coofecto  sob  anno  predicto,  die  XXVIII  mensis  janoarii,  pie- 
nias  cootinetor.  Testes  :  dnos  Johannes  coratos  de  Villa, 
Franciscas  de  Coriis  domicellosy  et  Nycholaos  clericas  fllios 
qvaodam  Perroneti  de  Crestono  notarias,  eic. 

1980 

^•cetutjon  du  procureur  du  chapitre  de  Slon  à  la  cour  romaine  au  sujet 
des  délais  dans  l'appel  du  dit  chapitre  contre  révêque  de  Sion. 

Avignon,  1851,  9  février. 

Archives  de  Valère. 

Omnibus  présentes  litteras  inspecturis  Johannes,  Dei  et 
jpostolice  sedis  gracia  episcopas  Regen.  ac  aadiencie  litte- 
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rarnm  coDtradictarnm  doi  pape  anditor,  salnlem  in  Dno. 
Nooeritis  qnod  in  nostra  presencia  personaliter  consitlaUis 
magister  Nicolaos  de  Parma,  in  Romana  cnria  procarator  ac 
procarator  et  nomine  procuraldrio,  ni  assernit,  yenerabiliom 
et  discretoram  viroram  dnorom  capitali  Sedan.,  et  pro  ipsis 
prolestatQs  fait  quod  in  causa  cainsdam  appellationis  pro 
parte  ipsornm  ad  sedem  apostolicam  interiecte  a  qnibosdam 
recnsationihus^  denegaiionibas,  comminationibas  ac  preceptis 
contra  ipsos  et  in  ipsornm  preindicinro  factis  per  renerendnm 
in  Christo  patrem  et  dnam  dnnm  Gaichardnm^  Dei  et  aposto- 
lice  sedis gracia  episcopum  Sedan.,  in  facto  petitionis  et  reqni- 
sitionis  Henrici  de  Molendino^  hominis  ligii  dicti  capitali,  ha- 
bitatoris  loci  de  Ansech,  qnem  gentes  prefati  dni  episcopi 
tenebant  in  carceribns  mancipatnm,  et  aliis  graaaminibos  ipsis 
per  predictom  dnnm  Sedan,  episcopom  illatis,  proot  in  qnodam 
pablico  instrnmento  per  Mermetnm  de  Lnyer,  clericnm  pn- 
blicnm,  anctoritate  imperialt  notarinm,  scripto,  eiosqoe  signe 
consneto  signato  et  in  pablicam  formam  redacto,  ni  prima 
facie  apparebat,  exinde  confecto  snb  anno  dni  millesimo  tre- 
centesimo  qninqnagesimo,  indicione  tercia,  TIII  die  mensis 
marôii,  vidimns  contineri,  sibi  et  dictis  dnis  snis  tempora  non 
carrant,  et  qaod  etiam  eis  in  prosecntione  appellationis  bains- 
modi  nallam  imposteram  preiadiciam  generetnr,  neqne  ipsis 
ad  negligenciam  impatetnr,  cnm  idem  magister  Nicolans,  pro- 
carator, procaratorio  nomine  snpradicto,  occasione  dicte  ap- 
pellationis, nt  assernit,  proseqaende,  se  in  Romana  caria 
presentanit  coram  nobis  paratam,  nt  dixil,  saper  appellatione 
predicta  lilteras  apostolicas  et  jadicem  sea  jadices  impetrare 
etdictam  appellationem  proseqni,  ac  omnia  et  singnla  facere 
et  expedire  cnm  effecto  qae  in  haiusmodi  appellationis  prose- 
qoende  négocie  necessaria  foerint  sen  etiam  oportnna,  qnam 
cito,  at  asserait,  comode  poterit,  et  dictas  litteras  apostolicas 
qaas  super  appellatione  haiusmodi  se  dixit  uelleet  obtulit  im- 
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petnre,  habere  poterit,  baliaUsel  expedilas  a  caria  memorata. 
!■  quinm  protestatioois  et  preseotationis  testimoninm  pre- 
mtes  litleras  fieri  fecimos  et  aadiencie  cootradictaram  sigillo 
■niri.  Datom  Aninione,  V  idos  febroarii,  PootiGcatos  dni 
sotiri  doi  démentis  pape  VI  anno  nono. 
R.  de  Machandio. 

o  roofe  pendant,  effacé. 


1981 

Cofllnt  de  mariage  entre  Jacquet  Tavelli  et  Jeanne  d'Anniviert. 

La  Soie,  1851,  15  féYrier. 
Archives  de  la  ville  de  Sion,  copie. 

'  AddoDoî  millesimo  lerceDtesimo  qQinqaagesimo  primo,  die 
qaîDdectma  mensis  febroarii,  indicione  qaarta,  in  Castro  Sete, 
in  pretencia  reaer.  in  Christo  patris  et  dni  dni  Gnichardi  Dei 
ciapasiolice  sedis  gracia  Sedan,  episcopi,  personaliler  consti- 
totifirnobilis  dnas  Bartholomeus  Tauelli  de  Gebennis,  miles, 
ei  Yna  parte,  ei  Johannes  dnas  Aniuisii,  tutor  et  avus  et  ta- 
loho  nomine  Joliannele  filic  quondam  Jacobi  de  Anivesio,  filii 
dicti  Johannis  dni  Anlvisii,ex  altéra.  Dicte  partes,  habito  trac- 
Lato  soper  matnuiouio  contrahendo  Inter  Jacobum  fiiium  dicti 
militis  et  dictam  Johannetam,  conaenliones  fecerunt,  proat 
litferiu^  declaratur.  Primo  dictas  Johannes  dnus  Anivisii  pro- 
Aisit  dictam  Johannetam  dare  in  vxorem  legitimam  dicto 
Jacobo,  licet  absent!,  et  dictas  miles  promisitqaod  dictas  Ja- 
cobos  dictam  Johannetam  recipiet  in  vxorem  saam  legitimam. 
Item  dictas  Johannes  dat  dicte  Johannete  et  predicto  Jacobo 
omnia  jara  et  actiones  reaies  et  personales,  vtiles  et  directas 
dicte  Johannete  pertinentia  et  pertinentes  ad  presens  et  in 
fitoram  »aper  horediiate  dicti  Johannis  dni  Anivisii,  necnon 
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• 

Jacobi  palris  ipsias  JohaDoete  el  Margaerele  coudne  de  Ayeot, 
?xoris  ipsias  Jacobi,  matrisqoe  dicle  Johaonele  qaoQdam. 
Item  si  conligerit,  qaod  absit,  diclos  Jacobam  et  Johaonetam 
Tel  alleram  eoram^aDtequam  dicla  Johanoeta  habeat  duodedm 
annos  completos,  val  reclamare  cum  effecto,  dictas  doos  Bar- 
tbolomeos  a  die  percepcionis  fractaam  boDoram  ipsios  Joban- 
nete  vsqoe  ad  diem  obilus  ipsonim»  vei  allerias  eoromdem, 
vel  reclamacionis  pro  fraclibas  perceptis  de  viginti  Ib.  pro  qao- 
libet  ariDO  et  de  tola  illa  qaantitate  qae  tanc  per  eam  recope- 
rata  forelde  debito  io  qoo  dna  Amphelisia,  ?xor  dni  Hamberti 
dni  ChiarioDis^  sea  idem  dnus  Humberlas,  Domine  ipsios  soe 
vxoris,  vel  qaicumqae  alias  débiter  teneretar  dicle  Johannète, 
deductis  expeosis  tanc  per  dictam  dnom  Bartholomeam  sea 
eias  filiom  Jacobam  faclis,  compatare  teneator,  totali  residoo 
fractaam  predictoram  diclo  militi  et  Jacobo  filio  soo  rémanente 
pleno  jare  pro  aiimentis  Johannete  predicte.  Si  vero  lapso 
doodecimo  anno  dicta  Johanneta  decederet,  vti  frai  debeat 
idem  Jacobos  secandam  consaetadinem  patrie  in  omnibus 
bonis  dicte  Jobannete.  Item  actam  est  qaod  diclos  Johannes 
dnosAnivisii  débet  procorare  cam  effectaqood  dnos  Johannes 
canonicos  Sedon.,  filias  dicti  Johannis»  et  Margoerela,  soror 
ipsias  dni  Johannis,  filia  ipsios  dni  Ani?isii,  predicta  laodent 
et  qoictaciones  facient  saper  omni  jure  et  partagio  in  heredi- 
tate  dicti  Johannis  dni  Anivisii.  Item  corn  diclos  Johannes  dnos 
Anifisii  dicto  dno  Bartholomeo  teneatar  in  doobos  millibos  et 
qaingentis  florenis  boni  aori  et  legitimi  ponderis,  scilicet  in 
mille  flor.  olim  sibi  traditis  pro  dote  Beatricis  filie  dicti  militis» 
qoondam  Txoris  Goilliermi  de  Anioisio  filii  dicti  Johannis  dni 
Anivisii,  per  dictam  militem»  et  in  dacentis  motoo  traditis 
dicto  Goilliermo  per  dictam  dnom  episcopam  Sedan,  el  dnom 
Girardom  Taoelli  canonicom  Gebenn.  traditis  nomine  ipsios 
militis,  el  in  qoingentis  pro  aagmento  dotis  ipsias  Beatricis, 

*  Le  copiste  a  omis  le  mot  «  decedere.  • 
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et  in  dncenlis  pro  jocalibas  dicte  Beatricis,  qae  solata  non 
foerant^  et  in  sexcies  centum  JQor.  nunc  per  diclnm  mililem 
solutis  diclo  Johanni  dno  Anivisii,  et  dictam  qoantitatem  flor. 
scilicet  daorom  miliam  et  quingentoram  flor.  solaere  non 
posait  dictas  dnus  Anivisii  de  presenti^  ea  propter  dictas  dnns 
Anifisii  Tendit  et  concedit  in  bonis  sais  dicto  dno  Bartholomeo, 
recipienti  nomine  suo  et  dicti  Jacobi  Qliisui,  ducentos  et  octo 
florenos  redditas  annuatim,  obligando  bona  et  jara  prcdicta^ 
retento  sibi  dicto  dno  Anivisii  in  ipsis  bonis  vsafrncta  sao 
qaamdiu  vixerit.  Item  cam  dicta  Johanneta  et  Beatrix  soror 
eias  ad  homagia  ligia  teneantur  dno  episcopo  Sedan,  et  dno 
comiti  Sabaadie^  actam  est  qaod  dicta  Johanneta  homagiam 
dni  comitis  sabporlare  et  dicta  Beatrix  homagiam  dicti  dni 
episcopi  leneantar.  Qae  omnia  sapra  scripta  dicte  partes  con- 
fesse sont  esse  vera  et  ita  fore  acta  proat  saperios  declaratur. 
Promittentes,  etc.  Testes  :  dnas  Giràrdas  Taaelli  canonicas 
€ebenn.,  dnas  Nicholaas  Taaelli  miles,  dnas  Uldricas  Symon 
dePaterniaco  sacerdos,  Robertas  Chambrer,  Amedeas  et  Nyco- 
laos  Vuyeys  domicelli.  Ego  vero  Petras  de  Lyons  clericas,  etc. 

1982 

Jean  de  la  Cbapelle  reconnaît  tenir  la  méiralie  d'Ayent 

de  l'évêque  de  Sion. 

La  Soie,  1351,  10  mars. 

Liber  deseni  de  Seduno,  f.  266. 

*  Anno  Dni  HoCCC^  qainqaagesimo  primo,  die  x  mensis 
marcii,  in  castro  Sete,  Joannes  filios  qoondam  Anthonii  de 
Capelia  de  Ayent  dixit  et  proposait,  hamiliter  sapplicando  dno 
Gaichardo  Sedan,  episcopo,  qaod  tanc  idem  Joannes  pro 
certo  feado  qaod  a  dno  predicto  tenet,  jam  diu  est,  fecit  ho- 
magiam ligiam  dicto  episcopo,  nanc  aatem  ad  aliad  homa- 
giam ligiom  ratione  mistralie  de  Ayent,  qaod  qaondam  dicto 
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dno  dictas  Aotbooios  fecerat  et  illod  homagiam  mistralie  fa- 
cere  neqaeat,  eo  qaod  aliad  homagiam  predictom  fecit  pro 
alio  fendo^  sopplicanit  dno  predicto  qood  eidem  diiationem 
et  snffertam  faciendi  diclom  homagium  mistralie  concedere 
dignaretor.  Qui  doos  episcopos  concessit  eidem  JoaoDî  diia- 
tionem et  sufferlam  dicti  homagii,  quonsquepro  ipsa  mislralia 
sibi  homiDem  ligiam  reddal  et  hoc  pro  vao  floreno  aori  annis 
siDgnlis  persolaendo.  Volait  lamen  dictas  daos  qaod  idem 
Joanaes  feadam  dicte  mistralie  recognoscerel  et  viaret.  Qui 
Joanoes  coafessos  est  per  jaramentam  soam  se  tenere  ia 
feadam  homagii  ligii  a  dicto  dno  episcopo  mistraliam  qaam 
olim  tenebat  Wiileimus  mistralis  de  Piatea  de  Ayent  apad 
Ayeut  et  Grumesia  et  alibi^  si  se  extendit.  Qaam  mistraliam 
idem  Anthonius  pater  saos  qoondam  acqaisiuit  ab  ipso  Vol- 
lelmo,  de  laade  predecessoram  doi  episcopi,  cam  omnibus 
juribas,  etc.  Tenelur  dictas  mistralis  facere  dicto  doo  trayty 
super  seraiciis,  talliis  ipsius  dni  episcopi  vsqoe  ad  XL  sol. 
Maur.  semel  ia  anno,  nec  débet  facere  aliam  trayty,  donec 
esset  de  prima  trayty  liberatus.  Item  débet  dictas  mistralis  re- 
cuperare  in  tota  mistralia  sua  pro  dicto  dno  episcopo  tallias, 
seruicia,  redditus,  vsagia,  banna,  clamas  et  quecamque  alia  in 
dicta  mistralia  predicto  dno  episcopo  débita  et  dehiis  reddere 
rationem.  Pro  qua  mistralia  confessas  est  se  debere  homagium 
ligium  et  vnum  capponem  seruicii  et  duos  cappones  placiti. 
Jura  mistralie  sepedicte,  sicut  asseruit  dictus  Joannes,  per 
dnum  Philippum  olim  Sedon.  episcopum  dicto  Anthonio  patri 
suo  fuerunt,  factis  per  ipsum  Anthonium  informaiionibus  per 
testes,  taliter  declarata.  Apnd  Ayent  debent  esse  duo  mistrales, 
videlicet  mistralis  dicti  dni  episcopi  et  mistralis  dni  de  Turre; 
qui  duo  mistrales  debent  imponere  banna  LX  sol.  in  ecclesia 
pro  communi  et  de  communi  et  quilibet  ipsorum,  et  si  qois 
alius  imponat,  non  valet.  Ynusverodiciorum  mistraliam  débet 
percipere  placitum  autumni  et  alius  placitummaii.  Inqualibet 
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cliBâ  qoe  fit  îd  maoa  nosira  vei  castellani  sea  dicli  mislralis, 
ëebei  accipere  dictas  mislralis  VI  den.  ;  et  debent  dicto  mis- 
mil  remitti  caationes  ;  tameo  dictas  doas  episcopas  ?el  suas 
osieliaDos,  si  ? oloerit»  potest  aodire  caosam  et  clamaoi  con- 
dooare,  eiceptis  VI  deo.  mislralis.  Nec  potest  ponere  castel- 
iaoïs  oanciom  loco  soi,  aisi  dictam  mtstralem.  Item  débet 
babere  dictas  mistralis  io  omoibas  qae  recaperat,  videlicet 
ia  solidu  tam  banooram,  seraicioram,  talliarum,  qaam  alio- 
nm  TDom  den.,  oec  débet  alias  recaperare  preterqoam  mis- 
lralis. Item  débet  babere  dictas  mistralis  bis  io  anno  in  caria 
califas  et  suctolares  et  semel  io  aono  robam  seraientis,  et 
qeotieos  ? adit  pro  oegociis  meose  sea  domioi  episcopi  mensam 
fiam  io  caria  doi.  Dictas  aatem  mislralis  débet  dicto  dao  fa- 
cere  trajtj  vsqae  ad  XL  sol.  super  vsagiis  primi  anniseqaenlis, 
aec  aliam  trajt;  facere  tenetar  douée  sibi  sit  satisfactum  de 
priniis  XL  sol.  Tenetar  etiam  dictas  mistralis  ofQciam  dicte 
Bulralie  bene  etûdeliler  exercere,  juraque  mistralie  in  paro- 
càia  de  Ayent  et  de  Gramesia  et  super  biis  dno  congraam 
reddere  ralionem.  El  lune  pro  dicta  saiïerla  idem  dnns  epis- 
copas Guichardus  diclum  Joannem  inuesliuil  de  feudo  mis- 
tnlie  preJicle  per  irâditionem  annuli  sui.  Testes  :  nobilis 
doas  Rodulphus  Asperlini  miles,  dnus  Guillclmus  curalus  de 
OUono,  etc. 
Ego  Tero  Pelrus  de  Lyon  clericus,  etc. 

1983 

^crrod   BocheU  prèle  hunwiuge  à  l'évt^.^ue  de  Sion  pour  tous  ses  biens  à 
cause  (l'un  homicide  qu'il  a  commis  et  dont  il  est  absous  par  l'évéque. 

La  boie.  13M.  S7  mars. 

Liber  iiistrumenturum  de  Seduno,  f.  180. 

Aiino  Diii  millesimo  lercentesimo  qninquagesimo  primo, 
tJte  fice5ima  seplima  mensis  marcii,  inJilione  quarla,  apud 
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Setam.  Gom  Perrodos  Bocheta  de  Sedono  fuerit  îDcalpatns 
de  bomicidio  perpetrato  in  persoDam  Johannodi  Vaant  et  ipse 
cnm  amicis  concordanerit  dicli  Johannis,  indeque  canonice 
se  purgaaeril ,  UDdem  saper  hiis  cum  dno  Goichardo  Dei 
gralia  Sedon.  episcopo  concordanit,  ?idelicet  quod  idem  Per- 
rbdas  Bocheta  pro  se  et  suis  heredibos  fecit  fidelitatem  et 
homaginm  ligiom  corporis  dicto  dno  episcopo  et  recognoaii 
se  tenere  a  dicto  dno  in  fendom  bomagii  ligii  omnia  bona 
quecumqae  habet  et  habebit  in  foloram,  alterias  jare  saloo, 
et  inde  se  debere  vuit  vnam  Ib.  gingibris  et  vnam  Ib.  comini 
ad  magnom  pondus  in  festo  beati  Martini  biemalis  annnatim^ 
Et  pro  tanlo  idem  dnas  episcopns  remisit  eidem  Perrodo  Tin- 
dictam  pabiicam  et  offensam  homicidii  antedicti. 

Petras  de  Lyon  clericns. 

Die  terlia  jannarii  anno  Dni  millesimo  quatercentesimo  se- 
cundo, in  Castro  Maiorie,  dnns  Galielmns  de  Rarognia  Sedan, 
episcopns  considerata  senectute  Nicoleti  Boscheta  cinis  Sedon. 
eidem  remisit  predictom  homagium  ad  Ttlam  ipsias  Nicoleti, 
presentibas  dnis  Henrico  Esperlini  decano  Sedan.,  Simone 
Bidermani  canonico  Sedan.,  Martino  Branardi  sacrista  Se- 
dan., etc. 

1984 

Les  communes  de  Viesch  et  de  Vieschtbal  accordent  un  aqueduc 
à  travers  leurs  alpes  à  la  commune  de  Martisberg. 

Viesch,  1351,  1*'  septembre. 

Archives  de  la  commune  de  Martisberg,  copie  de  M.  Ferdinand  Schmid. 

*  Anno  H<>GCCLI»,  indictione  tercia,  dieqae  prima  mensis 
septembris,  infra  ecclesiam  Beati  Johannis  Baptiste  de  Vies, 
constitoti  Johannes  in  Stat,  Nycho  Perris,  Johannes  im  Birche 
(com)  Petro  Spissere,  Martino  saltero  de  Mosa,  Jobanne  Was- 
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sermani  joniore,  Anthonio  in  Stat,  Anthonio  de  Lanbrocum, 
tm  pro  Domine  soo  qaam  pro  Domine  tocios  commonitatis 
de  fille  de  Vies,  habencium  parlem  iD  alpibos  in  Hirmsedel 
ei  de  Hirmsedel  inferias  versos  glezeriom»  danl  el  concédant 
perpetoe  fniaerse  commanitati  de  Martisberg,  generaliter  et 
speciililer  caiiibet  eorom,  plenam  et  liberam  potestatem  do- 
cendi  per  dictas  alpes  ipsorom  vnom  aqoedactas  et  aqaam 
fisentem  et  orientem  in  Meriolan  per  très  riaolos  de  nigro 
foote  îDlerios  vna  cam  omnibus  viis  et  passis  dicte  commani- 
tati oecessariis  ad  coii[g>ndam  ael  ad  constraendam  diclum 
j<]QedQCtom  lapidibas  ac  cesspitis  ad  dictam  opificiam  neces- 
sariis,  ad  dampnam  priaandam  et  ad  reflciendam  dictam 
aqeedactom  qaocienscanqoe  opus  fuerit.  Ita  tamen  qood  dicta 
cemmaoitas  de  Nariinberg  soloant  dictis  commonitatibas  de 
Tiet  et  de  ?  aile  de  Vies  perpetoe  nomine  dicli  aqaeductos  sex 
ioi.  seroicii  et  sex  den.  plactdi  in  motacione  recoligentis  dic- 
tai seroiciom.  Ad  aalem  maioris  roboris  firmitalem  predicti 
Jotiaones  id  Stat,  Nycho  Perris,  etc.  oronia  prescripta  coram 
ne  notario,  die  dominice  ?niaersali  popalo  dicte  commonitatis 
m  ecclesia  predicli  Beali  Johannis  Baptiste  congregalo,  publi- 
caoeront  et  denunciauerunt,  si  quis  viriusque  sexas,  roascoli 
oel  ff^mini,  pro  sua  rata  uel  in  parle  predicla  uellent  reuocare 
tmeannulare,  dicte  coromunilales  ingenerali  in  dicta  ecclesia 
congregati  predicla  non  reaocauerunl,  sed  pocius  laudaoeront 
et  raliflcauerant.  Promiltentes,  etc.  Inde  roganeranl  dicte 
panes  cartam  (leri  et  lestes  apponi  qui  sic  vocantur  :  Wil- 
hf  Imu^  in  der  Lowinun,  Johannes  Wyso,  Loro  supra  cristam 
Lax,  Johannes  Schero  de  Bon,  Johannes  Eggelto,  Johannes 
Howo  etplores  alii.  El  ego  Nycholaas  de  Molinbach,  nolarios, 
etc. 
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1985 

Convention  entre  Jean   de  PUtea,  donzel,  et  un  ambassadeur  des  mar- 
chands de   Milan   pour  la  construction  et  l'entretien  d'une  soufte  i 

Viège. 

Viège,  1351,  26  octobre. 

Documents  sur  le  Vallais  (M.  fiordier).  tom.  l«^ 

Aono  Dni  H.CCC.L  primo,  iodicUone  V,  die  XXVI  octobris» 
in  villa  de  Yespia,  diocesis  SedaD.,  aole  domom  qoe  olim  fait 
Willermi  Hoblor  hospilis,  coram  nobis  not.  etc.,  constitutns 
JobaoDes  in  Plalea  de  Vespia  domicelias,  ex  aoa  parle,  et  Pe- 
trazios  Morigie  de  Mediolano ,  ambassiator  mercaloram  Me- 
diolani  et  dni  ejusdem  civilatis  Hediolani,  ut  palet  per  lilteras 
reverendi  in  Christo  pairis  et  dni  Johannîs  Dei  gracia  arcbi- 
episcopi  et  dni  ^eneralis  Mediolani,  et  etiam  per  litteras  abba- 
tis  et  sapientnm  commanitatis  mercatoram  Mediolani,  sigillis 
dicti  dni  Hediolani  et  dictorum  mercatornm  sigillatas,  qoas 
sanas  in  papyro  scriptas  vidimos  contineri,  vice  et  nomine 
dictorom  mercatorum,  ex  altéra;  dicte  partes,  nominibas 
quibas  supra,  pro  quadam  susta  per  dictum  Joannem  ad 
opus  dictorum  mercatorum  facienda  et  construenda  Vespie 
convenerunl  in  hune  modum,  quod  dictus  Joannes  tenetur 
et  promisit  dictam  sustam  facere,  construere  et  ediflcare  bene, 
legaliter  et  fldeliter,  magnam,  longam  et  bene  serratam,  in 
loco  ubi  dicitur  supra  cristam  de  Vespia,  infra  confinibus  et 
terminibus  infrascriptis  ;  et  snnt  ediûcia  et  casalia  que  sunt 
ant  fuernnt  quondam  Pétri  Anihelmy  et  ediflcia  et  casalia 
que  sunt  aut  fuerunt  Anthonii  Werlini  domicelli  ;  que  omnia 
sita  sunt  juxta  dictam  cristam,  ante  domum  Joannis  de  Tylia 
de  Sausa.  Quam  sustam  idem  Johannes  tenetur  et  promisit 
bene  tectare  et  claudere  bene,  legaliter  et  fideliter  ad  opus 
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didonmi  mercatornm  et  snccessoram  snoram  in  dicta  mer- 
caodij,  et  qood  qoelibet  baila  qae  véniel  de  parlibos  Francie 
fel  aliis  locis  aliande^  qne  dacantar  per  districtam  Yespie 
I  deo.  Maar;  pro  ballis  aatem  venientibos  de  Lambardia, 
trantennlibos  per  disirictom  Yespie  inferias,  nihii  promittit 
oifi  infra  dictam  sastam  deponentur  ;  tanc  proalsopra  de  aliis 
ballts  accipiat.  Tenetnr  etiam  et  promisit  dictas  Joannes  pro- 
curare  de  ano  ponderalore  bono  et  fldeli,  qui  dictas  ballas 
pooderare  valeat  et  fldeliter  et  legaliler  tam  pro  dictis  mercato- 
rîbss  qoam  pro  vectaralibas  ipsarom  bailamm,  expensis  ip- 
Mis  Jo.  Qaem  denariam  saper  dictis  ballis  idem  Johannes 
habebit  etpercipiat  etrecolligat  ipso  facto  et  ex  tanc  in  antea 
q«o  dicta  sasta,  at  sopra  dicitor,  faerit  constracla,  nec  ante 
permittetnr.  Ambe  parles  predicte  per  jaramenta  saa ,  etc. 
Tetlet  :  Amoldas  frater  dicti  Johannis,  Petras  fliias  Pétri  in 
Platea,  Petms  filias  Willelroi  in  Platea,  Joannes  de  Aragnon 
cierictis,  Joannes  Georgii  hospes,  aliiqoe.  Et  nos  Pctrus  Wera 
et  Joannes  Theotonicas  de  Vespia  clerici,  notarii  pnblici,  etc. 


1986 

Moaitoire  de  l'évèqae  de  Lausanne,  comme  déléfué  apoitolique. 
contre  ceux  qni  violent  les  droits  du  chapitre  de  Sien. 

1851.  )7  novembre. 

Archives  de  Valcre. 

Francîscas  Dei  et  aposlolice  sedis  gracia  Laosannen.  épis- 
copos,  conseraatorel  jadex  ut  infra  el  ad  infra  scripta  aucto- 
htate  apostolica  delegalus,  ven.  viris  officiali  carie  Sedan., 
al>baiibos,  phoribas,  prepositis,  decanis,  cnratis  sea  vicahis, 
celerisqoe  ecclesiaram  recloribas  ciuitatis  et  diocesi.^  Sedan., 
eomroqae  ficariis  sea  loca  tenentibas,  ad  quorum  noticiam 
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présentes  peraeoeriot,  salolem  io  Dao  el  mandatis  noslris  pro- 
seDlibos  ymo  verius  apostolicis  flrmiler  obedire.  Noper  saiic- 
tissimas  paler  et  dnus  nosler  dnas  papa  Oemeos  VI,  foiens 
graciam  Tacere  specialem  sois  dileclis  filiis  capitnlo  ecclesie 
SedoD.,  coDqoereDlibQs  qood  nonnalle  persone  ecclesiasUce, 
lam  religiose  qaam  eciam  seculares,  clerici  eciam  in  prela- 
taris  sea  dignitatibns  coostilati,  oecnon  barones,  nobiles,  mi- 
lites, doi  terraram  el  iaici,  commanitates  ciailatam,  voiaersi- 
tates  opidorum,  castrorum,  villarom  el  alioram  locomiDy  el 
alie  singulares  persone  ciailatum  el  diocesis  dioersamiDy  soper 
castris,  terris,  villis,  jarisdictionibns,  actionibos,  domibos, 
possessiooibos,  decimis,  fractibus,  censibus  el  prooeotibiis 
eorQmdem,  homagiis,  annois  prestatioDibos,  aliisqae  bonis  et 
jnribns,  mobilibos  et  immobilibas,  spiritoalibns  et  lempora- 
libns,  ac  legatis  et  rébus  aliis  ad  eosdem  capitnlom  spectan- 
tibus,  iniurianiar  eisdem  predicla  inaadendo,  retinendo, 
vsorpando,  torbando,  occollando,  prohibendo  el  alias  mulli- 
plices  jactoras  et  molestias  notorie  inferendo,  eisdem  capitale 
conseruatores  et  jadices  concessit  ?en.  patres  dnos  Geben. 
Laosao.  et  Nooahen.  episcopos,et  qoemlibel  in  solidom,  cnm 
plena  potestate  procedendi  per  se  oel  aliam  seo  alios  contra 
molestatores  et  iniarlatores  huiasmodi,  cuiascanque  statos  ei 
condicionis  existant,  etiam  si  dicti  prelati  in  archiépiscopal!  ael 
episcopali  faerint  dignilate,  ac  citandi  eosdem  extra  cinitatem 
et  diocesim  proprias,  damtamen  a  Qnibos  snamm  diocesiam 
vitra  daas  dietas  non  trahantor,  qoodqne  de  predictis  nel  aliis 
cansispresentibasetfntaris^sijQdicialem  inquirnnt  indaginem, 
possimus  de  piano  sine  strepitn  et  flgora  jodicit  cognoscere  el 
facere  insticie  complementam  el  in  aliis  procedere  ad  toicio- 
nem,  defensionem,  restitncionem  el  plenam  indempnilalem 
predictorom  capitali,  proot  qaalilas  negociomm  reqoirel,  con- 
Iradictores  et  rebelles  qnosqoe  ad  predicla  per  censnram  ec- 
clesiasticam,  appellacione  posiposita,  compescendo,  innocala 
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jd  boc,  si  opoft  fuerit»  aaxilio  brachii  secolaris,  cam  omniboa 
MO  obsUolibos  oporionis,  proal  bec  et  alia  io  aposlolicis  lit- 
terii  Dobis  eicoiiegts  nostris  direclis  super  biis  confectis  pie- 
coDiiaeotor.  Qoas  lilteras  apostolicas  oobis  ex  parte  dio 
capiiQli  per  veo.  virom  dnam  Johannem  de  Trenanx, 
S«ioo.  canooicaai,  presenlalas  die  presenti,  at  decet,  recepi* 
■it  reoerenter.  Preseolacione  aalem  diclaram  apostolicarom 
bttêrammel  eorom  recepcione  sic  faclis,  idem  dnos  Johaooes 
dt  TrauQX}  pro  parte  qnomm  supra,  nobis  supplicanit  homi- 
lilar  qmalêDQs  cootra  îDiariatores  haiusmodi  super  premissis 
procédure  ac  de  remedio  congruo  eisdem  prouidere  capitulo 
Agnaremor.  Nos  igitur  auctoritate  apostolica  predicta  vobis 
fiii«erftU  ei  siogniis  districte  precipieudo  mandamus  in  fir- 
tate  saocle  obediencie  et  »ub  excommunicacioDis  peoa,  quam 
M  siiigalos  festnim  négligentes  ferimus,  quatenns  in  génère 
OBoet  ei  singulos  moleslatores  et  iniuriatores  predictos  et 
qpMcnoqiie  personas  alias  et  commnnitates  ac  fniuersitates 
piUice  monere  curetis  légitime  et  peremptorie,  qn^s  nos 
ottaet  et  singulos  communiter  et  diaisim  presentinm  tenore 
Booemus  sab  excommunicacionis  pena  et  sentenciis  infras- 
cnptis,  quatenus  a  prediclis  iniuriis,  molestaiionibos  et  tur- 
bacionibos  ac  quiboscunqae  iniiiriis  absistere  et  desistere 
debeat  com  effectn  et  in  futuroma  similibus  abstinere  et  infra 
sexagiota  dies  a  die  date  presentium  compotandos,  quorum 
Tîgioii  pro  primo  et  viginti  pro  secundo  et  reliquos  viginti  dies 
pro  tertio  et  peremptorio  termino  et  canonica  mooicione  om- 
nibos  et  singniis  culpabilibus  in  premissis  assignamns,  com- 
Baoiter  et  diuisim,  de  premissis  iniuriis,  molestiis,  turbacio- 
nibos,  dampnis  dalis,  retentis  et  denegalis  eisdem  capitulo  sea 
eor«ai  ouncio  legitimo  satisfacere  debeant  cum  effectn  uel 
aakabiliter  cum  eisdem  concordare,  alioquin  in  omnes  et  sin- 
filos  predicta  facere  négligentes  et  contra  ea  facientes  anl 
fieri  procurantes  singulares  personas,  exceptis  episcopali  di- 
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gnilate  predictis,  dicta  caDonica  monilione  premissa,  excom- 
mnnicaiconis  sentenciam  proferimus  in  hiis  scriplis.  Si  vero 
commnnitas  seo  vniaersilas  ciailalis  sen  alterias  loci  foerit, 
illas  sabicimus  ecclesiastico  iolerdicto.  Si  vero  prelatns  foerit 
pootificali  digoitale  preditos»  iogressnm  ecclesie  sibi  interdi- 
cimns  in  hiis  scriptis^  qood  interdictam,  si  per  très  dies  snbs- 
tinaerit,  ipsam  saspendimos  a  dioinis.  Qaod  si  interdicti  et 
sQspensionis  huiasmodi  sentencias  per  alios  très  dies  animo 
snbsiinaerit  indorato,  nostra  negligendo  ael  contempneDdo 
mandata,  in  ipsam  predicta  monitione  premissa,  corn  rene- 
rencia  débita,  excommunicacionis  sentenciam  perferimos  in 
hiis  scriptis.  Mandantes  Tobis  et  Testram  singnlis  sab  pena 
premissa,  qoatenas  iapsis  terminis  omnibns  snpradictis,  corn 
pro  parte  dictorom  capitnii  faeritis  reqnisiti,  omnes  et  sin- 
gnlos  in  génère  qui  predictis  nostris  seo  pocius  apostolicis 
neglexerint  sen  contempserint  obedire  mandatis,  excommnni- 
catos  sea  interdictos  noncietis,  donec  a  nobis  per  yeram  obe- 
dienciam  absolacionis  graciam  meraerint  obtlnere.  Ceterom  si 
aliqnis  vestram  de  anctoritate  et  jnrisdicione  nostra  predicta 
hesitauerit,  ofTerimus  nos  paratos  dabitantibas  et  petentibos 
légitime  facere  plenam  fidem,  qnam  eciam  per  dictam  capi- 
talom  sea  nancinm  eios  reqairentibas  fleri  debito  modo 
mandamns.  Datom,  com  apposicione  sigilli  nostri,  anno 
Dni  millesimo  CCC<»  qoinqaagesimo  primo,  die  XXVII  mensis 
nooerobris.  Reddite  iitteras  présentes  sigillis  yestris  sigillatas 
latori  earam  in  signam  mandati  nostri  recepti  et  fideliter 
execoti. 

Ego  caratas  Sedan,  preseolem  litteram  pablicari  et  dili- 
genter  legi  fecimns  intra  missamm  solempnia  in  ecclesia 
Sedan.,  in  die  Epiphanie  Dni,  anno  natiaitatis  eiosdem 
M^'CCC^'L^I^  et  sigillo  carie  mee  in  prima  cedoia  sigillani  in 
iestimoniam  haios  rei. 

Vestiges  d'un  sceau. 
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4987 

Lat  hommes  de  la  paroisse  de  Martifny 
§•  pUceat  sous  la  sauvefarde  et  la  proteclion  du  comte  de  Savoie. 

Naiiifny,  1851,  Il  décembre. 
Archives  de  Marligny. 

lo  oomioe  Chhsii,  Ameo.  Per  presens  instromenlom  pa- 
bUcom  CQDctis  appareal  eoidenler  qaod  in  anoo  a  naliailate 
ciBideiD  miileftimo  tercenlesimo  qainqaagesimo  primo,  îDdi- 
ciooe  qoarla,  die  fodecima  mensis  decembris,  apad  Marli- 
fttacQiD ,  prope  villam  dicti  loci,  in  prato  Dominodi  Grepp  o 
silo  ame  grangiam  eias,  prope  domom  saam,  conoeneront 
propter  ea  specialiter  que  secuntur  et  conslitali  foeront  ac 
ectaiD  ad  sonam  campane  more  inler  eos  solito  pariler  con- 
frefsl^  homines  nobiles  el  alii  loci  et  parrochie  Marligniaci 
foreriiift  nominali,  ex  vna  parte,  videlicet  illi  de  villa,  primo 
Johaones  vicednus,  Girardinos  de  Cletis,  Perronetus  Ba- 
larre.  Johannes  Je  Cresla,  Amedeos  de  Fonte,  Johannodos 
de  Alesses,  Jaquemodas  de  la  Souleri,  Perrodus  Golrat,  Per- 
rodus  Melianl,  Jaquelos  Loy,  Johannodus  Cordeir  de  Ylarsa, 
Wiilermodus  Passerai,  Johannes  Chalamel,  Anlhonias  de  la 
Sooteri,  Johannodus  de  Ylarsa,  Aymonodus  Falerna,  Johannes 
de  Castro,  Perrerius  de  Vserablo,  Johannes  Ksserleir,  Slepha- 
Dodoft  Barbeir,  Vullermodus  Farqueti,  Perrussodus  Conaers, 
Johannodus  de  Ayenl,  Pelrus  Philot,  Girodus  de  Vuarda,  Per- 
rodos  de  la  Rua,  Perrerius  Piqueli,  Franciscus  Rosserii,  Rey- 
mondus  de  Alesses,  Jaqueius  Bierio,  Martinus  Roscen,  Wil- 
lermodus  de  la  Saugi ,  Perrodus  de  Molendino ,  Willerias 
Kfcolex.  Johannes  dou  Croleis,  Johannodus  Cullerat,  Johannes 
de  Sanclo  Di»iderio,  Jjquelus  Beremonz.  paruus  Johannodus 
doQ  Rose! ,  Johannes  Hhus  quondam   Bosonerii  dou  Rosel, 
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« 

Johannes  Franceis  de  Claastro.  Illi  de  Borgo,  primo  Nanter- 
mos  vicednas,  Girardas  Braoeti,  Girardas  Treyoaaaal,  Johan- 
Dodas  et  Rolelas  eias  fratres,  Vldrionas  Gotroax  faber,  VI- 
drioDQs  Peneir  DonDî   Reycaudi,  Reynaadas  de   Camino, 
Nycbolodns  et  Perrassodas  eias  Olii,  Aymonodas  Clerici,  Ja- 
qaemodas  Torneir,  Henriodas  Barbeir,  VldrioDas  Cheareir, 
Willermodas  Gillioz,  Jaqaerias  Farqaier,  Perrerias  Hagneta, 
Perretus  Faber  de  Pratis,  Perrodas  Cornioleir,  Perrassodas 
Neaex^  Willeroiodas  deMassongier,  Hichaadas  Hastot,  Girodos 
Morant,  Perrerias  Arembor,  Haganodas  Trossar,  Perrossodos 
et  Jaqaerias  eias  filii,  Fraociscas  Colon,  AyoïoDodas  Margoe- 
ron,  Jobannetas  Trafa,  Jobannes  Serain,  JobaoDodos  Beren- 
gier,  Jaqaemetas  Rosseti,  Jobaonodos  Latomas,  Willermodos 
de  Cbamolly,  Mellioretas  de  Farno,  Jacodas  Sarlont,  Perras- 
sodas ly  Frioos,  Jobannes  Treynaaal  de  Orseriis,  Johannes 
Bassi,  Hambertas  Borgondi,Stepbanodas  eias  ûlias,  Johannes 
dictas  Gramaal,  Perrodos  Falerna,  Stepbanodas  de  Valle  pe- 
Hna,  Jobannetas  de  Ynnan,  Martinus  Bernois,  .Vldrionas  eîas 
fliias,  Reymondodas  de  Ponte,  Perrerias  Jordanna,  Roletas 
Farqaier.  Illi  doa  Borcar,  primo  Johannes  et  Perronetas  filii 
qaondam  Vldrioni  doa  Borcar,  Aymonodas  RafiB,  Johannes 
nUas  qaondam  Stephanerii  doa  Boriaol,  Roletas  Maleaqae,  Ay- 
monodas Borialieir,  Farqaelas  Colamba*,  MartinasGbamonin, 
Vallermodas  Donnier,  Aymonerias  Bocba,  Ansermas  Gros  bo- 
rianl,  Vldrionas  Cbaaaleir,  Vallermerias  Slephaneti,  Henrio- 
das de  Nacibas,  Amedeas  Nycholeli,  Johannes  Senlilly,  An- 
thonerias  de  Laya.  Illi  de  Rappis,  primo  Willermas  de  Plantaia, 
Perrodas  de  Olono,  Perronetas  de  la  Rappa,  Jaqoemodas  et 
Antbonias  eias  fratres,  Jobannodns  Chatagnier,  Hichaadas 
Lombardi,  Vldrionas  de  Petra  Andrée,  Vldrionas  de  Nacibos, 
Hicholodas  de  Cabalo,  Anthonerias  de  Lengerber,  Petros 
Nygri,  Perrodas  et  Vallermodas  Bocbex  de  Nacibas,  Willer- 
modas  Rolerii,  Perretas  Farqaeti,  Jaqaerias  Pithodi.  Illi  de 
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Fey,  primo  Amedeos  de  Ff  j.  Perrelas  Trolero,  JotuDoes 
BUochesal,  WiUermos  Faber  de  Pralis,  Perrelos  de  Jours, 
Tklriaoïis  Njcboleti,  Michael  Virimangi,  Bosooodos  et  Àme- 
demà  lîberi  qooodaiB  MarliDi  Ansermî,  Perrerias  Soudan,  Heu- 
hodos  doQ  Teroioar,  Petros  Prere,  JohaDoes  et  Yldriooiis 
flii  qooodjB  Perreli  Belex.  Àmedeas  MoreL,  Johanoes  et  Gi* 
rantss  ûlii  ValleriDeU  da  Foroay,  Jaqoemelas  de  BioDasset, 
Johaoïies  Clareli,  paraos  Amedeas  de  Fey,  Hichaados  Vailien, 
HiduQdas  de  Lescbeleir,  Johaones  BosoDîer,  Aolhonerios 
Galbtleo,  AmedfQs  Perronerii,  Perrelos  Maleaqae,  Jacodos 
Chipol,  Johaones  de  Balacomba,  Johannes  Michala.  Pelnis  11- 
tms  qsoodam  VuUermi  Torner»  Perrelos  de  Ponte»  Perrelos 
el  WiUemiodos  de  Leischeler  fralres,  Henriodos  doo  Pleyon, 
Jaqnemeios  Tissot.  Illi  de  Roery»  primo  Nychodos  German, 
Jofaaaoes  Nycboleii»  Jaquerios  Pylhet,  Mermodos  Tyebo»  Ny- 
diodos  dex  Rioes ,  Anlbonerios  Pilhodi ,  Micholodus  doo 
CkMis,  Jobaones  de  la  Lentilliery,  Micholodos  Blondeir,  Mi- 
chaodoft  de  la  Joor,  Mermodos  Blondeir»  Perrerios  Magni 
Jobannis  de  Piro,  Perrodos  Cbarre,  Perrussodos  German, 
Johannes  Dymer,  Anihonerlos  Soudan.  Illi  de  Charas,  primo 
WiilermoJus  el  Johannes  filii  Aymoneti  de  Vison .  Vuller- 
Bodos  Vioiant,  Amcdeos  eius  ûlius,  Nychodus  Yingier,  Johan- 
oodo§  Angier,  Marfinos  Guerra,  Perrodos  de  Vinea,  Perrodus 
doo  Cbesalel.  Raymondus  Joly,  Girodos  Idio,  Berthodus  Olios 
qnoodam  Ja<iueni  Farqoeli,  Jacfuemodus  dex  Cheinos,  Per- 
nusodos  Durier  el  Henriodos  dex  Cheynos.  El  ex  allera  parle 
fait  pro  eisdem  inscriplis  presens  el  spccialiler  conslilulos 
Domine,  ex  parle  el  ad  opos  illuslris  el  magnifici  principis 
«loi  Sabaodie  comilis  Amedei,  Goillelmos  de  Cleriaco,  domi- 
celloi,  leneos  locum  nobilis  el  potenlis  viri  dni  Johannis  dni 
Camere.  ballioi  Chablasii  el  Valesiiprodno  comité  sopradiclo. 
hdem  prenominali  de  Harligniaco,  animaoerienles  qood  ex 
dissensiooibos,  goerris  et  nooilalibos  qoe  haclenos  et  pie- 
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rumqne  inter  doos,  terras  et  génies  episcopatas  et  comiiatas 
soient  insargere  mnltis  caosis  et  posseni  eciam  in  fotaram,  et 
ex  gaerris  nanc  vigentibas  /inter  reaerendam  patrem  dnom 
Gaicbardum  Dei  gracia  Sedan,  episcopam,  ex  vna  parte,  et 
▼irnm  nobilem  et  potentem  Petrom  de  Tarre  dnam  Castellionis 
in  Yalesio,  ex  alia,  ex  qaa  jam  neces  hominam,  locoram  plu- 
riam  incendia,  dampna,  ofTensiones  et  pestes  bine  inde  multi- 
pliciter  sont  secale,  villa  eoram  Marligniaci  sine  maromin 
clansuris  aot  aliis  talis  deffensionibas  existens  manifeste 
rayne  et  perditionis  pericnlis  et  scandalis  sabiacebat,  cam 
potissime  dnns  idem  de  Torre  cnm  magna  armorom  eqoitam 
comiliua  data  difOdatione  hostili  velle  presenti  die  ipsos  inaa- 
dere  diceretar,  nec  ab  eodem  dno  episcopo  sea  commanita- 
tibns  Valesii  succarsam  potaissent  optinere,  licet  illnd  se 
dicerent  plaries  postulasse,  et  considérantes  qaod  ex  proai- 
sionibas  infrascriptis  onera  saccarsas  incombentia  pro  eisdem 
ipsis  dno  episcopo  etcommanitatibastolli  possant,  ymo  etiam 
ipsos  andacios  jaaare  poterint  mullis  modis,  idcirco  ad  laodem 
Dei  omnipotentis  et  honorem  dicti  dni  episcopi  et  sae  ecclesie 
Sedan.,  ac  commanitatom  predictaram,  apud  eondem  dnam 
comitem,  qai  solilus  est  piis  et  legalibus  operibns  sibi  gratos 
in  totis  fanoribas  laadabiliter  confooere,  seqaenlia  sampse- 
rant  remédia,  al  dictis  pericnlis  Deo  propicio  lutias  et  salu- 
brias  occurrator.  Et  primo  ipsi  de  Hartigniaco  saperias  nomi- 
nati  omnes  insimal  et  vnanimes  ac  etiam  singalariter  singnli, 
nomioibos  sais  et  omniam  aliaram  vtriasqae  sexas  persona- 
rumcommanilatis,  loci  et  parrochie  Marligniaci,  dicentes  se 
ab  aliis  consensam  et  mandalam  saper  hoc  habaisse,  posne- 
rant,  conslitaerant  et  esse  volont  et  volaerunt  se  et  poste- 
ritates  sea  heredes  et  successores  eoramdem  et  caiaslibet 
ipsoram  ac  ves  et  bona  eoram  et  ipsorom  caiaslibet  in  saroa 
garda  et  proteclione  perpetaa  dni  comitis  sapradicti  et  sac- 
cessoram  saorom  in  dicto  comitatu,  pro  vno  denario  grosso 
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Taron.  vel  septem  den.  Maur.  de  garda  per  dODom  pro  qoo- 
tibel  foco  dicte  commanitatis,  asque  ad  nameram  duceDto- 
rim  focorom  et  dod  ultra,  nec  minas,  soloendo  in  qaolibet 
lèsio  Omniom  Saoctoram  eidem  doo  comili  ael  eias  mao- 
dalo.  Qqos  omoes  et  siogulos  dictis  nooiinibus  ac  res  et  bona 
eoiniD  et  ipsorom  coioslibet  dictos  ?iceballiaas  nomine  dicti 
doi  cornitis  recepit  io  eiasdem  dni  et  soomm  predictorum 
tliccessonim  salaa  et  perpétua  protectioDe  et  garda,  promit- 
leiisel  conaeniens  bona  fide  hainsmodi  gardam  procarare  ra- 
tifBcari  per  eandem  dnam  comitem  et  snas  litteras  sigillatas, 
adioociis  condicionibas  infrascriptis  in  predictis  reseroatis 
pariter  et  conaentis.  Et  primo  qood  pro  aliqaa  goerra  qae 
orri  (oriri)posset  infatoram  inter  dictos  episcopos  Sedon.  et 
Sabaadie  comités  présentes  ael  futaros,  dnos  comes  non  possit 
nec  debeat  eis  goerram  facere  oel  inferre,  dommodo  illi  de 
Martigniaco  se  abstinerent  de  goerra  facienda  dicto  dno  oel 
gentibos  eios,  saloo  ad  defTeosionem  terre  episcopatos.  Item 
dictos  comes  eos  gardare  et  prothegere  tenealor  in  caso  qao 
eorom  dnos,  qood  absit,  ipsos  indebitis  exccssibos,  viribas 
oel  iniuriis  opprimerel  uel  graaaret.  Item  si  quo  casa  castrom 
Martigniaci  processa  teœporis  ad  manos  ipsias  dni  cornitis 
oel  dicloram  soccessorum  suorom  deueniret,  illo  casa  quitta 
tfsset  dicta  garda,  quamdyu  ipsc  dnos  comes  tenerel  diclom 
castrom.  Item  fuit  aclom  quod  super  hoc  diclenlur  litière  per 
doos  Guillelmum  de  Gasiellione  et  Franciscum  de  Baccio  oei 
Goillelmum  Fabri,  scilicet  illius  ex  dictis  perilis  quem  dictas 
ballioas  îolueril,  cum  aliis  declaracionibus  que  opportune  et 
conoeoientes  eis  pro  partibos  videbuntur.  Et  promiseroot 
omnes  prenominati  de  Martigniaco  singulariler  singuli,  nomi- 
Dibos  qoibus  supra,  per  juramenlasua  super  sancta  Dei  euan* 
gelia  corporaliler  presiiia,  contra  aliquid  de  predictis  in  pos. 
i^rom  no-venire,  sed  ea,  quattenus  ipsos  langunt,  altendere 
et  adimpiere  llrmiter  et  perpétue  inuiolabililer  obscruare.  De 
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qnibas  precepta  fueroDt  fieri  instromenta  pablica,  videlicel  ad 
opas  predicli  doi  comitis,  per  me  Vailielmnin  Wichardi  nota- 
riQiD,  et  ad  opas  illorom  de  Hartigniaco  per  nos  Perrodam 
Albi  et  JohaDDem  de  Raspa  ootarios  infrascriptos.  Et  ad  pre- 
missa  foerant  testes  vocati  et  rogati  ?ir  religiosas  dons  GqU- 
lelmus  Carbaadi  prior  Harligniaci ,  Goido  Thome  condons 
Saocti  Triphonis,  Meroienns  de  Roaerea  castellaons  Inter- 
mootiam,  Facinas  de  Saliceto  Lombardes,  Perrodos  Exgrotor 
et  plares  alii. 

Et  ego  Perrodas  Albi  de  Villa  nona,  etc. 

Et  ego  Johannes  de  la  Raspa  de  Hartigniaco,  etc. 

Et  ego  Gailleimns  Wichardi  de  Sancto  Haaricio,  etc. 

Parchemin  annexé  au  précédent. 

Nos  Amedeas  comes  Sabaudie  notum  vniucrsis  fieri  volomns 
per  présentes  qnod  cam  pridie  dilectas  Odelis  noster  Gail- 
leimns de  Cleriaco  domicellas,  viceballions  Chablasii,  de  man- 
daté nostro  receperit  in  nostra  salua  garda  nobiles  et  alios 
omnes  et  singalos  vtriosque  sexos  de  Hartigniaco,  sicat  in 
annexo  presentibas  instramento  continetar,  qood  nos  volentes 
ipsam  gardam  eciam  consideracione  probitatis  qua  eosdem 
garderios  nostros  dediscimas  prefulgere,  flrmiter  obseraari, 
eandem  gardam  ratifficamas,  approbamas  et  presenciam  te- 
nore  conOrmamus  ac  esse  perpetae  concedimas  valitaram 
sab  annaa  qaantitate  in  dicto  annexo  instramento  contenta 
statotis  terminis  in  manibos  castellani  nostri  Sancti  Manricii 
Aganen.  qai  pro  tempore  faerit  persolaenda.  Promittentes 
bona  nde  nostra  pro  nobis  et  saccessoribas  nostris  nonqaam 
contrafacere  qaomodolibet  vel  venire,  sed  ipsam  gardam  cam 
condicionibas  in  dicti  annexi  instromenti  lamine  declaratis 
eisdem  ac  heredibas,  saccessoribas  et  posteritatibus  eoromdem 
attendere  firmiter  sine  fraade,  et  insaper  ipsos  cam  bonis 
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sais  Unqoam  Dostros  proprios  garderios  maouienere  fideliler 

H  Coeri.  MandaDtes  tenore  presenciam  TDiaersis  et  singalis 

prcseoUbos  et  fataris  balliais,  judicibas,  castellanis^  mistra- 

lites  et  aliis  offlciariis  noslris  et  loca  teoentibos  eoromdem, 

quIeoDs  dictam  gardam  obseroent  inaiolabiliter  et  alleDdant 

€i  iù  nollo  coDtrafaciaDt  ?el  opponaDt,  ymo  ex  Danc  in  aDtea 

ovllsiD  maDdatom  aliad  expectantes  ipsos  garderios  noslros 

aun  boois  eomindem  tangaam  noslros  garderios  spéciales  et 

proprias  toeaQlar,  manateneant  faoorabiliter  et  defTeDdant. 

Pro  quibos  iidem  garderii  Dostri  Dobis  dedeniDt  ceDtom  et 

nfioti  flor.  aori  boni  pooderis,  qaos  ab  eisdem  per  maoam 

dicii  ficeballioi  cootitemor  integraliter  recipisse.  Datam  Belli- 

cti,  sttb  sigilio  nostro  el  dicti  Ticeballiai,  die  XX  prima  mensis 

febnurii,  aoDo  a  Datiiiitate  Dni  millesimo  tricentesimo  qaîD- 

qiugesimo  secondo. 

Red.  lit.  port. 

Per  dnQin  presentibos  dois  Galesio  de  Balma. 

Vrleriaram. 

Graodimontis. 

Gailleimo  de  Balma. 

Ludouico  Reuoirii 

el  Johanne  Rauaisii. 

Sceau  pendant  du  comte  en  cire  rouge. 

Parchemin  annexé  aux  précédents. 

BoDa  de  Borbonio  comilissa  Sabaadie  dileclo  caslellano 
oosiro  Saocli  Maaricii  Aganensis  presenii  et  fularo  sea  eins 
locamlenenti  salolem.  Visis  iDslrameolo  publico  ac  qaondam 
illostris  dni  nostri  dni  Amedei  comilis  Sabaadie  lilteris  hiis 
aooexis,  ad  sapplicacionem  pro  parte  dileclorum  noslroram 
bomioom  et  commanilalis  Hartigniaci  el  castellanie  eiasdem 
himilem  soper  hoc  nobis  faciam,  causis  et  paclis  in  diclo  in- 
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strnmeDto  coDlentis  et  aliis  dos  ad  hoc  moneDlibus  atentis, 
tibi  ûostro  ac  illastris  Amedei  comitis  Sabaudie  nati  nostri 
carissimi  nominibus  per  présentes  expresse  precipimas  el 
mandamas,  sicToIentes  omniao,  qaateoas  ab  exactioue  garde 
et  qaaDtitatam  anonalium  pro  garda  nobis  dictoqne  nato  Doslro 
carissimo  debilaram  et  solai  consuetaram  per  hommes  com- 
monitatis  et  castellanie  Marligniaci  predictos  vlterias  facienda 
omnino  supersedeas  et  désistas,  magistris  et  receptoribos 
computoram  dicli  nati  nostri  carissimi  nostro  et  ipsias  Domi- 
nibas  presentibas  inbibentes  ne  ad  computandam  Dobis  seo 
dicto  uato  nostro  carissimo  de  garda  predicta  eiasque  existibos 
te  vlterius  minime  coberceant  uel  compellant,  donec  a  nobis 
seQ  dicto  nato  nostro  aut  soccessoribus  nostris  contrariam 
super  hoc  receperis  in  mandatis.  Datam  Chamberiaci,  die 
quinta  mensis  maii,  anno  Dni  D''CCC''LXXXVIIIo. 

R.  lit.  port.  G.  H(archiaDdi.) 

Per  dnam  presentibus  dnis  Ladooico  de  Cossonay. 

Gerardo  Oestres  cancellario. 

Slephano  Gaerrici. 

Gaichardo  Harchiandi  et 

Johanne  de  Conflens. 

Sceau  en  cire  rouge. 


1988 

Le  comitt  ùe  Savoie  ordonne  à  son  châtelain  de  Conthey  et  de  Sailloo 
de  payer  au  chapitre  de  Sion  les  legs    faits   par  son  père  et  son  aïeul. 

Bourget,  1S51,  IS  décembre. 

Archives  de  Valère. 

Amedeus  cornes  Sabaudie  dilecto  caslellano  nostro  Contegii 
et  Sallionis  qui  nanc  est  ?el  pro  tempore  faerii  aat  eias  locQin 
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leoenti  salatem  et  dileclionem.  Vobis  precipiroas  qaatenas 
qpuotiutes  legatorom  dilectis  nostris  capitolo  el  ecclesie  Se- 
dio.  factomm  por  incliie  recordationis  Ahos  Edduardam  aaam 
el  AjmoDem  genitricem  oosiros  carissimos,  goondam  Sabau- 
die  comités,  de  qoibas  vobis  coostilerit,  ipsis  capitalo  et  ec- 
detie  iradatis  iolegriter  et  soloatis ,  lam  pro  lapso  tempore 
qiam  fotoro,  et  assignationes  iode  Tactas  eisdem  firmiter  et 
loaiolabililer  obseruelis.  El  nos  ipsas  quantitales,  qnas  sic  eis- 
dem tam  pro  lapso  tempore  qaam  fataro  solueritis,  habitis  ab 
eisdem  copia  preseniinm  cam  instramenlo  vel  liltera  de  quit- 
tjtiooe  et  recepta,  iD  vestro  primo  dicte  castellanie  compoto, 
siogBli^qoe  seqaentibas  computis  allocari  precipimas  et  man- 
damos.  Datom  Borgeii,  die  daodecima  mensis  decembris, 
aoDO  Doi  millesimo  CCC''  qoinqaagesimo  primo. 

G.  de  Tho. 

Per  doom  près,  dnis  P.  de  Compesio 

H.  bast.  de  Sab.  )  militibus. 
P.  de  MoiUegel. 
Guillo  Boni. 


Pièce  annexée  à  la  précédente. 

Amedeos  cornes  Sabaudie  dilecto  castellano  noslro  Contegii 
et  Saillion  «|ai  nunc  est  et  pro  tempore  fueril  salotem  el'dilec- 
(ionem.  Ad  supplicationem  dilectorom  noslrorom  capiloli  et 
ecclesie  Sedun.  pro  parte  nobis  slam...,  vobis  precipimas  et 
oandamas  expresse  qualenus  de  legaiis  de  quibos  in  hic  an- 
Deiis  liiteris  lit  mentio,  tam  pro  tempore  preterilo  qaam  fu- 
taro,  sine  difticaltate  qualibet,  solualis  et  satisfaciatis  eisdem, 
iQYta  dictarum  litterarum  seriem  alque  formam,  el  nos  ea  de 
'jQibos  SIC  p^r  vos  fueril  satisfactum,  ipsorum  habita  liltera 
œl  instramenlo  puhhco  Je  recepta,  in  veslris  primo  et  se- 
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qaentibus  compatis  precipimas  alloqoari.  Datam  Bargeti,  die 
XYII  febroarii^  aDoo  DdI  millessimo  CCCL  tercio. 

Redd.  lit.  port. 
Per  dnam  îd  consilio  relatione  dni  Jo.  W'\ 

A*i>.  B(eczoDis). 

1989 

Sentence  d*excommunicaUon 
contre  tous  ceux  qui  ont  pris  part  i  la  guerre  faite  contre  l'évêque  de  Sion. 

Avignon,  1S5S,  7  janvier.  —  Sion,  185S,  8  mars. 

Archives  de  Valère,  B,  18. 

Nos  officialis  carie  Sedan,  notam  facimas  vDkiersis  présentes 
lilteras  inspecturis  qaod  nos  vidimas  et  de  verbo  ad  verbam 
legimns  et  iospeximas  qnasdam  litteras  sanas  et  intégras,  non 
rasas,  non  cancellatas,  nec  in  aliqoa  sui  parte  cancellatas  seo 
▼iciatas,  a  sede  apostolica  emanatas  per.  rev.  in  Christo  pa- 
trem  et  dnom  dnum  Gaidonem  Dei  et  apostolice  sedis  gracia 
Portaensem  et  Sancte  Raffine  episcopam,  sancte  Romane  ec- 
clesie  cardinalem,  saoqae  sigillo  pendente  sigillatas,  qaarnm 
ténor  seqaitar  :  Gaido  miseralione  diuina  Porlaensis  et  Sancte 
RarOne  episcopas,  sancte  Romane  ecclesie  cardinalis,  ven.  in 
Christo  patribns  Tbarentasien,  et  aliis  archiepiscopis  et  Aa- 
gasten'.,.  Lausann.,  Gebenn.,  Maarianen.,  Bellicen.  et  ceteris 
episcopis  ac  dilectis  in  Dno  abbatibas,  prioribus,  prepositis, 
decanis,  arcbidiaconis,  arcbipresbiteris,  rectoribos  et  coratis 
ac  canonicis  ecclesiaram  ac  monasterioram  ad  qoos  présentes 
littere  peraenerinl,  salotem  in  Dno  et  mandatis  nostris,  ymo 
▼erias  apostolicis,  firmiter  obedire.  Ad  vestram  notitiam  de- 
doximns  per  easdem  qaod  gracias  sanctissimo  patri  ac  dno 
nostro  dno  Clementi  saperna  prooidencia  pape  VI^  ven.  in 
Christo  patris  dni  Gaichardi  episcopi  Sedan,  qaerimooia  focta 
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m  BOfttri  preseocia  continebat  qnod  dodduIIï  iniqailatis  filii, 
tia  Tassalli  el  sobdili  sai,  quam  alii,  qaadam  die  mensis  aa* 
gmati  proximi  preterili  in  personam  episcopi  et  familiariam 
tmonm,  lam  laicornm  qoam  clericoram,  Dei  limore  postpo- 
ûlo,  cttiD  armis  hosiiliter  irraentes,  episcopam  prefalam  et 
et  dictts  sois  familiaribos  quosdam  clericos  et  laicos  inuase- 
mt  et  letaliter  ac  alias  valneraoerant^  et  ex  taoc  plaries 
dîiertis  temporibos  castra,  villas,  terras  et  loca  alia  eiasdem 
episcopi  inaaseraot.  qoedam  disrobaaeraot  et  qoedam  ignibas 
ftaccenderoot  et  malta  alia  mala  comiseroDt,  innadi,  capi  et 
înterfici,  eisdem  doras  et  diaersas  iniarias  irrogari  mandaiie- 
inDi^horom  adiotores  faeroDt  ?el  faaeraot,  eisdem  aaxiliam, 
coosiliDm  Tel  consensiiiD  preboeranl,  sic  qood  vnas  clericos 
ex  dictis  familiaribos  et  Donnolli  alii  Tiri  et  molieres  in  propriis 
domibos  et  alibi  per  eos  extiteront  ioterfecti,  excommonica- 
cmiis  senteocias  in  taies  a  canone  lalas  incorrere  non  verentes, 
propter  qood  idem  episcopos  homiliter  sopplicaail  sibi  soper 
boc  adoersos  inoasores,  iocendiarios,  homicidas  et  malefac* 
tores  ac  alios  qooslibet  sopradictos  per  sedem  apostolicam  de 
opportono  remédie  prouideri.Quo  circa  nos  aacloritate,  man- 
dalo  et  ex  coromissione  prefaii  dni  nostri  pape  nobis  faclis 
oracolo  fine  vocis,  vohiselcuilibet  veslrum  presentium  lenore 
commiltimos  et  mandamus  quatenus  inoasorom,  homicidarum, 
locendiariorom,  malefactorom  et  predictarum  iniuriamm  infe- 
rentiom^  iouadi,  capi,  valnerari,  inlerflci,  incendi  el  predictas 
iQîorias  irrogari  mandanlium,  ordinanliom,  facienliom,  adio- 
tomm  et  fauloram  sacrum  ac  aoxiliam,  consiliom  et  consensum 
tel  faoorem  directe  vel  indirecte,  publice  vel  occolte  preben- 
uuD  predictorom,  illos  de  quibos  vobis  constare  non  polerit 
leoeraliter,  alios  Tcro  de  qaibos  conslabit  singalarller  et  no- 
aioatim,  lamdio  pobllce  nuncietis  etfaciatis  ab  omnibus  non- 
cian  et  arcios  enitari  aoclorilale  prefala  in  ecclesiis  et  alibi, 
tbi  expedire  fideritis,  donec  eidem  episcopo  et  aliis  passis 
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iniariaoi  salisfecerinl  compelenter,  el  corn  veslrarom  tesli- 
mooio  liUeraram  ad  sedem  eamdein  venerint  absoluendi. 
Testes  aatem  qui  fuerint  nomioati,  si  se  gracia,  odio  ?el  ti- 
moré soblraxerint,  compellatis  eadem  auctoritale  per  censo- 
ram  ecclesiasticam,  appellalione  remota,  veritali  lestimoniam 
perhibere.  Ceterom  cum  episcopus  el  familiares  prelibali  ti- 
meant  ex  verisimilibas  coniectaris  sibi  in  futorom  in  persona, 
nccuoD  rébus,  bonis  et  juribus  suis  grauamina,  dampna  seo 
ininrias  per  eosdem  innasores,  homicidas,  incendiarios,  maie- 
factores  el  alios  supradiclos  seu  quoscumque  alios  inferri,  vos 
auctorilale  prefala  taies  generaliter  monealis  competenter, 
qnatenus  a  grauaminibus,  dampnis  seu  iniuriis  haiusmodi, 
siue  aliis  quibuscunque  episcopo,  famlliaribns,  rébus,  boois 
et  juribus  supradictis  inrerendis  totaliter  abstineant,  alioqoio 
contra  ipsos  pénis  et  aliis  juris  remediis  procedemas.  lo 
quorum  testimonium  présentes  nostras  litteras  de  eiusdem 
dni  nostri  pape  mandato  tune  nobis  facto  oraculo  viue  Yocis 
concessimns  sigilli  nostri  munimine  roboratas.  Datum  Ani- 
Dione ,  die  septima  mensis  januarii ,  anno  Dni  millésime 
CCCoLII^  pontificatus  dicli  dni  nostri  dni  Clementis  pape  VI 
anno  decimo. 

Nos  igitur  officialis  curie  Sedun.  predictus  vobis  abbatibos, 
prioribus,  prepositis,  decanis,  archidiaconibus,  archipresbi- 
teris,  curalis  et  ceteris  ecclesiarum  rectoribns  in  ciuitate  seu 
diocesi  Sedun.  constiiutis,  auctoritate  prefata  et  ex  commis- 
sione  et  mandato  predictis,  et  vestrum  cuilibet  precipiendo 
mandamus  in  virinte  sancte  obediencie  et  sub  pena  excom* 
municacionis,  quam  in  vos  ferimus,  nisi  fecerilis  quod  man- 
damus, quatenus  predictas  litteras  execucioni  mandetis,  aller 
vestrum  super  hoc  alterum  non  expectans.  In  quorum  relies- 
timonium  sigillum  curie  nostre  predicte  presentibus  duximus 
apponendum,  die  jouis  VIII  marcii,  anno  quo  supra. 
Nos  officialis  curie  Sedun.  ven.  capitulo Sedun., ceterisqne  per 
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«•ois  ad  qoos  présentes  liuere  peraenerint,  salalem  io  Doo.  Vo- 
te eCTeslromcoilibet  precipiendomaDdaniassobpena  excom- 
■anicacioois  et  virtote  sancte  obediencie,  qnarn  in  ?os  ferimos, 
nm  fecehiis  qood  mandamus,  qQatenos  processom  predictom 
m  veslro  prefato  capitolo  poblice  etio  missa  débite  pobliceiis, 
et  qvia  nobis  coostat  personas  infrascriptas  colpabiles  de 
preaissis  in  cerlis  et  qoibasdam  în  articalis  in  ipso  processa 
omceptis,  ipsas  personas  nominatim  aactoritate  qaa  supra 
excooiBionicatas  noocietis  et  alias  personas  generaliter,  proat 
m  dicio  processo  continetor. 

PriiDO  nobiles  firos  Petrnm  de  Tarre  dnom  de  Castellione 
io  Yallesio,  dnam  Agnetam  eios  coniagem,  dnam  Johannem 
de  Walqnesile  militem,  Henricom  de  Bionay,  Johannem  de 
Bonbenberc  joniorero,  milites,  Jacobom  de  Dayn  castellanam 
de  Gnssenborch.  dnom  Goillelmam  Wicberejn,  Petrnm  de 
BOIeni ,  Aymonem  de  Billens,  milites,  dnom  Petram  de  Arbel 
«lilem,  Rodalphom  deCorberes  militem,  dnom  de  Beliegarde, 
dnam  Petrum  comitem  Gmerie,  Johannem  dnnm  de  Blanc- 
chastel,  Vellencom  de  Corberes  condnnm  de  Bellegarda,  Jo- 
hannem et  Giraldom  de  Corberes,  Johannem  de  Rarognia 
condnam  de  Manenberch,  Petrnm  filium  dni  Henrici  de  Ra- 
rognia militis  quondaro.  Georginm  et  Wilielmam  de  Treyuaoz, 
Roletom  de  Chatonay.  Guillelmnm  de  Synrier,  Aymonem  et 
Jaqoemelum  Alamant  fratres,  dictam  Flaccn. 

Isie  processus  et  nominali  ac  non  nominati  in  eo  publicati 
ac  denonciati  suni  In  choro  ecclesie  Valérie,  inlra  missarum 
MJempnla,  in  feslo  sancti  Gregorii  ^  M'^CCOLII",  presentibus 
duo  Jacobo  de  Bona  nolario  poblico  et  rogalo,  etc.  ac  lestibus 
doo  Pelro  Coa,  Ardicino,  Johanne  matriculario  cl  pluribus, 
lam  canonicis  qaam  aliis. 

*  1t  mjtr% 


30  DOCUÎtfENTS  RELATIFS  A  l'HISTOIBE  DU  VALLAIS  [i352] 


1990 

Accord  entre  Pierre  de  la  Tour,  seigneur  de  Châtillon,  et  son  épouse  Agnès 
de  Grandson,  d'une  part,  et  Girard  et  Jean  de  Daillon,  majors  de  ce  lieu, 
de  l'autre,  au  sujet  de  cette  majorie  et  d'autres  difOciiltés. 

Conthey,  1353,  15  mars. 

A.  Jos.  de  Rivaz,  Opéra  hUt.,  III 1,  277,  ex  archive  Contegii. 

In  nomine  Dni,  Amen.  Anno  ejusdem  Dni  millesimo  ler- 
centesimo  quinquagesimo  secundo,  indiclione  qoinla,  die 
XV  mensis  marlii,  apud  Contegioui,  in  caslro  viri  nobilis  et 
polenlls  Pelri  de  Turre  dni  Caslellionis  in  Vallesio,  coram 
Ajmone  Aliamandi  de  Conlegio  nolario  publico  quondam, 
viam  universe  carnis  ingresso,  et  teslibus  subscriplis,  propter 
hoc  specialiter  conslitoti  dictas  Petrus  deTarre  et  nobilis  dna 
Agnes  de  Grandisono  uxor  ejos,  ex  ona  parte,  et  Gyrardos  de 
Daillon  clericas  et  Johannes  ejas  nepos,  majores  dicti  loci  de 
Daillon,  ex  altéra.  Coin  discordia,  lis  sive  qaestio  verterentor 
inter  dictos  nobiles  Petrom  et  Aguelem  conjoges  et  dictos 
Gyrardam  et  Johannem,  videlicet  quod  dicti  dnus  et  dna  di- 
cebant  qood  ipsi  dno  et  sois  predecessoribas  debebatar  olim 
unum  homagiam  ligiam  ratione  officii  majorie  de  Daillon  seu 
ratione  ipsius  majorâtes,  qoem  nunc  tenent  dicti  Gyrardos  et 
Johannes,  quod  homagium  sibi  fieri  petebant;  item  soper  eo 
qood  dictos  Gyrardos  olim  dédit  per  concambiom  dicte  dno 
de  Torre  seplem  fichilinos  bladi  redditos  annoalisetpcrpeloi, 
qoos  sibi  debebat  Woilliermetos  deis  Raspilliard  de  Daillon, 
posilos  et  assignatos  soper  cerlis  rebos  ;  sed  com  dictos  no- 
bilis ipsos  septem  fichilinos  redditos  ^habere  iieqoiTerit,  proot 
assignaii  erant,  petebat  sibi  dictom  reddilom  reflci  etsoppleri 
com  céleris  pro  tempore  prelerilo,  et  in  rotorom  goereoliri 
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perdictom  Gyrardam;  item  super  eo  qaod  dicius  Gyrardos 
eaiil  ei  habnit  plores  res  et  possessiones  ac  reddilas  ab  ho* 
■ioibos  el  feudalariis  ipsius  dni  de  Tarre,  infra  dlstriclam 
et  jDfisdictioDem  Conlegii  existentes,  que  sanl  de  fendo  dic- 
loram  dni  et  dne,  sine  laude  doi  feudi;  eas  res  taliter  habitas 
et  acquisilas  dictos  dnas  de  Turre  dicebat  sibi  tanquam  dno 
lèvdi  fore  appropriatas  el  commissas;  item  saper  eo  qaod 
diaos  Johannes  nuper  contradixerit  Jodoco  Bosson,  tune  fo- 
restario  et  nantio  simplici  ipsorom  dni  et  dne,  qaod  citra 
dicUm  majoriam  de  Daillon  reciperet  clamas,  in  prejadiciam 
dkta  majorie,  ex  quo  dicti  dnas  el  dna  dicebant  injariam 
sibi  fore  factam;  item  super  eo  quod  dicti  dnas  et  dna  pete* 
baot  sibi  refelari  clamas  per  dictos  Gyrardam  et  Johannem 
per  eoram  nuntiam  receplas,  a  tempore  mortis  Anlonii  majoris 
de  Daillon  non  revelatas.  Ad  que  dicti  Gyrardos  et  Johannes 
iAsioiol  et  difisim  ad  soorum  jurium  defensionem  responde- 
imi,  el  primo  quod  dictam  homagiam  petitum  de  dicta  ma- 
joria  non  debebatur;  ipsam  majoriam  cum  suis  juribos  dice- 
bant se  tenere  in  feadum  planum  a  dicto  dno  de  Turre,  sab 
decem  sol.  placili  in  morte  dni  et  tenentis  tanlum,  el  de  rétro 
fendo  dni  comitis  Sabaudie.  Secundo  quod  licet  dictus  Gyrar- 
des  dictos  seplem  flchilinos  dicto  nobili  per  concambium  con- 
cessisset,  dictas  nobilis  incontinenti  habuit  el  intraail  pos- 
setf îonem  diclorum  bonorum  pro  eo  de  quibus  dicius  reddilas 
debebalar,  sed  ipse  nobilis  per  incariositatem  el  negligentiam 
<aam  dictas  res  demisisse,  potissime  quia  casanarii  de  Gon- 
tegîo  dictas  res  Tindicabant  coram  dno  judice  Chablasii,  nec 
defeodere  caraut  seu  diclo  Gyrardo  débite  denantiare  ad 
bec  al  ipse  Gyrardus  de  eviclione  leneretur  super  prediclis, 
et  idcirco  ad  Ipsum  redditam  pretensum  de  tempore  preterito 
lea  foloro  dictas  Gyrardos  non  tenere  dicebat.  Tertio  quod 
bcel  ipse  Gyrardus  omnes  res  el  redditos,  bona  et  jura  ab 
hominibos  dicti  dni  habaeril  et  emerit,  dictas  dnas  pro  parte 
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laudavil  ea  qae  dictus  Gyrardus  sciebat  esse  de  feado  suo, 
reliqaa  vero  non  laudata  dictas  Gyrardus  esse  de  feado  dicli 
nobilis  totaliter  dixit  se  ignorare,  maximB  cum  per  venditores 
sea  per  alias  personas  débite  nonfaerit  informalus,  et  semper 
iu  caso  qao  faerint  de  feado,  compelenter  paratos  esse  dictas 
Gyrardus  stare  juri  seu  cum  ipso  dno  concordare  super  hiis 
de  quibus  guerentem  habere  non  posset.  Quarto  quod  licet 
dictus  Jobannes  contradixerit,  ut  dictum  esl,  hoc  facere  po- 
terat  nominesuo  et  dicte  majorie  pro  jure  dni  feadi,  si  et  in 
quantum  de  jure  potest;  clamas  autem,  ut  supra  receptas,  et 
in  quantum  revelare  debebant,  dicebant  révélasse  secundoni 
modum  et  formam  descriptam  in  extentis  dicti  dni  de  Turre 
factis  per  Gyrodum  de  Nyconday  super  confessionibus  dicti 
Gyrardi,  et  ultra  facere  non  debebant.  Tandem  cum  super 
predictis  et  aliquibus  eorum  dicte  partes  tam  in  judicio  coram 
nobili  dno  G.  de  Castellione  milite,  castellano  Contegii  pro  il- 
lustrissimo  principe  dno  Amedeo  comité  Sabaudie,  quam  in 
curia  dicti  dni  comilis  et  etiam  extra  dicte  partes  diutius  al- 
tercaverint,  dicte  parles,  per  interventionem  discretorum  et 
nobilium  dnornm  G.  predicti  et  dni  G.  de  Rover(ea)  militum, 
ad  pacem,  finem  etconcordiam  perpétue  valituram  super  pre- 
dictis et  infra  scriplis  devenerunt  in  hune  modum.  Primo 
quod  dicti  Gyrardus  et  Johannes  ejus  nepos.  eorum  beredes 
assignati,  videlicet  dictus  Gyrardus  pro  medietate  et  indiviso 
et  dictus  Jobannes  pro  jure  suo  et  Ânthonii  fratris  sui  pro  alla 
medietate,  habeant  perpétue  et  teneant  majoriam  de  Dailloo 
cum  suis  juribus,  perlinentiis  et  obventionibus  universis,  vi- 
delicet in  planum  feudum  a  dicto  dno  de  Turre  et  de  relro 
fendo  dicti  dni  comitis  Sabaudie,  sub  decem  sol.  Haur.  placiti 
lantum  in  morte  dni  ettenentis,  dicto  dno  de  Turre  faciendis, 
et  per  modum  et  formam  contentam  in  extentis  et  instrumentis 
factis  per  dictom  Girodum  Niconday  saper  confessionibus  dicti 
Gyrardi  alias  factis,  ut  in  ipsis  extentis  continetur,  et  sine  allô 
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hoHUfio  ligio  iode  dictis  dno  et  Ane  de  Tarre,  licet  petierint, 
facieodo,  corn  Dollom  homaginai  iode  dictis  dno  et  dne  de 
Terre  debeator.  Addito  declaratioDem  clamamm  qiiod  major 
de  DailloD,  qai  naoc  est  aat  qai  pro  tempore  faerit,  percipiat 
fierpetoe  el  babeat  totam  legem  debilam  pro  clama  qaaiibet, 
videlicettres  solidos,  sex  denariis  exceptis,  per  dictam  majo- 
ren  fel  per  snorn  onotiam  de  rebas  mobilibns  aat  debitis 
coraoi  ipso  majore  fel  ejos  nontio  sammarie  et  bene,  plane 
cottfessis,  corn  tamen  petitio  pro  qoa  clama  foerit  snmmam 
cl  falorem  triom  sol.  Maor.  non  excédât.  Et  taies  clamas 
dictas  major  per  se  fel  persaamniiDtiam  execationi  mandare 
pofitt  et  marciare  et  lef are,  absqoe  remissione  sen  ref elatiooe 
itper  hiis  ficedompno  sea  carie  Contegii  facienda.  Sed  in  eo 
casQ  io  qao  petitio  dictam  sammam  excederet,  sed  de  majori 
oegata  tameo  per  partem,  aat  de  re  immobili  sea  de 
casibas  et  jaribas,  et  in  hiis  major  fel  ejos  oantios  clamas 
receperiot,  illas  taies  clamas  coram  ficedompno  et  caria  Con- 
tefii  remittere  et  revelare  teneatar,  et  hiis  casibas,  si  clama 
refelarî  possit  et  debeatar,  major  percipere  débet  in  clama 
qoalibet  sex  deo.  Maor.,  quos  perse  vel  per  saom  nuutiam 
■urciare  possit  et  exigere  et  pigoorare  sine  vicedompno;  re- 
sulaom  fero  clame  vicedompno  debeat  remanere  et  saam 
esse.  Item  cum  dictns  Gyrardas  alias  fecerit  permatationes 
c«m  dno  de  Turre  predicio  super  septem  fichilinos  bladi  red- 
ditiu»  qaos  olim  debebat  Wuillermetus  deys  Raspillyes  de 
Dailloo,  pro  aiiis  septem  ûchilinis  bladi  reddiins  perpetai  per 
dictom  doom  diclo  Gyrardo  in  concambium  datis,  at  io  instra- 
■leoto  inde  coofecio  per  manam  Perrodi  Magis  notarii  pa- 
btici  contineri  dicitar,  dicta  dna  laadat  dictam  permatationem 
perpetoe,  ipsiqoe  dnas  et  dna  et  heredes  eoram  vel  assignati 
dictes  septem  Ûcbilinosqaosdebebat  dictas  Walterias  habeant 
€i  proseqaantar,  aat  res  pro  diciis  septem  ûcbilinis  obligatas, 
el  hoc  absqae  eo  qaod  dictas  Gyrardas  vel  soi  heredes  dno  et 

KCa     ET   IMK.    lllUl.  3 


32  DOCIUENTS  RELATIFS  A  L^HISTOIRE  DU  TALLAIS  [1352] 

laudavil  ea  que  dictus  Gyrardos  sciebat  esse  de  feodo  soo, 
reliqaa  vero  non  landata  diclas  Gyrardos  esse  de  feodo  dicli 
Dobilis  totaliter  dixii  se  ignorare,  maxime  cum  per  ? enditores 
sea  per  alias  personas  débite  oonfaerit  informatas,  et  semper 
in  casa  qao  faerint  de  feado,  competenter  paratos  esse  diclas 
Gyrardos  stare  jori  sea  cam  ipso  dno  concordare  soper  hiis 
de  qoibos  goerentem  habere  non  posset.  Qoarto  qaod  licet 
dictos  Johannes  contradixerit,  ot  dictom  est,  hoc  facere  po- 
terat  nomine  soo  et  dicte  majorie  pro  jare  dni  feadi,  si  et  in 
qoantom  de  jore  potest;  clamas  aotem,  ot  sopra  receptas,  et 
in  qoantom  revelare  debebant,  dicebant  révélasse  secondam 
modom  et  formam  descriptam  in  extentis  dicli  dni  de  Torre 
factis  per  Gyrodom  de  Nyconday  soper  confessionibos  dicli 
Gyrardiy  et  oltra  facere  non  debebant.  Tandem  com  soper 
predictis  et  aliqoibos  eorom  dicle  partes  tam  in  jodicio  coram 
Dobili  dno  G.  de  Castellione  milite,  castellano  Contegii  pro  il- 
lostrissimo  principe  dno  Amedeo  comité  Sabaodie,  qoam  in 
caria  dicli  dni  comitis  et  etiam  extra  dicte  partes  diotios  al- 
tercaverint,  dicte  partes,  per  intervenlionem  discretorom  et 
nobiliom  dnorom  G.  predicti  et  dni  G.  de  Rover(ea)  militom, 
ad  pacem,  finem  etconcordiam  perpetoe  valitoram  soper  pre- 
dictis et  infra  scriplis  deveneront  in  honc  modom.  Primo 
qood  dicli  Gyrardos  et  Johannes  ejos  nepos.  eorom  heredes 
assignati,  videlicet  dictos  Gyrardos  pro  medietate  et  indiviso 
el  dictos  Johannes  pro  jore  soo  et  Anthonii  fratris  soi  pro  alia 
medietate,  habea  ni  perpetoe  el  leneant  majoriam  de  Daillon 
com  sois  joribos,  perlinentiis  et  obventionibos  oniversis,  vi- 
delicet in  planom  feodom  a  dicto  dno  de  Torre  et  de  rétro 
feodo  dicti  dni  comitis  Sabaodie,  sob  decem  sol.  Maor.  placiti 
tantom  in  morte  dni  etteneulis,  dicto  dno  de  Torre  faciendis, 
elper  modom  el  formam  contentam  in  extentis  et  inslromenlis 
factis  per  dictom  Girodom  Niconday  soper  confessionibos  dicti 
Gyrardi  alias  factis,  ot  in  ipsis  extentis  continetor,  elsine  ollo 
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Olos  qui  sibi  veDdidernnt  aot  aliéna  feront,  sibi  salfe  re- 
■neaDi  omnioo,  ita  lamen  qnod  dictns  Gyrardas  revelare 
(debeal)  dictis  dno  et  doe  seo  eonim  ? icedominatns  Contegii 
ioeoiteDentibiis  apod  Conteginm,  bine  ad  proximam  festnm 
B.  Johanois  Baptiste,  omnia  illa  acqnisita  non  laodata  que  fecit 
de  iMiBiDibas  sob  feodo  dicli  dni  de  Tarre  dicti  districtns,  ad 
hocvt  fideatar  si  sint  de  feodo  dictoram  dni  et  dne,  et  visione 
bcU  seo  informatione  concorditer  inler  partes  predictas,  sife 
fkedompoQin  pro  predictis  dno  et  dna  cam  dicto  Gyrardo 
nper  diciis  rebns  feadalibns  inter  dictos  terminos  dictas  Gy- 
rardut  teneatar  confiteri  esse  de  piano  fendo  dictomm  dni  et 
dB6,  et  ea  que  reperta  faerint  esse  de  feado  eommdem  secon- 
dua  modam  et  fonnam  sopradictam,  vocato  castellano  Conte- 
gii, in  casa  in  qno  dicte  partes  de  existentia  fendi  discordarent, 
adcoocordandom.  Item  qnod  dicti  dnos  et  dna  virinte  presentis 
eofioordti  solrant  et  quittant  perpétue  dictam  Gyrardam  et 
Muonem  et  eorom  qoemlibet  ab  omnibus  petitionibas,  actio- 
■îbos,  rationibos  et  joribas  que  et  qaas  petere  et  exigere  pos- 
tent quoqQomodo  et  jure  ab  ipsis  Gyrardo  et  Johanne  et  eorom 
qoolibet  nomine  et  ex  causa  bannorom  et  clamarum  per  eos 
Yfl  eorom alterdm  et  nontium  eorom  usqoe  in  diem  presentem 
receptorum,  et  pro  juribus  ipsarum  clamarum  et  bannorum 
Doo  retelatorom  escheote  feudi  qoecomqoe  administralionis 
olim  geste  per  dictam  Gyrardam  in  vicedominata  Contegii  et 
aliis  bonis  dicti  nobilis  qaiboscamqoe,  item  occasione  cojos- 
dam  denonlialionis  facte  per  dictam  doam  contra  diclom 
Johannem,  de  qoo  pelebat  in  caria  dni  comitis  de  contradic- 
tione  facta  per  dictam  Johannem  dicto  Jodoco  Bosson,  tonc 
forestario  dicte  dne,  et  saper  eo  quod  dictus  Johannes  clamas 
qoas  receperat  in  tempore  preterito  révélasse  deboisset,  item 
geoeraliter  occasione  et  causa  omnium  aliarum  pelitionum 
bQjasmodi  jurium,  aclionum,  rationum,  conditionum,  nomi- 
Dom  realiom,  personaliom,  civiliom,  criminaliom,  corpora- 
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liam,  iocorporaliom  atqoe  mixtarom,  pro  loto  tempore  prele- 
ritoQsqaeio  diempresentem,  qQascamqae  el  qaaromcumqae, 
salvis  lameo  ipsis  Dobilibns  aotiquis  joribos  placitisen  redditns 
io  quibos  dicti  Gyrardas  et  Johannes  ab  antiqao  eis  tenerentur 
pro  rebas  qoas  in  feadam  leneDl,  secaodam  modam  et  for- 
mam  confessam  a  dicto  Gyrardo  in  exteotis  et  instromentis 
factis  per  dictam  Petram  de  Niconday,  et  salvis  le  reachat  per 
dictom  Gyrardom  dicto  dno  de  Tarre  concesso,  si  et  prout 
confessa  faemDt.  Et  pro  hiis  omnibus  sic  coDcordatis  dictns 
Gyrardas  dédit  et  tradidit  dictis  dno  et  dne  sex  viginti  el 
qniDqae  flor.  semel  boni  aori  et  boni  ponderis,  qnos  dicti  doos 
et  doa  coDfessi  sont  a  dicto  Gyrardo  habaisse  et  récépissé  in 
bona  peconia  numerata,  etc.  De  qaa  qaantitate  flor.  compa- 
taotar  pro  faclo  majorie  sexagiola  flor.,  et  residoom  pro  aliis 
in  presenli  coDcordio  coDlentis.  Qoam  pacem  el  concordiam 
dicte  partes  laudaveroDi,  promiseruDtqae  per  jaramenta  sna, 
etc.  ReDQDliaDles,  etc.  Testes  ad  premissa  faernot  ?ocati  etro- 
gati,  videlicet  ?ir  Dobilis  dnas  G.  de  Caslellione  miles,  dons 
LariDgii,  Fraociscas  vicednus  de  Orseriis,  Marqaeretus  major 
de  Lenca  domicellus,  A.  dictos  Eyooz  clericus,  nnoc  morans 
Cootegii  et  plores  alii  fide  digni,  et  Aymo  AllamaDdi  Dotarias 
qooodam  qui  preseDs  iDstrumentam  incepit,  vice  cajus  ego 
Perrodos  Golral  de  Martigniaco  clericos,  Sedan,  diocesis,  aac- 
toritate  imperiali  Dolarias  pablicas,  commissariusqae  protocol- 
loram  predicti  Aymonis  Allamaodi  Dolarii  pablici  depatatos 
per  illastrissimum  principem  dnam  Dostram  dacem  Sabaudie, 
ipsom>  proot  inveni^  extrassi,  manaqae  mea  propria  scripsi, 
licet  alias  faerit  levatom  et  grossatam,  de  mandato  venerabilis 
viri  RaimuDdi  Sostionis  jarisperiti,  locamteoeDlis  viri  venera- 
bilis et  egregii  dni  Jacobi  Rosseti  legom  doctoris,  jadicis  Cha- 
blasii  et  in  Gebenn.  pro  ill.  principe  dno  nostro  anledicto 
dace  Sabaadie,  directo  per  bas  lilteras  ad  supplicationem  Per- 
rodi  filii  Jobannis  Charrerii  caasam  habenlis  Wallermete  filie 
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qaoodam  Gyrardi  majoris  de  Daillon.  Datam  apiid  SaDCimn 

lavriciam  Agaon.^  die  septima  meosis  sepiembris,  anno  Dni 

lhGCCC®XLn<»,  iteram  relerafi,  meqoe  scripsi,  sigDoqne  meo 

soKto  signavi  io  lestimoniam  veritalis  omDiam  et  siDgalorom 

preiDitsonim. 

Perrodns  GoUrat. 
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txtrait  da  compte  des  tjndict  de  la  ville  de  Saint-Maurice. 
1S5t.  17  nart.  —  185t,  l*'  avril. 

Archives  de  la  ville  de  Saint-Maurice. 

CompatQs  Perrodi  Albi  Ville  Doae  et  Jaqaerodi  de  Villario, 
bwgeosiQiD  et  syndicorum  commonitatis  fille  Sancti  Manricii 
Afaoeo.,  de  receptis  et  libratis  per  eos  a  die  XXVII  meDsis 
sarcii  ioclosiae,  aimo  Dni  M^^CCC^*  qaioqaagesimo  primo, 
«tqie  ad  diem  primam  mensis  apnlis,anDo  Dni  M<<^CC<»  qoin- 
qvagesimo  secundo,  receplas  per  Thonaam  Corderii  jorispe- 
ritujD,  Jordanamde  Waodo,  noaos  syndicos,  Guillelmam  Wi- 
chardi, Amedeam  Qaarlerii,  Raymondam  Satoris,  Jaqueminom 
de  Canturio,  Perroneiam  Coadorer,  Johannem  Trabot  et  Ja- 
qneminom  Nepotis,  consiliarios  conamanitatis  et  syndicorom 
predictorom. 

Somma  reddilaum,  VI  modii  VI  cape  framenli. 

Somma  fenditionam  *,  XII  mod.  VI  cup.  from. 

Somma  redditoum  cam  vendicionibos,  XIX  mod.  from. 

Somma  receple  peconie,  XXXIIII  Ib.  VIII  sol.  XI  den.  Maar. 
et  Vlipx  vu  nor.  aari. 

Libraaerant  pro  polo  in  domo  Corderii  corn  castellano, 
G.  Wichardi  et  plaribus  bargensibas  ville,  et  tanc  tractatom 

*  fcmef. 
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fait  de  electione  clientinm  enotiom  ad  caoalcatam  de  AngasUi» 
iDClasis  sexdecem  den.  expensis  cam  vigioti  excQbiis  vigilaa- 
tibas  de  Docte  per  ? illam  in  vigilia  Saocte  Cnicis  ratione  caual- 
catarnm  saperias  eaotiam,  quoniam  ? entos  regnabat,  IIII  sol. 
VIII  den. 

Libr.  quatuor  clieDtibas  qui  faeront  ad  caQalcatam  dni  apnd 
Aaguslam  de  gracia  speciali,  et  stetemnl  ibidem  compotalis 
eando  et  redenndo  penilas  ad  expensas  commanitalis  per 
tresdecem  dies,  quolibet  capiente  per  diem  daos  grossos, 
YIII  sol.  VIII  den.  gross. 

Libr.  dictis  quatuor  clientibas  commorantibos  in  Aogosta 
ad  expensas  dni,  capientibus  quolibet  saper  commonitatem 
?Dum  grossam  per  diem,  et  steterant  sic  per  nonem  dies, 
III  sol.  gross. 

Libr.  tribus  clientibas  astantibus  penitus  ad  expensas  fille 
in  dicta  caualcata,  compulatis  eondo  et  redeundo  per  tresdecem 
dies,  capiente  quolibet  per  diem  duos  grossos,  VI  sol.  VI  d. 
gross. 

Libr.  dictis  tribus  hominibus  commorantibus  in  Aagasta  ad 
expensas  dni,  qaolibet  capiente  super  villam  per  diem  vnum 
grossum,  et  steterunt  ibidem  in  mnnicione  per  quinquaginta 
septem  dies,  XIIII  sol.  III  d.  gross. 

Libr.  diclo  Trestorent,  qui  sibi  dati  fuerunt  pro  eo  quod  se- 
cutus  fuit  dnum  comitem  per  plures  dies  suis  sumptibus  ad 
habendum  licenciam  et  eciam  impetrauit  qaandam  litteram 
ne  processa  temporis  dicta  caaaicata  communitati  in  preiodi- 
cium  generaret,  quam  reddit,  X  sol.  Maur. 

Libr.  vxori  Perrodi  de  Chesto,  qui  remansit  post  recessum 
aliomm  in  dicta  caualcata  per  decem  edomadas,  capienti  super 
villam  die  qualibet  vnum  grossam,  XLVIII  sol.  V  d.  Maur. 

Libr.  pro  quodam  beuragio^  facto  cum  castellano  et  plu- 
ribus  aliis  burgensibus  quadam  ?ice  qua  caualcate  fueruni 

*  BeTragîum,  brevage,  vio  bu. 
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precMizate  ad  eiiDdam  inferias,  et  pnrsatma  fait  saccardam, 
€l  tue  ciitellaDiis  iocootiDeoti  de  oocle  iait  ferais  Wariacam 
ad  «xoisaiidiim  dictam  caaalcatam,  que  foit  peniti»  excosata, 
X  iol.  Maor. 

Libr.  de  coosilio  consulam  HeDrico  Pecolerii  castellaoo 
Saicti  Maoricii  ei  doDO  de  gracia  speciali,  V  flor.  bon. 

Libr.  pro  poto  dato  excabiis  vigilaDtibos  per  plares  ooctes 
leapore  ioceodii,  VI  sol.  VII  d.  Maor. 

Libr.  pro  exchiffa  *  facla  aaper  portam  inferiorem,  data  ad 
ilacfaiiiin  Anihooodo  de  Waodoet  Perrodo  Morgodi  pro  tanto, 
XTI  aol.  Maur. 

libr.  pro  poto  dato  operatoriis  quando  primo  îDcepemot 
•perari  io  basUtis  circomcirca  ? illam,  XI  deo.  ob.  Maar. 

Libr.  pro  qaodam  beoragio  fado  com  Heorico  Pecolerii 
caatdlaDO  et  pluribas  aliis  de  ? illa  tractaotibos  super  deffen- 
•îoiiibos  ville  pro  caaalcatibos,  III  sol.  Maar. 

Libr.  de  coosilio  consalom  illis  Montheoli  pro  polo  pro  eo 
q«od  se  adiaaemnt  ad  exlingoeDdiiai  ignem,  V  sol.  Maor. 

Libr.  sex  operatoriis  portaolibas  scalas  per  villam  ad  def- 
feosionem  ioceDdii,  qoolibet  capiente  vnam  grossom,  V  deo. 
fross. 

Libr.  pro  basiila  facla  aersas  Chablo  el  iaxta  domnm  corati 
Io  stipeodiis  septem  operalorom,  capiente  quolibet  per  diem 
octo  deo.,  VDius  currus  capientis  per  diem  decem  oclo  deo., 
quatuor  carpentatoram,  capiente  qoolibel  per  diem  duodecem 
deo.,  opérantes  quasi  per  Tnam  diem,  X  s.  II  d.  Maor. 

Libr.  pro  refectione  portis  (I.  porte)  superioris  in  stipendio 
Ja.  de  Mez  operantis  per  quatuor  dies,  capientis  per  diem  duos 
groisos,  Perrodi  Murgodi  et  Antbonodi  de  Waudo  operaotium 
per  quatuor  dies,  capiente  quolibet  per  diem  octo  den.,  in- 
clusis  quatuor  den.  eisdem  datis  prima  die  pro  potu,  et  in- 
cluais tribus  sol.  sex  den.  pro  tribus  magnis  postis  in  porta 

*  Scbiffi,  tpeculocD,  fuérilt. 
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implicatis  el  vigioti  tribus  den.  pro  septem  claoibQft  ferri  ad 
ponendom  experras  porte  et  goincheti,  et  sex  sol.  et  sex  den. 
pro  voa  serrallia  posila  in  guiocheto,  et  decem  den.  pro  ?n» 
clane  serrallie  porte,  XXV  sol.  IX  d.  Maor. 

Libr.  pro  exchiffa  porte  snperioris  de  noao  facla  in  sti- 
pendio  Ja.  de  Mez  et  Stephaneti  carpen  ta  loris,  operantiam 
ibidem ,  qailibet  per  qaioqiie  dies,  capiente  quolibet  per 
diem  duos  grossos,  et  Perrodi  Morgodi,  ÂDthoDii  de  Waodo 
operantiam  per  nouem  dies,  quolibet  capiente  per  diem  decem 
den.,  inclosis  octo  sol.  pro  qoataor  peciis  tam  de  larsy  qnam 
de  cheno,  saper  qaibas  dicta  exchifTa  est  fondata,  sex  sol.  pro 
daodecem  postis  sine  pones,  et  sex  sol.  pro  qaatnordecem 
lanis,  quolibet  de  daabas  teysiis,  tribus  sol.  pro  sex  chiuronis 
qoatnor  teysarom,  et  sex  sol.  pro  collampnis,  brachiis  et  pen- 
denlibus  ibidem  implicatis,  et  quataordecem  den.  eisdem  datis 
pro  vino,  XLIX  s.  IIII  d.  Maar. 

Libr.  pro  pola  cnm  castellano,  qnando  venit  de  Valesio,  ad 
habendnm  consilinm  cnm  eodem  super  prouisione  deffensio- 
num  ville,  et  fuit  requisitus  vt  licenciaret  clientes  nostros  qui 
erant  in  Valesio,  quod  fecit,  VII  s.  IIII  d.  Maur. 

Summa  tocius  librate  huius  computi,  LVI  Ib,  I  s.  II  d.  ob. 

el  XXVII  fl.  auri. 
(Florenus  =  VI  sol.  II  den.) 
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Extraits  du  compte  des  syndics  de  la  ville  de  Saint-Maurice. 

185t,  !•»  avril.  —  1353. 

Archives  de  la  ville  de  Saint-Maurice. 
Rouleau  de  parchemin  dont  la  partie  supérieure  a  plusieurs  trous. 

Computus  (dni  Thome  Corderii  et  Jordani  de  Waudo,  bur- 
gensium  et  syndicorum  communilatis  ville  Sancti  Mauricii 
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AgiMD.,  de  receptis  et  libratis  per  eos  a  die  prima)  mensis 
aprOit  inclnsine  (anno  Doi  M<>CCC<>  qninqiiagesimo  secnodo 

isqne  ad  diem) inclasiae,  anno  Dni  millesimo  CCC<»LIII<>y 

recepiQt noaos  syndicos,  Amedenm  Qaarterii,  Gnillel- 

mm  Wichardi,  Raymandam  Satoris, Jaqueminom  de 

CasUmno  et  Johannem  Trabot,  consiliarios  fille,  de  con- 

seosQ ,  ionc  absentiom  scilicet,  Gaillelmi  Fabri,  Benedicti 

Bartholomei,  Georgii  Bartholomei  et  Jaqueti  Franqaeti. 

Libraneront  dicto  Solam,  misso  apad  Monlheolam,  ad 
sdendam  si  caoalcate  inferiores  renirent,  IIII  den. 

Libr.  qnataor  mnllieribos  que  mondaaerunl  ParaaisamS 
qvando  dniis  cornes  venit,  VI  den. 

Libr.  Perrodo Morgodi  etHenriodO  Gairpit,  qoî  portaaeront 
sipra  portam  inferiorem  lapides  tempore  caaalcatarom, 
XXdeo. 

Libr.  pro  poto  qaadam  nocte  qua  feceranl  insidias  quidam 
ad  toitionem  ville,  V  d. 

Libr.  pro  potu  die  Jouis  saocta,  qua  fuerunt  facte  certe  or- 
dioatioDes  inler  consiliarios  et  castellanum  ad  tuilionem  ville, 

vnis. 

Ubr.  Jaquemino  de  Canturio  pro  paiiciis  factis  iuxta  Sanc- 
tam  Sigimondum  a  parte  inferiori ,  tempore  caudcaiarnm 
clienciom  Wandi,  VII  s.  VI  den. 

Libr.  pro  mondare  Paranisum  in  vigilia  Encaristie  Dni^, 
VI  d. 

Ubr.  Jordano  de  Waudo,  Aymoneto  Borgognon,  Jaqueto 
de  Ligneres,  Johanoodo  de  Sales  et  Amedeo  de  Gebennis  pro 
corhbus  eorom,  qui  steternnt  per  nouem  dies  ad  caualcalam 
Vtl^ii  in  sub^idinm  dni  Comilis  dégrada  speciaii,  dato  cui- 
libet  per  diem  sexdecem  den.,  LX  s.  Maur. 

*  Le  ^anrii,  pUce  devant  l'abbaye. 

*  CM  article  te  retrouve  dans  tout  lei  comptes.  Il  ett  quelquefois  fait 
ACAtioQ  do  fumier  qu'on  enlevait  alors  de  cette  place. 
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Libr.  dnoBastiaDO  (de  MoDteioco)j'adici  Chablasii  el  cas- 
tellano  Sancti  Maniicii  ex  donc  de  gracia,  X  flor.  boni  poa- 
deris. 

Libr.  pro  reparatione  serrallie  gayDcheti  porte  superioris 
ville,  XX  d.  Maar. 

Libr.  in  viDo  dato  ploribas  reparanlibos  porlam  ioferiorem 
ville,  remotam  per  clientes  Vaadi  pro  transita  cormam  sao- 
rom,  II  sol. 

Libr.  in  stipendiis  sexdecem  clientam  missoram  in  Yale- 
siam  XXIIII  aagosti,  et  die  crastina  redierant  contramandati» 
capiente  pro  dicto  tempore  qaolibel  viginti  ?niim  den., 
XXVIII  s. 

Libr.  in  stipendiis  sex  corraom  missoram  ad  reqnisitionem 
dni  de  gracia  ad  caoalcatas  de  Gayo,  et  propter  hoc  remissa 
fait  caaalcata  illa  vice  dicte  commonitati,  commorantiam  per 
octo  dies  iotegros,  concordato  cam  eoram  magistro  pro  tanto, 
XII  flor.  aari  boni  ponderis. 

Libr.  Gailleimo  Wichardi  misso  in  Valesiam  pro  negociis 
ville  cam  daobas  eqais,  compiorrauti  per  daos  dies  et  capienti 
per  diem  sex  grossos,  XII  d.  gross. 

Libr.  pro  expensis  Gaillelmi  Wichardi,  Tbome  Corderii, 
Perrodi  AIbi,  Jaqaemini  Nepotis,  Jaqaemini  Franqaeti  et  Jor- 
dani  de  Vaado  missis  apad  Tarrim  Yiaiaci  ad  dnom  comitem 
de  eias  maodato,  qui  ibidem  steterant  per  très  dies,  capientes 
qailibet  per  diem  qaalaor  grosses,  VI  sol.  gross. 

Libr.  dno  comiti,  qai  sibi  faeront  concessi  de  gracia  speciali 
in  seraiciam  noae  milicie  soe,  inclasis  qainqoe  flor.  datis  dno 
Johanni  Raaasii  eias  caocellario ,  qai  foit  faaorabilis  versos 
dictam  dnam  comitem  ad  omnia  commanitatem  tangentia, 
Illixx  V  flor. 

Iniangitar  noais  syndicis  at  qaadraginta  très  sol.  et  sex 
den.  Maar.  solaant  personis  infrascriplis  et  eis  in  sao  primo 
compato  allocabanlar  : 
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Primo  Petro  AIbi  pro  vDdecim  chioronis  olim  implicatis  io 
kÉStimeoUs  ville,  qoolibet  pro  IIII  deo.,  III  s.  VIII  d. 

Ilem  Jaqnemino  Nepotis  pro  totidem  chiaroDîs  implicatis  ad 
id^OIs.  Yllld. 

bem  magisiro  Petro  Condorez  pro  tribus  postibas  triam 
leysamm  et  grossamm  tribas  digitis  ad  id  implicatis,  III  s. 

Item  Jordano  de  Waado  pro  daobas  chioronis  ad  id  impli- 
catis, YIII  d. 

Item  Perrodo  de  Chieses  pro  tempore  qao  stelit  in  Augosta 
pro  muoilione  castrorom,  XVII  s.  VI  d. 


1993 

Les  eilojent  de  Sion  i«  lottinettent 
le  de  Sa  foie,  totu  rétenre  de  la  fidélité  qu'ili  doivent  à  leur  évéque. 

Sioo,  ilSl,  t5,  16  avril. 

Afthivet  du  canton  de  Vtllaii;  volume  intitulé  Traités  entre  le  Voilait  et 
la  5aroie.  etc.,  f.  ii  verso.  —  Cibrario,  Sloria  delta  monarchia  di  Savoia^ 
IlL  tS5.  —  Furrer,  III,  ISl.  (Extrait). 

In  oomine  Dni,  Amen.  Anno  a  naliailate  eiosdem  millesimo 
Urceotesimo  qainqoagesimo  secundo,  indicione  qainta ,  die 
viges ima  qainta  mensis  aprilis,  per  hoc  presens  instmmentum 
pttblicam  omnibus  euidenler  appareat  quod  cum  pridem  inter 
lUsstrem  principem  dnum  Amedeum  comitem  Sabaudie,  suos- 
qie  balliaum  et  offlciarios  et  syndicos  Chablasii  et  Valesii, 
€1  f na  parte,  et  ciues  Sedun. ,  homines  et  vniuersilates  ho- 
mioam  cinitatis  Sedan,  et  locorom  alioram  Vallesii  terre epis- 
copalis  Sedun. y  ex  altéra,  guerris  et  dissensionibus  exortis, 
€X  qoihos  incendia,  rapine,  depredationes,  vulnerationes,  ho- 
micidia,  insultas  villarum  et  locorom  et  malta  alla  mala  sab- 
seqouta  hinc  et  inde,  maioraque  sperabantor  verisimiliter  io 
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futoram^  dictique  cîaes  Sedan.  ^  cupientes  fataris  periciilis 
eisdem  imminentibos  occasione  predicta  proaidere,  personas 
et  boDa  sua  qoecanqae  misericordie  et  folontaii  submiseriot 
doi  Dostri  comilis  antedicti,  datis  et  traditis  genUbus  ipsins 
doi  nostri  comitis  certis  hostagiis  pro  predictis,  prout  bec 
omnia  assernntiir  esse  vera.  Hinc  est  qnod,  tractantibos  et  Id- 
teraenientibas  amicis  commiinibas,  Jobannes  Borgesii  et  Jo- 
bannes  Gnarachaadi  dues  Sedan.,  sindici  et  procaratores 
bominom  et  vniaersitatis  ciuitatis  et  totias  parocbie  Sedan., 
de  quorum  syndicata  et  procaratorio  constat  instrumento  po- 
blico  facto  per  Johannem  Berta  de  Seduno  notariom  pablicum, 
anno  et  indictione  predictis,  die  vigesima  quinta  mensis  apri- 
lis,  suis  propriis  syndicalorio  et  procuralorio  predictis  nomi- 
nibus  ac  pro  se,  hominibus  etvniuersitate  predictis,  heredibus 
et  successoribus  et  posteritatibus  hominum  et  yniuersitatis 
predictorum  et  singularum  personarum  eiusdem,  altendentes 
et  considérantes  mala  infinita  que  ex  gnerrarum  incursibus  in- 
currunt  et  contingunt  incessanter,  volentes  dictis  bominibus, 
vniuersitati  et  posteritatibus  eorumdem  super  bis  prouidere 
statnm  pacificum  et  tranqaillum  inter  partes  predictas  et  pos- 
teritates  ipsorum,  affectantes  vt  viuere  valeant  pacifice  sub 
dilectionis,  protectionis  et  subiectionis  snffragio  dni  comitis 
antedicti,  damnorum  et  iniuriarinm  illatorum  per  ipsos  et 
eorum  sequaces  ipsi  dno  comili  saisque  subditis  recordati, 
scientes,  prudentes  et  sponlanei,  non  vi,  dolo,  meluque  ad 
hoc  inducti,  vel  ab  aliquo,  sicut  asserunt,  circumuenti,  sed  suis 
meris  et  spontaneis  voluntalibus,  suis  propriis  et  syndicatorio 
et  procura torio  nominibus  ac  pro  ipsis  bominibus  rninersitalis, 
heredibus  ac  successoribus  et  posteritatibus  ipsorum  ciuitatis 
el  parocbie  predictarum,  promiserunt  mihi  infrascripto  no- 
tario  ut  publice  persone  slipulanti  solemniter  et  recipienti 
f  ice,  nomine  et  ad  opns  dicti  dni  comitis,  beredum  et  succes- 
sorum  quorumcunque,  per  juramenta  sua  preslita  corporaliter 
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ad  sancu  Dei  eaangelia,  sab  obligalioDe  bononim  saornin, 
hMûoQin  et  fDiaereiUtis  predictornm  et  singalaniin  perso- 
ûimn  einsdem,  mobiliam  et  immobiliom,  presentiam  et  fo- 
ttromm  qQonuncanqne,  quod  dicta  vniaersitas,  commanitas 
et  siiigQlares  pereooe  eiasdem,  heredes  et  soccessores  et  pos- 
teriiates  ipsorom  ipsi  doo  comiii  et  sois  heredibos  et  succès- 
sohbos  perpelDo  fidèles  existent,  statum,  hoDorem  et  com- 
■oda  ipsias  et  saccessorom  soonim  tolis  viribns  procnrabant, 
ioitilia  et  iocommoda  ipsias  eoitabuot  et  impedieot  toto  posse, 
ipssB  dnoiD  comiiem  et  soos  soccessores  janabiint,  seqnentor 
et  eti  seraient  fideliter  et  contra  omnes,  excepto  dno  episcopo 
Sedon. ,  pro  ipso  dno  comité  et  sois  snccessoribas  contra 
oBiies,  excepto  ipso  dno  episcopo,  gnerram  et  pacem  facient 
et  eidem,  sois  snccessoribas  et  officiariis  obedient  et  parebont 
io  onnibos  et  per  omnia,  sicot  parère  et  obedire  tenebantar 
ÛÊù  episcopo  et  ecclesie  Sedan.  Item  conaenerant  et  conces- 
scniiil  dicti  syndici,  nominibas  qaibos  sapra,  michi  notario 
predicto  siipolanti  et  recipienti  proot  sapra,  qood  idem  dnas 
coflies  sea  eias  ofHcarii  présentes  et  fatari  omnes  claaes  por- 
larom ,  fortalicia  et  alla  cdificia  ciaiiatis  eiasdem  ad  dictam 
Toioersitatem  et  commonitatem  hactenns  pertinentia  qao- 
quomodo  babeani,  teneani  et  possideant,  de  ipsis  omnibns  et 
iiogalis  faciant,  ordinent,  facere  et  ordinare  valeant  ad  saam 
omoimodam  Tolantotem,  porteqae  et  menia  ipsios  cioitatis 
remaneant  et  sinl  in  ordinatione  et  dispositione  dicti  dni  co- 
mitis  et  officiariorom  predictoram,  qaas  et  qae  edificare,  refi- 
cere  et  destraere  valeat  et  sibi  liceat  fanditas  vel  pro  parte 
pro  soe  libito  volantatis,  et  qood  omnes  cathene  existentes 
lofra  cioitatem  predictam  funditos  et  in  toto  destroantor,  eael- 
laotor  et  amooeantor  omoioo  per  ipsom  dnom  comitem,  geô- 
les fel  officiarios  eiasdem,  nec  alie  cathene  vel  fortaliciom 
aliod  ponantor  vel  fiant  ab  inde  in  ciaitaie  predicta/nisi  de 
dicti  comitis  aot  soorom  saccessorom  expressa  processerit 
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voluDtate.  Item  coDueDerant  etpromiseniDt  dicti  syndicl,  qni- 
bo8  sopra  nomiDibas,  mihi  notario  sîcat  sQperîQs  stipnlaoti 
nomine  et  ad  opos  dicti  dni  comitis  et  soccessomm  aaonim, 
qaodoiDDes  et  singnli  ciaes  et  habitatores  cinitatis  etparocbie 
SedQQ.  predictaram,  soccessores  et  posteritaies  ipsornm  focnm 
facientes  nonc  et  io  posteram  infra  ciaitatem  et  parochiam 
predictas  dicto  dDO  comiti  et  sois  snccessoribns  in  fntonmi 
nomine  regimiois  ^  et  garde  dent,  soloant,  dare  et  solnere  te- 
neantar  in  manibns  balliai  Vallesii,  qui  pro  tempore  foerit 
pro  dicto  comité,  uel  saccessoribns  einsdem,  vel  alteriua 
per  ipsam  dnam  comitem  vel  eios  soccessores  depotati,  sin- 
golis  annis,  in  festo  beati  Martini  hyemalis,  mom  denariom 
grossom  Toron,  argeoti ,  qoos  grossos  sic  soloendos  dnos 
Hombertos  de  Corgerone  miles,  nonc  ballioos  Yallesii,  possit 
et  valeat  dioidere  et  ordinare,  proot  sibi  ?idebitor  facieodom» 
per  et  inter  focos  predictos.  Et  qoicqoid  per  ipsom  foerit  or- 
dinatom  soper  bis,  plenam  et  perpetoam  obtineat  firmitatem. 
Qoa  ordinatione  facta  fel  non,  nihilominos  ipsi  cioes  et  habi- 
tatores  ad  ipsorom  grossorom  solotionem  teneantor  annis  sio- 
golis,  sicot  sopra  ;  ad  qoe  dicti  syndici  dictam  vnioersitatem 
cioitatis  et  parochie  predictarom  et  singolares  ipsios  personas 
et  bona  omnia  et  singola  eoromdem  obligant  efficaciter  et 
astringont.  Ilem  conoeneront  et  compromiseront  dicti  syn- 
dici, qoibos  sopra  nominibos ,  mibi  dicto  notario  recipienti  n 
sopra,  ipsam  vnioersitatem  et  singolares  ipsios  personas  et 
bona  ipsarom  propter  boc  obligando,  dare  et  soloere  realiter 
et  com  effecto  dicto  dno  comiti  vel  eios  certo  mandato  pro  in-^ 
trogiis  et  occasione  introgiorom  doo  millia  florenorom  aori 
boni  et  magni  ponderis  terminis  infrascriptis,  videlicet  qoin- 
gentos  flor.  in  festo  proiimo  Penthecostes,  alios  qoingentos 
flor.  in  festo  beati  Martini  hyemalis  continoo  seqoenti  et 
abinde'  in  vnom  annom  proiimom  continoom  ad  comple- 

*  Recogoieionit,  Cfbrmio. 
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mentum  totam  residaam  dictornm  daoram  milliam  flor.  Item 
coDiieDeniDt,  pepigerant  et  conclasemot,  promiserontqae  sa- 
pradîcti  syndici  mihi  dicto  notario  recipienti  vt  sapra,  qood 
omnes  et  singolares  persoDe  îDfra  dictam  cinitatem  et  paro- 
chiam  commorantes  et  existentes  ad  presens  premissa  omnia 
et  singnla  statim  et  dod  présentes  iofra  octo  dies  proximos 
post  eorom  ad  dictam  cinitatem  vel  parochiam  adaentam 
proximam,  confirmabnnt,  ratificabant  et  laudabant  per  eornm 
propria  jnramenta  sab  snornm  boDoram  obligatione  et  hypo- 
theca  cnm  solemnitatibas  opportnnis,  eaqae  omnia  et  sin- 
gola  promittent  et  jnrabaot  inniolabiliter  consemare.  Item 
coDneoemnt  et  pepigernnt  et  promisemnt,  vt  snpra,  dicti 
syndici  qood  si  qni  noni  habitatores  venerint  in  dictis  cinitate 
et  parochia  ?el  ipsarnm  altéra  moratnri^  simile  prestabnnt 
jnramentnm  et  promissionem  snb  snorum  obligatione  bo- 
Domm  infra  octo  dies  proximos  ac  immédiate  seqnentes, 
postqnam  venerint  ad  habitandom  ibidem^  in  manibns  ballini 
Yallesii,  qni  tnnc  erit  nel  alterins  ab  ipso  dno  comité  vel  bal- 
Uqo  depntandi.  Infantes  siqnidem  dictornm  cininm  et  paro- 
chianornm  et  eornm  cninslibet  qnam  primnm  ad  annnm  qua- 
taordecimnm  pemenerint,  promissionem^  obligationem  et 
joramenta  simnl  per  omnia  in  manibns  dicti  ballini  vel  alle- 
rinsy  vt  snpra,  depntandi  prestare  et  facere  teneantur.  Qne 
omnia  et  singnia  snpradicta  dicti  syndici  et  qnilibet  ipsomm 
predictis  nominibns  promisemnt  mihi  predicto  notario^  vt 
supra,  stipnlanti  et  recipienti,  per  pactnm  expressnm,  stipn- 
lationem  solemnem  et  eornm  propria  jnramenta  snb  obliga- 
tione bonomm  snornm  et  vninersitatis  cinitatis  et  parochie 
predictarom  et  singnlarnm  personamm  einsdem  et  pro  ipsis, 
beredibns  et  snccessoribns  et  posteritatibns  eommdem  rata, 
grata,  firma  atqne  irrenocabilia  habere  perpelno  et  tenere,  et 
nmqnam  per  se  nel  per  alinm  facto,  verbo,  opère,  anxilio, 
consilio  vel  fanore  facere  qnomodolibet  vel  venire  in  jndicio 
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oel  extra,  nec  alicai  contrafacere  venireque  volenti  aliquateniift 
coDseotire  aat  prebere  coosiliam,  auiiliom  nel  faaorem,  de 
prediclis  omnibus  et  singolis  satisfacere  intègre,  pro  ?t  sope- 
rius  est  expressum,  sine  aliqaa  exceptione  joris  vel  facti, 
eaqae  omnia  et  singula  attendere,  complere  firmiter  et  innio- 
labiliter  obsernare.  Renuntiantes  dicti  syndici  et  ipsoromqQi- 
libet  per  jaramenta  soa  predicia  et  in  pactom  expressom  ex 
sertis  eorom  scientiis  omni  actioni  excepti,  doli  mali»  rnetus 
dictarum  conuentionom,  promissionam,  obiigationom  et  alio- 
rum  predictorum  non  sic  et  non  légitime  factornm,  omni  con- 
suetudini,  prioiiegio  impetrato  et  impetrando,  omnibosqne 
scriptis  impetratis  et  impetrandis,  omni  errori  et  deceptioni, 
petitioni  et  oblationi  libelli  copie  presentis  instrumenti  sea 
note  et  omni  aliî  jari  canonico  et  cioili  per  quod  contra  pre- 
dicta  possent  facere  vel  venire.  Actnm  in  cioitate  Sedoo.,  in 
domo  officiaiatQS  dicti  loci,  presentibus  vins  nobilibos  dnis 
Francisco  de  Serreta  in  Vaudo,  Gaiiliermo  de  Castellione,  mi* 
litibas,  Jobanne  Rauasii  legom  doctore  et  Aymone  de  Pontevi- 
treo  dno  Acrimontis,  Yocatis  testibas  ad  premissa. 

Qoibas  actis  ibidem  incontinenti,  presentibus  dictis  testibas, 
Perrodos  Magy,  Jaqnemodas  de  Gissiney,  Odethas  Constans, 
Perrodus  filins  Perrodi  Magy,  Johannodos  filins  Jaqaemodi  de 
Gissiney,  Johannodos  Montan,  Jaquetos  de  Gissiney,  Johannes 
Graotfornyer,  Johannodos  de  Veysona,  Wiilermodns  Manem* 
ber,  Willermodos  Goigond,  Wiilermodns  Bnrrondt,  Perrerios 
Jolliandy  Franciscus  Lochardi,  predictis  omnibus  ac  singniis 
antedictis  atque  intellectis,  ea  omnia  et  singula  pro  se  et  suis 
iieredibns  ac  successoribns  yninersis,  in  manibus  mei  subs- 
cripti  notarii  stipulantis  et  recipientis  vt  supra,  laudauerant 
et  approbauerunt,  ratificauerunt  et  conflrmauerunt.  Promit- 
lentes  ipsorum  quilibet  per  juramentum  snnm  prestitnm  cor- 
poraliter  ad  sancta  euangelia  Dei  pactum  expressum  stipula- 
iione  ?allatum,  sub  obligatione  bonorum  suorum  presentiom 
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et  folororum  qaorumcunque,  mihi  dicto  notario  recipienti  ?i 
sopra  omnia  et  singala  rata,  grala  et  Arma  habere  perpétue 
et  lenere»  attendere,  complere  firmiter  et  iooiolabiliter  soloere 
et  obseroare  cum  effecta  et  dod  contra  facere,  vel  contra  ve- 
nire  volenli  aliqoatenus  consentire.  Renonciantes  per  omnia 
Tt  SQçradicti  $yndici. 

Item  anno  et  inJictione  premissis,  die  vigesima  sexta  apri- 
lis,  in  ciailate  predicta  Sedan.,  ante  ecclesiam  beati  Theodulii 
presentibus  dno  Benedicto  Bartholomei  de  Secnsia  licentiato 
in  legibos  et  Francisco  vicedno  de  Orseriis,  teslibus  ad  hec 
vocatis,  omnes  et  singali  homines  infrascripli,  scientes  et 
spoDtanei,  non  vi,  non  dolo,  non  meto  inducti,  nec  ab  aliquo, 
sicut  asserunty  circamaenti,  pro  se  et  sais  heredibas,  sacces- 
soribas  et  posteritatibas  qaibascanqae  premissa  omnia  et 
siogula,  ipsis  eisdem  leclis  et  intelligibiliter  expositis,  lao- 
daaernnt,  approbaaerant ,  ratiBcaaeronl,  confirmaaerant, 
promiserant  jaramenlis  et  renantiaaerant  in  omnibas  et  per 
omnia  vt  predicti.  Videlicet  Anthonias  filias  Johannis  Danda* 
loy,  Georgius  de  Hipporigia  Lombardas,  Bondinas  Cogny, 
Hybletas  Borsa,  Johannodasde  Yernetis,  Rolerias  de  Brignon, 
Johannodus  de  Orseriis,  Valliermodas  Locher,  Johannodas 
Fabri  de  Corgny,  Walandas  de  Osogny,  Perrodas  Horandi  de 
Hagy,  Johannes  Hercery  dç  Gissiney,  Tiiomas  Veyro,  Johannes 
Bassy,  Johannodas  Coleysio,  Perrodas  Horandt,  Jordanus 
Fonchiei,  Vidficas  de  Valosca  de  Anniaisio,  Chabertas, 
Johannes  eias  filias,  Gailliermas  Cordola,  Hartinas  filias  Per- 
rini  Camast,  Perrelos  de  Chamoney,  Johannodas  Fonchier, 
Johannes  Terto  de  Gogney,  Gailliermas  de  Miserie,  Chrislianos 
de  Veisona  ecofferas,  Williermodas  Régis,  Perrodas  Régis 
eios  frater,  Petros  Hagninas,  Jacobas  filias  dicti  Grantforneir, 
JaqoemiDos  de  la  Mocha,  Johannes  Torto,  Perrodas  de  Weyz, 
Johannodas  Bossonetde  Saaiesy,  Johannodas  de  Leyz,  Boson 
Don,  Jaqoemodas  de  Gissiney,  Marlinas  de  Wyz,  Johannodas 
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Darmeay,  Johannes  de  Wyz,  JohanDes  Chearotini,  Perrerias 
Chactre  de  Orseriis,  JohanDodusHartignier,  Hartinasde  Allio, 
Borchodus  Charo  Lombardas,  Perrusodus  de  Lochi,  Aymo- 
nodus  Soulyer  macellarins,  Johannes  fliius  Perreti  de  Pas- 
qnerio^  Perretas  de  Bagnies,  Martinus  de  Bagniez,  Jaquetos 
de  Chamony,  Willermodas  Lombardi,  Ardigo  Bora  Lombardos, 
Perrerius  Malliardl,  Johannes  de  Aragnon,  Nicodos  de  Cha- 
mono,  Perrodus  de  Allio. 

Item  anno>  die  et  loco,  indiclione,  coram  dictis  dno  Bene- 
dicto,  Francisco  et  dicto  Constan  de  Seduno,  testibas  ad  bec 
vocatis,  infrascripti  laudanerant,  raliHcaoernnt,  jarauerant^ 
promiserant,  renunlianernnt  per  omnia  vt  predicti.  Videiicel 
Perrodas  Moren  de  Bagniez,  Johannes  et  Franciscos  Magi» 
Johannes  de  Baigniez,  Hartinos  de  la  Crestaz»  Vionetas  Gan- 
thery,  Perrodas  Donat^  Johannodus  Champaneis,  Perrodas 
Ras,  Bossonodas  de  Eremenlia,  Henriodas  de  Tierdo,  Hodrî- 
cos  Henrici,  Perrodas  de  Hagi,  Aymonodas  Tatery,  Perrodos 
Bassini,  Hartinas  Bonier,  Perronelas  Donnaz,  Anthomentos 
Bonier,  Jacodas  de  Plans,  Georgias  eias  fllias,  Gaillermetas 
de  Saaiesi,  Johannodas  Chasqaeioar,  Johannodas  Jaqaemart, 
Perrodas  de  Pratis  de  Weicz,  Perrodas  de  Chamoson,  Gail- 
liermetas  Follal,  Anthonias  Régis  de  Lens,  Johannodas  de 
Montioaet,  Perrodas  Pearet,  Johannodas  Creltaz  clericos, 
Johannodas  Régis  de  Vernamisia,  Johannodas  Filiiodi,  Boso- 
nodas  de  Crista,  Perrodas  Bornix,  Gailliermodas  Traaiily, 
Aymo  de  Maladoria,  Barétas  de  Syrro,  Franciscas  Giiliondt, 
Theodoras  de  Viegi  domicellas,  Hermetas  Bossomodt,  Per- 
rodas Chaboadi,  Perrodas  de  Lana,  Hartinas  de  Rentz,  Ja- 
codas Page,  Philippas  Cacellier,  Stephanodas  de  Vez,  Perro- 
das Mabiiliard,  Perrodus  de  Richey,  Gaillermodas  de  Conteis 
de  Sedano,  Gaillermodas  Pontaner,  Johannodas  Ballo,  Gail- 
lermodas de  Hos  de  Grimisaa,  Stephanodas  Yaer  dEocomia, 
Marlinas  de  Castellario,  Clemens  de  Chabloz,  Goilliermodas 
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Daiilion,  Guilliermodas  de  Anniuisio,  Johannes  de  Salanchi, 
GailUermodus  Fabri  de  Congy,  Johannodus  de  Coniour,  Jo- 
hannodos  eius  gêner,  Petrus  de  Vez,  Aymonodas  de  Cha- 
moneys,  Jaqnemetus  Lochardi  de  Chamoson^  Johannodas 
Ghapnys,  Johannodas  Planta,  Aymo  de  Vineis,  Henricus  de 
Aqoiano,  Johannes  de  Vssonay,  Johannodas  de  Horgia,  An- 
driodas  de  Torbon,  Aymonetus  Mognerius,  Hellierelas  de 
Chamonys  ecofferius^  Johannelus  don  Pissiono  de  Anniaisio, 
Perrodus  Biolery  de  Bagnies,  Goillermodas  de  Bagnies,  Gof- 
fredas  de  Comba^  Johannodas  de  Lens,  Hudricus  Magni, 
Johannodas  de  Honteis  escopherias,  Perrodas  Giroadi,  Ja- 
cobas  Baresias,  Nicoladas  de  Chastillion,  Perrodas  de  Marli- 
goiaco,  Johannes  fîlias  magistri  Odini  Lombardi,  Johannes 
Fenardl,  Girodas  Chapayz,  Johannodus  Nenler,  Perrerius 
Fornier  de  laz  Caaa,  Perrodas  Colleli  de  Grimisaa,  Barrerias 
de  Farno  pelliparias,  Johannes  de  Platea  de  Vernamisia, 
Perrodas  Branon  de  Granges^  Nicodas  de  Sirro,  Nico  de 
Viegi,  Perrodas  Cerlail  de  Vez,  Perrodus  Corl,  Perrodas 
Bargignion,  Perrodas  de  Geneaa  ecofferius,  Johannodus  ûlius 
Williermodi  dAyent,  Marlinodus  Blanc,  Perrodas  Ros  dAyenl, 
Perrodas  de  Champes,  Anthonias  de  Anniaisio,  Jaquerius  de 
Bellomonie,  Johannodus  Pirnidi  de  Haragnina,  Perrussodus 
Dailion  macellarius,  Guilliermodus  Chablesin  àe  Heremenlia, 
Marlinas  de  Voleuron  macellarius,  Perrodas  Ministralis  de 
Yisona,  Hartinas  Odeiers,  HIchodus  Pachodi,  Petrus  Salta, 
Perrodas  Bocheta,  Johannodas  de  Boy,  Perrodas  de  Tha- 
renlasia  lalhomus,  Marlinus  Chantins,  Gnilliermus  Barbier 
de  Liech,  Perrodus  Beiuin,  Johannes  Torenlu,  Perrodus  de 
Saxons,  Perrodus  Collet,  Johannodus  de  Leysin ,  Anthonius 
de  Marllgniaco,  Bersodus  de  Bagnies,  Perrodus  de  Dailion, 
Aymonodas  de  Hillie,  Guiliermodus  de  Plant,  Guillermodus 
Ganthery,  Johannodus  deis  Fontenailles,  Perrodus  Ministralis 
dou  Champdelyn,  Johannodus  Borreriga,  Anthonius  de  Briga, 
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Hermetos  bastardos  de  Broc,  Johannodos  Yordoz,  Aymonodos 
Slios  Johannodi  de  Leisins,  Jaqaetus  de  Balma,  Gaillermus 
de  Magy,  JohanDes  filios  Borcardi  de  AnniolsiOy  Martions  Va- 
lant, ÂDseoerinas  de  Drona,  Jorias  BasUa,PerretasdeNooilla 
sarlor,  Johanuodus  Bometter,  Anthooios  Débit,  Gairardos  de 
Orba,  Hermodus  de  Près,  Johaunodus  de  Lana,  Johannodos 
Trôna,  Johannodos  de  Saoiesi  habitator  Sedoni,  Johannodos 
de  Nas  sartor,  Johannodos  de  Ollon,  Petros  de  Platea  de  Yez^ 
Perrodos  eios  frater,  Johannodos  Goerson,  Nicodos  de  Yez, 
Perrodos  de  Yarona,  Johannodos  Trognon  clericos,  Peri- 
sodos  Yillie,  Thomasodos  Maraber  clericos,  Jacodos  Segoio, 
Aothonios  de  Salins,  Goiliermos  Doronin  escofferios,  Moriso- 
dos  Hognery  clericos,  Goilliermodos  dAyent  clericos,  Aotho- 
nios dAyent  clericos,  Johannodos  Battaliardt  clericos,  Goil- 
liermodos Planta,  Hartinos  de  Veysona,  Johannodos  Sartor 
habitator  Sedoni,  Johannodos  Loyer  deGrimisoa,Christannos 
de  Hermentia,  Johannodos  Polalhor,  Perrodos  Werre,  Johan- 
nés  Borgonnyon,  Anthonios  Zyrondi  clericos,  Bertramnos 
Bachodi,  Jaqoemetos  de  Comba  clericos,  Johannetos  de  An- 
nioisio  sartor,  Johannodos  de  Holier  de  Lens,  Walneros  de 
Loochi,  Hartinos  de  Sirro,  Goillermodos  Panossant  macella- 
rios,  Dominicos  de  Palalio,  Perrerios  de  Robini  de  Naz,  Ay* 
monodos  filios  Johannodi  de  Hollen,  Bartholomeos  de  Soo- 
neria.  Ego  yero  Anthonios  Berzonis  de  Yenna  Bellicensis 
diocesis  clericos,  aoctoritate  imperiali  notarios  poblicos,  pre- 
missis  omnibos  interfoi  et  rogatos  hoc  instromentom  recepi 
ad  opos  dicti  dni  comilis  et  vnioersitatis  predicte,  pro  qoibos 
et  ipsorum  qoolibet  ynom  et  plora  tenoris  eiosdem  fieri  iossa 
foeront  instromenta,  qood  aoctoritate  mihiconcessaperdnom 
noslrom  comitem  Sabaodie  scribi  et  leoari  feci  per  Johannem 
Fabri  de  Sancto  Haoritio  Agannensi  notariom  poblicom,  in 
ipsoqoe  mano  mea  propria  me  sobscripsi  et  ipsom  signaoi  so- 
lito  meo  signe  in  testimoniom  premissorom. 
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lia  est  per  copiam  facta  coilatione  diligent! 'ad  ipsias  origi- 
nale cum  Anthonio  Saaneti  per  me  enndem  Guirardum  et  me 
Antbonium  Suaneti. 


1994 

Franchises  accordées  aux  bourgeois  de  Monlhey  par  Amédée  VI, 

comte  de  Savoie. 

Versoix,  1352,  11  mai. 

Archives  de  la  famille  de  La  Vallaz,  Liber  immunitatum  Montheoli ,  f.  S. 

Amedeas  Sabaudie  et  Haurianen.  cornes^  Chablasii  et  An- 
gaste  dux  ac  in  Ytalia  marchio^  vniuersis  et  singalis  presen- 
tibas  et  fotaris  rei  geste  memoriam  cum  salute.  Qnoniam 
longi  temporis  in  transcarsu  solet  hominum  memoria  titubarei 
redigi  gesta  scripto  prudentam  cousilio  est  innentum.  Cam 
igitar  creator  noster  totius  créature  conditor  nos  a  vinculis 
sernitatis  pristine  restituent  libertati,  nos  altendentes  fore 
salabre  vt  bomines  quos  natura  ab  inicio  liberos  protulit  et 
jus  gentium  post  modum  jugo  substiluit  seruitulis,  in  iiber- 
late  prestioa  reducantur,  dilectis  burgensibus  nostris  Mon- 
theoli et  successoribus  eorumdem  pro  nobis  et  successoribus 
nostris  imperpetuum  damus^  concedimus  et  largimur  infra 
limites  et  terminos  infrascriptos  liberlates^  franchesias  et 
priuilegia  que  et  prout  inferius  declarantur. 

1.  Primo  quod  dicti  burgenses  et  habita  tores'  tôt  quot  sibi 
Douerint  expedire,  scindicos,  procuratores  seu  yconomos  eli- 
gère,  constituere  valeant  et  facere  pro  negotiis  coromunitatis 
melins  et  tutius  peragendis^  ministrandis  et  prout  necesse 
fuerit  prosequendis,  et  etiam  eligere  quos  et  ^uando  voluerini 
pro  contribulionibus,  leuis  seu  exenis  inter  ipsos  faciendis> 
(am  pro  caluacatis  quam  allis  oneribus  eorumdem,  cum  cas- 
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tellani  tameo  qui  pro  tempore  foerit  consillio  el  consensu  et 
in  coins  manibos  preslare  debeani  solitum  joramentam. 

S.  Ilem  quicumqae  moralus  faeril  per  annum  etdicm  infra 
limiles  sen  confines  franchesie  dicle  ville  el  ipse  ponat  el  con- 
tribuai sicut  alii  burgenses  in  expensis  communibuset  missio- 
nibus  dicte  ville,  verus  burgensis  poslea  censeatar,  etiamsi 
homo  liber  vel  lalliabilis  cuiuscnmque  dni  vel  persone  foerit, 
dum  tamen  ipse  dnos  suos  illum  infra  annom  et  diem  non  ré- 
pètent, vel  de  jore  soo  coram  loci  castellano  vocatis  scindicis 
foeril  protestatos,  homiuibos  tamen  nostris  talliabilibos  ei- 
ceptis. 

3.  Item  qood  dicti  scindici  dicti  loci  corn  consillio  soorom 
consilliariorom  possint  et  eis  liceat,  qoandocunqoe  voloerint, 
recipere  ad  joram  et  franchesiam  dicti  loci  omnes  el  singolos 
homines  coiosqoe  conditionis  existant,  ita  tamen  qood  ille 
qoi  recipietor  debeat  prestare  joramenlom  debitom  in  mani- 
bos  noslri  castellani,  qoi  pro  tempore  foerit  ibidem. 

4.  Item  volomos  et  concedimos  qood  aliqois  non  debeat 
per  personam  capi  vel  etiam  delineri  in  dicta  villa  Moniheoli 
seo  etiam  infra  ipsios  ville  franchesie  terminos,  qoamdio  pa- 
ra tos  erit  com  effeclo  caoere  ydonee  de  standojori  in  coria 
noslri,  nisi  sil  latro,  homicida,  vel  prodltor  manifestas,  vel 
aliod  énorme  delictom  perpetraoerit,  pro  qoo  penam  meroerit 
capitalem,  vel  noslros  graoiterofflciarios  oiïenderit. 

5.  Item  qood  nollus  capialor  per  personam  nec  detineator, 
nisi  pro  maleficio,  et  lonc  si  paralos  est  dare  fldeiossorem  de 
parendo  jori,  non  capialor,  nisi  pro  enormibos  el  delictis  ma- 
nifestis,  vt  sopra  expressis. 

6.  Iiem  si  qois  percosserit  de  pogno  sine  sanguine  debeat 
pro  banno  très  solidos  tantom.  Si  vero  fecerit  sangoinem, 
lonc  debeat  ad  misericordiam  dni  sexaginta  sol.,  et  in  vtroqoe 
emendam  debitam  dampnom  passe. 
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7.  Item  qai  perçassent  de  pede,  debeat  decem  sol.  taotam 
pro  iMDno. 

8.  Item  qui  percosserit  de  palma  sine  sanguine,  debeat  pro 
Imooo  qninqae  sol.  lantum,  si  cum  sangaine,  sexaginla  sol. 
ad  misericordiam  dni. 

9.  Item  qai  percusseril  de  gladio,  ligno  vel  lapide  et  fecerit 
sangniDem,  debeat  dno  sexaginta  sol.  ad  misericordiam.  Si 
rpfo  DOD  fecerit  sangainem,  debeat  decem  sol.  tanlnm  ad  mi- 
sericordiam. Si  aulem  percussus  occisus  faerit,  occisor  ad  mi- 
sericordiam dni  secandum  jaris  ordinem  pugniatur. 

10.  Item  si  aliqais  vilis  persona  dixerit  verba  contameliosa 
«irocia  borgensi,  et  burgensis  eum  de  pogno  vel  de  palma 
perçassent  sine  tamen  effasione  sanguinis,  nisi  leoiter  per 
oares  ?el  per  os^  ad  bannum  minime  teneator. 

H.  In  omnibus  vero  in  quibus  infertur  injuria ,  emendam 
debitam  injuriam  passo  volumus  reserualam. 

12.  Item  de  ?erbis  iniuriosis  leuibus  diclis  non  in  presentia 
jodicom  Tel  ofticiariorum  noslrorum,  si  ininriatus  sibi  petit 
emendam  adjudicari,  nullum  bannum  debetur  dno,  nisi  sint 
Ijlia  verba  pro  quibus  possit  indici  duellum. 

i3.  Item  quicumque  burgensis  dicte  ville  sine  teslamento 
f(]  alla  orJinatione  decesseril,  bona  ipsius  decedenlis  mobilia 
et  immobilla  perueniant  primo  ad  libères,  si  quos  habeat,  alio- 
quin  ad  proximiores  vsque  ad  quarlum  gradum  con.sangui- 
Bitatis  inclusiue,  gradibus  secundum  equilatem  canonicam 
computalis,  etiamsi  decedens  bastardus  fuerit  vel  vsurarius 
maoïfestus.  Kl  si  decedens  de  bonis  suis  ordinaneril  inter  viuos 
per  donatioues  vel  alio  modo,  aut  in  vliima  voluntale  lestando, 
codicellando,  legando,  donando  causa  morlis,  ordinalto  eius 
taleat  et  inconcu^sa  leneaiur,  cuiuscunquecondilionis  existât, 
siue  sit  legillimus,  siue  bastardus,  siue  eliam  vsurarius  mani- 
fesius. 
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14.  Item  quod  Dallas  possil  veodere  viDom  ad  taberoam  in 
dicta  villa  nec  infra  coofioes  dicte  fraochesle,  nisi  sit  bargensis. 

)5.  Item  qaicooqae  acqaisiaerit  de  boois  et  rebos  borgen- 
siam,  teoeatar  contribaere  et  pooere  io  missiooibas  et  ex- 
peosis  commanibas  dicte  ville  pro  rata  reram  acqaisitarom. 

16.  Item  foram  débet  esse  in  villa,  sicot  coDsoeoit,  qaalibet 
septimana  die  martis. 

17.  Item  nandine  bis  in  anno,  scilicet  die  octabe  Pasche  et 
die  vltima  mensis  aagasti. 

18.  Item  eisdem  concedimas  qaod  ipsi  sea  ipsorom scindici 
com  coDsilio  castellani  et  consiliarioram  saoram  possint  eieis 
liceat  aaclhoritate  propria  de  suis  pascais,  nemoribos  et  joriis 
commanibas  plani  et  montis  albergareperpetae  et  ad  censam 
concedere  pro  sao  libilo  volantatis,  tali  modo  tamen  qaod 
omnia  pascaa  qoe  albergabantar»  nemora  et  jorie  sea  (I.  qoe) 
accensabantur,  sint  et  remaneant  de  noslro  feado  seo  emphi- 
teosi,  et  qaod  tertia  pars  introgiorum  inde  dandoram  et  red- 
ditaam  sea  tribatoram  pro  qaibas  albergabuntar,  ad  nos  de- 
beat  pertinere. 

19.  Item  qaod  nullas  debeat  extrahere  vel  dacere  seo  doci 
facere  extra  dictam  castellaniam  Hontheoli  aliquam  fostam  sea 
aliqaod  marrinum  vel  gênas  nemoris  grossi  vel  minoti,  sicot 
est  bactenas  consaetam,  sine  speciali  licentia  et  consensa  cas- 
tellani et  scindicoram  predictoram. 

20.  Item  qaod  si  aliqais  bargensis  dicte  ville  inscienter 

■ 

emerit  in  foro  pablico  rem  farliaam  de  homine  non  saspecto, 
et  postea  dnus  rei  rem  postalaaerit  et  probaaerit  esse  soam» 
volamas  qaod  bargensis  suum  pretiam  non  admilat. 

21.  Item  cam  pleranque  per  longam  celationem  licteraram 
debitoram  Lombardoram  et  Jadeoram  nonnalli  subdicli  nostri 
dampna  sabstineant  multis  modis,  eisdem  noslris  bargensibas 
de  equilale  qaicanqae  juris  est  rigoribas  proferendam  sit, 
saper  hoc  daximas  prouidendum  qaod  nalle  litière  vel  inslro- 
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menlM  debitorom  processn  temporis  ad  inslantiam  aliqnorom 
LontardoroiD  vei  Jadeoram  lapso  triennio  post  mortem  per- 
fooanim  in  eis  obligatarom  exeqcHitioni  demaDdenlor,  nisi 
beredes  aat  soccessores  morlaoram  ipsorom  seo  delentores 
booorom  obligatorom  infra  dictam  terminain  saper  debitis  et 
accesstODibas  débile  foerint  reqaisiti. 

tt.  Item  volomos  et  «ic  obseroari  precipimos  et  maodamiia 
qiod,  coDtentis  io  lomiDe  pnoilegioram  presentioai  non  obs- 
UBlibos  qoiboftcoDqae,  alii  omnes  et  singali  qoi  dqdc  mo- 
raotor  vel  morati  foerint  in  fotQram  extra  limites  dictarom 
fraocbesianim  et  qui  in  commonibas  missionibos  sea  oneri- 
beteomaliis  dicte  commanitatis  cootribaere  consaeaeront,  ex 
Donc  contribaere  com  ipsis  borgensibas,  sicot  anle,  teneaotor 
ei  efltcaciter  compellantor,  et  possint  ipsi  extranei  de  se  ipsis 
TDim  Tel  doos  eligere  pro  predictis  falaro  tempore,  quathenas 
iptos  Uogere  poterit,  ordinandis  et  at  sibi  videbitor  et  necesse 
fierit  peragendis. 

t3.  Item  volomas  et  specialiter  concedimas  qaod  omnes 
coocetsiones  et  lictere  qaas  habent  a  nobis  et  predecessoribos 
DOftris  in  soa  perseuerenl  flrmitale. 

ii.  Item  prohibemos  qood  nullam  genus  armorum  dicto- 
mm  borgensiam  noslrorom  po^sit  pignori  obligari  vel  vendis 
nisi  de  borgense  ad  burgensem.  Et  si  aliqois  Lombardos  vel 
Jodfos  pignori  acceperit  vel  emeril  aliqnod  genus  armoram 
bargensiom  predictoram,  cadat  a  debilo  et  libère  reslitoere 
teneatar,  el  eliam  subjaceat  banno  sexaginla  sol. 

25.  Iiem  habemas  in  dicta  villa  bannum  vini  per  qaindecim 
dies  continoos  anno  quolibet  in  mense  maii,  et  quicunque 
veodiderit  intérim  ad  tabernam  vinum  seu  ad  minutam  men- 
soram  sine  permisso  noslro  vel  caslellani  nosiri,  debebit  pro 
baono  sexaginla  sol.  ad  misericordiam. 

26.  Item  qui  saysinam  nostram  vel  castellani  nostri  fregerit, 
debebit  pro  banno  sexaginla  sol.,  et  facta  lamen  saysina  loi- 
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lalur,  si  ille  contra  qaem  fada  est^  paratus  faeril  cum  effecto 
caaere  ydonee  vsque  ad  valorem  rei  peliie  vei  eliam  saysile. 

27.  Item  qui  alium  de  possessione  eieceritsine  jassa  nostro 
▼el  judicum  aut  castellanorum  nostrorom  et  de  ipso  qaere- 
monia  deponatur,  debebil  sexagiola  sol.  de  banno  ad  miseri- 
cordiam. 

28.  Item  bona  decedenlium  in  dicta  villa  sine  liberis  vel 
parentibus  aut  agnalis  vel  cognatis  vsque  ad  quartnm  gradum, 
vl  supra,  sine  testamento  vel  aliqua  ordinatione  facta  inter 
viuos  vel  causa  mortis,  vt  predicitur,  debent  ad  nos  pertinere, 
excepto  vsusfructQ,  si  decedens  vxorem  vel  vxor  viram  ha- 
bueril,  ad  superstitem  conjugnm  ex  antiqua  consuetndine 
pertinente. 

29.  In  maleflciis  vero  et  injuriis  de  quibus  mentio  non  fit 
supra,  débite  procedatur  et  delinquentes  ratiooabiliter  po- 
niantur. 

30.  Item  volumus  et  ordinamns  qnod  contra  burgenses 
dicte  ville  non  possit  inquiri,  nisi  pars  se  opponat  qui  dennn- 
ciet,  vel  nisi  in  casibus  criminalibus  notoriis,  vbi  inculpatns 
esset  publiée  diffamalus. 

31.  Ceierum  vitra  alla  jura  que  habemus  ibidem  sea  in  qui- 
bus erga  nos  homines  vtriusque  sexus  dicti  loci  sunt  astricti, 
habemus  in  dicta  villa  Monlheoli  teysias  domornm,  scilicei 
pro  quolibet  foco  qui  nunc  est  et  pro  quolibet  qui  erit  in  fn- 
turum,  infra  limites  dicte  franchesie,  seplem  den.  Maar.  annis 

singulis  in  festo  beati  Martini  biemalis^ 

ita  tamen  qnod  pro  domibus  in 

quibus  focus  non  fuerit  scu  mora  non  flet  per  annnm  et  diem 
a  tempore  exactionis  teysiarum,  quod  ad  solulionem  teysia- 
rum  minime  teneantur. 

■  Dne  diiaina  de  mot«  ont  été  raturés  tfec  ane  encra  plui  noire  que  la 
première. 
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32.  Il«iD  habitantes  in  ipsa  villa  et  infra  limites  ipsias  fran- 
cbesie  debent  nobis  calaacatam  per  voum  mensem  expensis 
eorom,  ita  quod  possint  infra  diclom  mensem  redire  ad  dic- 
Um  fillam,  et  si  necesse  faerit  ?t  clientes  dicte  ville  morentor 
îltra  dictam  mensem  in  caloacata  nostra,  nos  debemas  ipsis 
clientibos  post  dictum  mensem  expensas  ministrare. 

33.  Item  com  caloacata  generalis  indicetor,  ita  qood  clien- 
\n  alioram  locorom  debeant  per  ipsam  locam  transire, 
clientes  dide  ville  non  compellantur  ad  caloacatam  ire  donec 
ilii  transierint  ipsam  locam,  propter  pericalom  incendiorum 
H  tomaltoom  insorgenliom,  qaando  villa  vacua  remaneret, 
evictandam. 

34.  Item  volamus,  eisdem  concedimus  qaod  omnes  et  singali 
bomînes  nostri  talliabiles  in  franchesie  conflnes  dicte  ville  ad 
preseos  commorantes  ab  omni  tallia  et  omni  seruitate  tallie, 
beredesqoe  et  posteritates  ipsorom  liberi  sint  penitas  et  im- 
manes,  ita  tamen  qaod  qaantitalem  qoam  ante  concessionem 
preseritem  pro  tallia  solaebant  nobis  annis  singulis,  nomine 
seroicii  seo  censas  solaere  teneantar,  non  obslanlibas  aliqai- 
bas  sapra  (ranscriptis. 

35.  Item  qaod  non  obslanlibas  que  saperius  exprimunlar, 
omnes  elsinguli  burgenses  dlcli  loci  qui  anle  preseolem  con- 
cr^sionem  nobis  colaacalas  non  debebanl,  sed  eranl  liberi  ab 
e\u\ett\,  in  saaremaneant  liberiale,  nec  nobis  aat  noslris  suc- 
cessonbas  leneanlur  ad  caluacalas  plas  quam  antea. 

36.  Lirniles  aulem  el  conllnes  dicte  franchesie  sunl  hii^  vi- 
delicet  a  fonte  iriferiori  Balme  Colamberii  lendendo  ad  fossa- 
tom  Sa«son,  el  per  viam  publicam  de  fossaio  Sasson  per  qaam 
itor  versai  allam  viam,  et  per  allam  viam  lendendo  versus 
Vîesiamet  Brallaliers,sicut  aqua  Viesio  prolendilur  et  labilur, 
vsque  ad  crestellum  fonlis  de  Ensye  do  supra  viJIam  Monlheoli, 
et  pf^r  iter  publicam  foreslaram  de  Rymieriz  tendentem  per 
vum  de  pelra  de  Urent  versas  iler  publicum  de  Plassyz,  qao 
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ilur  apad  Collamberiam,  et  per  ipsam  iler  per  pedem  moutis 
de  Roches  vsqoe  ad  dictum  footem  Balme  de  Collamberio. 

Ynioersa  aalem  et  singola  capitula  dictamm  libertatom  et 
franchesiarum  volomus  et  precipimos  pro  Dobis  et  soccesso- 
ribus  nostris  dictis  nostris  burgensibas  et  eorom  soccessoribas 
per  bailiuos,  jodices,  castellanos  et  alios  officiarios  Dostros, 
qui  DODc  SQDt  et  qai  faerint  in  faturam,  perpetoo  firmiter  et 
iDuiolabiliter  obseroari,  Dallomqae  burgensem  aliqoa  occa- 
sione  vel  colore  eiqaisito  cootra  dictas  liberlates  et  franche- 
sias  im  posteram  moiestari.  Qae  dos  etiam  pro  nobis  et  nos- 
tris saccessoribos  actendere  bona  fide  promittimos  et  seraare. 
lu  quorum  testimonium  et  perpetuam  firmilatem  nostri  magoi 
sigilli  fecimusappensione  muniri  licleras  hic  présentes.  Datum 
Versoye,  die  vndecima  mensis  maii,  anno  a  nativitate  Dni  1352. 
Per  dnum  relatione  duorom  Guilliermi  de  Balma,  A.  de  Vr- 
teriis,  H.  bastardi,  Ludouici  Ravoyre^  Jo.  Ravaysy,  Ay.  do 
Ponteyilreo.  Anthonius  Do^'^. 


1995 

Donations  faites  à  Barthélémy  et  Nicolas  Tavelli,  chefaliers,  à  Gaichard 
Tavelli,  évèque  de  Sion,  et  à  Girard  Tavelli,  chanoine  de  Genève,  par 
Amédée  VI,  comte  de  Savoie. 

Ripaille,  1S52,  25  août. 
Documents  sur  le  Vallais  (M.  Bordier),  tom.  II. 

Nos  Amadeus  congés  Sabaudie,  quod  attentis  gratis  seruitiis 
nobis  et  nostris  predecessoribus  per  Guidonem  tavelli  quon- 
dam  civem  Gebennensem  et  eins  heredes  et  successores^  sci- 
licet  dnum  Guichardum  episcopum  Sedun.,  D.  Gyrardum  ca- 
nonicum  Gebenn.,  D.  Bartholomeum  et  Nicolaum,  milites» 
mullipliciter  factis  et  impensis,  dictos  successores  angmentare 
et  remunerare,  que  sibi  licet^  forte  non  ql  decensesset,  damas, 
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coocêdimas  dîctis  D.  Barlholomeo  et  Nicolao  militibos  50  fl. 
leri  annui  redditos,  compatatis  pro  H  sol.  gebenn.  vel  seplem 
loi.  Maorie,  assignando  percipienda  in  hominibus,  seruitiis, 
reddilibos  iofra  2  annos  proximos  a  ciTÎtaleGebeDn.  soperiosi 
•bi  folaerimos,  \n  lerra  nostra^  io  qoa  habeani  dominiam  et 
neniiD,  mixtam  imperiom,  jarisdictioDem  et  signoriam,  qoas 
habemas  et  nobis  competit  in  rebos  in  quibas  erant  assignati. 

Item  dictis  dnis  Goichardo  et  Gyrardo  damas  etconcedimos 
boBioes  et  res  qoas  pater  noster  cornes  Aymo  sive  castellanus 
Yel  balliTQS  Chillionis  ad  manam  saam  redegit,  que  faeront 
JohaoDis  de  Bacio  et  qaas  nooc  nos  tenemos,  cam  mero  et 
■txto  imperio. 

Item  honores  et  commoda  eornm  volentes  augere  et  am- 
pliare,  damas  et  coocedimas  dictis  dominiam,  meram,  mix- 
tam imperiam,  jarisdictionem  omnimodam  et  signoriam  in 
OBoibas  bominibas  ipsoram  et  censitis  et  possitalibas  eoram, 
in  qaibas  merom  et  mixtam  imperiam  non  pertinel  ad  eos, 
qoos  nanc  habent  et  tenant  per  se  vel  per  alinm  a  civitate 
Gebenn.  saperias  asqne  ad  montem  Joais  et  montem  Brige, 
qoalescanqoe  sint  et  qnocanque  oomine  censeanlnr,  abicun- 
qoe  deliqaerinl,  in  castellaniis  in  qoibas  moranlur  an!  mora- 
boniar  in  fatnram,  ?illis  franchiis  et  stratis  pablicis  exceptis, 
îLa  lamen  qnod  haius  modi  concessio  jorisdictionis  in  homi- 
Dibas  et  censitis  nltra  viginli  focos  et  eornm  posterilales  nal- 
laienos  comprehendal  vel  eliam  exlendalar.  Item  volamos  et 
coocedimas  qaod  dicli  saccessores  in  signum  dalorom  impe- 
rioram  possint  furcaset  alia  palibala  erigere,  erectos  et  erecta 
l^oere  in  daobas  locis  que  voloerint  a  dicla  civitate  Gebenn. 
soperias,  in  fando  ipsorom  et  loco  aplo.  Et  ila  at  premissa 
ieoeantar  in  augmenlum  feodorum  qoe  tenent  a  nobis  et  sab 
eisdem  homagiis  ad  qoe  nobis  teneniur. 

Mandantes  ballivis,  caslellanis,  mislralibus,  vicedognis  et 
aliis  ofBciariis  etc.  Datnm  Ripaille,  fb  aogasti  1352. 
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i996 

L'évèque  de  Lausanne,  nommé  par  le  pape  consenrateur  des  droits  du  cha- 
pitre de  Sion,  subdélègue  ces  fonctions  au   prévét  et  à  l'archidiacre 

d'Aoste. 

1352,  10  septembre. 

Archives  de  Valère. 

FranciscQS  Dei  et  apostolice  sedis  gracia  Laosannensis  épis- 
copos,  coDseruator  et  judex  vnacam  reuerendis  dnis  Gebenn. 
et  Nouarien.  episcopis^  cum  claasula  qoalenQsvosueldao  ant 
vnns  veslram  per  vos  ael  aliam  seu  alios,  etiam  si  sint  extra 
loca  in  qoibus  depntati  estis  conseroatores  et  jadices  et  cet., 
a  sede  apostolica  predicta  saper  quibasdam  ininriis,  molestiis, 
dampnis  et  causis  spiritualibas  et  temporalibas  presentibus  et 
fatnris  pro  yen.  viris  capitalo  Sedon.  ecclesie  delegatas,  yen. 
et  discrelis  viris  dnis  preposito  et  archidyacono  ecclesie  Ao- 
gasten.  salulem  in  Dno  sempilernam.  Noueritis  nos  litteras 
apostolicas  cam  qoa  decet  reuerencia  récépissé  in  bec  aerba: 
Clemens  episcopus  seraus  sernorum  Dei  ven.  fratribas  Ge- 
benn.  et  Laos,  an  Nouarien.  episcopis  salutem  et  apostolicam 
benediclionen).  Hililanti  ecclesie  licet  immeriti  disponente 
Domino  présidentes,  circa  curam  ecclesiarum  et  monasterio- 
rum  omni  solercia  reddimns  indefessa  sollicili,  ut  iuxta  de- 
bitum  pastoralis  ofûcii  eorum  occurramus  dispendiis  et  pro- 
fectibus  diuina  coopérante  clemencia  salubriter  intendamus. 
Sane  dilectorum  flliorum  capituli  ecclesie  Sednn.  conquestiooe 
percepimus  quod  nonnulli  archiepiscopi,  episcopi,  aliiqoe  ec- 
clesiarum prelati  et  clerici  ac  ecclesiastice  persone,  tam  reli- 
giosi  qnam  seculares,  necnon  duces,  marchiones,  comités, 
barones,  nobiles,  milites  et  laici,  communia,  ciuitates,  vnioer- 
silates  opidorum,  castrorum,  villarum  et  aliorum  iocorom  et 
alie  singulares  persone  ciuitatum  et  «diocesnm  ac  partiom 
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diienarom  occapaninl  ac  occopari  feceroot  elc.  ot  ipsis 
iposlolicis  lilteris  coDiinelor.  Qaia  igilar  diclaram  liiteraram 
eiecQlioni  débite  vacare  neqaimos,  diuersis  et  ardais  nostre 
Laos,  ecclesie  prepediti  negociis  de  preseDti,  vobis  et  Teslrom 
ciilibet  io  solidom  saper  hiisomnibas  et  singalis  vices  Dostras 
teaore  presenliom  commiuimus,  donec  eas  ad  nos  doxerimos 
reiocandas.  Datom  sob  sigillo  noslro,  anno  Dni  millesimo 
CGC*  qoinqaagesimo  secundo,  die  décima  mensis  septembris. 

itun  6o  naavaii  éut 

1997 

SiiltOM  d'inretUture  déflDilive  en  Cifeur  du  tien  de  Galdeoen  à  Loaèche. 

Lottèche,  iSSt,  tO  septembre. 

Archives  de  M.  Raphaël  de  Werra,  à  Louècbe, 
copie  de  M.  Perd.  Scbmid. 

Poslmodom  vero  ^  anno  el  CCXL  diebus  elapsis  et  vlterias 
more  solito,  veoiens  ad  nos  prediclos  iudices  Rodolphom  et 
Perrodom  prediclus  Nicoletus,  reqairens  nos  inslanler  ex  of- 
ficio  noslro  quod  Ipsum  Nicolelum,  nomine  qao  sapra,  de 
diciis  bonis  corporaliter  inoestiremos  el  Ipsum  solui  super  alils 

*  Cet  acte  e»t  le  complément  de  celui  du  It  septembre  1850,  publié  dans 
le  «olume  précédent,  pafe  60i.  Il  montre  la  procédure  suivie  en  celte  ma- 
tière. La  première  sentence  d'inve»(iture  n'était  poa  déflnilive;  elle  n'ac- 
^•érait  ce  caractère  que  par  une  dernière  sentence  prononcée  un  an  et  deux 
c«st  quarante  jours  aprèt  la  première.  Les  Slatuta  ValUiii  de  l'évéque  Bild- 
braad  de  Rirdmatten,  de  1571,  ont  flxé  ce  terme  à  un  an  et  un  jour  et  ils 
feni  connaître  la  valeur  de  cette  seconde  sentence  :  •  Ex  secundo  décrète 
p€r  enmdem  judicero  mittilur  actor  in  possessionem  realc m,  aciualem,  per- 
petoam  et  paciAcam ,  quam  et  illico  et  immédiate  infra  diclum  terminum 
€o  ipao  actualitrr  apprehendere  polerit.  Et  ex  tune  talia  bona  tanquam  tua 
vera,  propria  et  hereditaria  siot  et  repulenlur  al>sque  sibi  in  eisdem  infè- 
re nda  molestia.  » 
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bonis  sais  faceremas  vnacam  expensis  per  ipsam  Nicolelam 
SQstenlis  io  lilleris  oel  alio  qaocamqQe  modo  Ysqoe  ad  XX  soi. 
Maur.  Soper  hoc  nos  dicli  iudices,  vt  sopra,  ilerato  super 
premissis  babiio  consilio  periloram  io  regalibos,  predicium 
Nicoleiom,  nomioe  qoo  supra,  miltimas  per  presens  io  corpo- 
ralem  possessionem  de  diciis  bonis  per  primiiiD,  secondam  et 
lercium  decrelam,  et  eciam,  vl  yeri  indices  tenentor,  promit* 
timus  perpeloo  diclo  Nicoleto  garenlire  et  mannlenere  omnia 
predicla.  In  coins  rei  lesiimoninm  sigilla  noslra  doximos 
presenlibns  apponenda.  Datnm  Leoce,  in  vigilia  beali  Mathei^ 
anno  Dni  H<>CCC®  qninquagesimo  secnndo. 


1998 

Mouitoire  contre  Perrod  Che?aler. 

1851,  18  septembre. 

Arehifes  de  Valère. 

Abbas  monasterii  Herylacensis,  ordinis  sancti  Benedicti, 
dyocesis  Lansan.,  judex  snbdelegalos  a  reoer.  in  Cbrislo  pâtre 
ac  dno  dno  episcopo  Laosan.,  judice  et  cooserualore  vnacnm 
quibnsdam  collegis  suis  pro  vener.  viris  capilnlo  ecclesie  Se- 
dan., a  sede  aposlolica  dalo,  cnralo  sioe  yicario  de  Bramosio, 
Sedon.  dyocesis,  salnlem  in  Domino  et  mandalis  noslris  ymo 
▼erias  aposlolicis  firmiler  obedire.  Qaoniam  Perrodos  Cheoaler 
ciialas  perhenniter  coram  nobis  apadCelliacam  ante  capellam 
beali  Ymerii  ad  diemvicesimam  secondam  mensisseptembris, 
qae  si  essel  feriala  et  cet.,  ad  inslantiam  vener.  capiloli  Sedoo., 
dicta  die  non  venil  nec  pro  se  misil  aliqoem  responsorom  dicto 
capitolo  coram  nobis  safBcienter  comparenle  et  qoaolom  de- 
bail  expeciante,  nemine  pro  diclo  cilalo  comparente  coram 
nobis,  qoare  vobis  aactorilale  aposlolica,  qoa  fongimor  in  bac 
parle,  vobis  sob  excommonicationis  pena  mandamos  et  sob 
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peoa  sQspensioDis  ab  ofBcus  veslris  qualioiis  diciam  citalom 
iMMeaiis  al  ipse  iofra  oclo  dies  proximos  posl  moDilioneiB 
teslrtm  dicto  capilolo  satisfacial  bene  el  compeleoter  super 
ttii  querelis  losliSy  alioqain  ipsom  qoa  dos  in  hiis  scriptis  ex- 
coaiiDiiDicatoai  pro  sua  coDlamacia  in  ecclesiis  veslris  pablice 
oBOCietis.  Dalom  in  crastino  dicte  (diei),  sab  sigillé  noslro  ad 
cassas,  anno  Dni  millesimo  CGC®  qainqaagesimo  secando. 
Reddile  lilleras  sigillalas  primo  pro  monitione,  secundo  pro 
excomamnicalione,  snb  pena  qua  supra. 


i999 

Gvictuird  Tavelli,  évéque  de  Sion,  lieutenant  du  comte  de  Savoie. 

VoiroDf,  18St,  6  octobre. 

GuichenoD.  Histoire  de  Savoie,  IV,  187-188. 

Traité  de  paix  entre  Amédée  VI,  comte  de  Savoie,  et  Ilum- 
bert,  dauphin  de  Viennois. 

Omnia  predicta  Guichardus  episcopus  et  comes  Sedun., 
locumtenensdniSabaudie  comitis,  altendere  etobservare  pro- 
misii. 

2000 

Guerre  entre  Amédée  VI,  comte  de  Savoie,  et  lea  Vallaiians. 

135),  octobre  et  novembre. 

I 

indeonef  chroniques  de  Savoie,  ap.  Monumenta  hi^toris  patrie,  SS.  I,  )7i. 

Comment  le  conte  Ame  ala  guerroyer  en  Valloyi  les  comunet  rebelles 

contre  leuetque  de  Syon. 

Le  conte  Ame  fust  en  leage  de  XX  ans  vng  1res  bel  signieur 
mieoreux  et  cortoys,  sage  et  entendant  son  cas,  et  combien 

■ta.  ET  bociM.  xxxin.  5 


66  DOCUMENTS  RELATIFS  A  L*HISTOIRE  DU  YAtLAIS  [1352} 

qail  creusl  consseil,  sy  faisoil  il  de  ly  mesmes  aocune  foys  sa 
voullanle,  sy  sceast  et  enlendisl  qae  le  peuple  du  pays  de 
Yalloys  et  les  comunes  furenl  rebelles  a  lenconire  de  leur 
evesque ,  et  sy  lavoyenl  deschase ,  dont  il  en  eusl  pitye  et 
doulleur  en  son  cuer.  Sy  se  mist  a  penier  (penser)  moult  du- 
rement ,  et  sur  son  pancemenl  sourvinl  le  conte  de  Genene 
qui  son  parrain  estoil  et  ly  dist  :  monseigneur^  a  coy  pances 
tous  ?  Et  la  se  troua  monseigneur  Guilliaume  de  la  Baume^ 
qui  le  vist  pansifs  et  ly  dist  :  voyremenlj  monseigneur^  il  nesi 
pas  bon  de  ainsy  pancer  longuement  et  seul,  esioysez  vous. 
Lors  le  conte  Ame  leur  dist  :  c  Or  sa  venes  monseigneur 
»  mon  parrain  de  Geneue  et  ausy  vous,  mon  mestre  messire 
»  Guilliaume  de  la  Baume>  et  vous  tous  aultres  nos  consseil- 
»  liers,  oyes  ce  que  dire  vous  vueil  et  ne  soyez  pas  esbays  de 
»  mon  pancement,  car  celon  Dieu  iay  entreprins  de  faire  ven- 
»  giance  de  celle  villagnagne  de  Vallesans  qui  sy  vuyttnpereu- 
9  sèment  ont  deschasces  leurs  signieur  et  evesque  et  ly  ont 
»  tollue  et  ostee  la  cite  de  Syon  et  les  chastaulx  et  forteresses 
»  denuyron,  pourquoy  auoir  oye  la  requeste  que  nous  a  faytte 
»  ledit  bon  signieur  evesque,  le  vous  requiers  que  moy  con- 
»  selliez  ce  ie  ly  doy  aydier  ou  non  car  iay  voulloir  de  aydier 
»  a  leglise  et  de  chaslier  ces  villains.  i>  Quant  (oux  les  si- 
gnieurs  virent  son  noble  corage  et  la  fin  a  quoy  il  tendoit,  ils 
ly  acordarent,  et  dirent  quil  disoit  et  faisoit  bien  ;  sy  fusl  or- 
donne incontenant  de  fayre  son  mandement  gênerai,  sy  fust 
mande  le  signieur  de  Beauieu  et  messire  Philippe,  et  Jehan  de 
Vienne,  et  messire  Hugues  signieur  de  Begnie,  et  le  conte 
de  Neufchaslel,  le  conle  de  Nydoe  et  le  conte  dArberg,  le 
conte  de  Gruyère,  le  sire  de  Gransson,  le  signieur  de  la  Cham- 
bre, le  signieur  de  Honifaucon,  le  signieur  dEntremons,  le  si- 
gnieur deCoussonay,  le  signieur  dAyx,  le  signieur  de  Nycolas 
dit  dOurtieres,  les  signieurs  deCorgeron,  de  Varas  et  de  Vua- 
rambou,  deChiuron  et  de  Gramontet  de  Chaudee.  Et  des  pays 


[iSSt]  GinCHARD  TA  VELU  67 

de  PiemoDl  forent  mandes  le  prince  Jaques  qui  amena  aveqoes 
If  ne  pailye  de  ceaix  de  Yaalperga  et  de  Saint  Martin,  et  de 
ccilx  de  Laserne  et  de  ceaIx  de  Piochascz.  Et  s;  y  vindrent  les 
sigDieare  de  Challant,  et  ceux  de  Yalleze,  et  plusieurs  aultres 
cfaiaalliers  et  escnyers,  dont  les  noms  ne  sont  escrips  et  tous 
ttssemblarent  a  Saint  Maurice,  et  de  la  ils  sen  allèrent  deuant 
la  cyte  de  Syon,  mais  ils  trouarent  les  comunes  sur  vng  mol- 
tart  apresles  de  contresler  et  résistera  lencontre  deoix.  Quant 
le  coDle  Yisl  ses  ennemis,  il  eust  conseil  a  toute  la  noblesse, 
sy  fosl  ordonne  de  mettre  pie  aterre,  et  que  sur  payne  de  la 
Bort  oui  ne  fustose  ne  hardys  de  sallir  ne  yssirde  son  ordon* 
Djoce.  Lors  furent  mis  les  arbalestriers  et  les  comunes  a 
buDt  garde  et  les  conduyst  le  signieur  de  Gransson  qui  leur 
cbief  fost  par  celle  iournee,  lequel  misl  villains  contre  villains, 
el  eo  eolx  combattant,  le  Signieur  de  Gransson  print  ce  quil 
iiaoil  de  gens  darmes  a  cbeual,  et  a  course  de  cbiual  ferireni 
loos  a  yng  cop  tellement  quils  les  desassemblerent.  Et  quant 
le  conte  t ist  le  desroy,  il  crya  qui  maymera  sy  me  suyue^  car 
âm  beêoing  toylon  lamy  ;  lors  brocha  des  éperons  et  entra  en 
la  mesiee.  et  tous  le  suyvirent,  sy  les  assallirent  sy  chaude- 
ment et  si  fièrement,  que  guieres  neurent  longue  durée,  et 
embrief  furent  descontis,  et  tellement  que  sur  la  place  se 
trouarent  des  Vallezans  mors  IIII"*  ou  environ,  et  pluslosl 
plosque  mains,  elce  qui  en  eschappa,  senfuyrenten  lautht  des 
montagnes;  etneselreuue  que  la  moruslvng  homme  de  nom 
de  noblesse  de  ceux  du  comte  de  Savoye.  Et  vng  nomme  Crit* 
tyen  de  Vualcheut  esloit  leur  cappilayne,  lequel  fuysl,  mais 
après  ils  ly  copparent  la  teste,  et  sy  firent  a  tous  ceulx  quils 
peurent  tenir  qui  fuys  esloyent. 

Comment  le  tiege  fust  mis  deuant  la  cite  de  Syon  en  Vallays. 

Apres  la  desconflture  et  la  rotte  queust  le  conte  Ame  sur 
les  Vallesans,  il  ala  tout  droit  a  toute  son  armée  mettre  le  siège 
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deaant  la  cite  de  Syon,  et  lauironna  tellement,  qae  dqIs  ny 
pondit  entrer  ne  yssir  excepte  que  par  le  crett  derniejr  do  chas- 
tel  deTorbilUon  entroyentet  ysspyentles  paysans  a  pie  et  aasy 
ceulx  da  chaslel  ;  et  sy  savittualioyent  maigre  ceaix  de  lost,  et 
de  ses  YittQallies  ils  mespartysoyent  a  ceulx  de  la  ville.  Qaant 
le  conte  Ame  entendist  que  vinres  leurs  venoyent,  il  tint  con- 
seil et  la  fast  ordonne,  que  sans  plos  attandre  Ion  donnast  las- 
sant a  la  cite.  Et  sans  plos  attandre  ordonnarent  leurs  eschielles, 
manteaulx,  chas  et  mineurs,  magonceaulx,  marteaulx  et  aul- 
tres  engins  a  rompre  mur  ;  et  puis  ordonnarent  troys  assaulx 
au  trois  pars  de  la  ville^  dont  au  princepal  assaut  fus!  le  conte 
Ame  de  Savoye  et  le  conte  de  Geneue,  et  tonte  la  noblesse  de 
Sauoye,  de  Genenaix,  de  Baugeix,  et  le  signieur  de  Beagyen 
et  le  prince  Jaques  de  Piémont  et  les  syens,  et  ceulx  de  la  val 
dOnste  et  de  Cbablaix  beurent  le  segond  et  le  tiers  assaut  beo- 
rent  les  Bourguignons  et  les  Allemans  et  les  comunes  de 
Yuandz.  Estre  lordonnance  failte,  chescung  se  poumeist  de  ce 
que  mestier  ly  estoit,  et  se  retraist  chescung  celle  nnyt  an 
mains  de  bruit  que  fayre  se  peust,  et  faisant  bon  guet  insque 
passe  la  mynuyt.  Et  environ  du  point  de  matinez  fust  lassault 
donne  en  trois  lieux  aiusy  comme  deuant  avoit  este  ordonne, 
et  chescung  se  mist  en  son  lieu  par  grant  arroy  et  la  prindrent 
a  sonner  trompetes,  et  clerons,  et  corns^  et  buysnes,  tout  tel- 
lement que  lair  et  la  terre  en  retentissoient,  et  tous  cryorent 
a  lassant  a  lassauiy  a  larme  a  larme.  Et  en  ce  faisant  messire 
Guilliaumede  la  Baume  requistet  pria  a  son  signieur  le  conte 
quil  vausist  resoyure  lordre  de  cbeuallerie,  et  il  ly  acorda  et 
requist  messire  Guilliaume,  quil  le  feist  chiuallier,  et  lors  le 
bon  chiuallier  sacqua  sespee ,  et  ly  donna  la  collée  en  di- 
sant, chiuallier  de  par  saint  George.  Et  a  cel  moment  furent 
plus  de  11^  chiualliers  quesignieurs,  barons,  et  nobles  hommes, 
et  lors  reforssa  lassant  fier  et  aspres,  car  chacun  se  pennoit 
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de  BjeoU  fayre.  La  foreot  combattus  a  vltrance,  car  ceolx  de 
la  cite  se  mirent  a  deffandre  vigoreosemeot,  et  dora  le  corn- 
battement  des  deoant  le  ioor  iosques  a  basse  nonne.  Et  la  se 
porta  trop  vltragement  le  conte,  et  fost  en  de  grans  périls  et 
aosy  le  firent  moalt  bien  les  noaiaaix  chiaailiers,  et  sy  firent 
toas,  car  tant  ne  se  pearent  deffandre  ceaix  de  la  cite,  qoil  ne 
fussent  vaincus  et  leur  fille  prinse  par  force  de  combatre. 
Et  quant  ils  forent  sur  les  murs,  le  conte  dist  par  son  bon 
Dieu,  qoil  ny  entreroit  ia,  ne  par  sur  mur,  ne  par  dedans 
porte,  sy  se  mist  a  deualler  le  contrebas  des  murs,  et  fist  a 
desrocbier  vng  grant  cartier  du  mur,  et  par  la  il  entra  sans 
baisser  sa  bannyere  ;  et  la  ville  prinse  fust  mise  a  sacqne- 
BiD.  Et  ce  estre  fait,  le  conte  ala  devant  le  chaslel  de  la 
Mayere,  et  quant  le  chastellain  vist  la  ville'  prinse  il  eost 
paoor,  sy  rendist  le  cbastel  de  la  Mayere  sa  vye  et  des  com- 
pagnons sauve.  Et  après  les  chanoynes  qui  estoyeot  dedans 
la  forte  église  Vaillieres  se  soubsmirent  a  lordonnance  do 
conte.  Et  après  il  vint  deuant  le  chastel  de  Turbillion  qui  en- 
cores  se  tenoit,  et  la  il  fist  drecier  vne  bastillie,  mais  avant 
quelle  fust  complye  le  chastellain  randist  Turbillion,  ausy  a 
îies  saunes,  et  ainsy  eust  le  conte  la  ville  et  ses  chasteaulx.  Et 
quant  les  Vallezans  vireni  leurs  gens  tous  mors  et  desconfis,  il 
eschappa  qui  peust.  Et  quant  ceulx  de  Montorge  et  cenix 
dAyant  le  sceurent,  ils  heurent  moult  grant  paour,  et  heurent 
conseil  deulx  mettre  a  la  mercy  du  conte  Ame,  et  tellement 
vindrent  traiter  avecques  le  conte,  quil  se  randirent  vies  et 
bagnes  saunes,  et  la  se  mirent  a  lordonnance  du  conte  et  ly 
randirent  les  deux  chasteaulx  Montorge  et  dAyant.  Et  leur  or- 
donna a  fayre  lomage  a  leur  signieur  lenesque  de  Syon,  et 
leir  fist  randre  au  dit  euesque  le  chastel  de  Cras,  Montorge  et 
dAyant.  Et  ainsy  le  conte  Ame  remist  et  retorna  en  sa  signeu- 
rie  lenesque  de  Syon  et  le  mist  en  sa  possession  leuesque  en 
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son  siège  en  leglise  caleldral  de  Yaillieres,  et  la  ly  misl  eo  sa 
sobgeccion  la  cile  de  Syon  ensemble  toutes  les  forteresses.  Et 
aooir  mis  le  conle  les  Yallezans  a  lobeissance  de  leoesque,  il 
s'en  parlist  de  celles  marches,  e(  sen  relorna  en  son  pays,  oa 
il  Bst  grant  chiere. 

Il 

Paradin,  CUroniqve  de  Savoye,  pa^.  281.  (Lyon,  155t  ) 

Leoesqae  de  Syon  estant  chassé  hors  de  son  siège  par  les 
rebellions  des  commonaolez  du  pais  de  Valois,  vint  à  refuge 
an  conle  Yerd,  lui  demandant  ayde  et  secours  :  duquel  prer 
nant  pitié  le  Conte  se  résolut  de  Payder  de  toutes  ses  forces  à 
recouurer  son  estât,  et  amener  à  raison  ses  rebelles  subielz  et 
tantôt  par  le  conseil  de  Amé  conte  de  Genève  et  de  messire 
Guillaume  de  la  Baume,  de  messire  Antoine  seigneur  de 
Beauieu,  messire  Jean  de  Vienne,  messire  Hugues  seigneur 
de  Rignyer  furent  faits  gens  et  dressée  vne  armée  :  pour  la 
conduite  de  laquelle  furent  mandez  autres  seigneurs,  comme 
les  contes  de  Neufchastel,  de  Nydone,  Dalberg  et  de  Gruieres, 
les  hardis  seigneurs  de  la  Chambre,  de  Granzon ,  de  Mon- 
faulcon,  D*entremons,  de  Cossonay,  Dais,  de  Myolans,  de  Hoo- 
taigni,  de  Mondragon,  de  Corgeron,  de  Varaz,  de  Varambon, 
de  Chenron,  de  Vrtieres,  de  Luyrieux,  de  Grammont  et  de 
Chandoye.  Aussi  à  cesle  assemblée  se  irouuerent  auec  le 
Prince  Jaques  de  la  Horee  plusieurs  seigneurs  des  contrées  de 
Piedmont,  comme  les  Contes  de  Valpergne,  de  saint  Hartio, 
le  Marquis  de  Sceue,  les  seigneurs  de  Luserne,  de  Plochast, 
de  Chaland,  de  Valayse  et  de  Noos.  La  dite  assemblée  estant 
faite  à  saint  Maurice  en  Chablais,  commença  à  marcher  tonte 
Tarmee  vers  la  cité  de  Syon,  en  grande  ordonnance  de  guerre, 
et  délibération  de  bien  exécuter  Tentreprinse  du  Conte  de 
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Sailoye.  Daqoel  la  venue  eslanl  entendue,  par  les  Communes 
de  Valois  s'assemblèrent  en  armes,  auec  ferme  propos  de  lui 
resitler  :  el  raltendirenl  en  vn  lieu  hault  près  la  cilé  de  Syon, 
aoqoel  ilz  s'esloienl  campez  el  parquez  auec  certaines  fortifl* 
cations  de  camp,  el  en  cest  equippage  le  vouloienl  combattre, 
anant  qu'il  eust  loisir  de  mettre  le  siège  deuant  la  cité.  D'autre 
part  le  Conte  ayant  apperceu  ses  ennemis  de  plein  saull  flt 
mer  sur  eux,  de  telle  furie,  qu'il  les  força  de  quitter  le  lieu 
00  ilz  estoient  parquez,  quelque  deuoir  de  resistence  qu'ilz 
fissenl  :  tellement  qu'ilz  furent  mis  en  routte  et  se  retirèrent 
es  haoltes  montaignes,  mais  ce  ne  fut  sans  grand  carnage  des 
leors  :  car  il  y  en  fut  tué  en  ce  rencontre  plus  de  quatre  mille 
de  conte  fait  :  car  voyans  leurs  gens  fuir  à  vauderoutle,  ne 
faisoîent  conte  de  se  mettre  en  défense,  et  se  laissoient  tuer 
conma  bestes,  fuians  cà  et  là,  sans  ordre,  ny  obéissance  à 
leors  chefs,  comme  il  aduieot  à  ces  canailles  de  Communes, 
n^ayans  aucune  expérience  aux  armes,  ny  façon  de  faire  de 
gens  de  guerre  :  ains  mettans  toute  leur  espérance  en  multi- 
tode  incomposee  et  tumulte  desordonné.  Apres  ceste  deflfaite 
le  Conte  Verd  no  voulant  donner  loisir  à  ses  ennemis  de  res* 
pirer,  ny  de  ramasser  leurs  forces  :  se  délibéra  de  liurer  Tas- 
saolt  i  la  cité  de  Syon,  sans  faire  plus  grand  apprest  de  siège, 
lequel  il  consideroit  qu'il  prendroit  plus  grand  trait,  s'il  s'y 
arrestoit  :  pour  l'abondance  de  viures  qui  entroient  en  la  ville, 
par  le  Canal  qui  estoit  derrier  le  fort  château  de  Turbillon.  A 
ceste  cause  il  disposa  de  donner  Tassaoll  par  trois  cotez.  Au 
premier  endroit  et  plus  fort  à  assaillir,  il  y  voulut  estre  en 
personne,  comme  chef  de  Tenlreprinse,  et  qui  sauoit  que  vertu 
consiste  en  choses  ardues  et  difficiles  :  et  auec  lui  prinl  mes- 
sire  Antoine,  seigneur  de  Beauieu,  le  Comte  de  Genéue  qui 
ettoit  son  parrain,  les  Seigneurs  de  Biengeois,  et  les  Gen« 
tilzhommes  de  Bresse.  A  l'autre  coté  de  Tassault,  furent  or- 
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donnez  le  Prince  de  la  Moree,  messire  Jaqaes  de  Saooye  coosin 
da  Conte  aaec  les  bendes  de  Piedmonlois,  celles  de  la  val  Dosle 
et  les  gens  de  gaerre  de  Chablais.  An  tiers  endroit  forent 
commis  les  Bourguignons  aoec  les  Allemans,  accompaigne^ 
des  Genlilzhommes  et  Communes  do  païs  de  Vaux.  En  cest 
ordre,  fut  vn  malin  au  poinct  du  iour  sonné  Tassault  contre  la 
cité  de  Syon,  lequel  dura  depuis  soleil  leuant,  iusques  à  heure 
de  vespres ,  faisans  les  babitans  extrême  défense.  Toutefois 
enQn  fut  la  ville  prinse  par  force,  et  mise  à  sac  :  et  grand 
nombre  de  ceux  qui  furent  irouuez  en  armes,  massacrez.  Eo 
cest  furieux  assault  fut  fait  Cbeualier  le  Conte  Verd,  par  les 
mains  de  messire  Guillaume  de  Gransson  hardi  et  vaillaol 
Cbeualier,  et  par  messire  Hugues  de  Bozesel,  sage  Cbeualier 
ettresexpert  au  mestier  des  armes.  La  cité  de  Syon  prinse  res- 
toit  à  prendre  le  fort  et  Eglise  de  Yalieres  ou  s'esloieot  retirer 
et  fortifiez  les  Chanoynes,  lesquelz  estans  sommez  de  la  part  da 
Conte,  ne  voulurent  résister,  ains  se  rendirent  ensemble  le» 
forts  chateaox  de  Torbillon  et  de  Yalieres,  aoec  promesse  de 
mettre  les  chateaox  de  Sea,  Montarge  et  Dayent  entre  les  maio» 
do  Conte  de  Saooye  dedens  boit  ioors.  Et  par  ces  moyens,  ac- 
cords et  conditions  forent  les  Chanoynes  et  Communes  de  Valois 
receuz  en  la  grâce  du  Conte  de  Sauoye  :  moyennant  toutefois 
qu'ilz  recongnoitroient  leur  Enesque  pour  Seigneur,  et  vien- 
droient  à  Tobeïssance,  auec  protestation  d*estre  d'orenadaot 
bons  et  loyauz  sobielz.  Et  forent  ces  pactions  signées  et  cou- 
doies deoant  Leglise  cathédrale  de  Yalieres,  aoqoel  lieo  le 
Seigneor  Eoesqoe  fol  remis  en  possession  de  son  siège  et  Sei- 
gnorie  par  le  Conte  de  Saooye  :  leqoel  estant  en  Taage  de  vingt 
ans  seolement  desia  commençoit  à  donner  goost  de  grandes 
vertos,  qoi  après  forent  en  loi,  en  restitoant  les  Prélats  de 
Leglise  en  leor  estât  et  résistant  à  la  force  et  tyrannie  de  per- 
secoteors  dicelle,  comme  vertoeox  et  catholique  Prince. 
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2001 

Mê  des  pertonott  qui  se  tont  rérygiéet  dant  le  ebâteau  de  Valère 
pendant  la  fiierre  entre  le  comte  de  Sa?oie  et  les  Vallaiian». 

Archives  de  Valére,  Liber  I  ministraJie. 

1859,  octobre  et  novembre. 

Seconlor  illi  qoi  anno  H^^XIC^^LII*  de  mense  octobris  et 
Dooembris  recepli  saloali  sont  cam  rebas  eorum  in  caslro  Va- 
lérie. 

Primo  in  hospicio  dni  P.  decani  Valérie. 

acodoa  de  Pontarli  X  flor  ^ 

lem  Jac.  Varesin  pro  rcbos  sois  VI  n. 

l.  Jaqoeta  vxor  F.  de  Orsseriis  cqid  rebos  eorom  V  fl. 

t  Imblelos  Barsel  cum  vxore  et  rebos  eorom  HII  fl. 

t.  Haoricios  Cristoel  corn  rebos  sois  V  fl. 

I.  Giza  de  Valeria  III  fl. 

1.  Agnes  Corbassa  I  fl. 

t.  Martinos  de  Royna  III  sol. 

t.  Txor  Thome  de  Neynda  I  fl. 

(.  Jo.  Verne  de  Magy  VI  grossi. 

1.  Perrola  de  Gyssine  II  sol. 

t.  Nycola  dol  Verner  VI  gros. 

t.  Margarona  de  Lana  XII  den. 

t.  Anthon.  de  Conlez  XII  den. 

L  Jo.  Trognyn  II  fl. 

I.  Willelmodos  dArvillarlI  sol. 

t.  vxor  qooDdam  P.  Barber  II  fl. 

*  lUen  ne  fait  connaître  ce  que  sifniflent  les  sommes  indiquées  aprèf 
càftfoc  non.  Serait-ce  peut-être  la  part  de  frais  de  chacun  pour  son  entre- 
tien et  la  conservation  des  objets  apportés  à  Valére  ? 
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II.  P.  HaoyD  VI  gros. 
It.  Jorins  deis  Planis  Y  fl. 
It.  Jo.  de  Lenz  mercifer  YII  den. 
II.  P.  Raphi  de  Inmona  I  fl. 

Somma  LUI  fl.  XVIII  den.* 

Sequitur  in  domo  dni  T.  prepositi  Nouariensis  ^. 

AnlboDia  relicla  qaondamThomasini  Lombardi  VU  fl. 
II.  Zoczolas  Lombardns  V  fl. 
II.  Lacbin  de  Hodoecia  V  fl. 
II.  BoDizolos  Tancius  V  fl. 
II.  Johannes  Trecos  I  fl. 
II.  Ambroxius  frater  Crisloff^ori  VI  gr. 
It.  Bola  de  Hediolano  I  fl. 
II.  Odinns  Barber  II  fl.  - 
II.  vxor  Goillengt  de  Çenevre  pro  bonis  sais  I  fl. 
Somma  XXVII  fl.  corn  dimidio. 

Sequilur  in  domo  dni  Ny.  de  Billens. 

Primo  P.  Magy  VIII  fl. 

II.  P.  de  Syrro  forner  II  sol. 

II.  Jo.  de  Nas  sartorel  élus  ancilla  VI  gr. 

II.  P.  de  Bannes  el  eios  vxor  I  fl. 

II.  Marlinas  de  Bagin  XII  den. 

II.  Anlonia  Reina  H  sol. 

II.  Lespaceles  I  fl. 

II.  LyEoenlayXIIden. 

II.  Ly  Payn  el  eiux  vxor  XII  den. 

II.  Jo.  Cresla  el  eias  vxor  V  fl. 

Somma  XVI  fl.  el  II  sol. 

*  Théobald  de  Brusatis,  prévôt  de  Novare  et  chanoine  de  Sion. 
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Sequilur  in  domo  G.  de  PonieuUreo. 

Primo  Leona  de  Baccino  I  fl. 
II.  La  Hagoneia  I  n. 
II.  Chiqoiot  II  sol. 
II.  Jo.  de  Roppe  II  sol. 

Somma  II  fl.  IIII  sol. 

ScfNiltff  tii  kabitalione  Jaeolri  Chetal  dni  B.  de  Zalant^. 

Primo  Ja.  de  Gissine  I  fl. 

II.  vxor  Jo.  filii  predicti  Ja.  I  fl. 

II.  P.  de  Laassanna  III  fl. 

Il  p.  de  Bacio  I  fl. 

II.  VyooolQs  Ganter  II  sol. 

II.  Nycola  de  Sancto  Paaio  el  filia  eias  II  sol. 

II.  La  Parissa  II  sol. 

Somma  VI  fl.  YI  sol. 

SequUnr  in  domo  quondam  Jo.  de  Drona. 

Primo  Clemens  de  Bacio  VI  gros. 

II.  Willelmos  Maneroberg  II  fl.  iransmalaait  de  rebos  sois 
jd  locom  F.  Bondrici. 

II.  Margarona  de  Hagy  XH  den. 
n.  Lt  TorrenlQ  XII  d. 
II.  Ly  Agassy  VI  gr. 

It.  relicla  quondam  Bondini  clerici  III  sol. 

Summa  IIII  fl.  II  sol. 

Scqnitur  in  domo  dni  P.  de  Zalanl. 

Primo  Jo.  Oclonis  VI  fl. 
II.  Conteras  Fortis  III  fl. 

*  diâlUot. 
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It.  Willelmas  de  AyeDl  II  fl. . 

It.  bona  Philipi  Cotellerii  que  eranl  in  domo  Crîslofori  II  s» 

Somma  XI  fl.  II  sol. 

Sequilur  in  domo  dni  Jo.  curali  de  Aniuisio^. 

Primo  Oddinas  Lombardes  de  Alba  VIII  fl. 

It.  P.  Hobodi  IIII  gr. 

II.  Marescalcas  de  Hediolano  I  fl. 

It.  HarliDodas  don  Colamberl  III  fl. 

It.  Aymo  de  Yiuiaco  VI  gr. 

It.  relicla  Willelmodi  Piscatoris  XII  den. 

It.  Ly  Osserlaa  VI  gr. 

It.  Jo.  Sartor  de  Anioisio  VI  gr. 

It.  Jo.  de  Leoz  VI  gr. 

It.  Johannodos  de  Cmce  VI  gr. 

It.  Jo.  Loyer  VI  gr. 

It.  P.  de  Hagy  solor  I  fl. 

It.  P.  frater  eios  I  fl. 

It.  Aymo  Holinos  I  fl. 

It.  Clemencia  de  Simplono  I  fl. 

It.  neplis  Aymi  Holin  II  sol. 

It.  Cognila  de  Nas  I  fl. 

Somma  XX  fl.  IIII  sol. 

In  domo  F.  Boudrici. 

Primo  Ly  Vercorooa  II  fl. 

It.  P.  r.  Boodrici  com  vxore  et  rebos  eios  I  fl. 

It.  Jo.  Haotaot  I  flor. 

It.  Willelmos  Borrot  V  fl. 

It.  Hartinos  Ardigo  II  sol. 

It.  Agoesson  de  Lacoa  II  sol. 

*  Il  était  eo  même  temps  chanoine. 
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II.  f xor  Jo.  Jnyel  XII  deo. 
II.  Anlhonia  Arencierj  IIII  fl. 
II.  ParoQs  Willelmodas  carnifex  I  fl. 
II.  JohaDoodos  de  Cnice  YI  gr.  Modo  iranslolil  rea  snaa  ad' 
dominD  corati  de  Aninisio. 

Somma  XV  fl.  II  sol. 

Siquiiur  in  iomo  Henrici  janUorit  parte  ferraU. 

Primo  Willelmodos  de  Bagnes  VI  gr. 
It.  Willelmodos  GoieU  I  fl. 
II.  Jo.  Vobex  VI  gr. 
II.  Jo.  BermoDS  VI  gr. 
II.  Willelma  Grona  II  0. 
II.  Perrioodos  de  Gebeonis  VI  gr. 
II.  L;  Cjflayoa  1  flor. 
II.  relicla  qooodam  Jo.  Rossel  11  sol. 
II.  Lj  Pasqoior  XII  deo. 
II.  Ly  Aosserma  dAWilar  vxor  Arvillar  VI  gr. 
Somma  VI  fl.  IIII  sol.  VI  den. 

Seqvihtr  in  caméra  et  cvsloda  Ja,  submalricularii. 

Primo  OomiDicos  de  Palacio  I  fl. 

II.  Txor  ao  Bossy.  Ddos  Ny.  de  Bacio  promisil  soloere  II  sol. 

Somma  I  fl.  II  sol. 

SequUur  in  domo  dni  episcopi^. 

Primo  Gyrardos  de  Dallion,  VIII  0. 

It.  G.  de  Orba  VI  gr. 

II.  Marlinos  Forner  XII  den. 

II.  comater  ancille  G.  de  Dallion  II  fl. 

*  La  nuiton  doni  révèqot  joutitait  comint  chanoioe. 
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It.  Jo.  Balistarii  et  eius  mater  et  coocabioa  VI  gr. 
It.  ÂDlhoDia  Alamaoa  VI  gr. 

Summa  XIll  fl.  VI  sol. 

Sequilur  in  domo  dni  G.  de  Mallio. 

Primo  P.  DoDis  EocbandoliDi  IIII  fl. 

It.  Jo.  Kodalphi  IIII  fl. 

It.  Nycolaas  de  ChamoDio  VI  gr. 

II.  P.  de  HaligDOD  XII  den. 

It.  Willelmodus  Boner  VI  gr. 

It.  fraier  Ny.  de  Cbamonyn  IIII  gr. 

Summa  IX  fl.  III  sol.  IIII  d. 

Sequilur  in  domo  Christoffori. 

Primo  Willelmus  de  ÂDiuisio  I  fl. 
It.  Jo.  de  Venlona  III  fl. 
It.  Jo.  BoDier  IIII  fl. 
It.  Ây.  Lombard  XII  den. 

Summa  VIII  fl.  XII  den. 

Sequilur  in  domo  habilacionis  dni  T,  de  Clarens  mistralis. 

Primo  Perronetus  de  Âugusla  III  fl. 
It.  Ja.  deHelduDO  sutor  III  fl. 
It.  Ay.  de  Haricia  II  sol. 
It.  Mermeta  de  Harrozel  I  fl. 
It.  Kalerina  de  Heruens  I  fl. 
It.  diclus  Sal^anchi  VI  gr. 
It.  Jordana  Éopper  III  fl. 
It.  Hartinus  Lombar  I  fl. 

It.  Perreta  vxor  Bondini  I  fl.  Scripla  in  domo  Jo.  de  Drooa 
II  sol. 
It.  Anthonia  Arenciera  scripta  in  domo  F.  Boudrici  IIII  fl. 
It.  Perrodus  de  Nas  V  fl. 
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Il  Ay.  de  CampomaDîto  VI  gr. 

It.  P.  de  Sirro  salor  II  fl. 

Il  Perrola  vxor  Marlini  fralris  Bosooodi  de  Bagnis  VI  gr. 

Il  Willelmas  de  Heroeos  I  fl. 

Il  Jo.  de  Veysooa  clericas  II  soL 

IL  P.  de  Saloerro  II  fl. 

Il  Agaes  Corbassia  scripta  io  domo  decaoi  I  fl. 

Il  Michael  Ardigo  VI  gr. 

Il  Katerioa  de  .  .  .  XII  den. 

Il  liargarona  de  Heraens  VI  gr. 

IL  P.  Jaliani  II  fl. 

Samma  XXXIII  fl.  III  sol. 

SeguUnr  in  domo  Nycuoli  porterii  prime  porte. 

Primo  Willelma  Tabernaria  XII  deo. 

Il  Rolerias  Bmgraa  XII  den. 

Il  L;  Berlramo  Peranisot  XII  deo. 

Il  Jo.  ChaaroUni  II  fl. 

Il  Martinos  Piscator  XII  den. 

Samma  II  fl.  IIII  soL 

Sequilur  apud  Willelmum  excubiam  Valérie. 

Primo  ipse  Willelmas  pro  qoodam  de  Veroamisa  XII  den. 
Il  p.  de  Magy  sarlor  II  sol. 

Summa  III  sol. 

Secunlur  comunes. 

Primo  P.  Raiïy  de  Ormona  I  fl. 
Il  Willelmas  de  Ayenl  cancellarias  II  fl. 
Il  Jo.  de  Lana  el  eius  frater  II  fl. 
Il  Jo.  de  Leoz  mercifler  VI  gr. 
It.  P.  pastor  condam  Tomasini  II  gr. 
loterrogelor  ly  Nyendo. 

Samma  VI  fl.  III  sol.  VI  deo. 
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2002 

Combat  entre  le  comte  de  Savoie  et  les  Vallaicana  auprès  de  Sioo. 

1353,  8  novembre. 

Archives  de  l'abbaye  de  Saint-Maurice,  Livre  de  la  Val  d'Illies,  pag*  91.  — 
Archives  de  la  ville  de  Sion,  Copia  annotaeiuncularum  quammdam  ex  ve- 
tustissimo  codice  per  spect.  Joannem  Clemmaa  castellanum  Brif«  extrae- 
tarum. 

ÂDDO  1353,  tertio  nonas  nouembris,  facta  est  strages  aote 
cioitatem  Sedan,  inter  comilem  SabandisB  et  patriotas  Vallesii. 

2003 

Traité  de  paix  entre  le  comte  de  Savoie,  bailli  de  l'évèque  de  Sioo, 
et  les  nobles  et  les  communes  du  Vallais. 

Sjon,  1S52,  8  et  9  novembre. 
Cibrario,  Sioria  délia  monarchia  di  Savoia,  lil,  397. 

In  nomine  Dni,  Âmen.  Per  hoc  publicum  inslromentam  lu- 
cide pateat  vniuersis  qaod  cum  queslioues,  qaerele,  discordie 
alque  guerre  verterentur,  iam  diu  est,  faerinl  etiam  ooniler 
exorte  inter  illuslrem  principem  dnum  Âmedeam  Sabandie 
comitem,  baillinum  terre  Valesii  episcopalis  pro  reoereodo  io 
Christo  pâtre  dno  Gaichardo  Dei  gratia  episcopo  et  comité 
Sedan.,  nomine  suo  et  dicti  dni  episcopi  ac  eiasdem  Sedan, 
ecclesie,  ex  ana  parte,  elnobiles,  ?niuersilates,  commonitates, 
et  singalares  personas  terre  episcopalis  predicte  a  Morgia  sa- 
perios,  ex  altéra,  de  et  super  eo  videlicet  qaod  predîcU  de 
Yalesio  contra  rationis  et  fidelilatis  debitom  et  joramenta  per 
eos  dictis  dnis  episcopo  et  comiti  prestita  et  coaneDta,?t  dicti 
dni  comitis  parte  asseritar,  reddilas,  semicia,  censos,  obnen- 
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ttooes,  eiitus,  joridicioDes  et  jura  alia  dictonim  doi  episcopi 
el  sue  ecclesie  predicte  aosa  temerario  et  absqoe  caiusyis 
casse  titolo  occapaaeranl  et  sibi  retinaeraDt  et  continue  re- 
UoebaDl,  et  de  premUsis  non  contentî,  de  malo  ad  détériora 
procedentes,  gentes  et  officiarios  dictomm  dnoram  episcopi 
H  comitis,  bailliui,  at  sapra,  jara  et  dreitaras  ipsios  ecclesie 
coosertare,  toeri  et  deffendere  volentes  ?i  armata  in  personis 
et  rebos  offenderunt,  ipsias  dni  episcopi  et  ecclesie  jura  reti- 
Boeront  et  sibi  applicaaemnt,  caslram  Sete  cam  maltitudine 
geociom  armataram  Sedani  facta^  prodicionali  traclata  preha- 
bilOy  de  Docte  sediciose  capere  nixi  foeriot  et  iter  ad  iractatas 
ipsios  complementam  ad  ipsam  castrnm  iter  arripaerunt, 
qood  et  fecissent,  nisi  gentes  ipsios  dni  comitis  yolontate 
diaioa  ipsorom  propositom  prescioissent,  castrom  Torbillionis 
obséderont  et  obsessom  diebos  ploribos  tenoeront,  insoltos 
et  iofasiones  qoam  plorimas  hostilibos  et  pognatoriis  artificiis 
Id  ipsom  castrom  et  ipsios  costodes  dederont  et  intoleront^ 
oooQolIos  de  garnisione  dicti  castri  interfeceront,  et  qaid 
plora,  soom  iniqoom  et  perfldom  non  descrentes  propositom^ 
ctoitatem  Sedan,  de  nocte  intrauerant,  ipsam  gentibus  et  ar- 
tifSciis  defTensibilibus  manierunt,  relinere  proponentes,  plo- 
raqoe  alla  dampna,  offensas,  iniurias  et  graaamina  dederont 
et  iotoleront  in  diclis  Castro  et  civilate,  in  dictorum  dnorom 
episcopi.  comitis  et  ecclesie  sopradicte,  juriomque  detri- 
mentom,  Titoperiam,  dampnum,  lesionem  non  modicam  et 
jactoram,  postqae  ciuitatem  Sedan,  erectis  vexillis  exieront 
et  corn  gentibus  ipsius  dni  comitis  presentis  et  ipsam  ciuita- 
tem et  pro  jure  ecclesie  et  suo  recuperare  volentes  (I.  volentis) 
et  castrom  succurrerc  sopradictum  preliati  fuerunl,  civitatem 
et  castrom  prediclom  totis  suis  conaminibus  lianelantes  reti- 
Dere  et  dictum  dnum  episcopum,  ecclesiam  suis  joribos  spo- 
bare  et  privare,  in  lèse  magestatis  pcnam,  ut  prefertur,  inci- 
dentes  Propler  que  dictus  comes,  ipse  balliuos  per  ipsom 
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doum  episcopom  cam  magna  instancia  et  rogamîDibas  ploribns 
reqaisilas^  dicloram  de  Valesio  Deqaiciam  et  perâdiam  consi- 
deraos  et  atlendeos^  cnm  non  modica  ipsias  amicoram  sobdi- 
toromqae  potencia,  ipsoram  de  Yalesio  maliciam^  rebellionem 
et  astaciam  vi  armata  viriliter  propolsando^  tanqaam  Jarinin 
dictorom  dni-episcopi  et  ecclesie  predicte  deffensor  et  conse- 
ruator,  casirum  et  ciaitatem  prediclas  inspiramioe  dioino  re- 
caperauerit^  iotraaerit  et  succarrerîl  ad  Idadem,  ntilitatenii 
comodam  et  exallationem. ecclesie  memorate  et  ad  proniden- 
dam  indempDÎlali  ecclesie,  ut  predicitor,  bas  damtaiat  iDter- 
posaerit  soas  partes  ;  deinde  ipse  dnas  comes  balliaus  paratos 
esset  ipsos  de  Yalesio  ad  debitam  reparalionem  et  reforma- 
tionem  omniam  et  siogoiorom  predictomm  totis  Tiribns 
cohercere  et  tandem  anno  Dni  millésime  trecentesimo  qnin- 
quagesimo  secundo,  indicione  qaiota,  die  octa?a  menais  no- 
yembris,  apnd  Sedonum,  videlicel  in  posteriori  logia  domos 
hospitalis  existentis  extra  ciaitatem  Sednni  denersas  ponlem 
Rodani,coram  me  notario  infrascripto  présente  et  tanqaam 
pnblica  persona  stipulante  et  recipiente  vice,  nomine  et  ad 
opas  dicli  dni  comitis  et  omniam  alioram  et  singuloram  quo- 
rum inlerest  et  in  fuluîrum  poterit  intéresse^  et  coram  eciam 
testibus  subsequenter  infrascriplis  pro  teslibus  ad  infrascrîpta 
yocatis  specialiler  et  rogalis  ^  yidelicet  dnis  Petro  comité 
Gruerie,  Francisco  de  Compesio,  Johanne  Rauaisi^  militibus 
et  legum  doctore,  Johannelo  de  Nouasella  domicello  et  ma- 
gistro  Johanne  clerico  capelle  dni  comitis  memorati,  nonnul- 
lorum  amicorum  dictorum  de  Yalesio  traclatu  prehabito  et 
interuenlu  personarum  infrascriptarum  de  Leuca,  yidelicet 
Peroudus  Sallerius  de  Harligny,  Nicoletus  Fabri,  Johanardus 
Âymonis,  Theodolus  Peroneti,  Perodus  Ruffi  Fersan^  Perou- 
dus de  Lausanna,  Nicholoudus  Yuichardi,  Johannes  Buchyni, 
Perodus  Jaquini  de  Sargneno  (I-  Sarqueno),  omnes  burgenses 
de  Leuca,  Yuarnerius  Blancheti  de  Sarqueno  et  Hartinus  Ogier 
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dArbignoD,  asserentes  se  procoralores  et  sindicos  ville  et 
todst  parocbie  Leace^  promittentesqae  sais  joramentis  in- 
friacriptis  qaod  de  siodicata  et  procoralorio  prediclo  per 
piblîcaiD  iDstramentom  io  mei  maoo  ootarii  fadeot  ad  cor- 
robcn^itoDem  et  Ormationem  omDiam  et  siognloram  sapra 
el  iofirascriptoniin  promplam  Ddem,  ita  qaod  preseoti  ioseri 
poiiit  ioslramenlam  procaralioDis  et  siDdicatas  instrameolo 
a  procnratorio  et  sindicario  uecDOD  singolaribos  et  propriis 
Domioibea  eonindem»  eciam  fice  et  Domine  omDiam  et  sîd- 
gilonim  de  Valesio  caioscomqae  coodicloois  et  grados  exis- 
laal,  pro  quibos,  ol  iaferiosest  coDscriptam,  qailibet  iosaper 
le  oMIgaoit  erga  me  dictom  Dotariom  stipalaDtem  et  reci- 
pieBtem  proot  sopra,  de  et  saper  omaibas  et  singalis  sapra - 
fcriplis,  depeadeotibos  et  emergentibas  ex  eisdem^  com  dicto 
dao  comité  et  sois  saccessoribos,  qao  sapra  Domine^  coram 
ne  ootario  stipalante  et  recipieote  at  sapra,  in  modam  qai 
leqiîliir  deoeneront  ad  pacem,  compositionem,  fioem  et  con- 
cordiam  perpetao  valitaras. 

Io  primis  qaod  pax  et  coocordia  sil  abinde  inter  partes  et 
qaod  ioiurie  hinc  Inde  sint  remisse,  el  specialiler  iniarie  date 
et  illate  per  illos  de  Valesio  diclo  dno  comili  et  balliao  et  dno 
eptscopo  et  ecclesie  Sedan. 

Item  qaod  omnes  redditas,  seraicia  el  asagia  alla  débita 
doo  episcopo  Sedan,  eidem  per  ipsos  homines  intègre  perso- 
Isaolor,  ila  qaod  ab  inde  in  anlea  sais  iaribas  et  priailegiis 
gaadeat  el  alatar. 

Item  qaod  dictas  dnas  noster  cornes  Sabaadie  el  bailiaas 
Ipsos  homines  de  Valesio  el  posleritalem  ipsoram  taeri,  def- 
lendere  el  eos  inoare  lenealar  contra  omnes,  exceptis  do- 
minis  sais,  vassallis,  sabdilis  el  aliis  cam  qaibas  est  primilas 
alligalos.  Et  Tersa  vice  dicti  de  Valesio  ipsam  dnam  comilem 
cootra  omnes,  excepto  episcopo  Sedan.,  ioaare,  seqai  et 
eidem  seraire  lotis  sais  viribas  teneaolar,  eiasqae  comodam, 
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slalam  et  honorem  totis  yiribus  procarare  et  iocomodam 
euictare,  et  siforsitan  eias  scirent  iocomodam  siae  dampDam^ 
notifQcare  qaam  cîlo  possent,  tencantar  eidem. 

Item  quod  omni  aDoo,  si  et  qaociens  per  dictom  doam  co- 
mitem  ael  eias  saccessores  sea  eorom  nancium  faeriat  reqni- 
siti,  eidem  in  goerra  saa,  si  qaam  habet  ael  habebit  in  pos- 
terum,  servire  teoeaotar  et  eidem  mittere  treceolos  clieotes 
armatos  qai  a  Horgia  Gontegii  predicta  ioferias  eidem  per  sei 
seplimaoas,  ita  etjredita  inclasis,  abi  voloerit  in  terra  saa  Tel 
alibi»  seruiant  eorum  samptibas  et  expeosis;  et  si  dictas  dons 
comes  ipsis  clientibas  maiori  tempore  indigeret»  eidem  sernire 
et  pênes  eam  remanere  teoeantor  pro  stipeadiis  dari  clieDlibos 
io  comilata  Sabaodie  coosuetis. 

Item  qaod  dictas  dnos  comes  et  eias  saccessores  pro  garda 
et  ut  ad  eos  castodiendos  et  salaaados  melias  aaimetar,  super 
omoes  focos  et  personas  nunc  et  in  posterum  focos  facienles  a 
Sedano  superius  eidem  medietatem  unius  denarii  grossi  Tu- 
ron.  uel  valorem  anno  qaolibet  io  festo  Natalis  dni  dicto  duo 
comiti  et  eias  successoribus  uel  eorum  certo  mandato  dare 
et  soluere  teneantur,  ita  tamen  qaod  illi  qai  dicto  dno  comiti 
unum  den.  grossnm  Turoo.  pro  foco  dare  antea  teoebantur, 
ad  illum  dandam  eciam  in  posterum  teneantur,  non  obslanle 
compositione  presenti. 

Item  qaod  dictas  dnus  comes  ipsos  de  Valesio  in  eoruna  jo- 
ribus,  franchesiis,  libertalibus  et  consuetudinibus  teoere,  def- 
fendere  et  garentire  teneatnr  in  personis  et  rébus. 

Ilem  tam  pro  iniuriis  et  offensis  per  dictos  de  Valesio  dicto 
dno  comiti  et  contra  eias  honorem  illatis,  qaam  pro  redemp- 
tione  certoram  captorum  de  Valesio  per  dictum  dnum  comitem 
et  eias  génies  deiemptorum,  dicto  dno  comiti  vigintioclo  milia 
floren.  boni  ponderis  Fiorentini  dare  et  soluere  teneantur  per 
terminos  infra  scriptos,  videlicet  hinc  ad  quindenam  proiimi 
festi  beati  Martini  decem  milia  flor.»  reliqua  autem  ad  arbi- 
trium  dni  comitis  predicti. 
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IteiB  qood  omnes  qui  de  redemptione  caplinoram  pecuniam 
wA  aliad  habaeranl,  illad  eidem  reddere  el  reslilaere  te- 
Deaolor. 

Item  qaod  dictas  dnas  cornes  eias  caplos  oon  hostagiatos 
qii  DQDC  detineDlor  capliai,  qaos  pênes  se  habel  nel  habere 
poterit  el  inaenire,  bona  fide  a  carceribus  liberare  et  eos  ex- 
pedire  leoeatnr  libère  hominibos  el  commanitalibas  Valesii, 
fliot  Umen  qui  iam  redempcionem  fecissent  nel  facerenl  iofra 
octo  dies  proximos,  restltaere  dnas  cornes  nanc  teneatar. 

IleiB  de  predicta  qaantitale  persolaenda  ilii  qai  ad  dnam 
ooKitem  coosenserant,  erant  liberi  et  immanes,  necnon  omnes 
de  castellania  Sele  et  aliqai  de  Seduno  qaos  dnas  Hamberlus 
de  CorgeooDe  bailiaas  Valesii  nominare  debebil. 

Ilêffl  qood  ipsi  de  Valesio  qai  qaosdam  de  Sedano  amicos  dn  i 
cepernol  el  peoes  se  delinenl,  îpsos  captos  el  eoram  qaemlibel 
reddere  el  expedire  libère  absqae  miniaillia  ael  alla  redemp- 
liooe  qoacamqae  leneanlar  cam  bonis  el  rebas  eoramdem. 

Ilem  qaod  nobiles  de  Valesio  qai  in  ofTensione  data  dno  co- 
Bili  prebaerant  aaxiliam^  consiliam  ael  faaorem,  honoagia 
dno,  eicepiis  fldelilatibas  dnoram  suorum,  facere  leneanlar. 

Ilem  quod  magisler  Guillelmus  phisicus  de  Leuca  qai  sais 
biandis  el  perfldis  saasionibas  populum  cl  homines  Valesii  ad 
UoU  scelera  suprascripla  el  rebellionem  dicilar  promouisse, 
ex  nanc  iroperpelaam  non  possil  nec  debeal  morari  in  Iota 
terra  Valesii  nec  iuridictione  ipsias,  et  si  forte  diciam  terram 
intraret,  qood  omnes  el  singali  qai  ipsum  videbant,  capere, 
arrestare  el  delinere  el  dno  remillere  personaliter  leneanlar; 
dnas  lamen  comes  ipsum  reaocare  possil,  quando  sibi  pla- 
caeril  el  videbilar  expedire. 

Item  qaod  ipsi  de  Valesio  omnes  mercandias  mercaloram 
M^iolani  ael  aliorum  qaas  delinent  el  delinaeranl,  libère 
eisdem  mercatoribus  leneanlar  expedire  el  dampna,  si  qaa 
sQstinaerinl  pro  mercandiarum  occapalione  ,  resarcire  et 
eoiendare  eisdem  realiter  et  de  facto. 
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Premissa  aolem  omneshominesdeValesioa  duodecim  annis 
saperias  iarare  ad  sancla  Dei  euangelia  teneantor  et  se  saosqae 
heredes  sabmiKere  et  obligare  per  modam  saperios  expres- 
salum. 

De  predictis  antem  fiant  per  dictas  commoDitates  et  singu- 
lares  personas  obligationes,  submissiones,  reDanciationes  qae 
fortiores  fieri  poteront  ad  dictameo  et  consiliam  peritoram, 
et  camere  dni  nostri  pape  ipsi  de  Yalesio  videlicet  commani- 
tales  et  singalares  persone  specialiter  se  submitlant,  per  quam 
Doleotes  atteodere  premissa  et  uon  alii  compellantar  et  ad 
coofitendam  senleotiam  excommonicacionis  aadiendam  iD  Ro- 
mana  caria,  quos  dnas  cornes  voloerit,  procuratores  consti- 
tuant et  eos  se  non  reoocare  iorabant  ;  et  si  forsitan  contra  pre- 
missa venirent,  qood  absit,  in  postemm,  quoqaomodo,  possint 
proditores  dici  et  at  proditores  absqae  alia  sentencia  poniri. 

Pro  premissis  antem  firmias  attendendis  et  ut  infallibiliter 
compleantar^  sexaginta  homines  mascali  de  Yalesio,  ?idelicet 
de  omnibns  parochiis  qnos  dnus  comes  dnxeril  eligendos, 
pênes  eom  debeant  remanere,  eornm  somptibas  et  expensis, 
qaonsqne  sattisfationem  haboerit  de  premissis,  uel  eidem  sil 
de  ydonea  securilate  prouisnm. 

Item  qood  anleqoam  illi  qui  tenebant  hoslagia,  ab  hostagiis 
liberentur,  predicti  do  Yalesio  premissa  omnia  iarare,  rattifi- 
care  et  se  proinde  obligare  teneantor. 

Item  qnod  complelis  predictis  débita  in  quibas  illi  de  Yalesio 
tenebantar  dno,  de  qaibas  erant  Ddeiassores  dni  comités 
Gruerie,  Chiurionis,  Franciscas  de  Compesio,  milites,  et  Per- 
rodos  de  Tarre  dnas  Castellionis  in  Valesio,  sint  quitta.  Pro- 
mittentes  siqaidem  prenominati  de  Leaca  et  alii,  at  sapra, 
singalariler  nominatif  suis  propriis,  sindicario  et  procuratorio 
necnon  omnium  communitalum  etsingularium  personaram  de 
de  Yalesio  nominibus  supradictis,  per  eorum  juramenla  ad 
sancta  Dei  euangelia  corporaliter  prestita,  bona  sua  quecumqoe 
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pro  pramissisomnibas  et  singniis  firmias  aUendendis  expresse 
obUgaotes,  videlicet  qailibet  per  se  et  premissa  omDia  in  pre- 
Bissis  articoiis  coDscripta  et  declarala,  necnon  eonim  singQla 
ÎD  sîDgolis  capitalis  et  partibos  eoramdem,  videlicet  io  maoa 
Bei  DOtarii  infrascripti  stipolantis  et  solempniter  recipientis 
pnral  sopra  atteodere,  complere,  seraare  inviolabiliter  et  te- 
aere  rata,  valida,  grata  et  Arma  habere  perpetao,  et  oanquam 
comra  predicta  oel  eoram  aliqaa  per  se  nel  aliam  seu  alios, 
direcle  nel  iodirecte^  publiée  oel  occolte,  in  jodicio  ael  eitra, 
qioiiîa  colore  qaesito  facere,  attentare  quomodolibet  ael  yenire^ 
Dec  centra  facere  oel  venire  volenti  seo  volentibas  arte  aliqoa 
•el  ÎDgeoio  ollatenas  consentirez  sea  eam  yel  eos  sic  contra- 
riBoi  attentantes  eiaadire,  sed  ea  omnia  oniyersa  et  singula 
BomUiibos  snpradictis  attendére,  complere  efBcaciter  ac  invio- 
labiliter, intègre  et  perfecte  obseroare  et  effectoaliter  procorare 
(|iod  commonitates  omnes  et  singnlares  persone  de  Yalesio 
premissa  omnia  et  eomm  singnia  ratifflcabant,  confirmabnnt 
et  de  0000  facieni  per  modom  soperias  declaratom  ad  obse- 
riatiooem  predictorom  et  integram  conaplementom.  Sappo- 
oeotes  et  sabicientes  se  prenominati  de  Leaca  et  alii  nominibas 
MipraJictis  et  eorom  quilibel  in  solidom  suis  spontaneis  vo- 
lonlatihus,  non  coacli,  ut  asserunt,  se  et  heredes  suos  et  eorum 
qoemlibet,  bonaque  sua  omnia  et  ipsorum  cuiusiibet  pro  pré- 
dictif, ot  prefatum  est,  melius  et  firmius  adimplendis  et  efTec- 
toaliter  obseruandis,  inviolabililerque  firmandis,  jnrisdictioni, 
cobercitioni,  districtui,  compulsioni  et  mero  examini  curia- 
mm  dni  nosiri  pape,  camere  et  cameralium  audilorum  et 
vice  aoditorum  eiusdem  et  delegatorum  ac  commissariorom 
earomJem  et  cuiusiibet  ipsarum  ;  volentes,  consencienles  et 
coocedentes  per  pactum  expressum  solempniter  habilum  et 
appositum  cum  eisdem  per  me  nolarium  infrascriptum  reci- 
pieotem  pro  ut  supra,  quod  liceat  cuilibct  diclarum  curiarum 
K  jodici,  delegaloque  et  comissario  carundem,  qui  super  hoc 
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faeril  requisilus  ipsos  et  eornm  quemlibet  ad  omnem  requisi- 
cioDem  dicli  dni  comitis  vel  mandali  sui  sammarie,  simpliciter 
et  de  piano  sine  jadicii  strepila  et  figara,  qaacamqae  joris 
solempnilate  obmissa^  non  obstante,  viso  dumtaxat  présent! 
instrumenlo,  ac  si  esset  confessio  coram  eo  et  in  jadicio  facta 
et  defflniliva  senlentia  ab  eo  tanquam  a  sao  jadice  competenli 
et  ordinario  lala,  que  in  rem  judicalam  legitlime  perlransisset, 
realiter  et  personaliler  modis  omnibus  et  remediis  quibas  forte 
fieri  poteril,  coatctare,  cogère  et  compellere  cam  effectu  ad 
predicla  universa  et  singula  integraliter  obseraanda  et  cam 
effectn  totaliteradimplenda.  Et  insuper  prenominati  de  Leuca 
et  alii  nominibus  supradictis  ad  confitendum  et  recognoscen- 
dnm  coram  dictis  curiis  et  earnm  qualibet  et  coram  earom 
judicibus  et  delegatis  ac  commiss'ariis  quibuscumque  uniyersa 
et  singula  in  presenti  instrumemto  comprehensa,  declarata  et 
contenta,  et  ad  acquiescendum  omnibus  et  singulis  processibos 
et  sentenciis  que  et  qui  fient  et  proferentur  de  et  super  pre- 
dictis  et  eorum  quolibet,  et  consenciendum  ipsorum  cuilibet, 
et  specialiter  ad  excommunicacionis  sentenciam  in  eos  profe- 
rendam  audiendam,  et  ad  faciendumomniaaiia  et  singula  que 
ipsimet  prenominati  et  prescripli  nominibus  sepe  tactis  aut 
eorum  heredes  uel  successores  facere  possent,  si  présentes 
personaliter  intéressent,  faciunt,  conslituunt,  ordinant  et  esse 
Yolunt  perpétue  dictis  nominibus  suis  et  heredum  ac  succes- 
sorum  suorum  procuralores  générales  et  spéciales  ac  perpe- 
tuos  et  irreuocabiles  omnes  et  quemlibet  per  se  et  in  solidum, 
absentes  tanquam  présentes,  videlicet  dnos  Camere,  Vrteria- 
rum,  Chiurionis,  Hiolani,  de  Acquis,  Grandimontis,  Luyriaci, 
Gerbaisy,  Domaissini,  Valufflni,  Varambonis,  Corgenonis  et 
Acrimonlis,  Maurianensis,  Tharenlasiensis,  Gralionopolitani, 
Gebenensis,  Bellicensis,  Lugdunensis  et  Sedunensis  diocesum 
et  eorum  eciam  in  predictis  dominiis  successores.  Quibus,  in- 
quam,  et  eorum  singulis  ad  predicta  omnia  et  singula  facienda» 
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procoraoda,  exercenda  et  complenda  lenore  preseotis  instra- 
■eoli  donant,  dant  pariler  et  cooceduDl  iam  dictis  nominibas 
spéciale  mandatoiD  ac  omnimodam,  liberam  et  pleDariam  po- 
lestalem^  proat  melias  et  validias  possuot  de  consoeludine 
et  de  jore. 

Promittentes  modo  et  forma  qnibas  sapra,  subqae  obliga- 

tiooibas  sapradiclis  ipsos  procaratores,  eorumve  aliqoem  uuU 

bleoos  perpetois  temporibns  reuocare;  et  si  forte,  qaodabsit, 

ipfti  aol  eoram  aliqni  vel  aliqais  dictos  procoratores  aut  eoram 

aliqnem  ael  aliqnos  aliqaatenos  processa  temporis  renocarent, 

ipsam  reoocaliooem  esse  coDcedont  et  volant  ex  nanc  nallias 

viforis  penitas  et  valons,  sed  dici  et  repatari  debeat  irrita  pe- 

Ditss  et  inanis  ;  et  eo  casa  qoo  reaocarelar  per  ipsos  vel  alteram 

eoraoïdem,  ipsos  procaratores  et  eoram  qaemlibetia  solidam, 

ex  oonc  proat  ex  tanc,  io  procoratores  al  sapra  constitaool 

tocieos  qaocîeos  ipsos  contingent  reuocari  ;  et  si  forsan  ipsos 

coostitaentes  vel  eoram  alteram  mori  cootigerit  anle  assamp- 

tom  per  ipsos  procaratores  vel  ipsoram  alteram  procuratoris 

offlctom  supradiclam,  ipsi  constiluenles  et  ipsoram  qailibet 

SQos  saccessores  aslriogunt  ad  obseruandum  omnia  qae  per 

ipsos  procaratores  vel  eoram  allerum  faerint  procurata,  et  ex 

oonc  ipsos  procoratores  et   eorom  qoemlibel  successorum 

loorom  nominibas  constiluont  proat  supra.  Volueront  eciam 

et  coosenserunl  prenominati  de  Leuca  et  alii  nominibas  su- 

pradictis,  qood  si  forsilan  contra  premissa  aol  eorum  aliqua 

Vf  Dirent,  qood  Deus  advertat,  m  posterom  quoquomodo,  prodi- 

tores  dici  et  appellari  et  ot  proditores  absque  alia  sentencia 

ponih.  Renunciantes,  inquam,  predicti  Perodos  Sonlinas,  Ni- 

coletos  Faber,  Johanetus  Aymonis,  Theodolus,  PeroudosRofD 

Feisao,  Peroudus  de  Lausanna,  Perodus  Jaqainis,  Nicolendus 

Tiqchardi,  Johannes  Bachin,  Varnerius  Blancheli  et  Hartinus 

Ogier  suis  et  nominibas  supradictis,  ex  eorum  ceriis  scientiis 

et  virtote  juramentorum  prestitorom  per  eosdem,  exception! 
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diclarum  pacis,  compositionis,  coDcordie^  paclorom^  conaen- 
lorom,  promissionom,  obligalionnm,  sabmissioDom  etomninm 
et  siDgalorom  prescriptorom  non  rite  et  non  legittime  facto- 
ram,  doli  mali,  metas  in  factom,  aclioni^  condition!  sine  cansa 
jQsta  vel  iniosla  ac  beneficio  diyisionis  noue  constitationis  de 
plaribas  reis  et  omnibus  aliis,  etc. 

Idem  instrumenlum  ipsius  concordie  quo  ad  infra  nominatos. 

Ipsa  die  VIII  mensis  noaembris,  in  aala  castri  Sele,  presen- 
tibas  lestibas  ?ocatis  et  rogalis  ad  infrascripta^  videlicet  dnis 
Petro  comité  Graerie,  Hogone  dno  Grandimontis,  Perodo  de 
Torre  dno  Castellionis  in  Yalesio,  HombertodeCorgerono  dno 
de  Heillona,  Johanne  Raaaisii  milite  et  legam  doctore  et  Ay- 
mone  de  Pontevitreo  dno  Acrimontis  et  plaribas  aliis  per  hoc, 
etc.  Qaod  in  nostri  nolarii  stipalautis  et  recipientis  more  pa- 
blice  pefsone,  vice,  nomine  et  ad  opas  prefati  dni  comitis  et 
omniam  et  singaloram  qooram  interest  et  interesse  poteril  in 
faturom  viri  nobiles  dni  Rodalphas  de  Raroignia,  Franciscas 
de  Vineis,  Aymo  de  Hulinbach,  milites,  Peter  Longi,  Bercho 
Bachin  de  Raroignia,  P.  fliias  Pétri  de  Platea  de  Vespia,  Yail- 
lelmas  Girardini  de  Briga,  Johannes  Deadade  Vespia,  Johan- 
nes  Sacriste  dAraignon,  Nicolaus  dAraignon,  Nantermas  de 
Vises,  domicelli,  conslilati  et  de  premissis  omnibos  et  singalis 
in  instramenlo  suprascripto  et  pacis  articalis  in  eo  declaratis 
et  annotatis  per  me  dictam  notariam  stipulanlem  et  recipien- 
tem  vt  sapra  linga  materna  interprète  apad  Thetonicos  lingam 
Romanam  ignorantes  medianle  plenias  et  clarias  informât!, 
gratis  ac  volantaiibas  suis  spontaneis,  non  vi,  dolo,  meta?e 
inducti  nec,  ut  asserunl,  aliter  circonuenti  vel  seducti,  suis 
propriis  nominibus  necnon  omnium  et  singularum  vniversita- 
tum  comnnilatum  et  singularum  personarum  de  Valesio,  omnia 
et  singula  in  pacis  predicte  instrumente  descripta  et  anootata. 
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prout  serialim  describoDtar,  ralifOcaaeraot,  approbaneruDl, 
emologaoeroDt  et  coDBrmaaeraDt;  et  proot  ceteri  de  Leaca  et 
alii  in  dicto  instrameolo  conscripti,  de  nooo  feceroDl  sab  jn- 
nmeDto  per  eot  et  ipsoram  qnenqae  ad  sancta  Dei  evangelia 
pretiîtis  corporaliter  obligationibos^  promissionibas,  sabmis- 
fionibiis,  reDODciationibas  et  claosalis  aliis  in  dicto  instro- 
■leoto  eoideocias  aonotalis,  et  se  quibos  supra  oominibas  et 
ipsorom  qoilibet  in  solidam  ad  prescripta  omnia  obseruanda 
per  modam  saprascriptam  se  specialiler  obligantes  ad  omnia 
capttola  in  ipso  instromento  contenta,  qoecamqae  sint,  ot 
premittitor,  sobmisenint  in  omnibns  et  per  omnia^  nt  preno- 
ninati  conscripti  in  inslramento  prenotato.  Et  allra  per 
juramanta  saa  et  sob  bonorum  snorum  omniam  ypotheca  pro- 
niseront  illos  de  Leuca  et  alios  prefaclos  in  ipso  priori  ins- 
tmiDento,  in  qaantom  ipsos  tangit  et  tangere  potest  et  poterit, 
de  et  super  predictis  indempnes  peuitas  obsernare  et  preoo- 
mioatos  bannerelos  procaratores  constitaerant  ot  prefactam 
iostmmeolo  in  eodem. 

Inslrumentum  debili  dno  Johanni  Ravaisii. 

Ibidem  incontinent!  et  coram  diclis  teslibus  prenominati 
milites  et  alii  et  eomm  qoilibet  insolidom  predictis  nominibos 
confessi  foerunl  se  debere  dno  Johanni  Ravaisii  legom  doctori 
et  militi  presenti,  stipolanti  e(  recipienti  nomine  consilii  corn 
dno  comité  residenlis,et  mihi  notario  stipolanti,  etc.  doo  milia 
flor.  aori  boni  ponderis,  promiseront  per  juramenta  et  sob 
obligationibos,  etc.  dicta  doo  milia  flor.  dicto  dno  Johanni  so- 
loere  et  expedire  corn  grauamine  et  expensis  hinc  ad  qoinde- 
oam  proximi  festi  beati  Martini.  Renonciantes,  etc. 

Aliud  instrumentum  ad  idem. 

Die  IX  noTembris,  in  domo  Perodi  de  Tarre  apod  Conle- 
giom,  presentibos  comité  Groerie,  Romberto  de  Corgenone, 
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Francisco  de  Compesio,  Johanne  Rayaisii^  mililibas,  et  Pe- 
rodo  de  Tarre^  Johannes  de  Mnlinbach^  Nanlermas  Clericus 
et  ÂDthoDias  VuarliDi  omnia  et  siogala  in  omnibas  predictîs 
iDstrumentis  contenta  ratifficaaerunt  et  de  dodo  feceranl  ut 
alii,  etc.  Item  ipsa  die  coram  dictis  testibos^  in  platea  ante 
domum  dicti  Perodi,  Johannes  Asperlini  et  Petrus  Mateas 
filii  dni  Henrici  de  Rairoignia,  scientes^  etc.  fecenint  illnd 
idem^  etc. 

Saper  articolis  pacis  facte  inter  dnam  comîtem^  ex  una 
parte^  et  illos  de  Yalesio^  ex  altéra^  fait  ordinatum  per  gentes 
dni  apud  Torrim  Viviaci,  présente  Perodo  de  Martigni^  et  de 
qaa  ordinatione  débet  fieri  iilis  de  Valesio  litera  per  dnam,  ?t 
infra. 

Primo.  Saper  primo^  secando  et  tercio  articalis  ordinatom 
fait  qaod  proat  est  scriptam,  inaiolabiliter  obseraetar. 

Saper  qaarto  illideLeacaetalii  qai  cam  dno  concordabnnt, 
seraient  pro  rata^  proat  ia  articulo  continetor. 

Saper  qainto  focas  qailibet  solaet  per  se  tantam,  ot  in  ar- 
ticalo  continetur. 

Saper  sexto  obseraetar  de  illis  qai  seraare  volaerint  compo- 
sitionem  predictam  de  présent!. 

Saper  settimo  concordantes  cam  dno  solaent  pro  rata,  nec 
pro  aliis  compellantar. 

Saper  octaao  concordantes  dabant  hostagia  pro  rata  et  so- 
loent  proat  in  articalo  continetar. 

Saper  nono  obseraetar  yt  jacet. 

Saper  decimo  obseraetar  at jacet  et  reddantar  capti  concor- 
danciam  at  in  articalo  continetar,  exceptis  hostagiis  in  articalo 
contentis. 

Saper  omnibas  aliis  obseraent  at  jacent. 
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2004 

Lt  eomle  de  Savoie  promet  aax  hommet  de  U  châtellenie  de  Saillon  qu'il 
■'aatorifera  contre  eox  ancane  aatre  eoqaète  que  cellei  qui  sont  préTues 
éaat  le  droit. 

Tour  de  Ve^ey,  ll5t,  tt  nofembre. 
i.-J.  de  Rivas,  Opéra  kUt.,  XII,  6ti,  et  XIII,  t9l,  ex  areh.  Leytron. 

Nos  Amedeos  cornes  Sabaodie  notom  facimos  universis  et 
preseolibos  et  futnris  qood  nos,  dilectonim  Dostrorom  bomi- 
nom  babitatonim  caslellaDie  noslre  Sallionis  sopplicatioDi 
ioclioali,  folenles  ipsos  faforibos  proseqoi  generosis,  pro 
Mbis  et  Doslris  snccessoribos,  eisdem  et  posteritatibos  ipso- 
nuD  in  priTilegium  et  libertatem  concedimas  et  donamos  quod 
ab  iode  perpetoo  contra  ipsos»  ipsorom  aiiqoein  Tel  posteri- 
tatem  ipsonim  inqoisitiones  sive  denantiationes  non  flant  Tel 
fieri  possint  fel  debeant  qaocomquemodo,  nisi  duntaxat  in 
casibos  a  jore  editis  et  permissis.  Qaam  qaidcm  concessionem 
et  omnia  et  singala  sopradicta  rata  et  grata  habere  promit- 
timos  bona  flde  et  omquam  contra  facere  vel  yenire.  Mandantes 
teoore  presentiam  ballivojodici  et  procoratori  Chablasii  et 
Vallesii,  cattellanoqne  Sallionis,  presentibos  et  falaris  vel  loca 
teoentibos  eommdem,  qaateoos  predicla  omnia  et  singula  fir- 
miter  attendant  et  observent  et  in  nollo  eorom  qoomodolibet 
factaot  fel  attentant,  aot  patienter  fleri  fel  atlentari  per  quem- 
qoam.  Datum  apud  Torrim  Yifiaci,  die  XXII  nofembris,  anno 
Dot  M.Cr.C.LII. 

Redd.  litt.  porlitori. 

Antonios  Brilonis. 
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Per  dfiQm  presentibos  :. 
GraDdimoDtiSy 
Lod.  ReToyrie, 
Aymo.  de  Bellovidere, 
Ja.  Ravaisy, 
Raym.  de  Ponlevilreo, 
Petro  de  PoDte, 
Jaqneto  Albi. 

PeDd  à  l'acte  original  le  petit  scean  du  prince  en  cire  ronge,  irès  endom- 
magé. 


2005 

Addition  anx  franchlMi  de  Monthey. 

La   Tour   de   Vevey,   185t,  t5    novembre. 

Archivée  de  la  famille  LaVallaz  ;  Liber  immunitatum  M ontheoli,  fol.  9  verso. 

Nos  Amedeas  cornes  Sabaodie  Dolom  facimos  TDiaersis 
qnod  per  dileclos  bargenses  nostros  Honlheoli  nobis  soppli- 
catione  porrecta,  cuios  ténor  seqoilQr  in  bec  verba  :  Yobis 
dno  nostro  comiti  Sabaudie  snpplicanl  vestri  bomines  et  bar- 
genses Honlheoli  qnod^  coin  tos  ipsis  hominibus  concesserilis 
liberlales  et  franchesias  et  qnod  ipsi  de  licentia  concessa  cas- 
iellani  vestri  ibidem  pro  sais  negociis  peragendis  eligere  pos- 
sini  scindicos  et  procaratores,  qaathenos  ipsis  concedere  di- 
gnemini  qnod  ipsi,  absqne  consilio  vel  consensa  dicli  castel- 
lani  qui  pro  tempore  fnerit,  scindicos  et  procoralores  eligere 
possinl  et  debeant,  qaando  Yoloerint  et  sibi  videbitor  expedire» 
quorum  sic  electornm  castellanus  qni  pro  tempore  faerit  ip- 
sorom  juramenta  ad  reqnisitionem  probomm  hominam  et 
bargensium  recipere  lenealur.  Item  qnod  dqUqs  infra  limites 
franchesiarom  Montheoli  vendat  vinnm  ad  labernam  sea  in 
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nioiiUiD,  Disi  faeril  burgensis  dicti  loci,  et  hoc  sob  amissione 
dicli  fini  ipsis  borgensibas  applicaDda  et  sob  certa  pena  per 
castellanom  Testrom  imponendaetTobis  applicaDda.  Item  qood 
CQOi  iidem  io  dicta  vestra  castellania  ipsos  facere  cootiogeret 
pro  sois  DecessitatibQS  et  caloacatia  et  aliis  ipsorom  ODeribos 
aiiqiiaiii  exe? oam  sea  leoam,  et  pro  ipsis  eievois  recoperandia 
elegerîDt  soot  recoperalores»  qnod  castellanos  qoi  pro  tem- 
pore  faerit  jorameotom  dictorom  recuperatorom  ad  reqniai- 
ikmein  proboram  hominom  et  absqoealiqQa  exactione  recipere 
leoeator.  Item  qood  in  dicta  caatellania  dod  loquiratorcootra 
aliqnem  oiti  ad  deDanciatiooem  partis  conquereotia  et  pre- 
leotis,  et  qood  denoDcians  persooaliter  appareat,  anteqoam 
deDQDciatas  titolo  iDqQisitione  respondere  teneator.  Item  corn 
dicli  castellaDî  noliot  in  manibos  Dotariomm  qoi  de  alienatione 
feidonim  festromm  licteraa  aeu  instromeota  recipiont,  laa- 
dare  fenditionea  et  alienationes  qaas  ioter  se  faciont»  nisi  re- 
dptaol  propriam  licteram  ipsomm  castellanonim  sigillatam, 
lemper  ad  maiores  expensas  comolandom  et  in  graoamen  ip- 
iorom  bomîDum  et  etiam  fotomm  pericolam,  cum  lictere 
taies  et  maxime  sigilla  depereaot  et  perdantor^  idcirco  beni- 
goitati  festre  placeat  prefalis  hominibus  festris  circa  premissa 
de  tali  remedio  prooidere,  qood  soper  ipsis  non  graventor  et 
qood  castellanos  Tester  qoi  pro  tempore  foerit  ibidem  felit  et 
debeat  absqoe  aiiqoali  exactione  ad  requisilionem  emptorom 
in  maoibos  ootariorom  confessionem  facere  de  receptione 
hodom  et  vendarom  prediclarom.  Ipsa  sopplicalione  per  nos 
ftta,dictos  borgeoses  nostros  iractare  Tolentes  faooribos  gra- 
tiosis,  de  et  soper  in  ea  contentis  saper  ipsis  singolis  partibus 
et  articolis  sic  doximos  ordinandom.  Et  primo  soper  primo 
qoi  iocipit  :  Vobis  dno  nostro,  elc^folomos,  jobenos  et  ordi- 
namos  qood  presens  noster  castellanos  Hontheoli  et  qoi  pro 
tempore  foerit  ibidem,  io  dictos  scindicos  consenciat  per  dictos 
nostros  borgenses  eligendos,  si  tamen  ydonee  eligantor  absqoe 
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exactione  qaacumqae.  Saper  secaodo  aotem  sopplicationis  ar- 
iicalo  qai  incipit  :  Ilem  qaod  dqIIqs  etc.,  volomos  et  jabemos 
contenta  in  eo  obseroari  et  penam  viginti  sol.  impositionis  pro 
quolibet  contrafaciente  et  vice  qaalibet,  quod  cum  Tinum  sit 
commissum,  cuios  medietas  dumtaxat  ipsis  nostris  burgensi- 
bus  applicetar,  si  tamen  in  dictis  fraochesiis  concessam  faeril, 
▼l  in  arliculo  eodem  continetur.  Super  terlio  aotem  articolo 
qui  incipit  :  Item  quod  cum  ibidem,  etc.,  Yolumos  et  jobemus 
per  castellanum  nostrum  presentem  et  futaram,  necnon  alios 
Doslros  ofBciarios  omnia  et  singola  io  eodem  descripta  iuQio- 
labiliter  obseruari  et  jnramentom  recepi,  absque  eo  quod  quic- 
qoam  exigant  pro  premissis  ab  eisdem.  Super  quarto  aotem 
qui  incipit  :  Item  quod  in  dicta  castellania,  etc.,  Yolnmos  et 
precipimus  quod  parte  non  denunciante  contra  dîctos  nosiros 
burgenses  non  inquiratur^  nisi  in  casibus  criminalibus  a  jure 
permissis.  Super  quinto  autem  supplicaiioois  articolo  qoi 
incipit  :  Ilem  cum  dicti  castellani,  etc.,  omnia  et  siogula  in 
eis  contenta  volumus  et  jubemus  obseruari  et  per  notarios 
confessionis  solutionis  taudis  et  Yendarum  predictarom  re- 
cepi,  vt  in  arliculo  continelur,  instrumenla  ad  instantiam 
illorum  qui  hoc  duxerint  requirendum.  Haudautes  et  preci- 
pientes  expresse  tenore  presentium  balliuoJudici,procutarori 
Chablasii,  castellano  Montheoli,  ceterisque  nostris  ibidem  of- 
flciariis  presentibus  et  futuris  quathenus  omnia,  fnioersa  el 
singula  in  premissis  snpplicationibos  et  articulis  per  nos  ordi- 
nata,  vt  prescribitur,  et  concessa  obseruent  et  obseroare  fa- 
ciant,  secondum  et  prout  per  nos  superius  sunt  concessa  el 
in  singulis  articulis  declarata,  inuiolabiliter  cum  effecto,  ad- 
eo  quod  dicli  supplicanles  ob  non  premissorum  obseruantiam 
ad  nos  non  redeanl  de  nostris  ofQciariis  débite  querelosi.  Datom 
apud  Turrim  Yiuiaci,  die  vigesima  quinta  nouembris,aDno  Doi 
4352.  Per  dnum  presentibus  dnis  Grandimontis,  Lodooico 
Rauoyre,  Heymaro  Bellomonte  et  Johanne  Ravasy,  militibos. 
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2006 

Ipptl  du  chapitre  de  Sion  au  pape  eoatre  Tévèque  Guicliard  Tavelli. 

Talère.  185t,  tl  décembre. 
Archifes    de    Valère.    B,    62. 

Iq  Domine  Dni,  Amen.  Anno  eiasdem  M<'CCC<' qoinqoagesimo 
sectodo,  indicione  sexla,  die  XXII  mensîs  decembris,  per  hoc 
preioos  pnblicom  instramentam  cunclîs  appareat  evidenter 
qiiod  oos  canonici  Sedon.  présentes  apud  ecclesiamet  inferias 
oominati  et  congregali  ad  sonam  campane  more  solito  ad  ca- 
pimiiUD  lo  choro  ecclesie  castri  Valérie  capitoli  Sedon.  capi- 
tniiffl  tacieotes,  considérantes  diclom  caslmm  et  joridicionem 
«iss  qoo  ad  memm  et  mistom  imperiom  ad  ipsom  capilolom 
pleotrie  pertinere,  et  qnod  nos  tam  per  nos  qoam  per  ante- 
eessores  nostros  canonicos  Sedon.  somos  et  foimos  in  posses- 
fione  seo  qoasi  paciflca  nomine  capitoli  exercendi  per  nos 
seo  per  noncios  nostros  et  capitoli  joridicionem  predictam 
laoto  tempore  qood  de  contrario  non  est  memoria,  qoodqoe 
fama  laboral  poblica  et  moltorom  ftdedignorom  habet  relacio 
qood  dnos  Goychardos  nonc  episcopos  Sedon.,  coios  faoo- 
nboSy  coDsenso  et  persoasione  rntercedenlibos.  mediante  po- 
lencia  dni  Amedei  comitis  Sabaodie  ballioi  eiasdem  episcopi, 
ciQîtas  Sedan,  jorisdicionis  temporalis  et  spiriloalis  ecclesie 
Sedon.  spoliala,  depopolata  et  gastiiati  data,  ac  inferior  ec- 
clesia  cathedralis  spoliata  reliqaiis,  crocibos,  calicibàs,  libris, 
parameotis  et  ceteris  depolatis  ad  caltom  dioinom,  pollolaqoe 
plorimis  christianis  gladiis  occisis  in  eadem,  presenti  anno, 
de  mense  nooembri ,  incendio  concremata ,  proot  exhibicio 
factl  noiohat,  qoe  non  potest  aliqaa  tergiaersacione  celari, 
ftmol  comclaostroetedificiiscirconstantibos  spoliatis  notoria 
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el  commani  oppiDiooe  credanlar,  nititur  variis  exqoisilis  co- 
loribas  intrare  dictam  castram  Valérie  io  manu  forli  contra 
juraetconsaeiudinesdicticapiinli,  illodqae  occopareet  diclos 
canooicos  et  capitulum  spoliare  possessione  sua  predicta, 
causa  non  cognita,  joris  ordine  prenaisso.  Ideo  ex  caosis  pre- 
missis  et  qaalibet  earam,  que  nobis  et  ipsi  capilolo  snfficiant, 
suo  loco  et  tempore  quantom  necesse  foerit  comprobandis. 
Item  quod  ipse  episcopus  spoliauU  actenos  et  spoliatos  detinet 
dictam  capitalam  et  aliqoos  canonicos  qoam  ploribus  eomm 
juribas  de  facto  contra  jasliciam.  Timentes  predicta  et  nobis» 
qoantum  est  possibile,  adoersns  conatas  eiosdem  episcopi 
non  paternos  sed  nepharios  et  crodeles  pronidere  Yolentes,  in 
hiis  scriptis  nomine  capituU  et  singoloram  de  capitnlo  et  om- 
nium aliorum  îolentium  adherere  ad  sanctissimum  patrem 
dnum  papam  et  ad  sedem  apostolicam  appellamus»  ne  idem 
episcopus  seu  quinis  alii  per  se  vel  per  alium  seu  per  alios 
contra  predictum  capitulum  seu  singulares  de  capitulo  uel 
alios  adherere  volentes  noslra  eorumque  jnradebeant  Tel  pos- 
sint  aliquid  attemptare^  subicientes  iura  dicti  capituli  et  sin- 
golorum  de  capitulo  et  adherentium  »  dictumque  capitulum» 
nosqne  et  adhérentes  jurisdicioni,  prolectioni  et  deffensioni 
dni  pape  et  apostolice  sedis»  et  protestacione  premissa  de  re- 
cuperandis  omnibus  dampnis,  expensis  que  et  quas  incurre- 
remus  et  susiineremus,  si  fieret  conlra  appellacionem  huius- 
modiy  nominibus  qnibus  supra  petimus  appostolos  dimissorios 
cum  instancia  super  ipsa  appellacione,  quos  ilemm  cum  ins- 
tancia  petimus  et  requirimus»  parati  illos  recipere  ab  ipso 
episcopo  seu  quocunque  qui  valeat  ipsos  dare.  Mandantes  no- 
tariis  pubiicis  presenlibus  infrascriplis  et  cuilibet  eorum  quod 
de  predictis  omnibus  et  singulis  leuentet  faciant  Tnam  et  plura 
publica  instrumenta  ad  opus  ipsius  capiluli  et  singulomm 
quorum  interesse  potesl.  Nomina  noslra» scilicet  canonicorum 
sunt  hec  :  dni  Petrus  de  Claromonte  decanus  Valérie,  Nycho- 
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liiu  de  Billens,  Willennos  de  Mallio»  Jobannet  de  Orba,  Pe- 
im  Grande,  Nycholaos  de  Bacio,  Petras  de  Voyron,  Tbeobal- 
d«ft  de  Brosatlis,  Christofonis  de  Preda,  Jacobns  de  Chesaozy 
Giycbardas  de  Ponteritreo,  Willermas  de  Lyooa,  canonici 
Sedan.  Ad  premisaa  faeront  testes  focati  et  rogati,  fidelicet 
dons  Jacobas  coratas  de  Granges,  dnns  Petras  de  Clarens  en- 
ratu  de  Grona,  Jacobas  sobmatricnlarins  Valérie,  Perrodos 
de  Valacrest  clericas  Sedani  commorans  et  ego  Willermodas 
de  PImis  clericas  de  Sedano,  aactoritate  imperiali  pablicas 
ootarias,  qai  prediclis  omnibas  et  singalis  vna  cam  dictis 
tetlUms  presens  fui  et  ea  propria  mana  scripsi,  sîgnoqae  meo 
coDSttêto  signant  rogatas  in  testimoniam  Teritatis. 


2007 

Conflrmatjonf  des  droiti  du  prlearé  de  Lutry,  à  Vionnaz. 

Villeoeuve.  1353,  8  janvier,  1354.  1396  et  1469. 

A.-i.  de  Rivai,  Optra  hittor,,  XIII,  SIS,  ex  arch.  Statut  Vallesii. 

Nos  Franciscos  dnas  Serrate,  miles,  Chablasii,  et  Aymo  de 
PooteTîtreo  dnos  Acrimonlis,  terre  Gay  ballifi  pro  illastri 
principe  dno  noslro  dno  Amedeo  comité  Sabaadie,  commis- 
tariiqae  in  hac  parle  abeo  specialiter  deputa(i,nolam  facimas 
aoiffrsts  quoil  cam  Richardus  de  Donnez  Pelro  caslellanas 
Chillionis  pro  dicto  dno  noslro  comité  Sabaodie  dno  nostro 
canssimo  jorisdictionem  et  jurisdictionis  exercilium  fille  et 
parocbie  de  Viona,  bominumqne  habitantium  in  eadem  ad 
manom  ipsias  dni  nosiri  comitis  et  soam,  dicti  dni  nostri  no- 
mine,  posaissel  et  tenere  deberc  assereret,  occasione  asas 
antiqai  et  possessionis  aul  qoasi  quem  et  qaam  ipse  castellanas 
et  gentes  alie  dni  nosiri  comilis  asserebant  ipsom  dnam  nos- 
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irum  comiiem  et  suos  officiarios  habuisse  de  premissiSi  et  t6- 
nerabilis  vir  et  religiosus  dnus  frater  JohaDoes  prior  prioratos 
Luslriaci,  suo  et  dicli  prioralas  Domine,  qoerelas  maltas  iode 
fecisset  coram  nobis,  quas  prosequebalor  iostaoter  diceos 
qnod  contra  dnam  el  josliliam  dictas  castellanns  et  ofQciarii 
dicte  carie  Chillionis  io  predictis  ofTendebant  eam  et  dictam 
prioratam  saam,  et  illis  et  sibi  prejadiciam  inferebant  contra 
formam  liiteraram  qae  presentibas  sont  annexe  S  petens  et 
inslanter  reqairens  dictas  prior  qaod  nos  ipsaroro  litteraram 
hic  annexaram  tenorem  aitendi  et  teneri  faceremas  ei  et  in 
fataram  observari.  Qoapropler  dictam  castellanam  ana  com 
Nicoleto  de  Meriaco  nostro  secretario  dni  nostri  comitis  et 
commissario  in  bac  parle  coram  nobis  vocalo  et  dicto  priore 
présente  el  se  javare,  at  sapra,  de  litleris  hic  annexis  reqai- 
rendo,  qaod  ea  qae  contra  tenorem  ipsaram  litteraram  facta 
faerant,  a  dicio  castellano  et  ofticiariis  dicte  carie  revocari  et 
ipsaram  litteraram  seriem  faceremas  impleri,  et  ita  fieri  de- 
hère  asserendo  ex  ipsaram  série  liiteraram.  Diclis  qaoqae 
Nicoleto  de  Meriaco  et  castellano  Chillionis  respondentibas  ex 
adverse  qaod  dicte  liltere  ipsam  priorem  non  relevant  ex  eo 
qaia  per  variationcm  in  eis  declaratam  patebat  de  aso  qoem 
caslellanus  Chillionis  habebat  in  premissis  post  datam  littera- 
ram antiqaaram,  qaaram  ténor  in  ipsis  hic  annexis  litterisest 
transsamptas,  et  qaod  tatoribas  non  erat  confirmare  conçes- 
sam  in  prejadiciam  asas  et  quasi  possessionis  ipsias  dni  nostr- 
comitis  tanc  papilli.  E  contra  dicto  replicante  priore  hec  de 
impedimentis  et  injustitiis  ofGciarioram  dicte  carie,  scilicet 
ipsis  priori  et  prioratai  et  de  qaerelis  apad  tatores  depositis 
saper  illis  variationibas  ipsis  hic  annexis  litteris  referebantar, 
cam  nallus  asas  vel  qaasi  possessio  dni  nostri  comitis,  sed 
sola  injastitia  et  violentia  saoram  ofBciarioram  saper  hiis 
comprobaretar,  iis  plene  qaoqae  de  suo  jure  docere.  Deniqae 
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tnpplicant  qood  cum  dos  commissionem  dicli  nosiri  dni  comitis 
habeamas  et  poteslatem  plenariam  in  hac  parte,  vellemus  io- 
formationea  ipsius  admittere  pleniores,  et  ipsis  visis  dictorom 
dDonim  tatorom  non  esse  dnonim  comitom  Sabaodiequi  die- 
toniiD  dnorom  lotoram  regimen  precesserant,  çoncessas  dicte 
piioratoi  litteras  super  hiis  confirmare  et  facere  observari, 
oierendo  pro  sue  vexationis  redemplione  pro  jure  dno  nostro 
comiti  de  aliis  comgroa  juxta  rei  exigentiam  pecanie  quanti- 
taie,  ad  ûnem  qood  in  sais  jaribos  in  ipsis  hic  annexis  et  aliis 
eihibendis  per  eam  lilteris  declaratis  beneflcio  gaadere  va- 
leant  tranqailli  asas  et  pacis  et  impedimentis  carere.  Et  statim 
prodoxerant  coram  nobis  qaasdam  litteras  dni  Thome  Sabau- 
die  comitis  sigillo  ipsias  impendente  datas  sob  annoab  incar- 
Datione  Dni  M^'.CC''.^,  eamdem  tenorem  in  eiïecta  continentes 
qoem  continent  littere  dicti  comitis  Amedei,  qaorum  ténor 
io  ipsis  bis  annexis  lilteris  est  desumptas  ;  item  quasdam  alias 
litleras  dni  Amedei  comitis  Sabaadie  et  Italie  marchionis 
datas  sab  sigillo  ipsios  impendenti,  anno  Verbi  incarnat! 
V.CC.XXXVII,  nonas  octobris,  similem  recognitionem,  simi- 
lemqoe  tenorem  continentes,  qoem  et  proat  continebant  dicte 
littere  comitis  Amedei  in  hiis  annexis  copiate;  item  litteras 
originales  dicti  comitis  Amedei,  qaaram  lenor  de  ?erbo  ad 
verbom  in  ipsis  littens  hiis  annexis  est  insertus;  item  litteras 
de  testimonio  dni  comitis  Thome  saper  fcnditione  fada  per 
Petmm  et  Stephanam  de  Armanni  brennarios  in  comitatu  Sa- 
baodie  priori  Lustriaci  de  jure  brennaris  quod  qaondam  ha- 
bebant  in  ? illa  et  parochia  de  Viona,  datas  anno  Dni  millesimo 
dacentesimo  qoinquagesimo  quarto,  octavadie  mcnsis  martii; 
Item  qaasdam  litteras  dni  comitis  Amedei  datas  H.(CC.)XC!I1I, 
octava  die  decembris,  de  mandato  facto  ballifo,  jadici  et  cas- 
tellano  Chablasii  quod  dictas  conventiones  et  recognitiones  in 
dictis  sois  lilteris  declaratas  observent  sine  immolatione 
qoacam  qae;  item  alias  litleras  ejusdem  dni  comitis  Amedei 
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datas  Chamberiaci,  die  XXVI  seplembris,  anno  H.CCC.XXUS 
de  mandato  facto  castellano  Chillionis  presenti  et  fatoro  qaod 
coDteutam  io  litteris  prediclis  ipsias  dni  comitis  Amedei  des- 
criptis  in  litteris  bic  annexis  firmom  obser?arei  ;  item  litteras 
de  mandato  dni  Edaardi  comitis  Sabaadie  soper  eodem  datas 
Lausanne,  XXI  die  febroarii,  M.CCC.XXIIII;  item  litteras 
ejQsdem  dni  Edaardi  comitis  datas  eadem  die  continentes  con- 
firmationem  recognitionis  et  testimonii  dicti  dni  Amedei  co- 
mitis palris  sni  declaratorios  fasius  in  litteris  qaaram  ténor 
in  annexis  presentibas  est  annexas;  item  litteras  dni  Ay- 
monis  comitis  Sabaadie  datas  Aquiani,  XXX  die  decembris 
H.CCCXXXII,  continentes  qaod  con?enlioaes  et  ordinationes 
super  facto  de  Viona  et  ejus  pertinentiis,  contentas  in  litteris 
dictorum  dnorum  Amedei  et  Edaardi  comitum,  folebat  et 
mandabat  flrmum  obser?ari;  item  aliud  mandatum  super 
eodem  datum  a  dicto  dno  Aymone  comité  ballivo  Judici  et 
officiariis  Chablasii,  datum  die  X  januarii,  M.CCC.XXXYII. 
Igilur  visis  et  consideratis  premissis,  dictas  litteras  dnorum 
tutorum  bis  annexas  decrevimns  confirmandas  auctoritate 
nostre  commissionis,  cajus  ténor  inferias  declaratur,  illas  no- 
mine  dni  nostri  comitis  confirmando  plenius  contenta  in  eis, 
atque  perpetuum  attribuimus  quod  confirmatio  presens  robnr 
perpétue  firmitatis  obtineat.  Pro  quibus  babuisse  confilemur 
a  dicto  dno  priore  centum  florenos  auri  boni  parui  ponderis, 
per  nos  dictum  ballivam  Cbablasii  ad  opus  dicti  dni  nostri 
comitis  realiter  receptos,  et  de  quibus  eidem  dno  nostro  co- 
miti  in  primo  computo  nostro  castellanie  Cbillionis  debebimus 
et  tenebimur  computare. 
Ténor  vero  dicte  commissionis  sequitur  per  bec  verba  : 
Amedeus  comes  Sabaudie  dilectis  fldelibus  Francisco  dno 
Serrate,  militi,  Chablasii,  et  Aymoni  de  Pontevitreo  dno  Acri- 

<  Voy.  tom.  III,  pag.  131,  et  tam.  IV,  pag.  407,  où  cet  acte  porte  la  date 
de  lltl  et  non  Ittt. 


[1353]  GUICBARD  TAVELU  i03 

BOAlUv  Gaii  ballivis  Dostris  dileclis  salotem.  Vobis  et  vestram 
oiUibel  ÎD  aolidom  commiuimos  et  maDdamoa  qood,  vocalo 
et  présente  Nicoleto  de  Horiaco  dicto  secretario  nostro  di- 
lecto,  com  qnibasqoe  folentibos  et  peteDlibos  aliqoas  per 
nos  litteras  sibi  datas  et  earam  coDteDtam  coDfirmari  tempore 
retroacio  concessas,  sive  pobes  vel  impobes  exisUmos  tempore 
data  earom,  in  tolo  ballivato  Chablasii>  Gebenn.,  Vallesii  et  In- 
termootiaiD,  tractetis  saper  hiis  et  eis  dictas  litteras»  cajQsqoe 
qialitatU  et  coDtiuentie  existant,  nostro  nomine  et  pro  nobis 
et  oosiris  heredibos,  sicot  vobis  videbitar,  conGrmetis.  Et  nos 
qûdqaidper  vos  sic  faeritconfirmalum,  ex  tancpro  nanc  pro 
oobis  et  nostris  hamm  série  confirmamos,  ratamqae  et  gra- 
tais,  firmoiD,  validum  et  irrevocabile  babere  perpetao  vo- 
loBos  et  concedimas  per  présentes,  et  contra  non  venire  pro- 
mittimos  bona  fide.  Dalam  Bargeti,  II'  die  decembris,  anno 
Doi  M.CCC.LII*. 
Per  doom  presenlibas  dnis  Grandimontis, 

Ludovico  Revorie, 

Hamberto  bastardo, 

Jo.  Ravaisii, 

Bonifacio. 
In  cQjos  rei  lestimonium  nos  dicii  ballivi,  commissarii  sa- 
prascnpti,  ad  majas  robur  omnium  premissorum  présentes 
fecimos  sigillorum  noslroram  appensione  moniri.  Dalum  et 
aclom  in  Villanofa  Chillionis,  die  III  mensis  januarii,  anno 
Doi  sopra  millesimam  a  naiifitate  ejusdem  CGC''. LUI». 

Nos  Amedeos  comes  Sabaodie  notom  facimus  onifersis 
qood  DOS  affectionem  ad  ecclesiam  prioratos  Laslriaci  sincère 
ferentes,  dilectos  offlciarios  profilentes  de  nostro  beneplacito 
ea  esse  qoe  in  oostroram  commissariorom  lilteris  bis  annexis 
leguntor,  ea  omnia  in  eisdem  contenta»  sicot  melios  et  satins 
potest  intelligi,  ad  ipsios  utilitatem  ecclesie,  rata,  grata  et  va- 
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lida  pro  oobis  et  noslris  babentes,  tenore  presentiam  confir» 

mamus.  PromitteDtes  eliam  ea  omoia  alteodere  et  inviolabililer 

observare  pro  oobis  el  ooslris  qoe  in  ipsis  litleris  contiDentnr 

et  DUDqaam  per  nos  ?el  aliam  contrayenire.  Datam  Bellicii, 

sub  nostro  sigillo,  XIV  febraarii,  anno  Dni  H.CCC.LIIII<». 

Nicoleius. 

Per  dnum  preseolibus  dois  Grandimontis, 

G.  de  Balma  .     .....^ 

....  )  mihtibus. 

a  coosiliis, 

Johanne  Ravaisii» 

cancellario  Sabandie. 

• 

Amedeus  cornes  Sabandie  dilectis  ballivo  et  judici  Chablasii 
et  ceteris  officiariis  noslris  dicti  ballivatus  presenlibns  el  fa- 
taris  vel  eoram  loca  tenentibns  salalem.  Visis  per  dilectos 
nostros  ûdeles  consiliarios  infra  scriptos  litleris  inclite  recor- 
dalionis  dni  dni  nostri  charissimi  (Amedei)  eisdem  annexis, 
qaibas  présentes  nostre  sant  affixe,  et  earam  consideratis 
tenoribas,  vobis  mandamas  expresse  precipientes  qaod  ipsa- 
ram  tenorem  nominalis  in  eisdem  et  eoram  saccessoribas  et 
caasam  habenlibas  ab  eisdem  tenealis  et  attendalis  juxla 
earam  formam  et  tenorem  et  cam  eflfecta  observetis^  in  nal- 
loqae  contra  facialis  vel  opponaiis  quoqaomodo.  Datum  in 
Ponte  Vêle,  die  XV  mensisjanuarii,  anno  Dni  M<»CCC<»XC*»VI<>. 

Per  dnam  presentibas  dnis  de  Confleto  et  Brennario,  etc. 

Amedeas  dax  Sabaadie,  Chablasii  et  Aagaste>  S.R.I.  prin- 
ceps,  vicariasqae  perpétuas,  marchio  in  Italia,  princeps  Pe- 
demontiam,Nicieqae  et  Vercellaram  ac  Fribargi  dnos,  dilectis 
consiliis  nobiscum  et  Chamberiaci  residentibas,  necnon  bal- 
liîis  Chablasii,  Waadi,  etc.,  ac  singalis  et  uni?ersis  officiariis 
Dostris  mediatis  et  immedtatis  super  hoc  reqairendts  seo  ip 
sornm  Yices  gerentibns  salatem.  Visis  litleris  inclite  memorie 
illastriam  a?oram  nostroram  et  aliis  presertim  felicis  recorda* 
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tioois  illasUissimi  avi  nostri  dni  Amedei  comitis  et  postea 
daett  preseolibns  annexis,  et  illit,  m  coofenit,  visitatis»  ha- 
Bill  iuqae  sopplicalioni  veoerabilis  oraloris  et  coDsiliarii 
ootlri  cbarissimi  doi  Johanois  Fabri,  moderni  administraloris 
perpetat  prioratus  Lastriaci,  super  hiis  nobis  facte,  feiot  ra- 
Uooi  consooe  beoevole  annuentes,  fobis  el  cailibet  veslrom, 
proQl  snosoberit  offlcio,  districte  precipiendo  mandamas  qaa- 
tious  litteras  ipsas  joxta  earam  formam  et  lenorem^  de  pooc- 
toque  ad  pnoclum  observetU  et  facialis  per  qaos  intererit 
obtenrari»  in  oolloqne  contraveniatis  qaomodolibet  vel  oppi»- 
aatis  et  absqae  alterias  cujasTis  expectatione  mandatî.  Datam 
GebeonU,  die  YI  mensis  aprilis,  anoo  Doi  H.CCCC.LXIX. 
Per  doum  preseDtibus  dois  Hamberlo  Cbevrerii 

cancellario  ^Sabaodie» 
A.  doo  Viriaci, 

P.  de  Saoclo  Hichaele,  presid., 
Hich.  de  Canalibos» 
ÀDlhonio  Sostionis, 
Johanne  de  Lesteliey 
magislro  reqaeslanim, 
Oldrado  Cananoxii, 
adfocato  phiscali, 
el  Johanne  Locleri 
ihesaurario. 

3008 

Râitont  pour  lesquelles  le  cbipilre  de  Sion  ne  célèbre  plut 
les  ofUcet  publics  dans  la  ville. 

iS5S.  7  février. 

Archives  de  Yalère.  (Papier.) 

Caosa  cessationisadiainis  publiée  celebrandis  est  prohibicio 
coottitQcionum  sioodaUum  episcoporom  Sedno.,  qnaniiD  ténor 
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sequilur  :  Item  staluimas  vt  quanidia  predo  vel  preda  clerici 
vel  persone  ecclesiaslice  in  parrochia  foeril,  nulla  diaina  ofQcia 
ibi  celebreotur  preler  penilenciam  et  baptismnm.  Si  oero 
eadem  preda  alibi  aliqaomodo  distracta  faerit,  DichilomiDOs 
ibi  eadem  jasticia  obseraetori  quousqne  domino  aero  preda 
fuerit  restilQta,  et  hoc  sob  pena  interdicti  precipitar  obse- 
ruari.  Et  predones  seu  raptores,  nisi  satisfeceriot  infra  mem- 
sem,  deoQDcieDtQr  excommunicationis  vinculo  ionodati.  Idem 
precipitar  obseroari  qaandp  terra  vel  de  terra  ecdesie  Sedao. 
occopator^,  inuaditar  vel  occupata  delinetar,  lata  excommaoi- 
cafiODis  sententia  contra  traosgressores  preceptorom  haias- 
modi  vel  dod  adimplentes,  nullo  alio  saper  boc  expeclato 
mandato  episcopi  sea  litteris.  Contra  predicta  attentata  sont 
publice  et  notorie  infrascripta  sub  anno  M^CCC^^LI^  :  Primo 
per  habitatores  sea  borgenses  Sedan.,  foaente  eos  tanc  ré- 
gente in  temporalibas  in  Sedan.,  extorta  est  per  vim  et  metam 
a  seraitoribas  ecclesie  Sedun,  tam  benefQciatis  qaam  non  be- 
nefficiatis  clericis  tallea  C  florenorum  vel  circa.  Item  spoliati 
foerant  plares  ex  ipsis  et  canonici,  aliiqae  plores  maltis  bonis 
eorom  et  etiam  domas  episcopalis  per  Theotonicos.  Item  per 
gentem  que  post  Theotonicos  venit  Sedan.,  tam  canonicis 
quam  aliis  clericis  et  eoram  hospiciis  ac  ecclesia  Sedan,  spo- 
liatis  bonis  mobilibas  ac  sacris  reliqaiis,  paramentis^calicibas, 
cracibus,  tarribalis,  libris  et  omnibas  aliis  rebas  depotatis  ad 
caltam  diainam,  dicta  hospicia  et  eciam  in  parte  hospiciom 
episcopale  et  ecclesia  Sedan,  combasta  sant.  Et  de  predictis 
sabtractis  et  dampnis  datis  non  flt  reslitatio  aliqoa  ecclesie 
nec  clericis  spoliatis.  Imo  afflictis  additor  afflictio  tota  die. 
Ynde  penssatis  omnibas  sapradictis  et  aliis  sententiis  latis 
ipso  facto  a  jare  contra  predicta  ac  contra  immanitatem  ec- 
ciesiasticam  facientes  vt  Extra  S  d.  immunitale  eccUsiailica  c. 

•  DecreUIinm  Gregorii  IX  lib.  III,  Ui.  XLIX,  cap.  IV. 
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mm  wrinui  et  c.  adli$$us,  L.V^*  et  c.  quoniam  ut  inUlleximns 
c.  (I.  et  c.  sequenti  qood  Incipit  eoi,  coolra  qae  jura  nos  et 
céleri  clerici  foimos  oppressi  nolorie  mnllis  modis^  fideat  et 
jitte  eoosideret  festra  P.  si  possimas  licite  et  coram  quibns 
ibtqne  dispeosalione  vestra  pnblice  dioina  officia  celebrare. 
Data  est  dfio  G.  episcopo  iD  caslro  Sete  bec  cedala  sea  si* 
nllifl  ad  ioformalionem  eoram  qoe  coniinenlor  in  ea,  ex  parte 
caooDiconiiD  et  capitnii  per  df^os  Jo.  de  Anioisio,  P.  Grander» 
P.  de  Voyrone,  canonicos  et  procoratores,  die  jonis  Wl^  die 
febmarii,  MKXX^^LIII^»,  presentibos  Petro  Lyons,  dfio  Rodolfo 
de  Pastilla,  dno  corato  Sedan,  et  Johanne  dicto  Trognyn  pro 
not.  reg. 


2009 

Acemû  entre  le  prieur  de  Sainl-Pierre  de  Clagei  et  le  curé  de  Ilidde«. 

Saint-Pierre  de  CUfes,  1153,  8  avril. 
Archivée  de  Valère,  Regittrum  Girardi  de  Daillon. 

Anno  DdI  tl'^.CCO'.Llll'',  indiclione  VI,  die  vero  VIII  mensis 
aprilts,  apod  Sanclom  Petrum  de  Clages,  in  domo  prioralas 
de  Clages,  in  presentia  mei  nolarii  et  leslium  subscriplorum 
conttitotis  religioso  viro  doc  Guillelmo  Contesson  priore  de 
Clages,  ex  ana  parle,  et  duo  Petro  Beciielh  curato  de  Ridda, 
Domine  sao  et  ecclesie  sue  de  Ridda,  ex  allera;  dictas  dnos 
prior,  nomioe  sao  el  prioralas  soi  de  Clagcs,  et  diclus  caralos 
loper  jare  et  raliooe  qaam  el  qood  idem  prior  percipit  et 
percipere  débet  nomine  dicii  prioralas  in  elemosinis  collatis 
et  conferendis  intaila  pielatis  per  parrochiam  ecclesie  de 
Ridda  et  alios  qaoscumqae  in  mano  curati  aal  vicarii  parro- 
chialis  de  Ridda,  presenliam  el  falarornm  sea  et  preterilo- 

•  SeiU  decretaliun  lib.  III,  tit.  XXIII,  cap.  lY. 
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ram,  bonam  fidem  hioc  iode  in  presoDli  traclata  habent, 
dicebaDt,  concordaverant  in  banc  modom,  Tidelicet  qood  p 
jare  et  porlione  qaam  et  quod  idem  prior  Domine  dicti'  pri< 
ratas  sai  percipere  débet  in  elemosinis  datis  et  concessis  pe 
peloe  vel  semel  in  bladis,  terris,  censibas  et  rebas  aliis,  di 
tamen  pecania,  ecclesie  de  Ridda  in  tempore  preterito,  vid 
licet  pro  medietale  dicto  prioralai  saper  hiis  débita  ipse  cor 
tas  tenetar  et  promisit  per  pactam  expressom,  solemoi  stîpt 
latione  vallatam,  dare  et  soluere  anno  qaolibet,  dam  ip 
caratos  vixerit  in  hamanis,  dicto  priori  et  ejas  saccessorib 
très  modios  bladi,  videlicet  duos  modios  siligiuiset  anam  m 
diam  ordei  ad  mensuram  de  Ridda.  Si  vero  a  die  presenti 
antea  aliqua  elemosina  ûat  dicte  ecclesie  de  Ridda,  dictas  pri 
et  ejas  saccessores  percipere  debent  medietatem.  Item  acta 
est  inter  dictas  partes  qaod  dictas  caratas  tam  pro  persona 
qaem  anno  qaolibet  percipit  in  ecclesia  de  Ridda  videlîc 
YIII  sol.  Maar.,  qaam  pro  cantoria  qaam  idem  prior  perci| 
in  dicta  ecclesia  videlicet  III  sol.  Haur.  annaatim,  quam  p 
daobas  sol.  servicii  annaaiis  qaos  idem  prior  percipit  annai 
tim  saper  dictam  ecclesiam  sea  reclorem  eiasdem,  qaam  etia 
pro  totali  jare  quod  idem  prior  ratione  et  nomine  dicii  prierai 
percipit  et  percipere  débet  in  elemosinis  et  legatis  faclis  die 
ecclesie  de  Ridda  in  pecania  in  tempore  preterito,  videlic 
pro  medietate  ipsaram  elemosinaram  sea  legatoram  die 
priori  compétente,  taxata  et  estimata  VII  sol.  Maar.  Item  di 
tas  caratas  tenetar  et  promisit  dicto  priori  stipalanti  at  sap 
dare  et  solvere  anno  qaolibet,  dam  ipse  caratas  vixerit 
hamanis,  in  festo  Omniam  Sancloram  XX  sol.  Maar.  Et  nict 
lominas  ipse  prior  percipere  débet  et  habere  medietatem  oi 
niam  aliaram  elemosinaram  et  legatoram  pecanie  qae  in  pc 
teram  de  novodabantar  dicte  ecclesie  de  Ridda,  si  qae  deoi 
aat  fiant.  Item  sciendam  est  qaod  dictas  caratas  tenetar 
promisit  anno  qaolibet,  semel  in  anno,  reddere  compatom 
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fatiooeai  ipsî  priori  Tel  ejas  manda to  soper  elemosîDis  qoe 
Aeol  dicte  eecleaie  de  Ridda  a  die  presenli  in  anlea  in  rebos» 
■odis  et  formis  qoiboscomqae,  ilajqood  ex  hiis,  si  qoe  siiK, 
dielas  prior  snam  scire  poasit  et  percipere  porliODem.  Ilem. 
idean  eorataa  tenetor  ab  alia  parle  diçto  priori  Domine  dicte 
ceclesie  de  Ridda  dare  et  solaere  dnas  libras  cere  annnaliter 
H  Qovm  caponem,  corn  aliia  serniciis  et  officiis  personalibns 
ta  quibot  coratos  de  Ridda  tenetor  prioratoi  predicto,  ot  in 
lottqois  litteria  Tel  extentis  dicti  prioratoa  continetor,  oltra 
ooiQÎj  premiaaa.  Et  com  qoedam  litière  soper  predictia  et  ali- 
qoibot  predictorom  recepte  foerinl  per  manom  Tbome  de 
Brosola,  actom  est  qood  liltere  dicte  nolle  sint  et  presens 
inslnimeotom  in  aoo  robore  permaneat.  Promittentea  dicte 
partes,  etc.  Testes  :  dnos  Gyrardos  Contesson  frater  dicti 
prions,  sacerdos,  etc.  et  ego  Girardos  de  Dallon,  qoi  banc 
cartam,  etc. 


2010 

Pierre  de  la  Tour,  seigneur  de  ChAlilIon, 
«end  au  chapitre  de  Sion  tout  ce  qu'il  possède  i  Nage. 

Conihey,  1859,  Il  mai. 

Archives  de  Valère.  Bb,  8S. 

RoCom  sit  qood  ego  Petros  flllas  qoondam  viri  nobilis  dni 
Johannii  de  Tarre,  dni  Castellionis  in  Valesio  et  condni  de 
Magy,  tendidi  et  flnaui  perpeloe  pro  ter  centom  flor.  semel 
boni  aori  et  legitlmi  ponderis  dno  Nicholao  de  Bez  et  Jacobo 
de  Chesaz,  canonicis Sedan.,  ementibos  Tice  capitoli  Sedon., 
qoicqoid  joris,  ralionis,  actionis,  dominii  Tel  quasi,  meri  et 
misti  ioperii,  hominesqoe,  homagia,  banna,  penas,  fraoerias, 
tallias.  reddilos,  census,  seroicia,  placita,  meneydes,  recepta, 
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jura,  Iribala  alia  quecumqae  cam  omoibas  feadis,  terris,  po 
sessionibus,  qaecamqae  sinl,  cum  omnibas  domioationibo 
serailuUbas,  jaribus,  fldelilatibas,  qae  habebam  in  tola  pair 
chia,  dominio,  lerrilorio  et  dislricta  parrochie  de  Mag 
Denestiens,  etc.  ReDaocians,  etc.  Inde  rogaoi  cartam  fleri  i 
opas  dicti  capital!  et  testes  apponi  qui  sic  TocaolQr,  doi 
Theobaldus  de  Clareyo  rector  allaris  Sancti  Siloestri  in  eccles 
SedoD.,  magister  Henricas  rector  altaris  Sancte  Cracis  io  e 
desia  (k)Dlegii,  Perrodas  de  Laasanna  ciois  Sedoo.  et  ego  € 
rardas  de  Dallio  clericas,  etc.  Datam  Contegii,  in  aala  dicta  < 
Narres,  die  X^  maii,  anno  Doi  M<^.CCC''.L<'.  tercio,  Karolo  n 
gnante,  Gaichardo  episcopante. 


2011 

Jean,  seigneur  de  Mont,  vice-bailli  du  Vallais,  ordonne  à  tous  ceux  qui  é 
pendent  de  lui  d*observer  les  conventions  conclues  entre  le  chapitre 
Sion  et  le  comte  de  Savoie,  bailli  du  Vallais  pour  l'évèque  de  Sion. 

Tourbillon,  1358,  18  mai. 

Archives  de  Sion,  B,  33. 

JohaDnes  dfios  de  Honz  miles,  viceballiaas  in  Vallesio  pi 
sereDissimo  principe  dho  comité  Sabbaudie,  Vallesii  ballii 
pro  reaerendo  pâtre  dfio  Gaichardo  Dei  gratia  episcopo  S^ 
dan.,  vniaersis  et  singalis  viccdominis,  maioribas,  salleri 
castellanis,  eoramqae  ioca  tenentibus  et  noslris  aliis  famili 
ribas  et  ofHcialibas  omnibas  et  singolis  presentibus  et  fatari 
sobiectis  etiam  omnibas  et  singalis  in  balliaia  prelibata,  salote 
et  noliciam  rei  geste.  Cam  dilecli  nostri  viri  renerabiles  can 
nici  Sedan.,  pro  se  saoqae  Castro  Valérie,  sais  etiam  omnibi 
hominibas,  familiaribus  et  sabiectis,  pactiones  qaasdam 
promissiones  jaratas  habeant  cam  dno  nostro  comité,  ballii 
Vallesii  sapradicto,  dictas  aatem  dAus  cam  eisdem,  sicat  h* 
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M  alla  GODiioenlor  in  quodam  pnblico  inslromenlo  manv  Ja* 
ooM  de  PoDtally  notarii  publici  confecto,  qaod  Tidimoa,  sU 
plaqua  qooromdain  alîoram  nolarioram  signato,  contra  qoas 
•es  mandata  Dosira  dqdc  nsqae  nicbil  estitil  attemptatom»  sed 
iflaa  pactiooei,  dam  in  ofBcio  foimoa,  obseroanint,  obsernare- 
que  tiiot  totaliter  animati,  volontés  ilaque  qoe  facta  sont  ei 
promiaaa  per  dictam  àiinm  comitem,  altendere,  proot  decet, 
eeclesias  antem  et  personas  ecclesiasticaa,  eommqQe  bona, 
pnMl  leoeaaor,  ab  inioriia,  Yiolenciis  et  oppressionibiis  def- 
imaare  cordialiter  copiantes^  fanoreqae,  proot  cooiienit,  pro- 
teqvi  feneroso,  vobis  et  Testram  coilibet  teoore  preaeociom 
IM^pimot  et  mandamns  qnatenns  dictis  dftis  canonicis  et 
fenerabîli  capîtolo  Sedon.,  sois  sobiecUs  et  familiaribos  dictas 
pactiMes  et  promissiones  ac  alia  omnia  qoe  in  iostromeoto 
predicto  continentor,  promissa  per  dictom  dftaoi  comitem  seo 
iiot  commissarios,  alteodaiis  et  inoiolabiliter  obsenietis,  oec 
qiidqoam  contra  directe  tel  indirecte  facere  presomatis,  nec 
per  aliom  fleri  paciamini  qaoqoomodo.  Si  quid  enim  in  con- 
trariom  factom  faeril,  ad  slatom  pristinom  redocatis,  dictos 
aolem  dnos  canonicos,  capitolom,  familiares,  homines  et  sa- 
biectos  et  eorom  qnemlibel  faocribus  proseqoimini  generosis» 
ipsosqoe  deffensetis  el  eoram  qnemlibel  ab  oppressionibos, 
loiohis  et  violenciis  qnibnscnmqne.  Uatam  in  castro  Torbil- 
lionts,  sob  sigillo  noslro,  die  XVIII  mensis  maii,  anoo  Doi  mil- 
tesimo  CC(>LII|o. 

2012 

Le  cbipilre  de  Sion  récUroe  l'hommage  des  hommes  de  Vernaroièfe 
et  de  Nas  en  vertu  d'un^  promesse  de  l'évèque  de  Sioo. 

Nat,  I35t,  ii  juin. 

Archives  de  Valère.  Bb.  18. 

*  Anno  Dni  ll<»CCCo  qoinqoagesimo  tercio ,  die  XX  qoaru 
mensis  jonii,  in  ecclesia  parrochiali  de  Nas,  hora  qoa  missa 
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dicebatar,  consUlutis  dois  Petro  de  Claromonte  decano  Valérie, 
Nycholao  de  Bacio  et  Jacobo  de  Chesauz,  canonicia  Sedoo., 
pro  infrascriplo  negocio  faciendo,  Johaune  maiore  de  Vernt- 
miesy,  Petro  Galat  seoiore  et  Petro  eiaa  fratre ,  .Willelmo 
Eleyno,  Philippo  Goey,  Hatyodo  eius  fratre,  Johanne  Neynda, 
Willelmo  Relerinî,  Johanne  de  Torrente,  Johanne  fiiio  Wil- 
lelmi  Bertha,  Johanne  filio  Johannis  Bertha  qaondam,  Martino 
filio  Chriatini  de  la  Ronina,  Perreto  Jordani,  Perreto  genero 
Johannis  Hogner  quondam^  Cristino  de  Hana,  Johanne  Moa- 
thelyer,  Tboma  de  Cliuo  de  Bornoech,  Philippo  et  Perrodo  de 
Lochy  fratribosy  Johanne  Haseyr,  Bertheto  Magner,  Stephano 
Thome»  Johannerio  Rabin,  Willelmo  de  Ecclesia,  Matyodo 
Albi,  Willelmo  Werral ,  Berlhelo  Willenci ,  Addano  Ghana- 
leyr,  Johanne  Willenci  filio  quondam  Pétri  Willenci,  Henrtco 
Rabin,  Perreto  Rabin,  hominibas  de  Vernamiesy  et  de  Nas 
eiasdem  parrochie  ad  hoc  congregalis,  sapradictos  Jacobos 
de  Chesaoz,  procaralorio  nomine  capitali  Sedon.,  legit  homi- 
nibas saprascriptis  omnia  contenta  in  chartra  caias  ténor  se- 
qaitar.  (Voy.  tom.  II,  pag.  438.)  Item  legit  testamentom  dicti 
qaondam  dni  Nycholay  de  Bagnyes  canonici  Sedan,  factam 
sab  anno  H*.CC®.  nonagesimo  III,  octaao  kl.  janaarii,  imperio 
vacante,  Booffacio  episcopanle,  exponendo  ibidem  lingaa  ma- 
terna claasolam  dicli  testamenti,  in  qao  et  per  qaam  idem 
testator  dedil  et  legaait  pro  remédie  anime  sae  omnia  jara  et 
acqaisila  sua  facla  a  dno  Bonifacio  episcopo  sapra  scripto 
apad  Vernamyesy  et  apad  Nas  et  in  locis  ibidem  adiacentibas. 
(Voy.  tom.  II,  pag.  440.)  Qaibas  qaidem  pablicalis  proposait 
nomine  dicti  capitali  qaod  lapsis  qaataor  ajinis  et  amplias  ca- 
pitalam  non  potait  recaperare  in  aliqao  ipsoram  annoram 
intègre  reddilam  viginti  Ib.  de  qaibas  fit  mencio  in  chartra, 
ymo  restant  pro  predictis  annis  ad  recnperandam  vitra  viginti 
qainqae  Ib. ,  qaamais  saper  hoc  tam  dnas  episcopas  qaam 
maior  de  Vemamyesi  pro  solacione  intégra  dicti  redditas  fa- 
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cieiida  tingolis  anois  faeriol  reqaisili.  Qaare  idem  procurator 
juU  teDorem  dicte  chartre  requisiail  dictos  maiorem  el  bo- 
■ioet  qood  infra  decem  dies  illi  ex  ipsis  qai  tenentar  ad  fide- 
Kuiem  bomagii  pro  bonis  seii  rebas  compreheosis  iD  chartra, 
kcMBtgia  debeaot  presiare  capîlulo  sab  peoa  quadraginla  sol. 
pro  qoolibet;  qai  vero  feoda  plana  obtinent  ael  pro  illis  ad 
leniicia,  placila  seo  alias  preslaciones  annaas  tenentar»  dicta 
feoda  infra  dictam  tempos  debeanl  consignare  capitalo  el  illa 
reeogooscere  ab  eodem  sab  pena  Tiginti  sol.,  el  de  illis»  prool 
aolimiD  eral  responderi  dno  episcopo  Sedan.»  de  cetero  res- 
poodeanl  dicto  capitalo»  predicla  reqairens  idem  procoralor 
ad  opot  capilali  animo  apprehendendi  el  acqoirendi  posses- 
sidieffi  sea  qoasi  omnium  predictorom  ad  opos  capilali  joxta 
lonum  dicte  chartre»  nisi  infra  prediclam  lempus  de  non  so- 
bilis  prelerilis  faerit  intègre  satisfaclam.  Precipienles  de  pre- 
dicUs  per  me  notariam  el  jaralam  cancellarie  infrascriptam 
sUh  fieri  pobiicum  iustromentam.  Ad  premissa  faemnl  testes 
dois  Willelmos  Ilignal  vicarias  de  Nas»  Johannes  nepos  dni 
Hjcboiay  de  Bacio»  etc.  Et  ego  Willermodas  de  Planis  de- 
hcos»  etc. 


2013 

B^ribolel  de  Greytié,  major  de  Sioo,  vend  à  Aymoo  d*Krdes 
ce  qu'il  possède  dans  les  paroiues  de  ChAUlloo  el  de  Rarofoe. 

Sion,  1858,  t6  octobre. 

Archivet  de  Valère,  RefUlruo  Girardi  de  Daillon. 


*  Anno  Dni  M^CCCo.LIII^  indicione  VI»  die  XXVI  octobrls» 
Sedoni,  in  Palacio,  ante  jannam  beale  Marie,  Bertholelas  de 
Gresye  maior  Sedan,  vendidit  pro  sex  XX^  Ib.  Ilaor.  Aymoni 

ET   DOC     IXXIII.  S 
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diclo  de  Herdes  de  Contez  doDdicello  qaicqaid  jaris,  ralioois, 
aclioDis,  domioii,  juridilionis,  ael  qaasi  possessicois,  proprie* 
tatis  habebat  qaoqaomodo  in  Iota  parrochia  de  Castellione,  de 
RarogDÎa,  in  hominibas,  homagiîs,  feadis,  talliis,  censsibas, 
semiciis,  etc.  Mandans,  etc.  Â  dicta  aatem  TenditioDe  exci- 
piantar  actiones  et  jara  qae  et  qaas  dictas  B.  veodîtor  veo- 
dicat  et  vendicare  intendit  contra  viram  nobilem  P.  de  Tarre 
dnam  Castellionis  in  Valesio  saper  rebos  et  jaribas  qaibos- 
canqae,  qae  et  qaas  dictas  P.  de  Tarre  nonc  tenet  aat  in  qai- 
bas  dicto  B.  tenetar  qaoqaomodo.  Testes  :  Jo.  conaicedDus  de 
Hartignye,  P.  Francisci  de  Bez  jurisperilas^  Jo.  de  Colam- 
berio  morans  apad  Chamoson ,  Perrodas  de  Columberio 
morans  apad  Herdes^  domicelli,  Perronetas  de  Aagosta,  Wil- 
lermodas  de  Gresye,  ciaes  Sedan.,  et  ego  notarias  sabs* 
criplas. 

Qaam  venditionem  postmodam  Fascinas  de  Saleteto  Lom- 
bardas,  nanc  morans  Contegii,  procarator  generalis  negocio- 
ram  pro  Palmerono  Tarqay  de  Castello  Lambardo,  laadaail 
et  conûrmaait.  Insaper  idem  Fascinas,  nomine  qao  sopra, 
quiltaait  et  remisit  dicto  Aymoni  qaicqaid  jaris  habebat  idem 
Palmeronus  in  premissis  pro  LX  Ib.  Maar.,  qaas  idem  Fascinos 
de  dicto  precio  reram  venditaram  a  dicto  Ay.  conStetar  ba- 
baisse.  Testes  dnas  Baslianas  de  Monteioco,  dyocesis  Paoien., 
jarisperitaSyOlimjadex  Chablasii,  etc.  Postmodam  conaentam 
estinter  partes  contrahentes  qaod  dictas  Ay.  emptoraagmen- 
tauit  preciam  venditionis  predicte  de  decem  Ib.  Actam  Con- 
tegii, anno  Dni  Ho.CCC^LIlII^  die  XXI  janii. 

Et  ego  Girardas  de  Dallon,  etc. 

Le  31  juin  1354  Aymon  d'Erdes  accorda  à  Bertholel  de  Greysié  le  droit  de 
racheter  lea  biens  ci-dettos  pendant  le«  quinze  ans  suivants. 


[1351]  GDICHABO  TATKLU  115 


9014 

U  viea-cbâteUiD  de  Chilloa  reconnaît  avoir  reçu,  to  nom  du  comte  de  S«- 
veie,  lOf  flor.  de  U  part  du  prieur  de  Lutry  pour  la  conOrmatton  de  la 
jviiietioo  de  ce  prieur  sur  tes  hommes  de  la  paroisse  d'Cvionnaa. 

Villeneuve,  1354,  19  janvier. 
Archives  du  canton  de   Vaud. 

Iq  DomÎDe  Doi,  Amen.  Addo  a  nalioUate  eiasdem  millesimo 
OCO  qainqaagesimo  qaarlo,  indilione  seplima ,  die  décima 

oooi  meosis  janaarii,  apad  VillamDoaam coram  me  do- 

Urio  et  leslibus  iofrascriptis  propter  hocc  specialiler  coDstitoli 
fir  religiosQs  dnas  f rater  Rodulphas  priorprioratasLastriaciy 
ex  nu  parte,  et  Richardns  de  Domnopelro  vice  castellanus 
Chillionis  pro  viro  Dobili  doo  Francisco  doo  de  Sarrata  milite, 
balliao  Chablasii,  casleilaooqQe  Chillionis  pro  illoslri  principe 
doo  Amedeo  comité  Sabaadie,  ex  altéra.  Idem  vero  Richar- 
dus,  non  vi,  non  Jolo,  non  metu  induclus  et  non  cohactas, 
led  iciens,  prudens  et  sponta'neas  confessus  fait  et  in  veritate 
pablice  recognouit  se  haboisse  et  intègre  récépissé  nomine  et 
ad  opas  prefati  dni  comitis  ab  eodem  dno  priore  centam  ûo- 
renas  de  Florencia  bone  monele  et  legalis  pondehs,  nomine 
et  ex  caosa  cuiosdam  compositionis  seo  concordie  inter  ipsos 
doam  priorem,  dnom  balliaum,  dnom  Johannem  mislralem 
coosiliarios  dicli  dni  comitis,  et  Nycholetum  de  Mongiaco  de- 
hcam  dni  comitis,  super  Jaridiiionis  conflrmationem  dicti  dni 
prions  bominum  suoram  parrochie  de  Vyona,  faciens  idem 
Rkbardus  pactum  exprcssum,  reale  et  personale  de  vlterius 
aliqaid  ex  dictis  cenlum  flor.  ab  eodem  dno  priore  seo  eius 
sQccessoribus  in  dicto  prioratu  non  petendom.  Insuper  dictas 
vice  castellanus,  nomine  quo  supra,  per  juramentam  soam  ad 
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sancla  Dei  eaangelia  corporaliter  prestitam  (promisit)  doo 
coDira  dictam  confessioDem  per  se  uel  per  aliam  facere  ael 
venire,  nec  alicui  coDlra  veoire  Yolenli  îd  aliquo  coDsaDtire, 
sed  eam  ratam,  graiam  el  firmam  habere,  tenere  et  inoiola- 
biliter  obseraare.  Renancians,  etc.  Testes  ad  bec  interfQeniDt 
yocali  et  rogati  :  Girardas  Qaarterii  de  SaDCto  Haoricio  Agann., 
JaqaerodQs  Booi  hospitis,  HugODedas  de  Allyo,  bargenses  Vil- 

leDOQe,  Johaones  vicednas junior  et  plores  alii.  Et  ego 

JaqnelQs  Hedici  de  Villaooaa,  clericas,  etc. 


2015 

Le  prieur  de  Géronde  donne  une  vigne  et  un  pré  à  cent  pour  qvinse 

à  Jean  Andrée. 

Géronde,  1854,  it  jtnTier. 

Archifet  de  Géronde,  tu  léminaire  de  Sion. 

*  Notam  sit  qaod  ego  frater  Johaones  de  Anioisio  prier 
domas  Gironde,  lande  connentas  mei,  scilicet  fratrom  Pétri 
de  Busseria  et  Girardi  de  Lansanna,  adrend^oi  et  concessi 
per  qaindecini  anrios  proximos  Johannodo  fliio  Pétri  Andrée 
de  Conionr  vnam  peciam  vinee  et  prati  sitam  apnd  Crocem  de 
Sirro,  supra  stratam  publicam,  pro  dnobns  modiis  rini  an- 
nualim.  Iode  roganimns  cartaoi  fleri  et  testes  apponi  qui  sunl 
bii  :  dnos  Johannes  cnratns  de  Vila,  etc.  Actnm  apnd  Gironda, 
X  kl.  febmarii,  anno  Dni  M^CCC^^L^"  quarto.  Que  predicta  posl- 
modum  prediclus  frater  Girardus  de  Lausanna,  qui  tune  ab- 
sens  eraty  laudauit  et  approbauit,  secunda  die  aprilis,  loco  et 
anno  quibus  supra  »  Karolo  régnante ,  Guichardo  episco- 
pante. 
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2016 

Kim  Bîklii  d'Ulricheo  vend  des  terrât  à  Pierre  Visser  du  même  lieu. 

lS5i,  39  avril. 

hikmiem  ^kUltàrt  ntUte,  i881,  paf.  888.  —  Collection  du  reeteur  Jean- 
do  Riedmatten.  (Extrait) 


NoUnn  sU  omoibas  Chrisli  fiilelibns  qood  egoMargareta  filia 
PMri  Bicklia  de  Vlricben,  paeri  mei  eranl  impoberea,  laoda- 
tiooe  et  coosensa  Pétri  Ossillers  juDioria ,  loloris  mei  mibi 
dati  in  jodicio  per  ArDoldam  domicellom  de  SaDCto  Jobanne, 
judicein  a  Monte  Dei  saperios  per  Dobilom  et  poteotem  virom 
ac  domn  doom  JobaDoem  de  AttiDgenboseD  militem  ac  minia- 
terialem  talis  Vranie,  rectoremque  terre  Vallesie  a  Vespia  so- 
periia,  vendidi  et  flnavi  perpetae  pro  decem  Ib.  et  decem  sol. 
Haor.  mibi  aolatis  Petro  Yasser  de  Vlricben  et  beredibos  sais, 
aot  coi  dare,  veodere  vel  alieoare  volaeril,  primo  voam  domom 
oim  SQO  casali  silam  in  villa  de  VIringe  inxta  casalia  Waltberi 
dicU  Glaringers,  ex  vna  parte,  et  tangil  terram  quondam  An- 
thooii  Vassere.ex  vna  parte,  et  diclam  Graben,  ex  altéra.  Item 
fBam  frastam  terre  sitam  an  dem  Frodmare  iaxta  terram 
Waltberi  Glaringers,  ex  vna  parte,  et  terram  liberoram  quon- 
dam Antbonii  Vassers,  ex  altéra.  Item  vnum  frastum  terre 
iimm  an  der  Locber  Hattan  inxta  terram  Waltberi  Glaringers 
et  tangit  terram  liberoram  qaondam  Antbonii  dicti  Vassers, 
ex  voa  parte,  et  slratam  pablicam  ibidem  transeantem,  ex  al- 
téra. Item  vnom  frastom  terre  sitam  in  Sabolo  ioxta  terram 
liberomm  qaondam  Antbonii  Vassers,  ex  vna  parte,  et  terram 
diclam  Almeyna ,  ex  altéra.  Item  frastam  terre  sitam  rétro 
Boelîngero  Hattan  iaxta  terram  dicloram  liberoram.  Item 
toam  frastam  terre  sitam  in  insala  iaxta  terram  liberoram 
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qaondam  Johannis  in  Curia  senioris,  (ex  vna  parte),  et  Roda- 
Dum,  ex  altéra.  Kern  vnum  frustnin  terre  sitam  ze  Rottene 
iuxta  terram  filîe  Pétri  dicti  BlameD,  ex  vna  parte,  et  Roda- 
nom,  ex  altéra.  Item  vnam  frastam  terre  sitam  in  der  Ratin 
iuxta  terram  filii  qaondam  Johannis  Longi  satoris.  Item  vnam 
frustam  terre  sitam  zer  Wibenhasern  iaxta  terram  Anthonii 
Sub  via  et  terram  liberoram  qaondam  Johannis  an  dem  Fm- 
dinare.  Item  vnam  frastam  terre  sitam  saper  Veln  iaxta  ter- 
ram liberoram  qaondam  Anthonii  Vassers  et  tangit  terram 
liberoram  qaondam  Martini  satoris,  ex  vna  parte,  et  terram 
scilicet  stratam  pablicam,  ex  altéra.  Item  vnam  frastam  terre 
sitam  apad  Veln  iaxta  terram  liberoram  qaondam  Vassers  (ex 
vna  parte)  et  terram  filie  Pétri  Blamen,  ex  altéra.  Item  vnam 
frastam  terre  sitam  zer  Helfstaden  iaxta  terram  Anthonii  Sab 
via  et  viam  tendenlem  (versas)  Montem.  Item  vnam  frostam 
terre  sitom  zer  Slachte  iaxta  terram  Anthonii  Sab  via,  ex  vnt 
parte,  et  terram  Martini  ze  Wala,  ex  altéra.  Item  vnam  frastam 
terre  sitam  in  Bickels  Slaechte  iaxta  terram  liberoram  qooD- 
dam  Bartholomei  Sab  via,  ex  vna  parte,  et  terram  filie  Pétri 
Blamen,  ex  altéra.  Item  vnam  frastam  terre  sitam  iaxta  ter- 
ram liberoram  qaondam  Bartholomei  Sub  via,  ex  vna  parte, 
et  terram  qaondam  Walleri  Christiani,  ex  altéra,  et  tangit 
terram  dictam  die  Almein.  Item  vnum  frustum  terre  sitam  in 
dem  Bisinge  iuxta  terram  Anthonii  Sub  via  et  terram  dictam 
Almeyna.  Item  vnum  frustum  terre  situm  in  eodem  loco  iuxta 
terram  Anthonii  Sub  via  de  Viringen,  ex  vna  parte,  et  vicum, 
ex  altéra.  Item  vnum  frustum  terre  situm  in  inferiori  Bisingeo 
iuxta  terram  dicti  emptoris.  Item  vnum  frustum  terre  situm 
in  eodem  loco  iuxta  terram  dicti  emptoris  et  stratum  de  sobter 
transeuntem.  Item  vnam  domnm  sitam  in  monte  cum  suc  ca- 
sali  iaxta  casalia  et  ediflcia  dicti  emptoris.  Item  vnum  alpegium 
situm  in  alpe  Beuecca.  Item  vnum  alpagium  situm  in  alpe 
dicta  Egina.  Item  vnum  alpegium  situm  ift  Blasux.Item  omnia 
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el  singnla  bona  mobilia  et  imobilia  perlinencia  ad  me  in  lola 
djocesi  Sedoo.  apectancia  in  monte  el  in  piano,  pascais,  ne- 
moribos  et  nemorum  incisionibus,  seraiciis  et  placitis,  qni- 
IwsciimqQe  nominibus  ant  locis  învenirentar,  nibil  mihi  nec 
berediboa  mets  iaris,  racionis,  actioniSy  peticionis,  reclama- 
lioois  penilQs  retinendo.  Qaam  Tendicionem  ego  et  dictas  Pe- 
tros  totor  meus,  tanqaam  tolor,  et  here(de)s  nostri  et  hère- 
ditas  Dostra  tenemar  dicto  emplori  et  heredibns  sais,  aat  cai 
dare,  tendere  sea  alienare  volaerit,  noslris  propriis  sompti- 
bos,  ÎD  iadicio  et  extra,  contra  omnes  perpétue  garentire.  Ita 
ft  de  predictis  curie  deseruiat.  Inde  rogani  cartam  fieri  et 
ti^sies  apponi  qui  sic  Tocantur  :  dnus  Johannes  Riso  sacerdos, 
iohaoQes  Meolin  de  Vlrichen ,  Johannes  Schotlin  de  Agoni, 
Aothooios  Sub  via  de  Vlrichen  et  ego  Johannes  lleterellus  de 
Goosches,  qui  juratus  super  hoc  banc  cartam  levavi  ?ice  capi- 
Mt  Sedon.  cincellariam  tenentis,  vice  cuins  ego  Johannes  in 
Garia  de  Vlrichen  sacerdos  iuratus  super  hoc  eam  scripsi.  Gui 
si  qois,  etc.  Actum  XXIX  die  mensis  aprilis,  anno  Dni  U'^CCC^ 
qainqoagesimo  quarto,  imperio  vacante,  Gyschardo  episco- 
pante. 


2017 

L'empereur  Charles  IV  nomme  Burchard  Moench  el  Pierre  d'Arberg 

capitaines  du  Vallais. 

Kaiterbcrg.  1354,  S9  mai.  —  Zurich,  1S54,  9  lepterobre. 

Archives  de  Valère. 

In  nomine  Dni,  Amen.  Anno  eiusdem  Dni  millesimo  CCC<*LV<', 
indiiione  VIII*,  die  XXVII  mensis  junii,  in  Castro  de  Granges, 
Sedan,  dyoce.sis,  conslilalis  viris  venerabillbus  dnis  Nicholao 
de  Bacio,  Gaichardo  de  Pontevitreo,  Jacobo  de  Chesal,  cano- 
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nicis  SeduD.,  et  nobis  notariiset  lestibas  infrascriplis,  in  pre- 
seotîa  Dobilis  viri  dni  Pétri  comitis  io  Arberg  vicarii  et  locom- 
teoenlis  dni  Karoli  serenissimi  régis  Romanoroin  et  Boemye 
semper  aagasti,  idem  dnas  Pelras  vicarias  et  locam  tenens,  ? t 
sapra,  in  dyocesi  Sedan.,  ad  îDstantiam  et  reqaisitionem  dîcto- 
ram  doorom  caDonicoram  legi  fecit  et  pablicari  ibidem  litteras 
potestatis  sibi  commisse  in  dyoc.  Sedan,  per  dnum  regem  Ro- 
manoram  predictam,  qaaram  ténor  de  verbo  ad  verbam  se- 
qaetar  inferios^  mandans  dictas  dnas  Pelras  nobis  notariis 
infrascriptls  et  cuilibet  nostram,  qaod  de  predicta  pablicationa 
et  tenore  liiterarum  faceremas  pablicam  instramentam  foom 
▼el  plara,  proat  faerint  opportana,  volens  qaod  ipsis  instm- 
mentis  plenarie  fides  adhibeatar  de  dictis  litleris  ac  si  ipse 
litière  originales  apparerent,irbicanqae  dictom  instramentom 
prodocatar.  Ténor  vero  dictaram  lilteraram,  qae  sigillale 
erant  sigillis  pendentibas  dicli  dni  régis  seqaantar  in  bac 
forma.  Karolas  Dei  gracia  Romanoram  rex  semper  aagostas 
et  Boemye  rex  nobili  Bargardo  Honachi  de  Basilea,  consiliario, 
familiari  et  secretario  noslro  dilecto,  graciam  regiam  et  omne 
bonam.  Fidelis  dilecte,  clamores  valide  et  voces  lamentabiles 
bominam  et  popali  episcopatas  et  dyocesis  Sedan. ,  qai  ex 
oppressionibas,  iniariis  qaibas  affliganlar,  continae  ad  aores 
noslre  celsiludinisdolorose  peraeneront,  noientes  a  modo  sab 
disimalatione  Iranxire,  sed  poliasex  assumplo  régie  dignitatis 
officio  reformationi  el  iranquillo  slatai  predicloram  beoignis 
sladiis  freqaenler  intendere,  vt  oplata  quiète  letentar  sab 
gralo  regimine  principis  graciosi,  idcirco  ad  tae  circonpes- 
sionis  et  legalilalis  indaslria  quibas  nobis  et  imperio  sacro 
promple  sedolilalis  affecta  placere  curasli  ,  presamptionem 
habenles  indabiam  fiducie  singularis,  te  capilaneum  hominam 
predicloram  prefecimus,  facimas  el  sicut  melias  possamas, 
ordinamus.  Danteset  concedenies  libi  aucloritate  regia  plenam 
potestalem  et  facullalem  omnimodam  nostros  et  imperii  re- 
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bellet  et  ottes  inoadendi,  proseqaeodi,  captiaandi,  depactandi, 
redesDles  el  graciam  implorantes  sascipiendi,  banna  aea  pro- 
leriptiooes  remilleodi^el  qaoslibel  adaeraarios  baniendi,  pro- 
tcribeodi,  jodicandi,  sentencias  inlerlocotorias  et  definitinas 
promolgandî  et  promolgari  faciendi,  gladii  potestate  in  reos 
H  taciooroftos  qooslibet  animadoendi,  feoda,  vasalagia  et  pos- 
letikMiet  alias  confereodi  et  ab  iodignis  aiïerendi,  el  omnia 
et  siogiila  facieodi  que  capitaneos  jore  ael  consoetodine  possei 
bcere,  etiamsi  mandatam  exigant  spéciale.  Gratom  et  rataon 
habere  folentes  qaidqaid  in  premissis  sea  quolibet  premisso- 
rua  decreoeris  faciendam.  Mandâmes  igitar  vDioersis  el  sin- 
filis  predictis  bominiboset  Tnioersitalibos  popoli  episcopalos 
«osdem,  qaatenos  tibi  velod  regio  et  imperiali  capilaneo,  no- 
Biae  êl  fice  nostri,  in  omnibas  et  singolis  obedianl»  tibiqueio 
bits  q«e  agrediendam  decreoeris,  carenterScaciler  sabaenire, 
preseoliom  sob  nostre  maiestatissigillo  lestimonio  lilleraram. 
Daiom  io  Keysarsberg,  anno  Dni  HoCCC''LIIII<',  indilione  VII% 
Dn  kl.  jonii ,  regnorom  noslroram  anno  VIII^".  Karolos  Dei 
fraeia  Romanonim  rexsemperAagaslQset  Boemye  rex  nobili 
Petro  comiii  de  Arberg^  f icario  seu  capitaneo  regionis  Valesii 
Dosiro  et  imperii  sacri  Odeli  dileclo,  graciam  regiam  el  omne 
booom.  De  laecircamspeclionisel  legalilatis  indaslria  singola- 
rem  fidociam  opplinentes,  te  in  soliJam  cum  nobili  Burgardo 
Monacbi  de  Basilea  vicario  seu  capilaneo  regionis  Valesii  faci- 
ans,  constilaimos  el  ordinamas.  Dantes  tibi  vna  cum  eodem 
Burgardo  insolidum,  ita  quod  non  sil  meliorcondilio  occupan- 
lis.  sed  quod  per  vnom  ceplum,  inilialum  seu  deposilum  fuerit, 
per  aliom  emendari,  prosequi  valeal  el  flniri,  el  concedenles 
tibi  omnem  aoclorilalem,  administralionem  et  facullalem  ad 
instar  dicti  Bnrgardi  in  vicariatu  seu  capilanealu  predicto, 
licol  in  lilleris  quibus  eumdem  Burgardnm  preficimus,  ? idebis 
pleoios  et  expressios  conlineri;  qoas  qoidem  lilteras  menso- 
ram  et  regolam  fore  volomos  commisse  tibi  circa  premissa 
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régie  polestaiis,  preseoliom  snb  noslro  sigillo  testimonio  lilte- 
rarum.  Datum  in  caslris  prope  Tharegam,  aono  Dni  millesimo 
CCC<>LIIII'',  IX  die  mensis  septembris,  regnoram  nostroram 
anno  nono.  In  prediclis  vero  reqaisitione,  leclara  et  poblica- 
tione  fuerunl  testes  vocati  et  rogali,  videlicet  Nicholans  de 
Castellione  clericas^  jarisperilos,  Perrodus  de  Morestello  do- 
micellasy  Johannes  de  Bacio  clericQs,  et  ego  Jaqnetas  de 
Comba,  clericus  Sedan.,  aactoritate  imperiali  notarias,  etc. 
Ego  vero  Willermodas  de  Planis  de  Sedano,  clericas,  auctori- 
tate  ÎDdperiali  Dolarias,  etc. 

2018 

Le  prieur  de  Géronde  donne  une  pièce  de  terre  en  fief  à  Jaquet  de  Cbtpella. 

Géronde,  i35i,  5  juin. 
Archives  de  Géronde,  m  séminaire  de  Sion. 

*  Anno  Dni  M^CCC<*  qainqaagesimo  quarto,  die  Y  mensis  ja- 
nii,  apad  Gironda,  frater  Johannes  de  Noailla  prior  domus 
Gironde,  de  laade  conoentus  dicte  domas,concessil  in  feadum 
Jaquelo  spario  Anlhonii  de  Capella,  commoranti  apad  Challer, 
ynam  peciam  terre  corn  aqaedacta  in  crisla  de  Challer  pro 
Yno  fischillino  siliginis  redditus  ad  mensaram  de  Sirro.  Alber- 
tas  de  Glarey  predicta  reccpil. 

2019 

Bertholet  de  Greysié,  major  de  Sion,  paye  It  dot  de  si  sœur  Aleiie, 

épouse  d'Aymon  d'Erdes. 

Conlhey,    1354,    S5    juillet. 

Archives  de  Valère,  Regittrum  Girardi  de  Daillon. 

*  Anno  Dni  HoCCCoLIIIIo,  XXV  die  jalii,  Contegii,  in  domo 
Aymonis  de  Herdes  domicelli  ;  cam  Bertholetas  de  Gresye 


[iSU]  OUICHARD  TAVKLU  123 

maîor  Seduo.,  domicellos,  teneator  dicto  Aymoni,  ratione 
doiU  qQODdam  Alesie  ? xoris  ipsias  Aymonis  et  sororis  dicti 
Bertholeli,  in  figinli  Ib.  decem  sol.  Maar.,  dictos  Bertholetus 
dedil  eidem  Ajmooi  ad  opas  soi  et  liberorom  sooram  primo 
bomagiom  ligiam  com  fsagiis  et  toto  dominio  qoe  idem  Ber- 
tbolelos  habebat  îd  hospicio  qoondam  Willelmi  dicti  de  Herdes 
apod  Amagnoc  el  ? xor  eias,  qaod  hospiciom  dodc  tenet  Ja- 
qsela  filia  ipsonim  Willelmi  et  fxoris  soe  et  Perrodos  de  Ck>- 
Inmberio  eios  maritas.  Item  bomagiom  ligiom  io  qoo  eidem 
Bêitboleto  lenebantor  liberi  qooodam  Bertboleti  de  Amagnoch, 
enm  qoatoor  sestaris  fini.  Item  etc. 
El  ego  Girardos,  etc. 


2020 

Lm  tevrfeoit  de  Saial-Maurice  ne  sont  oblifét  de  suivre  la  chevauchée 
da  conle  de  Savoie  qu'après  que  les  autrea  feot  d'armes  ont  traversé 
Inr  ville. 

Chillou,  1354,  5  août. 

Archives  de  la  ville  de  Saint*Maurice. 

Nos  Amedeos  comes  Sabaodie  notom  facimus  ynioersis 
qnod  com  dilecti  borgenses  nostri  Sancli  Maoricii  Agan.  ii- 
bertatem  asserant  se  habere  quod,  quando  caualcate  mandan- 
tor  vitra  Sanctum  Mauricium  ad  parles  inferiores  yeniende, 
non  tenentur  de  villa  recedere,  donec  caualcate  superiores 
traosiehnt  dictam  villam  ,  propter  incendiorom  et  ploriom 
malorom  alioram  pericola  qoe  euinient,  villa  vacoa  rémanente, 
qood  ad  sopplicacionem  eoromdem  pensatisdictispericQlis  et 
aitendentes  laudabilia  mérita  fraclaosorom  seruiciomm  qoi- 
bos  oobis  lam  pacis  quam  guerre  temporibos  seruiont  et  se- 
mire  fldeliter  sludneront,  ipsis  burgensibos  nostris  et  eorom 


1S4  DOCUMENTS  BELATITS  A  L*HISTOIBB  DU  YALLàlS  [1354] 

posteritatibus,  cum  et  qoociens  caualcate  de  partibns  infe- 
rioribas  ad  partes  yeniende  snperiores  mandabnniur ,  pro 
Dobis  et  sQCcessoriba$  oostris  libertatem  similem  concedimiis 
et  largimar,  videlicet  qood  soperios  accedere  non  debeant 
donec  alie  transierint  caualcate,  castbus  vero  auccamia  terre 
Dostre  et  forcridi  exceptis  pariter  et  exclasis.  Hanc  autem 
coDcessioDem  nostram  per  offlciarios  oostros  présentes  et  fn- 
turos  obsemari  precipimas  et  jabemas,  donec  eam  daxerimiis 
reaocaDdant.  lo  quorom  testimonium  sigillom  nostmin  doxi- 
iDQs  presentibas  appoDendum.  Datum  Chillione,  die  qniota 
mensis  augosti,  anno  Dni  millesimo  (XX>  qaîDqiiagesiiDO 
quarto. 
Per  dDom  preseotibos  dnis  Camere 

Philippo  de  Bossiaco. 

Humberlo  bastardo 

P.  Raoaisii 

Hogo  Benedicti 

et  P.  de  PoD»«. 

Fragment  du  sceau. 

2021 

Ordres  donnés  par  Amédée  V,  comte  de  SaToie,  i  son  châtelain 
de  Saint-Brancher  et  de  TEntremont  an  sujet   des  enquêtes  et  des  Uilles. 

Chillon,  1854,  S  août. 
Archives  de  Saint-Brancher. 

Amedeos  comes  Sabaudte  castellano  nostro  Sancti  Bran- 
cherii  et  Intermontiam  uel  eios  locom  tenenti,  qoi  nooc  est 
et  pro  tempore  foerit  salutem.  Dilectorum  fldeliom  hominam 
vtriosqae  sexus  mandamenti  et  castellanie  Sancti  Brancherii 
et  Intermontiam  iu  bac  parte  precibos  inclinati,  fobis  preci- 
pimos  et  mandamns  qoatenns  inqnissitiones  in  eos  fieri  non 
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me  deoaocîatore,  vel  nUi  deniiDciator  appareat,  oisi 
ii  casilms  crimioaUbiu  el  a  jore  permissis,  nec  fbi  de  scrip- 
tam  inqttisiciooQm  qoas  immoderatas  aliegabont,  in  ter  de- 
rieot  cmrie  et  eos  quesiio  oel  allercacio  orietur  Tsqae  ad  co- 
IBiciooea  jodicis  ChaMasii  et  Intennooliom,  cai  in  ipso  caso 
Mtoetam  taiandom  jaridice  commiltimos  «  ipsas  scriptoras 
•cribeoti  seo  curie  clerico  oollateoua  compellatis.  Preterea 
bonioes  ipsi  nobis  exposoerint  qaod  plores  et  dioerse 
dicte  castellaDie  certa  et  varia  bona  posaidenl  qoe 
foeroDt  illoroa  qoi  io  leais,  talliis  et  exenis  coin- 
libBs,  dnm  riuebant,  eonint  consoeoerant  contribaere, 
sicat  dicont,  et  qne  penone  in  predictis  contribnere  renniint 
et  redisant,  fobis  precipimns  el  mandamus  quatenns  taies 
ipsas  res  ?t  prescribitor  possidentes  ad  contribncionem  débi- 
tas in  taUiis  et  exenis  commonibos  dictornm  locornm  facien- 
dam  stcot  fortins  débite  poteritis  compellatis,  nnllnm  snper 
hiis  nandalnm  alind  expectando.  Datnm  Chillione,  die  YI 
■ensîs  angnsti.  anno  Dni  millésime  CCC*LIII^. 

Nico»". 
Relatione  doornm  Philippi  de  Bnssiaco 

P.  Rauaisii 

cancellarii  Sabaodie 

et  Hngonis  Buardi. 

ScMii  eo  maoTmii  état. 

2022 

DipldoM  de  l'empereur  Chtrlet  IV  ea  ftveur  des  hommes 
Ses  p>foiises  de  L^>iièche,  de  Raroftie,  de  Vièfe.  de  IVtlers  et  de  Moérel. 

Rrgensberf.  1154,  81  tout. 

A.-J.  de  Rivai,  Opéra  kitt.,  XIII,  805,  ex  arcb.  Valériane. 

In  nomine  Dni,  Amen.  Anno  a  nativiiateejnsdemM.CCC.LV, 
indictione  octava,  penullima  die  menais  februarii,  in  Lenca, 


126  DOCUBIENTS  RELATIFS  A  L'HISTOIRB  DU  VALLAIS  [1354] 

in  caria  sive  aDte  domam  veDerabilis  et  discreli  viri  magistri 
Willelmi  de  Leaca,  îd  qua  dudc  inhabitat,  in  presencia  dos- 
tram  Doiarioram  publicoram  et  te^tiom  sobscriptoram  et  plo- 
riom  alioram  fidedigDoram,  diocesis  Sedan.,  vir  illastris  dnas 
Petras  cornes  et  dnas  in  Arberg,  vicarias  generalis  in  tempo- 
ralibns  diocesis  Sedan,  nomineserenissîmi  principis  dni  nostri 
Caroli  régis  Romanoram  et  Bobemie  semper  aagasti,  exhibait 
et  legi  poblice  fecit  qaamdam  lilteram  sanam  et  integram, 
non  cancellatam,  non  abolitam,  non  abrasam,  sed  omni  saspi- 
cione  carentem,  sigillé  pendente  predîcti  serenissimi  priocipis 
et  régis  dni  nostri,  al  apparebat  prima  facie,  qaando  primo 
facta  et  sigillata  fuerat,  cajas  ténor  verbo  tenas  seqaitar  in 
banc  modum  : 

Carolns  Dei  gratia  Romanoram  rex  semper  aagnstos  et 
Bobemie  rex  notam  facimas  lenore  presentiam  ani? ersis,  qaia 
venerabilis  Gaichardns  Sedan,  episcopns,  noster  et  imperii 
sacri  princeps  et  deyotas,  regalia  predicte  Sedan,  ecclesie  et 
temporalitates  singalas  qae  a  nobis  et  imperio  sacro  in  fea- 
dam  dépendent,  qaadam  animi  lemeritale,  jam  annis  plaribas 
reyolulis,  in  feadam  non  carafitsascipere,  neqne  carat,  neqae 
nobis  sicnt  ordinario  et  vero  dno  sno  prestitil  homagii,  fldeli- 
latis  et  subjectionis  débile  solitam  jaramentam,  imo  Dei  ti- 
moré postposito  statam  et  honorem  presnlis  non  advertens, 
sicatassertione  fide  digna  nnperaccepimos,  ad  dissipationem, 
distractionem  et  alienationem  possessionam,  prediornm,  do- 
miniorum  et  fructaum  ejusdem  ecclesie,  vanilatem  sectatas  et 
soe  mentis  inertiam  hactenas  laboravit  pro  yiribus,  nec  cessât 
qaolidianis  freqaenler  molibas  laborare.  Et  qaia  spectabilis 
Amedeas  comes  Sabaodie,  noster  et  imperii  predicti  fidelis, 
qai  nalla  imperiali  seu  regia  commissione,  pnblica  aoctoritate, 
imo  yerias  temeritale  propria  se  de  gabernalione,  nlinam  sol- 
licita, dicti  episcopatus  et  pertinentiaram  ejas  intromisisse 
dignoscitar,  nondam  saa  feada  et  possessiones  a  nobis  et  im- 
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perio  recepit,  ol  deboil,  qoo  fit  ot  Dedom  alienis  in  prediis, 
teinm  io  propriis  et  patrimoDialibos  rebas  administrare  non 
posait,  niai  régie  dispensationis  gratia  primitns  intercédât. 
Hot  caJQs  ex  aasampto  régie  dignilatisofficio  intéresse  videtor 
sanctâinm  ecclesiaram  commodis  fréquenter  intercedere  et 
adearam  quietem  et  profectom  continaate  sollicitadinis  stadio 
laborare  ne  collas  difinus  diminulionem  accipiar,  cojos  gralia 
Micitâtem  in  terris  et  eterne  nobis  speramos  beatitodinis 
pmlia  profenire,  predictis  omnibus  ?ite  presentis  et  in  exa- 
Ben  profide  discossionis  addoctis  caasis  hniasmodi  et  aliis 
qve  do  ratione  procédant,  animam  nostram  rite  moventibas, 
liooiioes  Valleîii,  Sedan,  diocesis,  sponle  et  de  volantate  li- 
béra fenienles  et  se  offerentes  mandatis  regiis  parilaros, 
poatqnam  nobis  de  observatione  fideli  et  homagii  fidelitatis  et 
ad  manos  regias  nobili  Borcardo  Honacho  de  Basilea,  qoem 
captljoeum  gentiam  earomdem  deliberatio  nostra  constitnit, 
jarameota  solita  prestitissent  sab  ambra  regia  protectionis  ac- 
cepimos  et  sascipiemas  in  posternm  quoslibet  homines  épis- 
copatas  predicti,  cnm  et  qaando  ad  nostre  protectionis  auii- 
liom  confugere  properabani,  ipsosqoe  pro  bono  et  Iranqaillo 
stala  ecclesie  Sedon.  predicle,  ut  regalibus  adjula  presidiis 
ab  incommodisgravibus  et  onerosis  dispendiis  reievelur,  lueri 
et  defeodere  proponimus  auxiliis  et  consiliis  opporlunis.  De- 
ceroimus  igilur  et  hoc  regio  sancirous  edicto  quod  supradicli 
homines  Vallesii  et  parrochiarum  infrascriptarum,  videlicet  da 
Leoca,  de  Rarognia,  de  Vespia,  de  Narres,  de  Horgia,  lam  no- 
biles  quam  plebei  qui  ad  noslram  nunc  obedienliam  perveno- 
runt  et  alii  qui  simili  virlule  noslre  majeslaiis  graliam  prome- 
ruerint  in  fulurum,  communitales,  heredes  et  successon's 
ipsoram  omnibus  suis  anliquis  privilegiis,  juribus,  libertaii- 
bos,  gratiis,  franchesiis,  immunitatibus  et  landabilibus,  bonis 
etapprobalis  consuetudinibus,  lam  in  recipienda  quam  in  exlii- 
benda  jusliiia  el  siugujis  actibus  publiais  quam  privalis,  uti  1 1 
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gaadere  debeant  et  qaod  ipsi  nalla  occasione  aive  caosa  a  co- 
rooa  sacri  Romani  imperii  et  Sedan,  ecclesia  quibosYta  iogenio 
sen  colore  qoesito,  venditione^  donalione,  obligatione,  perma- 
tatione  sen  alio  qoovis  titalo  alienari  sen  removeri  debeant, 
tmo  pênes  antedictam  coronam,  aedem  sea  ecclesiani  Sedan, 
perpetao  reservari,  et  qaod  occasione  homagii,  obedientie  et 
jaramenii  nobis  prestiti,  cam  hoc  exigeret  jaslitia  de  caasis 
premissis  etnecessitate  inevitabili,  rite  fecerint,  nallaa  debeant 
ab  aliqao  cajascamqae  preeminentie ,  statos  sea  dignitatis 
existât,  violentias  sea  molestias  aliqaomodo  sastinere,  qaod- 
qae  nnllas  ibidem  capitaneas  institoi  debeat  qai  sii  earamdem 
commanitatnm  et  plebiam  inimicas,  et  in  eventam  abi  nobi- 
lem  Borcardam  Monacbnm  de  Basilea  capitaneam  ipsaram 
presentem  destitai  vel  ab  offlcio  capitanatas  predicti  removeri 
conlingeret,  alinm  eqai?alenlem  debere  consUtai  loco  aai, 
oeqae  ipsam  Borcardam  amofendam  decernimas,  nisi  alter 
«qaiyalens  primitas  faerit  institntas,  qaodqae  pedagia,  asa- 
gia,  redditas,  tribata,  levata,  recolleclare  et  alie  obventiones 
qnas  dictas  capitaneas  noster  sastalit  hactenas  aat  ipsi  fel 
alteri,  qaicamqae  qai  pro  tempore  faerit  regio  nomine,  sns- 
(nlerit  in  fatoram,  nnllo  anqaam  tempore  denno  repetl,  exigi 
sea  levari  debeant,  aat  ab  eisdem  hominibas  aliqao  modo  pos- 
ialari.  Nalli  ergo  hominam  liceat  banc  nostre  jossionis  pagi- 
nam  infringere,  sea  ei  aasa  temerario  contraire  sab  pena  mille 
marcharam  pari  aari  ab  eo  qai  contravenerit  irremissibililer 
exigendarnm,  qaaram  medietatem  nostro  regali  erario  sive 
fisco,  residaam  ?ero  partem  injariam  passoram  asibas  appli- 
candam.  Datam  in  campis  prope  castram  Regensberg,  anno 
Dni  H.CCG.LIIII,  indictione  YII,  die  altima  menais  aagasti, 
regnoram  noslroram  anno  IX. 

Qaa  littera,  sicat  premittitar,  exhibita  et  perlecia  prefatas 
dnas  Petras  comes  et  dnas  de  Arberg,  vicarias  at  sapra,  petiit 
a  nobis  sabscriptis  notariis  ipsam  litteram  in  pablicam  formam 
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redifi  et  signU  Doslris  sigoari  id  majorem  roboris  firiDilatein, 
preseoUbas  Nicolao  de  Castelliooe  jorisperito,  Antonio  de  Ur- 
lica  de  Briga,  Johanne  de  Bmbda  parrochie  de  Yespia,  ilem 
ciift  filio,  Willenno  Herpo  de  Leaca  et  Johanne  de  Conjoar 
parrocbie  de  Sirro  et  aliis  maltis  flde  dignis  somptis  ad  bec 
letlibos  et  rogatis. 

Et  ego  Jacobos  dictas  de  Ayent,  clericos,  etc. 

Bgo  vero  Pelnis  Salteros  de  Leoca,  clericns,  etc. 

Ego  vero  Jacobos  Danser,  clericus,  etc. 


2023 

Lt  iMleoaat  dn  mtjor  de  Sion  condamne  Perret  Rubjfni  à  pajfer  tO  li- 
trm  à  Caitlanne  Hitenre  pour  coups  donnés  à  ce  dernier  par  le  dit 

Sion,  1854,  tS  aepteoibre. 
Archivât  de  VaJére. 

Ego  Frinciscas  Bonihospitis  domicellos,  gerens  fices  viri 
oobilis  et  potentis  Bertholeti  de  Gryssie  maioris  Sedan.,  nolnm 
bcio  vniaersis  présentes  litteras  inspectons  qaod  cam  Willel- 
mus  Hisene  cluls  Sedan,  clamam  in  mana  mea  deposoerit  et 
caeerit  de  slando  juri  per  Johannem  de  Venthona  et  Guillel- 
BoiD  quocom  dni  episcopi  Sedon.,  eias  génères,  de  Perreto 
dicto  Rabyni  carnitice  Sedan.,  qai  cauit  de  slando  jari  per 
Petmm  Magy  ciaem  Sedun.,  saper  eo  qaod  dictas  Willelmos 
Miserye  petebat  et  exigebat  a  dicio  Perreto  quod  cam  ipse 
Perretoi  maliciose,  iniuriose  et  minus  ioste  verberasset  de 
p«gois  et  pedibus  dictam  Willelmum  et  ipsam  proieciisset  in 
terra  et  cecidere  fecisset  soper  terram ,  petiit  idcirco  dictas 
WiUelmas  a  dicto  Perreto  decem  Ib.  bon.  Maar.,  qaas  dictas 
Perretas  solaere  promisit  dicto  Willelmo  (pro)  verberibas 
prédictif  voa  com  dampnis,  graaamioibas,  missionibos  et  ex- 

■ta.  BT  Mc.  ixxm.  9 
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pensis  qae  el  qoas  dictos  Willelmas  ex  caosis  predictU  sastî- 
neret,  qae  et  qoas  estimanit  dictos  Willelmus  alias  decem  Ib.» 
qoas  solnere  promisit  dictas  Perretas  dicto  Willelmo  vna  cum 
predictis  X  Ib.»  Qt  asseroit  dictas  Willelmas»  et  peiîit  dictos 
Willelmas  dictom  Perretom  per  me  debere  coDdempnari  et 
condempnatam  compelli  ad  soloendom  dicto  Willelmo  predic- 
tas  vigiDli  Ib.  Haar.  Qoi  Perretas  Robyni  omaia  proposita  per 
dictom  Willelmom  negaait  fore  vera.  GoDtra  qoem  Perretom 
respoodit  diclos  Willelmas  qood  predicta  per  ipsam  proposila 
DOtiflcaret  fore  fera  hodie,  cras  oel  post  cras  facto,  regiqoina 
seo  desprey  dicti  Perreti.  Saper  qoibos  proposais  et  negatis 
petieront  dicte  partes  per  me  jos  sibi  reddi,  qood  jos  dictis 
partibos  dixi.  Qao  jore  dicto  dictas  Willelmos  actor  citaoii 
dictom  Perretom  yidelicet  ad  XXIII  diem  mensis  septembris 
ad  faciendom  super  diclo  jore  qood  deberet.  Qoa  die  compa- 
roit  dictas  Willelmas  actor  contra  dictom  Perretam  loco  et 
hora  debilis  et  consoetis,  videlicet  aote  Doaam,  polsando  no- 
nam  et  post  nonam,  et  dimisit  dictas  Willelmos  joramento 
dicti  Perreti  qood  dictas  Perretas  cognooisset  et  regiqolsset 
qood  ipse  Perretas  soloere  promisisset  decem  Ib.  Haor.  dicto 
Willelmo  nomine  predictî  verberis.  Item  dimisit  joramento 
dicti  Perreti  quod  dictas  Perretos  cognooisset  et  regiqoisset 
qood  soloere  promisset  alias  decem  Ib.  dicto  Willelmo  pro 
dampnis,  graoaminibas,  missionibos  et  expensis  qoe  et  qoas 
dictos  Willelmas  inde  sostinoil;  qoe  joramenla  dicto  Perreto 
dimissa  dictas  Perretas  non  fecit  oec  remisit  dicto  Willelmo. 
Item  prodoxit  dictas  Willelmas  actor  qoatoor  lestes  eadem 
die,  loco  et  hora  débités,  qoi  deposoeront  per  se  et  Johaonem 
Gramforner  cioem  Sedan.,  eorom  examinatorem,  qood  dictos 
Perretos  soloere  promiserat  expresse  dicto  Willelmo  dictas 
X  Ib.  Maor.  excaosa  verberis  predicti  et  alias  X  Ib.  pro  damp- 
nis,  graoamlnibos  et  expensis  qoe  dictos  Willelmos  indo  sos- 
tinoerat.  Contra  qoos  testes  nichil  oppositom  foit  per  dictom 
Perretom.  Qoibos  factis,  eadem  die,  sopra  magnom  pontem 
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Sidui  coopaniil  loco  et  hora  consoetis  coram  me  gerente 
fices  cvios  sopra  diclus  Willelmas  et  adlegauit  passamenta 
na,  diceos  ipsom  esse  passatom,  et  petiit  per  me  ipsom  facere 
psdere  perbentorie  et  précise  de  petilionibos  suis  predictist 
c«m  dicUu  Willelmas  debitom  soom  fecerit  et  débite  petitio- 
■es  sus  probanerit  loco  et  hora  coosuetis;  item  eo  qaod 
dictas  Willelmas  demisit  pelitiones  saas  predictas  joramento 
dkli  Perreli  facto,  regiqaioa  sea  desprej  dicU  Perreti,  qood 
jtrameotom  ooo  fecit  dictas  Perretos  oec  remisit;  item  eo 
qood  dicias  Willelmas  prodaxit  dicta  die  IIU^'^  testes  qai  fae- 
raol  seqaentes  per  se  et  eorom  examinatorem  ;  item  eo  qaia 
dicUu  Perreias  reus  ipsa  die  fait  conlamaax  ;  qaare  alegaait 
didos  Willelmas  ipsam  esse  passatam,  cam  omnes  dies  post 
jts  diciam  sint  ?eri  passanjenti  et  extrosserz,  et  ex  aliis  ratio- 
nibss  per  ipsam  proposiUs,  et  peliit,  at  sapra,  ipsam  facere 
padere  précise  et  perheatorie  saper  pelitiooibas  sais  predic- 
lis.  Qoare  ego  babito  coosilio  periioram  regalie  adiadicaai 
et  adiodico  précise  et  perheatorie  per  présentes  diclo  Wil- 
klfflo  pelitiooes  saas  predictas  ob  conlamauciam  dicti  Perreti 
et  ex  caasis  per  dictum  Willelmom  coram  me  cootra  dictam 
Perretam  proposiiis.  In  coias  rei  leslimonium  sigillam  meam 
daxi  preseniibos  apponendam.  Datam  Sedani,  die  qoa  sopra, 
aaoo  Dni  millesimo  CCC<»LIII^. 

2024 

Aoiédéc  VI.  comte  de  Savoie,  déclare  que  quatre  hommet  de  la  famille  de 
féréai  doivent  jouir  des  francbitet  de  Montbey,  quoiqu'ils  ne  demeurent 
fm  dam  lee  limites  de  ce  lieu.  —  Confirmation  de  Blanche  de  Savoie, 
épottse  de  Calèas  Visconti. 

Kvian,  18S5,  t5  février.  —  Pavie,  iISS,  16  avril. 

Ao.-Joi.  de  Rivai,  Opéra  MUorica^  Xlll,  817,  des  archivât 
de  M.  le  banneret  de  Vanter j. 

Nos  Blancba  de  Sabaodia  consors  magnifici  et  exceisi  dni 
doi  Galeas  Vicecomitis  Mediolani,  etc.,  imperialis  vicarii  ge- 
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Deralîs,  dna  MoDlheoli,  etc.  Exhibilis  nobis  pro  parte  Jaqoeti 
et  Jaqoerodi  fratram  ac  JohaDDis  et  Pétri  fratrum  de  Pereaz 
litteris  qooram  ténor  sequilor  io  banc  modam,  videlicet  : 

Nos  Amedeos  cornes  Sabaadie  Dôtum  facimus  uoiversis  qiiod 
sapplicalione  dilectorum  Jaqoeti  et  Jaqaerodi  fratram,  fllio- 
rum  qaoDdam  Jobannis  de  Pereaz,  itemque  JobaDois  et  Pétri 
fratram,  filioram  qoondam  Goillelmi  de  Pereaz  de  castellania 
MoDtbeoli,  nostrorom  talliabilium,  qae  per  dos  fratri  et  sorori 
Dostris  carissimis  dno  Galeas  Yicecomiti  dno  Hediolani  et  doe 
Blanche  de  Sabaodia  ejas  consorti  aadita,  qaoniam  io  cod- 
cessione  borgesie  et  francbesiarom  et  libertatam  bargensibas 
et  fille  franche  Hontheoli  per  nos  indoUaram,  at  in  nostris 
litteris  iode  confectis  continetar,  nostre  fuit  et  faerat  inten- 
tionis  et  volontatis  qood  prenominati  bomines  et  eoram  hère- 
des  ponerentor  et  incloderenlor  et  essent  in  et  de  borgesia, 
francbesiis,  privilegiis  et  libertatibas  antedictis,  sicat  feraciter 
attestamar,  saper  hoc  recordantes  qood  tam  in  dictis  fran- 
cbesiis et  litteris  inde  confectis  scribi  et  inseri  per  errorem 
extitit  pretermissom.  Inde  est  qood  nos  voiomas  et  coocedimas 
tenore  presenliom  litterarom  qaod  prenominati  bomines  pro 
se  et  sois  in  perpetoam  sint  borgenses  Hontheoli  et  dictis 
franchesiis,  liberlatibns  et  privilegiis  dicti  loci  per  nos  datis  et 
indoliis  ot  sopra ,  non  obslanle  qood  extra  terminos  dicte 
francbesie  moram  contrahant,  gaodeant  ad  plenom  et  atentor 
sob  onere  et  honore,  modis  et  condilionibos  in  dictis  fran- 
chesiis comprehensis,  et  qood  ex  servitole  talliabili  de  cetero 
sint  et  deligantar  libéral!  penitos  et  immones,  ita  tamen  qaod 
omnia  et  singola  qoe  jaomioe  tallie  vel  alio  debebant,  nomine 
servicii  solvere  perpetae  teneanlor.  Mandantes  tenore  presen- 
tiom  castellano  Hontheoli  presenti  et  fotaro  et  omoibos  offi- 
cialibos  nostris  ad  qaos  pertinet  et  perlinere  poterit  in  fa- 
torom,  qoatenos  uostram  concessionem  preseotem  et  omnia 
et  singola  teneant  flrmiter  et  obsenrent  et  in  nollo  contrafa- 
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daol  vel  attentent,  sed  prenominatos  honiines  tanqoam  feros 
bvfeDset  dictis  prifilegiis,  franchesiis  et  liberlattbas,  hère- 
detqve  eoromdem  oti  et  gandere  pacifiée  et  sine  impedimento 
qiolibet  faciant  et  permittant.  Datom  Aqoiani,  die  XXV  menais 
MwiMrii,  aouo  Dni  H.CCC.LV. 

Considérantes  qood,  proot  in  litteris  prefali  illostris  fratris 
Bosiri  dni  comitis  Sabandie  continetnr,  predicti  qoatoor  de 
Pereax  propter  errorem  non  foerint  inclasi  in  concessione 
fraDcheftianiai  et  liberlatom  Montheoli  snbscripla,  et  contem- 
pUliooe  prefali  dni  comitis  fratris  nostri,  reqnisitioni  et  preci- 
iMtt  didorom  de  Pereaz  annaentes,  prefalas  litleras  prefali  dni 
fratris  nostri  et  omnia  in  eis  contenta  rata,  grataqne  habemas. 
landantes  castellano  nostro  Honlheoli  presenti  et  fataro  et 
affis  officialibas  nostris  qoatenus  predictas  litteras  et  omnia  in 
eiseootenta  debeant  observare.  In  qnomm  testimoniam  pre- 
WBtas  scripsimas  et  regislrari ,  nostriqae  sigilli  appensione 
mrairi.  Datam  Papie,  auno  Dni  H^'CCC^  sexagesimo  sexto,  die 
Xnil  aprilis. 

BhtiMr,  ftUe  d'Aymoa  le  Pacifique,  comte  de  Savoie,  épousa  Galets  Vit- 
eaoti,  te  !•'  mai  1150;  elle  reçut  en  dot  le  mandement  de  Monthey,  qui, 
tyréiM  mort  (8!  décembre  1S67),  resta  en  lapotteuiondet  Vitcontijutqa'eo 
I4i4  ;  il  ftt  retour  alors  à  la  Savoie. 


2025 

L«  kooinet  de  la  communauté  de  Louée he  nomment  des  procareun 
ciwfféi  de  conclure  une  alliance  avec  ceux  de  la  vallée  de  Frutifen. 

1S55,  IS  juin. 
Archives  de  Valère,  Refistrum  Stepb.  Gorro,  fol.  XIII. 

Procnratio  hominam  de  Lenca  et  de  Fnrtingo. 
In  nomine  Dni,  Amen.  Ânno  einsdem  U'^CCCf*  qoinqnages- 
iIbo  qninto,  indicione  VIII*,  in  crastino  beati  Johannis  Ba- 
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liste,  coram  me  notario  poblico  et  testibus  infrascriptis 
personaliter  coDstituti  homines  commaDitatis  ville  et  parro- 
chie  de  Leoca,  agregatî  coosilio  asoeto  per  polsadonem 
campane,  omnes  inmicem  vocati  et  agrégatif  optantes  amicias 
et  voilâtes  amicoram  circoDslanciam  siae  vicioorum  exlra 
limites  parrochie  et  ville  existenciam  habere  et  eis  licitis  et 
boDeslis,  saluis  jaribus  regalibas  et  imperialibns  et  ecclesie 
Sedan.,  vt  amicicie  scelebrari  valeant  et  habere  roboris  flrmi- 
tatem,  suos  cerlos  noncios,  procaralores  et  renim  geslores 
ad  predfcta  perdocenda  ad  effectom  locum  elegernni  sucs 
cerlos  nancios  el  veros  procaralores  viros  discretos,  videiicel 
Petram  Pontemallyo  domicellam,  Theodolom  et-Perrodiim 
nepotes  venerabilis  viri  et  discret!  magistri  Willeimi  de  Leuca 
phisici,  Petrum  salierum  de  Leoca  ciericam,  Johannem  Bo- 
chin,  Nycolodam  Wychardi  de  Leaca,  Johannem  Gayliiames, 
Johannem  fliiam  qaondam  Willeimi  dni  Yldrici  de  fioez,  Nj- 
colodam  de  Hayncheto  de  Boez,  Johannem  fliiam  Pétri  Lam- 
baner  de  Boez,  Perrodam  de  Vico,  Johannem  Hayncheto  de 
Boez,  dantes  el  concedenles  eisdem  procaratoribas  sais  ple- 
nariam  potestatem  el  spéciale  mandatam  sine  dolo  al  cam 
probis  hominibas  vallis  de  Frovlingen  et  eoram  aderenlibas 
Iractare  valeant  de  amiciis  licitis  el  houestis,  salais  jaribus 
predictis ,  velud  in  cedula  saper  tractatu  in  scriplis  redacta 
continetar,  de  quibas  predicli  procaratores  et  nancii  comma- 
nilalis  de  Leaca  fidem  ocalala  fide  per  ostensionem  predicte 
cedale  facere  debent,  proal  eis  iniangitur,  el  qaod  per  pre- 
dictos  procaralores  nancios  traclata,  acta  el  serala  faerinl 
cam  predictis  probis  hominibas  vallis  de  Froatengen  haben- 
libas  plenam  potestatem  e  converso,  sical  predicli  nancii 
procaratores  commanilatis  predicte  de  Leaca  habent,  a  pre- 
dicta  commanitate,  roboris  flrmitatem  habeanl,  el  illa  homines 
tocias  commanilatis  de  Leaca  rata,  flrma  el  valida  sine  discre- 
pacione  el  dolo  tenere  volant  et  capiant  eoram  posse  taliler 
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qood  predictî  probi  homines  fallis  de  Froatingen  e  converso 
bdanl.  Item  qood  si  predicti  homioes  de  Frootiogen  tocios- 
qve  fallu  aliqoam  mocioDem  contra  predictani  commuDîtatem 
siDislram  sentirent  tractatam,  qood  eandem  teneantor  el  de- 
bêaol  sigoiflcare  predicte  commanitati  de  Leaca  per  qoinde- 
um  aote  insollom  alicoias  nocomenti,  et  e  converso  Lencales 
eoDsimile  facere  debent  illis  de  Frootingen  tocinsque  vallis  et 
eomm  aderentibas.  Qoe  omnia  hinc  et  înde  sacramentis  flr- 
Biler  serentor  per  niincîos  ? triosqne  communitatis  potenciaai 
habentes  ad  opos  et  nomine  predictarom  commonilalom  et 
prediete  amicie  ynitates  roboris  Ormltalem  absqoe  fraode  et 
Mo  per  annam  habeant,  et  si  vlterias  deboerint  celebrari 
CMseosQ  dictaram  commouitalam  coroborari,  bono  consilio 
ab  Qlraqiie  parte  vocato,  adanato  coroborenlor  consenso  gu- 
benutoroiD  et  protectorom  ? triasqae  communitatis.  Ad  pre- 
Biau  aot(em)  bona  flde  yailata  rogati  faerant  ex  parte  predicte 
eosBODitatis  ville  et  parochie  de  Leoca  testes  Petros  filias  de 
Talelli,  Johannes  filins  qaondam  Girardi  de  Yentona,  Jollianns 
Poccaler  de  Gybenna,  Willelmetos  Jala  de  Loch»  Johannes 
Fabri  de  Vespia  et  plores  alii  Ode  digni.  Et  ego  Stephanos 
Gorro  de  Leoca,  clericos,  etc. 


zUZb 

Pierre  d'Arberf ,  vicaire  et  capitaine  fénéral  du  Vallait, 
aa  Aos  de  l'empereur ,  confirme  let  droits  de  chancellerie   du  chapitre. 

Granfet,  1855,  6  juillet. 

Archivet  de  Valère,  D,  10. 
Callia  chritUana,  III.  Inttr.  U5.  -  Furrer,  III,  ilS. 

Petnu  comes  et  duos  in  Arberch  el   in  patria  Vallesii, 
Sedoo.  diocesis,  pro  serenissimo  dâo  dùo  Karolo  imperatore 
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RomaDorom  semper  aagaslo  vicarius  et  capiianeiis  generaiis, 
YDiaersis  et  singulis  commonitalibas  et  singalaribns  penonis 
dicte  patrie  salalem  et  sinceram  io  Diio  caritatem.  Cam  leges 
homane  catholicoram  imperalorum  prohibeant  ea  que  soot 
jQris  diniDî  et  ecclesiaram  bamanis  nexibus  illigati,  nos  at- 
teodentes  laudabilem  consoetadiDem  dicte  pairie  ab  antiqoo 
seruatam,  proat  prothocollis  registroram  et  litteris  aatenticis 
et  scriptoris  publicis  iDformati  fidimas  introductam,  qood 
saper  coDlractibus  perpetuis  et  vltimis  yolontatibiis  de  rébus, 
bonis  seu  jaribos  in  dicta  patria  consistentibos  non  possint 
infra  termioos  regalie  ipsias  patrie  ecclesie  Sedon.  nec  de- 
béant  leuari  seu  fieri  instrumenta  cam  signis  sea  nolis  nota- 
rionim,  qae  appellanlar  carte  de  noe,  et  si  flant  qaod  nnlla 
débet  fldes  in  jodicio  vel  extra  eisdem  adhiberi»  sed  qood 
saper  hiis  per  joratos  cancellarie  cioilalis  et  parrochiarom 
Sedon.  diocesis  per  capitalom  Sedon.,  ad  qood  perlioet  can- 
cellarie predicte  et  cnstodia  registroram  eoromdem,  deputatos 
sea  constilolos  more  solito  leaentor  et  fiant  charte  sine  notia 
notariorom,  qaibos  tanqaam  poblicis  notariis  fides  plenaria 
adhibelor,  ita  qood  sic  leoate,  nisi  conlradicionem  habeant 
infra  xl  dies  a  die  noticie  compatandos,  postea  inpognari  non 
possont,  nisi  per  aliam  chartam  cancellarie  derogantem  eis- 
dem ael  per  solocionem  aul  quillanciam  seo  falsitatem  oppo- 
sitas  et  probalas.  Qaaram  cbartaram  registra  ad  perpetoam 
rei  memoriam  et  conseruacionem  joriom  personarom  dicte 
patrie,  ecclesiaram  et  commonitatam  per  dictom  capitalom 
conseroantar  et  ooentiones  seu  emolamenla  dictarom  cbarta- 
ram pro  svstinendo  calta  dioini  officii  in  ecclesia  Sedan,  sont 
cotUdianis  horaram  distribalionibos  applicate.  Vnde  nos  pre- 
dictam  consoetodinem  laodabilem  repotantes  ac  deuotissimam 
intencionem  dicti  dfti  noslri  dni  imperatoris,  in  coins  foto 
consistere  cognooimos  omnia  qoe  ad  laodem  Dei  et  aagmen- 
tom  coltna  dioini  fbiqoe,  specialiter  in  ecclesia  Sedan,  coioa 
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palrooQs  ^l,  pertinet,  aagmenlare  et  confoaere,  quantum 
poMamas»  affectantes,  predictam  coniaelodinem,  eiasqae  ob- 
ternanciam  et  contenta  in  eisdem,  at  sopra»  aactoritate  qoa 
sipra  faogtmar,  approbamos,  înhibentes  omnibos  notarîis 
ptbiicis  preaentibos  et  futoris  qood  per  generalem  aactorita- 
len  conflciendi  instromenta  poblica  eis  concessam  non  preio- 
dicatir  consoelndini  dicte  patrie  speciali,  qoe  in  facto  consiatii 
iMtre  seo  facere  pablica  instramenta  cqid  notis  super  con- 
traclibaa  perpetois  et  yltimis  volontatibos  contra  consneta- 
dioem  prelibatam  in  preiodiciom  cancellarie  seo  jaris  capitoli 

• 

predtctomiD.  Decemenles  irritam  etinanesi  a  qooqaam  foerit 
Motra  factam,  nallamqae  Odem  adhibendam  instmmentis  con- 
tra predicta  leoatis  in  jodicio  uel  extra,  notarios  qooqoe  contra 
preaiisaa  facientes  teneri  et  compellendos  fore  ad  satisfacionem 
facieodam  capitolo  de  iniariis  et  dampnis  datis  sen  oboencio- 
Bibos  aobtractis  eisdem  capitolo  et  cancellarie  propter  hoc 
taiandis  arbitrio  jodicis  competentis.  In  horom  testimoniom 
preseotes  litteras  patentes  datas  apod  franges,  sob  sigillo 
aostro  pendenti,  anno  DAi  M<»CCG»LV«,  indicione  VIII,  die 
TI  oi€Dsis  jolii  concedenles. 

Seta«  rond,  caTilier  cuirafté,  teoani  de  la  droite  une  épée.  de  la  fauche 
•a  boMlier  aui  armes  de  Neuchâlel  :  S.  PETRI  COMITIS 
Cootreaccl  aui  armes  de  Neuchàtel. 


2027 

Appel  du  chapitre  de  Sion  au  pape 
peur  être  exempté  de  la  levée  des  décimes. 

Sion,  185S,  août. 
Archives  de  Valère.  —  Le  haut  du  parchemin  est  endommafé. 

lo  Domine  Dni.  (Anno  Dni  M"»)  CCC<»  qoinqoagesimo  qointo, 
iodKcione  VIII),  die menais  aogosti,  in  coria 


•    •    •    • 
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offlcialis et  iD Rodalphi  de  P 

SedoD.  carie,  meiqae  ....  tesliom  sobscriplorom  propter 
iofra  scripta  persoDaliter  conslilatas  Jacobos  (de  Cbesaus 
caDouicas)  Sedoo.,  procarator  et  nomioe  procaratorîo  vene- 
rabilis  capitoli  Sedan,  et  singulorum  de  ipso  capitolo,  idem 
prenominatas  Jacobos  qoamdam  appellacionem  nomiDe  aoo 
etdnorom  saoram  emisit  et  legit,  qae  seqailor  in  bec  rerba  : 
Coram  vobis  ven.  viro  dno  Rodalpho  de  Poslella  officiali  carie 
Sedan.,  jadice  ordinario  et  persona  aoteolica,  Jacobos  de 
GhesaaAcaDonicas  Sedoo.,  procorator  et  Domloe  procoratorio 
ven.  capital!  Sedan,  et  singolorom  de  ipso  capilalo,  proies- 
latar  nominibus  qaibas  sapra  ad  noliciam  suam  et  predicto- 
rom  duoram  soorum  a  qolnqae  diebos  citra  peruenisse  per 
lilleras  apostolicas  sanclissimi  palris  dni  lonocencii  pape  sexti, 
datas  kalendis  decembris,  pontificalas  eiusdem  dni  pape  anoo 
primo,  qaod  idem  dnos  papa  imposait  décimas  froctoom  ec- 
clesiasticoram  soloendas  per  personas  ecclesiasticas  more  so- 
lilo  per  trienuiam  ex  tanc  sobsecatoram,  ita  qood  siogolis 
annis  medietas  solaeretar  in  festo  Omniom  Sanctorom  ex 
tanc  falaro  et  alia  medietas  in  festo  oel  infra  festom  Resur- 
rectionis  dominice  subséquente.  Qaas  qaidem  décimas  prefati 
capitalam  et  canonici  etbeneficiati  ciaitatis  specialiter  necnoo 
et  dyocesis  Sedan,  more  solito  propter  inopiam  redditoam  et 
proaenlaam  beneficioram  nallo  modo  solaere  possant,  qoia 
ad  tantam  inopiam  deaenerant,  tam  propter  mortalitatem  ge- 
neralem  a  Deo  permissam,  qaam  propler  intestinas  dissen- 
siones  et  goerraram  discrimina,  propter  qoas  ecclesia  Sedon. 
et  cioitas  dissipacioni  et  combostioni  sont  sapposite  et  red- 
ditas  attenoati  clericorom,  et  eisdem  capitale  et  canonicîs 
ac  beneflciatis  soblracti  et  retenti  redditos  sont,  ita  qood 
cohacti  sont  pro  maiori  parte  clerici  ecclesiam  et  cioitatem 
Sedon.  derelinqoere  propter  inopiam  et  qoerere  alibi  sibi 
victom  a  data  litterarom  imposicionis  dicte  décime  citra  et  per 
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ipsom  iempas  et  adhuc  retiDentur  eisdem,  qaare  in  termiDis 
ordioalis,  preleritis  sea  fatoris,  non  poloissent  nec  possint 
loloere  décimas  sapradictas,  cam  sibi  ipsis  deflciant  neces- 
taria,  et  ideo  ex  cansis  premissis  subiciens  se  et  dnos  suos 
prediclos  misericordie  dicti  dni  pape  et  apostolice  sedis,  no- 
Dînibos  qoibos  snpra  etomniam  adherere  volenciom,  lacrima- 
biliter  sopplicat  eidem  dno  pape  qaod  ipsis  affliclis  affliccionem 
dare  nolit,  sed  joaamen,  ipsosqae  commaniter  et  dinisim  af- 
flictos  absoloere  a  solacione  prediclaram  decimaroïc  pie  di- 
gnetor,  et  si  super  hiis  solaendis  aliquis  processus  emanauerit 
aoctoriiate  apostolica  ex  parte  dni  archiepiscopi  Tharanla- 
lifosis  metropolitani,  seu  alterius,  dictus  procurator  nomi- 
Dibos  quibus  supra,  ex  causis  premissis  et  nomine  adherere 
foleocium  omnium  in  bac  parle,  in  hiis  scriptis  ad  dictum 
doom  papam  et  apostolicam  sedem  appellat,  subiciens  se  no- 
Dtoibus  quibus  supra  et  jura  omnium  predictorum  proteccioni 
dicti  doipape  et  apostolice  sedis,  petens  apostolos  dimissorie 
libi  dari,  quos  iterum  cum  inslancia  postulat  et  requirit,  ro- 
uans de  premissis  per  me  notarium  infrascriptum  fleri  publi- 
cum  instrumentum  tnum  et  plura,  prout  fuerint  oportuna.  Ad 
premissa  fuerunt  testes  vocal!  et  rogali,  Tidelicel  Aymo  sal- 
lerus  Sedun.  domicellus,  Pelrus  de  Sancto  Vincencio  Augus- 
ifnMs  dyocesis,  olim  mistralis  capiluli  Sedun.,  Anlhonius  de 
Dallyon  clericus  nolarius  publicus  et  ego  Willermodus  de  Planis 
de  Seduno  clericus,  auclohtale  imperiali  nolarius  publicus, 
qui  premissis  omnibus  vna  cum  diclis  teslibus  presens  fui  et 
ea  propria  manu  mea  scripsi  el  in  formam  publicam  redegi, 
sigooque  meo  consueto  signaui  rogatus  in  leslimonium  veri- 
taiii  omnium  premissorum. 
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2038 

La  prieure  des  religieuseï  de  Fiesch  vend  des  terres  à  Guillaume  Perys. 

• 

Fîesch,  1855,  4  octobre. 
Archives  de  la  paroisse  d'Ernen,  copie  de  M.  Ferd.  Schmid. 

*  Notom  qood  ego  Bêla  priorissa  conuenlas  Hoolis  Gracie 
saDclimoDialiamde  Vies,  laadacione  locias  coDoentos  prédictif 
videlicel  Harkise,  Salomee,  Petre,  Hargarele,  Anne,  Bêle  de 
Vrsacia,  Hargarete,  Agnese  et  Catherine,  vendidimos,  floani- 
mas  et  io  feodam  perpetaum  locauimas  pro  JII  Ib.  et  Y  sol. 
Haor.  Domioe  iotragii  persolalis  et  pro  X  sol.  seroicii  Wil- 
lelmo  Perys  de  Mose  vnam  fraslram  terre  cai  dicitor  Bonda 
sitam  apad  StarniDgerzberge,  item  vnom  frosimm  terre  si- 
tuai ibidem,  item  dimidiam  domam  sitam  ibidem,  ilem  vonm 
frostrom  terre  situm  an  der  Eccan  cam  ediflcio  snpra  site» 
item  vnom  frostrom  terre  sitom  in  loco  coi  dicitor  Kilkorm 
com  qoarta  parte  diei  aqoe  floentis  per  dictom  montem  et 
alpem.  Testes  :  Jacobos  Horman  de  Blitzingen,  etc.  Et  ego 
Johannes  de  Lax  clericos,  etc.  Actom  apod  Vyes,  UII*  die 
mensis  octobris,  anno  Dni  M<».CCC<^.L  qointo. 

Alliance  défensive  conclue  entre  les  communautés  de  Louèche,  de  Raro^ne, 

de  Yièfe,  de  Naters  et  de  Natars  en  haut. 

1855,  10  octobre. 

Archives  du  canton  de  Vallais,  Volume  intitulé  : 
Traitéi  entre  le  Voilait  et  la  Savoie,  etc.,  fol.  49,  verso. 

In  nomine  Dni,  Amen.  Anno  incarnationis  millesîmo  tre- 
centesimo  qoinqoagesimo  qointo,  iudictione  nona  et  die  de- 
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ctai  mensit  oclobris,  sopra  Yineîs  de  Narres,  in  prato  qood 
(«il  doi  Francisci  de  Vineis  miiitis  et  joxta  pootem  aqoe  coi 
dldlor  Massa,  ex  vtraqne  parte  dicti  pootis,  et  apiid  Vespiam 
elapnd  Sialdonn,  in  cimiteriis  dicloram  locorom  de  Yespia 
et  de  StaldQD,  in  presenlia  mei  nolarii  pablici  et  testiom 
sabecriptomiD  propter  hoc  specialiter  constitoti  JobaDoes  fi- 
lins qQODdam  Pétri  Nichollini  domicelli ,  Petms  in  Platea, 
Jobannes  (rater  eiiis,  Peirns  Werra,  Johannes,  Anthonins  et 
J8B  fratres  fliii  Jobannis  de  Embda,  Johannes  fillas  qnondam 
Grefforii  de  Scala,  Carolns  frater  eins,  Jobannes  gêner  qnon- 
dMB  Johannini  de  Scala ,  Petms  Heger ,  Johannes  Vogel, 
Miannes  Zanacheren  de  Schonson,  Anthonins  de  Uscb  do- 
■icdlos,  Johannes  filins  qnondam  Jobannis  Winckenriedes^ 
âBllionios  Winckenriedes,  Perrinns  Zerznben,  Johannes  filins 
qsoodam  Nicholioi  ad  Montem  de  Sansa,  Johannes  Santer  de 
Cbovsoo,  Johannes  filius  qnondam  Hichaelis  Wjnchenrieders 
a|HMl  Slaldon,  Johannes  de  Fonte  de  Torbio,  Anthonins  Ye- 
BeU,  Johannes  eins  filins,  Thomas  Venetz  de  Sansa,  Wilhel- 
muê  Don  in  Crista  de  Embda,  Petms  et  Nicolans  fratres  ihm 
Aspe,  Johannes  Lamperto  de  Empda  junior,  Homberlns  ab 
den  Baden,  Johannes  in  der  Bûnden  de  Torbio,  Johannes  snb 
Foren,  Johannes  et  Moyses  filii  Elsae  ihn  der  Bûnden  de  Torbio, 
Johannes  Heger,  Peirns  Wylzig  de  Eoibda,  Pelms  ab  dem  Ba- 
den  de  Torbio  et  plnres  ahi  de  Tîlla  et  parochia  de  Vespia  per 
deoaniiationem  et  preconizationem  publiée  in  cancellis  eomm 
ecclesiarnm  de  Yespia  et  de  Staldon  infra  missam,  dnm  mis- 
saram  solennia  celebrabanlnr  ibidem,  présente  populo,  pront 
moris  est,  ibidem  per  Pelrum  Werra  notariom  pnblicum  et 
me  notarinm  infrascriplum  eis  factum  in  dictis  locis  soper 
caosts  et  negeciis  infrascriplis  in  vnum  congregati.  Hinc  est 
qood  com,  occasione  nouitatnm  nnper  faclarnm  snper  inoa- 
sione  montis  de  Morgia  et  platée  diroti  castri  coi  rnlgariler 
diciier  Mancapan  et  ex  conflicto  ibidem  facto,  maxima  dis- 
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sensio  el  discordia  inter  compatriolas  Vallesii  orla  foret,  et 
specialiter  iDter  illos  de  Morgia  el  a  Honte  Dei  soperios,  ex 
vna  parte,  et  illos  de  Leoca,  de  Rarognia,  de  Yeapia  et  de 
Narres,  ex  altéra,  et  provl  apparebat  evidenter,  destractio  et 
destitutio  patrie  exinde  emioeret,  dicte  commonitates  de 
Leaca,  de  Rarognia,  de  Vespia  et  de  Narres  et  a  Narres  supe- 
rius  et  eorum  quilibet  insolidam  saper  premissis  sedaodis, 
pacificandis  et  sopiendis,  ne  maiora  pericula  exinde  procédè- 
rent, conueneront  provt  infra,  videlfcet  qaod  salao  et  rese- 
matojore  antiqao  et  ratione  ill.  et  magoif.  principis  et  dni 
dni  Caroli  régis  Romanorum  et  semper  angnsti  et  sacri  Ro- 
mani imperii  et  etiam  salais  et  reseroalis  pacis  promissionibus, 
subiectionibos  et  obligalionibos  de  noao  eidem  factis  per  com- 
patriotas  a  Honte  Dei  inferias  cam  jare  soo  vnioerso  dicto 
dnoCarolo  et  Romano  imperio  et  sois  vicariis  seu  capitaoeis, 
et  salao  etiam  et  reseroato  jore  ecclesie  et  mense  episcopalis 
Sedan,  et  alterios  caiascanqae  in  omnibas  licitis,  debitis,  ra- 
tionabilibos  et  honestis,  dicte  commonilates  de  Lenca,  de  Ra- 
rognia, de  Vespia,  de  Narres,  de  Horgia  et  a  Honte  Dei  sope- 
rios  et  earom  qoelibet  insolidam  se  compromittere  tenentor 
et  debent  adinvicem  ac  etiam  compromiserant  per  eornm 
certes  nanties,  syndicos  et  procaratores  ad  manatenendam  de 
motao  in  omnibas  licitis,  debitis,  jastis  et  honestis,  vt  snpra, 
et  se  matao  secaros  lenendos  et  habendos,  videlicet  qaelibet 
commonitas  saper  sao  terrilorio  et  dislricta,  sibiqoe  omnes 
saccorrendi  contra  ipsorom  inaasores,  adaersarios  et  inimi- 
cos,  nec  iter  seo  operam  dare  vel  prestare  alicai  adoersario 
ad  inaadendam  dictas  commanilales  vel  earam  qoamlibet  in 
solidam,  imo  pro  viribas  defendendam  in  qaantom  possant, 
semper  honore  et  jaramentis  ipsoram  et  caiasiibet  ipsorom 
erga  qoemlibet  salao,  et  secondom  qaod  ab  antiqoo  compa- 
triote et  commanitates  Vallesii  et  parochiaram  predictarom 
feceroDt  et  facere  consoeoeront,  ac  etiam  qood  dicte  commo- 
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aitales  oec  earain  qaelibet  insolidam  aliqoein  malefactorem, 
hoaicidam,  predooem,  farem,  talronem  vel  offensorem  qaem- 
aMiqiM  manuteneant  ?el  secnm  habeant  qooqoo  modo  saper 
MM>  lerritorio  tel  dislrictu,  imo  ipsom  vel  ipsos  capîant,  deti- 
Mani,  ad  locam  qoo  dictum  maleficiam,  damnam  rel  offensam 
feceraoi  et  perpelraoerant ,  reddant,  proft  foerit  rationis  et 
proTl  ab  antiqao  fleri  coDsoelnm  faeril  inter  commaDilates 
predictas.  Ilem  qaod  quelibet  décima  pars  commanilalam 
predictamm  eligere  debel  quatuor  idoneoset  sapientes  de  saa 
décima,  qui  parliales  non  existant  et  poleslatem  habeant  a 
diclis  commanitalibus  qailibet  in  saa  décima  soper  omnibas 
petitionibas,  injariis,  damnis  et  offensis  per  qoemcomque 
commonitatam  in  generali  ?el  aliqaem  in  speciali  factis,  per- 
petratis  ?el  illalis  ad  concordandum,  sedéndum  et  paciRcan- 
dom»  prof  t  eoram  discrétion!  melias  ? idebitor  expedire.  Item 
qsod  omnia  jaramenia  et  confederationes  facta  vel  fade  per 
liogalares  personas  commonitalis  et  parochiarnm  predictarom 
castita  sint  et  annallata,  et  qood  ex  nanc  in  anlea  nnllam 
habeaot  in  se  roboris  flrmitatem,  nec  aliqnis  vigore  diclomm 
joramentomm  amoneri  deinceps  vel  conslringi  per  aliqaem 
pofsit.  Et  cam  commanitales  omnes  diclaram  parochiaram  in 
generali  et  procaralores  earamdem  in  speciali  de  Lencha,  de 
Rarognia,  de  Vespia,  de  Narres  et  a  Narres  saperios  promissa 
(premissa)  omnia  et  singala  promiserunt  et  jarauerant,  vt  di- 
cîtor,  dicte  commanitales  et  persone  predicte  de  Vespia  per 
preconizalionem,  vt  moris  est,  in  locis  predictis  factam,  vt 
fopra,  coDgregati,  omnia  et  singala  premissa,  provt  saperias 
foeront  eipressa,  narrala  et  exposita  ac  proposila,  in  locis 
predictis  laadaaeranl,  ratificaaerant  et  approbaaerant  et  pro- 
Diserant  per  eoram  jaramenta  ad  sancla  Dei  eaangella  cor- 
poraliter  prestila  et  allendere  et  obseraare  promiserant 
qoilibet  pro  sao  posse.  Ad  hoc  faenint  testes  présentes  vocati 
et  rogati  dons  Johannes  caraios  de  Vespia,  dons  Johaones  de 
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Grencks  presbyler,  Johaones  Eachioi  clericas,  nolarios  po- 
blicos,  AnlhoniDs  de  Tess  domicellos,  Anthonias  de  Vrlica  de 
Bruga,  JohaDnes  Haober  de  Staldon,  Johannes  filios  quondam 
Peiri  de  Froaweo  de  LaDdeon»  aliiqae  plares  fide  àïgùv.  Et 
ego  JohaoDes  TheotoDicos  de  Vespia  aolborilate  imperiali  po- 
blicQs  DOlarius  bis  omnibos  presens  interfai,  îDstromeDtQm 
scripsi;  sigDoqae  meo  consaeto  sigDaoi  rogalos  io  tesUmoDiom 
premissorom. 


2030 

Appel  du  chapitre  de  Sion  contre  Tévèque 
au  sujet  de  la  perception  d'une  dtme  papale. 

Yalère,  1855,  U  octobre. 

Archives  de  Valère. 

Id  Domine  Dni»  Amen.  Per  boc  presens  pablicom  iostni* 
menlaoi  pateat  vnioersis  eaidenterqnod  anno  DniHHÏGOLT*, 
indicione  IX«,  XXIIl*  die  meusis  oclobris,  infra  ecclesiam  de 
Valeria,  Sedan,  dyocesis,  coram  veoerabili  el  discrelo  Tire 
dno  Rodolpbo  de  Poslella  officiali  carie  Sedan.,  venerabili- 
busqae  (et)  discrelis  viris  dnis  Willermo  de  Harllyo,  Jo.  de 
Orba,  Nycbolao  de  Bacio,  Petro  Grandis,  Theobaldo  de  Bro- 
satis,  Cbristoforo  de  Preda,  Jaqueto  de  Chesaolz,  Gaychardo 
de  Ponlevitreo,  canonicis  Sedon.,  ac  in  presencia  mei  notarii 
et  tesiiam  sobscriptorom  propler  boc  specialiler  constilatas 
yen.  vir  et  discretas  Jaqaetos  de  Cbesaalz  canonicos  Sedoo., 
procaralor  et  nomine  procoralorio  ven.  capiloli  Seduo.,  qui 
legit  oretenus  ol  infra  seqoilor  in  bec  verba  :  Coram  vobis  dno 
Rodolpbo  de  Postella  officiali  corie  Sedon.,  propono  ego  Ja- 
qoetos  de  Cbesaolx  canonicos  Sedan.,  procaralor  et  nomioe 
procaratorio  capitoli  Sedan,  et  singolariorom  de  capitolo  Se* 
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doo.9  ad  me  per  andituro  a  decem  diebos  cilra  non  antea 
pemeoisse  qood  reoereDdus  paler  dons  Gojchardas  epis- 
copvs  Sedoo.,  post  el  conira  appellacionem  preâictonim  no- 
■ioibos  ad  donm  papam  et  sedem  apostolicam  a  qaibnscQmqne 
êiecntoribas  et  processibos  faclis  occasione  décime  triennalis 
impotite  primo  anno  doi  pape  presentis  ex  cansis  ralionabilibas 
et  Decessitatibns  interposilam,  mandaait  capitalo  et  beneflcia- 
tis  dyocesis  Sedan,  qood  dictam  decimam,  coius  solacionis 
primos  terminas  erit,  Tt  asserit,  in  proximo  futaro  festo  Om- 
oiom  Sanctoram,  soloere  sibi  debeant.  Ex  qao  qoidem  man- 
date facto,  appellacione  predicta  pendente,  et  contra  Deam  et 
joftticiam  pro  eo  maxime  qaia  notorium  est,  probacione  non 
iodigeos.qood  tam  ipse  dnas  episcopos  quam  capitalam,  cano- 
nici  et  beneflciali  dyocesis  et  ciaitatis  Sedun.  spoliati  et  nodati 
laot  et  faerant  pro  lempore  imposicionis  predicîe  fere  omni- 
bat  fnictibas  et  reddilibos  ecclesiasticis  in  ciaitale  et  dyocesi 
Sedoo.  propter  mortalitem  generalem  et  dissenssiones  ibidem 
Tifeotes,  propter  qoas  sont  paapertate  grauati  et  in  graoibas 
debiiis  constitati,  non  habentes  ?nde  possint  de  froclibos  ip- 
tios  ecclesie  seraire  in  eadem  nec  necessaria  minislrare.  Et 
dnas  nosler  papa  non  imposait  décimas  solaendas  per  aliqaos 
Titra  posse,  poiissime  de  fraclibas  qaos  non  percipiunt,  nec 
per  eos  slal  qaominas  percipiant,  qaia  nemo  poiest  dare  qaod 
non  habet,  nec  ad   impossibile  obligari,  maxime  sicientibas 
agris  ^ais.  Vnde  ex  caasis  sea  racionibus  predictis  noloriis  et 
qQalit>et  earam  que  sufOciat,  senciens  me,  diclos  capitalam, 
cauonicos  et  beneflciatos  alios  in  ecclesia,  ciaitale  et  dyocesi 
Sedan,  graaalos  el  graaari,  timens  imposteram  ab  eisdem 
episcopo  et  mandalis  predictis  et  ne  in  posteram  occasione 
dicte  imposicionis  per  ipsam  dnam  episcopam  ael  aliam  seo 
alioft  conira  me,  diclos  capitalum  sea  beneflcialos  in  ecclesia, 
cioitate  et  dyocesi  Sedan,  aliqaid  graaaminis  innoaetar,  no- 
mine  meo,  capital!  et  omniam  et  singaloram  prediclonim 

utm,  ET  Docm.  iixin.  10 
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ac  omoiam  alioram  beneficiatoram  in  ecclesia,  cioitate  et 
dyocesi  SeduD.  qaoram  iDteresl,  inlererit  ael  ÎDleresse  polerit 
aliqaaliler  Id  faturam,  adherere  volenliam,  io  hiis  scriptis  ad 
dDum  Doslrum  papam  et  aposiolicaai  sedem  appello^  me  et 
eos  protectioDi,  defensioni  et  gracie  sedis  aposlolice  cam  om- 
nibas  jaribas  nostris  sobiciendo,  petens  apostolos  dimissorios 
Dominibus  qoibos  sapra,  quos  ileram  cam  instancia  peto  et 
iterum  requiro  michi  concedi  parato  recipere  a  qaocamqae 
qai  dare  possit,  proteslans  qood  banc  appellacionem  coram 
vobis  ofOciali,  qui  idem  consisloriam  represeDtalis  cum  dno 
episcopo  Sedan,  propter  absenciam  dicti  dui  episcopi  a  ciui- 
taie  Sedan.,  aposlolorom  faciens  reqaisicionem^  eaqae  cum 
primo  potero  commode  notifficabo  eidem  ael  faciam  intimari. 
De  prediclis  vero  precepit  dictas  Jaqoetas,  procoratoriis  nomi- 
nibos  qoibas  sapra^  michi  nolario  infrascripto  fleri  sibi  vnum 
pablicom  inslromentam.  Lecta  fait  presens  appellacio  coram 
dicto  dno  ofOciali  carie  Sedan,  et  data  fuit  eidem  copia  pre- 
senti  in  ecclesia  de  Yaleria  die,  anno,  indicione  et  loco  pre- 
dictis.  Testes  ad  hoc  fuerunt  vocati  et  rogati,  videlicet  Johannes 
de  Aniuesio  malricularius  Valérie,  Ardichinus  nepos  dicti  dni 
prepositi  Nouariensis,  Willermodus  de  Planis,  clerici^  et  ego 
notarius  infrascriptus  qui,  etc.  Item  anno,  die,  indicione  qai- 
bus  supra,  apud  Seytam,  in  presencia  reuerendi  in  Christo 
patris  ac  dni  dni  Guychardi  Dei  gracia  et  sedis  apostolice  epis- 
copi Sedun.,  meique  notarii  et  testium  subscriptoram  propter 
hoc  specialiler  constilutns  ven.  vir  et  discretus  dnus  Christo- 
forus  de  Preda  canonicus  Sedun.,  nomine  suo,  capituli  Sedan, 
et  alioram  predictorum  omnium,  dédit,  tradidit,  ostendit  et 
intimauit  appellacionem  predictam  dicto  dno  episcopo  Sedan., 
coDcedendo  eidem  copiam  dicte  appellacionis.  Testes  ibidem 
fuerunt  présentes  ad  boc  vocati  specialiter  et  rogali,  videlicet 
ven.  vir  dnus  de  Weronis  canonicus  Sedun.,  dnus  Johannes 
de  Lantney  curatus  de  Heysyer  Geben.  dyocesis,  Ambrosias  de 
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Preda  Irater  dicti  dni  Christofori  el  plores  alii  flde  digni.  Et 
ego  DomiDodas  de  Sancto  Haoricio  Aganeo.  clericns^  Sedon. 
djocesU,  autorilale  imperiali  pablicos  nolarios,  prediclis  om- 
Bibi»  el  siogalis  voacam  diclis  teslibus  presens  foi  et  ea  pro- 
pria miOQ  scripsi  rogatos,  sigooqae  meo  consoeto  signaoi  io 
lesUmoniam  veritalis. 


2031 

Révenale  d'Amédée  VI,  comte  de  StYoîe, 
m  fiivmr  de  U  ville  de  Seint-Mearice,  au  sujet  d*un  subside  fratûit. 

iSSA,  n  février. 

Archivei  de  la  ville  de  Saint-Maurice. 

Hos  Amadens  cornes  Sabaudie  notam  facimas  voioersis  qood 
cm  fidèles  et  dilecti  bargenses  nostri  Sancti  Haoricii  Agan. 
oobis  coDcesseriot  graciose  sabsidiam  vnias  floreoi  aari  boni 
pooderis  pro  focis  singolis  dicti  loci  ad  ires  terminos  perso- 
laendam,  bine  est  quod  nos  confllemur  dictam  concessionem 
oobis  factam  fuisse  de  gracia  speciali  et  non  de  debito,  nec 
îolomos  ipsam  concessionem  ad  aliquam  conseqaenciam  trahi 
posse,  seo  eorom  libertatibas  per  hoc  preiadiciam  aliqaod 
feoerah,  sed  facta  nobis  satisfacione  congraa  ipsos  de  diclo 
lobsidio  soloimas  tolaliter  et  quitlamos.  Datum  sab  nostri  si- 
gilli  iestimonio,  die  XXII  febraarii,  anno  Dni  M'^CCÇ''  quinqna- 
getiino  sexto. 


Jo.  de  Mai«^ 


Per  dDQiD  relacione  dnoram  Gaillelmi 

Lodovici 
Serrate  et 
cancellarii. 
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2032 

GoneeMions  d'Àmédée  VI,  comte  de  Savoie,  en  faveur  des  hommes  de  Pally, 

de  Leytron  et  de  Riddes. 

Evian,  1356,  23  février. 

An.-Jos.  de  Rivaz,  Opéra  hisL,  IIII,  3i9,  ex  arch.  Leytronensi. 

Nos  Amedeus  cornes  Sabaodie  nolom  facimus  nniversis 
quod  nos  sapplicationem  nobis  porrectam  pro  parte  dilecto- 
ram  homioain  parrochiarom  de  FuUiaco,  de  Leylrone  et  de 
Rida  recepimus  cojas  sapplicalionis  primas  articalos  formam 
que  seqaitar  continebat  :  Vobis  illaslri  et  magoifico  priocipi 
doo  Amedeo  comili  Sabaudie  dno  sao  carissimo  homiliter 
sapplicant  homines  vestri  parrochiarom  de  Falliaco,  de  Ley- 
trône  et  de  Rida  qaatenas  pielalis  inlaita  velilis  eisdem  soper 
infrascriptis  casibas  misericorditer  providere,  h  cnm  ipsi 
conlinae  et  sine  intermissione  ad  saas  denariatas  portaodas  et 
vendendas  in  foro  Sallionis  et  non  alibi  teneantor,  de  qao  et 
pro  qao  dampniflcantar  et  depauperantar,  qaia  villa  Sallionis 
est  locas  parvas  et  non  pablicatas  et  foram  modicam  per 
qaod  vendere,  sical  eis  est  necesse,  non  possanl,  sed  soe  de- 
nariate  pro  majori  parte  rémanent  penos  ipsos,  qaatenos  ve- 
lilis eis  concedere  ut  vendere  possinl  abi  volaerint  et  portare 
denariatas  saas.  Et  ne  hoc  in  vestram  versetar  incommodom, 
parati  sunt  vobis  solvere  aonoatim  qoantitatem  pro  lejdis  et 
vendis  solilam  compotare.  Super  quibus  in  dicto  précèdent! 
articule  contenlis  dilectis  ballivo  noslro  Chablâsii  et  Guillelmo 
Wychardi  per  présentes  commitlimus  et  mandatum  qaatenas 
super  hiis  vocatis  quos  viderint  expedire  diligenter  se  infor- 
ment, et  saper  hiis  taliter  et  débite  ordinent  et  provideant 
quod  jura  nostra  illesa  serventur  et  sapplicantibos  débite  pro- 
videatar. 
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Secoados  vero  ipsias  sopplicalionis  arlicnlos  verba  sequen- 
tia  coDiiaebal  :  Item  coin  ipsi  propter  diTersitatem  ex  morta- 
litate  soccessam  super  fendonim  Teslrorum  recognitionibos 
non  siot  adeo  ioformati,  qood  sine  errore  recognoscere  valeant 
sicol  debeaDt,  ex  qoo  graviter  opprimantar^  quatinns  jabere 
velitis  Qt  pro  sanioribns  recognitionibos  faciendis  gratis  per 
eiteotas  feteres  informenlor.  Saper  qoo  precedenli  articolo 
jidici  oostro  Chablasii  tenore  presentiom  mandamos  qoatenns 
recepto  a  sopplicaolibos  joramenlo  qood  dolose  non  petaot  et 
qood  alias  non  possnot  pleoias  informari,  exleotas  Dostras  de 
qnlbos  dicto  articalo  agitor  sapplicantibas  ad  eomm  pleDiorem 
informationem  faciaot  exhiberi,si  tamen  dicto  jadici  tideatur 
qood  sapplicantes  et  qui  dictam  pelant  exhibitionem  sint  taies 
qai  allas  informari  non  possent.  Et  tolamus  qaod  per  dictam 
exhibitionem  aliqaid  non  exigat  ab  ipsis. 

Item  ejasdem  sapplicationis  terlias  articulas  formam  se- 
queotem  continebat  :  Item  cam  de  novo  castellanas  non  telit 
recipere  ab  aliqao  ipsoram  de  aliqoibos  vobis  debitis  nisi 
Manrisienses,  qui  non  reperiantar,  vel  florenos  boni  ponderis 
pro  sex  sol.  et  quatuor  den.,  qui  currunt  pro  sex  sol.  et  octo 
den.,  quatenus  precipere  dignemini  ut  moneta  cursualis  se- 
condom  cursum  suum  capiatur  ab  eisdem.  Cujus  articuli 
attento  tenore  roandarous  per  présentes  caslellano  nostro  pre- 
senti  et  futuro  aut  ejus  locum  tenenti  quatenus  pro  et  super 
contentis  in  dicto  articulo  monetas  cursuales  et  in  eorum 
carsoali  Talore  capiat  et  recipiat  a  supplicantibus  antedictis 
et  ipsos  in  eisdem  non  opprimât  indebite  sive  gravet,  jure 
Dostro  semper  saWo. 

Qoarti  vero  dicte  supplicationis  articuli  continentia  talis 
erat  :  Item  supplicant  predicti  de  Fulliaco  quod  cum  plures 
vacantes  hereditates  castellauus  certis  hominibus  vestris  tan- 
quam  vobis  commissas  concassent,  et  licet  Lombardis  débita 
super  eis  petentibus  primo  sub  usagiis  vestris  presentate  fue- 
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fini,  ipsi  Lombardi  ab  ipsis  extraneis  possessoribos  petaot 

dicta  boDa,  ipsos  nedom  per  cariam  vestram,  ymo  per  eccle- 

siasticam  cariam  graviter  cohercendos,  qûatenos  velitis  eis 

saper  hoc  providere.  Cajas  articali  altenlo  tenore  jadici  nostro 

Chablasii  série  presenliom  committimas  et  mandamos  qoate- 

DOS  vocatis  evocandis  dictis  supplicantibos  faciat  et  protideat 

qaatn  brevias  poterit,  qaod  eqailas  et  ratio  soadebont.  Datam 

Aqoiani,  die  XXIII  febraarii,  anno  Dni  M.CCC  qainqoagesiino 

sexto. 

Redd.  litl.  port. 

Jacobas  de  Har  secretarios. 

PerdDom,  Domina  doorom  Goille]mi  de  Balma, 

Ladofici  Renoox, 

P.  de  Loyes  et  caoceilarii. 

Fragmeni  du  sceaa. 


2033 

Modifications  de  quelques  articles  des  franchises 

de  Conthey. 

Evian,  1356.  24  février. 
A.-J.  de  Rivaz,  Opéra  histoHcai  XIII,  3i5,  ex  archiv.  Contegii. 

Nos  Amedeas  cornes  Sabaadie  Dolam  facimas.  aniversis 
qood  ad  nos  accedeotes  dilecti  fidèles  bargenses  noslri  fille 
Doslre  CoDlegii  nobis  homililer  sapplicaroot  «  qaateDos  io 
eorum  franchesiis  dodam  eis  concessis  et  per  dos  conflrmatis 
aliqoa  ad  reformationem  dicte  ville  nostre  coDcedere  eis  et 
largiri  dignaremar  contenta  in  articalis  sapplicatoriis.  Caios 
sapplicationis  lenor  seqailor  in  bec  verba  :  Vobis  illastris- 
simo  principi  dno  Amedeo  comiti  Sabaadie  sapplicant  ha- 
militer  vestri  bargenses  Contegii  qood  cam  libertates  olim 
concesseritis  eisdem  graciosas,  in  qoibas  aliqoa  obscara  et 


fl3S6]  GOCHAID  TATlUi  151 

saperfloa  cootioeDUirt  fidelicet  in  certis  articolis  ot  îDfra  de- 
ciinbitor,  qoalhenos  de  ?esm  benigna  gracia  dignemiDÎ 
coocedere  qood  ipsi  anicoli  declareDlor  et  reformeolnr  taliter 
qtod  ÎD  otiialem  festram  et  angmentam  Tille  veslre  Coategii 
■allipliciter  faleaot  redandare.  Et  primo  coin  ipsis  liberta- 
tibos  ioter  cetera  claasola  sit  inserta  :  Item  qood  omnes  bor- 
geoses  el  habitatores  ville  jnrati  laotom  semper  libertalibos 
tlaotor;  alii  vero  de  parrochia  Contegii,  de  Piano  Cootegio  et 
de  Yerlro  et  extranei  alinnde  venienles»  qui  fillam  et  franche- 
lias  jararerint,  domom  infra  banna  sea  limites  franchesiamm 
haboeriotet  per  doos  menses  coioslibet  anni  a  die  prestalionis 
jaramenti  iochoandos  moram  iofra  banna  et  limites  franche- 
siamm fecerint,  preseotibns  libertatibns  oti  possint.  Comqoe 
aoa  alla  claosola  dicat  qood  borgenses  et  jorati  extra  villam 
et  baona  moranles  illo  anno  qoo  dictam  moram  non  fecerint, 
libertatibos  noo  otantor.  Qaare  ex  caosa  dicte  residentie  doo- 
ram  mensium  predictorom  plnres  recosaot  franchesias  et 
borgesiam  dicte  ville  jorare,  ploresqoe  jam  borgenses  bor- 
gesie  propter  hoc  renonliare  proponont;  qoare  dictam  resi- 
dentiam  velitis  anoallare  ;  cetera  aolem  io  ipso  arlicolo 
franchesiaram  déclarais  in  sua  flrmilale  permaneanl.  Item  in 
ipsis  libertalibos  sil  inserlom  qood  nollus  burgensis  iofra 
banna  seo  limites  franchesie  capialur  per  personam,  qnamdio 
paratus  foerit  stando  jori  in  caria  Conlegii  et  ydonee  cavere, 
Disi  for  tel  lalro  fueril,  vel  furlum  porlans,  prodilor  manifes- 
tus  vel  homicida  seo  sangoinem  ad  morlem  faciens.  In  hoc 
aolem  non  inlelliganlur  persone  ofQciarios  dni  offendenles. 
Pelont  dicii  veslri  borgenses  qood  com  doos  de  Torre  habeat 
jorisdiclionem  capliones  recipiendi  el  incarrerandi  omnes  a 
qoibos  clama  inile  fii  ab  aliqoo  el  clame  sinl  soe  et  propler 
clamam  ex  debilo  vel  ex  alla  caosa,  nisi  ex  conlenlis  in  artl- 
culo,  nollos  per  personam  delinealor,  dom  tamen  bona  soa 
ad  manom  corie  inscripla  ponere  velil;  qoia  qoam  cilo  aliqois 
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est  incarceralQs  io  domo  vicedompoi  jnste  vel  injaste,  oportet 
qaod  soWat  diclo  vicedompno  qainqae  sol.  Maor.  com  pasto. 
El  sic  plares  bomioes  vestri  et  bargenses  leduntar  sine  causa. 
Qaare  ex  causa  laliuœ  clamarum  petunl  dicli  vestri  burgeuses 
sibi  super  hiis  provideri.  Item  cum  in  ipsis  liberlalibns  sit  in- 
serlum  quod  contra  burgenses  et  jurâtes  inquisitio  non  fiât, 
nisi  denuntiatione  précèdent!»  vel  nisi  in  casibus  criminalibos, 
ubi  incnlpatus  esset  de  illo  crimioe  defamatus  vel  factnm  sit 
ita  manifestum  seu  notorium  quod  celari  non  possit,  in  qoibos 
casibus  sine  denuntiatione  inquiri  possit.  Petunt  dicti  vestri 
burgenses  quod  cum  vicedompnus  Contegii  habeat  domininm 
faciendi  inquisitiones  in  tota  vestra  caslellania  Contegii,  nisi 
apud  Heremenliam,  clericus  dni  vicedompni  vult  de  omnibus 
clamis  factis^cuiuscumqne  coaditionis  sint,  necnon  sine  aliqna 
denuntiatione  facere  inquisitiouem  ad  hoc  quod  inde  habeat 
profiguum  in  se,  et  sic  leduntur  vestri  burgenses,  videlicet 
copiam  capiendo,  ad  consilium  eundo  et  de  absolutione  judici 
vestro  solvendo.  Qaare  placeat  vobis  quathenus  aliqua  denun- 
tiatio  non  Oat,  nisi  appareat  legitimus  denuntiator,  qui  caveat 
de  prosequendo  denuntiationem  suam,  alioquin  denuntiatio 
sit  nulla  et  nullius  valons  contra  denuntialum;  hoc  tamen  non 
intelligalur  in  casibus  criminalibus  superius  contentis.  Item 
cum  in  ipsis  libertatibus  sit  insertum  :  Si  aliquis  burgensis 
discedat  (I.  deccdal)  relicla  uxore  sua  et  dicta  uxor  velit  uti 
frui  in  bonis  viri  sui,  uti  possit  secundum  consuetudinem  terre 
et  omnia  bona  mobilia  sua  facere  solvendo  clamores  viri  sui, 
eadem  lege  in  viro  reservata.  Petunt  dicti  vestri  burgenses 
quod  addatur  :  Nisi  foret  legitimus  hères  vel  nisi  fuisset  testa- 
mentum  factum  per  virum.  Quod  si  factnm  fuisset  testamen- 
tum,  illud  testamentum  inviolabiliter  observelur. 

Quare  nos  visis  et  examinatis  dictis  articulis  inqnisitoriis, 
deliberatione  diligenti,  volentes  burgenses  nostros  tractare 
favoribus  gratiosis,  cupientes  etiam  quod  villa  nostra  Contegii 
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odtroniin  soffragiorom  presidio  oberrimo  ab  iode  popoletor 
et  dicte  fille  bargensiom  fragranlia  prosperom  accipiat  aag- 
flmilQin,  ipsis  Dostris  borgensibas  pro  Dobis  et  Dostris  et 
eoroin  posteritatibos  soper  dictis  articnlis  sopplicatorits  cod- 
cedendom  et  largiendom  doximos,  proot  infra  describitor 
siDgîllatim.  Et  primo  super  primo  articalo  qui  incipit  :  Et 
primo  corn  ipsis  libertalibus,  folumus  et  coucedimus  quod 
licel  m  dicta  frauchesia  conlineatur  quod  omnes  et  siuguli 
bnrfentea  et  jurati  qui  fraochesiis  predictis  uti  folentes  et 
fudere  per  duos  menses  cuiusiibet  anni  a  tempore  prestation 
Dis  joramenti  inchoandos  moram  iufra  limites  et  baona  fran- 
ehetie  cootinuam  facere  teneantur,  noiomus  quod  ad  dictam 
BK>rain  continue  faciendam  siut  astricti.  Verum  tamen  volumus 
el  DoatreiDtentionis  existit  quod  quotiens  guerra  erit,  ad  requi- 
stciooem  castellani  infra  villam  morari  et  residentiam  facere 
teoeantor,  vel  alia  si  nécessitas  eveniret,  ad  reqnisitionem  bal- 
lifi  fel  jndicis  et  castellani  infra  villam  moram  trahere  sint 
astricti  per  tempus  quod  ballivus  vel  judex  duxerit  ordinan- 
dom.  Super  secundo  vero  supplicationis  articulo  qui  incipit  : 
Item  cnm  in  ipsis  libertalibns  etc.,  ballivo  el  judici  Chablasii 
hamm  série  commiuimus  et  mandamus  quatenus  super  om- 
nibus et  singolis  in  eo  descriplis  diligenter  se  informent  et 
etjam  de  commodo  et  incommodoquod  indepossemus  repor- 
tare,  et  quid  invenerint  nobis  référant  vel  rescribant,  ut  inde 
possimus  quid  nobis  videbitur  ordinare.  Super  tertio  suppli- 
cationis articulo  qui  incipit  :  Item  cum  in  ipsis  liberiatibus  sit 
insertum  etc.,  volumus  rt  eisconcedimus  quod  de  clamis  non 
fiant  inquisitiones,  nec  eliam  contra  aliquem  non  diiïamatum 
ioqoiratur,  nisi  légitima  dennntialione  précédente,  vel  nisi  in 
casibus  criminalibuset  a  jure  licitis  et  permissis.  Super  quarto 
aatem  dicte  supplicationis  articulo  qui  incipit  :  Item  cum  in 
ipsis  libertatibns  sit  insertum  :  Si  aiiqnis  discedat,  etc.,  volu- 
mos  et  eisdem  concedimns  per  eosdem  petita  et  in  articulo 
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conleDta,  dummodo  îd  viris  equo  tramile  apud  eosdem  obser- 
? elor.  Super  quinto  sopplicationis  arliculo  qui  talis  est  :  Item 
petuDt  qaod  cam  in  eodem  articulo  successionis  declaretor 
qood  anteqoam  familiaresdni  intreotbona  defoncti,  qood  syu- 
dici  ville  sint  présentes  ad  faciendum  ioventariam  de  bonis 
ipsios  defuncli  ;  el  hoc  petnnl  mollis  de  caasis  in  qaibas  sont 
lesi  dnos  et  borgenses,  pronl  vobis  reportabnnt  dicti  syndici, 
▼olomas  et  eisdem  concedimus  qaod  cum  casas  in  articulo 
descriptas  continget,  probi  homines  et  burgenses  ville  vocen- 
tor  per  castellanam  ad  inventarium  faciendum;  non  tameo 
propter  hoc  caslellanus  habeat  necessitatem  syndicos  evo- 
candi.  Super  sexto  supplicationis  articulo  qui  talis  est  :  Item 
quod  in  sexto  articulo  de  burgensibus  faciendis,  quod  non 
obstante  absentia  caslellani  burgenses  sive  syndici  burgensem 
facere  possint  présente  vicecastellano,  qui  teneatur  juramen- 
tum  recipere  a  dicto  bnrgense  facto,  volumus  et  eisdem  conce- 
dimus quod  in  receptione  et  creatione  burgensium  castellanus 
sitpresens  vel  eius  locumtenens,  si  ad  hoc  locumtenens  a  cas- 
tellano  mandatum  habeat  spéciale.  Noiumus  enim  quod  su- 
prascripte  concessiones  et  declarationes  franchesias  suas  et 
libertates  eis  dndum  concessas  et  per  nos  conflrmatas  in  ali- 
qno  infringant  vel  eis  dérogent  quovismodo,  sed  in  sui  roboris 
permaneant  Hrmitate.  Mandantes  ballivo,  judici  et  procuratori 
Chablasii,  castellanoque  Contegii,  ceterisque  offlciariis  nostris 
quibuscnnque  presentibus  et  futnris  qnathenus  dictas  conces- 
siones et  declarationes  ipsarum  franchesiarnm  per  nos,  ut 
supra  scribitur,  eis  indultas  et  concessas  atque  factas  in  sois 
singulis  articulis  et  punctis  observent  ipsis  burgensibus  nos- 
tris et  eornm  posteritatibus,  prout  jacent  et  supra  scribuntur, 
ac  faciant  inviolabiliter  obseruari,  nec  contra  faciant  vel  fieri 
permittant  quomodolibet  in  futurum.  Datum  Aquiani,  die  vice- 
sima  quarta  mensis  februarii,  anno  Dni  millesimo  tercentesimo 
quinquagesimo  sexto.  Per  dnum  presentibus  dnis  Sarrate, 
Petro  de  Laes  et  cancellario. 
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2034 

liYMiUira  d6s  lÎTret  et  des  ornements  de  l'éfUse  de  Uddes. 

Liddes,  8  mai  IS56. 
ÀrchÎTes  de  Uddes. 

lo  Domine  Dni,  Amen.  Anno  eiosdem  millesimo  CCC^  quîn- 
qoafesimo  sesto,  inditione  IX,  die  TIII  mensis  maii,  apod 
Lydes,  infra  ecclesiam  dicli  loci,  coram  me  noiario  et  teslibos 
iofrascriplis  propler  boc  specialiler  conslilotus  dnos  Willer- 
aos  de  Montemeliori  canonicos  Monlisionis,  idem  dnos  Wil- 
lenniif  lanqoam  caratos  dicli  loci,  vl  asseril,  et  in  veritate 
iwblice  recognooit  se  invenisse  et  récépissé  infra  diclam  ec- 
clesiam libros  et  bons  qoe  secontor  :  primo  vnom  missale 
ciivt  seconda  lenea  etc,  item  vnom  gradoale,  item  vnom  alîod 
iradoalOy  item  vnom  salteriom,  item  vnom  legendariom,  item 
vnom  antifonariom,  item  vnum  paroam  missale  com  offlciis 
batixandorom  poerorom  et  sepelliendorom  mortoorom,  com 
qoibosdam  aliis  offlciis  in  ecclesia  consnetis,  item  vnum  pro- 
uhom  continens  prosas  per  annom  dicendas,  item  vnom 
libmm  eocarisiie,  item  qnemdam  aliom  librom  ad  batizandom 
poeros  et  fontes  benedicendos  et  vnnm  collectarinm,  vnam 
magnam  crocem  argenteam,  item  qaasdam  vigilias  ad  sepel- 
lieodom  mortaos,  item  qaasdam  constitntiones  synodales,  et 
vnom  calicem  argenteam,  daas  eguieres,  vnam  chessam  ar- 
genteam, tria  reaestimenta  sacerdotis,  dao  candelabra  de 
lotODs,  item  qaaiaor  magnas  campanas  et  daas  paroas  et  vnom 
confanons.  Qoe  omnia  sapradicta  dictas  dnos  Willermos  pro- 
missit  soa  bona  fide  fldeliter  seroare  et  gobernare  nomine 
tpsios  ecclesie  et  communitatis  predicte,  et  de  ipsis  bonom 
dicte  communitati  compotam  reddere,  qaociensconqoe  dicta 
eommonitas  voloerit  in  faioram ,  et  contra  predicta  per  se 
oei  per  aliom  de  cetero  non  venire.  Et  de  predicUs  precapa- 
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rant  michi  Dotario  infrascripto,  Yidelicet  Perrodos  Soater, 
Laoreocias  Borgex  el  Laoreocias  Tieczot  nomioe  commoni- 
lalis  predicle  fleri  vDom  publicum  instrameotam.  Testes  ad 
hoc  faerant  vocali  et  rogali^  primo  videlicet  dnas  Laoreocias 
de  Laosanna  et  dous  Johannes  de  Montasceo,  canonici  Mootis- 
ioois»  et  ego  Pelros  Gay  de  Caslellario  de  Orseriis,  clericos. 


2035 

La  prieure  et  le  coaTcnt  des  religieuses  de  Vieseh 
font  remise  d'un  cens  à  Jean  le  Laulbrucken. 

Vieseh,  1956,  7  octobre. 

Archives  de  Valère. 

*  Notom  sit  qood  nos  KalheriDa  priorissa  et  conoeotos  saoc- 
timoDaliom  Montis  gracie  de  Vyes  qoictamos  et  finamos  decem 
sol.  Maur.  seroicii,  qoos  qoondam  bone  memorie  doos  Petros 
Marmam  coratos  de  Âragnon  olim  vendiderat  Johaoni  Inflat, 
qoos  débet  Johannes  filins  Willermi  ze  Lantbrocken  et  ipsos 
decem  sol.  seruicii  promittimus  dicto  Johanni  gareotire. 
Testes  :  Martinus  salteros,  Walterns  Inflat  et  dnus  Jobaooes 
Jarofrer  ordinis  Fratrom  Predicatornm  de  Laosanna,  qoi  io- 
ratos  saper  hoc  hanc  schertram  leoauit  vice  capitoli  etc. 
Actum  apod  Vies^  VII  die  octobris,  anno  Dni  il^CCO*  qoinqoa- 
gesimo  sexto,  Karolo  régnante^  Gyschardo  episcopaote. 

2036 

L'éTèque  de  Sion  accorde  un  droit  de  rachat  à  Bertolet  de  Greysier, 

niHJor  de  Sion. 

La  Soie,  1856,  8  décembre. 

Archives  de  Valère,  Registrum  Girardi  de  Dallion. 

*  Anno  Dni  Ho.GCCo.LYI%  die  VIII  decembris,  io  cas! 
Seyte.  Com  dnus  Goichardos  Sedun.  episcopos  emerit  a  B 
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tbolelo  dicto  de  Gressye  domicello,  maiore  Sedan.,  pro  XV  Ib. 
lav.  semel  irigiDU  sol.  anouos,  assignatos  soper  homines» 
bcMUfia  et  fsagia  qoe  ipse  Bertholelos  possidet  in  parrochia 
Badi,  f  îdelket  de  illis  Tsagiis  et  hominibos  qnos  et  qne  mis- 
tralis  dicti  dni  episcopi  eligere  folaerit,  corn  omnibas  joribos, 
excepto  tamen  domioio,  idem  dons  episcopos  concessit  diclo 
Bertboleto  qood  possit  reemere  dictos  XXX  sol.  infra  qoinqne 
aoDos  proiimos  pro  eodem  precio.  Et  ego  Girardas  de  Dal- 
k>Q,  etc. 


2037 

CMvtstioof  coadott  entre  les  hommes  de  Boes  (Looècbe-let-Baioi),  Indep, 
AIMoeo,  GaUet.  FeechtI,  Crtelimatt,  Gampel,  BraUch,  Jeiteoea,  Tortoun, 
Irfieeli,  Imt  et  Afarn. 

Louèche,  IS57,  11  février. 

Archivet  de  Talère,  Reftttmm  Stepbani  Gorre,  f.  X. 

Addo  Dni  M<».CCC<'L  septimo  iDdicloDe  décima,  die  duode- 
cima  mensis  februarii,  Leace,  in  caria  dni  episcopi  Sedoo.» 
coram  me,  etc.  coDsiiloti  procaratores  et  sindici  villamm  io- 
fraschptamm  nomine  ipsoram  et  aliorom  probonim  hominam 
villamm  infrascripiaram,  qui  procaralores,  at  asserebant  esse 
procoralores  et  siDdici,emp(anlumscaDdQla  etfotara  pericola 
et  ad  honorem,  conseruacionem  mense  episcopalis  Sedon.  et 
tocios  pairie,  inter  se  fecemntfralernitates,  vnitateset  ordina- 
ciones  infrascriptas  ad  haiililalem  ipsorum  et  mense  predicte 
et  alionim  palriolaram,  Deo  concedenii,  et  caoemot  tenen- 
dom  infrascriptas  ordinaciones  per  sequentes  personas  modo 
qoo  inferios  declaratar.  Primo  videlicet  Njcolodos  de  Man- 
cbeto  de  Boez,  Johannes  filios  qoondam  Willelmi  donni  VI- 
drici  de  Boez,  Petros  de  Maynchelo,  Nycolodas  Frederici, 
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Perrodas  Loretain,  Willelmodus  eias  fraler,  oomiDe  ipsonim 
et  aliornm  proborom  bominom  tocîos  commonitatis  ipsomm 
de  Boez,  qaî  inler  se  mana  Dosiri  notarii  pablici  recipieDiis 
ad  opos  omniom  qoorom  interest  et  intéresse  poterit,  caaeniot 
per  prenominatos  Nicolodum  de  Maynketo,  per  predictos  Jo- 
bannem,  Willelroam  et  Perrodom  Loretaio  ad  teneDdum  or- 
dioaciones  infrascriptas.  Item  illi  de  Yndes,  Willelmodns 
Racier  et  Willelmodos  fliios  qaondam  Johanois  Rocier»  Do- 
mine ipsorum  et  aliorom  proboram  hominom  tocias  commu- 
nitatis  ipsoram  de  Yndes,  et  cauerant  per  YIdricam  de  Fonio 
ville  de  Yûdes  et  per  Stephaoum  Jaqoemini  de  Yodes.  Item  illi 
de  AlbygDon  Domine  ipsoram  et  alyoram  proboram  hominam 
tocios  ville  de  Albignon,  Perrodos  Alberlini  et  Johanoes  Ja- 
qQÎDi  doDDi  Gilly,  et  caueront  per  Stepbanum  Hogier  ef  per 
AymoDem  Randier.  Item  illi  de  Gottet,  Aymo  de  Gottet  et  Ao- 
sermus  Mathey  de  Yesselly  Domine  ipsorom  et  aliorom  pro- 
boram hominom  tocias  commonitatis  de  Gottet  de  Yesselly» 
et  fldeiasseroDt  per  Johannem  Gorro  de  Espyons  et  per  Eyoo 
de  Leslalda.  Item  illy  de  Hoers  et  de  Champiiz,  Henricas  Bero 
et  Petros  de  Cabanis  nomine  ipsorom  et  alyoram  proboram 
hominum  de  Hocrs  et  de  Chinpylz,  et  caueront  per  Aymooem 
Chartottel  et  per  Werliog  de  Royois.  Item  illi  (de)  Prayes,  Pe- 
tros Zobere  nomine  ipsoram  et  alyoram  proboram  bominom 
de  Prayes,  et  caoerant  per  predictam  Petrom  de  Cabanis  et 
per  Johannem  eius  fratrem.  Item  illi  de  Yokana,  Petros  Byelyn 
et  W.  de  Saxo,  et  caueront  nomine  ipsoram  et  alyoram  pro- 
borom  hominom  tocias  commonitatis  de  Yokana  per  Johao- 
nem  de  Saxo  et  Johannem  Zendere.  Item  illi  de  Tortemagni, 
Johannes  Sater  et  Johannes  Wirt  nomine  ipsoram  et  alyoram 
proboram  bominom  commonytatis  de  Tortemagoy,  et  caoe- 
rant per  Johannem  Fabry  et  per  Franciscom  Oliom  Pétri 
Longy.  De  Argessa>  Johannes  Booman  et  Willelmodos  doo 
Chappillyet  oomioe  ipsoram  et  alyoram  bominom  conunooy- 
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tuis  de  Argessa,  et  caueruDt  tam  nomine  ipsorum  et  qQonim 
mpTê  qnain  yllorom  de  Thomagny  per  Wallerum  Blalere,  per 
Fenrodom  deys  Roiynes  et  per  Rodinam  de  Cabulo.  Item  illy 
de  Efliessa  et  de  Ayert  nomiDe  ipsoram  et  aliorom  proborom 
heBinoni  ipeorum  commuDytatis,  Willelmus  Socqoere»  Wil- 
Moms  Blechod  et  Thomas  doa  Sallyent,  et  caoerant  ylly  de 
Eaesia  per  VIdricom  Roomont  et  illy  de  Ayert  per  Phylyppom 
de  Maschel.  Qae  vero  ordinaciooes  secontor  în  hec  verba  : 
P^  prima  videlicet  prenominati  nomine  ipsoram  et  alyoram 
proaiseniDt  jorameutis  sois  sopra  saocia  Dei  eoaDgelia  cor- 
poraliter  prestitis  manotenere  firmiter  dnum  nestram  epis- 
copvm  in  omni  caso,  alter  alterom,  io  omni  jure  hoDeslo 
firibos  et  posse  et  jura  episcopalis  mense  et  ecclesie  SedoD. 
et  lociiis  patrie,  et  dampnom  et  dedecos  eaitare  pro  posse,  et 
ly  Tuas  vel  plores  ipsoram  fuerint  detempti  sea  si  in  fataram 
alyqaisoel  alyqay  gaerram  facienlem  uel  promooentem  contra 
ipsot  Tillarum  predictaram  pablice  ael  occolte  vnam  oel  plares 
delinerent,  tanc  si  casus  eaenireot,  ipsi  tenentar  diclos  cap- 
lioatos  redimere  sea  de  alio  remedio  prooidere,  sic  qaod  a 
carcere  relaxari  possinl  pure  et  lybere,  et  sy  prenominaly 
proby  homynesseu  coadioclores  ipsoram  alyquem  ael  aliquos 
foerram  facienlem  conlra  ipsos  caperent  sea  detinereut,  ipsi 
io  exoneracionem  illorom  qui  de  parle  ipsoram  essent  de- 
iempti,  illos  implicare  leuenlarel  pro  ipsoram  delyberacione. 
Et  est  actam  inler  prenominalos  etordinalam  qaod  sy  alyqais 
lel  aliqai  ipsoram  promouerent  oel  facerenl  alicoi  gaerram, 
|ood  ipsi  inler  se  habeanl  el  habere  possinl  plenariam  poles- 
jtem  corrigendi  ipsam  ael  ipsos  ad  emendam  racionabiliter 
aciendam  vnicaiqae  de  ipsis  conquerenli,  salais  tamen  in 
omnibus  et  per  omnia  jaribas  dicti  dni  soi  dni  episcopi  Sedan. 
1  booore.  El  esl  pena  stalala  et  ordinala  inler  prenominatos 
rillarom  predictaram  centam  florenoram  boni  aariet  legitimi 
KKideris,  qoos  solaere  tenentar  et  debent  iiiy  predictaram 
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commanilatam  qui  predicta  statota  et  ordinaciones  atteodere 
Yoloerint  (1.  nolaerinl),  videlicet  qaislybet  homo  dictas  ordi- 
naciones non  altendentes  centnm  florenos  boni  auri  solaendos 
omnibas  dictas  ordinaciones  et  statota  attendentibns.  Ita  tamen 
quod  sy  alyquis  nel  aliqoi  ipsoram  essent  oel  foerint  detempty, 
qaod  predicta  pena,  sy  cansos  eaeniret,  ad  soloendum  Ipsam 
penam  imblicari  debent  pro  solncione  et  lyberacione  captioa- 
torom,  scilicet  tantqm  quantum  eisdem  esset  necessariom,  ei 
residunm  dicte  pêne  inter  ipsos  attendentes  dioidere  commu* 
niter  cuibos  partem  siby  contingentemy  salois  semper  m  sa- 
perius  juribns  et  honore.  Que  omnia  singala  suprascripta  ei 
ordinata  promyserunt  prenominati  procuralores  proby  bomi- 
nés  nomine  ipsorom  et  quorum  supra  juramentis  supradictiî 
et  dicti  fideiussores  sub  bena  predicta  supra  sancta  Dei  euan- 
gelia  corporaliler  preslita  et  sub  oblygacione  omnium  bono- 
rum  suorum  mobilium  et  immobilium,  presenlium  et  fota- 
rorum,  habere  rata^  grata,  firma  et  valyda  et  inuiolabylitei 
obseruare  et  non  contra  facere  nel  venire  per  se  uel  per  aliun 
facto,  verbo,  consilio  uel  consensu,  in  iudicio  nel  extra,  nec 
alicui  contraire  volenti  in  aliquo  consentire  alyqualiler  in  fu- 
turum.  Super  quibus  preceperunt  prenominati  proby  hominei 
nomine  ipsorum  et  aliorum  proborum  hominum  villarua 
predictarum  michi  notario  infrascripto  lanquam  persone  pu- 
bliée fieri  plura  publica  instrumenta  similia  et  vnius  tenori: 
ad  opus  omnium  et  singulorum  quorum  interest  uel  intereri 
seu  interesse  poterit,  ita  quod  possint  corrigi,  refici  et  emeo- 
dari  semel  nel  pluries  sub  dictamine  sapientum,  sostancii 
non  mutata  premissorum.  Testes  ad  hoc  fuerunt  vocali  et  ro- 
gali  vir  nobilis  et  potens  Petrus  de  Rarognia  domicellus,  Yîce 
dnus  de  Leuca,  Willelmodus  Planta  Leuce  commorans,  Per 
rodus  filins  Johannis  Perron  de  Salqueno  et  ego  Stephanni 
Gorro,  etc. 
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8038 

U  coflUBttouité  de  Naten  vend  à  Jean  Thomé  et  à  Jacques  Gruonach 
la  récolte  det  prêt  de  la  mente  épiscopale. 

Naten,  1S57,  18  juin. 

AfcliHet  de  Valère,  Regittrum  Jac.  Matricularii  de  Àrafoon. 

'  Amo  Dni  IfCCCoLVII»,  indycione  X,  die  XVIII*  mensis 
JQoii,  apad  Narres,  sablas  tiliam  sea  magoam  arborem,  com- 
UDius  de  Narres  pro  parte  congregata  dimisit  et  locaait 
recollectaras  pratoram  dni  episcopi  et  mense  episcopalis  Se- 
doo.  aoDi  preseotîs  taotam  Jobaoni  Thome  io  Saperiori  pralo 
de  Narres  et  Ja.  Graonach  de  Mont,  ne  per  adaeoas  et  extra- 
oeos  Tasteotar  et  coDsamenlar,  proat  actenas  sant  coosampte 
et  wastate,  et  boc  pro  qoinqae  Ib.  Maur.  ;  qaas  recollectoras 
dicta  commanitas  eisdem  garentire  promisit. 


2039 

Veite  d'hommes  taillables  et  de  cens  faite  par  Jean,  seigneur  d'Ànniviers, 

à  Guichard  Tavelli,  évèque  de  Sion. 

Lm  Soie,  1157,  ti  juin. 

Archives  de  la  ville  de  Sion. 

'  Adoo  a  natiailate  Dni  millesimo  tricentissimo  qainqaage- 
simo  septimo,  indicione  décima,  die  vicesima  secanda  mensis 
jBoii,  apad  Setam,  vir  nobilis  et  potens  Johannes  dnas  Anioisii, 
pro  sois  creditoribas  satisfaciendis  et  debitis  carrenlibas  sab 
Tsoris  persolaendis ,  vendidit  et  eciam  para  et  irreaocabili 
donatione  facta  inter  yîoos,  lot  faciens  particolares  donationes 
quoi  sont  res  singolares  et  qood  ipsarom  aliqoa  qoingeotos 

utn    ET  iHK.    mm  It 
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aareos  siae  solidos  non  excédât,  concessit  et  tradidit  reoer. 
patri  in  Christo  et  dno  dno  Goichardo  Dei  et  apostolice  sedîs 
gracia  Sedon.  episcopo  ibidem  presenti,  non  tanqaam  episcopo 
Sedan,  sed  tanqnam  dno  Goichardo  Taaelli  de  Gebennis  stipn- 
lanii^  homines  ligios,  feudatarios,  censnales,  talliabiles,  bran- 
chias,  tenementarios  et  eoram  feodalia  et  omnia  tenementa, 
vsagia,  tallias,  seraicia,  saperseruicia,  placita,  census  et  red- 
ditus  et  meram  et  mixtam  imperiam  ac  jarisdiciooem  omni- 
modam  qae  sibi  compelunt  et  compettere  possant  in  predictis 
et  asserit  pertinere,  nt  inferius  conlinetar,  qae  faerant  de 
aqaisilis  par  ipsum  Johannem  factis.  Primo  Anthoniam  Tro- 
chart  de  Lenz  hominem  ligiam  et  talliabilem  ipsias  dni  Anioisii 
ad  misericordjam,  qai  débet  duodecim  den.  Maar.  seraicii 
annualis  et  duos  sol  placili,  item  débet  sex  den.  vnoannomm 
et  altero  noaem  den.,  item  viginti  quinqae  sol.  tallie  ad  mise- 
ricordiam  cam  soperseraicioannnali.  Item  Perrodam  Gorrons 
hominem  ligiom  et  lalliabilcm  ad  misericordiam ,  qai  débet 
très  sol.  minus  vno  den.  annoalim  seraicii  et  qaatuor  sol.  pla- 
cili,  ilem  qoataor  panayes  bladi  et  qiiindecim  sol.  tallie  et 
saperseraiciam.  Ilem  Petram  Vsent  hominem  ligiom  et  tal- 
liabilem ad  misericordiam,  qoi  débet  viginli  vnom  den.  an- 
noalim et  duos  sol.  placiti,  item  qoindecim  sol.  tallie,  item 
débet  pro  feodo  Johannis  Moris  qoinqoe  sol.  com  super- 
seruicio  annualim.  Item  Johannem  de  Plalea  de  Montana  ho- 
minum  liginm  et  talliabilem  ad  misericordiam,  qui  débet  très 
sol.  seruicii  et  quinque  sol.  placitijlem  viginti  duos  sol.  tallie 
cum  superseruicio,  item  viginti  duos  sol.  tallie  cum  super- 
seruicio,  quibus  eidem  dno  tenetur  Berihodus  de  Piatea  no- 
mine  suo  et  consortum  suorum  pro  feudo  a  la  Halacher;  item 
duodecin  den.  seruicii  et  decem  sol.  placiti  et  duos  sol.  et  sex 
den.  tallie  assensate  cum  duobus  sol.  nomine  sufferte,  in  qui- 
tus Johannodus  Chapussat  tenetur,  cum  mero  et  misto  im- 
perio  et  omnimoda  jurisditione  et  seguerioria,  retinens  in  se 
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icisft  dons  ÀDinisii  pro  se  et  sais  beredibas  dominiiiin  Jiiris- 
îCioDeiD  et  segnerioriam  in  persona  dictî  Berthodi  de  Plalea 
i  socmaii  beredam.  Et  hoc  precio  seiagiota  Tnias  Ib.  Maur. 
ans,  elc.  Maodans,  etc.  Tesies  :  dDOS  Pelnis  curatos  de  Magy, 
iephaDOf  Balli  de  Gebeoois  domicellos,  Jobaones  maior  de 
enumiessy  et  Berthodos  Blaope;!. 
Et  ego  Jobanoodos  de  Cartioali  clericns  etc. 


2040 

Doeatioa  d«  Jcaa  de  Mont,  doAMl,  à  ma  épouM, 
peatalioa  des  bi«ofl  dt  celte  deraièrt  q«'il  a  vendis. 


Vièfe,  1S57,  ti  jaillet. 
Afdrfvet  de  Valére.  à  Sion,  Refittrum  Jac.  Malricttlerii  de  Aragnoii. 

*  Aono  Ooi  M^^CCCoLVII»,  indycione  Xs  die  XI  mensis  jalii, 
pod  Vespiam,  Johannes  de  Mont  domicellas  confessas  est 
eodidisse  et  aliénasse  de  bonis  hereditariis  Ysabelle  vxoris 
De,  fille  qaondam  Mangoldi  de  Saxo  de  Vineis  domicelli, 
sqoe  ad  samnaam  IIP  Ib.  Maar.  cl  Tlira,  et  hoc  in  diaersis 
arlicalis  et  locis,  apad  Castellionem  pro  C  et  L  Ib.,  saper 
iochiam  de  Vespia,  in  Praio  borno,  apud  Narres,  Vineas, 
•renvois,  in  valle  do  Byts,  etc.  Ne  autem  dicta  somma  eidem 
fal>elle  depereal,  idem  Johannes  dédit  in  conpanctionem  prc- 
lissoram  CXX  Ib.  Maur.  super  Anthonio  Brunio  de  Ryede, 
XII  Ib.  super  Johanno  in  soperiori  pralo  de  Narres  et  saper 
niHmo  filio  qaondam  Jo.  Debaden,  CLXX  Ib.  saper  Willelmo 
arhin  de  Narres,  item  omnia  alia  bona  saa.  Testes  :  Anlho- 
tos  Olios  dni  Francisci  de  Gompesio  militis,  Pe.  in  Plalhea 
e  ¥espia,  Jo.  eias  fraler,  Jo.  in  Superiori  prato  de  Narres, 
0.  de  Raroniga  domicellas  gêner  diclorom  cooiagam,  etc. 


I6i  DOCDHENTS  BKLATIFS  A  L'HISTOIRE  DU  VALLAIS  [1357 1 


2041 

Jean  de  Mont,  doniel,  et  son  épouse,  cèdent  un  Torfer  à  NieoUs  d'Erneo. 

Vièfl^e,  iS57,  il  juillet. 
Archives  de  Valère,  à  Sion,  Befistrum  Jac.  Matricularii  de  Àrafoon. 

*  Addo  Dni  M<>CCCoLVII%  die  XI^  mensis  jolii,  apad  Yespiam, 
cam  Johaones  de  Mont  domicellas  el  Ysabella  eias  uxor^.filia 
qaoDdam  Mangoldi  de  Saxo  de  Vioeis  domicelli,  laadatione 
Margarete  et  Felise  flliarnm  suaram  et  Jo.  de  Raroniga,  domi- 
celli, mariti  dicte  Hargarite,  alias  veodiderint  pro  XL  Ib.  Maor. 
Agoeti  fllie  qooDdam  Joncelmi  de  Ymanas  domicelli  de  Narres 
oclo  modios  siliginis  seruic^  annai  mensare  de  Narres  super 
cerlis  feodis  sitis  apud  Yineas  (suit  une  demi  page  en  blanc), 
coDCordata  est  io  hanc  modam,  videlicet  qaod  dictas  Johaones 
de  Mont,  laadatione  Ysabelle  vioris  sae,  Margarete  et  Felise 
filiaram  suarnm  et  Johannis  de  Raroniga  domicelli  generi 
sui,  pro  emenda  sibi  facta  per  Nicholaam  de  Aragnon  gène- 
ram  qaondam  Joncelmi  de  Yrnavas  domicelli,  maritam  dicte 
Agnetis,  quittât  penitus  prefatis  coniugibus  Nicholao  et  Agneti 
diclum  viridarium  superius  limitatum. 

2042 

Jean  de  Rarogne,  donsel,  et  son  épouse  Marguerite,  flUe  de  Jean  de  Mont, 
donsel,  reconnaissent  avoir  reçu  de  ce  dernier  150  livres  pour  la  dot  de 
la  dite  Marguerite. 

Viège,  1857.  11  juillet. 

Archives  de  Valère,  à  Sion,  Registnioi  Jac.  Matricularii  de  Angnon. 

*  Anno  Dni  MoCCCoLYIIo,  indycione  X ,  die  XI  julii ,  apud 
Yespiam,  in  domo  heredum  Johannis  in  Platea  de  Yespia  do- 
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li»  Jo.  de  Rarooiga  domicellas,  Olios  qnondam  Anihonii 
de  Rarooiga  domicelli,  ei  Margareta  élus  Yxor,  filia  Johannis 
de  Mont  domîcelli,  confessi  suot  récépissé  CL  Ib.  Maar.  a 
Johaone  de  Mont  predicto  et  ab  Ysabella  eiiis  yxore.  Domine 
dolis  ipsias  Margarete  ;  pro  qaa  somma  pecnnie  dicti  coninges 
Jobannes  et  Margareta  quittant  penitus  prefatos  conjnges  Jo- 
hinnem  et  Ysabellam  et  alios  liberos  eomm  et  totom  alberga- 
mentum  eoramdem.  Testes  :  Franciscns  in  Plathea  de  Yespia 
domicellas,  etc. 

2043 

VtBtt  ftiu  par  François  de  Compeyt,  chevalier,  comle  de  EUndrate, 

à  Nicolas  d'Krnen. 

Vièfe,  IS57,  IS  septembre. 

ArtMvts  de  Valère,  à  Sion.   Refistnim  Jaeobi  Matricularii  de  ArafBOB. 

*  Anno  Dni  MoCCC»LVII%  indyciooe  X,  die  XXIII  mensU 
leptembris,  apod  Vespiam,  in  domo  beredam  qoondam  Jo- 
bannis  Anthonii  de  Vespia  domicelli ,  dnas  Franciscns  de 
Compesio  miles,  comes  Blandrale,  et  dna  Ysabella  filia  qoon- 
dam dni  Anihonii  comilis  Blandrale  mililis,  oxor  dicti  dni 
Francisci,  laodatione  Anthonii,  Johannis,  Willelmi  et  Francisci 
ftliomm  suorum,  vendiderant  pro  XXVI  Ib.  Maur.  Nicholao 
de  Aragnon,  genero  qoondam  Joncelmi  de  Vrnaoas  domicelli, 
fDom  froslrom  lerre,  praii,  vinee»  agri  et  viridarii,  corn  domo 
laptdea  et  grangia  ei  edificiis  desuper  constroctis,  silom  apod 
Vineas,  qoe  omnia  faeranl  quondam  Anihonii  Grosiam  de  Yi- 
neis  domicelli,  auancali  dicli  Nicholai  emptoris.  Item  homa- 
gioffl  ligiom  et  vnam  libram  piperisseroicii  annoi  com  placito 
pertinente,  qaod  et  qoam  dicli  conioges  et  eorom  predeces- 
sores  babebant  soper  dicta  possessione  et  soper  bonis  qoon- 
dam Anthonii  Grosiam  et  generaliler  qoicqoid  joris,  actionis. 
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etc.  habebant  saper  dicta  possessiooe  et  super  bonis  dicti 
AnthoDîiy  facturo  iode  YI  sextarios  vini  elemosioe  annoatim 
ecclesie  de  Narres  et  XII  den.  vel  doas  galUoas  annuatim  dno 
Francisco  de  Vineis  militi^  absque  placito. 


2044 

Jean  Fabri  de  Vax  est  reçu  bourgeois  de  Louè«he. 

Louèche,  13&7,  1«'  novembre. 

Archives  de  Valère,  à  Sion,  Registrum  Stephani  Gorro,  f.  IIYH. 

"  Addo  Dni  miilesimo  CCC^  qainqaagesimo  septimo»  indi* 
cione  vndecima,  die  fesli  Omoiam  Sanctomm,  Leace,  io  ce- 
misterio  ecclesie  sancli  Stephani,  sabtos  ecclesiam,  prope 
murum,  maiors  pars  omnium  burgensinm  et  proboram  homi- 
Dam  ville  et  parochie  de  Leuca  ibidem  congregati  ad  palsam 
campane,  vt  moris  est,  iidem  borgenses  in  eoram  consilio 
generali,  tam  nomine  ipsoram  quam  alioram  proborom  viro- 
ram  tocias  ville  et  villarom  et  parrochianoram  et  cboadiac- 
toram  et  coniuratorum  sacrum  atque  eorom  saccessoruro, 
vnanimes  et  bene  concordes  receperunt  in  eorum  fidelem 
burgensem,  prout  semet  et  ipsos,  Johannetum  Fabri  de  Yex, 
nunc  Leuce  commorantem,  cognossendo  ipsum  fldelem,  pro- 
bum  hominem  erga  mensam  episcopalem  Sedun.  et  patriam 
Valesii.  Dicti  vero  burgenses  et  parrochiani  dicte  parrocbie 
Leuce  omnes  insimul  et  quislibet  in  solidum  in  dicto  consilio 
generali  existentium,  nomine  ipsorum  et  quorum  supra»  con- 
fitentes  in  eundem  Johannetum  ad  plénum,  ut  dicebant^  pro- 
miserunt  bona  fide  sua  manutenere  flrmiter  viribus  et  posse 
secundnm  libertates  ipsorum  predictum  Johannetam  tanquam 
eorum  principalem  et  dilectum  burgensem  et  sicut  borgenses 
tam  de  jure  quam  de  cousnetudine  alter  alterum  maDntenere 
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€l  deffeDdere  debeot,  ab  omnibus  vioienciis  et  iniuriis  el  ipsam 
el  bona  sua  seraare  et  caslodire  in  omnibus  juribus  suis 
licltis  el  honesiis.  Et  est  aclnm  pariter  quod  idem  Jaquetus 
Yti  débet  consiiio  bnrgensinm  et  eciam  partem  habere  sibi 
coDtiogentem  in  omnibus  bonis  communibus,  prout  vnus  bur- 
gensis  solus  habere  débet.  Qui  quidem  Johannetus  burgensis 
de  Leuca  jurauit  supra  sancta  Dei  euangelia  corporaliter  près- 
liia  in  manu  mei  notariipublici  infrascripti,  tanquam  in  manu 
persone  publiée,  recipientis  nomine  et  ad  opus  omnium  bur- 
gensinm  de  Leuca  et  parrocbianorum  suorum,  sub  expressa 
obligacione  omnium  bonorum  suorum  esse  bonus  homo  et 
fidelis  viribus  et  posse  erga  totam  parrochiam  Leuce  sine  dolo 
et  fraude  et  ipsos  burgenses  et  totam  parrochiam  tideliter 
coDsulere  et  legaliter  tenetur  et  débet.  Super  quibus  prece- 
pemnt  dicti  burgenses  michi  notario  infrascriplo  fleri  duo 
instrumenta,  etc.  Et  ego  Stephanus  Gorro  de  Leuca,  etc. 


2045 

Vente  de  terre  faite  par  Wiffred  de  Silineo,  doniel, 

à  Pierre  in  Plethea. 

Brifoe,  1357,  1t  novembre. 

ArcUivei  de  Valère,  à  Sion,  Regiitrum  Jac.  Malricularii  de  Aragnon. 

'  Anno  Dni  MoCCC*LVlI»,  die  XII  mensis  nouembris,  apud 
Brigam  ,  Wyfreydus  do  Sylenun  domicellus  vendidit  pro 
XXIX  Ib.  et  XV  s.  Maur.  Pelro  in  Plathea  de  Vespia  domicello 
circa  duodecitn  secloratas  prati.  que  olim  fuerunt  quondam 
Johannis  Longi  de  Vespia  domicelli,  in  territorio  de  Vespia, 
am  Gamps,  item  vnam  insulam  in  dicto  loco,  que  olim  fuit 
quondam  Johannis  dicti  Vndua  de  Vespia  domicelli. 
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9046 

Jean,  seigneur  d'Anniviert,  vend  des  hommes  UûUaMes  et  des  cent 

à  Guichard  Tavelli,  évéque  de  Sion. 

AnnÎTiers,  1858,  8  féTrier. 

Archives  de  la  ville  de  Sion, 

*  Addo  a  natmitate  Ddî  millesimo  tricentissimo  qainquage- 
âimo  octaoo,  ioditioDe  yndecima ,  die  sabbati  tercia  menais 
febroarii^  apod  AniDisiom,  in  castro  viri  nobilis  et  potentis 
Johanois  dni  Aninisii,  idem  doos  pro  sois  creditoribos  salis- 
faciendis  vendidit  michi  notario  iofrascripto  stipolanti  ad  of^us 
reoer.  patris  et  dni  Goichardi  episcopi  Sedan.,  non  tanqaam 
episcopi  Sedan,  sed  tanqaam  dni  Gaicbardi  Taoelli  de  Geben- 
nis,  bomines  ligios,  feadatarios,  censnales,  talliabiles,  etc. 
Primo  vnnm  homagiam  ligiom  et  talliabile  ad  misericordiam 
in  qno  sibi  venditori  tenetnr  Willelmeta  dicta  Jaooy  de  Mon- 
tana, vxor  Perrodi  Jaglar  de  Chermignon  soperiori,  item  octo 
sol.  Haur.  taille  ad  misericordiam  cnm  superseroicio  annnali, 
duos  sol.  et  quatuor  den.  de  meneydes  in  natiuitate  Dni,  item 
duos  sol.  seruicii  cum  quatuor  sol.  placiti,  item  duos  sol.  et 
très  den.  de  meneydes  et  vnum  flcbilinum  siliginis  in  festo 
natiuitatis  Dni  ad  mensuram  sancti  Sygimondi  extimatum 
duas  partes  vnius  fichillini  ad  paruam  mensuram  de  Granges, 
in  quibus  dicta  Willelmeta  eidem  Johanni  tenetur  annuatim, 
item  et  très  sol.  sufferte,  in  quibus  eadem  Willelmeta  tenetur 
singulis  annis,  donec  diclum  homagium  reddiderit  corporale. 
Item  decem  septem  den.  cum  obolo  seruicii  et  quatuor  den. 
pro  duabus  panayes,  in  quibus  sibi  tenentur  Pelrus  et  Joban- 
nes  filii  quondam  Jacodi  Generi  annuatim  cum  placito.  Item 
très  den.  seruicii,  in  quibus  sibi  tenetur  Jacodus  Berthodî  de 
Ycogny  cum  placito.  Item  quinque  sol.,  in  quibus  vno  anno- 
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mm  et  decem  sol.  ceosnales  aliero  annoniin  ac  dnos  fich. 
siliginis  ad  paroam  mensoram  aDonalim,  in  qnibns  sibi  tenetur 
Aymonodns  Rossier  de  Lenz  pro  se  et  coDsortibns  sois.  Item 
dooft  sol.  et  dnos  den.  aDonales  et  altero  annoniin  qoatoor 
sol.  de  plos  nomine  aoxilii,  de  qnibns  dno  deu.  snnt  pro  Vco- 
goy.  Item  dnas  panajes  in  qnibns  Antbonins  Tanerneyrs  de 
Lenz  tanqnam  responsor  pro  se  et  snis  coDsortibns  teoelnr. 
Item  decem  den.  sernicii  cnm  placito,  in  qnibns  sibi  tenetnr 
Jobannodns  Bagnyot.  Item  Anthoninm  filinm  Perret!  don  Dy- 
cbionr  de  Lenz  hominem  snnm  ligium  et  talliabilem,  qni  sibi 
débet  oclo  sol.  tallie  cnm  snpersemicio  et  très  sol.  de  me- 
neydes  annnatim  cnm  placito.  Item  débet  pro  vno  piano  fendo 
silo  in  Vcogny  dnas  panayes  altero  annomm.  Item  decem  octo 
den.  sernicii  et  dnos  sol.  placiti,  in  qnibns  sibi  tenetnr  Per- 
rodns  Monachy  pro  se  et  consortibns  snis.  Item  decem  den.  et 
qiutoor  panayes  siliginis,  in  qnibns  Johannes  filins  qnondam 
Benedictide  la  Planna  villa  de  Lenz  pro  se  et  snis  consortibns 
sibi  tenetnr  annnatim.  Item  qoatoor  den.  sernicii  cumplacito, 
io  qnibns  Perrodns  snpra  Viam  de  Vcogny  pro  se  et  snis  con- 
sortibns sibi  leneiar.  Item  qnatnorden.  sernicii  cnm  placito, 
in  qnibns  Perrodns  Gotros  de  Lenz  pro  se  et  snis  consortibns 
sibi  tenetnr.  Item  dicinm  Trocto  de  Vcogny  hominem  ligium 
et  talliabilem,  qui  sibi  débet  septem  sol.  tallie  et  superserni- 
cinm,  idem  duos  sol.  de  meneydes,  très  fichil.  messelli  ad 
parnam  mensuram  et  très  sol.  sernicii  cum  placito.  Item  sex 
den.  sernicii  cum  placito,  in  qnibns  sibi  tenetor  Martinns  don 
Dichîour  de  Lenz.  Item  sex  den.  cum  obolo  sernicii  cum  pla- 
cito, in  qnibns  Martinus  filins  Anthonii  Goudyn  pro  se  et  snis 
consortibns  sibi  tenetur.  Item  qninque  den.  vno  annorom  et 
altero  decem  oclo  den.,  in  quibus  nomine  aoxilii  sibi  tenetnr 
Jobannodns  Lyestyns  pro  se  et  consortibus  suis.  Item  decem 
den.  et  obolum  sernicii  cnm  placito,  in  quibus  sibi  tenetnr 
Varyon  de  la  Cort  nomine  Pétri  de  la  Cort  mariti  sni,  bona 
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coias  vlitur.  Item  decem  den.  et  obolom  seruiciî  cum  placito, 
ÎD  qaibus  predicta  HaryoD  de  la  Cort  nomineWillelmi  Lomers 
palris  soi  sibi  teoetnr.  Item  doos  den.  vno  annorom  sernicii 
et  altero  septem  den.  cnm  placitis,  in  quibus  sibi  teuetor 
Bosso  de  Crista  de  Leoz  pro  se  et  sois  coosortibus.  Item  dao- 
decim  den.  et  obolam  de  meneydes,  in  qaibus  sibi  tenetar 
Berlhodns  de  Platea  de  Vcogoy  pro  se  et  consortibas  suis. 
Item  duaspanayes  corn  dimidia  messelli,  in  quibos  sibi  tenetnr 
AnthoDîus  dou  Sauyet  de  Lenz.  Item  duas  panayes  Yidelicet 
vDam  framenli  et  aliam  siliginis,  in  qaibus  sibi  tenetnr  Agnes- 
sons  filia  Aremburge  Bosson  annualim.  Item  nouem  den.  se- 
ruicii  cum  placito,  in  quibus  dicta  Agnessons  sibi  tenetur  pro 
feudo  Opynel.  Item  seplem  den.  et  obolam  seruicii  cum  placito, 
in  quibus  sibi  tenetar  Harlinus  filius  Johannis  Aymoneli  de 
Ycogny.  Item  octo  den.  vno  annornm  et  alio  sexdecim  den. 
in  quibus  nomine  auxilii  sibi  tenentnr  Antbonias  et  Aymo 
Mesellers  de  Lenz  fratres.  Item  vnum  homagium  ligium,  in 
quibus  sibi  tenetur  Perreta  Tieça,  qae  débet  daodecim  den. 
seruiciii  cum  decem  octo  den.  placiti  et  duodecim  den. 
superseruicii  et  percipit  eadem  Perreta  vnum  fichil.  siliginis 
ad  magnam  mcnsuram  super  redditibus  abergamenti  Bastie, 
qnem  soiuere  débet  Ysabella  Hanasiery  de  Lenz  nomine  Jo- 
hannete  fille  sue,  sex  den.  seruicii  cum  placito,  in  quibus  sibi 
tenetur  Anthonetas  Trossars  de  Lenz.  Item  vnum  homagium 
ligium,  in  quibus  sibi  tenetur  Ysabella  Manasiery  de  Lenz 
nomine  Johannele  fille  sue,  que  débet  quatuor  fichil.  ordei  ad 
paruam  mensnram  et  duodecim  den.  superseruicii.  Residuum 
bladi  soluit  ecclesiis,  vt  asserit,  et  vnum  fichilinum  magne 
mensure  soluit  annuatim  PerreteTieça  antedicte.  Item  sexde- 
cim den.  aunuales,  in  quibus  sibi  tenetur  Willelma  Burdeta. 
Item  sexdecim  den.  annuales,  in  quibus  sibi  tenetur  Johan- 
nodus  Lyestins  de  Lenz  pro  se  et  consortibus  suis.  Item  Ay- 
monem  deys  Chablos  de  Vercorens  hominem  suum  ligium  et 
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uUiabilem  ad  misericordiam,  qai  sibi  débet  altero  aononim 
octo  sol.  coin  sapersernicio  et  daos  sol.  seroicii  cnm  tribus 
sol.  placili.  Item  septem  den.  seroicii  cnm  placilo  et  quioqae 
sol.  tallie  altero  aonorum  cam  superseroicio  illo  altero  aono- 
ram,  in  qoibas  sibi  lenetnr  Paroos  Johannes  deys  Chablos 
pro  se  et  sois  coosortibas.  Item  Perretum  de  Cort  bomioem 
ligiam  et  talliabilem  ad  misericordiam,  qui  sibi  débet  vigioti 
sol.  tallie  cum  superseruicio.  Item  ynum  homagium  ligium, 
in  quo  sibi  teoetur  Penrodus  Salteri  de  Syrro,  qui  débet  Tigioti 
sol.  placiti  et  qoioqoe  modios  siligiois  ac  Ires  modios  ordei 
ad  meosoram  de  Granges  reddilos  aonualis  et  voum  clientem 
secondnm  consoetodioem  terre  Vallesii.  Item  septem  den.  se- 
roirii  cum  placilo  et  duodecim  soperseruicii,  in  quibns  sibi 
tenetor  Aolhooelus  Rossel  de  Loy  pro  se  et  suis  consortibus. 
Item  quatuor  den.  vno  annorum  et  altero  duodecim  den.  se- 
niicii  cum  placilo.  Item  quinque  sol.  seruicii  et  decem  sol. 
placiti,  in  quibus  sibi  lenetur  Willelmodos  filius  Jobannis 
contracte  de  Syrro.  Item  vnum  bomaginm  ligium  et  talliabile 
ad  misericordiam,  in  quo  sibi  lenetor  Anthonia  relicta  Joban- 
nodi  Nantermerii  de  Sancto  LeonarJo  nomine  suo  seu  dicti 
mariti  sui,  qui  sibi  débet  anno  quolibet  quindecim  sol.  tallie 
cum  superseruicio,  duodecim  den.  annuales  et  duos  sol.  pla- 
cili et  octo  Hchil.  siliginis  ad  mensuram  de  Granges  annuatim, 
cum  mero,  mi^to  imperio  et  omniinoda  jurisdilione  elsignoria 
super  ipsis  hominibas,  fendis,  feudalariis  et  lenementis.  Et 
boc  precio  ceiiium  duarum  Ib.  et  decem  sol.  Maur.  per  dictum 
dnum  episcopum  de  sua  propria  pecunia  patrimoniali  soluta- 
rum.  Dans,  etc.  Deuestiens,  etc.  Handans,elc.  Renuncians,  etc. 
Testes  :  Perrodus  de  Pralis  clericus,  Johannes  Emeryot,  Pe- 
ims  Gordelo  et  Petrns  de  Torrente,  omnes  de  Aniuisio. 
Et  ego  Johannodus  de  Curtinali  clericus,  elc. 
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2«47 

Le  comte  de  Savoie  défend  au  bailli  du  Chablait  et  du  Vallaif  et  aux  ehàta- 

laint  d'Entremont  et  de  Conthey  de  laisser  violer  les  droits  de  chancellerie 

du  chapitre. 

Bourget,.  1858,  S8  mars. 

Archives  de  Valère,  D,  S9,  copie  du  XIV*  siècle. 

Vobis  magniffico  priocipi  diio  Amedeo  comili  Sabandie  doo 
800  carissimo  signifficat  Yestrnm  capitolnm  Sedon.  quod  qoq 
obstantibus  plaribos  prohibicionibus  factis  per  felicis  recor- 
dacionis  d&os  Amedeoin,  Eddaardam  et  Aymonem  comités, 
aonm,  patroom  et  progeDilorem  vestros^  videlicet  qaod  oallns 
impediret  juridiciODem  Sedan,  ecclesie  oec  eciam  caocella- 
riarnSedoD.  ad  ipsam  capitulom  perliDentem,  caias  cancel- 
larie  fractus  et  proaentus  ab  aoliqoo  tempore  per  statutam 
bone  memorie  diii  Pétri  Dei  gratia  episcopi  Sedao.  et  capitnli 
sopradicti  depntati  faeront  pro  distribacioDîbus  colidianis  fa- 
ciendis  etdandiscaDonicis  resideDtibnsetseraieDtibas  ecclesie 
Sedan,  boris  canonicis,  at  per  hoc  diuinam  offlciam  aogmen- 
tetar  et  at  cam  maiori  deoocione  possent  Deo  dicti  canonici 
desemire,  qaam  cancellariam  predictam  capitalam  teoet  et 
tenait  ab  antiqao  tempore  in  feadam  homagii  a  diio  episcopo 
Sedan.  Nonnulli  tamen  tam  notarii  qaam  alii  plares  pablice 
et  occalte,  directe  et  indirecte,  contra  prohibiciones  predictas 
et  eciam  diioram  episcoporum  Sedan,  ipsam  capitalam  per- 
tarbant  contra  prohibiciones  et  inhibiciones  faciendo  predic- 
tas. Idcirco  sapplicat  predictam  capitalam  qaatenas  amore 
Dei  et  intaita  pietatis  velitis  per  liiteras  vestras  patentes  man- 
dare  et  precipere  balliao  Yestro  Chablassii  et  castellanis  de 
Contegio  et  de  Intermontibas,  qai  nanc  sant  et  pro  tempore 
faerint,  qaatenas  dictas  inhibiciones  et  predicta  obseroando 
et  obseroare  faciendo  omnes  contra  predictas  prohibitiones 
facientes  poniant,  imponendo  eis  penam  qaam  vobis  placaerit» 
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camere  festre  applicaDdam,  ne  Ylterias  contra  ailentent  qoo- 
qnomodo^  ne  propter  laies  larbaciones  officium  diaiDum,  qaod 
semper  aogmentari  débet,  diminoatar.  De  predictis  anlein 
iobibicionibas  et  probibicionibos  ac  statato  paratom  est  capi- 
tolum  facere  plenam  Hdem  per  lilteras  sigillorom  Teslromm 
predecessorom  comilam  et  ?estro  sigillatas. 

Amedeus  cornes  Sabaadie  dileclis  ballino  Cbablasii  et  Vale- 
sii ,  castellanisque  noslris  lotermontiam,  Contegii  et  eoram 
loca  tenentibos  salotem.  Sapplicacionem  recepimos  hic  an- 
Deiam,  coins  considerato  lenore  ?obis  et  vestram  cailibet 
precipimos  et  mandamas,  quatenus  ordinaciones  tam  precen- 
torias  promissoriasve ,  qoam  prohibitorias  felicis  memorie 
dâoniiD  comilom,  aui,  patroiqae  et  genitoris  ac  dâorom  nos- 
troniiD  carissimoram  de  quibas  facit  ipsa  sopplicacio  mencio- 
Dem  et  de  qnibns  Yobis  constileril,  plene  et  débile  execncioni 
■Modelis  joila  ipsarom  continencias  et  lenores,  et  adnersus 
eas  in  preiodicinm  sopplicanciom  nallam  faciatis  aot  sosti- 
nealis  fieri  graailatem  ael  indebitam  nonitatem»  sed  qnidqnid 
io  contrarium  invenehlis  atteDlalom,  illnd  reoocando  ad  pris- 
tinoro  debitom  slalum  redocere  caretis.  El  ad  bec  exeqoenda 
vestrum  singnli  in  singolis  veslris  officiis  alios  nullatenas  ei- 
pectetis.  Daium  Burgeli,  die  XXIII  mensis  marcii,  aono  Dni 
ll*CCC''L  octafo,  sub  signeto  noslro,  cancellario  absente.  Redd. 
lilteras  portalori.  Per  df^nm  relalo  dni  Jo.  M'^.  A^^  &>'*. 


2048 

Itabclle,  comtetM  de  Blaadrate,  rachète  un  cent  vendu  jadis  à  Simon  Curto. 

Brifue.  135S.  16  mai. 
Archives  de  Valère,  Reftftrum  Jac.  Matricularii  de  Àrtfnon. 

*  Anno  Dni  MoCCCoLVIIL  indycione  XI ,  die  XXVI  mensis 
maii,  in  filla  de  Briga,  Symon  Cnrlo  hospes  dicti  loci  reco- 
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gnonit  haboisse  per  manom  Nicolai  de  Aragnon  generi  qnon- 
dam  JoDcelmi  de  Vrnanas  domicelli  a  nobili  dna  Ysabella  co- 
mitissa  deBlandrale  XX  Ib.  ex  causa  reemptionis  XX  sol.  Maar. 
seruicii  et  dnoram  modioram  sélinginis  seniicii  annui.  Qoaiii 
sommam  alias  dnns  Franciscos  de  Compesio  miles  cornes 
Blandrate  et  dna  Ysabella  comelissa  predicta  sob  spe  reemp- 
tionis prefato  Symoni  vendiderant.  Testes  :  dnns  Franciscos 
de  Yineis  miles,  Anthonius  fliias  dicte  dne  cometisse  domi- 
cellos,  etc. 

2049 

Vente  de  terre  par  Wiffred  et  Arnold  de  Silinen,  doniels. 

Viège,  1358,  11  septembre. 
Archives  de  Valère,  Registrum  Jacobi  Matrieularii  de  Aragnon. 

*  Anno  Dni  MoCCC<^LYIII^,  die  XI  mensis  septembris,  apnd 
Yespiam,  in  domo  Arnoldi  de  Silenon  domicelli,  Wiffreydns  de 
Silenan  et  Arnoldas  eins  frater  predictos^  laudaciooe  Marga- 
rete  filie  qoondam  Johannis  Longi  de  Yespia  domicelli  Txoris 
dicti  Arnoldi,  vendiderunt  et  in  feudom  concessernnt  pro 
decem  et  octo  Ib.  Haor.  ipsis  persolulis  et  pro  XX  sol.sernicii 
Johanni  dicto  Diezing  de  Morgia  vnam  possessionem  silam 
apod  Horgia,  vbi  dicitur  vber  Hengarl,  que  fait  quondam  An- 
thonie  filie  quondam  Willelmi  de  Morgia  domicelli,  com  do- 
mibus,  raschardis,  greneriis  desuper  constructis,  etc. 

Anno  quo  supra,  die  XXY  mensis  oclobris,  apud  Aragnon 
inferius,  Ka.  filia  quondam  Jo.  Longi  de  Yespia  domicelli  dédit 
Wyfreido  de  Sylenun  marito  suo  plenam  polestatem  vendendi 
quamdam  possessionem  sitam  apud  Morgiam,  vbi  dicitnr  vber 
Heyngart,  laudans  vendicionem  faclam  Petro  Diezang,  etc. 
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2050 

Anloioetle,  flUe  de  Jean  Eiperlin  et  épouse  du  doniel  Frioçoit  de  Platea, 
«••d  i  ton  père  sa  part  des  biens  mobiliers  paternels  et  l'entretien  que 
soa  père  lui  devait. 

R«rofne,  185S,  S6  novembre. 
A.-J.  de  Rivas,  Operû  hiit.,  XIII.  Ml,  ex  areh.  status  Valesii. 

NolQOi  sil  omnibus  Chrisli  fldelibas  qood  ego  Aolbooia  Blia 
Jobannis  Esperlini  de  Rarognia,  lande  et  consensn  FraDcisci 
mariii  mei,  fili  qaondam  Pelri  de  Plalea  domicelli  de  Vespia, 
▼endidi  et  Boafi  perpétue  pro  me  et  meis  heredibos,  pro  do- 
ceotis  Ib.  Maur.  mihi  intègre  persololis,  Johanoi  patri  meo 
predicto  et  sais  heredibos  ant  cni  dare,  vendere  vel  alienare 
foloerit,  partem  meam  omnium  mobilinm  predicti  patris  mei 
et  sche? aociam  sen  ? ictom  et  vestitam  in  qaibas  dictas  pater 
meot  tenebatnr  seo  mihi  competebant  et  competere  debebant 
iD  bonis  mobilibos  et  contra  ipsam  pairem  meum  predictam, 
reservalo  et  salvo  rémanente  mihi  Anthonie  predicte  jore  he- 
reditario  et  porlione  mihi  débita  in  omnibos  bonis  immobi- 
hbas  dictl  Johannis  patris  mei,  non  obstante  vendilione  partis 
mee  mobihum  patris  mei  predicti  et  schevancie  seu  victus  et 
festitas  predicte,  ot  sopra,  per  quam  venditionem  nallam  fiât 
Dec  fier!  debeat  prejudiciam  mihi  Anthonie  predicte  in  hère- 
dilate  bonoram  immobiliom  patris  mei  predicti  seu  matris 
mee.  Ego  aatem  Franclscos  maritas  dicte  Anthonie  sciens  et 
spontaneas  do  et  concedo  dicte  Anthonie  nxori  mee  et  sois 
heredibos  et  coi  dare,  vendere  voloerit,  ot  seqoilor  infra,  oc- 
tooginta  Ib.  Maor.  semel  in  aogmentum  dotis  et  bonorom  ip- 
sios  Anthonie,  qoas  eidem  et  sois  heredibos  pono  et  assigno 
habendas  et  recuperandas  in  caso  dotis  et  donationis  resli- 
toeode  soper  omnibos  bonis  meis  immobilibos  existeotibos 
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iofra  parrochiam  de  Vespia,  ita  tamen  qaod  si  dictus  Fraocis- 
cus  decederet  sine  heredibos  legitimis  de  corpore  sno  et  pre- 
dicle  Anlhooie  inviceod  procreatis,  qaod  tonc  dicta  Anthonia 
débet  habere  dictas  LXXX  Ib.  et  de  ipsis  faciat  suam  plenariam 
volonlatem.  El  si  ego  Franciscns  predictos  maritas  predicte 
ÀDlhonie  et  ipsa  Anthonia  habaerimus  liberos  inyîcem  pro- 
crealos  et  me  Franciscam  prediclum  mori  cootiogat  acte  die- 
tam  AolhoDiam  et  liberos  nostros,  qaod  taac  dicta  Anthonia 
habeat  asam  fraclam  in  LXXX  Ib.  saperias  per  me  eidem  An- 
tbonie  dalis  ;  proprietas  aatem  ipsa  LXXX  Ib.  remjmeat  et 
remanere  debeat  liberis  meis  et  dicte  Anthonie  a  nobis  ÎDYicem 
sasceptis  et  procreatis  et  eoram  heredibos  Yna  cam  assigna- 
tione  predictaram  LXXX  Ib.  saperias  nominataram.  Volait 
aatem,  concessit  et  promisit  expresse  prediclas  Johannes 
pater  dicte  Anthonie  qaod  omnia  jara,  actiones  et  rationes 
salae  et  intègre  remaneant  dicte  Anthonie  filie  sae  et  heredibns 
sais  in  omnibas  bonis  immobilibas  qaibascanqae  ipsias  Jo- 
bannis  predicti,  predictis  non  obstantibas,  et  qood  ipsa  An- 
thonia tam  bonam  jas  habeat  et  habere  debeat  in  omnibas 
bonis  ipsias  patris  sai  et  eliam  matris  sae,  sicat  aliqaa  de 
filiabas  dicli  Johannis  patris  ipsius  Anthonie.  Volait  tamen 
dictas  Johannes  pater  dicte  Anthonie  et  fuit  actam  expresse 
inter  ipsam  et  Anthoniam  et  Franciscam  partes  qaod  ipse 
Johannes  de  mobilibas  sais  possil  facere  plenariam  saam  vo- 
lantatem  et  de  ipsis  posslt  ordinare  proal  sae  placaerit  Yolan- 
tali.  Que  omnia  promiserunt  predicti  Johannes,  Anthonia  et 
Franciscus,  quilibet  eorum  quantum  ipsum  tangit,  pro  se,  suis- 
qae  heredibus  grata,  rata ,  Grma ,  Yalida  habere  ac  inviola- 
biliter  observare  et  non  contra  facere  vel  venire  per  se  vel 
per  alium  aliquatenus  in  futurum,  nec  alicui  contraire  volenti 
in  aliqno  consentire.  Ad  hoc  fuerunt  testes  présentes  Yocali  et 
rogali  dni  Johannes  et  Johannes  curali  de  Vespia  et  de  Raro- 
gnia,  Nantermus  vicednus  Hartigniaci,  Petrus  in  Plalea  de 
Vespia  domicellus,  Anlhonius  de  Urtica,  Johannes  de  Embda 
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et  plsres  alii  flde  digoi.  El  ego  Petrus  Werra  clericas  qui  ja* 
ratos  saper  hoc  hanc  cartam  leTafi  fiée  capiioli  Sedao.  caD- 
ceUariam  taDODUs^  Tice  CQJus  ego  de  Ejcboix  clericos  qui 
ivilos  super  hoc  eam  scripsi.  Coi  si  quis,  etc.  ActiiiD  apad 
Rarogoiam  »  die  XXVI  mensis  oofembris ,  aono  Doi  U^CIOCf 
LVin%  Karok)  regnaoïe,  Guichardo  episcopante. 

2051 

lit  Frères  Mineurt  d'OiioU  rcconnaiiMnt  avoir  reça  la  capital  d'un  cent 
qui  leur  avait  été  léfué  par  Pierre  Murman,  curé  d'Kmen. 

Domo-d'OMola,  1859,  M  février. 

Archivai  de  la  paroiaae  d'Kmen,  copie  de  M.  F.  Schmid. 

Aono  Doi  M^KXX'^LVIII^,  nos  fraires  Viaianus  de  Castaneda 
qoardtanas  Fratrom  MiDomm  de  Ossola  etcoDoeoios  Fratrom 
MiDomm  Domi  Ossole  confltemor  dos  récépissé  LXX  sol.  Maar. 
a  religiosis  dominabos  Hontis  Gracie  de  Vies  ex  caasa  reemp- 
ctoois  VII  sol.  seniicii,  qnos  dnos  Pelms  Mnrman  cnratos  ec- 
cietie  de  Aragnon  pro  aoniuersario  ei  facieodo  nobis  in  soo 
teslamenlo  legauit,  com  dicte  religiose  tanquam  heredes  pre- 
fatî  doi  corati  inslmmentam  dicte  reempcionis  dinoscentnr 
habere,  nosqoe  nichilominas  prelibatom  annioersarinm  per- 
peioe  tenemor  semel  in  anno  celebrare.  Datom  nltima  feb- 
marii,  in  conoento  Fratrom  Minomm  de  Ossola. 

2052 

Accord  entre  Jean.  Mutier  de  la  Soie,  et  Johannod  Goster. 

Sien.  1)59.  8  mart. 
Arehivet  de  Vtlère.  Re^tittrum  Pétri  de  Narti|ntaco,  f.  \X. 

Aono  Dni  M'CCCLIX*",  indiciooe  Xil,  die  VIII<  marcii,  Se- 
dQDÎ,  ante  capellam  beati  Theodoli.  Cam  discordia  ferteretnr 

■la.  ET  iHx:i«.  xwtu.  \t 
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inter  Johannem  salterom  de  Seta,  ex  una  parte,  el  Johaono- 
dam  dictum  Coster  de  Venthona,  ex  alla,  super  eo  quod  dictas 
salteras  dicebat  se  olim  veodidisse  eidem  Johanoodo  doos 
booes  precio  qaataor  Ib.  Haar.,  qaas  III^'  Ib.  idem  salteras 
asserebat  sibi  solaere  promisisse  per  ipsam  Jobannodom. 
Item  super  eo  quod  olim,  videlicet  quando  postremo  gentes 
dni  episcopi  Sedun.  et  dni  comitis  Sabaudie  cum  armîs  et 
vexillis  eleuatis  veneruot  apud  Sirro  et  apud  Sarqueno,  per 
cuius  dni  comitis  gentes  plures  domus  dictorum  locorum  de 
Sirro  et  de  Sarqueno  fuerunt  combuste,  dum  idem  salterus 
cum  mandamento  parrocbie  Sancli  Germaoi  pertransibat  per 
vilagium  de  Yeuthona,  idem  Jo.  Coster  venit  ad  dictum  salte- 
rum  et  limens  ne  per  dictam  comitiuam  dictum  vilagium  de 
Ventbona  combureretur,  per  se  et  cum  aliis  viciais  suis  pro- 
misit  dare  dicto  saltero  vnum  bouem  vsque  ad  valorem  sex 
florenorum  auri  ^  casu  quo  ipse  salterus  posset  defféodere  et 
seruare  dictum  vilagium  de  Venlbona,  quio  illo  viagio  seu 
illa  vice  combureretur.  Quare  cum  dicto  viagio  idem  salterus 
assereret  dictum  vilagium  deffendisse  et  seruasse  per  taie  mo- 
dum  quod  ipsum  vilagium  dod  fait  combustum,  sed  propter 
ipsius  salteri  et  alioram  amicorum  suornm  in  hoc  sibi  assis- 
tentium  saluum  remaoserit,  petebat  idcirco  idem  salterus  dic- 
tum bouem  aul  sex  flor.  auri  pro  eodem  per  dictum  Jo.  Coster 
sibi  solui.  Dicto  Jo.  Coster  ad  predicta  respondeote  et  dicente 
se  ad  petita  minime  teneri,  etc.  Tandem  post  dinersas  alter- 
caciones  dicte  partes  mediaotibus  amicis  ad  pacem  ut  seqai- 
tur  deaenerunt  :  Videlicet  quod  dictus  salterus  de  prediclis 
petitis  contra  dictum  Jo.  Coster  eumdem  soluit.  Item  et  quod 
idem  Jo.  Coster  eumdem  salterom  quittauit  de  omnibus  peti- 
cionibus  quas  ipse  Jo.  Coster  facere  posset  eidem  saltero,  et 
hoc  pro  duobus  flor.  auri  tradilis  per  diclum  Jo.  Coster  ordl- 

*  Dans  un  acte  du  il  «nil  1858,  une  ▼ache  est  estimée  en  moyenne  i  10  lolt. 
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Dindis  et  diaidendis  prooi  ipsorom  amicorom  foerit  yolnn- 
Utis.  Testes  :  Ja.  de  Chesal  canoDicus  Sedon.,  Nicholaos  de 
Castellione  jorisperitos  et  ego  P.  de  Martigoiaco  not.,  etc. 
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Aittfnatioa  faite  par  Rodolphe  de  RarofDe  et  Pierre,  son  fllt, 
en  faTear  ditabelle,  épouie  du  dit  Rodolphe. 

Louéche,  1959,  9  mai. 

Archives  de  Valère,  Regittrain  Pétri  Johanini. 

Anno  Doi  M^'.CCC^.LIX*»,  iodicione  XII^  die  IX  maii,  Leace  in 
domo  Tîri  nobilis  dni'Ro.  de  Rarogoia  militis,  coram  me,  etc. 
coostitoU  prediciQs  doos  Ro.  et  P.  eius  filins  coofessi  sant 
deitraxisse  de  bonis  et  rebns  dne  Ysabellevxoris  dicti  dni  Ro. 
fsque  ad  Yalorem  XII  Ib.  Lansanen.  annni  redditns.  Item  die- 
tos  P.  confessnsest  habnisse  pront  snpra  de  bonis  et  jocalibus 
dicte  dne  Ysabelle  fsqne  ad  Yalorem  XL  sol.  Manr.  annni  red- 
dilos,  qne  jocalia  fnerunt  in  pignore  posita  et  inde  rotaliter 
perdita  ob  defTeclnm  reemplionis  et  deliberacionis  captinitatis 
dicti  P.  capliuilali  per  comilem  Sabandie.  Qnas  qnidem  XII  Ib. 
Laosan.,  ex  fna  parte,  et  XL  sol.  Maar.  redditns,  ex  altéra, 
predicti  dni  Ro.  et  P.  pro  se  et  suis  heredibns  assignauernnt 
dicte  dne  Ysabelle  et  suis  lieredibns  post  decessnm  dicti  dni 
Rodalpbi  snper  omnia  et  singnla  bona  sua  in  tota  parochia  de 
Lenca  existentia,  quecumqne  sint,  etc.  Item  actom  fuit  qnod  si 
dictas  P.  potuerit  et  Yoluerit  dictam  dnam  Ysabellam  propriis 
expensis  ipsios  Pétri  ducere  peregre  ad  Dnam  nostram  firgi- 
nem  Mariam  don  Poei,  qnod  sit  qnictus  super  dictis  XLsol.  ut 
ftopra  assignatis,  etc.  Testes  Jo.  de  Rarognia  domicellus,  etc. 
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Le  lieutenant  du  châtelain  de  Saint-Maurice  reconnaît  avoir  reçu  de  la  coni- 
mune  de  cette  ville  un  subside  de  14S  florins,  accordé  (ratuitement  au 
comte  de  Savoie  pour  le  rachat  de  la  terre  de  Vaud. 

Saint-Maurice,  1859,  7  décembre. 

Archives  de  la  ville  de  Saint-Maurice. 

Id  Domine  Dni,  Amen.  Anno  eiosdem  M.<>CCC''.LIXs  iodi- 
iione  XIIIs  die  VII'  meosis  decembris,  apud  Sanctam  Maori- 
ciom  Agan.,  in  domo  NaDtermeti  Raymondini  que  qoondam 
foit  magislri  Benedicti,  coram  lesUbas  et  me  nolario  poblico 
iofrascriplis  faenint  propter  ea  qae  secnninr  specialiter  cod- 
stitali  Jobanoes  de  Wasthio  locum  tenens  viri  nobilis  Mermerii 
de  Rouerea  castellaQi  Sancli  Hauricii  Agan.  pro  illastri  prin- 
cipe dno  Amedeo  Sabâodie  comité,  ex  vna  parte,  et  Amedeos 
Qaarterii  et  Perrodas  Nepolis  procoratores  et  syndici  commo- 
nilatis  ville  Sancti  Haoricii,  ex  altéra.  Cam  dicta  communitas 
concesserit  de  gracia  speciali  dicto  dno  nostro  comiti  in  sob- 
sidium  emptionis  terre  Waudi,  videlicetYnamflorenornm  aari 
semel  pro  qoolibet  foco  bargensiom  in  ?illa  Sancti  Maoricii 
commorantium,  hinc  est  qnod  dictas  Johannes  de  Wasthio  Do- 
mine qoo  sopra  spontaneus  et  ex  saa  certa  sciencia  ad  instan- 
ciam  et  reqnisicionem  dictornm  procoratoram  et  syndicomm 
confessus  fuit  poblice  et  in  veritate  recognooit  se  haboisse  et 
realiter  récépissé  a  dictis  procaratoribnsetsyndicis,  dantiboset 
soluentibus  nomine  dicte  communitatis,  ex  caosa  dicti  sabsi- 
diiy  videlicet  pro  centom  qaadraginta  daobos  focis  in  dicta 
villa  Sancti  Hauricii  repertis  centum  quadraginta  et  duos  flor. 
boni  auri  et  magni  ponderis  in  pecunia  numerata,  exceptioni 
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dictornm  florenomm  dod  babitonim,  ood  receptorom,  spei 
fQtore  Dameralîoois  omnino  renontiaDs.  De  quibos  centum 
quadragîDta  et  dnobns  flor.  dictos  Johannes  Domine  qno 
supra  dictos  procoratores  et  syodicos  necnoD  totam  dictam 
commoDitatem  tenore  presentis  instromenti  soloit  penitus  et 
quittauit.  Promiltens,  etc.  Testes  ad  premissa  fueroot  focati 
et  rogatî  Gnillelmas  Wicbardi,  Perrodus  AIbi  et  Raymondos 
Sotoris  de  SsDclo  Maoricio,  Dotarii  publici. 
Et  ego  Jaqaemioiis  Nepotis  notarius,  etc. 
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Hommaft  prêté  à  Barthéieny  Tavelli,  eheiralier, 
fÊT  lolMMiiod  Lumbart  en  conpeiiiaUoo  d'an  fief  pitin  accordé  à  ea  dernier. 

Sion,  1160,  4  janvier. 

Artliivei  de  la  famille  de  Torrenté,  Copia  lilterarum  de  Ayant,  f.  XVII,  Yeno. 


'  AoDO  Dni  MvCCC''.  sexagesimo,  iodicione  XIIII*,  die  IIII' 
neosis  janoarii,  Sedoni,  dous  Bartholomeos  Taoelli  miles  et 
Jacobas  eias  fillos,  Domine  soo  et  dîïe  Jo.  vxoris  dicti  Jacobî, 
aflfraDcbiant  et  in  plannm  feadom  ponant  Johannodo  filio 
quondam  Johannodi  Lombart  de  Ghmisua  qnamdam  domam 
apod  Grimisua  et  vDnm  secioriom  prati  in  Nigra  Palode  pro 
tribus  boois  florenis  aori  semel  et  qoatnor  den.  seniicii  com 
placito.  In  recompensalionem  prediclorom  dictas  Johanoodos 
recogDOOit  se  tenere  in  feudam  homagii  ligii  et  talliabilis  a 
dktis  Jacobo  et  Johanneta  vnom  juger  campi  en  Valpagnyet, 
sex  sectoratas  prati  eD  Wrie  et  medietatem  casaliam  sooram 
apad  Hoarye,  de  qaibus  debetar  priori  de  Leaz  qaatoorBscb. 
silig.  reddilas  annui  et  dao  den.  seruicii  cam  placito. 
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Amodiation  de  l'hôpital  de  Saint- Antoine,  A  Brigue. 

La  Soie,  1860,  S8  février. 

ArchiTes  de  Valère,  Registnim  Girardi  de  Daillon. 

Addo  Ddî  H^^CCC^^LX»,  iodicioDe  XIII,  die  penevltima  feb- 
roarii,  apnd  Seya,  in  caméra  reoer.  patris  Id  Cbristo  dni  Gai- 
chardi  Dei  gracia  episcopi  Sedan.,  in  preseocia  dicti  doi 
episcopi  ac  mei  notarii  testiamqae  sabscriptoram  constitotis 
doo  Rodaifo  de  Ormont  caralo  de  Ardon,  ei  yna,  et  Petro 
Taaelli  clerico,  oepote  et  familiari  ipsias  doi  episcopi,  ex  al- 
téra. Cam  idem  dnas  episcopas  de  noao  concesserit  dicto  P. 
hospitale  beati  Anthonii  de  Briga  cam  saisjoribas^redditibos, 
terris  et  ceteris  pertinentiis  ?Qiaersis,  idem  P.  de  coosensa, 
laade  etfolanlate  dicti  doi  episcopi  ibidem  infrascripta  confir- 
maolis  et  laadantis,  ipsam  bospitale  cam  sais  redditibas,  do- 
mibas  et  ceteris  jaribas  vniaersis  dimisil  et  coDcessit  ad 
firmam  dicto  doo  Rodaifo  slipalanli  et  recipienti  tenendam  et 
habendam  per  spaciam  oclo  anooram  die  présent!  incipientiam 
et  continao  fataroram,  eamdem  dnam  Rodalpham  tanqaam 
hospitalariam  et  adminislralorem  dicti  hospitalis  et  jariam 
saoram  darante  dicto  tempore  stataendo,  sab  conditionibos 
tameo  qae  seqaantar.  Primo  qaod  idem  dnas  R.  domos  ipsias 
hospitalis  manateneat  coopertas  competenter,  eicepto  qaod  si 
per  gaerram  destraantar,  tanc  ipse  dnas  R.  non  teneatar  ip- 
sias expensis  reficere,  sed  sit  qailtas.  Item  idem  dnas  R.  hos- 
pilalitatem  in  ipso  hospitali  manatenere  teneatar,  at  consaetam 
est,  et  lecta  ipsias  hospitalis  darante  tempore  jam  dicto.  Item 
qaod  in  ipso  hospitali  seraire  teneatar,  at  est  consaetom,  per 
se  ael  per'aliam  per  ipsom  lempas.  Item  omnia  vsagia  et  onera 
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io  qaibas  dictum  hospilale  teoetar,  ioterim  facere  et  prestare 
teoeatar  dictas  dons  R.  caicamqae  debeantor.  Ilem  qaod  fi- 
oeas,  terras  dicti  hospitalis  intérim  colère  et  maDateoere  de- 
beat  bene  et  deceoter  et  specialiter  in  ? ineis  de  RaagrallyoD 
anoo  quolibet  facere  CC  proaeyns,  additoque  hoc  qaod  si  ipse 
caratas  in  hoc  primo  anno  non  posset  complere  de  dictis 
proaeyns,  qaod  anno  proiime  seqaenti  complere  teneatnr 
cam  illa  quantitate  ipsoram  qae  in  ipso  anno  fieri  débet  in 
▼ineis  jam  dictis,  vt  est  dictam.  Item  qaod  domam  et  lorcalar 
dicti  hospitalis  de  Raagrallon  debeat  manatenere  eipensis 
ipsias  dni  R.  cooperlas  compelenler,  nisi  per  gaerras  des- 
tnuntar,  in  qao  casa  non  teneatar  illas  reflcere  sais  expensis, 
Dîsi  si  et  in  quantum  processerit  de  voluntate  ipsius  dni  R. 
Acto  expresse  quod  idem  dnus  R.  debeat  expensis  suis  reflcere 
et  reaptare  quemdam  murum  dirutum  in  ipsa  domo  vel  gran- 
fia  de  Ruagrullyon.  Item  quod  idem  dnus  R.  vitra  omnia  et 
fiognla  predicta  modis  predictis  facienda  debeat  idem  dnus 
R.  dare  et  soluere  ratione  dicte  flrme  dicto  P.  ?el  eiusmandato 
anoo  quolibet  Seduni  decem  octo  flor.  boni  auri  et  legitimi 
ponderif  duranlibus  ipsis  annis  in  festo  0.  S.  Quod  quidem 
hospilale  cum  suis  juribus  idem  P.  promisit  durante  dicto 
tempore  dicto  dno  R.  contra  omnes  garentire  et  deffendere 
expensis  ipsius  P.  et  omnes  fruclus  quos  faciet  idem  dnus  R. 
durante  dicto  lempore  in  bonis  et  rébus  dicti  hospilalis,  si 
aliquis  alius  inpelerel  uel  moleslaret  ipsum  dnum  R.  super 
ipsis  fructibus  uel  aliquo  ipsorum.  Dictus  vero  dnus  R.  tenetur 
et  promisit  bona  (ide  sua  loco  juramenti  prestila  et  sub  obli- 
galione  omnium  bonorum  suorum  mobilium  et  immobilium, 
presentium  et  fulurorum,  premissas  condiliones  in  dicta  firma 
apposilas  adimplere  et  complere  competenter,  dictosque  XVIII 
flor.  anno  quolibet  soluere,  ut  est  dictum,  fel  facere  gratum 
dicti  P.,  et  finito  dicto  tempore  octo  annorum  reddere  omnia 
omamenta,  viensilia,  instrumenta,  lecta,  superlectilia,  que  ad 
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presens  sont  et  esse  debent  tel  forsan  intérim  fient  dieti  bot* 
pitalis.  Qae  omnia  et  singula  dicte  partes,  ? idelicet  quelibet  it 
soperios  astriogitor,  facere  et  attendere  promisemot  altéra 
pars  alleri,  ot  est  dictam  sopra,  et  dod  cootra  facere.  Dictiu 
vero  doQS  episcopas  omnia  et  siogula  predicta  confirmanit. 
Testes  :  Aymonetos  camerarins,  dnas  Johannes  Pontallj,  Jo. 
dictos  Galeys  et  ego  Girardos,  etc. 
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Le  cardinal  Nicolas  Cappocbi  fait  connaître  à  Tévèque  de  Sion  que  le 

pape  Innocent   VI   Ta  chargé  de  juger  l'appel  du  chapitre   de  Sion 

contre  lui. 

Avignon,  iS60,  S6  mars. 

Archives   de  Valère,   B,    68. 

Nicolaas  miseracione  dioina  titoli  Sancti  Yitaiis  presbiier 
cardinalis,  cause  et  partibns  infrascriptis  a  dno  nostro  papa 
andilor  et  commissarias  specialiter  depatatos,  fen.  in  Cbristo 
patri  dno  Dei  gracia  episcopo  Sedon.  salotem  in  Dno.  Ex  parte 
sanclissimi  patris  et  dni  noslri  dni  Innocencii  dinina  proai- 
dencia  pape  YI  qoandam  commissionis  sea  sopp(licacio)nis 
cedolam  per  Johannem  Ganfridi  ipsios  dni  pape*  carsorem 
nobis  presentatam  corn  ea  qna  decait  reoerencia  nos  noneritis 
récépissé ,  coins  lenor  noscitor  esse  talis  :  Sopplicant  S.  V. 
deooli  filii  vestri  canonici  et  capitulnm  ecclesie  Sedon.  qoate- 
nos  causas  appellaciooom  interpositarom  pro  parte  nonnol- 
lorum  canonicorum  et  capituli  dicte  ecclesie  eciam  dioisim 
a  nonnuUis  processibus,  litleris,  monicionibus  et  mandatis  et 
diuersis  grauaminibus  pro  parte  ipsius  episcopi  contra  jos  et 
justiciam  et  contra  laudabiles  et  prescriptas  consnetadines 
dicte  ecclesie  Sedun.  bene,  juste  et  légitime  interpositamm 
ac  nullitatis,  iniquitatis  et  iniusUcie  processnum  ipsios  épis- 
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oopi  sea  eios  ofBcii,  necnon  dampooram,  ioiariarain,  spolia* 
cioDoin  et  alioram  exçessaoïn  dicti  episcopi  faclorom  et  illa- 
ttHrom  in  maximnm  preiadiciam  diclonim  canoDicoram  et 
capitnli,  alicnî  de  reaerenditsiaiig  patribas  dois  cardinalibot 
eommittere  digoemioi  andiendas,  decidendas  et  fine  debito 
lenBiDaodas,  etiam  dinisim,  cnm  omnibus  incidentibiis,  de- 
pendentibas,  emergeotibos  et  coDoexis,  etiamsi  cause  hnios* 
nodi  Don  sintde  soi  nalara  ad  Romanain  cnriam  légitime 
deoolote  seo  io  ea  tractande  et  flnieode,  et  ciim  potestaie  ci- 
taudi  dictam  doam  episcopom  extra  cariam  et  ad  partes, 
uuiime  com  dicti  canonici  et  capitulnm  dod  sperent  io  par- 
tibos  propter  poteoiiam  et  maliciam  dicti  episcopi  posse  con- 
sequi  justicie  complementom.  In  Bne  ? ero  dicte  commissionis 
seo  sopplicacioDis  cedule  scripta  erani  de  alterias  maous  lit- 
tera  liltere  ipsias  commissionis  sea  snpplicacionis  cedale 
omoioo  dissimili  bec  verba  :  De  mandate  dni  nostri  pape  an- 
diat  reoerendas  pater  dncsNicolaos  titali  Sancti  Vilalis  cardi- 
naiif  et  citet  H  petilar.  Post  coins  qnidem  commissionis  seo 
sopplicalionis  cedole  presentacionem  nobis  faclam  faimos  pro 
parte  canonicoram  et  capituli  ecclesie  Sedon.  com  instancia 
reqaisiti,  tI  inlimaciooem  sca  DOliOcacionem  ad  parles  saper 
commissione  predicla  nobis  facta  secondam  formam  jaris,  H 
moris  est  Romane  curie,  concedere  deberemus.  Nos  igitor 
attendentes  huiusmodi  requisicionem  fore  justam  et  conso- 
oam  racioni,  Tobis,  dne  episcope,  prediclam  commissionem 
nobis  faclam  notiflcamus,  intimamus  et  ad  noliciam  vestram 
deducimos  per  présentes,  v(  si  veslra  credideritis  interesse, 
jus  vestrum  possilis  proseqoi  et  defeodere  coram  nobis,  nec 
m  posterum  aliqnam  ignoranciam  pretendere  Taleaiis,  tenen- 
tes  iodubie  quod  in  huiusmodi  causa  et  causis  intendimns 
procedere  prout  juris  fneril  et  racionis  Tsque  ad  diffloiliuam 
sentenciam  inclusiue.  In  qnorum  omnium  tesUmonium  pre- 
sectes  litteras  in  formam  poblici  inslrumenti  per  Jacobum 
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Dotariom  pablicam  et  scribam  oostrom  et  hninsmodi  cause 
iofrascriplam  pablicari  mandaaimiis  et  fecimns  et  nostri  si- 
gilli  appensioDe  maniri.  Datam  et  actmn  Aainiooe,  in  bospicio 
habitacioDis  oostre,  presentibos  dno  Beroardo  de  RoDdanîs  de 
Placencia  preposito  ecclesie  sancti  Blasii  de  Cario,  PltcenUo. 
dioc,  aoditore  et  capellaDO,  et  Francisco  quondam  Jobannis 
Romani  de  BarzeUooibiis  de  Yrbe  familiari  oostris  testibos 
adhibitis  ad  premissa,  anno  natiaitatis  Dni  millesimo  trecen- 
tesimo  sexagesimo,  iodiccione  tercia  décima,  die  XXVI  mensis 
marcii,  poDtificaliis  prefati  doi  oostri  doi  loDOcencii  diaioa 
prooidencia  pape  YI  anoo  octane. 

Et  ego  Jacobns  quondam  Octaniani  de  Gnascbis  clericns  de 
Yrbe,  apostolica  et  imperiali  anctoritale  notarins,  etc. 

Sceau  pendant. 

2058 

Nicolas  d'Ernen,  comme  tuteur  des  enfants  de  feu  Jean  de  Rarogne,  doasel. 
investit  les  frères  Jacques  et  Jean  Wyert  d'un  fief  qui  avait  été  mouvant 
du  dit  Jean  de  Rarogne. 

Naters,  1860,  12  avril. 
Archives  de  Valère,  Registrum  Georgii  et  Jacobi  Matricularii  de  Aragnon. 

Anno  Dni  H'>CCC<>LX'>,  indycione  XIII,  die  XII  mensis  aprilis, 
apnd  Narres,  in  cnria  superiori  domns  quondam  Joncelmi  de 
Yrnanas  domicelli,  in  presencia  mei  nolarii,  etc.  Qood  cam 
Petros  Hichael  dictas  Beczing  de  Fonnom  qaondam  alias  tem- 
poribos  relroactis,  uldicilor,  fendiderit  et  finauerit  quondam 
Jobanni  dicto  Wyert  de  Funnum  quasdam  possessiones  et 
bona  que  sunt  et  fuerunt  de  feudo  quondam  Jobannis  de  Ra- 
ronya  domicelli,  filii  quondam  dni  Henrici  de  Rarognya  mi- 
litis,  et  seruicia  de  dictis  bonis  annuatim  débita  super  se 
retinuerit,  ut  referlur,  et  post  obilum  dicli  quondam  Pétri 
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liicliialis  dqIIos  hères  eiatâem  se  de  bonis  sais  intromitlere 
fellat,  Dec  dieu  seniicia  solaere  oel  debitam  de  dictis  bonis 
bcere,  vnde  saccessores  dicti  domicelli  prefaU  bons  omnia 
lam  fendila  qnam  eciam  alia  soperflaa  inbiboeront  et  contra- 
dixeront,  qaoasqoe  seroicia  et  ? sagia  inde  de  jure  débita  per- 
sdnereniar,  comparaeront  coram  Nicholao  de  Aragnon  genero 
qnondam  Joncelmi  de  Vrnauas  domicelli  S  rectore  et  gober- 
natore  bonomm  predictomm  et  liberomm  qoondam  Johannis 
de  Rarognya  domicelli  predicti,  Jacobas  el  Johannes  fratres 
filii  dicti  qoondam  Johannis  Wyert  de  Fannam  emptoris  bo- 
Domm  predictomm,  ot  sapra,  proponentes  et  asserenies  se 
dicta  semicia  et  vsagia  persolaere  ?elle  et  debitam  de  dictis 
bonis  facere,  si  veri  heredes  se  de  eisdem  intromittereaellent, 
prias  qaam  bona  par  ipsos  et  eoram  predecessores  a  dicto 
qoondam  Petro  empta  amittere  felint,  vnde  habite  consilio 
sapientom  predictas  Nicholaos  domicellos  premissa  omnia  et 
singola  preconizari  fecit  pablice  tribus  diebos  dominicis  seo 
festiois  in  ecclesiis  de  Narres  et  de  Glisa  infra  magnam  missam 

* 

présente  ibidem  popalo,  ot  moris  est,  et  saper  hoc  dies  certes 
assignaoit  et  insuper  publiée  denunciari  fecit,  ut  supra,  et  si 
aliquis  se  pro  herede  dicti  quondam  Pétri  Michaelis  tenere  uel 
portare  Tellet,  nt  coram  ipso  compareret  et  debitam  de  dictis 
bonis  facere,  alioquin  prefatos  fratres  Jacobum  et  Johannem 
de  premissis  omnibus  et  singulis,  ut  premittitur,  investiret. 
Qoibus  diebos  nullus  comparoil  qui  se  pro  herede  tenere  uel 
portare  Tellet,  seu  qui  peticiones  aliquas  faceret.  Qoare  per 
cogoicionem  curie  et  sapientom  idem  Nicholaos  domicellos 
prefatos  fratres  Jacobom  el  Johannem  de  premissis  omnibos 
iovestioit,  in  quantum  de  jure  potuit  uel  deboit,  com  pro- 
testaciooe  tali  qood  si  aliquis  heredom  prefati  qoondam  Pétri 

*  HicolAi  à'tmen  épousa  Agnès,  fille  de  Jocelin  d'Oroavas  et  veuve  d« 
Jeta  de  Rarofoe.  Dans  les  actes  publics,  il  prend  le  plus  souvent  le  nom  do 
Jhaille  de  sa  feame. 
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ael  aller  qaicomqne  jus  et  racionem  io  premissis  habant, 
qnod  illnd  semper  ? oloil  esse  salaam  et  reseniatiim^  et  aalvo 
eciam  jure  sqo  et  Agnetis  ? xoris  sue  et  liberorom  qaoDdaii 
Johannis  de  Rarognya  domicelli  predictî  et  alterios  coin»» 
camqae,  cam  eciam  dicti  fratres  dicta  seniicia  et  Tsagia  ao- 
laere  et  expedire  promiseront  et  debitnm  de  dictis  bonis 
facere  penilas  et  complere.  Testes  :  Jobannes  Palier  de  Fod* 
Dom  mîDister  homiDiim  de  Fanniim,  Johannes  Gnschel,  Jo, 
Wildtgat,  Jo.  BachJD,  Johanoes  Wolf,  Ja.  fllias  qoondaai 
Jobannis  Inderleagummattan ,  Pe.  filias  quondam  WiUelHil 
Harolf,  Jo.  filias  qaoodam  Willelmi  Pallere,  Pe.  gêner  qnon- 
dam  Pétri  Hagnen,  Pe.  filias  qoondam  Ja.  Lacho,  omnes  de 
Fannam.  Et  ego  Jacobas  Hatricalarias  qai,  etc. 


2059 

Testament  de  Wyfred  de  Silinen,  donxel. 

Viège,  1860,  i  novembre. 

Archives  de  Valère,  Registrum  Jacobi  et  Georgii  Matricularii  de  Arafnon. 

'  Addo  Dni  H<>CCC^LX»,  die  IIII*  mensis  noaembris,  apad 
Vespiam,  in  domo  Wyfredi  de  Sylenao  domicelli,  idem  Yy- 
fredas  teslamentam  saam  modis  qaibas  seqaitar,  daxit  ordi- 
nandam.  In  primis  animam  saam  creatori  sao  altissimo  corn- 
mendaait.  Item  io  cimiterio  ecclesie  béate  Marie  de  Yespia  io 
sepalcro  parato  vxori  sae  saam  sepoltaram  elegit,  si  eam  io 
dyocesi  Sedao.  mori  cootiogerit;  si  aatem  in  Theotania  mo- 
reretar,  taoc  apad  Syleoam  io  sepolcro  pareolam  saorom 
ordinat  sepeliri.  Item  ordinal  per  saos  execatores  clameras 
soos  emendandos  ei  débita  saa  persolaenda.  Item  Johannem 
et  Anthoniam,  Ysabellam  ei  Hargaretam  et  ceteros  poeros 
qaos  a  Kalherina  vxore  saa  io  fataram  procrearet,  soos  he- 
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redet  îDsticoit.  Ilem  ordinaoU  anoiaersariiiin  samn,  Kttherioe 
wtùnM  tua  aiqae  aBtecessonini  ambonim  nDicnm  proprio  io 
ecelaaia  de  Vetpia  celebraDdnm  lercia  die  post  feitam  Cor- 
porU  Chrisli,  hoc  est  in  crasUno  aDDioersarii  bone  memorie 
Joiiaiiiiîs  de  Platea  fratris  rai.  Item  legaait  conoentui  Fratrom 
Predicatorom  Lansan.  XX  sol.  Ha  or.  semel.  Item  coDuentni 
Fralmm  HiDoniiD  DomosOssole  XX  sol.  semel.  Item  conoeotoi 
fratrom  AogiistiniensiQm  de  Fryborgo  XX  sol.  Item  religiosis 
dofflioabQs  de  Yyes  XX  sol.  semel,  ita  qiiod  ipse  magnam 
orationem  noDagiota  miliam  pro  se  et  ?xore  soa  orare  te- 
oeaDtor.  Item  XX  sol.  heremetis  de  Vre  distriboendos.  Item 
religiosis  dnabas  de  Monte  Aogelorom  XX  sol.  Item  ordlnaoit 
qiod  si  accideret  ipsnm  apod  Sjleoum  sepeliri,  qood  anniner- 
sariom  saom  ibidem  celebretar,  pro  qoo  ordinaait  U  florenos 
saper  bonis  sois  silis  apad  Hoesibach,  oel  alibi.  Item  institoit 
execatores  soos  fratrem  Johannem  ordinis  Predicatorom, 
doom  Johannem  de  Schofsoo  de  Yespia,  Henricom  et  ArnoU 
dam  de  Silenun  fratres  saos,  Thomam  et  Petrom  de  Platea 
cognatos  soos.  Testes  :  Anthonios  de  Molinbach  domicellos, 
Jo.  fllJQs  qnondam  Johannis  in  Platea  de  Vespia,  domicelli, 
etc.  Et  ego  Ja.  etc. 

2060 

Jasa  l«onbard  veod  une  pottewion  à  Arnold  de  Sflinen. 

Vièfe,  1361,  5  janvier. 
Archives  de  Valère,  Registnim  Jacobi  et  Georfii  Malricularii  de  Aragnon. 

'  Anno  Dni  U'^CCC'^LW,  die  V  mensis  janoarii,  apod  Yes- 
piam  ante  domom  Amoldi  de  Sylenon  domicelli  dicti  locî, 
Johannes  filius  Johannis  Lombardo  de  Terminon  vendidit 
et  fioaoil  pro  XXV  Ib.  Maor.  Arnoido  de  Sylenon  predîcto 
possessionem  soam  lam  prati  qoam  agri  sitam  an  der  Nydem 
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TerminoDy  que  possessio  est  ad  YI  seclorata  prati  ac  ad 
Dooem  jugera  agri,  et  est  sita  ioxta  terram  Nantbelmi  ficedoi 
Marligniaci  et  Jaqaete  ? xoris  soe  filie  qoondam  Jo.  Aothooit 
de  Yespia  domicelli,  et  ioxta  ripam  coi  diciiar  Staldbach. 
Que  omnia  dictos  emptor  remisit  dicto  feoditori  in  feodom 
perpetonm  pro  L  soi.  Haiir.  seraicii.  Testes:  Ny.  de  Vroanas, 
Pe.  in  Platea,  Jo.  fiiias  qaoodam  Wiorici  de  Rarogoya  demi- 
ceilî^  etc.  Et  ego  Ja.  Hatricalarias,  etc. 


2061 


Contrat  de  mariage  entre  Pierre,  fils  d'Hambert,  seigneur  de  Chevron  et 

vidomne  de  Sion,  et  Catherine,  flile  de  Jean  Esperlin,  roijor  de  Ra- 

rogne. 

Rarogne,  1861,  St  et  ti  février,  18  avril. 

Archives  de  Valère,  copie  sur  papier,  dont  la  partie  supérieure 
est  endommagée  *.  (IIV*  siècle.) 

(Id  nomine  Doi,  Ameo.  Addo  a  natinitate)  eiasdem  miile- 
simo  CCC<>  sexagesimo  primo,  iodicione  XIIII,  (die  XXII  mensis 
febraarii,  apod  Rarogniam),  iD  clioro  parrochiaiis  ecclesie 
dicti  loci,  coram  notario  et  testibos  infrascriplis  propter  ea 
(que  sequontar)  personaliter  coDstiloti  foeniDt,  ex  vna  parte, 
JohaDDes  Asperlini  maior  Rarognie  (et  ex  altéra)  oobilis  vir 
et  poleDs  dnos  Aymo  duos  de  BossoDeDS  et  Willeochus  de 

GenevriDes adopas  viri  nobilis  et  potentis  dni  Homberti 

dni  ChiorioDis  et  vicedDi  Sedan,  (et  Pétri  filii  dicti)  dni  Chio- 
rionis;  dicte  partes  Dei  nomine  innocato,  habite  tractatn  saper 
matrimonio  (contrahendo  inter)  dictom  Petram  filiam  dni 
Chiarionis  et  Katherinam  filiam  dicti  Johannis,  conoenciones, 
promissiooes  (et  pdcli)ones  feceranl  inter  se,  que  inferias  de- 

*  J*ai  comblé  les  lacunes  du  commencement  au  moyen  d*une  copie  abrégée 
qui  se  trouve  dans  la  collection  du  chan.  de  Rivai,  tom.  XIII,  pag.  887. 
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ciaraotur  :  lo  primit  dictas  Jobaones  dat  de  presenU  mediam 
paiiem  omDiam  bonorom  soomm  immobilinm  duabiia  flliabos 
siis  et  tercie  filie  sne  ad  dispocisionem  dicti  Johaonu,  iu 
qood  dictus  Petros  Domine  dicte  Katherine  dolis  et  nomine 
paitagii  et  porcionis  heredilarie  débet  leoare  et  habere  centnm 
Ib.  Maar.  annai  redditnt  saper  dictam  mediam  partem  de 
bonis  paternis  et  eciam  materais,  in  qaantam  sibi  de  bonis 
materais  cedere  posset  de  jare.  Item  post  mortem  ipsias 
Johannis  débet  dicta  Katherine  fel  dictas  Petras  eias  nomine 
habere  de  aaantagio  terciam  partem  omnium  bononim  immo- 
bilinm qae  dictas  Johannes  die  obitas  sai  relinqoeret  fel  pos- 
sideret,  ita  tamen  qaod  dicta  tercia  pars  qoam  dictas  Petras 
Domine  dicte  Katherine  post  mortem  dicti  Johannis  de  aaan- 
tagio habere  et  percipere  tenetar,  ? alere  débet  qainqaagiota 
Ib.  Maor.  aoDai  redditas  ft  sopra,  licet  dictos  JohaoDes  pie- 
Dam  IJbertatem  et  aoctoritatem  babeat  de  omnibus  sais  bonis 
îeodendi,  alienandi,  distribuendi  et  ad  suum  liberum  arbi- 
iriom  ordinandi,  salais  dictis  pactis  ;  et  saper  hoc  se  consti- 
luenint  fideiussores  et  obsides  Berthodus  Buchin  de  Rarognia 
et  Jacobus  Fabrorum  de  Chonson  pro  dicta  summa  quinqua- 
ginta  Ib.  Manr.  vt  supra  eidem  Katherine  et  dicto  Petro  no- 
mine dicte  Katherine  post  obitum  dicli  patris  eiusdem  Kathe- 
rine non  diminuenda ,  sub  condicionibus  proloquutis  et 
ordinalis,  videlicel  decem  Ib.  Haur.  vel  Talorem  pro  viginti 
sol.  Haur.  annui  reddilus.  Item  dat  dictus  Johannes  dicto 
Petro  nomine  dicte  Katherine,  vt  supra,  seplingentos  flor.,  qui 
debenl  solui  per  terminos  ordinandos  per  amicos.  Item  qood 
dictus  Johannes  de  alla  medietate,  videlicet  de  medietate  bo- 
noram  suorum  sibi  rémanente  et  de  bonis  suis  mobilibus  et 
aliis  facere  possit  suam  plenariam  voluntatem  absque  contra- 
dicione  cuiuscumque,  non  obstantibus  isiis  conuencionibus 
fel  aliis  quibuscumque.  Item  petit  diclus  Johannes  qaod  dic- 
tos Petras  emancipetur  per  patrem  et  matrem  in  certa  quan- 
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tiute  terre.  Item  qaod  det  de  aoctoritate  et  consensu  patrie  el 
matris  ipsias  in  augmentam  dotis  dicte  Katherine.  Item  petit 
qaod  assignentor  dicti  septiogeoti  flor.  vnacam  eogmentaeicoe 
predicta  io  terra  Yallesii  et  specialiter  a  Morgia  Contegii  m* 
perias.  Qae' predicta  reliDqoaDtiir  arbitrio  daorom  Tirorm 
eligendomm  per  poteotem  vimm  dnom  H.  dnam  Chiarionif 
prediciom  patrem  dicli  Pétri  et  dooram  aliomm  ▼iroram  eli- 
geodorom  per  dictam  Johanoem  patrem  dicte  KatberiDe.  Item 
qQod  dictas  Johannes  ad  solacionem  dictoram  Vll^  flor.  oMi- 
gatos  non  existât,  nisi  prias  certos  sit  de  posiciooe  et  asti- 
gnacione  eoromdem  per  caocionem  fei  assignacionem  SDfB- 
cientein.  Hem  qaod  in  dictis  G  Ib.  et  eciam  in  L  Ib.  poet 
obitam  dicti  Johannis  cedere  debentibas,  ? t  sapra,  débet  per- 
cipere  dictas  Pelras  redditas  qai  sant  ad  redimendom  et 
reemendam  pro  rata  in  qaa  et  de  aliis  percipiet.  Item  qaod  in 
dictis  G  Ib.  percipere  débet  dictas  Petros,  ?  t  sapra,  figinti  Ib. 
in  terris  et  possessionibns  ad  extimacionem  daoram  tel  qaa- 
taor  proboram  firoram  a  dictis  partibas  eligendomm.  ita 
qaod  terram  seo  possessionem  extimatam  pro  decem  Ib.  aemel 
recipere  débet  et  habere  pro  XX  sol.  Haar.  redditas  annoi,  et 
sic  per  conseqaens.  Item  qaod  si  de  dictis  reddilibas  reemen- 
dis,  Tt  sapra,  qaidqoam  reemeretar,  vel  eciam  eidem  Kathe- 
rine ex  casa  sea  encheyti  qaidqoam  in  posleram  cederet  rel 
veniret  a  personis  qaibascamqae  in  bonis  mobilibas,  incon- 
tinenti  alibi  implicari  débet  sea  saper  bona  assignacione 
assignari ,  sic  qaod  eidem  Katherine  et  sais  salaam  existât. 
Item  qaod  pro  predictis  omnibas  dicli  coniages  fa  tari  Petros 
et  Katherina,  ambo  insimnl  et  eornm  qailibet  in  solidam, 
▼nos  de  laode  alterias  el  aller  alterias,  qaittare  tenenlar  el 
debent  dictam  Johannem  patrem  dicte  Katherine  et  omnia 
bona  palema  el  materna,  mobilia  et  immobilia,  presencia  et 
fatara,  et  lotom  abergamenlam  eiasdem,  salais  semper  et 
reseraatis  dictis  coniagibas  fataris  legali  casa  sea  casibas  et 
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eicbelis,  coodiciooibiis  et  pactioDibns  soprascripUs  semper 
lalsis.  liem  taper  premissis  complendis  et  effaeiai  maocipan- 
dk  sont  eiecti  arbilratores  et  amicabilet  compoaitores  pro 
parle  dicii  ?iri  nobilit  et  polaolis  dni  Hamberli  dni  ChiarioDia 
dicioa  nobilis  et  poleos  doua  Ay.  doua  de  Boaaonena  miles  et 
diiua  Willencbaa  de  Geoe?rinea  domioellaa,  et  ei  parte  didi 
Jobaimia  Naotermaa  vicedoos  Martigoiaci  et  Nych.  de  Vroa? aa 
de  Narrea  domiceili,  semper  ad  malacionem  alioram  si  pre- 
predicU  comode  intéresse  noo  posseot,  et  boc  ab  ftraqoe 
parte,  item  soper  premissis  complendis»  ft  aopra,  est  assi- 
goata  diea  martis  proxima  post  qaiDdeoam  feati  Pasche  apad 
Sedanam,  abi  dicte  partes  cam  eoram  arbitratoribos  predic- 
tis  tel  aliia  ab  ipsis  electis»  ?t  sapra»  coofeoire  debeot.  Quibos 
sic  aciis  dicte  parles,  videlicet  dictos  Johanoes  io  quantom 
sibi  perUoet  ex  ?na  parle,  et  ex  parte  dicti  dni  ChiarioDis  pre- 
(atna  doos  Aymo  dnus  de  Bossonens  et  Willeocbas  de  Geoe- 
vrioes  predicli,  vl  principales,  ac  eciam  dicti  fldeiassores  H 
fideittsaores,  per  eoram  jarameota  lactis  eoangeliis  sacro* 
saoctis,  proot  coilibel  ipsaram  partiam  compatit,  promiserant 
per  paclom  expressam,  interposila  slipalacione  solempni, 
omaia  et  singola  premissa  aiiendere  et  seraare  et  pro  eoram 
viribos  cum  effeclu  iniegre  complere  sab  obligacione  bonorom 
saonim  omnium  qooramcunque.  Testes  ad  premissa  faerani 
Tocati  specialiier  et  rogali  dans  Hombertos  de  Bossonens  ca- 
noDicus  Sedan.,  viri  nobiles  dnus  Antbonias  de  Vespia  miles, 
Johannes  de  Gorberes,  Johannes  ûlius  Nantermi  predicli, 
A>mo  ftlius  Thomasini  Lombardi  qoondam  ciais  Sedan.,  Jo- 
hannes Perrini  et  Johannes  Donni  Pétri  de  Rarognia  ac  dictas 
Jotiannes  Champaneys  qaondam  aactoritate  imperiali  notarias 
poblicos,  qoi  premissa  recepil  et  Tna  cam  dictis  testibus  fait 
pre»ens. 

Preierea  anno  ei  Indicione  prediciis,  die  XXIIII  menais 
febraarii,  apud  Sedanum,  infra  domum  dni  vicedni  Sedan., 
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coram  dicto  Johanne  nourio  poblico  et  tesUtms  iûfrueriptis 
faerani  penonaliter  constitnti  vir  nobilis  et  potens  doos  Ham- 
bertos  dnas  Cbinrionis  miles,  ex  vDa  parle,  et  ex  alia  oolariit 
pnblicas  antedictns,  tanqoaoi  persona  pnblica  atipvlatts  et  reci* 
pieDs  f  ice,  Domine  et  ad  opas  omninm  et  singiilonim  qnonrai 
interett  et  poterit  qaomodolibet  intéresse.  Idem  dnos  semis 
et  spoDtaneos,  volens  erga  dietos  donrn  Aymonem  draai  de 
Bosscoens  mililem  etWillenchom  de  GeneTrines  bonam  fldem 
agnoscere  necoon  ostendere  qood  per  eos  acta  sont,  plicibilia 
sibi  fore,  premissa  omnia  et  siogala  sibi  lecta  et  exposîta  per 
ordinem,  proot  jacent,  îo  qaantnm  eom  tangant  et  sibi  perti- 
nent qooQis  modo,  promisit  per  joramentom  simm  tactis 
enoangeliis  sacrosanctis  et  sab  snomm  omniom  oUigacione 
bonomm  procorare  cam  effectn  ecîam  et  pro  posse  dicto  no- 
tario  slipolanti  m  sopra.  Testes  foerant  ad  bec  vocati  speda- 
cialiter  et  rogati  dnos  Ay.  dnns  de  Bossonens  miles,  Johanoes 
de  Cerbères,  dons  Anthonios  de  Yespia,Nantermiis  predidss, 
Anthonias  fliios  dni  Rod.  Asperlini  de  Rarognia  qnondam  mi- 
litis  et  dnns  Hombertos  de  Bossonens  ac  dictas  Jo.  Cbampa- 
neys  notarios  publicos,  qui  predicla  recepit  et  fna  eom  dictis 
tesiibus  foil  presens. 

Sabseqnenter  anno  et  indicione  prediclis,  die  Xlil  mensis 
aprilis,  apod  Sedannm,  coram  dicto  notario  et  testibos  infra- 
scriptis  propter  bec  personaliter  constitoti  dietos  dnas  Ham- 
bertas  dnus  Chiorionis,  ex  vna  parte,  et  dictas  Johannes  As- 
perlini, ex  alia,  presentibas  amicis  commaniler  electis  per 
ipsas  partes  saper  declarandis  conlentis  in  tractato  prémisse 
per  ipsos  amicos  electos  per  parles  commaniler  sic  extitit 
ordinatom.  In  primis  qnia  prediclas  dnas  Cbiarionis  emanci* 
pacionem  de  qaa  fil  mencio  in  traclala  prediclo,  facere  noo 
potait  cerlis  caasis,  ea  propter  dictas  dnas  Cbiarionis  volait  et 
concessit  comlemplaciooe  dicli  matrimonii  et  beredom  co- 
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1  predictonim,  coram  dicio  DoUrio  ttipoliDU  el  reci* 
Ml  opos  dicti  P.  et  horedom  dietorani  coniogim,  qnod 
'^ruBy  eiat  fltios  et  eias  heredes  habeant  et  habere  de- 
pleoo  jare  totam  terram,  domîQiQoi,  jnrisdicioQein  ae 
jDra  et  actiones,  qoecnmque  tint  et  qvoeomqoe  iK»iD6 
Btor,  que  predictns  dnas  Cbimionis  el  dna  AmphiUaia 
lor  habeot  vel  possident  per  ae  nel  per  alim  im  tott 
I  SedoD.  et  qoe  ad  iptos  doam  ChiuriODis  et  eiiis  no- 
rsenient  in  (otorom,  cum  onere  et  bomvre,  poet  deeea- 
men  dicti  dni  ChiDrionis  et  eios  eonsortis  predicte,  et 
lem  dnos  Chiorionis  promittit  per  propriam  jaramen- 
ctis  eaoangeliis  aacrosanctis  et  stipQlaeione  aolempni  ae 
D  et  caralorom  toiis  viribos  et  beoa  flde  qood  predietna 

habebit  predicta,  sicut  superios  sont  expresse.  El  si 
lood  absit,  non  posset  predicta  com  effecto  procurare, 
it  jaramento  et  stipulacione  prediclis  pro  se  et  sois  dare 
Mlire  realiter  eidem  Petro  contemplaeione  predicta  de 
ra  saa  ad  equi?  alenciam  seo  equipolenciam  predictoram 
bent  in  dicta  dyocesi,  proat  supra. 

diclos  dnus  Chiorionis  el  Pelrns  prediclos  eias  filins 
sens  dant  et  concédant  dicto  Johanni  presenti,  stipa- 

recipienli  Tico,  nomine  et  ad  opus  predicte  Katherine 
beredom  iriginia  qainqoe  libralas  terre  bonomm  Maar. 
redditas,  donacione  propier  nopcias  qae  dicitor  wlga* 
orgengaba,ioxla  îsas  et  consaetodines  regionis  Vallesil 
illia  snperius,  et  predictas  XXXV  libratas  terre  vna  com 
ril<  ilor.  assignare  bene,  plene,  ydonee  et  perfecte  super 

dicte  dyocesis  Sedon.  vel  alibi  in  equivalenti,  H  supra, 
d  dicta  Kaiherioa  et  eius  heredes  possint  habere  et  lia- 
)lenum  el  liberum  recursum  in  omni  casu  et  euentu 
!nde  dolis  super  dicta  assignacione  et  consequi  cum  ef- 
ictos  VII'  Tna  cum  dicta  donacione  iuita  consnetudinem 
intam  ;  et  predicta  omnia  prefatus  dnus  Chiorionis  in 
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quantam  ipsmn  taogaoi  et  snperias  declaraDinr^  débet  caaere 
per  fideiussores  ydoneos  et  procarare  sao  posse  et  booa  flde 
qood  doQs  Hombertaa  eias  filins  iofra  Toam  mensem  proxi- 
mam  postqaam  redierit  de  partibas  vltramarinis  ad  partes 
Sabbaadie,  raiiScabit,  emologabit  et  aprobabit  vniiiersa  et 
singula  saprascripta  per  dictnm  doom  Gbiarioois  et  Petram 
eios  filiom  concessa  et  concedenda. 

Item  dictos  Johannes  promitiit  per  juramentiim  snaoi  tactit 
eaaangeliis  sacrosanctis  et  sob  saorom  omniam  obligaciooe 
boDoram  centam  libratas  terre  boDomm  Haar.  anoiii  reddi- 
tus,  de  qoibQs  tractatos  facit  superios  mencioDem,  ydonee 
assignare  et  dictam  assignacionem  maDuteoere  et  bonam 
facere  cnm  effecto,  ita  lameD  qnod  dictas  Petras  percipiat 
dantaxat  qaioqaagiDta  Ib.  in  primo  termino  festi  beati  Ma- 
rtini et  non  vitra,  et  alie  qainqaaginta  Ib.  remaneant  pênes 
dictom  Johannem,  propter  onera  matrimonii  que  dictos  Jo- 
hannes  sobportabit,  per  annom  integram,  si  placoerit  dicto 
Pelro. 

Pro  quibas  firmios  atlendendis  et  complendis  pro  parte  doi 
supradicti  coram  dicto  notario  stipnlanll  et  recipienti  ad  opns 
quorum  inlererit,  se  consUtuerunl  Bdeiussoresel  obligauerunt 
viri  nobiles  dnus  Aymo  de  Orons  dnus  de  Bossonens,  dnus 
Benedictus  Barlholomei  licencialus  in  legibus,  Odious  Con- 
stancii  Lumbardus,  Georgius  Lumbar,  Willenchus  de  Gène- 
▼rines,  Aymo  filius  Thomasini  Lumbar,  P.  Prime  Done  et 
notarius  antedictus.  De  quibus  omnibus  et  singulis  petieront 
dicte  partes  sibi  fieri  vnum,  duo  et  plura  publicum  et  publics 
instrumenta  et  quod  inde  fieri  possint  carie  cancellarie  Sedan, 
quociens  partium  vel  earum  alterius  fuerit  volunlatis.  Testes 
ad  premissa  fuerunt  vocati  et  rogaii  dnus  Amedeus  de  Con- 
flens  dnus  de  Feyson,  Johannes  de  Corberes,  Nantermus  fi- 
cednus  Harligniaci,  Jaquelus  de  Chesaz  canonicas  Sedan., 
Nycholinus  de  Yrnavas,  dnus  Humbertus  de  Bossonens  cano- 
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lient  SedoD.,  Perrodat  Magy  senior  dois  Sedan,  et  Johannes 
Ibampaoeys  qoondam  anctoritate  imperiali  nolarins  pablicas, 
l«t  predicta  recepU. 

2062 

Traité  de  paix  entre  AmMèe  VI,  comte  de  Stvoie,  et  les  eommontutée 

da  ValUis. 

Kfiao,  1161,  11  mars. 

Ircbivet  de  canton  du  fallais ,  volnme  intitolé  Tntiléê  enin  le  VêUêU 
el  Is  Së9oU,  etc.,  f.  51 ,  verto.  —  abrario,  Storta  di  Sopoië,  III,  818. 
—  forrer,  III,  187. 

Nos  Amedeas  cornes  Sabaadie  notom  facimas  ?niaersis  pre- 
lenles  iilteras  inspectons  qnod  inter  nos,  fldeies ,  Tasallos, 
Nibdîtos,  seqoaces  el  amicos  nostros,  ex  Tna  parte,  et  com- 
■anitates  (erre  Vallesii,  eomm  seqàaces,  adiatores  pariter  et 
imicos,  ex  altéra,  foret  dissensionîs  materia  snscitata,  ex  qaa 
igente  hosti  anliqao  pacis  emolo  homano  generi  adoersanti 
depredaiiones,  strages,  homicidia,  incendia,  captiones  et  piora 
ilia  mala  sont  sequata  el  maiora  seqoi  verisimiliter  spera- 
bantor,  soper  eo  videlicel  qaod  nos  dicebamos  certos  male- 
factores  de  lerra  Vallesii  in  ilinere  poblico  qaod  tendit  per 
Valesiom  soperios  el  qaod  a  nobis  per  dnam  Sedan,  episco- 
pum  in  feudaui  tenelur,  Palmerooom  Turqai  de  Castellario 
LoiDl>ardain  et  nostram  Thononii  bargensem  caplum  fuisse  et 
predonice  spolialnm,  caius  restitationem  et  emendam  fieri 
Jebere  per  illos  de  Vallesio  haios  rei  conscios  dicebamos. 
Petebamas  eliam  triginla  duo  millia  flor.  in  quibas  prodicte 
commonitales  Vallesii  ex  causa  compositionam  per  nos  cum 
ipsis  faclarum  dicebamus  teneri  et  omnes  efficaciter  nobis 
obligatos,  necnon  «nom  viniciacum  in  qoibasdam  locis  et  in 
loibasdam  vnom  tburon.  grossum  pro  quolibet  capite  in  dicta 
lerra  Vallesii  hominis  commoraniîs,  qaod  nobis  cooueneraot 
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dare  et  solaere  garde  Domioe  aoDoatim.  De  quibns  omniboi 
soDl  per  BoDifaciom  de  Nota  ooslrum  aecretarimn  recepU 
plara  pablica  iDstrameola ,  et  qaasdam  alias  gardas  nobis 
fuisse  constitQtas  io  terra  episcopali  dDi  episcopi  Sedon.  et 
CQm  qoibasdam  qaasdam  alias  fecisse  pactiones.  Dicebamas 
iDsaper  predictos  de  Vallesio  oobis  et  Dostre  terre  sine  causa 
et  eorom  colpa  damoa  plarima  iotolisse ,  et  maxime  ipsos 
castram  Tarbiliionis  quod  ad  manam  Dostram  teoebamns  pa- 
riter  et  tencmus,  tanqoam  ballious  terre  episcopalis  Yallesii, 
in  Dostram  et  dicte  ecclesie  SedoD.  preiodiciam  bostiliter 
obsedisse  et  pluribos  contiDoatis  diebas  ioaasisse  et  totis 
eoram  viribus  debellasse.  Propter  qood  honoris  oostri  con- 
seroaiioDe  compulsi  et  sacramento  per  dos  prestito  io  ingresso 
dicti  Doslri  offlcii  de  joribus  dicte  ecclesie  coosemandis  oec- 
non  coDcitati,  exercitum  coogreganimns  pro  saccursa  dicti 
caslri;  ad  dictam  locam  veuimas  cum  armatomm  nobiliam, 
equitom  et  peditnm  multitadiae  copiosa,  quoram  occasione 
dictoram  de  Vallesio  culpa  et  iniuria  expendimos  de  oostro 
proprjo  qainqaagiota  millia  flor.  et  vllra.  Qnam  qoaDtitatem 
flôr.,  cum  ipsorum  cuipa  expeusi  fueriol,  vi  est  dictum,  nobis 
per  ipsos  solui  et  deberc  reslitui  dicebamus.  Ipsis  de  Vallesio 
diceotibus  ex  aduerso  se  ad  predicta  non  esse  obuoxios  fel 
astriclos  multis  rationibus  atque  causis,  quas  inseri  preseo- 
tibus  longum  essel.  Asserebant  insuper  VallesiaDeoses  predicti 
DOS  iisdem  damua,  injurias  et  offensas  sine  causa  légitima  io- 
tulisse  et  ob  hoc  per  nos  emendam  predictorum  fleri  debitam 
postulabaot.  Tandem  predicti  de  Vallesio  videntes  mala  que 
iisdem  dissensionibus  obuenerunt,  futurs  scaudala  merito 
formidantes,  pacis  actore  Sancti  Spiritus  illustratioue  dogmati 
ad  nos  certos  suos  ambassiatores  et  Duocios  transmiseront, 
cum  quibus  per  certos  noslros  consiliarios  qui  inter  dos  ioui- 
cem  inire  pacis  fédéra  cupiebant,  tractari  fecimus  et  loogom 
super  istis  haberi  colloquium  et  tractatum.  Et  Qoaliter  diaino 
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anilio  mediaoïe  cam  dicUs  ambamatoribos  et  Dootiis  ad 
pacen,  coocordiam  et  composiiiooem  perpeloo,  aDoneola 
Doo,  faliloram  deuenimos  per  modum  qui  seqaitor  et  ioferios 
eril  iiiteiiin.lD  primis  qiiod  oosel  dicti  de  Vallesio  pro  nobis 
al  Dottris  Talitoribos,  sequacibns  et  coadioloribos  et  sobditis 
qsàboscvoqQe  omoes  petiiiones  predictas  et  alias  quascoaqne 
qoas  vaque  ad  diem  presentem  ?  dos  alteri  facere  polerimoa, 
eiiainti  petiiioDes  eedem  presentibos  non  comprehendantnr 
sea  îDclodaotwr»  tacite  ael  expresse  remitiimos  ? icissim  et  pro 
reaissis  îDtelligaotQret  feraciler  babeaotarfigore  et  ex  causa 
traosactioDis  preseotis.  Item  dos  dictas  cornes  pro  nobis  et 
Doalrts  beredibas  et  soccessoribos  qQibuscQDqoe  omoes  pac- 
tioMs,  bomagia,  gardas,  obligatiooes  et  expensas  qualescuoque 
io  q«ibQs  essant  obligati  et  astricti  sobiecli  io  Cbristo  patris  et 
ém  dni  episcopi  Seduo.  et  omoes  et  siogoli  terre  episcopalis 
Sadoo.  oobis  dicto  comiti  et  oostris  falitoribas  et  adiotoribos 
qailMUCiioqiie  occasiooe  fel  causa  goerranm»  captioDom, 
iMarceratioDum,  depredalioDom,  rapioanm»  damnomm  da- 
toram  et  liberatioDom  captiooram  a  tempore  captioois  Pal- 
nerooi  Tnrqni  de  Castello  citra,  qoi  caplos  fait  io  Vallesio 
per  aliqnos  de  Vallesio,  et  qnod  omnia  iDstnimenta>  liltere, 
chertre  fel  carte  de  premissis  et  soper  premissis  facte  et  leoate 
vel  groisale  ex  Donc  casse  siot  et  irrite,  oulleqoe  et  aDonlIale 
et  oallam  aliqualiter  habeaot  roboris  flrmitalem.  Item  qood 
casira  qoe  teoemos  dos  dictas  cornes  a  Morgia  soperius  et 
ioferios  de  terra  episcopatas  Sedao.  libère  reddimas  et  resti- 
toimos  dicto  doo  episcopo  Sedoo.  et  omoes  obligaliones  qoas 
fectl  de  castris  sois  qaibuscooqi  et  offlciis  ballifatas,  castel- 
iaoïaram  et  jorisdictioDam  oobis  dicto  comiti  pro  nobis  et 
Dostris  qaittamos  peoitos  et  rei  is,  nec  de  dictis  castris, 

olBciis  et  exercilio  jurisdictiooi»  et  de  dicta  jarisdictiODe  per 
ooa  ael  per  aliom  oos  flterius  intromiitemas,  reseraatis  pactis 
ei  caooeotiooibos  ioferios  declaratis.  Item  qaod  iocootioeati 


200  DOCUMENTS  RELATIFS  A  L*HISTOIRB  DU  YALLAIS  [196t] 

sioe  dilaiione  qaacanque  eliganlor  qaatoor  ex  vtraqne  parte 
qai  bonorom  liligiosoram  et  iariadiclioDiim  Hmitationet  fa- 
ciant  et  ex  niinc  jarent  qaod  infra  proximam  festiim  Peote- 
costes  dictas  Hmitationes  facientet  ad  effectam  fioalem  perdu- 
dacent,  et  saper  hoc  electis  ex  dqdc  per  partes  potestas 
omnimoda  triboator.  Item  ? t  bona  pax  et  concordia  perpétua 
valeat  obsemari,  volomas,  consentimiis  et  ordioamiis  nos  et 
VallesieDses  predicti  qaod  bone  pactioaes  et  coofederaciooes 
olim  fade  in  Sancto  Maaritio  Agaoneasi  et  apod  Horgiim  pa- 
blicale  et  jorale,  necDon  alie  qaeconqoe  inter  nos  comitém 
et  episcopom  Sedon.,  vtiles  ad  pacem  et  coDcordiam  cooae- 
ruandam,  remaneant  et  existant  in  pleno  robore  firmîtatis, 
qualenos  erant  ante.  Item  ?  t  fatore  dissensiones  efitentor  et 
trauqaillitas  facilias  perseveret,  ponit  et  ordinat  dictos  dnos 
episcopos  ad  saplicem  et  instantem  reqaestam  procoratomm 
commaDitatum  et  capitali  et  terre  episcopalisSedon.  ia  castris 
Honlishordei  et  Tarbillionis  caslellanos  dnos  Petrom  et  Boni- 
faciam  de  Chalant  canonicos  Sedan.,  Johaunem,  JaqaemetQm 
et  Hybietiim  de  Challant  dnos  Monlis  joaeti,  ita  qaod  dicti  dni 
Pelras  et  Bonifacios  dam  vixerint  plenam  administratîonem 
habeanl  diclarom  casleiianiaram  per  noaem  annos  proxime 
seqaendos  in  festo  proximi  Paschatis  inchoandos.  Qoi  joraot 
et  joraaerant  ad  sancta  Dei  caangelia  qaod  erant  fldeles  dicto 
dno  episcopo  et  sais  saccessoribas  et  dicta  castra  bene  et  fide- 
liter  caslodient  possetenas,  feada  et  jura  dicti  dni  episcopi, 
mense  sae  et  ecclesie  soo  posse  conseraabant  et  recaperabaot 
et  défendent  bona  fîde  ad  vtililatem  et  ad  opas  episcopi, 
mense  episcopalis  et  ecclesie  Sedan.,  nec  sabiectos  oppriment 
sooram  ofOcioram  prétexta  minas  jaste  et  dicto  dno  episcopo 
obedient,  seraatis  pactis  et  conaentionibas  infrascriptis ,  et 
bonam  reddent  compatam  et  legitimam  ratiooem  et  reliqaa 
qaotiens  alter  eoram  per  ipsam  episcopom  oel  saas  litteras 
vel  nantiam  faerint  reqaisiti,  nec  gaerram  facient  Tel  offea- 
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sam  nobis  comiti  ael  nostris  sobiectts  de  castris  et  castellaniis 
uitedictis,  Dec  matam  siae  daniDom  pro  posse  sao,  nisi  prias 
Boa  cornes  episcopo  Tel  sois  goerram  pnblicam  inchoaoerimiis. 
Qoo  caav  goenram  cootra  nos  comilem  facere  minime  tenean- 
tar  de  sois  propriîs  persoois,  nisi  et  in  qnanlnm  vt  Sednnenses 
canooici  teneantnr.  Et  si  episcopns  Sednn.  vel  illi  de  Valiesio 
iochoareot  vel  iochoare  vellent  goerram  nobis  comiti,  dicti 
casiellani  boc  totis  viribos  prohibebont.  Inter  qoos  sobiectos 
DOD  intelligantor  aliqois  vei  aliqoi  qoi  dicto  dno  episcopo 
gierram,  inioriam  vel  offensam  facerent;  contra  qoos  dicti 
casiellani  ipsom  seqoi  et  obedire  leneantor  et  contra  eos 
gierram  facere  loto  posse  de  castris  atqoe  castellaniis  près- 
criplis.  Qoorom  dnorom  Pétri  et  Bonifacii,  Johannis,  Jaqoe- 
meti  et  Hybleti  locateneotes  in  dictis  offlciis  et  familiares, 
aoleqoam  constitoantor,  similia  teneantor  prestare  jo.ramenta. 
DicU  tamen  Johannes,  Jaqoemetos  et  Hybletos  nollam  admi- 
nialraliooem  dictorom  castrorom  et  casiellaniarom  habere  et 
rectpere  debeant,  qoamdio  dicti  dni  Petros  et  Bonifacios 
foeriol  in  homanis;  sed  dontaxat  post  mortem  amborom  dno- 
rom Pétri  et  Bonifacii.  El  eliam  jarant  el  joraoeront  qood 
floitis  dictis  nooem  annis  castra  predicla  et  castellanias  red- 
dent  et  reslitaenl  diclo  dno  episcopo  siue  sois  soccessoribos 
in  episcopalo  Sedan,  vel  eornm  mandalo,  vel  sede  vacante 
capitolo  Sedon.  vel  eornm  cerlis  nanliis  taliler  qood  ea  mo- 
nire  Taleant  ad  vtililalem  episcopomm,  mense  et  ecclesie 
Sedon.  Si  vero,  qaod  absil,  aller  ipsorom  dnorom  Pétri  et 
Bonifacii  décédèrent  iofra  diclos  nooem  annos,  aller  soperstes 
dictorom  castrorom  remaneat  in  solidam  castelianos;  et  si, 
qood  absit,  ambo  décédèrent  iofra  dictom  tempos,  dicti 
iobannes  et  Jaqoemetos  et  Hybletos  et  qoilibet  ipsorom  în 
solidom  per  dictom  tempos  oooem  annorom  dontaxat  rema- 
néant  casiellani.  Qoi  aoleqoam  de  dictis  offlciis  se  intromittaol, 
bomagiom  ligiom  el  fldeliiatem  diclo  dno  episcopo  dorante 
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tempore  predicto  facere  teDeanlor,  ita  lamen  qood  de  personii 
sois  et  feodis  qae  leneot  a  Dobis  comile  qatcqnam  contra  not 
comitem  facere  leDeantar;  sed  eo  caso  dictas  doua  epiacopea 
per  se  ?el  per  aliom  de  diclis  castris  et  casteUaDiia  facere 
possit  sicat  sibi  videbilar  expedire.  Et  qood  dicta  bomagia 
faciant  ex  dqdc  precipimas  nos  dictns  cornes  proft  ex  tue, 
et  ex  lune  provt  ex  nnoc.  Quos  prediclos  castellanoa  et  custo- 
des diclorum  castroram  Torbillionis  et  Montis  bordei,  si  ûntra 
dictos  nooem  annos  dictas  dnos  episcopos  matare  et  alios 
ponere  folaerit,  ponet  et  ordinet  de  volantate  nostri  dicti  co* 
mitis  pariter  et  consensa.  Qai  priasqaam  castra  recipiant, 
prestent  predicta  sèa  consimilia  jaramenta,  et  eoraoi  loca- 
tenentes  et  familiares  officiarii  eodem  modo.  Nos  dictas  cornes 
ponimas  et  ordinamas  in  castris  et  castellaniis  nostris  Gontegii 
et  Sallionis  et  Sancti  Brancberii  Jaqaemetam  de  Haxiaco 
(Mouxiaco)  tam  nomine  soo  qoam  Stephani  fliii  Nicolleti  de 
Haxiaco  fratris  soi  qoondam  placabilem  dicto  dno  episeopo* 
qoi  jorabit  ad  saocta  Dei  eoangeUa  de  non  faciendo  gnerraii 
dicto  dno  episcopo  nec  sais  sobiectis  de  castris  et  eorom  cas- 
tellaniis predictis  et  per  nooem  annos  predictos,  nisi  nobis 
comili  prios  goerram  episcopos  inchoaret,  qoo  casa  debeat 
totis  viribod  oboiare.  Infra  qoos  nooem  annos  si  nos  cornes 
Sabaodie  volamas  aliom  seo  alios  ponere  et  ordinare  castel* 
lanos,  anteqoam  castra  et  castellanias  recipiant,  io  manibos 
episcopi  prestent  consimilia  joramenta.  Lapsis  vero  dictis 
nooem  annis  nos  dicti  cornes  et  episcopos  in  dictis  castris  et 
castellaniis  ponemos  et  ordinemos  qoilibet  in  sais  qoales  fo- 
laerimos  castellanos,  et  de  dictis  castris  et  castellaniis  jora- 
menta accipiamos  et  faciamos  pro  libito  nostre  volontatis. 
Et  pro  predictis  et  ratione  predictorum  et  etiam  vt  nos  dictas 
cornes  et  nostri  maiorem  affectiooem  babeamos  erga  doom 
episcopom  et  terram  soam  et  sobiectos  et  magis  ad  eos  simos 
animati  proseqoendi  faooribos  gratiosis,  dare  debeot  iUi  de 
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larra  Yallesii  terre  episcopatas  Sedao.  tresdecim  milia  flore- 
Aamm  aari  boni  et  t)ODi  ponderis  vel  aliam  monetam  îd 
sqnioaleotiam  et  valorem  oobis  dicto  comiti  et  solaere  rea- 
liter ciim  effecto.  Item  qood  dos  dictas  cornes  non  acqDiremos, 
iccipiemas  fel  aliter  occopabimos  castra,  terram,  redditas, 
tiomagia,  fldelitates  et  jonsdictionem  ad  dictom  dniim  épis- 
:opiim  et  eios  meosam,  capitolom  et  ecclesiam  Sedao.  perti* 
neatia,  in  perpetoam  nec  ad  tempos.  Item  qaod  soper  peti- 
Liooibos  ei  qoerelis  qoas  fecil  Palmeronas  Torqoi  de  illis  de 
?allesio,  fiât  illi  josiicia  in  parlibos  Yallesii  per  commissarios 
I  dicto  doo  episcopo  depotatos  fel  depatandos,  et  eodem  modo 
per  eosdem  de  qoerelis  et  grasis  qoas  faciant  Yallesienses  de 
dido  Palmerooo  Torqoi,  non  obstantibos  qoittatiooibos  so- 
praseriplis.  Item  qood  saper  qoestionibos  et  debatis  exisleo* 
Libas  de  Umitatiooibos  jorisdictiooom  atqoe  pascoorom  bine 
et  iode  Jaquemetos  de  Maxiaco  (Mooxiaco)  et  Goilliermos 
WIscbardi  pro  nobis  dicto  comité,  et  Perrodos  de  Martigoiaco 
Bt  Gonterios  Fortis  clericos  pro  parte  dicti  dni  episcopi  pie- 
DâB  babeant  determinandi  et  limitaodi  potestatem.  Item 
domos  de  Granges  dni  de  Annioisio  eidem  reddalor  per  nos 
comilem  sopradiclam,  qai  tamen  dnos  Annioisii  promittere 
lebeat  bona  Ode  et  dare  fidem  soi  corporis  anle  restitotionem 
prediclam  goerram  nobis  dicto  comiti  non  facere  dicto  tem- 
pore  dorante,  nisi  provt  e&t  sopra  de  Castro  Torbillionis  el 
MoDtis  bordel  ordinatam.  Licet  igitor  predicta  per  nos  com 
dictis  ambassiatoribos  et  nantiis  in  loco  nostro  Cbamberiaci 
Foeront  traclata  ei  inter  nos  concorditer  arrestata,  qaia  tamen 
predicti  de  Yallesio  a  commonilatibos  predictis  Yallesii  potes- 
latem  sofflcientem  non  fidebantor  habere,  ad  partes  Yallesii 
:ertos  nostros  commissarios,  videlicet  dilectos  et  fldeles  com- 
nissarios  scotipheros  nostros  doos  Fraociscom  dnom  de 
ierrata,  ballioom  Cbablasii  militem,  Petram  de  Bersatoriis 
odicom  Sabaodie  et  Jaqoemetom  de  Maxiaco  vice  ballioam 
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Vallesii  destinanimas  pro  predictis  compleDdîs^  qui  cmn  syo- 
dicis  commuDitatiim  terre  Vallesii,  videlicet  dno  Francisco 
de  Yineis  milite,  Nicolino  de  Ymanas,  Simone  Cnnto»  Goil- 
lelmo  Panchogner,  Williermo  Bochin  de  Narres,  Anthonio  de 
Ponte  de  Briga  apothecario^  Anthonio  ihm  Reicholz  de  Bnr- 
gisen ,  Gniliiermo  Girardini  de  Briga ,  Anthonio  Cmcere  de 
Glisca,  Anthonio  Brolloz  de  Ryede,  Gniliiermo  filio  Peiri  de 
Birii,  NicoHno  Partitore  de  Simplono,  Petro  Werra,  Pelerlino 
de  Plant  (Piater),  Johanne  de  Inde,  Johanne  de  Campis,  Ber- 
thoz  Bochini,  Jacobo  famnlo  quondam  Rndolphi  Esperlini, 
Perrodo  de  Bastia,  Gontereto  Fortis,  Francisco  Louchant, 
Nantermo  vicedno  Martigniaci  et  dno  Anninisii  pro  hominibns 
suis  personaliter  dnis  Petro  et  Bonifacio  de  Chalanl  et  plnri- 
bns  aliis  canonicis  Sednn.  nomine  capitnli  Sedan,  et  doo 
Chinronis  Sednn.  vicedno  pro  se  et  snis  connenerant,  et  pre- 
dicti  de  Vailesio  dictaram  commnnitatam  nomine ,  ex  Tna 
parte,  nostri  predicti  commissarii,  qnibos  tribns  vel  doobos 
ex  ipsis  contnleramns  predicta  complendi  plenam  et  omni- 
modam  potestalem,  ex  altéra,  predicta  omnia  et  singnla,  pro? t 
snperins  exprimnntnr,  fecernnt,  iniernnt  hinc  inde  et  vicissim 
jnramentis  et  obiigationibas,  stipolationibns,  clansalis,  can- 
telis  et  renuntiationibos  oportnnis,  de  qnibns  extant  per  Ja- 
cobnm  de  Mollens  et  Georgiom  de  Planis  notarios  et  eorom 
qaemlibet  ad  opns  partium  recepia,  sub  anno  Dni  millésime 
tercentesimo  sexagesimo,  Inditione  tredecima,  die  nona  men- 
sis  octobris ,  pnblica  documenta.  Nos  qnippe  acta  tractata 
pariter  et  connenta  per  nos  et  nostros  commissarios  sopra- 
dictos  volentes  effectaaliter  obsernare,  predicta  omnia,  vnîQersa 
et  singnla  qnomodo  et  provt  snperins  declarantor,  ad  dictomm 
de  Yallesio  petitionem  et  snpplicationem  jnstam,  ipsa  omnia 
sic  acta  esse  veraciter  attestantes,  ea  ratiOcamns  et  approba- 
mas  et  pro  nobis  et  nostris  snccessoribns  quibuscnnqne  con- 
firmamns,  dictamqne  florenomm  qnantitalem  nos  habnisse 
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el  récépissé  ei  per  ipsos  fuisse  nobis  et  Dostro  cerlo  mandato 
realiler  nnmeraUii  ex  Dosira  cerU  sdeotia  confitenles.  Pro- 
miltentes  pro  Dobis  et  oostris  snccessoribos  bona  fide  nostra 
et  per  juranentiiiii  Dostrom  ad  sancta  Dei  euangetia  prestitom 
corporaliter  nos  predicta  omnia,  foiaersa  et  sioguta  rata» 
grala,  firma  babere  perpétue  et  teoere  et  DQDqaam  cootra  per 
nos  Tel  per  alinn  facere  vel  feDire,  ad  bec  nos  nostrosqm 
sQccessores  et  omnia  bona  presentia  pariter  et  fntora  specia- 
liter  et  solenniler  obligantes.  Qaibus  omnibus  et  singnlis  ca- 
pitolom  Sednn.  consentire,  eaqae  omnia  et  singnla  approbare 
et  ratificare,  qaantam  ad  ipsnm  pertinet,  teneator,  nobis  et 
oostris  coadiatoribns,  seqnacibos,  Talitoribns,  gentibns  et 
sabdictis  qaibnscanqoe  plenam  et  validam  quiltationem  et 
remissionem  facere  de  omnibas  et  singnlis  damnis,  inîuriis  et 
graoaminibos  faclis  et  illalis  ipsis  capitalo  el  ecclesie  Sedan, 
in  personjs  et  bonis  qaoqnomodo  Tsqne  ad  diem  presentem 
per  nos  et  noslros  snbdilos,  valitores,  coadiotores  et  seqnaces 
qooscnnqoe,  que  fieri  debent  infra  proximum  festum  Pasche. 
Renanciantes  etiam  nos  diclns  cornes  ex  certa  noslra  scientia 
in  hoc  facto  omni  actioni  el  exceplioni  doli,  mali  melns  pre- 
dictorum  omniqm  et  singnloram  non  sic  el  non  légitime  Aie- 
tomm ,  juri  per  qnod  deceptis  in  conclractibus  sabaenitnr, 
omnibnsqae  consnetudinibus,  priuilegiis,  exceplionibns  el  ja- 
ribos  canonicis  et  cinilibus  quibascanqne  coulra  predicta  vel 
ipsorom  aliquod  possemos  facere  vel  venire  ant  in  aliquo  nos 
toeri»  et  precipue  jari  dicenii  generalem  rennnciaciouem  non 
valere,  nisi  precesserit  specialis.  De  qnibas  pro  nobis  dicto 
dno  episcopo,  diclis  commonilalibos  el  dliis  quos  presens 
tangit  negolium,  vnam  vei  plares  liUeras  lenoris  eiusdem  nos 
dictas  comes  fieri  jassimas  per  Ânthoniam  Beczonis  clericom 
nostrom  et  in  sois  prothocoUis  ad  elernam  memoriam  régis- 
trari,  noslriqae  sigilli  maioris  apposilione  muniri  in  teslimo- 
niom  premissorom.  Dalam  Aqoiani,  die  vndecima  mensis 
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marlii^  anno  Doi  millesimo  trecentesimo  sexagesimo  primo. 
Per  cJoam  presentibos  dnis  G.  de  Balma,  Aymo.  de  Chalant, 
Johanne  Raaaisii  cancellario. 

ÂDthoDÎQs  BeczoDis. 

AoDO  Doi  millesimo  tercentesimo  seploagesimo,  die  Dooa 
mensis  maii>  faenint  sigillale  présentes  litière  nostro  minori 
sigillo  in  absentia  maioris. 

Hichael  de  Croso. 
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Guicbardy  évèque  de  Sion,  légilime  ua  bâtard. 

La  Soie,  1861,  15  mart. 

Liber  inscriplus  :  Generalia,  f.  185. 

Nos  Goichardas  Dei  et  apostolice  sedis  gratia  episcopos 
Sedan,  notnm  omnibas  et  singolis  facimos  per  présentes  qnod 
attentis  meritis  et  snfHcientia  Joannis  dati  Dominodo  Greppo 
de  Tragnys  de  Cantario,  archiepiscopatns  Hediolanensis,  ba- 
bitatoris  Martigniaci,  nostre  dyocesis,  dictam  Joannem  legit- 
timamns  et  nataliciis  restituimos,  sic  qaod  snccedere  valeat 
dicto  Dominodo  ac  si  légitimas  foret  natas,  tam  ex  teslamento 
qaam  ab  intestate,  non  obstanlibns  aliqaibas  jaribas  fel  con- 
saetadinibas  qaibas  contrartnm  caaeretar,  de  gracia  spécial!, 
noientes  qaod  per  nos,  saccessores  nostros  vel  offlciarios  qoa- 
lesconqae  impedimentnm,  molestia  predictis  apponator  fel 
tarbatio  qaaliscanqne,  sed  plenaria  legiltimatione  gaadeat  at 
prefertar.  In  caias  rei  testimoniam  sigillom  nostran)  presen- 
tibas  daximas  apponendam.  Datam  in  Castro  nostro  Sete,  die 
décima  qninta  mensis  martii,  anno  Dni  millesimo  CGC  sexa- 
gesimo  primo. 
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Testament  d'Agnès  de  Morestel,  époose  de  Jean  de  la  Roche. 

Conthey,  1861,  li  mai. 
Archives  de  la  ville  de  Sion,  Copia  Utteraram  de  Morestello,  f.  IIII. 

*  Addo  Doi  millesimo  CCCLX  primo ,  indicione  XIIII^  die 
XIIU  mensis  maii,  apad  Contegium  in  domo  Johannis  et  Ha- 
gODîs  fratnim  de  Roppe,  Agnes  de  Morestelio  vxor  predicU 
Jobannis,  sana  mente  et  inteileclo,  sunm  testamentnm  nunca- 
patiuQm  per  modom  qai  seqaitnr  ordinaait.  In  primis  sepol- 
tnram  eiigit  in  cimisterio  Sancti  Jacobi  de  Granges  et  ponatnr 
illic  vbi  Franciscns  Albns  eias  primas  maritas  jacet.  Item  le- 
gaiiit  perpétue  semitoribus  Sancti  Stephani  de  Granges  pro 
remedio  anime  eios  VI  den.  Manr.  omni  anno.  Item  leganit 
semitoribQS  Sancti  Senerini  de  Contegio  perpétue  omni  anno 
dnodecim  den.  Item  ordinaait  qood  pro  remedio  anime  sae 
fiaC  peipetae  qaolibet  anno  in  die  obitas  soi  vnom  anniaer- 
sarîam  fsqoe  ad  valorem  VIII  sol.  Maar.,  nisi  in  primo  anno 
flal  anniaersarinm  vnnm  cam  VIII  sacerdotibas  et  cailibet 
dentar  decem  den.  cam  IIII  oblatoribas.  Item  dédit  vnam  de 
robis  sais  Beato  Anthonio  et  aliam  Beato  Bemardo.  In  céleris 
▼ero  bonis  sais  institnit  heredem  saam  vniuersalem  Richar- 
dom  eias  filiam.  Ita  tamen  qaod  si  contingeret  dictnm  Ri- 
chardam  decedere  sine  herede  a  sao  corpore  légitime  pro- 
creato,  dicta  testatrix  inslilait  saam  heredem  vniuersalem  in 
tercia  parte  omniom  bonorum  suorum  Johannem  de  Roppe 
eios  maritum»  nec  eo  minus  dicta  testatrix  vnlt  quod  predictus 
Johannes  possit  habere  vsumfructum  omnium  bonorum  dicte 
testatricis  ad  vitam  dicti  Johannis.  Testes  :  Hugo  de  Ruppe, 
Johannes  de  Roppe  gêner  Jaqoemeti  Alamant,  Johannodus 
Reynaldi  de  Contegio^  etc.  Et  Rolinus  Vorberti  do  Villa  nota- 
rius  qui,  etc. 
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Testament  de  François  de  Vinéis,  chevalier. 

Naters,  1891,  21  juin. 

Archives  de  Valère,  Registmm  Jacohi  et  Georfii  Matrlcularii  de  Arafnon. 

*  Adoo  Dai  Mo.CCGo.LXI%  îDdictione  XIIII,  die  XXI  mensis 
JQDÎi,  ÎD  villa  de  Narres,  in  domo  doi  Fraocisci  de  Vioeia  mi- 
litis,  idem  doos  FraDciscoa  sunm  lesiameDiom  Doncopalifam 
fecit  ia  banc  modom.  Sepullaram  soam  in  cemelerio  eccleaie 
Beali  Haoricii  de  Narres  in  monameolo  predecessorani  sno- 
rum  elegit.  Item  dédit  conaentibos  Fratmm  Minoram  Domns 
Ossule  et  Fratrum  Predicatorom  de  Lansanna  et  Fralram  An- 
gostinensiam  de  Fribnrgo  Ochtiandie  coilibet  unom  flor.  Ilam 
coDueotni  sanctimonialiom  de  V;es  X  sol.  semel.  Item  coofri- 
trie  de  Morgia  II  flcbilinos  siliginis  elemosioe  perpétue  an* 
nuatim  solvende.  Item  dédit  in  die  aoninersarii  soi  et  dne 
Katbarine  de  Kramborg  vxoris  sue  XII  ficb.  siliginis  seraicii 
annnatim  panperibos  in  pane  et  seracio  distribaendos.  Item 
dédit  prefate  dne  Katbarine  consorti  sne  pro  vsafractu  sno 
ocio  modios  siliginis  seraicii  annoi  et  decem  Ib.  Manr.  serficii 
annai  ad  vitam  suam.  Item  dédit  dicte  dne  Catharine  domum 
snam,  rascardam ,  grangiam  et  viridariom  com  pertinenciis 
sois  sita  in  villa  de  Narres,  que  omnia  émit  a  Willelmo  Ba- 
chin  de  Narres,  item  medietatem  pomerii  soi  siti  apod  Vi- 
neas  rétro  lorrim  cum  viis,  aqois,  etc.,  ad  vitam  ipaios  dne 
Katbarine.  Item  volait  qood  dicta  dna  Katbarina  habeat  me- 
dietatem linteaminam  et  vtensilioram  sooram.  Item  institoit 
beredem  saom  oniversalem  Jobannem  fliiam  snorn  aibi  per 
dictam  dnam  Katberinam  procreatam.  Item  ordinanit  execn- 
tores  saos  fratrem  Jacobam  Jarofrer  priorem  Laosannen.  or- 
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diois  Predicatonim,  dnam  Germanum  presbyteram  capellannm 
de  Narres,  doom  Johannem  de  Gantor  presbiterom  et  Nycho- 
laom  de  Uroanas.  Testes  :  Nycholaas  de  Urnavas,  Willelmos 
de  Vineîs,  et  ego  Georgius  Matricalarii  de  AragooD>  oota- 
lias,  etc. 

2066 

BieoUi  d'Oroavai  nomme  Georf^s  Matricalarii  d'Eroen  caré  de  Simploo. 

IS6t,  Ifl  octobre. 
Iheumentt  iur  le  Vallait  (M.  Bordier),  tom.  II. 

Nicolaas  de  Yrasvas,  gêner  Joncelini  de  Yniavas,  et  Agnes 
filia  dicti  qoondam  Joncelini,  coniages,  babentes  jos  patro- 
aatos  ecclesie  de  Simplon,  oti  constat  per  cartam  cancellarie 
dias  ténor  est  talis  (voy.  tom.  II,  pag.  114,  Tacte  do  1*^  août 
1367);  vnde  dicti  Vrnavas,  tanqoam  veri  heredes  ipsias  Pétri 
de  AogQsta,  damus  et  concedimas  dictam  ecclesiam  Georgio 
illio  Pétri  Ifatricolarii  de  Aragnon  clerico,  eomqoe  Gnichardo 
eptscopo  Sedan,  presenlamus.  1361, 12  octobris. 


2067 

Le  cliàteUin  de  Conthey  et  de  Saillon ,  au  nom  do  comte  de  Savoie ,  fait 
reaite  aui  hommes  taillables  de  Riddes  des  échotet  et  des  commitea 
^a'ib  ont  encourues. 

Saillon,  ItSt.  10  décembre. 
An.-Jos.  de  Rivax,  Opéra  hUt.,  XIII.  878,  ei  archive  Ridde. 

Ego  Jaqaemetus  de  Monniaco  domicellas,  castellanas  Gon- 
tagii  et  Sallionis  pro  illostri  principe  dno  Amedeo  comité 
Sabaodie^commissahusque  in  bac  parte  ab  eodemdno  comité 
specialiter  deputatas,  cujos  mee  commissioois  textos  de  ferbo 

ET  DOC.   IXXIU.  li 
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ad  verbum  seqailur  ut  infra,  nolum  facio  uoiversis  présentes 
lilteras  inspectons  quod  cam  nonnulle  res  et  possessiooes  de 
feodo  dicti  dni  comitis  existentes  diversimode  el  sepissime  de 
nna  persona  in  aliam  translate  et  transportate  faerint  per 
homines  talliabiles  communitatis  el  parrochie  de  Ridda,  ii> 
castellania  et  mandamento  Sallionis,  tam  donationibos^  vendi- 
tionibus,  permatationibus,  dolum  assignationibus,  in  solutom 
dationibus  et  titulis  absque  lande  et  consensu  dni  comitis  me- 
morali  seu  ejus  caslellani  Sallionis  voluntate.  Pro  quibos  et 
etiam  pro  eo  quod  dicti  homines  talliabiles  débite  non  solve- 
runt  servitia,  placita  et  alia  usagia  dicto  dno  comiti  débita  pro 
rébus  et  possessionibus,  nt  premittitor,  translalis  et  transpor- 
tatis,  dicebam  et  asserebam  ego  dictus  castellanus  et  commis- 
sarius  ipsas  res  et  possessiones  nniversas  etsingnlas  dicto  dno 
comiti  fore  commissas  et  excheytas,  easqne  saysieram  et  ad 
mannm  dicti  dni  comitis  tanquam  sibi  excheytas  et  commissas 
caosis  predictis  reduxeram.  At  predicti  homines  talliabiles 
me  accesseront,  se  offerentes  de  et  super  premissîs  commis- 
sionibus,  excheytis  et  ofTensis  secondum  eornm  facoltatem 
pensala  qualitale  delictorum  mecum  concordaluri,  oolenies 
ullatenus  cum  prefalo  dno  comité  vel  gentibos  suis  litigare, 
sed  misericordie  ipsius  se  submittentes.  Hinc  est  quod  ego 
castellanus  et  commissarius  predictus,  attendens  et  conside- 
rans  dictornm  hominum  talliabilium  bouam  voluntatem  quam 
habent  erga   dnnm  comitem  prelibatum,   quodque  ipsi  io 
gnerris  Vallesii  et  alibi  ipsi  dno  comiti  benigniter  servieront 
et  dampna  grandia  ob  ipsius  guerras  diversimode  sustinue- 
runt  9  considerans  eliam  dicte  parrochie  de  Ridda  focorom 
paucitatem,  considerans  similiter  quod  predicti  homines  dice- 
bant  et  asserebant  succedere  debere  unos  alteri  ab  hamaois 
decedenti  absque  herede  legitimo  ex  propria  carne  et  legali 
matrimonio  procreato  nsque  ad  qoartum  gradum  coDsangni- 
nitatis^  volens  eos  gratiosis  favoribus  periractare,  ea  propter 
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dictos  homioes  lalliabiles  ac  eoram  qoemlibel,  heredes  et 
sQccessores  eoramdem  de  premissis  commissioDibos,  exchey- 
iis  et  erroribas,  necnon  de  pénis  proiode  impositis  et  per  eos 
ac  eoram  quemlibet  incarsis  série  preseotiam  solvo  peoitos 
alqoe  qaitto,  vice  et  nomioe  doi  comilis  prelibati,  et  genera- 
liter  de  ODiversis  et  singulis  erroribus  et  offensis  qaas  ipsi  vel 
eomm  quilibei  tempore  retroacto  asqae  ad  diem  presentem 
jo  premissis  rebas  et  feadis  et  circa  easdem  fecisse  reperi- 
reotur  aut  aliqaaliter  commisisse,  salvo  tameo  et  excepto 
qaod  predicie  res  et  possessiooes  sint  et  perpétue  remaneaot 
eJQsdem  cooditionis  et  nature  que  erant  et  esse  debebaut 
aote  coDcordiam  presentem,  et  quod  servitia,  redditas  et  pla- 
cita,  qoecumqae  alia  usagia  predicto  dno  comiti  débita  pro  et 
saper  premissis  possessionibus,  rébus  et  feudiseidem  dno  co- 
mili  et  sois  heredibus  et  soccessoribus  saWa  remaneaot  et 
jllesa,  et  ad  solaiionem  ipsorom  cam  retentis,  si  qoe  forent, 
efûcaciter  teoeantar.  Et  pro  premissis  coocordia,  qoittatiooe 
et  remissione  commissionis,  errorom  et  ofTensarom  baboi  et 
recepi,  meqae  habaisse  et  récépissé  conflleor  ad  opas  prefati 
doi  comitis  a  supradictis  hominibas  talliabilibus  parrochie  de 
Ridda  quaiaor  viginli  et  1res  florenos  boni  aari  et  magni  pon- 
deris.  Prolesianiur  dicli  probi  homioes  quod  preseos  con- 
cordia  non  possit  nec  debeat  nocere  eisdem  iu  suis  bonis 
juribus  et  consueludinibus  quibuscunque.  Cui  protestationi 
consensi ,  prout  et  iu  quanlum  fuerit  rationis.  lu  cuju5  rei 
testimonium  sigillum  meum  duxi  presentibus  apponendum. 
Dalom  Sallionis,  die  décima  mensis  decembris,  anno  Dni 
N.CCC.LX  primo. 

Ténor  autem  commissionis  talis  est  :  Amedeus  comes  Sa- 
l>aQdie  Jaquemelo  de  Monniaco  fldeli  domicello  et  casiellano 
loteripootium^  Sallionis  et  Conlegii  nostro  dilecto  salutem.  De 
toi  diligentia,  perilia,  probitaieque  plenius  confidentes,  tibi 
coaimittimus  et  mandamus  quatenos  per  tuaram  castellaoia- 
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ram,  necnoD  Sancti  Maaricii  Agaun.  loca  te  transferens,  de 
bonis  et  rebns  nobis  escheytis  et  commissis  qoibasvis  tilalis 
sive  causis  ioqairas  diligeoter  et  processus  jam  factos  adfi- 
deasy  eaqae  ad  maDom  nostram  ponas^  qaibns  positia  cuin 
illis  qaos  tangit,  saper  commissione  et  escheyta  componas  et 
concordes  vice  nostra.  Saper  qaibas  tibi  plenariam  conferimos 
poteslatem.  Et  si  qui  sint  qui  concordare  recasent,  saper  pro- 
cessibas  per  jadicem  uoslram  facias  vel  alium  safQcientem»  si 
copiam  jadicis  habere  non  possisjaridice  pronantiari  et  facta 
pronantiatione  res  nobis  escheytas  vendas,  proat  oobis  atilias 
videris  faciendam.  Quidqaid  enim  feceris  saper  premissis, 
promittimas  bona  flde  ratam,  flrmaai  habere  pariter  atqoe 
gratum,  ac  si  per  nos  acta  forent  sive  gesta.  Datom  Laneci,  die 
XIIII  octobris,  anno  Dni  M.CCC.  sexagesimo  primo,  sab  sigillé 
caasaram  appellationam,  cancellario  absente. 
Per  dnam.  Bonifacias. 

2068 

Convention  entre  Guichard  Tavelli,  évéque  de  Sion. 
et  les  hommes  des  paroisses  de  Moérel,  d'Ernen  et  de  Conehes. 

Munster,  lS6fl,  4  janvier. 

Archives  de  la  paroisse  d'Ernen,  original,  copie  de  M.  F.  Schmtd.  — 
Archives  de  la  famille  Torrenté,  à  Sion ,  copie.  —  Walliier  Mfmatt" 
schrift,  IV.  iahrgang,  Seite  14. 

Nos  Guichardas  Dei  et  aposlolice  sedis  gracia  episcopas 
Sedan,  nolam  omnibus  et  singulis  fieri  volumas  per  présentes 
quod  soper  dissensionibus  inter  nos,  ex  vna  parte,  communi- 
tatesque  nostras  de  Horgia,  de  Aragnon  et  de  Couches,  ex  al- 
téra, aertentibus,  maxime  pro  eo  qood  quadam  die  sabbati, 
festo  beati  Gaili^  et  anno  proxime  preterilo,  circa  mediam 

«  16  octobre  1361. 
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Doctem,  pacis  host6  dyabolo  soblililer  iosUgaDle,  nos  et  nos- 
tram  comitioam  apod  Aragnoo  îDsollaroDl  Tudiqoe  coogregati 
com  armis,  aliqoos  de  ooslra  comiiioa  oeci  tradeotes,  aliqaos 
fuloerantes  et  aliqoos  capieotes,  a  quibos  redemplionem 
extorseroDt,  coios  comilioe  bona  rapoeront  simol  com  bonis 
Dostris  propriis  et  ea  sibi  retineot  vsorpata,  nostram  perso- 
nam  ceperont  eciam  ▼olDeratam,  quam  teoeut  ferris  seo  com- 
pedibos  maDcipatam,  pacis  aoctore  Doo  nostro  Jheso  Christo 
preoio  et  misericorditer  acooeote,  pacem  et  coocordiam  per- 
pétue doratoram  ioDicem  iuîQîmQs  per  modom  inferios  de- 
daratom.  Primo  videiicet  qood  debeant  die  sabbali  proxime 
feotora  dos  a  carceribos  expedire,  tolaiiterqoe  oostram  per- 
sooam  iiberare  et  perdocere  saloam  et  totam  com  bonis  nos- 
Iris  sea  nobiscnm  existeolibos  ? Itra  Massonam,  hoc  est  extra 
territoria  commonilatom  predictarom»  et  cnm  ibidem  erimos 
liberati,  dictas  commonitates  et  nostros  singnlos  de  dictis 
commnnitaiibos  qoittare  debemns  de  delictis  predictis  in  nos 
et  oostram  comitioam,  n  premitlilor,  perpetratis,  item  de 
bomicidiis  et  incendiis  et  prédis  vsqoe  ad  preseotem  diem, 
oel  rapinis  per  eos  perpetralis,  sic  qood  de  illis  per  nos  oel 
per  nosiros  offlciarios  poniri  non  valeant  in  fotorom.  Item 
qood  si  coniingai  eos  oel  eorom  aiiqoem  de  cetero  delin- 
qoere,  pro  qoo  poniri  corporaliterdebeaot,  ne  dorios  et  rigo- 
rosios  indignaii  forsilan  de  predictis,  qood  oerenlor,  con- 
dempnanles  eom  oel  eos  poniamos,  debemos  Yocare  oel 
efocari  facere  doos  oel  très  de  qoalibet  commonitale  commo- 
nitatom  nostrarom  a  Massona  inferios,  qoorom  cognicione 
poniator  corporaiiter  poniendos.  Item  de  retentis  talliarom, 
seroiciorom  el  reddiioom  annoaliom  nobis  debilorom  osqoe 
ad  diem  capcionis  et  erepcionispredicle  persone  nostre  dictas 
commonitates  et  siogolos  ex  eis  qoitlare  simiiiter  debeamos. 
Item  com  illis  de  commonitalibos  Leoce,  de  Sirro,  de  Sedono, 
de  Scbamoson,  de  Ardon  et  de  Nartiniaco  qoi  foerant  inio- 
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riali  et  dampniûcali  in  îdsoIIu  prediclo  per  dictas  comniDDi- 
tates  de  Morgia,  de  Aragnon  et  de  Conches,  ipse  commonitates 
pacem  habeaot  et  coDcordiam,  procarare  teneamor.  Item  ces- 
som  et  ioterdictam  appositum  in  parrochiis  dictoram  locoram 
de  Morgia,  de  Aragnon  et  de  Conches  pro  eo  qood  non  soloe- 
bant  porcionem  que  eis  imponebatar  et  annamerabator  de 
florenis  promissis  per  procaratores  commanitatam  inferioroin 
dno  comiti  Sabandie,  pro  qoibos  nec  per  se  nec  per  procara- 
tores suos  fuerunt  dicte  commanitates  obligate  diclo  dno  co- 
miti, tollere  lotaliter  teneamor,  nec  ad  solaendam  de  cetero 
dictam  porcionem  dictas  commanitates  brachio  secolari  ael 
ecclesiastico  compeliamas,  et  si  per  aliqaem  nel  per  aliqaos 
compeilantur  ad  dictam  porcionem  soluendam,  eas  indempnes 
seraare  debeamus.  Ilem  ad  preces  et  supplicaciones  dictarom 
communitatam,  etila  voiaerant  et  non  aliter,  nos  a  carceribas 
liberandos,  cessum  et  interdictam  parrochiis  de  Schoasan  et 
de  Pratoborno  pro  dictis  florenis  tollere  debeamas,  nec  eos 
qai  pro  predictis  florenis  et  interdictis  confederaciones  jara- 
tas  fecerunt  temporibus  retroactis  uel  fecisse  reperirentor  de 
montibas  vallis  Vespie  cam  dictis  commanitatibus  nostris  de 
Morgia,  de  Aragnon  et  de  Conches  de  cetero  porcionem  eis 
imposilam  de  diclis  florenis  non  obligatos,  nallo  brachio 
seculari  ael  ecclesiastico  compellamus,  et  casu  qao  compelle- 
rentur  per  aliquos,  et  dicte  nostre  commanitates  de  AragnoD, 
de  Morgia  et  de  Conches  velint  eos  defendere,  dictis  nostris 
tribus  commanitatibus  ad  deffendendum  debebimas  adhérera. 
Ilem  eos  de  homicidiis,  incendiis  et  rapinis  per  ipsos  de  moD- 
tibas  vallis  Vespie  cam  diclis  tribus  commanitatibus  qostris 
coniuratos  aliqualiter  perpelratis,  sicut  diclas  commanitates, 
quiltare  debeamus  et  cymiieria  de  Schousun,  de  Pratoborno, 
si  indigeant,  reconciliare  ;  relentas  uero  nobis  débitas  tallia- 
ram,  seruiciorum  et  reddiluam  nobis  solaere  teneantor.  Item 
cymiieria  de  Aragnon,  de  Monasterio  et  de  iforgia,  si  îndi- 
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,  reconciliare  debeamos  Dostris  propriis  somplibos  et 
isis.  Item  qaia  dicle  commonilates  et  eanim  sîDgoli  ra- 
diclorom  delictorom  in  nos  et  nostram  comitioam  apod 
ion,  Tt  saperios,  commissorom  sont  excommonicacionis 
nciis  innodali,  a  qaibos  sont  per  ordinacionem  Romane 
absoloendi,  saper  ipsorom  absolacionibos  litteram  me- 
D  que  poteril  atlenlo  stilo  dicle  Romane  carie  impetrari, 
irare  debeamus  infra  festam  proximom  Penlhecostes,  et 
im  saper  dispensacione  el  absolacione  dni  Heynrici  Ha- 
•acerdoiis  irregalaris  et  excommanicati  pro  eo  qaod  di?  ina 
raoil  in  locis  inlerdictis  et  excommanicatis  nonexclasis, 
18  propriis  samptibus  el  expensis.  El  al  bec  firmias  alten- 
ir,  debemas  boc  promillere  flde  et  jaramento  episcopali 
ilis  el  obligare  taiiias,  seraicia,  redditasqae  annaos  fato- 
D  annoram  qaibus  nobis  lenenlar  dicle  commanilales  a 
ma  saperias  el  eoram  singali,  de  laode  et  consensa 
i  capilali  Sedon.,  ad  qaod  laadandam  millat  procorato- 
lictom  capilolam  babenlem  saper  hoc  poteslatem,  da- 
^  1res  obsides  qaoram  duo  sinl  fiiii  fratris  ael  sororis  et 
s  de  parenlela  nosira,  qui  conflnati  slare  debeant  a  par- 
a  Horgie  asque  ad  parrochiam  de  Couches  inclasiae,  et 
î  ioco  ad  locum  et  de  villa  ad  villam  pro  sue  iibita  volao- 
dum  lamen  dictas  parrochias  el  earam  terriloria  non 
cendant  uel  iranseant  quoqaomodo.  Fuit  aatem  actam  et 
ctum  validum  expresse  deductum  qaod  qaam  cito  dicta 
I  absoluclonis  fuorit  apportala  de  Romana  caria,  qaitlati 
bsides  memorali  ab  obseraacione  dictoram  confinioram 
vi  ac  luti  cum  suis  bonis  recedere  valeanl  el  dicte  com- 
lales  eos  ad  nos  mittere  salvos  el  secaros  cam  sais  bonis 
ibililer  et  eflicaciter  leneantur.  Et  eciam  eo  caso  qoo  dicta 
i  faerit  super  absolucionibns  apportala,  obhgaciones  taN 
D,  seruiciorain  el  reddiiuum  qoas  faciemos  de  laade 
ih,  proal  supra,  qoillate  sint,  remisse,  noile  penitos. 
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nalliasqae  yaloris^  et  ila  decetero  Deo  propicio  simos  eorom 
dDQs  boDQs,  et  ipsi  sinl  Dobis  boni  subdili^  obedientes  et  flde» 
les.  In  quorum  omniom  robor  et  testimoDiom  ad  reqniai* 
cionem  îDstanlem  dictaram  commanilatam  seo  ploriom  de 
qaaiibet  dictaram  commaDilatom  ad  bec  congregatomm  et 
coDaeDieotiam  ac  missorom^sicatasserebaDt,  corn  omnimoda 
potestate,  in  stopa  domos  nostre  fastee  MoDasterii  de  Gonches, 
Dostre  dyocesis,  présentes  lilteras  concessimas  et  scribi  feci- 
mes  ac  sigilli  nostre  regalie  Sedan,  appensione  moniri.  Datnm 
Monasterii,  diciis  domo  et  stapa,  anno  Dni  MCCCLX  seconde, 
die  IIU  mensis  januarii. 

Johannes  Grassen  clericos,  notarins  pablicns. 


2069 

Le  chapitre  de  Sion  nomme  des  procureurs  char^  de  ratiOer  llijpolliè- 

que  donnée  par  résèque  Guichard  aux  hommes  de  Moérel,  d'Srnen  el 

de  Couches. 

Yalère,  186i,  6  janvier. 

Archives  de  la  paroisse  d'Ernen,  original,  copie  de  M.  Perd.  Schmid.  — 
Archives  de  la  famille  de  Torrenté,  copie.  —  Walliser  Monatsehrift,  IV. 
Jahrgang,  Seite  iO. 

In  nomine  Dni,  Amen.  Anno  eiosdem  M.CCC.LX  seconde, 
indicione  XV,  die  VI  mensis  janaarii,  in  choro  ecclesie  Valérie, 
propter  ea  que  secantor  personaliler  conslitoti  coram  me  no- 
tario  pablico  el  testibas  sabscriplis  ven.  viri  dnos  Pelras  de 
Claromonte  decanas  Valérie,  Johannes  de  Laaenay,  Homber- 
tos  de  Bossonens,  Johannes  coratos  Vespie,  Aymo  Binfa, 
Johannes  de  Brasalis,  Jacobas  de  Bona,  Theobaldos  de  Qa- 
rens,  Dominicas  Bossonim  coralas  de  Laques,  Robertos  Ci- 
merarii,  Jacobos  de  Chesal,  Golfridos  de  Chalant,  Franciscoi 
Boodrici,  Wilielmas  Gaidonis  et  Ardizinos  de  Bmsatis,  caoo- 
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Sedon.»  more  solilo  congregaii  ad  capitoIaDdam  ei  capi- 
talsm  faeientes,  prefati  doi  qaamdam  lilteram  claosam  eisdem 
per  doQUi  Robertam  presentatam  pro  parte  reoerendi  palris 
el  doi  dni  Goychardi  Dei  gracia  Sedan,  episcopi,  coins  liltere 
acbscripcio  lalis  erat  :  Viris  ven.  et  discretis,  capitnlo  nostro 
Sedoo.»  fldelibns  dileclis,  apperoeront  et  legemnt,  legiqoè 
per  me  tobscriptnm  notarinm  volneroot.  Erat  aotem  scriptom 
io  capite  littere  :  Episcopns  Sednn.  Ténor  aotem  dicte  littere 
seqoitor  et  est  talis  :  Socii  et  fratres  carissimi,  vos  reqoirimos 
Io  Cbristi  yisceribos  qnod  procoratorem  Toom  de  sociis  ca- 
Dooicis  facialis  ad  laodaodom  obligatas  qoas  commnnitatibos 
Dostris  a  Nassona  soperios  faciemos  de  redditibos  noslris  in 
qoibos  nobis  lenenlar,  dnratoras  qooosqoe  litteram  absolo- 
cioois  dictarom  commonitatom  potoerimos  obtinere.  Qoi 
procorator  sit  sine  defecto  qoocomqoe  die  sabbati  proxima, 
booa  bora,  Norgie  oel  ibi  pro  nostra  liberacione  et  carceris 
expadicione  com  laodandi  plenitadine  potestatis,  qoo  loco 
pertonaliter  erimns  com  diclis  commonitatibos,  Dno  conce- 
dente,  nec  sit  defeclos  qoantom  personam  nostram  diligilis 
ac  statom  ecclesie  et  honorem.  Dnos  vos  conseroel.  Datom 
Nooasterii  Conchiarom,  V  die  janoarii.  Et  qoia  sigillom  non 
hatwmos  ad  presens,  sigillo  corati  dicti  loci  doximos  sigillao- 
dom.  Qoi  qoidem  dni,  proot  premitlitor,congregati,capitolom 
faeientes,  atlento  tenore  reqoisicioniseis  facte  per  soom  dnom 
aniedictom,  prehabila  deliberacioiie  solempni  ad  premissa 
reqoisita,  rogataqoe  per  eorom  dnom  aotediclom,  volentes 
eidem  omnibos  sibi  possibilibos  complacere,  feceront  et  ordi- 
naoeront  et  creaoeroot  soos  certos  noncios  et  procoratores, 
fklelicet  predictos  dnos  Petrom  decanom  Valérie  et  dnom 
Hombertom  de  Botsonens  ad  laodandom  vice  capitoli  posto- 
lata,  proot  iam  dictis  litterts  continetor.  Promittentes  preno- 
■inati  Johannes  de  Laoenay  et  Ardicbinos  tanqoam  procora- 
tores capitoli  et  in  animam  eoromdem  ea  qoe  laodata  foeroot 
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et  procorala,  omDia  premissa  rata  habere  et  tenere.  Ad  hec 
fuerunt  testes  vocati  et  rogali  dnos  Willelmus  Hignat  sacer- 
dos,  Henricus  doo  Soler  de  Vex,  Johaones  dictas  Panlena.  Ego 
vero  Petras  de  Lyon  d ictus  Gyon  aactoritate  imperiali  pabli- 
cus  notarius,  qui  premissis,  dum  sic  agereutur,  presens  foi, 
hoc  poblicum  instrumentum  propria  manu  scripsi  et  in  haoc 
publicam  formam  redegi^  signoque  meo  fideliter  consignaui 
in  testimonium  veritatis. 


2070 

L*évèque  de  Sion  ratifle  la  convention  qu'il  avait  conclae 
six  jours  auparavant  avec  les  hommes  de   Moérel,  d'Ernen  et  de  Conches. 

Près  de  la  Massa,  1862,  10  janvier. 

Archives  de  la  paroisse  d'Ernen,  crij^inal,  copie  de  M.  Perd.  Schmid.  — 
Archives  de  la  famille  de  Torrenté,  copie.  —  Walliur  Monalêchrift,  IT. 
Jahrgang,  Seite  14,  20,  22. 

In  nomine  Dni,  Amen.  Anno  incarnacionis  eiusdem  N^ 
CCC<'.LX<'.  secundo,  indicione  XV,  die  X  mensis  januarii,  in 
presencia  roei  nolarii  publici  et  teslium  subscriplorum  propter 
hoc  specialiter  conslilulus  reuerendus  in  Christo  pater  et  dnus 
dnus  Guichardus  Dei  et  apostolice  sedis  gracia  episcopus  Se- 
dun.,  vitra  Massonam  a  parle  Vinearum  uel  de  Narres,  expe- 
ditus  et  liberatus  de  carceribus  in  quibus  communitates  sue 
de  Horgia,  de  Aragnon  et  de  Couches  eundem  tenuerunt  et 
quem  die  sabbali  preterilo  debuerunt  eodem  loco  reddere 
liberatum,  ex  vna  parte,  et  dicte  communitates  seu  magna 
pars  gencium  dictarum  communilatnm  ad  hoc  speciahter  des- 
tinatarum  seu  missarum,  ex  altéra.  Dictus  reuer.  in  Christo 
pater  promisit  juramento  episcopali,  manu  posita  super  pec- 
tus,  firmiter  attendere  omnia  et  singula  contenta  in  litteris 
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scriplis  mano  Johannis  Grassen  clerici  de  HoDasterio  de  Con- 
ches,  sigillatis  sigillo  regalie  SedoD.,  qaaram  ténor  seqoitar 
in  bec  Yerba.  (Voy.  ci-dessas,  pag.  212,  N<>  2068.)  Ilem  pro 
coDtenlis  in  dicta  littera  penitos  attendendis,  ut  in  ea  conti- 
netor  et  in  forma  contenta  in  cadem,  obligaoit  tallias,  seroi- 
cia,  redditQs  annaos  qui  sibi  debentor  et  debebontur  a  Mas- 
tooa  saperios,  de  lande  et  consensa  soi  capituli,  ad  qood 
bodandom  misit  dictom  capitalom  viros  ven.  et  discretos 
dnom  Petrom  de  Claromonte  decanom  Valérie  et  dnam  Ham- 
bertom  canonicam  Sedan,  ac  coratom  de  Rarognia,  qai  pro- 
coriom  ac  potestatem  habentes,  de  qoa  fidem  fecemnl  per 
poblicom  inslramenlum  scriplam  manu  Pétri  de  Lyon  (dicti) 
Gyon  pobiicQm  notarinm  et  soo  signo  consoeto  signatom, 
coias  instromenti  ténor  seqoitor  in  becTerba.(Voy.  ci-dessos, 
pag.  216,  N'' 2069.)  Qai  vero  procaratores  dictam  obiigacionem 
laodaoerant  et  ei  nomine  capital!  consenseront,  jurantes  in 
contrariam  non  Tenire.  Item  obsides  Iradidit  dictosdnus  épis- 
copas,  scilicel  Peiram  de  Caslellione  flliom  Elienarde  sororis 
sae  qaondam  Pétri  Taaelli  fille,  Petrom  Taaeili,  filium  Jacobi 
Taaelli  fratris  sui  qaondam  doroicelli  et  Rodolpham  Catti 
consaoguinee  sororis  sue  germane.  Qui  jurauerunt  tactis 
euangeliis  et  fide  data  ad  Dnum  digilis  eievatis  quod  confines 
in  diclis  liileris  conienlos  non  transcendant  nec  transibunt, 
nisi  sicut  in  dictis  lilteris  conlinetur.  Qui  obsides  incontinenli 
dictam  Massonam  (ransierunt  (et)  infra  dictos  confines  se 
constiluerunt.  Iu*m  idem  dnus  episcopus  cessus  et  inlerdicta 
apponita  parrochiis  de  Morgia,  de  Aragnon,  de  Couches,  de 
Scho^un,  de  Pralohorno  et  Je  Terminon  sustulit  et  remuait, 
sicat  facere  debuit,  attento  tenore  dictarum  litterarum.  Item 
qoittacionem  fecii  deiiciornm  in  eum  et  in  suam  comitiuam 
commis«orum  apud  Aragnon,  et  quittacionem  homicidiomm 
H  incendiorum  et  rapinarum,  sicut  facere  debuit,  predictamm 
litterarum  lenore,  volens  et  precipiens  quod  de  predictis  de 
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celero  DollaleDOs  poDiantar.  Et  fait  actom  ioter  dictas  partes 
qood  super  hiis  eis  fiai  inslrameotom  per  me  Dotariam  pobli- 
cam,  qaod  leualom  ael  non  leuatoiDy  ingrossatam  nel  non  in- 
grossatam,  exhibilom  in  jodicio  nel  non  exhibitam,  semel  Bel 
planes,  qaotiens  erit  opas,  ad  dictamea  sapientam  dictari  va- 
leat,  sabstaolia  dod  matala.  iDlerfoerant  testes  ad  hoc  focali 
et  rogati  dnas  Johannes  de  Pratis  GrirnsolioeDsis  oostre  dio* 
cesis,  dnas  JobaDoes  dictas  Spelta  sacerdos,  dnos  Germaoos 
▼icarias  de  Narres,  Jacaimus  de  Rodis  de  Berschene,  Nicho- 
laus  de  Vrnaaas,  Petras  in  Pialea  de  Vespia,  domicelli,  Proneo- 
tinns  de  Tauedro,  Jobannes  malricularias  de  Narres,  Perrodas 
clericas  de  Plate  de  Mond. 

Et  ego  Willelmas  supra  Christa  de  Narres,  publicos  impe- 
riali  auctoritate  uotarins,  premissis  preseus  fui  et  iode  hoc 
preseus  publicnm  iDstrumentum  per  maDum  JohaDois  de  Ei- 
choltz  scribi  feci,  etc.  Dataoi  et  actum  anoo,  iudycione,  die 
et  loco  quibus  supra. 
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Différents  sojeti  de  révèqae  qui  ont  été  attaqués,  à  la  suite,  à  Ernen,  déeU* 
rent  adhérer  à  l'arrangement  qui  a  été  conclu  entre  lui  et  les  hommes  éê 
Moérel,  d'Ernen  et  de  Couches. 

136i,  S8  janvier-18  février. 

Archives  de  la  paroisse  d'Ernen,  copie  de  M.  Ferd.  Schmid. 

*  Addo  Ddî  MoCCC<>LXIIo,  iadicione  XY,  die  XXVIII  meosis 
jannarii,  apad  ChamosoD,  io  platea  pablica  ante  capellam 
beati  Andrée,  ad  reqaisicionem  et  mandatam  reuer.  dni  Gui- 
cbardi  episcopi  Sedao.  ibidem  preseotis,  tota  communitas  de 
ArduDO  et  de  Chamosou  more  solito  ad  sonum  campane  coo- 
gregata  et  specialiter  Bossooodus  Becbet,  Perrodus  de  Nar, 
Perronetus  Bregoz,  Willelmus  Longyo,  Willelmus  Borcart, 
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Perrodot  de  Lobia  iocior,  Perrodos  Bastart  de  Noligoyon, 
Wichardos  Bessi,  qui  faeniDl  iDioriati  et  dampoiflcati  in  in- 
•■rto  facto  dicto  dno  episcopo  et  eios  comitioe  apad  Aragnyon 
qvadam  die  sabbati  in  fealobeati  Galli  aono  proxime  preterito 
drc«  noctem  mediam  per  commoDilates  de  Norgia,  de  Ara- 
gfiyon  et  de  CoDches,  confessi  sont  se  habere  et  habere  yelle 
pacem  et  concordiam  cum  dictis  tribas  commaDîtatibos,  com 
etfdem  pacem  et  coDcordiam  facieotes  secundom  qood  dictas 
êoram  dDQs  carissimos  promiserat  in  yilla  Monasteriî  in  domo 
el  stopa  dicti  dni,  aono  presenti,  die  qoarta  presentis^  mensis 
jaoQarii.  Testes  :  Jordanas  de  Mootheys,  Johaones  de  Colom- 
berio,  domicelli,  veu.  viri  Bartholomeos  de  Gaslellione  rector 
bospitalis  Sancli  Jobannis  Sedoo.,  Franciscas  Boodrici  cano- 
DlcQs  Sedon.  et  Radolphos  coratas  de  Arduoo. 

Les  mêmes  déclarations  et  adhésions  forent  faites  : 

Le  même  joor,  c  in  ponte  de  Bonachi,  »  par  Martin  They- 
saz  d*Ardon. 

Le  30  janTîer,  à  Grimisnat,  par  c  Willermodas  de  Borters, 
Willermas  de  Lalex,  Nycholodos  Nycholer,  Johanoes  Vicent, 
Perrodos  Michelel  et  Johannes  de  Torcalari  de  Grimisoa.  Item 
apod  Ayent,  Willelmos  Bastardas  Capelle,  Johannes  Boes, 
Arembor,  Willelmas  Perolaos,  Martinus  Warner,  Johannes 
Arbers  de  Piatea,  Johannes  Warners  et  Perrodos  Jolianos, 
inioriati.  Item  apod  Sanctnm  Romanom  in  Ayent,  Martinns 
Destorbiers  inioriatos.  > 

Le  31  janTJer,  i  Sierre,  par  c  Generedas  de  Noailla  et  Per- 
rodos de  la  Bastia,  sais  et  omniom  parochianorom  de  Sirro 
oominibos.  Item  VIdricos  Borcart  de  Blas,  Jaqoetos  Boni 
Johannis.  Anthonios  dool  Gillioox,  Williencos  Plassoz,  Petros 
de  Nechi,  P.  Sacriste,  P.  Poser,  P.  Perrosse,  Willermodos 
dool  Coster,  Aymo  eios  filios,  Johannes  Willermeriî,  P.  Bni*- 
nel,  Anthonios  dool  Crest,  Aymo  de  Vitra  aqoam,  Johannes 
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CachoDZ,  Johannes  Bealricis,  P.  Pelliperii,  WillieDCUs  de 
DomoDOoa,  Johannes  Gosier,  Vldricas  Coster,  WillieDCos  For- 
nerii,  Johannes  de  Molendino,  Aymo  Porter,  Perretos  Beslent, 
P.  Raffi,  P.  Rochoz,  Perretos  salleras  de  Vyoz,  Jacobas  de 
Combaz,  Perrelas  de  Villa,  Perrelas  de  Vesselly  et  Williencas 
doal  Royert,  sais  et  locias  communitalis  de  Laques  et  paro- 
chie  de  Villa  nominibus.  Ilem  Jaqaemodas  de  Glarey,  Aymo 
Binfa,  Perronelns  de  Cresla,  Crixmelas  doal  Perer,  Jaqae- 
metQs  de  Tueri,  Johannes  de  Mila  de  Venthona  domicellas, 
Johannes  de  Varelly,  Johannodus  Danz,  Johannes  Cospet, 
ininriati...  Tesles  dnas  Barlholomeus  de  Caslellione,  dnas 
Johannes  de  Pontally  caralns  de  Sirro,  Michael  Franco  de 
Laosanna  domicellus.  • 

Le  {^^  février,  à  «  Sela,  inxta  Inrrim,  >  en  présence  de  Fé- 
véqne,  par  «  Willermodas  Pochai,  Roletos  don  Mayenchei  de 
Leoca,  Jaquelos  Senerii  et  Vldriodas  Magnyns  de  Sarqneoo, 
iniariali.  Tesles  :  Pelros  de  Bacio  jodex  Vallesii  et  officialis 
carie  Sedan.,  Pelrus  Fabri  de  Sanclo  Maaricio  Agaon.,  pres- 
bileri.  » 

Le  4  février,  à  Grimisaat,  par  c  Willermodas  Cornyers  de 
Ayenl,  iniarialus.  )) 

Le  13  février,  c  in  Castro  Sele,  >  par  c  Marisodas  Gillamont 
tanqaam  sindicas  commanilalis  parochie  Sancli  Germani  et 
pro  Germano  de  Neynda  et  Perrerio  in  Syon  dicle  parochie, 
et  ilU  de  dicta  communilale,  PerrodasRos  de  Ormona,  Antbo- 
nias  eias  frater,  Anlhonias  Salamels,  Willermetas  Lyeriteyr, 
Perrodas  filins  Bosonis  de  Grannyl,  Anlhonias  filias  Martini 
Braydi  de  Grannyl,  Willermodas  de  Cheyneyr,  Anthonlos 
Agnex  et  Perrinas  de  Vex,  qui  faerant  iniariati.  Testes  :  Pe- 
tras  de  Charencenay  domicellas,  Girolos  de  Melioretis  Lom- 
bardas,  Willermodas  Maior  de  Drona,  Perrodas  Pacbet 
famalas  Aymonis  de  Herdes  domicelli.  > 
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Umiief  entre  Conlhey  et  Saviète,  d*an  c^té,  et  Ardon,  de  l'autre. 

La  Soie,  1161,  i  février. 

An. -Jus.  de  Rivai.  Optra  hitt.^  Illl,  181,  ex  archive  Contegit. 

Nos  Goichardus  Dei  et  aposlolice  sedis  gralia  episcopos 
Sedon.  oolam  omnibus  et  singalis  facimos  per  présentes  qood 
JD  libro  aniiquo  seu  quaterno  (per)  predecessores  nostros  et 
DOS  ab  anliqals  (emporibus  in  archifo  privalo  fldeliter  costo- 
di(o  reperimus  scriploras  de  limilibos  mentionem  facientes, 
qoaram  lenor  sequilur,  dilionibos  non  motatis  :  hec  sunt 
commonia  inter  hooiines  tam  episcopi  quam  comitis  (I.  com- 
manitatis)  de  Saviesy  et  homines  de  contracta  de  Contegio  : 
Omnet  insale  et  omnia  pascaa  de  Morgia  asqoe  ad  terminos 
de  Ardon  et  de  Chamoson  ex  utraque  parte  Rodani,  nec  de- 
bent  illi  de  Conteys  aliquid  iocidere  in  predictis  insolis,  nisi 
prius  denuntienl  lllis  de  Safiesy  publice  in  ecclesia  de  Sancto 
Germano.  Bannum  tamen  quod  ponit  dnos  de  Contey,  si  forte 
illi  de  Savisy  frangèrent,  est  ipsias  dni  de  Conthey.  Si  fero 
homines  de  Savi.<y  bannum  quod  ponit  episcopus  a  Morgia 
fersQs  conlraclara  de  Savisy,  frangèrent,  Yel  etiam  homines 
de  Conley,  est  episcopi.  Iiein  insula  Rionda  *  est  communis 
inter  homines  de  Seduno,  de  Contey  et  de  Safiesy.  Bannum 
▼ero  quod  ponit  episcopus  vel  ejus  ballivi,  quicumque  fran- 
gèrent, est  episcopi.  Ilem  homines  episcopi  et  comitis  qui  sunt 
io  Savisy,  habent  usum  suum  usque  ad  summitatem  combe 
de  Dorbens^  et  câpre  illorum  de  Alba  possunt  per  mensem 
in  automno  ire  pascendo  pascua  per  locum  qui  Yocatur  Sey- 
irey,  us4|uc  ad  locum  qui  vocatur  Baimazde  Joux.  Item  omnes 

*  L'Ile  ronde,  lur  le  territoire  de  Sion,  toue  CbAtcta-ocuf. 

*  Dorbcot,  «allée  entre  le  mont  de  la  Soie  et  le  mont  de  Chandolio. 
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terre  que  soDt  ab  aqua  de  Rongny,  sicot  curril  nsqae  ad  Mor- 
giam,  el  per  combam  soperias  ad  Trenlapas,  sani  de  alodio 
beale  Marie  Sedan.  Tamen  homîDes  de  CoDtegio  possonl  oti 
pascais  et  nemoribos  com  ipsis,  banna  veto  sont  episcopi; 
Dec  potest  aliqois  ibi  ponere  banuorn,  nisi  episcopas.  Ab  aqna 
yero  Nigra  soperias  et  a  Treolapas  soperias  osqoe  ad  sammi- 
talem  loci  qoi  vocalar  Colz,  sicol  sclndil  Liserias  de  Alpili, 
sont  pascoa  commoDia.  Item  lotom  Cernex  de  sommitate  dol 
Colz  osqoe- ad  pétram  Beneyt,  qoe  est  sob  loco  qoi  dicitor 
Pasvilon,  est  béate  Marie  Sedoo. 

Isti  sont  termiDi  qoi  dividoot  pascoa  et  jorisdictiooein  illo- 
rom  de  Cootey  et  de  Ardoo  :  Vicos  de  Jooeocie  et  qoidqoid 
est  a  dicto  vico  soper  stratam  veterem  versus  Ardon  est  alo- 
diom  béate  Marie  Sedon.  Si  vero  homines  de  Magoioth  ripam 
Liserne  barrare  Toluerioty  ipsi  possont  eam  barrare  a  dicla 
Btrala  soperias  sine  damno  illorom  de  Ardoo,  alias  antem 
Doo.  Cetera  vero  pascoa  a  dicta  strata  inferios,  sicot  ripa  et 
gola  Lyseroe  osqoe  ad  Rodanom  scindil,  sont  commooia  illis 
de  Cootegio  et  homioibos  de  Saviesy,  tam  conaitis  Sabaodie 
quam  hominibus  ecclesie  Seduo.  Baonom  tameo  est  vicedoi 
de  CoDteys. 

Sigillom  aolem  nostrom  appeodi  fecimos  preseotibns  io 
testimoniom  premissorooi.  Dalom  Sete^die  secooda  febmarii, 
aoDO  Dni  Mo.CCC^LXIIo. 
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Hommage  prêté  à  Antoine  de  Viège,  comte  de  Blandrate. 
et  i  Nicolas  d'Ornavas,  par  Jacquet  le  Petit  et  ses  coniorts. 

Naters,  lS6i,  19  février. 

Archives  de  Valére,  Registrum  Jacobt  et  Georgii  Malricularii  de  Aragnoii. 

"  AoDO  Dni  MoCCC^LXIls  die  XIX  mensis  febroarii,  apod 
Narres»  io  viridario  qaoodam  Joncelmi  de  Yroaoas,  Jacobos 
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PaniDs  de  Hectoroe,  nomine  coDsortom  saoniin  Joncelmi 
Kezzer  de  Massecoo,  heredom  quondam  Jacobi  Locxschen 
de  Nassecan,  Nichahelis  io  diem  Ebneceo  de  RossaDon, 
Jobannis  Gerczschen  de  Herctoroe,  preseoUoiii  et  conseo- 
tiom  ei  alioram  quamplarimoniiD  absentiom,  confessiia  est  se 
et  comparlicipes  saos  esse  cesarios  nobilis  ? iri  dni  Anibonii 
de  Vespia  mililis,  comitis  Blandrate,  ex  causa  liberornm  sno- 
inm  sibi  per  dnam  Perretam  filiam  qaoodam  JohaDois  de  ¥!• 
oeîs  domicelli  coniagem  saam  procreaioniin,elDOD  soi  parte» 
et  eciam  Nycholai  de  Vroanas  domicelli  et  Agnetis  Yxoris  sue» 
filte  qooodam  JoDcelmi  de  Vrriaaas  domicelli,  coiaslibel  ipso- 
roffl  per  mediam  et  ipsis  debere  jora  cesarie  et  teoere  in 
feodom  cesarie  qootlam  feodom,  coi  folgaliter  dicitnr  Hec- 
tomarrolea,  siloro  apad  Hectorne,  in  plaribas  locis  et  parti- 
colis.  De  qoo  quidem  feodo  confessas  est  debere  annoatim 
diclis  dois  sois  Aothonio  et  Njcbolao,  cuilibet  ipsomm  per 
mediom,  quinquaginia  sol.  Maor.  seroicii  et  septem  sol.  pla- 
cili,  cam  omni  jare  cesarie,  dominio  et  joredictione.  Promi- 
teoles,  etc.  Testes  :  Anlhonias  et  Jobaones  Blii  quondam 
Vlrici  de  Raronia  domicelli,  Johannes  fllios  naloralis  Nycholai 
de  Vmaaas  et  ego  Georgias  Malricularios,  etc. 
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Accord  entre  le  recteur  de  li  chapelle  de  Tous-lei-Saiott,  tous  Valère,  et 
YMl>elle,  comteue  de  Blandrate  et  majorette  de  Vièfe.  au  tajet  d'one 
redc%ance  annuelle  due  à  la  dite  chapelle. 

Sion.  ISêt,  f»  février. 

Archivet  de  Valère.  I,  Itf. 

Notam  sit  omnibus  Christi  fidelibus  qaod  corn  discordia 
ferteretar  inter  dnom  Anlhoniom  Herodi  sacerdotem,  recto- 
rem  capelle  de  Piano  Campo  sea  altaris  Omnium  Sanctoram 

■ÉB.  CT  Docm.  ixiin.  15 
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ÎD  dicta  capella  sila  subtas  castrum  Valérie  veo.  capitoli  Se- 
dan., Domine  sno  et  dicte  capelie,  ex  vna  parte,  et  nobilem 
dnam  dnam  Ysabellam  comitissam  de  Blandrato.  maiorissam 
de  Vespia,  et  dnam  Anlhoninm  de  Compesio  fiiium  ipsias  doe, 
militem,  ex  altéra,  saper  eo  qood  dictas  rector  petebat  pre- 
dictos  matrem  et  filiam  sibi  et  capelle  sae  assignari  octo  Ib. 
Maar.  annai  redditas,  qaas  bone  memorie  venerabilis  yir  dnas 
Thomas  maior  de  Vespia  et  cantor  Sedan. ^qai  dictam  capellam 
fandaaerat,  eidem  capelle  dedlt  et  legaait.  Item  petebat  re- 
tenta dictaram  octo  Ib.  pro  quibasdam  annis  preteritis  ;  dictis 
dna  et  eins  filio  asserentibas  se  ad  predicta  minime  teneri,^o 
▼idelicet  qnod  dictas  rector  non  seraierat  in  dicta  capella  modo 
debito,  item  pro  eo  qaod  dictos  cantor  non  fecerat  assigna- 
tionem  specialem,  et  plara  alla  opponebat.  Tandem  dicta  dis- 
cordia  per  amicabiles  compositores,  videlicet  ven.  viram  dnam 
Petram  de  Claromonte  decannm  Valérie  et  nobilem  et  poten- 
tem  Tîram  Johannem  de  Chalain  condnam  Montisjoaeti,  bal- 
liaam  Vallesii,  per  dictas  partes  electos,  sedata  est  in  honc 
modom,  videlicet  qood  dicti  dna  et  eias  filias,  vnas  de  lande 
et  consenso  alterias,  assignaaerant  ipsi  rectori  ad  opas  ipsias 
et  capelle  predicte,  qaamdia  Tîxerit  in  hamanis  et  rector 
faerit  ipsias  capelle,  centam  sol.  bonoram  Maar.  annai  red- 
ditos  in  festo  Parificacionis  béate  Marie  persolaendos  saper 
omnibus  bonis,  jnridiciooibas,  serniciis ,  redditibus  et  aliis 
ysagiis  quibuscnmqne  debilis  ipsis  dne  et  filio  in  parochia  de 
Heraens,  ita  tamen  qnod  si  predicti  centam  sol.  non  possint 
intègre  reperiri  et  solui  saper  bonis  sopradictis,  ipsa  dna  et 
eias  filins  illad  qaod  deficeret  de  predictis  centam  sol.,  dicte 
rectori  solaere  et  sapplere  teneantnr.  Et  dictas  seraitor  pro- 
misit  in  dicla  capella  et  in  ecclesia  honeste  et  débite  deseraire, 
provt  in  teslamenlo  predicti  dni  cantoris  continetnr.  Preci- 
pientes,  etc.  Qaam  qaidem  pronanciacionem  et  concordiam 
predicte  partes  ratificaaerant,  etc.  Inde  rogaaeront  cartam 
fieri  et  testes  apponi  qni  sic  vocantar  :  nri  ven.  dni  Gotefre- 
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dut  de  CbalaiD,  Johannes  de  CboTsan  coratas  de  Yespia»  ca- 
nooici  SedoD.,  Petros  Gaidonls  ciois  SedoD.  et  Jorias  de  Pla* 
Bis  clericQs,  qui  joratos  saper  hoc  banc  carlam  lenanii,  vice 
capitali  Sedoo.  caocellariam  tenentis,  Yice  cnias  ego  Jaqoetas 
de  Comba  clericos,  joratas  soper  hoc,  eam  scripsi.  Gai  si  qais, 
etc.  Actam  Sedoiii,  die  XX  menais  febraarii,  aono  Doi  mille- 
sinio  CGC*  sexagesimo  secando,  Karolo  imperante,  Goichardo 
episcopante. 
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Jean  Esperlin  attifne  !••  livret  de  note 
doanéet  eo  doi  à  ta  fille  Catherioe,  épouM  de  Pierre  de  Cbenoo. 

Rarofoe,  iMt,  15  avril. 
Archives  de  Valère,  copie  sar  papier  da  IIV*  siècle. 

Aono  Dni  N.CCG.LXII%  iodicioDe  prima,  die  XY  menais 
aprilis,  apod  Rarogniam,  infra  viridariam  Jobannis  Asperlini, 
coram  dicto  notario  pnblico  et  testibns  infrascriptis  propter  ea 
que  seqaantor  personaliler  et  specialiler  constiloti  faernot, 
ex  Toa  parte,  Johanoes  Asperlini  et,  ex  alia,  firnobilis  Petros 
fliios  dni  Homberli  doi  Cbiarionis  et  eios  vxor  Katherina  fliia 
dicti  Jobannis.  Cam  in  tractata  matrimonii  dictoram  Pétri 
et  Katherine  per  diclom  Jobannem  patrem  dicte  Katherine 
actom  et  in  pactam  expresse  dedactom  foerit  qnod  idem  Jo- 
bannes  pater  ipsios  Katherine  assignare,  assectare  et  realiter 
tradere  (eneator  centom  Ib.  Naor.  annoi  redditas  de  presenti, 
Yt  in  tnstmmenlo  mana  dicti  noiarii  recepto  lacias  dicitor 
contineri,  bine  est  qnod  idem  Johannes  Tolens  attendere  qood 
promisit,  sciens  et  sponlaneos,  non  fi,  non  doio,  neqoe  meto 
doctos,  pro  se  et  sois  beredibos  et  socces^ribos  voioersis 
dat,  tradit  atqoe  concedit  in  particiooem  et  frareschiam  dictis 
Petro  et  Katherine  coniogibos,  presentibos  et  solempoiter 
stipolaotibos  et  recipientibos  fice,  oomioa  et  ad  opos  dicta 
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KatheriDe,  saoromqae  heredam  et  saccessoroin  Tnioersomm, 
pro  dictis  centum  Ib.  Haur.  aonoi  redditas  ea  qoe  iDferius 
declarantnr  cnm  eorom  perliDenciis  et  apeodeDciis  ▼ninenis 
et  jnribQs.  Et  primo  possessionem  saam  prati  et  vinee  vDa  com 
domo,  torcQlari,  apendenciis  et  pertiDenciis  voiaersis,  didam 
Gomba,  inxla  lorrentem  dictnm  Loyna  a  parte  oneotis  et  ter- 
rain Johannis  Lnycho  de  Sancto  GermaDO  a  parte  occidentis. 
It«m  mediam  partem  prali  sui  qoam  nuDc  possidet  iD  loco 
dicto  Stercom,  supra  pratom  beredom  Jacobi  Bachin  et  sab 
terra  Peterlioi  ab  Riedde.  Et  hoc  pro  precio  vigioli  Ib.  bono- 
ram  Haar.  ahnai  redditus.  Item  seraicia,  reddilos,  ceosos  et 
vsagia  infrascripta  cum  eorom  omnimoda  JQrisdicione,  que  se- 
qaQntor,nichil  ad  se  penitos  retinendo,  pro  LXXIXIb.XIX  sol. 
YII  den.  Haor.  redditus.  Primo  jus  saom,  videlicet  medie- 
tatem  pedagii  et  emolomenli  qaod  percipit  dictas  Johaones 
cum  ÂQtbonio  oepote  sao  qui  percipiunt  apnd  Briga,  de  quo 
pedagio  percipit  dictns  Johaones  vDom  deo.  Haor.  com  poge- 
sia  pro  qoalibet  bala  et  magno  equo  et  omnibos  aliis  dicto 
Johanni  in  dicto  pedagio  competeutibos,  et  hoc  pro  precio 
viginli  quinqoe  Ib.  Haur.  redditus  annui.  Et  XL  sol.  redditus 
super  possessione  quondam  Johannis  donni  Berthodi  de  Ra- 
rognia  de  la  Guura.  Item  ibidem  in  duobus  modiis  siliginis 
reddiius  mensure  de  Briga  debitis,  quolibet  modio'estimato  et 
dalo  pro  duodecim  sol.  Haur.  annui  redditus,  qui  debentur 
de  domo  quondam  Johannis  Gbamphan.  Item  ibidem  in  VI 
fichilinis  siliginis  mensure  predicie,  quos  débet  Johannes 
Imaspe  pro  sex  sol.  annui  redditus.  Item  ibidem  super  décima 
vini  de  Briga  dimidium  modium  vini  annui  redditus,  quam 
extimat  XIII  sol.  redditus.  Item  apud  Terminum  in  parrochia 
de  Vespia  tradit  ea  que  seqnuntur.  Primo  super  Petro  Ysser 
Nancz  viginti  sol.  redditus  et  bomagium,  quod  extimat  quinqoe 
sol.  redditus.  Item  super  Petro  Fabro  de  Nancz  decem  sol. 
redditas.  Item  saper  Petro  Gobo  viginti  sol.  et  septem  den. 
redditas.  Item  super  Johaone  Cononis  decem  sol.  Item  saper 
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beredibos  dicti  Alaodi  III  deD.  Item  soper  heredibos  dicU 
LioblyD  IIII  den.  Item  super  JohaDoe  ab  Ecclesia  decem  toi. 
lex  den.  Item  soper  illîs  im  Salembodme  YI  deo.  Item  super 
Sabro  de  Raspheta  X  sol.  Item  soper  Jobanne  Leraspbo  XX 
sol.  redditas.  Item  soper  heredibos  Johaonis  Wigeoriedere 
XI  sol.  Item  seqoilor  bladom  qood  sibi  délibérât  atqoe  tradit 
apod  TermiDom  et  Voderfloen,  de  qoo  blado  est  somma  tri- 
giota  septem  modii  qoinqoe  ficb.  siliginis  redditas,  et  borom 
soot  doo  modii  com  dimidio  ad  meosoram  de  Briga,  reliqoi 
soDt  ad  mensuram  de  Vespîa,  et  compotat  qoemlibei  modiom 
meosore  de  Briga  doodecim  sol.  et  qoemlibet  modiom  meo* 
sore  de  Vespia  decem  sol.  Somma  bladi  ad  argeotom  XIX  Ib., 
sex  den.  minos  Haur.  Item  soper  feodatariis  sois,  proot  io 
rotolo  dioisioDîs  cootioetor,  soper  illis  sen  Eckoo  sex  modii 
sex  ficb.  siliginis  redditas,  meosore  de  Vespia,  et  compotat 
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qoemlibet  modiom  pro  decem  sol.  redditas,  qaorom  somma 
LXV  sol.  Haor.  de  reddilo.  Et  sont  debentes  islos  sex  modios 
cim  dimidio  :  Primo  filios  Jo.  xeo  Stadele  IIII  mod.  Item  Wal- 
teros  io  der  Albon  voom  mod.  Item  soper  filio  Jo.  ceo  Heckoo 
f nom  modium.  Iiem  super  Thoma  filio  Girodi  cen  Heckoo  sex 
ficb.  Item  apud  Vespiam  soper  molendiois  et  Johanoe  Wala  sex 
mod.  siliginis  reddilus  mensore  de  Vespia,  et  compotat  mo- 
diom pro  decem  sol.  Summa  seiaginta  sol.  Maar.  annoi  red- 
ditos.  Item  apud  Vespiam  soper  Johanne  Lopi  de  Laodun 
XX  sol.  Item  super  beredibos  Rulliebz  XX  sol.  Item  super 
Andréa  de  Soperioribns  domibos  XX  sol.  Item  soper  beredi- 
bos qooodam  Willelmi  in  der  Taloyon  XL  sol.  Item  apod  Sirro 
soper  bominibos  vel  feodalariis  sibi  a  doo  de  Torre  venditis 
seo  obligatis  Vil  Ib.  reddilos.  Item  ibidem  soper  beredibos 
Peiri  AIbi  de  Granges  IIII  Ib.  XVIII  sol.  reddilos.  Item  apod 
Castelliooem  soper  beredibos  Jobannis  Boos  io  Riede  XL  sol. 
Item  soper  Jo.  Heder  altero  aooorom  XVIII  sol.  Item  apod 
Holcz  super  illis  im  IIolcx  XL  sol.  Ilem  apod  Castelliooem  so* 
per  décima  maioris  de  Oysel  II  mod.  sUigiois  de  illis 
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modiis  qui  sibi  iode  debeotor,  et  compQlat  qoemlibel  mod. 
pro  octo  sol.  Saaima  XVI  sol.  Item  declaraotar  DomiDa  deben- 
tiom  bladnm  :  primo  soper  Jo.  Lnmbardi  IIII  modii.  Item 
super  P.  de  Nancz  IX  fich.  Item  saper  eodem  et  heredibos  Jo. 
fratris  eias  IIII  modii.  Item  Faber  de  Nancz  II  mod.  et  III  fich. 
Item  Âgn.  de  Morachren  XVIII  fich.  Item  Willelmus  Faber 
IIII  mod.  Item  Jo.  frater  eius  XV  fich.  Item  liberi  eiosdem 
Willelmi  Fabri  qoos  habait  a  seconda  vxore  XI  fich.  Item 
Johannes  Salczman  I  mod.  Ilem  Agnes  am  Steyne  et  eias  com- 
participes  V  mod.  et  VI  fich.  Item  heredes  molitoris  dicti  Mol- 
nere  XVIII  fich.  Item  Petros  Gobo  II  mod.  Item  Johaones 
Fyerrabent  XVIII  fich.  Item  Petrus  ceo  Rossan  VI  fich.  Item 
Petrus  Horto  vel  eias  heredes  VI  fich.  Item  Willelmos  Aloodi 
1  mod.  Item  Petros  dictos  Albin  I  mod.  Item  heredes  qooo- 
dam  Johannis  Cononis  ad  mensoram  de  Briga  XVIII  fich.  Item 
illi  in  Salaoldme  II  mod.,  vnom  eorom  ad  mensoram  de  Briga. 
De  qoibos  qoidem  per  eom  traditis,  proot  sopra,  idem  Johao- 
nes penitos  se  deoestioit  et  dictom  Petrum  dictomqoe  nota- 
riom  poblicom  more  poblice  persone  vice,  nomine  et  ad  opos 
ipsios  Kathenne  et  soorom  stipolantem  et  recipientem  per 
tradicionem  presentis  instromenti  inoestioit  ad  habendom, 
tenendom,  possidendom,  vendendom  et  alienandum  et  qoid- 
qoid  sibi  et  sois  deinceps  perpetoe  placoerit  faciendum.  Con- 
stitoens  se  dictas  Johannes  precario  nomine  dicte  Katherine 
et  soorom  dicta  seroicia,  redditos,  censos  et  vsagia  et  alia 
tenere  et  possidere,  donec  ipsa  et  soi  de  predictis  possessio- 
nem  apprehenderint  corporalem,  qoam  apprehendere  possint 
qoando  soe  placoerit  volontati.  Handans  et  precipiens  dictos 
Johannes  per  présentes  dictis  feodatariis,  etc.  Promisit,  etc. 
Protestans  dictos  Petros,  nomine  soo  et  dicte  Katherine  con- 
sortis  soe,  qood  vbi  presens  assignacio  non  valeret  in  aliqoa 
soi  parte  qood  semper  recorsom  habeat  et  habere  sibi  liceat 
ad  cetera  soa  bona  et  ea  tenentes  dicti  Johannis  ad  sopple- 
mentom  defectos  consequendom.  Promittens  dictos  Johannes 
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dicios  reddilQs  et  res  soperias  assignatos  maDDleoere  io  casa 
eoiclionis,  si  qaid  de  prediclis  juridice  et  per  Tiam  jaris  sea 
coDSiietodiDis  faerit  eoirtam  et  dod  aliter.  Quam  assigoacio- 
Dem  dicti  cooiages  Petros  et  Katherioa  coofessi  sont  se  ba- 
boisse  et  récépissé  intègre  et  complète  Domine  dictaram 
ceotom  Ib.,  proat  in  instramento  matrimonii  plenias  conti- 
oetiir.  Quittantes  dicti  conioges,  etc.  Promittentes  dicte  partes, 
etc.  RenoDciantes,  etc.  Testes  ad  premissa  fueraot  vocati  spe- 
cialiter  et  rogati  vir  nobilis  dnos  Aymo  de  Orons  dnas  de  Bos- 
soneos,  f  ir  nobilis  Jobannes  de  Corberiis,  NycholaQs  de  Yr- 
Datas,  JobaDDes  de  Gimillie^  JohaDDes  maior  de  BossoDeDS, 
Berthodos  Bocbin,  Jacobos  Fabroram  de  Cboason^  Jobanoes 
Doooi  Pétri,  JobaDDes  Perrioi,  Mermetas  de  BossoDeDs  Tica- 
rios  de  RarogDîa  et  dictas  Jo.  Cbampaoeys  qooDdam  aocto- 
rilale  imperiali  Dotarios  pablicos,  coram  qao  predicta  foeruot 
Ktt  et  qui  ea  recepit.  Ego  vero  Petrns  de  LyoD  dictas  GayoD 
mcloritate  imperiali  Doiarias  pablicas,  commissarias  proto- 
collorom  dicti  Jobaanis  Champaaeys,  premissa  de  sois  proto- 
collis  seo  Dotalis  extrassi  et  scripsi,  etc. 
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LrC  péoiUncier  du  pape  accorde  à   rétéque  de  Sion  la  faculté  de  relever 

de  l'excommunication  let  hommes  des  communautés  de  Moérel.  d*Emen 

et  de  Conchet. 

Avifnon,  1361,  2S  avril. 

Archives  de  la  paroisse  d'Krnen,  copie  de  M.  Ferd.  Schmid. 
WûlHier  iionût$schrift  fur  vaterlândiêche  GesckiehU,  IV.  Jahrgauf ,  Seite  St. 

Veoerabili  io  Christo  patri  doo  Gicbardo  Dei  gracia  épis- 
copo  SedoD.  Vuillermas  miseracione  diaioa  Saocti  Georgii  ad 
Velam  aaream  diacoDos  cardiDalis  salutem  et  sinceram  io 
Dno  caritatem.  Precibos  vestris  per  qaas  sollicite  traDqoillom 
coDscienciaram  statum  et  aoimarom  salatem  queritis,  qoao- 
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tom  corn  Deo  possumas,  faaorabiliter  aDoneotes,  absoloendi 
io  forma  ecclesie  consaeta  homiDes  olrlasqoe  sexns  commo- 
Dilalnm  de  Horgia^  de  Aragoon  et  de  Conches  vestre  diocesis 
et  jarisdiccioDî  vestre  snbiectos,  tam  clericos  quam  laicos,  a 
generalibus  excommoDicacioDom  sentenciis  qoas  incarremnt, 
?08  et  comiliuam  vestram  in  dicto  loco  deÂragnon  etdomibns 
circumviciDis  domom  iu  qoa  eratis  disperse  legiatos,  ad  qaein 
locom  pro  quibusdam  veslris  et  ecclesie  vestre  Sedan,  expe- 
diendis  negociis  accesseratis,  vndiqoe  coin  armis  circa  me- 
diam  noctem  circamdando  et  insnltando,  vos  et  nonnallos 
probos  viros  et  aliqaos  clericos  et  laicos  de  vestra  comitiaa 
oolnerando,  de  qoibos  nulneribos  plene  connaloistis,  oec  iode 
facti  estis  inhabiles  ad  diaina,  aliqoosqne  de  eadem  comîtioa 
clericos  et  laicos  in  insalto  predicto  interflciendo,  vos  insoper 
ac  qaosdam  probos  viros  et  clericos  et  laicos  de  comitioa  pre- 
dicta  capiendo,  bonisqae  et  rebns  vestris  et  eorom  spoliaodo 
et  sibi  appropriando,  ac  vos  per  spaciom  vndecim  septimana- 
rom  oel  circa,  ac  per  spaciom  octo  earamdem  vel  circiter  in 
compedibas  seo  vincalis  ferreis,  ac  predictos  de  dicta  comi- 
tioa probos  viros  clericos  et  laicos  captos  delinendo  et  redimi 
faciendo,  qoos  postmodom  veslris  et  bonis  et  eorom  retentis 
alias  illesis  restitueront  pristine  liberlati,  et  a  reatibos  homi- 
cidiorom  predictorom  in  insolto  hoiusmodi,  ot  premitlitor^ 
per  eosdem  hooiines  perpelratorom,  iuionctis  eorom  coilibet 
saper  premissis  pro  modo  colpe  penilencia  salotari  et  aliis 
qoe  de  more  foerint  iniongenda,  aoctoritate  dni  pape,  coios 
penitenciarie  coram  gerimus,  et  de  ipsios  speciali  mandalo 
saper  hoc  oive  voci&  oracolo  nobis  facto,  vobis  oel  vicariis 
vestris  in  spiritoalibos  plenam  et  liberam  tenore  presenciom 
concedimos  facoltatem.  Datom  Âoinionii,  IIII  kl.  maii,  pooti- 
ficatos  dni  Innocencii  pape  YI  anno  decimo. 

G.  de  Dempnis. 
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«077 

«test  de  oiariafe  entre  noble  Jeen  de  Corbièret,  cofeifiiear  àë  Font  et 

de  Bellefarde,  et  Maifuerite,   fille  de  Jeen   Etperlin,  ouû^r  de  Ra- 

fefne. 

Rarofne,  iMt,  M  Juin. 

A.-J.  de  Rivez,  Open  kUt.,  Illl,  877,  ex  arch.  Statut  Tallesii. 

lo  nomioe  Doi,  Âmeo.  Addo  a  natiTîUle  ejosdem  M.CCC. 
Uh,  iodiclioDe  XV,  die  XXIII  mentit  jonii,  apod  Rarogoiam, 
I  eccletia  beali  Romani  ejosdem  loci,  in  mei  nolarii  pnblici 
firascripli  et  tesiiom  infrascriptorom  pretentia  propter  in- 
atcripta  specialiter  constilalis  Jobanne  Etperiîni  domicello, 
ajore  de  Rarognia>  ex  ona  parte,  et  Tiro  nobili  Jobanne  de 
>rberii8  comdno  Poniit  et  Bellegarde,  ex  altéra,  dicte  partet 
ieotes,  tpontanei  et  de  jnre  too,  ot  atterebant,  bene  certi- 
ali  toper  contracta  matrimonii  celebrandi  inter  Margaretam 
iam  predicti  Jobaonis  Esperlini,  ex  ona  parte,  et  predictom 
>bilem  Jobannem  de  Corberiis,  ex  altéra,  et  aliis  contentio- 
bos  infrascriplis  per  modnm  qoi  sequitor  conveneront. 
rimo  qood  dictas  Johanoes  Esperlioi  domicellos  promisit 
>na  ûde  saa  loco  juramenti  corporaliter  prestiti  dare  pre- 
cto  nobili  Johaniii  de  Corberiis  predictam  Margaretam 
iam  toam  in  sponsam  et  inde  oxorem  legalem  sancta  matre 
cclesia  concedenle.  Et  e  converso  dictas  nobilis  Johannes  de 
irberiîs  promisit  bona  fide  saa  loco  jaramenti  corporaliter 
restiti  accipero  eamdem  Margaretam  filiam  predicti  Jobannis 
iperlini  in  sponsam  soam  et  inde  in  oxorem  legalem,  dum- 
odo  aliqood  canonicam  non  obsistat  impedimentum.  Item 
sdit  et  concessit  de  présent!  dictas  Jobannes  Esperlini  dicto 
^banni  de  Corberiis,  nomine  et  ad  opos  dicte  Margarete  filie 
cU  Jobannis  Esperlini  et  pro  partagio  eidem  Margarete  corn- 
.^teoti  in  bonis  dicti  Jobannis  Esperlini  et  Frantze  matrit  dicte 
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Hargarele,  scilicet  nllra  id  quod  dédit  et  coocessil  Petro  de 
Chivrione  in  contracto  matrimooii  jam  celebrati  ÎDter  ipsom 
Pelram  et  Katharinam  filiam  dicti  Johaonis  EsperUoi,  scilicet 
qaartam  partem  omnium  bonorum  snoram  immobiliam  corn 
omni  honere  et  honore  bonorom  predictoram,  ita  tamen  qood 
dictas  Johannes  de  Corberiis  non  debeat  vendere  aliqaid  de 
dictis  bonis  nisi  de  volontate  dicti  Johannis  Esperlini.  Item 
actnm  est  et  conventam  inter  dictas  parles  qaod  post  decessum 
dicti  Johannis  Esperlini  omnia  alia  bona  dicti  Johannis  Esper- 
lini debent  dividi  inter  dictom  nobilem  Johannem  de  Corbe- 
riis et  Hargaretam  axorem  saam  factam  et  Franciscom  in  Fia- 
tea  et  Ânthoniam  ejus  oxorem  commaniter,  ita  tamen  qood 
predicti  Franciscus  et  Anlhonia  conjoges  in  casn  predicto  de- 
bent refandere  in  commnni  docentas  Ib.  bonorum  Haor.  qoas 
habuit  seu  habere  débet  dicta  Anlhonia  a  predicto  Jobanoe 
Esperlini  ejus  pâtre  pro  dote  sua ,  nisi  alias  ordinaverit  in 
testamento  suo  dictus  Johannes  Esperlini  vel  extra  ;  de  qoi- 
bus  habeat  et  habere  debeat  plenam  et  liberam  potestatem 
ordinandi ,  vendendi  et  ad  plénum  arbitrium  faciendi.  Item 
débet  recipere  dictus  uobilis  Johannes  de  Corberiis  nomine  et 
ad  opus  dicte  Margarete  uxoris  sue  future,  in  casu  predicto, 
post  decessum  dicti  Johannis  Esperlini  centum  Ib.  Haur.  de 
avantagio  et  pro  omni  divisione  super  et  de  bonis  communibus 
dicti  Johannis  Esperlini,  quas  si  receperit  dictus  nobilis  seu 
habuerit,  débet  eo  momento  ponere  et  assignare  dicte  Marga- 
rete uxori  sue  future  et  beredibus  suis  bene  et  competenter 
super  bona  sua  vel  ponere  in  acquisito,  ne  pereant  eidem 
Margarete  vel  beredibus  suis  in  futurum.  Item  actum  est  et 
expresse  conventum  fuit  inter  partes  predictas  quod  dictus 
nobilis  Johannes  de  Corberiis  dédit  nomine  augmentationis 
seu  accessamenti  dotis  seu  dotalitii  dicte  Margarete  uxoris  sue 
future  et  beredibus  suis  decem  Ib.  Maur.  annui  redditus,  quas 
sibi  ponit  et  assignat^  posait  et  assignavit  babendas  et  perci- 
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pieodas,  eo  lempore  et  loco  qao  dotis  repetitio  locom  haberet, 
de  et  toper  omoibos  bonis  sois,  et  dictas  decem  Ib.  redditos 
aooQÎ  dictos  nobilis  Johaoûes  de  Corberiis  et  heredes  soi 
potsiol  et  valeanl  redimere  a  dicta  Margareta  oxore  soa  folora 
et  heredibos  sais  pro  centom  Ib.  Ma^r.  semel  eidem  Margarele 
?el  heredibos  sois  persolvendis,  noo  obstaolibos  sopradictis. 
Item  aciom  est  et  expresse  conveotom  ioter  dictas  partes  qood 
omoes  coDventioDes  prémisse  et  pactiooes  facte  alîqoaliter  et 
locQte  lo  contraclo  malrimooii  ioter  Petrom  de  CbivroDe  do- 
mioe  et  ad  opos  Katherine  axons  soe  et  predictom  Johaooem 
Eiperlioi  siot  et  remaneant  îd  vila  dicti  JohaoDis  Esperlioi  et 
potl  ejos  decessom  in  pleno  soo  robore  et  firmitate.  Promit- 
teotes  dicte  partes  bona  fide  soa  loco  jorameoti  corporaliter 
prettiti  et  sob  obligatione  omoiom  booorom  soonim,  etc.  Ad 
bec  foeront  testes  vocati  et  rogati  nn  oobiles  dnos  Aymo 
doQs  de  Bossonens,  Willelmos  de  Billens,  Aymonetos  de  Ponte, 
Girardos  de  Corberiis,  diocesis  Laosan.,  Aothooios  Esperlioi 
domicellos. 

Item  anno,  indictione  et  die  qoibos  supra,  in  domo  Aothooii 
Esperlioi  predicli,in  meinolarii  pohlici  infrascripti  ettesliom 
sobscripiorom  propier  infra  scripta  specialiter  constiiolis  pre- 
dicta  Hargareia  filia  predicii  Johannis  Esperlioi  et  predicto 
Dobili  Johaone  de  Corberiis  ejos  marito,  ex  ooa  parte,  et  pre- 
dicto Johanne  Esperlini  domicello,  nomine  soo  et  heredom 
soorom,  ex  altéra,  predicta  Margareta  scieos,  etc.  de  laode  et 
folontate  et  expresso  precepto  predicti  nobilis  Johannis  de 
Cortieriis  ejas  oiarili  ibidem  presentis  et  in  hoc  coosentientis, 
laadaf it.  approbaYît,  ratiflcaYît  et  confirmatit  perpetoe,  proot 
melios  et  firmius  potait,omnia  el  siogola  soprascripta  et  facta 
et  ita  fleri  foloit.  Promitlens  eadem  Margareta,  etc.  Ad  hoc 
foeront  testes  focati  el  rogati  qoi  sic  vocanior  :  viri  oobiles 
doQS  Ajmo  de  Bo^sonens,  Willelmos  de  Billens  et  ceteri 
omoes  sopra  dicti.  El  ego  Ajmo  an  der  Lowinion dericos,  etc. 
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2078 

Les  fiU  d'Ulric  de  Rarof  ne  assif  nent  an  cens  légué  par  leur  père 

aux  religieuses  de  Viesch. 

Yiège,  18«l.  17  avril. 

Archives  de  la  paroisse  d*Ernen,  copie  de  M.  F.  Schmid. 

*  Notam  8it  qaod  dos  Johanoes  et  Anthonias  fratres,  filii 
quondam  Yldrici  de  Rarognia  domicelli,  el  Perrodos  filios 
qaoDdam  dni  Rodolphi  de  Rarognia  mililis  tntor  Johannis  filii 
secandi  dicli  qaODdam  Yldrici,  cam  predictus  qnoDdam  Yl- 
dricos  dedisset  in  sua  vllima  volontale  sanclimoDialibos  Mod- 
tis  Gracie  de  Yyes,  parochie  de  Aragnon,  IIII  sextaria  Tioi 
aoDaatim  reddenda  in  vendemiis  ad  mensnram  de  Yespia, 
qoaoi  donacionem  nos  dicli  fratres  Johanues  et  AnthoDios 
tanquam  heredes  dicti  quondam  Yldrici  in  medielate  bonorum 
dicti  quondam  Yldrici  patris  nostri  el  ego  Perrodus  ianquam 
tulor  Johannis  filii  secundi  dicti  quondam  Yldrici  pro  alla 
medielate  bonorum  predictornm  aftectanteset  volentes  dictam 
donacionem  specificare  et  assignare,  ipsam  assignamus  recu- 
perandam  omni  anno  super  dimidio  modio  Yini  seruicii  in  que 
Dobis  tenenlur  annuatim  liber!  Thome  in  Platea  de  inreriori 
Aragnon.  Testes  :  nobilis  vir  dnus  Anthoniuscomes  Blandrathe 
miles,  dnus  Johannes  curalus  de  Yespia,  frater  Johaunes  de 
Horgia  ordinis  Fratrum  Predicalorum  de  Lausanna,  Johaunes 
Esper  de  Rarognia,  Nycholaus  de  Ornauasio  domicellus,  qui 
suam  laudem  prediclis  adhibuit  et  dnus  Johannes  de  Schovsoo, 
curalus  de  Horgia,  qui  banc  cartam  leuauit.  "Actum  apud  Yes- 
piam,  die  XYII  meusis  aprilis,  anno  Dni  kfo.CCC'^.LX  tercio. 
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2079 

lubelle,  eomtetse  de  Viège,  et  ton  AU  Antoioe  vendent  un  pré 

aux  relifieuiet  de  Vietch. 

Vièfe,  1S6S,  6  novembre. 

Archives  de  la  paroisse  d'Ernen,  copie  de  M.  F.  Sehmid. 

'  Notom  sil  qood  nos  Ysabella  cometissa  de  Yespia  et  An- 
thoDios  filios  meas  veDdidimos  pro  Yîgioti  Ib.  Maor.  religiosis 
dominabus  phorisse  et  conuectoi  HoDtis  Gracie  de  Vyes  ▼dqid 
pratom  nostrum  cui  diciturdye  Banlmatta,  sitam  in  territorio 
de  Vyes  sob  Spenboele,  sob  strata  pablica  per  qoam  ilor  Id 
Yallem  de  Vyes  et  descendit  ad  Aquam  Albam.  Actom  apad 
Vespiam,  VI  die  mensis  nooembris  anno  Dni  M<^.CCC^LX  tercib. 


2080 

Antoine  de  la  Tour,  sei^eur  de  ChAtiilon,  accorde  à  Etienne  Gorreti 
U  pardon  des  offensée  dont  eelui-ci  s'est  rendu  coupable  à  ton  éfard. 

Aotle,  1364,  2  janvier. 

Archives  de  Valère,  Refistnim  Steph.  Gorro. 

Copia  littere  date  pacis  Ste.  Gorro  per  vimm  nobilem  dnam 
Anlh.  de  Turre. 

Nos  Antbonius  de  Tarre  miles,  dnns  Caslellionis  in  Valey- 
fio ,  notum  facimns  vniuersis  présentes  lifteras  inspectons 
qood  corn  Sipphanodus  Gorreti  burgensis  Lochie,  clericas, 
rfobis  et  nosiris  genlihus  ac  subditis  tempore  prelerito  pluries 
in  ploribas  locis  et  ploribus  modis  oiïenderit,  ex  quibos  ipsom 
odio  babehamus,  quoJ  nos,  ad  rcquisicionem  carissimomm 
nostromm  auunculorum  et  consangainei  dnorom  Goillelmi 
et  Thome  deGrandissono  militum  et  Aymonis  de  Pontevitreo, 
ipsam  Stepbanodum  de  predictis  ofTensis  et  omnibus  quibos- 
camqoe  per  ipsum  erga  nos  et  nostros  commissis  qaittamas. 
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soloimus  penitas  et  remittimos  per  présentes^  promittentes 
bona  fide  qnod  dampDom  ipsius  Slephanodi  ex  caasis  predictis 
ex  DQDC  io  antea  non  procurabimos  tacite  uel  expresse.  Man- 
dantes castellanis,  ofQciariis  etsabdilis  oostris  qaiboscamqiie, 
quatenus  îpsam  Stephanodam  et  sua  booa  qaecumqae  per  ter- 
rain nostram  ire,  redire^  morari  et  versari  permittant  et  ab 
omni  vi  et  violencia  a  qoibascamque  taentnr  modo  que  pote- 
rint  rorciori  et  in  quantum  indignacionem  nostram  Tolluerint 
euictare.  Datnm  Auguste,  cum  apposîcione  sigilli  nbstri,  die 
secunda  mensis  januarii,  anno  Dni  H<>.GGC9.LX<>.IIII». 


2081 

Inféodation  de  Talpe  de  la  ChUsereta  par  Jacquet  TaveUi,  doosel. 

Grangei,  8  janvier,  1864. 
Archives  de  la  famille  de  Torreoté,  copie  du  XV«  siècle. 

*  Nos  Jacobus  Tauelli  de  Gebennis  domicellus  et  JobanneU 
eius  vxor,  filiaqne  quondam  Jacobi  de  Aniuesio  domicelll, 
notum  facimus  quod  nos  in  solidum  concedimus  perpétue  in 
feudum  homagii  ligii  Johanni  Rutinelli  de  Ayent  clerico,  Wul- 
liermeto  eius  Tralri,  Johanni  et  Vulliermo  diclis  Arbeter  Tra- 
tribus  et  VIdriodo  Hanczon  de  Sancto  Romano  medietatem 
indiuiso  tocius  alpis  dicte  de  la  Chissereta,  sita  in  montibos 
contrate  de  Ayent,  vna  cum  medietate  cacaborum ,  pastnra- 
giorum,  nemorum,  alpigeorum,  jurisditionis,  dominii  seu 
quasi,  vsatornm  et  dreyture,  necnon  prouentuum,  appenden- 
cium  et  jurium  dicte  alpis  et  hoc  pro  sex  flor.  boni  anri  et 
justi  pouderis  nomine  intragii  et  pro  sex  sol:  redditus  annua- 
lis.  Datum  et  actum  in  Castro  meo  de  Granges,  cum  appositione 
sigilli  mei  Jacobi  quo  vsi  sumus  in  bac  parte,  die  octaua  men- 
sis januarii,  anno  Dni  MoCCC<>LXIIII<>. 
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ie«n  Kantioer  reeonnatt  tenir  an  lief  des  héritiers 
de  fon  Jean  de  Rarofne,  doniel. 

Natert,  1164,  t6  janvier. 

Arcliivet  de  Valère,  Refiftmm  Jacobi  et  Georfii  Matrienlarii  de  Araftton. 

*  Anno  Doi  M»CCCoLXolIIl%  die  XXY  meosU  janoarii,  apod 
Narres/ JohaoDes  Kuotzner  de  Kooczoaro  Hoareo  de  Hant 
confessas  est  nomioe  suo  et  heredum  qaoDdam  Pétri  fratris 
soi  tenere  in  Teodam  ab  beredibos  qnondam  Johannis  de  Ra- 
ronia  domicelli  mansam  ipsorom  sitam  apod  Knnchnero  Hosre 
sobtos  antiqoom  aqoeduclom  com  edificiis,  etc.  De  qoo  qoi- 
dem  feodo  confessas  est  debere  annoatim  X  den.  et  obolom  se- 
roiciî  coi  volgaliter  dicilor  tant  berom  dinst»  très  cbiminagia 
qoibos  folgaliler  dicitar  fssferte,  qoando  acciderint.  Testes  : 
Jobaones  de  VineiSy  Anthonius  et  Johannes  filii  qoondam  VI- 
drici  de  Raronia,  domicelli.  El  ego  Georgios  Matricolarios,  etc. 


2083 

Le  chapitre  de  Sion  est  déclaré  exempt 
de  payer  la  dlme  qai  avait  été  imposée  par  le  pape  Innocent  VI. 

Avifnon,  lS6i,  9  avril.  —  Lyon,  18SI,  1*^  octobre. 

Archives  de  Valére. 

Amaldos  miseralione  dioina  archiepiscopos  Aoiitan.,  dni 
pape  camerarios,  veo.  viro  magisiro  Aab(hcio  Radolphi  pri- 
micerio  ecclesie  Virdonen^is  apostolice)  sedis  noncioet  collec- 
tori  in  Logdan.y  Vieonen.,  Tarentasien.  et  Bisontin,  prooinciis 
▼ei  eios  sobcollectori  ^ sopplicationem  pro  parte 

•  Grand  troo  an  parchemin. 
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decani,caDODicoram  et  capitali  ac  beDeficiatoram  ecclesie  Se- 
dan. Doper  dno  noslro recepimos,  coins  ténor 

de  nerbo  ad  nerbum  seqailur  et  est  talis  :  Significant  S.  T. 

homiles  et  deuoli  oratores  vestri ecclesie  Sedan. > 

qood  dodom  rener.  in  Cbrislo  pater  dons  Gnichardns  episco- 

pns  Sedon.,  collecter  frnctnnm diocesis^  ni  di- 

cebal,  virtnle  qnarnmdam  litterarnm  per  veo.  virnm  Aobri- 

cium  Radulphi  decaoom  ecclesie   Liogooen 

Tbareotasieo.  et  Bisontin,  prooiociis  collectorem,  exconamo- 
nicacionis,  sospensionis  et  interdicti  sentencias  continentinm 

eidem  episcopo  directarnm capitnlnm  et  alios 

beoeficiatos  in  ecclesia  Sednn.  monnitnt  infra  certnm  termi- 

nnm  in  snis  litteris  appositnm  decinaas  vilimo 

felicis  recordalionis  dnom  Innocenciom  predecessorem  ?es- 
trnm  solnerent,  alioqoin  in  ipsos  et  eorom  qoemlibet  senteo- 
ciam  excommonicacionis  prorerebat  et  promolgabat ,  a  qna 
qnidem  monicione  pro  parle  dictornm  dnornm  decanî,  cano- 
nicorom  et  capitoli  ac  beneûciatorom  ecclesie  Sedon.  prefate 
extitit  ad  sedem  apostolicam  appellatom.  Verom  P.  S.  cnm 
iidem  signifîcantes  primo  propler  cioilalis  et  ecclesie  Sednn. 
spoliacionem  et  incendinm  et  deinde  propler  magnam  morta- 
lilalem  et  pestilenciam  sint  adeo  ita  depanperati ,  qoinymo 
qoasi  ad  nichilum  dedocli,  ecclesiaqoe  et  eorom  hospicia  dis- 
coperta,  qood  canonici  et  beneficiali  in  dicta  ecclesia  Sednn. 
lomina  tenere  et  se  in  ipsa  cooperire  non  possont,  eoromqne 
possessiones  incolle  rémanent,  propler  qoe  cogontor  dioinnm 
offlciom  propler  magnam  inopiam  dimiltere  et  ad  alias  eccle- 
sias  et  loca  dioersa  se  transferre  et  per  mondom  mendicare, 
homiliter  et  deoole  E.  S.  sopplicant  qoatenos  diclam  decimam 
eis  pio  compacienles  affecto  de  dono  specialis  gracie  remittere 
dignemini,  oel  eisdem  de  oportono  remédie  prooidere.  Qno 
circa  nos  contenta  in  eadem  sopplicacione  in  mentis  conside- 
racione  renolnentes,  eisdem  sopplicantibos,  si  ita  est,  pio 
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compacîentes  affecta,  Tobis  de  mandato  prefati  dni  oostri  papa 

ftiie  focis  oracnio  nobis  facto  tenore  preseociom  committimos 

et  mandamas,  qaateoas  de  potencia  et  impoteocia  illoroni 

qaaad  (qaoad)  solocionem  hoiasmodi  décime  de  qoa  in  dicta 

aopplicacione  fit  mencio,  vos  summarie  et  de  plaoo,  sipestre- 

piiQ  et  figura  iadicii,  informetis  et  qooa  per  inrormacioDem 

eandem  légitime  factam  ad  solaendam  dictam  decimam  pro 

D1I0C  et  pro  fatoro  tempore  repereritis  liquide  impotentes^  eis- 

dem  dictam  decimam  per  ipsos  debitam  remittatis  et  de  alla 

parte  pro  qoa  ipsos  potentes  ad  solaendum  repereritis,  termi- 

nom  seo  dilationem  competentem,  proot  vobis  videbitor,  nisi 

de  presenti  possint  satisfacere,  concedatis.  Et  intérim  a  sen- 

tencia  excommnnicacionis  et  aliis  processibus  qnos  et  quas 

occasione  hoiasmodi  incorremnt,  in  forma  ecclesie  consoeta 

ataoloatiset  secnm  soper  irregnlaritate»  si  qaam  intérim  coo- 

iraxerint  se  immiscendo  dioiois,  non  tamen  in  contemptom 

claiitom  sancte  matris  ecclesie,  vice  et  aoctoritate  nostra,  ymo 

verios  apostolica  dispensantes.  Soper  hiis  antem  de  mandato 

prefati  dni  nostri  pape  vioe  vocis  oracolo  facto  vobis  et  ves* 

tmm  cailibet  insolidom  concedimos  potestatem.  Datom  Âoi- 

nione,  sab  sigillo  camerariatos  nostri,  die  nona  menais  aprilis, 

anno  Dni  N^'CCC"  sexagesimo  quarto,  indicione  seconda,  pon- 

tîBcatos  sanctissimi  patris  et  dni  nostri  dni  Vrbani  diaina 

pronidencia  pape  quinli  anno  secundo. 

PnfMtnl  du  Kcau. 

^rthcmin  attaché  aa  préeèdeot  par  U  iMiide  do  teeaa. 

Vniaersis  présentes  litteras  inspecturis  Aabricos  Radnlpbi 
primicerias  ecclesie  Virdnnensis  et  canonicos  Lingonensis, 
sedis  apostolice  noncias  et  collecter  pro  caméra  apostolica  in 
Logdonen.,  Viennen.,  Bisantinen.  et  Tarantasien.  proainciis 
coostitotas,  salotem  in  Dno.  Litteras  dni  nostri  dni  camerarii 
doi  oostri  pape  reoerenter  recepimos  presentibos  aonexatas. 

wÈM.  KT  DOC.  iixm.  16 
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qaaram  virlole,  qoia  ven.  vir.  dnas  Stephanas  Galopini  cano- 
Dîcos  el  sabcollector  nosler  Laasaneo.  nobis  relulii  se  perso- 
Daliter  conlalisse  ad  ecclesiam  Sedan,  et  se  plenias  informasse 
de  coDtentis  in  diciis  litteris  et  reperissequod  decanas,  cano- 
nici,  beneficiali  et  alie  persone  ecclesie  Sedan,  non  habent 
nec  habere  possant  de  reddilibas  ipsias  ecclesie  ande  possiot 
viclam  et  veslitum  eciam  modice  sastentari,  qoin  immo  pocias 
alibi  procarare  de  qao  pauperem  vitam  dacant,  idcîrco  ipsos 
decanam,  canonicos  et  beneûciatos  ecclesie  Sedan,  presen- 
ciom  tenore  decernimas  et  declaramus  ipsos  fore  impotentes 
ad  solaendum  decimam  isla  vice  de  qaibas  in  diciis  litteris  fit 
mencio,  caias  décime  omnes  termini  sant  elapsi.  Et  si  propter 
dictam  decimam  non  solotam  iidem  decanas,  canonici  ^t  be* 
neSciati  hoiasmodi  aliqaas  excommanicacioniSy  sospeosioois 
et  interdicti  sentencias  et  se  immiscendo  diuinis,  non  tameo 
in  conlemptam  clauiam^  irregalaritatis  macolam  forsitanJo- 
carreront,  ipsos  a  dictis  sentenciis  in  forma  ecclesie  absoloi- 
mas  et  cum  eis  super  irregalaritale  baiasmodi  dispensamos. 
Datam  Lugduni,  sab  sigillé  noslro,  die  prima  mensis  octobris, 
anno  Doi  millésime  irecenlesimo  sexagesimo  qaarto. 

Per  dnom  collectorem. 

Hugo  de  Fraxino. 

Frafoient  du  sceau. 

S084 

Le  pape  Urbain  V  charge  les  évoques  de  Novare,  de  Lausanne  et  d'Aoste 

de  proléfer  le  chapitre  de  Sion  contre   ceux  qui  le  dépouillent  de  sas 

biens. 

Avifnon,  1S64,  17  mai. 

Archives  de  Valère,  B,  11. 

In  nomine  Dni»  Amen.  Nos  Petras  Fabri  ofDcialis  carie 
Sedan,  notam  facimas  vniaersis  qaod  nos  vidimas  et  de  ?erbo 
ad  verbam  legi  fecimas,  nichil  addendo,  nichil  detraheado. 
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conm  Dobis  ac  notariis  et  leslibos  infrascriptis  quasdam  lit- 
tans  aposlolicas  vera  bolla  plombea  sanctissimi  patris  et  doi 
BOttri  doi  VrbaDi  pape  qnioli,  more  Romane  curie,  com  filo 
canapis  boUalas,  non  cancellalas,  non  viciatas,  nec  in  aliqoa 
soi  parte  cormptas,  sed  sanas  et  intégras,  omniqae  vicio  et 
iospîcione  carentes,  qaarum  ténor  seqoitor  in  bec  ?erba  :  Vr- 
baoQj  episcopos,  serons  seroornm  Dei,  fenerabilibns  fratri- 
boi  Nooarieo.  et  Laosanen.  ac  Angosten.  episcopis  salntem 
et  apostolicam  beoedictionem.  Hilitaoti  ecclesie  licet  imme- 
riti,  dispooente  Dno,  présidentes ,  circa  coram  ecclesiamm 
onoiom  solercia  reddimor  indefessa  soliciti,  ot  ioita  debi- 
t«D  pastoralis  ofHcii  corom  occorramos  dispendiis  et  profec- 
tiboSy  diaina  coopérante  clemencia,  salobriter  intendamos. 
Saoa  dilectoram  filiorom  decani  et  capitoli  ecclesie  Sedon. 
coDqoestione  percepimas  qood  uonoolli  arcbiepiscopi»  épis- 
copi»  aliiqoe  ecclesiamm  prelati  et  clerici  ac  ecclesiastice  per- 
looe,  tam  religiose  qaam  secolares,  necnoo  doces,  marchio- 
nés,  comités,  barones,  nobiles,  milites  et  laici,  communia 
cioitatom,  vnioersitates  opidorom,  castrorom»  villarom  et 
alioram  locoram  et  alie  singnlares  persone  cinitatum  et  dlo- 
cesom  et  aliaram  parliomdioersaram  occaparont  et  occopari 
fecemnt  castra,  villas  et  alla  loca,  terras,  domos,  possessio- 
Des,  iara,  iarisdictiones,  necnon  froclas,  censos,  redditas  et 
prouenlas  ipsias  ecclesie  et  nonnalla  alla  bona  mobilia  et  im* 
mobilia,  spiritaaiia  et  temporalia,  ad  ipsos  decanum  et  capita- 
lum  et  ecclesiam  spectantia  el  ea  indebite  detinent  occapata, 
seo  ea  detinentibas  prestant  aoiilium.consiliam  velfaoorem; 
Donnolli  eliam  ciaitatom  el  diocesam  et  partiom  predictarom» 
qoi  nomen  Dni  in  vacoam  reclpere  non  formidant,  eisdem 
decano  et  capilolo  soper  predictls  castris»  villis  et  locis  aliis, 
terris,  domibos,  possessionibos,  ioribos  et  jonsdictiouibos, 
fmctibos,  censibns,  reddilibos  et  prooentibos  eonimdem  et 
qaiboscQDqoe  aliis  bonis  mobilibos  et  immobilibos,  spiritoa- 
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libQs  et  lemporalibQs,  et  aliis  rebos  ad  eosdem  decaoïiiii  el 
capitolnm  ac  ecclesiam  spectaoUbas  maltiplices  moleslias  et 
ioiarias  inférant  et  iactoras.  Qaare  dicti  decaoas  et  capîtolam 
nobis  hamililer  sopplicarant,  ot  cam  eisdem  reddatnr  falde 
difQcile  pro  singalis  qoerelis  ad  apostolicam  ^edem  habere 
recorsom,  prouidere  ipsis  saper  hoc  paterna  diligencîa  cnra- 
remns.  Nos  igitor  adaersas  occapatores,  detenlores»  presnmp- 
tores,  moleslatores  et  inioriatores  boiosmodi  illo  noleoles 
eisdem  decano  et  capitulo  remedio  saboenire  per  qiiod  ipso- 
rom  compescator  temerilas  et  aliis  adilos  commiltendi  similia 
precludator,  fraternilati  vestre  per  apostolica  scripla  maoda- 
mus  quatinus  vos  nel  doo  aol  vnos  vestram  per  ?08  iiel  aliom 
sea  aliosy  etiam  si  sint  extra  loca  in  qaibas  depatati  estis  con- 
seraatores  et  jodices,  prefatis  decano  et  capitalo  efflcacis  def- 
fensionis  presidio  assistentes  non  permittatis  eosdem  super 
biis  et  quiboslibet  aliis  bonis  et  joribos  ad  decanom  et  capila- 
lamac  ecclesiam  predictos  spectantibos  ab  eisdem  Qelqoibiis- 
canqae  aliis  indebite  molestari  oel  eis  granamina,  dampna  nel 
iniarias  irrogari,  factori  dictis  decano  et  capitolo,  cnm  ab  eis 
nel  procuraloribos  sais  ant  eorom  aliqno  foeritis  reqoisiti,  de 
prediclls  et  aliis  personisquibnslibet  saper  restitacione  bains* 
modi  castroram,  villaram,  terraram  et  alioram  locorom,  ja— 
risdiclionam,  iorinm  el  bonoram  immobilinm  et  mobiliam, 
reddituam  qao(rum)cunque  et  prooentoam  ac  alioram  qao^ 
ramcunqae  bonorum,  necnon  de  qaibnslibet  molestiis,  inia- 
riis  atqae  dampnis  presentibns  et  fataris,  in  illis  videlicet  qae 
iadicialem  reqairont  indaginem,  sammarie  et  de  piano,  sine 
strepitn  et  figura  iudicii,  in  aliis  vero  pront  qaaiitas  eorom 
exegerit,  iusticie  complementnm,  occopatores  sea  detentores» 
presomptores,  moleslatores  et  inioriatores  bniasmodi,  necnon 
conlradictores  qooslibetet  rebelles,  coinscanqne  dignalis,  sta- 
tas,  gradas,  ordinis  vel  condicionis  extiterint,  qnandoconqoe 
et  qaocienscanqae  expédient,  aactoritate  nostra  per  censé- 
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nm  ecclesiasticam ,  appellacione  postposita ,  compesceodOy 
imiocalo  ad  hoc,  si  opos  foerit,  aaiilio  brachii  secalaris,  dod 
obtUotibas  (am  felicis  recordationis  Bonifacii  pape  VIII  pre- 
deceasoris  noslri,  in  qoibos  caaelQr  ne  aliqnis  eitra  soam 
doitatem  et  diocesim,  nisi  in  certis  exceptis  casibos,  et  in  illis 
Titra  TDaiD  dielam  a  fine  soi  dioceais  ad  iodiciom  eaocelar, 
seo  oe  iodices  et  conseroatores  a  sede  depotati  predicla  extra 
cinitjlem  et  diocesim  in  quibas  depotati  foerint,  conlra  quos- 
CQDqoe  procedere,  sioe  alii  ne!  aliis  vices  soas  committere 
aol  aliqaos  vitra  vnam  dietam  a  fine  diocesis  eommdem  tra- 
bere  presamant,  dammodo  vitra  doas  dietas  aliqnis  anctoritate 
preseetiom  non  trahalor,  sea  qaod  de  aliis  quam  de  mani- 
fesUs  inioriis  et  violentiis  et  aliis  que  iadicialem  indaginem 
exifiint,  pénis  in  eos,  si  secos  egerint,  et  in  id  procarantes 
adiectis,  conseroatores  se  noilatenos  intromiltant,  qoam  aliis 
qQiboscbnqoe  conslitocionibos  a  predecessoribos  nostris  Ro- 
manis pontificibos,  tam  de  iodicibos  delegalis  et  conseroalo- 
ribos,  qoam  personis  ollra  certom  nomerom  ad  iodiciom  non 
vocaodis,  aot  aliis  edilis  qoe  oestre  possent  in  bac  parte  io- 
risdiccioni  aot  poteslati  eiosqoe  libero  exercicio  qoomodolibet 
oboiare,  seo  si  aliqoibos  commoniter  vel  dioisim  a  prefata  sit 
sede  indoUom  qood  excommonicari,  sospendi,  interdici  seo 
extra  vel  vitra  cerla  loca  ad  iodiciom  eoocari  non  possint,  per 
liUeras  aposiolicas  non  facientes  plenam  et  expressam  ac  de 
verbo  ad  verbom  de  indolio  hoiosmodi,  et  earom  personis  et 
lociSy  ordinibos  et  nominibos  propriis  mencionem  et  qoalibel 
alia  dicte  sedis  indolgencia  generali  vel  speciali,  coiosconqoe 
tenons  existai,  per  qoam  presentibos  non  expressam  vel  tota- 
liter  non  insertam  iorisdiccionis  explic'acio  in  bac  parte  valeat 
qoomodolibet  impediri,  et  de  qoa  coiosqoe  (olo  tenore  de 
verbo  ad  verbom  in  nostris  lilteris  habenda  sit  mencio  spe- 
cialis.  Celerom  volomos  et  apostolica  aoctoritate  decemimos 
qood  qoilibet  oestrom  proseqoi  valeat  articolom  incboatom. 
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quamois  idem  inchoans  nullo  foerit  impedimeDlo  canonico 
impeditus,  qaodqae  a  data  preseDtium  sit  aobis  et  cnilîbet 
vestrnm  in  premissis  omnibas  et  eorom  singalis  ceplis  et  oon 
ceptis  preseniibas  et  fatoris  perpetuata  potestas  et  iorisdicio 
alribQta,  at  eo  vigore,  eaque  firmitale  possitis  in  premissia 
omnibus  ceptis  et  non  ceptis  presentibas  et  fatoris  et  pro  pre- 
dictis  procedere,  ac  si  predicta  omnia  et  singala  coram  nobis 
cepta  fuissent,  et  iurisdicio  uestra  et  cuiuslibet  festram  in 
predictis  omnibas  et  singulis  per  citacionem  uel  per  modam 
alium  perpetuata  legitimum  extitisset ,  constitocione  predic- 
ta super  conseruatoribus  et  alia  qualibet  in  contrariom 
édita  non  obstante,  presentibus  post  triennium  minime  ?alita- 
ris.  Datum  Aoinione,  XVI  kl.  junii,  pontificalus  nostri  anoo 
secundo.  Huic  aulem  visioni  et  leccioni  faerunt  testes  vocati 
et  rogati,  videlicet  dnus  Johannes  de  Lulino  sacerdos  et  jaris- 
peritns,  Anthonius  dou  Sauies,  Johannes  Ballewat  et  Nycbo- 
laos  Ferrery,  notarii  publici.  In  cuius  robur  et  testimoniom 
nos  officialis  predictus  sigillum  curie  nostre  presentibas  doxi- 
mus  apponendum.  Datum  Seduni,  die  XYIII  mensis  septem- 
bris,  anno  Dni  millesimo  tercentesimo  sexagesimo  quarto. 
Et  ego  Johannes  Carsis  clericns,  etc. 


2085 

Jean  de  la  Roche  renonce  à  l'usufruit  des  biens  de  son  épouse  Agnès  de 

Morestel  en  faveur  de  Richard,  fils  de  feu  Louis  de  Vineis,  premier  mari 

de  la  dite  Agnès. 

Sion,  1864,  f  juin. 

Archives  de  la  ville  de  Sion,  Copia  litlerarum  de  Morestello,  f.  VlxxIVI  verso. 

*  Anno  Dni  M'>CCC<'  sexagesimo  quarto,  die  prima  mensis 
junii,  apud  Sedunum,  cum  Johannes  de  Rupe  domicellus  so- 
luerit  et  quittaoerit  Ricbardo  fliioquondam  Ludouici  deVineis 
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et  Agnetit  de  Horeslello,  domicello,  ▼soin  fractom  qiieai  ba- 
bebat  ÎD  boDîs  quondam  Agoelis  eias  vioris  malris  dicli  RU 
chardi  pro  certo  precio,  et  com  dicta  Agnes  in  soo  testameoto 
dederit  dicto  Johanni  terciam  partem  bonorom  sooniiii  io  ao 
ca«a  qoo  contingerel  ipsom  Ricbardom  decedere  sine  berede 
a  sQo  proprio  corpore  légitime  procreato,  bine  est  qood,  non 
obsUDte  dicta  quittacione.  dictas  Jobannes  ibi  protestâtes  fait 
de  coQsensQ  dicti  Ricbardi  et  présente  Nycholino  de  Ymafas, 
qood  dicta  donatio  contenta  in  dicto  testamento  sibi  Jobanni 
remaoeat  saloa.  Dictos  aotem  Ricbardos  soloit  penitos  et 
qoillaait  diclam  Johannem  de  omnibus  que  ab  ipso  petere 
posset.  Testes  :  Nycbolodos  de  Castellione  jarisperitos»  Rôle- 
IQS  de  Coria  maiori  domicellos,  Conteras  Fortis,  Perronetoa 
de  Terre  de  Sancto  Haoricio  Agan.  et  Johannes  Cbampaneyz 
clericiu,  etc. 

2086 

Le  conie  de  Savoie  ordonne  i  ton  cbâulain  de  Conihey 
de  payer  certainet  redevances  dues  au   chapitre  de  Sion. 

SainUMaarice,  ISSi,  S  juillet. 

Archives  de  Yalère.  M,  17S. 

Vobis  magnifico  principi  dno  Amedeo  comiti  Sabaodie  no- 
llfûcal  festrum  capilolom  Se'dun.  quod  com  fuerit  per  spa- 
ciom  LXXu  annoram  et  Yltra  in  possessione  pacifica  perci- 
piendi  LVI  sol.  Haor.  annoi  redditos,  quos  legaait  booe 
memorie  reaerendas  in  Cbristo  pater  et  dnos  dnos  Petras  de 
Orons  Dei  gracia  episcopos  Sedun.  et  dnos  Gerardus  senior 
frater  eiosdem  dni  episcopi,  decanos  Valérie,  pro  anniaersa- 
riis  sois,  dnosqoe  Petras  de  Castellione  miles,  castellanos 
Contegii,  tempore  dissensionis  inter  génies  vestras  et  Valle- 
sienses  figentes,  dictos  LVI  sol.  recoperaoit  nomine  Yestro,et 
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postmodom  castellani  vestri  Conlegii  saccessine,  iQ  qnibiu 
LYI  sol.  maior  vester  de  Brignon  teoebator  eisdem  doit  épis- 
copo  et  decano  racioDe  reram  qoas  dictas  maior  tenebit  in 
fendom  homagii  dno  episcopo  et  decano  debiti.  Item  corn  in- 
clite  recordacionis  dnas  Edoardas  cornes  Sabaodie,  patrons 
Tester,  dederit  et  legauerit  decem  sol.  grossorom  Toron, 
annni  redditas  ipsi  capitnlo  pro  anninersario  soo  et  felicis 
recordacionis  dni  Amedei  patris  eiasdem  et  ani  vestri,  de  qoi- 
bns  assigna  ni  l  eidem  capilnlo  XK  sol  Manr.  redditns  in  et 

super  tallis  de  ^ qoasquidem  tallias  predictns  maior 

recnperare  tenelor  el  predictos  XX  sol.  Manr.  soloere  capitolo 
memorato.  Iiem  corn  assignati  fuerint  XLY  soi.  Haor.  annoi 
redditas  soper  farno  Sallyonis ,  dictaqae  assignacio  invtilis 
reperta  fnerit,  et  de  mandato  vestro  et  ex  commissione  vestra 
renerendns  in  Christo  pater  dnus  Guichardus  Dei  gracia  epit- 
copus  Sedon.  assignaaerit  predictos  XLV  soi.  saper  talliis  yos- 
tris  de  Heremencia,  dictomqae  capitolam  de  predictis  qaanti- 
tatibas  quasi  per  XIIIl  annos  vel  circa  nichil  aat  modicom 
baboerit,  licet  per  litteras  quam  pinres  mandaueritis  castella- 
nis  vestris  Contegii  quod  de  predictis  satisfacerent  intègre  vna 
cnm  retentis  capitolo  memorato.  sapplicat  predictom  capito- 
lom  quatenns  veljtis  precipere  et  mandare  castellano  ?estro 
Contegii,  qui  nunc  est  et  qui  pro  tempore  faerit,  ot  de  predic- 
tis qaantitalibus  vna  cum  retentis  satisfaciat  aat  satisfleri 
faciat  capitule  predicto,  precipiendo  eciam  receptoribas  com- 
potorum  vestroram  quod  in  computis  ipsins  castellani  qoan- 
titates  predictas  sic  solutas  faciant  allocari  et  predictos  LVI 
sol.  Maur.  de  dictis  compatis  remoaeri,  ne  anime  predeces- 
sorum  vestrorum  sic  pie  decedencinm  oracionibas  et  soffragiis 
defraodentur,  quamuis  non  obstante  retentis  eorom  anniaer- 
saria  singulis  annis  fuerint  solempniter  celebrata. 

*  Trou  au  parchemin. 
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Aned^as  cornes  Sabaodie  dileclo  castellaoo  nosiro  Cootefii 
d  SallioDis  presenli  et  foloro  fel  eios  locam  taDeoti  salotem. 
SsppiieacioDeiii  recepimos  soprascripUm*,  caios  coosideralo 
teoore  tvper  prima  parte  sopplicacioDis  eioadem  tibi  expresse 
precipieodo  mandâmes  quaCeons,  si  ita  sit  ot  io  eodem  arti- 
ealo  coDtioeior,  sopplicaotes  vU  ab  iode  et  gaodere  pacîBce 
fadaiis  et  permittatis  redditibos  et  aliis  in  eodem  articolo  de- 
daratis  eo  modo  videlicet  et  forma  qoibos  ante  goerram  per 
DOS  babitam  com  illis  de  Valesio  Ylebaotur,  ?  tique  poterant  et 
debebant,  taliler  qiiod  toi  oegligeocia  fel  deffecto  sopplicaotes 
predicti  jostam  non  babeaot  ad  nos  materiam  recorreodi.  So- 
per  seconda  vero  parte  sopplicacionis  eiosdem,  qoatenos  sop* 
plicaotibas  prediciis  ab  inde  io  aotea  soloas  et  satisfacias  io- 
tegre  et  perfecte  de  legatis  io  eadem  sopplicaciooe  descriptis 
aoois  siogolis  sine  deffecto  vel  coolradicione  qoacomqoe,  sicot 
fidelicet  et  qoemadmodom  ioxta  tenorem  legatorom  claosola- 
rim  racionabiliter  obligamor.  Et  nos  ea  qoe  sic  tradideris  et 
expedieris  eisdem,  ot  sopra,  habita  ab  ipsis  com  copia  preseo- 
tiom  in  prima  solacione  littera  de  recepta  et  io  siogolis  aliis 
solociooibns  donlaiat  littera  de  recepta  in  tois  singolis  com- 
patis sioe  dessipotisqoalibetvolomos  et  precipimosalloqoari. 
Datom  io  Sanclo  Haoricio  Aganensi,  die  tercia  jolii,  anno  Dni 
millesimo  CCCLX  qoarlo. 

Redd.  lilteras  port.  J«*  Raoais. 

Per  dnom  presentibos  dnis  Goillelmo  de  Gran(disso)no, 

Homberto  bastardo  de  Sabaodia, 
Girardo  Oestres  caocellario  Sabaodie 
et  H(omber)to  Harcbiandi. 

tonbé. 


250  DOCUMENTS  BBLàTIFS  A  L'HISTOIBE  DU  TAIXAB  [1964] 


2087 

Le  comte  de  Safoie  ordonne  i  ton  châtelain  de  Conthey  et  de  Sailloa  de 

laisser  prendre  dans  cette  châtellenie  des  tuiles  pour  couvrir  Téfllae 

de  Sion. 

Saint-Maurice,  1864,  4  juillet. 

Archives  de  Valère. 

Amedeas  cornes  Sabaadie  dilecto  castellano  nostro  Gootegii 
et  Salionig  aul  eias  locnmlenenti  salatem.  Visa  sopplicacioDe 
presentibas  annexa,  tibi  precipimas  et  mandamas  goatenas 
de  taoellionibns  de  quibos  in  snpplicacione  agitor,  per  sap- 
plicantes  nel  eoram  certain  nonciam  emere  paciaris  iofra 
castellaniam  tnam,  vbi  melins  ipsis  finari  poteront»  et  de  ipsis 
quantitalem  sibi  necessariam  extrahi  castellaniam  facîas  et 
permittas  pro  coperienda  ecclesia  Sedan.,  sine  qaacnnque 
contradicione.  Datam  in  Sancto  Haaricio,  die  IIII  mensis  jolii, 
anno  Dni  M<>CCCoLXlIIIo. 

Redd.  lit.  port. 

Per  dnam  relatione  dni  Homberti  Marchiandi. 

J^  Raaais. 

2088 

Déclarations  adressées  au  châtelain  de  Conthey  et  de  Saillon  par  le  comte 

de  Savoie  au  sujet  de  plaintes  formulées  par  les  hommes  de  Vétroi  el 

de  Daillon. 

Villeneuve,  i8S4,  5  juillet. 

An.-Jos.  de  Rivas,  Opéra  hist,,  Xlll,  406,  407,  ex  archive  Contecii* 

Sapplicant  commanitas  de  Yertro  et  majoritas  de  Daillon 
principi  sao  comiti  Sabaadie,  at  infra  conlinetar. 

Yobis  dno  Sabaadie  comili 
sapplicatar  bamiliter  pro  parte  commanitatis  de  Yertro,  ma- 
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joritalis  de  Dallion,  castellanie  veslre  de  Conteys,  qood  cnin 
▼estri  offlciariî  dictas  commoDitalem  et  majorilatem  cogant 
ad  gueylandom  et  eschargQeytandamiD  bnrgo  de  Cooteys  tam 
tempore  pacis  qoam  guerre,  qoamvis  îpsi  dod  leneantar,  niai 
dontaxat  tempore  gaerre,  corn  sint  de  villagiis  circamficiDis, 
DOD  in  dicto  borgo  moreotar,  qaateoos  fobis  placeat  dictis 
topplicaotibos  de  remedio  providere  condecenti,  maDdaodo 
dicto  vestro  castellano  ot  dictoa  sopplicantes  ad  exchargaey- 
Uodam  io  dicto  bargo  non  cogat,  oisi  tempore  gaerre,  sicot 
coDsaetom  est  ab  anliqao. 

Item  qood  corn  clientes  et  valleti  seo  familiares  castellani 
festri  dicti  loci  pignorant  dictos  sopplicantes  vel  aliqoem  ex 
eUdem,  folont  habere  et  eiigool  sex  deo.,  salvo  ploris,  io 
dicta  pigooratione,  dato  qaod  non  ait  consuetom  eU  pro  pigoo- 
ratione  nisi  onom  deo.  vel  doos,  qoatenas  amore  Dei  eisdem 
proTideatar  de  remedio  opportono,  ordinaodo,  si  placet,  et 
dicto  castellano  vestro  mandando,  ne  dictis  familiaribas  sois 
ex  hinc  permittat,  nisi  nt  ab  antiqoo  est  consaetom. 

Item  quod  com  yos  dictis  sapplicantibos  dederitis  in  frao* 
chesia  et  in  sais  franchesiis  a  fobis  eisdem  concessis  conti- 
neator,  ne  contra  eos  fiât  inqoisitio,  nisi  ad  partis  denontia- 
tionem,  nanc  vero  veslri  officiarii  contra  eos  inqoisitionem 
faciant  ex  officio  curie  sine  partis  denontiatione,  suas  frao- 
chesias  non  servando  sed  ronpendo,  qoateniis  vobis  placeat 
castellano  veslro  dare  in  mandatis  ne  contra  dictos  soppli- 
cantes inqaisiiionem  faciant,  nisi  ad  denontiationem  partis, 
sed  franchesias  eoram  obsenreot  per  modom  et  formam  qni- 
bas  concessistis  eisdem. 

Item  qaod  com  veslri  officiarii  dicti  loci  et  commonitas 
eJQsdem  loci  ponere  debeant  ab  antiqoo  foresterios  io  nemore 
dicti  loci  sea  castellanie  qui  costodiebant  nemora,  et  qoaodo 
abietem  io  dicto  nemore  infeniebant  scindentes  vel  portantes 
infra  dictos  limites,  ipsom  accosabant  et  non  aliter  ;  oonc  vero 
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dictos  snpplicaDtes  vexant  iodebile  ratione  dicti  nemoris,  dato 
qnod  ipsos  dod  inveniant  io  diclo  oemore  vel  iDfra  limiles 
aotedictos  et  ipsos  jarare  faciunt  si  quem  in  dicto  nemore  fi- 
derint,  qoatenas  amore  Dei  vobis  placeat  eisdem  de  remedio 
providere  opportono,  qoaliter  dictos  sopplicantes,  si  videbi- 
tar,  Don  vexent. 

Item  supplicatar  humiliter  et  dévote  pro  parte  commani- 
tatis  de  Yertro  et  majoritatis  de  DailloD,  castellanie  vestre  de 
Copleys,  qaod  vobis  placeat  dare  castellaQo  vestro  dicti  loci 
in  mandatis  ol  a  dictis  supplicantibus  recipiat  indilaie  sine 
aliqua  contradictione  duodecim  den.  qaos  debent,  qiiando 
veodont  vel  emant  pro  laudibos  et  vendis,  pro  .ibra. 

Item  sopplicant  ipsi  sapplicantes  qnod  corn  castellanns  Cod- 
legii  ipsos  compellat  et  compeilere  conetor  ad  bastiandom 
maros  et  bastimenta,  minime  jore  compellnntor,  maxime  cdid 
circa  hoc  ipsi  supplicantes  osqae  nanc  nnnqnam  foerint  com- 
palsi  vel  alias  reqaisiti,  quatenns  dominationi  vestre  placeat 
super  hoc  de  remedio  providere  opportune^  qoaliter  qnod  ad 
hoc  ad  qnod  nunqoam  soliti  foerant  facere,  nanc  et  indebite 
compellantnr. 

Ilem  qnod  plares  nobiles  et  persone  ecclesiaslice  infra  die- 
tam  castellaniam  eoram  facoltates  habentes  renoant  et  récu- 
sent in  fortiQcationibas  et  rep^rationibos  factis  et  tiendis  pro 
necessilatibas  loci  Contegii,  ipsamqne  fortalitiam  non  habeant 
in  quo  possint  se  vel  bona  sua  reduci,  si  nécessitas  emineat, 
quatenns  vobis  placeat  ipsos  taies  nobiles  et  personas  eccle- 
siasticas  compelli  jubere  ad  contribuendum  in  fortificatio- 
nibus  loci  predicti  Contegii,  potissimum  cum  sine  ipsarum 
personarum  auxilio  dictus  locus  Contegii  fortificari  non  posstt. 

Amedeus  comes  Sabaudie  dilecto  castellano  nostro  Contegii 
et  Sallionis  presenti  et  futuro  vel  ejus  locumtenenti  salotem. 
Sopplicacionem  recepimus  biis  annexam,  cujus  considerato 
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tenore,  super  prima  parle  snpplicationis  ejQsdein  tibi  preci- 
pimos  et  maDdamos  qaatenos  sappUcantes,  nisi  tibi  casas  oc- 
correns  ?el  sopervenleos  aat  alia  nécessitas  emineat  vel  aliter 
tibi  expedire  fideator  propter  que  necessariom  taerit  goeytiim 
bcere,  gueytare  aat  eschargaeytiare  abinde  nallateoas  cober* 
ceas  Tel  compellas,  nec  eos  sapplicantes  compelli  aliqoaliter 
paciaris. 

Saper  secaoda  vero  parte  dicte  sapplicationis  intramafy  si 
coDteota  in  ea  feritate  nitantor,  qoo  circa  tamen  expresse 
mandatom  conslet,  a  sopplicantibas  ratione  eoram  de  qoibos 
m  ea  fit  mentio,  nicbil  exigi  ?el  recaperari  aliqoaliter  paciaris, 
nec  ipsos  ad  ea  solvenda  aliqaaliter  coberceas  ?el  compellas, 
proot  et  secandam  modom  solitam  et  alias  asitatom. 

Soper  tertio  vero  membro  sapplicationis  ejosdem  tibi  man- 
damas  qaatenas  contra  sapplicantes  nec  inqoiri  permiltas 
contra  tenorem  et  formam  franchesiaram  saaram  per  nos 
concessaram  vel  conOrmatarum,  sed  ipsos  dictis  eoram  fran- 
cbesiis  oti  et  gaodere  paciflce  facias  et  permittas  sine  contra- 
dictione  qoacomqae. 

Soper  qaario  vero  membro  sopplicationis  ejosdem  tibi  man- 
dâmes sapplicantes  ad  ea  vel  propter  ea  de  qoibos  in  eodem 
fil  mentio,  non  compellas  vel  molestes  vel  molestari  permit- 
tas,  nisi  secondom  qood  solilom  est  et  alias  in  talibos  asitatom. 

Soper  qoinlo  vero  dicte  sopplicationis  articolotibicastellano 
mandamos  qoatenos  a  sopplicanlibos,  com  casos  hoiosmodi 
evenerint,  exigas  et  recipias  illod  qood  ratione  in  eodem  arti- 
colo  declarato  debere  potoerint,  nec  ipsos  ad  majora  solvenda 
compellas  aliqoaliter  vel  molestes. 

Soper  sexto  vero  dicte  sopplicationis  articolo  facias  secon- 
dom occorrentia.  proot  tibi  videbilor  expedire. 

Soper  septimo  vero  dicte  sopplicationis  membro  tibi  preci- 
piendo  mandamos  qoatenos  omnes,  oniversos  et  singolos  bo- 
mines  et  personas  qoi  se  et  bona  soa  io  loco  et  Castro  nostro 
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Contegii  caasa  Decessitatis  reducerinl^compellaset  coberceas, 

modo  qno  poteris  forliori,  ad  coDtribaendum  joita  possibili- 

tatem  facoltalam  suarum  io  fortiflcalionibas  et  reparatioDibos 

loci  Dostri  Contegii,  iusta  tameo  et  legali  taiatiooe  précédente. 

Datam  îd  VillanoYa  Chillionis,  die  Y  jalii,  anno  Doi  mîlle- 

8ÎID0  CCC<^  sexagesimo  quarto. 

Johannes  GerYais  secret. 

Per  dnum  relatione  dni  Girardi  dEstres  caDceilarii. 

Redd.  litt.  portitori. 


3089 

Inventaire  des  ornemenU,  livres  et  ustensilas  des  éflises  de  Sion 
et  de  Valëre  et  des  armes  da  châteaa  de  Valère. 

18S4. 

Archives  de  Valère,  Liber  11  ministraliœ,  f.  CIVIin. 

Addo  Dni  M<».CCC<>.LXini<».  Secnntar  monimenta  et  oroa- 
menta  ecclesiarum  tam  saperions  qaaoi  inferioris  existencia, 
tam  in  pannis  aureis  et  aliis  qaam  capis,  iofulis,  tonicis  sea 
aliis  ornamentis  ad  allaria  dictarnm  ecclesiaram  spectancja 
quibusconque,  oec  non  libroram  quoramcanqae  et  reliquia- 
rom  in  ipsis  ecclesiis  existenciam,  etiam  arnesiorum  in  cas- 
tre Valérie  ven.  capiloli  Sedan,  reperlorom  in  caméra  in  qoa 
soiitom  est  tenere  dicta  arnesia  ad  opos  capitali  predicli,  item 
▼asalamenta  pyastri  sioe  stanni  existentes  refectorioram  ec- 
clesie  Sedan.,  saper  qoibas  omnibus  etsingalis  facta  foit  visio 
et  repertoriam  clare  per  ven.  viros  dnos  Ardicinam  de  Bra- 
satis  sacristam  ecclesie  Sedan.,  Gaillelmam  Guyon  cantorem 
dicte  ecclesie  et  Henricam  de  Blanquis  canonicom  Sedan., 
présente  me  Willermodo  de  Planis  clerico,  notario  poblico, 
cancellarioqoe  ecclesie  béate  Marie  Sedan.,  per  modom  infe- 
rias  declaratom. 


[i$6i]  OUICRARD  TàYHXI  255 

'  Et  primo  snper  et  de  illis  que  sont  et  spectant  ad  ecclesiam 
saperiorem  Valérie,  vt  seqoilar,  fidelicet  primo  in  arca  ca- 
drata  eiisteote  aote  altare  B.  Nicbolay  iofula  que  fait  dni  epia- 
oopi  de  Tarre.  Item  capa  aorea  dni  sacriste.  Item  capa  qaam 
portât  ille  qoi  portât  crocem  ad  processionem.  Item  due  cape 
Tîride.  Ilem  dae  cape  robee  dyacoDorom.  Item  doe  cape  albe. 
Item  dae  alie  cape  sabdiaconoram.  Item  très  cape  ponesses, 
qoaram  dae  saot  pro  chorislis,  tercia  est  pro  cantore.  Item 
dae  cape  pro  ebdomadariis  ad  daodam  inceosam,  ?oa  pro 
solempoibas  festis,  alia  pro  aliis  festis  minas  solempiiibos. 
Item  très  corone  regam.  Item  vna  miira  pro  ley  vestat.  Post- 
modom  seqoitor  ornameotam  altaris  maioris  predicte  eccle- 
sie.  Primo  qoinqae  paramenta  aurea,  videlicet  parameotom 
folioram,  paramenlam  B.  Marie,  paramentam  cam  aatbos, 
paramentam  raciaram  sioe  deys  races,  paramentam  ecclesie 
ioferioris  aoreum  cam  leopardis,  tameo  non  débet  istad  para- 
mentam hic  coDtineri,  sed  in  repertorio  reram  ecclesie  infe- 
rioris,  qaod  inferias  est.  Item  vnom  aliad  paramentam.  Item 
II  albe  cum  paramentis  aareis,  qaaram  ?na  est  inferias  in  ec- 
clesia.  Item  dae  cortines,  dae  castodes.  Item  vna  mapa  ad 
teoendom  patenam.  Item  ?num  paruam  paramentam  saper 
qao  tenentar  reliquie.  Item  11  frontella,  ?nam  de  perlyes,  aliad 
de  sirico.  Item  cartina  qae  ponitar  in  medio  chori  in  XL"^. 
Item  fna  pala  qae  ponitar  in  magno  altari  in  sancia  die  veno- 
ns. Item  alia  qaando  portator  corpas  sancti  Theodoli.  Item 
infola,  tonica,  dramatica  aaree.  Item  vna  stola  aarea.  Item 
très  manipali.  Item  vnas  cingulas  de  sirico.  Item  vnas  amie- 
tos  paratos  ornamenlo  aareo.  Item  infola,  tonica,  dramatica, 
saragines  aori.  Item  infala,  tonica,  dramatica  rabee,  qaando 
dni  tenent  cboram.  Item  infala,  tonica,  dramatica,  albe  pro 
festis  B.  Marie.  Infula,  tonica,  dramatica  rabee  pro  festis  da- 
plicibus.  Item  infala,  tonica,  dramatica  indes.  Item  très  stole 
de  serico  parate  cam  aaro.  Item  YIII  manipali  eiasdemoperis. 
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Item  H  cape  pro  capeUanis.  Item  II  robee  pro  sernitoribos. 
Item  II  rubee  pro  pueris.  Item  v^a  pro  torribalo.  Item  para- 
menta  pro  II  albis.  Item  mapa  de  letrino  cfaori.  Item  II  calices. 
Item  cacabus  olei.  Item  tarribalus  aareas.  Item  naQîcala  lo- 
tonis.  Item  pro  festis  solempuibos  pro  dyaconis  et  snbdiaco- 
nis  due  alie  albe  cum  paramento  de  serico.  Item  pro  festis 
solempnibus  tripodii  III  albe  cam  paramento  de  serico.  Item 
pro  festis  doplicibos  II  albe.  Item  II  amicti  parali  de  serico. 
Item  I  amictos  delaceratas,  qui  poDitar  cotidie.  Item  III  stole. 
Item  VU  maolpolos  et  vnum  maDipolnm  colidianom  de  serico. 
Ilem  saper  altari  magno  primo  de  ante  dictom  altare  I  pannos 
dictas  de  Chalon.  Item  de  saper  et  rétro  II  alii  paaai.  Item 
y  pales  linee.  Item  II  caslodes.  Item  I  laoabo  datam  per  doom 
Henricom.  Item  II  corporalia.  Item  II  cartiaas  sioe  aie  albe. 
Item  vnum  aoreale.  Item  vnam  cracem  aoream  cam  bacolo. 

Item  ly  paox.  Item  Y  eu parale  de  serico.  Item  corcitra 

parala  de  ceodal  albo  pro  sede  dyaconoram.  Item  II  caslo- 
des linee  operate  de  serico  date  per  dnam  Henricam.  Item 
Tnam  owim  de  estraco.  Item  tnam  candelabram  capri. 

Secunlar  qae  reperla  sont  i'n  capella  B.  Katherine.  Primo 
ymago  B.  Marie  argentea  cum  flore  lilii  de  capro  et  cum  fùo 
volet  in  capite.  Item  ymago  B.  Theodoli,  vbi  est  capad  ipsias. 
Item  cassa  deaurala  data  per  episcopora  Philippum  in  qaa  est 
corpus  B.  Theodoli.  Item  magna  cassa  in  qua  est  infula  B. 
Theoduli  com  aliquibus  minutis  ossibus  dicti  B.  Theodoli. 
Item  brachium  B.  Ygonis  argenteum.  Item  cassa  dni  Guidonis 
de  Montagnye,  in  qua  sunt  plores  reliquie,  maxime  B.  Kathe- 
rine. Ilem  cassa  infra  dictam  cassam  in  qua  sunt  plures  reli- 
quie.  Item  cassa  marlirom.  Ilem  due  alie  casse.  Item  testes 
munitus  lapidibus  preciosis  ;  aliqua  membra  deficiunt  in  ipso 
testu,  inquiralur  quid  deuenernnt.  Item  vnus  pannas  deao- 
ratus  desnper.  Item  II  auricalia  de  sirico,  quorum  vnum  dédit 
dnus  Henricus.  Item  I  crox  super  argenteata.  Item  vas  loibo- 
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m  soperargenleaiom,  io  qoo  ponilor  Corpus  Dni.  llem  IIII 
plalelli  argeniei  legaii  par  dDum  Girardam  deeanoni  Valérie. 
Ilafli  foa  pala  magna  de  serico  deaorala  a  qaolibei  capite. 
Uam  ma  borsa  pro  corporalibss  deaorala.  Item  qoedam  alia 
bvia  de  cendal,  io  qoa  alia  borsa  et  pala  reponootor,  date 
per  doom  Henricom.  Item  io  allari  B.  Katerine  III  paDoi.  Item 
n  eorporalia.  Item  IIII  pales  lioee,  II  coslodes.  hem  foa  cor- 
liBa  ad  coopeneodom  reliqoiariam  io  XL"*.  Item  arca  sigilli. 
ItMi  qoedam  alia  arca  coins  claoem  )iabet  dnos  Hnmbertns 
de  Bossonens.  Item  III  candelaria,  II  staonea,  I  metallL  Item 
I  pâma  campana. 

Secontnr  libri.  Primo  missale  magni  altaris.  Item  II  alii  libri 
Bissales.  Item  liber  ewangeliorom  et  eptstolarom.  Item  lied- 
lactoria  antiqna.  Item  liber  regnie.  Item  liber  ordinarini  (T). 
Item  III  libri  capitniares.  Item  III  libri  prosayci.  Item  fnom 
proeesêionarinm.  Item  III  libri  gradoales.  Item  in  cboro 
doilro  I  antiphonarinm  in  doobos  folominibys.  Item  in  cboro 
sioistro  I  antiphonariam  oooom  in  ?  no  volnmine.  Item  II  libri 
totipbonarii  antiqoi.  Item  III  libri  saoteyris,  II  nooi,  fnos 
ntiqoos.  Item  quidam  liber  storialis.  Item  liber  Borcardos. 
Item  qoidam  alios  liber  compilatos  soper  sermonibns.  Item 
qoidam  liber  de  ypocalisi.  Item  qoidam  liber  soper  eiposi- 
liooe  ewangeliorom  anciens  vna  corn  qoalerno  nooo  loqoeole 
de  sinodis.  Item  liber  Hogocii  com  catbena  ferrea.  Item 
qooddam  missale  aniicom  ?alde.  Item  liber  obiios  in  triboa 
qsalemis.  Item  bîblioteca  in  iribos  volominibos.  Item  liber 
eipmictonis  de  rita  sanctorom.  Item  liber  eiposiiionom  ewan- 
geliorom vna  com  precedenti.  Item  liber  passionarios.  Item 
liber  moraliom  B.  Gregorii.  Item  qoidam  alios  liber  B.  Gre- 
gorii  falde  aniicos.  Item  liber  prophetarom  antiqoos. 

Seqoitor  mooimen  arnesiorom.  Primo  L«  baliste  tam  com 
lor  qoam  com  doobos  pedibos  et  I  pede,  fidelicet  com  fno 
pede.  Item  X  lorice.  llem  XVIII  cros.  Item  II  esclos,  I  ma- 
iT  ftoc.  uini.  17 
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goam  et  I  paraam.  Ilem  I  barbaa.  Item  XXX  capellos  ferri. 
Item  ?nam  capellîDam  ferream.  Item  III  pancys  et  IX  scoli. 
Item  I  gorgeria.  Item  plara  cadrella  et  alia  ornamenta  ferrea. 

Seqaitor  vasala  refectorii.  Primo  XIII  platelli.  Item  III  mt- 
gni  et  X  alii.  Item  XXXII  scatelle.  Item  XXXVII  catiai.  Item 
habet  dnas  Ja.  de  Chesaaz  I  platel  et  I  catinum,  I  baiccea, 
vnam  magDam  lagaeuam  pro  aqoa.  Item  VI  ydrie.  Item  I  man- 
tile,  I  trenchiflla.  Item  IX  catini  fuste.  Item  cyphos  faste  III* 

Item  sont  in  ecclesia  Valérie  II  sedes  ferri.  Iiem  JohaoDes 
de  Ani?isio  I  daodeoam  tam  catinoram  qaam  scotellamm. 
Item  habet  de  vasala  III  magne  lagene.  Item  I  magna  olla  re- 
fectorii, que  fuit  magistri  Martini,  qae  est  in  domo  dni  decani. 
Item  débet  esse  in  domo  dni  decani  qaedam  alia  magoa  olla 
qaam  dédit  diius  Johaones  de  Drona  et  bene  erat  post  obitom 
ipsias  dni  Johannis. 

Secantar  ornamenta  ecclesie  inferioris.  Primo  I  overs  de 
estrayz,  quod  habet  dnas  Jacobas  de  Bona.  Item  in  magno  al« 

tari  sont  III panni,  qaoram  ?nam  fait  factam  de  qoa- 

dam  capa  Valérie.  Item  llll  pales.  Il  castodes.  Item  II  craces 
argentée.  Item  reliqaie  :  primo  brachiam  B.  Theodoli.  Item 
ly  potet.  Item  II  casse  eboris.  Item  ly  beraclo.  Item  ly  bande- 
reta  cam  sede  de  qaodam  candelario  capri.  Item  qaedam  crax 
lotonis  deaarata.  Item  eqaas  lotoni  ad  tenendom  aqaam.  Item 
Il  calices  cum  palenis  argentei,  quoram  ynom  est  deauratom. 
Item  III  corporalia.  Item  I  mapa  ad  tenendum  patenam.  Item 
larribulum  argenleum.  Item  II  vinagerie  argentée,  vna  sine 
caverclo.  Item  I  pissis  sine  bascia  eboris.  Item  II  vinagierie 
stanni.  Item  1  alba  paray.  Item  scala  paradisi.  Item  III  albes. 
Item  pro  cotidie  I  infula  et  III  toniques  janes.  Item  ala  pro  al- 
tari.  Item  infula  cum  II  tonicis  de  sanncindo.  Item  I  infala 
de  sannct  viridi.  Item  infala  ieyi  races.  Item  I  tonica  barbe- 
rachy.  Item  I  tonica  nigra  delacerata.  Item  I  tonica  delacerata 
inda.  Item  1111  stole  de  cendal.  Item  fnos  manipulas.  Item 
pro  cotidie  III  stole  et  III  manipuli.  Item  IIII  amicti.  Item 
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Il  cape  albe.  hem  capa  dejs  races.  Item  I  capa  blouy.  Item 
capa  pro  diebos  domiDicis.  Item  alie  cape  pro  lance  seyr.  Item 
n  alie  cape  tote  dllacerate  pro  pioers.  Item  YDom  paDoum 
avevffl  qood  contioetar  io  oroamento  Valérie.  Item  panous 
daceodal  Diger.  Item  paoDQs  de  capa.  Item  alios  factas  de 
II  capia  Valérie.  Item  II  sarges.  Item  qoedam  sedes  ferri  con- 
tioetar soperius.  Item  in  S.  Hychaelis  III  pales,  qaaram  fna 
eti  io  panno  aoreo.  Item  II  costodes.  Item  II  alie  castodes 
pro  magDO  altari,  qoas  dédit  Jo.  Magy.  Item  I  mapa  pro  le* 
irioo.  Item  I  costody  oroata  de  serico  et  aoro.  Item  III  alie 
OMlodes  vitra  soprascriptas.  Item  ly  coqoilly  ad  reponendom 
aal.  Item  quidam  cadelinins  de  lotoin.  Item  I  cosin  pro  altari. 
IleB  I  misale.Item  I  liber  ewangeliorom.  Item  I  liber  eptsto- 
larim*  Item  liber  ordinarios.  Item  liber  obitos.  Item  III  libri 
gradsales.  Item  parons  gradoalis.  Item  IIII  libri  processio- 
Mrii*  Ilem  I  liber  prosaram  et  ignoram.  Item  II  libri  capito- 
larii.  Item  fnos  liber  antiphooarios.  Item  II  snvteyrs.  Item 
0  aotipbonarii  in  IIII  voluminibos.  Item  ly  lumbardica.  Item 
iy  pasiiooario.  Item  Gregorins.  Item  Beda.  Item  Aymo.  Item 
biblioteca  fêtera.  Item  IlII'^'Tolomina  bibliotece.  Item  bacinus 
ad  recipiendnm  oblaliones.  Item  qoedam  paroa  campana.  Item 
foratora  cniosdam  aorealis  paroi  valoris. 

Seqoitor  iooentoriom  registrorom.  Et  primo  registroram 
de  parrochia  de  Narres,  Simplono,  Horgia  et  a  Norgia  sope- 
nos  sont  XVI  volumina  et  thos  quaternos.  Item  de  parrochia 
de  Vespia  et  de  Rarognia  qoinqoe  folomina  et  vnom  qoater- 
nom  per  folia.  hem  apud  Lencam  X  folomina.  Item  Anioi- 
sîam,  Vercorens  et  Chaler  III  folomina  et  fnum  per  folia. 
Item  de  Laqoes,  de  contracta  de  Sirro  IIII^  volnmina  et  I  per 
tolia.  Item  apod  Lenz,  Granges  et  Grona  IIII  folomina  et  foom 
per  folia.  Item  apud  Sanclom  Germanom,  Grimissoa  et  AyenI 
V  folomina  et  fnom  per  folia.  hem  apod  Heraens,  Nai  et 
Xagy  V  folomina  et  fnom  per  folia.  hem  apod  Sedonom 
XI  folomina.  Item  habet  foom  folomeo  Bartholomeos  hospi* 
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talarias  S.  JohaoDis  Sedon.  Hem  apud  Oiamosson  et  Ardum 
un  Tolamioa  et  et  Toom  per  folia.  Item  apod  Vex  et  Neyoda 
nil  Tolomina  et  Toom  per  folia.  Item  apad  Martigniaciim  TI 
Tolamina  et  I  per  folia.  Item  tam  de  Sedaoo  qoam  de  diaersis 
parrochiis  V  volumioa  et  ?Dam  miitom  aine  aaaeribaa  aiae 
estâtes.  liem  est  quidam  liber  responsorom  et  de  Venite  ra- 
beos  in  choro  ecclesiè  Valérie. 

Item  secaotor  aliqoe  arche  qoe  dod  erant  \u  iofentario  po- 
site.  Primo  circa  magnom  altare  a  parte  destra  I  arca»  in  q«a 
sont  plares  libri  ;  dicitnr  qood  habet  clauem  dnns  Ja.  de  Qie- 
sanz;  tamen  inquirator  qnis  habet.  Item  ab  alia  parte  sinistra 
I  arca,  vbi  ponantnr  calix  et  ydrie  et  qnedam  alia  ad  oma- 
mentom  altaris  spectancia.  Item  soblns  campanile  est  I  arca, 
de  qua  habet  clanem  li  Viaco  yicematricalarias.  Item  in  naai 
ecclesiè  est  prima  de  iaxta  altare  S.  Andrée  a  parte  sinistra 
I  magna  arca,  in  qua  sont  claues  qoas  habet  procnrator  aniaer- 
sariorom.  Item  alia  arca  est  coram  dicto  altare  prope  pilare, 
cnivs  clanem  habet  dnns  Henricns.  Item  in  dicta  nani  ibidem 
est  alia  rétro  dictnm  pilare,  cnios  clanem  habet  dnns  Ardict- 
nns  de  Brnsatis,  sacrista  ecclesiè  Sedun. 
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Taxatio  decimaruoi  papalium  lam  mente  episcopalis  quam  capituii 
ac  etiatn  omnium  beneficionim  toliut  diocetis  SedunensU. 

(Vers  «864*.) 

é 

Archives  de  Valère,  Liber  Il««  Ministralin  f.  CI VI  veno  et  teq. 

Mensa  episcopalis  débet  pro  qnalibet  décima    XL  Ib. 
Capitninm  in  commnni  XVI  Ib. 

D.  Decanns  Valérie  pro  decanatn  IIII  Ib. 

'  Cette  taxe  n*ett  pas  datée;  dans  le  Liber  minUtralÙB,  elle  ae  trouve 
immédiatement  avant  l'inventaire  précédent  de  1864.  ffous  pouvons  ea 
ivadure  qu'elle  était  en  vigueur  à  cette  époque. 
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pro  prebenda  ma 
D-  Deeanas  Sedan,  pro  decaoato 

pro  prebeoda  saa 
Sacrista  pro  lacrislaDia 

pro  prebenda  saa 
GaDtor  pro  cantorîa 

pro  (irebenda  saa 
frebenda  de  Laqoes  com  canonia  aouexa 
frebeoda  de  Sirro  cam  canooia  annexa 
Prebenda  de  Glafioe;  cam  canonia  annexa 
Frebenda  de  Cornera 

^ncla  CrisUna 

laGasy 

Pallier 


Caooni 


Castro  nofo 

Lenlina 

Clavo 

Sarteria 

Lostallier 

Neyoda. 

Conlegio 

Nax 

Magy 

Vex 

Bramosio 

Noiignon 

BrignoD 
de  Naragnyna 
Sirata 
Rarognya 
Croseto 
Conlegio 
qoam  tenet  dnns  Jo.  de  Bnu(aUs) 


XI  8. 

VII  ib. 
Ils. 
XXUII  8. 

XI  8. 

XXUII  8. 
XI 8. 
XXI 8. 
XXIII  8. 
XXIII  8. 
XI 
XI 


XII 


8. 


VI 


IlUa. 


ses 
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Somma  est  LXXXVII  Ib.  XIX  s.  tangeotia  solam  ad  mensam 

episcopalem  et  ad  capitulam. 

Secuntur  altaria  Valérie 

Altare  de  Corpore  Christi  XXniI  s. 

»      S'<  Nichoiay  YIII 8. 

»      a^  Michaelis  » 

]»      S^i  Johanois  » 

»      S'*  Marie  Hagdalene  > 

Secuntur  curait  in  decanaiu  superiori. 


Cura  tas  de  Conches 

Vicarios  eias 

Caratus  de  AragnoD 

Vicarias  eios 

Coralos  de  Horgy 

Vicarios  eios 

Coralos  de  Narres 

Vicarios  eios 

Coralos  de  Simplono 

Coralos  de  Vespia 

Vicarios  eios 

Coralos  de  Chooson 
»        Pralobornoz 
2>        Rarooya 

Vicarios  eios 

Prior  de  Caslilione 

Coralos  de  Liehc 
»       Leoca 


XL  8. 
XIIII  s. 
LX  s. 
XVI  s. 
XXXX  8. 

X  8. 

VIII  Ib. 
XXVIII  s. 

X  8. 

V  Ib.  XVI  s. 
XXVIIl  s. 
XXIIII  s. 
X  s. 
XL  s. 
XVI  s. 
XXVI  s. 
Vils. 
III  ib. 


>       Laqoes,  olim  appellala  de  Gironda  XL  s. 

7>       de  Villa  X  s. 

Prior  de  Gironda  XXV  s. 

Coralos  de  Granges  XXVIIl  s. 

Prior  de  Granges  XVIII  s. 

>    de  Leoz  XXX  s. 
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Prior  de  Ayent 

XXVI  8. 

CunliM  de  Ayent 

X  8. 

> 

Saocti  Leooardi 

1X8. 

1 

de  Grimisaa 

Xa. 

» 

de  AoiQisio 

XL  8. 

Capella  de  Aniaisio 

Xa 

Caralos  de  Vercorens 

VIII  8. 

» 

Chaler 

Xa. 

3 

Grooa 

XVIII  a. 

» 

Bramosio 

VIII  8. 

> 

Nai 

XX  a. 

» 

Magi 

Xa. 

> 

Heroens 

XXXXa. 

> 

Vei 

XXX  8. 

i68 


Somma  in  decanain  saperiori  cum  altariboa  ecclesie  Valaris 
eat  L  Ib.  XIII  s. 

SecoDiar  aliaria  io  ecclesia  ioferiori. 


Altare  magoam  B.  Theodoli 

XIIII  8. 

»     paroom  sob  predicio  altari 

Va. 

»     B.  Johaoois  Bapt. 

Xa. 

»     Johaouia  ewangelisle 

XIls. 

DoQs  Willermas  de  Leoca  associatoa  eai  io 

eodem  aiti 

Alure  S"*  Cracis  nichil  quia  dod  aaceodit 

>      B.  Siloestri 

VIII  8. 

>      B.  Nicholai 

IX  8. 

»     B.  Jacobi 

XII  8. 

»     S'*  Johannis  ewaDg. 

nichil. 

»     B.  Barlholomei 

Vils. 

»     Peiri  el  Pauli,  corn  II  aeroitoribas 

VIII  8. 

Capella  S'*  Paul! 

Xs. 

Alure  S*"  SlephaDi 

Xs. 

»     S^  Aolhonii. 

Mathcolarioa 

XUs. 
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Sicuntur  curati  de  decanatu  inferiari. 


Coratas  Sedooi 

XX  s. 

]»      Saocti  Germani 

XXV  s. 

:»      de  CoDtez 

XXX  s. 

Yicarius  ei08 

IIII  s. 

Curatus  de  Vertro. 

XV  s. 

]»       Ardaoo 

XXXX  s. 

Prior  de  Clagea 

XL  s. 

Caratoa  de  LeylroD 

XX  s. 

»       SalloD 

XVIII  8. 

>       Folie 

XXVI  s. 

:»        Neynda 

XL  s. 

»       Rîdda 

XX  s. 

>       SassoD 

VIII  8. 

Prior  de  Marlignier 

LX  8. 

Caratus  de  SaDcto  Braocherio 

XX  8. 

>       Vriodio 

X  s. 

>       Bagnes 

XXX  s. 

Capella  de  Bagnes 

VIII  8. 

Caratas  de  Orseres 

XXV  S. 

:»        Lides 

XV  s. 

Prior  de  Bargo  Hontisioais 

XX  s. 

Sacrista  Sedan,  pro  pertooaHi  do  lotermontes  IIII  s. 

Caratus  de  Saraans 

Vs. 

»       Sancto  Haaricio 

XV  s. 

Abbas  Sancii  Naoricii 

XXXVI  Ib. 

Caratos  de  Chaez 

X  s. 

]»       Tribus  Torreniibas 

X  s. 

»       Iliiex 

XVI  s. 

>       Massoagie 

nichil 

9        Colamberio 

XX  s. 

j»       Mura 

X  s. 

>       Viona 

Vs. 

»       Worie 

Xs. 

1                                       GUIGHAIID  TAVBLU 

de  Portos  Vallesii 

XX  s. 

n$  de  Chessey 

X  s. 

3       Noviila 

X  s. 

t  domas  de  Alio 

XX  s. 

os  de  Alio 

XXIIU  s. 

»       Ormont 

X  s. 

»r  domos  de  Olono 

XL  s. 

os  de  OloDo 

XII  s. 

t       Bez 

Ls. 

»       Belmoot 

Xs. 

la  de  Crions 

Vis. 

Ba  ÎD  decanaio  inferiori  com  altaribos  ecdesie  ioferioris 
LXXXII  Ib.  VIII  s. 

Bma  sommaram  tocios  diocesis  Sedoneosis  est  U*'  XXI  Ib. 
oalibet  intégra  décima. 
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lot  doiDut  capituli  Sedan.,  provt  in  libro  Refulte  vbi  teripU  stataU 
capétuli  sunt,  videlicel  domus  eceletto  iaferiorit  et  donit  eMtri 

in#. 

ArchiTM  dt  Valère,  Liber  IIm  Mirâlralia,  f.  LXXXXTIll. 

DOS  pallatii,  reiento  cellario  et  lobio  pro  confralria,  et 

ea  introilos  domns  est  laxata  * XXIIII  Ib. 

nos  maior  anlerior,  qoam  tenet  Johannes  de  Drona»  est 

I XXX  Ib. 

DOS  oiaior  claoslri  cum  lorcolari  et  linis,  ita  qood  capi- 
I  et  singolares  persone  capiloli  possiot  pooere  ibi  tiode- 

l'afil  ici  des  Uiei  que  les  chanoinet  devaient  payer  pour  la  joaiiaaace 
I  det  maiffons  capitulairet.  L'énaméralion  det  naiions  do  châleao  de 
pe«t  préteoter  quelque  intérêt ,  miinleoaat  que  la  plupart  de  eei 
kl  tonbeat  en  ruine. 
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mias  saas  sine  mercede  torcullaris,  uel  mercede  lorcolatoris 
trolliare  vioa  saa XXX  Ib. 

Domas  dni  Jo.  BoDeti  iaxta  sita XXIIII  Ib. 

Domos  carDota  sita  ante  capellam  B.  Theodoli      .    XII  Ib. 

Domas  rétro  ecclesiam  et  iuxta  cortinam  et  grangiam  de- 
cani  Valérie XII  Ib. 

Secuntur  taxationes  domorum  Castri  Valérie  : 

Domus  dDÎ  decani  P.  Valérie  est  taxata    •    .    •    XXXV  Ib. 

Domas  dni  Ardizini  de  Braxatis,  qae  est  sopra  cellariom 
capitoli ^ XVIII  Ib. 

Domas  dni  Johannis  de  Braxatis  sita  iaxta  eam  et  qoe  est 
sob  campanille VII  Ib. 

Domus  dDi  Vmberli  de  Boss(oDens),  qae  est  rétro  ecclesiam, 
com  caméra  et  cellario  inferiori XXV  Ib. 

Domos  doi  Aymonis  Bynfa,  qoe  est  ioxta  primam  portam 
castri XII  Ib. 

Domos  dni  Jacobi  de  Cesaoz  ibi  contigoa  com  stopa    XVI  Ib. 

Domos  dni  Francisci  Boodrici,  qoe  est  sob  domo  dni  decani 
et  ioxta  garitam XII  Ib. 

Domos  dni  G.  cantons  ibi  seqoentem     .    •    .    XXIIII  Ib. 

Domos  curali  de  Laqoes  ibi  seqoentem     .    .     .    XillI  Ib. 

Domos  dni  Gothofredi  de  Cellanl  ibi  seqoentem  .    XIIII  Ib. 

Domos  dni  magistri  G.  de  Leoca  ibi  seqoentem  .  .  XX  Ib. 
com  pacto  qood  capitolom  possit  facere  morari,  si  yelit,  portas 
porteriores  per  qoas  possit  iri  extra  castrom  et  ponere  ibi 
vnom  posteriom,  Yt  intretor  et.  exeator  per  dictam  portam 
per  dnos  canonicos  et  eorom  familliares.  Item  retinet  dictam 
capitolom  ibi  moetam  pro  ?oo  excobia  ibidem  singolis  doc- 
tibos  tenendOy  sicot  ibi  solebat  esse  dicta  moeta;  et  dictam 
moetam  predictam  prediciom  capitolom  teneator  refacere 
sois  propriis  somptibos.  Item  retinet  ibidem  dictom  capito- 
lom plateam  anteriorem  ad  faciendom  ibi  vnam  cysternam^ 
qoando  eis  ?idebitor  expedire. 
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Domas  doi  BoDifacii  de  Cellant  îbi  sequeDlem,  coin  turri 
XXYlb. 

Domos  que  est  sopra  cysternam  capitali  Don  est  taxata,  sed 
iHqiiaDdo  est  feodita  IIII  et  aliquando  V  Ib.  ;  camere  similiter 
qÊB  sont  êopra  domom  molandiDi  dod  soot  taiate. 

Taxacio  predictarum  domorom  soloitor  modo  infrascripto^ 
fidelicet  medietas  soloilor  iofra  aDDam  et  dioiditar  ioter  doos 
canofiicos  présentes  io  yeDditione.  Alia  medietas  solaitar  iofra 
secandom  aooom  et  soloi  débet  mioistrali  capitoli,  qai  pro 
iMipore  foerit,  io  commonibas  Tsibns  capitali  conoerteodam. 


2092 

Le  chapilre  de  Sion  prie  iet  eooiniaDautét  du  Vallait  tapérienr 
de  Taider  à  faire  rentrer  tes  redevaneet  arriérées. 

Talère,  1SS5,  U  atrii. 

Arddfet  de  Valére,  Refistruoi  SUph.  Gerro,  f.  XlXIl. 

Nobilibos  prooidisque  ac  aliis  hominibas  commaoitatis  de 
Leoca  et  a  Leoca  superios  nostra  recommendacioDe  premissa. 
¥t  coacii  signiflcamus  casos  et  oecessitates  nostras,  ▼idelicet 
q«od  hoc  Qsqoe  pro  posse  siadimas  pro  booo  statu  Sedoo. 
patrie  Vallesii  castnim  nostrom  Valérie  bene  costodire  et 
▼sqoe  bodie  costodiaimos  cam  honore,  licet  sepe  et  noper 
foerimos  et  iteram  simos,  proal  vos  perpendere  et  eoidenter 
▼idere  polestis,  sob  roagno  pericalo,  a  qao  deffensor  booorom 
bscosqoe  nos  adiunil,  scienlesqae  qood  pro  loco  pericalosa 
circa  dictom  nostrom  castrum  existenlia  fecimos  et  cothidie 
facinos  forlificari  et  emendari,  sic  qood  castram  est  io  booo 
suis,  dommodo  bons  costodia  adbibealar,  sed  facias  (sic)  yos 
sdre  qood  fecimos  hucosqoe  qood  potaimus.  Sed  jam  sont 
qnMm  plores  anni  qood  nos  non  potoimos  qoid  propler  ex- 
peosas  dioersas  et  qoid  propter  malas  recoperaciones  factas 
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per  mistrales  nostros  de  redditibas  nostris  lerciam  partam 
distribacionam  nostraram  habere,  qood  dod  obsiante  saniu 
îlerom  obligali  in  quingeotis  Ib.  Naar.  et  ?ltra.  Qoare  aflèc- 
tiooe  qaa  possamas  vos  rogamos  at  in  ioco  remanere  possîmos 
in  seroicio  Dei,  ut  tenemar,  et  dîligentem  castodiam  in  dicto 
Dostro  Castro  manatenere,  proot  hucasqoe  fecimas,  yeliiis  taie 
remedium  apponere  qaod  per  omnes  nobis  aliqaa  de bentea  de 
caosa,  tam  per  nobiles  qoam  per  alios  probos  homiDes,  de  re- 
tentis dictoram  noslromm  redditaam  nobis  sine  mUtrali 
nostro  de  présent!  respondeatur  et  eciam  pro  tempore  fotaro, 
alioqain,  nisi  Deos  proaideat,  opporlebil  nos  locum  derelin- 
qaere.  Et  at  predicta  ?obis  sonent  esse  tera,  placeat  vobîs  ali- 
qoos  ex  Yobis  hac  nobiscum  in  castodia  dicti  nostri  castri 
mittere,  ot  ocalata  fide  possint  predicta  fore  vera  videre,  nobis 
▼estris  vestram  benignam  et  semper  graciosam  intencionem 
respondentes  qoam  cicias  fieri  poterit,  cam  pericalam  sit  in 
mora.  Altissimas  yos  conseroet.  Datam  in  dicio  castro  noslro 
Valérie,  die  XIIII*  mensis  aprilis,  anno  Dni  M'^CCC^^LX  quinto. 

Capilalum  Sedun. 


2093 

L*emperear  Charles  IV  aecorde  au  eorote  de  Savoie  le  vicariat  impérial 
dans  le  diocèse  de  Sion  et  dans  plusieurs  autres. 

Chambéry,  1865,  i%  mai. 
Guichenon,  HUL  de  Savoie,  IV,  207.  —  Lunig,  Codex  Italia  diplom.,  I,  SSi. 

Carolos  qaartas  divina  favente  clementia  Romanoram  im- 
perator  semper  aagastas,  Bohemie  rex,  illastri  Amedeo  comiti 
Sabaadie ,  principi  et  consangaineo  sao  carissimo ,  gratiam 
snam  et  omne  bonom.  Princeps  et  consangainee  carissimey 
de  tae  circonspectionis  indastria,  qaa  ta  velut  noster  zelator 
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iMKiorift  ioter  alios  nostros  et  imperii  sacri  prîDCipes  magne 
ledililalis  officio  el  virloose  prosequationis  frequeotia  cla* 
raitti,  babentes  otiqoe  ei  argomeniis  cenissimis  presamp- 
lioDem  iodobiam  fidocie  singnlariSy  el  atteodenles  etiam  qood 
pleniiDqoe  ardais  Dostris  et  imperii  sacri  negociis  qoamplari- 
Bît  adeo  occopamar  qaod  ad  ea  qae  Dobis  ex  injoDcto  impe- 
dignitatis  incombenlia  personaliter  et  solerter  îoteDdere 
falemnsy  igiior  fidelitati  iae  aoimo  deliberato,  noo  perer- 
rorem  aot  impro? ide,  sed  de  certa  nostra  sdeotia,  aactorilale 
ceaarea  concessimos  ac  etiam  tenore  presentiam  coocedimos 
graliose  qood  omnes,  onitersi  et  singoli  oostri  et  imperii 
•acri  vassalli,  archiepiscopi,  episcopi ,  abbates»  religiosi  et 
prelati  et  alii  bomines  et  persone  nobiles  et  igoobiles  cioita- 
UiB  et  diocesium  Sedunensis,  LaosaneDsis,  GebenneosiSy  Ao- 
gwleDsis,  Ypporegieosis,  TaorineDsis,  Naorianeosis,  Tarenta- 
•ienais,  Belliceosis,  comitatos  Sabaodie  terraram,  locorom  et 
disirictoom  eiosdem,  Decnoo  diocesiom  Logdooeosis,  Natis- 
conensis,  GratiaDopolitanensis,  in  qoantom  imperio  ac  dis- 
trictoi  et  terris  lois  eedem  diocesis  LogdQDeDsis,  Natiscooensis 
et  Gratianopolilanensis  existant,  qoi  nonc  sont  et  faeniot, 
omnia  homagia  et  fideliiates,  sabjeciiones,  obedientias  ad  qae 
et  qoas  nobis  et  imperio  sacro  lenenlur  pro  feadis  qoe  teoent 
a  nobis  et  imperio  sacro,  libi  et  tuis  perpetais  successoribos 
Duitro  et  imperii  sacri  nomine  facere,  prestare  et  recognoscere 
l^Deaniar  iafra  duorom  mensium  spaciam,  poslquam  per  te 
aot  tocs  per  te  deputandos  faerint  saper  bis  débite  reqaisiti. 
Voleates  el  libi  et  tais  perpetao  saccessoribas  concedeotes 
gratiose  quod  lo  et  lai  perpetao  soccessores  in  ciaitalibas, 
diocesibas  el  limiiibas  supradictis  noslro  et  imperii  sacri  oo- 
■sioe  eaiidem  jarisdictionem,  seignoriam,  regaliam  et  sape- 
rioritatem  habeas,  leneas  et  eierceas  et  libi  pertineant,  prooi 
qoemadmodam  anle  concessionem  oostram  predictam  oobis 
laoqiiam  imperaiori  Romano  pertinere  poteraot  et  debebaot,  te 
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et  taos  sQccessores  io  his  DObtrum  yicariam  generalein  tenore 
presentiam  decerDeDtes,  ila  qaod  ta  sicat  ooster  ia  hac  parte 
vicarios  et  imperii  sacri  nomioe  pro  te  et  tois  aaccessoribos 
de  universis  et  singalis  delictis,  excessibas  et  forefactis,  qoe 
seu  qaas  in  civilalibos,  diocesibos  et  limitibas  sopradictis 
committentary  aut  in  presenti  commissa  et  non  panita  eiis- 
taDty  per  te,  aliam  seo  alios  diligenter  inquirere,  excessas  sea 
delicta  baiusmodi  acriter  ponire  et  mandata»  siatota  et  pre- 
cepta  ne  excessas  in  aniea  perpetrentar,  stataere  et  facere, 
et  omnia  alia  et  singola  in  hiis  necessariis  et  opportunis 
(I.  necessaria  et  opportona)  exeqai  et  exercere  Taleas,  proQt 
jaxta  consilium  prodentum  videbis  expedire.  Volentes  ac  etiam 
tibi  et  tais  successoribas  mandantes  et  precipieotes  districte 
qood  oniTersos  et  singulos  tibi  in  premissis  rebelles,  aaxiiiam, 
cousiiiam,  fayorem  rebellibas  prebentes  maictis,  pénis  lega- 
libas  et  aliis  remediis  qoibas  expedire  videris,  aoctoritate 
nostra  cesarea  ponire  et  constringere  debeas,  at  eoram  pena 
ceteris  transeat  in  exemplam,  presentibos  (1.  presentiam)  sub 
imperialis  nostre  majestatis  sigillé  lestimonio  litterarom.  Da- 
tom  Chamberiaci,  anno  Dni  HCCCLXV,  indictione  tertia,  IV 
idos  maii,  regnorum  nostrorum  anno  decimo  nono,  imperii 
vero  andecimo. 

2094 

Le  comte  de  Savoie  confirme  l'acte  de  sauvegarde 
qu'il  avait  accordé  aotérieurement  aux  fent  de  Martigny. 

Chambéry,  1865,  15  mai. 

Archives  de  Martigny. 

Nos  Amedeas  comes  Sabaadie  notam  facimas  ynioersis 
qood  nos  viso  fidimos  soprascripto  (foy.  pag.  17,  N<>  1987, 
Pacte  do  11  décembre  1351)  et  ipiios  com  diligencia  cooside- 
rato  tenore,  ipsom  laodamos  pro  nobis  et  nostris  soccesso* 
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rilMs,  ipprobamus,  raUifBcjomSy  emologamos  et  pariter  con- 
Irmamoft  jnxtj  ipslos  cootinenciaoi  et  teoorem,  hominesqiia 
et  penooas  io  eo  descripUs  ad  ipsorom  iostanclam  el  ipsorom 
potleritates  recepimos,  receptosqoe  esse  Tolomos  et  leDemos 
peipemo  io  noslra  et  ooslrorom  salaa  gardia,  goidagio,  pro- 
tecctooe  et  coodocto  sub  modis,  formis  et  coiidicicmibos  su- 
perins  Dominatis.  Maodaotes  tenore  preseociom  omnibiis  el 
siagoltft  ofBciariii  oosiris  presenlibns  et  futaris  et  eoram  loca 
tê»eiitibiif ,  qualeouf  ipsos  bomioes  el  persooas  et  posleritates 
iptonnD,  resque  etbona  eoramdem  salnos  teneaot  et  secoros, 
ipioa  ab  omni  yî,  TioleDcia  et  inioria  protegaot  et  deffendaot 
perpetoo,  laDqoam  nostros  veros  garderios  et  borgeoses.  Da- 
t«B  Cbamberiaci,  die  XV  maii,  anoo  Doi  millesimo  CCCLX 

qsîBto. 

R.  lilU  port.  J^  Raaais. 

Per  dooin  relaciooe  doi  caDcellarii. 


â095 

L'eaip«re«r  Charles  IV  prend  tous  m  protection  le  chapitre  de  Sion. 

Laueaone,  1I€S,  tO  juin. 

ArchiTCf  de  Valère.  B,  4.  -  Gmllië  ehrUtUM,  XII,  iottr.  it7. 

Fyrrer,  III,  lit.  (Kitrait.) 

Karolas  quarlos  diaioa  faoenle  ciemencia  RomaDorom  îm- 
peralor  femperAagastos  et  Boemie  rex  ootam  facimos  teoore 
preseociom  f  oioersis  qood  ad  oestre  maiestalis  preseociam, 
pro  parte  boo.  decaoi  et  capitoli  ecclesie  Sedoo.  deooloraoi 
oostrorom  dilectorom,  deductom  exiitil  ac  proposltaoi  qoe- 
nilose  qoaliier  ipsi  io  persoois,  castris,  terriloriis»  rebos, 
boois  et  bomioibos  eoromdem  per  ooooallos  viciocSy  pacis  el 
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tranqaîllîiatis  emalos,  moUifariis  iniariiSy  pertarbaciooîbiis 
ac  molestiis  indebite  pregraoentar,  Doslreqoe  ceUitadiDî  ob 
iode  deoola  ac  homili  îostancia  sapplicatam,  gaatenaa  de 
innata-Dobis  beoigDitalis  clemencia  ipsos  com  castris,  lerrilo- 
riis,  rebos,  bonis  et  hominibos  eoram  voiaersis  io  oostram 
et  imperii  sacri  protectioDeniy  saloigaardiam,  taicionea  ac 
defeDsioDem  specialem  recipere  gracîosios  digoaremur.  Nos 
igitor,  habite  respecta  ad  sincère  deoocionis  affectum  qno 
clare  recordacionis  diai  Romani  imperatores  et  reges  prede- 
cessores  nosiri  predictam  Sedon.  ecclesiam  pro  zelo  sont  fer- 
Qide  prosecoti  et  eandem  maltiformibos  graciis  et  hoDoribos 
decoraranty  yolenles  eoromdem  predecessomm  nostromm 
plis  inherere  festigiis  ac  eandem  ecclesiam  donc  yberioris 
gracie  insigoire,  et  yI  ab  omni  pertarbacioné  qaieti  liberios 
régi  regam  valeant  famolari,  predictos'decanam,  capitolom  ac 
omnes  et  singalas  einsdem  ecclesie  personas  com  castris,  ter- 
ritoriis,  rebas,  bonis  et  hominibus  eoramdem  vnioersis  et 
singolis,  animo  deliberato,  non  per  errorem  ant  improuide» 
sed  de  certa  nostra  sciencia,  in  nostram  et  sacri  imperii  per- 
petaam  proteccionem,  salaigaardiam,  toicionem  ac  defensio- 
nem  recepimus  ac  tenore  presenciom  assumimas  et  recipimas 
specialem,  vt  nostre  ac  imperii  sacri  proleccionis  dextera  saf- 
falti  ac  adiotorio  consolati  contra  hostiles  incursos  valeant 
imperiali  presidio  respirare.  Mandantes  ac  firmiter  inion- 
gentes  vniuersis  et  singalis  principibus  ecclesiasticis  et  secala- 
ribus,  ducibos,  marchionibos,  comitibas,  barouibas,  militibos, 
clientibas,  officiatis,  ciaitatibas  et  locomm  communitatibos, 
▼illis  et  terris  nostris  et  imperii  fldelibus  dilectis,  qaatenos 
prêtâtes  deçà  nom ,  capitolom  ac  personas  eiosdem  ecclesie 
Sedon.  com  castris,  rebos  et  bonis  ipsorom  prenarratis  non 
molestent,  aliqoatenos  graoent  de  cetero  seo  pertorbent,  sed 
eos  nosira  defensione  monitos  in  sois  joribos  et  honoribns 
manoteneant  fldeliter  et  conseroent,  sicot  graoem  nostram  et 
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uiperii  sacri  iodigoacionem  capieriot  eoilare,  preseociam 
Mb  DOilre  imperialis  maiestatis  aigillo  teaUmonio  lUteraram. 
DÊlmm  Laosaone,  aoDo  Doi  millesimo  irecdolesimo  sexage- 
qniiilo»  iodicione  iercia,  XII  kl.  jolii,  regDonim  Dostro- 
aoDO  decimo  nono»  imperii  Tero  Tndecimo. 

Aa  reTers  :  R.  Petros  scolasticus  LnbiiceD. 

Cnaé  leMu  rond  pendant  à  def  flU  de  foie,  brité. 


3096 

Sadique  adrottée  par  le  chapitre  de  Slon  à  Teoipereur  Charles  IV, 
pour  obtet^r  la  confirmation  du  droit  de  chancellerie. 

(1888.) 
Archives  de  Valère,  D,  57. 

Vobis  sereoissimo  principi  doo  maodi,  doo  Karolo  Dei  gra- 
cia imparatori  Romaooniin  semper  augoslo,  homili  recomen- 
daciooe  premissa,  noliflcaol  hamiles  el  deooU  oratorea  veslri 
canooici  ecclesie  Sedoo.,  qood  cum  ex  concessione  saoclissimi 
doi  KaroU  magni  imperaloris,  predecessoris  Teslri,  el  ex  con- 
soelodioe  aoliqua,  coius  memoria  in  contrariom  non  exislil, 
exiileriol  in  posse&&ione  paciflca  ponendi  cancellarios  per  lo- 
loffl  epiacopalam  Sedan,  ad  recipiendam  el  conQciendam 
cberlaa  saper  coniraclibas  perpelais,  Tidelicel  Tendicionibas, 
permalacionibas,  donalionibas,  doliam  astignalionibas,  qail- 
lalionibat,  leslamenlis  el  vlUmis  Yolanlalibat,  el  de  fraclibus 
et  prooenlibas  ac  emolamenlis  ipsias  cancellarie  dislribaciones 
colidianas  daricanonicis  ftingalitdiebat,  qai  horis  canonicis  el 
dioinia  officiis  deseraianl  in  eccle&ia  predicla,fraclasqae  grossi 
prebeodarom  ei  beneflcioram  ipsoram  canonicoram  adeosinl 
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tenues  et  exiles  propter  goerras,  contronersias  et  disseDsioDea 
qoe  Yigoerunt  per  spaciam  «  doodecim  annpram  et  vitra  et 
adhoc  yigenl,  qoa  de  causa  redditas  eis  debitos,  homagia,  se^ 
roicia  et  alia  débita,  et  combostionem  ecclesie  Sedan,  pre- 
dicte,  libroram,  crocium,  taribuloroiDy  caparom  sericarom  et 
yasoram  aoreorom  et  argenteorom,  cassianim  lapidibua  pre- 
ciosis  ornataram  in  qaibos  sanctoram  reliqaie  seruabaotor 
ac  oroamentorom  alioram  ad  seroiciam  diaioam  depotatorom 
ac  omniam  bonorom  mobiliam  ipsoram  caooDicoram  et  serai- 
toram  ipsios  ecclesie  spoliationem,  ac  eciam  domorom  ipso- 
ram canonicorom  et  ecclesie  predicte  seraitoram,  aecDOo 
aliaram  possessiooom  destractionem,  pro  qaibos  seraicia, 
redditas  et  alia  vsagia  debebantar,  recaperare  non  possoot, 
nec  de  dictis  obuencionibas  et  grossis  fractibas,  cessantibas 
distribacionibos  cotidiaais  sapradictis,  oolIateDas  possiot 
commode  sasleatari^  et  qaicqaid  habent  et  babere  possant, 
expenderant  et  expendant  in  castodia  castroram  et  fortali- 
ciam  ecclesie  et  capilali  predictoram  ;  qao  non  obstante  Don- 
noUi  asserentes  se  notarios  creatos  per  qaosdam  pedaneos 
dicentes  se  esse  de  progenie  comilom  de  Lomillo,  asserentes 
habere  priailegia  creandi  notarios  pablicos,  non  considérantes 
vlililatem  publicam,  nec  eciam  de  prioilegiis  que  dicunt  se 
habere  vllam  fidem  condignam  facienles^  sed  lucram  qaereotes 
inhonestom,  aoctorilalem  conficiendi  inslramenla  pablica 
concédant  paeris  etate  miuoribas  et  aliis  penilas  ydiolis  lé- 
gère, constraere  et  eciam  scribere  tolaliter  ignorantibos, 
propter  qaod  qoam  plarimi  sobditi  vestri  et  ecclesie  predicte 
propter  eorom  ignoranciam  decipiontur  et  fraudantar,  pre* 
dictiqae  canonici  dampnificanlar  et  diuinam  ofQciam  propter 
modicam  sastentacionem  diminaitar.  Idcirco  Yobis  excellen- 
tissimo  principi,  ecclesiaram  protectori,  delTensori  et  fondatori 
ac  eciam  jariam  conditori,  qai  licet  legibas  soliti  silis,  secan- 
dam  leges  Yiaere  Yolentes  sapplicanl  hamiliter  et  deoote  qaa- 
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lenos  caDcellariam  prediclam,  que  ex  regalia  vestra  depeodei, 
ipsis  caoooicis,  ne  diaioam  offldiim  dimioiiatQr^  sed  ad  lau- 
dem  Dei  et  animanim  salvaliODem  aageatar,  yelit  vestra  se- 
rena  domioacio  coofirmare»  omnibosqae  et  siognlis  ootariis 
èc  qnibuscaoqae  persoois,  caiascDoqae  statas  existaot,  in 
dicio  territorio  existeotibas  naoc  et  in  folaram,  inbibere  ne 
cooira  predictam  cancellariam  in  preiodiciam  dictorom  cano* 
niconiiii  publiée  uel  occnlte  attemptent  iiei  faciaot,  et  si  de 
predictis  cootraclibos  aliqaa  instromeota  seo  littere  fiant,  nisi 
per  caocellarios  per  ipsos  canonicos  depatatos  vel  depatandos, 
ex  DQDc  nallios  valons  seu  roboris  esse  decernere,  nec  eis 
lldem  aliqoam  adhibere.  Et  cum  nonnuUi  tam  magnâtes,  pre- 
latî  et  alii  tam  clerici  qoam  laici  conati  sont  et  conantor  sai- 
lîBas  facere  et  bona  babitantiom  et  ipsos  habitantes  seo  con- 
ftigientes  in  domibas  ipsorom  occopare  ac  eciam  bona 
decedeotiam  canonicorom  detinere ,  et  eorom  sernitores  ac 
booûiies  ipsorum  in  borgenses  recipere  et  ab  lorisdictione 
ipaoram  canonicorum  eximere,  hominesqoe  ipsomm  ad  anga- 
rias  et  perangarias  violenter  cogeront  et  cognnt  incessanter» 
siipplicant  qaatenos  ipsos  canonicos  de  benignitate  vestra  et 
gracia  speciali,  ut  ooera  eis  incombentia  qae  cotidie  snstinent 
et  soslinoeronl  lamdiQ  pro  honore  ecclesie  consemando,  velit 
vestra  excellentissima  dominacio  totaliter  eximere  a  predictis, 
Qt  exempt!  a  jam  diclis  iora  ecclesie  predicte  secarias  valeant 
obtinere,  sequentes  exemplam  sanctissimi  patris  et  dni  dni 
Vrbani  nonc  summi  pontificis,  qui  de  predictis  informatas 
pietate  et  misericordia  motus  décimas  per  predecessores  ip- 
sios  et  ipsum  dnum  imposilas  dictis  canonicis  totaliter  remisit 
et  qoittauit.  De  concessione  autem  et  consuetudine  et  aliis 
soprascriptis  parali  sunl  predicti  canonici  coram  commissariis 
Testris,  quos  eligere  vestra  serena  dominacio  volaerit,  facere 
pleoam  fidem. 
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L'empereur  Charles  IV  confirme  au  chapitre  de  Sion  le  droit  de  chancellerie. 

Lausanne,  1S65,  21  juin. 

Archives  de  Valère,  B,  S.  —  GuUia  christiâna,  XII,  instr.  4t5. 

Furrer,  III,  148.  (Extrait.) 

In  Domine  sancle  et  indiaidae  Trinitatis  féliciter.  Amen. 
Karolas  qaarlas  diaina  faaenle  clemencia  Romanonim  impe* 
ralor  semper  angaslus  et  Boemie  rex,  ad  perpetaam  rei  me- 
moriam.  Et  si  de  innata  imperialis  mansuelodinis  benigna 
clemencia  in  singalis  sabiectoram  nobis  comodis  nostra  de- 
lectalor  serenilas,  sanctaram  tamen  ecclesiaram  comodis  et 
qaieli  ac  ipsarum  procorandis  honoribns  ad  laodem  Dei  et 
nostre  salalis  aagmenlum,  sicot  ex  assampte  imperialis  digoi- 
latis  tenemnr  ofûcio,  sinceriori  semper  affecta  dignamar  in- 
tendere,  vl  hiis  qaos  diuina  proaidencia  sao  depatare  coranit 
ministerio  sabfelici  noslro  regimine  animi  tranqaillitate  taoto 
sincerias  famolentor  Allissimo^qaanlo  gracioribns  se  Tiderint 
nostre  prolectionis  specialis  presidiis  communitos.  Sane  pro 
parte  honorabilium  decani  et  capiluli  Sedon.  ecclesie,  nostro- 
rom  et  imperii  sacri  deoolorum  dilectorom,  oblala  nostre 
maiestali  pelicio  conlinebat  qnod  cum  ipsi  el  ecclesia  Sedan,  ex 
largiflaa  donacione  dioorom  Romanorom  imperatoram  atqoe 
regam  et  potissime  Karoli  magni,  noslrornm  predecessorom, 
qui  diclam  Sedan,  ecclesiam  muUiciplicibus  imperialibas  do- 
nariis  dolarant  et  singulari  largicione  comilalus  Vallesii,  to- 
ciasque  dominii  temporalis  ipsius  comilatus  ampliarant,  sancto 
Theodolo  pro  tonc  Sedan,  episcopo  et  sais  imperpclaam  soc- 
cessoribas  in  ecclesia  Sedan,  contradendo,  et  ab  antiqao  fae- 
rint  et  sant  in  vsa  et  pacifica  possessione  ponendi,  instituendi 
et  ordinandi  cancellarios  qai  per  ciailatem  et  lolam  dyocesioi 
Sedan,  facallatem,  poteslatem  et  aactoriiatem  habeant  dic- 
tandi,  conficiendi  qaoslibet  contractas  perpetaos  sea  tempo- 
rales soper  empcionibas,  vendicionibas,  locacionibas,  dooa- 
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cîootbiu  interTiaos  vel  mortis  causa,  permotacionibus,  dotom 
asiifDJcionibos  sea  propter  napcias  dooaciODibiis,  resigDacio- 
DilMU>  qnilacionibiis  ac  quibaslibet  aliis  spectantibns  et  perti- 
Moliboi  ad  contrahenciQm  seii  decedeDciam  Decessitates  de- 
tidena  Tel  comoda,  qoodqne  fractas,  Tlilitates  et  emolomeDta 
de  haiosmodi  caocellaria  prooeoieDcia  antiqaitiia  depotata 
•îBt  el  de  preseoti  cedaot  ad  cottidianas  distribacioDes  cbori 
cccittie  sapradicte,  qnatenus  ipsia  et  eorom  auccessoribiia  et 
capilalo  Sedoo.  eccleaie  digoaremor  de  doDO  aingolaria  faooris 
el  gracie  aopradicta,  aicot  prenarrata  soDt  et  coDscripta,  ma 
CMM  ordinaciooe  quadam  aea  approbaciooe  per  apectabilem 
Petram  comitem  de  Arberg»  Dostniin  et  imperii  aacri  pro  tuDc 
gmeralem  Ticariom  io  patria  Valleaii,  factam,  tradiiam  et  aoo 
aîfillo  proprio  aiglllatam  approbare^  de  dooo  concedere  et 
gncioaiiu  confirmare.  Quarom  litteranim  teoor  seqailtflr  per 
oaoia  io  bec  Terba.  (Voy.  eei  aeU  du  SjuilUî  \366,  pag.  135, 
R*  iOS6.)  Nos  igitor  coDaideraciooe  omnipotentia  Dei,  ad  ho- 
Dorem  gloriose  geoitricis  eiasdem,  necoon  ad  landem  aancti 
Tbeodoii  predicte  Sedon.  eccleaie  preaaiis  magoifici,  et  res- 
pecto  aimiliter  habito  ad  preclare  deQocionis  insigDia  qoibaa 
îpsi  decaoaa,  capitolam  et  siogoiares  persooe  Sedoo.  eccleaie 
pro  Dostra  sereoitate  et  pro  coosemaciooe  feiicissimi  statoa 
rei  pobiice  suis  decotis  oraciooibas  et  boois  operibos  ioter- 
pellare  iagiter  ooo  désistant,  presertim  cam  dicta  sapplicacio 
de  fonte  racionis  émanât  et  ioste  peteotibos  non  sit  denegao- 
dttft  asseosQs,  sapradicta  oœoia  et  siogola  eo  modo  et  forma 
qsiboa  eiprimitor  saperius,  et  ordinacionem  prefati  Pétri  co- 
milia  de  Arberg,  proal  rite  et  racionabiliter  processeronl  et 
fftUB,  f t  premitlilar,  habaeroot,  io  omnibus  sais  senteociia, 
particolis  et  claasalis,  animo  deliberato,  ooo  per  errorem  aot 
inproaide,  sed  de  certa  oostra  scieocia  et  imperialis  potea- 
ialia  pleoitadioe,  raliflcamos,  approbamos,  ioooaamos  et  te- 
aore  preaeociam  coofirmamos,  iohibeotes  omotboa  et  aiognlia 
caisacQDqoe  statos  et  coodicioois  existaot,  eciam  si  ponlifi- 
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cdli  prefalgeaot  dignitate,  ne  instroDQeota  pnblica  DoUriomm 
sea  litteras  alias  faciant  uel  fieri  precipiant  in  preiodiciom  de- 
cani  et  capituli  prediclomm.  Et  ex  doDo  vberioris  gracie  pre- 
dicUs  decano  et  capitule  Sedon.  ecclesie  faoorabiiiter  conce- 
diiDQs,  presenti  imperiali  edicto  statuentes  ^t  nnllns  homioini 
cuiascanqne  ccDdicionis  siae  statas  presamat  dictes  decâDum 
et  capitalam  ant  persoDas  siogolares  ipsias  capituli  aut  ho- 
mines,  seruitores  et  familiares  eorumdem  in  suis  personis, 
bonis,  rébus,  redditibus,  juribus^  juridicionibus,  babitacio- 
nibus,  caslris  et  lerritoriis  quonis  ausn  temerario  offenâere, 
molestare  seu  perturbare,  nec  qnecunque  capere  vel  detinere, 
neque  saysinas  facere,  ipsorum  homines  in  burgensea  recipere 
▼el  ad  angarias  seu  perangarias  conslringere  sub  pena  nostre 
indignacionis  et  imperii  sacri  et  sub  pena  centom  Ib.  Manri- 
sien.;  quorum  medietalem  erario  seu  fisco  imperialia  camere, 
residuam  vero  partem  vsibus  fabrice  ipsius  Sedun.  ecclesie 
applicandam  slaluimus  tocies  quocies  fueril  contrafactnm  quo- 
modolibet  vel  presumptum,  noslris  imperii  sacri  et  aliorom 
juribns  semper  saluis.  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat  banc 
nostre  ratiScacionis,  approbacionis,  innouacionis  et  confirma- 
cioois  paginam  infringere,  aut  ei  quouis  ausu  temerario  con- 
traire. Si  quis  autem  hoc  altemptare  presumpseril,  grauem 
nostre  indignacionis  ofTensam  et  penam,  ?t  premiltitur,  tocies 
quocies  conlrafactum  extilerit,  se  nouerit  irremissibiliter  in- 


cursurum.  Si- 
simi  principis 
quarli  Romano- 
inuictissimi  et 
mie  régis.  Testes 
nerabiles  Bertol- 
imperialis  aule 
quardus  Augus- 
Wormaciensis, 
etLampertusSpi- 


(L.  S.) 


gnum  sereni»- 
et  dni  dni  Karoli 
rum  imperaloris 
gloriosissimiBoe- 
huius  rei  sunt  Te- 
dus  Eysteten., 
canceUarius,Mar- 
ten.,  TheodricQS 
Aymo  Lausanen. 
ren.  ecclesianm 
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aniUUles,  iliostres  Rapertos  janior  cornes  Palatioas  Reoy, 
tacri  imperii  arc)iidapifer  el  Baoarie  dox^  Baraym.,  Stetin., 
Heoricus  el  Ropertos  Ligniceo.,  Bolko  Opolieo.  et  Przimîslaos 
Ceschineo.  daces,  spectabiles  Amedeas  Sabaadie,  Barghardos 
Magdebargen.  burggraaioa,  imperiaiis  corie  magister,  Joban- 
nes  laotgraaias  de  Leachlemberg»  Fridericos  senior  de  Ljd- 
oigeo,  Ladooicns  janior  de  Ottingen  el  Henricos  de  Swarcz- 
porg  comiles  et  alii  goam  plares  barones  et  nobiles  nostri  et 
imperii  sacri  fidèles,  presencinm  sab  nostre  imperialis  maies- 
ijtis  sigîllo  teslimonio  iilteramm.  Dalnm  Laosanne,  anoo  Dni 
nillesimo  trecentesimo  sexagesimo  qointo,  indicione  tercia, 
XI  kl.  jolii,  regnoram  nostromm  anno  decimo  nono,  imperii 
▼ero  Yndecimo. 

Gmid  tcean  pendant,  endommifé. 


Oo  trmve  dans  le  compte  do  méirti  du  chapitre,  pour  l'année  1165,  l*in- 
Hientioa  des  dépenwt  faites  ponr  obtenir  Texpédltion  des  deai  dipitoet  de 
IV. 


Jonio.  Pro  expensis  per  me  (Henricom  de  Blanchis  de  Vel- 
late^  factis  eondo  ad  dnom  imperatorem  pro  confirmatione 
canchellarie,  videlicet  primo  datom  fni  secretario  D.  impera- 
tons  qoi  dictanil  de  nono  sopplicalionem  V  flor.  et  scriptori 
I  flor.,  illimet  et  II  aliis  secretariis  qai  de  facto  informaneront 
D.  imperatorem  XXX  flor.  in  Laiis(anna),  illi  qui  procnranit 
iilteram  saloigardie  et  illam  et  aliam  saper  cancbellaria  de 
noao  dictaait  V  flor.»  dno  episcopo  canchellario  pro  dictis  lit- 
leris  C  flor.,  pro  pergamenis»  scriptora,  signatore,  regtstra- 
iratore,  sirico»  sigilalore  et  cera  IX  flor.,  et  pro  bassola  et 
colono  in  qaibas  portale  faeroni  littere  dimidiam  flor.»  et 
pro  aliis  expensis  per  me  factis,  excepta  perdita  eqaoram, 
io  XXXIU  diebas  XU  flor.  com  dimidio.  Valet  in  somma 
CLXXXXn  flor.,  Talet  LXIIII  ib. 
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Le  pape  Urbain  V  charge  le  prévôt  de  régliie  d'Aoïte  de  terminer  la  diffi- 
culté entre  Tévèque  et  le  chapitre  de  Sion  au  a ujet  de  la  levée  d*nae  demi- 

décime. 

Avignon,  1865,  SO  juin. 

Archives  de  Valére. 


UrbaDus  episcopns,  seroas  sernorom  Dei,  dilecto  filio  pre- 
posito  ecclesie  Augastensissalatem  et  aposlolicam  beoedictio- 
Dem.  Saa  nobis  dilecti  fllii  capHnlam  ecclesie  Sedao.  peUUooe 
moDslraraDl  qaod  licet  nalla  necessilas  Dec  etiam  aliqoa  ra- 
lioDabilis  causa  sabesset,  propter  quam  yeDerabilis  fraler 
nosler  Gaichardus  episcopas  Sednn.  eisdem  capilolo  aliqnod 
carilaliaum  sabsidiom  imponere  deberel,  tamen  idem  épis- 
copus  prefalos  capimlam  persnas  cerli  tenons  litteras  mooeri 
maDdaoil  et  fecit,  nt  medielatem  décime  omniam  proneolniim 
suorom  ecclesiasticoram  pro  caritatiao  subsidio  eisdem  capi- 
tolo  per  dictom  episcopom  auctoritate  ordinaria,  ut  dicebat» 
de  nono  imposilo  eidem  episcopo  soloere  procnrarent,  alio- 
qnin,  at  dicebat,  in  omnes  et  singalas  personas  einsdem  capi- 
tnli  non  solaeotes  excommonicationis  sentenciam  promol- 
gabal,  eosqoe  maudabat  excommoDicatos  poblice  nnntiari, 
propter  qaod  prefatam  capitalum  seotientes  ex  premissis  in- 
débite  se  graaari  ad  sedem  apostolicam  appellarant.  Qoo  circa 
discretioDi  tae,  de  atriosqne  partis  procoratorom  assenso,  per 
apostolica  scripta  mandamns  quatinos,  vocatis  qoi  foerint 
euocaodi  et  aaditis  bine  iode  propositis,  qaod  iaslom  faerit, 
appellatioDe  remota,  décernas,  faciens  qaod  decreaeris  per 
censoram  ecclesiasticam  firmiter  obsemari.  Testes  aalem  qui 
faerint  nominatif  si  se  gratia^  odio  yel  timoré  sabirtxerint, 
censura  simili,  appellatione  cessante,  compellas  oeritati  testi- 
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Moniom  perhibere.  Datom  AoîDione,  II  kl.  jalii,  pootificaioft 
DMUri  aoDO  tertio. 

P.  Estacii.  Pro  A.  de  Bell. 

P.  de  Belletio. 
Albertas  de  Mediolano. 
R.  Maoffredo  de  Ferraria. 
BuUa  plumbêû  :  vbba5VS  pp.  v. 

12099 

L'évé^M  éê  Sioo,  tY«c  le  eonteiitêaMDt  d'YtabtUe,  comUtse  de  Bleadrile, 
rtoMl  A  Pierre  in  PIttea  U  leor  et  U  migorie  de  Viège. 

18«5,  t  jeillet. 

Dêcumenti  tur  U  VaUëU  (M.  Bordier),  ioB.  11. 

Ego  Isabella  comitissa  Blandrali,  qaod  R.  episcopos  Gai- 
chirdus  coDceaserit  et  locaverit  ad  reqoiaitionem  meam  Petro 
io  Platea  de  Vespia  domicello  torrim  seo  castram  meam  io 
Véapia  ooa  cam  majoria  sea  jarisdilione  ad  me  pertineate  io 
tota  parrochia  de  Vespia,  et  dictas  Petros  promisit  regere  et 
costodire  castram  et  jurisditiooem  Qdeliter,  castram  nalli  red- 
dere  nisi  in  mena  predicti  doi  episcopi  et  hoc  de  volaotate 
mea,mediante  salario  ad  arbitriam  D.  carati  Vespie  etWifredi 
de  Silleoon  domicelli.  1365, 2  julii. 

2100 

Les  citoyens  de  Sion  eonttttnent  def  proenreurt  pour  trtiter 
afec  Jeen  de  It  Toar,  cheftiler. 

Sion,  ItSS,  S  octobre. 

Arcbivef  de  Talère. 

Io  Domine  Doi,  Amen.  Anno  eiaadem  M«GOG»LX*  qainto, 
qoarta,  die  tercia  meosis  octobris,  inciaitate  Sedan.» 
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ante  capellam  beati  Theodoli  coofessoris ,  in  presencia  mei 
notarii  pnblici  el  lestiom  sabscriptoram  propler  hoc  specia- 
liler  constitntoram  et  congregalis  cinibas  Sedan,  ad  sooiim 
campane,  ytest  moris^  Yninersilalem  et  commanilatem  facioD- 
tibns,  yidelicet  dons  Beoedicliis  Barlholomei  liceDciatos  in 
legibas,  Perrodas  de  Hartignye,  Johannodas  Octonis  de  Vey- 
sona,  Jorius  de  Plaois,  Johannodas  Trogayns,  Winodos  de 
Ferais,  clerici,  Franciscas  ex  Chandalin,  Mermetas  Gaersat 
salterns  Sedan. ,  Alecto  Lombar,  Ambrosias  Peccoler,  Johan- 
nés  Tracco,  Perrerios  Jallyant,  Johannodas  Bonier>  JohaoDO- 
dos  de  Yocgny  faber,  Michael  Ardieo  de  Vex,  VIdriodos  Noetiia, 
Yacoz  maragler  Valérie,  Perrodas  Pioler,  Jobannes  Paolerâ 
sator,  Jobannes  Ramaz  de  Bargo  Hontisioais  dictas  Maleo- 
coaroax,  Winodas  Barber  Leace,  Winodas  de  Bagnyes,  Per- 
rodas Boaer  de  Vercorens,  Perretas  de  Chamonys,  Melyoreliis 
eins  frater,  Perretas  de  Hagy  sator  janior,  VIdriodas  de  Dor- 
bon,  Perrasodus  de  Bagnyes  sartor,  Yaninas  de  Raynis,  Per- 
retas de  Heremencia  sartor  et  qaam  plares  alii  cîaes  Sedon., 
prenominati  in  consilio  congregati  nomine  sao  et  tocias  com- 
manitatis  de  Sedano  fecerant  et  constitaeront  et  ordioane- 
rant,  qailibet  ipsoram  in  solidam,  saos  certos  nancios,  syn- 
dicos  et  procaratores ,  Tidelicet  Bertholdam  de  Orseriis 
domicellam,  Petram  Hagy  seniorem,  Laqainom  de  Mocba 
Lombardam,  Winodaoi  Barrot  et  Perrodam  a  la  Franza  de 
Leaca,  ciaes  Sedan.,  ad  iractandam,  ordinandam,  pascicen- 
dam  et  confinnandom  cam  ?iro  nobili  dAo  Johanne  de  Tarre 
milite  et  sais  seqaacibas,  et  specialiter  ad  compiendaoa  et 
conSrmandam  tractatam  naper  habitam  inter  prefatam  dnam 
Johannem,  ex  vna  parte,  et  prefatos  Petram  Magy,  Laqainam 
et  Perrodom  a  la  Franza  super  dissensionibas  et  gaerris  de- 
pendentibas  et  emergentibas  ex  eodem,  dantes  et  concedentes 
dicti  congregati  nomine  sao  et  tocias  commonitatis  predicte, 
qoilibet  ipsorom  in  solidom,  dictis  sois  nonciis,  procarato- 
ribas  et  syndicis  plenam  et  libéra  m  potestatem  ac  spéciale 
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■andatUD  inclaodi,  pasdcendi^  ordiiiaDdi  et  dictsm  irtcla- 
Um  eonfinDandi,  dictnM|w  coaiiviiiuteai  et  Ixma  ehuden 
ypotbecMdi  et  oMigaiidi  et  oouiia  alla  et  liogvla  faeiendi  qie 
drea  premitsa  faerint  opportioa.  Promittentes  iosnperpre- 
DOBioati  constitneotes  Domine  aiio  et  qiio  supra,  omies  insi- 
ml  et  qailibet  pro  se,  joramentis  suis  ad  saocta  Dei  Ewan- 
geUa  corporaliter  prettitîs  îo  maon  mei  notarii  soi 
tasqufli  io  maoïi  publiée  persone  stipulantis  et 
rectpieiitis,  ? ice,  nomioe  et  ad  opus  omoimn  qooniin  ioterett, 
iotererit  aiit  interesse  poterit  io  fatoroiD.  et  sob  obligatione 
ottoinm  boDoram  (lam)  dicte  commonitatis  qnam  snoram 
Bobilimn  et  immobiliam,  preseotiom  et  fatnronnD,  omnia  el 
singnla  qoe  per  dictos  suas  procoratores,  Duocios  el  syndicos 
tractatay  ordioata,  coofirmata,  sioe  promissa  foeriot,  sine 
festa,  attendere  et  efBcaciler  obseroare  el  oooqoain  contra  ea 
facere  ?  el  ?  eoire,  nec  alicai  contra  ea  facere  ?  el  ?  enire  Tolenti 
io  aliqoo  cooseolire,  ipsosqae  noncios,  procoratores  et  syndi- 
cos indempnes  realiter  obsemare.  De  qaibos  omnibus  et  sin- 
golis  preceperoot  dicli  ciaes  michi  nolario  snbscripto  sibi  fieri 
Tnom  fel  plara  pablica  inslromenta  ad  opas  qaomm  interesse 
poterit  in  fatamm.  Ad  bec  aatem  fuemot  lestes  Tocati  et  pré- 
sentes, fidelicet  Tir  religiosas  Rodalphas  rector  domos  Mon- 
ttsioois  de  Sedono,  Oclonns  Terrallyo  de  Canlorio,  Franciscos 
Roferii  Lombardos  et  ego  Johannes  Fabri  de  Lana  Sedan, 
djocesis  clericQs,  etc. 

2101 

ll««rtrt  d'ItaMle  de  BUodrate,  comlatM  de  Vièfe,  eC  de  ton  OU  Antoine. 

ISSS,  8  novembre. 

krtkÈ^m  de  U  ville  de  Sion,  Copia  aonotaeionealanuB  qoânimdAm  ei  Teltts« 
IJMJBH  eodice  per  Jehaooen  Clemnen  eetteUaniiiD  Brifs  eitracUram. 

Aooo  1365,  tertio  nonas  noTembris  necata  fait  nobilis  Isa- 
beila  coaitissa  de  Vespia  ? na  com  nobili  Aotbooio  eios  fliio 
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virtaoso  prope  pootem  Rhodani  de  Natris,  Tidelicet  die  anî- 
marom  S  secuoda  hora  noctis,  dorante  gaerra  inter  D.  6«il- 
schardom  episcopam  et  oobilem  AothoDiam  de  Tarre  pne- 
donem. 

Archives  de  l'abbaye  de  Saint-Maurice,  Liber  valUs  lUiace,  pag.  91. 

AnDO  i355  (I- 1365),  3  oonas  novembris  necata  fait  nobili» 
Isabella  comitissa  de  Vespia  Qoacnm  Antbooio  eius  filio  prope 
pontem  sobtas  Rodani  de  Narres,  Tel  2  decembris,  hora  se- 
conda noctis,  dorante  goerra  inter  episcopom  et  prœdoDem 
de  Torre. 

2102 

Le  donzel  Antoine  Etper  tfccorde  la  remiie  de  toute  peine  à  Pierre  Pottier  de 

ChAtiUon  et  à  Walter  am  Stalden,  major  de  Loettchen,  qui  Tataieat  hit 

pritonnier. 

Rarogne,  1S65. 

Furrer,  Urkunden  ufelehe  Bt%ug  haben  auf  Wa/iii,  144. 


2<03 

Les  frèrei  Antoine  et  Jean  de  la  Tour,  chevaliers, 
déclarent  avoir  reçu  500  florins  pour  délivrer  de  prison  Willermod  Bwitii. 

Conlhey,  1S66,  5  mars. 

Archives  de  Valére. 

In  nomine  Dni,  Amen.  Aono  eiosdem  corrente  millesimo 
CGC  sexagesimo  sexto,  indictiooe  quarta  sompta  com  aono, 
die  qointa  mensis  marcii,  Conlegii,  in  domo  Aymonis  de 
Erdes  domicelli,  et  in  presencia  mei  infrascripti  notarii  et 
testiom  sobscriptorom  propter  hoc  specialiter  constitatonnD, 
com  propter  goerras  et  dissensiones  noper  moias  inter  reoe- 

*  Il  y  a  ici  contradiction  dans  les  dates;  Xtjmur  du  àm€i  est  le  t  tt  non 
le  S  novembre. 
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readvii  io  Cbhtlo  pairem  donm  GoichardiiB  niinc  episcopnm 
SadiiD.,  ei  fBS  parte»  el  nobilet  ac  potentat  firos  doot  Ao- 
iliMiaii  de  Ture  doain  CastelUooia  ia  Valeaio  et  JohaDMm 
emi  ffralrem,  nililes,  ex  altéra,  contractas  factos  faisset  per 
eertti  peraooas  nomioe  commiiDitatis  cinitatis  Sedon.  fadendi 
treofas  ioter  iptnm  dnom  Johannem,  oomioe  siio  et  dicti 
fratrift  soi,  coadioctomm  et  anbditomm  soomm,  et  dictam 
coBUBooitatem  Sedoo.,  certo  tempore  doralnras,  sob  certis 
paclUy  cooaeociooibns  et  coodidonibos,  pro  qaibos  qoidem 
treigis  et  pactis  dicta  commooilas  Sedon.  tenebator  dare  et 
solaere  dictis  nobilibos  fratribos  certas  quantitales  floreDO- 
nm,  et  Willermodas  Boriodi  cîais  Sedan,  peripsam  comma- 
nitatem  Sedan,  cam  qaibasdam  aliia  ciaîbas  Sedan,  missos 
foerit  apod  Granges  ad  perficendam  et  conpiendam  nomine 
dicte  conmonitatis  Sedan,  dictas  ireagas»  pacla,  conaenciooes 
el  eondicioDes ,  qaod  menime  dictas  Willermodas  el  ceteri 
misai  cvin  eo  feceronl  neqoe  adimpiere  polaeranl,  licet  idem 
dAOs  Jotiannes  nomine  soo  et  qaoram  sapra  paratas  semper 
erat  adimpiere  qaod  promiserai  in  premissis,  quorum  deffecta 
dictas  Willermodas  el  céleri  misst  cam  eo  in  dicto  loco  de 
Granges  per  ipsam  dnum  Jobannem  personaliler  faerant  de- 
templi,  et  longo  tempore  dictas  Willermodas  steltl  detemptas 
pro  dicta  commanitate  Sedan,  occasionibas  sapra  scriptis, 
proat  bec  omnia  dicli  nobiles  dni  Anthonias  el  Johannes  fra- 
très  asseranl  esse  tera.  Hinc  est  qaod  dicti  dni  Anthonias  et 
Johannes  fratres,  ad  inslanciam  el  reqaisitionem  mei  Mermodi 
de  Dalijone  clerici,  notarii  publici  infrascripti,  more  pablice 
personc  slipalanlis  et  recipientis  vice,  nomine  et  ad  opas  dicti 
Willermodi  et  saoram  heredam,  eonim  bona  el  propria  to- 
Inniate  moii,  confessi  sunl  et  recognonerant  sese  habalsse  et 
recipiase  sea  aller  nomine  ipsoram  a  diclo  Willermodo,  sioe 
a  Njcola  Margenzella  eias  ancilla,  ael  ab  alio  nomine  ipsias 
Wlllermodi  qaingenlos  Oorenos  boni  aari  el  ponderis  pro  libe- 
racîone  el  relaiacione  dicti  Willermodi,  in  manibas  ipsomm 
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dooram  deteoli  occasionibos  saprascripUs»  et  promiUmil  eo- 
ram  boDa  fide  contra  eoram  premissam  coofessionem  dod 
facere  ael  Tenire.  Ad  bec  f aérant  testes  présentes  focali  et 
rogati,  videlicet  primo  Perrodas  de  Dondieir^  Aymo  de  Erdes, 
domicelli,  Berardonas  de  Antagnjon  Lonbardas ,  Perrohetos 
Segoyn  de  Bagnes  notarias  poblicas  et  plares  alii  fide  dignL 
Et  ego  Hermodos  de  Dallyone  clericus,  etc. 

2104 

Pierre  de  Rarogoe,  vidomoe  de  Louèche, 
reconnaît  devoir  42  fl.  à  Jean  Perrini  pour  def  soldats  allemands. 

Louèche,  1866,  82  mars. 
Archives  de  Valère. 

Anno  Dni  IfoCCC^  LX  sexto,  indilione  IIII,  die  XX  menais 
martii,  Leoce,  in  cemisterio  ecclesie  beati  Stephani  sobtos 
ecclesiam,  in  consilio  gênera li  ad  palsam  campane,  constitoUis 
vir  nobilis  et  potens  P.  de  Rarogoia  domicellos,  vicednos 
Leace,  idem  confessas  est  se  debere  Johanni  Perrini  de  Ra- 
rognia  XLII  flor.  boni  aari  et  jnsti  ponderis,  soluendos  sob 
obligatione  omniam  bonornm  saoram  in  proximis  octabis 
Pascarom,  nomine  et  pro  deliberalione  soldarioram  Alemanie 
damp.  qaidem,  etc.  Testes  Jo.  Ay(monis),  P.  Feysani,  P.  Ay- 
monis,  Theodolos  Perroneli,  Jo.  Bochio,  W.  Tyepod  et  ego 
Ste.  Gorro  publicns  notarins,  etc. 

2105 

Siège  du  château  de  Granges. 

1S66,  20  avril. 

Archives  de  Valère,  Liber  11"*  ministralie. 

(Anno  HCCCLXVI),  die  XX  aprilis,  ego  Henricus  (de  Blan- 
chis de  Vellate  canonicas  Sedan,  et  ministralis  capitali),  de 
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coiiiaoin  dDoram  sacrisle,  Vgoois,  Ja.  de  Chesaaz,  Vmberli, 
Aj.  Bynflii,  Peiri  Cocy  et  Ajmonis  de  Areotone  (caDonicomm 
SadvD.)  tradidi  dno  Willelmo  Guidonis  canton  IIII  ex  balia- 
tris  I  litia  îd  ecclesia  Valérie  et  CC  qoarellos  ^  et  tonitroam  ^ 
pamom  pro  portando  ad  eiercitam  sitom  ante  caitrom  de 
Granges,  pro  insaltando  dictam  castram,  et  hoc  ad  reqaisi- 
iMNiem  dni  episcopi  et  patriotamm  factam  per  dictom  doom 
epiacopuin  dictU  dnis  sacriste  et  cantori  pro  parte  aaa  et  die- 
lomiD  patriotaram  ,  proat  dictos  doas  sacrista  dictis  dnis 
retniit. 

2106 

TetUment  de  Perrod  de  Moreeiel,  dooiel. 

Uie,  iSM,  ta  mti. 

Âitkiwm  de  U  ville  de  Sion,  Copie  Itllertram  de  MoretleUo,  f.  IJIII. 

*  AoDO  Doi  millesimo  CCC<>LXVI,  inditione  IIII,  die  XII  men- 
sis  maii,  apad  Loy,  in  rascardo  Jacodi  Amedei,  Tir  nobilis 
Perrodos  de  Morestello  domicellos,  sanos  menle  licet  infirmas 
corpore,  saam  teslamentam  fecit  in  hune  modom.  Primo  aoi- 
mam  soam  dno  nostro  Jheso  Christo  et  gloriose  Virgini  Marie 
matri  eios  ac  toti  celesti  carie  commendaoit.  Item  sepoUoram 
soam  elegit  in  cimisterio  sancti  Pétri  ecclesie  parochialis  de 
Leoz.  Item  legauit  dicte  ecclesie  daos  fichilinos  framenti  red- 
ditas  annoi  ad  mensuram  Sedan.  Ilem  legaait  dicte  ecclesie 
illam  decimam  fini  qoam  debenl  Aymo  Meyseler  de  Lenz  et 
heredes  Anthonii  quondam  fratris  dicti  Aymonis  de  vineis 
eorom  silis  in  combis  de  Sylays.  Item  legauit  pro  annioersa- 
rio  soo  singulis  annis  faciendo  octodecim  sol.  Maur.  redditus 
annoi,  ita  quod  dnus  prior  de  Leoz  dicta  die  annioersarii  soi 

*  àrUJilef . 

*  Carreeux. 

*  toA^rde,  espèce  de  canoD,  eo  uMge  depuif  Tert  \U9, 
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in  dicta  ecclesia  de  Leoz  octo  missas  celebrarie  et  super  iam- 
bam  seplem  psalmos  dicere  cam  respoosis  consnetis  (teneatar). 
Hem  legaoil  ecclesie  sancli  Stephani  de  Granges  vnQm  fichili- 
nom  siliginis  redditas  annai  ad  mensaram  de  Granges,  ita 
qnod  reclor  dicte  ecclesie  teneatar  Ipsum  ponere  in  libro  obi- 
tas  et  de  ipso  annnatim  die  anninersarii  sni  memoriam  facere. 
Item  leganit  ecclesie  sancti  Jacobi  de  Granges  vnam  ficbiUmun 
9iliginis  redditas  annai  sab  conditione  prelibala.  Item  leganit 
ecclesie  béate  Marie  de  Grona  vnnm  flchilinnm  silîginis  red- 
ditns  annni,  sab  conditione  prelibata.  Item  leganit  ecclesie 
beati  Leonardi  alinm  flchilionm  siliginis  redditas  annoi  sub 
conditione  prelibata.  Item  leganit  ecclesie  sancti  Gally  de  Chaler 
vnnm  fichil.  siliginis  redditus  annai  sab  conditione  prelibata. 
Item  considerans  grata  sernicia  per  homines  dicti  Perrodi 
eidem  Perrodo  temporibas  retroactis  impensa,  volnit  et  con- 
cessit  qnod  qaicamqae  hommes  sni  qni  tenentnr  ad  talliam 
ad  misericordiam,  qaod  ipsi  homioes  et  qailibet  eoram  te- 
neantnr  io  falnram  talliam  sea  tallias  moderatas  et  comma- 
niter  per  eosdem  solnere  consnetam  temporibas  retroactis, 
absqne  eo  qaod  dicte  tallie  heredibns  sois  possint  pro  qnale- 
cnmqae  persona  cresci  de  aliqao  sea  maltiplicari.  Item  Tolait 
qaod  predicti  homines  sai  et  eoram  quilibet  qui  clamas  in  fa- 
turum  incurret,  quod  de  qualibet  clama  solnere  non  teneatar 
preterquam  septem  den.  Haur.  Item  volnit  quod  quicomque 
dictorum  hominum  qui  banna  sexaginta  sol.  in  futurum  incor- 
reret,  quod  pro  quolibet  banno  sexaginta  sol.  solnere  non  te- 
neatur  in  futurum  preterquam  III  sol.  Et  hoc  Toluit  dictas 
domicellus  dictis  hominibus  suis  perpétue  durare  debere  ac 
Arma  et  valida  esse.  Item  cum  dictus  Perrodus  alias  fecisset 
donacionem  Aolhonie  de  Sirro  vxori  sue  de  tercia  parte  booo- 
mm  suorum,  illam  donacionem  ratificat  et  approbat.  Qoe  An- 
thonia  quantum  sni  interest,  ratificat  et  approbat  graciam 
factam  ut  supra  per  dictum  Perrodum  hominibus  suis.  Item 
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ÎD  céleris  bonis  sais  institnit  sibi  heredes  foiaersales  Marqui- 
sîim  el  AUsism  sorores  sius,  qoamUbei  einun  pro  média 
iurte.  El  si  dicte  sorores  uel  altéra  ipsamm  se  gerav  noUeot 
tieredes,  volait  dictas  Perrodas  qnod  qoelibel  ipsarom  soper 
bonis  sois  habeat  centam  florenos  boni  aori  el  josii  ponderis 
seaidt  seo  illa  ipsamm  qae  recasaret  hères  esse.  El  si  dicta 
Atesia  recQsabat,  volait  qood  dicta  Alesia  cam  dictis  cenlom 
llor.  percipiat  sex  Ib.  Manr.  semel  pro  aliqoibos  bonis  mobili- 
bas  qae  habnit  dictos  Perrodos  de  bonis  dicte  Alesie;  el 
elîamsi  dicta  Alesia  acceptarel  hereditatem,  nichillominas  ha- 
babil  dicta  Alesia  sopra  alia  parte  bonornm  dicti  Perrodi  dictas 
ses  Ib.  Item  legaaii  priori  de  Lenz  et  dno  Jobanni  socio  sno, 
oûUbel  eorom  qaioqoe  sol.  semel.  Item  causa  dicendi  salp- 
leriom  semel  pro  remédie  anime  sae  daos  sol.  semel.  Item 
elefil  execatorem  saom  virom  religiosam  dnam  Jobannem 
piiorem  de  Lenz.  Testes  :  dnos  Johannes  Pysolet  canooicos 
Mooliqoais,  etc.  Et  Njcbolaos  filios  qaondam  Perroneti  de 
Creslooo  djocesis  Aagast.  clericos,  etc. 


2107 

S«ilM6t  ftrbilrtle  pronoDcée  par  NicoUi  Lt  Broo,  léfti  du  pape,  entre  Gui- 
chtf4  TaTelli,  ètéque  de  Slon,  d'une  part,  et  let  frères  AntoÎDe  et  Jeaa 
4e  la  Te«r.  de  l'autre. 

La  Maladetre,  prèe  de  la  Morfe,  IIM,  !•  mai. 

Ci^rario,  Storim  dtlU  matutrcMa  di  Serotc,  III,  ItS. 

In  nomine  Doi ,  Amen.  Aono  eiosdem  milleximo  tercen- 
leximo  sexagesimo  sexto,  iodictiooe  qaarta,  die  trigexima 
menais  maii,  io  loco  Maladerie  secos  aqoam  Morgie,  sab  qaa- 
dam  arbore,  inler  ciaiutem  Sedan,  et  Contegiom,  conslitolis 
coram  nobis  notariis  et  testibas  sabscribeodis  renereodo  dno 
Le  BroQ  magistro  io  tbeologia,  Vrbani  oostri  piissimi 

CT  DOC.    IIXIII  *^ 
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pape  moderni  penitenciano  et  in  hac  parte  legato,  virisqiie 
Dobilibus  et  potentibos  dno  Gaillelmo  de  Cooipeîs  dno  de  Sa- 
tODay,  Aymooe  de  PonteTitreo  dno  AcrimoDtis,  dno  Jacobo  de 
HyoDDas  baillivo  Yalesii  et  Nicolino  dOrnavas  et  Petro  de 
Rarogni,  virisqae  discretis  Petro  de  Martigoiaco  procoralore 
reoerendi  in  Christo  patris  dni  Gaichardî  Dei  gracia  epiacoi» 
Sedan,  et  Jacqaemeto  Albi  de  Yiviaco  et  Thome  Cordery  de 
Sancto  Haariciojurisperitis,  procaratoribos  virorom  nobiliom 
et  potentiam  dnoram  Anthonii  et  Johannis  de  Torre  fratmm, 
in  hac  parte  per  dictes  dnam  episcopmn  et  fratres  specialiter 
erdinatos,  caias  Perodi  procaratio  data  est  die  martis  décima 
octaua  meDsis  maii,  anno  a  nativitate  Dni  milleximo  lerceD- 
teximo  sexagesimo  sexto,  indicione  qaarta.  Data  vero  dicto- 
ram  Jaquemeti  et  Thome  procaratorii  die  trigesima  menais 
maii,  anno,  indicione  qaibas  sopra.  Et  Jacobo  Taiielli  Domine 
sao  et  Johannete  vxoris  sne  propter  ea  specialiter  qae  secoon- 
tnr.  Cam  nnper  in  tractata  pacis  et  concordie  facte  inter  pre- 
fatam  dnam  episcopam,  eias  capitnlnm  Yallesii  et  saas  com- 
manitates  ac  Jacobnm  Taaelli  nomine  sno  et  Johannete  vxoris 

sue,  ex  una  parle,  et  dictes  fralres  de  Turre,  ex  altéra, 

dicte  partes  super  questionibus,  guerris,  querelis  et  rancuris, 
rebellionibus  et  debatls  vertentibus  inter  dictas  partes  se  com- 
promiserint,  videlicel  in  dictnm  dnnm  Gnillelmum  de  Compeis 
et  Aymonem  de  Pootevitreo  electos  pro  parle  dictorum  fra- 
trum,  et  in  dictes  Petrum  de  Rarogoi  et  Nicolaum  dOrnavas 
electos  per  dictum  dnum  episcopum,  eius  capitulam,commu- 
nilates  et  Jacobum  Tauelli  nomine  quo  supra,  tanquam  in  ar- 
bitres, arbitraires  scu  amicabiles  compositores,  et  in  dictum 
dnum  Nicolaum  tanquam  médium  per  dictas  partes  electum, 
ut  hec  et  quedam  alia  in  quodam  publico  instromento  inde 
rccepto  per  Johannem  de  Roselo  clericum  Meldonensem  im- 
périal! auctoritate  notarium  publicum,  die  sabbati  nona  men- 
sis  maii,  anno  Dni  millésime  tercentesimo  sexagesimo  sexto. 
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laiilu  soDi  îDserU.  Inde  est  qood  babilis  deliberacioneel  longo 
traelato  per  ipsos  mediaiorea  ei  amicos  super  infirtscriptis  in 
ei  svper  quibos  ioter  dictas  partes  potissime  qnestio  babeba- 
tor,  ?idelicet  soper  Castro  de  Granges,  qood  io  dicto  tractaio 
dicti  fratres  posoerant  in  mana  prefati  dni  legati.  Domine  dnî 
Boetri  pape,  et  bomagiis  qoe  petebant  dicti  fratres  de  Torre 
a  dicto  Jacobo  Domine  soe  vxoris  predicte.  Item  saper  jostitia 
et  debito  facieoda  per  dictom  doom  episcopom  seo  eios  josti- 
ciirios  et  commanitaiespredictasde  calpabilibas  mortisegregie 
due  Ysabelle  comitisse  de  Blantdrapto  condam  et  dni  Antbonii 
eios  filii.  Item  saper  expedilione  et  relaiatione  Johannis  fratris 
prebli  dni  Antbonii  et  liberorom  ipsias  dni  Antbonii  ac  bo- 
Domm  eommdem.  Idem  dnos  legatns  de  consensa  el  volontaie 
expressis  dictorom  amicorom,  arbitratoram  sea  amicabtliam 
coflipositomm  ibidem  assisieniiam,  dictisqne  procaratoribas 
et  Jacobo  presenlibas,  per  Tiam  arbitramenii  et  amicabilis 
compositionis  dixit  et  prononciavit  saper  dictis  qaestionibas 
proat  iofra.  Primo  qaod  idem  dnas  legatas  dictam  caslram 
de  Grangiis  reddat  et  expédiât  nomine  dni  nostri  pape  incon- 
tinenti  dicio  Jacobo  Taoelli  ad  opas  dicte  vxoris  sae,  salvo 
jare  et  proprietale  in  ipso  castro  coivis  persone  competenlibas 
qnoqaomodo,  vna  cam  omnibas  mobilibas  que  erant  infra  dic- 
tom castrom,  si  sint  alias,  per  dictos  fratres  diclo  Jacobo  de- 
béant  expediri  tempore  capcionis  eiusdem,  soper  qaibas 
dictas  Jacobas  credi  débet  jaramenlo;  cetera  vero  mobilia 
infra  dictom  castrom  existentia  idem  dnas  legatns  eisdem  fra* 
tribas  de  presenti  debeal  expedire.  Itemdeclaraait  et  pronnn- 
ciaait  idem  dnos  legatns,  de  consensa  et  volontate  qoorom 
sopra,  qood  de  bomagiis  el  feodo  que  pelant  dicli  fratres  de 
Torre,  tanqoam  heredes  el  soccessores  dni  Pelri  de  Torre  dni 
de  Castellione  in  Valesio  eorom  palris  condam,  a  dicto  Jacobo 
nomine  Txoris  sae,  tanquam  heredes  et  nepoles  Nantelmi 
de  Aient  domicelli  condam,  ni  asseronl  dicli  fratres,  cognos- 
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cere  debeant  dao  periti  in  jare,  videlicet  dons  Roberius  Ci- 
merary  canoDicns  GebeoDeDsis,  eleclas  per  dictom  Jacobon, 
et  Thomas  Qordery,  eleclas  per  dictos  fratres,  seo  alîi  duo  per 
dictas  partes  eisdem  sabrogandi,  et  pronnotiare  super  ipsis, 
proot  îpsis  visom  faerit  siae  jastom,  et  hoc  infra  Tonm  meo- 
sein  a  data  presentiom  DomeraDdam.  Qai  canoDici  electi  ba- 
béant  potestatem  prorogandi  dictiiin  terminum  per  nDQm  tliom 
meosem  postea  sobseqaeDtem,  et  quod  dicti  fratres  et  Jacobns 
dare  debeant  diclis  peritis  omnimodam  et  liberam  potettatem 
cognoscendi  et  pronantiandi  proot  sapra,  et  qoe  per  ipaos 
proDiinciata  seu  ordinata  faerint,  attendere  debeant  et  obae- 
raare...  Item  qaod  idem  dnas  legatas,  de  consensn  diclonim 
arbitrorom  seu  arbitratoram ,  pronanciat  et  déclarât  qood 
idem  dnas  epîscopas  precipiat  et  faciat  de  calpabilibns  necis 
dictoram  matris  et  filii  sais  josticiariis  fleri  iasticîe  comple- 
mentam,  vsqae  ad  daodecim  et  vitra»  si  tamen  et  quod  col- 
pabiles  de  dicta  morte  reperiantar  vei  poteront  reperiri,  et 
hoc  qaam  brenias  fleri  poterit  et  ad  hoc  obtalerit  se  facoltas... 
Item  qaod  dicti  dnas  episcopas  et  commanitates  corpora  dic- 
toram matris  et  fliii  ioterfectoram  realiler  sea  in  figura  ad 
Sedunum  apportare  faciant  solemoiler  et  adaci  cum  centum 
torchiis  iocensis,  et  ibidem  in  Seduno,  in  iecclesia  catedrali, 
fleri  eoram  solempois  et  statui  eoram  condeceos  sepultura,  in 
qua  qaioqaaginta  misse  pro  dictisdeffanctis  debeant  celebrari, 
et  Titra  dae  capelle  coostilai  et  fandari  et  dos  eisdem  compe- 
tens  assigoari  pro  daobas  capellanis  qui  ibidem  ordioentur, 
celebrentar  in  eisdem  singalis  diebas  perpétue  ipsorum  quili- 
bet  vnam  missam,  et  omnia  predicta  ad  dictam  declaratiooem 
corporum,  torchiarum,  missarum,  capellarum  fondandamm 
et  dotandarum  perlinenlia  de  bonis  eorum  qui  culpabiles  de 
dicta  morte  reperiantar  et  reperiri  poterunt  et  haberi,  fieri 
debeant  et  compleri...  Item  pronantiauit  dictas  legatus  de 
coosensu  quorum  supra  quod  dictus  dnus  episcopus  et  coma- 
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uUlet  proconboDt  com  effecio  quod  dicius  JobanDet  fraler 
prefili  doi  Anlbonii  et  ipsias  doi  Anthonii  liberi  vna  cnm 
aorui  bonis  qaiboscnmqae  retlitoantar  io  eodem  stata  io  qao 
ipai  erant  tempore  quo  prefati  mater  et  filios  ioterfecti,  de- 
leati  fueroDt  siae  capti,  dedoctU  tameD  de  dictis  bonis  expen- 
sis  et  sompUbns  factis  pro  ipsis  et  in  bonis  etiam  eornmdem, 
et  qmd  dicti  liberi  prefati  dni  Antbonii  dîclo  Johanni  eorum 
patmo  debeant  eipediri,  et  qnod  prémisse,  scilicet  restitotio 
et  expeditio,  fieri  debeant  infra  quindecim  dies  a  die  pronnn- 
datioois  presentis  proxime  sobseqnendo.  Item  qood  diaus 
dnss  legatns  et  dicti  amici  ceteras  qaestiones  inter  dictas  par- 
les existentes  de  presenti  non  poterant  terminare,  idcirco  de 
consensa  dictomm  amicomm  ordinaait  dictns  dons  legatns 
qnod  dictas  dnns  episcopns  pro  se  et  ecclesia  soa  eligat  anom 
amicam,  et  dicti  fratres  de  Tnrre  nnnm  aliam,  loco  qnomm 
qnelibet  dictamm  pariinm  nnom  aliam  sobrogare  possit;  qai 
amici  potestatem  habeant  anam  médium,  si  eis  Tisam  fuerit, 
sabrogandi;  qoibas  amicis  com  dicto  medio  et  sine  eo  dicte 
partes  plenam  et  liberam  potestatem  de  dictis  qoestionibos 
cogooscendi,  declarandi  et  proat  eis  visom  foerit,  quomo- 
dolibet  ordinandi,  et  que  per  dictos  amicos  com  dicto  medio 
oel  sine  eo  cognitam,  ordinatom,  declaratamve  foerit,  dicte 
partes  promitteot  solempoiter  attendere  et  solempniter  obse- 
raare,  et  qood  diclorom  amicomm  et  medii  potestas  predicta 
sit  Tsqae  ad  festam  sancti  Micbaelis  proxime  daratara.  Qoe 
sic  per  dictom  dnam  legatam  de  consenso  qaoram  sapra 
pronoociata  et  declarata  prefati  procoratores  et  Jacobos 
Taoelli,  nomioibas  qoibos  supra,  emologauernnt  et  appro- 
baoerant,  salais  semper  eisdem  et  eorum  dnis  contentis  in 
certis  prolesutionibus  factis  in  actu  dictarum  prononciatio- 
nam»  et  juraoeranl  per  ipsos.  nominibus  quibus  supra,  et 
promiserunt  prefati  procuratores  et  Jacobus  nominibus  qui- 
tus supra  per  eorum  juramenta  ad  sancta  Dei  efangelia  cor- 
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poraliier  prestita  omoia  et  siogola  attendere,  facere  etftrmiler 
obseraare  et  nullo  tempore  contra  ea  nel  aliqaod  de  eisdem 
contrafacere  nel  veoire.  Ad  premissa  foerant  testes  ?ocali  el 
rogati,  videlicet  vîr  Dobilîs  et  potens  dons  Johannes  de  Blonay 
balliaasChablaysii^  dnas  Petras  de  CastellioDe,  milites,  Jotaa- 
netas  Grès  de  Nonasella  domicellas,  Johannes  Ligaeys  de 
Yiniaco,  Petrns  et  Johannes  de  Bastita,  Roletns  Cati  etHerme- 
tQs  Pinar  de  Balesono  et  plares  alii.  Et  ego  Peronetus  Seguin 
de  Bannies,  diocesis  Sedan.,  imperiali  anctoritate  notariiis 
pablicas,  premissis  omnibas  ana  cam  dictis  testibns  ioterfoi 
et  dicto  legato  et  amicis  atqae  procnratoribas  pro  predictis 
rogatas,  ana  cam  Petro  Taaelli  sabscripto  notario,  leoaui, 
propriaqae  mana  mea  scripsi  et  signo  meo  solito  sigoaai  in 
testimoniam  veritatis. 


2108 

Par  lentence  arbitrale  Téfèque  de  Sion  et  Jeannette  d'Annifien,  épouee  de 
Jacques  TaYelli,  sont  maintenus  dans  leurs  droits  sur  le  château  de  Gran- 
ges contre  les  prétentions  d'Antoine  et  de  Jean  de  la  Tour,  cheYaliert. 

Granges,  1866,  81  mai. 

Archifes  de  la  fille  de  Sion. 

Nos  frater  Nycholaas  Librohon  sacre  théologie  professer, 
dni  nostri  pape  penilenciarias  ac  sancte  sedis  appostolice  nnn- 
cios  ad  pacem  faciendam  inter  reaerendam  in  Chrislo  patrem 
dnam  Gaichardam  episcopom  Sedan.,  saos  vassallos,  seqiu- 
ces,  coadiatores,  valitores,  amicos,  parentes  et  sabgectos,  ex 
vna  parte,  et  viros  nobiles  dnos  Antboniam  et  Johannem  de 
Tarre  fratres,  milites,  et  eoram  seqaaces,  coadiotores,  vali- 
tores,  amicos,  parentes  et  sabgectos,  ex  altéra,  notam  facimas 
omnibas  et  singalis  per  présentes  qaod  cam  castram  Graogit- 
mm  in  Valesio  foret  obsessam  per  dictam  dnam  episcopom 
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geoUbas,  macbiois  prohicientibos  et  aliis  inslrameotis,  ad 
■Moiu  Dostras  Domine  dni  ooslri  pape  positam  foerit,  preha- 
bito  traclato  per  nos  el  alioa  nobiscam  adhibitos  de  cboseosa 
partiom  predictarom  resliloendam  cai  ael  qaibos  ioste  resUtoi 
debereiy  prelestoqae  coiasdam  compromissi  facti  ioter  dictom 
domn  eptacopom  nomine  sqo,  ecclesîe  sae,  capilolam  Seda- 
MD.y  Jacobum  Taaelli  Domine  soo  et  Johannete  de  Anineaio 
eiiu  fxoris  et  commanitates  Valesii,  ei  vna  parte,  et  dictos 
fralreSy  ei  altéra,  soper  aliis  qaestionibos  inter  ipsaa  partes 
Terleoliboa,  amicis  certia  et  nobis  medio  a  partibos  electia, 
volaeniDt  amici  dictomm  fratrom  qood  prononciaremas  dic- 
i«m  castrom  in  qoo  pretendebat  dictas  dnas  episcopoa  babere 
certa  jora,  restîtaendom  dicto  Jacobo,  asserendo  qiiod  dictos 
Jacobos  bene  concordaret  ciim  dno  episcopo  de  joribos  suis, 
in  qoo  consenseront  occasione  concordie  dicti  amici  partis 
aduerse,  sicqoe  pronoDciamos  de  consenso  dictorom  amico- 
fum  dictnm  castmm  restitoendom  incontinent!  dicto  Jacobo 
ad  opos  eios  fxoris  predicte.  Qoe  pronnnciatio  facta  fait  die 
extema  in  maladeria  iaxta  Morgiam  sita  inter  Sedoonm  et  Con- 
legium,  saloo  jure  et  proprielale  caiosais  persone.  Nosqne 
foimas  et  samas  informati  sQfBcieoter>  diligenti  inqnisitione 
facta  et  sofflcienti,  informationibosqoe  legitimis  habitis  et  re- 
ceptis  per  nos,  qaod  dicti  fratres  de  Torre  dictom  castmm 
occopaoerant  fiolenter,  qoo  tempore  dictam  castmm  erat  de 
fendo  et  adboc  est  dicti  dni  episcopi,  et  proprietas  dicti  castri 
et  posseuio  pertinebat  ad  dictam  Johannetam  et  eios  viram 
Domine  qoo  sopra,  et  in  proprielate  torris  eiistentis  prope 
primam  portam  et  ioxta  domom  de  Morestello  jos  etiam  babet 
dictos  dnos  episcopos  et  etiam  in  domo  de  Olono,  et  qood 
JobJDDes  notritos  nobilisviri  Stepbani  de  Castellione  tempore 
dicte  occopationis  erat  in  dicto  Castro  nomine  dicte  Jobannete 
et  etiam  dicii  dni  episcopi,  qoi  dictas  dnos  episcopos  asserit 
etiam  babere  alia  jora  in  locis  omnibos  dicti  castri,  sic  qood. 
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prediclis  consideratis,  volentes  caicamqae  jos  snom  conse- 
rnare,  reqaisiti  instanter  pro  parte  dicti  dni  epUcopi,  firtnte 
potestatis  nobis  dale  super  reslilocione  dicli  caairi,  de  q^ 
potestate  nobis  data  a  pariibas  eitat  instmmeDtoçi  pablicmii 
per  maniim  Johannis  de  Heldis  clerici  nostri  et  notarii  pablici, 
dictam  castram  cam  sais  pertinenciis  realiter  restilniams 
dicto  Jacobo  nomine  suo  et  eios  vxoris  et  etiam  dicto  doo 
episcopo,  coilibet  pro  jare  sibi  competeDti  in  dicto  castre  et 
pertiDCDciis  eiasdem,  nobilem  viram  doum  Jacobam  de  Myon» 
militem,  ballioam  dicti  dni  episcopi  Yalesii,  nomine  ipsios  dm 
episcopi,  qaantam  ad  eam  et  ecclesiam  snam  Sedan,  pertinet 
et  pertiuere  débet  et  non  vitra,  necnon  dictam  Jacobnm  no- 
mine qao  supra  qaantam  ad  dictos  cbniuges  pertinet  et  perti- 
nere  potest  et  débet,  in  possessionem  reaiem  et  corporalem 
indaximas  et  posaimus  et  indactos  esse  volumus  prout  supra, 
qaemiibet  indactam  sine  preiadicio  alterius  inducti,  jus  enim 
ecclesie  nec  alterius  cuiuscunque  in  quantum  nobis  incombîl 
noliemus  in  oculto  nec  debemus  dimittere.  In  quorum  omnium 
robur  et  testimonium  sigillum  nostrum  presentibus  jussimus 
apponendum.  Datum  et  actum  in  caslro  Grangiarum,  Titima 
die  mensis  maii,  anno  Dni  millesimo  CCC^  sexagesimo  seito» 
pontificatas  vero  dni  nostri  pape  Vrbani  quinti  anno  quarto, 
cuias  nuncius  faimus  et  samas  ad  dictam  pacem  faciendam 
specialiter  deputalas. 

Pas  de  traee  de  sceau. 

2109 

Vidimus  de  l'inventaire  des  reliques  trouvées  dans  le  sareophafe 
de  saint  Théodule,  évêque  de  Sion. 

Sion,  1S66,  S  juin. 

Archives  de  Yalère,  à  Sion. 

In  nomine  Dôi,  Amen.  Per  hoc  presens  publicum  instru- 
mentum  cunctis  appareat  evidenter  quod  anno  a  natiuitate 
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aôndem  WXX>IJL  sexto,  indicione  IIII*,  die  III*  mensis  jaoii, 
ÎD  Castro  Valérie  venerabilis  capitali  Sedan,  coram  me  Jorio 
de  PtoDîs  clerico,  locmn  lenente  venerabilis  vin  Pétri  Fabri 
de  S.  Maaricio  Agaon.  jodicis  et  ofDcialis  corie  Sedan.,  ac 
prefati  capilali  cancellario,  notarioqae  pablico,  ac  testibas 
inflraacriptis  propter  ea  qae  secantor,  specialiler  conalitotas 
Yenerabilis  rir  iiin%  Henricos  de  Blanchis  de  Vellale  canooi- 
ou  Sedan,  ac  prefati  capituli  procaraior  et  mlstrallis,  idem 
eiibait  michi  Jorio  predicio  qaemdam  libram  wlgaliter  nan- 
ciipatom  libram  regale  et  statatoram  dicti  capitali  Sedon.,  in 
qoo  lil>ro  continelar  qoedam  jstoria  reliqaiaram  qae  inoente 
taMunt  in  releaatione  gloriosi  corporis  S.  Theodoli  Sedan, 
epiacopi  in  sarchofago  ip^ins,  pridie  nooas  septembris  :  lignam 
S.  Crocis,  de  sepalcro  Dni,  de  spongia,  de  panibns  sanctis,  de 
lerra  aoper  qaam  Dnas  stetit  qaando  batizatas  est  et  de  terra 
svper  qoam  Dnas  fleait,  de  Testimentis  beale  Marie  f irginis, 
de  S.  Johanne  Baptista,  de  Testimentis  S.  Johannis  ewan- 
gdiste,  de  S.  Petro  apostolo  et  de  S.  Paaio,  de  S.  Andréa,  de 
S.  Jacobo,  de  S.  Harcbo  ewang.  et  de  alio  Narcbo  episcopo, 
de  S.  Stephano  prothomartire,  de  S.  Georgio  martire,  de  S. 
démente  martyre  et  papa,  de  S.  Sisto  marlire  et  papa,  de 
vestimentis  S.  Mauricii  qoibas  indoclas  fuit  et  de  ossibns 
eiasdem,  de  S.  Exoperio,  de  S.  Candido,  de  S.  Innocenlio,  de 
S.  Tibarcio,  de  S.  Theodoro  martyre,  de  S.  Geoesio,  de  S. 
Geraasio  et  Prothasio,  de  S.  Cosma  et  Damiano,  de  S.  Adriano 
martyre,  de  S.  Fabiano  et  Sebastiano,  de  S.  Nereyo,  Acbileio 
et  Pancracio,  de  S.  Dommino,  de  Cypriano,  de  S.  Cassiano, 
de  S.  Machario,  de  S.  Solpicio,  de  S.  Desiderio,  de  S.  Flamiano 
ei  Peregrino  et  Alexandro  et  Montbano  martiribns,  de  S.  Agri- 
cola,  de  S.  Nazario  et  Ceiso,  Saxon  et  Johannis  M.,  Greiode- 
marii  et  Frigidiani,  Theodoli  M.,  Anthozeani,  Silnestri  pape, 
S.  Martini  episcopi,  S.  Bricii,  S.  Othmari  abbatis  etconfessoris, 
S.  Valerii  episcopi,  S.  Vedasli  episcopi,  S.  Sachari  confessoris, 
S.  Aothaarii,  S.  Janelii,S.  Eofemie  Tirginis,S.  Vabnrge  virg., 
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Théodore  virg.  et  alioram  saocloram  quorum  DomiDt  ignort- 
mus,  que  snnt  in  libro  vite,  in  cartulis  nostris  que  nequiouiius 
compreheudere.  De  quibus  omnibus  et  singulis  suprascriptis 
dictus  dnu8  Henricus  petiit  sibi  fieri  per  formam  de  Yidimus 
publicum  instrumentum  per  me  Jorium  predictum  noiariom 
infrascriptum,  quod  possit  et  valeat  sîgillari  sigillo  corie  re- 
galie  Sedun.,  presentibus  testibus  ad  boc  vocatis  et  rogitis 
venerabilibus  viris  dnis  Humberto  de  Bossonens,  Ygone  Pai- 
calis,  Francisco  Bouduci,  canonicis  Sedun.  et  plnribus  aliis 
fldedignis. 

Et  ego  Jorius  de  Pianis  clericus  Sedun.,  notarius  poblicus 
cancellarie  Sedun.,  biis  omnibus  predictis  presens  fui  et  die- 
tum  transcriptum  de  diclo  libro  régule  exlrassi  et  scripei  de 
verbo  ad  verbum,  prout  reperi  in  dicto  libro  registratnm,  in 
bancque  publicam  formam  redegi,  signoque  meo  consueto  si- 
gnaui  in  testimonium  verilatis  omnium  premissorum  rogatus. 

Ad  maiorem  autem  firmitatem  premissorum,  ad  relationen 
dicti  Jorii  notarii  et  jnrali  curie  nostre,  nos  Guicbardos  Dei 
gratia  Sedun.  episcopus  sigillum  curie  nostre  regalie  presen- 
tibus duximus  apponendum.  Datum  ut  supra. 


2110 

Accord  entre  la  commune  de  Sion 
et  quelques  soldats  mercenaires  au  sujet  de  leur  solde. 

Sion,  1166,  19  juin. 

Archives  de  M.  Léon  de  Riedmatten. 

*  Anno  Dni  M<»CCCLX  sexto,  inditiooe  quarta,  die  XIX  men- 
ais junii,  in  ciuitate  Sedun.,  specialiter  constituti  Paganus 
Lombardus,  Bertbodus  de  Orseriis,  Jorius  de  Planîs  clericus, 
Jobannes  Ottonis  de  Vesona,  Ambrosius  Lombardus  et  Willer- 
modus  Manember,  ciues  dicte  ciuitatis  ac  consiliarii  commu- 
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lûiaiU  et  parrochie  Sedan.,  nomiDibos  sais  et  commaniUlis 
prémisse,  ac  Perrerias  Jaliani  procaraiar  et  procaratorio  no- 
mine  coounanitatis  predicte,  ex  ma  parte,  et  Johannolinas 
Deysser  de  Friborgo,  Yanninos  de  Morat,  Reynoldas  de  Ba- 
silea,  Nicboletas  Lorent  de  Fribargo,  Aymo  eias  fréter,  Ja- 
qœtas  Gomo  de  Fribargo,  ex  altéra,  cam  discordia  moaeretar 
ioter  dictas  partes  saper  infrascriptis,  dictis  Johannolino, 
Yannino,  Rejnaldo,  Nicholeto,  Aymone  et  Jaqaeto  sodis  pro- 
ponentibas  qaod  gaerra  existente  inter  donm  Gaicbardam 
episcopom  Sedan,  et  gentes  fldeles  conunanitatnm  mense 
episcopalis  dicti  dni,  ex  vna  parte,  et  nobiles  et  polentes  viros 
dnos  Anthoniam  et  Johannem  de  Tarre  fratres,  milites,  ex 
altéra ,  die  joais  ante  noper  preterilam  festam  sancti  Mi- 
cbaelisS  ipsi  socii  vocati  ex  parle  dicti  dni  episcopi  de  sais 
lods  el  partibas  ad  ciaitatem  Sedan,  venerint  et  per  manam 
Dobilis  viri  dni  Jacobi  de  Hyonaz  militis,  balliai  Vallesii  dicti 
doi  episcopi,  recepti  faerant  et  scripti  stipendarii  brigandi  ad 
seraiendam  in  armis  dicto  dno  episcopo  ac  commonitati  dicte 
cioitatis  et  ceteris  locis  et  gentibas  décime  dicte  cioitatis  et 
ad  eoram  jassam.  Caias  décime  eue  dicantar  parrochie  primo 
dicte  ciaitatis,  item  de  Bramosio,  de  Vex,  de  Herens,  de  Magy, 
de  Nas,  de  Grimisaat,  de  Ayent  et  de  Sanclo  Germano,  ex 
parte  dictoram  dnoram  conslitotis  certis  salariis  et  stipendiis 
ex  tanc  dam  in  dicto  seruicio  permanerent  singalis  diebas 
per  gentes  parrochiaram  prediciaram  dicte  décime  perso- 
loendis,  videlicet  cailibet  dictorum  Jobannolini,  Yannini  et 
Reynaldi  seraientiam  cam  lanceis  sexdecim  den.  Maar.,  et 
c«ilibet  dictoram  Nicholeti,  Aymonis  et  Jaqaeti  Gomo  seraient 
tiom  cam  balistis  figinti  den.  A  qaa  die  receptionis  eorvmdem 
brifaodonim  vsqae  ad  diem  presentem  ipsi  in  dicto  seroicîo 
permanserant  cam  armis  discorrendo,  stando  et  morando  et 
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iD  ceteris  omnibas  ad  que  huiosmodi  aeroitores  io  trniis  bri- 
gandi  tenentar  jaxta  eorom  possibilîlatem  se  gereodo  btboe- 
ruDt  ad  maDdalam  et  jossas  dicloram  dDorom  episcopt  el 
balliai  et  aliorum  sapieotam  et  discretorom  décime  prediete, 
vnde  qood  per  dictes  socios  brigaDdos,  compotis  fâctis  iol^ 
eos  etcumaliis  peritis  de  sois  salariis  ad  quantom  asceDdonl, 
a  dicta  die  eoram  receptionis  vsqoe  ad  diem  confectionis  boios 
instramenti,  reperieraDt  qood  stipendia  coiosUbet  eorom  se- 
roientiom  corn  lancea  asceodoot  ad  sexdecim  Ib.  et  [duos  sol. 
Maor.,  et  coioslibet  aliorum  triom  seraientiam  com  balista  ad 
viginti  doas  Ib.  De  qoibos  qoantitatibos  asserebaot  iidem  bri- 
gandi  de  parois  et  modicis  partibos  baboisse  solotionem  el 
sic  de  maioribos  partibos  stipendiorom  soorom  ipsis  fore 
satisfaciendom.  Qoas  qoaotitates  coilibet  dictorom  brigando- 
rom  soioere  restantes  qoilibet  eorom,  proot  sibi  competit, 
sibi  soloi  petebat  per  borgenses,  habitatores ,  incolas  et 
omnes  alios  dicte  cioitatis  et  parrochie  eiosdem,  vnt  cim 
dampnis  per  eos  sostentis  ob  retardationes  soUitionis  soorom 
stipendiorom,  pro  qoibos  dampnis  qoilibet  predictorom  bri- 
gandorom  sibi  soloi  petebat  qoadragiuta  flor.  boni  aori  et 
ponderis.  Dicto  procoratore  et  aliis  predictis  consiliariis  qoi- 
bos sopra  nominibos  respondentibos  se  ad  predicta  non  teoeri. 
Et  primo  absqoe  eoromdem  borgensiom  et  aliorom  dicte  com- 
monitatis  Sedon.  reqoesta  et  sine  aliqoa  permissione  ab  eis 
habita  per  ipsos  brigandos  foeront  acta  ea  qoe  ipsi  brigaodi 
feceront  de  predictis  propositis  per  eosdem.  Item  qood  per 
dictom  baliioom  ordinatom  fait  modico  tempore  post  recep- 
tionem  dictorom  brigandorom  qood  pro  solotionibos  stipen- 
diorom tam  brigandorom  predictorom  qoam  ploriom  aliorom 
pari  modo  per  dictom  dnom  baliioom  receptorom  facieodis 
qoelibet  parrocbia  dicte  décime,  videlicet  parrocbia  Sedon. 
viginti  Ib.,  parrocbia  Bramosii  decem  Ib.,  parrocbia  de  Vex 
viginti  Ib.,  parrocbia  de  Herens  viginti  qoinqoe  Ib.,  parrochie 
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d«  Magy  et  de  Nu  decim  octo  Ib.»  parrochia  de  Grimisoa  sep- 
lêBi  Ib.,  parrocbia  de  Ayent  qoadragiDta  Ib.  et  parrocbîa 
Saiicti  Gernuoi  TigioU  qnioqQe  Ib.  Maor.  toloerent,  ioter  bri- 
faodos  aolnendas  et  distribaeDdas  consilio  et  ordinalioDi  dicti 
doi  ballîQÎ.  Qoas  rigîDtî  Ib.  tohiere  impositas  per  dictam  par- 
rocbiam  Sedon.  eadem  commonitas  dno  obedire  voleotes  et 
seniitoriboa  brigandia  predictia  affectantes  complacere,  rea- 
liter tradideroDi  dicio  dno  balliao  et  Tiginti  qnmqiie  flor.  vitra, 
ut  pleoior  et  intégra  fieret  satisfatio  debitomm.  Et  biis  actis 
dictos  procura tor  dicte  parrochie  Sedon.  viso  corn  aliis  dicte 
commonitatis  qaod  tam  propter  plorima  onera  qaam  dampna 
per  eos  sustenta  propter  dictam  goerram,  onera  alia  eoictare 
eisdem  erat  necessariom  et  eipediens,  procaratorio  nomine 
qao  sopra^  anno  Dni  HHXCLX  qiiinto>  die  X  menais  nonem- 
bris,  dicto  dno  balliao  dixit  et  eipresse  protestatas  fait  qnod 
predicti  dicte  commonitatis  et  parrocbie  Sedan,  predictos  et 
alios  qooscomqae  stipendarios  et  brigandos  tenere  non  vole- 
tant sais  expensis,  sed  eos  lotaliter  refotabant  et  ei  tanc 
reoocatos  et  cassates  esse  volebani,  et  bec  reoocatio  et  cas- 
satio  eisdem  brigandis  foeraot  débite  intimate.  Tandem  post 
prediclas  et  qoam  plores  alias  altercationes  dicte  partes  me- 
diantibos  amicis  concordiler  conaenerant,  primo  qaod  ipsi 
Dominatin^  brigaodi  bargenses  et  qaascamqae  personas  dicte 
commonitatis  et  parrochie  Sedan,  qaittaoerant  de  omni  jare, 
ratiooe,  actione  qae  eisdem  brigandis  competoot  ei  caosa  pe- 
titoram  prediclomro,  resemaotes  sibi  dicti  brigaodi  jara  et 
actiones  sibi  competentia  adaersos  personas  et  gentes  dicta- 
mm  parrochiaram  de  Bramosio,  de  Vei,  de  Herens,  de  Magy» 
de  Nas,  de  Grimisaa,  de  Ayent  et  de  Sancto  Germano.  Item 
qvod  predicti  borgenses  et  iocole  dicte  parochie  Sedon.  soam 
coosiliom,  aaiillom  et  faaorem  prebeant  dictis  brigandis, 
qaando  soa  jura  proseqai  voloerint,  contra  gentes  parrocbia- 
mm  vliimo  nominatarom.  Item  qaod  dictos  procorator  tradat 
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diclis  brigandis  vigioti  qninqae  flor.  aari  inter  ipsos  dinideo- 
dos,  sic  qood  eis  cédant  iù  solotnm  quanlitalam  pro  sois 
slipendiis  debitamm,  îd  quanlmn  a  diclis  gentibus  dicte 
commonitatis  SedoD.  solatio  diclorum  stipendionim  fieri  ra- 
lionabiliter  videretnr  aote  confeclioDem  presentisiDstramentî. 
Testes  :  dnos  Petras  Cader  sacerdos,  Pelros  Gayon,  etc.  Et 
ego  Perrodas  de  Martigniaco  notarius,  etc. 


3111 

Marquisie,  sœur  de  Perrod  de  Morettel,  doniel, 
réclame  les  titres  de  son  frère  à  la  veuve  de  ce  dernier. 

Sion,  1866,  80  juin. 

Archives  de  Valère. 

Addo  Dni  MoCCCoLXY^,  indilione  IIII,  die  vltima  jonii, 
Seduni^  ante  altare  Marie  Had.,  in  presencia  mei  notarii,  etc. 
constiluta  Alexia  ^  relicta  Perrodi  de  Moresteilo  domicelli,  ex 
voa  parle,  et  Harquisia  soror  quondam  dicli  P.  de  Moresteilo, 
ex  altéra,  eadem  Marquisia  requisioit  forciori  modo  qao  po- 
luit  eidem  Âlexie,  vl  ipsa  A.  eidem  Marqoisie  redderet  et  deli- 
beraret  omnia  inslrumenla  quondam  dicli  fralris  sui,  etc. 
cum  ipsa  se  gesseril  pro  herede  quondam  dicli  P.  ad  bene- 
flcium  evenlarii,  conlradixilque  eadem  Marquisia  dicle  Alexie 
ne  vilerius  cuslodiat  dicla  instrumenta  seu  lilleras,  etc.,  pro- 
teslando  dicta  M.  quod  non  polest  facere  inventarium  de  bonis 
dicli  Pétri,  donec  habeat  dicla  inslrumenla,  etc.  Et  ego  Jo. 
Trognon,  elc. 

Pro  fado  Marquisie  relicle  Jo.  de  Pialea  et  Alexie  relicte 
P.  de  Moresteilo. 

*  L'épouse  de  Perrod  de  Morestel  s'appelait  Anthonia  et  non  Alexia.  Voy. 
plus  haut,  pag.  287,  le  testament  de  son  mari. 
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QviUâiiM  donnée  par  Antoine  4n  U  Tonr,  teifnrar  de  CMUillMi, 

à  Jieqoei  TavelU. 

Conlbey,  IM6,  1«  juillet. 

Arcbi^et  de  la  ville  de  Sion,  Liber  A.  de  feado  de  Grangei,  f.  Ilnlllll. 

Nos  AnlboDios  de  Tarre  dons  Caslellionis  îd  Vallesio  el 
Jahaniies  de  Tarre  fratres,  milites,  nolam  facimos  foiaereis 
qnod  DOS  die  presenti  confilemor  babuisse  et  récépissé  per 
maoui  Pétri  Taoelli  de  Gebennis  domicelli  de  samma  qoater 
centam  flor.  io  qaibos  nobis  teoebator  Jacobus  Taaelli  de 
GebeoDis  domicellos ,  qoi  soloi  debebantar  in  octabis  beati 
JobaDDîs  Baptiste,  videlicet  tricentos  et  qoinqQaginta  qoiDqoe 
flor.,  fidelicet  docentos  et  qoadragiota  flor.  boni  et  legitimi 
pooderis  et  centom  et  decem  flor.  paroi  ponderis.  De  quibus 
qojotjtalibiis  flor.  receptis,  ot  supra,  dictom  Jacobom  et  eios 
fldeiossores  atqoe  bona  leoore  presentiom  soloimos  et  qoit- 
tamos.  Promiiteotes,  etc.  In  qooram  omoiom  premissorom 
testimooioiD  sigilla  oostra  doximus  preseotibos  apponenda. 
Datom  Contegii,  die  prima  mensis  jolii,  videlicet  in  octabis 
festi  beati  Johannis  Baptiste,  anno  Dni  M^CCCoLXYI. 

2113 

Quillance  donnée  i  ia  communauté  de  Sion 
par  Jean  de  Dongo,  mallre  des  machines,  pour  ton  salaire. 

Sion,  136S,  8  juillet. 

Archives  da  Valère.  minute. 

Anoo  Dni  MoCCCLXVI%  indicione  IIII-,  die  VIH- jalii,  Se- 
Joni,  io  macello,  constitoti  magister  Johaones  de  Dongo, 
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dyocesis  de  Como,  magisier  macbiDarom,  ex  Toa  pane,  et 
Perrerias  Jaliani  ciais  Sedan.,  procaralor  et  Domine  procora- 
torio  comoiaDitalis  Sedan.,  ex  altéra  ;  cnm,  ft  assenut  ipse 
partes,  dictas  magister  et  Johannolas  eias  filias  ad  reqaestam 
dicte  commanitatis  pro  certis  salariis  ipsis  patn  et  filio  coosli- 
tatis  naper  machinas  seu  bricolas^  composaerint  el  operati 
faerint  in  eisdem,  bine  est  qaod  idem  magister  confessas  est 
se  récépissé  nomine  sao  et  dicti  eias  filii  integram  solncionem 
a  dicta  commnnitate  de  laboribos,  tam  in  predictis  qnam  alibi 
qaomodolibet,  per  ipsos  patrem  el  filiom  pro  dicta  commnni- 
tate  impensis.  Testes  :  Johannes  Âlbi  porter  de  Vex,  WiUer- 
mas  filias  qaondam  Johannis  Nigri  de  Yex  et  ego  P.  de  Marti- 
gniaco  not.  etc. 

2114 

L*éT6que  de  Sion  donne  quittance  aux  Fribouifeois  qui  lui  ont  rendu  ub  de 

•et  sujets  conduit  prisonnier  à  Fribour|  par  des  soldats  d'Antoine  et  de 

Jean  de  la  Tour. 

La  Soie,  1166,  5  août. 

Archifes  cant.  de  Fribourg,  Stadtsachen,  N<^  64. 
Recueil  diplomatique  du  canton  de  Fribourg^  IV,  97. 

Nos  Gaichardas  Taaelli  Dei  et  apostolice  sedis  gratia  épis- 
copas  Sedan,  nolom  facimas  vninersis  qood  com  aliqni  bri- 
gandi  et  stipendarii  seroientes  de  gaerra  qae  mota  fait  inter 
nos  et  mensam  episcopalem  Sedan.,  ex  vna  parte,  et  nobiles 
dnos  Anlhoniam  et  Johannem  de  Tarre  fratres,  eorom  com- 
plices et  adiatores,  ex  altéra,  ceperint  Perrodam  mistralem 
parrochie  de  Ayent,  iasticiabilem  dicte  mense  Sedan.,  infra 
patriam  Yalesii  et  extra  patriam  dedaxerint  latenter  et  ocolte 
sapra  dominiom  et  districtam  Fribargi  et  infra  dictam  villam 
de  nocle  tanqaam  énormes  daxerantipsam  secrète  detinendo. 

■  BricoUe,  machine  de  jet. 
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Ooo  percepto  a  probis,  nobilibns  et  discrelis  adaocalo,  consu- 
libos  et  commooilate  Friborgi,  qui  FriborgeDses  tanquam 
falentes  laboraoeronl  qoaliler  dictom  Perrodam  pênes  se  ba- 
bere  possent,  vt  talia  enormia  non  fièrent  pênes  eoniin  potes- 
latem,  nam  talia  maie  acta  tanqoam  boni  et  valentes  nescirent 
pati  oel  aliqualiter  snstinere,  qoi  Friborgenses  prediclom 
Perrodom  liberam  et  exclosom  nobis  reddideront,  de  qoo 
Dobis  seroiciom  feceront  somme  gratom.  Vnde  nos  prefatins 
Goicbardos,  sciens  et  spontaneos,  prefatos  adoocatom,  con- 
soles et  commanitalem  ville  Fribargi,  eorom  beredes  et  sac- 
eessores  et  omnes  alias  personas  sîbi  adhérentes  qoittaoimos 
et  qoittamos  pro  nobis  et  omnibos  nobis  adberentibos  imper- 
petoom  per  présentes  racione  et  caosa  captioacionis  predicte» 
capientibos  tanlam  exceptis,  complicibos  et  exclosis.  Promit- 
tentes  pro  nobis  et  nostris  qoibas  sopra  bona  fide  nostra  pre- 
dtctos  Friborgenses  vel  saos  qoos  sopra  in  fotorom  non  torbare 
sea  modo  allqoo  inqoietare  ratione  dicte  captioacionis,  nec 
alicoi  consentire  ipsos  modo  aliqoo  torbare  folenti  ex  caosa 
premissorom,  sed  ipsos  Friborgenses  pro  amicis  nostris  ba- 
bere  volomos  pariier  et  tenere,  predictis  exceptatis  et  exclo- 
sis, non  inclasis,  sed  remotis.  In  coios  rei  testimoniom  sigil- 
lom  noslrom  presentibos  doximos  apponendom.  Datom  et 
actom  in  Castro  nostro  Sete,  die  qointa  mensis  aogosti,  anno 
Doi  MKX:C»LXVI. 

2115 

(hûltaiic«  donnée  par  Perrod,  métril  d*Ayeiil,  à  e«ax  qui  fiTileiit  eoodvU 

prisonnier  à  Fribourg. 

ISS6,  19  août. 

Archivas  cant.  de  Friboarf,  StadUacbeo,  If*  65. 
Hecmeil  diplomûtique  du  cdmîon  de  Fribourg,  IV,  IS. 

Ego  Perrodos  mistralis  parrochie  de  Âyent,  Sedoo.  dyo- 
cesis,  notom  facio  Yniaersis  qood  com  Nicbolaos  Laoreod, 

I.   ET  M>C.   llllll.  20 
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Aymo  Lamican  et  Jacobos  Gommo  vua  com  aliis  seqnacibos, 
sernientes  de  guerra  que  mola  foil  inter renerendom  in  Gbristo 
palrem  dnam  Guychardam  Dei  gracia  episcopam  SedoD.  et 
mensam  episcopalem,  ex  vna  parte,  ac  nobiles  dnos  dDOs  Ad- 
thODiam  et  Johannem  de  Torre  fratres,  dnos  meos  karissimof , 
eornm  complices  et  adiotores,  ex  altéra,  me  cepissent  infra 
palriam  Vallesii,  vna  cam  sex  mvlis,  diclom  dnom  episcc^sm 
et  dictam  mensam  proeoramsUpendiis  intendentes  pignorare, 
et  extra  patriam  me  dedaxerant  sapra  dominiom  et  diatrie- 
tom  ville  Friburgi  et  infra  dictam  villam  de  nocte  langoam 
énormes  me  dnxerant  secrète  personam  meam  detinendo.  Que 
perceplo  a  probis,  nobilibos  et  discretis  adaocalo,  consulibos 
et  commanitate  Fribargi,  Laosan.  dyocesis,  qoi  Fribnrgenses 
tauqaam  valentes  laboraaerant  qoaliler  me  dictam  Perrodom 
pênes  se  habere  possent,  vt  talia  enormia  non  fièrent  pênes 
eornm  potestatem,  nam  talia  maie  acta  lanqnam  boni  et  fa- 
lentes  nescirent  pati  ael  aliqnaliter  snstinere.  Qai  Fribnr- 
genses me  libemm  et  exclasnm  reddiderant,  de  qno  mîchi 
semicinm  feceront  somme  gratnm.  Necnon  a  dicta  ?i]la  et  a 
predictis  Nicholao  Lanrend,  Aymone  Lamican  et   Jacobo 
Gommo  habni  et  recepi  bonam  satisfacionem  et  emendam  in- 
tegram  et  perfectam  racione  captioacionis  persone  mee  et 
dictaram  sex  mularnm.  Vnde  ego  dictas  Perrodas  mistralis, 
sciens  et  spontaneas,  non  vi,  non  dolo,  non  meta  dactas  nec 
in  aliqao  coaclos,  prefatos  adaocalam,  consoles  et  commoni- 
tatem  ville  Friborgi,  eorom  heredes ,  soccessores  et  omnes 
alias  personas  sibi  adhérentes,  necnon  et  dictos  Nicholaorn, 
Aymonem  Lamican  et  Jacobom  Gommo  et  eorom  heredes, 
qoemlibet  ipsorom  proot  qoemlibet  eorom  langere  potest, 
qoitaoi  et  qoito  acpenitos  absoloo  imperpetoom  per  présentes 
soper  capcione  et  detencione  prelibatis,  videlicet  pro  vigtoti 
et  qoinqoe  florenis  pori  aori  et  legalis  ponderis  de  Florencia, 
qoos  a  predictis  Nicholao  Laorend,  Aymone  Lamican  et  Ja- 
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cobo  Gommo  intègre  habai  et  recepi  et  me  haboisse  et  récé- 
pissé légitime  conflteor  per  présentes  pro  rata  ipsos  contin- 
gente in  predictis  sex  mvlis  nomine  emende  eammdem. 
PromittenSy  etc.  Renoncians,  etc.  In  goorom  predictornm 
omniom  testimoninm  et  robor  firmam  ego  dictas  Perrodns 
mistralis  sigillom  corie  Laasan.  rogani  et  apponi  feci  boic 
scripto.  Et  nos  ofDcialis  corie  Laasan.  sigillom  dicte  Laosan. 
carie  ad  prêtes  et  reqoisicionem  predicti  Perrodi  mistralis 
Dobis  oblatas  fldeliteret  relatas  per  Henricom  deNigro  Castro 
dericnm  joratom  dicte  Laosan.  corie,  coi  qoantom  ad  boc 
ficet  nostras  comisimos  et  eidem  saper  boc  fidem  plenariam 
adbibemas,  apposaimos  boic  scripto  in  testimoniom  omniom 
premissorom.  Datom  décima  nona  die  mensis  aogosti,  anno 
Doi  millesimo  COO  sexagesimo  sexto. 

lu  est  expeditom  per  me  Henricom  de  Nigro  Castro  joratom 
predictom. 

2116 

L'MBpcrenr  Charles  IV  révoque  la  eoncettion  da  vicariat  impérial 

faite  au  comte  de  Savoie. 

Archivée  de  Genève,  pièces  hisloriqoes,  N*  991,  copie  coUalionoée  à  Kori- 
fiaal  par  M.  Th.  Dafoar.  —  Spoo,  Htiloire  de  Genève,  11,  96,  N*  XXXVl. 

Karolos  qoartos  divina  favente  clemencia  Romanorom  im- 
perator  semper  aogostas  et  Boemie  rex.  Notam  facimos  te- 
oore  presenciom  oniversis  qood  licet  alias  illostrem  Amadeom 
comitem  Sabaodie,  principem  et  consangoineom  nostrom  ca- 
rissimom,  in  nonnollis  civitatibos,  locis  et  terris  comitatos 
Sabaodie  et  aliis  locis  viciais  adjacentibos»  ad  nos  et  sacrom 
imperiom  pertiaeatibos,  tonc  confidentes  nostram  operacio- 
nem  esse  otilem  et  ad  reipoblice  vergere  comodom  et  profec- 
tom,  pro  nostra  sacra  imperiali  majestate  vicariom  coosti- 
toarimos  generalem,  sicot  boc  littere  aostre  date  desoper  lo- 
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cidius  proleslaotar,  tamen  experiencia  rerom  efficace  magistrt 
doceDte,  conslilucio  ejasdem  vicarii  ?ergit  coctidie  îd  dosItui 
el  sacri  RomaDorom  împerii  ac  liber  la  tisecclesiasiice  magnui 
prejudiciam  et  jaclaram,  sicat  de  hoc  samas  docamentii  le- 
gilimis  ioformali,  ne  igilur  hnjasmodi  offlciam  ficariatns  do- 
bis  et  Romanoram  imperio  ac  ecclesiis  et  ipsaram  mioUtrii 
dampDosam  existât,  moti  ex  certis  causis,  racionabiliter  de- 
poscente  atilitate  pablicay  saoo  principam,  comitom,  baroBUi 
et  proceram  sacri  imperii  fldeliam  nostromm  accedeote  cod- 
silio,  ex  certa  nostra  sciencia  et  de  cesaree  poteslatis  pidni- 
tadine,  predictam  offlciam  vicariatos  resamimiis  et  ad  noa  ac 
imperiam  a  comité  predicto  penitos  revocamas,  litleraa  noa- 
tras,  qaas  desaper  dedimos,  cujoscamqoe  tenons  exisUoI,  io 
omnibus  suis  sentenciis,  puDctis  et  claasuUs^.eciamsi  in  eb 
coDtineretor  qood  dictas  comes  revocari  dod  posait,  aneiil- 
lantes»  destraenles,  annichilaDtes  et  aactoritate  prefata  casa- 
rea  penitos  revocantes,  ac  mandantes  seriosias  nniverais  et 
singalis  principibas  ecclesiasticis  et  secolaribos,  comitibos, 
baronibaSy  vicariis,  nobilibas,  militibas,  offlcialibos,  jadicibns, 
consiliis  et  civitatam,  locorum  commanitatibas,  omnibasqae 
et  singalis  aliis  nostris  et  sacri  Romanoram  imperii  fidelibus, 
qaos  dictas  vicariatas  complectitar^  quatenas  racione  Tica- 
riatus  hajasmodi  ad  predictam  comitem  vel  saos  qaos  ad  hoc 
depotavit  hactenas,  sea  depataverit  in  fotaram,  nallam  res- 
pectam  habeant,  nec  sibi  tamqaam  vicario  imperii  obediant 
aat  intendant,  qaos  eciam  ab  ejasdem  obediencia  et  fldelitate 
in  totam  eximimas,  libertamas  et  absolvimas  per  présentes. 
Et  si  aliqaid  tempore  preteHto  contra  intencionem  nostram 
adversas  presentem  nostram  revocacionem,  jara,  privilégia 
et  libertateic  ecclesiasticam  a  dicto  comité,  vel  ipsias  vices 
gerentibas,  occasione  sea  prétexta  dicti  vicariatos,  foret  ac- 
temptatom,  administratom  sea  factam  hactenos,  aat  foerit  io 
fotaram,  de  cesaree  potestatis  plenitadine  predicta  hoc  ipsom 
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qulicomqoe  modo  gestom,  administra  loin  sea  factom  foerit, 
eassaroas,  inritamos,  vacoamos,  cassom,  irrilom  et  vacoum 
omoifflode  nonciamas,  nec  débet  ollis  lemporibas  in  fotoram 
babere  roboris  flrmitatem ,  noiversos  et  aiDgolos  principes 
ecclesiaslicos  et  secolares,  comités,  barones,  cives  et  oniver- 
tiutat  cifitatam  et  locoram,  necnon  principalas,  dominia, 
possêuiones  et  sabditos  eorom  ,  cajoscomqae  grados  sen 
eoodicionis  existant,  ad  jura  pristina,  libertalem,  frankysiam 
•I  sCilom  pristinom  redacentes,  non  obstantibas  litleris  nos- 
tris  predîcUSy  qoas  a  nobis  idem  comes  Sabaodie  obtinet. 
Qvibos  omnibas  proinde  ac  si  ipsarom  tenores  de  verbo  ad 
fertMun  bic  exprimerentar,  de  predicte  poleslalis  plenilodine 
61  certi  sciencia  lotaliler  derogamus,  presenciom  sob  impe- 
rialU  Doslre  majestatis  sigillo  testimonio  licleraram.  Datom 
Fnokemfard,  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  sexage- 
iÔBO  sexto,  indictione  qaarta,  idibas  septembris,  regnorom 
Mtironim  vicesimo  primo,  imperii  vero  doodecimo. 

Cfiad  iCMa  pendant. 

Sur  le  repli  :  Ad  relacionem  domini  cancellarii 

Nicolaus  de  Crapilz. 
Au  dos  :  Johannes  Lost. 


2H7 

Cviebard  Tavelli,  évèqua  de  Sion.  donne  tout  tes  biens  patrimoniaiii 
a  Mt  neveni  Nicolas  et  Jacques  Tavelli. 

La  Soie,  tSM,  tl  décembre. 

ArcbiTes  de  la  ville  de  Sion,  copie  de  Tannée  tB9S. 
Furrer.  III,  147.  (Eitrait.) 

Anno  Chrisli  millesimo  tercentesimo  sexagesimo  sexto,  in- 
dictione quinta,  die  XI  meusis  decembris,  in  caslro  Sete,  vide- 
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licet  infra  cameram  pendeDs,  in  Domine  Dni,  etc.  coram  me 
notario  et  testibus  infrascriptis,  elc.  constitotas  rener  in 
Christo  pater  dnas  Goichardas  Dei  et  apostolice  sedis  gncii 
episcopus  Sedan.,  tanqaam  Guichardas  non  tanqaam  episco- 
pusy  considerans  et  attendens  tenorem  coinsdam  cedole  die 
martis  prelerito,  festo  Conceptionis  Yirginis  gloriose,  foribitt 
Sedun.  ecclesie  affixe  claais,  sicot  eidem,  ut  apparebat,  faeni 
reportatom,  in  qaa  cedola,  prétexta  caiasdam  rescripiioois 
apostolice  per  dnos  Anthoniam  et  Johannem  de  Tarre  fralret 
impetrate ,  citabatar  episcopas  antedictas,  qoare  dictas  doos 
episcopos  formidabat  se  ipsam  absentare  debere  per  loca  pe- 
ricolosa  jaratorum  saoram  inimicomm  potentia,  peniicio- 
saqae  neqaicia  preattenta,  nolens  si  qaod  sinistmm,  qaod 
absit,  contingeret  de  eodem,  ut  babebat  cordi  qood  de  suo 
patrimonio  non  ordinasset  et  pro  sue  libito  volontatis,  et  ex 
nuDC  uolens  de  suo  beneficio  ecclesiastico  viuere  et  sunm  pa- 
trimonium  de  cetero  non  tenere,  sed  suis  infrascriptis  illod 
nepotibus  cum  honoribus  et  oneribus  actualiter  et  realiler  ex- 
pediri  ;  attendens  igitur  grata  seruitia  per  dnum  Nicolaooi 
militem  et  Jacobum  Tauelli  domicellum,  nepoles  suos,  filios 
fratrum  suorum,  scilicet  Rodulphi  domicelli  et  dni  Bartbolo- 
mei  Tauelli  militis,  dictis  nepolibas  suis  et  corum  heredibus 
ex  suo  proprio  corpore  procreatis,  sub  modis,  exceptionibus 
et  condilionibus  infrascriptis  dat,  cedil  et  concedit  quicquid 
babet  et  habere  potest,  tenet  vel  possidet  per  se  uel  per  alinm, 
ut  quemadmodum  et  sibi  pertinet  uel  pertinere  potest  qao- 
quomodo,  vitra  flumen  Areris  et  in  parrochiis  de  Arnisigniaco 
et  de  Mura  et  alibi  ultra  dictum  flumen  Areris  in  comitatibos 
Sabaudie  et  Gebennensi.  Item  quicqaid  habet  infra  ciaitatem 
Gebennen.  etcircumcirca,  infra  territorium  et  banna  dicte cioi- 
tatis.  Item  quicquid  habet,  sine  sini  dominia  directa  et  vtilia, 
infra  suburbium  Sancti  Geruasii  Gebennarum  et  quicquid  ha- 
bet cilra  pontem  Rhodani  Gebennarum  a  parte  terre  Gayi  et 
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Versoie.  Ilem  quicqQÎd  habet  apud  Uillam  ooaain  Chillionis  et 
ÎD  l6rrilorio  ipsius  el  iofra  parrochiam  dicli  loci  et  parrocbiam 
de  Nooilla  el  parrochiam  de  Âllio  el  parrochiam  de  Olono  et 
parrocbiam  de  Baccio.  Ilem  qoicqoid  babel  allra  Rbodanam  et 
iofra  parrochiam  de  Sanclo  Maarilio  Agaaneosi  et  ÎDfra  par- 
rocbiam de  Liddes,  et  generaliter  quicqaid  habet  iofra  epis- 
copalQs  Gebeooeo.y  Laosaooeo.  et  Sedoo.  a  Morgia  de  Coo- 
legio  ioferios,  sioe  siot  bomioes  fraochi,  uel  tailliabiles,  uel 
semi,  oel  cbesarii,  seo  bomioea  liberi,  aioe  siot  feoda,  sioe 

empbileoseSy  que  et  qoas   leoet  ab* redditns, 

prooeotasy  exilas,  vsagia,  oel  placila,  seo  tallie,  seo 

peosiooes,  oel  caoooes,  adioloria  et  aoiilia  el  alia  fsagia 
qoeqoe  siot  et  quocomqoe  oomioe  ceoseaolor  et  a  qoocomqoe 
Domioe  debeaolor,  sioe  etiam  siot  domos  fortes  et  ooo  fortes, 
cisalia»  vioee,  terre  et  saltos,  prala,  oemora,  veoatiooes,  pis- 
âoe,  moleodioa,  batiloria,  aqoarom  decorsos  el  aqoedoctos 
el  déserta  et  exerla,  sioe  siot  jorisditiooes,  sioe  mera  el  mixta 
imperia  et  seigoorie  qoalescomqoe,  sioe  siot  exercilia  el  sigoa 
eoromdem  et  emolomeola  omoia  exiode  peroeoieotia  el  qoe 
peroeoire  possool,  sioe  siot  oomioa  seo  débita,  sioe  siot  ac- 
liooes  reales,  oel  persooales,  oel  prelorie,  oel  cioiles  cooira 
qooscomqoe  sibi  competeoles,  el  geoeraliler  qoicqoid  babel, 
itfoet,  possidel  oel  qoasi  corporale  oel  iocorporale,  seo  babere 
potest  per  se  oel  per  aliom  io  diclis  episcopalibos  et  iofra 
dictos  episcopalos  Gebeoo.,  Laosao.  el  Sedoo.  a  Morgia  de 
CoDley  ioferios,  palrimooiale  laolom  el  io  patrimooiom  ac- 
qoisilom,  000  inteodeos  de  ooo  palrimooialibos  preseolialiter 
aliqoid  ordioare,  videlicet  de  iis  que  sibi  debeolor  raliooe 
episcopalos  et  ecclesie  soe.  Alqoe  preseotem  ordinaliooem 
propter  soi  geoeralilalem  oolt  dictos  doos  Goicbardos  epis- 
copus  aliqoaliier  ooo  exleodi.  Exceplis  a  dicta  dooaliooe  seo 

*  Las  poioU  indiqueoi  des  eiptcet  Uisiét  eo  blanc  dans  U  copie. 
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dictis  donalioDibas  qaadragmla  oclanis  framenli  pDlcbri  et 
recepiibilis,  qaos,  al  dicebat,  diclas  dnus  G.  episcopas  emil 
anDuatim  persolacDdas  a  dDO  de  Langîoo  et  assignatas  seu 
sitaalas  saper  cerlis  hominibas  sois  el  ab  eis  responsis^  ut  io 
instrameoto  inde  confecto  plenias  dicilar  conlineri.  Ilem  ex- 
ceptis  viginli  octaDÎs  frumeoti,  qaas  similiter  acqaisiait  ab 
AymoDe  de  Mallio  domicello,  ot  in  iDstramenlis  iode  coofectis 
plenias  videtur  conlineri.  De  qoibos  sexaginla  oclaois  a  debî- 
toribas  sois  terminis  persoloeodis  prelii  viginli  Ib.  Gebeo. 
annaaiiter  soluendi  in  feslo  beali  Michaelis  arcbaogeli  per 
donatarios  sopradictos  dolal  eldolaoil  dictos  dnas  Goicbardis 
capellam  qaam  conslruxil  seo  conslroi  fecil  aole  ecclesiam 
calhedralem  Gebenn.  el  adianclam  maris  dicle  ecclesîe  et 
iuxla  primom  ingressam  el  principalem  porlam  claoslri  dicte 
ecclesîe,  ad  opas  qoaloor  capellaoorom,  qai  debeanl  celebrart 
diebas  singulis  per  se  oel  per  alium  infra  dictam  capellam 
qoaloor  missas,  scilicel  quilibet  vnam.  Qoos  capellano»  pooere 
debeal  diclos  dnos  Guycbardos,  slabilire  decenlery  qoamdio 
yixeril  in  homanis  ;  posl  ipsias  decessom  dicli  donatarii  et 
eorom  heredes  el  soccessores  ex  propriis  corporibos  pro- 
creati,  qoando  aliqaem  diciorom  capellanoram  vacare  conli- 
geril,  tanc  conferre  possinl  el  ad  eos  perlineal  collalio  dicta- 
ram  capellarum  vacaniium,  scilicel  dno  Nicolao  et  sois 
heredibos  duorom  capellanoram  el  Jacobo  el  sois  beredibos 
aliorom  doorom,  el  presentare  debenl  venerabili  capilolo 
Gebenn.,  ad  quod  insiitulio  perlineal  capellanoram  preseo- 
tandorom  per  donalarios  el  eorum  soccessores  anledictos,  sic 
qaod  ad  dictos  donalarios  el  eorom  soccessores  perlineal  col- 
lalio el  pre.sentatio  el  ad  capitolum  insiitulio  pleno  jore  qoa- 
loor capellanoram^ predictorom.  El  si,  qaod  absit^  contingat 
donalarios  predictos  uel  eorom  soccessores  deficere  qoominos 
soloanl  termino  beali  Michaelis,  in  crastinom  soluere  lenean- 

lor  lanlomdem,  scilicel  alias  viginli  Ib X  Ib.  Chrisli 

paoperibos  erogandas,  el  nichilominos  predictas  XX  solaere 
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teoeaotar  capelUnis tas  et  alias  erogandas  iofra 

BieoseiD  proximam  post  dictDm  festom,  scilicet  sob  snarom 
pericolo  aoimaniiD.  Lapso  dictomeose  cogi  possint  et  debeant 
par  capitolom  predictam  ad  soloandas  dictas  X  Ib.  paoperibiia 
erogandas,  et  eo  caso  de  ipsis  XX  Ib.  erogsDdis  LX  sol.  Geben. 
pertineant  et  retiDeri  possint  per  capitalam  ad  fabricam  ec- 
clesle  et  io  fabrica  et  refeclione  ecclesie  ulililer  expendende, 
aliis  decem  et  VIII  Ib.  Cbrisii  panperibas  erogandis,  et  ca- 
pellani  sibi  soloeodas  exigant  et  ad  exigeDdom  eis  competat 
efBcax  actio,  scilicet  cuilibet  pro  centam  sol.  sibi  competen- 
tibcM  et  pertiDeolibos  de  dictis  Ib.  aDDostim  soloeodis.  Et  si 
cootjDgeret  qood  pars  vnius  predictorom  donatarioram  so- 
laeret  et  alia  non  soloeret  sopra  preflxo  termiDO,  sicnt  sopra 
foi!  de  dQobas  dod  soloeotibus  ordioatom,  sic  de  ano  noo 
ioloeote  parcialiter  obseruetor»  nec  penam  sentiat  is  qoi  so« 
loeL  Item  ooloit  et  ordiDSoit  qood  si  Pelms  Taaelli  .  .  .  «  . 
Jacobi  domicelli  qooDdam  fratris  dicti  doi  episcopi  predicti 

dooatarii  ad  oolootatem  et de  predictis  reboa 

de  soo  proprio  largianior 

aliasy  dicte  res  dooate  dicio  dno  episcopo  reoerlantor.  Reoo- 
caos  idem  dnos  episcopos  donaliones  per  eom  factas  dno  . .  . 
Taoelli,  dno  Bartholomeo  mililibos,  fratribos  sois,  et  dno  Ni- 
colao  Taoelli  militi,  nepoti  soo,  qoando  eqoitaait  com  dno 
comité  Sabaodie  soperios  apod  Sarqoeno  et  Waronaz.  Item 
reoocat  et  reoocaoit  aliam  donationero  qoam  fecitdno  Nicolao 
nepoti  soo  milili  et  Jacobo  Taoelli  nepoiibos  sois,  qnando  so- 
perios  eqoilaoit  versas  bomines  et  oallem  de  Liée,  et  omnes 
alias  dooaliones  qoas  onqoam  fecii,  voloilqoe  dictos  dnos 
episcopos  qood  presens  donatio  oaleal  jure  donalionis  facte  et 
habile  solemniter  inter  vioos,  etc.  DeoesUen^se  de  premissis. 
Datas,  etc.  et  me  nolario  siipolatore  ot  sopra  per  tradiilonem 
Qoios  calami  inuestioll,  etc.  Constitoens  se  predicia  donata 
precario  nomioe  possidere,  dooec,  etc. 
Vir  fenerabilis  et  discretos  dnos  Petros  Bancani  licentiatos 
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in  legibas  et  decanas  Yallerie,  dnas  JobaDoes  de  I^aDcalUaz 
caratas  de  Syner  et  dDos  Wernerus  Boni  Filii  de  Friborgo, 
LausaD.  dyocesis,  dqdc  vicarius  de  Naz.  Et  ego  Johinnes  de 
CarleD  clericas  notarius  qoi,  etc.  1508. 

2118 

Réclamations  du  chapitre  de  Sion  contre  le  seifneur  de  la  Tour. 

(Vers  1866.) 
Archifes  de  Valère. 

Hec  suDt  que  petit  capitulom  Sedan,  a  dno  de  Taire* 

Primo  sibi  homagiam  fieri^  prout  io  chartra  eorom  cooti* 
Detar. 

Item  petit  capitalam  sibi  ab  eodem  dno  de  Torre  assignari 
vDum  modiam  siligiais  vel  X  Ib.  Maor.  semel  sibi  aolai  Toa 
cam  retentis  dicti  modii  per  XXV  annos,  at  in  chartra  com* 
posicionis  continetar. 

Item  petit  remoaeri  nanciom  qui  se  vocat  pbalteriam  de 
Heraens,  et  dicit  se  officiam  phallerii  habere  perpetoam,  cam 
non  debeant  ibi  esse  uisi  dao  mistrales  générales,  videlicet 
vnas  pro  mistralia  de  Bacio  et  alias  pro  mistralia  de  Ayent. 

Item  quod  assignet  XL  sol.,  quos  pater  saas  dédit  pro  an- 
niaersario  bone  memorie  dni  Ay(monis)  de  Torre  episcopi 
Sedan.,  patrui  eius,  et  retenlas  a  morte  eias  citra  solaat. 

Item  petit  X  Ib.  redditus  annui,  qae  debentar  rectori  altaris 
Sancti  Francisci  siti  in  ecclesia  Sedan.,  saper  bonis  quondam 
Perrodi  Formentam,  siae  qaondam  heredum  qaondam  Jo- 
bannis  de  Crista  de  Grimissaa  domicelli,  vna  com  retentis 
XV  annoram;  qae  qaidem  bona  dictas  dnas  de  Torre  lenet 
occupata. 

Item  petit  XL  sol.  redditos  annai,  qui  eidem  capitalo  de- 
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beoior  apod  HeroeDs  soper  bonis  HeDrici  de  Bacio  una  cum 
retentis  XV  annorom. 

Item  petit  qood  restitaantar  eidem  centam  Ib.  Maor.  in 
qoibos  dampniflcatoiD  fait  in  redimendo  Henricom  de  Ânscbet 
eios  bominem  ligiom,  captioatom  per  dictnm  dnom  de  Torre 
io  Castro  CastelHonis. 

Item  petit  quod  restitaantar  eidem  centam  Ib.  Maar.  in 
qaibos  dampniflcatam  fait  in  depredacione  et  exactione  Theo- 
baldi  de  Broxatis  clerici,  captiaati  per  dictam  dnam  de  Tarre 
io  Castro  Contbegii,  eondo  cam  informacionibas  dicii  capitali 
apod  coriam  Romanam  pro  doabos  eios  ardois  caosis,  fltra 
pericolom  amissionis  dictarom  caosarom. 

Item  petit  qood  restitoaotor  lUI"  bestie  booine  depredate 
per  fentes  dicti  dni  de  Torre  bominibos  de  Cordons»  bomi- 
Dibos  ligiis  dicti  capitoli,  de  mense  septembris,  dorantibos 
Ireogis. 

Item  petit  qood  de  exactionibos ,  combostionibos  et  aliis 
iofloitis  dampnis  datis  et  factis  per  dictam  dnom  de  Torre  et 
eios  geotes  diclo  capitolo  et  eios  bominibos  flat  restitocio  ei, 
proot  flet  dno  episcopo  et  aliis  patriotis  secondom  qoalitatem. 

Item  petit  qood  bladom  décime  de  Neynda  de  annis  LXIin, 
et  LXV  depredaiom  per  gentes  dicti  dni  de  Torre  collectori 
dicte  décime  spectans  dicto  capitolo  restitaator. 


2119 

L'érèqa*  d«  Sioo  inféode  à  Johannod  de  Curtinal  looles  les  cUaet 

de  Grimifiuii. 

La  Soie,  18S7,  tS  jaoTier. 

Arehivet  du  canton  du  Vallait,  Liber  deteni  de  Seduno,  f.  184. 

*  Nos  Goichardos  Sedan,  episcopos  concedimos  Johan- 
oodo  ûlio  qooodam  Rodolpbi  de  Corlioali  de  Grimisoa  io  bo- 
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magiam  pro  vno  modio  aaene  et  tribas  capooibos  sernicii  et 
VDO  floreDO  placili  in  mutatione  dni  aat  vasallî  et  pro  Tno 
bomagio  ligio  omnes  clamas  jarisdictionis  Tille  de  Grimisiu, 
per  eam  recipiendas ,  marciandas  et  recaperandas  ad  opiis 
ipsius^  sicat  legalitati  sae  videbitnr  facieDdam  et  est  per  cas- 
tellaDum  dicli  loci  vel  eios  niincios  bactenas  coosoetam.  Si 
vero  diclus  Johannodas  nimis  doros  marciaDdo  clamas  ipsas 
videretor,  marciamentam  ipsamm  clamarum  mitigare  posso- 
mus  et  etiam  in  solidam  remiltere  clamas  ipsas.  Dictos  eoim 
Johannodos  et  soi  heredes,  qoi  predicta  possidebnnt,  debeot 
esse  DQDcii  el  offlciarii  nostri  et  casIellaDi  noslri  dicti  loci. 
Débet  etiam  dictas  Johannodos  recqperare  nostro  Domine 
banna  et  freaerias  condemnata,  marciata  et  non  marclata  per 
nos  vel  per  coriam  nostram  aat  castellanam  nostrom  dicti  lod 
vel  eius  locamtenentem  ab  illis  a  qaibos  recaperari  potenmt. 
Nos  enim  damas  dicto  Johannodo  pro  labore  sao  in  solido 
qaolibet  denariam  vnam,  scilicet  in  bannis  et  freoeriis  sexa- 
ginla  sol.  et  a  sexaginta  sol.  infra;  in  illis  vero  qae  sexagiota 
sol.  excédant,  nibil  habere  debeat.  Promittens  dictas  Joban- 
nodas ,  etc.  Recognoait  etiam  se  tenere  in  feadom  homagii 
ligii  a  nobis  ea  qae  seqaantar,  qoe  debenl  valere  cenlom 
flor.  boni  aari,  primo  domam,  cartinam  et  casamenta  apod 
Grymisaa ,  item  vineam  apad  Synyesy.  Acto  in  premissb 
qaod  vbi  nos  dabimas  dicto  Johannodo  qainqaaginta  flor.i 
dicte  clame,  necnon  omne  jas  sibi  tradilam,  vl  sapra,  nobis 
remaneal  sicat  ante.  Açtam  apud  Selam,  in  caméra  nostra 
episcopali,  die  XXVIII  mensis  janaarii,  anno  Dni  millesimo 
CCCLXVIIo. 
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A«Mrd  tntre  U  chapitre  de  Sioo  et  AmphéUfie,  Yidoaneife  de  Sien, 

an  siyet  de  redeTtoees  aeoaellet. 

Sioo,  1167,  7  féTiier. 

Arehitea  de  Valère,  Refiatram  Jorii  de  Plania. 

'  AoDO  Doi  MoCCCoLXVUs  die  VII  mensis  febroarii,  Sedoni, 
inCra  domam  nobilis  dne  doe  Ampbelisie  ?icedooDe  Sedan., 
ooDsiilaU  doi  Ardicinos  de  Bnisalis  flacri&U  Sedon.,  HeDricas 
de  Blanchis  de  Yellate  canonicos  Sedon.,  tanqoam  procora- 
lores  capitoli  Sedan.»  fna  secam  assistentibas  dnis  Aymone 
BjDla,  Jacobo  de  Bona  et  Theobaido  de  Clarens,  canonicîs 
Sedon.,  ex  parte  fna,  et  sapradicta  dna  Amphelisia,  ex  alia. 
Corn  discordia  ferteretar  inter  ipsas  parles  saper  eo  qaod 
preoominati  dni  canonici  proponebant  contra  dictam  dnam 
qood  eadem  dna  tenelar  annaatim  capitalo  Sedan,  in  qaanli- 
tatibas  redditaom  et  vsagiomm  inferias  designatis,  primo  in 
eentom  sol.  Maar.  olim  legatos  per  Gaillelminam  de  Colam- 
berio  domicellam  qaondam  capilalo  Sedan,  saper  certa  assi- 
gnatione  qaam  tenet  dicta  dna;  item  in  XL  sol.  legatos  per 
qaondam  dnam  Tbomam  cantorem  Sedan.;  item  in  triginta 
sol.  legatos  per  dnam  Eliqaam  matrem  bone  memorie  dni 
Pétri  vicedni  Sedan.,  patrisqae  ipsias  dne  Ampbelisie  ;  item 
in  ana  torchia  cere  ponderis  septem  Ib.  ;  item  in  septem  sol. 
pro  fna  lampade  singnlis  annis  ministranda  magno  altari  ec- 
clesie  Sedan.  Qae  omnia  assignata  sant  saper  bonis  ipsias  dne 
Ampbelisie.  Vnde  cam  de  redditibas  et  vsagiis  sopra  decla- 
ratis  dictam  capiialam  non  babaerit  solacionem  spacio  tres- 
decim  annoram  naper  preteriioram,  petebant  ea  propter  dicti 
caoonici  retenta  ipsoram  redditoam  vsqae  ad  sammam  sex 
Tiginti  triam  Ib.  X  sol.,  inclasa  torchia  antedicta,  per  prefa- 
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tam  dnam  sibi  solui.  Ad  qae  respondit  dicta  dna  qaod  credebat 
dicta  retenta  fore  solata  tempore  preterito,  tam  per  virom  no- 
bilem  qaondam  donm  Humbertam  dnam  de  ChîTrioDe  eios 
virum,  quam  eciam  per  ofBciarios  sdos  mistrales  qoos  haboit 
io  Sedano,  dictiqoe  dni  canonici  dîcentes  nailam  solacionem 
de  predictis  per  tempas  designatam  ipsi  capitale  fore  factam. 
Tandem  ipse  partes^  mediantibas  dnis  Rodolphe  de  MoDle- 
maiori  canonico  Geben.  et  Bénédicte  Barthelemei  liceneiato 
in  legibns  et  aliis  amicis  a  partibos  electis,  super  premitsU 
ad  concordiam,  ni  seqaitor,  denenemnt,  videlicet  qaod  dicta 
dna  Amphelisia  pre  dictis  retentis  solnere  teoeator  dicto  ca- 
pitale infra  sex  annos  qaater  viginti  qainqae  Ib.  semel,  et  pro 
predictis  qaater  viginti  Ib.  dicta  dna  Amphelisia  quitta  el  libe- 
rata  sit  a  residae  retentaram.  Qaas  qaidem  qaater  Tigioti 
qainqae  Ib.  preneminata  dna  assignaait  percipiendas  saper 
emnibas  redditibas,  talliis,  seroiciis  et  Tsagiis  qaibasconqoe, 
qaos  ipsa  dna  percipit  apad  Raregnyam  ab  emoîbas  sais  bo- 
minibas  dicte  ville  de  Raregnya.  Qae  omnia  dicta  dna  el  didi 
dni  canonici  promiserant  rata  habere  et  invielabiliter  obse- 
raare.  Testes  :  dnas  Rodalphas  de  Menlemaieri  canooi- 
cas  Gebenn.,  Benedictas  Bartbolomei  licenciatas  in  legibos, 
P.  Cheaaler  de  Bramosio,  dnas  Dominodas  sacerdos,  RolelQS 
de  Faaerges  domicellas,  Je.  Boniamici  de  Nas  et  ego  Jorios 
de  Planis  notarias  qai,  etc. 

2121 

Testament  de  Jean  Esperlin,  migor  de  Raroffne,  doniel. 

Rarognef  1867,  It  février. 

A.-J.  de  RÎYaz,  Opéra  kUt,  Illl,  441,  ex  arch.  SUtus  Talletii. 

*  Notam  sit  qaod  ego  Johannes  Esperlini  major  de  Raro- 
gnia^  domicellas^  sanas  mente  licet  corpore  infirmas,  testa- 
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menlDm  nancopativam  facio  in  honc  modam.  Eligo  sepnlta- 
ram  meam  in  cimisterîo  ecclesie  Beati  Romani  de  Rarognia, 
iofra  lomalam  qaondam  Pétri  Esperiioi  palris  mel.  Item  volo 
qood  qoidqoid  per  Bertholdam,  Barcbon  et  Jacobom  Fabro- 
rom  promissam  est  et  concessiim  faerit  Kaiharioe  fliie  mee 
in  contracta  matrimonii  predictonim  conjogom  celebrati  et 
eitra  illod,  qood  per  heredes  et  snccessores  meos  in  bonis 
meis  eisdem  Peiro  et  dne  Katherine  flIie  mee  allendantnr  et 
integraliter  obser?entar.  Item  lego  ecclesie  Sancti  Romani  de 
Rarognia  pro  remedio  anime  mee  septem  flsselinos  siliginis. 
Item  lego  con?entai  fralrom  ordinis  sancti  Aognstini  in  Fri- 
borgo  annm  florenom  annni  redditos.  Item  lego  fratribas 
ordinis  sancti  Francisci  in  Domo  Ossole  nnam  flor.  annni 
redditos.  Item  lego  fratribas  Predicatoribas  de  Laasanna 
unom  flor.  annai  redditas.  Ita  tamen  at  meam  anni?ersa- 
riam  qoislibet  confentos  eoramdem  célèbrent.  Item  lego  reli* 
giosis  dominabas  claastri  de  Yiez  qoatoor  seitaria  fini  sea 
mosti  annoi  senritii  ad  mensoram  de  Rarognia.  Item  lego 
altari  sancti  Anthonii  in  ecclesia  sancti  Germant  fandati  sei 
flsselinos  siliginis  annoi  redditos.  Item  volo  qood  per  heredes 
meos  solfator  medietas  anni?ersarii  qoondam  patris  et  ma- 
tris  mee ,  proot  hactenos  in  dicta  medietate  tenebar.  Item 
ordino  qood  heredes  mei  faciant  partem  meam  annifersarii 
qoondam  Johannis  Anthonii  de  Vespia  domicelli  et  qaondam 
oxorts  ejosdem,  necnon  partem  annifersarii  mihi  attingentem 
qoondam  Frantie  eorom  fille,  oxorisqoe  mee.  Item  folo  qood 
heredes  mei  annis  singolis  faciant  annifersariom  meom  in 
ecclesia  de  Rarognia.  Item  folo  qood  singolis  annis  in  dicta 
die  annifersarii  mei  per  heredes  meos  distriboantor  paope- 
ribos  Cbristi  apod  Rarogoiam  confenientibos  panes  triom 
modiorom  siliginis  et  doo  seracii.  Saper  hiis  aotem  omnibos 
soperios  et  inferios  ordinatis  et  ordinaudis  constitoo  meos 
eiecotores  dnom  Jobannem  de  Chooson  coratom  de  Vespia> 
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dDom  Willelmam  in  Platea  de  Aragno  caralam  de  Rarogoia, 
Jacobam  Fabroram  de  ChoosoD,  Bertholdam  WaiUchin  de 
onder  Becken.  Heredes  antem  meos  institao  MargareCam  et 
AotboDiam  filias  meas  pro  eqnis  porlionibas.  Testes  :  Willel- 
mus  Salleri  yicariDs  de  Rarogoia^  Johanoes  de  Lapide,  Jo- 
bannes  Donni  Peiri,  etc.  et  Aymo  an  der  LobwinoD  clericiis, 
qaîy  etc.  Actnm  Rarognie,  die  XII  meosis  febraarii,  aoiio 
Dni  millesimo  CCCLXYII^  Karolo  régnante,  Gaychardo  épis- 
copaole. 

2122 

Déclaration  aa  sujet  de  la  solde  de  mercenaires  bernois. 

Louèche,  1867,  i8  juin. 
Archives  de  ValÀre. 

Nos  Goychardas  Dei  et  apostolice  sedis  gracia  Sedan,  épis- 
copos  notom  facimas  yninersis  qaod  cam  Eynsillinosde  Ben» 
pelierit  sonm  salarinm,  etc.,  bine  est  qaod  coram  nobis  pio- 
baaerant  bargenses  Lance  qaod  dictas  Herbo  de  Berne,  toac 
capitanens  dicii  Heynsillini  et  aliornm  socioram,  recaperanit 
in  maiori  parte  etipsosqaitlaait,  et  de  residao  posait  locosai 
Heremannnm  clericum  de  Berno  et  Martinam  saam  sociaii 
ad  recaperandam ,  qai  faerant  omnimode  persolnti.  Et  boc 
probaoerant  per  P.  Ra.,  per  The.  Perroneti,  per  Petrom  de 
Vico,  Ny.  Wichart,  per  The.  Viszo,  per  P.  Feysani,  per  P.  Ay- 
monis,  et  per  Sie.  Gorro.  Qaos  habemas  excnsatos.  Datmi 
anno  Dni  millesimo  CCC^^LX  seplimo,  indicione  qainta,  die 
XXYIII  mensis  janii,  Leace,  in  caria  dni  episcopi.  Testes  :  dois 
Henricas  de  Blancbiis  de  Yaleta  canonicas  Sedan.,  daos  P. 
Baazan  decanas  Valérie,  W.  Pochod,  P.  Baslite. 


{tS87]  COICBAIID  TATILU  8tl 


21*23 

tence  prononcée  par  Téirèqae  de  Sion  aa  sajet  d'nne  dtme  eontettée  entre 
HqoM  TaYolli,  eoteifneur  de  Granfea,  et  le  châtelain  d*Annhierf,  d'une 
fsrt,  et  Perrod,  taelier  de  Sierre,  de  l'enlre. 

Sion,  1867,  t7  juillet. 

Archives  de  la  Yille  de  Sion,  copie. 

*  Nos  Gaichardus  Sedan,  episcopas,  comes  Vallesii  et  pre- 
fectiis»  notom  fieri  voinmus  qood  comparenlibDs  coram  nobis 
io  jodicio  ?iris  nobilibas  Jacobo  Taoelli  condno  de  Grangiis 
io  Vallesio  et  Perialia  filio  nalorali  dni  Aymonis  de  Cbalant 
4oi  Fenicii  et  Amanaile,  diocesis  Aogost.,  castellano  Aniaisii» 
diocesis  Sedan.,  ex  vna  parte,  et  Perrodo  saltero  de  Sirro,  ex 
afia,  dictas  Perrodas  peciil  a  dictis  nobilibas  qoalenos  ipse 
«ertis  locis  contracte  de  Sirro  percipiat  terciam  partem  décime 
•I  <si)  de  ploribas  campis  faclesint  vioee,  dicens  hoc  fieri  non 
debere,  dictis  Jacobo  et  caslellano  contrariam  asserenlibas, 
«I  dicentibas  qaod  eis  nomine  dni  Aniaisii  vinearom  omoiam 
iptomm  territoriomm  tam  aniiqoanini  qoam  nooaram  io  so- 
Mui  décima  pertinebat,  qaam  si  perciperinl  et  adbac  perci* 
piebaot,  non  preiadicabant  tanqaam  cam  sais  joribos  vteren- 
lar.  Nos  igilar  pro  iribanali  sedentes  decernimas  qaod  in 
iriiieis  qoe  in  diclis  campis  in  qaibas  terciam  partem  décime 
percipiebat  dictas  Perrodus  salteras,  plantate  sont  a  decennio 
ooper  lapso,  ex  nanc  percipiat  in  ipsis  ?ineis  terciam  partem 
4lectme,  sicat  antea  percipiebat  in  campis.  Si  fero  de  Tineis 
io  qaibos  decimam  percipiant  Jacobos  et  castellanos  prefati 
campi  fièrent,  in  illis  campis  decimam  percipiant,  sicati  antea 
perdpiebant  in  fineis.  Posl  nostram  aatem  decretam  nobis 
sifnifncaait  salteras  qaod  dicti  Jacobas  et  castellanos  contra- 
dtieront  et  qaod  non  percipiat  partem  aliqoam  in  fineis  sic 

I.  CT  Doci'ii.  ixiin.  ît 
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plantalis  ;  de  qaa  contradiclione  promîsit  in  nostris  manibos 
stare  jari  et  iode  cauit  per  dniim  Petrnm  Taoelli  cnratiim 
Aniaisuet  canonicam  Laasao.^  et  nos  dedimns  HceDciam  per- 
cipiendi  soam  terciam  partem,  proat  per  nos  saperios  est  de- 
crelnm,  non  obstaote  contradiclione  sopradicta.  Dalnm  Se- 
doni,  sob  sigillé  noslro,  die  Ticesima  seplima  mensis  jnliî, 
anno  Dni  millésime  Irecenlesimo  sexagesimo  seplimo,  presen- 
tibos  dfio  Jacobo  de  Mionnaz,  Petro  de  Rarognia  domicello  et 
ploribns  aliis  fidedignis. 

Copte  signée  :  P^  Berodi  et  Jo.  Defago. 


2124 

Le  curé  de  Viège  est  mis  en  possession  de  la  dfme  de  PoDiim, 
qui  avait  été  antérieurement  donnée  en  fief  et  était  tombée  en  eomBiM. 

Viége,  1865,  45  juin.  —  iS67,  6  septembre. 

Archives  de  Valère,  Cartolarium  ecclesie  de  Vespia,  paf.  f  I,  N*  lllf. 

Ego  Arnoldas  de  Sillanon^  tenons  locam  dnomm  de  Raro- 
gnia in  territorio  de  Fonczirro  parrochie  de  Vespia,  notom 
fado  ynioersis  présentes  litteras  inspectons  sen  andiloris 
qood  coram  me  clamam  déposait  in  jadicio  ?ir  discrelas  dois 
Jo.  de  Chovson  cnralas  de  Vespia,  et  ydonee  caait  in  maon 
mea  de  stando  jori  per  Jo.  Thealonici  de  Vespia,  super  totam 
decimam  qnam  olim  qnondam  Jo.  Ck)naersi  de  Poocziro  in 
feodom  tenebat  a  dno  carato  de  Vespia  et  ab  ecclesia  soa  pre» 
dicta,  et  percipiebat  et  recolligebat  in  loto  territorio  de  Pooe- 
ziro,  excepta  décima  animaliam,  petens  nomine  sno  et  ecclesie 
sae  predicle  super  diclam  decimam  et  perlinenciis  suis  primo 
modiam  siliginis  seraicii  et  très  fissilinos  de  predicto  modio 
neglectos  per  tempas  et  spaciom  viginti  annornm  noper  prête- 
ritomm ,  vna  cum  doplo  non  solalo.  Item  qninqoe  seitaria 
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fini  malte  in  findemiis»  com  retentis  el  remansiis  dicli  red- 
dilas  Tini  per  tempos  el  spaciam  at  sopra,  voa  cam  daplo. 
ttem  très  sol.  Manr.  sernicii  annni  et  decem  sol.  Maiir.  placiti 
el  bomagiom  ligiom  neglectos  et  non  solatos  dictos  III  sol. 
plidti  (I.  sernicii)  per  tempos  et  spaciom  ot  sopra,  ? na  com 
doplo.  Peteos  sibi  soper  premissis  et  de  premissis  omnibos 
Oeri  iosticie  complemenlom.  Ynde,  recepta  per  me  caocione 
predîcta,  predictam  decimam  com  sois  pertinenciis  sassioi  et 
btmoi  el  omnia  et  singola  premissa  precooizari  feci  Iribos 
diebos  dominicis  poblice  in  ecclesia  de  Vespia,  présente  ibi- 
dem popolo,  ot  moris  est.  Qae  booa  sic  sassita  el  barrata  com 
s«is  pertinenciis  steteront  per  tempos  el  spaciom  sei  septi* 
Buoamm  el  fllra,  qood  nemo  diclam  sassinam  porgaoit. 
Qvare  ad  instanciam  et  reqoisicionem  dicti  dni  Jobannis  per 
eoDsiliom  sapientom  ipsom  doom  Jobanoem  nomine  sao  el 
eedesie  soe  predicte  iooestio  et  in  possessionem  pono  per 
présentes  in  garenciam  joris.  Insoper  dictam  inoestitoram 
tiaililer  precooizari  feci,  al  sopra,  el  diem  presenlem  coram 
ne  assignaoi  si  qois  contra  premissa  oel  aliqoid  premissoram 
qoidqoam  dicere  oel  opponere  felIeL  Qoa  die  dictas  actor  co- 
ram  me  in  jodicio  comparoit  et  qoanlom  deboit,  eipectaoit, 
omllo  alio  comparente  conlra  premissa  vel  aliqoid  premisso- 
ram qaidqoam  dicente  oel  opponente.  Qoare  ipsam  pro  die 
présent!  licenciaoi,  dans  et  concedens  dicto  actori  plenam  el 
Itberam  potestatem  dictam  decimam  com  omni  jore  soo  io- 
iraodi,  possidendi,  recoperandi  et  recolligendi  aactoritale 
propria,  absqoe  joris  ael  jodicis  offensa,  semper  garancia  joris 
el  caasa  rei  in  scriplis  seroando.  In  coios  rei  testimoniom  si- 
gtUam  meom  presentibos  doii  apponendom.  Datom  et  actom 
Vetpie,  die  XV  mensis  jonii,  anno  Dni  M<<XXILX  qointo. 

Poslmodom  vero,  die  et  anno  elapso,  comparoit  coram  me 
Jacobo  Fabrorom  de  Cbofson,  locomteoente  nobilis  ?iri  Jo- 
baoois  de  Compesio  maioris  de  Vespia,  dictos  dnos  Johannes 
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petens  per  me  de  dicta  décima  de  Pooczirro  cnm  omnibot 
jaribas,  perlineociis,  domious,  jnrisdictioDibDS  ad  prediclam 
decîmam  perlinenlibas  ipsnm  corporaliter  inoesliriy  qnando 
nallos  comparait  infra  tempns  tdios  anni  et  sex  septimana- 
ram  et  altra,  nec  contra  diclam  inaestitoram  diierit  sen  oppo- 
saerit,  proat  ordo  joris  et  patrie  consoetodo  reqairit,  el 
ydonee  caait  dictas  dnas  Johannes  de  stando  jari  soper  pre- 
missis  per  JohannemTheatonici  predictom.  Vnde  recepta  per 
me  caacione  predicta,  premissa  omnia  et  siogala  deoaDdari 
feci  in  ecclesia  de  Vespia  tribas  diebas  dominiciSy  présente 
ibidem  popalo,  at  moris  est^  si  aliqais  ael  persona  aliqoalîs 
contra  dictam  inaestitaram  qaidqaam  dicere,  opponere  iiel 
allegare  vellet,  qaare  de  jare  fleri  non  deberet,  el  saper  boe 
dies  certes  qaalibet  vice  assignaaî.  Qaibas  diebas  nullas  oee 
persona  aliqaalis  minime  comparait,  nec  altra  premissa  vel 
aliqaod  premissoram  qaidqaam  dixit,  opposait  oel  alleganity 
nec  dici,  apponi  ael  allegari  fecit.  Qaare  babito  con$iUo  sa* 
pîentam  et  regalie  yiroram,  recepta  prias  caacione  predieta  a 
dicto  dno  Johanne  carato,  ipsam  dnam  Jobannem  de  'dicta 
décima  de  Ponczirro,  cam  omnibas  eias  jaribas,  pertinenciit, 
dominiis,  jarisdicUonibbs,  homagiis,  vsagiis,  placitis  ac  aliit 
vniaersis  ad  predictam  decimam  pertinentibas,  corporaliter 
ÎQuestiai  in  corporalem  et  paciflcam  possessionem  posoi  per 
présentes  pro  anno  et  die  elapsis  at  sapra,  dans  et  concedeos 
eidem  dno  Jobanni  plenam  et  liberam  poteslatem  dictam  de- 
cimam cum  omnibas  jaribas  et  pertinenciis  sais  Tniaersis 
inlrandi  et  habendi,  occapandi,  tenendi,  possidendi,  recolli- 
gendi,  recuperandi,  vendendi,  alienandi  et  ad  saam  liberom 
libitam  distribaendi,  absqae  jaris  uel  judicis  offensa  qaacom- 
qae.  In  caias  rei  testimoniam  sigillum  meam  presentibas  doii 
apponendam.  Datom  el  actam  Vespie,  die  sexta  menais  sep- 
tembrisy  anno  Dni  millesimo  CCGLX  septimo. 
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2125 

Jean  BorfOf non  reconnaît  «voir  été  payé 
poor  le  senriee  militaire  qu'il  a  fait  pour  l'érèque  de  Sion. 

Sien,  1868,  4  féTrier. 

Archives  de  Valère,  minâtes. 

Aooo  Doi  M.CCC.LXVIII»  iodicioDe  VI,  die  IIU  fèbrnarii, 
SedoDt,  ante  operaioriom  Alleti  Lombardi,  constitaU  Johao- 
Mt  dictiis  Borgognon  pelliparios^  nooc  brigandns,  morans 
SedoDi,  ex  I  parle,  et  Perrerins  Jaliani  procaralor  et  do- 
Aioa  procnratorio  commaoitatis  Sedan. ,  ex  altéra;  com,  ?! 
assemol  ipse  partes,  ad  jossam  doi  episcopi  dictas  Jo.  faerit 
raeeptos,  lapse  saot  très  ebdomades  ael  cîrca,  stipeadiarias 
ad  aeiniendam  ta  armis  ciaitatis  et  patrie,  ? idelicet  eipeosis 
efaiitatU  et  ceteroram  locoram  de  deseoo  ipsios  ciaitatis  eiis- 
taotis  in  gaerra  dnoram  Tarris,  bine  est  qaod  idem  Jo.  con- 
fessas est  se  récépissé  plenam  solncionem  de  tempore  qao 
semioit  a  diclo  P.  procoralore,  qoiilaiis  eomdem»  etc.  Testes 
Banricos  de  Brosatis  lombardos,  Henricas  Morel  morans  corn 
doc  Ja.  de  Mionaz  ballioo  Vallesii  et  ego  P.  de  Martigniaco, 
Dd.  etc. 


déclaration  faite  le  même  joar  par  Marmet  de  Brent  de  Torre  Ti- 
vted,  Perret  dit  Sacoo,  Perret  Eovion  de  Mefeveta,  Tbomasset,  fils  de  Jean 
de  Bafiies,  qai  ont  servi  pendant  deai  mois  comme  kriçûmdi,  de  même  par 
•Um  Cunolua  dni  episcopi  et  Jean  de  Palesnet. 
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3126 

Le  comte  de  Savoie  ordonne  des  enquêtes  pour  sairoir  si  les  bourfoois  de 
Saint-Maurice  peuvent  être  astreints  à  payer  pour  des  étrangars  eo  léjov 
momentané  dans  leur  ville  le  subside  qui  lui  a  été  accordé. 

Chambéry,  4868,  14  mai. 
Archives  de  la  ville  de  Saint-Maurice. 

Vobis  illostri  principi  dno  Amedeo  Sabandie  comiti,  eorom 
dDO  prîDcipao,  conqoerentes  exponnnt  yestri  Sancti  Manricii 
Agan.  borgenses  qood,  lîcet  ipsi  sabsidiam  vobis  in  vestro 
regressn  de  Grecia  per  eos  libenter  concessam  pro  primo  ter- 
mîDO  integraliter  persoluerint^  castellanDs  tamen  vester  SaocU 
Maaricii  de  mandato,  at  asseril,  qaotQindam  commissariorom 
yestrornm  pro  qoibusdam  adaenis  Burgandis,  LaureDgia  et 
ex  certis  oris  se  per  mondom  dispergentibas,  ibidem  pro  dodc 
licet  momentanée  manentibas  et  nichil  ibidem  lenentibos,  sed 
aot  laborando  ant  mendicando,  nnnc  boc,  modo  alibi,  qoeren- 
tibus  sibi  victam,  dictum  subsidinm  ab  ipsis  bargensibos  ni- 
titar  extorquere.  El  cam  preterea  dicli  adoene  momenlaoei 
in  nallo  contribuant  cum  ipsis  bargensibos,  preterqaam  anga- 
riatis  eoram  cumbargensiam  paupernm  sapplemento,  idcirco 
vobis  humililer  sapplicant  dicli  borgenses  vestri  per  vos  sibi 
sil  super  hiis  remedialiler  prouideri,  qnod  ipsi  per  dictam 
caslellanom  vestram  vel  alinm  pro  dictis  adoenis  vlterioa  mi- 
nime molestentnr,  maxime  cam  fas  sil  diclo  castellano  eiigere 
a  diclis  adaenis  pro  diclo  siibsidio,  si  et  in  qaanlaro  de  vestro 
processeril  beneplacilo  volantatis,  licel  paaperrimi  appareanl 
prima  fronte. 

Amedeas  comesSabaadiedilectis  GoillelmoWichardi  secre- 
tario  el  Guillelmo  de  Mallio  procoraloribas  nosiris  Cbablaisii 
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ti  GebeoDesu  salatem.  Viso  tenore  sapplicacioois  bic  annexe, 

vobit  commiltimas  et  mandamos  qaa tenus  de  et  soper  con- 

lentis  in  ea  vos  diligenler  et  fldeliter  informantes,  nostre  con- 

sorti  carissime  comitisse  qnicqaid  de  ipsis  inoeneritis  refe- 

ratls,  vtpossit  saper  eisordinareqaod  faerit  conneniens  atqae 

jistiim.  Datum  Chamberiaci,  die  XIIII  maii,  anno  Dni  mille- 

•imo  CCCoLXYI^^ 

Redd.  lilt.  port. 

Per  dnam,  absente  dno,  presentibns  dnis  episcopo  Bellicensi, 

De  Aqois, 
Ay.  de  Cbalant, 
G.  Oestres  cancellario, 
Bo<io.  de  Castell., 
G.  de  Saaarg., 
P.  Gerbaisii. 

plaqué. 


2i27 

Le  pape  Urbain  V  cooflrme  le  privilège  par  lequel  son   prédéceMeor  Clé- 
Beat  IV  avait  exempté  l'hospice  du  Moot  Jouz  de  toutes  tailles. 

Monte  Fiascone,  1868,  ti  juin. 

Archives  de  l'hospice  du  Grand -Saint- Bernard. 

Vrbanos  episcopns,  sernos  seraorum  Oei,  dileclis  flliis  pre- 
posito  et  (ralribos  hospitalis  Sanclomm  Nicolai  et  Bemardi 
de  Honte  Joais,  ordinis  sancii  Angnstini,  Sedon.  diocesis,  sa- 
latem  et  aposlolicam  benediclionem.  Merilis  oestre  deootionis 
iodocimor  ut  pelilionibas  oesiris,  illis  presertim  que  neslro- 
mm  et  hospitalis  ueslri  faaorem  ac  iariom  conseroationem 
respiciont,  faaorabililer  annoamas.  Sane  naper  pro  parte 
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nestra  nobis  fait  bumililer  snpplicatniiiy  m  pnoilegiom  per 
felicis  recordationis  Clementem  papam  qoarlam,-  predecesa^ 
rem  nosiram,  nobis  et  hospilali  nestro  coocessam,  cuios  Uh 
Dorem  de  verbo  ad  verbum  presentibas  fecimas  aDDoUri, 
ioDooare  de  benignilale  apostolîca  digoaremar.  Teoor  uero 
predictQs  talis  est  (sait  la  balle  de  Clément  IV,  da  9  jaiD  il65» 
Yoy.  tom.  II,  pag.  iOi,  N<>  713).  Nos  igitar  oestria  io  bac 
parte  supplicationibas  inelioati  predictam  priuilegiom  aacto- 
ritate  apostolica  teoore  presentiam  innoaamas  et  preseotia 
scripti  patrocinio  commooimas.  Per  hoc  aatem  nnlliim  îas 
Yobis  sea  hospitali  predicto  de  nouo  acquiri  volamas,  sed  anti- 
qaam,  si  qaod  habetis,  lanlummodo  cooseruari.  Nalli  ergo 
omnino  hominum  liceat  banc  paginam  nostre  ionoaatioDia 
infringere  ael  eiaasa  icmerario  contraire.  Si  qais  aulem  hoc 
attemplare  presumpserit,  indignationem  omnipoteotis  Dei  el 
bealoram  Pétri  et  Pauli  apostoloram  eius  se  noaerit  incorso- 
ram.  Dalam  apod  Montem  Flasconem,  Balneoregenais  dioca* 
sisy  X  kal.  jalii,  pontiflcatas  noslri  anno  sexto. 

Jo.  Regia. 

Bulla  plumbea  :  VRBANVS  PP.  V. 


2128 

Le  pape  Urbain  V  confirme  les  bulles  de  ses  prédécesseurs. 
Innocent  Y  et  Clément  Y,  en  faveur  de  l'hospice  du  Mont  Joux. 

Monte  Fiascone,  1368,  S2  juin. 

Archives  de  l'hospice  du  Grand-Saint-Bernard. 

Vrbanas  episcopas,  serons  sernornm  Dei,  dileclis  filiis  pra* 
posito  et  fratribns  hospitalis  sanclornm  Nicolai  et  Bernardî 
de  Monteionis,  ordinis  sancli  Ângnstini,  Sedun.  diocesis^  sa* 
Intem  et  apostolicam  benedictionem.  Heritis  Yeslre  denotionia 
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iadicimor,  nt  pelilionibas  aeslris,  illis  pretertim  que  oestro* 
imn  ac  bospitalis  aesiri  iariam  et  Ubertatam  cooseroalionem 
retpiciaol,  fanorabiliter  aonaainas.  Dadam  ai  qaidem  felicia 
rteordatioois  InDoceotioa  papa  V,  predecesaor  nosier,  eccle- 
ÛÊm  dicli  bospitalis  et  ipsom  hospitale  corn  omnibus  ioribaa 
tC  pertioeotiis  sais  sab  beati  Petri  et  sua  prolectione  sascepit 
ol  statoit  at  omoes  ecclesie  et  possessioDes,  aliaqae  bona  qae 
aeclesia  et  bospitale  predicla  tonc  iaste  et  caoooice  obliDebant 
ei  que  iaslis  modis  adipisci  falereot,  firma  aobis  et  illibata 
saoereot,  iobibens  ne  qais  clericas  ael  laycas  laboram  oes- 
troinm  de  possession ibas  qaas  propriis  manibas  aat  sampti- 
boa  colebalis,  sioe  de  oatrimeDlis  animaliaiii  nestroram, 
décimas  a  aobis  eiigere  ael  extorqaere  presameret.  Et  deinde 
pie  memorie  ClemeDs  papa  V^  predecessor  Doster  ac  eiasdem 
loooceotii  saccessor,  illod  qaod  per  eondem  iDDOceoliom  in 
ta  parte  factom  erat,  ratam  babeos  et  gratom,  aocloritata 
apoitoiica  per  saas  lilleras  approbaait  et  soi  scripti  palrocinio 
commaDiaity  proat  in  eisdem  lilteris  qoarom  teDorem  de 
oerbo  ad  aerbam  preseotibas  fecimas  anootari,  pleoios  coo- 
tîDetar.  Qaare  pro  parle  oeslra  fuit  nobis  bamiliter  sapplica- 
tani  Qt  ipsas  liiteras  que  iocipioDl  aelaslale  consomi,  iDOoaare 
de  beoignitate  aposlolica  dignaremar.  Teoor  fero  dictamm 
litteramm  lalis  est  : 

QemeDS  episcopos,  seruas  semorom  Oei,  dileclis  filiis  pre- 
posito  et  fralribos  bospitalis  saDCloram  Nicolai  et  Bernardi 
Mootisiools,  Sedan,  diocesis,  salaiem  et  aposlolicam  beoedic- 
Uooem.  Cam  fniaersis  ecclesie  calholice  filiis  debilores  ex 
iniaocto  nobis  aposlolalus  ofOcio  exislamas,  in  hiis  tamen 
qaos  in  seruilio  paaperam  Christi,  qai  pro  nobis  paaper  exis- 
tem  folaii»  deaoliores  esse  ac  amplios  laborare  cognoscimos, 
propension  nos  conaenit  charitalis  stodio  manire.  Lecta  si 
qnidem  coram  nobis  deaolionis  oestre  petitio  conlinebal  qaod 
felicis  recordationis  Innocenlias  papa,  predecessor  noster,  ec- 
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clesiam  et  hospitale  nestra  de  MoDleioois  cnm  omnibos  iaribot 
et  pertioeotiis  suis  sab  beati  Peiri  et  sua  protectioDe  suscepit 
et  staluit  Yt  omnes  ecclesie  et  possessiones,  aliaque  bona  que 
dicta  ecclesia  et  hospitale  tuoc  iuste  et  canonice  obtioebant  et 
que  instis  modis  Deo  propicio  adipisci  ualerent,  finna  oobis 
imperpetunm  et  illibata  manereut,  inhibons  ne  quis  clericos 
uel  laicus  laborum  vestrorum  de  possessionibus  quas  propriis 
manibus  aut  snmptibus  colitis,  siue  de  nutrimentis  aDlmalium 
uestrorum^  décimas  a  uobis  exigere  uel  extorqnere  présumât 
Nos  igitur  nestris  supplicationibus  inclinati,  ad  instar  felieit 
recordalionis  Vrbani  pape,  predecessoris  nostri^  quod  per 
eundem  predecessorem  Innocentium  in  hac  parte  faclam  est, 
ralum  habenles  et  gralum,  illnd  anctoritate  apostolica  appro- 
bamus  et  presentis  scripli  palrocinio  communimus.  Nnlli  ergo 
omnino  homioum  liceat  banc  paginam  nostre  approbationis 
infringere  vel  ei  ausu  temerario  contraire.  Si  quis  autem  boc 
atlemptare  presumpseril,  indignationem  omnipotentis  Dei  et 
bealorum  Pétri  et  Pauli  apostolorum  eius  se  nouerit  iocurto- 
rum.  Datum  Bilerrile,  Auinionensis  diocesis^  Y  nonas  julii, 
ponlificatus  nostri  anno  quinlo  ^ 

Nos  igitur  huiusmodi  supplicationibus  inclinati,  litteras  ipsas 
auctoritale  apostolica  tenore  presenlium  innouamus  et  pre- 
sentis  scripti  patrocinio  communimus.  Per  hoc  autem  nuUnm 
ius  uobis  seu  hospitali  prefato  de  nouo  acquiri  uolumus,  sed 
antiquum,  si  quod  habetis,  lantummodoconseruari.  Nulli  ergo 
omnino  hominnm  liceat  hanc  paginam  nostre  innouationis  et 
voluntatis  infringere  vel  ei  ausu  temerario  contraire.  Si  quis 
autem  hoc  atlemptare  presumpserit,  indignationem  omnipo- 
tentis Dei  et  beatorum  Pétri  et  Pauli  apostolorum  eius  se 
nouerit  incursurum.  Datum  apud  Hontem  Flasconem,  Bal- 
neoregen.  diocesis^  X  kl.  julii,  pontificalus  nostri  anno  sexto. 

*  Bédarides,  le  3  juillet  1310. 
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2129 

•«Ito  dn  pape  Urbain  V  au  sujet  des  quêteurs  de  TbApital  do  Moot  Joai. 

Monte-Fiaseooe,  il68,  St  juin. 
Arehites  de  l'hospice  du  Grand-Saint-Bernard,  copie  du  XVll*  siècle. 

Vrbanas  episcopas,  semas  seroonim  Dei,  ad  perpetaam 
rei  memoriam.  Graoalis  ecclesiis  et  moMsteriis  ac  aliis  locis 
pUs  et  persoois  iù  eis  degeolibos  libeoter  sabnenimas,  et  ea, 
qaaDtmn  possomiis,  ab  ooeribas  releaamiis.  Eihibita  si  qot- 
dem  Dobis  Doper  pro  parte  dilectoroin  fllioroin  Goilliermi 
prepositi  et  fratnim  hospitalis  beatoram  Nicolai  et  Bernardi 
de  Monte  Jouis,  ordinis  saocti  AugustiDî,  Sedan,  diocesis, 
petitio  continebat  qaod»  licet  eis  per  sedem  aposlolicam  in- 
daltam  existât  qaod  fratres  et  qoestores  dicti  hospitalis,  cam 
ad  dioersa  loca  mitlontur  sob  oomiDe  saoctorom  Nicolai  et 
Beroardi  et  hospitalis  predictoram,  pro  sasteDlatiooe  Christi 
paaperam  dicti  hospitalis  eleemosinas  petere  faleaot,  tamen 
Doonolli  locorum  diocesaoi  et  aliiordioarii  et  prelati,  ad  qaos 
ipsos  fralres  et  qoestores  pro  ipsorum  licentia  et  litteris  inde 
efBciendis,  super  hiis  obtinendis  licentiam  el  lilteras  hoias- 
Dodi  eisdem  fralribas  et  qaestoribas  indebite  concedere  re- 
cosaot,  nisi  prias  iidem  qoestores  et  fralres  ipsis  soloant  pro 
licentia  et  litteris  ipsis  magnas  pecaniarum  qaanlitates  in 
aotmarom  suamm  pericalom,  diclommqae  prepositi  et  fra- 
imm  preiadiciam  non  modicom  et  graoamen.  Qaare  pro  parte 
ipsomm  prepositi  el  fratrum  oobis  extitit  hamiliter  supplica- 
tom  VI  prouidere  eis  saper  hoc  de  opportooo  remedio  digna- 
remar.  Nos  igitar,  atlendentes  qaod  non  modicom  a  pietatis 
deaiat  ratiooe,  si  preposilas  et  fratres  predicti,  qui  per  eos- 
dem  diocesanos  ordinarios  et  prelatos  pocios  essent  gratiis  et 
taooribus  confooendi,  sic  per  eos  indebite  pregauerelur,  ac 
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cupientes  super  hoc  paterna  soliciladioe  proDÎdere,  hniiu- 
modi  sopplicalionibus  incliDali,  folamas  et  eisdem  preposîto 
et  frairibus  apostolica  aactoritate  coDcedimas  qood  deincepi 
prefati  fratres  et  qaestores  pro  siogolis  liceotiis  et  litleris 
huiosmodi  oblinendis  eisdem  diocesaois  ordiDariis  et  prelatis 
seu  aliis  quibuscumqae  vUra  vnum  floreDnm  aiiri  solnere  doo 
teneanlur,  neque  ad  soloendam  amplias  a  qaoqnam  ionili  fa- 
leanl  coerceri.  Districtius  inhibeotes  eisdem  diocesanis  ordi- 
nariis  et  prelads,  qai'sunt  et  eniot  pro  tempore,  oe  ab  eisdem 
fratribus  et  questoribas  pro  siogalis  hniusmodi  licentiis  ic 
litteris,  quas  per  eosdem  diocesanos  ordioarios  et  prelatoi 
ipsis  fratribus  sea  questoribus  absque  more  dispendio  tradi 

Tolumus^  liberaliter  expedit aot  alias  occasiooe  premissa 

quocumque  colore  quesito  aliqoid  amplias  exigere  fel  extor^ 
quere  quoquomodo  présumant.  Nulli  ergo  omnino  hominom 
liceat  banc  pagioam  oostre  voluntatis  et  coDcessionis  infrin- 
gère  vel  ei  ausu  temerario  contraire.  Si  quis  autem  hoc  allen- 
tare  presumpserit,  indignationem  omnipotenlis  Dei  et  beato- 
rum  Pétri  et  Pauli  aposlolornm  eius  se  nouent  incursoram. 
Datum  apud  Montem  Flasconem,  Balnerirgensis  diocesis,  Xkl. 
junii,  pontiûcatus  nostri  anno  sexto. 


2130    . 

Traité  de  paix  conclu  entre  Rodolphe  IV,  comte  de  Gruyère,  Jean  son  Mr% 
les  frères  Jacques  et  Guillaume  de  Duens,  d'une  part,  et  Guicbard  Tairelli, 
évéque  de  Sion,  d'autre  part. 

Kandersteg,  i368,  7  juillet. 

Archives  de  la  ville  de  Sion,  original.  —  Archives  de  Yalère,  copie. 

M.  D.  R.,  XXII,  191. 

In  nomine  Dni,  Amen.  Notum  sit  omnibus  et  siogulis  per 
présentes  quod  ad  pronunciacionem  et  tractatum  sapientnm 
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el  amiconiDi  fideliom  de  Berno  cooDeneront  simol  apnd  Kan- 
dertteg  fir  oobilis,  Tenerabilis ,  religiosos  et  honeslns  dons 
prior  de  Roiomont,  fraler  dni  comilis  Gnierie,  et  Willermas 
de  TodiogfeD,  films  qaoodam  Jacobi  de  TodingTeo,  com  pla- 
ribos  aliis  Dobilibas  et  iDnobilibos,  Domine  et  pro  parte  dicii 
dni  eomitis  Graerie  et  JobaoDis  fratris  eios  et  dicti  Willermi 
el  Jaeobi  soi  fratris  ac  sabiectomin,  choadioctorom  el  seca 
etsa  eomindeiD,  ex  nna  parte,  Tirqoe  Dobilis  et  potens  Pe- 
tr?i  de  RarogDîa,  ?icedDos  et  castellanas  Lence,  com  plnribas 
aliis  Dobilibas  et  ionobilibos,  Domine  et  pro  parte  renerendi  in 
Gbrislo  patris  et  doi  dni  Goycbardi  Dei  et  apostolice  sedis  gracia 
epiaoopi  Sedan.,  eomitis  Vallesii  et  prefecti,  ac  commonitatom, 
asbiactoram,  coadioctorom  et  secaciom  ipsios  dni  episcopi, 
etsitis  el  prefecti,  ex  altéra  parte,  soper  gmsis,  dissension!- 
bos  el  rancaris  inter  dictas  parles  Tertentibns,  maxime  qoia 
pMl  paces,  tanqoam  coadioctores  et  secaces  dnorom  Anthonii 
•I  Johannis  fratmm  de  Tarre,  intolérant  pinra  dampna  Val- 
lesii patrioiis,  sedandis,  concordandis,  paciBcandis,  el  racio- 
ttabiliier  arrestandis.  Qoe  paox  el  concordia,  pacis  aclore 
oiîaericorditer  inspirante,  facta  foil,pronnnciata  etol  seqoilor 
declarata,  diciis  de  Berno  Bdeliter  inlerponenlibos  soas  parles, 
fidelicet  qood  dampna  ?trilibet  parti  dictarnm  partiom  hinc 
iode  data,  sustenta  et  passa,  domtaxat  qoantnm  tangit  et  spe- 
cialiler  perlinet  ad  dictom  dnom  comitem  Groerie,  Johannem 
fratrem  eios,  dictes  fralres  de  Todingren  et  eorom  sobiectos, 
qoilla  sint  penitos  el  remisse,  et  ex  nonc  in  antea  debeant  dicte 
parles  paciOce  ? ioere  et  inoicem  conoersari  sab  pacis  tran- 
qoillilate  el  amicabiliter ,  Deo  propicio,  perpetoo  faliiore. 
Item  qood  si  qoam  qoerelam  el  actiooem  habeant  inoicem 
sebiectî  dictorom  dominorom  episcopi,  eomitis  Groerie,  Jo- 
bannis  fratris  eios  et  fratrom  deTodingfen,  ?nos  contra  aliom, 
eam  de  cetero  agant,  proponant,  exerceant,  pelant  et  compo- 
oaol  modis  actenos  consoetis  absqoe  dolo,  calompnia  sioe 
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fraude.  Si  vero  dicli  dni  epîscopos,  cornes  Groerie,  Johanoef 
eios  f râler  et  fralres  de  TodingTen  acliones  habeaot  innicem 
et  qnerelas  directe  nel  indirecte,  scilicel  vnas  adaersns  alte- 
rnai, aliande  et  ex  alia  causa  qoam  propter  dicta  dampoa  sb* 
perins  quittata  et  remissa,  coilibet  salue  remaneaDl  et  intègre, 
non  obstantibus  antedictis,  nec  propter  predicta  sil  eis  io  ilUi 
preindicium  generatnm.  Item  débet  Tiraqne  para  dictamm 
partiom  soo  posse  precanere  qnod  aliqois  nel  aliqoi  non  irao- 
siat  nel  transeant  per  terram  soam,  qui  dampnom  inférai  «el 
inférant  alteri  partinm  predictarum,  sed  oboiet  et  precaoeat 
totis  Tiribos  nt  dicti  transeuntes  nel  recedere  Tolentea  de  terra 
alterins  partis,  dampnnm  alteri  parti  non  inférant  qQoqoo- 
modo.  Item  ex  nnnc  in  antea  si  contingat,  qnod  absit,  indocioDe 
diabolica  partem  aliquam  predictarum  inferre  Telle  alteri  parti 
Doiia  sine  dampna,  prias  débet  defidare  et  defidenciam  ait- 
tere  per  patentes  litteras  competentem,  post  qaarom  littera- 
rom  presentacionem  non  débet  inaadere  ael  inferre  dampoui 
parti  defldate  infra  spaciom  dooram  mensiam  presentacionem 
proxime  sobseqoentiom  condecentem.  Item  qnod  si  aliqaa 
dictaram  partium  pacem  presentem  factam,  ut  premittitar, 
declaralam  et  arrestatam  motndyaballco  violaaerit,  infringerit 
et  contra  eam  fecerit  aliter  qnam  at  sapra,  mille  florenos  aari 
el  ponderis  de  Florencia  dare  el  solaere  teneatur  parti  lèse  et 
in  biis  dandis,  prestandis  et  soloendis  sit  efficaciter  obligata, 
et  dampna  sufGcienler  emendare  teneatur  absque  contradi- 
cione  qaacunque,  fraude  et  dolo  seu  calumpnia  postpositîs  et 
remotis,  nec  débet  pars  sic  lésa  ad  uinditam  prosilire  sed  pro- 
cedere  prout  justicia  suadebit,  uel  boc  amicabiliter  soppiatur, 
prout  pars  lésa  duxerit  eligendum  et  locis  et  modis  competen- 
tibus  et  aclenas  consuetis,  et  quicquid  super  boc  diffinitum 
seu  arbitratum  per  jus  aut  amicabilem  composicionem  faerit, 
illud  per  ambas  partes,  dolo  et  fraude  cessantibus,  debeat 
inulolabiter  obseraari,  et  colpabiles  subiecti  dictarum  partium 
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conpellaniQr  per  sdos  dnos  et  saperiores,  ol  diffloita  et  pro- 
Baneiata  raU^grata,  flrmaqiie  maDeaol  cameffecto.  Et  si  qnis 
Mbiecloram  diclorom  domiDomm  jos  sDum  et  rationem  non 
proseqaator,  ui  premilUlDr,  sed  perperam  de  facto  jos  sibi 
dieat  et  Tioditam  accipiat  de  sois  actionibas  et  qnerelis,  saom 
jM,  peticionem  et  actiooem  amittat,  et  dnos  sob  qoo  rebellis 
MO  rebelles  resideboot,  eos  oel  eam  debeat  corrigere  qoantum 
poCerit  et  pooire»  sic  qood  intacts  et  illibata  predicta  remanere 
faleaot  sine  dolo.  Présentes  aatem  littere  debent  ad  ratiflca- 
câonen,  approbacionem,  laodem  et  confirmacionem  omniom 
pradictorom  sigillari  sigillis  dicti  reoerendi  dni  episcopi  co- 
mitiê  YaUesii  et  prefecti  ac  illostris  f  iri  dni  Rodolpbi  comitis 
Graerie  el  ?iri  religiosi  dni  prions  de  Roiomont  et  Jobannis 
de  Groeria,  fratrom  ipsios  dni  comitis  Groerie,  et  Pétri  de 
BarogDÎa  ficedni  Leoce  ac  Willermi  et  Jacobi  de  TodingreD 
tnHnm,  domicellorom,  et  ad  maiorem  roboris  flrmitatem. 
DttSD  die  septima  menais  jolii,  anno  a  natifitate  Dni  mille- 
simo  CGC*  sexagesimo  octaoo. 

n  ■•  rail0  que  Im  se«aoi  de  l'éfêqiM  de  Sion  et  da  prieur  de  Roagemont. 


21 3i 


Lê»  UBdamaaiu  et  les  bommee  d'Uri,  de  Scbwiii  et  d'Coterwald  remeUent 

à  TarMtrafe  du  conseil  de  Lacerne  U  décision  des  difScoltée  qu'ils  ont 

aînée  le  Tallais. 

IISS,  Il  aoAt 

Archives  du  canton  de  Lueerne. 

Wir  der  lant  amman  ?nd  die  lantiûte  gemeiolich  ze  Vre  ?e- 
ricben  ?nd  toon  kont  offenlich  mit  disem  briefallen  die  in  an 
sebeDt,  lèsent  oder  hoerent  lesen,  daz  wir  dorch  gemeinen 
DOti,  friden  ?  ne  gnaden  willen  nuers  landes  mit  gooter  for- 
betrachtonge  ?nd  ze  rersebenoe  meren  scbaden,  aller  der 


336  DOCUMENTS  RELATIFS  A  L*H18T0IBK  DU  YALLAI8  [1868] 

stoessen  misshellung  ?order  Tnd  ansprach,  so  wir  aile  oder 
vnser  deheine  bisuoder  hatteo  oder  haben  mochten  mtz  if 
diseo  hûltigeo  tag  als  dinre  brief  geben  ist,  an  die  richlere 
Bargere  ?nd  an  die  lant  lûte  gemeinlich  ze  Wallit  obnmt 
Tod  nidrant  dem  Doeys  old  ao  ir  deheine  bisonder  oder  si  an 
vns  ze  einem  salze  komen  sin,  Tnd  ir  als  schidl&teD  gar  fiid 
gentzlich  gelrawet  haben  den  wisen  f&rnemen  lûteo  Tiiseni 
lieben  eidgnossen  dem  Rate  der  Sletle  ze  Lacem  mit  soliclier 
bescheidenbeit  wie  oder  in  welen  weg  si  Tns  mit  ein  andem 
nach  beider  leil  ansprach,  wider  rede  Tnd  kanlachaft  richteni 
Ton  ein  andem  scheident  Tnd  ts  sprechent,  nach  der  miooe 
oder  naôh  dem  rechten,  das  wir  das  beidentbalb  stet  soUmi 
ban  snnderlich  was  todschiaegen  zwiscbent  den  selben  TOfl 
Wallis  Tnd  Tns  beschehen  sint,  dar  Tmbe  Jst  ietz  bereti  Tod 
getegdinget  daz  sicb  die  hoeten  sont,  die  die  todschiaeg  mit 
der  band  gelan  hand,  Tor  des  ersiagenen  mannes  fr&Qden  Tod 
sol  man  ze  enwedrem  teil  nieman  andren  dar  Tmbe  Teheni 
ansprechen,  angriffen  noch  bekamberen,  ond  sont  orch  da 
mille  aile  stoesse  krieg  Tnd  Tfloiffe  es  si  an  phandong  an  ne- 
menn  oder  wie  es  sich  vergangen  bal  die  wir  Tnd  die  Tnsem 
mil  den  egenande  von  Wallis  Tnd  den  iren  oder  si  Tnd  die  ireo 
mit  Tns  Tnd  den  Tnsern  Tnlz  Tf  disen  hiilligen  tag  gehebt  ha- 
ben lieblich  Tnd  friinlUch  Terrichtet,  lolerlich  Tersuenet,  Te- 
reinet  Tnd  Terschlichlet  sin  Tnlz  an  den  Tssprnch  den  der 
egenande  Rat  der  stelte  ze  Lncern  loot  Tnd  loben  onch  ¥rir 
gemeinlich  sonderlich  Tnd  Tnaerscheidenlich  mit  disem  brief, 
Tnd  ban  gelobl  fur  Tns  Tnd  Tnser  nachkomen  mit  gooten  trû- 
wen  ane  aile  aberlisl,  ailes  daz  so  da  Torgeschriben  s(at  Tnd 
den  Tssproch  wie  der  Rat  der  stelte  ze  Lncern  oder  daz  mer- 
teil  Tnder  inen  die  Torgenande  stoesse  Torder  ansprach  Tod 
misshellong  Tsrichlenl  Tnd  Tns  dar  Tmbe  heissent  das  wir  Tod 
Tnser  nachkomen  daz  ailes  ietz  Tnd  in  kiînfligen  ziten  stei  Tnd 
fest  haben  sont  Tnd  wellent,  in  aller  der  masse  Tnd  in  dem 
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rachlen  als  si  das  endent  ? nd  waodelol  vod  daz  wir  da  wider 
eoheineD  sacheo  noch  vszâgen  Diemer  komen  noch  getun 
ÎD  keio  wise  ailes  ane  geoerde.  Vnd  har  vber  xe  einem 
wireo  f  rkâode,  so  han  wir  YDsers  landes  ingesigel  offenlicb 
febenket  an  disen  brief  ?ns  vnd  ?nsern  nachkomeo  le  einer 
vergîcht  dirre  sache.  Der  geben  isl  ze  ?sgendem  oogsten  do 
nao  zalle  von  Chrislo  geburl  drizeben  bondert  aecbl  Tnd 
tccblzig  iaren. 

teiu  pendant  (I*Uri. 

2132 

Lu  eMBBunet  du  Vallaii  remettent  à  l'arbitrage  du  coaseil  de  Lueerne  ta 

Jécirion  des  diffleultéi  qu'elles  ont  atec  Lueerne,  Uri,  Schwiti ,  Unterwatd 

dOneren. 

Ston,  1S68,  11  leptembre. 

AnaUeee  de  eanten  de  Luceme.  —  Arebi?  fUr  Sebweit.  Getehichte,  II,  lit. 

Hoaerinl  vniaersi  présentes  Ittleras  inspectari  ?el  auditari 
qood  DOS  cioes  cioilatis  Sedan,  et  judices,  commonilales  et 
patriote  terre  Vallesii  commoniter,  lam  a  Monte  Dei  soperins 
qoan  eciam  inferius,  conûtemor  publiée  per  présentes  quod 
pro  commoni  vtilitate  et  bono  pacis  tocios  patrie  el  terre 
noslre,  el  soper  hoc  bene  adaisi  el  premeditali,  al  scandala 
faleanl  eailari  atqae  dampna  soper  gaerris  y  offensionibos, 
qaerelis  el  qaestionibas  qaas  habemas  el  babere  possamas 
Bsqoe  in  diem  presentem  contra  scalletom,  consoles  el  bor- 
feoses  de  Laceria  el  illos  qui  ad  illos  perlioeot,  el  minislros 
el  commiinilales  seo  patriotas  trium  falliam  el  lerrarum  W- 
delieel  de  Vre,  de  Switz  et  de  Voderwaldeo  el  illos  qoi  ad  eos 
paftioeoi,  el  adoocatum  el  commonilaleai  fallis  de  Vrseria. 
•d  coolra  siogolos  diclarom  fiUaram,  lerrarom  el  cominooi- 
UUiB»  el  e  conoerso  soper  omnibus  gaerris,  disseosiooibas, 
\,  qoerelis  el  qoeslionibos  qaas  ipsi  onsoes  ?el 

mÈM.   IT  ftOC.    IXXIU  tï 
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eornm  singali  conlra  nos  babent  uel  babere  possunl  simililer 
usqne  in  diem  presenlem,  de  legalitate,  probitale,  pradencia 
et  discrecione  precellenli  nobiliam  et  discreiorom  virorom 
amicoram  noslrorom  consilii  de  Lnceria  plenias  confideotes, 
nos  posnimus  el  in  eis  compromisimas  et  fecimns  compro- 
missum  de  attendendo,  complendo  el  obseroando  qnidqnid 
per  eos  saper  premissis  amicabililer  oel  de  jore,  qoerelit  et 
defensionibus  partium  ab  nlraqne  parte  preatlcntia,  faeritar- 
bitratom ,  pronanciatam,  declaralom  et  edictom,  nec  cootra 
ea  faciemus  qnoqnomodo,  sed  iliud  atlendemna  et  iDniolabi- 
liter  obseraabimus,  caatela,  dolo  et  fraade  tamen  in  premissis 
penitQS  cessanlibos  et  remotis,  ita  tamen  qaod  saper  homici- 
diis  bine  inde  perpelralis,  et  sic  est  ordinatam,  qood  perpe* 
trantes  et  qai  mana  propria  dicla  bomicidia  perpetraroDt,  ab 
amicis  mortaorom  tantom  specialiler  babent  se  costodire  et 
non  ab  aliis,  nec  eciam  alii  qui  mana  propria  bomicidia  dod 
fecerant,  debeant  se  propter  bec  ab  aliqoo  costodire,  nec  eis 
valeant  aliqaaliter  inpatari  vel  propterea  dampnom  ioferri; 
et  debent  omnes  offensiones  et  dissensiones  goerraram  inter 
parles  prediclas  et  earam  quamiibel  penilus  esse  pacificate, 
sopile  el  concordate  sab  arbitrio,  pronanciacione  et  arbitra- 
mento  prediclis  per  diclam  consiliam  de  Laceria  faciendo, 
Dno  aunaenle  crealore  allissimo.  Dictum  aatem  arbitrameo- 
tam  per  eosdem  faciendum  et  pronnnciandam  a  dictis  parti- 
bas  et  earam  qaaiibet  inlegre  allendi  et  obseraari  débet, 
absqoe  omni  dolo  et  fraade.  Promittentes  nos  ciaes,  jodices 
et  patriote  Vallesii  predicli  bona  fide,  pro  nobis  et  soccesso- 
ribas  nostris,  firmam  et  validam  tenere  et  attendere  qnidqoid 
per  dictom  consiliam  de  Laceria  vel  per  maiorem  partem 
ipsias  consilii  diclam,  arbilratam  et  pronanciatam  foerit  sioe 
gestam  saper  premissis,  nec  conlra  ea  facere  vel  Teoire  DQoe 
vel  in  fotaram  aliqaaliter,  sed  inaiolabiliter  obseroare,  iU 
lamen  qaod  dictom  consiliam  de  Laceria  seo  maior  pars  ip- 
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ftios  coDsilii  super  dictis  qoestioDibns ,  qoerelis»  gaerris  et 
oSènsioDibDs  pronancient,  arbitrent  et  déclarent  et  pronan- 
eiare,  arbitrari  et  declarare  debeant  infra  proximom  feslam 
Oamiam  Sanctorom  nanc  proxime  ?entorom,  per  viam  jaris 
MO  amicabilis  composicionis,  proot  eorom  discrecioni  melios 
▼idebitar  expedire,  cautela,  dolo  et  fraude  in  premissis  aem- 
per  euitandis.  Présentes  autem  Hueras  ad  maioris  roboris 
irmitatem  nos  ciues  de  Seduno  predicti  et  commnnltates  de 
Hsrres  et  a  Monte  Dei  superius,  pro  nobls  et  aliis  commnnita- 
tttMU  Vallesii  omnibus,  daximus  sygillandas»  ipsis  communi- 
lalibos  consencienlibns  et  se  ad  premissa  aslringentibns.  Da- 
tui  Sednni,  die  XI  mensis  septembris ,  anno  Dni  millesimo 
OCX!  sexagesimo  octano,  indiccione  VI. 

Trait  MMtti  pendaoU;  ceux  de  Sion  et  de  Naten  sont  parfaUement  sein- 
am  H*»*  7  et  SS  de»  planches  des  ArmoMe*  et  êeeémx  du  canton  du 
pu  Cb.ri.  de  Bons,  publiés  dans  le  XIII*  volume  des  MiitkeUungen 
étr  mitiquûritehen  GeulUehaft  in  Zêrteh.  Celui  des  communes,  •  a  Monte 
Msvferius  •  (Concbes),  est  semblable  an  N*  !S,  sauf  la  léfende  qui  porta  en 
canctAmgothlqnes:  -f  S  •  COMMVNITATV     A  •  MONTE  •  DEI  •  SVPERIVS. 


2133 

L*évèqoe  de  Sion  confirme  le  compromis  précédent. 

La  Soie,  IS6S,  1!  leptembre. 

Archives  du  canton  de  Lucerne. 

Nos  Guichardus  Dei  et  apostolice  sedis  gracia  episcopus 
Sedoo.,  cornes  Vallesii  et  prefectus,  notum  omnibus  et  singu- 
Ib  facimus  per  présentes  quod  cum  patriote  nostri  Vallesii 
soper  querelis  et  offensionibns  et  guerrarum  dissensionibus 
Terteollbos  inter  dictos  patriotas  nostros ,  ex  ?na  parte,  et 
soUtetom»  consules  et  burgenses  de  Luceria  et  pertinentes  ad 
•os,  ac  ministros  et  patriotas  trium  fallium  de  Vre,  de  Swiu 
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et  de  Vnderwalden  et  eis  pertinentes»  ex  altéra  parte,  feceriot 
compromissam,  ?t  dampna  et  scandala  valeant  emtari  et  pro 
vtilitale  ambarom  parcium,  in  sapîentes  et  dîscretos  Tiros 
consiliam  de  Loceria,  sicot  in  litteris  inde  confectis  el  sigil- 
latis  sigillis  commnnitatam  nostraram  cinitatis  Sedan.,  de 
Narres  et  a  Monte  Dei  superios  plenias  continetor,  ad  reqoes- 
tam  et  requisicionem  diclornm  patriolamm  nostroram  el  sob- 
dilorum,  andita  legalitate,  prodencia  et  discrecione  qnibas 
consiliom  dictum  pollet,  dictnm  compromissum  faclom  in  ip- 
snm  consilinm  pro  nobis  et  nostris  snccessoribas  approbamis» 
landamos  et  gratiflcamus,  volentes  el  mandantes  omnibos  et 
singolis  nosiris  officiariis  et  sobiectis,  ?t  quidquid  per  dictnm 
consilinm  super  predictîs  pronnnciatum  fnerit  concorditer  fel 
de  jure  infra  festum  Sanctorum  Omnium  proiimum  intactom 
et  illibalum  teneant  firmiter»  inuiolabiliter  et  obsement,  Dec 
contra  faciant  vel  ?eniant  qnoqnomodo  dolo,  cautela,  colonîa 
et  omni  fraude  totaliter  postpositis  et  remotîs.  In  qnorom 
omnium  robur  et  testimonium  sigillum  noslrum  presentiboi 
iussimus  apponendum.  Datum  in  caslro  nostro  Sele,  die  XI 
mensis  sepiembris,  anno  Dni  millesimo  Irecentesimo  sexage- 
simo  oclauo. 

Sceau  pendant  de  Tévêque. 


2134 

Le  comte  de  Savoie  ordonne  au  châtelain  de  Conthey  de  payer  au  clergé  da 
Sion  ce  qui  lui  est  dû  pour  les  anniversaires   de  quelques-uns  de  lei 

prédécesseurs. 

Chambéry,  11168,  S8  septembre. 

Archives  de  Valère,  M.,  180. 

Amedeus  cornes  Sabaudie  dilecto  castellano  nostro  Contegii 
présent!  et  fulnro  uel  eios  locom  tenenti  salotem.  Sopplica- 
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ciooem  dilectoram  noslroram  capilali,  capellanoniin  et  cleri- 
corom  chori  ecclesieSedoo.  recepimos,  contineolem  qood  io- 
cUla  recordacioois  dnos  Eddoardas  cornes  Sabaudie,  doos  et 
patniQs  Dosler  carissimos,  decem  sol.  grossorom  Toron,  an- 
naales  pro  aoninersario  faciendo  donaoit  eisdem,  quorum 
pars  soper  farDis  nostris  Sallionis  sibi  fait  per  dnom  Petram 
Fraocisci,  ad  hec  dalam  commissariam>  assigoata,  quorum 
funiorom,  quia  sufBciens  assignacio  non  erat,  super  ipsis  per 
reoer.  in  Cbristo  patrem  dnum  Guychardnm  Dei  gracia  Sednn. 
episcopum,  nostrum  in  ea  parle  commissarium,  quadraginla 
qatoque  sol.  Haur.  super  taliis  noslris  Hereniencie  fuerunt 
assifnatiy  diclo  furno  ex  lune  nobis  ab  assignacione  predicta 
libero  rémanente.  Iiem  quod  execulores  leslamenti  felicis  me- 
morie  dni  Aymonis  comitis  Sabaudie,  dni  et  geuiloris  nostri  ca- 
lûsimiy  cenlnm  sol.  Viennenses,  quorum  figinli  denarii  valent 
Toom  grossnm,  donauerunt  eisdem  pro  vno  anniuersario  fa- 
cieDdo  pro  dicli  dni  geniloris  nostri,  predecessorum  et  suc- 
cessorum  suorum  remedio  animarum  ;  qui  centum  sol.  super 
Uliis  nostris  castellanie  Conlegii  fuerunt  assignat!,  ad  quorum 
informacionem  inslrumenlum  factum  super  transcripto  plu- 
riam  lilterarum  et  inslrumenlorum  faclarum  etfactorum  de  et 
saper  predicli.s  et  quibusdam  aliis  predicta  tangentibus  exibe- 
banty  dicentesque  de  diclis  quanlitatibus  sibi  pro  eo  satisfa- 
cere  récusas,  quod  de  ipsis  non  fuit  in  noslris  compulis  com- 
potatum,  nec  de  diclis  noslris  computis  fuerint  ipse  quaniitates 
dedocte,  fuitque,  sicui  asseruot,  in  dictarum  quantitalum  so- 
lucione  longo  lempore  cessalnm.  Requirentes  super  habenda 
solocione  debilorum  pro  prelerito  tempore  diclis  causis  et  ab 
iode  singulis  annis  per  nos  eisdem  salubriter  prouideri.  Visis 
igilor  instrumenlo  dicli  transcripli.  Yisisque  lilleris  et  inslru- 
mentis  originalibus  exemplatis  in  ipso  instrumenlo,  exceptis 
primis  litteris  in  ipso  transcriptis  que  de  mulacione  quadra- 
ginla quinque  sol.  Maur.  prius  super  furnis  Sallionis  assigna- 
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toram  et  postmodam  super  taliis  Heremencie  foeruni  assignati, 
faciaut  mencionem,  quorum  origiualia  eibibita  non  fueront, 
tamen  per  quam  plures  nostros  computos  caslellanie  SalUonis 
visos  et  examinatos  super  hiis  est  reperlum  quod  uicbil  pro 
dictis  furois  exlilit  computatum,  quia  pro  predictis  foeraot 
assiguali,  libi  precipimus  et  mandamus  expresse»  prouidere 
volentes  ne  nostrorum  predecessorum  anime  propler  predic- 
lorum  solucioDis  defeclum  sibi  debitis  suffragiis  fraudeutur^ 
quatenus  de  quanlitatibus  predictis  eisdem  assiguatis,  juxta 
formam  et  leoorem  instrumentorum  et  litterarum  in  dicto 
iranscripto  contentarum,  debitis  pro  prelerito  tempore  pro 
quo  fuit  in  ipsarum  solucione  cessatum  et  ab  inde  singulis 
annis  de  ipsis  quanlitatibus  anualibus  soluas,  satisfacias  sev 
solui  et  satisfieri  facias  per  debentes  easdem  intègre  corn  ef- 
fectu;  nos  enim  ipsas  quantitates  de  quibus  sic  fuerit  satia- 
factum,  tibi  in  luo  primo  et  seqnentibus  computis  siogolis  al- 
loquari  et  de  ipsis  computis  detrahi  et  dednci  volumas  et 
mandamus  per  nostros  magistros  et  receptores  computomm, 
secundum  quod  eis  videbitur  alloquacionem  et  deducionem 
debere  ûeri  de  eisdem,  et  de  exilibus  dicti  furni  nobis  com- 
putes  et  debeas  ab  inde  computare  ac  pro  tempore  preterito, 
quo  super  dicto  furno  non  perceperunt  assignacionem  pre- 
dictam,  de  hiis  que  pro  dicli  furni  exilibus  recepisti,  corn 
furnus  prediclus  jam  diu  ab  assignacione  predicta  fuerit  libe- 
ratus.  Dalum  Chamberiaci,  die  vicesima  oclaua  mensis  sep- 
tembris,  anno  Dni  M»CCC''LXVI1I<',  sub  sighelo  noslro  cancel- 
lario  absente.  Instrumenium  vero  dicti  Iranscripti  litterarum 
et  instrumentorum  prediclorum  presentibus  est  annexum  ^  et 
de  ipso  cum  originalibus  predictis  collacio  per  nostras  gentes 
facta  fuit,  saluis  biis  que  superius  sunt  excepta.  Datum  ut 
supra . 

*  Il  manque. 
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Per  doam  presenlibos  Episcopo  Belliceosi, 
absente  dno     dois         Ay.  de  Chalant, 

Bo<*o  de  Caslellione, 
Jo.  de  Castellione, 
Johananne  de  BreDn<:**>, 

El  postmodom  relacione  prediclorom  et  dni  H.  bastardi  de 
Sabaadia  excepto  diclo  doo  Bo'^''. 

Pipier  attaché  au  précédant. 

AmedeDs  cornes  Sabaodie  dileclis...  magistrit  et  recepto- 
rilms  compotorom  nostrorom  et  caslellano  nostro  Cootegii 
preseoti  et  faloro  uel  eias  locomteneoti  salotem.  Ad  aopplîca- 
dooem  dileclorom  nostrorom...  capitoli,  capellanomm  et  cle- 
ricoram  chori  ecclesie  Sedan.,  ?obis  et  festram  coilibet 
maodamas  qaalenas  litteras  nostras  qoamin  copia  presenti- 
1ms  est  annexa ,  et  conlenla  in  ipsis  firmiter  obseroetis  et 
faciatis  obseraari,  iaxta  ipsarom  contioenciam  et  tenorem,  et 
eas  exeqaamini  cum  effecla,  visis  litteris  originalibas  predic- 
lis,  taliter  quob  ob  ipsarom  obseroacionis  et  execocionis  def- 
fectom  nlleriosnon  habeamos  qaerelam.  Datam  Pioerolii,  die 
seconda  apriiis,  anno  Dni  millesimo  CCCLXIX®.  ReJdite  litt. 
port. 

A»»».  Boi«. 

Per  dnom  presenle  dno  H.  Mar^. 

S€«ao  en  cire  roofa,  plaqué. 
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Sentence  arbitrale  prononcée  par  le  comte  deSafoîe  entre  les  frères  Anteiiie, 

Jean  et  Pierre  de  la  Tour,  d'une  part,  et  Guichard  Tayelli,  é? êqae  de  Siot, 

de  l'antre. 

1868,  S7  octobre. 

Archives  du  canton  du  Vallais. 

Nos  Amedeus  cornes  Sabaudie  nolom  facimus  ynioersis 
présentes  lilleras  ÎDspectaris  quod  cum  dodom  io  tractala 
pacis  inhite  Iractalu  noslro  inler  reuerendom  in  Christo  pi- 
trem  dnam  Gnichardum  Dei  gracia  Sedan,  episcopum,  snb- 
dilos,  valitores  etseqnaces  suos,  ex  vna  parte,  virosqoe  Dobilei 
dnos  Anlhoninm  et  Johannem  de  Torre  milites,  PeCrom  eorom 
fratrem,  valitores,  sobdilos  el  seqaaces  soos,  ex  altéra  parte, 
dicte  parles  dederint  liberam  potestatem  nobis,  tanqoam  ar- 
bitre et  amicabili  composilori,  snper  qoestionibus,  dissensio- 
nibus,  discordiis,  qaerelis  et  peticionibos  ?ertentibo8  ioter 
dictas  partes  et  eciam  saper  emendis  offensionam,  si  fièrent 
per  dictam  dnam  episcopum  vel  eius  génies  posl  dicte  pacis 
tractatum,  pronunciandi,  declarandi  et  ordinandi  qnod  et 
prout  nobis  videretar  expedire,  prout  bec  in  instmmento 
qaodam  recepto  per  Anthoniam  Beczonis  nolariom,  apad 
Aqaianam,  sub  anno  presenti,  die  prima  mensis  febniarii» 
lacius  contineri  dicuntur,  diesautem  veneris  hodierna  per  nos 
faerit  assignata  dictis  dnis  Anthonio,  Jobanniqae  de  Torre 
militibas,  nominibus  suis  el  dicli  Pelri  sui  fratris,  suorumqae 
valitoram,  ex  vna  parle,  Petroque  Fabri  de  Sanclo  Maaricio, 
procaratori  dicli  dni  episcopi  Sedan.,  ex  altéra  parte,  per 
conlinaaciones  a  die  sabbati  nuper  lapsa,  vigesima  prima 
mensis  haias  octobris,  ad  quam  diem  cilalas  faerat  dictas 
dnos  episcopas  coram  nobis,  aadilarus  declaracionem,  pro- 
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oaociacionem  el  ordinacioDem  qoas  nos  facere  proponebamos 
ioler  dictas  partes  soper  qoestiooibos  et  pelicionibas  memo- 
ratis,  prout  bec  io  inde  dalis  et  faclis  litleris  clarias  cooli- 
MDtor.  Hinc  est  qaod  nos  dictas  cornes  arbiter,  arbilralor  et 
aoïkabilis  compositor,  ot  prefertur,  presentibos  didis  dnis 
Anthonio,  Johanneque  de  Tarre  fratribos,  nominibos  sais  et 
dkti  Peiri  sui  fralris,  ex  ?Da  parte,  dictoqae  procoratore,  fa- 
cienta  Bdem  de  saa  procura  per  instromentum  publicam  fac- 
ton  per  Johannem  Colon  de  Hartigoiaco  notariaœ,  sab  anno 
pretenti,  die  XVI  mensis  bains  oclobris,  ex  altéra»  ?olentes  ad 
nostram  pronnnciacionem  et  declaracionem  procedere,  iaxla 
poleslalem  nobis  dalam  per  dictas  partes,  et  eciam  tanqaam 
iaperatorie  magcslatis  ?icarios,  pro  iriboDali  sedentes,  super 
pelicionibas,  proposicionibos ,  qoerelis  et  demandis  dictamm 
liareiom,  ? isis  prios  instrumenlis  et  aliis  informaciooibos  oo- 
bis  traditis  per  dictas  partes,  anditis  eciam  ?erbotenns  par- 
tibvs  antedictis  in  noslri  presencia  conslitatis,  liabito  super 
hoc  maluro  consilio,  pronunciamus,  declaramus  et  ordinamus 
proQt  et  quemadmodum  seriosius  inferius  continetur.  Et  prius 
procedimus  ad  declaracionem,  ordinacioncm  et  pronunciacio- 
nem  eorum  que  per  dictum  duum  episcopum  fel  eius  partem 
proposita  fnerunt  et  petita.  Primo  ifidelicet  super  eo  quod 
dictus  dnus  episcopus  proposuit  quod  dndum  in  composicione 
facta  inter  dictum  dnum  episcopum,  ex  vna  parte,  et  dnum 
Pelmm  de  Turre  quondam,  patrem  dictorum  fratrum,  ex  al- 
téra, iracto  nostro,  dequa  dicitur  fuisse  factum  instrumentum 
per  Guillelmum  Wichardi  notarinm,  sub  anno  Dni  millésime 
CGCû  qainquagesimo  sexto,  die  XXVI  mensis  julii,  fuit  dictum 
el  arrestalum  quod  super  rébus  que  fuerunt  Marqueti  de  Ves- 
pia  apad  Chouson  et  super  Prato  Broni,  que  commisse  dice- 
banlur  eidem  dno  episcopo  pro  eo  quod  alienate  fuerant 
ioaastilura  aliqua  non  obtenta  ab  ipso  dno  episcopo,  a  quo 
teoeri  dicebantur  in  feudum,  licet  dictus  dnus  Petms  hoc  ne- 
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garet,  sed  ea  esse  de  suo  feudo,  non  alterios,  arfirmaret, 
starent  dicte  parles  ordioacioDi  et  declaracioui  cerlomm 
commissarioruiD  super  hoc  depotatoram,  qaibas  dod  proouo- 
cianlibus  nos  dictas  cornes  pronaociandi,  declaraodiqae  po- 
testalem  habemus.  Qaapropter  petilam  fait  pro  parte  dieti 
dni  episcopi  qood  nos  soper  hoc  declararemos.  Ideo  dos  dic- 
los  cornes  viso  dicto  iDstramento,  visisqae-  informacionibiii 
dicti  doi  episcopi,  pronunciamus  et  declaramus  dictas  ras  et 
pratom  Borni  esse  et  fuisse  de  feudo  dni  episcopi  memorati, 
commissioDem  autem  dictarum  reram,  si  qua  sit,  nos  oobis 
duntaxat  reseruamus  declarandam  et  proDunciaudam,  parti- 
bus  exauditis.  Item  super  peticione  facta  pro  parte  dicti  dbi 
episcopi  petentis  pronunciari  et  declarari  per  nos  dictom  co- 
mitem  maioriam  Leuce  fore  de  feudo  dicti  dni  episcopi,  eu 
per  dictes  commissarios  alias  ad  hoc  deputalos  nichil  soper 
hoc  fuerit  ordinatum  iuxta  formam  dicte  composicionis  de  qoa 
fuit  iDstrumentum  receptum  per  dictum  Guiilelmom  Wichardi, 
pronunciamus,  visis  informacionibus  dicti  dni  episcopi,  dictam 
maioriam  esse  et  fuisse  de  feudo  dni  episcopi  memorati.  Item 
super  pelicioue  dicti  dni  episcopi  petentis  per  dictos  fralres 
velud  heredes  dicti  dni  Pétri  sui  palris  quondam  dotari  quod- 
dam  altare  in  ecclesia  béate  Marie  de  Glisa,  diocesis  Sedun., 
pro  eo  quod  quidam  clericus  dicti  dni  episcopi  per  gentes  dicti 
dni  Pétri  dudum  fuerat  interfeclus,  in  quo  altari  singolis  diebos 
vna  missa  pepeluo  celebrari  deberet,  et  ipsum  altare  dotari 
petentis  bonis  et  sufûcientibus  rébus  et  redditibus  io  locii 
aptis  et  congruenlibus,  sic  quod  dicta  missa  posset  congrue 
celebrari,  iuxta  pronunciacionem  de  qua  mencio  fit  io  dieto 
instrumento  facto  per  dictum  Guillelmum  Wichardi,  qoe  do- 
tacio  oundum  facta  fuerat,  sicut  idem  dnus  episcopos  asse- 
rebat,  pronunciamus  ex  arbitrali  potestate  predicta  dictam 
altare  dotandum  per  dictos  fratres  hinc  ad  vnom  aonum 
proximumjuxta  tenorem  pronunciacionis  predicte  contente  in 
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dicto  instnimento  per  Goillelmom  Wichardi  recepto.  liem 
saper  pelicione  dicti  dni  episcopi  petenlis  qood  dicti  fratres 
▼elnd  heredes  dicti  im  Pelri  quondam  recipiaot  a  dicto  dno 
•piicopo  in  feodom  de  rebos  eoraœ  propriis  allodialiboa,  qoas 
habeot  inter  fillam  Lence  et  aqoam  de  Horgia,septoaginta  Ib. 
Maor.  annni  redditos,  jaxta  formam  pronanciacionis  predicte 
eoDteole  io  dicto  instrumente  facto  per  Gailielmam  Wichardi, 
proDaociamos  nos  dictas  cornes  qood  dicti  fratres  recipiaot  a 
dido  dno  episcopo  in  fendam  dictas  seploaginta  Ib.  Maar. 
aoDoi  redditDsjoxta  modom  et  formam  in  eodem  instramento 
per  Gnillelmom  Wicbardi  facto  contentam.  Item  prononciamos 
qiod.omnia  in  dicto  instrumente  contenta  facto  per  dictum 
Gsilielmnm  Wichardi  remaneant  in  sua  firmitate  pro  vtraqoe 
parciom  predictarom,  nec  intelligator  eidem  instnimento  vel 
cooleolis  in  eo  aliquid  derogatom  per  aliqoa  que  supra  vel 
ittfra  scribantur,  nisi  per  solucionem^  quiitacionem,  accepla- 
eiooem  ?el  aliam  causam  peremptoriam  aliqua  de  contentis  io 
eodem  instrumente  reperirentur  sublata ,  salue  semper  hoc 
qtod  soperius  et  inferius  continetur.  Item  quia  dictus  dnos 
episcopos  alias  tradidit,  ui  asserit,  plures  suas  peticiones  in 
maoibos  dni  Jacebi  de  Menx  militis,  quas  idem  dnus  episco- 
pos, Qt  asserit  dictus  élus  procurator,  habere  nequinit  ab 
eodem  dno  Jacobe,  pronunciamus  qued  dicte  peticiones  re- 
maneant in  sua  firmiiaie,  super  quarum  pelicionom  déclara- 
ciooe  et  pronunciaclene  nos  dictus  comes  nobis  retinemos 
offloimodam  potestatem.  Item  versa  vice  super  peticiooibos 
dictorom  fratrum  faclis  ab  eodem  dno  episcopo,  nos  idem 
comes  pro  tribunali  sedentes,  vl  supra,  decernimus,  déclara- 
mos  et  prononciamos  in  hune  modum.  Primo  super  peticio- 
oibos dictorom  frairum  facientibus  mencionem  de  sepolturis 
fadeodis  de  corperibus  dne  Ysabelle  comitisse  de  Blandras  et 
doi  Anthonii  eius  fliii  et  de  duabus  missis  celebrandis  pro  re- 
medio  animarum  malris  et  flIii  predictorum»  de  quibos  sepol- 
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taris  et  missis  meDcio  fit  in  qnadam  pace  dodom  facta  inter 
dictas  partes  per  dnam  Nicolaom  Lebram  apostolice  sedîs  le- 
gatnm^  de  qaa  stat  instramentam  factom  per  Perrooetam 
Seguin  de  Baignes  sab  anno  Dni  millesimo  CGC*  sexagesino 
sexto^  die  trigesima  mensis  maii,  pronunciamos  nos  dictit 
cornes  qaod  dicte  sépulture  et  misse  fiant  et  celebrentor  seaca- 
lebrari  procurenturperdictnmdnum  episcopumjuxtafomiani 
et  modum  in  eodem  instrumentocontentum,  ita  fidelicet  qood 
dictus  dnus  episcopus  et  eius  communilates  predicta  Eiciaot 
pro  bono  pacis,  sumptibus  propriis  dicti  dni  episcopi  recupe- 
randis  de  bonis  illornm  qui  dicios  matrem  et  filium  occide- 
runt,  si  dicta  bona  poterunt  reperiri  ;  quos  malefactores  îdeai 
dnus  episcopus  punire  debeat  iuxta  formam  et  modom  ooo- 
tenta  in  instrumento  pacis  predicte.  Pronunciamus  insoper 
quod  omnia  que  continentur  in  eodem  instrumento  pacis  fada 
per  dictum  legatnm  in  suis  viribns  permaneant  et  effecto.  Iten 
super  peticione  facta  per  dictos  fratres  petentes  fieri  restim- 
cionem  bonornm  Johannis  de  Vespia  et  liberorum  dni  Aothonii 
de  Vespia  qaondam  secundnm  formam  pacis  predicle,  pra- 
nunciamus  nos  idem  cornes  dictam  restitucionemesse  fiendam 
secundnm  modom  et  formam  in  eodem  pacis  instrumento 
contenlam.  Item  super  peticione  diciorom  fratrum  proponen- 
cium  quod  Jacobns  Tauelli  domicellus,  nomine  Johannetesae 
coniogis,  neptis  quondam  et  heredis  Nanlermi  de  Ayent,  do- 
micelli^dictis  dnis  deTurrc  ad  duo  homagia  ligia  tenebator, 
que  sibi  prestari  et  fieri  postolabant,  pronunciamus  nos  dictas 
comes,  visis  informacionibus  dictorum  fratrum,  quod  idea 
Jacobus  nomine  dicte  Johannete  sue  coniugis  vnom  borna* 
gium  ligium  dictis  fratribns  facere  teneator,  saluo  dictis  fra- 
tribus  jure  super  alio  homagio,  quando  poterunt  informare. 
Cuius  quidem  homagii  prestacionem  fiendam  per  dictom  Ja- 

*  Jacques  Tavelli  avait  épousé  Jeanne,  fille  de  Jacques  d'Anniviere  et  de 
Marguerite  fille  de  Nantelme  d'Ayeiit. 
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cobom  DomiDe  dicte  sue  coDiogis  dictis  fratribns  diclos  dnos 
«ptscopos  procurare  debeat  com  effecto  hioc  ad  sex  meDaes 
proxime  fenientea.  Item  aoper  peticiooe  dictorom  fralrom 
proponeDciom  qaod  dictns  dnas  epiacopus  lenebat  de  reddi- 
tilNia,  Uliis,  aeroiciis  et  vsagiia  ipaoram  fratrom  apad  Erena 
^  apod  Ayent  et  iD  Loy  faque  ad  qnantitatem  docentorom 
Oorenoram  per  annum,  qaos  ipse  dnoa  episcopos  haboeral 
per  irieoniom  contiDuom  iam  elapsam,  petenciom  eciam  pro 
siognlia  dictorom  triom  annorom  diclos  docentoa  florenoa  et 
UDtomdem  pro  obuencioniboa  que  pemenerunt  exinde,  pro- 
Dsiicianioa  ooa  idem  comea,  fiaia  iDformaciooibaa  dictomm 
Aralmm,  qood  dicli  redditaa  et  aeroicia,  taillie  et  vaagia  reati- 
Csaolor  ipaia  fralribas  jorantibaa  corporaliter  ad  ecoangelia 
Dei  aaocta,  videlicet  dictis  dno  Aotbonio  et  Johaooe,  oomi- 
nibiis  aoia  et  dicti  Peiri  aoi  fratria,  predicta  fera  fore,  per 
dora  epiacopom  memoralom,  vnacom  sex  centom  florenia 
rwaperatia  pro  Iribas  predictis  aonia  de  redditibaa,  aeroîciia, 
fiifiia  et  tailliia  anledictis;  retioentea  Doa  idem  comea  Dobia 
poleaUtem  declaraodi  et  prononciandi  aoper  dicUa  oboencio- 
Diboa,  proot  nobis  videbitar  expedire.  Item  soper  eo  qood  dicti 
firatrea  proposoeront  quod  dictns  doua  epiacopoa  aeo  gentea 
eias  impedimentom  dederant  atqoe  dabant  Margarite  vxori 
Hoalachii  de  Paleno  in  recaperacione  redditoom  aoorom  exia- 
leocHiD  apod  Zomasson  et  apod  Ardeo  S  mooenciom  de  feodo 
dictorom  fratrom,  prononciamoa  ooa  idem  comea  dictom 
doiuD  epiacopom  et  eios  gentea  non  debere  impedire  de  cetero 
diclam  Margaritam,  qoin  eadem  Margarita  recoperet  diclos 
reddiloa  pro  tempore  preterito  et  fotoro.  Item  aoper  eo  qood 
dicti  fratrea  propooebant  qood  dictoa  dnoa  epiacopoa  et  eioa 
gentea,  coadiotorea  et  aeqoacea  iotraoerant  vallem  de  Liech 
dletorra  fratrom  hoatiliter  et  ibidem  moltos  hominea  occido- 
rant  ac  mille  et  doodecim  domoa  comboaseraol  com  booia 

•i  Ardon. 
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existenlibos  in  eisdem,  ol  apad  Gasteillionem  similiter  trigioU 
domos  cam  bonis  intos  existenlibos  combosseraot,  el  qaod 
idem  dnas  episcopas  sen  genciam  snarom  mullitudo  ?inde- 
miari  fecerat  vineas  Berardoni  de  Antigniaco  qnondam,  titas 
apod  Zandra,  dictorum  fratrom  dnorom  de  Tnrre  et  de  fendo 
eorom,  et  quod  dicte  génies  dicli  dni  episcopi  compaleraot 
qoosdam  snos  bomines  de  Caâleillione  ad  se  redimeodani 
inioste  in  cerlis  pecaniaram  sammis,  et  qaod  heedem  gentes 
deaastauerant  insalam  qaamdam  positam  in  dominio  dicto- 
rum fratram ,  et  qaod  idem  dnas  episcopas  et  eios  geotet 
obsederant  castram  suam  Casteillionis,  tenendo  ibidem  eier- 
citam  per  oclo  seplimanas  post  pacemfactam  per  sopradidOD 
dnam  legatam,  et  domos  ibidem  dirraerant,  plores  homioei 
Yolneraaerant  el  plares  occiderant  sine  caasa,  et  qaod  dicta 
génies  dicti  dni  episcopi  post  pacem  factam  per  nos  dictum 
comitem  apad  Aqoianum,  hoc  anno  de  mense  febroarii,  te* 
noeront  sedem  et  exercitam  ante  dictom  castrom  Casteillionfii 
per  qaaloor  dies  continaos,  dando  et  faciendo  ibidem  nralta 
dampna,  qaodqae  dicte  génies  dicli  dni  episcopi  post  dictam 
pacem  ceperant  qoaluor  homines,  quoram  dao  valnerati  (aé- 
rant, et  ab  eis  extorseranl  Irigiuta  florenos  aori»  et  quod 
heedem  génies  dicti  dni  episcopi  combasserant  triginla  domos 
bominam  dicloram  fratram  dnorum  de  Tarre  in  contracta 
Contegii  et  duos  ex  diclis  hominibas  inlerfecerant,  plarima 
dampna  dantes  ibidem  et  in  aliis  locis  qaam  ploribas  dictomm 
fratram,  qae  dampna  soprascripla  dicli  fratres  extimabaot  ad 
tercentam  millia  flor.  et  vllra,  pronanciamas  nos  dictas  cornes 
dicta  dampna  debere  diclis  fralribas  per  dictom  dnom  épis- 
copom  emendari.  Qae  dampna,  prehabito  jaramentodictorom 
dnorom  Anlhonii  et  Johannis  de  Torre  fratram,  exttmames 
et  taxamos,  moderacione  premissa,  ad  ? iginti  millia  flor.  anri, 
soloendos  per  dnom  episcopam  memoratam  fratribas  acte- 
diclis  ad  ordinacionem  noslram.  Celere  vero  peliciooes  die- 
torom  fratrom  saloe  remaneanl  diclis  fralribas  io  fataram, 
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Mper  quibos  decidendis,  declarandis  et  cognoscendis  nos  idem 
comet  sibi  nobis  retioemos  omnimodam  potestalem.  VIlimo 
nlîfficaniQf,  emologamos  et  confirmamos  pacem  inter  dictas 
partes  factam  per  dos  apod  AqoiaDam,  àé  qua  fait  instromen- 
tun  receptam  per  Anthonium  Beczonis,  et  omnia  et  slngola 
qM  conlioeotor  in  eodem  instramenlo  ;  necnon  ordinanins 
el  de  Dooo  facimus,  proDondamos  et  declaramas  diclam  pa- 
cem esse  validam  perpetoo  inter  dictas  partes  et  eamm  se- 
qoaces,  et  qaod  omnia  bine  inde  retroactis  temporibos  occo- 
peu  per  alteram  partem  de  \ion\s,  rebas,  redditibos,  seroiciis» 
fiifiif ,  pratis,  vineis,  nemoribos,  hominibos,  homagiis,  fldeli- 
laliboSy  obligacionibos  alteri  parti  factis  per  homines  fenda* 
larios,  empbiteoticarios  alterios  partis  restitoantur  bine  inde 
el  pooaolor  in  statom  in  qaem  erant  ante  occopacionem  pre- 
dielaai,  reponendo  homagia,  Odelitates,  obligaciones,  res  alias 
eljsn  qoeconqoe,  sicol  predicitor,  occopata,  et  per  altéra - 
trm  partem  sibi  fleri  procoracionem  de  bonis ,  hominibas, 
bonagiiSy  fldelitatibos  et  joribos  alterios  partis  in  statom  io 
qoem  primitos  erant  ante  occopacionem  predictam,  ot  qoelibel 
didarom  parciom  sit  ad  soam  possessionem  Tel  qoasi  predic- 
loram  omnium  intègre  restitata,  jore  tamen  coilibet  parti  per 
fiuB  peticionis  simplicis  flende  coram  nobis  dicto  comité, 
Uoqoam  arbitrali  compositore  fel  tanqoam  imperiali  ficario, 
peoitQS  reseroato.  Vlterios  et  postremo  prononciamos  nos 
idem  comes  quod  dicti  fratres  aliqoade  sopradictis  Rendis  per 
eot  secnndom  ordinacionem  et  declaracionem  présentes  fa- 
cere  non  teneantor,  donec  idem  dnos  episcopos  fecerit  et  adim- 
pleoerit  omnia  qoe  per  eom  fienda,  prononciata  et  declarata 
fsemot,  ot  sopra.  Qae  omnia  prononciamos  citra  nostrom 
preiodiciom,  ita  qood  jura  nostra  nobis  remaneant  saloa.  El 
Yoiamas  qood  eciam  pêne  apposite  in  dictis  pacibos  factis  alias 
ioler  dictas  partes,  qoe  commisse  reperirentor,  remaneant  in 
ftoa  flrmitale  contra  partem  qoe  reperiretor  in  eas  incidiue. 
El  omoia  topradicta  declaramos  et  prononciamos  attendi  per 
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dictas  partes  sob  pena  qae  describitar  in  iDstromenlo  facto 

per  dictam  Anthoniam  Beczonis  super  poteslate  data  nobis 

per  partes  predictas.  Item  est  sciendom  qaod  dicli  fratres 

dictis  nominibus  potestatem  per  eos  nobis  datam,  de  qoa  fit 

mencio  in  dicto  inslramento  recepto  per  dictnm  Aotbooiam 

Beczonis,  prorogaoerunt  vsqne  ad  vnum  annom  incohandoni 

in  festo  proximo  Sanctorum  Omnium,  quo  festo  predicta  po- 

testas  finiri  debebat.  Qnam  prorugacionem  faciant  caso  que 

diclus  dnus  episcopus  faciet  similem  prorogacionem  hinc  ad 

vnum  mensem  proximnm,  et  quam  prorogacionem  ideo  dicti 

fratres  faciunt  ad  reqnisicionem  nostram   quia  peticionei 

omnes  dicti  dni  episcopi  seu  articulos  quos  tradideral  cmh 

missariis  per  nos  deputatis,  non  videramus,  nec  coram  nobis 

producti  fuerant  propter  culpam,  ut  dicitnr,  commissariomn 

predictorum  vei  alterius  eorumdem  ;  iniungentes  procsratori 

dicti  dni  episcopi  quod  hoc  intimet  dicto  dno  episcopo,  at  i4ea 

dnus  episcopus  jus  sunm  prosequatur  coram  nobis.  Et  si  die- 

tus  dnus  episcopus  dictam  prorogacionem  non  fecerît  iolira 

dictum  mensem,  dicta  prorogacio  facta  per  dictes  fralrei  pro 

non  facta  penitus  habeatnr.  In  quorum  omnium  robur  et  tes- 

timonium  sigillum  nostrum  presentibus  juximusapponendom. 

Datum  Rippolis,  die  veneris  vigesima  septima  mensis  octobris, 

anno  Dni  millesimo  CCCLXVIII». 

Jo.  de  Attes. 

Per  dnum  presentibus  dnis  Girardo  dEstres  cancellario, 

Gaspardo  de  Montemaiori, 
Raymondo  de  Solenio, 
Bartholomeo  de  Chinenni  mi* 

lil(e), 
Guillelmo  de  Castellione, 
Johanne  Lagereti, 
Roberto  Pugini, 
et  Petro  de  Ponte. 
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Traité  de  ptii  entre  les  WaldtUUen  et  le  Vallait. 

(Laeerne)  1868,  81  octobre. 

Arcbivet  de  la  paroitie  d'Ernen,  copie  de  M.  Perd.  Schmid. 

D  Gotlet  namen  Amen.  Wir  der  Schnllheizz  fod  der  Rat 
Sut  ze  Locero  bekennen  Tod  toon  kaot  offeolich  mit  disem 
sf  allen  die  ion  aDsehent  oder  hôrent  leseo.  Ymbe  die  an- 
le,  siôsse,  kriege,  klegde,  vorder  ansprach  fnd  misshel- 
|,die  da  warentzwischeDlvnsernborgern  foo  Lacern  TDd 
X1I0  TDS  gehôrent,  den  Lantamman  fnd  deo  Lantluteo  der 
ter  lenden  ze  Yre,  ze  Switz  vnd  ze  YnderwaldeD  TDaero  lieben 
fooftsen  fnd  die  zoo  inen  gehôrent,  gemeinlichen  fnd  iek- 
leo  bisonder  ze  eim  teil,  fnd  den  borgern  derSlat  ze  Sitten 
Vallis,  deo  Richtern  fnd  den  Lanllûten  des  laodez  ze  Wallis 
«ot  fod  nidrant  dem  Dois  gemeinlichen  vnd  iekIicheD  bi- 
ider  ze  dem  andern  teil,  wie  sich  die  gehaben  oder  off  ge- 
Séo  warent  fon  was  sache  wegen  das  were  f ntz  off  diseo 
tigen  tag,  als  dirre  brief  geben  ist,  dero  si  darcb  meren 
adeo  ze  fersehenne  beidenthalb  ff  fos  den  Rat  ze  Locem 
oeol»  fnd  ir  vns  als  schiilûten  geotziich  getrûwetent  fnd 
teo,  wie  wir  es  fsrichlin,  fssprechio  fnd  hiessio  nach  der 
loe  oder  nach  dem  rechten,  daz  das  beid  ieile  fnd  iekiich 
t fod  siat  bisonder  letz  fnd  in  konhigen  ziteo  stet  sont  han, 
die  briefe  fnd  ingesigel,  die  si  fnsze  beiden  siten  darombe 
leo  hand,  wol  bewisent.  Das  wir  mit  gooter  f  orbetrachtonge 
bellekiich  fnd  fon  des  gewa Iles  wegen,  den  si  fnsdar  iber 
«D  battent  als  forbescheiden  ist,  t>eideD  teilen  (ûr  f ns  gen 
:ero  in  fnser  Siatt  tag  gabent  fnd  dar  zoo  sasseot  fnd  si 
»  gemeinlich  fnd  iekiiche  sonderlich»  f mb  die  selben  stdsse, 
[hUe,  kriege,  forder  fnd  misshelloog  nacb  iekiicbs  tells 

KT  BOC.   IIXIU.  sa 
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ansprach,  widerrede  vnd  kontschaft,  die  wir  dar  vmb  eigen- 
lich  verhôrl  haben,  mil  eioaDdern  lieblich  vnd  giiilich  be- 
richtet,  gefridet,  frûnllich  versiiriel  vnd  gar  vnd  gentzlich 
nach  der  minne  verschlichtetbaben,  vnd  vsgesprochen  alss  — 
Das  si  vmb  aile  stôsse  vnd  sachen,  se  vns  uf  disen  hiiltigen 
zwischeol  inen  vf  geioaffen  sint,  flir  dis  hin  iemer  me  einn 
andren  guol  friinde  sont  sin  in  aile  wise  als  vor,  e  sich  die 
salben  stôsse  gehnoben,  ane  generde  ;  vnd  daz  si  aile  ooch  ir 
de  keiner  sunderlich  ein  andern  dar  vmbe  niemer  me  an  gri- 
fen,  phenden,  ansprechen,  nôten  noch  enheins  wegs  bekûm- 
bern  noch  besweren  sont,  noch  schafTen  getan,  mit  worlen 
noch  mil  werken,  mil  râlen  noch  mil  getâlen,  heimiich  Boch 
offenlich,  mit  geistlichem  noch  mit  welilichem  gerichle,  nech 
ane  gerichle,  mil  «nkeinen  sachen;  wan  aile  ding  was  zwi- 
schenl  beiden  leilen  vntz  vf  disen  hûiligen  lag  beschehen  i6t, 
hiDgeslrichen  sint  vnd  nu  vnd  hie  nach  ein  berichln  sache  t Dd 
em  Kiler  goote  sûne,  vnzerbrochen  von  beidea  leilen  siet  ? nd 
▼est  behallen  sin  sol  ;  vnd  heissen  si  das  bi  dem  vrsatze  vnd 
pêne,  so  wir  in  den  vssproch,  den  wir  inen  in  Schrift  geben 
haben,  dar  vf  gesetzel  haben.  Doch  so  sont  si...  den  selben 
vsspruch,  den  wir  ielwedrem  teil  in  schrift  gegeben  han,  àen 
OQch  wir  vns  selber  in  schrift  ze  einer  ewigen  gedâchfnazze 
oach  l)ehallen  haben,  wes  wir  vns  erkent  haben  von  slok  ze 
8tak  ze  gebende  vnd  ze  luonde,  ouch  ane  widerrede  bi  dem 
selben  vrsaize  vnd  pêne  volfiîren  vnd  slel  han.  Dar  zao  so  ist 
berell  vnd  vsgesprochen,  vmb  die  Todschlâge,die  da  bar  zwi- 
schent  beiden  leilen  beschehen  sinl,  das  sich  di  hâteo  sont, 
die  die  lodschiâge  mit  ir  selbs  hand  gelan  band,  vor  der  tolen 
frunden  allein  vnd  nil  vor  andren,  vnd  ooch  die  andren,  die 
die  Todschiâge  mit  ir  selbs  band  nit  gelan  hand,  sont  sich  dar 
vmbe  vor  nieman  hiîten  vnd  sel  man  ouch  die  selt)en  dar 
vmbe  Dit  schâdgen,  angrifTen  noch  bekiimbereo  enheins  wegs, 
ailes  me  geuerde.  Vnd  bar  vber  ze  einem  waren  vrkonde  so 
han  wir  vnsirer  Slat  heimiich  ingesigel  ofTenlicb  an  disen 
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brief  gebeoket.  Dirr  vsprnch  beschach  vnd  wart  ooch  dirre 
brief  geben  an  aller  heiligen  Abende,  do  mao  zalte  uon  Christs 
gebon  drizeben  baodert  ind  sechtzig  iar,  dar  nacb  io  dem 
actodeo  Jare. 

2137 

L*éTèq««  de  Sioo  eUime  n'avoir  rien  fait  qui  puÎMe  lui  faire  encourir  let 
aowodet  eootennet  dans  le  traité  de  paii  d'Evian. 

Sion,  1168,  S  novembre. 

▲rehivea  de  Valère.  Minute. 

Addo  Doi  HoCCaXVIIK  indilione  VII%  die  III*  noaembris 
Sedoni,  io  coria  episcopali,  présente  R<^  dooepiscopo  Sedon. 
ac  oobili  firo  dno  Pelro  de  Chiorone  milite,  in  preseoliaqoe 
DOêîh  nolarii  el  testiam  sob^criptorom,  prefato  doo  episcopo 
et  milile  antedicto  inoicem  conferenlibos  saper  cerlis  teno- 
riboft  pacis  jam  dudam  per  serenissimom  priocipem  D.  Ame- 
«leoiD  comitem  Sabaodie  apod  Aquianom  prononciate  ioter 
dictom  doom  episcopom  et  soos  sobditos,  ex  vna  parte,  et 
dnos  de  Torre,  ex  altéra,  maxime  in  qoantom  dicta  pronun- 
ciâtio  taogit  emendas  per  pacis  lenorem  ab  altéra  parte  of- 
feodeote  seu  contra  pacem  facieote  incorsoras,  prefatos  dnus 
episcopos  soo  qaieto  modo  loqoendi  assoeto  dispositos  dixit 
qood  suî  parte  contra  tenorem  dicte  pacis  nicbil  factum  extitil 
per  qood  in  aliquam  ipse  oel  soi  quiconque  incederint  emen- 
dam,  credentes  prefatom  dnom  comitem  ex  hoc  certom  esse 
el  cootrarium  non  reperisse  seo  aliqoaliter  reperire  posse» 
qoodqoe  idem  dnos  episcopos  nonqoam  soper  qoibusconqoe 
emendia  ex  tenore  dicte  pacis  aliqoaliter  et  coiconqoe  corn- 
petentibos  qoibosois  factoris  minime  foit  débite  reqoisitos,  et 
qood  000  îeraciter  reperietor  qood  ipse  soper  hoc  foqoam 
foit  débite  reqoisitos.  Testes  :  dnos  ballioos,  dnos  Ja.  coratos 
dArdoo,  P.  Hagy  jonior,  Franciscos  Escbandolin,  Eballos 
Benel,  et  ego  P.  de  Martigniaco,  etc. 
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Compte  de  Pierre  Julien. 
Archifet  de  la  ville  de  Sion,  feoillet  en  papier. 
Ponatur  in  anno  (MCCC)LIVIU. 

Item  libraoi  ego  P.  Jaliani  illis  de  Grimisnat  pro  facieodo 
terrale  in  mense  jnnii,  anno  Dni  M<»CCC^LXVIII<>y  III  sexi.  yioi 
et  dimidtam. 

Item  Mermeto  Raat  dimidiam  flor.  pro  suis  stipeDdiis  com 
brigandis,  qaando  fuit  apnd  Brigal  dimid.  flor. 

Item  Anthonio  de  firiga,  qnando  fait  ad  faciendam  pacem 
cam  illis  de  Hogo  et  aliis  XX  sol.  in  mense  jonii. 

Item  deliberaui  Canoto  de  Marat,  qai  fait  com  dno  episcopo 
et  ballioo  apad  Briga  YII  sol.  IIII  deo. 

Item  XII  die  mensis  jalii  pro  P.  Jallyani  et  Tbieto  Barsel, 
qoi  f(uerant  cam)  episcopo  in  consilio  apod  Brigam  et  stete- 
rant  per  ^ pro  expensis  ipsoram  XLII  sol. 

Item  in  mense  (sic)  die  YIII  dicii  mensis ,  pro  expensis 
P.  Jollyani,  dni  Benedicti  et  Yanini  Odini  et  pro  locatiooe  ron- 
cinorom  qna  die  fnernnt  apad  Leacam  et  ibidem  stetemot 
per  doos  dies,  X  sol. 

Item  Damyano  Drago  pro  bricandis  solaendis  X  Ib. 

Item  pro  dicto  P.  et  Ybleto  Barsel,  qui  foeront  in  consilio 
apad  Leacam,  die  XYII  aagasti,  pro  expensis  tam  ipsorom 
qaam  eqaorom  saoram  IIII  diebas  XX  sol. 

Item  pro  I  litlera  missa  apod  Leacam  pro  pace  illoram  de 
Groyeria  XII  den. 

Item  Anthonio  de  Briga,  qaando  fait  ad  faciendam  pacem 
cam  illis  de  Grayeria,  in  mense  septembris  XX  sol. 

Item  Perrassodo  Branet  pro  sao  merin  <  implicato  in  basti- 

'  Trou  aa  papier. 

*  Boit  de  construction. 
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mentis,  coocordatam  per  Eballam  Barsel  el  Fraociscnin  Es- 
cbaodQliD. 

Item  pro  copia  pacis. 

Item  pro  copia  illorum  de  Groyeria. 

Item  in  meose  octobris  pro  dno  Beoedicto  et  eins  clerico 
et  dicto  P.  Jaiiani  qaando  faerant  apnd  Leocam  pro  expensis 
doomm  dienim  vnom  flor. 

Oo  voit  par  le  docament  N<*  lli5  que  ce  Pierre  Julien  était  procureur  de 
la  coanDune  de  Sion. 


2139 

Jean  Albi  de  Vex  eat  reçu  bonrfeoii  de  Sion. 

Sion,  ÎM9,  16  mart. 

▲rchivet  de  la  ville  de  Sion,  copie. 

Nos  fnioersitas  ciaiom  SedoQ.  notom  facimns  fnioersis  per 
présentes  qood  de  legalitate  et  indostria  ac  eciam  bona  fama 
Johannis  dicti  Albi,  parrochie  de  Vex,  Sedan,  diocesis,  plenins 
confidentes,  recepimns  et  recipimos  ipsom  Johannem  in  cinem 
et  borgensem  nosiram  Sedan.,  ibidem  presentem»  stipaiantem 
et  solempniler  recipientem  pro  se  et  sois  heredibns  de  sqo 
corpore  légitime  procreatis  et  eciam  procreandis,  associaoimos 
et  associamos  in  nostris  bonis  et  rebos  commnnibas,  videlicet 
aqnis,  nemoribos,  pascnis  et  aliis  bonis  quibos  dicti  cioes 
Ttontor  et  ?si  fueront  ab  antiqoo,  et  boc  pro  viginti  florenis 
boni  aori  et  ponderis  nobis  communitati  predicte  oel  noncio 
Dostro  ad  opos  nostri  solatis  et  traditis.  Qoi  qoidem  Johannes 
Albi  promifit  jnramento  sao  corporaliter  tactis  Dei  eooangeliis 
tacrosanctis  esse  bonos  et  fidelisdno  nostro  episcopo  Sedan., 
mense  episcopali  Sedan.,  cioitati  Sedan,  et  nobis  commonitati 
et  seqoi  vexilla  nostra  perse  aotperaliom  clientem  ydoneom, 
lociens  qoociens  opas  faerit  in  fotorom  aol  necesse,  eo  casa 
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tamen  qao  Texillom  de  Vex  sine  probi  hommes  dicti  loci  ood 
caualcareDt,  maDsioDemque  suam  in  dicla  nostra  ciaitale  fa- 
cere,  josta  tamen  necessitale  cessante,  collectas  ex  (I.  et) 
exewas  ciailatis  predicte  eidem  JohaoDÎ  nel  saper  bonis  sais 
in  dominio  Sedun.  exislentibus  per  cines  Sedon.  présentes 
et  fntoros  imponendas  persoluere,  et  alia  onera  qoe  «ibi 
Johannni  soloere  compelebont,  et  qood  secom  non  associabit 
aliqaem  seu  aliquos  contractnm  sea  contracta  facientes,  per 
qoe  aot  quorom  alterum  predicto  dno  nostro  episcopo  atqoe 
communilali  nostre  predicte  aliquod  incomodam  inferatur. 
Promisit  inquam  idem  Johannes  vi  sui  joramenti  prestiii,  nt 
supra,  comodum  et  honorem  predicti  dni  nostri  episcopi  et 
ecclesie  Sedan,  et  nostre  ciaitatis  Sedan,  procarare  sao  posse» 
dampnum  et  incomodam  eoramdem  eaitare,  libertates,  frao- 
chesias  et  statola  ciaitatis  Sedan,  manatenere,  deffendere  et 
tolis  viribus  obseraare,  et  quod  non  tenebit,  nec  teoere  facieC 
in  nostris  pascuis  Sedan,  aliqaas  bestias  grossas  oel  minutas 
prêter  saas  proprias.  Et  si  contra  premissa  oel  aliqoid  pre- 
missorom  faceret  oel  veniret,  qood  absit,  ab  omnibos  et  sio- 
galis  supradictis  in  quibos  associalos  est  oel  receptos,  ipso 
facto  sii  priuatus.  In  coios  rei  testimonium  nos  commonitas 
predicta  sigillom  nostrom  propriom  duximos  presentibos  ap- 
ponendum.  Datum  et  aclom  Sedani,  in  cimisterio  ecclesie 
béate  Marie,  in  consilio  generali  ibidem  ad  sonom  campane 
more  solito  congregalo,  die  XXVI  mensis*  martii,  anno  Doî 
MoIIIcLXIX. 

Le  cahier  d*où  j'extrais  cette  copie  contient  plusieurs  autres  actes  de  ré- 
ception à  la  bourgeoisie  de  Sion;  ils  sont  les  mêmes  pour  la  substaoee;  je 
note  seulement  les  particularités  suivantes  : 

1408,  4  martii,  receptio  Perreti  Jacobi  Fabri  de  Vex,  pro 
15  fl.,  solvendis  pro  refectione  nostri  pontisRodani  deropti  et 
pro  ono  croc  ferri. 
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1419,  9  aprilU,  receplio  Perrodi  Perrini  el  eios  nepolom  ; 
leDenlor  fnam  domoui  in  ciuitate  edifflcare. 

f4i9,  1  raaii,  receptio  Perroneti  Dioi  de  Vex;  tenelur  nnam 
domnoi  in  cinitaie  SedoD.  emere  et  edifficare. 

1417,  26  sept.,  receplio  Michaelis  Diai  de  Vex;  tenelar 
Teiilla  nostre  cinitalis  seqai  qaando  foerit  opporlonom  et  ne- 
cesse,  maxime  si  vexillom  de  Vex  nel  homines  de  Vex  non  eqiii- 
Urenl  pro  se  uel  pro  capilolo. 


2140 

DécUrAiioa  de  eontooMce  eontre  le  procureur  de  Téfêque  de  Sion 
«1  U  cour  de  Rome,  dans  un  procès  eoire  ce  dernier  et  le  chapitre  de  Sion. 

Viterbe.  1869,  It  juin, 
▲rchivea  de  Valère. 

Reuerendo  in  Christo  el  dno  dno  Dei  gracia  episcopo  Sedan. , 
ipsiasqoe  Ticariis  et  ofHciali  ac  omnibos  aliis  et  singulis  qao* 
mm  interest  uel  intereht  et  qoos  infrascriptom  tangit  negociom 
oel  tangere  poleril  qaomodolibet  in  folurom,  Hogo  Fabri  de- 
cretornm  doctor,  dni  noslri  pape  capelianos  commensalis  et 
ipiios  sacri  palacii  apostolici  causarom  el  cause  ac  parlibus 
infrascriptis  ab  eodem  dno  nostro  papa  aodilor  specialiter  de- 
potatas»  saluiem  in  Dno  el  presenlibas  fldem  plenariam  adhi- 
bere.  Nooehlis  quod  dudam  sanctissimos  in  Christo  pater  et 
dnas  nosier  dnos  Vrbanus  dîaina  proaidencia  papa  qointos 
qaandam  commi^sionis  sine  sopplicacionis  cedolam  nobis  per 
Petmm  Alamanni  cursorem  soum  presenlari  fecit  coins  ténor 
seqoitor  in  bec  uerba  :  Sopplicat  S.  V.  procnrator  et  procnra- 
torio  nomine  ven.  virorum  dnornm  dccani  et  capiluli  ecclesie 
Sedon.,  qualenus  cansam  et  causas  appellacionis  seu  appella- 
cionam,  necnon  negocii  principalis,  que  oerlitar  seu  uerli  et 
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esse  sperantnr  inter  ipsos  dnos  decaniini,  canooicos  et  capita- 
Inm,  ex  parte  vna,  et  renereDdam  palrem  doom  Goichardnm 
episcopam  Sedun.  de  et  soper  qoibasdam  moDicioDibos,  pra- 
ceptis,  mandatisy  seDtenciis  eciam  penalibns  par  ipsmn  dDom 
episcopnm  contra  eos  emissis  et  factis  et  rebos  aliis  el  eorom 
caasa  uei  occasione,  ex  altéra,  alicai  de  aoditoribas  ?e8tri  sacri 
palacii  caasamm  committere  digoemmi  audiendam»  deciden- 
dam  et  fine  débita  terminandam  corn  omnibus  emergentibiis, 
incidentibasy  dependentibas  et  connexis,  presertim  cnm  partes 
sint  présentes.  In  fine  vero  dicte  commissionis  siuejsupplica- 
cionis  cedule  scripta  erant  de  alterios  manu  littera  saperiori  lit- 
tere  ipsias  commissionis  penitos  et  omnino  dissimîli  in  dinersa 
bec  aerba,  oidelicet  :  Aadiat  magister  Hago  Fabri  et  iasticiam 
faciat.  Coins  qoidem  commissionis  Tigore  nos  in  causa  et 
cansis  bains  et  inter  partes  easdem  légitime  procedentes»  ad 
discret!  viri  magistri  Doyni  le  Mignocel  de  Remis  per  doom 
Ardichinnm  de  Brasatis  canonicnm  Sednn.  et  procoratorem 
dictomm  dnorom  decani,  canonicornm  et  capitoli  ecclesie 
Sedan,  predictornm  in  snprascripta  commissione  nomioato- 
rom  procuraloris  snbstituti  instanciam,  de  qoibas  mandatis 
procuratorii  et  snbstilacionis  constat  in  actis  coram  Dobis  ha- 
bitis  in  bac  causa  magistro  Johanni  de  Lauciens  in  dicta  coria 
reaer.  patris  dni  Guichardi  episcopi  Sedan,  principalis  ex 
aduersa  predicti  eciam  in  prescripta  commissione  nominati 
procuratori,  de  cuias  mandate  constat  in  actis  presentis  cause, 
coram  nobis  constituto  ad  dicendam  et  opponendum  qne- 
cumque  dicere  seu  opponere  volebat  uerbo  aut  in  scriptis 
contra  hnins  commissionem  nobis,  ut  premittitnr,  factam  et 
presentatam,  copia  ipsius  sibi  primitns  pcr  nos  décréta,  cer- 
tum  peremptorium  terminum  doximns  assignandum,  in  quo 
comparens  in  judicio  coram  nobis  magister  Doynns  procurator 
subslitutus  predictus,  nomine  procuratorio  quo  supra  et  ma- 
gistri Johannis  de  Lauciens  procuratoris  ex  aduerso  non  corn- 
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parentis  Dec  aliqoid  contra  commissionem  coolamaciam  accu- 
MQil,  peteos  eom  contamacem  repalari,  dos  Iodc  dictom 
magistrom  JohaDDem  procoratorem  ood  compareDlem,  nec 
hoiiis  termiDO  satisfacienlem,  licet  débite  expectatam,  repo- 
laniiniis  qooad  actom  hoios,  proot  erat,  cootomacem  el  in  eios 
cootnmaciam  ipsom  ad  dicti  magîttri  Doyai  procaratoris  ids- 
taDciam  ad  daodom  el  recipiendam  ac  dari  et  recipi  oidendom 
libeilom  seu  peticionem  sommariam  in  hoios  causa  per  cer- 
loBi  dni  nostri  pape  corsorem  citari  mandanimus  et  fecimos 
ad  certain  perempioriam  terminom  competentem,  similemqne 
termloom  ad  actom  hains  dicto  Doyno  procaratori  presenti  el 
peteoti  daximos  peremptorie  statoendom.  In  qoo  comparens 
Id  jodicio  coram  nobis  oiagister  Albertos  de  Mediolano  in  coria 
Romana  procorator  et  per  pirefatom  dnom  Ardichinam  proco- 
ratorem dictonim  dncrom  decani,  canonicorom  et  capitoli  ec- 
clêflie  Sedon.  principaliom  in  prescripla  commissione  nomi- 
natorom  procorator  sobstitotos,  de  cuios  sobstiiocione  constat 
ÎB  actis  coram  nobis  in  hoios  caosa  habilis  et  factis,  magistri 
Jobannis  de  Laociens  procaratoris  ex  adoerso  predicti  non 
comparentis  nec  libeilom  aliqoem  dare  coranlis  contamaciam 
accasaoit,  petens  eom  cootomacem  repolari  et  in  eius  conta- 
maciam qoendam  libeilom  seo  peticionem  sommariam  in  hoios 
caosa  pro  parie  soa  certi  tenons  exbiboit  et  prodoxit.  Nos  tonc 
dictom  magistrom  Johannem  procoratorem  non  comparentem 
nec  haios  termino  satisfacere  corantem,  licet  débite  expecta- 
lom,  repotauimos  qooad  actom  hoios  cootomacem  et  in  eios 
contomaciam  ipsi  ad  prefati  magistri  Alberti  procaratoris  ins- 
laociam,  coi  eciam  terminom  ad  hoc  assignaoimos  ad  respon* 
deodom  dicto  libello  et  litem  soper  eu  conteslandom  ac  ad 
jorandom  et  deliberaodom,  ac  jorare  oidendom  de  calompnia 
eoitanda  eom  singolis  sois  capitolis  in  et  sob  calompnie  jora- 
meoio  contentis  et  Teritate  dicenda,  tam  soper  dicto  libello. 
Ht  prefertor,  in  hoios  caosa  oblato,  qoam  tota  caosa  presenti. 
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primo  simpliciter  et  deinde  secando  sub  excommaoîcacionis 
pena  ac  dcmum  tercio  et  peremptorie  ael  dicendam  et  alle- 
gandom  causam  rationabilem,  si  qaam  baberet,  qoare  bob 
deberet  excomoQDnicari,  per  certam  dni  nostri  pape  corsorem 
cilari  mandaoimos  ad  certos  peremptorios  termiDos  compe* 
lentes  cam  dierum  competentiom  iDteraaIlis,  in  aUiDaoqne 
predictorom  termino  comparentibns  in  jodicio  coram  nobis 
roagistris  Alberto  de  Mediolano  ex  parte  ? na  el  Johaone  de 
Laociens  procuratoribos  prediciis,  nominibns  qnibas  sopra, 
ex  altéra,  liteque  in  haius  caasa  per  eosdem  procnratores  hkic 
inde  saper  dicto  libello  conteslata,  necnon  per  qaemlibet 
eoroindem  ad  mandatom  et  in  manibus  noslris  de  calampBÎa 
eoitanda  cam  singalis  suis  capilalis  in  et  sab  calompoie  jera- 
mento  contentis  et  veritale  dicenda,  tam  saper  libello^  ut  pr^ 
miltitar,  oblato,  qaam  tota  haias  causa,  ad  sancta  Dei  ewan- 
geliatactis  sacrosanctis  scriptaris  corporali  prestitojorameBlo. 
Deinde  uero  nonnullis  terminis  coram  nobis  habitis  sanutii 
atque  factis,  quos  et  stalum  haius  cause  hic  babere  toIqbibs 
pro  expressis.  Nos  demum  instante  magistro  Alberto  de  Medio- 
lano procuratore  subslituto  predicto  magistrum  Johannem  de 
Lauciens  procaratorom  ex  aduerso  predictum  ad  uidendum 
et  aadiendam  per  nos  in  hoius  causa  more  solilo  inhiberi^per 
certum  dni  nostri  pape  cursorem  cilari  mandauimoset  fecimos 
ad  certam  peremploriam  diem  inferius  annotalam,  eandem 
diem  ad  aclum  huins  eidem  magistro  Alberto  nichilomioBi 
slaluentes.  Hac  ilaque  die  adueniente  et  comparente  in  jadicio 
coram  nobis  magistro  Alberto  de  Mediolano  procuratore  sub- 
slituto, predicto  nomine  procuratorio  quo  supra,  et  magistri 
Johannis  de  Lauciens  procuratoris  ex  aduerso  non  compa- 
rentis  contumaciam  accusante,  ipsumquc  contumacem  repo- 
tari  et  in  eius  contumaciam  per  nos  in  huins  causa  more  solito 
inhiberi  cum  instancia  postulante,  nos  eundem  magistrum 
Johannem  procuratorem  non  coroparenlem,  nec  huias  diei 
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termino  salisfacere  curanlem,  licel  débile  expectalom,  repu- 
Uoimiis  qoo  ad  aclom  hoios,  prool  erat,  conlomacem  et  io 
eios  conlomaciam  in  presenti  caasa  more  solilo  inhibuimas, 
ne  allerolra  partium  contra  alteram  in  preiodiciom  alterios  et 
ioterdicionis  noslre  et  lilis  pendencie  coram  nobis  quicquam 
per  se  oel  aliom  seo  alios  inouel  oel  altemplet,  aut  innouare 
ael  altemptare  facial  uel  procorel,  predicenles  eis  expresse 
qood  si  secus  faclum  foeril,  id  totum  corabimos  reuocare  et  ad 
slatom  prislinom  medianle  justicia  redocere.  Qoe  omnia  et 
singola  fobis  vnioersis  et  singolis  sapradiclîs  et  vestmm  cni- 
libet  inlimamos,  insinaamos  et  notiflcamos  et  ad  festram  et 
cniiislibet  ▼eslmm  noliciam  dedncimus  per  présentes.  Id  qoo- 
nm  omnioin  et  siogalorom  leslimoniom  présentes  Hueras  sea 
presens  publicom  instromenlom  huins  nostram  inhibicionem 
in  se  conlinentes  seu  conlinens  per  Pelram  de  Agoeria  nola- 
riiiBi  publicom,  noslromqoe  el  caose  huios  coram  nobis  scri- 
bam  infrascriplum,  sobscribi  et  poblicari  mandauiinus  et  si- 
filli  Dostri  fecimos  appensione  moniri.  Datnin  et  actnin  Vilerbii, 
io  ecclesia  Sancli  Johannis  in  Sacca,  ubi  jura  reddontor,  nobis 
ibidem  mane  hora  causarum  adjura  reddendom  in  loco  noslro 
solilo  pro  iribunali  sedenlibos,  sob  anno  a  nalioitale  Dni  mil- 
lesimo  ireceniesimo  sexagesimo  nono,  indicione  seplima,  die 
mercorii  lercia  décima  mensis  junii,  ponlificatos  sanclissimi 
in  Chrisio  palris  el  dni  noslri  dni  Vrbani  dioina  prouidencia 
pape  qoinii  anno  seplimo,  presenlibos  discrelisfihs  magistris 
Henrico  Oudineii  el  Anlhonio  Pelri  de  Fract...,  clericis  Re- 
mensis  el  Gaietan.  dioc.  nolariis  poblicis  scribisqoe  nostris, 
t^stibos  ad  premissa  vocalis  specialiter  et  rogalis. 

Et  ego  Pelms  de  Aguerra  clericos,  Baionen.  diocesis,  no- 
tarios,  etc. 

Seeaa  pendant. 
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Yannin,  fils  d'Odin  Gonstancii,  reconnaît  devoir  un  cent  de  troii  Mil 
à  l'hôpital  de  Saint-Antoine-du-Viennoit. 

Sion,  1369,  19  décembre. 

Archives  de  Valère,  Regiitrum  Jorii  de  Planii. 

*  Addo  Dni  MoQC&LXIX»,  die  décima  IX  mensis  decembris, 
io  cimislerioSeduo.,coD8tituti  vir  religiosQS  fraler  Gayllelmos 
de  Boczesel  procarator  etfrater  hospitalis  beali  Anthooii  Vja- 
nensis,  ex  yna  parte,  et  YaDinus  filius  naturalis  quondam 
Odioi  CoDstancii  Lumbardi  ciois  SedoD.,  ex  altéra,  cam  pre- 
Dominatus  Odinus  quondam,  dam  yinebat  io  homiDis,  tem- 
pore  destractionis  et  combustiODis  ciuitatis  SedoD.  et  maxime 
hora  qua  dicta  ciuitas  per  ioceodiam  destruebator,  domnm 
saam  quamdam  quam  habebat  in  dicta  ciaitate  prope  marcdla, 
Deo  et  beato  Anthooio  reddidit  et  dénote  commendauit,  ut  ab 
incendio  liberari  posset  et  seraari,  indeque  promisit  idem 
HodiDus  cam  deuocione  se  daturam  et  solaturum  beato  Ao- 
thonio  très  sol.  Maur.  annui  redditus  soper  ipsa  domo  per- 
pétue recuperaDdos.  Inde  est  quod  dictas  Yaninus  tanquam 
possessor  dicte  domus,  capiens  pro  posse  animam  soi  patris 
exonerare  et  ne  dictas  redditas  yaleat  deperiri  oel  occoltari, 
pablice  recognoait  se  debere  saper  dicta  domo  hospitali  beàti 
Aathonii  Vyanensis  dictos  très  sol.  reddilas  annai.  Testes  : 
dnas  Petros  de  Nangier  rector  altaris  sancti  StephaniSedno., 
Perrodas  Magy  junior,  Johannes  Ottonis  de  Veyssona,  Johao- 
nodus  Bonyer,  ciues  Sedan,  et  Jorius  de  Planis  clericus  qui,  etc. 
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Lm  dtejvat  d«  Smo,  mt  U  deasad*  da  ptpe  Grégoire  11,  Mfotal 

prêt  d«  lai  aa  délégvé,  ittqiMl  ils  doaaeat  pleia  povfotr  d«  Irailer 

Itmr  Boo. 

Sioo.1l7t,l  avril. 

ArehiTM  de  U  rilte  de  Sioo. 


lo  oomioe  Doi,  Ameo.  Adoo  a  DaUoiUte  einsdem  millesimo 
treceotesimo  septnagesioio,  indiciooe  XI,  die  III  meosis  aprili, 
lo  cimiterio  ecclesie  béate  Marie  cioitalis  Sedon.,  in  mei  oo- 
Urii  pnblici  el  testiom  infrascriploniiD  presenlia  propter  îo- 
frascripla  apecialiler  et  pereonaUler  coosUioti  ?iri  discreti 
JaqnemetQs  de  Orseriis  domicellos,  Fraociscos  Eichandolyn» 
Baeioodas  Tracto,  Peirodos  a  la  Fraosaz,  Dominicos  Barbejr» 
AmbrosQS  Pecoleyr,  Ayolphns  Lombart,  Yaniniis  Hodioi, 
Willelmodos  Dalljeo,  Waroenss  de  Locera,  MartioQS  Bonyer, 
Petrns  de  Magy  sartor,  omoes  cîoes  Sedan,  et  qnam  plnres 
alii  cioes  Sedon.  et  habitalores  dicli  loci,  ibidem  pro  negocio 
infrascripto  ad  sodqid  campaoe,  ut  moris  est,  coogregati  pro 
coDsilio  leoendo  el  facieodo,  iidem  cioes  Domine  soo  et  alio- 
mm  cioiom  el  habitalorom  Sedan,  abseotiom  dixeront  et 
âisenienint  sibi  fuisse  lilleras  destinatas  per  sancUssimnm  in 
Christo  palrem  el  dnom  dnam  Gregoriom  sancte  Romane  ac 
Toinersalis  ecclesie  summom  ponliflcem,  receptas  cam  qna 
eê%  polneront,  non  quanta  debaeront,  reaerencia,  corn  tante 
reoerencie  non  sinl  digni,  quarom  tenore  perattento  nonc  et 
semper  parère  deaolins  copientes,  eligenint  et  eligont  firom 
discretom  Willelmodom  Barrot  cioem  Sedon.  de  soa  commo- 
Dîtate,  sanioris  consilii  repolatom,  ad  eondom  ad  dictom  et 
sommom  poniiûcem  et  se  pro  dicta  commonitale  presentan- 
dom,  coi  Willelmodo  dederoot  et  dant  plenam,  omnimodam 
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et  vâlidam  potestatem  aodieodi  volantatem  dicli  dni  soi  caris- 
simi  dni  nostri  pape,  iractandi,  coDcedendi  et  Qrmandi  pro 
dicta  commanitate  et  nomine  ipsias  commuoitatis  coin  diclo 
dDO  Dostro  papa  qaod  sibi  videbilar  rationabililer  ordioaDdum. 
Cui  dno  DOstro  supplicant  hamiliter  et  dénote,  qoateDus  eis 
Dimium  onerosam  et  inlollerabilem  sarcinam  imponere  dod 
dignetur,  promillentes  omnes  et  siDgnli,  sub  obligalione  om- 
Diam  bonoram  suorum  presentium  et  futurorom,  dicto  doo 
DOStro  pape  et  michi  Dotario  stipulanli  vice  et  nomine  ipsios 
dni  nostri,  bona  fide  ipsorum  loco  juramenti  prestîu,  omoii 
et  singula  tractata,  areslata,  concessa  et  firmala  par  dictoni 
Willelmodum  electum  et  missom  ad  dnum  dnam  Dosirom  pon- 
tificem  rata,  grata,  ûrma  et  valida  habere  per  dictam  commoni- 
tatem,  eidem  dno  noslro  pape  perpétue  attendere,  caslodire 
et  inuiolabiliter  obseraare  viribas  suis  totis,  nec  cootra  facere 
uel  venire  quoquomodo.  Promiserunt  etiam  dicti  ciaes  oomîoe 
suo  et  aliorum  ut  supra,  fide  eorum,  ut  supra,  et  sub  oUiga- 
tione  qua  supra  dicto  Willelmodo  per  ipsos  misso,  ut  supn, 
restituere  et  resarcire  expensas  quas  ipsum  sustinere  contin- 
geret,  si  forsan  per  aliquem  seu  aliquos  eundo  uel  veniendo 
foret  captus  uel  detenlus,  uel  si  intérim  aliquali  infirmitate 
cogebalur  eundo,  veniendo  uel  morando  in  loco  Auinionis  pro 
negolio  suprascripto ,  ipsum  Willelmodum  ab  omni  satisda- 
tionis  onere  releuare.  Ad  que  fuerunt  testes  vocati  et  rogati, 
videlicel  nobilis  vir  Jacobus  de  Hyonaz  miles,  balliuus  Vallesii, 
Henricus  Morelli  domicellus,  Petrus  de  Bona  Seduni  moraus 
et  ego  Jaquetus  de  Ck)mba  ciuis  Sedun.,  notarius,  etc. 
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Lt  e«fliit«  4«  Savoie  dédart  ^m  Ims  l«t  boaunet  4«  revort  de  SaiBt-lli«rtc« 
doivest  comrihmtr  an  pm^tmeni  da  Mbiide  qui  lui  i  élé  accerdé. 

NorfCf,  Il7t,  l"  nui. 
Archifei  de  la  fUle  de  Saiot-Maarice. 

Vobift  priocipi  magoifico  duo  Amedeo  Sabaodie  comîti,  doo 
precipoo,  cooqaerfntes  eipononl  bargenses  fesiri  Saocti 
Mâoricii  Agan.  qood  licel  ipsi  dois  balliao  et  procoralori  Tes- 
tris  Chablasii,  nonine  festro  eos  reqnîreotibas,  fobis  attenta 
eorom  possibiliiale  decem  clientes  per  vnum  mensemaot  qoin- 
qoaginta  flor.  concessissent,  in  qaibos  omnes  et  singnli  caslel- 
lanie  et  ressorti  Sancti  Haoricii  prediclijaxtaconcessiooemet 
ordinationem  dictorom  dnoram  balliai  et  procoratoris  conlri- 
baere  coin  eis  tenebanlor,  locum  tenens  tamen  castellani 
eoniindein  cenlum  et  quinqaaginta  flor.  ab  ipsis  conqneren- 
tibas  niltitur  eilorquere  et  motare  etiamqood  illi  de  ressorto 
dicte  castellanie,  quorum  dni  furcas  habent,  in  dicta  qaan- 
titate  contribnere  non  debeant  cum  eisdem,  angariando  ipsos 
bargenses  conlra  concessionem  per  eosfobisfactam  et  ordina- 
tionem dictorom  dnoram  ballini  et  procoratoris,  ot  premit- 
titor  in  doobos.  Qoare  corn  ipsi  borgenses  vesiris  reqoisitio- 
oibos  semper  joiia  eorom  possibiliiatem  foloerint  annoere 
graciose,  et  ipsis  sit  de  présent!  qoasi  impossibile  soloere  qood 
idem  f ice  casiellanos  ab  ipsis  eiigere  nittitor,  idcirco  fobis 
homiliter  sopplicant  qoatenos  in  et  soper  predictis  digoemini 
eos  misericordiier  periractare,  dictom  ficecastellaoom  a  tam 
folontaria  exactione,  si  vestre  domioationi  pUceat,  cohibeodo. 

Amedeas  cornes  Sabaodie  diiecio  castellano  oostro  Saocti 
Mâoricii  Agao.  oel  eios  locooiteoeoti  salutem.  S«pplkcacioMm 
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hodie  recipimas  hic  anDexam,  caias  coosiderato  leoore,  fo* 
lamas  et  tibi  precipimas  et  maDdamas  expresse  qood  omoes 
et  siDgolas  personas  infra  resortam  et  maDdamentom  Sancti 
Maaricii  cooslitatas  qae  solaere  coosaeraot  io  manibos  Iqû 
Domine  Dosiro  tallias,  leaatas  pariter  et  collectas  que  finnt 
infra  mandamentam  et  resortam  predicta  et  facte  foeroot  per 
lapsam  temporis  vice  nostra  in  solacione  centom  et  qoioqoa- 
ginta  flor.  aari  nobis  debitoram  per  constitatos  infra  resortom 
prediclom  pro  stipendiis  clientom  nobis  concessonim,  ipsos, 
flsis  presentibas,  contriboere  coherceas  et  compellas  sine  il- 
terias  expectacione  mandati,  taliter  qaod  infra  breoem  termi- 
nam  florenos  haiasmodi  in  integram  habeamos.  Datam  Morgte, 
die  prima'maii,  anno  Dni  M^'CCC^'LXX®. 

Red.  litt.  port.  H<^^.  de  Croso. 

Per  dnam. 

Sceau  plaqué. 
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Comme  les  citoyeni  de  Sion  se  sont  portés  garants  de  la  paix  coodue  entre 
le  comte  de  Savoie  et  les  communautés  du  Vallais,  Péfèque  de  Sion  leur 
permet  d'avoir  recours,  en  cas  de  frais,  sur  les  biens  de  ceux  qui  ont  re- 
fusé d'accepter  celte  paix. 

Sion,  1S70,  13  mai. 

Archives  de  la  ville  de  Sion. 

Nos  Guichardos  Dei  gracia  et  apostolice  sedis  episcopos  Se- 
dan., cornes  Vallesii  et  prefectos,  notam  facimos  Tniaersis 
présentes  litteras  inspeclaris  qaod  cam  dilecti  ciaes  nostri 
Sedan.  Perrerias  Jalliani,  tamqaam  procarator  et  Domine 
procaratorio  vniaersitatis  et  commanitalis  nostre  Sedon., 
dnas  Benedictas  Berlholomei  in  legibas  licenciâtes,  Perrodos 
de  Martiniaco,  Perrodas  Magy  junior,  Jorios  de  Planis,  Fran- 
ciscas  Exchandalyn,  Johannes  Ottonis,  Johannes  Montan,  Bac- 
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cioodtts  Tracto.  Ambrotiis  Pecder,  Ayolphos  Peooier,  Da- 
BiaDU  Drafo,  Anibooiis  Gooterj,  Jobaooes  Ansermodi  et 
Wiltemodis  Mmeoiber  sa  constitaenuit  fideiossoret  sen  se 
coostitoere  coDcesserul  ergi  génies  et  commîssarios  doi 

Doslri  Ssbandie  comitis  * pro  pace 

et  ooocordU  bcu  ioter  ipsum  donm  comiiem,  et  cammaoi- 
Ittes  oostras  terre  Vallesii,  ex  altéra,  qnos  fldeiussores  com- 
BiiDitas  Dostra  cioitatis  Seduo.  »  cines  et  siodici  ad  soomn 
^npaoe  coofregati»  ?t  est  inoris,  promisemiit  iodempnes 
obsemare,  n  constat  per  pablicam  îDstromentiiin  receptam 
per  JaqaetQBi  de  Comba  Dotariam  pablicam,  promillimas 
booa  fide  eisdem  cioibns  oostris  fideiossoribus  coDslilulis  et 
cnilibet  eommdeiD,  recipientibos  pro  se  et  heredibos  suis, 
compellere  et  compelli  facere  cam  effecta  per  cessas  imposi- 
tiooem,  pignoram  captioDem  et  alio  modo  qoo  fieri  polerit 
fortiori,  illos  de  parrochiis  iofrascriptis  ad  obligandam  se  et 
booa  saa  erga  diclos  ciaes  oostros  et  qaemlibei  eoromdem  de 
reddendo  ipsos  ciaes  et  qaemlibet  eoram  de  Rdeiossione  et 
obligalione  per  ipsos  ciaes  Dostros  prestiu  oel  prestaoda  com 
dicta  commoDitate  Sedoo.,  et  ipsos  de  parrochiis  iofrascriptis 
soper  dicta  iodempoitate  seraanda  compellemos  et  compelli 
faciemas  cam  eiïectu.  omnibas  exceptionibas  postpositis  et 
reiectis,  qaaotam  ratio  patietar  sine  strepiln  et  flgara  jadicii, 
et  cessas  per  nos  imponendos  non  remoaebimas  nec  reaoca- 
bimas  sea  prorogabimas,  nisi  de  ipsornm  noslroram  cioiam 
fldeiauoram  libéra  volantale,  ael  satisfalione  facla  saper  in- 
dempnitate  predicla.  Altendentes  qood  dicla  fldeiassio  fit  pro 
maxima  et  evidenti  vtilitate  lotias  nostre  terre  Vallesii  el  pro 
maximis  dampnis  et  pericnlis  evitandis,  et  qnia  aliqni  de 
commanilatibos  a  Lenca  superias  sont  rebelles  in  contri- 
bsendo  in  somma  pecanie  cam  ipso  dno  comité  concordala, 
propter  qnoram  rebellionem  opporlail  fleri  obligalionem  et 

*  One  é««i  lifne  en  blanc. 

■ta.  rr  doc.  xxwn.  ti 
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fideinssionem  predictas  erga  geotes  ipsias  uni  comitis,  vola- 
mus  et  coDcedimus  per  preseDles  quod  in  casa  qao  contio- 
geret  ipsos  ciaes  Dostros  fideiussores,  uel  aliqaem  eoromdem 
aliquod  dampoum  seu  iactoram  iocurrere  oel  aliqoaliler  sus* 
lîDere,  eisdem  et  cuilibet  ipsonim  liceat  impuDe  de  bonis  et 
persoois  ipsorom  rebelliam  capere  et  retioere  qQoosqoe  de 
dicta  Sdeinssione  iodempoes  cam  effecta  (oerint  obsemati.  Itt 
quoram  teslimoDiam  sigillnm  Dostram  daximiis  presenUbos 
appoDeDdum.  Dalom  Sedani,  die  XIII  meosis  maii,  aono  Doi 
millesimo  III^  septaagesimo. 
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Statuts  fjQodaux. 

Sion,  1870,  6  jsin. 

Archifes  de  la  paroisse  d'Ernen,  copie  de  M.  Perd.  Sehmid. 

In  Domine  Dni.  H^^CCC^LXX»,  die  ?ero  VI  meosis  jonii,  dos 
Gychardas  Dei  et  apostolice  sedis  gracia  episcopus  Sedan.,  ad 
honorem  Dei,  beale  Virginis  matris  eias,  beati  Theodoli,  to- 
ciusqae  corie  celestis,  walneribas  popali,  coins  regimeo  lîcet 
indignis  contolit  Dens  nobis,  mederi  decencios  cnpientes,  sta- 
la(ta)m  nostram  synodum  mandafimns  celebrare,  qna  die  pre- 
senlibns  capilnlo  oostro,  scilicet  Wiliermo  cantore  Sedoo.» 
Aymone  Bynfa,  Jacobo  de  Booa,  Heinrico  de  Blaochis,  Petro 
Coci,  Hogone  Pascalis,  Johanne  de  Brosatis,  Petro  Taaelli  et 
Petro  de  Moynos,  prioribns,  curatis,  ?icariis,  beneflciatis  et 
aliis  ecclesiaram  recloribos  nostre  Sedan,  dyocesis,  exceptis 
excosatis  caosis  jaslis  et  precedentibos  minas  jastas,  diclam 
sanctam  synodam  célébrantes,  constitociones  éditas  synodales 
per  predecessores  nostroset  nos  in  aliis  synodis  confirmamas, 
aliqaa,  sicot  seqoitar,  adiongendo,  noaiterque  faciendo. 
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Et  io  primis  corn  (per)  predecessores  oosUros  et  nos  plares 
fact6  faeront  coDstitociooes  jnstis  caasis  cootra  tenentes  mu- 
lieres  suspectas,  qaibns,  oec  îd  aliis,  in  preseoti  syoodo,  io 
qoaDtom  constitoimas,  per  preseolem  ioteodimus  nuilatenus 
derogare»  sed  eas  pocios  coDfirmamQs,  stataimiis,  ordioamos 
qood  iofra  VII  dies  quicomqQe  t>eneflciatQs  ordinatas  postre 
diocesis,  coiQscomqiie  statos  vel  coodicioois  existât,  teoens 
molierem  snspectam  io  hospicio  soo  ?el  extra  sibi  ? ictum  et 
Testitom  mioistrando,  eam  dimittat  et  abiclat  ab  eo»  ne  malum 
exemplom  peccaodi  laycis  parochiaois  prebeator  et  ?t  Deo 
iiiQodiQs  seroiator,  alias  seoteociam  excommonicacioDis  io- 
CQirat,  dictorom  sepiem  dienim  canooica  mooiciooe  pre- 
missa,  quam  si  per  meosein  sustiDaeriol  acimo  iodorato,  per 
nos  seo  soccessores  nostros  sois  beneficiis  sit  priuandos.  Nam 
a  moltis  perpendimas  laycos  de  talibas  teoeotibos  matières 
suspectas  derisiooes  facere,  necooo,  (qaod)  peios  est,  ad  pec- 
candom  exemplis  clericomm  coosimiliter  iam  iodoctos,  in 
peniiciem  tocios  cleri  dinoscitor  redondare. 

Item  qoam  reoereoter  et  qaam  muode  panis  in  ferom  cor- 
pus Cbrisli  coooerteodos  et  coosecrandos  fleri  debeat  et  trac- 
tari,  Dollos  est  saoe  mentis  qui  ignoret.  Cam  igitar  ad  istam 
diocesim  ab  ignotis  forsitao,  proh  dolor,  et  immoodis  apor- 
tentor  et  emanlor  commoniler  hostie  coosecraode,  salobre 
remediom  appooeotes,  lutoimos  et  ordioamos  qood  de  cetero 
onliiis  io  nostra  diocesi  consecrare  debeat  hostias  (qoe)  ooo 
facta  foeriot  per  sacerdotem  electnm  per  nos  seo  soccessores 
Dostros  et  ad  istod  coofeclioois  hostiarom  offlciom  coostita- 
tom,  qui  dare  debeat  XXV  de  parois  hostiis  et  XX^  de  magois 
pro  Too  deo.  Maor.  ;  qui  (alias)  atteotaoerit,  acceptaoerit  et 
fecerit,  peoam  qoioqoe  sol.  iocorrat,  qoos  oobis  soloere  de- 
beat  iofra  decem  dies  seqoeotes  iptom  actom,  alias  seoteociam 
excommooicaciODis  iocorrat,  dictos  decem  dies  qood  (I.  pro) 
caoooica  mooiciooe  prefigeotes.  Preseotem  tameo  coosUtn- 
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cioDem  lapsis  duobus  meDsibus  damtaxat  veDdicare  folnmos 
sibi  locQm. 

Offlcialis  caratQs  (I.  carie)  Sedan,  caratis  siae  ficariis  de 
CoDches,  de  AragDOD,  de  Morgia,  de  Vespia  et  prioribos  sen 
Yicariis  de  CastellioDe,  de  Leaça,  salatem  in  Doo  sempileinam. 
Cam  pro  eo  qaod  partem  cedeotem  paroschiiois  vesiris  pro 
qaanlitate  débita  dnis  de  Honte  Joaeto  racione  Odeiossionis 
facte  dno  comiti  Sabaadie  de  qaanlitate  sea  parte  quotilatU 
sibi  promisse  pro  defensione  sea  vtilitate  patrie  Vallesii  dod 
solaebant,  ad  qaam  qaantitatem  contribaere  teneotor  paro- 
chiani  vesiri,  qaa  de  caasa,  qaia  non  contriboebant,  guem- 
rom  calempnitates  patria  Vallesii,  maxime  commonitaies  a 
Narres  inferias  yerisimiliter  formidabant,  in  parocbiis  fettris 
cessam  diainaram  teneri  mandaaerimas  et  pariter  interdic- 
tam,  nanc  aatem  parentar  contra  patriam  istam  bella  magna, 
qaia  tota  qaantitas  débita  non  solaitar,  nec  de  fldeiassionibos 
dandis  comiti  carat  ipse,  sed  valt  habere  totam  îniegram  quaa- 
titatem,  qae  si  panctaaliter  solaeretar,  pax  perpétua  cnm  dkto 
doo  comité  firmiter  créditer  obtineri.  Qaare  diciis  gaerranun 
pericuIisimmineDlibaspatentereaitabitar.sisolaatar^etatento 
qaod  faerunt  dicti  vestri  parochiani  in  mora  diucias  perso- 
laendi,  qaodcamqae  crescente  contamacia  crescere  debeat  et 
pena,  mandamas  vobis  in  virlate  sancte  obediencie  et  snb  pena 
excommanicacionis  qaam  in  vos  et  vestram  qaemlibet  ferimos, 
nisi  fecerilis  qaod  mandamas,  qaatenns  dictos  parochianos 
yestros  (qai)  non  solaerint,  moneatis  at  infra  qaindenam  Jo- 
hannis  Baptiste  dictam  porcionem  et  partem  eis  contingentem 
de  qaanlitate  indicla  discenis  terre  Vallesii  caasa  dicte  qoan* 
tilatis  promisse  sic  apportent^  quod  com  aliis  commanitatibos 
persolui  valealis,  pax  habere  et  gaerraram  calampnitates  eoi- 
tari,  alias  cessa  diainoram  et  interdiclo,  proat  nanc  est,  re* 
manente,  dictos  non  apportantes  ad  solaendam,  qaos  ex  noDC 
proat  ex  tanc  et  ex  tune  proul  ex  nanc  excommanicacionibos 
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in  bits  scripUs  acommmmBUKm  ftthct  bsbc,  cmm  ntôu- 
ciaiie  qsod  si  predicu  sttiawt  tfiquBdia  aaûM  nidvalo, 
cootn  cot,  qsaam  iv  pacâelv.  «kerâs  proccdeass.  hcfli 
cmm  iBteBcxnitts  afiqMs,  Dâ  tiaore  posiposito,  smàtmmufÊe 
aniaurui  tatatMi  M»  camilci,  cessai  ec  ialerdiclaB  «ppo- 
ftitui  fMasse  îBcûBtcriis  ialerdictis  cadaaera  ^^^^'^if  ni* 
mitteDdo,  portasqve  ecdesiaria  locoria  reoesmndo  et  per- 
forando  et  corpss  Christi  Id  daspoui  animirmoi  suraa 
Tideodo  per  foraaiiia  et  feoestras,  neoiOQ  saois  Tiatkui  sai 
escbaristiaa  Bîoiscraiido,  nndasis  ?ob»  in  nrUite  sincle 
obediencie  et  tab  eicomnoDicacionis  peu  qiiam  in  tos  feri- 
Bos,  liM  C0ceritis  qaod  mandiais,  quteoos  mooeitis  pre- 
dktos  qoi  cadaaera  infra  cimiterâ  ioterdicta  immiseniDt,  nt 
ipsi  iofra  qoiiMieDaBi  proiimam  fesU  beati  Johaonis  Baptiste 
dicta  cadaoera  manibos  propriis  eihomaot  et  extra  cimiteria 
repooaot,  dictos  eciaoi  perforantes  et  fenestranles  nooas  portas 
ecclesiamiii  reficiant  et  reponant  sois  propriis  snoiptibas  et 
expensis,  et  idem  diciaas  de  fenestris  ecclesiamm  fraclîs  et 
perforât»  caosa  predicta,  et  qni  ministraoeront  encharistiam 
sanis,  ft  ad  salisfactionem  et  nnnani  (?)  condigoam  proneniant, 
alias  ipsos  predictos  qoos  ex  onnc  proot  ex  Innc  et  ex  tnnc 
proQt  ex  oonc  eicommnnicacionibns  in  hiis  scriptis  excom- 
■nnicatos  a  nobis  poblice  nancietisS  qnem  eisdem  doximos 
prefigendom.  Datom  Sednni,  die  YI  mensis  jonii,  anno  Dni 
M«.(XX>.LXX«,  et  eadem  per  nos  dictnm  offlcialem  in  sancta 
synodo  pnblicatom. 

IteoB  cnm  statntom  sil  in  constitncione  nonella  sooiaii  pooti- 
flcts  dni  Bonifacii  pape  VIII  qood  ooines  et  singnli  ioridicionem 
ecclesiasticam  impedientes  in  casibos  in  qolbns  ecclesiastici 
jndiees  de  jnre  nel  de  consoetodioe  consneront  jndicare,  sont 

•  n  y  a  probsblement  ici  qiaek|aM  moU  omit,  rtlatift  an  tsmt  Aie  po«r 
rcscosnaaicaUMi. 


374  DOCUMENTS  RELATIFS  Â  l'HISTOIRB  DU  YALLÀIS  [1370] 

excommuDicati  ipso  jure,  precipimus  (at)per  caraios,  Tîcariot 
singalarum  ecclesiaram  hoc  salabre  statatum  saltim  semel  io 
meDse  wlgaliter  (in)  preseDcia  populi  publicetor,  et  dqdc  pre- 
ceptum  est  Dobis  (I.  vobis)  io  saDcta  syDodo  omDî  septimiDi 
per  officialeiDy  ne  transgressores  prétexta  ignorancie  a  pent 
statnta  se  valeaDt  excusare,  quam  ex  qao  vetiti  faerint,  eos 
digDum  est  sustioere. 


2146 

Sentence  arbitrale  prononcée  par  Amédée  VI,  comte  de  Savoie,  entre  Gai- 
chard  Tavelli,  évéque  de  Sion,  d'une  part,  et  Antoine  et  Jean  de  It  Tour, 
de  l'autre. 

Saint-Maurice,  1870,  39  juin. 
Cibrario,  Storia  délia  tnonarchia  di  Savoia,  III,  826. 

Nos  Amedeus  cornes  Sabaudie,  dux  Cbablaysii  et  Auguste 
et  iD  Ytalia  marchio  et  prioceps,  Dotum  facimus  tenore  presen- 
tium  quod  cam  inter  reuerendam  in  Christo  patrem  donm  G. 
Dei  et  apostolice  sedis  gracia  episcopum  Sedun.,  nomiDe  soc, 
ecclesie  sue  et  commoDitatam  locoram  terre  episcopalis  Se- 
duD.,  ex  uoa  parte,  et  consanguineos  nostros  fldeles  doos  Ao- 
thonium  de  Tarre  dDum  Castellionis  in  Valesio  et  JohaDDem 
eius  fratrem,  milites,  ex  altéra,  questioDes,  discordie,  disseo- 
sioDes  et  querele  sint  et  diu  faeriDt,  ex  quibus  guerre,  inimi- 
citie,  capitalia  homicidia,  vulneratioDes,  strages  et  îDceodii, 
necDOD  alia  varia  et  diversa  ac  ioDumerabilia  mala  soccesaive 
SQDt  secQta  hiDC  inde,  cupiamusqoe  ardenti  desiderio,  priiat 
honori  nostro  coDgrait  et  nostram  decet  magniOcentiam,  qiies- 
tiones,  discordias,  inimicitias  et  dissentiooes  predictas  ad  pa- 
cem,  finem,  compositioDem,  concordiam  et  veram  traoqiiilli- 
tatem  reaocare,  hioc  est  quod  dicte  partes  nostro  intemenienta 
tractatu,  assistentibas  nobis  quam  plurimis  nostris  coDsiliariis, 
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\,  proeenbes  ac  periib,  ad  fêcem^  fisea,  cospositio- 
I,  iranmioMB  eCcMcordias,  Deo  pr»|Htio,  peipetao  dn- 
nlana  dmeoenni  pari  conicf»  la  Bodum  qai  seqaitiir  et 
io  toOÊêm. 

la  priais  traasaciaa,  coocordataB  el  compositaoi  eilitit 
laler  partes  predictas,  noainilNU  aole  dictb,  qaod  oobilis 
dois  Jacobas  de  Kioiias  tnlliass  terre  episcopalis  predicte 
baaorific^eri  laciat  et  deeeoter  sepaltaram  egregie  doe  Ysa- 
belle  de  Viefe  comitisse  de  Blaadras  et  doi  Aotbooii  eias  fllii 
condaa  iafn  catbedraleai  ecdcsias  Sedoo.  die  fesli  assamp* 
tuHiis  béate  Marie  proiiaû,  qaa  die  ibidem  adesse  debeant 
quinqnafioia  campelani  missaraa  sollemoia  célébrantes  pro 
aoimanmi  remedio  matris  et  filîi  predictomm,  et  haberi  cen- 
tnni  sofficientes  torchie  eerea  ia  sepoltara  prelibata  ad  landem 
et  gloriam  Creatoris. 

Iléon  qaod  dictas  doos  episcopos  expédiât,  reddat  et  resti* 
toat  realiter  com  effecto  dictis  dois  Aothooio  et  Jobaooi  de 
Tarre  fratribas  terram  sQam  ex  iotegro  captaoi  et  occapatam 
per  ipsam  donoi  eplscopom,  offlciariosqae  et  sabditos  soos  a 
teapore  qoo  predicti  fratres  de  Torre  ceperaot  castrom  de 
Grangiis  citra,  et  ipsam  terram  dictis  fratribas  ex  nooc  libe- 
raliler  reslitoit  et  remittit  ooa  cam  preysiis»  exitibas  etobaeo- 
tioaibos  dicte  terre,  qoas  dictas  doos  episcopos  soive  famt- 
liaret  et  onotii  a  tempore  coocordie  et  traosactioois  dadom 
Cacte  per  fratrem  Nycolaam  Lebron  sedis  apostolice  legaiom 
reperieotar  bocosqoe  qoomodolibet  recoperasse  et  exe- 
fisse....  Soper  qoarom  exactiooe  et  recnperatiooe  preysiaram 
illîs  qai  predicios  exitos,  oboeotiooes  et  preisias  debebaol,  ab 
ipsis  debeotibas,  exacte  jorameoto  corporali,  adhiberi  debeat 
pleoa  Odes.  Residoom  ?ero  exitaom,  oboeotiooam  et  preysia- 
ram predictaram  ooo  exactaram  et  recaperatamaa»  at  sapra, 
debeotes  dictis  fratribas  de  Tarre  sdaere  leoeantar.  Item 
qaod  compositiooes  et  coocordie  dadam  ioter  partes  predicias 
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celebrate,  tam  apod  Turrim  Viviaci  et  Aquianom,  quam  faeU 
et  celebrata  similiter  per  legatam  aposloUcum  sifpridicliiii, 
iD  sais  perpelQO  remaneaDt  viribas  et  affecta,  qaadam  prooim- 
cialioDe  îDter  partes  predictas  dadom  apad  Rippolas  per  nos 
facta  cassa,  irrita  et  valoris  oollias  vel  momenti  perpeloo  re- 
maDenle,  sine  tamea  derogatiooe  composilionis  presentîs. 
Caias  qoidem  iegati  pronantiacio  sabseqaitor  in  bec  ferba. 
(Voy.  plas  haut,  pag.  289,  N»  2107.) 

Item  qaod  dictas  dnas  Johannes  de  Tarre  faciat  bomaginm 
ligiam,  fidelitatem  ligiam  dicto  doo  episcopo  et  feoda  pro 
qaibas  debelar  homagiam,  recognoscere  debeat  se  tenere  ab 
eodem  dDo  episcopo  infra  proximam  festam  Omniam  Sancto- 
ram.  Qaibas  factis  et  recogoitis,  at  sapra,  dictas  Antbooios  de 
Tarre  ab  ipsis  fidelitate  et  homagio  qaittas  sit  et  penîtiis  libe- 
ralas.  Item  qaod  dictas  dnas  Antbonias  faciat  aliad  homafiom 
dicto  dDo  episcopo,  salva  fidelitate  imperatoris  Romani,  doi 
Dostri  carissimi,  atqae  Dostra,  eis  modo  et  forma  quibiis  doos 
Petras  de  Tarre  condam,  pater  dictoram  doorom  Aothonii  el 
Jobaonis,  illad  fecit  et  recognoait  dicto  doo  episcopo  ex  forma 
pacis  et  compositioois  dodam  facte  inter  dictas  partes  apod 
Tarrim  Viviaci.  Item  qaod  dictas  doas  Anthooias  recognoscet 
et  recognoscere  debeat  a  dicto  dno  episcopo  terram  qaam  teoere 
débet  ab  eodem  jaxta  formam  coocordie  facte,  sicot  predicitor, 
apad  Tarrim  et  hoc  infra  proximam  festam  Omniam  Saoclo- 
ram  prediclam,  necnon  qaecamqae  alia  feada  qae  teoere  débet 
ab  ipso  doo  episcopo,  de  qaibos  idem  doas  episcopns  débile 
informabit.  Item  qaod  hiis  mediantibos  dictas  dnas  episcopas 
det  et  solaat,  dareqae  et  solaere  tenealar  cam  effecto  prédis 
tis  fratribas  de  Tarre  mille  et  qaiogentos  ilor.  aori  boni  poo- 
deris  termiois  infrascriptis,  dimidiam  fidelicet  io  proximo 
festo  beali  Andrée  a postoli  et  dimidiam  reliqoam  floreDom 
qaantitatis  predicte  eodem  termine,  anno  saccessioe  reuotato; 
de  qaa  ûor.  samma  soloeoda  dictis  fratribas,  at  sapra,  erga 
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diclos  frttres  nos  laiiorepraseDiiiiAobiifamiissiibjaniiieDto, 
boiiorim  noslroria  oMipUone  qoommciiBqae,  ei  aliis  so- 
iempolutibiit  opportaois,  proii  infra.  lien  qnod  Jacobos 
TiMUi  homagium  bcere  teoealir  dido  doo  AotboDio  de 
Torre  pro  rebis  et  boois  feidalibis  qntt  et  qae  leoet  ab  ipso 
DOBiiie  Jobaooele  eivs  uoris,  fei  procnrare  coin  effecli  qnod 
dieu  eius  oxor  qoîuabit  et  remittet  sen  refotabit  eidem  doo 
Aotbooio  fendoiii  qaod  leoel  ab  eodem  sao  taoere  débet,  ot 
sopra.  Item  qaod  omoes  comissiooes  et  escbeite  qoos  dictas 
doos  episcopas  dicto  nomoe  facere  posset  et  petere  cootra  et 
adoersss  fratres  predictos  et  atniniqae  ipsorom  occasiooe  ?el 
caisa  téadorom  qoe  teoeot  ab  ipso,  ipsis  fratribas  sint  qailte 
penitos  et  remisse  nqae  ad  diem  présentera.  Item  qood  si 
bofflioes  et  sabditi  dictonim  fratrom  de  Torre  aliqoas  promis- 
siooes  et  obligatiooes  alias  feceriot  dicto  doo  episcopo,  sea 
aliqoi  ipsorom  alîqoibos  ex  geotibos  dicti  doi  episcopi,  et  si 
dîdos  dnos  episcopus  aliqoas  tallias  seo  impositiooes  alias  fe- 
eeril  bomioibos  predictonim  fratrom  seo  aliqoibos  ipsorom, 
ea  io  poeterom  dicUs  fratribos  aot  hominibos  sois  oollom 
pouit  aSerre  preiodiciom  oel  graoameo,  sed  siot  et  semper 
maoeaot  io  eisdem  libertaiibos  qoibos  eraot  anieqoam  dictos 
doos  episcopos  terram  diclorom  fratrom  ad  manom  soam 
rodoiisset. 

Iiam  qood  si  aliqoe  qoestiones  oel  qoerele  oriaotor  ioter 
partes  prediclas  occaiione  oel  caosa  qoestiooom  et  disseo- 
tiooom  jam  moiarom  ?el  imposterom  mooeodarom  seo  alio 
qooois  modo,  oel  aliquid  obscoritalis  oel  dobiitatis  esset  oel 
remaœret  ad  declaraodom ,  eo  caso  nos  eomes  predictos 
habeamos  pleoariam  potestatem  qoestiooes  et  oscoritates 
eaadem  sedaodi,  declarandi  et  de  ipsis  ordioaodi  pro  nostre 
libito  foloDtatis,  absqoe  eoqood  ooa  pars  cootra  alteram  oichil 
de  facto  pouit  qoomodolibet  facere  oel  alias  alteotare.  Item 
qood  booa  omoia  capta  et  occopata  per  diclom  doom  episco- 
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pum  seu  secaces,  coadiatores  et  valitores  eiosdem  pro  facto 
guerrarum  predictaram,  videlicet  eorum  proprietates  el  bona 
immobilia  sint,  esse  debeant  et  restitoantar  realiter  illis  quo- 
rum suDt  de  valitoribos,  coadiatoribos  et  secacibus  predicto- 
mm  fratrom  de  Tarre.  Et  versa  vice  bona  hoiosmodi  capta  et 
occopata  tempore  qoovis  vigentibas  antedictis  per  frairespre- 
dictos  seu  valitores  pariter  et  secaces  ipsorom  reddantor  et 
resUtaantur  illis  quorum  sunt  de  valitoribuset  seguacibos  dicti 
dni  episcopi  intègre  cum  effecto. 

Item  quod  bona  quecumque  que  fuerunt  dicti  dni  Antbonii 
de  Viege  et  dicte  dne  Ysabelle  matris  soe  condam,  reddantor 
et  restituantur  liberis  ipsius  dni  Antbonii  aot  totori  soo  pro 
ipsis,  dedoctis  lamen  expensis  et  sumptibos  factis  pro  ipsis 
et  in  bonis  etiam  eornmdem^  videlicet  ea  que  non  essent  re- 
stitnta...  Et  si  forsan  dictos  dnus  episcopus  vel  eius  otBciarii 
babnerint  aliqua  de  predictis  que  non  fuerint  restitota,  ea 
dictus  dnus  episcopus  in  integrum  predictis  liberis  realiter 
restituere  teneatur.  Super  quorum  habicione  bonoram  illomm 
credi  debeat  juramento  qui  predicta  soluerunt  seu  «tiam  tra- 
diderunl.  Super  aliis  vero  non  habitis  per  ipsum  dnom  epis- 
copum  aut  predictos  eius  ofBciarios,  fleri  faciat  realem  resti- 
tntionem  per  illos  qui  reperientur  ea  babuisse.  Item  qood  nos 
cornes  predictus  destinemus  et  mittere  debeamus  duos  comis- 
sarios,  videlicet  Bonifacinm  deMota  et  Guillielmum  Wychardi, 
secretarios  nostros  dileclos,  ad  partes  Valesii  et  loca  propter 
bec  necessaria,  qui  se  debeant  veritatis  informare  vtrom  bo- 
mines  dictorum  fratrum  de  Turre  consneuerunt  conlribaere 
in  tailliis  et  impositionibns  aliis  que  flunt  et  facte  fuerunt  bac- 
tenus  per  communitates  Valesii^  et  informatione  recepta  statim 
eam  nobis  remittant,  ut  ea  visa  et  examinata  prudenter  facia- 
mus  et  ordinare  debeamus  quod  nobis  videbitur  rationabililer 
faciendum.  Et  ea  que  super  hiis  duxerimus  ordinanda  partes 
predicte  debeant  firmiter  obseruare,  et  donec  ordinaaerimus» 
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proot  sopre,  dicte  commoniuies  per  se  oel  per  aliom  non 
posftini  oel  debeant  ioterim  exigere  illod  qiiod  restai  ad  soloen- 
dam  per  bomines  dictorooi  fratmm  de  taillia  sibi  Doper  impo- 
sita  per  commoDitates  predictas.  Et  si  per  ordiDationem  dos- 
traB  boiasmodi  bomioes  predictomm  fratmin  in  dictis  tailliis 
et  impositiooibos  contriboere  ooo  debeaot,  eo  casa  coaunani- 
tates  predicle  reddere  et  restiloere  teneantor  dictis  fralribos 
de  Torre  illod  qood  recuperaoeroot  ab  ipsorom  bomioibos  de 
uillia  sopradicta.  Si  fero  per  ordinationem  per  nos  fiendam, 
at  sopra,  liomioes  predictorom  fratrooi  contriboere  teoeantor 
in  tailliis  et  impositiooibos  haiosmodi,  dicte  commooitates 
exigere  et  recoperare  faleaot  illod  qood  soperest  ad  soloeo- 
dom  per  dictos  homioes  de  taillia  memorata.  Item  qood  pro 
laolo  sit  et  perseoeret  perpetoo  ioter  partes  predictas  booa 
pax,  Sois,  traosqoillitas,  siocera  dilectio  et  falida  coocordia, 
Deo  propilio,  perpetoo  doratora...  Qoam  pacem,  fioem,  traos- 
actiooem  et  coocordiam  predicle  partes  et  ftraqoe  ipsarom, 
DOBiioibQs  sois  propriis,  coadiotorom,  valitorom  et  seqoaciom 
soorom  hioc  iode,  fidelicet  dictas  doos  episcopos  specialiter 
Domioe  Pelri  de  Rarogoia  et  Jacobi  Taoelli  prédictif  manom 
pooeodo  ad  pectos  more  prelatorom  et  booa  meose  et  ecclesie 
episcopalis  Sedon.  mobilia  et  immobilia  specialiter  obligaodo, 
et  dicti  doi  Aolhooios  et  Johaooes,  oecooo  doi  Goillelmos  de 
Graodissooe  doosdeSaocta  Croce,  Jobaones  de  Mootefaacooe 
dnos  de  W(illafeDs)et  Jacobos  Taoelli,  qoaotom  ipsos  et  qoem* 
libet  ipsorom  taogit  et  taogere  polest,  promiseroot  aller  alteri, 
jaraoeroot  corporaliter  ad  efaogelia  sacrosaocta  omnia  booa 
soa  mobilia  et  immobilia  qoecomqoe,  preseocia  pariter  et  fo- 
tora,  propter  boc  obligaodo  specialiter  et  expresse,  omnia  et 
stogola  sopra  et  iofrascripta  rata,  grata  et  (Irma  babere  per- 
petoo et  teoere  et  noo  cootralacere  ael  veoire  per  se  oel  per 
aliom  modo  qooois,  oec  contra  venire  foleoti  dicto,  facto, 
opère  sioe  oerbo  aliqoaliter  cooseotire,  sed  ea  laodaot  ipse 
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partes  et  utraque  ipsaram  dictis  oomiDibas  ratifflcant,  emolo- 
ganl  pariter  et  confirmaot  pari  consenso,  et  hoc  sab  pana  Ti- 
ginti  milUam  flor.  auri  boni  ponderis  a  parte  parti  soUemp- 
Diter  stipulanti  et  promisse  committenda,  tociens  qnociens  per 
dictas  partes  aut  ipsamm  alteram  contra  predicta  Tel  aliqood 
eommdeiD  factam  faerit  seo  alias  attentatom  ;  qna  commissa 
Tel  exacta  vel  non^  nichilhominas  tamen  presens  composition 
finis  et  concordia  in  suis  remaneant  viribas  et  effecto  et  pie- 
nam  obtineant  roborisfirmitatem;  coins  pêne  dimidia  nobis  et 
alia  dimidia  parti  obtemperanti  paci ,  concordie  et  composi- 
tioni  preseniibns  integraliter  applicetor.  Preterea  nos  cornes 
predictas,  ad  reqoisitionem  dictarnm  partiom  omiliter  nobis 
factam^  principaliter  ad  fideiussionem  nomine  parcinm  pre- 
dictaram,  promiltimos  ipsis  partibus  bona  fide  jorantes  cor- 
poraliter  ad  eoangelia  sacrosancta,  bona  nostra  omnia  propter 
hec  obligando,  predicta  omnia  et  singnla  attendere,  complere 
et  altendi  et  obseroari  facere  com  effecto  per  partes  predictas, 
coadiotores^  valitores  et  seqoaces  ipsamm  et  Ttriasqoe  earon- 
dem,  a  qoa  promissione  et  obligatione  presentibos  ipse  partes 
et  vtraqne  ipsamm^  nominibns  predictis,  nos  nostrosqoe 
snccessores  atque  bona  indempnes  promiseront  obsemare  et 
eripere  lotaliter  sine  dampno,  sob  joramentis,  obligationibos 
sopradictis  et  aliis  solempnitatibos  opportonis.  Mandantes 
tenore  presentiom  vnioersis  et  singolis  offlciariis  nostris  oo- 
bilibos,  innobilibos^  vassallis  nobis  tam  médiate  qoam  imme* 
diatesobiectis^  fidelibos,  commonitatibos  villarom  et  locorom 
qoiboscomqoe  ad  qoos  présentes  littere  peroenerint,  qoatenos 
transactionem ,  pacem  et  concordiam  présentes  et  omnia  et 
singola  sopradicta  flrmiter  et  inoiolabiliter  obseroent  et  h- 
ciant  per  partes  predictas  firmiter  obseroari  joxta  modom  et 
formam  soperios  declaratam ,  partesqoe  predictas,  qoanlom 
nostre  soberont  dilioni,  ad  obseroationem  omniom  premisso- 
rom  Tiriliter  coherceant  et  compellani  sine  alterios  expecta- 
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tione  maDdali.Si  qoU  ?ero  pacem  et  transactioDem  presentem 
fiolare  presQinpserii ,  ooftiram  indignatiODem  perpetoam  se 
Qoiierii  iDCorsarom...  Datmn  in  Saocto  Maaricio  Aganense,  io 
firidario  rétro  donmin  abbatie  dicti  loci,  die  peooltima  menais 
jaoii,  aoDO  Doi  miliesimo  tercentesimo  septoagesimo. 
Per  dnQm  preseotibos  dois 

...  Urierianiin. 

Aymone  de  CbaliaDt. 

G.  de...  caocellario. 

Preposito  Laosanense. 

G.  de  Roferea. 

G.  de  Montemaiore. 

Et  R.  Pogini. 


2147 

ieanneUa  (d'Aooifiers)  raUfle  oae  reaoodation 
biU  p«r  ton  mari  Jacquet  Tavaili,  MifiMar  de  Granfes. 

Graofes.  it7t,  19  juillet. 

Archives  de  Valère,  Refiftmin  ia.  de  Comba. 

Io  Domioe  Dni,  Ameo.  Addo  eiasdem  millesioio  CGC®LXX<>, 
iodiciooe  VIIIs  die  XIX'  meosis  jolii,  io  Castro  de  Graogiis^ 
io  mei  ootarii  poblici  et  lestiam  sabscriptorom  preseocia 
propter  hoc  specialiter  coosiitata  oobilis  mulier  (Jobaooeta) 
Txor  f  iri  nobilis  Jacobi  Taaelli  doi  castri  de  Graogiis,  cam  io 
proDODciacione  pacis  facte  et  celebrate  apad  Saoctom  Maari- 
ciom  Agaoen.  in  ter  reoer.  io  Christo  patrem  et  doom  dnom 
Goicbardam  Dei  gracia  episcopom  Sedan.,  ex  foa  parte»  et 
Tiros  nobiles  dnos  Anthoninm  et  Jobannem  de  Torre  milites 
et  fratres,  oomine  sno  et  fin  religiosi  dni  Pétri  monachi 
prioratos  Loslriaci,  Lansan.  diocesis,  ordinis  sancti  Benedicti, 
fratris  diciorum  militam,  ex  parte  altéra,  com  dictas  Jacobns 
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Tauelli  Domine  soo  et  dicte  Johannete  eius  vxoris  in  preseocia 
illustris  principis  et  dni  dni  Amedei  comitis  Sabaadie  et  piQ- 
riom  aliorom  nobiliam  qoittaoerit,  ut  diciiar,  prefatis  fratri- 
bus  de  Torre  taie  feadum  quale  reperiretar  tenaisse  qnoodaii 
viram  nobilem  NaDtermam  de  AyeDt,  anam  dicte  Jobannele, 
a  dno  Johanne  de  Tarre  quondam  seo  duo  Petro  eios  filio, 
pâtre  dictoram  militam^  si  qaod  feadam  ab  ipsis  dois  de  Torre 
ael  allero  ipsoram  tenaisset  sea  dicta  Jobanneta  ab  eiadem 
reperiretar  teneri.  Hinc  est  quod  dicta  JohaoDeta  oxor  dicti 
Jacobi  Taaelli  ex  certa  scieDcia  saa^  de  laode  et  aoctoritate 
dicti  Jacobi  viri  sui  ibidem  preseDtis,  dictam  quittacionem  per 
dictom  Jacobum  firom  suam  factam  dictis  dois  de  Torre,  se- 
ciiDdam  qaod  prononciatom  fait  saper  dicta  pronanciacioDe 
per  prefalum  dnam  comitem^  at  dicitar^  ratifRcaaît,  appro- 
baait  et  laodaait  pro  se  et  heredibas  sais,  in  qaantam  soa  io- 
terest  et  intéresse  potest.  Et  de  premissis  precepit  dicta  doa 
Jobanneta  per  me  notariam  sabscriptam,  de  laade  qua  sopra» 
fleri  pablicam  instramenlam.  Ad  bec  faenint  testes  Tocati  et 
rogati,  videlicet  Jacobas  de  Sancto  Aspro,  Girardos  de  Sancto 
Aspro,  domicelli  et  Jaqaetas  de  Comba  notarias  qai,  etc. 


2148 

Le  châtelain  d'Anniviers  absout  de  toute  peine  Antoine  de  Bilme  aceoié 
de  mauvais  traitement  à  l'égard  de  sa  femme. 

Vissoie,  1370,  27  novembre. 

Archives  de  Valère,  Registrum  Jaqueti  de  Comba. 

Ego  Perrallia  nataralis  de  Chalant  domicellas,  casteilaous 
Aniaisii  pro  nobili  viro  et  potente  dno  Aymone  de  Cbalant 
milite,  notam  facio  vniaersis  présentes  litteras  inspectaris 
quod  cam  AnthonetasBliasqoondamGiroldi  de  Balmis  foissct 
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inciilpaUis  qood  ipsa  Agnesonani  Tesinaz  qooDdam  Txorem 
sum  posaerat  in  qnadam  meU  *  plena  de  aqoa,  et  ipsam  ibi 
coperioil  et  ligaoit  copertoriimi  dicta  mets  cui  qnadaoi  corda, 
ad  boc  qaod  dicta  AgnesoDa  sibi  Anthooeto  manifestaret  ei 
otteoderet  peconiaiD  qnam  peoes  se  habebat^  inde  ego  castel- 
lanas  predictos,  si  ita  foret  qood  de  predictis  dictos  Antho- 
oettts  fàisset  colpabilis,  ipsam  Anthooetom  Domioe  doi  mei 
Aoioesii  et  meo  soloo  et  qoilto,  soloi  et  qaittaoi  per  présentes 
eciam  et  de  omnibus  peticionibos  qoas  facere  possnnt  contra 
ipsom  pro  mobilibos  qoondam  Martini  Mimart  primi  mariti 
dicte  Agnesooe  Testoaz.  In  coins  rei  testimoninm  sigillom 
meom  doii  presentibns  apponendom.  Datnm  apod  Vissoj,  die 
XXVII  mensis  nooembris,  anno  Dni  millesimo  CCOLXX^». 
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Le  cobU  de  Sivoie  fkil  reoiite  aai  bovrftois  de  Saint-Maariee  des  arré- 
raftt  de  eertaiiifl  droits  et  des  coamisef  eoceiinief. 

Tbooon.  1S7I,  tf  décembre. 

Archivet  de  la  ville  de  Saint-llaarice. 

Nos  Amedeos  cornes  Sabandie  notom  facimns  Tnioersis  qood 
corn  per  gentes  nostras  nostro  nomine  proponeretoradoersos 
oonnnllos  bargenses  noslros  et  babitalores  Sancti  Maoricii 
Agan.  plores  res  et  bons  de  fendo  nostro  sen  empbiteosi  exis- 
tentia  in  ipsos  et  per  ipsos  in  alios  fuisse  alienata  et  translata 
absqoe  lande  noslra,  laodeqoe  et  fendis  nobis  inde  minime 
penolQlis,  propter  qood  nostri  parte  dicebatar  dictas  res  ta- 
liter  alieoalas  nobis  fore  commissas  pariter  et  exchejtas,  pro- 
ponereniqoe  dicte  geôles  plores  domos  in  dicta  ? illa  foisse 
▼endilas  ne!  alio  génère  alieoacionis,  qood  sob  nomine  vendi- 

*  Bêche,  pétfio. 
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cioDîs  poterat  comprehendi^  in  eosdem  translatas,  de  qiiibns 
trezenum  nobis  debitam  non  foerai  persolotom,  qood  qaideni 
trezenam  dicte  génies  nosire  petebant  per  eos  nobis  solni. 
Saper  qaibas  aliqai  ex  diclis  nostris  bargensibos  et  babitalo- 
ribas  jam  composoerant  nobiscum,  et  cnm  contra  alios  ad 
inquirendom  de  jure  nostro  super  premissis  ordinassemns, 
diciiqae  bargenses  noslri  et  habitalores  nobis  sopplicaiieriDt 
at  a  diclis  processibas  desislere  dignaremar^  nostre  se  soper 
hiis  misericordie  sQbDQitleDtes.  Inde  est  quod  nos  eomm  snp- 
plicacioDi  benigniter  iDclinali,  ipsis  noslris  bargensibiu  et 
habilaloribas^  qoos  affectamos  fanoribos  proseqoi  graciosis, 
omnes  et  singnlas  commissiones  et  excbetas  nobis  qoomodo- 
libel  compétentes,  omnesqne  landes  et  fendas  vsqae  ad  diem 
presentem  nobis  débitas  racione  cniuscomqae  alienacionis  per 
dictos  bargenses  sen  habitalores  in  aliqoem  ex  ipsis  nel  aiiom 
sea  per  alium  in  eosdem  de  bonis  sea  saper  bonis  de  fîodo 
nostro  seu  emphitheosi  exislenlibas  ipsis  borgensibos  et  babi- 
tatoribas  caasamqae  habentibns  ab  eisdem  remittimos  lenore 
presenlium  pariler  et  qaittamas,  dictas  alienaciones  et  con- 
tractas qnoscamqae  in  ipsosaat  peripsos  qaomodolibet  factos 
de  aut  saper  dictis  rebas  feadalibus  nostris  sea  emphiteoticis 
landantes  et  eciam  confirmantes,  salais  tamen  nobis  et  nostris 
jnre  nostro  et  directe  dominio  et  alterios  racione,  semiciisqne, 
vsagiis  et  sernitutibas  aliis  nobis  debitis  pro  eisdem.  In  qnibos 
qnittacione,  remissione,  laadacione,  confirmacione  et  innesti- 
tara  feada  nobilia  qaecamqae  et  vbicanqoe  existencia,  res 
et  bona  alia  qaecanqae  existencia  extra  caslellaniam  et  terri- 
toriam  dicti  loci  Sancti  Maaricii,  prêter  illa  qae  tenent  per- 
sone  inrerias  specialiter  nominate,  saper  qaibas  singnlariter 
concordarant  nobiscam  sea  cam  nostris  gentibns,  non  inten- 
dimas  inclasa.  De  omnibasqae  et  singalis  trezenis  qoe  per 
dictos  nostros  bargenses  sen  habitatores  nobis  vsqne  in  diem 
presentem  debentur  sea  deberi  videntar  racione  domoram  io 
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dicta  filla  fsqoe  nanc  feodilaram,  sea  alias  quomodolibet  per 
qoemTis  contractom  qoi  sab  nomine  veDdicionis  comprebendi 
possit,  alienalaram  seo  Iranslatarom,  ipsos  borgeoses  oostros 
eC  habiUtores  solaimos  pariler  et  quiltamos,  ipsa  irezena  eis- 
dem  pro  tempore  prelerilo  rémittentes.  Teysas  qooqae,  si  qoe 
pro  tempore  preterilo,  excepto  anoo  presenti,  per  aliqoem  ex 
eisdem  solate  non  faerint,  necnon  banna  et  penas,  si  qoe  oel 
qnas  aliqai  ex  dictis  bargensibas  incorrennt  deffecto  solo- 
cionis  premissoram  uel  alicains  ex  omnibos  soprascriptis,  aot 
in  scindendo  seo  deportando  in  aot  de  oemoribos  commooi- 
tatis  eommdem  in  banno  qoocomqae  ad  eorom  reqnestam 
supposito,  ipsis  nostris  burgensibas  et  habitatoribos  remitti- 
moi  eciam  et  qaittamos.  Et  bec  omnia  fecimos  et  coocessimos 
ipsis  nostris  borgensibos  et  habitatoribos  pro  centom  flor. 
boni  aori  et  ponderis,  ad  qoam  qoantitatem  pro  omnibos 
premissis  composoimos  com  eisdem,  qoos  ab  ipsis  per  ma- 
Dom  dilecti  oostri  Antbonii  Championis  confltemor  realiter 
haboisse.  In  ipsa  tamen  quantitate  centom  flor.  inclosas 
esse  foiomos  ad  exhoneracionem  dictorom  borgensiom  nos- 
tronim  et  hahitatorom  qaanlitates  ad  quas  singolariter  com 
dictis  genlibas  nostris  concordaront  aliqai  ex  borgensibos 
et  habilaloribus  prediclis  inferius  nominati  qoinqoaginta 
doos  flor.  aori  boni  ponderis  ascendentes,  fidelicet  Johannes 
dictos  Chacellans  dQ05;sol.  qoatoor  den.  Maor.,  Martinos  For- 
nerii  de  Loycens  scxdecim  sol.  oclo  den.,  Perrodos  Mostelat 
Xllll  den.,  Mermelns  de  Sopra  aquam  seplem  sol.  octo  den., 
Johannes  de  Fago  de  Sanclo  Haoricio  decem  sol.,  Aymon  Gol- 
liai  de  Mez  oclo  sol.  decem  den.,  Jorelos  et  Berthetos  Bachoz 
de  Sancto  Maoricio  qoinqoe  sol.  qoinqoe  den.,  Johannes  Bor- 
goignon  faber  de  Sancto  Maoricio  sexdecim  sol.  nooem  den., 
Ysabella  relicla  Jordan!  de  Voaodo  qoadraginta  sol.,  Johannes 
flhos  Perrossodi  de  Sales  septem  sol.  sex  den. ,  Amedeos 
Gram  de  Sancto  Maoricio  qoinqoe  sol.,  Anlhonios  Voychardi 

■Êi.   ET  DOC    xiim.  ÎS 
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de  Sanclo  Maoricio  octo  flor.  boni  ponderis,  Perrodns  de  Rni 
tresdecim  sol.  qoetoor  den.,  Jalianns  de  Platea  sezdedm  lol. 
ocio  dcD.,  Hartinas  filîQS  quondam  Johannodi  lo  Maityn  tm 
sol.y  Mermeta  dicta  Flocenz  sex  sol.  octo  den.^  eadem  Ires  loL 
qaataor  deo.,  Johaones  Balnat  et Perreta  de  Fraciis  eios  mator 
vigiDti  den.,  Johaones  ChamoDix  qainqae  sol.^  Mermeli  fllii 
Aymonis  Borgoignon  qaondam  duodecim  sol.  qoatior  àm., 
Georgios  Bachur  qoinqae  sol.  decim  den.,  YayfredQs  Berlim 
viginti  sol. 9  Perrodos  Fabri  domicellns  daodecim  flor.  beii 
ponderis,  Johannes  Dmo  clericos  daos  sol.  et  ADlboniis  de 
Stnpa  duos  sol.  MaDdantes  castellano  Dosiro  Sancti  lUBriài 
Agao.  seu  eias  locamteneDti  qoateniis  prenominaus  persoo» 
et  alios  quos  presoDs  negociam  tangit,  compellatad  soluendai 
sindicis  dicte  ville  quantitates  qoe  cailibet  imposite  faerni 
de  premissis^  nec  dictas  personas  saperias  nominalas  coa- 
pellat  solaere  qaaotitates  concordiaram  singolariiim  predie» 
tanim,  nisi  daotaxat  qaod  eis  impositnm  faerit,  ni  uipn* 
Datnm  Tbononii,  die  vicesima  seconda  mensis  deceaibcii, 
aoDO  Dominice  natiaitatis  millesimo  CCGLXX^,  sob  sigo^ 
Qostro,  absente  cancellario. 

Redd.  lilt.  port.  H^.  B^. 

Per  dnam  absente  dno 
relatione  dnoram  prions  Borgeti 

et  B.  de  Chign... 

Sceau  pendant  en  mauvais  état. 

2150 

Le  pape  Grégoire  XI  prie  la  commune  de  Sion  de  le  secourir  dans  la  fMnt 
qu'il  soutient  contre  Barnabe  et  Galéas  Visconti. 

Avignon,  187f,  9  décembre. 

Archives  de  Valère. 

Gregorias  episcopas  serons  serooram  Dei  dilectis  filiis  coiii- 
mnnitati  de  Sedono^  Sedon.  diocesis,  salatem  et  aposlolicam 
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beDedicUoDem.  Onam  rabidis  et  inhiantibQs  fancibQs  iDiqoi- 
Ulis  fliii  Bernabos  et  Galeazius  de  YicecomitibQs  de  Medio- 
luo  ad  occapatioDem  alienornai  boDoram  et  iariom  etiam 
ecclesiaaliconim  et  oppressioDem  omnium  Ticinonim  soomm 
pro  posse  oitantar,  qnaqne  miserabiliter  nomerosos  popolos 
snb  dira  teraitote  diatrictos  teneant  et  oppreasos,  qnaDtiimqQe 
aoDper  coDtra  Romanam  ecclesiam  coraoa  soperbie  sae  ère- 
xerint  et  contra  illam  et  terras  aibi  sobiectas  mala  plarima, 
oflènsiones  et  dampna  faerint  machinati  et  continae  macbi- 
neatiir,  noioriom  est  et  discrelionem  oesfram  non  eredimos 
igBorare.  Nos  igitor  prelatomm  bostiui  nelandam  tiranni- 
dêm,  immanitaiem  atqne  cmdelitatem  merito  détestantes, 
aorosqne  temerarios  ansns  reprimere  et  compescere  ciipien- 
las,  el  hoiosmodi  oppressomm  populomm  aflUciionibiis  pa* 
terne  pieiatis  offlcio  miserentes,  potsqnam  omnia  alia  remédia 
leaplata  non  proderant,  contra  ipsos  moaere  decreoimos 
fistmi  bellom,  qnod,  Dno  laiiente,  proseqnimnr  el  proseqni 
inteodimns  constancia  débita,  donec  ipsomm  temeritas  com- 
pescatar.  Corn  itaqae  fos,  dilecti  filii,  sitis  subditi  et  rassalli 
episcopi  et  ecclesie  Sedoo.,  debetis  prompto  animo  concnrrere 
ad  ionaodam  in  hoiosmodi  iosio  belle  Romanam  ecclesiam, 
qoe  est  ipsios  Sedan,  et  omniom  aliamm  ecclesiarom  domina 
et  magistra,  ad  qood  deootionem  oestram  plenis  affectibos 
exbortamor,  et  iflam  insoper  reqoirimos  et  rogamos  qoatinos 
pro  dioina  et  nostra  et  apostotice  sedis  reoerencia  mom  ael 
doos  de  melioribos  commonitatis  oestre  com  sofficieoii  man- 
dato  et  plenaria  potestate  ad  nostram  presentiam  sine  more 
dispendio  iransmittatis,  qoi  soper  hoc  nostra  oolontateaadita, 
eidem  nomine  oesiro  oaleani  solenniter  consentire  et  firmare 
et  acceptare  illa  qoe  soper  hoc  doierimos  ordioanda.  Datom 
Aoinione,  V  idos  decembris,  ponliflcatos  nosiri  anno  secondo. 

J.  Sicardoa. 

Aa  nmtt  do  ptrebcain  : 

Dilectis  filiis  commoniuti  de  Sedono,  Sedon.  diocesis. 
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Bertholet  de  Oreysier  vend  la  majorie  de  Sion  à  Tévèque  Guichard  Tafelli. 

La  Soie,  1378,  15  janvier. 

Archives  de  la  famille  de  Torrenté,  Liber  instrumentoruni  de  Sedono,  Bra- 
mosio,  etc.,  fol.  127  verso.  —  Archives  de  Tévêché  de  Sion,  copie  vidimée 
du  Si  janvier  1623.  —  Gallia  christiana,  XII,  Instr.  488. 

In  nomine  Dni,  Amen.  Anno  ejusdem  millesimo  terceote- 
simo  septaagesimo  tertio,  indilione  andecima,  die  qnirideciaia 
mensis  jannarii,  apud  Setam,  in  Castro  Sete,  videlicet  in  ca- 
méra reuerendi  in  Christo  patris  dni  dni  Gaichardi  Taaelli 
Dei  gratia  episcopi  Sedun.,  coram  me  notario  pablico  et  tes- 
tibns  infrascriplis  propter  hoc  specialiter  et  personaliter  coo- 
stituti  prefatQs  dnas  Gaichardas  episcopas  Sedan.,  ex  aoa 
parte,  et  vir  nobilis  et  potens  Bertholetas  de  Gresiaco  maior 
Sedan,  et  condnas  Bacii,  ex  altéra,  dictas  Bertholetas,  non  fi, 
non  dolo  indactas,  sed  sciens,  pradens  et  spontaneas  et  de 
jure  suo  ad  plénum  bene  cerliQcalus,  vl  asserebat,  pro  se 
suisque  heredibus  et  successoribns  singulis  et  vniuersis  ren- 
didit  et  titulo  pure,  perpétue  et  irreuocabilis  venditionis  dédit, 
tradidit  prout  Grmius  et  solemnius  esse  et  intelligi  potest,  pre- 
fato  dno  Guichardo  episcopo  Sedun.  presenli,  emenli,  stipa- 
lanli  et  recipienti  nomine  suo  et  sicut  ordinare  volaerit  in 
futurum  ea  que  inferius  declarantur,  cum  suis  juribus,  perti- 
nentiis  et  appendentiis  omnibus  et  singulis  universis,  primo 
qnamdam  domum  fortem  que  publice  vocatur  domus  maiorie 
Sedun.,  sitam  apud  Sednnum  desuper  et  subtus  castrum  de 
Turbillon,  unacum  suis  juribus,  pertinentiis  et  appendentiis, 
introitibos  et  exitibus  vniuersis  ipsi  domui  pertinentibas  quo- 
quomodo.  Item  maioriam  Sedun.  et  officinm  maiorie  anacum 
dominio  et  jurisdictione,  mero,  mixto  imperioad  ipsam  maio- 


[1373]  GUICHARD  TAYBLU  389 

riam  pertinentibas.  Item  lingaas  bouum  et  lombos  porconim 
dicto  majori  perliDenles.  Item  geoeraliter  omnia^  universa  et 
sîDgula  bona,  res,  possessiones,  Domina  et  jara,  ac  etiam  ac- 
tioDes  reaies  et  personales,  pretorias  et  civiles,  miitas,  utiles 
et  direclas  qae  et  qaas  dictas  Dobilis  Bartholetas  veoditor 
babet,  habebat  sea  babere  polerat  et  debebat,  sibiqae  compe- 
lunt  et  competere  poleranl  et  debebant  in  preterito  tempore, 
io  presenti  et  in  fulurum  titalo  soccessionis  paterne  tel  ma- 
terne, seu  titalo  dicte  maiorie,  sea  alia  qoacamqae  caasa  vel 
jare  fel  ratione  tel  occasione  qaacamqoe,  fidelicet  a  ponte 
de  Ryddaz  saperias  ab  atraqae  parte  Rodani  bine  et  inde,  vel 
io  piano  ?el  in  monte  alte  et  basse,  osqae  ad  pontem  de  Syr- 
nz,  sife  sint  domas,  grangie,  ?inee,  prata,  terre,  firidaria, 
arbores  fructifère  vel  infractifere,  censas,  redditas,  homagia» 
servitia,  tallie,  décime  et  jorisdictiones,  mixta,  mera  imperia 
et  placita,  sive  qaecomque  alia  bona,  tam  corporalia  qaam  in- 
corporalia,  exceptis  retentis  sea  arreragiis  temporis  preteriti, 
qae  omnia  predicta  vendita  confitetar  dictas  venditor  esse  et 
fuisse  de  feudo  homagii  ligii  dicti  dni  episcopi  et  mense  epis- 
copalis  Sedon.,  ad  habendam,  tenendam  et  possidendam  et 
qaidqaid  prefalo  emptori  deinceps  placoerit  faciendam,  precio 
qainqae  centum  florenorum  boni  aari  et  boni  ponderis.  Qaod 
preciam  dictas  dnus  Bartboletas  venditor,  nomine  soo  et  he- 
redam  et  saccessoram  saoram,  ad  instantiam  et  interrogation 
oem  prefati  dni  episcopi  eiiiptoris,  stipalantis  et  recipientis 
confessas  fuit  et  in  veritate  publice  tanquam  in  jodicio  reco- 
gDOvit  se  habuisse  et  intègre  récépissé  ab  eodem  emptore,  et 
de  qao  pretio  coram  me  notario  et  testibus  infrascriptis,  lam 
io  bonis  florenis  auri  t)oni  et  ponderis  sibi  numeratis  et  tra- 
duis, quam  alia  monela  et  redditibus,  hominibus,  ttliis  et 
serviciis  et  rébus  aliis  sibi  redditis  et  traditis,  extitit  plenarie 
satisfactum,  et  pro  centum  sol.  Maur.  censas  seu  redditus  an- 
ooalis  capilulo  Sedon.  annis  singulis  persolvendis  vel  qain- 
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qaagiDta  Ib.  Haor.  semel,  et  Goillelmo  maiori  Mootheoli  mnm 
modiam  nui  supra  décima  de  Chaadrnz  annoatim.  Item  fiût 
actam  et  per  pactam  expressam  coDTeDtom  inter  dictas  partes 
quod  si  Petrns  dictas  de  LyoD,  gêner  dicti  Tenditoris  sea  Agoe- 
leta  ejos  axor,  filia  dicti  nobilis  Bartholeti^  baberent  soper 
predictis  venditis  io  assignatione  siae  alia  causa  plus  de  qoa- 
ter  viginti  flor.  auri  boni  et  ponderis  semel,  quod  illud  ptas 
dictas  nobilis  Bartholetas  venditoretsaigood  ascenderet  oltra 
dictos  qaater  viginti  flor.  aori,  teneatar  reficere,  solrere,  res- 
titaere  et  complere  dictis  coniagibos,  et  prefatam  dnam  épis- 
copom  Goichardam  emptorem  et  soos  de  plan  penitos  in- 
dempnem  obseraare,  et  dictos  emptor  teneatar  soloere,  dare, 
restitaere  et  complere  dictis  coniogibas  vel  sais  qaater  nginti 
flor.  aari  boni  et  ponderis  semel,  si  reperiretar  dictam  nobi- 
lem  Bartholetam  eos  assignasse  sea  babaisse  et  récépissé 
soper  predictis  venditis  seo  altéra  earomdem,  aot  mioos,  si 
minos  reperiretor  debere  dictis  coniogibos,  seo  assignasse  vel 
obligasse  soper  predictis  venditis  seo  altéra  earomdem.  Ites 
foit  actom  et  per  pactom  expresse  conoentom  inter  dictas 
partes  qood  dictos  nobilis  Bartholetos  venditor  et  soi  teneatar 
et  debeat  ex  nonc  in  antea  perpetoo  singolis  annis  soloere 
viginti  sol.  Maor.  redditos  dictis  coniogibos  et  sois,  qoos  as- 
sent  se  dictis  coniogibos  assignasse  seo  assetasse  soper  pre- 
dictis venditis  seo  altéra  earomdem,  aot  dictis  coniogibas  vel 
sois  assetare  seo  facere  idonee  respondere  et  soloere  nomine 
soo  in  Chablasio,  dictomqoe  emptorem  et  soccessores  soos 
de  dictis  viginti  sol.  Maor.  reddilos  ex  nonc  in  antea  perpetoo 
penitos  indempnem  obseroare,  et  de  omnibos  et  singolis  aliis 
obligationibos  et  assignationibos  sibi  coniogibos  factis  oltra 
qoater  viginti  flor.  aori  vel  alteri  qnoqoomodo  débet  et  debeat 
dictos  nobilis  venditor  et  soi  onos  portare  penitos,  et  nihii 
penitos  emptor  excepta  maootenentia  rerom  per  dictom  ven- 
ditorem  nobilem  Bartboletom  venditarom  seo  in  feodom  tra- 
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diUrom  Perreto  Rabin  de  Nas,  qaain  mannleDentiam  ipsanim 
renm  dictas  emplor  et  sai  débet  et  debeat  perpétue  penilos 
porUre,  pactom  expressom  facieDs  dictas  Tendilor  pro  se  et 
fob  de  oiterios  soper  premissis  aliqoid  non  petendo.  Si  rero 
predicta  fendita  plosfaleDt  vel  ia  fotarom  falenda  soDt  precio 
fopradicto,  iliod  plus  dictas  nobilts  Bartholetos  venditor,  do- 
mioe  qao  sopra,  dicto  emptori,  nomioe  qoo  sapra  stipalaoti 
el  reciplenti,  dédit,  dooaoit  et  coocessit  dooatîone  para  et 
perpétua  et  irre?ocabili  qoe  dicitar  iater  ?i?os,  caasa  iagrati- 
tndinis  siae  insinoatione  nollo  tempore  re?ocanda.  DevestieDs 
M  dictas  Dobilis  Bartboletos  veDditor,  Domine  qao  sapra,  de 
predictis  renditis,  prefatam  dnam  episcopam,  nooiine  qao 
npra  stipalantem  et  recipientem,  inTestiendo  de  eisdem  per 
traditionem  anias  bacali  manaaiis,  proat  flrmias  et  solem- 
oios  esse  potest.  Constitaens  dictas  renditor  nobilis  Bartho- 
letos, nomine  qao  sapra,  se  possidere  etqaasi  predicta  vendila 
precario  nomine  prefati  dni  episcopi  emptoris  et  pro  ipso, 
dooec  ipse  emplor  per  se  Tel  per  aliom  predictornm  ?endito- 
r«m  possessionem  adeptos  faerit  oorporalem,  cojas  apreben- 
deode  et  sibi  et  sais  deinceps  perpetoe  retinende  dat  eidem 
emptori  et  sais  saccessoribas  pleoam  et  liberam  potestatem. 
Promittens  idem  nobilis  Bartboletos  feoditor,  nomine  qoo 
aopra,  per  stipolationem  solemnem,  per  joramentam  soom 
sopra  sancta  Dei  evangelia  corporaliterpresiitom  per  eondem 
et  sob  obligatione  omniam  bODorom  saorom  mobiliom,  im- 
mobiliom,  preseniiom  et  fotoromm  se  predicta  ?endita  dicto 
emptori  et  saccessoribas  sois  ab  omnibos  et  contra  omnes, 
sob  modis  et  formis  predictis,  in  jadicio  ?el  extra,  roanote- 
oere,  deffendere  el  salaare  sais  propriis  somptibos  el  expensis, 
non  expeclata  eviclione  seo  denontialione  aliqaa,  et  se  contra 
predicta  fel  aliqua  de  predictis  per  se  vel  per  aliom  in  jadicio 
fel  extra,  aliqoa  arle  vel  indostria  in  perpeloam  non  venire, 
Dec  alicoi  conlra  venire  volenti  in  aliquo  consentire,  sed  omnia. 
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VDiaersa  et  singola  sapra  et  inrra  scripta  rata^  grata  et  firma 
perpelQO  habere,  leoere,  altebdere  et  iDviolabiliter  obseraare. 
RenoDcians  io  hoc  facto  dictas  Dobilis  Barlholelas  yenditor. 
Domine  quo  sapra,  scienter  in  premissis  et  per  paclam  jora- 
meoto  quo  sopra  vallatam  omoi  eicepUooi  doli,  mali  metos, 
vis,  erroris  et  in  factam  sioe  caasa  aclioni,  condilioni,  decep- 
lioDi  et  lesioni,  exceptioni  dicte  venditioDis,  ut  premitUtor, 
DOD  fade,  omnique  jari  quod  occasione  minoris  pretii  vendi- 
tioDem  reprobat  et  rescindit,  exceptioai  dicti  pretii  dod  Dome- 
rali,  uoo  habiti  et  dod  recepti,  speiqae  DameratioDis,  habi- 
tioDis  et  receptioDis  fatare,  jari  diceati  confessionein  extra 
jadicium  vel  coram  dodsdo  jadice  factam  dod  valere,  petitioni 
et  oblatioDi  libelli,  copie  et  impagnatioDi  preseotis  iosimmenti 
et  ejus  Dote  et  omoi  alio  juri  caaoDico,  coosuetadiDario  et  ci- 
vili^  scripto  et  dod  scriplo,  per  qaod  contra  predicia  pi»8set  iA 
aliqao  se  taeri,  et  jari  diceoti  geoeralem  reDaDtiatioDem  non 
valere,  aisi  precesserit  specialis.  Et  fait  actam  qaod  de  pre- 
missis fiai  hoc  presens  publicom  inslrumeatam  ad  opus  pre- 
fati  emptoris  et  saccessoram  saoram,  qaod  corrigi  et  melio- 
rari  possil  semel  vel  plaries  ad  consiliam  perilorum,  facti 
tamen  sabslanlia  noo  malala,  eliam  poslquam  diclum  iostra- 
mentam  qaomodoUbelinjudicio  porrectam  fuerit  et  osteosam. 
Testes  ad  hoc  faerant  rogali  et  vocali,  videlicet  magister  Mi- 
chael  de  CoDtamiDa  medicas,  Roletas  de  Bacio  domicellas  et 
Joannes  Salleri  de  Bacio.  El  egoPelrusdoa  Chaslellye,  Sedan- 
diocesis,  aacloritate  imperiali  Dolarias  publicas  premissis  in- 
terfai  et  scripsi,  sigDoqae  meo  signavi  rogalas  a  partibas  ia 
testimoDiam  verilalis. 
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Béiirix  d'Aoohiert  nomme  des  procureurs  pour  opérer  un  échange 

atec  Pierre  de  Rarofne. 

Anniviert,  1873,  6  mart. 

Archifes  de  Valère,  RcfUimm  Jaqueli  de  ComtNi. 

Addo  Dni  M'>CCC''LXXIIIo,  indicione  XI,  die  VI  mensis  marcii, 
in  Castro  ADioisii,  in  preseDcia  mei  Dolarii  publici  et  lesliom 
sobscriploniiD  propler  hoc  specialiler  cooslilota  Dobilis  doa 
Bealrix  fiiia  quondam  Jacobi  de  Aniuisio  domicelli,  qood  cum 
iraciatam  sil  de  permoiacioDibas  faciendis  sea  coocambiis  de 
aliqoibas  redditibos,  seroiciis  et  placitis  qoe  dicta  doa  habel 
in  parrochia  de  Leoca,  et  de  aliqoibus  redditibus  et  vsagiis 
qoe  et  qoas  Dobiiis  vir  P.  de  Rarogoia  habet  et  teoet  io  par- 
rochia de  ÀDioisio,  hioc  est  qaod  dicta  doa  Beatrix  ad  dictas 
permataciooes  facieodaset  perpétue  attendeodas  fecil  etordi- 
naiiîl  procoralores  soos  et  ooncios  spéciales  Tirom  oobilem 
Jacobom  Taoelli,  Perrodom  de  Basiia,  Perraiiam  casteilaDom 
Aniaisii,  domicelios,  MartiDom  Warda  de  Ayent,  ita  qaod  si 
dicti  Domioati  iosimol  vacare  ooo  possinl  ad  dictas  perma- 
taciooes faciendas  cum  dicto  P.  de  Rarogoia,  qood  très  ip- 
soram  sel  duo  facere  possiol  dictas  permotaciooes  taolom 
quantum  si  dicta  Beatrix  foret  preseos.  Et  promisit  dicta  doa 
per  jurameotum  snum ,  etc.  et  sub  obhgacione  bonorum 
suomm  ratum  et  graïutn  perpétue  habere  et  teoere  quicquid 
per  dictos  procuralores,  très  aut  duos  ipsorum  factum  fuerit 
et  tractatum  super  dictis  permulacionibus  cum  dicto  P.  fa- 
ciendis,  et  dictas  permutaciones  perpétue  habere  ratas,  graïas 
el  Ûrmas  sub  condicionibus  que  io  ipsis  permutacionibus 
declarabuntur,  et  non  contra  facere  uel  venire  io  perpetuum, 
nec  alicui  coolravenire  voleoti  in  aliquo  consentire.  Ad  hec 
foerunt  testes  vocaii  eirogati  videlicetWillelmetusMelart,  Ao- 
ihooetus  Troteir,  Johaonetus  Bessoz  et  Ja.  de  Comba  qui,  etc. 
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Appel  interjeté  par  trois  cbanoiaes  de  Sion  contre  an  monitoire 

de  révêque. 

Sien.  1S78,  8  aTril. 

Archives  de  Valère,  à  Sion. 

*  Addo  Dni  millesîmo  CGC  seplaagesimo  terdo,  indilioDe 
▼ndecima,  die  octaaa  meosis  aprilis,  Sedoni,  îd  coria  episeo* 
pali,  coram  dDo  ofBciali  carie  Sedon.  dni  Jobaones  de  Bra- 
satîs,  ArdiciDus  de  Brosatis  et  Petnis  Coci  canoDici  Sedvn. 
iDtimaaeroDt  prefato  doo  officiait,  tanquam  Tices  gerenii  dni 
Gaicbardi  episcopi  Sedon.  absentis  el  tanqnam  eios  officiaK, 
qaoram  idem  est  andiioriam»  qaamdam  appellalioDem  faeUm 
et  emissam  iD  scriptis  per  dictos  caDonicos  a  prefato  duo 
episcopo  et  a  qaadam  monitione  a  dicto  doo  episcopo  raianata 
contra  prefatos  canonicos,  ex  caasis  jostiâ  et  rationabitibiis  in 
dicta  appellatioue  contentis  ;  et  fait  facta  dicta  appellatlo  anno 
Dni  millesimo  CGC  septaagesimo  tercio,  die  ricesima  sexta 
mensis  marcii.  Petentes  prefati  caoonici  predictam  eomm 
appellationem  recipi  et  eisdem  aposlolos  dan.  Présentantes 
dicli  canonici  diclo  dno  officiali  copiam  appellationis,  qoam 
dictas  dnas  officialis  recepit  et  pênes  se  retinait;  idemqoe 
dnos  officialis  appellationem  predictam  recepit,  qaantom  po- 
toit  et  debait  de  jare.  El  de  predictis  preceperunt  dicti  cano- 
nici fieri  pablicam  instrotnentam.  Et  ego  Wiliermodos  Qain- 
tini  de  Sancto  Brancherio  aactoritate  imperiali  notarios 
pablicas,  etc. 
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La  ]«§•  féoéral  du  YtlUis  pour  Tévêque  de  Sion  ordonne  au  ehâtelain  de 
Gruifes  de  pijer  ane  redevance  annuelle  due  à  Pierre  de  Cheyron  au 
de  M  femme  Catherine,  fille  de  Jean  Ktperlin. 


Sion,  lt7t,  i«  juin. 
AfftUfee  de  ValAre,  V,  4,  Yidimua  de  Toffleial  de  Sion  du  14  man  i486. 

Biitholomans  de  Bartbolomais  jodex  genaralis  terre  episco- 
patos  Yallesii  pro  reoereodo  in  Christo  pâtre  et  doo  dno  Goy- 
diardo  Dei  et  apostoUce  sedis  gracia  epiacopo  Sedan.,  comité 
▼alleaii  et  prefecto,  dilecto  noatro  caatellano  GraDgiamm  et 
ai»  lociim  tenenti  et  omniboa  aliia  oiflciariia  dicti  dni  noatri 
Sedu.  apiacopî  ad  qooa  val  ad  quem  preaentea  liltere  par- 
«aoeriot,  Mlntem  et  dilectioDem  siDceram.  Yobia  et  yeatrum 
aUlil>et  io  aolidom  precipieodo  maDdamua,  aob  peoa  rigioti 
qvinqiia  Ib.  Maor.  par  voa  committenda  et  dicto  dno  noatro 
applicanda»  qaatenna  insimmantom  preaentibna  annexom* 
pro  média  parte  redditas  io  ipao  inatmmento  contenta  contra 
obiigatoa  in  ipao  inalmmanto  contentoa  sen  eorum  bona  te- 
Motea  ad  initantiam  viri  nobilia  dni  Pétri  de  Chiwryone  mi- 
litia,  taoqoam  conioocte  persone  dne  Katherine  eios  coosortia» 
llUe  qoondam  Jobaonis  Eaperlini  domicelli»  joxta  ipaios  ina- 
tnmenti  aeriem  et  tenorem»  execocioni  débite  demandetia 
aiiper  dicta  medielate  dicti  redditoa  et  saper  retentis  eiasdem 
redditos  debitis,  exiimatis  septem  Tiginti  et  decem  flor.  Et  si 
aliqnis  ex  oostro  presenti  mandato  aaserat  ae  graaari»  remit- 
tatis  ipsom  Tel  ipsos  comparitaros  coram  nobis  Sedan.,  ad 
diem  veneris  proximam  post  proximam  festam  Peotbecostes 
ad  Yesperas,  de  sois  jaribas  edoctaros  et  ordinacionem  nos- 

•  Tej.  racle  du  «4  avril  1S4S,  tom.  It,  pef .  491,  ll«  1916. 
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tram  super  premissis  auditoros.  Dalum  Sedooi,  die  prima 
mensis  joDii,  aDDO  Dni  millesimo  CCCLXXIII.  B.  de  Bartho- 
lomeis  judex.  Die  preseDli  nollas  comparait  qui  cootra  pre- 
sens  mdDdatom  aliquid  doxerit  propoDendom  seo  eciam  op- 
poDendom.  Datum  die  X  mensis  juDii,  aoDO  qno  sopra,  per 
sigilUferum  curie  anledicte. 


2155 

Le  comte  de  Savoie  fait  remise  aux  bourgeois  de  Saint-Maurice  des  pelBM 
qu'ils  avaient  encourues  en  maltraitant  un  de  tes  ofilciert. 

Saint-Maurice,  1873,  2  octobre. 

Archives  de  la  ville  de  Saint-Maurice. 

Nos  Amedeus  cornes  Sabaodie  Dotum  facimns  Toiiiersis 
qood  cam  dilectos  familiaris  nosler  Goilielmos  de  Prisaco  cle- 
ricQs,  Doper  de  mense  aogQsti,  venisset  ad  villam  nostna 
SaDCti  Haoricii  Agan.  corn  litteris  nostris  patentibns  de  man- 
dato  faciendi  recoperari  et  exigi  a  borgensibos  nostris  et 
habilatoribus  dicte  ville  sobsidiom  Dostrum  vnios  Ooreni  pro 
singulis  focis  dicte  ville  per  dos  ordinatum,  et  pro  ipso 
sobsidio  habendo  faceret  idem  Guillelmos,  vigore  mandati  in 
diclis  nostris  litteris  contenti,  dictos  bargenses  et  habitalores 
pignorari  et  certas  penas  et  banna  qood  solnerent  dictom 
subsidiom  eisdem  imponi,  hostiaqae  bospiciorom  qnonimdam 
ex  dictis  burgensibas  sigillari,  qoaram  pignoracionis ,  pena- 
rum  imposicionis  et  sigillacionis  pretextu  dicti  bargenses  et 
babitatores  sea  alique  singulares  persone  ex  eisdem  qaosdam 
romorem  et  rixam  moaerunt  contra  dictum  Guillelmom  et 
vicecastellanum  nostrum  dicte  ville,  in  qaibas  romore  et  rixa 
idem  Guillelmus  dicebatur  faisse  lapidibas  percassas  et  maous 
ad  eam  per  aliqaas  personas  dicte  ville,  potissime  maliemm, 
iniectas,  et  per  cerlam  ex  mulieribas  predictis  qaedam  sigilla 
per  dictam  nostrum  vicecastellanam  in  hostiis  supradictis  ap- 
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posila  extitisse  sublala  et  remola,  et  eosdem  borgenses  et 
habitaiores  tonc  rebelles  fuisse  ooslrom  solaere  sobsidium 
predictom,  penas  et  banna  predicta  committeDdo,  qoamuis 
poslmodom  ipsom  soloerunt  generose.  Que  predicta  gentes 
Dostre  propoDebant  contra  dictos  borgenses  et  habitaiores  in 
DOfdrQiD  preiadiciom,  vilipendiumqne  noslre  joridicionis  et 
mandatoram  nostromm  non  immerito  factom  fore.  El  ideo  ipsi 
borgenses  et  habitaiores  dobitanles  exinde  moleslari,  oobis 
feceronl  homililer  soppiicah  vt  soper  premissis  corn  eisdem 
misericordiler  agere  dignaremor,  maxime  qoia  asserebant 
dictos  romorem  et  rixam  excitatos  foisse  per  molieres  condi- 
cioois  abiecte  et  alias  infimas  personas.  Nos  igitor  conside- 
ratis  cerlis  seroiciis  factis  et  impensis  per  dictos  borgenses  et 
habitaiores  nostre  consorti  carissime  comitisse,  dom  foit  et 
stetil  in  loco  Sancli  Maoricii  prediclo,  omnes  penas,  violencias 
et  banna  qoas  et  qoe  diclis  borgensibos  et  habilaloribos,  sin- 
folaribosqoe  personis  eoromdem  et  caosa  romoris  et  rixe 
predictorom  et  omniom  sobsecotorom  exinde  possemos  vel 
deberemos  infligere  seo  infligi  facere,  qoanlam  videlicel  ad 
nos  et  jos  noslrom  pertinent,  diclis  borgensibos  et  habilalo- 
hbos  et  ipsorom  singnlis  de  premissis  colpabilibos  série  pre- 
sentiom  remittimos  libère  penitos  et  qoiltamos  de  gracia 
speciaii,  necnon  omnes  alias  penas  spretas  et  per  eosdem 
commissas,  saisinasqoe  fractas,  positas  et  inionctas  vsqoe  ad 
diem  présentera  ipsis  borgensibos  et  habilatoribos  pro  eo  qood 
dictom  ooslrom  sobsidiom  soloere  differebanl,  eisdem  bor- 
gensibos et  habilatoribos  rémittentes  simtliter  et  qoillantes. 
Datom  in  Sancto  Maoricio  Agan.,  die  seconda  octobris  anno 
Dni  miilesimo  CCCLXXII^,  sob  signeto  noslro  absente  can- 

cellario. 

Redd.  lill.  port.  Goilleimos  Ge'^. 

Per  dnam  absenle  dno  presentibos  dois  Ay.  de  Chalant 

et  G.  priore  Borg. 

Seean  pendant  informe. 
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Les  hommes  de  la  contrée  de  Louèche  promettent  de  farder,  an  aaiii  de  Té- 
vè^ine  de  Sion,  cinquante  ballots  de  laine  que  le  dit  éTèque  a  fait  saisir  à 
un  marchand  de  Milan  par  ordre  do  pape. 

Louèche,  it7V  M  féfrier. 

Archives  de  Valère,  Liber  instrumentorum  de  Leoea,  f.  64  vent. 

Id  DomiDo  Dni,  Ameo.  Addo  eiosdem  miliesimo  GGC^LXX 
qoarto^  iodicione  doodocima»  die  XXYI  mensis  febrairii, 
Leoce,  in  cimislerio  ecclesie  Saocti  Stephani  de  Lenca,  in  mei 
Dotarii  iofrascripli  et  testiam  ÎDfrascriptoniin  presentia  proplar 
infrascripta  specialiter  et  personaliter  constilnti  maior  pan 
borgoDsiam  de  Leaca  et  foreosiom  totios  perrocbie  de  Leaca, 
Domioe  soo  et  omniom  et  siogolonim  alioram  contracte  de 
Leoca  licet  absentinm^  ad  sonnm  campane  more  solito  sinml 
coogregatî,  ex  vna  parte,  et  me  notario  pnblico  infrascripto, 
nomioe  et  ex  parle  reoer.  in  Christo  patris  et  dni  dni  Gnicbardi 
Dei  gratia  episcopi  Sedon.,  comilis  Valiesii  et  prefecti,  et  soc- 
cessorum  eiasdem  in  ecclesia  Sedan.,  ex  altéra.  Cam  dictos 
dons  episcopns  arresiaaerit,  ceperit  et  sibi  appropriaaerit  sea 
arresiari  feceril  qnioqnaginta  ballas  laoe  Aoibonii  Grassy  mer- 
catoris  Mediolani,  qaas  dncebat  et  vehi  faciebat  BaUarodns 
de  Salqneno  faator  et  familiaris  dicti  Aothonii,  mandatnm  et 
volontatem  doi  oostri  snmmi  pontiflcis  insequendo,  gnerram 
habeolis  cam  Barnabo  et  Galleaceo  vice  comitibas  MedloUni 
tyrannis,  graailer  coodemnalis  cam  eonim  faatoribas,  adiato- 
ribas,  aaxiliantibas,  secacibas  et  sabiectis,  prout  in  procei- 
sibas  pleniascootioetor.  Qaas  ballas  in  yilla  de  Leaca  reponi, 
redaci,  castodiriqae  decreaii  et  taliter  ordinanii.  Hinc  est  qaod 
prenominati  bargonses  et  forenses,  nomine  qao  sapra,  li  pre- 
mittilar,  congregali  promiserant,  nomioe  qao  sapra,  mihi 
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DoUrio  poblico  ioArascripto,  sUpolaoti  et  solemniter  recipieoti 
ad  opas  et  ?tUitjtein  dicti  doi  episcopi  et  saorom  quorum 
sopra,  boDa  fide  sua  et  jarameotis  corporaliter  preslitis  ad 
uocta  Dei  enangelia  par  omoes  et  siogulos  ibidem,  yt  premit- 
titiir,  coDgregatos  et  sob  obligatiooe  booonim  soorum  omniom 
presentium  et  fatorornm,  qood  dictas  ballas  transira  extra 
perrocbiam  de  Leoca  ooo  permittent,  sed  eas  in  dicta  perro- 
chia  totas  et  secaras  ad  ?iilitatem  dicti  doi  episcopi  teoebaot 
et  ficient  costodiri,  etc.  donec  dictas  dftas  episcopas  aliter 
doxerit  ordioandom.  Promittentes ,  etc.  Testes  :  vir  nobilis 
Pétros  de  Rarogoia  domiceUos,  ficedominas  Leoce,  etc.  et 
0gD  Petms  saltems  de  Leoca  clericos»  etc. 


2157 

L'IvêfM  de  Sioo  donne  en  flef  la  Bajorie  de  Moérel  et  de  Grenf iolt 

à  Antoine  BidnMUi. 

U  Soie.  it74,  S  mai. 

Arehifee  de  la  paroiiae  de  Moérel,  copie  de  M.  Perd.  Sehmid. 

'  Notomqood  coostitoti  reoer.  in  Cbristo  pater  et  doos  doas 
Gaychardus  episcopas  Sedoo.,  comes  Vailesii  et  prefectos,  ex 
ma  parte,  et  Aathoaios  Essiman  de  Morgia  soperiore,  ex  al- 
ttra,  dictos  doas  Gaychardas  atleodenles  qaod  maioria  et 
ofliciom  maiorie  de  Morgia  et  de  Greniolo  sibi  commissom  et 
eocbetom  jostis  de  caasis  et  per  cogoiciooem  adiodicatam, 
000  poterat  exerceri  per  aliom  qoem  cogooscat,  qoam  per 
Aottiooiam  Essimao  sopradictom,  et  atleota  vtilitate  ecciesie 
sae  SedoD.,  mentis  qooqoe  dicti  Antbooii  et  booo  seroicio 
ecciesie  impeoso,  licet  ooo  esset  homo  iigios,  pro  se  et  sois 
ssccesêonbas  io  ecciesia  Sedoo.,  dédit,  cessit  et  io  feodom 
perpeloom  coocessit  dicto  Aotbooio  et  heredibos  sois  a  cor- 
pore  soo  procrealis  seo  eciam  procreandis ,  oel  dictis  pro- 
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crealis  non  superstitibos,  fralribus  sois  non  debentibus  ho- 
magia  alia  de  causa,  in  feudom  homagii  ligii,  qood  homagiom 
diclos  Anthonius  diclo  dno  stalim  fecil,  videiicet  maioriam 
tocios  parochie  et  locorain  de  Morgia  et  de  Greniolo  prediclis, 
proQt  Jacobos  Boos  quondam  maior  de  Morgia  tenebat,  exer- 
cebat  et  possidebat  tempore  vite  sue,  et  hoc  pro  dicte  homagio, 
seruicio,  placito  eciam  et  cassatis  nobis  debitis,  pront  dictas 
Jacobos  qaondam  inde  tenebator,  qoe  seroicia,  placita  eciam 
et  cassata  exterminari  (l.  delerminari)  et  exprimi  debent  ac 
eciam  declarari  infra  festom  Assompcionis  béate  Marie  Tir- 
ginis  proximom,  et  pro  centom  Ib.  bon.  Maor.,  qoas  ceotam 
Ib.  prefatos  dnos  episcopos  confessos  fait  a  diclo  Antbooio 
realiter  haboisse.  Mandantes  omnibos  et  singolis  personis  pa- 
rochie et  locoroin  predictorom  ot  dicto  Anthonio  maiori  de  et 
soper  ipsa  maioria  respondeant  et  obediant  tanquam  fero 
maiori.  Et  est  actom  inter  partes  predictas  qood  debeat  tenere 
Jacobom  flliom  qoondam  Lodooici  maioris  fatoom  et  simpli- 
cem  et  sibi  de  victo  et  veslito  sofficienter  idem  Anlhonios  de 
cetero  prooidere,  proot  dnos  episcopos  prelibalns  doxerit 
ordinandom  soper  rébus  ipsios  Jacobi  in  futurum  percipiendis 
et  habendis,  nam  quia  de  parentela  sua  dicitor  esse^  eom 
quoque  regere  et  neulrire  (tenetur)  magis  charilaliue  et  dol- 
cius  quam  vnus  alius  exlraneus  non  tam  fldus.  Inde  rogaoe- 
runt  dicte  partes  carlam  fleri  et  testes  apponi  qui  sic  vocao- 
lur  :  dnus  Willelmus  curalus  de  Aragnyon,  fraler  Petros  de 
Vico,  ordinis  Aogoslin.  de  Frlborgo,  dni  Johannes  de  Claro 
Fonte,  dyocesis  Geben.,  Johannes  de  Grosso  Lapide,  sacer- 
dotes,  Johannes  Frely  de  Leoca,  P.  in  Platea  de  Aragnyon  et 
Perrodos  de  Baslia  de  Syro  clericos  qoi  cartam  leoaoit,  vice 
cuius  ego  Jaquetns  de  Comba  eam  scripsi.  Cui  si  qnis,  etc. 
Actum  in  caslro  Sele,  die  IX  mensis  maii,  anno  Dni  mille- 
simoCCC''  sepluagesimo  quarto,  Karolo  imperante,  Goychardo 
episcopanle. 
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Vê  pape  Grégoire  II  ordonne  an  chapitre  de  Sion  de  gerder  fidèlement  lea 
quarante  ballots  de  laine  que,  sur  ion  ordre,  l'évèque  de  Sion  a  taiiit  à 
des  marchands  milanais. 

Pont-de-Sorgues,  1374,  11  septembre. 

Arehifes  de  Yalère. 

Gregorios  episcopns,  sernos  senionim  Dei,  dilectis  filiis  ca- 

pimlo  ecclesie  Sedon.  salotem  et  apostolicam  beoediclionem. 

Cnm  per  alias  oostras  Hueras  maDdanerimos  Tenerabili  frairi 

iiottro  Goizardo  episcopo  Sedon.  qaod  qniDqoaginta  ballas 

Uoe  qoonundam  mercatonim  Mediolaneosinm,  hostinm  nos- 

ifoniiD  el  Romane  ecclesie,  per  eom  de  nostro  mandalo  ar- 

restatas  oobis  ex  ceriis  caosis  assignare  procoret,  per  nos  in 

caatro  nestro  Valérie,  Sedon.  diocesis,  ad  noslrom  beneplaci- 

Ism  retioendas,  discrétion!  oestre  per  apostolica  icripta,  sob 

eicommooicationis  in  singolares  personas  oeslras  et  resii- 

toUoois  ipsarom  ballarom  pénis,  districte  precipieodo  man- 

damos  qoatinos  dictas  ballas  faciatis  diligenter  et  fldeliter 

cQstodiri,  donec  saper  hoc  per  alias  nostras  litteras  dandas 

imposterom  aliod  a  nobis  receperitis  in  mandatis,  oonobstan- 

libos  qoibosconqae  litteris  nostris  aol  aliis  contrariis  de  nostro 

mandato  soper  hoc  missis  oobis  oel  episcopo  prelibato,  in  biis 

uUter  factori  qaod  uos  commendare  de  prompto  obedientia 

merito  debeamus,  et  non  oporteat  nos  contra  oos  procedere 

ad  senlentiam  dicte  excommonirationis  et  restitotionem  oa- 

loris  boiosmodi  bailaram  et  alias  de  inobedientia  oos  panire. 

Ditom  apad  Pontemsorgie ,  Aoiniooensis  diocesis,  III  idos 

seplembris,  Ponlificalas  nostri  anno  qoarlo. 

De  Caria. 

Weroeros. 
BuUa  plumbea  :  Gregorius  PP.  XI. 

ET  IKK*     XXXIII.  Î6 
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Redevances  dues  à  l'évèque  de  Sion  dans  les  paroisses  d'Ernen 

et  de  Conches. 

La  Soie,  1374,  6  novembre. 
Archives  de  la  paroisse  d'Ernen,  copie  de  U.  Ferd.  Schmid. 

*  Id  DomiDe  Doi»  AmeD.  Nolam  sit  qaod  propter  ad  iotiri 
scripla  specialiter  coosiilatas  reoer.  io  Cbristo  pater  et  dnos 
dons  Gaichardas  Dei  gracia  epîscopas  Sedan. ^  cornes  VaUeiii 
et  prefectQS,  nomiDe  sae  ecclesie,  ex  vna  parle,  et  hii  iofra- 
scripti  tanquam  sindici  elecli  et  veri  procnratores  commoDH 
tatam  omnium  mansoariorom  a  Honte  Dei  saperios,  Tidelieet 
Jobannes  Glaasen  de  Bodmon  et  Jobannes  Swik  de  Beiwalt, 
nomine  omnium  mansoariorom  parocbie  de  AragnoD,  necoon 
Tille  de  Selgingen,  et  Jobannes  Borter  de  Rekiogen  et  Petros 
an  der  Slrassa  de  Castellione,  Domine  omnium  mansuariomm 
parocbie  de  Concbes  a  ripa  illorom  de  Rekingen  superios,  ex 
altéra.  Com  difflcoltas  esset  et  foerit  tempore  retroacto  super 
recoperandis  infrascriptis  pro  eo  quod  diuersis  terminis  de- 
bebantur»  et  quum  defectu  messiom  exigebanlur  in  pecnoia 
avene,  vini  et  communis,  discordia  inter  collectores  dni  et 
mansuarios  super  taxacione  mullipliciter  babebalur,  et  pro  eo 
quod  personis  mansuariorum  mutatis  et  in  nouo  superuenieo- 
tibus  dicebant  se  quantum  debebat,  quilibet  ignorare»  et  pro 
eo  quod  aliqua  subscriptorum  altemis  annis  tantum  modo 
debebantur,  et  erat  allercacio  quum  exigebantur  an  pro  illo 
anno  quo  exigebantur  deberentur  vel  non,  affectantes  dicti 
sindici,  nomine  suarum  communitatum  et  earum  Tolontate 
et  mandate  speciali,  dictas  discordias  sedari,  supplicamot 
dicto  dno  episcopo  quod  vellct  et  concederet  vt  illa  ad  fnam 
summam  pecunie  soluendamannuatim  et  vno  termino,  scilicet 
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feslo  beali  MarliDi  yemalis,  redigereDlor,  ordiDareDiur  el  sol- 
oereDtor  sab  dicta  gamma,  qaa  si  ooo  soloeretor  dicto  feslo, 
io  crastiDum  asset  dapplex  el  dopplicala  deberelar. 

Qoornm  sopplicacioni  diclos  dnos  episcopos,  aileodeDs  ma- 
goim  nililalem  saam  et  eccleaie  Sedon.,  doxit  daliberalo 
consilio  aDDoeodom,  et  maxime  qoia  avena  commuois  exige- 
batnr  per  focoi,  scilicet  ?do8  fischilIlDUs,  a  qaibos  focis  exclu- 
debantur  fidae  et  pauperes  et  qui  non  habent  laDlom  de 
sansQ  qnod  possent  doas  vaccas  oalrire ,  ex  qoibus  eciam 
erat  altercacio  in  exigeoda  dicta  avena,  et  somma  maior 
sil  et  pro  ploribus  focis  qoam  oanc  compataretor  per  casiel- 
liAOt,  qttia  foci  decreoeraot,  et  propter  dioersiiatem  termi- 
DonuB  redoctoram  ad  voum  termioam,  scilicet  festi  beati 
Hâitinii  et  propter  altercacionem  aonorom,  qoia  siDgulis  aonis 
aamio  debebontar  ;  dqdc  enim,  scilicet  a  mortalitate  citra»  de 
ittdeeim  modiis  avene  commams  compotabaot  castellani,  et 
itt  suBma  coocordata  et  ioferios  expressaia  compotaDtor  vi- 
gimi  sex  modii  afene  commaois,  qonm  spes  estqaod  cessante 
Bortalitate  foci  crescaot.  Igitor  coocessit  et  coDCordaoit  dictas 
dost  apiscopas  pro  se  et  sois  soccessoribos  io  ecclesia  Seduo. 
cua  dictis  siodicis  coocedentibos  et  pactiseDtibos  Domioe 
didonim  maosoariorom  et  eoram  heredom  et  soccessorom  et 
pro  iptii  Toioersis  mansoariis,  qoi  de  cetero  pro  seroiciis  et 
talUis  dabitis  aanis  siogolis  raciooe  mansorom,  pro  receptis, 
pro  maoeydis,  pro  ooibos  vioi,  pro  ooibos  petitis,  pro  Castro- 
DibDS,  pro  caseis  alpegii,  pro  pellibos  capriois,  pro  a? eaa  fini, 
pro  ateoa  commooi,  pro  dooo  seroicio  seo  pro  denariis  cao- 
date  adceositis  ad  ceniam  sol.  qoi  pertinent  ad  dnom  episco- 
tmm,  pro  tailia  adcensata  in  Ricingen  ad  centom  sol.,  pro 
BUAsa  Rikardi  adcensata  ad  viginti  sol.,  pro  manso  de  Lov- 
wyoan  et  de  Molle  adcensata  ad  ires  Ib.  et  XV  sol.,  pro  manso 
fille  de  Aragnon  adcensata  ad  doos  sol.  et  VI  den.  nomine 
Laolbarran  dienst;  qaaram  rerom  magna  pars  ad  maioriam 
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a  Monte  Dei  superins  pertiDebat  et  erat  io  recoperacioiM 
magna  perplessitas,  discordiaqae  qao  scandala  poteranl  exo- 
riri,  qnam  maioriam  dictas  dnns  episcopns  acqnisioit  a  Paaio 
de  Pyssero  quondam  maiore  de  Aragnon  et  a  Monte  Dei  sape- 
rJQS,  proot  in  instrnmentis  et  in  scriptis  inde  per  me  leoa- 
torem  infrascriptam  visis  et  perlecUs  contineiar,  aoloere 
debeant  et  teneantor  dicti  mansnarii  singolis  annis  io  festo 
beati  Martini  yemalis  quatuor  figinti  qninqae  ib.  et  qoatnor- 
decim  sol.  et  nooem  den.  Maor.,  et  si  non  soloaot  io  dicto 
termino  dictam  sommam ,  in  crastino  doplnm  soloere  te- 
neantor. 

Gains  snmme  predicte  LXXXV  Ib.  et  XIII  sol.  et  Ymi  deo. 
mansnarii  parochie  de  Aragnon  necnon  ville  de  Selgingeo  te> 
nentnr  annnalim  viginti  qnataor  Ib.  et  decem  et  septem  sol., 
inclusis  predictis  dnobos  sol.  et  VI  den.  qaos  olim  ?i)la  de 
Aragnon  dare  solebat  nomine  Lanlherren  dienst,  et  inclosit 
eciam  tribus  caseis  alpegii  apod  Rotenbruccan»  qoam  predie- 
tam  mansnarii  communiter  in  se  receperunt  et  ad  pecaniam 
redigerunt  in  summam  predictam.  Item  tenetur  manaos  de 
Lovwynnn  et  de  Hutte  III  Ib.  et  XV  sol.  annoatim,  ita  qiod 
summa  tocius  parochie  de  Aragnon  erit  XXVIII  Ib.  et  XII  sol. 
Maor.  annnatim  soluendum,  qoam  sommam  dicti  mansoarii 
parochie  de  Aragnon  dioiserunt  in  ter  se  supra  mansos  saoi 
de  TîUa  ad  villam,  prout  in  instrumento  publico  inde  per  ne 
leaatorem  infrascriptom  facto  plene  continetor.  Soperflooa 
vero  predicte  somme  LXXXV  Ib.  et  XIII  sol.  et  VIIII  den.  te- 
nentor  mansoarii  parochie  de  Conches,  fidelicet  illi  de  Ri- 
cingen  G  sol.  et  mansos  Rikardi  XX  sol.  et  mansnarii  oomes 
a  ripa  illorum  de  Rekingen  superius  L  vnam  Ib.  et  III  sol., 
que  omnia  dicli  mansnarii  similiter  diuiserunt  supra  mansos 
suos  de  villa  ad  villam,  prout  in  scriptis  inde  confectis  conti- 
netor.  El  est  actom  qood  qoelibet  villa  a  Monte  Dei  soperias 
seo  illi  de  qoalibet  villa  predicta  debentes  facient  et  ordinent 
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ei  facere  el  ordinare  leDeantor  corn  effecta  vDom  colleciorem 
sea  recoperatorem  boDum  el  ydoneom  singolis  aonis,  qaam 
primom  foeriDl  reqaisiti  per  caslellanom  vei  per  mandatom 
dicli  dnî  episcopi,  doi  debiloram  ;  qui  collectores  et  eorom 
qnilibet  io  mano  dâi  epitcopi  vel  eius  castellani  Tel  certi  man- 
dali  dicti  doi  episcopi  debeant  et  leneantor  infra  festom  beati 
Nicholai  proxime  sQbseqoenlis  solaere  realiler  el  expedire 
siogalis  aonis  recoperala  el  collecta  el  manifeslare  non  so- 
loeDles,  sic  quod  penam  dopli  teneanlar  el  debeant  solaere 
non  soloentes  et  dictam  penam  soluenles  soluere  minime 
teneaolor. 

Yllra  bec  reseroalis  diclo  doo  episcopo  schymnagiis,  placi- 
tu,  bannis,  fraweriis,  clamisjoridicione,  mero,  mixto  imperio 
semper  eisdem  salais  el  reseroalis  ac  eciam  enscheylis  et 
feoeratoribas  el  bastardis,  necnon  feudis  et  bomagiis  et  se- 
niciis  infrascriptis,  fidelicet  primo  seniicia  el  vsagia  in  tola 
fille  de  Baén  diclo  dno  episcopo  et  mense  episcopali  Sedan, 
aooaalim  debencia,  proal  in  extenlis  dicli  dni  episcopi  per 
me  leaalorem  infrascriplom  faclis  conlinelor,  qooram  serai- 
ciorum  el  vsagiomm  somma  est  cenlom  el  qaalaor  sol.  et 
VI  den.  et  qoataor  ferralare  vel  vnam  sol.  pro  qoalibel  ferra- 
tora»  el  dae  libre  piperis  vel  III  sol.  pro  qaaiibel  libra  piperis 
et  vnam  libram  gingiberis  vel  lUI  sol.  pro  dicta  libra  gingi- 
beris  annoalim,  item  vnam  caslronem  seraicii  annai  in  feslo 
beali  Martini  vel  III  sol.  pro  diclo  caslrone.  Item  in  Jacobo 
Sopra  saxam  de  BracgoXII  sol.  qoos  ipse  récupérai  annaalim 
soper  mansa  de  Vberecga  ;  item  in  diclo  Jacobo  II  sol.  III  den. 
qaon  ipse  recaperal  in  diclo  Birchwylere;  item  in  diclo  Jacobo 
II  sol.  III  den.  qaos  ipse  recaperal  apad  Beiwall  Zblallan; 
i*em  in  diclo  Jacobo  II  sol.  III  den.  qaos  ipse  recaperal  apod 
Lê\  ;  item  in  diclo  Jacobo  XV  sol.  Maar.  seraicii  qaos  ipse 
récupérai  in  Johanne  zen  Thoron  de  inferiori  Amgnon  et 
comparticipibas  sais  lenenles  (I.  lenenlibas)  feadam  de  Mo* 
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niooet;  item  in  dicto  Jacobo  voam  Ib.  piperis  seroiciiet  Y  sol. 
Maur.  seraicii  el  XIIII  sol.  placiti  qaain  accident,  qaos  ipsa 
récupérât  anonatim  super  bonis  et  fsagiis  dnomm  de  Attio- 
ghasen  apot  inferiori  Aragnoo,  que  bons  et  Tsagia  none  tenet 
Radolfus  de  Rarognia  domiceilns;  item  in  dicto  Jacobo  et 
super  comparticipibus  suis  VIII  sol.  Maor.  seraicii  et  YIII  sol. 
placiti  qanm  accident,  quos  ipse  idem  et  soi  comparticipes 
annaalim  tenentur  de  homagio  ligio,  proot  io  extentis  dicti 
dni  episcopi  per  me  infrascriptom  leaatorem  de  premissis  om- 
nibus factis  conlinetor.  Item  io  Johaone  Scbloechtere  lUI  dan. 
seroicii  annui,  quos  olim  dare  solebat  Petrus  filios  qaoDdam 
Nicholai  an  der  Schloecbte.  Item  io  Jobanoe  et  Petro  flilis 
quondam  Waltheri  ze  Rekoltre  et  in  Johanne  Trogere  YII  deo., 
quos  olim  dare  solebat  Waltberas  fllios  quondam  Pétri  za  Re- 
koltre. Item  in  Petro  fliio  quondam  Jobannis  Schadrat  de  nlle 
de  Vies  X  sol.,  quos  ipse  annoatim  solet  dare  io  manos  col- 
lectons mansos  dni  Willermi  de  Morgia.  Item  io  Helya  Péris 
de  Mose  V  den.  seroicii  annoi.  Item  iu  Agoesa  relicta  qooo- 
dam  Jobannis  Boenders  IIII  deo.  seroicii  qoos  olim  dare  so- 
lebat  Waliberus  de  Lambrucgon.  Item  in  Georgio  Sopra  sto- 
pam  de  Fuxwylere  V.  sol.  Maur.  seroicii.  Item  in  illis  de  Lax, 
de  Wilere,  de  Beiwalt  VI  sol.  VI  den.  seroicii.  Item  io  Jobaone 
an  dien  Driesten  de  Lax,  cul  dicitur  Tropscbaitto,  et  io  cooh 
participibos  suis  IIII  sol.  seroicii,  qoos  olim  dare  solebat 
Johannes  Hnwo  in  der  Oeya.  Item  in  Tbome  an  dem  Wege  de 
Wylere  et  in  comparlicipibos  suis  IIII  sol.  seroicii,  qoos  olim 
recuperabat  Nicbolaus  am  Ryede  de  Beiwalt.  Item  io  Jobaone 
Swik  de  Aragnon  vnam  Ib.  nigri  piperis  seruicii  mangni  poo- 
deris  annuatim  vel  V  Turones  grossos  pro  dicta  Ib.  piperis 
seruicii  annui,  quam  olim  dare  solebat  Nicbolaos  Bandlo  de 
Aragnon.  Item  in  Johanne  Morman  de  Aragno  vnam  Ib.  gingi- 
beris  seruicii  ad  magnum  pondus,  quam  olim  dabat  Walthems 
Murman  de  Aragnon.  Item  in  Walthero  Aletscber  de  Aragooa 
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▼nom  par  cirolhecannn  seroicii.  liem  in  Georgio  zer  GoechaD 
de  AragDon  vDam  Ib.  piperis  seraicii  Tel  II  sol.  pro  dicta  Ib. 
aDDQalim.  Item  io  Johanne  Wyot  ab  Eccoo  voam  Ib.  piperis 
seroicii  magoi  pooderis.  Item  io  illis  ab  Eccoo  foom  ceraciom 
seroicii  vel  Vil!  sol.  aoooalim  pro  dicte  ceracio.  Item  io 
Thome  io  Plalea  de  ioferiori  Aragooo  domicello  VI  deo.  se- 
roicii. Item  in  Alexio  Bentzen  de  Moiibach  II  sol.  et  VI  deo. 
seroicii  qoos  olim  dabat  Nicholaos  Koecblere.  Item  in  dicto 
Aleiio  Beotxeo  foam  ferratoram  egoi  aot  XII  den.  anooatim 
pro  dicta  ferratora  et  doos  Torones  grosses  argenti  placiti 
de  homagio  soc.  Item  io  Micbahele  im  Lene  racione  Aooe 
▼xoris  soe,  filie  qoondam  Johannis  filii  Henrici  zen  Thoroo 
de  Aragooo  VI  deo.  seroicii.  Item  in  Johanne  Heyoeo  de  Ara- 
gooo XII  deo.  seroicii,  qoos  qoidem  XVIII  deo.  olim  donare 
solebat  Henricos  de  Portis.  Item  io  doo  Wilhelmo  io  Platea 
corato  de  Aragooo  XII  deo.  seroicii  qoos  olim  donare  solebat 
Wydenos  Roppyo  de  Aragooo.  Item  io  Petro  filio  Koonradi 
de  RotteobrocgoQ  et  io  comparticipibos  sois  teoeotes  maosom 
ao  dieo  Oeysteo  III  sol.  et  VI  deo.  anooatim.  Item  io  Petro  ao 
der  HaIttoD  de  Walde  et  in  comparticipibos  sois  apot  Ricbolz- 
matto  et  io  Hoffétetteo  XVi  deo.  seroicii  io  Parasceoe.  Item 
Io  Johaooe  ûlio  quoodam  Weroheri  Fabri  residenti  sopra 
Wylere  racione  Cbrislioe  vxoris  soe,  filie  qoondam  Georgii 
Mormao  et  iu  comparticipibos  sois  vnom  castrooem  seroicii 
receptibilem  annoatim,  qoem  olim  dare  solebat  Jacobos  Mor- 
mao. Item  io  Werlioo  Koecblere  de  Amoltre  et  io  comparti- 
cipibos sois  voam  Ib.  piperis  seroicii  ad  magoom  poodos, 
qoam  olim  dabaot  Johanoes  Zoello  et  Waitheros  Botil.  Item 
^0  Johaooe  Hollzer  in  dien  Wyleron  de  Belwalt  et  in  compar- 
ticipibos sois  XII  den.  seroicii,  qoos  olim  dabat  Petros  Martioi 
io  dieo  Wyleron.  Item  io  Jacobo  Znydrost  de  Wylere  X  sot. 
seroicii,  qoos  olim  dabat  Willelmos  Jocgo  de  Selgingen  et  soi 
coDsortes.  hem  io  Johanne  Znydrost  de  Belwalt  et  iocompar- 
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ticipibas  suis  V  sol.  seruicii,  qnos  olim  dare  solebat  Johaones 
gêner  dicti  Slaiiers  de  Belwalt.  Item  super  maosa  Mo^rro 
XX  sol.  seroicii.  Item  apod  Castellionein  XII  sol.  et  mnm  ca- 
Dale  castronis  vel  II  sol.  pro  dicto  canali  annuatim  semicii. 
Item  in  beredibas  quondam  Johannis  fllii  Waltheri  Sopra 
Cristam  XII  den.  seroicii.  Item  in  dno  carato  de  Goocbes 

IIII  den.  seruicii.  Item  de  Domo  lapidea  de  Cooches deo. 

semicii.  Item  in  Johanne  Sqaelio  de  Gescbinan  vnum  Castro- 
nom  sernicii  in  mense  maii  et  ?Dam  Ib.  gingiberis,  que  oUm 
dare  solebat  Agnes  in  Campo.  Item  snper  bonis  qaoodam 
Johannis  Joucbe  de  Cooches  ?nam  Ib.  piperis  seroicii.  Item 
in  Jodoco  in  Soperiori  Villa  et  io  Willelmo  Fabri  socero  toc 
vnam  Ib.  piperis  seroicii,  qoam  olim  dabat  Petros  Thome  de 
Conches.  Item  in  Petro  Eptsching  de  Conches  III  sol.  seràidî 
et  vnom  caponem,  qoem  olim  dabat  Thomas  AIbi  de  Cooches. 
Item  in  Martino  Sotoris  de  Volricheo  voam  mormeotanani 
seroicii  qoam  olim  dabat  Johaones  clericos  de  Voiricben.  Item 
in  Jacobo  Aymonis  de  Gloriogeo  ?oam  Ib.  piperis  semicii. 
Item  in  Johanne  de  Seyto  et  in  comparticipibos  sois  ap«t 
Seylo  XX  sol.  seroicii  annoatim. 

Et  si  qoe  alla  seroicia  seo  vsagia  reperirentor  deberi  par 
spéciales  personas  et  commissionibos  feodorom  eciam  eidem 
et  ecclesie  reseroatis. 

Actom  est  eciam  quod  si  chartre,  carte,  littere  vel  scriptore 
reperirentor  soper  dictis  talliis  et  aliis  rebos  sopra  coocorda- 
tis  et  ad  vnam  snmmam  redactis,  in  fotorom  nolle  siot,  vi- 
ribos  careant  et  noilios  sint  valoris,  qoominos  dicta  concordats 
LXXXV  Ib.  et  XIIII  sol.  et  YIIII  den.  teneat  et  sit  firma,  com  io 
compotis  Johannis  in  Platea  qoondam  et  aliorom  castellaoo- 
rom  maior  somma  inclosorom  in  ipsa  somma  LXXXV  Ib. 
XIIII  sol.  et  VIIII  diligenter  io  scriptis  et  examinatis  non  po- 
teril  reperiri. 

Item  est  actom  qood  illa  qoe  soloeoda  sont  et  qoe  aliqoo- 
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cieDS  solouol  castellani  saper  lalliit  et  de  talliis  sine  de  man- 
sibos  pertODis  aliqoibasy  dons  episcopas,  proot  de  jore  debebil, 
solaere  teneator  et  bonos  habeat  soloendi^sic  qood  mansQarii 
hoDQS  dictonim  soloeudoram  per  dnam  episcopum  non  de- 
beaot  aliqoaliter  sopportare.  Promitteos  dictas  dnas  episco- 
pas,  etc.  Testes,  primo  illi  testes  qai  inlerfoerant  vbi  dictas 
doos  episcopas  predicta  omnia  ratiflcaait  et  confirmavit  et  coo- 
Iraxit,  doasPetras  Botzao  decaoas  Valérie,  Aymo  Biofa  caoo- 
Dîcas  Sedan.,  religiosi  viri  Johannes  Gaireti  caoonîcas  Sancti 
Maoricii  ÂgaoD.  et  prior  Allii,  ordiois  saijcti  Âagastini,  Ro- 
bertas  prior  Bioiaci,  ordinis  sancti  Beoedicti,  Laosao.  dyo- 
cesis,  Jobanoes  de  Pontalliaco  sacerdos,  matricalarias  Sedan., 
Antbonias  Balli  de  Âllio,  Sedan,  dyocesis,  notarias  pablicos, 
Beinricas  Symonis  de  Emvilla,  Tallen.  diocesis,  notarias  po- 
bUcos,  Johannodos  de  Cartinali  clericos  Sedan,  dyocesis, 
BoUrios  pablicos,  Johannes  in  Platea  de  ioferiori  Aragnon 
damicellos.  Actom  in  castro  Sele,  iaxia  ortam  in  platea,  vbi 
est  crenellas  claasararam  et  vbi  dictas  dnas  episcopas  solet 
Doltociens  spaciare  et  caasas  aadire,  die  VI  mensis  noaem- 
bris,  indicyone  XIII,  anno  Dni  M«.COC».LXXIIIIo. 

Vbi  vero  predicti  sindici  et  procaratores  parochie  de  Ara- 
gnon et  ville  de  Selgingen ,  videlicet  Johannes  Glaasen  et 
Johannes  Swik  premissa  ralificaaerunt,  conflrmaaerant  et 
contraxerant,  inlerfuerant  dni  Willelmas  in  Platea  caratas  de 
Aragnon,  Georgias  curatas  de  Simplono,  Jacobas  Marman  sa- 
cerdos, Thomas  in  Platea  de  infenori  Aragnon  domicellas, 
Johannes  eias  fliius  prediclas,  Nicholaus  Molitoris  de  Ara- 
gnon, Tbeodulus  salierus  de  Ruflnon  et  alii.  Actam  apat 
Aragnon  in  cimilerio  ecclesie  beati  Georgii,  vbi  dicta  comma- 
nitas  parochie  de  Aragnon  semper  solet  congregari  et  caasas 
saas  expedire,  in  presencia  predictomm  mansuarioram  dicte 
parochie  de  Aragnon  necnon  ville  de  Selgingen  ac  eciam  pre- 
dicla  consenciendoram  (sic). 
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Testes  autem  vbi  predicli  sindici  parochie  de  Gooches,  fi- 
delicel  Jobannes  Borler  et  Petrus  an  der  Strasfta  similiter 
coDtraxenint,  interfaeroDl  Jobannes  de  Vineis  domicellos, 
Jobannes  in  Platea  prodictas^  Thomas  Scbampo  de  inferiori 
Aragnon,  Anthonios  ze  Lambaecun,  Jobannes  filiat  Matbei 
Bnngen  de  Rufinon  et  alii. 

Et  ego  Jobannes  Grasso  clericos,  residens  apnt  inferiori 
Aragnon,  Sednn.  diocesis,  etc.  Coi  si  qais,  etc.  Actum  Tltimo 
apnt  Concbes,  die  XIII  mensis  dicti^  indycione  et  anno  qoo 
supra.  Similiter  actam  faitapot  Aragnon,  die  XII  menais  dicti, 
indycione  et  anno  ?t  supra. 

Nos  vero  capitulum  Sedon.  capitulantes  et  capitolam  fa- 
cientes  in  choro  ecclesie  castri  nostri  Valérie,  die  presenti  qui 
kalenda  mensis  erat  per  nos  continuata  ad  infrascripta  et  alla 
consuela  fieri  in  kalendis  mensiom  quum  occorrant,  insimnl 
ad  sonum  campane,  ut  est  moris,  congregati,  habita  sepe  et 
sepius  pluribus  tractatibus  et  deliberaciontbus  super  contentis 
in  suprascripla  carta,  videntes  contenta  in  eadem  fore  vlilia 
et  bona  de  presenti  et  eciam  in  fnturis  pro  dno  nostro  doo 
episcopo  Sedun.  et  eius  meusa  episcopali  ac  eciam  sopradictis 
mansuariis,  predicta  omnia  et  singnla  laudamus,  ratificamus 
ac  eciam  confirmamus,  saluo  iure  nostro  et  alteriuscoiascum- 
que  in  prediclis,  et  maxime  in  quantilatibus  reddituom  et 
vsagiorum  infra  scriptorum  nobis  et  ecclesie  nostre  debitis  ab 
antique  a  Monte  Dei  superius  per  quondam  (qnosdam?)in- 
frascriptos  :  primo  per  Georgium  Holtere  et  Nycbolanm  co* 
gnatum  eius  et  comparticipes  eorum  in  XX  sol.  Maor.  semicit 
annuatim;  item  in  Nycbolaum  de  Buyn  exteriori  in  Y  sol.  se- 
ruicii  annui,  item  per  dnum  Ludowicum  Huboldi  militem  in 
III  sol.  Maur.  seruicii  annui;  item  per  maiorem  seo  collecto- 
rem  tallie  de  Aragno  in  XXX  sol.  annui  redditns;  item  per 
debenies  pro  candela  sancti  Theodoli  in  Y  Ib.  Maar.  annui 
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redditos  ;  item  mIoo  iore  oostro  et  cleri  oostri  Sedan,  in  IIII  Ib. 
Maiir.  aoooi  redditos  oobis  et  predîcto  clero  nostro  legatis  per 
bone  memorie  dnom  Ayinooem  de  CastellioDe  episcopnm  Se- 
dan., emplis  per  eamdem  dnom  episcopam  a  Harchone  de  Saxo 
qaoodam  et  debitis  apad  Boyn.  lo  boc  vero  laode  interfoeraot 
testes  Dobilis  miles  doos  Jacobos  de  Hyona  balliaos  terre  Val- 
lesii,  doas  Johanoes  de  Pontallj  caratos  ecclesie  de  Grimisoa 
et  Yillermos  de  Bassonens  rector  capelle  Sancti  Paaii  SedoD., 
Jorios  de  Plaais  clericos  Sedon.,  Peiras  de  Sanclo  Vioceocio 
mistralis  capitali,  AothoDios  de  LanbraccoD  parochie  de  Ara- 
gnooy  et  ego  Ardicios  de  Brasatis  caaoDicas  Sedon.^  qoi^  etc. 
Aciom  loco  qao  sapra,  die  qaarta  menais  maii,  anno  Dni  mil- 
lesimo  CCC^LXX  qainto. 

2160 

Le  pftpt  Grégoire  XI  eharfe  rofBeUl  de  Genève  de  faire  retUliier  ao  mona»- 
lére  eu  Mont  Joui  les  biens  qui  ont  été  injottement  aliénée. 

Avifoon,  lS7i,  l*'  déeembre. 
Archives  de  l'hoepice  da  Grand-Sainl-Bemard. 

Gregorias  episcopos,  seroos  seraoram  Dei,  dilecto  fllio  of- 
flciali  Gebennensi  silotem  et  apostolicam  benedictionem.  Ad 
aodientiam  nosiram  peraeoit  qaod  tam  dilecti  filli  prepositas 
et  cooaentos  monasterii  Sanctoram  Nicolai  et  Bemardi  Montis 
Joois  oancapati,  per  priorem  soliti  gaberoari,  ordinis  sancti 
Aogastini,  Sedan,  diocesis,  qoam  predecessores  eoram  déci- 
mas, redditos,  terras,  oineas,  possessiones,  domos,  casalia, 
prata,  pascoa,  grangias,  nemora,  molendina,  iora,  iorisdic- 
tiones  et  qaedam  alia  bona  ipsios  monasterii»  datis  super  boc 
litteris,  confectis  exinde  pablicis  instramentis,  interpositis 
ioramentis,  factis  renanciationibos  el  pénis  adiectis,  in  graaem 
ipsias  monasterii  lesionem  nonnallis  clericis  et  laicis,  aliqai- 
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bus  eorom  ad  oitam,  qaibQsdam  uero  ad  non  modicnm  tem- 
poSy  et  aliis  perpeluo  ad  firmam  vel  sob  censa  aoDiio  conces- 
seront^  quorum  aliqui  dicnntur  super  bis  coDfirmatioDîs  liUeras 
in  forma  communi  a  sede  aposlolica  impetrasse.  Qaia  ?ero 
Dostra  interest  super  hoc  de  oportuno  remédie  prouidere,  dift- 
cretioni  tue  per  apostolica  scripta  mandamus  quateoiis  ea  que 
de  bonis  prefati  mouasterii  per  coDcessiones  hoiusmodi  alie- 
nata  inueneris  illicite  uel  distracta,  non  obstantibus  liUeris» 
inslrumenlis,  iuramentis,  reounciatiouibus,  pénis  et  conflr- 
matioDibus  supradictis  ad  ius  et  proprietatem  ipsius  mouas- 
terii légitime  reuocare  procures,  contradictores  per  ceosuram 
ecclesiasticam,  appellaiione  postposita,  compesceodo.  Testes 
autem  qui  fuerint  nominatif  si  se  gratia,  odio  uel  timoré  sub- 
traxerint,  censura  simili,  appellatioue  cessante,  compellas 
ueritali  testimonium  perhibere.  Datum  Auiuione^  kl.  decem- 
bris,  poDtiflcatus  nostri  auno  quarto. 

Bulla  plumbea  :  GREGORIVS.  PP.  XI. 


2161 


Le  comte  de  Savoie  reçoit  de  nouveau  les  habitants  de  Marlifnj 
sous  sa  sauvegarde  et  leur  permet  de  vendre  leurs  denrées  sur  ses  terres. 

Morges,  1375,  14  avril. 

Archives  de  Martifoy. 

Âmedeus  cornes  Sabaudie  dilectis  nostris  burgensibas  bomi- 
nibus  et  habitaloribus  Martigniaci,  Seduu.  dyocesis,  salotem. 
Cum  nos  gardes  nobis  per  vos  débitas  aoouatim  erga  vos  ali- 
quibus  moti  rancoribus  dudum  duxerimus  reuocandas,  pre- 
ceperimusque  ipsas  a  vobis  exigi  aliqualiter  non  debere,  licet 
in  hiis  vestrum  assensus  non  fuerit  interuentus,  ad  vestrum 
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sapplicacionem  vestro  Damioe  nobis  factam,  vos  ad  Doslri 
fattoris  graciam,  feslris  mentis  exigentibos,  redocentes,  f ot- 
qae  ei  qoemlibel  Testrom  tanquam  alios  Dostros  garderies  et 
bargenses  sob  proleccione  noslra  faoorabililer  confouere  vo- 
lentes,  ^obis  pro  nobis  et  oostrit  damas  et  coocedimos  per 
présentes  qood  perpetoo  ab  inde  in  antea  vendere  et  emero 
blada,  vina ,  ceteraqoe  f ictualia  et  mobilia  et  se  mooencia, 
qnocamqae  nomine  nancapentor,  per  Ynioersam  terram  nos- 
tram  pro  vobis  et  vestris  pouilis  et  valeatis  et  cam  nostris 
gentibos  conaersari,  necoon  de  hiis  que  per  vos  altemmqQe 
▼estmm  empta  foerint^ea  in  territorio  Martigniaci  dacere  sine 
duci  facere  valeatis  et  vattram  plenariam  inde  facere  volan- 
tatem,  omni  impedtmento  soblato.  Handamns  insnper  et  com- 
mittimot  hamm  série  Gnillelmo  de  Malliono  procnratori  nos- 
troCbablasii  etGebenn.,  qoatenos  relentas  omnium  gardamm 
prediclanim  nobis  debttamm  de  toto  tempore  preterito  reçu- 
peret  et  exigat  vice  nostra^  coi  potestatem  plenariam  tribnimns 
atqne  damas  litteram  vel  instramentam  confessionis  et  re- 
cepte,  qaittacionisqae  nostro  nomine  vobis  dandi,  conceden- 
diqae  de  receptis.  Volentes  et  vobis  mandantes  vlterins  qna- 
tenos  ex  nonc  imposlenim  gardas  haiasmodi  in  manibns 
casiellani  nosirt  Sancti  Manricii  Aganensis  presentis  et  fotari 
ac  sQccessores  veslri  consnetis  terminis  solaere  debeatis,  qat 
inde  more  solito  valeat  compotare.  Mandantes  et  precipientes 
bamm  tenore  vniaersis  et  singolis  presentibas  et  fatoris  bail- 
huis,  judicihus,  castellanis,  procoratoribus,  mistralibns  et  aliis 
ofBciariis  subdictis  nostris,  locaqne  tenentibos  eorumdem, 
qoatenos  dictam  gardam  et  omnia  et  singnia  suprascripla 
obseroent  et  inuiolabiliter  attendant,  in  nolloquecontrafaciant 
qpI  opponant,  ymo  ex  nunc  in  antea  nollom  aliod  mandatom 
expectantes,  vos  tanquam  garderios  nostros  spéciales  et  pro- 
prios  com  vestris  bonis,  sob  condicionibos,  modis  et  aliis 
omnibus  particulariter  contentis  in  nostris  aliis  iitteris  et 
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instromento  preseniibus  hiis  annexoS  tuantur,  maDuteneant 
fauorabiliter  et  deffendant.  Datum  Horgie,  die  décima  qoarta 
mensis  aprilis,  anno  Dni  millesimo  CCCLXX  quinto.  Sab  si- 
gneto  Dostro  absente  cancellario. 
Per  dnum.  G"«  M^*^. 

Sceau  en  cire  rouge. 
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Monitoire  de  l'évêque  de  Lausanne,  comme  juge  apostolique, 

contre  le  clergé  de  Sion. 

Lausanne,  1876,  16  mai. 

Archives  de  Valère.  ' 

Gaido  Dei  et  apostolice  sedis  gralia  episcopus  Laosao.  ac  in 
spiritualibus  et  temporalibos  ioribos  jadex  ab  eadem  sede 
venerabilibos  viris  decano  et  capitolo  Sedoo.  contra  qaas- 
cumque  personas  ecclesiasticas  et  secolares,  cuiascnmqiie 
condicionis  existant,  in  forma  consneta  prelatis  et  capitnlis 
indulgeri,  per  sedem  apostolicam  depatatas,  prooidis  niris 
cnralis  de  Sedano  et  aliaram  ecclesiarum  Sedan,  dyocesis^ 
eorumque  vicariis  seu  loca  tenenlibus  ad  quos  présentes  lit- 
tere  peruenerint,  salutem  in  Dflo  et  mandatis  nostris  presen- 
iibus, sea  vérins  apostolicis  firmiter  obedire.  Querelam  non 
modicam  a  procuratoribas  venerabilis  capituli  sopradicti  re- 
cepimus  continentem  quod  pro  maiori  parte  beneficiati  in 
ecclesiis  Sedan,  et  Valérie  ac  eciam  in  hospitalibas  Sanctoram 
Johannis,  Georgii  et  maladerie  rectores,  necnon  cerli  alii  be- 
neficiati infra  ciuitate  Sedan.,  qai  lenentar  in  ecclesiis  snpra- 
dictis  desernire,  minime,  pront  tenentur  et  per  fandatores 
beneficiorum  et  offlcioram  que  possident,  extitit  ordinatom, 

'  Voy.  plus  haut,  pag..i7,  M»  1987,  et  pag.  270,  N«  2094. 
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lam  iD  missîs  qoam  in  cboro  bons  caoonicis  deseraionl, 
coDtra  propria  joramenla  ac  coostitatîoDet  lam  episcopomm 
Sedan,  qoam  eciam  slatota  raoerend.  in  Ghrisio  patrom  qoon- 
dam  dj^arom  archieptscoporom  Thareolbasiorom^  episcopo- 
ram  Sedon.  et  capitoli  memorati  temere  veniendo  in  delri- 
meoioni  et  dampnacionem  animanim  soarnm,  de  predicU 
ciailaia  se  absenlando,  aliqoi  vero  in  cioilate  eadem  commo- 
ranlor,  inhonesle  et  diaersis  modis  dissolate  Tiiienles,  eccle- 
sits  prediais  non  desernienles,  nt  debeni,  sed  dam  diainam 
ofBciom  celebralar,  cboram  fagientes,  per  plateas  sea  taber- 
nas  discarrani,  pablice  cam  inbonestis  personis  bibendo  et  se 
Degociis  secalaribas  immiscendo»  propter  qae  magna  scan- 
dala  et  mormaraciones  contra  cleram  ecclesie  Sedan,  orian- 
tar*  diainos  caltas  et  deaocio  popoli  minoantar  et  pie  dece- 
deotiam  volontates  et  ordinaciones  indebite  defraadantar. 
Qoapropter  pro  parte  predicti  capitali  bamiliter  reqaisiti 
saper  predictis  aactoritate  apostolica  nobis  alribata  proaidere 
▼oleotes,  vt  tenemar^  ideo  vobis  et  cailibet  ?estram  in  ?irtale 
sancte  obediencie  et  sab  pena  excommanicacionis,  qnam  vos 
in  hiis  scriptis  incarrere  folomas,  nisi  feceriiis  qood  manda- 
mas,  precepimas  qaatenas  visis  presenlibas,  infra  très  dies 
postqaam  el  quociens  pro  parte  dicii  capitoli  foeritis  reqoisiti, 
qoorom  dieram  vnom  pro  primo^  secandom  pro  secondo  et 
terciom  pro  tercio  et  perhemptorio  termino  singolis  vestrom 
assifnamos,  poblice  coram  clero  exislente  in  cboro  ecclesia- 
rom  Sedan,  et  Valérie  ad  dioina  congregalo  monealis  infra- 
scriptos  in  predicta  ecclesia  Valérie  beneficiatos,  videlicet  dnos 
Petram  rectorem  altaris  S.  Andrée,  Johannem  de  Clarofonte 
rectorem  altaris  B.  Marie  Magdalene,....  rectorem  altaris 
S.  Eosebii,  Willermom  etTheodoiom  rectores  altaris  Corporis 
Chrisli,  Jacobom  et  Willermam  rectores  altaris  S.  Nycholay,... 
rectorem  altaris  S.  Johannis  Ewangeliste;  et  in  ecclesia  Sedon. 
Petram  rectorem  altaris  S.  Stepbani,  Henricom  rectorem 
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S.  Francise!,  Johannem  de  Grosso  lapide  eiasdem  allaris  cod- 
reclorem,  Slephanom  rectorem  allaris  B.  Barlholomei,  Wil- 
lermum  reclorem  S.  Laorencii,  Willermam  Boni  filii  rectorem 
S.  Johannis  Ewangeliste,  Anthoniam  rectorem  S.  Jacobi,  Jo- 
haDDem  reclorem  S.  Nycholay,  Ebalam  rectorem  S.  Syloestri, 
Anthonium  reclorem  B.  Anthonii,  Johannem  rectorem  S.  Cru- 

cis,  Johannem  reclorem  allaris  S.  Marlini.Nycholaum 

ni  de  Choson,  Franciscum  rectorem  sernie  quondam  dni  Ny- 
cholay  Binfa,  Willermum  rectorem  sernie  Willermodi  Bornet, 
Wi lier modam rectorem  sernie  S.  Georgii,  Hogonem  capellanie 
eiasdem  S.  Georgii^  item  in  ecclesia  B.  Theodoli  dfios  Aymo- 
nem  reclorem  allaris  superioris  B.  Theodoli,  Hartinum  recto- 
rem allaris  inferioris  B.  Theodoli,  Petrom  rectorem  altaris 
B.  Johannis  Ewangeliste,  Johannem  reclorem  allaris  fi.  Marie 
Magdalene;  item  redores  hospilalium  S.  Johannis  Baptiste  et 
B.  Marie  de  Vico  prali,  reclorem  maladerie;  item  dnos  Rodul- 
fum  reclorem  capelle  B.  Nycholay  et  Mermelom  reclorem  ca- 
pelle  S.  Pauli.  Quos  eciam  nos  in  hiis  scriptis  tenore  presen- 
tium  monemus  vl  ipsi  et  qoilibet  eorom,  prout  tenentur, 
jaranemnl,  infra  triginla  dies  proximos  post  publicacionem 
presenlium,  quorum  decem  pro  primo,  decem  pro  secundo, 
et  reliquos  decem  pro  lercio  et  perhemplorio  lermino,  pre- 
missa  monicione  canonica,  omnibns  et  singulis  assignamns, 
in  virlule  sancle  obediencie  et  sub  pena  excommunicacionis, 
quam  in  négligentes  que  mandamus  adimplere  in  hiis  scriptis, 
predicla  canonica  monicione  premissa,  auclorilale  qua  supra 
promulgamus,  quilibel  predicloram  reclornm  et  beneficialo- 
rum  personaliler  in  suo  beneflcio  desernial  vel  sallim  per 
ydoneum  suslilulum,  videlicet  missas  celebrando  in  altaribus 
suis  et  horis  canonicis  in  ecclesiis  supradiclis  efOcaciter  pro 
viribns  exislendo,  prout  quilibel  eornm  lenetur,  nisi  causam 
habeanl  per  quam  légitime  valeant  excnsari,  et  quod  quilibel 
eorum  ad  sacros  ordines  ad  qnos  lenetur,  se  facial  promoueri 
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qsintoeictos  poterit,  ad  qoam  caosam  propooendam 
61  cailibel  aorom  auigoamos  perhemptorie  et  preciite  coram 
aobis  am  comoiiftsariis  per  nos  soper  hoc  depolatia,  Lausanne, 
dîMD  XXV  post  pQblicallooeiD  sopradictam,  qoe  si  feriata 
fiierit,  diem  seqoenteoi  minime  feriatam.  Si  coi  ?ero  benefi- 
daloram  seo  rectornm  predictornm  caasa  necessilaiis,  Tlili- 
lalis  seo  Tolontatis  per  Ynom  mensem,  oel  paociores  dies,  oei 
fllra  mensem  eipediat  absenlare,  hoc  de  licencia  capiloli  so- 
prtdicU  valeat  et  possit,  non  obstantibos  ooslris  sentenciis 
sopradiclis.  Et  qoia  jora  coocedont  reoer.  patri  diio  episcopo 
Sedoo.  de  canonicis  et  aliis  seroiloribos  ecclesie  predtcte  ha- 
bere  commensales,  proot  idem  eipedire  videbilory  in  soo 
setnicio  oonc  e&isleotes  et  qai  pro  tempore  eititerint,  ab  bac 
Boaicione  nostra  tolaliter  exclodimas  et  eciam  exemimos, 
dom  tamen  in  sais  beneficiis  per  alios  jdooeos  sernitores  fa- 
ctaot  deseraire.  Dainm  Lausanne,  die  XV  mensts  maii,  anno 
Doi  millesimo  CCC^LXX»  qninto,  sob  sigillo  nostro  pendent! 
io  tastimoniam  premissornm. 

Factom  est  preseos  mandatam  per  me 
caratam  Sedan.,  XVI  die  jalii,  anno 
Dni  If.CCO.LXXV*. 
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AeqniilMMiil  d*ao  tubtid«  aeeordé  à  révé^M  de  SUa 
par  l«  derfé  eu  tfioeèM. 

Sioa.  ItTS,  f  jma. 

Ar€bi?«t  et  TalAfv. 

Efo  Anthonios  caratas  Bramossii ,  collector  ex  parte  dn^ 
epUcopi  Sedon.  fnios  décime  per  clerom  soe  dyocests  io 

■ta.  iT  Boc.  uun  17 
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sancta  syDodo  per  eum  naper  celebrato  eidem  dno  graciose 

coDcesse,  a  doo  Theodolo  Hareschodi  de  Leuca  conrectore 

altaris  Corporis  Christi  in  ecclesia  Valérie  foodali,  per  manoiB 

Perrodi  Johanni  de  Leuca,  qoalQordeciin  sol.  Ha«r.  semel 

(recepi),  de  quibos  eQmdem  tanqaam  collecter  per  présentes 

soloo  penitQs  et  quicto.  Datnm  Sedani,  die  IX  jnnii,  anoo  Dni 

Mo.CCC«.LXXVo. 

Expeditum  per  me  caratom  BramossiL 
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L'évèqae  de  Sion  donne  en  fief  à  Perret  de  la  Chapelle  les  biens  de  feu 
iohannod  de  la  Chapelle,  qui  devait  au  dit  év6que  deux  cents  livres. 

Sion,  1876,  9  juillet. 

Archives  du  canton  du  Vallais,  Liber  deseni  de  Seduno,  f.  t9S. 

*  Anno  Dni  mlllesimo  tricentesimo  septoagesimo  quinto,  die 
Dona  mensis  jolii,  Sedani,  infra  domom  seu  turrim  Haiorie 
Sedun.^  personaliter  constituli  dnos  Goicbardas  episcopas 
Sedun.,  cornes  Yallesii  et  prefectus,  ex  una  parte,  et  Perretas 
filins  nataralis  Anthonii  de  Capella  de  Aent  qoondam,  ex  al- 
téra. Cum  bona  Johannodi  de  Capella  clerici  qaondam  sint 
débita  dicto  dno  episcopo  tam  pro  dncenlis  Ib.  Manr.  in  qoi- 
bus  diclus  Johannodus  de  recnperationibas  talliamm,  reddi- 
tnum  et  aliorum  vsagioram  dicli  dni  per  Jobannodum  factis 
tenebatar,  qaam  eo  quod  nnllns  se  gessil  pro  herede,  dictas 
dnos  episcopos  dicta  bona  omnia  tradidit  in  feodam  bomagii 
ligii  dicto  Perreto  et  suis  heredibus  a  suo  proprio  corpore  lé- 
gitime procreatis,  tam  masculis  quam  feminis,  dum  tamen 
dicte  femine  se  nupserint  assensu  dicti  dni  episcopî.  Item  tra- 
didit dictus  dnus  episcopus  dicto  Perreto  in  feodom  bomagii 
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ligii  et  sais  beredibos  mascolis  tanlom  talem  mistraliam  qaa- 
lem  dictas  Jobaonodus  a  dicto  dno  episcopo  tenebat,  sob 
modis  et  coDdilionibas  qoibns  dictos  Jobannodas  tenebat,  et 
hoc  pro  sex  viginti  Ib.  Maar.  semel  et  pro  bomagiis,  saffertis, 
talliis,  etc.  sibi  de  predictis  debitis,  ?Dacum  tribus  caponibas 
?ltra  predicta  de  douo  seroicio  augmentato.  Testes  :  Joannes 
Garret  prior  de  Alio,  Joannes  de  Clarofonte  sacerdos^  Nicbo- 
letns  Franco  domicellas,  Joannes  porterus  Sete. 
Et  ego  Joannodas  de  Curtinali  clericus^  etc. 


2165 

Mort  de  révoque  Guichard  Tavelli. 

La  Soie,  1375,  8  août. 

Archives  de  la  ville  de  Sion,  Copia  annotaciaocularain  quarumdam  ex  ve- 
tustissimo  codice  per  spect.  Johannem  Clemman  castellanum  Brigœ  ex- 
tractanim. 

Anno  1375,  R.  D.  Guitscbardas  Tanelli  episcopos  Sedan. 
15  aagnsli,  erat  mercorii  dies,  per  nobilem  Antboniam  de 
Tarre  extra  castram  Setse  (in  qaa  sedes  episcopalis  erat)adia- 
tom  a  sais  seraitoribas  eieclas  fait^  ipso  bono  prsesale  boras 
diarnas  et  preces  cum  eias  capellano  mane  deaoïbalante  et 
psallente^  qai  plas  qaam  trigintaannispatriae  Yallesiipraefait, 
pontificio  parricidiam  marlatorie  comoiittendo. 

Eodem  anno  qao  sapra,  18  augasti,  palrato  igitar  martro 
per  Antboniom  de  Tarre  dnam  Castellionis,  jamqae  octo  die- 
bas  interea  efflaxis  magnifici  dni  patriolae  7  desenoram  terrae 
Yallesii  priasqaam  (I.  postqaam)  eis  innotait  mortram  prae- 
narratam,  arma  contra  eandem  Antboniam  sompserant, 
necnon  eorom  praBsolis  innocenter  trocidati  ?lcisci  volentes, 
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instrocta  iam  militia  idem  Anlbonios  eisdem  obfiam  TeDit 
prope  poQtem  Sancii  Leonardi  adiutos  a  comité  de  Blaodera 
atqae  doo  Hartmanno,  qoi  illi  opelias  miDistrabant,  cam  exer- 
cilo  eoram  commissom  qaoqae  illic  prsBliom  fotl.  Tandem 
deoictis ,  profligalis  ac  interemplis  boslibus»  ?idelieet  diclo 
comité  de  Blaodera  et  HartmanDO,  non  tameo  sine  nostronim 
dispeodio,  Vallesiani  potili  Victoria  cruenta  castmm  Caslel- 
lioDîs  obsessione  cinxeronl  et  castram  ipsom  tandem  fandîtnt 
diroerunt. 

Archives  de  l'abbaye  de  Saint-Maurice,   Livre  de  la  val  d'IlUers,  paf.  fl. 

Ânno  1375, 10  aogasti,  die  mercarii  (Goichardos  Taoelli) 
fuit  precipilatus  extra  caslrum  Setiaa  per  Anthoniam  deTorre, 
adjolom  sois  serviloribus,  ipso  bono  presale  horas  cam  sacel- 
lano  legenle.  Qai  ambo  precipilati  sont  a  parte  Cbandeli» 
Saaisiae  de  mane. 

48  aagosti,  patrato  mortro  per  Aotboniom  de  Torre  dnom 
Castellionis,  iamqoe  oclo  diebas  interea  flaxis,  patriotae^  post- 
qoam  eis  innotuil  murirom  prenarratum,  arma  contra  eam- 
dem  Anihonium  sumpseront,  necem  presolis  vicisci  volentes. 
lostrocia  militia  idem  Anthonios  eisdem  oboiam  venit  prope 
pootem  Saocli  Leonardi,  adiutos  a  comité  Blandra  atque  D. 
Hartmanno,  qui  illi  suppeti  administrabant.  Com  exercita 
eorom  commissom  est  illico  crueniom  prœliom.  Tandem  de- 
victis  et  superatis  comité  de  Blandra  atqoe  Hartmanno  (dod 
tameo  sine  Vallesiorum  dispendio)  politi  sunt  Victoria  et  cas- 
trum  Castellionis  obsisione  cioxerunt  et  funditus  diroemal 
In  bac  pogna  ipse  Antbonios  miserrime  trocidatar. 

Archivet  de  l'abbaye  de  Saint-Maurice,  Nécrologe. 

6  idos  (8)  aagosti.  (Obiit)  dnos  Goichardos  de  Taaelli  cou- 
dons Grangiarum,  episcopos  Sedoo.,  qoi  e  castre  SetSB  eiectai 
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per  ADihoniom  de  Turre,  dDom  CastellioDis  in  Vallesio  et 
coodomn  Bacii. 


Cet  trois  docuiiiMtt  ■•  tool  pat  d'ieeard  sur  U  data  du  jour  da  la  mort 
éa  révêqoa  Tavelli,  qaoiqaa  les  daox  pramiara  indiqaant  la  mèma  jour  da  U 
aasMina,  an  marerodi.  La  data  da  saeood  na  peut  pat  être  axacta,  car  ao 
lt7S  la  If  août  était  un  fandrodi.  Ratta  donc  à  cboiair  antra  les  daux  aatraa 
dataa  (8  oa  15),  qui  earraspoodant  à  un  marerodi.  Hous  croyons  qu'il  faat 
•daptar  calla  du  Néeroioge  da  Saiot-Maurica,  soit  à  cassa  da  la  naturo  Btea 
da  ea  docanant,  soit  parca  qaa  dans  la  pramiar  il  y  a  une  cantrodiation 
dtfooolofiqua.  Il  dit,  an  aAt,  qoa  l'évéqua  ast  mort  la  IS  août  at  qaa  hait 
ja«ro  après,  le  18,  las  patriotes  priront  les  armas;  mais  du  15  au  18  il  n'y  a 
qoa  trois  joars,  et,  en  oatro,  il  n'est  pas  possible  que  las  patriotes  aient  pa 
aa  révair  an  armas  le  surlendemain  da  la  mort  du  prélat. 

Brifiiai,  dans  la  VêUe$im  ehriiHëmë,  paf .  157,  et  la  MUû  ekrUUmië^  Ui, 
7U,  plaçant  cette  mort  an  VI  dea  ides  d'août,  soit  au  8  da  ce  mois.  On  paat 
daae  rafardar  cette  data  comme  certaine. 


2i66 

Piarro,  arobaféque  d'Arles  et  camérier  du  pape,  ordonne  à  l'éfèque  de  Sion 
ai  à  Gaillaume  do  Lac,  nonce  apoaiaUqna,  de  rooMttro  aax  marchands  mi- 
lanais lae  ballots  de  laine  qui  leur  ataient  été  saisis. 

Afifnoo,  1875,  18  août. 

Archivas  de  Valero. 

Petros  miseraciooe  diaioa  arcbiepiscopos  Arelalenaia,  doi 
pape  camerarios,  reoereodo  îd  Cbrialo  pairi  dno  Goichardo 
eadem  miseraciooe  episcopo  Sedoo.,  ?el  feo.  vlro  doo  Goil- 
lermo  de  Laco  liceociato  io  legibas^  apotlolice  sedis  ooncio, 
•alQtem  in  Doo.  Coni  dodam  de  mandalo  soper  hoc  fado 
carUs  ballas  lane  AotbODii  Graui  et  aociorom  sooniiD  merca- 
tonim  Mediolaoensiom  ad  Daoïim  camere  posoeritis,  volomos 
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et  ?obis  maDdamas  de  mandalo  prefati  doi  nostri  pape,  snp- 
plicacionibos  illuslris  principis  doi  comitis  Sabaodie  directis 
sibi,  soper  hoc  iDclinali,  quateoDs  balas  predictas  ex  dictis 
lanis,  si  et  prout  extent  pênes  vos,  prefatis  mercatoribiis  ob 
coDtemplacioDem  prefati  doi  comitis  liberetis  et  relaxetis, 
omne  impedimentam  per  vos  Domine  dicte  camere  appositom, 
visis  presentibus,  amoaenles.  Datom  Auiniooe,  snb  sigillo 
Doslri  cameriariatas  officii  in  testimoniam  premissonim,  die 
tercia  décima  mensis  angnsti^  anno  Dni  mtllesimo  trescenle- 
simo  septoagesimo  qainto. 

Sceau  rouge  pendant. 

Cet  ordre  a  été  évidemment  adressé  d'Avignon  avant  qu'on  j  conoAt  la 
mort  de  Tévêque  Guichard. 


SUPPLÉMENT 


CottOM  noQS  avoot  déjà  publié  des  tupplémenU  à  la  flo  dn  pranU^r  al  da 
IraWéflM  volnflM  et  qna  quelques  antrM  doeumenti  oa  loot  pat  à  laor  plaça 
cliraaalaf  Iqqa,  nous  afoot  cm  atila  da  doonar  l'iodication  da  tout  cas  aetat, 
à  laar  data  ratpaeUva,  daoa  ea  tnpplémant  fénéral,  avae  la  reoroi  an  toIvom 
•t  à  la  paga  aà  Us  la  troavaot,  afin  da  CMilitar  las  radiarehaf. 
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Mari  d'Irmaallraid,  é? éqoa  da  Sian. 

l«8t,  11  déeaoBbra. 

Annalaa  oacrolafiei  Pniwianaae, 
ap.  Mooanaota  Carmanis  hitloriea.  S8.  XIII,  Ht. 

Ao.  108i  ob.  Eremfridiis  p.  epîscopas. 

U  llécn»lofe  da  Sioa  iodiqoa  eatia  nart  au  III  daa  idas,  tait  at  11  dé 


ilM.  —  CooaattloM  fkitat  à  TéfUta  da  8aUit-Niaalat  d«  lla«t*JattX  par 
AMédéa  III,  eooila  da  MaariauM.  I,  SU. 


(lllf-1177.)  "  Haori  da  Troyat,  eooita  paUUo,  doaoa  à  Féflita  da  8aint- 
Baraard  du  Moat-Joai  la  moitié  da  péafa  dat  tailat  da  ProriM  al  va  iarf. 
I,  ftlt. 
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1165,  6  août.  —  Donation  faite  à  l'hôpital  du  Mont-Joux  par  Jacquet  fllt  de 
Jean  Brun.  I,  518. 

1165.  —  FondaUon  de  l'hôpital  de  ChAtillon  dant  le  val  d'Aoeta.  I,  114. 


(1165-117S.)  —  Convention  entre  Ulric,  préfôt  du  Mont-Joux,  et  Ganter, 
prieur  de  Saint-Ours  d'Aoste.  I,  515. 


1171, 15  février.—  Le  pape  Alexandre  III  confirme  lea  droits  de  rarehevéque 
de  Tarentaise  sur  les  évèchés  de  Sion  et  d'Aoste.  I,  516. 


1190, 15  mars.  ~  Le  pape  Clément  III  confirme  la  donation  de  Ferrex,  fyts 
par  Thomas,  comte  de  Maurienne,  à  la  maison  du  Mont-Joux.  I,  517. 


(1190, 1191.)  —  Ordre  de  Thomas,  comte  de  Savoie,  au  sujet  du  transport 
bois  de  la  forêt  de  Ferrex  au  Mont-Joux.  I,  518. 


1191, 16  avril.  —  L*empereur  Henri  VI  donne  une  rente  annuelle  de  vingt 
marcs  d'argent  à  l'hôpital  de  Saint-Bernard  du  Mont-Joux.  I,  519. 


1193, 13  mai.  —  L'empereur  Henri  VI  prend  sous  sa  protection  l'hôpital  de 
Saint-Bernard  du  Mont-Joux.  1, 510. 


ISOO.  —  Nantelme,  évéque  de  Sion,  prend  sous  sa  protection  les  troupeavi 
de  l'abbaje  de  Hauterive  pendant  qu'ils  séjournent  dans  les  Alpes  d'O- 
méne.  1, 5f  1. 

1204, 15  mars.  —  Thomas,  comte  de  Maurienne,  reconnaît  que  le  village  de 
Saint-Gingolph  dépend  de  l'abbaye  d'Abondance.  111,  351. 


[tll6-tS39]  suppLÉMurr  4t5 
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L«  pape  looocent  III  confirme  à  l'ablMje  de  la  Clatas  la  piMteaaien 

de  l'AfliM  de  Port-ValUif . 

Utran,  lti6, 13  aTril. 

Fr*  Aug.  Ah  Eecle$U^  Cardinalium,  archiepiseopeniD,  epitcoporam  et  ab- 

batem  PedemoeUBS  ref iooif  chroiiologlea  historia^  cd  fntm,  —  UfktUi, 

lUliataera,  IV,  lOtS. 

(Kitrait.) 

loooceotias ,  seruos  sernoram  Dei,  dileclis  abbali  ClasiDi 
mooasterii  eiasqoe  fralribas,  elc.  ClasiDam  B.  Michaelis  mo- 
Dast^riam  *  sab  nosira  protectioDe  sascipimas,  slatoeDtes  ot 
qoaBComqae  bODa  idem  monasteriam  iaste  possidet,  Arma 
▼obis  permaDeanl.  In  qaibas  hsc  propriis  daximas  exprimenda 
▼ocabolis....  In  episcopata  Laosannensi  ecclesiam  de  Borcio* 
com  pertinenliis  sais.  In  episcopala  Sedan,  ecclesiam  de  Ponte 
Vallesio'.  Datam  Laterani,  idas  aprilis,  ind.  4,  incar.  domi- 
Die»  anno  1216,  pontiflcatas  fero  dni  Innocenlii  papœ  lerliî 
anoo  nono  decimo. 
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Accord  entre  Tbomaa,  vidoome  de  Sien,  et  Pierre  de  Seie. 

(IttS-lUf.) 
4rcbivee  de  la  ville  de  Sien,  Liber  A  de  feudo  de  Graofee,  f.  TI|nX  verao. 

Nolam  sit  omnibus  Christi  Hdelibas  qaod  Thomas  flcednas 
et  Petros  de  Saio»  laadacione  fxonim  saanim»  taie  paciom 

•  Saint-Michel  de  la  dotai,  abbaye  de  l'ordre  de  St-Beooll,  entre  Suie  et 


•  Bnrkr,  tand. 

>  Port-mUif. 
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inter  se  juramentis  ab  vlraqae  parle  prestitis  ûrmaueniiit 
quod  Thomas  débet  eidem  Petro  et  vxori  eios  reddere  bona 
flde  et  sub  debilo  prestiti  juramenti  terciam  parlem  suam  in 
omnibas  que  habenl  commuDia,  qaaDdo  acciderint,  dedoclis 
expensis.  Et  dictas  Petras  similiter  Thome  et  fxori  eias  soas 
doas  partes  de  hiis  que  ad  manus  eias  deoeoirent,  et  ? terqoe 
ipsorom  tenetar  booa  alterius  defendere  et  seraare  secaDdom 
jas  pro  posse  soo  bona  flde,  preterqoam  contra  dnam  episco- 
pom  et  ecclesiam  Sedan.  Et  si  Thomas  istas  pactiones  non 
seraaret,  dédit  eidem  Petro  et  vxori  eias  in  vita  sna  in  penam 
qoe  volgaliter  dicitar  encheyti,  qaicqaid  habet  apad  Hère- 
menci,  et  Petras  similiter  eidem  Tbome  et  vxori  eias  in  vita 
saa»  si  pactam  non  teneret,  qaicqoid  babet  apad  Heremeod 
et  qaadraginta  sol.  in  tallia  de  Choason.  Ita  qaidem  qaod  si 
aliqais  ipsoram  de  porcione  alterias  aiiqaid  acciperet,  alioi 
débet  iliad  recaperare  in  primo  qaod  iUi  accideret  de  corn- 
moni.  Et  si  alias  eam  molestaret,  nec  dimitteret  paciflce  reca- 
perare, nec  saper  boc  satisfaceret  infra  qaindecim  dies»  ex 
tanc  ille  qui  de  porcione  alterias  acciperat,  amisisset  penaoïf 
qaia  venisset  contra  jaramentam  et  cartam.  Per  istas  aatem 
pactiones  remiseront  sibi  ad  inaicem  et  flnaaerant  omnes 
querelas  qnas  vlraqae  parsmoaerat  contra  reliqaam  asqae  ad 
tempas  islius  carte.  Inde  rogaaerant  dicte  partes  cartam  fleri 
et  testes  apponi  qai  sic  vocantar  :  Amedeas  de  Rarognia,  Gver 
dAlbona,  Yallelmos  dnas  de  Ayent,  Aymo  de  Tarre,  Rodol- 
pbus  de  Monioaet,  etc.  et  Petras  Bonas  et  Vaalleras  cano- 
nicos  et  notarias  qui  banc  cartam  leaaait,  etc. 


1221, 8  avril.  —  Pierre  de  Covedo,  camérier  de  Thomas,  comte  de  Maurieaoef 
du  consentement  de  ce  dernier,  affranchit  l'église  du  Mont-Joui  de  trat 
droit  de  sceau  pour  les  lettres  qui  seraient  accordées  i  cette  église  par  la 
comte.  I,  522. 


[ftti-fî39]  mnkMBn  417 


(T«n  ilti.)  -  TiMMt,  CMM«  éb  Stnmt^  ckarg*  la  châtalûa  de  CkiUM  éb 
•Mvtfftfdtr  les  4  railt  de  U  aaitoa  da  Mo«l-Jo«i  daat  U  forél  d^Ortière», 


it»,  14  Mit  ~  OffdMaaac*  d«  préiéc  el  d«  cka^ilra  d«  MeiM-Jevi  «« 
tvjel  des  redevasccfl  à  p^ym  per  les  priewi  et  les  admiaiitraleort  dépes- 
dMl  de  eette  aaiMa  ea  UeUMfdie.  1,  Sft. 


f  tlt.  17  mars.  -  MUoUtatiaa  da  lerriUire  et  de  U  juridietioa  dt>rtSèr«f  et 
de  liddee.  I,  Ul.  

Itll.  S  Biaj.  —  Le  pape  Créfotre  IX  ceafiraM  les  peeteeeieai  de  rbôpital  da 
Meat-Jeai.  I.  SM.  

ttit.  —  AjaMa  de  Bleaay  ceaflnae  ea  fliTear  de  la  aiaiieB  da  Ileat4eax 

de  rbdpital  de  Ve? ey.  I,  MS. 


lui,  li  ftvrier.  —  Nem  de  la  Teur  fwid  «ae  nuiMa  à  llieeplee  da  Heat- 
l.ftlt. 


ilSi,  If  Bun.  ~  Chrtstia  Poraey  vead  ua  fttf  à  Henri  de  Rarofae,  chaatra 
da  Siaa.  I,  511.  

iliê.  17  fepleinbr«.  —  Henri  In  der  Gerva,  de  Mflatter,  vead  m  part  des 
cèéieam  tituéi  à  An  den  Velde  aai  frères  CaillaïuBe  et  Heari  Aa  dea 
Telde,  I,  S31 .  

im«  M  ectobre.  ~  Agaèt  dTlrichea  fead  troii  pièees  de  terre  à  GaillaaaM 
Aa  dea  VeMe.  I,  Ul.  

ilSl.  1  juillet.  —  Pierre,  dit  Antoine,  reconnaît  avoir  donné  divers  biens  à 
la  maison  du  Mont-Joni.  1,  SU. 


Itll.  M  jaillet.  ~  Pranehiies  aeeordées  à  Saint-Brancber  par  Amédée  IT, 
comle  de  Savoie.  III,  §17.       

11M,  juillet.  —  Le  comte  de  Savoie  coolUme  aae  charte  du  11  aura  illl 
(tlti)  en  faveur  de  l'abbaje  d'Abondance.  111,  lU. 
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Conventions  conclues  entre  les  hommes  de  Reckin|^n  et  d'Olriehen 

au  sujet  de  Talpe  d'Egina. 

Munster,  iS40,  S8  octobre. 

Archives  de  la  commune  de  Reckin^n,  copie  de  M.  Ferd.  Sehmid. 

Notam  sit  omoibas  Christi  fldelibus  qood  dos  de  Regoingeo 
et  de  Holriguinguen  et  comparticipes  nostri  de  alpe  que  fo- 
calur  Âyguelioa,  talem  inter  nos  communi  consilio  de  eadem 
alpe  fecimas  composicioDem,  quod  aliqais  Dostrum  non  potest 
de  cetero  de  parte  saa  memorate  alpis  fliie  sue  dare  aliqnid 
DomiDe  dotis,  qaando  eam  marilare  voloerit,  oec  alîcai  potest 
vendere  vel  alienare  vel  pignori  obligare»  nisi  de  consenso  et 
volontate  omnium  aliorum.  Item  composaimus  quod  serai- 
cium  dicte  alpis  debemas  commaniter  solaere,  scilicei  de 
qaeicilalboD,  in  octavis  Âssampcionis  béate  Marie  annaatim, 
et  quicumque  parlem  saam  ser?icii  sopradicti  die  statoto  dod 
soloerit,  débet  in  crastino  qainque  sol.  Maur.,  et  Dichilominas 
parlem  saam  prefali  seraicii  solaere  tenetor.  Inde  rogaoïmos 
cyrograpbam  fieri  et  testes  apponi  qai  sic  Tocantur  :  Michael 
capellanos  ecclesie  Monasterii,  Petras  et  Jobannes  fratres  àt 
Holrigaingaen,  Bertholdas  Faber,  Egairolpbus  van  Regnio- 
gen  van  Dersmitton  et  Willelmns  de  Âragnon  clericos,  qui 
boc  cyrograpbam  leaauit,  uice  Jacobi  cantoris  et  cancellarli, 
vice  caios  ego  Willelmos  notarins  iddem  scripsi.  Coi  si  qiiis, 
etc.  Actam  Monasterii,  anno  Dni  HCCXL,  X  kl.  nooembris, 
Bosone  episcopante,  Frederico  locam  imperii  occapaole. 


ItiO,  3  décembre.  —  Pierre  de  Saxo,  chevalier,  donne  une  vigne  en  Aef  ae 
prévôt  et  au  chapitre  du  Mont-Joux.  1, 588. 


[lt4S-lî56]  scppLÉMiifT  iî9 

Itit,  f  octobre.  —  Lo  eomlo  do  Savoie  preod  aou  ta  proteetioa  rhotpieo  da 
lloat-ioiui  et  les  maiaoïit  qai  en  dépeadeat.  I,  U4. 


itii,  t  juillet  —  Tente  d'ua  droit  d'échoite  par  le  prieor  de  la  maison 
d'Appoifnj.  I,  SM.  

Itii.  tt  aoAt.  —  Boeoo  de  Sierra,  sacriitain  de  Sion,  donne  à  ion  neven 
Ulric  nne  pooseeeion  que  ee  dernier  devra  tenir  en  flef  de  la  aaiMn  dn 
■oni-Joni.  I,  US.  

Itid,  14  janvier.  —  Ordres  et  avertiisenients  donnés  au  chanoine  Gnerric 
par  le  prévdt  dn  Mont- Joni.  I,  SSS. 


Ita,  7  jeiUet  —  Henri,  évéque  de  Sien,  cbarfe  l'abbé  de  Saint-lUnrice 
dlntArrofor  de  noaveaa  des  téaoins  onr  une  caote  pendante  entre  le  prévdl 
dn  MonUioni  et  GniUeoielte,  veuve  de  Borcard  Warin.  I,  SM. 


It49«  M  août.  ^  Guillaume,  dit  Borcard,  de  la  Cuva,  vend  un  cens  d*un 
mmià  de  seigie  à  U  confrérie  de  Sion.  I,  ftSf. 


Itl9.  —  Girard  Favre  vend  un  cent  d'un  mnid  de  teigie  à  la  eoarréHe  de 
Sion.  I,  SU. 
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Pief  qu'Albert  Charpentier  tient  de  Tévéque  de  Sion. 

(Tert  lise.) 
Liber  inttmmentonim  de  Seduno,  Bramosio,  etc.,  f.  tSl  verso. 

Hec  sont  Tsagia  qoe  débet  Alberlos  GarpenUrios,  prool  io 
cartis  suis  coolinelor  :  Primo  débet  dDO  episcopo  Sedoo.  bo- 
iMftoiii  ligiam  pro  feodis  infrascriplis,  de  qoo  homioio  idem 
Aiberios  et  heredes  soi  debent  teoere  pedagiom  qood  colli- 
gimr  SedoDî  pro  refectiooe  fie  de  Plata  et  ?ie  de  Morgia  ? sqoe 
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ad  Sedanom  et  a  Sedano  vsqae  ad  Sanctum  Leonardam,  el 
eliam  pro  refeclioDe  pontis  de  Rie  el  vie  et  poDtiom  Tsqae  ad 
casiram  de  Granges,  qaod  pedagiam  est  taie  videlicet  quelibet 
balla  el  quelibet  jarona  (sarcina)  iotegra  de  quacamqae  mer- 
calora  sic  soluit  III  Mauricinos,  si  venit  a  partibas  soperio- 
ribas,  si  aatem  venit  a  partibos  iDferioribos  et  remanet  in 
ciaitate  Sedan.^  soloit  laotammodo  balla  quelibet  aut  sarcina 
in  Mauricinos,  et  si  exit  a  ciuitate  soluit  III  Mauricinos,  ita 
tamen  si  assendit  superius.  Item  quilibet  equusqui  duciturad 
nundinas,  soluit  VI  Mauricinos.  Item  quelibet  balla  aot  sarcina 
intégra  infra  ciuitatem  Sedun.  confecta  de  quacumqoe  mer- 
catura  sit,  si  eiit  inferius,  soluit  II  Haur.  Item  recepit  dictas 

Albertus  in  feudum  a  mensa  episcopali fmsta  terre 

allodii  sui  sila  apud  Saleing  et  supra  forestam  et  riuagînm 
aque  de  Sallen  et  molendinum  supra  situm  et  molendinum  dol 
Missier  et  domum  suam  sitam  supra  portam  de  ciaitate  et 
duas  domos  apud  Salleing  et  duos  modios  bladi  censaales 
apud  Bramosium.  Item  tenet  dictus  Albertus  a  dno  episcopo 
fineam  de  la  Bassy  el  vlctum  quod  habel  in  curia  et  duo  paria 
vestinm  annualim  que  débet  ei  dnus  episcopus,  vnam  videlicet 
de  collore  et  aliam  de  pannis  terre.  El  pro  hiis  omnibus  idem 
Albertus  et  heredes  sui  debent  dno  episcopo  el  successoribus 
suis  hominium  ligium  el  I  Ib.  piperis  et  III  sol.  annualim  se- 
ruicii  el  XV  sol.  placili.  Item  adiunclum  est  el  dalum  diclo 
Alberto  sui  fendi  in  augmenlo  quod  quilibet  exlraneus  Iran- 
siens  per  pontem  de  la  Ries  apud  Sanctum  Leonardum  débet 
idem  dare  I  obol.»  exceplis  mililibus,  clericis  et  sacerdotibus, 
el  propter  boc  débet  pontem  illum  reflcere,  cum  necesse 
fuerity  cum  auxilio  illorum  de  Ayent  el  de  Grymisolio.  Item 
quodiibet  animal  bouinum  transiens  per  lerram  apud  Lonbar- 
diam  débet  eidem  Alberto  solvere  I  den.  Maur.  monete.  Item 
centena  minimornm  animalium  transeuntium  per  Vallesiam 
apud  Lonbardiam  vel  Allemaniam  débet  dicto  Alberto  soluere 


I  If  601  suppLÉMBirr  idi 

nomioe  pedagii  XII  MaoricîDOs,  et  hoc  pedagiom  débet  recol* 
ligere  idem  Albertas  qaaoi  cito  dicta  animalia  a  Morgîa  sape- 
nos  passauerint. 

Albtrt  Charpentier  Tivait  en  1154,  comme  on   le  voit  par  une  charte  de 
eetle  année  publiée  dans  le  tom.  Il,  pag.  li. 
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llaHafe  eooelu  entre  Guillaume  de  Myojot,  fllt  de  feu  Ajmon  de  Bloaaj,  che- 
valier, et  Antoinette,  fllle  d'Aymon,  major  de  Louéehe. 

Louéebe,  ilM,  17  octobre. 

Archives  de  Valére. 

*  Notam  etc.  qood  Aymo  maior  de  Leoca  domicellos,  ex 
foa  parte,  et  Willelmos  de  Myoiot  Blias  qaoDdam  Aymoois 
de  Blonay  militis.  ei  altéra,  dictos  Aymo  dédit  eidem  Wil- 
ieimo  AothoDiam  filiam  suam  io  vxorem  et  eidem  dédit  LXIb. 
Maur.  DomîDe  dotis;  item  dédit  Anlhonie  filie  sae  et  Willelmo 
marito  eios  in  aaantagiam  aliorum  pueroram  dicti  maioris 
toiom  feodam  qaod  idem  maior  acqoisioit  a  dDO  Willelmo  de 
Coria  Leoce.  Testes  :  Anselmot  de  Sirro,  Willelmos  de  Caria, 
Aymo  de  Ayeat,  domicelli,  Pe.  salteras  de  Leaca  et  Jobannes 
de  Valelly,  qui  banc  cartam  leaaait.  Adam  Leace,  aono  Doi 
M«.CC*LX%  VI  kl.  noaembris. 

C«illa«me  de  Myojot,  fils  d'Aymon  de  Blonaj,  parait  dans  les  chartes  tantôt 
sovB  le  nom  de  Mjojot  ou  Moejot  (doeemeat  lOét),  lealêl  soua  celui  de 
BloMi  (ll«*Ma,  SM,  996),  ou  simplemeat  avec  la  qualification  de  mtior  de 
Leuèehe(ll**  1111,  iU9,  1499, 1798).  U  premier  nom  lui  vient  des  pro- 
priétés qu'il  poMédait  i  Musot  (Moiot,  K*  1999,  Monjot,  R«  1798),  hameau 
voiiln  de  ▼•yras ,  au-detius  de  Sierre. 

Cest  par  le  mariafo  ci-dessus  que  GulBauiM  de  Mooay  est  deveau  B^jer 
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de  Louôche,  el  cet  office  est  resté  dans  sa  familla  jusqu'à  la  mort  de  Mar- 
quât, son  petit-fils,  vers  1850.  En  cette  année.  Rodolphe  de  Rarofoe  teoait  la 
mijorie  de  Louèche  au  nom  de  l'évéque  de  Sion.  (M^  1977.) 
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Henri,  évèque  de  Sion, 
remet  à  Jacques  d'Anniviers  le  vidomnat  de  eette  Tallie. 

(1S60-1171) 
Archives  de  Valère,  Procès  entre  le  chapitre  et  Jean  d'Annifkrs. 

Charira  continens  qaod  bone  memorie  dons  Henricos  épis- 
copus  Sedan,  quondam  cum  consenso  capiloli  commendanit 
Jacobo  de  Aniaesio,  palri  dicti  Johannis,  vicedomiDatam  Tallis 
Aniaesii  ad  vilam  ipsias  solommodo  possideDdam,  ita  qaod  ad 
vilam  suam  fldeliler  regeret  dictam  vicedomipatom,  Unqaaoi 
procaralor  et  oancias  dicti  doi  episcopi. 
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* 

Jacques  d'Anniviers  acquiert  la  majorie  de  celte  vallée. 

(1160-lta4) 
Archives  de  Valère,  Procès  entre  le  chapitre  et  Jean  d'Anniviers. 

Cbartra  contineos  qaod  Jacobas  de  Aniaesio,  paler  dicti 
Johannis,  acquisinit  a  Matbeo  filio  qaondam  Pétri  mistralis  et 
Metheii  s  vxore  saa  maioriam  vallis  de  Anioesio  cam  ploribns 
aliis  rebos  qae  erant  et  adhac  sont  de  feado  ecclesie  Sedon., 
ut  ibidem  dicitar,  cai  maiorie  est  agnexa  joridicio  miDima, 
scilicet  aadire  clamas  et  facere  execociones. 
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AUiasM  défensita  entre  le  comle  de  Savoie  et  l'étéqae  de  8ioo. 

Aoite,  1171, 7  octobre. 
▲rehWet  d*Ktat  i  Turin,  copie  communiquée  par  M.  H.  Biancbetti 

Notam  sit  omnibas  presenlibos  et  futoris  qaod  cam  illostris 
Tir  Philippas  Sabaudie  et  Bargandie  comes  promiserit  nos 
fUdulphom  miseracione  difina  Sedan,  episcopam  juvare  bona 
Bde  in  episcopatibas  Gebennense,  Lausannense,  Angoslense 
el  Sedanense  et  in  valle  dOnsela  et  ?alle  Lefentina,  dam 
oterqoe  nostrorum  fuerit  in  homanis,  et  nos  Kopradictos  épis- 
copos  versa  ?ice  promittimos  jovare  bona  Bdt*  diclam  dnam 
Sabaodie  et  Burgundie  comitem  in  episcopatibos  sapradictis 

eonsiliis,  aoxiliis  et nostris  et  ecclesie  Sedan.  Promit* 

Umos  etiaro  eidem  dno  comiti  qood  si  nos  aut  aliqois  bomo 
tôt  sabditos  nost»*r  habeamus  aut  habeai  qaesiionem  ollam 
com  dictom  dnoai  coroitem  aat  heredeoi  aut  sabdilum  soam, 
nos  josticiam  accipiemus  ac  accipi  faciemas  pro  nobis  et  be- 
redibus  et  subditis  nostris  lajcis  cora  i  amicis  bona  Ode 
concorditer  eligendis  in  loci*  hactenus  consuetis.  In  cuius  réi 
lestifDonium  sigillum  nosiruro  presentibus  literie  duxiroas 
apponendom.  Datum  Auguste,  anno  Dni  M.CC.LXXI,  septimo 
octobris. 
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fnmMÊÊê  accordées  par  Philippe,  comte  de  Savoie,  aei  hommes  de  SaiUon. 

1171. 
Capes  faite  par  M.  Thurni^yseo  d*après  une  collection  de  ttatnts  vallaitana.  — 

BiMiothèque  nationale  de  Parts,  msa.  latins,  R*  f  t  IM,  paf.  tiS,  copie  dn 

Iflh  siècle*. 

Qaoniam  fragiliiati*^  hnmane  memoria  cito  elabitur,  idcirco 
qood  adequitatem*  conceditur,  con^oerit  a  sapientibus  redigi 


*  Hone  donnons  en  notes  les  variantes  de  cette  copie.  —  '  Perpelnitatem. 
R  aoc.  uiui.  18 
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in  scripturam,  igitar  nos  Pbilippos  Sabaodiœ  et  Borgaodi» 
cornes,  inspecta  affectione  quam  erga  castrum  nostrum  et  fil- 
lam  nostram  Sallionis  habaimos  et  habemos,  habitatoribiis 
nanc  et  in  fuluram  ibidem  commorantibus  et  domiciliom  ibi- 
dem habentibus  et  babitatoribas  ^  (1.  habitaris)  libellâtes 
damas  et  concedimus  infrascriptas. 

Volamusenim  ipsos  esse  a  talliis,  complentis^  et  qaibos- 
camque  injuslis  exaclionibus  liberos  et  immanes. 

Item  concedimus  qaod  in  dicta  villa  sit  foram  qualibel  sep- 
timana  in  die  marlis,  ita  lamen  qaod  in  dicto  foro  volamos^ 
nonc  ant  in  fataram  ledam  percipere  vel  levare,  illod  posso- 
mos  facere  et  ordinare  pro  nostre  beneplacito  voluntatis. 

Item  pro  bac  franchesia  concessa  debemas  percipere  in 
qaaiibet  cavalcata  ^  vini  que  vendetur  infra  bauna  castri  pre- 
dicti  et  ville  Sallionis  a  venditore  duos  den.  Maur.  et  ioferias 
pro  rata. 

Item  debemas  habere  banuum  de  vino  vendendo  in  dicto 
loco  per  unum  mensem  ad  nostrum  arbitrium  eligendom»  iti 
quod  nuUus  prêter  nos  in  illo  mense  possit  vinam  veodere 
palam  vel  occulte,  el  quod  si  faceret  penam  sexaginta  sol.  se 
Doverit  incursurum. 

Volumus  eliam  el  concedimus  quod  omnes  usurarii  atque 
bastardi  qui  burgenses  el  habilatores  fuerint  dicte  ville  Sal- 
lionis possint  de  rébus  suis  ordinare  et  disponere»  aut  si  io- 
testati  décédèrent  ^  bona  eonim  morienlium  ad  successores 
proximiores  perlineant  usque  ad  quartum  gradum  prout  exigit 
ordo  juris. 

Item  concedimus  quod  quicumque  moratus  fuerit  ibidem 
per  annum  el  diem  unum  sine  requi^ilione  allerius  dni,  bor- 
gensis  dicti  loci  efficiatur  el  inlelligatur. 

Si  quis  notam^  infra  banna  dicti  loci  factum^  commiserit 

*  Omis,  —  ■  Et  complelif.  —  *  Vellemus.  —  *  CavalaU.  (CheTtlée,  cbaife 
d'un  eheval.)  —  *  Ditcederent.  —  *  Aulem.  —  ^  Furtum. 
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Tel  rapioam  aol  mulierem  ^  maliciose  poaoeril,  bona  ipsios 
delioqaeDtis  nobis  applîceotar  et  corpat  ejos  jodicelor,  proai 
coesooam  faeril  raiiooi. 

Si  quis  aolem  caitellam  exlraieril  tel  eDsem  aol  alJom  gla- 
diam  ad  feriendum  et  non  percosserit,  sexaginta  sol.  Maar. 
soinat  pro  banoo. 

Ilem  si  qois  perçassent  aliqaem  aot  impioxerit  aat  traxerit 
ita  qQod  sangais  exeat,  sexagioU  sol.  Maor.  solaat  pro  banno. 

Uem  si  aliqais  vilis  persooa  dixerit  aut  fecerit*  coofieia 
aUcoi  borgensi  dicti  loci  el  borgeosis  eam  perçassent  iocon- 
tinenti  de  pogno  ?el  de  palma  sine  sangainis  effusione,  non 
taoetar  ad  banoam. 

Itea  qaicamqae  remanxerit  ^  de  calvacatis  nostris  postqaam 
precoociatam  ^  fuerit,  sexaginta  soi.  pro  banno  sol? at. 

Item  sidam  et^  faclas  faerit  de  aliqoo,  reas  soUat  très  sol. 
Ibar.  pro  clamore. 

Ilem  si  qois  faerit  in  adalierio  deprebensas»  sexaginta  sol. 
Maar.  soltat  pro  banno.  Qaod  si  solaere  noloerit  aot  non  po- 
taerit,  oados  docator  per  viliam. 

Si  qois  saisinam  noslram  aot  casieilani  oostri  dicti  loci  fre- 
gerit,  sexaginla  sol.  Maor.  solaat  pro  banoo. 

Si  qois  decesserit  sine  testamenlo  et  non  babeal  in  villa 
Sallionis  parentes  osqoe  ad  qoartom  gradom,  bona  ipsios  ad 
DOS  debent  integraliter  pertinere. 

Si  qois  aliom  de  possessiooe  soa  ejecerit  sine  précepte  oosiro 
WÊi  castellani  nostri  dicti  loci,  sexaginta  sol.  Maor.  soloet. 

Si  qois  aliqoem  caperit^  infra  franchesiam  predictam  sine 
precepto  nobtro  aol  castellani  nostri  dicti  loci»  sexaginta  sol. 
Maar.  solvat  pro  banno,  nisi  essai  latro  aot  alios  malefictor  is 
q«i  caperetor. 

*  A/^miêr  :  raputrit,  aut  proditioMm  eontrt  not  ftearit  aut  boaiiiiam  oe- 
ci4«Ht  aat  ifiiMi.  —  *  Diiit  aut  (adaL  —  *  EeiMMaHt.  —  «  Pr«eousataa. 
—  *  SI  damor.  —  •  Ccperit. 
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Ilem  si  quis  factum^  ant  aliod  malefactom  commissom  celt- 
verit,  in  misericordia  nostra  est. 

Si  qnis  falsam  mensaram  aul  falsam  nlnam  aol  faltaoi 
pondus  habneril  et  de  iis  asos  faerit,  sexagiota  aol.  Maiir. 
soluet  pro  banno  et  damnoin  emeodet. 

lo  aliis  anlem  criminibos  que  noo  sunt  soperias  compre- 
hensa  deberant*  per  dos  vel  peraliam  reqairere  et  pooire 
secQDdam  qnod  eqaiiati  consonom  foerit  et  etiam  rationi. 

Fines  aulem  libertatis  predicte  sunt  hi»fidelicet  loquanmoi 
claasara^  castri  et  villa*  Sallionis  protendeutor'  oaqiie  ad 
Rhodanam. 

Volamos  etiam  et  concessimas  quod  nondine  qoe  snnl  m 
villa  Sancti  Pétri  de  Clages  transferantor  in  villam  Salliooif, 
si  de  prions  dicti  loci  processerit  volantale. 

Testes  aolem  boram  omnium  vocati  atque  rogati  sont  duos 
Huberlns^  de  Balma  castellanus  noster  Arellione^  et  Secosie, 
Hugo  Bruni  canonicus  Sancti  Justi  Lugdnneusis  clericos 
noster,  Joannes  Bertrand!  familiaris  noster  et  dnos  Boss  ca- 
pellanus  noster  et  pinres  alii.  In  quorum  omnium  testimoniua 
sigillum  nostram  duximus  litteris  presentibus  apponendum. 
Daium  apud  Chillionem^  post  festum  B.  Andrée  apostoli,  Â.D. 
1271  9. 

La  copie  de  la  Bibliothèque  nationale  contient  en  outre  ce  qui  suit  : 

Âymo  comes  Sabaudie  dilecto  noslro  castellano  Salioois  vel 
ejus  locum  tenenti  qui  nunc  est  el  pro  tempore  fuerit  salotem 
et  dilectionem  sinceram.  Quia  dileclos  et  ûdeles  nostros  bir- 
genses  el  habitatores  Sallionis  volumus  gratiose  tractare,  libi 
precipimus  et  mandamus  quatbenus  aliquem  seu  aliquos  de 
dictis  burgensibus  pro  excessibus  vel   delictis  commissiset 

•  Furtum.  —  '  Debemui.  —  »  Claasure.  —  *  Ville.  —  •  Protendonlar.  — 
*  flumberlus.  —  ''  Avillanie.  —  *  Coûter  :  die  jovis.  —  *  M*.C*  teptuafCtiM 
primo.  (Un  C  a  été  omis.) 
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commitlendU  persoDaliter  dod  capias  Dec  captos  delioeas,  si 
caoiiooem  idoneam  preslare  parati  foerinl  com  effecla  de 
•UDdo  jori  et  jadicato  solfendo  io  Doslra  curia,  oisi  pro  ho- 
Bicidio,  lalrocioio  vei  caso  proditionis  aat  alio  gravi  maleOcio 
pro  qoo  penam  mortis  subire  deberel,  et  preseos  mandatom 
Dostniin  inviolabililer  stodeat  observare,  taliter  quod  ob  toi 
defectam  dicti  borgenses  ad  oos  propter  hoc  oon  récurant. 
Datom  apad  ChillioDam,  die  looe  vicesima  sexta  die  meDsis 
DOfembris,  anno  Dni  millesimo  CCC^^XXX.  Expedi(t)am  per 
doon...  consilio.  Sob  sigillo  cere  mbee. 

Extracta  est  hec  preseos  copia  a  sao  proprio  originali^nihil 
tddiio,  remoto  inde  per  dos  ootarios  sobsignalos  débite  colla- 
tiooata.  Qoam  qoidem  copiam  cum  soo  origioali  reperimos 
eoDfooaDiem  in  effecta  substantiali. 

Beoricus  Richardi  ootarios,  et  Franciscas  Moscbeti  notarias. 
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FiMTt,  fllt  de  Pierre  de  La  Tour,  dit  de  M ore»Ul,  renoece  à  la  dooalioo 
qai  avait  été  faite  à  la  nère  par  ion  père. 

SioD,  iUl,  4  mai. 

Arcbhpte  de  la  tille  de  Sioo,  orifinal  et  Copia  litteramm  de  Moreetello,  f.  L. 

*  Notam  sit  omoibos  Cbritti  fidelibos  qaod  ego  Petrot  de 
Torre  fllios  dni  Pétri  de  Torre  militit  dicti  de  Morettel, 
eiectus  ab  omni  aooeria  et  tntela  et  liberatns  ab  omni  patria 
potestate,  oolo  et  expresse  coosencio  qood  Willelmos,  Aymo, 
Alix  et  Ysabella  fratres  mei  et  sorores  mee,  qoo»  geooit  dictos 
pater  meos  a  doa  Ysabella  de  Rope  ?xore  toa,  et  alii  folori 
liberi  qoos  ab  eodem  doo  Petro  pâtre  meo  doa  Ysabella  sos- 
ceperit,  babeani  et  percipiaot  sioe  cootradictione  aliqoa  oie- 
dietatem  omniom  bonorom  mobiiiom  et  immobilioai  predicti 
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dni  Pétri  post  decessutn  ipsias  dod  obstantibas  donacionibns 
et  anaiitagiis  factis  et  concessis  a  dicto  pâtre  meo  Willelmete 
filie  qQODdam  doi  Willelmi  de  Ayent,  matri  mee,  qnoodam 
vxori  ipsias  patris  mei,  et  heredibus  qoos  dicta  mater  mea  ab 
eodem  pâtre  meo  suscipiet  ;  qae  donaciones  et  ananlagîa  talia 
sHDl  :  lotam  casamentam  dicti  dni  Pétri  patris  mei  de 
Granges  et  dao  campi  siti  apnd  SedaDum,  qaorom  ?Dom  jacet 
es  Heyz  et  alius  sabtas  saxam,  fidelilas  qaondam  JobaDots 
VisoD  et  fldelitas  qaondam  Stephani  de  Tarre  et  qoondam 
Rodalphi  Montellier  et  qaondam  Maaricii  de  Mala  caria,  proot 
in  cartis  inde  confectis  plenias  continetar.  Qaibos  donatîo- 
nibns  et  aaantagiis  ego  Petras  de  Tarre  domicellas  predictos 
ex  nanc  renancio  jaramento  meo.  Actamqae  est  inter  me  et 
patrem  meam  predictam  et  etiam  conoentam  est  qaod  si  cod- 
tingeret  me  aliqaam  dacere  in  yxorem,  qaod  viaente  doo 
Petro  pâtre  meo  non  possim  aat  debeam  exigere  portionem  io 
vita  sua,  sed  qaamdia  vixerit  teneatar  michi  et  yxori  mee,  si 
aliqaam  daxero,  dam  cam  ipso  paire  meo  morari  et  habitare 
Qolaerimas,  in  vida  et  aestilo  et  aliis  necessariis,  proot  de- 
cens  fuerit,  prouidere  ;  et  si  forsan  noilem  cam  eo  babitare, 
idem  pater  meus  tenetar  michi  ad  arbilriom  bonoram  airo- 
rom  in  viclu  et  ueslilu  et  in  necessariis  extra  saam  domici- 
liam  minislrare.  Hiis  aalem  omnibas  interfuil  reaer.  pater 
dnus  Petras  Dei  gracia  Sedan,  episcopas,  qai  omnia  predicta 
laadauit  et  approbaait.  Inde  rogaaimas  ego  et  dictas  pater 
meas  cartam  fieri  et  testes  apponi  qai  sic  vocantor  :  Jalianos 
Hasardi  officialis  et  canonicas  Sedan.,  magister  Michael  de 
Gebennis  ciuis  Sedan. ,  Rodalphas  de  Râpe  domicellas  djo- 
cesisLaasan.,  Aymo  Hontelliers,  Petras  Berengerii  de  Cher- 
mignon  et  magister  Harlinas  qai  jaratas  super  hoc  banc 
cartam  leuauit  aice  Normandi  cantoris  et  cancellarii  Sedoo., 
etc.  Actam  Seduni  in  curia,  IIII  nonas  maii,  anno  Dni  M?  GO 
LXXX<»  primo,  Rodalpho  régnante,  Petro  episcopante. 


(1190]  suppiiMENT  439 

Ce  n*6tt  que  dernièreiiiaQt  que  nous  avons  découvert  cette  charte,  impor- 
taate  peur  la  fénéalofie  dea  La  Tour-Morettel.  Elle  ne  nous  était  connue 
aalérienreaient  que  par  une  indication  sommaire  qui  se  trouve  dans  Vlnven- 
tmtn  di  ia  juriêikiUm  de  GrêHffti,  Nous  avons  communiqué  cette  indication 
à  M.  L.  de  Charrière  qui  Ta  utilisée  daus  son  SuppUmenl  au  Mémoire  tyr 
im  tàfu  et  U  Tour,  publié  dans  le  tome  XXXIV  des  Mémoires.  Mais,  rédigée 
d'une  manière  peu  claire,  elle  a  induit  M.  de  Charrière  en  erreur  et  lui  a  fait 
adopter  «ne  fénéalofle  inexacte  pour  cette  branche  des  Morestel.  Nous  la 
rectifloiit  ici  d'après  l'acte  ci-dessus  et  quelques  autres  également  découverts 
fée— ment.  (Voj.  le  tableau  à  la  page  suivante.) 

Ters  la  mime  époque  (de  IttS  à  ISSi)  vivait  un  autre  Pierre  de  La  Tour 
^  ne  peut  pas  être  confondu  avec  le  précédent^  comme  on  peut  s'en  con- 
vaincre en  examinant  les  N**  477,  504,  541,  569  et  610.  Il  n'est  pu  possible 
rétabUr  sa  flliaUon. 


Itif,  t4  avril.  —  Testament  de  Normand  d*Aoste,  chantre  de  l'église  de 
Séeo.ll,  574. 
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* 
Droits  et  devoirs  du  sautier  de  Leytron. 

Leytron,  1S90  (tl9f  ),  11  février. 

Aa.-ios.  de  Rivas,  Qpera  hUt.  1\\,  185,  ex  arch.  Agaun.  Majus  miout.  f.  CILIX. 

Notom  sit,  etc.  qnod  Jacobos  salleras  de  Letroo,  doo  vi, 
DOD  dolo,  noD  meta  doctos,  sed  scieos  et  prodeos,  spoDtaDeos 
et  ei  certa  scienlia,  ut  ipse  asseht,  oomioe  soo  et  heredom 
seo  soccessorom  saorum ,  ad  ÎDstaDliam  Jacobi  de  Sallione 
mistralU,  Domine  et  ad  opos  ipsios  Jacobi  mistralis  et  here- 
dom soonim  confessas  est  et  recognofit  per  joramenlom  saom 
saper  saocta  Dei  efangelia  corporaliter  prestitom  qood  idem 
Jacobos  saltems  Domine  qoo  sopra  débet  et  teDetor  nooc  et 
ex  Dooc  ÎD  SDtea  in  perpetoom  tradere  et  soUere  predicto 
Jacobo  mistrali  et  sois  heredibos  ooiferus  et  siogolas  tallias 
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ei  eivalcaUs  et  alias  essenias  que  lefantor  et  levabonlor  qoo* 
cnmqoe  modo  vel  qoacomqoe  caota  in  fatoram  in  salteria  el 
eommonilate  de  llonlagnon  et  de  Letron,  exceptis  redditibot 
illostris  viri  dni  Lodovicî  de  Sabaodia  dni  Waadi.  Ilem  con- 
lèasos  est  idem  salteras,  ot  sopra,  qaod  qoando  aliqois  latro 
?ei  malefactor  débet  capi  in  salteria  et  parrochia  de  Letron, 
idem  salteruset  Jacobos  mistralis  predictos  debent  et  tenenlar 
ipsom  capere  insimol.  Item  confessos  est  idem  salterns,  at 
supra,  qood  si  aliqois  aaferat  eidem  saltero  ?el  noncio  soo 
pigoora  qoe  ipse  capit  ?el  capi  facit  pro  negociis  predicti  dni 
Lodooici»  qood  ipse  salteros  débet  fenire  ad  dictom  Jacobom 
misiralem  bac  decaosa  et  dictas  Jacobos  mistralis,  proot{idem 
Jacobos  mistralis  asserit,  débet  et  tenetor  ipsom  Jacobom  sal- 
terom  fel  oonciom  soum  facere  tam  fortem  qood  ipse  salteros 
posait  capere  per  se  fel  per  nonciom  soom  dicta  pignora  pro 
doo  sopradiclo.  Ilem  confessos  est  idem  salteros ,  ot  sopra, 
qood  si  ipse  salteros  non  foerit  presens  in  locoobi  aliqois  volt 
dicto  saltero  clamam  facere  de  aliqoo,  qood  dictos  Jacobos 
mistralis  débet  et  potest  aodire  et  recipere  pro  ipso  saltero 
clamas  et  fldejossores  et  reddere  eidem  saltero  fidejossionem 
receptos  (receptorom?)  pro  clamis  ad  adfendom  dicti  salteri. 
Ilem  confessas  est  idem  salteros,  at  sopra,  qaod  ipse  tenetor 
ficere  et  adimplere  in  perpetoom  ea  qae  sibi  dictos  Jacobos 
mistralis  precipit  ex  parte  dni  et  pro  oegotiis  dni  prenotati. 
Item  confessos  est  idem  salteros,  ot  sopra ,  qood  banna  et 
clama  triom  obolorom  el  sex.  den.bominom  dicti  Jacobi  mis- 
tralis lalliabiliam  in  parrochia  de  Lelron  morantiom  pertinent 
ad  ipsom  Jacobom  mistralem  et  beredes  soos  el  perlinere  de- 
bent jore  heredilario  osqoe  ad  diem  hodiemam,  et  qood  ipse 
Jacobos  mistralis  et  predecessores  soi  foeront  et  steteront  io 
posseuione  ?el  qoasi  recipiendi  et  habendi  dicta  banna  soper 
dictos  bomines  soos,  qoando  accidont,  seo  marciandi,  per  tri- 
fiotJ  annos  et  plus,  excepto  qood  onqoam  fidit  dicto  Jacobo 
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mistrali  solvere  dicta  banna.  Item  coDfessus  est  idem  salteros, 
at  snpra,  quod  lam  idem  Jacobus  mistralis  qoam  predecessores 
sni  coDsaeveruDt  per  dictam  tempus  citare  dictos  bomines 
sQos  ÎD  caria  ipsiasJacobi  mistralis  et  predecessorom  saoram 
ei  dicere  jus  inter  ipsos  bomines  secandom  consnetadines 
tangentes  jostitiamsaam  et  pacem  ponere  inter  ipsos  bomines 
sea  concordiam  et  qnittare  dicta  banna,  ni  sapra,  pront  eidem 
videbatnr  expedire,  nnllo  pro  dno  vel  ex  parle  dni  castellano 
vel  nancio  contradicente.  Universa  vero  et  singola  snpradicta, 
proat  soperius  sunt  expressa,  confessas  est  et  recognovit  pre- 
dictus  Jacobns  salterus,  ut  supra,  per  predictum  juramentum 
suum  totaliter  esse  vera  ad  instantiam  Jacobi  mistralis  supra 
dicti.  Et  promisit  idem  salterus  per  predictum  juramentum 
suum  pro  se  et  suis  heredibus  predicto  Jacobo  mistrali,  pre- 
senti,  stipulanti,  et  recipienti  nomine  suo  et  beredum  suoram, 
super  predictis  supra  recognitis  et  confessis  vel  super  aliquo 
de  predictis  in  posterum  non  venire  nec  contravenire  volenti 
in  aliquo  consentire,  scilicet  ipse  pro  se  et  suis  beredibas,  et 
specialiter  ea  in  quibus  diclo  Jacobo  mistrali  tenetur,  prout 
recognilum  est  superius,  firmiter  attendere  et  inviolabiliter 
observare.  Ad  bec  fuerunt  testes  vocati  et  rogati,  scilicet  Per- 
retus  de  Sancto  Jorio  clericus,  Mauricius  Maretan  de  Sancto 
Hauricio ,  Jaquemelus  Barnoz  de  Lelron ,  Martinus  Gras  de 
Letron,  Farquetus  dEsteler,  necnon  et  dnus  Hugo  Quarterii 
curatus  Sallionis,  qui  banc  cartam  levavit  et  scripsit  ?ice  el 
nomine  mei  Pétri  de  Fraciis  canonici  et  cantoris  monasterii 
Sancti  Mauricii  Âgaun.  Gai  si  quis,  etc.  Actum  apud  Letron, 
III  idus  februarii,  anno  Dni  M.GC.  nonagesimo,  sumpto  mil- 
lésime in  Paschale. 
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WàmÊMxA  l**,  roi  d*Anf  Uterre,  conflme  une  donation  (aito  par  ta  inéro,  la 
rtine  Elèooore,  à  Thoipico  de  Saint-Bernard  du  Montjou. 

(It89-1190) 

A.-J.  de  Rivai,  Opéra  kUtor.  XYll,  487  >. 

Ed  1274»  Edouard,  roi  d'Angleterre,  la  XVIII*  année  de 
•00  règne  ^  seigneur  d'Irlande  et  duc  d'Aquitaine,  conflrme 
à  la  maison  hospitalière  de  St- Bernard  de  Mont-Jou  une  do- 
nation faite  par  la  reine  Eléonore,  sa  mère,  de  la  chapelle  de 
•00  manoir  d'Haverins,  à  la  charge  qu'ils  y  tiendront  un  cba- 
peUio,  i  l'entretien  duquel  seront  employés  les  XL  sols  sler- 
liofs  que  lui  payera  le  monastère  Cornut,  soit  prieuré  que  le 
Saiol-Bemard  avait  à  Londres,  et  le  dit  chapelain  dira  toos 
lea  lundis  et  mercredis  une  messe  pour  le  repos  de  l'âme  du 
•eigneur  roi  et  de  tous  les  fidèles  trépassés,  tous  les  mardis  et 
•amedis  de  Brala,  tous  les  jeudis  de  Spiritu  SanclOy  tous  les 
faodredis  de  Sancla  cruce  et  tous  les  dimanches  de  la  Sainte 
Triniii,  de  telle  sorte  qu'en  chaque  messe  sera  faite  mention 
eipresse  de  Tâme  du  roi.  Il  sera  en  outre  tenu  à  la  fidélité  et 
à  la  résidence.  L'acte  est  daté  de  Westmunster  et  muni  du 
grand  sceau  de  cire  verte,  qui  représente  ce  prince  i  cheval, 
armé  de  toutes  pièces,  c  districto  gladio.  i  Au  contresceau  il 
est  assis  sur  son  trône  en  manteau  royal,  tenant  d'une  main 
00  sceptre  et  de  l'autre  on  globe. 

•  CMOflie  je  n'ai  trouvé  ni  Torif  ioal  ni  une  copie  de  cet  aeU,  je  reprednia 
fanaljfe  qui  en  a  été  faite  par  le  cUaooine  de  Rivai. 

*  La  dix-huitième  année  du  réf  ne  d'Edouard  l*«^  ne  correspond  paa  à  Tan 
1174,  maia  elle  va  du  tO  novembre  ttSt  au  19  novembre  ItfS.  Edovird  a 
ké  reconnu  roi  le  tO  novembre  ItTt. 
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Prérogative  dont  jouit  le  fiU  d'un  premier  lit. 

SioD,  1291,  8  janvier. 

Archive!  de  la  ville  de  Sion,  Liber  A  de  feudo  de  Granfei ,  f.  Vin  xi  veno. 

*  NotQin  etc.  qnod  Petrus  filius  qnondam  Pétri  Biofa  ciois 
SeduD.,  ex  Salomea  de  Morgia  prima  vxore  dicti  Pelri  geoitns, 
eiectus  ab  omni  aooeria,  recognosco  me  plenarie  récépissé 
tam  a  predicto  Petro  quam  a  Perreta  de  Veotona  ? Itima  ? xore 
predicti  Pétri,  Nicolao  clerico  et  Yallelmo  fratribas  meis  et 
Agne,  Johaooeta  et  Jacoba  sororibns  meis,  ultimis  liberis  dicti 
Pétri  genitis  cum  predicta  Perreta  de  YenloDa,  portionem, 
videlicet  medietatem  totias  hereditatis  predicti  Pétri  patris 
mei  acqaisitoram,  saccessionam,  redditoum,  mobiliom  om- 
nium et  immobilinm,  corporalium  et  incorporaliam ,  pront 
michi  secandum  jus  et  terre  cousuetudinem,  taoquam  primo- 
genito  ex  prima  vxore,  debebantur,  pro  qua  medieiate  et  pro 
Douem  Ib.  Maur.  michi  solutis  omoe  aliud  residuum  heredi- 
tatis snccessioDum,  acquisitorum  et  redditnum  omnium  soluo 
et  quitto  finaliterpredictis  fratribus  et  sororibns  meis  et  Per- 
rete  de  Yentona.  Item  adiectum  est  quod  qaicumqoe  pnero- 
rum  predictorum  uel  aller  nomine  ipsorum  fecerit  fldelitatem 
erga  Ynllelmom  de  Blonay  maiorem  de  Lenca,  ferat  in  garen- 
ciam  et  beredi  meo,  in  quantum  moris  est  vsagia  homagii 
erga  dnnm  garentire^de  tercia  parte  vsagiornm  dicti  homagii, 
et  ego  debeo  soluere  terciam  partem  vsagiorum  et  omnium 
exactionum  que  debentur  pro  dicto  bomagio  i))i  qui  dictom 
homagium  faciet  erga  dictum  Yullelmum.  Testes  :  Martinus  eu- 
ratus  et  canonicus  ecclesie  Sedun.,  Johaones  Ayllioz,  Symoo 
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de  Yespij  et  Petras  de  YerDamisi  clericos,  qai,  etc.  Actom 
SediiDÎ,III  nonas  jaDoarii,aDnoDni  U^CO  noDagesimo  primo, 
Rodolpho  régnante,  Bonefacio  episcopante. 
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tenmat  doet  pêr  la  mente  épiteopale  de  Sion  à  rtvèneaieot 

de  Boniface  de  Challaot. 

1191,  t  août 

An.-Joa.  de  Rivai,  Opéra  hUi.,  III,  tSl,  ex  areh.  Valar. 

Nos  capllalom  ecclesie  Sedan,  notnm  facimns  anifersis 
présentes  litteras  in^ppctari»  qaod  hec  sont  débita  et  obliga- 
tkmes  que  et  gaas  infenit  reterendos  in  Christo  pater  difioa 
profîsione  episcopas  men«am  episcopalem  Sedan,  debere  et 
te  qnibos  ipM  mensa  erat  in  ipsias  dni  adtento  obligata. 

Et  primo  Willelmo  majori  de  Montheolo  LXX  Ib.,  pro  qui- 
bos  obligati  »ant  sibi  XVIII  modil  bladi  censaaies  in  ralle  de 
Liech  et  apad  Mafisongie  VI  flschilini  messeli  et  V  senricii. 

Item  Johanni  de  NoviDa  LX  lb.,pro  qaibos  obligatom  sibi 
pralom  de  Dyrospch. 

Item  dno  Willelmo  dapifero  Sedan.  XXX  Ib.,  pro  qoibns 
sont  obligati  sibi  LX  sol.  in  laillia  de  Vemamisia.  Et  est  scien- 
dom  qood  i^ta  peconia  solota  fuit  Caorsinis  de  Sancto  Naoricio. 

Item  Caorsinis  Snncti  Mauricii  XXV  1b.  Maor.  corn  osons. 

Item  Maoricio  de  Verbles  XXIIII  Ib.,  pro  qoibos  nos  capi* 
tolom  sopradictom  vondidimos  de  redditibos  noslris  propriis 
Bobis  VIII  Ib.  censuales  apod  Leocham,  et  infra  deceooiom 
debent  reemi  in  confeclione  carte  inde  confecte. 

Item  Francisco  de  Ht>rdes  XXIII  Ib.,  pro  qoibos  auigoati 
estei  pensio  IIII  Ib.  annoatim  ad  fitam  soam  soper  ecclesia 
de  Conteys  et  personato. 
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liem  dno  Pelro  ADDivieDsiXX,lb.,pro  quibos  tibi  saoi  assi* 
gnate  X  Ib.  censuales  ad  vitam  suam  apod  Heraens  saper 
serviciis  et  collecla  de  HeroeDs. 

Item  magistro  Martino  noum  modinm  siliginis  censualem 
venditam  pro  mensa  episcopali  pro  X  Ib.,  pro  qao  modio  obli- 
gatam  est  dicto  magistro  qdos  modias  fabarnm  super  ecclesia 
de  Sancto  Martino. 

Item  débet  nobis  capitale  predicto  YIII  Ib.,  qnas  dos  soI- 
vimus  UIdrico  de  Sirro. 

Item  teDetnr  nobis  dictas  episcopus  in  XX  Ib.  Maar.,  qaas 
mataaverant  dnus  Petras  de  Leocha  et  dnos  Jacobas  de  No- 
villa  a  dno  Walthero  de  Chamoson  pro  defensione  terre. 

Item  XVI  Ib.y  ipsas  percepit  dictas  Martioas  per  duos  aoBOs 
pro  obligatione  sibi  facta. 

Item  G  sol.,  qaos  solvit  mistralis  nosler  Willelmo  de  Hos- 
pitali. 

Item  tenetnr  nobis  capitalo  predicto  in  XLII  Ib.  solatis  doo 
Walthero  de  Chamoson  pro  debitis  in  quibas  sibi  tenebatnr 
mensa  episcopalis,  de  qaibos  XLII  Ib.  habaimos  qainqae  mo- 
dios  frumenti  nomine  mense  in  solotionem. 

Item  dno  Jacobo  de  Novilla  XXXII  Ib.  pro  castodia  caslri  de 
Seya  et  pro  operibas  lerrarnm  et  pro  VI  Ib.  expeditis  per  nos 
apad  Harligniacam  pro  electione. 

Item  Johanni  Layseres  III^XXIII  Ib.  nomine  oxoris  sae, 
qaaram  L  Ib.  solvende  sanl  in  Epiphania  annaatim  donec 
intègre  sinl  soluté. 

Item  Hauritio  de  Verbies  L  ib.  pro  pecuuia  mutuata  et  pro 
fructu  empto. 

Item  dno  Willermo  priori  Martigniaci  XXVII  Ib.  mutuatas. 

Item  dno  Jacobo  de  Novilla  XVIII  Ib.  pro  sumptibus  vi- 
nearum  de  Chinali  et  de  Seduno. 

Item  dno  Johanni  de  Nas  XL  sol. 

Item  dno  Brocardi  XXX  sol. 


Ilem  ficedomioitse  de  ÂDifisio  XL  Ib.,  pro  qoibos  est  sibi 
assigoatos  ficedominatas  de  Anivisio  per  quadrienniom. 

Item  Willermo  Dronier  LXX  Ib. 

Item  dno  Willermo  de  Plantala  XL  Ib.  pro  cnstodia  castri 
et  qoamdam  sommam  pecaoie. 

Item  rc gi  Fraocie  decimam  qnataor  annorom,  sive  CC  Ib. 

Item  régi  Sicilie  decimam  ooias  anoi,  sife  XL  Ib. 

Item  dno  Johanni  cantori  XL  Ib.  pro  costodia  Sete. 

Item  Caorsiols  de  Sedono  XXXIV  Ib.  pro  hostagiis  positis 
Sedani  per  doom  Waltherom. 

Item  Uldrico  de  Sirro  XII  Ib.  pro  castodia  Martigniaci. 

Item  XXX  Ib.  pro  finea  llostroel,  qoe  debentor  Giroido  de 
Compoy. 

Item  Caorsiois  de  Vifiaco  LXXVII  Ib.  Lausan.  snb  osoris 
pro  bacalo  pasiorali  et  aliis  ornamentis  argenteis  pro  capella, 
qoas  res  obligavit  Petros  de  OroDs. 

Item  Rodolfo  de  Cor  XV  Ib.  Maor.  pro* XXV  Ib.  qoas  petebat 
pro  dno  episcopo  et  probabat  esse  conversas  in  otilitatem 
ecdetie. 

Item  bospitisse  de  Villanofa  G  sol.  Maor. 

Item  XXIIII  Ib.  Hogoneto  de  Râpe  pro  operibos  de  ArdODS 
et  de  Sedono. 

Item  XL  sol.  Godofredo  de  Morgia  pro  feodo  soo. 

Item  IX  Ib.  Petro  de  Sancto  Germano. 

Item  non  compotantur  débita  qoe  petontor  a  meosa,  qoia 
Doo  est  intentionis  nostre  qood  dnos  episcopos  teoeator  de 
jure  ipsa  débita  solvere,  tcilicet  doo  Jacobo  de  Mar  militi 
DOfem  Ib.  secondom  compotom  soom. 

Item  mille  et  qoingentas  marcas  promiuat  régi  Alamaoie 
per  doom  P.  predecessorem  B.  nonc  Sedon.  episcopi  com 
dampoit  et  interesse  qoe  sostlooeroot  fldejossores  ipsios. 

In  cojos  rei  noliliam  nos  predictom  capitolom  sigillom 
DOftrom  preseniibos  litteris  doiimos  appooendom.  Datom  io 
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crastino  beati  Pétri  ad  vincola,  aoDO  Doi  M.GG.  noDagesimo 
primo. 

Item  Christiano  de  Reniere  XIII  Ib.  IX  sol. 

Item  dno  Jacobo  de  Nofilla  pro  custodia  Montis  ordei  YIII 
Ib.  a  fesio  AÂ.  (Aposlolomm)  P(etri)  et  P(aiili)  osqae  ad  ad- 
Yentom  ipsios  dni  episcopi. 

Iteoj  AothoDio  Huboldi  LIIII  Ib.  Et  saper  hoc  babet  litteras 
dni  Pétri  qaoDdam  episcopi  Sedao. 


2i8â 

Coutumes  du  pltit  général  de  la  vallée  d'Hérent. 

(Vers  la  fin  du  Xllh  siècle.) 

Liber  deseni  de  Seduno,  f.  8t7. 

Hec  sant  consoetodines  et  recordatio  placiti  generalis  de 

Herenlz  et  tolias  vallis. 

Primo  quod  placitam  générale  débet  teneri  bis  in  anno, 
videlicet  mense  maii  et  in  autamoo,  et  in  illis  placitis  fe! 
altero  ipsorum  quicumque  dnorom  de  Herenlz  et  de  Ayeots 
foerint,  possunl  facere  quecomqae  sont  ibi  facienda  et  qoe- 
camque  per  dictos  dnos  ibi  facta  fuerant ,  alii  dni  ratom 
habere  debent. 

Item  fraaerie  et  bamna  que  veninnt  in  dicta  valle  de  Herenta, 
non  debent  marciari  nel  leaari  nisi  tempore  placitoram  hoc 
ideo  quia  dni  in  dictis  placitis  tonc  debent  interesse. 

Item  in  dictis  placitis  debentar  plores  recelz,  scilicet  pro 
loz  recetz  integro  in  quolibet  placito  vnam  seitariom  boni 
vini,  qood  débet  emi  Sedani  ab  iliis  qui  debent  les  receiz  de 
consilio  mistralium  dnorom  de  Herentz  vel  de  Ayent. 

Item  debentor  doo  panes,  qailibet  trium  obnlomm. 
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Ilem  debentor  dae  pecie  baccoDîs,  scilicet  inchi  et  cosi,  io 
ytecilo  miii  fel  qoainor  deuarii. 

Sed  debentor  qoinque  nomate  carnium  bouis  et  obolatam 
•alis  et  fooin  fecbelinom  anene.  Illi  vero  qoi  debent  los  res- 
cetx,  debent  ?enire  apod  Soegs  die  precedenli  dictom  placi- 
loB  et  apporUre  mistralibos  dicti  placiti  fictaaiia  et  alia  sn- 
pradicta. 

Item  debent  portare  talia  fasa  in  qnibos  finom  non  dete- 
rioretar  occatione  dicioram  vasoram,  et  si  forte  deteriora- 
relor,  debent  perdere  vasa  et  finam  emendare. 

Item  mistrales  dicli  placiti  debent  seroare  dicta  ?asa  et  red- 
dere  illit  quorum  sont,  placito  celebrato;  qood  si  forte  non 
redderent,  non  tenerentor  soloere  diclam  finom  illi  qoi  (coi) 
debent,  donec  sibi  fasis  plenarie  restitoiis. 

Item  pro  quolibet  resset  integro  debent  ibi  esse  duo  illorum 
qai  debent  lot  ressat  ad  prandiom  et  debent  dare  illis  duo 
■adietas  prima  don  ressat  et  de  vino  ac  de  camibus  sufB- 
cieoter  secondom  on  ressat  fuerit  minisiratom. 

Et  non  lenentur  illi  qui  debent  lo  ressat,  soluere  in  pecunia, 
oUi  fellint. 

Et  si  placilnm  non  leneretor,  nihil  omnino  soloere  lenentur. 

Et  omnes  terre  ralioneqoarum  debentnr  les  ressalz,  habent 
libertatem  qood  vendi  possent  ab  hiis  qoorum  sunl,  solulis 
Umen  les  ressaiz,  coiisensu  dominorum  minime  requisito. 

Item  predicti  mistrales  de  Herentz  et  de  Ayenlz  lenentur 
qoilibet  dnnm  in  nocte  precedenli  diclum  placilum  recipere 
€UB  doobos  sociis  in  eqois,  et  ipsos  in  illa  nocte  conoenter 
ezpensis  propriis  procurare. 

Item  die  placiti  quidqoid  soperesl  sompto  prandio,  ? lilitali 
■istraliom  applicatur. 

Item  teneniur  dicti  mistrales  facere  traytes  dnis  placiti,  si 
contingat  dictos  dnos  vitra  prandiom  placiti  moram  qualem 
et  longiorem,  et  debent  dicti  mistrales  sibi  ipsis  sati^facere 

■ta.  R  DOC.  iiiiii.  ta 
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de  predicta  traity  super  bouts,  clamis  et  frewariis  dooruDa.  Et  si 
forte  predicta  non  sufficerent  ad  satisfactioneooi  predictam,  de 
propria  bursa  tenentur  satisfacere  dnis  snpradictis;  qaoA  si 
forte  non  facerent  dicti  mistrales,  trayti  non  tenerentnr  donec. 

Item  preterea  dicta  placita  debent  precipi  per  quiDdecim 
dies  antequaooi  celebrentur,  per  dictos  mistrales  de  Herentx 
ac  de  Ayentz  vel  per  alterum  eoramdem.  In  die  vero  placiti 
debent  sedere  omnes  qui  babent  vel  tenent  aliquid  in  dominia 
diclorum  dnorum  de  Herent  et  de  Ayent  vel  in  die  seconda 
vel  in  die  terlio,  si  necessarium  fnerit,  vel  fuerit  beDeplacitom 
dnorum.  Si  vero  vocatus  foerit  in  placitnm,  inuentus  non 

fuerit,  est  pena  septem  solidis ferendis  dnis  placiti  ap- 

plicanda,  exceptis  illis  de  Suegs  quibus  sufOcil  in  suis  domibus 
inueniri;  si  autem  non  inneniantnr  in  illis,  sunt  pena  simili 
puniendi,  et  ideo  sedere  non  debent,  quia  cullrices  et  vten- 
silia  et  bancos  pro  sedibus  placiti  predicli  mistralibos  com- 
modare  et  aquam  in  suis  domibus  paratam  babere  pro  iliis 
qui  bibere  voluerint  et  edere. 

Item  si  dicta  placita  vel  eorum  alterum  precepta  vel  notifi- 
cala  non  fuerint  per  XV  dies  ante  illos  qui  debent  sedere, 
venire  non  tenentur,  si  non  volunt. 

Item  dominium  cuiusiibet  placiti  durât  per  mensem,  qui 
mensis  incipit  die  qua  precipitur  et  flnit  quintadecima  die  pla- 
citi celebrali. 

Item  in  valle  de  Heruens  debent  esse  duo  mistrales  et  non 
amplius,  videlicet  Joannes  de  la  Cresta  de  Grimisua  pro  dois 
de  Herens,  et  Pelrus  maior  de  Suegs  pro  dois  de  Ayentz  S  «^ 

<  Nantelme  d' Ayent  a  vendu  tout  tes  droits  dans  la  fallée  d'Hérens  a» 
chapitre  de  Sion  vers  la  An  du  Iin«  siècle.  (Voy.  iom.  II,  N«  1110.)  U  ré- 
daction des  coutumes  du  plait  doit  être  placée  avant  cette  époque,  puisqu'on 
y  voit  encore  figurer  le  métrai  des  seigneurs  d'Ayent.  D'un  autre  côté  ooss 
savons  par  plusieurs  documents  que  les  deux  métraux  cités  dans  ce  passage 
vivaient  vers  le  même  temps.  La  rédaction  aura  ainsi  été  faite  peu  auparavant 
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Dallas  débet  banna  ponere  nisi  ipsi  dao  mislrales  fel  aller 
eonim,  et  si  alii  banoa  poDeot,  DoUios  esset  faloris. 

Item  si  clama  tacta  faerit  ia  mana  aliqaoram  de  dois  de 
Hereotz  fel  de  Ayeot  fel  mistralinm  eoramdem,  ipsi  possoot 
facere  josticiam  de  siogalis  hominibas  dicte  vallis,  exceptis 
aDtiqois  homiDibns  capitoli  Sedan.,  JohaDoe  CoIod,  Petro  de 
Prato,  JobaQDe,  JobaoDe  (sic)  Laurentii,  Besino,  consortibas 
eoramdem,  et  istis  homioibas  sic  exceptis,  dicti  dni  de  He- 
reotz et  de  AyeDtz  io  clamis  et  baDois  et  fraaaeriis  oollam 
capiant  poriiooem,  in  omnibas  aliis  banna  et  clame  franaerie 
sont  omnes  pro  rata  dnis  sapradictis. 

Item  in  omnibas  encbietis,  bannis,  fraaaeriis  dicti  mistrales 
dictorum  dominoram  habent  daos  denarios  (pro)  qaolibet 
solido,  et  ipsi  debent  recaperare  et  dicti  dni  marciare. 

Item  si  continuât  in  dicta  valle  aliqaem  latronem  fel  prodi- 
torem  capi  a  qnocamqae  dnoram  fel  mistraliam  de  Herentz 
fel  de  Ayent,  ille  dnas  fel  mistralis  qai  primo  ceperit  male- 
factores  prediclos,  potest  et  débet  de  dicto  malefactore  facere 
jasticie  complementom ,  caiascamqaa  dni  faerit  malefactor 
predictas,  ita  tamen  qood  si  dictas  dnas  fel  mistralis  faerit 
de  Herentz  apud  Blaaignoz,  si  de  dnis  de  Ayentzapad  Ayenlz, 
facere  iasticiam  non  obmittat.  Et  est  sciendam  qaod  bona 
bominis  sic  dampnati  snnt  dni  illius  qai  sic  est  jadicatas,  et 
mistralis  qai  capit  habei  f  nam  denariam  de  qaolibet  solido  in 
bonis  sic  damnati. 

Item  predicle  alpes  totias  parrochie  sont  bannande  per 
IV  dies  anle  festnm  beati  Johannis  Baptiste,  dam  dicte  alpes 
sanl  feslite,  postea  fero  snnt  pascaa  omnia  (I.  commnnia) 
fsqae  ad  tempas  prediclam,  oisi  aliier  per  probos  homines 
dkte  f allis  f  iros  cam  predictis  mistralibas  faerit  concordatam. 

Item  omnia  animalia  dicte  failîs  debent  daci  ad  alpes,  illis 
lamen  exceptis  qae  retinentar  pro  lacté  in  domibas. 

Item  bestie  qae  ducantar  ad  alpes  a  loco  qoi  dicitar  Waarda 
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versos  vallem,  debent  doci  per  loca  iDfrascripU,  Tîdelicet 
beslie  que  docantor  io  alpe  de  Semelly,  debeol  doci  per  poD- 
tem  de  Semelly  el  ire  ascendendo  per  viam  de  Semelly.  • 

Item  ille  qoe  docunlor  io  alpe  de  Albes»  debent  doci  per 

poDtem ^  el  debent  venire  ad  claosom  de  Boze 

ascendendo  inxta  dictom  claosom. 

Item  ille  qoe  docantor  ad  alpem  de  Lageti  et  ad  alpem  de 
la  Cresta  et  ad  alpem  de  l'Accès  et  cèleras  sopra  dicto  coma 
dexlerom,  et  medielas  doo  Verra  est  dni  de  Torre,  resldoom 
?ero  dnorom  de  Rarognia.  lili  vero  qoi  capiont  de  monte  de 
Breana,  sont  illorom  qoi  sont  dni  dicli  monlis. 

Item  dni  de  Rarognia  habent  dominiom  pro  se  a  torrente 
Brescher  vsque  ad  forclelam  de  comba  Behol  el  a  pede  saio- 
rom  soperios. 

Item  omnia  pignora  qoe  vendontor  in  valle  de  Herens  de- 
bent vendi  diebos  dominicis  ante  ecclesiam  beati  Martini. 

Item  concordalom  est  per  dnos  el  homines  dicte  fallis  qaod 
per  oclo  dies  poslquam  denarii  alicoios  pignoris  sont  leoatiy 
ille  soper  caios  pignos  sont  leoati,  polest  recoperare  saam 
pignus  solulis  duobos  denariis  de  libra  qoalibet  vitra  sorlem, 
et  lenelor  venditor  pignoris  denonciare  illi  coios  est  pignos 
per  se  vel  per  aliom  in  domo  soa  vel  in  ecclesia  qood  recepit 
denarios  soper  pignos. 

Item  ille  bestie  que  debent  doci  ad  alpem  de  TAcces,  de- 
bent ascendere  per  Roooeyry  et  sic  debent  ascendere  vsqoe 
ad  alpem. 

Item  bestie  alpis  de  la  Cresta  debent  doci  per  ponlem 
Laoanchiez. 

Item  animalia  de  Freytpicio  debent  ascendere  per  los  clos 
deys  Hoodeyres  el  debeol  ire  per  viam  qoa  ilor  en  Breonna 
vsque  ad  domum  heredum  Voermois  ascendendo,  redeondo 
versus  los  Hayenchel  vsqoe  ad  alpem  soam. 

*  En  blanc. 
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Item  animalia  de  Breonna  et  don  Chastel  et  de  la  Meyna 
debeot  exire  de  prato  de  Heroens  ad  Tarrem  et  ascendere 
super  LomaliDes  et  ascendere  vsqae  ad  plana  prata  de  la  Sagi, 
et  de  illo  loco  animalia  de  Breona  nsqae  ad  dictam  Forclam 
et  ex  illo  loco  debent  ascendere  vsqae  ad  sammitatem  do 
Maiens  Moresez. 

Item  animalia  de  Chastel  et  de  la  Meyna  debent  daci  vsqae 
ad  sammitatem  precorom  de  Salice,  de  illo  loco  besiie  doa 
Chastel  vadant  per  viam  dou  Bel  vsqae  ad  sammitatem  doa 
Rel,  bestie  vero  de  la  Heyne  vadant  versas  les  Maysonnetes 
et  ex  illo  loco  ad  ^Ipem  saam. 

Item  bestie  doa  Coster  debent  ascendere  a  la  Foschere  et  ex 
illo  loco  saper  viam  de  Brachegs  vsqae  ad  pratam  de  la 
Laoeychy  ascendendo  vsqae  ad  locam  saam. 

Item  sciendam  est  qaod  omnia  animalia  alpiam  predictoram 
debeot  ire,  nec  debent  reqaiescere  in  predictis  viis  postqaam 
incipiant  (in)trare  in  prato  de  Heraens. 

Item  omnia  animalia  dicte  vallis  debent  daci  ad  alpes  proat 
saperios  est  expressam,  nisi  sînt  malesana,  qae  debent  pas- 
cuare  in  locis  illis  vbi  sant. 

Preterea  sciendam  est  qaod  si  caperetar  vrsas  in  monte  de 
Semelli débet  esse  dni  de  Tarre. 

Item  coroaa  yrcoramqai  capiantar  in  eodem  loco  vel  monte 
a  septem  annis  sapra,  debent  esse  dni  sapradicti,  a  septem 
vero  annis  circa  (I.  citra)  debent  esse  venatoram.  Et  si  inae- 
Bîator  ibidem  hyrcas  elananchiez  débet  esse  inaentoris.  Et 
est  sciendam  qaod  predictas  mons  de  Semelly  est  allodiam 
dni  de  Tarre  saperias  memorati. 

Item  vrsi  et  hyrci  qai  capiantar,  vt  sapra  dictam  est,  de  lo 
BiogDO  de  Perretz  versas  la  Boaaa  et  dis  le  montes  de  TAcces 
similiter  versos  TArola  ab  vtraqae  parte  de  la  Boroi,  sont 
doomm  de  Herenlz,  illoram  vero  qai  capiontor  a  Bom- 

(DO... 
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Item  omnes  geotes  debent  secori  veoire  ad  placitam,  nisi 
latroDes,  homicide  et  proditores  manifesti. 

Item  qui  faeriDt  coDdemDati  ad  soloere  debent  primo  de 
serais  (1.  suis?)  mobilibns  in  domo  vel  in  pascais  pigoorari, 
et  si  000  possit  ibi  pigoorari,  débet  sibi  remoneri  fresta  domus 
sne,  et  si  sic  dod  solnerit,  debeot  veodi  booa  saa  immobilia. 

Item  si  clama  facta  faerit  io  placito,  ille  de  qno  fit  clama, 
débet  fideiabere,  et  si  repererit  io  cnlpa,  débet  de  clama 
YII  sol.  Maar. 

Item  io  placilo  nalla  fit  probalio  oisi  per  inrameotam  rei 
de  quo  facta  clama  faerit. 
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Reconnaissance  du  plait  de  Mage. 

(Sans  date.) 

Liber  deseni  de  Seduno,  f.  237  verso. 

Seqnitar  recogoicio  placili  geoeralis  de  Hagy. 

Primo  qnod  placitom  de  Magy  débet  leneri  annis  siogalis 
per  duos  dnos  de  Bez  et  de  Grion,  et  precipi  débet  per  tres- 
decim  dies  anleqoam  accedatar  ad  piacitum.  Postmodam 
quislibet  et  qniciimque  debent  ad  dictum  placitom  secori  per 
très  dies,  exceptis  latronibos  et  prodictoribos  maoifestis  aut 
homicidis.  Postmodom  in  dicto  placito  debent  facere  pleoam 
josticiam  et  reddere  cogniliones  infra  très  dies  biis  qui  reqoî- 
root  et  volont.  Postmodum  qoi  clamam  deponit  in  dicto  pla- 
cilo, non  débet  clamam,  nec  caoet,  nec  probat,  et  ille  a  qno 
fil  clama,  preslilerit  per  juramentum  soom.  Poslmodom  de- 
bent esse  doo  mistrales,  quilibet  dnus  suum  mistralem,  et  isti 
duo  mistrales  debent  imponere  banna  et  facere  sexinas  io 
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Boole  de  Magy  el  per  lotam  parrochiam  de  Magy  io  monte  et 
io  piano,  oec  alla  persona  débet  imponere  bannam  necseiire. 
El  si  alia  persona  forte  imponeret  banna  vel  sexiret,  non  esset 
aliqna  fides  adhibenda,  nec  fallerent  clame,  vero  debent 
•lire  ad  hoc  qood  dicti  mistrales  ponenl,  exceptîs  doobas 
Maosibos  fidpmpdalibas,  videlicet  mense  maii  et  octobris. 
Poslmodom  homo  qui  non  volt  obedire  nec  facere  iasticiam 
in  domioio,  debent  remoai  hospicia  domas  sne,  et  iterato,  si 
DOD  (fait)  obedire,  debent  deponi  fresta  domas  sue,  et  iterato, 
•i  non  (fait)  obedire,  capiendos  est  in  qaoconqae  loco  foerit 
coDseqautas.  Postmodum  si  capialar  frsas  in  monte  in  alto 
vel  ioferiori  loco,  qaocanqae  loco  capiatar,  débet  reddi  dno 
MO  dnisqaibos  dominiam  est,  et  dni  debent  dare  primo  per- 
CQCienti  très  solidos  aat  vnam  expyr.  Postmodam  sant  in  dicto 
loco  res  certe  qae  debent  les  resat,  illas  res  possant  fendere 
el  facere  plenariam  volontatem  absqae  laode  dominornm, 
ficieodo  les  ressat,  et  in  dictis  ressat  débet  venire  ?ice- 
dompnos  se  lerciam  associatis,  videlicet  de  clerico  et  nancio 
soo.  Hii  autem  qui  debent  facere  la  (traity)dnisper  très  dies, 
si  dni  non  possenl  adimplere  perprimum  diem  eaque  debent 
adimplere,  missionibus  illorom  ad  quorum  instanciam  dni 
moram  facerent,  et  debent  dni  facere  ferles  illos  qui  diclos 
ressat  facient,  alioquin  non  tenentur  recipere  dnos  a  primo 
die  in  antea.  Postmodum  illi  de  Magy  de  quocunque  dominio 
existant,  possunl  vnus  ab  altero  vendere  et  emere  absque 
bude  dnorum,  tamen  recognoscendo  rem  seu  possessionem 
dno  a  quo  mouetur.  Postmodum  voum  fran  alo  habetur,  si 
aliquis  homo  faceret  vnum  colidum  et  potest  se  retornare 
saper  allodio  libero  et  esse  securus  per  quadragintadies  quod 
allodium  seu  fran  alo  a  fonlo  dau  Plet  que  super  prato  glaciei 
lendendo  ad  peciam  dou  Glauioez,  que  est  in  medio  cabli, 
que  tendit  ad  praium  longum.  Postmodum  habemus  duas 
alpes  qoe  debent  saxiri  per  quatuordecim  dies  antequam  ac- 
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cedatar  per  curiam  per  homines  a  qaibas  est  jas  alpis. 

Poslmodam ^  alpis  si  haboerit  confines  de  qaibos 

primas  (?)  intrat  per el  Pragraot ,  per  illnm  locoii 

débet  ire  et  exire  beslie  de  Larps  per  soperiorem  locnm  et 
bestie  messonerie  de  villa  debenlpassare  perillom  locom  so- 
perios  el  inferius,  alia  confiois  est  in  pelra  doo  Baex  teodeodo 
per  son  la  placy  de  Wyinper  et  tendendo  engoyamont  fsqni 
eys  Ghynal.  Prata  vero  que  sont  infra  bannam  alpis  debeal 
esse  tam  claasa  qaam  vacce  non  intrenl.  Item  si  aliqnis  da* 
ceret  vacham  vel  aliam  bestiam  infirmam  que  deberet  refa- 
tari^  débet  sibi  reddi  per  se  pascuam.  Item  si  aliquis  homo 
vel  persona  captas  vel  capta  infra  villam  de  Hereos,  si  noi 
ducentor  a  proprio  dno  sao,  débet  retineri  per  probos  ho- 
mines, si  tamen  poterit  cauere,  si  sequerentar  eios  amici,  Disi 
esset  latro,  productor  vel  homicida  manifestas. 


1809,  4  mars.  —  François  de  Monjovet  vend  un  cens  à  l'évèque  de  Snm, 
III,  579. 
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bulle  du  pape  Clément  V  au  sujet  des  quêteurs  de  Thospice  du  Ifont-Joui 

et  des  legs  qui  sont  faits  à  cette  maison. 

Bédarides,  ISIO,  8  juillet. 

Archives  de  l'hospice  du  Grand  Saint-Bernard. 

Clemens  episcopus,  serons  seraorom  Dei,  venerabilibos 
fratribas  arcbiepiscopis  et  episcopis  ac  dilectis  filiis  abba- 
tibos,  prioribus,  decanis,  archidiaconis,  prepositis,  archipres- 
biteris  et  aliis  ecclesiarum  prelatis  ad  qaos  littere  iste  per- 
aenerint,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Qoerelam 

'  Mot  illisible. 
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graiiem  recepimos  dilecloniin  filiorom  preposili  et  fratrom 
bospiulis  MoDtis  Joais,  ordiois  saocti  AagQslioî,  Sedan,  dio- 
cesis,  qaam  pre  magnilodiDe  calpe  ac  pauperom  dispeodio 
dissimolare  nec  volumas  nec  debemas.  Proposoeroot  si  qui- 
dem  iam  dicli  fralres  qaod  coin  pro  confratriis  et  elemosinis 
paopeniin  reqoirendis,  iaxta  qaod  eis  apostolica  sedes  in- 
doixit,  ad  ecclesias  qaoramdam  presbyterorom  accedont, 
eos  recipere  notant,  sed  qaod  graaias  est  predictos  fratres  ab 
ecclesiis  ipsis  eicere  non  aerenlor,  cam  deberent  eos  bénigne 
ac  patienter  aadire  et  parochianos  saos  ad  conferendas  paa- 
peribos  elemosinas  attentias  exbortari.  Accedit  ad  bec  qaod 
iidem  presbyteri  qaandam  partem  eleemosinarom  paaperaai 
eiîgont  impadenter  et  al  possint  extorqaere  qaod  qaerant, 
parochianis  reclamantibas  paaperam  obseqaiam  impedire 
pro  sae  aotautatis  arbitrio  non  formidant.  Ynde  qaoniam  tao- 
tuiD  predictoram  fratram  graaamen  et  paaperon)  dispendiam 
claasis  non  debemas  oculis  pertransire,  qaibas  ex  debito  pas- 
toralis  ofBcii  patrociniam  tenemar  contra  omniam  insolen- 
tiam  impertiri,  vniaersitati  oestre  ad  instar  felicis  recor- 
dalioois  lonocentii  et  Alexandri  Romanoram  pontificam 
predecessoram  nosiroram,  per  apostolica  scripta  maodamas 
atqae  precipimas  qaod  aniaersis  presbyteris  oestre  iarisdic- 
tioni  sabiectis,  sab  pena  officii  et  beneflcii,  iniangatis  at  pre- 
dictos fratres  in  ecclesiis  sais  ad  opus  paaperam  predicare  et 
eleemosinas  qaerere  iaxta  qaod  eis  predicta  sedes  indaixit, 
sine  qaaiibet  conlradictione  permittant,  salaa  moderationé 
concilii  generalis,  nec  ab  eis  aliqaid  exigere  ael  extorqaere 
présumant.  Si  aero  postmodam  de  iam  dictis  presbyteris  ad 
aodientiam  aestram  qaerela  peraenerit,  in  transgressores  pre- 
cepti  nostri,  iaxta  modam  colpe  taliter  iadicetis,  qaod  eos 
soe  temeritalis  peniteat  et  fratres  ipsi  pro  defecto  josticie  non 
cogantor  ad  nostram  presentiam  laborare.  Pemenit  preteret 
ad  aodientiam  nostram  qaod  si  qoando  parrochiani  oestri  pre- 
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fatis  fralribas  quicqaam  de  rébDS  suis  in  teslamento  relin- 
qDant,  heredes  eoram  vel  illi  qoi  res  ipsas  pênes  se  habent, 
ipsam  legatom  eis  soluere  coDtradicQot,  qaia  vero  granem 
calpe  macolam  contrahunt  et  dod  mediocriler  ocalos  dioioe 
maieslalis  offeodant,  qai  ea  qoe  sacris  Dei  ecclesiis  et  vins 
religiooi  et  hooeslati  dedilis  rationabiliter  in  testameoto  le- 
ganlur,  temeritate  qnalibet  retinere  presamnnt,  yniaersitati 
nestre^  ad  instar  felicis  recordationis  Alexandri  pape  prede- 
cessoris  nostri,  per  apostolica  scripta  preciptendo  maDdamos 
qnatinas  si  qaando  predicli  fratres  exinde  apod  nos  qaerimo- 
niam  deposuerint,  illos  quos  uobis  nominanerint,  si  oobis  iti 
esse  constiterit,  moneatis  attenlias  et  districtios  compellatis 
Dt  ea  qae  predictis  fratribas  snntin  testamento  legata,  remoto 
apellationis  obstacalo  siue  maliciosa  dilalione,  persolaaot  fd 
in  presentia  nestra,  appellatione  remota,  exibeator  iasticie 
complementam.  Quod  si  monitis  nestris  parère  cootempse- 
rint,  eos  appellatione  cessante.nsqae  ad  satisfactionem  coodî- 
gnam  excommunicationis  vincolo  astringalis.  Datom  Beterrite, 
Auinionensis  diocesis,  V  nonas  jnlii,  pontificatos  nostri  anno 
quinte. 

Bulla  plumbea  :  CLEMENS  :  PP  :  V. 


2i85 

Le  pape  Clément  V  conQrme  à  la  maison  du  Mont-Joux  le  droit  de  faire  des- 
servir  par  ses  chanoines  les  églises  qui  dépendent  d'elle. 

Bédarides,  1310,  8  juillet. 

Archives  de  l'hospice  du  Grand  Saint -Bernard,  copie  du  XVI*  siècle. 

Clemens  episcopas,  seraus  seruomm  Dei,  dilectis  filiis  pre- 
posiio  et  capitule  ecclesie  domus  paupernm  de  Honte  Jouis, 
ordinis  sancti  Augustini,  Sedun.  diocesis,  salotem  et  aposto- 
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licam  benedictioDem.  Licet,  sicot  petitio  festra  Dobis  exhibita 
coDtioebaty  de  antiqoaet  approbata  cousoetadiDe  ac  bacteons 
obsernau  possitis  ponere  veslros  canonicos  in  vestris  ecclesîit 
que  cnram  obtinenl  animarDm,  qaia  lamen  plas  timeri  solel 
quod  specialiter  conceditar  qoam  qood  edicto  concladitar 
geDerali,  ad  instar  felicis  recordationis  Innoceolii  pape  pre- 
decessoris  noslri,  aactorilate  vobis  presentiam  iodolgemoSy  ri 
io  eisdein  ecclesiis  vestrîs  cam  eas  vacare  contigerit,  caDO- 
DÎC08  festros,  qoos  ad  boc  idooeos  esse  viderilis,  diocesaDO 
loci  libère  presentelis  vt  ab  eo  curam  animamm  recipieDtes 
sibi  de  spiritaalibas,  fobis  fero  de  temporalibas  et  ordiois 
obsemaniia  debeant  respoodere.  Nalli  ergo  omniDO  homiDam 
liceat  banc  paginam  nostre  concessionis  infringere  vel  ei  anaa 
lemerario  contraire.  Si  qnis  aatem  boc  attemptare  presomp- 
serit,  indignationem  omnipotentîs  Dei  ac  beatoram  Pétri  et 
Paoli  apostolorom  eios  se  nooerit  incorsaram.  Datom  Biter- 
rite,  Aninionensis  diocesis,  qninto  nonas  jolii,  pontificalas 
Dostri  anno  qainto. 

2186 

Le  p«p«  Cléneol  V  confirme  en  Civeur  do  chapitre  du  Mont-Joux  TexempliMi 
de  toute  iropoiition  levée  sens  le  contentement  du  tièfe  apoelolique. 

Bédaridee,  1810, 1  juillet. 

Archives  du  Grand  Saint -Bernard. 

Clemens  episcopas,  serons  seroorom  Dei»  dilectis  filiis  pre- 
poftito  et  capitule  de  Monte  Jonis,  ordinis  sancti  Aogustini, 
Sedan,  diocesis,  salotem  et  apostolicam  benedictionem.  Apos- 
tolice  sedis  benignitas  hiis  exhibere  se  facilem  consoeoit,  qoi 
ad  paaperQiD  obseqniom  continue  nigilant  operibas  pielatis. 
Atiendentes  igitar  qood  circa  homanitatis  solatia  peregrioU 
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et  paaperibus  exbibenda  Dersator  totaliter  solicitndinis  aestre 
cora,  propter  qood  dignos  nos  aposlolice  sedis  gracia  repa- 
tamDs,  aeslris  precibas  ioclinati  qaod  nec  nos,  Dec  ecclesie^ 
neqae  hospitalia  aeslris  depotala  nsibas  ad  exhibeodas  Ullias 
nel  exacliones  alias  olli  ecclesiastice  secDiariae  persooe  cogi 
de  celero  ualealis,  absque  mandalo  sedis  aposlolice  speciali 
faciente  pleoam  et  expressam  de  indalgeolia  haiasmodi  meD- 
tionem  aobis  ad  instar  felicis  recordationis  Clemenlis  et 
HoDorii  RomaDoram  poDlificom  predecessonim  nostroniffl 
aucloritale  preseDtiam  iDdalgemas,  excoDamoDicatioDiSy  sas- 
pensionis  et  interdicii  senteotias  si  qoas  in  aos  aot  personas 
ecclesiarom  et  hospilaliam  predictorom  contra  leDorem  baias- 
modi  promalgari  conligerit,  decernentes  irritas  et  inanes. 
Nulli  ergo  omnino  hominam  liceat  banc  paginam  nostre  cod- 
cessionis  et  constitationis  infringere  ael  ei  aosa  temerario 
contraire.  Si  qais  aatem  hoc  altempiare  presanapserit,  iodi- 
gnationem  omnipotentis  Dei  et  beaioram  Pétri  et  Paoli  apos« 
toloram  eias  se  noaerit  incarsaram.  Datam  Biterrite,  Aai- 
nioD.  diocesis,  Y  nonas  julii,  pontificatos  nostri  anoo  qnioto. 

Bullaplumbea  :  CLEMENS  :  FF  :  V. 


ISIO,  8  juillet.  —  Bulle  du  pape  Clémenl  V  en  faveur  de  Thospice  du  Mont- 
Joux.  V,  SS9. 

1811,  5  novembre.  —  Hommage  prêté  à  l'évéque  de  Sien  par  Thomas  War- 
néry.  111,  579.  

ISIS,  7  octobre.  —  Peine  infligée  à  Peterlin  d'Aoste.  III,  5S0. 


(Vers  1812.)  —  Vente  faite  par  le  chanoine  Jean  Berpoi  à  Cécile,  veuve  dt 
Rodolphe  de  La  Tour.  III,  580. 
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(T«ft  iSit.)  —  AMord  Mlr«  !•  ciMpMr*  <!•  Sioa  tt  Fra^^  ^  Graytiar 
da  SiM,  a«  Mjat  d'aa  Icft  da  Girold  da  U  Toar.  111,  Ml. 


(Tara  ISlt.)  —  La  daaaal  Ayanm  da  Marattal  vaad  divaraaa  paaaaMJaat  aa 
Jaaa  Barpaa.  III,  Mi. 


ISIS,  M  décaoïbra.  —  Thomaiset  Grai  da  Châtalard  racaaaalt  taair  aa  flaf 
da  rétéqaa  da  Siao  faut  ca  qa*U  paaaèda  à  IteraMea.  III,  Stt. 


(fart  lltl.)  ^  Aecaid  aaira  la  chapitra  da  Sioa  at  Jaao  da  La  Taar.  III,  MS. 


ISIS.  —  f aola  d'aaa  naitoa  par  Pierra  da  La  Toar,  laifaaar  da  CliàUllaa. 
111. 


(Tara  ISII.)  —  Taata  d*aa  eant  par  Harira,  ▼idooiaa  da  Siao.  III,  Mi. 


(Tara  ISU.)  —  Daoalioo  aa  favaar  da  rbdpiUl  da  Saint-Gaorgat  à  Sioa. 
111,  M4.  

ISSS,  ii  lapleiabra.  —  Jaaa  da  La  Toar,  taifoaar  da  CbAlilloa,  promal  A 
Léapald,  duc  d'Autriche,  de  la  tacoarir  coolra  lat  Waldtlaltaa  ai  Baraa. 
IJI.  StS. 

2187 

R^ficoiaot  fait  par  U  cootail  da  Saint-Maarica  aa  njai  du  traaapart 

dea  roarchanditaa. 

Saint- Maurice,  llt«,  81  jaoviar. 

ArchÎTet  da  la  villa  de  Saiatllaarica. 

lo  Domioe  Dni,  Amen.  Anno  einsdem  ll*CCOXX*,  iDdiclioDe 
ni*,  XXXI  die  menais  janosni,  apod  Sanclom  Maoriciam 
Agaonen.,  anie  tarrim  Lodooici  Tpolili  Lombardi,  coram  me 
Dourio  poblico  et  lestibos  infrascripUs  el  in  preseocia  Tiri 


462  DOCUMENTS  RELATIFS  A  L'HISTOIRE  DU  YALLAIS  [idSO) 

nobilis  doi  Tbome  de  Gamburcio  mililts,  castellant  fille  Saocli 
Maaricii,  propter  infra  scripta  specialiter  facieoda  coosUlali 
Petrus  Jollein,  Jaqaemodos  de  Lides,  procoratores  et  siodiq 
dicte  ville,  diclus  Ludoaicas,  Johannes  Grassi,  Robertas  de 
ÂDtagnes,  Willelmus  de  Furno,  Petras  Franqaeli ,  Johaones 
Ponli,  Julianns  Canelli  et  plares  alii,  qai  omnes  meliores  bo- 
mines  VDiuersitatis  dicte  ?ille  etsanioriscoDsilii  et  qaiio  dicta 
villa  et  eios  territorio  teoent  et  possideot  plora  bona,  vDaoi- 
miter  omnes  in  vnamqae  consilinm  concordantes,  stataeodo 
coouenerunt,  feceront  et  ordinaaerant  ea  qae  inferias  cooli- 
oentar,  videlicet  qaod  qaicumqae  non  habens  ranciDom  nel 
jomentam  suum  infra  pasqaeriam  siue  pastaragium  dicte  ville 
non  possit  nec  debeat  alicai  locare  ballas  sibi  distribatas  per 
partitorem  versus  Villamnouam  defferendas.  Item  quod  oalins 
ducat  ballas  versus  Marlignyecum  ad  alium  roncinom  uel 
jnmentum  preterquam  ad  suum.  Item  quod  quiconque  cur- 
rum  suum  de  ballis  sibi  distributis  non  onerauerit,  nec  iter 
suum  arripuerit  ducendoeas  infra  horam  qua  pulsatur  ad  me- 
ridiem,  quod  partitor  ballarum  qui  nunc  est  uel  qui  pro  tem- 
pore  fuerit,  possit  et  debeat  illas  ballas  facere  duci  alii  primo 
sequenti  de  dictis  ballis  non  babentl,  uel  alii  locare  ad  opas 
et  vtilitatem  dicti  communis  dicte  ville,  videlicet  in  casa  illo 
in  quo  per  dictum  sequenlem  eas  extiterit  ad  ducendum.  Item 
quod  si  contingent  alicui  ducendo  ballas  sibi  per  partitorem 
distributas  propter  debililalem  uel  infirmilatem  roncini  uel 
jumenti  sui  uel  fractionem  sui  currus  in  ilinere  remanere,  ita 
quod  commode  illa  die  eas  ducere  non  valeat  nec  facere  iter 
suum,  quod  ipse  leneatur  incontinenti  eas  locare  alicui,  taliter 
quod  eodem  die  ad  locum  duci  valeant  consuetum.  Item  quod 
Dullus  capiat  ballas  nec  capere  audeat,  nec  eciam  pooere 
super  currum  suum  uel  alienum,  nisi  prius  sibi  per  partitoren 
fuerint  commendale.  Item  quod  partitor  ballarum  qui  duoc 
est  uel  qui  pro  tempore  fuerit,  nulli  ballas  distribuât  nec  du- 
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cere  commeodet  babeoU  besUam  cinn  qua  ballas  alias  doc^re 
Goosiieiiil  io  taotom  egroUnlem  qood  ooo  posset  eas  docere 
apod  Hartigoyacom  Del  YillamDOoam,  nisi  aliam  baboerit  que 
til  soa,  corn  qva  ballas  faleal  docere  ad  loca  superios  Domi- 
Data.  Ilem  qDod  ddIIos  borgeosis  ballas  dacat  ael  daci  faciat 
ad  bestiam  aUeriDs  CQioscooqDe.  Item  qood  hospes  merca- 
toris  Del  mercalonim  docentis  oel  doceoliam  ballas  illa  die 
qDa  000  haberet  de  ballis  nec  habere  deberel  racione  giri  oel 
circDli  soi,  habeal  et  docal  sioe  doci  faciat  voam  ballam  et 
foom  bolloDom,  si  fuerit  taotommodo  raciooe  hostelagii  soi, 
et  diclam  ballam  coin  bollone  dictas  hospes  locare  non  valeat 
alicoi  oec  doci  facere  ad  aliam  bestiam  prelerqaam  ad  soam, 
et  si  faerit  balla  (antammodo  absqoe  bollooo,  eam  possit  lo- 
care et  doci  facere  ad  bestiam  alienam  pro  soe  libilo  foloo- 
tatif .  Item  qood  illa  die  qaa  dictas  hospes  habet  de  ballis  per 
girom  oel  circolom  saam,  ipse  ooo  possit  nec  debeat  hoste- 
lagiom  aliqaod  accipere  nec  docere  aliquas  ballas,  nisi  illas 
qoe  taotommodo  sibi  competoot  racione  soi  giri.  Ilem  qood 
dictos  partiior  semper  ballas  in  sero  commeodet  et  commen- 
dare  teneator,  et  qoalemconqoe  peconiam  racione  vectora- 
rom  a  mercalore  sioe  a  mercatoribos  receperit,  (alem  illa  die 
de  hospicio  io  hospiciom  déferre  et  soloere  coilibet  teneator. 
Item  qood  qoociens  qois  cooira  premissa  oel  aliqood  premis- 
•orom  faceret  oel  facere  presomeret,  vectoram  oel  falorem 
▼ectore  amittat  et  dicti  commonis  totaliter  cedat  locro,  et  illa 
fectora  commissa  oel  valor  ipsios  semper  ad  manos  feoiat 
siodicorom.  Item  preceperoot  michi  notario  iofrascripto  de 
ooioibos  et  singolis  soprascriptis  fieri  poblicom  iostromeo- 
tom.  Testes  ad  predicta  focali  foeront  et  rogati  Henriodosde 
Hora,  Jaqoetos  Pachodi,  Girardos  Bspes,  Jobaoïies  Chioril- 
lyodi  et  plores  alii. 
Et  ego  Jobanoes  de  Gryoos  clericos,  etc. 
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ItSO,  S  mari.  —  Âymon  d'OUon  prête  hommage  à  l'évèque  de  Sion  pour  U 
tiers  des  vidomnats  de  Sion  et  de  Chousoo.  111,  586. 


(Vers  ISSO.)  —  Legs  de  Jaquëme,  épouse  de  Guillaume  de  Morettel,  en  fa- 
veur du  chapitre  de  Sion.  III,  586. 


fltl,  81  août.  —  Legs  de  Cécile,  veuve  de  Rodolphe  de  La  Tour,  pour  son 
anniversaire.  III,  587. 

i8tS,  12  novembre.  —  Âmédée  V,  comte  de  Savoie,  renouvelle  les  franchises 
de  Saint-Brancher.  III,  598.     

18S8,  1«'  février.  —  Jean  de  La  Tour,  seigneur  de  Chàtillon,  se  constitue  cau- 
tion de  Jean  de  Wédiswile  en  faveur  de  Jacques  de  Grasbourg.  III,  599. 


2188 

Le  pape  Jean  XXII  établit  trois  conservateurs  des  droits  de  Thospice 
\  du  Mont-Joux. 

Avignon,  1828, 1«'  février. 

Archives  de  l'hospice  du  Grand  Saint-Bernard.  —  Archives  du  canton  de 
Vaud,  Vallais.  lay.  879,  N»  8,  copie. 

Jobannes  episcopDs^  serans  seroorum  Dei,  dilectis  filiis 
Sancti  Haoricii  Âganen.  et  beale  Harle  de  Golia  moDasteriorum 
abbatibos  ac  preposito  monaslerii  Sancti  Ëgidii  deVeretio  per 
preposilum  solili  gabernari,  Sedan.,  Bisanlin.  et  Augoslen. 
dioc,  salutem  et  aposlolicam  benedictionem.  Militanti  ecclesie 
licet  immeritiy  disponenleDno,  présidentes,  circacarameccle- 
siarum  et  monasteriorum  omnium  lam  secalarium  qaam  re- 
golarium  solerlia  reddimar  indefessa  soliciti  ut  iuxta  debitum 
pasloralis  officii  eorum  occurramus  dispendiis  et  profectibus, 


dmim  cohoperante  clementia,  salobriter  inteDdamos.  Saoe 
dilectonim  filiorom  prepositi  et  fratniin  hospHalis  Sanctorom 
Rkolai  et  Beroardi  de  Hooteionis,  ordinis  sancti  AognstiDU 
Sedno.  dioc.,  cooqoestiODe  percepîmot  qood  nonnulli  ar- 
cbiepiscopi  et  episcopi  et  alii  ecclesiarom  prelaii,  ecclesias- 
tieeqne  persone,  secolares  et  regnlares,  exempti  et  non 
exempti,  necnon  principes,  doces,  comités,  barooes,  mar- 
cbiones,  nobiles,  milites,  communia  cioiiaïQm,  mioersitates 
cattromm,  terramm  et  aliornm  locorom  ac  aile  persone  sin- 
gvlaret  cinitatom  et  dîoc.  Sedon.  et  tam  nicinarom  qaam 
aliainm  partinm  dioersanim  in  qoibos  hospitale  predictam, 
oecoon  alia  bospitalia  ac  prioratos,  ecclesie,  capelle,  domos 
et  alia  loca  et  membra  eidem  hospitali  immédiate  sabiecta 
cootistere  dinoscnntar,  occoparant  et  occopari  fecenint 
DODOQlta  castra,  fillas  et  loca,  necnon  prioratns,  ecclesias, 
tapellas,  grangias,  terras,  domos,  maneria*,  possessiones, 
iora  et  ionsdicUones  ac  froctos,  censos,  redditos  et  proaen- 
las  eoromdem,  aliaque  bona  mobilia  et  immobilia,  spiritoalia 
et  teoporalia  ad  predictom  bospitale  ac  alia  bospitalia,  prio- 
ratns,  ecclesias  et  prelibata  membra  ipsi  spectantia,  et  ea  de- 
lioent  indebite  occapala  seo  eadem  delinentibns  prestant 
coosiliom,  aniliom  ?el  faoorem,  nonnolli  etiam  cioitatam 
éi  dioc.  ac  partiam  predictarom,  qoi  nomen  Dni  in  oacaom 
recipere  non  formidant,  eisdem  preposito  et  fratribos  in  pre- 
dktis  castris,  ? illis  et  aliis  locis,  necnon  prioratibos,  ecclesiis, 
capelUsy  grangiis,  terris,  possessionibos,  maneriis,  iaribos 
et  iortsdictionibos,  froptibas,  censibns,  redditibas  et  prooen- 
tilms  eoromdem  et  quibosconque  aliis  bonis  mobilibos  et 
immobilibos,  spiriloalibos  et  temporalibas  ad  ipsnm  bospitale 
ac  bospitalia,  prioralas  et  ecclesias  atqoe  membra  ipsios  spec- 
tantia et  alias  super  immonitatibos  et  libertatibns  sois  contra 
prioilegia  eis  ab  apostolica  sede  concessa  mnlliplices  molestias 
et  ioiorias  loferont  et  iactoras.  Qoare  prefati  prepositns  et 
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fratres  oobis  humililer  supplicaronl  ot  cum  eîsdem  reddalor 
valde  difficile  pro  siDgalis  qoerelis  ad  apostolicam  sedem 
habere  recarsam,  prouidere  sibi  saper  hoc  paleroa  dili— 
gentia  coraremas.  Nos  igitnr  adaersus  presumptores,  môie»- 
iatores  et  iniuriatores  haiosmodi  illo  Dolentes  eis  remédia 
subuenire  per  qaod  ipsorum  compescator  temeritas  et  aliis 
aditas  committendi  similia  preclodatar,  discreliooi  vestre  per 
aposlolica  scripta  mandamos  qaatenns  aos  vel  doc  ant  'Vous 
nestrum,  per  nos  nel  aliom  sea  alios,  si  sint  extra  loca  ii^ 
quibns  depotati  eslis  conseroatores  et  jadices,  prefatis  prepo- 
silo  et  fralribus  efficacis  deffensionis  presldlo  assisteotes,  non* 
permittalis  eosdem  soper  premissis  et  quiboslibet  aliis  bonis 
et  iuribas  ad  bospitale  prefatam  aliaqae  hospitalia,  prioralQs^ 
et  ecclesias  atqae  ntiembra  ipsias  spectantibus,  necnon  super 
immoDilalibus  et  libertatibas  memoratis  contra  predicta  pri- 
nilegia  ab  eisdem  nel  qulbnslibet  aliis  indebite  molestari^ 
nel  sibi  granamina  sen  dampna  aut  ininrias  irrogari,  factari 
dictis  preposito  et  fratribus,  cum  ab  eis  uel  procuratoribus 
suis  aut  eorum  aliquo  fueritis  requisiti,  de  predictis  et  allis^ 
personis  quibuslibet  super  restitutione  caslrorum,  villarom,. 
prioraluum,  eôclesiarnm,  capellarnm,  grangiarum^  domornm, 
maneriorum,  lerrarum,  possessionum  et  aliorum  locorum^ 
iurisdiclionum,  iurium  ac  bonorum  mobilium  et  immobilium,. 
reddiluum  qnoque  et  censuum  et  prouentuum  ac  aliorum 
quorumcunque  bonorum^  necnon  de  premissis  et  aliis  qui- 
buslibet molestiis^  iniuriis  atque  dampnis  presenlibus  et  fu- 
turis,  in  illis  uidelicet  que  iudicialem  requirunt  indaginem>^ 
de  piano  sine  strepitu  et  figura  iudicii ,  in  aliis  vero  proul 
qualilas  eorum  exigent,  iusticie  complementum,  occupatores 
seu  detentoresy  molestatores  seu  presumptores  et  iniuriatores 
huiusmodi,  necnon  contradictores  quoslibet  et  rebelles  cuius- 
cunque  dignitalis,  status^  ordinis  uel  conditibnis  extiterint^ 
qnandocanque  et  quocienscunque  expédient,  auctoritate  nos- 
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In,  appeUatiooe  postposiu,  compesceodo,  iouocato  ad  hoc, 
si  opas  foerit,  aaxiiio  brachii  secolans»  dod  obstaolibus 
Micb  recordacioDis  Booifacii  pape  YIII  predecessoris  ooslri 
eooilitaliooibQi  ia  quibus  caoetur  oe  aliqois  extra  saam  ciai- 
tam  el  dioceaim,  Disi  io  certia  exceptis  casibas  et  io  illis 
iKra  foam  dietam  a  fioe  sua  dyocesis  ad  iadiciam  enocetur, 
aM  M  jodicea  el  cooaeroaiorea  a  sede  depotati  predicta  extra 
daitaleiD  el  diocesim  io  quibos  depatati  foeriDl,  cootra  qooa- 
eaaqia  prooedere  tioe  alii  vel  aliis  ? ices  soas  committere  aot 
aliqaoa  nllra  Toaiii  dietam  a  fioe  diocesis  eommdem  trahere 
preaomaot,  aeo  qood  de  aliis  qoam  de  maoifestis  îDioriis  et 
■ioleodia  el  hiis  qoe  iodicialem  iodagioem  exignol,  pénis  in 
eoe,  si  secas  egeriot,  et  io  hiis  procoraotes  adiectis,  cooser- 
aalorea  se  oollatheoas  iotromittaot  et  tam  de  duabos  dietîs 
ia  coacUio  geoerali,  dammodo  ultra  terciam  oel  qoartam  die- 
tam aliqais  extra  snam  ciaitatem  ?  el  diocesim  aoctoritate  pre- 
aealiam  ad  iodiciom  ooo  trahatar,  qoam  aliis  qoiboscooqoe 
cooalitatiooibos  a  predecessoribus  oostris  Romauis  pootifi- 
dbos,  lam  de  jodicibos  delegatis  et  conseroatoribos,  quam 
persoois  aliis  oltrâ  certom  nomemm  ad  iodiciom  ooo  oocao- 
db  el  aliis  editis  qoe  oestre  posseot  io  hac  parte  iorisdictiooi 
ani  potestati,  eiosqoe  libero  exercicio  qoomodolibet  oboiare, 
aea  si  aliqoibos  commooiter  uel  dioisim  a  prefata  sit  sede 
iodalmm  qood  excommooicari ,  sospeodi  ?el  ioterdici  seo 
extra  vei  oitra  certa  loca  ad  iodiciom  eoocari  ooo  possiot  per 
litleras  apostolicas  ooo  facieotes  pleoam  et  expressam  ac  de 
aerbo  ad  aerbom  de  iodolto  hoiosmodi  et  eorom  persoois  et 
locta,  ordioibos  et  oomioibos  propriis  meotiooem,  et  qoelibet 
alîa  dicte  sedis  iodolgeotia  geoerali  f el  speciali,  coioscooqne 
laoorts  existât,  per  qoam  preseotibos  ooo  expressam  oel  tola- 
lilar  000  iosertam  oestre  iorisdictioois  explicatio  io  hac  parte 
aakat  qoooiodoUbet  impediri,  el  de  qoa,  coiosqoe  loto  teoore 
da  aerbo  ad  aerbam  sit  meolio  specialis.  Geteram  aolomaa 
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et  anctoritate  apostolica  decernimas  qnod  quilibet  iieatmm 
proseqoi  naleat  arlicalnm  etiam  per  alinm  inchoatam»  qiiam- 
uis  idem  inchoans  nnllo  faerit  impedimento  canônico  impe- 
ditas,  qnodqae  a  data  presentiam  ait  uobis  et  aDicaïque 
ueatrum  in  premissia  omnibus  et  eornm  singalia  ceptis  et  non 
ceptis,  presentibas  et  fatnris  perpetaata  potestaa  et  iiirisdicio 
attribota^  ut  in  eo  uigore,  eaqne  firmitate  posaitis  in  premissia 
omnibus  ceptis  et  non  ceptis,  presentibas  et  fntaris  et  pro 
predictis  procedere,  ac  si  predicta  omnia  et  singnla  eoram 
nobis  cepta  fuissent  et  iarisdictio  nestra  et  cninslibet  nestrom 
in  predictis  omnibas  et  singnlis  per  citacionem  nel  modnm 
aliam  perpetaata  légitime  extitisset,  consiitatione  predicta 
saper  conseraatoribas  et  alia  qaalibet  in  contrariom  édita 
non  obstante.  Datam  Aainione,  kl.  febraarii»  pontificatus 
nostri  anno  septimo. 


2189 

Le  pape  Jean  XXII  charge  l'abbé  de  Saint-Maurice  de  faire  restituer  à  l'hô- 
pital de  Saint-Bernard  du  Mont-Jonx  tout  ce  qui  a  été  aliéné  illégalement. 

Avignon,  1823, 15  mars. 

Archives  de  Thospice  du  Grand  Saint-Bernard. 

Johannes  episcopas,  seraas  serooram  Dei,  dilecto  filio  ab- 
bâti  monasterii  Sancti  Haaricii  Aganen.  »  Sedan,  diocesis, 
salatem  et  aposlolicam  benedictionem.  Ad  aadientiam  nos- 
tram  peraenit  qaod  tam  dilecti  filii  prepositas  et  fratres 
bospitalis  Sancti  Bernardi  de  Honleioais  ,  ordinis  sancti 
Âagastini^  Sedun.  diocesis^  qaam  predecessores  eoram  dé- 
cimas, terras^  domos,  vineas,  prata^  pascaa,  nemora,  molen- 
dina,  aqae  dactas,  piscarias,  grangias,  redditas^  possessiones, 
iara,  iarisdictioaes  et  qaedam  alia  bona  ipsias  bospitalis^ 
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ditif  toper  boc  litteris,  confecUs  exinde  pablicis  iDstrumentis, 
mmneDlis  interpositis,  faciU  reDuniialionibas  et  pénis  adiec- 
tàê,  m  graoem  lesîoDem  bospiulis  eiasdem  nooDallis  clericis  et 
laidt,  aliqnibus  eomm  ad  Titam,  qoibasdam  aero  ad  dod  mo- 
dicom  tempos  et  aliis  perpetoe  ad  firmam  ?el  sob  censa  annoo 
eoocesseroDt ,  qoorom  aliqoi  dicontor  saper  bis  coofinna- 
tionis  Ulteras  id  forma  commoni  a  sede  aposiolica  impetrasse, 
qoii  oero  Dostra  ioterest  soper  boc  de  opportono  remedio 
prooidere,  discretioDÎ  toe  per  apostolica  scripta  mandamos 
qoatioos  ea  qoa  de  bonis  ipsios  bospitalis  per  coDcessiones 
boiosoiodi  alieoata  iooeaeris  illicite  ?el  distracta»  dod  obstao- 
tibos  literis,  instromeDlis ,  iorameotis  et  reDoociatioDibos, 
peftis  et  coDflrmatioDibos  sopradictis,  ad  ios  et  proprietatem 
eioadem  bospitalis  légitime  reoocare  procores,  cootradictores 
per  ceosoram  ecclesiasticam  appellatiooe  postposita  compes- 
eeodo.  Testes  aotem  qoi  fuerint  nomioati,  si  se  gracia,  odio 
od  timoré  sobtraxerint,  ceosora  simili  appellatiooe  postposita 
compellas  oeritati  testimoniom  perbibere.  Datom  Aoioiooe, 
idibos  ourtii»  pootificatos  nostri  aono  septimo.  Jo.  Pon. 

Bulla  plumbea  :  lOHANNES  :  PP  :  XXII. 


Itia,  ItJiiltoL  —  Uft  d«  réf éqoe  Aympo  de  CbâUllon  en  fifevrdtt  eh«|»ilre 
deSioo.  III,  6«l. 


Itti,  as  |aaf  ier.  —  Xdotierd,  coule  de  Stt oie,  autoriie  réUUieeemeol  d*aa 
MTcbé  iMbdoauMUire  à  CooUiey.  III.  6«l. 


Itti,  7  février.  —  Edouard,  comte  de  SiToie,  coofinae  les  fraaebiiet  de 
Seiol-BraBeberet  accorde  eue  ooevelle  foire  à  ce  boorg.  III,  691. 
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Edouard,  comte  de  SaToie,  reconnaît  que  le  préTdt  du  Mont-loux  doit  j<mir 
des  droits  de  haute  justice  sur  les  possessions  acquises  par  cetle  maisoo 
dans  les  paroisses  de  Lufprin,  Mutignier,  ThoUons  et  Brenes. 

Chillon,  1824,  8  féTrier. 

ArchiTOs  de  l'hospice  du  Grand  Saint-Bernard,  copie  du  XVIl*tiècie. 

Nos  Edaardos  cornes  Sabandîe  Toioersis  presentibos  et  te- 
tnris  memoriam  rei  geste.  Qaoniam  ex  ambigoitatibas  inter- 
dam  scandala  prodeant  alqoe  rixe  «  discretomm  Tironui 
solertia  solet  eas  in  lacidam  aperire.  Hinc  est  qnod  religiosu 
vir  doas  Gaillelmas  prepositas  MoDtis  Joois,  Domine  soo  et 
dicte  domns^  ad  nos  et  nostram  coriam  qaerelose  sepissime 
deportaait  qaod  cam  ipse  et  booe  memorie  dons  JohaDoes 
de  DogDjer  olim  prepositas  dicte  domos,  predecessor  snus, 
fuerint  et  ipse  sit  in  possessione  nel  qaasi  jaris  exercendî  et 
eliam  habeat  meram  et  mixtnm  imperinm  et  jarisdicUoDem 
omnimodam  in  omnibus  et  siogolis  boois  et  rebas  que  et  qoas 
idem  dons  Johannes  preposilos  qooDdam  acqoisiait  a  dnis  de 
Cl;,  a  doo  Gnilielmo  de  Bossones  et  Homberlo  Chapel,  a  Jo- 
banne  dÂrbignon  et  Âgnessona  de  Corsier  et  ab  aliis  condiai* 
soribas  ipsoram  quibnscamqne  in  parrochiis  de  LugriDs,  de 
Hullgnier,  de  Tholons  et  de  Brena;  et  super  omnes  delin- 
quenles  in  rebos  predictis,  tam  bomines  dicte  domus  occi* 
sione  acqoisitoram  predictornm,  qaam  omnes  adaenas  alios 
vndeqaaqae,  balliai  el  castellani  nostri  et  dni  patris  nostri 
qai  pro  lempore  apod  Aquianom  ipsam  dnam  prepositam  et 
predecessorem  eios  et  eorom  familias  minas  jaste  et  jaris  or* 
dine  lergoaerso  impediaerant,  impediant  et  pertarbant  qao- 
minus  idem  prepositas^  uomine  qao  sapra,  vtatur  jarisdictiooe 
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predicU.  Peteos  a  DobU  idem  prepositns  soper  dicto  im- 
pedimento  sibi  de  oportono,  breoi  et  debito  remedio  prooi- 
4lari,  uuxime  cmii  ioclile  recordatioois  dons  pater  nosler 
^oodam  cornes  Sabaodie  ad  tîmilem  querelam  predicU  dni 
Jtbaooi»  qnoodam  preposili  dicte  domos  soper  tarbaiione 
fredîcta  ioqoirenda  commissarios  plores  ordmanerii ,  per 
4|«os  commissarios,  qnamois  légitime  instnicios»  oondiim  est 
frreseos  qnestio  tennioata ,  sed  per  prolixas  dilatioDes  dicta 
«Pornos  saper  hoc  coDsomitor  laboribos  et  expensis.  Nos  itaqne 
petitioni  hoiasmodi  specialiter  intoito  dicte  domns  iDclinati 
fredictas  commissiones  olim  factas  a  dicto  doo  pâtre  Dostro 
'Obleotas  et  attestationes  testiom  tam  pro  parte  oostra  qnarn 
ffo  parte  dicte  domos  soper  boc  prodoctas  et  omnes  infor- 
sationes  et  acta  soper  predictis  et  dependentibos  ex  eisdem 
kaeteoos  agitata  aportari  et  aperiri  fecimos  coram  oobis  apod 
Ckillioos  in  nostro  consilio  geoerali ,  et  omnia  predicta  per 
jorisperitos  oostros  diligeoler  et  ex  certa  scientia  nostra  fe- 
cimos rominari  et  ex  aboodanti  per  plores  fidèles  nostros 
patrie  incolas  et  ? icinos  com  maxima  indagine  soper  ?so  meri 
€i  mixti  imperii  et  jorisdictionis  omnimode  prediclorom  sam- 
marie  scire  folomos  ?erttatem.  De  qoibos  omnibos  facta  oobis 
€i  Dostro  coDstlio  relatione  soper  fso  predicto  meri  et  mixti 
ôiperii  et  iorisdictioDis  omnimode,  per  présentes  sicdoximos 
4eclarandoffl.  Tidelicet  qood  idem  prepositos,  nomine  soo  et 
dicte  domos  et  soccessorom  soorom  in  dicta  domo,  habet  et 
ipsom  babere  folomos  et  eliam  profltemor  merom  et  mixtom 
imperiom  et  jorisdicliooem  omoimodam  in  et  soper  omnibos 
febos  de  acqoisitis  predictis  et  dependentibos  ex  eisdem 
aembris,  omnes  homines  et  molieres  tam  soos  qoam  adoenas 
4lelioqoentes  in  rebos  et  bonis  predictis,  in  qoibosconqoe  ipsa 
booa  acqoisitorom  predtctorom  consistant,  tam  in  domibos, 
cortiois,  firgoltis,  prediis,  terris,  pratis,  fineis»  nemoribos, 
fàmis,  molendinis,  pascois,  fugiis,  commonaliis,  pasqoera- 
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giis,  aqois  el  aquaram  decarsibas,  possessionibos  Tel  quasi, 
qaam  omnibas  et  singalis  qaibascanqae,  salais  ei  excepUs 
Dobis  omnibus  bomiDibas  noslris  vDdeqaaqoe  veniaDi,  delis- 
qaeniibas  in  bonis  predictis,  in  qaibas  omnem  paniliODim 
corporis  tantummodo  relinemas,  de  quibus  bominibos  eilî» 
teril  predictas  preposilus  legilime  informatos,  io  omaibvs 
aliis  eandem  jarisdiciionem  qaam  habei  in  sois  hominibos, 
excepta  punitione  corporis  predicta,  babeat  el  in  noslros. 
Preterea  cam  predicti  dni  de  Cly  et  condiaisores  eonim  a 
qaibas  dicta  domas  caasam  babet,  proot  ex  informaiiooibss 
predictis  reperimas,  babereni  farcas  apod  Neroyer  et  apod 
Ylliez,  in  qaibas  execationem  dicti  meri  imperii  exercebanl» 
nec  dicta  loca  de  Nernyer  et  de  Ylliez  ex  acqaisitis  predictis 
deaenerint  ad  ipsam  domam,  nos  gratis  et  scîenter  pro  nobis 
et  beredibas  et  soccessoribas  nostris  damas  et  concedîmos 
dicto  dno  preposito,  nomine  qao  sapra  et  predicte  domosy  io 
fotoram  qaod  pro  dicto  mero  imperio  exercendo  io  omoes  et 
singalos  facinorosos  qoi  pro  tempore  deliqoerint  io  bonis  et 
rebos  predictis,  possint  et  eis  liceat  facere  et  constroere  for- 
cas  apod  Nooez  sapra  Sanctom  Gingolpham,  vbi  sibi  pla- 
cuerit,  in  terrilorio  ville  de  Noaez^  qoe  qoidem  villa  de  Nooez, 
meram  et  mixtom  imperiam  et  omnimoda  jarisdictio  in  eadem 
villa  et  territorio  eiasdem  perlinet  domoi  sopradicte,  et  ipsas 
farcas  reficere  et  reconstraere  qoociens  nonciis  dicte  domos 
ad  hoc  deputatis  videbitor  expedire.  Pro  predictis  aotcm  de* 
claratione  et  forcaram  concessione  baboisse  confitemor  t 
dicto  dno  preposito,  nomine  qoo  sapra,  centom  sol.  booor. 
grossoram  Taronensiam  in  peconia  nomerala.  Si  qnid  aotem 
jaris,  meri  et  mixti  imperii  vel  caiasuis  jarisdictionis  babe- 
bamos  fn  rebos  predictis  ante  declarationem  et  concessionem 
présentes,  illud  dicte  domui  liberaliter  et  perpetoe  concedîmos 
et  donamas  pleno  jure.  Nichil  joris  vel  reclamationis  in  predic* 
tis  relinentes,  salais  noslris  bominibus  vt  superios  est  expre»- 
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MOI.  Item  fdomos  et  per  presentem  déclara  tionem  concedimos 
qMd  predictos  prepositot,  Domine  qno  supra,  et  eios  socces- 
sores  poisit  et  possiot  infri  dictas  parrocbias  et  qaaslibet  ea- 
nuBdem  precooiutioDes  facere  per  se  ?el  per  saos  familiares 
•I  edicta  impooere  ioter  toos  subdilos  et  jas  reddere  iDter 
eotdeB  tobditos  et  posteritates  eomindeiD  et  etiam  carceres 
fKere,  eum  easos  eoenerit,  in  domibus  forlibas  Tel  altéra 
aarmdem,  qoas  vel  qoam  babet  dictas  prepositus  io  dictis 
parrochiis  vel  altéra  eammdem.  PromitteDtes,  etc.  MandaDtes, 
etc.  Id  eoios  rei  teatirnooiom  présentes  lilteras  sigilli  Dostri 
BoolmiDe  fedmos  roborari.  Datom  apod  Cbillioo,  die  octaua 
Menais  febnarii,  aono  a  natiaitate  Doi  millesimo  tricentesimo 
▼keaimo  qoarto.  

Itti,  tS  ftYiil.  —  Anloint  de  BlaodraU,  eomU  de  Yièffe,  prête  homnife  à 
révéqae  de  Sien  pour  U  migorie  de  Yièfe.  Ul,  St5. 


IMS,  ta  aeaL  —  Yeole  de  U  meiUé  de  U  migorie  de  Grenfiolt  à  Téféqve 
de  Sioa.  111,  SSS.  

latS,  19  Btftenbre.  —  Cooon  de  Cbâtel  et  ton  flb  Tendeot  à  Ooillaame  de 
▼ieecli  dee  nansart  de  GlBrigeii.  III,  SM. 


2191 


BoflMMfet  matoeU  que  te  prêtent  le  eomte  de  Satoie  et  l'évêqae  de  Sloa. 

Prée  de  la  Morfe  de  Cootliey.  Itt7,  S  décembre. 

ArchiTei  d'EUt  à  Tarin. 

Nos  Eddaardos  comes  Sabaodie  et  Aymo  Dei  et  apostolice 
sedis  gratis  Sedoneosis  episcopos  Dotam  facimos  noifersis 
qood  coDfenieDtes  in  onom  apod  aqaam  de  Morgia  prope 
CoDtegiam,  Sedan,  diocesis,  ad  inficem  fecimos  aller  alteri 
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homagia  et  fidelitales,  proat  Dostri  feceront  predecessores. 
Et  DOS  cornes  predictas  recognoscimas  nos  lenere  in  fendom 
a  dicto  doo  episcopo  etecclesta  Sedan,  feodum  Ghillionis  cnin 
pertinentiis  dicti  fendi  ;  et  nos  dictos  episcopas  confitemnr  eC 
recognoscimus  nos  lenere  in  feodam  a  dîcto  dno  comité  stn- 
tam  publicam  a  crnce  de  Otans  snperios  nsqae  ad  flnem  dio- 
cesis  noslre,  item  feudom  de  Morgia  nostre  diocesis.  Hoc  acte 
et  expresse  per  nos  episcoparo  prefatnm  protestato  qood  per 
homagiam  predictom  per  nos  factam  et  fidelitatem  premissam 
non  fiât  nobis  preiadiciom  aliqnod  in  regalia  terre  Sedon.  et 
in  cartis  canceUarie  Sedan. ,  qaas  de  feado  esse  dicti  dni  co- 
mitis  aadivimos  predecessores  nostros  aliqoos  cognovisse, 
qaamvis  pleno  iore  ad  nos  et  ecclesiam  nostram  Sedan,  spec- 
tare  per  privilegiom  Romaooram  imperatoram  credamos  et 
sciamasy  nec  intendimas  qaod  homagiam  et  fidelitas  predicta 
se  ad  ea  extendat.  Qae  omnia  et  singala  predicta  nos  dictos 
comes  admittimas,  salvo  iare  nostro  nobis  in  predictis  com- 
pétent!. Et  nos  dictas  episcopas  salfam  folamas  fore  ins 
competens  dicto  dno  comiti  in  predictis.  Actam  in  loco  pre- 
diclo,  presentibas  illastri  viro  dno  Ladovico  de  Sabaadia  dno 
Waadi,  venerabili  pâtre  dno  Bartholomeo  abbate  Sancti  Mao- 
ricii  Agan.  et  viris  venerabilibas  dno  Petro  de  Claromonte 
canonico  Aarelianensi,  dno  Girardo  de  Orono  decano  Valérie, 
dno  Ebalo  sacrista,  dno  Jolianne  Boneli  canonico  ecclesie 
Sedan.,  Petro  de  Montana,  magistro  Francisco  de  Cognio, 
Willermo  de  Ayent  et  Johanne  Reynaadi  notario  pablico  et 
plaribas  aliis,  die  tercia  mensis  decembris,  anno  Dni  mille- 
simo  tercentesimo  vicesimo  septimo.  In  qaoram  omniom  ro* 
bar  et  testimoniam  nos  dicti  comes  et  episcopas  sigilla  nostra 
presentibas  dnximas  apponenda.' 

Sceaux  pendants  du  comte  et  de  l'éTéque. 
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ÎHê,  It  jtBvkr.  ~  Ut  hUilMli  ém  tif«  d  d«  TolMftfl  m  sont  pM  obli- 
fis  ê»  soudain  Umn  mutkmàmm  m  manki  ée  Saiat-BnMlier.  III.  «M. 


f Ht.  —  Tmte  dTuMMM  ttfet  «t  ttflhiMfi  par  Ajnoa  et  Ebat  d'Aaniviert. 
III.  •••.  

f m.  —  HacMwaisaaea  ea  fiiTear  da  ehafiira  d«  Sion.  III, 6t9. 
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La  caartt  da  Savoéa  praad  dat  aMsarat  paar  raaédier  aoi  abat  que  conaMU 
laat  las  baa^alen  lombards  de  Saial-Maarice  et  de  Saillon. 

ChOloa.  iSM,  17  |aa?iar. 

▲rebhras  da  la  vOla  da  SalaUlUarica. 

Aymo  cornes  Sabaodie  diteclis  fldelîbQt  noslri»  ballioo  et 
jidici  Chablejsîi  et  Gebenn.  ac  cattellanis  SiDCli  Maoricii 
Afanen.  et  SajIlioDîs,  qoi  dodc  sont  et  pro  tempore  foerint, 
falotem  et  dileclionem  sinceram.  Graoes  qaerelas  hominom 
et  sabditorom  oottroniiD  castellanianiin  nostraram  Sancti 
Maoricii  Aganen.  et  Sayllionis  nos  noneritis  récépissé»  qood 
Lombardi  casaoas  tenentes  io  castellaniis  prédictif  molta 
gnnainioa  eisdem  ioferoot,  moltaqoe  exigont  et  extorquent 
ab  ipsis  et  in  moltis  îDioriantor  eisdem,  qae  inferios  descri- 
bontor.  Soper  qoibas  nobis  homiliter  snpplicanint  prooideri 
eisdem  de  remedio  oportooo.  Qoare  nos  folentes  diclos  ho- 
mines  nostros  et  sabditos  in  soa  josticia  confooere  et  ne  a 
predictis  Lombardis  indebite  opprimantor,  ac  jura  eorum  et 
dictorum  Lombardorum  licite  et  honeste  seruare  »  predictis 
sopplicacionibus  de  remediis  infrascriptîs  duximus  prouiden- 
dom.  In  primis  quia  predictorum  sobdilorum  nostrorum  que- 
relis  aodioimus  quod  Lombardi  predicli  differunt  et  récusant 
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reddere  instrumenla  et  litleras  debitoribus  suis,  qnamnis  so- 
Incio  facla  sit  eisdem,  plerumqne  dicendo  qnod  littere  dod  siot 
facte,  et  sic  sequatar  quod  debitores  solanDt  debiiom  iterato» 
"Volamus  et  ordinamas  qnod  qaociens  debitores  infonnaoerint 
se  satisfecisse  Lumbardis  predictis,  qaod  compellantar  siub- 
marie  et  de  piano  reddere  predictas  litteras  Tel  iosinimaDta» 
que  solalo  debito  inefflcaces  foerint  apud  eoa.  Et  ne  pretextn 
litterarom  nondam  confectaram  différant  restitocionem  ea- 
ram,  volamus  qnod  compellantar  facere  leuari  litteras  iiifra 
mensem  post  receptîonem  eammjpsto  impedimento  cessante. 
Si  tamen  solata  maiori  parte  debiti,  debitor  coraaerit  sibi 
reddi  litteram  vel  inslmmentam  de  debito,  si  de  residno  com- 
petentem  secui'itatem  dederit  debitor  sub  repetitione  sea  men- 
tione  expressa  temporis  precedentis  obligationis,  ita  qood  dio- 
tis  Lumbardis  prerogatiaa  precedentis  obligationis  io  seqoenti 
obligaiione  reseruetar  et  eisdem  debitoribns  litteram  ?el  in- 
strumentom  debiti  precedentis  reddere  compellaDtur.  Iim 
quia  predictorum  hominom  nostromm  querelis  andiniii» 
quod  dicti  Lombardi  bona  debitorom  soorum  pro  sibi  debilis 
obligata  ab  ipsis  emptoribas  pétant  ?el  feodicant  per  actio- 
nem  ypothecariam  vel  modis  aliis,  licet  decenniam  sit  elap- 
sum  et  licet  scioerint  venditionem  dictorum  bonoram  ?el  etiam 
precium  dictorum  bonorom  feoditoram  in  totom  ?el  îd  par- 
tem  receperint^  volamus  et  ordinamas  quod  si  post  venditio- 
nem  dictorum  bonorum  ignorantibus  diclis  Lombardis  deceiH 
nium  sit  elapsnm,  quod  possessores  exceptione  prescriptiooii 
decennii  sint  tuti,  predictis  Lombardis  aodiencia  denegetnr, 
nisi  sit  aliud  rationabile  qnod  obsistat.  Si  vero  scioerint  dis- 
trahi dicta  bona  publice  vel  priuatim,  si  de  dicta  priuata  dis- 
traclione  certificali  fuerint  competeoler  et  de  soa  obligaticoe 
non  fuerint  protestati^  aut  si  scienter  precia  dictorom  bono- 
rum distractorum  in  totum  vel  in  partem  receperint  et  de  jure 
suo  proteslali  non  fuerint,  volumus  qaod  similiter  in  hiis  ca- 
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tibns  predictis  Lombardis  andieDcia  deDegetnr.  Item  quia 
predieioniiD  sabditoram  noatronim  qnerelis  audiuimus  qaod 
corn  freqiieiitar  coDlingat  qnod  dicti  Lombardi  ab  emptoribns 
boDomm  dabitonim  ipsoram  Lombardorain  precia  recipiont 
et  récusant  eis  dare  litteras  de  recepta,  et  deinde  lapsn  tem- 
porit  ab  ipsis-emptoribiis  et  possessoribns  dictoram  boDornm 
ttemm  eadem  débita  eiigiint  et  extorquent,  volnmos  et  ordi- 
Damns  qnod  dicti  Lombardi  in  casn  receptionis  dicti  precii 
iptit  emptoribns  litteram  de  qnittatione  rei  ?endite  ?el  de 
eoosensn  prestito  venditoribiis  dictorom  bonomm,  postqnam 
attenter  precia  eomm  receperint,  tradere  compellantnr.  Item 
quia  andinimna  predictomm  bominnm  nostromm  qnerelis 
qnod  officiarii  nostri  compellnnt  eos  qnos  dicti  Lombardi  snos 
•ssemnt  debitores,  Ueet  inde  fldem  non  faciant  per  litteras 
▼el  instramenta  et  absqne  eo  qnod  confessi  fnerint  vel  con- 
ikU,  boc  fleri  totaliter  prohibemns,  nec  Tolnmns  qnod  ad 
stapUcem  assertionem  dictomm  Lombardomm  aliqnis  com- 
pellatnr,  nisi  de  debito  littere  fd  instrumenta  sigillé  cnrie 
Doatre  sigillate  tel  sigillata  primitns  ostendantnr,  ?el  nisi  co- 
rnas indice  sen  castellaoo  ?el  depntato  a  castellano,  maxime 
in  modicts  qnantitatibns,  snlHcienler  connictns  fkierit  Tel  con- 
fesaos.  Item  qnia  qnerelis  predictomm  bominnm  nostromm 
avdinimns  qnod  dicti  Lombardi  snpér  mntnis  que  facinnt, 
qoandoque  notnias  scribi  facinnt  in  propriis  papiris  et  ratio- 
nibns  dictomm  Lombardomm  per  notariés,  et  sointis  debitis 
aasemot  se  cancellare  fel  cancelasse  seu  cancellari  fecisse 
notnias  inde  confectas,  et  inde  lapsn  temporis  predictas  no- 
tnias inefflcaceseffectasproptersolntiones  factasper  debitores 
eorum  in  pnblicam  formamredigi  facinnt  et  ileramjam  solata 
exigunt  et  extorquent,  ordinamus  et  folumns  ? t  eisdem  Lom- 
bardis et  curie  nostre  juratis  inhibeatur  expresse  ne  in  pro- 
priis papiris  et  raliooibns  dictoram  Lombardoram  alique 
notule  sen  abreuiature  super  ipsis  debitis  inscribantur,  sed  in 
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propriis  papiris  et  protocollis  nolariorom  siue  juratorom  qui 
ipsas  récipient,  qoas  leoare  debeant  infra  meosem  pott  re- 
ceptiooem  ipsaram,  josto  impedimeoto  cessante  vt  sopra. 
Item  andinimos  qood  corn  debilores  dictornm  Lombardorom 
▼el  alii  qni  fideiassores  nomine  principaliom  debitomm  le- 
nentar  eisdem,  desiderant  el  reqoirant  ab  eisdem  Lombardis 
quod  ostendani  eisdem  lilleras  vel  scriptoras  continentes 
débita  et  obligationes  eorom  et  se  velie  compntare  de  aorte» 
interesse  et  pena  promisais  per  eos  et  satisfacera  de  eisden, 
qood  dicli  Lombardi  fariaset  dinersas  occasiones  adinneniont 
differendi  predicla,  vt  sic  ex  maiori  temporis  transcarsii 
maiores  vsuras  exigant,  seo  qne  pêne  nomine  adhicinnt  in 
obligalionibas  eornm^  ordioamns  et  Tolnmos  qood  cnm  dicti 
Lombardi  super  premissis  faerint  reqoisiti,  si  predicta  facera 
distulerint,  jadex  vel  castellani  Sancti  Maaricii  fel  Sayllionis, 
cnm  snper  hoc  ab  ipsis  debitoribos  vel  fldeinssoribos  foerint 
reqnisiiiy  compellant  predictos  Lombardos  vt  compotam  et 
rationem  faciant  cum  ipsis  debitoribns  et  litteras  8oaa>  inatrt- 
menta  atque  rationes  edant  et  salisfactiones  congmas  rad- 
piant  ab  eisdem.  Hanc  autem  noslram  ordinationem  et  omnii 
sopradicta  per  vos  bailliaam,  jodicem  et  castellanoa  volomos 
el  expresse  precipimas  attendi  et  inoiolabililer  obsemari. 
Datam  apod  ChillioDem,  die  XYII  mensis  janaarii,  anno  a  na« 
tiuitale  Doi  M»CCC<»  tricesimo.  Redd.  lit.  port. 

Expeditom  per  dnam  inconsilio  présente  doo  abbate  Sancti 
Maaricii  et  dno  Lodoaico. 

Sceau  pendant  en  cire  ronge.  {Cihrario  t  Promit^  N<>  63.) 
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Le  pap€  OéaMit  Tl  eoailniie  las  privUèget  dt  l'bo«pie«  dn  Moftl-JMI. 

Afig«o«,  Itii,  t9  Mars. 
ArehÎYtt  da  llMMpiea  dtt  Grand  Saint-Baimard. 

QemeDs  episcopiu,  sernos  seraoram  Dei,  dilecUs  flliis  pre* 
posilo  et  fratribus  hospiulis  Sanctoniai  Nicolai  et  Beroardi 
da  Moole  Joois,  ordinis  sancli  AugosliDi,  Sedoo.  diocesis, 
•alotem  et  apostolicam  beoedictiODem.  Corn  a  oobia  petitor 
qood  iuatooi  est  et  hoDestnin,  tam  figor  equilatis  qaam  ordo 
eii(it  ratioDis  nt  id  per  soUicitodiDem  otBcu  nostri  ad  debitum 
perdocaior  effectom.  Ea  propter,  dilecti  in  Ddo  fllii,  nestris 
iiutîs  postQlaiioDÎbiu  grato  coocorrentes  asseoso,  oones  U- 
bertaiet  et  immaDitatet  a  predecessoribos  Dostiit  RooudU 
pootiflcibas  tioe  prioilegia  seo  alias  iodolgentias  oobis  et  hoi- 
pitali  oestro  coocessat,  oecDoo  Ubertales  et  exemptioDes  se- 
colariom  eiactioDom  a  regibus  et  priDcipibus  et  aliis  Christi 
Bdelibos  ralionabiliter  oobis  et  dicto  hospilali  indoltas,  sicoi 
eas  ioste  et  pacifice  obtioetis,  aobis  et  per  oos  eidem  hospitali 
aoctoriiate  apostoUca  cooflrmamos  et  preseotis  scripti  pairo- 
cioio  commuDimos.  Noili  ergo  OBoioo  homiDOiD  liceat  haoc 
pagioam  Dostre  coofirmatioDis  infriogerenel  ei  aoso  temerario 
contraire.  Si  qois  aotem  hoc  attemptare  presompserit^  iodi- 
gnatiooem  omnipotentis  Dei  et  beatomm  Pétri  et  Paaii  apos- 
lolorom  eios  se  nooerit  iocorsomiD.  Datom  Aainione,  IIII  Ici. 
apriliSy  pootificatos  oosiri  aooo  secondo. 

G.  Folcrandi.  P.  Bermondi. 

Comoia  la  teaau  (buUa  pluonbea)  da  aatta  bulla  n'axitia  plai,  fl  o'att  pas 
poMlMa  da  détarmioar  d'ona  OMsièra  carUioa  «J  alla  aal  da  déoMSt  f  I  a« 
da  CléoMot  fil.  Las  ilfiiaiaras  poumiaftt  sart ir  à  catta  délaraiiaalioa,  nais 
MM  n'afoos  pas  à  ca  sajat  las  doftaéas  néeassalrat.  Si  alla  éasina  da  Clé- 
II  fil.  aUa  serait  du  t9  aurt  iSSe. 
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Sentence  arbitrale  entre  les  religieuses  da  Mont-de-Grace  de  Vieseb,  d'an 

edté,  et  les  communes  de  Yiesch,  Efg,  SpanpOle,  Puchswyler.Birehi  et  Mooi, 

de  Tautre. 

Viesch,  1344,  Il  juillet. 

ArebiTes  de  la  paroisse  d'Emen,  copie  do  M.  Ford.  Scbmid. 

Id  DomiDe  Dni,  Ameù.  Addo  ab  incaiDacione  eiosdem 
Mo.CCCoXLIIII»,  indicione  XII,  die  XIII  mensis  jolii,  io  filla  de 
Vyes,  in  platea  inxUn  tarrim  religiosarom  dominanini  saBCti- 
monialiam  Béate  Marie  Monlis  Gracie,  ordints  sancti  Angos- 
CiDîy  io  presencia  mei  Dotarii  coostitatis  dno  Petro  Hormao 
carato  de  Aragnon,  procaratore  et  foDdatore  et  Domine  pro- 
caratorio  et  fandatorio  predictaram  dnamm,  ex  Tna,  et  com- 
mnnitalibns  illoram  de  Vjes,  de  Vbenecca,  SpanpfUe,  de 
Fnxwilere  et  de  Bircbwilere  ac  de  Moase  et  vicinorom  eonm, 
qaoram  intereslvel  intéresse  poterit  in  falnrum,  qui  hibebaot 
partem  in  loto  uel  in  parte  in  montibus,  alpibos,  nemoribos, 
pascois  et  commanitalibus  aliis  qnibascamqne  et  specialiter 
in  nemoribos^  silais  et  dnabos  insulis,  sicnt  cootinetor  io 
qaodam  pnblico  instromenlo  confecto,  ut  dicitor,  de  veodi- 
cione  facta  per  Willelmom  de  Yyes  domicellom  predicto  doo 
Petro,  nomine  ipsaram  dnaram,  qaidqnid  spectabat  ad  ipsom 
Willelmum  nomine  empcionis  uel  hereditatis  a  dno  Thoma  de 
Glorigen  milite,  dno  Philippo,  dno  Petro,  dno  Werhero,  doo 
Conone  militibus  et  ab  aliis  vniaersis  in  dominio,  joridicione, 
bannis,  alpibas  et  aliis  joribas  suis  vniaersis,  proot  in  pre* 
dicto  instrnmento  plene  videtor  contineri.  Cum  igitar  predicte 
commanitates  generaliter  assererent  et  aflrmarent  qood  pre- 
dicli  nobiles  de  Vies  nomine  possessionnm  eorom  non  habe- 
reot  partem  in  alpibas  speclanlibos  ad  ipsas  commooilales 
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prenominalas,  item  afOrmabant  qaod  predicti  dni  de  Vies  non 
habereDl  in  bannis  insolarum  et  siloarain  et  nemonim  nisi 
terciam  partem  marciatonim,  et  aile  dne  partes  deberent  ce- 
dere  ad  dictas  coromanliates  et  banwardos  eoram;  item  qaod 
dicti  dni  non  debebant  ponere  donatores  qai  folgariter  di- 
contar  geberra,  neqae  banwardos,  nisi  de  consensa  commani- 
iatom  predictarnm  ;  item  afOrmabant  dicte  commonitates  qnod 
poterant  facere  conuenciones,  constitnciones  qae  wolgariter 
dicoDtor  gebflrziinfle,  predictis  dnabns  et  ipsamm  procnra- 
tore  absentibos.  Ad  qae  oponita  allegabat  dictas  procorator 
se  habere  et  gaadere  de  omni  jnre  de  qno  olim  predicti  dni  de 
Yiet  gaodebant,  et  hoc  iotendebat  per  plorima  légitima  do- 
emnenta  plene  probare.  Et  aliis  bine  inde  allegatis  flnaliter 
ab  alraqae  parte,  pace  et  concordia  perpetoa  considerata,  ac 
ectam  cam  dictas  caratas  ibidem  conaentam  predictarom 
doaram  iotendebat  transferre  ac  affirma  bat,  amicabililer  sine 
iNDoi  litis  strepito  compromisenmt  ab  Ttraqae  parte  folan- 
Uria  et  incoacte  in  amicabiles  compositores  et  deflnitores 
caosaram  predictarom,  videlicet  dictas  procarator  in  dnom 
Jacobom  Marman  de  Seyto  et  in  me  Aymonem  iofrascriptam 
notariom,  et  dicte  commonitates,  videlicet  Amoldas  de  Vbe- 
recca,  etc.  in  Johannem  Christanni,  Nie.  Perrîs,  Johannem 
Eobirche  et  Petram  Pissere.  Qaidqaid  per  predictos  qoataor 
▼na  cam  dno  Jacobo  et  Aymone  prefato  edictam,  actam,  pro- 
Doocialom  saper  qaestionibas  parciam  predictarom  foerit  de- 
flnilom  et  edictam,  ad  ipsos  tenebitar  ratom  et  Srmom  et 
perpetae  falitoram  sob  obligacione  omniom  bonoram  saoram. 
Qmi  aoiicabiles  compositores  in  spirita  veritatis  ab  ftraqae 
parte  consensa  omniam  predictoram  edixerant  vnanimes  in 
booc  modom.  Primo  prefate  saoctimoniales  ael  ipsamm  sac- 
cetsores  catholice  de  possessionibas  qae  babent  ael  habebant 
in  monte  ael  in  piano,  debent  ac  possont  inaestire  alpes  die- 
taram  commanitatam  sais  pecodibas  in  qaantam  possint  no- 
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trire  seu  hiemare  secandum  (ralam)  snaroDo  possessioDam. 
Item  de  possessionibas  qaas  emerunl  de  Willelmo  de  Vies, 
qoibus  diciinr  Hofmatla,  possunl  ponere  ad  alpes  et  ad  atia 
ipsoram  commania  daodeciDi  vaccas  et  vDain  eqoQin.  ?el  alU 
animalia  pro  tantis  taxata,  sine  omDi  condicione.  Item  de 
bannis  actam  est  qaod  dictas  procarator  dictanim  sanctimo- 
nialiam  et  ipsoram  saccessores  habent  plenam  posse  indal- 
geudi  et  dimittendi  banna  commissa,  sed  id  qaod  foeril  mar- 
ciatam  per  predictom  procoratorem  de  XII  deo.  iDrerios,  de 
hiis  nalii  tenentar  respondere,  sed  ad  qood  asceodet  XII  deo. 
sorsam,  debent  babere  dicte  commanitates  et  baawardi  ter* 
ciam  partem.  Item  potest  et  débet  dictas  procarator  baowar- 
dos  dooatores  ligaoram  eligere  et  sabstitaere  qai  sint  ydonei 
et  safOcientes  sibi  et  dicte  commanitati.  Qaod  si  aliqais  oel 
aliqai  saspecti  inaenirentor  a  dicto  procaratore»  debeatemeo- 
dari  et  alii  sabslitai  légitima  prias  caasa  pertensa.  Item  silaa 
cui  dicitar  Blasecca  débet  esse  in  banoo  ;  qai  absciderii  ploret 
arbores  qaam  X  ano  anno,  sed  illi  X  sant  fnicaiqae  licenciati, 
et  boc  sab  pena  VI  deo.  Alie  silue  et  insuie  debent  esse  sab 
jaridicione  et  banno  dictaram  sanctimonialiam^  proat  olim 
faerant  sab  dno  quondam  Thoma  milite  et  permanere  et  stare 
sab  banno  et  sab  discreta  qao  tanc  temporis  steterant  et  per- 
manserant.  Item  actam  est  qaod  conaenciones  ad  dictas  saoc- 
timoniales  et  ad  dictas  commanitates  commaniter  pertinentes 
debent  preconizari  in  ecclesia  de  Vies  die  veriata  ad  aliqaam 
certam  diem,  et  illa  die  debent  ordinari  et  constitai  et  deinde 
per  nallam  impediri.  Item  actam  est  qaod  dicte  sanctimoniales 
uel  earam  operarii  possant  abscidere  ligna  secandum  possibi- 
litatem  necessitatis  ad  combarendam  et  ad  edificandam  ne- 
cessaria  possibiliter  et  decenter  sine  mandato  aliqaoram,  el 
non  debent  dicta  ligna  ab  aliqno  commanitatis  exigere  nec 
demandare.  De  (pre)missis  omnibospecierant  dicte  partes  sibi 
fieri  daplex  instromentam  vnias  tenoris  com  dictamine  sa- 
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pieDtom  sobsUDcia  dod  motata,  et  qood  possit  et  debeat  fieri 
schertra  caocellarie  Sedoo.  Ad  bec  faeront  testes  ?ocati  et 
rogati  qui  sic  Tocaolor  :  Nicolans  Bandilo,  Johanoes  Marcbo, 
Jobaooes  ter  Floe,  Jacobns  filins  Pétri  Hatricolarii  clericos. 
Et  ego  Ajmo  de  Hulinbach,  clericos,  etc. 


2195 

L'éviqM  de  Sion  dUptnie  las  homniM  da  comté  da  Mont-da-Dien  en  haut, 

dent  le  peroiite  da  Cooehea,  da  robUgetioa  d'aMUler  aux  pUîU  de  Moérel 

et  de  Graofiola. 

Ernen,  ItU,  11  octobre. 

ArclUfaa  da  la  coanaiaoa  de  Reektafao,  copia  de  M.  Fard.  SehoUd. 

Nos  Yaicbardos  Dei  et  apostolice  sedis  gracia  Sedao.  epis- 
copas  Dotom  facimas  ?Diiiersis  qood  com  maioriam  de  Ara- 
gojoo  emerimiis  ad  atililatem  ecclesie,  meoseqae  Dostre 
Sedoo.,  et  sobditi  oostri  fidèles  comitatos  a  Honte  Dei  sope- 
nos  io  parrocbia  de  Coocbes  nobis  soboeDcionem  feceriot  de 
C  floreob  aori,  ot  omoes  solociooes  dicti  precii  possemos  ta* 
cilios  sopportare,  nos  copieotes  dictos  oostroë  sobditos  comi- 
tatos làfore  proseqoi  geoeroso,  foleotes  eorom  parcere  labo- 
ribos  et  eipeosis,  eisdem  et  eorom  coilibet  coocedimos  per 
présentes  qood  ad  placitom  seo  placita  Horgie  seo  de  Greoiels 
qoo  veoiebaot,  sicot  dicitor,  bis  io  aooo,  propter  qood  noo 
Bodicom  veiabaotor,  de  cetero  veoire  Dollateoos  teoeaotor, 
babito  soper  boc  coosilio  plorimorom,  atteoto  qood  propter 
boc  Dollom  profigoom  habebamos,  licet  qood  plorimom  graoa- 
reotor.  Qoapropter  bis  omoibos  peratteotu,  babito  coosilio 
proot  sopra,  fisisqoe  litteris  qoibosdam  eoromdem  qoibos 
cootinebator  dictos  de  comitato  placitis  ooo  debere»  dictos 
sobditos  de  comitato  de  dictis  placitis  Horgie  et  Greoiols  pro 
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Dobis  et  saccessoribas  noslris  solaimus  per  présentes.  Item 
cam  dicant  dicti  sobditi  comitatus  in  ipso  comitatn  debere 
iodicem  ant  officiarem  se  habere  non  cam  mansoariis  sed  ad 
partem,  et  Johannem  de  Platea  dictorom  a  Monte  Dei  soperivs 
omoiam  qaoramcamqne  snbditoram  castellanom  constitieri- 
mas  et  maiorem,  nos  per  hoc  iaribns  diclomm  de  comitatn 
presencialiter  ut  in  fntaram  nnllnm  volnmas  preiodiciom  ge- 
nerari.  In  quorum  omnium  robur  et  testimonium  sigillnm 
Dostrnm  presentibus  duximus  apponendum.  Datum  apod  Ara- 
gnon^  XI  die  mensis  octobris^  anoo  Doi  Ho.G(X>.XL  quarto. 
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Prorogation  da  compromit  eonclu  entre  le  comte  de  Sa?oie 

et  l'éTèque  de  Sion. 

Chambéry,  1148,  Il  mari. 

Archifea  d'Etat  à  Tarin. 

Nos  Âmedeus  comes  Sabbaudie  et  Guichardus  Dei  gracia 
SeduD.  episcopus  notum  facimus  universis  quod  cum  nuper 
in  quibusdam  iractatibus  et  concordiis  habitis  inter  nos  die- 
tum  comitem  et  episcopum  prope  aquam  Morgie,  scilicet  dos 
comes  de  coosilio  et  consensu,  voluntateqoe  carissimi  patmi 
Dostri  dni  Ludovici  de  Sabbaodia  dni  Waudi  et  fratris  nosiri 
doi  Amedei  comitis  Gebenoensis,  Domine  nostro,  gentiumqoe 
nostrarum,  et  nos  episcopus  nomine  nostro,  oostreque  Seduo. 
ecclesie  et  geotium  nostrarum,  de  consensu  nosiri  capitoli 
Seduo. 7  potestatem  dederimus  et  concesserimus  ?ices  nostras 
specialiter  commilleodo,  videlicet  pro  parle  nostia  dicti  co- 
mitis viris  nobilibus  dois  Petro  de  Sallione,  Guillelmo  de  C«- 
teliione^  mililibus^  Guidoni  Thome  condno  Saocti  Tybonis 
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(!•  TrypbMis)  et  Jacobo  AIbi  de  YiTiaco  iorUperilOy  et  pro 
parte  nostra  dicli  Sedu.  episcopi  dois  Francisco  de  Conpesio 
miBU,  comiti  Blaodrate,  Willebno  de  Qareos  caooDÎco  Sedan.  « 
Jobanoi  de  Pblea  et  Petro  Hagy  dri  Sedao.,  per  nos  dîdiioi 
coailem  et  episcapom  de  cooseoso,  codsîUo  et  ?olQolate  qai- 
1ms  SQpra  comaïQoiler  electis,  saper  limitalioDibos  et  peraa- 
UtioDibos  lacieodis,  qoestiooibiis  el  discordiis  sedaodis,  iaqni* 
reodis,  proDaDciandte ,  ordioaodis  et  declarandis,  proQt  io 
oostris  liueris  et  iostromeolis  iode  confeclis  latios  contÎDetar, 
que  qoidem  poteslas  seo  commissio  per  nos  preDomiDalis 
coDcessa  die  dominico  bordamm  naper  lapso  vel  io  crasti- 
Dom,  sicat  credimas,  expiravit,  nos  eapropter  cornes,  de 
coDseoso  et  volantate  quibas  sopra  et  etiam  de  consilio  et 
coDseoso  carissimi  fratris  nostri  Edaardi  dnî  Belliioci,  et  dos 
episcopas»  nomioe  qao  sopra»  affectantes  qood  boiosmodi  ne- 
gociom  bonom  sorciator  effectom  »  eandem  poteslatem  et 
commissionem  osqoe  ad  proxîmom  festom  natifitatis  beati 
Jobannis  Baptiste  inclosife  renotamos  et  de  novo  facimos  et 
coocedimos  iam  diclis  dois  Petro  et  Goillelœo  militibos.  Gai* 
dooi  et  Jacobo  pro  parte  nostra  dicli  comitis,  et  dois  Djonisio 
de  Tbora  canonico  et  ofBciali  Sedun.,  Willelmo  de  Qarens 
caoooico  Sedon.,  Jobanoi  de  Platea  et  Petro  Hagy  pro  parte 
Dostra  dicti  episcopi,  sob  preslito  per  eos  saper  boc  alias 
iorameoto.  Volentes  qood  obi,  qood  absit,  istorom  aliqois  oe- 
gociis  absens  esset,  très  ex  ipsis  présentes  loco  abseotis  aliom 
?aleant  sobrogare.  Qoam  potestatem  et  commissiooem  dictis 
oostris  litleris  et  iostromeolis  soper  premissis  coofectis  dede- 
ramos  et  coocesseramos  usqoe  ad  dominicam  bordamm  ooper 
lapsam,  eleam  oooc  coocessam  proloogare  ?aleaot  ot  io  diclis 
oostris  litteris  continebator,  de  oofoqoe  promittimos,  scilicet 
DOS  comeSy  de  coosilio  et  consenso  quibos  sopra»  iorameoto 
oostro  taclis  evangeliis  sacrosaoclis»  et  nos  dictos  episcopos 
joramenlo  episcopali  mano  posita  sopra  pectos,  ralom  et  fir* 
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mam  habere  et  teoere  qnidqaid  per  prenomioatos  et  subro- 
gatos  ab  ipsis,  sicat  io  diclis  nostris  litleris  contioetar,  actum 
fderit,  ordioatom^  pronaDciatam  sea  etiam  declaralam.  Man- 
dantes et  precipientes  tenore  presentinm  nostris  officiariis  et 
subditis  omnibus  qaod  eoram  ordinalionibas,  prononciatio- 
nibns  et  declarationibas  pareant  et  obediant  tanqnaai  nobis, 
nnllo  alio  mandato  a  nobis  saper  hoc  expectato.  Datood  Cbam- 
beriaci,  snb  sigillis  nostris  in  testimoniam  premissoram,  die 
décima  tertia  martii,  anno  Dni  millésime  terceotesimo  qua- 
dragesimo  oclavo. 

Per  dnnm.  P.  de  Lyons. 

Sceaax  tombés. 

2197 

Sentence  arbitrale  entre  l'évèque  et  la  commune  de  Sion. 

La  Soie,  1848,  81  octobre.  —  Sion,  1848,  l*'  novembre. 

Archives  de  la  ville  de  Sion,  parchemin  mouillé  et  illisible  sur  une  partie 

du  côté  droit. 

In  nomioe  Dni  nostri  Jhesn  Christi,  béate  Virginis  eios  ma- 
tris  et  omnium  sapornornm,  Amen.  Anno  einsdem  millésime 

CCC<>  qnadragesimo  octano,  indicione die  vltima  mensis 

noaembris^  apnd  Setam,  in  platea  ante  grangiam  castri,  io 
presencia  mei  Pétri  de  Lyons  clerici  notarii  pablici  et  testiom 
snbscriptoram  propler  infrascripta  ibidem  personaliter  et 
specialiter  constitutis  rener.  in  Cbristo  paire  et  dno  dno  Goy- 
chardo  Dei  el  apostolice  sedis  gracia  Sedan,  episcopo,  pro  se 
et  sais  et  sibi  adberentibas,e\  vna  parte,  et  Petro  Hagy,  Pelro 
Ruphi  el  Anlhonio  Frewardi,  nomine  sao  et  tanqaam  sindicis 

*  Il  faut  lire  octobris,  comme  le  prouve  la  date  du  1*^  novembre  qu'on  lit  ea 
tête  de  la  seconde  partie  de  cet  acte. 
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et  sÎDdicario  Domine  Toioenitalis  ciuiom  de  Sedono,  et  aliis 
iofranominatiSy  quolibet  Domine  soo  ac  nomine  aliorom  ciaiam 
habitanciom  et  iocolanim  ciaitalit  predicte  et  sibi  adheren- 
ciam,  ex  altéra.  Com  lioor  perfidos  hostis  aotiqoi  et  homani 
geoeris  inimici  qui  nocta  dieqoe  insaciabiliter  apetit  et  la- 
borat  ibi  scandala  et  jorgîa  seminare  vbi  ?ere  pacii  serenitas 
et  perfecte  caritatis  insignia  moltipliciter  debent  eue,  plorei 
et  dioersas  odibiles  discordie  diasensionisqoe  materias,  nec- 
Don  graoet  torbacionis  angostias  inter  prefatam  dnom  epis- 
copom  et  soos  cioes  Sedan,  sao  fraodalento  ingenio  fabricaiset, 
qoe  qoasi  omnem  impietatem  excedere  videbantor,  qoibos 
?ero  discordiis  et  disaensionibos  figenlibos  et  sob jogo  bains* 
modi  saporis  zezanîe  taliter  permanentibas  qoaii  homanam 
natnram  apparneronl  onera  samptnom,  renim  dampna  et 
graoamina,  necnon  pericala  personanim  et  eciam  animarom, 
tandem  prefatns  dnns  episcopas,  tanqnam  bonus  pastor  sem- 
per  cnpiens  ones  soas  paterna  dominatione  rostodire  et  ooes 
dispersas  ad  ooile  redocere,  ?oloit  et  concessit  qnod  ? iri  no- 
bilet  et  discreti  dni  Franciscos  de  Compesio,  Petrns  de  Sal- 
lione,  mililes,  Petros  de  Claromonte  canonicns  Sedan,  et  Be- 
Dedictas  Barlbolomei  licenciatas  in  legibas  jodex  * 

et  pericala  remoaenda  interponerent  saas  partes»  ipsosqae 
qaataor  ad  infrascripta  depataait  ac  specialiter  ordinaait. 
Qoi  predicti  ordinati  dinino  spirila  infogati  laborem  cordia- 
Uter  acceptantes  attend 

panlatim  egent  caracionet  non  aliter  ad  bene  se  ba- 
bendnm  reaocatar  licet  prima  eius  gobementar  principia» 
Disi  eciam  qaod  particalariter  eis  resistit,  corrigatar,  sicqae 
constitnatar  sab  tranqaillitate  et  qaiete  ?t  est 

contrariam  racioni  membra  a  capite  sao 
forent  taliter  separala,  soper  concordia  et  paciflco  stata  inter 
sepe  diciom  dnam  episcopam  et  eias  cioes  prefatos  faciendis 

*  Rotts  laitMiM  en  blanc  U  partie  itlisiMe  du  docamenl. 
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et  enormiter  perpelralis  fonditos  extinguendis 

et  polentis  doi 
LQdoaici  de  Sabaadia  doi  Waadi  preinstracti,  qoi  super  dictii 
disseosionibus  et  erroribas  laadabiliter  se  immiscoit,  tliU 
eciam  visis  remediis  ad  obaiandam  falaris  periculis  solicite 
perquisilis  ordioauerant 

disseDsioDîbus  et  discordiis  ortis  a  temporecapcioDisNjcbolai 
de  CastellioDe  et  abinde  citra  vsqae  ad  festam  natioitalis  Yir* 
ginis  gloriose,  et  eciam  poslea  fsqne  ad  diend  presentem  per 
modam  qai  seqoitur  serialim  concordie  et  pacifici 

statas  de  omnibus  qaerelis,  dissensionibas  et  discordiis  ortis 
a  tempore  capcioois  Nycliolai  de  Castellione  et  ab  iode  citra 
vsqae  ad  feslom  natiaitalis  beale  Marie  Virginis  inter  reoer. 
in  Chrislo  patrem  et  dnom  dnom  episcopam  Sedon. 
ordioalum  vt  sequilar.  Primo  qaod  dictas  doas  episcopos  ht- 
beat,  teneal,  possideat  et  moniat  pro  arbitrio  soe  voiaotatis 
castram  saam  TnrbiUioois  cam  jnribas  et  pertineociis  sais 
voiaersis  et  eis  vtatar  com  omni  manicioDe  qoe  erat 

DOD  obstantibas  aliqoibus  pactiooibas  in  coDtrariom  factis, 
si  que  reperiantor  fore  facte  per  diclos  ciues  cum  Aymone  de 
PoDle  vilreo  uel  perdictum  dnam  episcopum.  Ilem  qaod  Fer- 
rodus  de  Nas,  Franciscus  EschaodaliD  commenda 

Franciscos  Gilliot,  Aymo 
de  Broderia  valelus  camere  dicti  doi  episcopi  et  Perrodas  or- 
telanns  dicli  doi  episcopi  et  si  qni  sint  alii  adhérentes  dicto 
dno  episcopo  reoertanlar  et  maneant  tali  et  secari 

et  assecarare  teneantar  cioes 
et  bona  eorumdem  et  ablala  eis  siae  occupata  plenarie  resti- 
tuaniur  per  ciues  de  quibusfacient  Qdem  per  jaramentom 

babilo  consilio  cum  tribus  probis  hominibus  non  suspectis 
vocaiis  ad  hoc  quos  melius  cognoscere  putanerit  curia  facul- 
tates  juranlis  uel  juranlium^  laxacio  restilueodorum 
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Mltero  de  Sala  que  ad  tachas  seraalo  moderamioe 
jarameoli  cam  coniilio  proborom  viroram  vl  sapra.  Ilem  Per- 
roMloa  de  Noere  dictas  Messagfer  possit  reoerti  et 

el  booa  ciaiam  et  qood 
booa  saa  siot  io  maoa  dDoram  FraDcisci  de  Compesio,  Pelri 
de  SalUoDe,  militam.  Pétri  de  Claromonte  canooici  Sedan,  et 
BeoedîcU  BartholomeijadicisValesii 

ad  cognoscendam 
sioe  sirepito  jadicii  et  6gara  saper  reslilacloDe  facienda  dicto 
Perrooeto  tam  de  mobilibas  quam  de  immobilibos  qae  babebat 
iofra  ciaitatem  et  extra  ablatis  sibi 

io  Valeria  ap 
qood  restitoti  debeaot,  credator  sao  jaramenlo,  sicat  premit- 
titor,  moderaodOy  sed  domas  qaam  tenebat  dictos  Perroaetas 
sila  ioxtâ  magoam  pontem  sit  îd  stata 

qoerelis  tertentibas  inter  dictam  Perronetam  et  ciaes 
soper  ipu  domo  et  cogooscaat  taaqaam  curia  dicti  dni  épis- 
copi  iocontioenti  sioe  dilacione,simpliciteret  de  piano  sine 

concordiam  et  pacidcam  statom 
doi  episcopi  predicti  et  ciaiam  prediotoram  dicli  ciaes  debeant 
el  taoeantar  efDcaciter  dare  et  solaere  dicto  dno  episcopo  oel 
sao  mandato  mille 

si  dnas  Ladoaicas 
de  Sabaadia  diceret  se  volaisse  pronaociasse  plos  qaam  mille 
floreoos,  illod  plus  dicti  ciaes  solaere  teneaotar,  nam  dicit 
doas  episcopas  eam  foloisse  pronanciasse  alios  mille  flo- 
rroos 

ab  illis  qai  foeront  in  tractala  cam  dicto  dno 
Ladooico  et  aliis,  proat  eisdem  fidebilor  faciendam.  Item 
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qnod  inter  dnum  episcopam  predictand,  eiosqoe  famîliarei, 
adintores  et  complices  et  predictos  ciaes 

dicti  ciaes  jurent  ad  sancta  Deî  enaangelia  et  sab  obligaciooe 
boDornm  suorum  nanqûam  adianare  nel  sostioere  aliqoem  de 
coadioloribas  sais  ael  complicibas  contra  ipsam  dnom  epU- 
copam  eiosque  familiares 

qaascamqae  personas  tanqaam  boni  sabditi  et  fidèles.  IleiB 
qaod  senlencia  seo  cognicio  qae  lata  fait  apad  Leucam  coDtra 
dictos  ciaes  a  pascba  cilra  sit  nalla  et  totaliter  reaocata 

manenlibas  in  ceteris  dicto  dno  episcopo  et  omaibos  el  sio- 
galis  subditissais  de  terra  Valesii  jara  eorom  maoeant  semper 
salaa  et  intacta  tam  in  personis  qoam  in  rebas.  Item  saper 
dampniSy  iniaria 

Danc  per- 
pelratis  stetor  ordlnacioni  et  cognicioni  et  omoimode  dispo- 
sicioni  dictoram  dnorum  Francisci  de  Compesio,  Pétri  de 
Sallione,  militaai,  Pétri  de  Claromonte  canonîci  Sedon.  et  Be- 
nedicli  Bartholomei  judicis  Valesii  licenciât!  in  legibos  et  ma- 
gistri  Willelmi  de  Leoca 

comode  possil  haberi.  Qaam  cognicionem,  ordinacioDem  sea 
disposicionem  facere  debeant  infra  feslum  proximam  Natioi- 
talis  Dni,  el  jurent  prenominali  predicta  omaîa  et  singola  infra 
diclum  feslum  legaliler  terminare,  et  nisi  infra  dictam  feslom 
realiler  ordinauerinl  et  cognouerint,  vt  sapra,  proloogare 
possinl  vsqoe  ad  carnipriuiam,  et  si  infra  carnipriaiom  non 
ordinauerinl  seu  cognouerinl,  iteram  proiungare  possînt  fsqoe 
ad  feslum  Pasche  el  vitra  feslom  Pascbe,  disponendi»  cogoos- 
cendi  et  ordinandi  habeant  potestalem.  Qae  omnia  suprascripla 
prefatus  dnus  Benedictns  devolnnlale  aliorom  ordinatommio 
presencia  dicli  dni  episcopi  legil,  prowalgauit  et  proooDciaail 
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et  linga  materna  exposait,  nichîl  de  sostancîalibas  obmit- 
leDdo.  Qoibas  pronaociatis  et  eipositis  dicti  cioes  flexis  ge- 
Dibaa  coram  dicto  dno  episcopo  ?eniam  homiliter  pecieront. 
Idem  aotem  dnos  episcopos,  tanqoam  pater  benetolos  gre- 
miom  loe  miaericordie  lyenigniterapperieDs,  eos  in  soi  amoris 
graciam  reasiompsit,  promittens  bona  fide  et  in  verbo  épis- 
copali  dictis  sinJicis  presentibns,  stipolantibos  et  recipientiboa 
Dominibos  qoibus  sapra»  michi  dicto  Petro  et  subscripto  Yyo- 
Dino  notariis  pablicis  stipolantibos  et  recipienlibos  fice,  no- 
mine  et  ad  opos  omoîom  qoorom  interest  oel  intéresse  poterit 
io  fotomm,  omnia  et  singola  soprascripta  rata  et  grata  habere 
et  nonquam  per  se  oel  per  aliom  verbo,  facto,  opère  oel  con- 
aensQ  facere  oel  venire,  sed  contra  venire  volentibos  totis  fi- 
ribos  oboiare.  Yersa  vice  dicti  sindici  et  alii  cioes  ibidem 
coostitoti,  qoibos  sopra  nominibos,  eidem  dno  episcopo  pre- 
leoti  et  sollempniter  stipoianti  pro  se  et  sois  soccessoriboa 
promiseront  omnes  insimol  et  qoilibet  eorom  pro  se  et  in  so- 
lidom  et  michi  Petro  notario  infrascripto  ac  sobscripto  Yjo- 
nino  notariis  poblicis  stipolantibos  vice,  nomine  et  ad  opos 
omoiom  qoorom  interest  oel  interesse  posset  foloris  tempo- 
ribos,  per  joramenta  soa  ad  sancta  Dei  eooangelia  corpora- 
Uter  prestita  et  sob  expressa  obligacione  et  jpotheca  omniom 
bonorom  soorom  mobiliom  et  immobiliom,  presenciom  et 
fotororom,  oonqoam  adiooare  oel  sostinere  aliqoem  de  sois 
coadiotoribos  oel  aliom  qoemcomqoe  contra  dnom  episcopom 
aotedictom,  sed  ipsom  dnom  episcopom  jooare  et  sostinere, 
?t  sopra,  contra  qoascomqoe  personas  tanqoam  boni  sobditi 
et  fldeles  ac  vnioersa  et  singola  soprascripta  attendere,  ob- 
seroare  et  efOcaciter  adimplere.  Et  pro  predictis  firmios  at- 
tendis ex  parte  sindicorom  et  commonitatis  predicte  se  coo- 
atitoeront  Bdeiossores  et  principales  debitores,  qoilibet  pro 
se  et  in  solidom,  persone  inferios  nominale  per  joramenta  soa 
tactis  eooangeliis  sacrosanctis,  videlicet  primo  Odinos  Lam- 
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bar,  GonlerasForlis,  Pelros  de  Aagosta,  JohaDoes  Chearotio, 
Thomasious  Lnmbardas  loco  fldeiassîonis  obligat  bona  sua 
quia  fideiassioDem  non  facit  nec  facere  potesl,  oam,  yt  di- 
cebat,  de  hoc  habebat  jarameotam,  item  Theodolos  de  Cniee, 
Martioas  deYoIonroo,  JohaoDes  Thome,  Girodetas  de  Gresier, 
Jobannes  de  Gissiney,  Haoricins  Crestoel,  NjcboUas  GtoCer, 
Willelmas  Boons,  Johannodos  Garaschot,  Jacodos  de  Saxo, 
Ârdigoious,  Jobannes  Granl  Forner^Vldricas  Hagnyii,  JohaiH 
nés  de  Pratis,  Jacodos  de  Plaois^  ÀDaermodos  de  Lenca, 
Jobannes  Comblola,  Hartinas  de  ÂnivisiOt  Jobannes  Ardigo  de 
Vex,  Willelmas  Mêler,  Ânthonias  de  Holein,  Perrodus  de  b 
Sonnery,  Thomas  de  Lenca,  Jobannes  Ballî,  Jobanoes  filias 
magistri  Rodalphi  de  Heroens  qoondam,  Tblelos  Barsel,  Wil- 
lelmns  Bachelar,  Pelros  Bachelar,  Amedeos  Magner,  Heorio- 
das  Badinola,  Boso  de  Bagnyes,  Martînas  de  Aoifisio.  losaper 
promiserant  dicti  sindici  nomioe  sao  et  qoo  sopra  el  dicii 
principales  et  fideiassores  quilibet  in  solidom,  ?t  premiltilar, 
obllgati ,  ac  dictas  Tbomasinas  Lombardas  jarameotis  sais 
tactis  eauangelis  sacrosanctis  et  sob  obligacione  omniam  bo- 
norum  suoram  mobiiiam  et  immobiliam,  presenciam  ei  foto- 
rornm,  diclum  dnum  episcopam,  vt  sopra,  joaare  nec  aliqoett 
contra  ipsnm  snstinere,  vt  saperias  declarator,  et  omoia  et 
singula  saprascripla  firmiter  aitendere,  complere  et  aeroare 
et  non  contra  facere  ael  venire  per  se  oel  per  aiiom  in  futarom 
facto,  verbo,  opère  nel  consenso,  nec  alicoi  contravenire  vo- 
ient! consenlire.  Renonciantes,  etc.  Ad  bec  foeront  testes 
vocali  et  rogati  viri  discreti  dni  Jobannes  coratos  de  Neynda, 
Jobannes  de  Rebingen  sacerdos,  Jobannes  de  Mont,  Petros 
dou  Cbaslelar  condnus  de  Cbablo,  Jobannes  Gerdy,  Jobannes 
de  Fillie,  Petros  de  Castellione,  Nycholans  de  la  Bastia  et  Tyo- 
ninos  de  Avisio  notarlos  pablicos.  De  qoibos  omnibos  sopra* 
scriptis  pecierant  dicti  dnos  episcopus  et  dicti  sindici,  nomi- 
nibos  quibos  supra,  per  me  dictom  Petrom  de  Lyon  de  Lyon 
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deiicnn,  DoUriaa  publicom,  fieri  ad  opos  ipsonim  et  om- 
DioB  qnornin  iot«resl  el  îoteresse  poCerii  in  fùtonmi,  vnnm, 
dao  oel  plan  pablica  ioslrmaiêou  ad  diclamen  dietonmi 
doomm  Pétri  de  QaroiBoote  et  Benedîcti  Bartholomei ,  que 
sepe  possiot  corrigî  et  aatari,  sostancia  non  motata,  eciam 
postqum  foreot  io  jodicio  eihilMta  ?el  ostensa.  Datom  et  ac- 
Um  aoDO,  loco,  die,  iodicione  et  coram  testibas  qnibos  sapra. 
Ego  ?ero  Peiras  de  Lyon  clericos,  ancloritate  impérial!  do- 
lirioi  poblicQA,  premissb  omnibos  Toa  corn  dicUs  testibns  et 
Dolario  pQblico  presens  fai  et  ea  per  Petram  de  Wetes  clericam 
eaden  aoctoritate  ootariuin  publicam  scribi  fecî,  etc. 

Sabeeqnenter  aoDO  et  iodkiooe  qnlbas  sapra,  die  prima 
BeBsis  Donembris,  io  ciiiiate  Sedan.,  io  domo  soste  coram 
dicto  Yyooioo  ootario  poblico  el  testibai  iofrascriptis  propter 
boe  ibidem  periooaliter  et  apecialiter  coottitoiis  prefatit  dois 
Praociseo  de  Compesio  milite,  Petro  de  Claromcote  et  Beoe- 
dicto  Baribolomei  Uceociato  io  legibos,  jodice  generali  terre 
Yaleaii  pro  doo  episcopo  ocemorato,  Toa  com  firo  nobili  doo 
Petro  de  Sallione  milite  licet  absente  electis  per  dnom  episco- 
poB  predictom  et  ad  boc  proprie  depotatis,  ex  tna  parte,  et 
pretalia  sindicis,  lois  et  qoibos  sapra  nominibos,  de  Iota 
commonitate  Sedan,  ad  sonom  campane  more  solito  congre- 
gatis,  ex  altéra.  Prefatos  dnos  Beoedictos  Bartholomei,  pre- 
seotibot  et  consencientibos  dictis  dno  Francisco  de  Compesio 
et  Petro  de  Claromonte,  fninersa  et  siognia  saprascripta  con- 
tenta in  iostmmento  concordie  prescripto  exposoit  linga  ma- 
terna  et  iolelligibili,  nichil  de  sostancialibos  obmittendo.  Qoe 
omoia  et  siogola  predicta  aodita  et  proonnciata  per  prefatom 
dnom  Benedictam  dicta  commanilas  concordiler,  vno  aspi- 
rante coosensa,  nemine  discrepaote,  aient  prima  facie  appa- 
rebal,  emologaait,  ratliBcaoit  et  pariter  approbaoit  et  specia- 
liter  homioet  infrascripli  qailibet  pro  se  et  in  solidom,  vide- 
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licet  primo  Nycholans  de  CastelUone,  Nycholaas  de  Yaleria, 
Jobanoes  Conlessa,  Johaones  deVeysona,  Henriodas  Lombar, 
Jobannes  Jornal,  Jobannes  Nibloar,  Johannes  Crista,  Perro- 
das  Berlramo  de  ÂDivisio^  Willelmas  Copper,  magisler  Tho- 
mas Barber,  Gnygo  Lnmbar,  WillelmodasHeserer  et  Heoricas 
eias  gêner,  Perrodns  Jornal,  Yidricas  Goerner,  YIdriodus  de 
la  Rnaioa,  Aymo  Pochon,  Pelrns  Pacbot,  Aymo  Mogoer,  Pe- 
tras  Silliodi,  Jacodas  Barber,  Âothooios  de  HoDUna,  Perrodos 
de  Danias,  Willelmodas  Talant,  Johaonodos  Waot^  Boso  de 
Heremencia,  Willelmos  de  Ayenl,  Dominicos  de  Palacio,  Wil- 
lelmns  gêner  Perrini  Manenber,  Jobannes  Bonier,  Tblelos  de 
Yex,  Anlbonius  filins  Girodi  de  Sallyon,  Jobannes  Meslralet, 
Aymo  Parne  Jordaoe,  Jobannes  Troyon,  Giroldos  de  Te,  Gono- 
dns  Forner,  Jobannes  Gay  de  Nas,  Hogo  de  Drona,  qnia  non 
facit  fideiussionem,  nt  asserit,  sed  loco  fideiossionis  omnia 
bona  mobilia  et  immobilîa  presencia  et  fotara  io  manibos 
dicti  notarii  publici  vninersaliter  obligaoit,  Jobannes  magislri 
Jobannis,  Pelrus  Yillien  de  Nas,  qnilibet  pro  se  et  in  solidom, 
promisernnl  diclo  dno  jodici,  dictoqne  Yyonino  notario  po* 
blico  slipulanli  et  récipient!  vice,  nomine  et  ad  opas  dni  épis- 
copi  memorali  et  omnium  qaomm  interestet  interesse  poterii 
in  futnrum,  per  jnramenta  saa  ad  sancta  Dei  ennangelia  cor- 
poraliter  prestila  et  snb  obligacione  omnium  bonorum  suonun 
mobilium  etimmobilium,  presencinm  et  fatnromm,  pro  se  et 
suis  beredibns  vniuersa  et  singnia  suprascriptâ  attendere, 
obsernare  et  efficaciter  adimplere.  Gonstituentes  se  fideios- 
sores  et  principales  solutores  quilibet  pro  se  et  in  solidom 
pro  predictis  omnibus  et  singulis  adimplendis,  etc.  Renan- 
cianles,  etc.  De  quibus  predictis  omnibus  et  singulis  pecierunt 
dicti  sindici  et  communitas  ac  prenominati  qui  supra  a  dicte 
Yyonino  de  Avisio  notario  publico  fieri  vnum,  duo  uel  plura 
publica  instrumenta  ad  opus  ipsorum  et  omnium  et  singulo- 
rum  quorum  interest  et  interesse  poterit  in  futurum.  Ad  bec 
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fseroot  tettet  ?ocati  et  rogati  Petnis  Heiar,  Roietas  Lamha- 
iier,  Petrus  Frely,  Johannes  Flachoz,  Johannei  filins  qaondam 
Jotuiooit  Frejdo  de  Narres  ootarios  pablicas,  Gonradasde 
Fribnrgo  ooUrias  pablicas  et  dictas  Vyoninas  de  A? isio  nota- 
riiu  poblicos,  djocesis  Aagastensis,  qai  predicla  recepit.  Da- 
tm  et  actam  aooo,  loco,  die,  indicione  et  coram  testibas 
qvibis  snpra. 

El  qaia  morte  preaeotas  dictas  VyoDiaas  aoctoritate  impe- 
riali  ootarios  pablicas  predicta  recepla  per  eam  sob  forma 
poblica  DOD  potait  adimplere,  ea  propter  ego  Petnis  de  Ljoo 
dericos  eadem  aacloritate  Dotarios  pablicas,  ex  commissiooe 
michi  bcta  per  reaer.  io  Oiristo  patrem  doam  dnam  Goichar 
dmn  Dei  gracia  Sedoo.  episcopom,  ea  ood  motata  sastancia 
de  sais  protocolUs  seo  leoaciooibos  extrahi  feci,  scribi  et  io 
haoc  pablieam  fonnam  redigi  per  Petram  de  Wetes  clericam, 
DOlf  riom  poblicam,  manaqoo  propria  me  sabscripsi  et  signo 
mao  coosoeto  sigoaoi  fldeliter  io  testimoniam  verilatis. 


2198 

ftielaflUitioM  adwiiiii  ft  l'MqM  d«  Sioa  •!  à  qu«lqa«  comannoM  du  ValUit 
éê  la  fart  da  eoaila  de  Savoie  poar  la  réparaUea  des  domoMfat  eaaidt  à 
Mueras  Tar^aL 

U  Soie,  ISSa,  a  aeêl.  —  Siaa,  I  eeét  »  Briffue,  S  eeél. 

Martsfaj,  7  aoAt 

Ardiifet  d^Ual  à  Teria. 

Io  oomioe  Dni»  Ameo.  Aanoeioadem  millesimo  iriceotesimo 
qaioqoagesimo,  ioditiooe  tertia,  die  secooda  mentis  aogasii, 
iofra  castram  Sete  retereodi  in  Chritlo  pairis  ac  dni  doi  Gai- 
cbardi  episcopi  Sedoo.,  io  ipsias  doi  episcopi  preseolia, 
meiqoe  oolarii  et  testiom  sabscripioram  propter  ea  que  se- 
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cantar  persoDaliter  constilatos  ?ir  discrelas  dnos  Thomas 
C!orderii  jarisperilas ,  procarator  sereDissimi  principis  doi 
Amedei  comilis  Sabaadie  in  ballivia  Chablasii,  DODCios  etiam 
missas  ad  ea  qae  secantor  parte  dicti  doi  comilis  spedaliler, 
ni  dicebal  el  fidem  faciebal  per  qaasdam  lîlleras  diai  doi  co- 
milis ballivo  Cbablasii  directas,  qae  litière  clause  foeraot, 
aperte  tamen  erant,  el  eis  erant  annexe  qaedam  liUere  que 
diclo  procaralori  parte  ballivi  dirigebantor.  Eraoi  aolem 
ambe  litière  in  papiro  scripte.  Qaaram  lilteramm,  el  primo 
dicti  dni  comilis  lenor  sequitar  in  bec  verba  :  Comas  Sabandie 
dilecto  ballivo  Cbablasii  aal  eios  locom  tenenti.  Maodamos 
vobisqoatenas  incontinenli  per  procoralorem  ooslrom  fada- 
lis  reqniri  dnnm  episcopam  Sedan,  el  eios  commonililet  et 
?illas  ol  dampna  data  Palmerono  Tarqai  per  eos  sibi  îocos- 
tinenti  plenarie  sladeant  emendare,  taliler  qaod  nos  ooo  ha- 
beamas  alterias  per  aliom  modam  contra  ipsos  mtleriam 
procedendi.  De  qaa  reqaisilione  el  eoram  responuone  fieri 
faciatis  poblicum  inslrnmentam^  qood  nobis  inconlineDli  In- 
miclalis.  Valele.  Dalam  Cbamberiaci,  die  vigesima  sexta  jalii. 
Ul  saper  hiis  provideri  possimas  proat  nobis  videbitar  facieo- 
dom.  Dalam  al  prias.  Dicti  vero  ballivi  annexaram  eisdem 
lenor  seqailar  in  banc  modam  :  Âymo  de  Ponlevitreo  ballivBS 
Cbablasii  pro  illaslri  principe  dno  noslro  Amedeo  comité  Sa- 
baadie viro  discrelo  Thome  Corderii  jarisperito,  procaralori 
dicli  dni  nostri  in  Chablasio,  salatem.  Ulteras  ejosdem  dni 
noslri  comilis  recepimas  hic  annexas,  qaaram  sascepto  te- 
nore  ex  parle  dicti  dni  noslri  vobis  precipimas  el  mandâmes 
qaalenas  ad  dnnm  episcopam  Sedan,  el  commnnitates  Yalesii, 
visis  presenlibas,  personaliler  accedatis  et  reqnisiliooes  h- 
ciatis  secandam  diclaram  lilteraram  conlinentiam  el  teiKh 
rem,  lali  modo  qaod  nos  et  ?os  non  possimos  de  negligentia 
reprehendi.  Dalum  in  Allyo,  die  prima  mensis  aagiisti,  aooo 
Dni  millesimo  tercenlesimo  qoinqaagesimo.  Qaarom  virtale 
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dictas  procorator»  eieqoendo  mandalom  dictis  litleris  sibi 
faclain,  coram  diclo  dno  episcopo  et  testibos  îDfrascriptis 
dixit  et  proposait  in  honc  modam,  attento  teoore  dictanim 
litieramm  :  Doe  révérende ,  Palmeronos  Tnrqui  sabiectus, 
borgeiub  et  garderios  dni  nostri  comitis,  qui  dodom  in  par- 
tibos  saperioribos  Valesii  in  itinere  pnblico  sab  districta 
vastro  captas  extilit  et  détentes ,  propter  qaod  per  ?08  et 
coaimanilates  veslras  dampniflcatos  extilit  vehementer.  Qaare 
ex  parte  dni  nostri  comitis  de  roandalo  ballifi  sai  Chablasii 
fO«  reqoiro  qaatenas  de  dictis  dampnis  diciom  restitaatis  in 
iotegram  Palmeronam  et  restitai  faciatis.  Et  licet  attempto 
teaore  mandatoram  vobis  fecerim  banc  reqoestam,  per  consi- 
iiui  dicti  dni  noslri  comilis  Cbabiasii  micbi  fait  inianctam 
qood  iteram  tos  reqoiram»  at  carpabiles  de  captione  Palme* 
rooi  prédictif  qai  fait  in  districta  vestro  captos  et  itinere  pn- 
blieo,  qaod  a  dno  nostro  comité  tenetis  in  feadam,compellatis 
ad  restitationem  dampnoram  qae  propter  ipsam  captiooem 
dictas  sabstinoit  Palmeronas.  Âd  qae  respondit  dictas  dnas 
episcopas  illico  parlicolariter  proat  infra  :  Primo  respondit 
adpriflum  reqaestam  quod  salfa  reverentia  dicti  dni  nostri 
comitis  per  ipsam  nec  per  commanitates  saas  idem  nanqaam 
dampoificatas  faerat  Palmeronas,  ymo  post  maltos  labores, 
expeosas  et  animi  passiones  sabstentas  per  eam,  interceden- 
tibos  sais  commanitaiibas  et  oobilibas,  dicto  Palmerono  sois- 

qae  fallitoribas  necnoo Chamberiaci  preiotercedente 

coosilio  dicti  dni  comilis,  valorem  decem  miliam  florenoram 
et  altra  cam  pénis  corporalibas  remisit  idem  dnas  episcopas, 
atposset  idem  Palmeronas  salabriter  liberari.  Qaiqae  dede- 
mot  intelligi  dicto  dno  nostro  comiti  qaod  per  eom  et  soas 
commooilatesdampnificatas  io  prediclis  extiterit  PalmeroooSy 
oixi  soot  parcere  veritati  ;  sed  ad  procoratiooem  dicti  Palme- 
rooi  torbatam  fait  iter  Vallesii  qoantom  ad  mercaodias  per 
aliqoa  lempora  per  partes  extraneas  transportatas.  Qaaprop- 

I.  n  DOC.  xx&iti.  ai 
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ter  idem  doas  episcopus  et  sue  commuDitales  dampDîficati 
permanent  minas  iaste.  Cum  igilar  dictas  Palmeronos  sobiec- 
tas  dicti  dni  nostri  comilis  asserator,  ad  resarcionem,  resti- 
tationem  et  emendam  conpelli  diclam  PalmeroDom  per 
eondem  dnam  noslram  comilem,  dnam  soam  carissifflom, 
dictas  dnas  episcopas  reqaisivit.  Ad  secandam  reqoestam 
respondit  qaod  per  dictam  dnom  comilem,  dnam  Gebeon.  ei 
inclite  recordationis  dnam  Ladovicam  de  Sabaodia  proceres, 
Dobiles  et  consiliarios  lanc  temporis  adsistenles,  ex  ana  parte, 
et  diclam  dnam  episcopam,  capitalom,  nobiles,  commooiu- 
tam  saaram  sindicos  eidem  adsistenles,  ex  alia,  conTenUoDes, 
pactiones  et  ordinaliones  jarate  per  predictas  partes  facte 
foerant,  de  qoibos  extant  pablica  docamenta,  qaanim  lua 
fait  qaaliler  contra  calpabiles  captionis  Palmeroni  debebat 
procedere  sepedictas  dnas  episcopas  et  ad  restitatioDem  ei- 
dem faciendam,  iuxta  quam  ordinationem  est  et  fait  semper 
promptas  etatfavorabilias  pro  dicto  Palmerono  poterit,  qaao- 
tam  Qrdinalio  patietar.  De  qaibas  qaidem  reqaestis  et  respoo* 
sionibos  sabsecatis  dicle  partes  pelierant  per  me  infrascrip- 
tam  notarium  sibi  fieri  pablica  instromenla.  Testes  ad  bec 
faeraul  vocali  et  rogali,  videlicet  dnas  Raynaldas  reclor  ca- 
pelle  Sancli  Paali  sacerdos,  Amedeas  de  Bayez  domicellos  et 
Johannes  de  Branczons  sallerias  de  Chamoson. 

Ilem  anno,  indilione  qaibas  sapra,die  tertiamensis  aagasti, 
incivilale  Sedan.,  infra  ecclesiam  Beali  Theodoli,  in  mei  no- 
tarii  et  subscriplorum  testiam  presenlia  constilalas  propler  ea 
specialiler  qae  secantar  vir  discrelas  dnas  Thomas  Corderii 
iurisperilas,  procarator  illastris  principis  dni  Amedei  comilis 
Sabaadie,  nancias  eliam  missas  ad  ea  qae  secanlar  ex  parte 
dicli  dni  comilis  specialiler,  at  dicebal  et  fidem  faciebat  per 
qaasdam  litleras  qaaram  copia  saperias  est  descripla  et  qoa* 
rum  lilteraram  virlule  dictas  procarator  exeqaendo  manda- 
tam  dictis  litleris  sibi  faclam  coram  Jobannodo  de  Neyoda 
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clerico  procontore  et  sindico  civilatis  predicte,  necnoD  co- 
ram  ploribuft  coDSiliariis  sois  et  civibas  dicti  loci  ad  io- 
Ticem  propterea  specialiter  1d  dicta  ecclesia  congregatis  et 
me  ootarioet  testibos  infrascriptis  dixit  et  proposuit  :  Amice 
carissime,  TeniiD  est  et  Dotoriom  qood  Palmeronas  Torqui 
borgeosis  et  garderias  dni  mei  comitis  predicti  io  partibas 
boios  Valesii  in  itinere  publico  lier  aliqaos  dicti  loci  captas 
eititit  et  etiam  depredatas,  propter  qaod  dampoificatos  extitit 
TebemeDter.  Quare  ex  parte  dni  mei  predicli  fos  reqairo  qoa- 
teoiu  dicta  dampna  per  dictam  PalmeroDom  ob  predictam  soi 
captionem  sobsteocta  eidem  pleoarie  emendari  facialis,  sic 
qood  ob  Testri  defTectam  doas  mens  prediclas  cootra  fos  cao- 
sam  Doo  babeat  aliter  procedendi.  Et  qaod  dictas  sindicos 
sea  procorator  corn  prediciis  sibi  adstantibas,  habito  prias 
coDsilio  de  respoosione  saper  hiis  per  eos  facienda ,  dicto 
procoratori  doi  comitis  prédictif  doo  Rodolpho  Asperlini  mi- 
lite ipsias  et  dicte  commanitatis  oomine  respoodente,  proat 
ioferios  responderaot,  Yidelicet  qood  dicte  eoram  commani- 
tati  de  captioae  et  presione  dicti  Palmeroni  et  dampnis  eidem 
iode  latis  qoam  plarimam  displicebat,  et  qaotieascamqae 
doom  episcopom  Sedao.  ad  iosticiam  saper  hiis  facleodam 
procedere  conlingerit,  qaod  saot  et  eroot  parati  ipsam  seqai 
et  fortem  facere  soo  posse.  Deqoa  qaidem  reqaisitione  et  res- 
poosione sabsecata  tam  dictas  procarator  dicti  dni  comitis 
et  sindicos  civitatis  predicte  preceperont  per  infrascriptom 
ootariom  sibi  fleri  poblica  instromenta.  Testibos  ad  hec  fo- 
calU  et  rogatis,  ? idelicet  Jacodo  Varesin,  magistro  Gontberio 
Portis,  clericis,  et  Hodino  Lombardo. 

Item  anoo  et  inditione  qoibos  sopra,  die  qointa  meosis  ao- 
gostiy  apod  Brigam  ante  domom  carie  de  Prato,  in  mei  notarii 
et  tettiom  sobscriptorom  preseotia  coostitotos  propter  ea 
specîaliter  qoe  secontor,  prefatos  dnos  Thomas,  procoratorio 
oomioe  qoo  sopra>  noncios  etiam  missos  ad  ea  specialiter  qoe 
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secuDtar  ex  parle  dicli  dni  comitis,  ut  prefertur  et  fidem  fa- 
ciebal  per  lilleras  saperios  nominatas,  quaram  lilteranim 
virtQte  dictas  procoralor  exequendo  maDdatam  dictis  liltaris 
sibi  factum  coram  AnthoDio  de  Hartica  sindico  et  procaralore 
dicti  loci,  necDOD  coram  plaribas  aliis  consiliariis  et  burgeo- 
sibus  dicti  loci  propter  ea  que  secuntar  in  dicte  loco  coogre- 
gatis  et  me  notario  et  testibus  infrascriptis  dixit  et  proposait 
in  banc  modum  :  Amice  carissime,  verom  est  et  notoriam 
quod  PalmeroDQS  Tarqoi  burgensis  et  garderias  dni  mei  co- 
mitis  predicti  in  partibas  huias  Yalesii  in  itinere  pablico  per 
aliquos  dicti  loci  captas  exlitit  et  etiam  depredatas,  propter 
qood  dampnificatas  exlitit  vehemeoter.  Qaare  ex  parte  doi 
mei  comilis  predicti  vos  reqairo  qaatenas  dicta  dampna  per 
diclam  Palmeronam  ob  predictam  sai  caplionem  sabstenctt 
eidem  Palmerono  emendari  faciatis  ad  plenam,  sic  quod  ob 
vestri  deffectom  dnas  meas  predictas  contra  vos  caasam  ooo 
habeat  aliter  procedendi.  Et  qood  dictos  siadicos  sea  proco- 
ralor cum  predictis  sibi  adstanlibas,  habito  prias  consUio  de 
respoDsione  saper  hiis  per  eos  facienda,  dicto  procoratori 
dicli  dDi  comilis  Domine  dicte  commanilatis  proat  inferias 
respoDderoDl^  videlicet  qood  dicte  eoram  commanilali  de 
caplione  et  presione  dicli  Palmeroni  et  dampDis  eidem  iode 
latis  qaam  plarimam  displicebal,  et  qaocienscamqoe  dnom 
episcopom  Sedan,  ad  iasliciam  saper  hiis  facieadam  proce- 
dere  coDlingeril,  qaod  sodI  et  eranl  parali  ipsam  seqoi  et  for- 
lem  facere  sao  posse.  De  qaa  qaidem  reqaisitione  et  respoo- 
sione  sabsecuta  dictas  procoralor  prefali  doi  comitis  petilt 
per  me  nolariom  infrascriplam  sibi  fieri  pablicam  iostromeo* 
tam.  Ad  qae  foerant  lestes  vocali  et  rogali,  videlicet  Symoo- 
das  CarloD,  Jobannes  Denfert  et  Anthonias  de  la  Gacza. 

Item  anno  et  inditione  qaibas  sapra ,  die  seplimo  mensis 
aogasti,  apad  MarligDiacam  in  domo  Girardini  de  Clelis,  io 
mei  Dolarii  et  tesliam  sobscriptoram  presentia  coostitatas 
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propler  et  specialiter  que  secaolor,  prefalus  dons  Thomas, 
procoratorio  nomioe  qao  sapra,  nnolios  eliam  missns  ad  ea 
qoe  secuDlor  ex  parte  dîcti  doi  comitis,  ut  prefenar  et  Bdem 
ficiebal  per  litteras  saperios  memoratas,  goarom  litleraniiD 
TirtQte  dictas  procarator  exeqaendo  maDdalom  dictis  litteris 
sibi  factum,  coram  Nantermo  et  Johanne  Vicedono  fratrihas, 
Girardo  Brooeti,  FraDcisco  CoIod  ac  dicto  Greppon  et  Girar- 
dioo  prediclo  commanitatem  HartigDiaci  representantibos,  ut 
dicebant,  coogregatis  in  dicto  loco  propter  ea  specialiter  que 
secantar,  coram  me  etiam  Dolario  et  testibas  iofrascriptis 
dixit  et  proposait  :  Amici  carissimi,  ?eram  est  et  notoriam 
qood  Palmeronos  Turqoi  sobîectas,  bargensis  et  garderios 
doi  mei  comitis  predicti  îd  partibus  haios  Yalesii  ia  itinere 
pablico  per  aliqoos  dicli  loci  captas  exlitil  et  etiam  depredatas, 
propter  qood  dampniQcatas  extitit  ? ebemeoter.  Qoare  ex  parte 
doi  mei  comitis  predicti  yos  reqoiro  qaateoas  dicta  dampna 
per  dictam  Palmeronam  ob  predictam  soi  caplionem  sob- 
steocta  eidem  Palmerono  emendari  plenarie  faciatis,  sic  qaod 
ob  Yestri  defTectom  doos  meos  comes  prediclas  coDtra  fos 
caosam  ood  habeal  aliter  procedendi.  Et  qaod  predicti  com- 
manitatem représentantes,  ot  prefertor,  habito  consilio  de 
responsiooe  soper  hiis  per  eos  facienda,  proot  inferios  res- 
pooderont,  Yidelicet  qood  sibi  et  dicte  commonitaii  de  cap- 
tiooe  et  presione  dicti  Palmeroni  et  dampnis  per  eam  inde 
latis  maltipliciter  displicebat,  credentes  tamen  qood  idem 
Palmeronos  de  presione  predicla  libère  faerit  liberatos  et  de 
dampnis,  si  qoa  dicte  presionis  occasione  sobstiooerit,  plena- 
rie  restitotos.  At  (amen  eo  casa  qoo  dictas  Palmeronos  res- 
tiiotos  de  dictis  dampnis  non  faerit  et  de  dicta  presione  libère 
liberatos,  parati  sont  et  eront  dominom  soom  episcopom 
Sedon.  seqoi  et  forlem  facere  soo  posse,abi  saper  hiis  ipsom 
contingent  procedere  ad  iosliciam  faciendam.  De  qoibot  die- 
tôt  procorator  et  prenominati  petieront  per  me  ootariom 
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infrascriplnm  sibi  fieri  pnblica  iDslramenla.  Teslibns  ad  pre- 
missa  vocatis  et  rogatis,  videlicel  viro  nobili  doo  Nichodo  Ta- 
velli  milite,  castellano  Marligoiaci,  Roletode  Socexz  et  Aymo- 
nodo  filio  ou  Clert.  Et  ego  Raymundos  Sotoris  de  Sancto 
Mauritio  AgauDeosi,  Sedan,  dyocesis,  clericos,  aactoritate  im- 
periali  notarius  publicas^  premissis  omnibas  et  singnlis  ona 
cum  dictis  testibus  interfoi,  eaque  scripsi  et  sigoo  meo  solito 
signavi  rogatas  io  testimoDium  veritatis. 


2199 

L'emp«reur  Charles  IV^rdonne  au  comte  de  Savoie  de  remettre  les  hommes 
des  terres  de  l'évêché  de  Sion  sous  son  autorité  et  celle  de  Tempire. 

1854,  3  juin. 

Archives  d'Etat  à  Turin. 

Karolus  Dei  gracia  Romanoram  rex  semper  aogastos  et 
Bohemie  rex. 

Fidelis  dilecle.  Oppressionem  nimiam  et  pressuras  inna- 
meras  quibus  homines  dislrictus  et  iarisdictionis  episcopalas 
SedoD.  haclenus  mnltipliciler  fatigali  noscuDtar  et  noîis 
erumpois  quassantor  continao,  necnon  desolacioneod  iaipiam 
terrarum  et  municionum  ad  qaas  solebant  habere  coDfagiam, 
tanto  amariori  corde  recepimus,  qaanto  ad  procura tionem 
pacis  et  commodi  ipsis  et  aliis  nostris  et  imperii  sacri  fîdeli- 
bus  ex  assumpti  régie  dignitatis  officio  propeusins  obligamur, 
et  ob  hoc  principum  et  procerum  sacri  imperii  deliberato 
coDsilio  reformacioni  et  desiderale  quietis  presidiis,  quibos 
dicli  homines  ad  consneta  commoda  reduci  valeant,  nostra 
nunc  inlendit  serenilas,  ut  populus  ipse  trauquillitate  gaudeat 
sub  felici  regimine  principis  generosi,  fidelitatem  tuam  requi- 
rentes  et  hortantes  presentibus  studiose  quatenus  contempla- 
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lîone  maiestalis  régie  populom  ipsom  et  onifersaliler  siogolos 
bomioes  fallis  predicle,  sicat  distarbioram  et  anfraclonm 
tempore  ad  le  feroolar  habnisse  respeclam,  sine  coiaslibet 
diflDcollatis  obice  ad  nos  et  predictam  remittas  imperiam,  ut 
ipsi  ad  DOS  felot  ordinatam  dominiam  refertaotor  et  nostris 
aea  capitaoei  qaem  stataendom  doxeriroos,  mandatis  obediant 
Qt  leoeDtor.  Nam  prêter  meritum  virtuose  iasticie  qaod  ob 
iode  tibi  largas  ille  retribator  dislribaet,  nostris  eliam  mere- 
beris  et  imperii  sacri  benignis  faforibas  prefeniri,  adfertens 
el  discretiooe  toa  pradenter  coosideraDS  qaaliter  honori  et 
staloi  regio  qaoramiibet  prodentam  sententia  oolla  ratiooe 
iodicatur  congmere  qaod  popolum  boiosmodi  sab  tanlis  er- 
roribas  ammodo  relinquamas.  Datam  tertia  die  meosis  janii, 
regnomm  Dostromm  aono  octavo. 

Spectabili  Amedeo  comiti  Sabaadie  nostro  et  imperii  sacri 
fldeli  dilecto. 


2200 

L*einper6ur  Charles  IV  ordonne  à  Mt  capitaines  en  Vallais 
.de  cooolare  ane  trêve  atec  le  comte  de  Satoie. 

Milan,  tl5S,  tO  jantier. 

Arcbifaa  d*Etai  à  Tarin,  Vidimas  de  rofOeial  de  la  coar  de  Cbambéry 

dn  M  janfier  ItSS. 

Carolos  Dei  gracia  Romanomm  re\  semper  aogustos  et 
Boemie  rex  nobilibus  Petro  comili  de  Arberg  et  Barchardo 
Mooacbi  de  Basilea,  capitaneis  Vallesii,  fldelibos  nostris  di- 
lectis,  gratiam  regiam  et  omne  bonooi.  Coin  per  gaerras  et 
diisensiones  que  inter  illoslrem  Anaadeooi  conailem  Sabaodie, 
priocipena  nostram,  ex  ona,  et  tos  ac  adhérentes  ?obis,  ex  parte 
altéra,  vigent  et  jam  aliqoandiu  vigaeront,  non  modica  sibi  ac 
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suis,  Yobisqoe  et  vestris  ulrimqae  noscantar  proTeoisse  dis- 
pendia,  biis  ampotandis  opem  desiderantes  congroam  adhî- 
bere,  fidelilati  vestre  sab  obtenlu  gracie  noslre  firmiler  loion- 
gendo  maodamas,  omnino  voleotes  qaaleoQs  coin  diclo  comité 
trengas  pacis  statim  post  receplionem  presentimn  îDhire  et 
stabilire  omnioiode  debeatis  nsqne  ad  festam  naliTîlatis  sanctî 
JohaoDis  Baptiste  proxiDium  ioTiolabiliter  daratoras,  nam  in- 
terea  saper  disseosioDom  earamdem  materiis  Tolomiis  de 
fideliom  nostroram  consilio  dicto  proposito  attente  intendere 
et  inter  vos  ntrobiqae  tocios  discordie  sopire  fomitem,  pa- 
cisque  optata  vobis  compendia  procarare.  Datum  Mediolaoi, 
die  décima  mensis  janaarii,  regnoram  nostrorom  anoo  dodo. 


1358, 17  septembre.  —  Amédée  VI,  comte  de  Savoie,  bailli  de  réféqne  de 
Sion,  constitue  le  cbetalier  Jean  d'Aubonne  son  lieutenant  dans  les 
châteaux,  villes,  chfttellenies  et  districts  de  Graoges  et  de  Sierra.  Mi* 
moires  et  doc,  romands,  XIVI,  868. 
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Aerîmoiilii,  AigrtmotU,  dnuf,  M,  Ajmo 
d«  Pootêvitreo. 

Afassj,  Ij.  75. 

Afn<»M,  tanctiiDooialii,  1  iQ. 

▲foex,  Anlbooitti,  if  t. 

Afueria,  Afa«rra,  Petrusde,  noi.,t6t. 

Alamaaa,  Aotbooia,  7S. 

Alamaoic  rex,  447. 

Alamaoïii,  Pstnis,  S59. 

AUmaat,  Aymo,  t9  ;  —  Jaquemetot, 
dielot  Flaeeu,  f9, 107. 

klhé^Arbë,  ttl. 

Albertini,  Perrodnt,  ISS. 

Albes.  Arbei,  alpts,  45i. 

Albi,  Fraociaeus,  ux.  Agnes  de  llore»- 
tell«,  t07  ;  —  Jacobuf,  Jacqueaetui, 
de  Tiviaco,  juritpenlui,  tM,  4S5; 
—  iaqaelus.  94;  —  JohaanM,  éê 
Tel,  t«4,  tS7,  tU;  —  Maihyodtit. 
1 11  ;  —  Perredufl,  de  Villaaova,  not, 
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Mâuricio,  37,  41,  48,  Itl  ;  —  Petmi, 
de  Craafet,  tS9  ;  —  Tbonat,  éê 
CoRcbes.  498. 

Albia.  WillelnM,  189. 


Albifnon,  AlMnen,  158. 

Alboo.  Waltenis  in  der,  119. 

Albona,  Aubonne,  Guer  de,  416. 

Alesses,  Johannodus  de,  17;  —  Rej- 
mondut  de,  17. 

Aletfcher,  Wallerot,  406. 

Alexander  lit,  papa,  457,  458. 

Allamandi,  Ajoio,  not.,  80,  86. 

Allemands,  68,  71. 

Allemania,  480. 

Alliano,  P.  de,  1. 

Allium,  Allio,  Aigle,  496;  —  parrochia 
de,  811  ;  ~  eu  ratas  de,  165;  ^  ree- 
tor  domut  de,  165;  —  prior  de,  Jo- 
bannes  Garret;  —  Hugonedui  de, 
116;  —  Mariious  de,  50;  —  Perro- 
dus  de,  50. 

Aline5na,117,  118. 

Alpili.  lixerie  de,  114. 

AlTodi,  WiUeloiat,  189. 

Alvodus,  119. 

Amaville  dnus,  Ajmo  de  Challant,  811. 

Ambroiiuf,  74. 

Amcdei,  Jacodua,  187. 
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Amphelisia,  vicedna  Sedan.,  317,  318. 

Angleterre,  Edouard  roi,  Eléonore 
reine,  443. 

Anivesium,  Anivisium,  Anivisii,  Anni- 
vierx,  259;  —  castrum,  168,  298;  — 
dnu8,  203,  204;  —  vicednatus,  432, 
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joria,  432;  —  castellanus,  Peralia 
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Anivesio,  Anthonius  de,  51  ;  —  Bea- 
trix  filia  Jacobi  de,  393  ;  —  Borçar- 
dus  de,  52  ;  —  Guillermodus,  Willel- 
mu8  de.  51 ,  78  ;  —  Guillermus  Ûlius 
Johannis  dni  de,  6,  ux.  Beatrix  Ta- 
velli, 6,7;  —  Jacobus  (I)  de,  (fl- 
lius  Willermi),  432  ;  —  Jacobus  (II) 
filius  Johannis  dni  de,  5,  6,  238i 
393,  ux.  Margareta  de  Ayenl,  6  ;  — 
Johannes  filius  Borcardi  de,  52;  — 
Jobannes  filius  Jacobi  de,  dnus,  vice- 
dnus  de,  5,  6,  7, 161-163, 168,  432, 
nnajor  de,  432  ;  —  Johannes  filius  Jo- 
hannis dni  de,  can.  Sedun.,7,  107, 
258;  —  Johannes  de,  prior  Gironde, 
116;  —  Johannes  de,  matricularius 
Valérie,  146;  —  Johanneta  filia  Ja- 
cobi de,  5,  6,  ux.  Jacobi  Tavelli,  238, 
295;  —  Johannetus  de,  52;  —  Mar- 
gareta filia  Johannis  dni  de,  6;  — 
Marlinus  de,  492. 

Anivisiensis,  Petrus,  446. 

Anna,  sanctimonialis,  140. 

Ansech  Alamant,  Anchet,  1,  2,  4;  — 
Henricus  de,  315. 

Ansermi,  Marlinus,  filii  Bosonodus  et 
Amedeus,  19. 

Ansermodi,  Johannes,  369. 

Antagnes,  Robertus  de,  462. 

Anlagnyon,  Berardonas  de,  286. 

Anthelmi,  Petrus,  12. 

Anthonii  de  Vespia,  Johannes,  domic, 
165,  319,  niia  Frantza  uxor  Johan- 
nis Esperlini,  319. 


Anthonius ,    curatus     Bramosii ,  417, 
418;  —  rector  B.  Anthonii  io  ec- 
clesia  Sedun.,  416  ;  —  rector  S.  Ja 
«obi  in  eoclesia  Sedun.,  416. 

Antigniaco,  Berardonus  de,  350. 
Aqua  alba,  287. 

Aquianum,  Aquiano,  Eviarif  102,  1  3, 
154,  205.  344,  351,  355',  376;  —  cis- 
tellanus  de,  470;  —  Henricus  e, 
51. 

Aquis,  dnus  de,  88,  827. 

Aragnon,  Aragnyon,  Emen,  tlS,  215, 
221,  232,  403,  410,  484;  —  commu- 
nitas  de,  212, 214,  218,  221,  232;  - 
majoria  de,  483  ;  —  major  de,  Paulus 
de  Pyssero,  404;  —  parrochia  de, 
219,  402,  404,  409;  —  ecclesia  B. 
Georgii  de,  409,  —  curati  de,  262, 
372,  Petrus  Murman,  Willelmus  iu 
Platea  ;  —  vicarius  de,  262  ;  —  Jo- 
hannes de,  13,  50  ;  —  Nicolaus  de, 
90,164,  165,  174,  187,  ux.  Agnes  de 
Urnavas,  164,  188  {vide  Urnavas);  — 
Willelmus  de,  cler.,  428. 

Arberg,  Arberch,  Arbel,  Petrus  cornes 
de,  miles,  29,  66,  70,  vicarius  et  ca- 
pitaneus  imperatoris  in  diocesi  Se- 
dun., 120,  121,126,128,  135,277, 
503. 

Arbers,  Johannes,  221. 
Arbeter,  Johannes  et  VuUiermus,  238. 
Arbignon,  Johannes  de,  470. 
Ardicinus,  29. 
Ardico,  Michael,  282. 
Ardigninus,  492. 

Ardigo,  Johannes,  492  ;  —  Marlinus, 
76. 

Ardon,  Ardons,  Ardun,  Ardunum,  223, 
224,  260,  349,  447;  —  communitas 
de,  213,  220  ;  —  curati,  264,  Rodul- 
phus  de  Ormont,  182,  183,  221,  Ja., 
855. 

Arelatensis,  Arles^  archiepiscopus,  Pe- 
trus, 421. 


DIS  NOMS  DB  UBUX  ET  DB  PERSONNES 


507 


Arembor,  fit  ;  —  Perreriat,  18. 

Arenciera,  Arenciery,  Anthonia,77,78. 

AreailKme,  Wilklmut  de,cao.  Sedun., 
tt7. 

ArwU,  Ar9ê^  flaoïen,  tlO. 

ArfMsa,  Ergiêck,  coamaoiUt  de,  ISS. 

AnBMniy  Peints  et  Slephanm  de,  111. 

ArBAldas   archiepiteoput    AaxiUnut, 


Araitifniieo.  parrochia  de,  ttO. 

AroU.iSS. 

Afpc,  PelTM  et  Rieolaus  im,  141. 

Atperlia,  piée  KiperliQ. 

Arrillar,  Ij  Aoserma  da,  77  ;  —  Wil- 
MflMdittda,  7t. 

AUaa^  Jo.  da,  8St. 

Attiofliateii,  Attiofenboseii.  AlUnç- 
kmtuem^  dal  de,  486;  —  Joliannei 
é%  milat«  raelor  terra  Valleeii  a  Vea- 
pia  aaparioa,  117. 

Asfiar,  Johaanodui,  19. 

AsffMta,  ApêU,  vallii,  68.  7t;  —  ei- 
iritaa,  88, 188,  438  ;  ~  diocetU,  epit- 
c«patiis,  161,  488  ;  —  epitcopot,  148  ; 
—  prepotitut,  180;  •—  arehiUyaeo- 
nue,  61;  —  Petnii,  Perrooelus  de, 
114,  IM.  491. 

Akf ofteasU ,  AMÇibimrg ,  epttcopui, 
■arqoardui,  178. 

A«iitaniH,  Autk,  archiepitcopai,  Ar- 
•aldn,  189. 

Avilaoia,  i4viy/<aiia,  cattellaoai,  Hum- 
btrtM  de  Balma,  486. 

Aviftia.  Awignom,  1,  8,  18,  186,  181, 
t41,  146,  181,  866,  887,  411,  411, 
468,  469,  479. 


Afisio,  Avise,  Vyoninutde,  not,  491, 
491,  49i,  49S. 

Ayent,  8,  9,  m,  159,  199,  801,  849  ; 

—  eontrata  de,  188  ;  —  castrom  de. 
69,  71;  —  dni  de,  448,  450.  451  ;  — 
eattellanos  epttcopi  apud,  9;  — 
mistralet  epitcopi  apud,  Anthooios 
et  Johannes  de  Capella,  8;  —  mis- 
tralis  dni  de  Turre  apud,  8  ;  —  Wil- 
lelmus  mittralis  de  platea  de,  8;  — 
illi  de,  480;  —  prier  de,  168;  — 
eoratut  de,  168. 

Ayant,  -  Anthoniut  de,  cler.,  81;  — 
Aymo  de,  demie.,  4SI  ;  —  Gainer- 
modos  de.  81;  —  Jacobus  de,  cler, 
119;  —  Jobannodui  de,  17;  —  Jo- 
haonodus  de ,  51  ;  —  Rantermus  de, 
domicMt,  848,  881;  -- WillelmeU 
flUa  Wilielmi  de.  ux.  Pétri  de  Turre 
de  Morettel,  488;  —  Willelmus 
dnaa  de,  416,  488  ;  —  Willelmus  de, 
caoeellariut,  79;  —  Willelmus  de, 
76,  474.  494  ;  —  Williermodus  da, 
51. 

Ayert,  Agam,  illi  da,  159. 

Aylliot,  Johannes,  444. 

Aymo  (de  Coesonay)  episcopui  Lausan- 
oensis.  178;  —  mijor  da  Leaca, 
demie.,  481;  —  saltems  Seduo.. 
demie..  189  ;  —  reetor  altaris  supe* 
rions  B.  TheodoIJ,  416. 

Aynoneti,  Johannes,  fli.  Martinus,  170. 

'Aymonetus  camerarius.  184. 

Aymonis,  Jacobus,  408  ;  ~  Johannes, 
Jobannetos,  Johanardus,  81.  89, 186; 

—  P.,  186,  810. 

Ayi,  seigneur  d*.  66,  70.  Vidé  Aquii. 
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Baccino,  Leona  de,  75. 

Bachelar,  Petrus,  492;  —  Willelmus 
492. 

Bachodî,  Bertramnus,  52. 

Bachur,  Georgius,  386. 

Bachuz,  Joretus  et  Berthetus,  885. 

Bacio,  Baccio,  Bez,  dni  de,  454;  — 
condnus  de,  Bertholelus  de  Gresiaco, 
888;  ~  parrochia  de,  157,  3fl;^ 
curatus  de,  265;  —  Clemens  de,  75; 

—  Franciscus  de,  21  ;  —  Henricus 
de,  315;  -.-  Johannes  de,  61, 113, 122  ; 

—  Nycholaus  de,  can.  Seduo.,  77, 
99, 109, 112, 113, 119, 144;  —  P.  de, 
75;  — Petrus  de,  judex  Vallesti  et 
ofQcialis  seduo.,  222  ;  —  Roletus  de, 
domic,  892. 

Bacon,  Perretus,  825. 

Baden,  Humbertus  et  Petrus  ab  dem, 
141. 

Badinola,  Henriodus,  492. 

Bagnes,  Bagnies,  Bagnyes,  curatus  de, 
264;  —  capella  de,  264;  —  Boso  de, 
492;  —  Bosonodus  de,  51, 79  ;  —  Guil- 
lermodus,  Willermodus  de,  51,  77  ; 

—  Johannes  de,  50,  325  ;  —  Johan* 
nodus  de,  169;  —  Martinus  de,  50,« 
74  (Bagin),  79,  ux.  Perrola,  79;  — 
Nycolaus  de,  can.  Sedun.,  112;  — 
P.,  Perretus,  Perrusodus  de,  50,  74, 
282;  —  Thomassetus  de,  325;  — 
Winodus  de,  282. 

Balacomba,  Johannes  de,  19. 

Balistarii,  Jo.,  78. 

Ballewat,  Johannes,  not.,  246. 

Balli,  Anthonius,  not,  409;  —  Johan- 
nes, 492;  —  Stephanus,  domic,  163. 

Balma,   Baume,   Galesius  de,  23;  — 


Guillelmus  de,  miles,  28,  60,  66,  68, 
70,  104, 150,  206;  —  Humbertus  de, 
castellanus  Avilanieet  Secuaie,  416; 

—  Jaquetus  de,  52. 

Balma  Columberii,  60. 

Balmaz  de  Joux,  228. 

Balmis,  Anthonetus  de,  882,  ux.  Af- 
nesooa  Testuai,  888. 

Balnat,  Johannes,  886. 

Bancani,  vide  Bauzan. 

Bandilo,  Bandlo,  Nicholaus,  406,  488. 

Bantmatta,  287. 

Barbeir,  Barber,  Barbey r.  Barbier,  Do- 
minicus,  365  ;  —  Guilliermus,  51  ;  —  - 
Henriodus,  18;  —  Jacodus,  494;  — 
Odinus,  74  ;  —  P.,  73;  —  Stéphane- 
dus,  17;  —  magister  Thomas,  494; 

—  Winodus,  282. 

Baresius,  Jacobus,  51. 

Barnoz,  Jaquemetus,  442. 

Barnym,  Bamim,  dux,  279. 

Barrerie,  Andréas,  3. 

Barsel,  Eballus,  855  ;  —  Ybletus,  Im- 
bletus,  73,  356,  357,  492. 

Bartholomei,  Benedictus,  licentiatus  in 
legihus,  41,  49,  50,  196,  282,  318, 
868,  judex  in  Yallesio,  395,  896, 487, 
489,  490,  493;  —  Georgius,  41. 

Bartholomeis,  Barlholomeus  de,  judex 
Vallesii,  395,  396. 

Barlholomeus,  abbas  Sancti  Mauricii, 
474. 

Barzellonibus ,  Franciscus  quondam 
Johannis  Romani  de,  186. 

Basilea,  Panlhaleo  de,  3;  —  Reynol- 
dus  de,  299. 

Bassini,  Perrodus,  50. 
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la,4t«. 

las  Capella,  WUlelmus,  tSi. 

,  Perroduty  tlt. 

Joriof,  52  ;  —  Nycholaus  de  U, 
—  Perrodos  de,  104,  22t,  393, 

Y  iobannet  et  Palrus  de,  t9i. 

,  F.,  WO. 

I,  Perronetos,  17. 

lardi,  Johanoodui,  St. 

i,  Bencani,  P.,  decanas  Valérie, 
SM.  Vide  BoUon. 

i  dox,  Rapertos  junior,  179. 

da,  Johaonet,  tli. 

0,  Beafyen,  Antoine  leigneur 

M,  M.  79,  7t. 

,  Boiioiiodiia,  tlO. 

k,  Patnu,  earatttf  de  Ridda, 

m. 

f,  Patnn  Micbael  dietos,  186, 

lia,  Bersonis,  Anlbonios,  not, 
M,  ftS,  296,  327,  SU,  tU,  38t, 


,  Parrodns,  St. 
A.  de,  281. 

irda  eondnof ,  Johannea  de  Cor- 
tt,M3. 
0,  P.  de,  28t. 

B«,  Bellicefitif,  Bette^,  U,  194; 
liaeaaifl.  269;  —  epiacopua,  26, 

tu. 

lasla,  Bejnania  de,  miles,  96  ; 
i^Miios  de,  5t. 

idare,  Aymo  de,  94. 

al,  earatus  de,  265. 

It,  406  ;  -  ZblaUan,  495. 

i€ti«  Bofo,  124. 

ietns,  856,  357;  —  nafiatar, 

U  paira,  224. 


Bentsen,  Alexiui,  407. 

Beremons,  Jaquetus,  17. 

Berengertt,  Petrus,  438. 

Berengier,  Johannodos,  18. 

Berliaus,  Vuyfredus,  386. 

Bermoo,  Jo.,  77. 

Bermandi,  P.,  479. 

Bemeis,  Marlinus  et  Uldricus,  18. 

Berno,  Beme^  383  ;  —  Eynsilitnus  de, 
320;  —  Berbo  de,  capitanaus,  ttO. 

Bero,  Henricus,  158. 

Berodi,  Petrus,  3t2. 

Bersatoriis,  Petrus  de,  judex  Sabaudie. 
203. 

BerU,  lobannes,  44, 112  ;  ~  Willelmos, 
112. 

Bertbodi,  Jaeobus,  168. 

Bertholdus  episcopus  Eystetensis,  can- 
cellarius  impertalis,  278. 

Berthol,  eonlM,  452. 

Bertramo,  Perrodus,  494. 

Bertrand!,  Jobannes,  436. 

Besinus,  451. 

Beasi,  Wiebardus,  221. 

Bessos,  Jobannetus,  393. 

Beateot,  Perretus,  221 

Beta,  prioriua  Montts  Gracie,  140. 

Beterrita,  Bidaridet,  330,  a8,459, 460. 

Bâtas,  Parretus,  fll.  Jobannes,  Uldricus, 
19. 

Bevaeca,  alpis,  118. 

Biekela  Sloeebte,  113. 

Bicklis,  Petrus,  fil.  MsrfareU,  117. 

Bidermani*  Simon,  can.  Sedun.,  10. 

Bienfooia,  seigneurs  de,  7t. 

Bierio,  Jaqoetuf,  17. 

Billens,  Ajmo  de,  miles,  29  ;  —  lljeho- 
laoa  de,  can.  Sadun.,  74.  99;  —  Po- 
tras  de,  milea,  29  ;  —  Willelmas  da, 
285. 

BinC^  Byala,  Ajmo,  eaa.  8ad«i.,  216, 
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22Î,  266,  287,  317,  370,  409  ;  —  Ny- 
cholaus,  416  ;  —  Petrus,  ux.  1*  Sa- 
lomea  de  Morgia,  2>  Perreta  de  Ven- 
tona,  pueri  :  Petrus,  Nicolaus,  Vul- 
lelmus,  Agnes,  Johanneta,  Jacoba, 
444. 

Biognio,  lo,  de  Perrelz,  458. 

Biolery,  Perrodus,  5t. 

Bionasset,  Jaquemetus  de,  19. 

Birche,  Johannes  im,  10. 

Birchwilere,  Birchwylere,  Birchif  405, 
480. 

Biril,  Petrus  et  Guillermus  de,  204. 

Bisinge,  118. 

Biviaci  (Buriaci),  Burier,  Robertus 
prior  de,  409. 

Blanc,  Marlinodus,  51. 

Blancchattel,  Weissenbourg,  Johannes 
dnus  de,  29. 

Blancbesat,  Johannes,  19. 

Blancheti,  Vuarnerius,  82,  89. 

Blanchis,  Blanchiis,  Blanquis  de  Vel- 
late,  Henricus  de,  can.  Sedun.,  254, 
257,  260,  279,  286,  297,  298,  tl7, 
320,  870. 

Blandrate,  Blandrati,  Blandrato,  Bland* 
rathe,  Blandrapto,  Blandra,  Blan- 
dera,  cornes  de,  420  ;  —  Anthonius 
cornes,  165  ;  —  Anthonius  de  Gom- 
pesio,  cornes,  225,  226,  236,  291, 
347,  375,  378;  —  Ysabella  comitlssa, 
filia  Anlhonii  comitis,  174,  281,  291, 
347,  375,  378,  majorissa  de  Vespia, 
226,  ux.  Francisci  de  Compe8io,165  ; 
—  Thomas  de,  cantor  Sedun.,  major 
de  Vespia,  226,  317. 

Blanpeyl,  Berthodus,  163. 

Blasecca,  482. 

Blatere,  Walterus,  159. 

Blechod,  Willelmus,  159. 

Blonay,  Aymo  de,  miles,  430  ;  —  Hen- 
ricus de,  miles,  29  ;  —  Johannes  de. 


ballivus  Chablaysii,  miles,  294;  — 
Willelmus  de,  de  Myojoi,  filius  Ay- 
monis,  480,  major  de  Leuca,  444. 

Blondeir,  Mermodus,  19;  —  Miehodui, 
19. 

Blumen,  Petrus,  118. 

Bluvignoi,  BlouvitjnoUf  451. 

Bocheta,  Perrodus,  10,  51. 

Bochex  de  Nucibus,  Perrodus  et  Vol- 
lermodus,  18. 

Bochu,  Aymonerias,  18. 

Boes,  Johannes,  221. 

Boez,  Louècht'US'baini,  157  ;  —  eom- 
munitas  de,  158. 

Bolko,  Opuliensis  dux,  279. 

Bometter,  Johannodus,  52. 

Bona,  Jacobus,  not.,  29;  —  Jacobos, 
can.  Sedun.,  216,  258,  317,  870;  — 
Petrus  de,  866. 

Bonachi,  pons  de,  221. 

Bondinus,  75,  78,  ux.  Perreta,  78. 

Boner,  Willelmodas,  78. 

Boneti,  Johannes,  can.  Sedua.,  266, 
474. 

Boni...  Guillo,  miles,  25. 

Boniamici,  Jo.,  818. 

Bonier,  Bonyer,  Anthomentas,  50  ;  — 
Johannes,  78,  282,  364,  494;  — Mar- 
ti nus,  50,  865. 

Bonifacius,103,212;  —  VIII  papa,  245, 
373,  467. 

Bonifilii,  Wernerus,  vicarius  de  Naz, 
314  ;  —  Willermus,  rector  S.  Johan* 
nis  ewang.  in  ecclesia  Sedun.,  416. 

Bonihospitis,  Franciscus,  129;  —  Ja- 
querodus,  116. 

Boni  Johannis,  Jaquetus,  221. 

Bonis  Eschandolini,  P.,  78. 

Bonus,  Petrus,  426;  —  Willelmus,  492. 

Bora,  Ardigo,  50. 

Borbonio,  Bona  de,  comitissa  Sabau- 
die,  23. 
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U  Brocarda  18;  —  Uldricus 
ii  Johannes  et  Perronetut,  18. 

Oldrieos,  tSt;  —  WUlelmus, 

Jofaannes,  44. 

Liurenctus,  186. 

NI,  Borfoifoon.  Aymo,  fil. 
la,  886;  —  Aymooetiis ,  41; 
urnes,  885,  888. 

',  Ajmonodus,  18. 

Sttpbanerius  doo,  fli.  Johan- 

I. 

fUlermodot,  416. 

,  U  Borffiu,  488. 

^crrodos,  80. 

U  Johannodai,  81. 

fMelat.  49. 

iortart,  Johannea,  488,  411; 
larmodna  de,  881. 

scoput  SeduR.,  488. 

Johaanea,  19. 

•llaaaa,  486. 

Arcaburga,  fil.  Afoeetoua, 
-  Jaeobus,  85. 

s,  Ajno  de  Oroot  dons  de, 
18;  —  Humbertas  de,  ean. 
.  198,  196,  816.  817,  819, 887, 
87,  898;  —  Johanaes  nijor 
1  ;  ~  Mermetai  de,  vicariat 
*ofaia,  181  ;  —  Willernos  de, 
eapelle  S.  Paali  Sedan.,  411. 

,  Jobaonodos,  49. 

,  Dominictla,  curatut  de  La- 
an.  Sedun,  816. 

t,  Marmelos,  80. 
Gailleinns  de,  470. 
Mm,  decanot  Valérie,  409, 
imian. 
trc,  Jobannetde,  janior,  «ilaa, 

Francitcoa,  ean.  Sadon,  78, 
816, 111, 166, 198  ;— ;P.,  76. 


Boorfvifoons,  68, 71. 
Bover,  Perrodut,  181. 
Bofion,  Perreius,  815. 
Boj,  Jobannodus  de,  81. 

Boxetel,  Bocsetel,  Guillelnus  de,  864  ; 

—  Hugues  de,  chevalier,  71. 

Bracbejs,  458. 

Bramotium,  Rramotin,  BramoU^  199* 
801,  480;  —  prebenda  de,  161;  — 
curati  de,  6i,  168,  Antboatus,  417. 

Brancson,  Johannes  de,  saltenis  de 
Cliamoson,498. 

Breana,  BréaniMt  mont  de,  451,  458. 

Brefos,  Perronetus,  MO. 

Brenaj,  Brt9ie%,  470. 

Brenn...,Jobananne  de,  848. 

firent,  petra  de,  89  ;  —  Mermetus  de, 
815. 

Brescber,  torrens  de,  451. 

Bresse,  gentilsbomiiiea  de,  71. 

Brifa,  Brifat,  Brigue,  167, 178,  856; 

—  mons  de,  61  ;  —  coria  de  Prato 
de,  499  ;  —  pedafion  de,  118  ;  — 
bospitale  de,  188, 188;  —  Antbonios 
de,  51,  856. 

BrignoB,  prebenda  de,  161  ;  —  mijor 
de,  148  ;  —  Bolerios  de,  49. 

Britonis,  Anthonius,  98. 

Broc,  Mametus  bastardus  de,  88. 

Brocardi,  U  Brocard,  dnua,  446. 

Broderie,  Ajmo  de,  488. 

Brufroa,  Bolerios,  79. 

Bmllatiers,  89. 

BniUo,  AntbonlttS,  804. 

Bninardi,  Martinua,  sacrisia   Sedan. 
10. 

Bninet,  Pemissodus,  111,  856. 
Bruneli,  Giardus,  18,  501. 
Bruni,  Hofo,  ean.  Lagdan.,  486. 
Bronlo.  Anlbonioa,  168. 
BrvaoB,  Farrados,  81. 
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Bnuatis,  Bruxatis,  Ardicinus,  Ardizi- 
nus,  Ardicius  de,  ean.  S«dun.,  146^ 
216,  217.  254,  260,  266,  317,  360, 
861,  394,  411  ;  ~  Henricus  de.  325; 

—  Johannes  de,  can.  Sedun.,  216, 
261,266,  870,  894;  —  Theobaldasde, 
prepositus  Novariensis,  can.  Sedun., 

74,  99,  144,  146  ;  —  Theobaldus  de, 
cler.,  815. 

Brusola,  Thomas  de,  109. 

Bruydi,  Martinus,  Ûl.  Anlhonius,  222. 

Buardi,  Hugo,  125. 

Buchin,  Berthodus,  Berlhoz,  Bercho, 
90, 191,  204.  281;—  Jacobus,  228; 

—  Johannes,  82,  89,  134,  188,  286; 

—  Willelmus,  163,  204,  208. 

Buelingero  Mattun,  117. 

Buen,  fallis  de,  Binnen  Thaï,  405. 

Buenders,  Johannes,  ux.  Agnesa,  406. 

Buex,  petra  dou,  456. 

BuUo,  Johannodas,  50. 

Bunda,  140. 

Bunden,  Eisa  in  der,  fll.  Johannes  et 
Hoyses,  141  ;  —  Johannes  in  der, 
141. 

Bungen,  Malheus,  fll.  Johannes,  410. 

Buoman,  Johannes,  158. 

Buos,  Jacobus,  major  de  Morgia,  400  ; 

—  Johannes,  229. 


Burcio,  Bttrier^  ecelesta  de,  425. 

Burdela,  Willelma,  170. 

Bargetum,  Burgeti,  Bourget,  25,  26; 
108,  172;  —  prier,  386,  G.,  897. 

Burgignion,  Perrodus,  51. 

Burgkardus,  Magdeburgensis  burggra- 
fiui,  279. 

BurgoMuntis  Jofis,  Bourg-Saint-Pierref 
prior  de,  264. 

Burgondi,  Humbertus,  fll.  Stephanc- 
dus,  18. 

Burgonnyon,  Johannes,  52. 

Burgundi,  826. 

Buriodi,  Burroti',  Burroudf,  Willel- 
mus, Willelmodus,  WInodas,  48,  76, 
282,  285,  865,  866. 

Busseria,  Petrus,  monachus,  116. 

Bossiaco,  Philippus  de,  124,  125. 

Bussy,  Bussi,  ly,  77  ;  ~  Johannes,  18, 
49. 

Bulil,  Waltherus,  407. 

Buyez,  Amedeus  de,  demie.,  498. 

Buyn,  Binnen,  411  ;  —  Nycholaas  de, 
exteriori,  410. 

Buze,  452. 

Byes,  vallis  de,  163. 

Byelyn,  Petrus,  158. 


Cabanis,  Petrus  et  Johannes  de,  158. 

€abulo,  Micholodus  de,  18  ;  —  Rodi- 
nus  de,  159. 

Cachouz,  Johannes,  222. 

Cader,  Petrus,  302. 

Camburcio,  Thomas  de,  miles,  castel- 
lanus  Sancti  Mauricii,  462. 


Gamerariî,  Robertus,  can.  Sedun.  et 
Gebenn.,  216,  217,  292. 

Gamere,  dnus,  88,  124;  —  Johannes 
dnus,  ballivus  Ghablatii  et  Valesii, 
19. 

Gamine,  Raynaudus  de,  fll.  Nycholo- 
dus  et  Perrussodas,  18. 
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Caapit,  lohaanet  de,  104. 

Ganipo,  AfMi  ia,  iM. 

Caapomaile,  Chamammff^  Ay.  de,  79. 

CaMUbM,  Mlehad  de,  105. 

Ceaaseiii,  Oldradoi,  105. 

Canlbeiio,  Cantnrio,  Jaqoeininat  de, 
t7,  41. 

CepelU  Antboaios  de,  miitrilU  de 
Ajreat,  7,  S;  —  Aathoniatde,  Al.  Ja- 
fâaCat  et  PerreCat,  Itl,  418;  —  io- 
kaaaae  de,  mUtriUt  de  Ayeni,  7-9; 
—  iebaaaedut  de,  eler,  418,  419, 

Caria,  Beraardoe  de  Rondtalt  prepod- 
Ui>  eeclaiie  S.  BUtii  de,  185. 

Carelae  Vf  iaperiior,  f  10,  116,  ItO, 
Itl,  IM,  185,  Ut,  156,  177,  tt7, 
lii,  t7t,  978,  t76,  t78,  807,  8tf, 
4M,  Itt,  508. 

Carpealariat,  Albertui,  4t9-481. 

Cartii,  idbaaaet,  t46. 

Caitinada,  Tiviaaat  de,  fuarJiaBat 
FratoMi  Miaenun  de  Oieola,  177. 

Cailallaria,  Martiaut  de.  50. 

CailalUa,  CasIeUioae,  CkâtiUm,  meder- 
Ceêteiem,  168,  tt9,  850  ;  —  ca»tnia 
de,  815,  850,  4t0;  —  parochia  de, 
114  ;  -  prier  de,  t6l.  87t  ;  —  Bartho- 
laoMQS  de,  reclor  hoepilalU  S.  Jo- 
kaaait  Sedaa.,  ttl,  ttt;  -Ryebo- 
laiu  de,  JaritperiUit,  Itt,  lt9,  179, 
147,  488,  494;  -  Peinu  de,  49t. 

CMlellie,  CkâiUlam,  Oher-Gêêêelm,  408. 

CaalaUieae,    CkâiiUan,  ta/    fAoêti, 
AjflM  de,  epiteepoe  Scdao.,  411. 

Castellieae.  Ckâiilhm,  Savoie,  Beto- 
•edas  de,  8t7,  8i8;  ~  Gaillelmat 
de.  daat  Lariafii,  miles,  tl.  86,  a, 
85t,  a4,  488.  castellaaut  Coatefii, 
9t;  —  le.  de,  818;  —  iobtnaet  au* 
Uitae  aebiUt  Stephtni  de,  t95;  — 
HCrae  de,  ndlee,  t94,  easiellanae 
Cealefii,  ti7. 

Gailre,  iekaaaeede.  17. 

CMtro  aove,  prefceada  de,  961. 


Catherine,  sanetimonialU,  140. 

CaU,  CatU,  Rodolphut,  RoleCoa,  tl9, 
994. 

Cafelli,  Julianuf ,  46t. 

CeUiacum,  Ctrlkr^  capella  B.  Tmeril, 
64. 

Çenefre,  Guilleng ut  de,  74. 

Gernei,  ttl. 

Certuit,  Perrodoi,  51. 

Ceschinentis  dus,  Priimitlaof,  t79. 

Chabertuf,  ùl  Jobannee,  49. 

Chtbiaii,    Cbtblaaium,    Cbablajtiaoi, 
Chtblaisiam,  ChablaUii,  68,79, 890  ; 

—  balliri,  148,  158,  154,  178,  867, 
475,  Ayoïo  de  Pontevitreo,  Johannet 
dnua  Caroere,  Franciaeot  dnai  de 
Serrtta,  Jobannee  de  Blonay;  — 
viceballifut,  Guillelmut  de  Cleriaee  ; 

—  judicet,  81,  195,  149.  150,  158, 
154,  475,  Jaeobnt  Roeaeti,  Battianas 
de  Montejoeo;  —  procuratoret,  154, 
867,  Tbomai  Corderii,  GuiUelaat 
Wiebardi,  GniUelmas  de  Mallio. 

Chabletia,  Gnillieroiedot,  51. 

Cbtblo,  Sëiml'Mmuricê,  89. 

Cbablo.  Bêçneê,  Petrai  doa  Cbastalar 
condnot  de,  499. 

Cbabloe,  Aymo  deyt,  170;  —  Pinrva 
Johannet  deyt,  171. 

Chtbloi,  Qeaieot  de,  50. 

Chabloudi,  Perrodat,  50. 

ChaeeUana,  Jobanoat,  885. 

Cbaetre,  Perreriut,  50. 

Cbafftrdi.  Jobannee,  eler.,  8. 

Cbalamel,  Johannet,  17. 

CbalUnt,  Cbalaot,  Chalain,  Zalaat, 
teifneort  de,  67,  70  ;  —  Ayaio  de, 
milet.  906,  897,  8a,  881,  889,  897, 
dnas  Fenieii  et  Amarille,  891;  — 
Bonifaciot  de,  epitcepat  Sedan.,  119 
445;  --  Bonifaclat  de,  eaa.  Sedan., 
75, 900, 901 ,  904,  967  ;  *  GolaAredat 
de,  caa.  Sedaa.,  916,  997,  966;  — 
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Hybletui  et  Jtquemetus  de,  oondni 
MontisioveU,  200,  201  ;  —  Johaniies 
de,  condnos  Montisjoveti,  200,  201, 
ballivut  Yalesii,  226;  —  Peralia  de, 
castellanus  Anivesii,   882,    898;  — 

—  Petrus  de,  ean.  Sedun.,  7S,  200, 
201,  204. 

Challer,  Chaler,  ChallaU,  259;  — 
crista  de,  122  ;  —  ecclesia  S.  Galli 
de,  288;  —  curatut  de,  268. 

Cbamberiacum,  Chanibéry^  24,  i02, 
208,  270,  271,  827,  842,  486,  496, 
497. 

Chambarlhae,  Philipput  de,  episcoput 
Sedun.,  8,  256. 

Cbambre,  seigneur  de  la,  66,  70.  Vide 
Camere. 

Chambrer,  Robertus,  domic,  7. 

ChaoïoUy,  Willermodus  de,  18. 

Cbamonyf ,  Chamoneyt ,  Chamoniz, 
Chamonin,  Chamono ,  Chamouny, 
Amonodus  de,  51;  —  Jaquetus  de, 
50  ;  —  Johannes,  886  ;  —  Martinus, 
18;—  Mellioretus  de,  51,  282;  — 
Nicodus,  Nycolaus  de,  50,  78;  — 
Perretus  de,  49,  282. 

Chamoson,  Schamoson,  220,  228,  260; 

—  communitas  de,  213,  220;  — 
salterus  de,  Johannes  de  Branczons, 
498;  —  Perrodus  de,  50;  —  Walte- 
rus  de,  446,  447. 

Champaneyz,  Champaneis,  Johannes, 
not.,  50,  198,  194,  197,  231,  247. 

Champdelyn,  Perrodus  ministralis,  dou, 
51. 

Champes,  Perrodus  de,  51. 

Champhan,  Johannes,  228. 

Champili,  illi  de,  158. 

Championis,  Anthonius,  385. 

Chanaleyr,  Adamus,  112. 

Chandolin,  Ghandelia,  ChandoHUf  420  ; 

—  Franciscus  ex,  282. 

Cbapel,  Humberiui,  470. 


Ghapot,  Jacodui,  19. 

Ghappillyet,  Willdmodas  d«a,  158. 

Ghapusat,  iohannodus,  162. 

Ghapuys,  Girodns,  51  ;  —  Johannodvf, 
51. 

Gharas,  19. 

Charencenay,  Petras  de,  domic,  222. 

Cbaro,  Burchodus,  50. 

Charre,  Perrodus,  19. 

Charrerii,  Johannes,  fil.  Perrodus,  86. 

Chartottel,  Aymo,  158. 

Ghasquejour,  Johannodus,  5f . 

Chastel,  Zaté,  458. 

Chastelar,  Petrus  dou,  eondnna  de  Cb«- 

blo,  492. 
Chastellye,  Petrus  dou,  892. 

Chastillion,  Nicolodus  de,    51.    Vide 
Castillio. 

Chatagnier,  Johannodus,  18. 

Chatunay,  Reletus  de,  29. 

Chaudée,  Chandoye,  seigneur  de,  66. 

Chaudruz,  390. 

Chautins,  Martinus,  61. 

Chavaleir,  Uldrionus,  18. 

Cheinos,  Gheynos,  Henriodus  dez,  19; 
—  Jaquemodus  dex,  19 

Ghesalet,  Perrodus  dou,  19. 

GhfisauK,  Chesaz,  Chesal,  Cesauz,  Ja« 
cobus,  Jaquetus  de,    can.   Sedun., 

75,  99,  109,  112,  119,  188,  144, 146, 
179,  196,  216,  258,  260,  266,  287. 

Ghessey,  Chessel,  curatus  de,  265. 

Ghesto,  Perrodus  de,  88. 

Ghevaler,  Perrodus,  64,  818. 

Chevreir,  Henriodus,  18. 

Chevrerii,   Humbertus,    cancellarius 
Sabaudie,  105, 

Chevrolin,   Ghavrotin,  Johannes,  50, 
79,  492. 

Cheyneyr,  Willermodus  de,  222. 

Chieses,  Perrodus  de,  48. 
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dlifa...,  B.  de,  Mt. 

GlifiriM,  ChUUoais,  CkUhm,  Iti,  itS, 
Ue,  417,  47 1,  47t,  478  ;  •-  feiidaiD, 
474;  —  eastolUni,  61,  iOS,  Riehar- 
dot  à%  DoottM  Petro,  FrtneiKui  dnof 
de  SarraU;  ~  Tieecattellanaf,  Ri- 
cliardgt  de  Donpno  Petro. 

Ckiq«fol,75. 

fliiMWti,  tlpit  de,  fis. 

CIUvestti,BartholoiDeo8de,  milêi,  85t. 

OriTrillTodi,  Johaanet,  468. 

Ckivratt,  ChWrionit,  seigneur  de,  dnus, 
•i,  76,86,88, if 4,  vieednatSedaa., 
tai;  ~  Bumbertot  dnus,  6,  196, 
IM,  168,  196,  8t8,  vieednos  Sedan, 
I96,191-f  94,  ttx.AmphelitUvieedaa 
Sedaa.,  6,  195,  818;  —  Humbertos 
iUae  HaaberU  dai,  196;  —  Petnia, 
fUL.  Kaiberiaa  Eapeiiioi,  199,  19i, 
195,  198,  917,  986,  981,  984,  985, 
855,895. 

CkMMûa,  S€lMiitea,Saiiil-Arfeo[a«.  845; 
—  pareehia  de,  914,  919;  —  eura- 
iBfl  de,  969;  -  tallU  de,  496;  ~ 
iotiaenet  de,  caratus  de  Veepia,  can. 
8ed«a,  148,  176,  916,  997,  986,  819, 
999,  998;  —  iohaanee  de,  euratot 
de  HerfU,  986. 

Ckriflaaai,  iobaaaes,  481. 

CliH»tiaai,  Walterat,  118. 

QirkteibnM,  74. 

Cksaa,  CAeej;,  caratoi  de,  964. 

Cbjaal,  456. 

Oafee,  Sanetui  Pelnit  de,  Sitel- 
Pierrt  de  Ctû^u,  prioralat  de,  107  ; 
^  prier  de,  964,  486,  Coillelnot 
Cooteseen;—  nandine  de,  486. 

QareM,  Clareynt,  Petnia  de,  caratm 
de  Crooa,  99;  —  Tbeebaldat  de, 
reeter  aluHf  S.  SilYealri  in  eedeaia 
Sedan.,  116,  caa.  Sedan.,  916,  817, 
Biatralis  eapiiuli  Sedaa.,  78;  — 
WiUeUnna  de,  eaa.  Sedan.,  485. 

GInreli,  iohinnee,  19. 


Ciarofonte,  Johannet  de,  reeter  altarta 
B.  Marie  Mafd.  in  eedetia  Valérie, 
400,  415,  419. 

Claromente,  Petmi  de,  can.  Aurelia- 
nensit,  474,  can.  Sedan.,  487,  489, 
490, 498,  decanai  Valérie,  98,  119, 
916,  917,  919,  996,  966. 

Clavo,  prebenda  de,  961. 

Clemens  IV,  papa,  898,  460  ;  —V,  papa, 
96,  98,  899,  456,  458;  —  VI,  papa, 
1,  9,  5,  14,  69,  479. 

Cleriace,  Guillelnas  de,  demie.,  tiee- 
baUifUfl  Cbablatii,  19, 99. 

Qeriei,  Aymonodoa,  18. 

Clert,  Amonodat  fllias  on,  509. 

CleUs,  Girardinufl  de,  17,  500,  5M. 

Clifo,  Tbomaa  de,  119, 

Clotit,  Mieboledna  dou,  19. 

Cluftinum,  U  C/ntoa,  monatteriam 
B.  Micbaelif,  495. 

Qy,  dni  de,  470,  479. 

Coa,  Petrot,  99. 

Ceci,  Cocy,  Petrut,  caa.  Sedan.,  987, 
870,  S94. 

Cefay,  Bondinus,  49. 
Coieyaio,  Jebannedut,  49. 
Collet,  Perrodus,  51. 
CoUeti,  Perretnf,  51. 

Colon,  Colun,  Francifcua,  18,  501  ;  « 
Johannet,  net.,  815,  451. 

Columbtt,  Parquetât,  18. 

Colomlwriam,  Columberie,  CoUmmhi^f 
6e  ;  —  caratut  de,  964  ;  —  Gaillelmaa 
de,  demie,  817;  —  Jobinnea de,  de- 
mie, 114,  991;  —  Perrodut  de,  de- 
mie, 114,  119,  ui.  iaqueta  de  Ber- 
det,lU. 

Colufflbert,  Martinodat  do«,  76. 

CoU,  914. 

Comba,  GoflMnt  de,  51  ;  —  Jaque- 
taa,  de,  aet,  51,  m,  m,  117, 
966,  869,  889,  998,  406. 
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Gomblola,  Johannes,  492. 

Cornera,  prebenda  de,  261. 

Gompeia,  Compoy,  Gompesio,  Antho- 
niui  de,  filius  Francisci,  168, 165, 
174,  miles,  tl6;  —  Franciscns  de, 
miles,  82,  86,  92, 168,  487, 489,  490, 
493,  cornes  Blandrate,  165, 174, 485, 
uz.  Ysabella,  comitissa  Blandrate, 
165,  174,  226;  —  Franciscus  filius 
Francisci,  de  165;  — Giroldus  de,447; 

—  Guiilelmus  de,  dnus  de  Satonay, 
290;  -*•  Johannes  filius  Francisci  de, 
165,  mijor  de  Yespia,  828;  —  P.  de, 
miles,  25  ;  —  Willelmus  filius  Fran- 
cisci de,  165.  Vide  Vespia. 

Gonches,  ConKhes,  119,  410;  —  com- 
munitas  de,  212,  214,  218,  221;  — 
paroebia  de,  215,  219, 402,  404,  410, 
488;  —  curatus  de,  262,  872,  408; 

—  Yicarius  de,  262. 

Conflens,  Amedeus  de,  dnus  de  Fey- 
son,  196;  —  Johannes  de,  24. 

Gonfle  to,  dnus  de,  104. 

Gonjonr,  Andréas  de,  116;  —  Johan- 
nes, Johannodus  de,  51, 116, 129. 

Cono,  miles,  480. 

Gononis,  Johannes,  228,  280. 

Constan,  50. 

Constancii,  Odinus,  196,  864,  fil.  Yani- 
nus,  864. 

Constans,  Odethus,  48. 

Gontamina,  Michael  de,  medicus,  892. 

Gonteys,  Contey,  Contegium,  Conteg ii, 

Gontef^o,  Conthey,9\,  110, 114,122, 

151,  152,  207,  224,  284,  289,  808, 
473;  —  contrata  de,  223,  850;  — 
burgum  de,  251,  252,  254  ;  —  bur- 
genses,  150,  154;  ^  franchesie  de, 
150  ;  —  casanarii  de,  81  ;  —  cas- 
trum,  80,  202,  315;  —  castellania, 

152,  341  ;  —  castellani,  24,  25,  85, 
154,  172,  178,  248-253,  340,  Jaque- 
metus  de  Monniaco,  Petrus  de  Gas- 
tellione,  Guiilelmus  de  Gastellione; 


—  vicedominatus,  85  ;  —  vicednus, 
88, 152,  224  ;  —  cnria,  151  ;  —  ee- 
clesia,  445  ;  —  curatus  et  vicarius, 
264;  —  altaris  S.  Grucis  in  ecclesia 
rector,  Henricus,  110;  —  canonia 
et  prependa,  261  ;  —  Anthonius  de, 
78;  —  Guillermodus  de,  50. 

Contessa,  Johannes,  494. 

Gontesson,  Guiilelmus,  prier  de  GUges, 
107-109;  —  Gyrardus,  109. 

Gonvers,  Perrussodus,  17. 

Gonversi,  Jo.,  822. 

Copper,  Jordana,  78;  —  Willelmos, 
494. 

Gor,  Rodolfus  de,  447. 

Gorbassa,  Gorbassia,  Agnes,  78,  79. 

Gorberes,  Gorberiis,  Corbières,  Girar- 
dus  de,  29,  285;  Johannes  de,  29, 
193,  194, 196,  281,  condnus  Pontis 
et  Bellegarde,  ux.  Margareta  Esper- 
lini,  233-235  ;  —  Rodulphus  de,  dnus 
de  Bellegarde,  miles,  29;  —  Vellen- 
cus  de,  condnus  de  Bellegarde,  29. 

Cordeir,  Johannodus,  17. 

Gordelo,  Petrus,  171. 

Gorderii,  Thomas,  jurisperitus,  87,  40, 

42,  290,  292,  procurator  Ghablasii, 

496,  498,  499,  501. 

Gordola,  Guilliermus,  49. 

Gordona,  815. 

Gorgenone,  Gorgenonis,  Corgeron,  Cor- 
gerono,  dnus,  seigneur  de,  66,  70, 
88  ;— Humbertus  de,  91,  ballivus  Yal- 
lesii,  85,  dnus  de  Meillona,  90. 

Gornioleir,  Perrodus,  18. 

Cornyers,  Willermodus,  222. 

Corsier,  Agnessona  de,  470. 

Cort,  Perretus,  Petrus  de  la,  169,  171, 
ux.  M aryon,  169,  170  ;  —  Perrodus, 
51. 

Cospet,  Johannes,  222. 

Cossonay,  Coussonay,  seigneur  de,  66, 
70;  —  Ludo^icus  de,  24. 
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Cottor,  Aymo  doul.  Ml  ;  —  Johannet, 
17S,  m  ;  —  Oldrieut,  ttt  ;  —  WU- 
Itrmodufl  doul,  tll. 

Ctodortf,  CoiMtores,  Petrnt,  PerroD«* 
tes,  t7,  4S. 

Cnpils,  Nicolai»  de,  m. 

Cras,  Âr^om,  château  de,  69. 

Créât,  Anthoaiiu  doul,  tll. 

Creeta,  CreiM^  alpU  de  U,  iSt. 

Creeta,  Jehaanee  de  U,  nittralU  de 
Hereae,  451  ;  —  Jobannee  de,  f  7  ;  — 
le.,  74  ;  —  Martinoi  de  la,  5f  ;  — 
Perreaetot  de,  m. 

GreaUse,  Perronetoi  de,  net.,  fll.  Ny- 
eMaw,  cler..  S,  tS9. 

CraatMi,  Crittoel,  Maorieiiii,  7t,  iM. 

Crattas,  Jehamiedw,  clêr.^  50. 

Criata,  Boee,  Boeoiiodiit  de,  5f,  170; 

—  iehasMe  de,  demie.,  tii;  —  Jo- 

luuee,494. 

Craeete,  caaenia  de,  161. 

Greeo,  Miehael  de,  t06,  set. 

Creleia,  iobaaaea  don,  t7. 

Crvee,  iohaonodot  de,  76, 77  ;  —  Theo- 
dtttet  de,  iM. 


Crucere,  Antboniuf,  tOi. 

Cueellier,  Philippot,  50. 

Cugnio,  mag.  FraneUeat  de,  474. 

CogniU  de  Nat ,  76. 

Culie,  Badolphttt  de,  t. 

Cullertt,  Jobanaodttf,  17. 

Cumait,  Perrinut,  fll.  Martinua,  49. 

Curbaudi,  Coillelmoi  prier  Martif* 
niaci.  11. 

Curia,  de,  401  ;  ~  Jebannea  in,  saeer- 
doi,  119;  ^  Johannet  in,  teaier, 
117,  118  ;  —  Willelmna  de,  demie., 
Ul. 

Curia  mijori,  Boletua  de,  demie., 
947. 

Curiit,  Praneitcua  de,  demie,  t. 

Curtea,  Johannet  de,  eler.,  tl4. 

Curtin^li,  Johannodut  de,  dêt.^  16t, 
171,  tl5,  916,  409,  419;  —  Bodal- 
phua  de,  915. 

Curto,  Cortio,  Curten,  Siaten,  SjmoB» 
dut,  176,  174,  904,  5H. 

Cttlellerti,  Philipput,  76. 

Cylayna,  ly,  77. 


D 


Vailles,  DaiUien,  Ballyon,  Dallio,  Dal- 
les,  BMjeria,  majoHtaa  de,  950-959, 
609;  —  Anthenittt  de,  19, 199,  mi^er 
de,  91  ;  —  Cirardoa  de,  eler.,  migor 
de,  80-97, 77, 109, 110, 114,  lU,  157, 
164,  fll.  Wullermeta,  86;  —  Cailler. 
■Mdttt  de,  91  ;  —  Jobannee  de,  ma- 
jor de,  80-89,  95,  96  ;  —  Mermedut 
de,  eler.,  965,  966;  —  PerrodM  de, 
51  ;  ~  Pcmuaodaa  de,  51. 

Danycn,  Willdmodaa,  966. 
Daadaley,  Jehaaaea,  fll.  Anthoniaa,  49. 


Danias,  Perrodua  de,  494. 

Daoter,  Jacobnt,  der.,  199. 

Darmeay,  Johannodut,  50. 

Daui,  Johannodos,  999. 

Dehadeo,  Je.,  fll.  Willelmut,  166. 

Débit,  Aotbonius,  59. 

Defifo,  Jo.,  899. 

Dempait,  C.  de,  999. 

Denfert,  Johannet,  500. 

Dettret,  Clrardoi,  caneeDariut,  94, 949, 
954,  997,  959,  961. 
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Destorbiers,  Martinus,  221. 

Deuda,  Johannes,  domic,  90. 

Deysaer,  iohannolinns,  299. 

Dichiour,  Dychiour,  MartÎDOsdoa,  169; 
—  Pérretus  dou,  fil.  AnthoDÎus,  169. 

Diezing,  Johannes,  174. 

Divi,  Michael,  859;  —  Perronetos,  859. 

Dmo,  Johannes,  cler.,  886. 

Do...ons,  Anthonius,  60. 

Doeys,    Ddis,  Ddsch,   Mont^de-Dieu, 

886,  858. 

Domaissini,  dnus,  88. 

Dominodus,  sacerdos,  818. 

Oomonova,  Williencus  de,  222. 

Dompno  Petro,  Donnez  Petro,  Dom- 
pierrt^  Richardus  de,  castellanus, 
▼icecastellanus  ChilUonis,  99,  100, 
115. 

Domus  lapidea  de  Conehes,  408. 

Don,  Boson,  49.' 

Don  in  Crista,  Wilhelmus,  141. 

Donat,  Perrodos,  50. 

Dondieur,  Perrodus  de,  demie,  286. 


Dongo,  Johannes  de,  magister  machi- 
narum,  808,  804. 

Donnas,  Perronetns,  50. 

Donni  Berthodi,  Johannes,  228. 

Donni  Pétri,  Johannes,  198,  281,  820. 

Dorbens,  tomba  de,  228. 

Dorbon,  Uldriodus  de,  282. 

Doronin,  Gufllermus,  52. 

Donnier,  Vullermodus,  18. 

Drago,  Damianus,  856,  869. 

Driesten,  Johannes  an  dien,  dictus 
Tropschallto,  406. 

Drena,  Anseverinus  de,  52;  —  Hugo 
de,  494;  —  Johannes  de,  ean.  Se- 
dun.,  75,  78,  258,  265. 

Dronier,  Willermus,  447. 

Dugnyer,    Johanne^,    de,    prepositus 

Montis  Jovis,  470. 
Durier,  Perrassodus,  19. 

Duyn,  Jacobns  de,  castellanus  de  Gras- 
senburch,  29. 

Dymer,  Johannes,  19. 

Dymsech,  445. 


E 


Ebalns,  sacrista  Sedun.,  474  ;  —  rector 
S.  Silvestri  in  ecclesia  Sedun.,  416. 

Ebnecen,  Michael  in  diem,  225. 

Bcclesia,  Johannes  ab,  229  ;  —  WiUe- 
mus  de,  112. 

Eccun,  Eckun,  an  den  Eggen,   140, 

229  ;  —  illi  ab,  407. 
Edouard,  roi  d'Angleterre,  448. 
Eggelto,  Johannes,  11 . 
Egina  alpis,  118. 
Eicholtz,  Johannes  de,  220. 
Eléonore,  reine  d'Angleterre,  448. 


Eleyno,  Willelmus,  112. 

Eliqua,  mater  Pétri  vicedui  Sedun., 

817. 
Embda,  Johannes  de,  129,   141,  176, 

fil.  Johannes,  Anthonius,  Jun,  141.. 

Emeryot,  Johannes,  171. 
Emessa,  £ms,  illi  de,  159. 
Enbirche,  Johannes,  481. 
Ensye,  fons  de,  59. 
Entremont,  seigneur  de,  66,  70. 
Eptsching,  Petrus,  408. 
Eremfridu9,  episcopus  Sedan.,  428. 
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Itckandalin,  Bidundalyn,  Franciseuf, 
M»,  M7,  MS,  86S,  488. 

liptr,  JoluuiMt,  186. 

BtpcrUal,  AtperUai,  AnUionia  flUt 
Jobanait,  818,  oi.  Frineisci  d«  Pla- 
laa,  f78,  178,  U4;  ~  Aothoniui 
AUm  Bodolphi,  194,  tt8,  S85;  — 
tfaarkat,  dacanut  Sedun.,  10;  — 
Johanaat  filial  Patii,  major  Harof- 
Bia.  M,  178, 178, 198.188,  tl7,  ti8, 
188,  184,  818,  819,  818,  S95,  uz. 
Fraataa  fliia  Johannit  Antbonii  da 
faipta,  188,  819;  —  Katherina  fl- 
iia Johaaait,  as.  Pelri  Chifrionis, 
198-191  195,  117,  819,  810,  898; 
~  MarfaraU  fllia  Johannit,  ox.  io- 
baaab da  Corbariif,  U8,  810;  —  Pa- 


truf,  319;  —  Rodulphuf,  milas,  9, 
194, 104,  499. 

Eipes,  Girarduf,  463. 

Eaterteir,  Johannet,  17. 

Etiiman,  Anthoniut,  mijor  da  Morffa 
et  de  Greniolt,  899,  400. 

EtUcii,  P.,  181. 

Etteler,  Farqualut  de,  441. 

Eochini,  iohannei,  elar.,  144. 

Eventey,  ly,  74. 

Ezfrotor,  Perrodus,  H. 

Eynoz,  A.,  cler.,  86. 

Eystelanait,  Ekkstatit^  epiaeopaa.  Bar. 
tholdua  caBcallariat  imparialii,  178- 


Fabar,  Fabri,  Baribcldot,  418;  -  Cuil- 
laiaat,  Goillarinodut,  11,  41,  51  ;  — 
Hafo,daeralonim  doclor,  859, 860;— 
Jabannaa,  iobannetos,  iobannodos, 
49, 188,  158,  168,  167;  —  Jobannea, 
ëa  Laaa,  aol.,  51, 188  ;  —  Jobannea, 
adflUnittrator  prioratat  Loitriaei , 
185;  —  Jobannea,  flliot  Wernbari, 
«X.  Cbriatlna  Munnaa,  407;  —  Ni- 
colatuf,  81,  89  ;  —  Perretuf,  18  ;  « 
Parrataa  Jacobut,  858  ;  —  Perrodof , 
dooic,  886;  -  Petnit,  IM,  118, 
844;  —  Petnii,  judex  et  offleialia 
Sadun.,  149,  197;  —  Wernbenit, 
487;  —  Willelnat,  19,  180,  408;  - 
de  Naacs,  180. 

F abrenia,  Barlboldat  atBarcboa,  819; 
-  Jaaaboa,  191,  181,819,  818,818. 

Fafo,  Jobaooaa  de,  885. 
Fblaraa,  AyaBonodot,  17;  —  Farra- 
daf,  8. 

Farqaiar,  JaqaaUu  et  EolalaB,  18. 


Farqueti,  Jaquerius,  fli.  Rertbodoa,  19  ; 
—  Perratui,  18  ;  —  VullaraiodQa,  17. 

Faverfet,  Holetuf  da,  domie.,  818. 

Fenardt,  Jobannea,  51. 

Feaicii,  Finie,  V.  €AmU^  Aymo  da 
Cballant  dni»,  811. 

Ferraria,  Manffiredus  de,  181. 

Ferrary,  Rycbolaat,  146. 

Fey,  19  ;  —  Anedayi  da,  19;  —  Panros 

Amedeus  de,  19. 

Feytani,  P.,  188,  810. 

Fey»on,  dnna  de,  Amedeut  de  Confleni, 

196. 
FiUie,  Jobannea  de,  491. 
Filliodi,  Jobannodua,  80. 
Flacbot,  Jobannea,  485. 
Floceni,  MeriDeta,  888. 
Fine,  Jobannea  ler,  488. 
Folcrandoi,  G.,  478. 
Foocbiei,  Jordanua,  49. 
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Fonchier,  Johannodui,  49. 

Fonte,  Amadeut  de,  17;  —  iobannet 
de,  141. 

Fonteuailles,  Johannodut  de,  51. 

Forcla,  458. 

Formentum,  Perrodus,  814. 

Fornay,  Willermetut  du,  fll.  Johannet 
et  Girardas,  19. 

Forner,  Fornerii,  Fornier,  Conodus, 
494;  —  Martinus,  77,  885;  —  Per- 
rerius,  51  ;  —  Williencuf ,  iî!i. 

Fortis,  Gooterus,  cler.,  75,  208,  t04, 
247,  492,  499. 

Foschere,  la,  458. 

Fraciis,  Perreta  de,  886;  —  Petrut  de, 
can.  et  cantor  Sancti  Mauricii,  442. 

Franceii,  Johannes,  18. 

Franciar,  Francie,  18;  —  rez,  447. 

Francise!,  Petrus,  114,  841. 

Franeiscus,  rector  sernie  Nych.  Bynfa 
in  ecclesia  Sedun. ,  416  ;  —  (de 
Montefalcone)  episcopas  Lausann., 
18,  62. 

Franco,  Michael,  domic.,222;  —Nico- 
letus,  demie,  419. 

Frankenfurd,  Francfort,  809. 

Franqueti,  Jaquetus,  Jaqoeminus,  41, 
42  ;  —  Petrus,  462. 

Franza,  Perrodus  a  la,  282,  365. 

Fraxino,  Hugo  de,  242. 

Frederici,  Nycolodus,  157. 


Fredericus  II,  imperator,  428. 

Frely,  Johannet,  400  ;  ~  Petrut,  495. 

Frewardi,  Anthoniut,  486. 

Freydo,  Johannet,  Al.  Johannet,  net, 
495. 

Freytplclo,  Ftrpèclt,  452. 

Friburgum,  Friburgo,  804,  806;  — 
fcdvocatut,  consulet  et  communitat 
de,  805,  306;  —  conventut  Fratrun 
Augustinienssium  de,  189,  208,  811; 
—  Gonradut  de,  not.,  495. 

Friderieut  tenior,  cornet  de  Lynnigen, 
279. 

Frions,  Pernittodut  ly,  18. 

Frodmare,  117. 

Froutingen,  Frutigen,  homines  vallit 
de,  134,  185. 

Frouwen,  Petrus  de,  fll.  Johannet,  144. 

Frudinare,  Johannet  an  deni,  118. 

Fulie,  Fulliaeo,  Ful/y,  parochia  de, 
i48,  149  ;  —  curatut  de,  264. 

Fullat,  Guilliermut,  50. 

Funnun,  Finnen^  Johannes  PuUer  mi- 
nister  hominnm  de,  188. 

Furen,  Johannet  tub,  141. 

Fur  no,  Barrerius  de,  51  ;  ~  Helliorelus 
de,  18;  —  Uldricus  de,  158  ;  —  Wil- 
lelmus  de,  462. 

Fuser,  P.,  221. 

Fuxwilere,  Fuchswyler,  480. 

Fyerrabent,  Johannes,  280. 


/ 


G.  prier  Burgeti,  397. 

Gaireti,  Garret,  Johannes,  prier  Allii, 
409,  419. 

Galat,  Petrus  senior,   frater    Petrus, 
112. 

Galbilio,  Anthonerius,  19. 


Galeaz,    vicecomes    Mediolani,    uz. 
Blanca  de  Sabaudia,  181,  182. 

Galeys,  Je.,  184. 

Galopini,  Stephanus,  can.  Lansann., 

242. 

Gamps,  167. 
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Ga»l«r,  GaoUry,  GviUennodot,  51  ;  — 
KieMaiM,  iM  ;  -  Vionetot,  60, 7S. 

Gnur,  JohaoMt  dt,  tM. 
GMiicbtl,  JobaaMdM,  4H. 
Gatj,  prvbeada  de  la.  Ml . 
CattfMw,  8. 
GMfkkU,  JohMMS,  \n. 
€«y,  i^hanow,  494;  —  Pelrot,  cler, 
IM. 

GajvB,  Gayf ,  Ces,  4t  ;  —  lem,  lit  ; — 
Mlhw  iMTt,  Ayno  de  Pontevitreo, 

n. 

Gâta,  AfttlMoiua  de  la,  Sf  0. 

Gebeniie,  Geoeva,  civitas,  61,  109, 
tlO;~  toburbiam  Sancti  Gerrasii, 
tlO;  ~  poM  Bodani,  tlO;  ^  Mi- 
•liael  de,  4SS;  —  Perrodos,  Perrie- 
eedM  de,  91, 77. 

Gebeaaeiitit  epNeopatui,  diocetU,  169, 
911,  419;  —  epifcopot,  14,  96,  6t; 
—  eapilalwi,  911,  919;  —  oracialia, 
411  ;  —  eapeUa  fondata  per  Gai- 
ckardan  epitcopun  Sedan,  in  ee* 
eleeia  cathedrali,  911. 

Gebean.  eomilatiM,  910  ;  ~  conitet, 
«,  71,  Amedeot  de  Sabaudia,  41, 
•6,  70,  494;~  jttdea,  Jaeobut  Boe* 
•eti,  96;  —  procuraloret,  Guillelnut 
Wicbardi,  916,  Guillelmut  de  Mal- 
lie,  Mallieno,  916,418. 

Geaeri,  Jacodut,  ftlii  Pelnit  et  ieban- 
aee,  169. 

Geaevrinet,  Willenchiit  de,  demie., 
190,  199,  194,  196. 

Geergii,  Jebaanea,  19. 

Ceergiat,  eoratas  de  Simplene,  409. 

Gerbaifii,  dnot,  99;  -  P.,  917. 

Gercticbea,  iobannee,  119. 

Gerdj,  Jebannee,  191. 

Genaaa,  Ryehedas,  19;   —  Pemiiio 

dae,  19. 
GcraMinoi,  eapelUnat  de  Rarree,  199, 


Gerfait,  iohannet,  leeretariof,  164. 

Ge...8ii,  GuilleloiDa,  997. 

GilUroonl,  Morisodat,  m. 

Gilliot,  Gilliondt,  Franelsctis,  50,  499^ 

Gillioi,  Willerroodat,  19. 

Gimillie,  Jehannet  de,  191 . 

Girardini,  Guilllermuf ,  Vuillelmus» 
demie,  90, 104. 

Girenda,  Gironde,  Géroniêy  116, 111; 
—  prioret  de,Jobanneide  Anivitio^ 
116,  Johannee  de  Rovilla,  111;  — 
euratiit  de  Laques  olim  de,  161. 

Giroudi,  Perrodof ,  51 . 

GÎMiney,  Giisine,  Jaqnemodus  de,  49» 
49, 75  ;  —  iaquetut  de,  49  ;  —  ioban* 
née  de,  48,  75,  491;  —  Perrola  de» 
79. 

GilUeulx,  Anibeniot  doul,  111. 

Glarey,  Albertut  de,  111;  —  Jaqaemo- 
dae  de,  m. 

Glanien,  Jebaanet,  401,  409. 

Glaviney,  Glavines,  465;  ~  prebeada 
de,  161. 

Glisa,  GUu,  ecdeda  B.  Marie  de,  187» 


Glarigea,  Thomas  de,  milee,  480» 
481. 

Glurinfcrs,  Waltherut,  117. 

Gobe,  Petnis,  118,  180. 

Gelia,  GoëUk,Jmrm,  abbas  B.  Marie  de» 
464. 

Gooie,  Gomme,  Jaeobus,  Jaqoetas, 
199,  806,  807. 

Genlery,  Anthonius,  869. 

Gorro,  Jobanaes,  158;  —  SUpbanat, 
eler.,  185,  160,  167,  U7, 188,  Uê^ 
810. 

Gerreas,  Perredae,  161. 

Goitei,  Ajfmo  de,  158. 

Goltct  de  Veselly,  eommaniias  de,  199. 

Gotral,  GoUral,  Peints,  Perredos,  aot.» 
17,  86,  87. 
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Gotros,  Perrodus,  86. 

Gotroux,  UIdrionus,  18. 

Goudyn,  Antboniuf,  fli.  Martinua,  169. 

Graben,  117. 

Gram,  Aroedeas,  885. 

Grande,  Grander,  Grandis,  Petrut,  can. 
Sedun.,  99, 107, 144. 

Grandimontis,  Gramont,  dni,  22,  66, 
70,  88,  94,  96,  108,  104;  —  Hugo 
dni»,  90. 

Grandissono,  Grandson,  seigneur  de, 
66,  67,  70;  —  Guilleloius  de,  miles, 
dnus  de  Sancta  Cruce,  72, 287,  249, 
879;  —  Thomas  de,  miles,  287. 

Granges,  Grangiis,  Grangiarum,  187, 
207,  259,  488;  —  castrum  de,  119, 
288,  287,  291,  294,  296,  875,  881, 
480;  ~  domus  de  Morestello,  295; 

—  domus  de  Olono,  295;  —  domut 
dni  de  Anive8io,208;  —  turris  prope 
primam  portam,  295  ;  —  condni,  Ja- 
eobus  Tavelli,  821,  Guicbardus  Ta- 
velli  episcopus  Sedun.,  420;  —  eas- 
tellanus,  395  ;  —  ecclesia  S.  Stephani, 
288  ;  —  ecclesia  S.  Jaccobi,  288  ; 

—  prier  de,  262  ;  —  curatus  de,  262, 
Jacobu»,  99  ;  •—  Boso  de,  episcopus 
Sedun,  428. 

Grannyl,  Boso  de,  fil.  Perrodus,  222. 

Grantforneir,   Grantforney,   Jacobus, 

49;  ^  Johannes,  48,  130,  492. 
Gras,  Martinus,  442. 

Grasseu,  Johannes,  cler.,  216,  219. 

Grassenburch,  Grassbourg^  castellanus 
de,  Jacobus  de  Duyn,  29. 

Grasso,  Johannes,  cler.,  410. 

Orassy,  Grassi,  Anthonius,  398,  421  ; 

—  Johannes,  462. 

Gratianopolitanus,  Grenoble,  diocesis, 
269. 

Grecia,  326. 

Gregorius  XI,  papa,  365,  386,  401,  411. 

Grencks,  Johannes  de,  presbyter,  144. 


Greniols,  Greniolo,  Grengioh^  168  ;  — 
placitum  de,  488;  —  majot  de,  An- 
thonius Essiroan,  399. 

Greppo,  Dominodus,  17,  206,  fil.  Jo- 
hannes, 206. 

Greppou,  501. 

Grès  de  Novasella,  Jobannetus,  domic, 
294. 

Gressie,  Gresye,  Gryssie,  Gresiaco, 
Agneleta  de,  ux.  Pétri  de  Lyon,  890  ; 

—  Alesia  de,  ux.  Aymonis  de  Herdest 
128;  —  Bertholetus  de,  major  Se- 
dun. et  condnus  Baccii,  118,  114, 
122,  128;  129,  157,  388-892  ;  —  Gi- 
rodetus  de,  492  ;  —  Willermodas  de, 
114. 

Grimisuat,  Grimisua,  Grimisolio,  181, 
221,  222,  259,  299,  801,  356  ;  —  cas- 
tellanus de,  316  ;  —  illi  de,  480;  — 
clame  de,  316;—  curatos  de,  268, 
Johannes  de  Pontally,  411. 

Grions,  Gryons,  dni  de,  454;  —  ca* 
pella  de,  265;  —  Johannei  de,  cler., 
468. 

Grona,  Willelma,  77. 

Grona,  Grone^  259;  —  ecclesia  B. 
Marie  de,  288  ;  —  curatus  de,  268, 
Petrus  de  Clarens,  99. 

Gros  Borjaul,  Ansermus,  18. 

Grossolapide,  Johannes  de,  400,  con- 

rector  altaris  S.  Francisci  in  ecclesia 

Sedun.,  416. 

Grueria,  Gruyéria,  Gruerie,  illi  de, 
356,  357;  —  comcs  dft,  66,  70,  91; 

—  Johannes  de,  888, 334  ;  —  Petrus 
cornes,  29,  82,  86,  90  ;  —  Petrus  de, 
prior  de  Rojomont.  883,  335;  —  Ru- 
dolphus  cornes,  383,  334. 

Grumaul,  Johannes,  18. 
Grumesia,  Grimisua,  8,  9. 
Gruonach,  Ja.,  161. 
Gnisiam,  Anthonius,  domic,  165,  166. 
Guarachoudi,  Johannes,  44. 
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CmmM,  laepbM  ^«oadam  OeUviani 

■0^  Bot*9  iw« 

Cweliiui,  Gaorfittt  ler,  497. 

C— iHf,  Uldrieot,  494. 

Ctrra,  MartiatM,  19. 

GMfTfd,  Slapbaniii,  94. 

CMfiil,  Marmatut,  saltanit  Sadun., 


Jobaaaadaa,  89. 

€aaj,  Mlippat,  IIJ.  Matyadiif,  itS. 

CrtJa,  Partoaaslf  al  8ta  RafAna  apit- 
cafoa  al  cardiaalit,  96  ;  —  (da  prâo- 
ftet)  apiseapaa  Lauaana.,  414. 


Goidanit,  Petnit,  997;  —  Willalmus, 
ean.  Sadan.,  916,  987. 

Guieta,  Willalonodut,  77. 

Guifoud,  Willalfluodus,  48. 

Guillalmus,  prapatitot  Nantit  iavif, 
476  ;  ^  curaiot  da  OIIodo,  9. 

Gttirpil,  Hanrioduf,  41. 

CttilUI,  Ayma,  886. 

Cofchal,  Jobaniiafl,  188. 

Goylliames,  Johaanet,  184. 

Coyon,   Cuillalmus,    aantor   Sadan., 
964. 

Gvyon,  Gyon,Petnif,not.,918,919,8t9. 


H 


■afMS,  Palnis,  188. 

Matttaa,  Palm  an  dar,  487. 

■arUMaaai,  498. 

■avaffiM,448. 

■aekon,  Glradot  ean.,   fil.   Thomas, 


Baclafnirralay,  9tt. 

lafar,  Jahaanaa  al  Petrui,  141. 

MfOadaa,  118. 

fUmpaU  abar,  174. 

la»rki,  Hadricaa,  50. 

■aarkat,  966,  957:  ~  dnz  Lifnieaa- 
ait,  979;  —  eomat  da  Swaresparf, 
979;  —  ractar  tlUrtt  S.  Praneitei 
fai  aeclatU  Sadan.,  415;  —  raelar 
alUrit  S.  Cnicitin  acalatia  ContafU, 
110;  —  jaaiior  porta  ferrata  Valaria, 
77. 

Bardât,  Crdat,  Aymo  d«,  doaiie.,114, 
199,  198,  999,  M4,  986,  nz.  Alatia 
da  Graaia,  198;  —  Franciteai  da. 


446;  —  Willelmat  da,  fllia  JaquaU 
oz.  Perrodi  da  Colambario,  198. 

Haramannut,  eler,  da  Barno,  890. 

Harameneia,  Haremanei,  169,  948, 841, 
849,  496  ;  —  Boao  da,  494  ;~  Chrii- 
Unoat  da,  59;  —  Parratus  da,  989; 

—  Parrodut  de,  60. 

Harant,  Haruant,  Erent,  959,  999-801, 
815,  849,  446,  458,  456;  —  vallia 
de,  448,  450,  459;  —  dni  de,  448, 
460,  461,  468;  —  placitum  de,  448; 

—  mittralia  de  Ayentapud,  814;  — 
nittralia  deBacioapud,  814;  —  mit- 
tralet  de,  448-451,  Johannet  de  la 
Cretta  et  Petrot  mijor  de  Suef«,  450; 

—  pbalteriot  (laltenit)  de,  814;  ~ 
bominet  capitoli  Sedan,  in,  451  :  ~ 
parraehia  da,  996;  ~  acclatia  8. 
MarUai  da,  446,  469;  ~  earatoa  da, 
968  ;  —  Katarina  de,  78  ;  —  Marfi- 
rana  da,  79  ;  —  mafitter  Rodulphas 
de,  fit.  Jahaanaa,  499;  —  Willelmat 
da,  79. 
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Herodi,  Ânthonius,  rector  capelle  de 
piano  campo  tub  Valeria,  if5. 

Herpo,  Willermus,  119. 
Herylacensis,  Erlach^  abbas,  64. 
Haynen,  Jobannet,  407. 
Heysyer,  Aiiery,   Savoie,  eoratuf  de, 

iohannei  de  Lantney,  146. 
Hipporigia,  Ivrée^  Georgiot  de,  49. 
Hirmsedel,  alpes  de,  il. 
Hoblor,  WiUermus,  12. 
Hodini,  Yaninat,  865. 
Hoers,  Ertchmatt,  illi  de,  158. 
Hoetibach,  189. 
Hoi&teUeD,  407. 
Hofmatta,  482. 
Hogier,  Stephanus,  158. 
Hogo,  Ogo^  856. 
Holcz,  229. 


Holriguingen,  Vhrkken,  4ft;  —  MnM 
et  Johannet  de,  421. 

Holtere,  Georgias,  419. 
Holtxer,  Jobannesi  497. 
Honoriof  IV,  papa,  460. 
Hotpitali,  Willelmot  de,  44i. 
Hoodejres,  Hmidères,  452. 
Huboldi,  Httbodi,  Anibonim,  4a:- 
Ludovicof,  miles,  410  ;  —  P.,  76. 

Huge,  reetor  capellanie  S.  Georgii  ia 
ecdesia  Sedan.,  416. 

Hngoneta,  la,  75. 
Hogueta,  Peireriae,  18. 
Hoober,  Jobannes,  144. 
Hurtiea,  Antbonias  de,  509. 
HuTfje,  Ouvrier,  181. 
Hawen,  Hejnrieut,  215. 
Huwo,  Jobannet,  H,  406. 


I 


Idio,  Giroudus,i9. 

niiez,  niie%y  curatus  de,  264. 

Imaipe,  Jobannes,  288. 

Iroperatores  :  Karolus  roagnus,  Rodul- 
phus,  Fredericus  II,  Caroluf  IV. 

Inde,  Jobannes  de,  204. 

Inderleugummatum,  Jobannea,  fil.  Ja., 
188. 


Inflat,  Jobannet  et  Walterua,  156. 

Innocentius  III, papa,  425;—  IV,  papa, 
457  ,  459;  —  V  papa,  829;  —  TI, 
papa,  188, 184,  240. 

Intennontes,  Intermonlium,  Enirt" 
mont,  caitellani,  124, 172, 173,  Mer- 
meriut  de  Roferea,  22,  Jaqaeoiettf 
de  Monniaco,  211. 


/ 


Jacobus,  cantor  et  cancellarius  Sedun., 
428  ;—  curalu8d*Ardun,855  ;  —  cu- 
ratus de  Granges,  99  ;  —  rector  altaris 
S.  Nycholay  in  ecclesia  Valérie,  415; 
~  sallerus  de  Letron,  439, 441,  442; 
—  submatricularius  Valérie,  77,  99. 


Jala,  WiUelinetas,  185. 

Jaquemart,  Jobannodos,  50. 

Jaquemini,  Stepbanus,  158. 

Jaquinl,  Jobannet,  158;  —  Perrodas, 
82,89. 
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iarofrer,  Jtcobus,  prior  Frttnim  Pre- 
diailorom  Lausan.»  198  ;  —  Johtn- 
net,  ord.  Pratr.  Predic,  156. 

Javoy,  Willelmeta,  168. 

iobaDDM,  171  ;  —  1111,  papa,  i6i,  468; 

—  apiieopos  Mediolaneotif ,  It  ;  — 
epiteopot  RafensU,  8;  -~  eantor 
Sedun.,  447  ;  —prior  Lutlriaei,  IfO; 

—  prlot  àt  Laiii«  t89  ;  —  euratut  d« 
Aniviiio,  cas.  Sedan.,  76  ;  —  eora- 
Ittt  d«  Ntyoda,  4M  ;  —  coratM  de 
RarofDia,  176;  —  euratus  de  Vetpéa, 
148,  176,  tl6,  t86;  —  eoratus  de 
VUla,  8, 116  ;  —  reetor  8.  Crueii  in 
eedetia  Sedun.,  416  ;  —  reetor  alta- 
rit  B.  Marie  Mafd.  in  eeeleaia  B. 
TbeodoU  Sedun.,  416  ;  —  reetor  al- 
tarit  8.  Martini  in  eeeleaia  Sedan., 
416  ;  —  reetor  S.  Rycholai  ineeeleeia 
Sedan.,416  ;  — aatricnlariiia  Valérie, 
19  ;  —  malriealariua  de  Narres,  ttt  ; 

—  ordinit  Predieatorum,  1 89;  —  lant- 
frariuf  de  Leaehtemberf ,  f79;  — 
▼ieednoi  Hartifniaei,  17;  —  cleri- 
eoa  de  Voiricben,  408;  —  toeiot 
prioris  de  L«ni,  189. 

ioluuinl,  Perrodat,  418. 


Johannit,  Jobaonet  mafittri,  494. 

Jobannodoa  tartor,  51. 

Jollein,  Petnii,  461. 

Joly,  Raymondas,  19. 

Jordani,  Perretoa,  111. 

Jordanna,  Perreriut,  18. 

Jomal,  Johannes,  488.| 

ioor,  Michaudua  de  la,  19. 

ienrf,  Perretoa  de,  19. 

Joveneie,  Yieos  de,  114. 

lovis  Mont,  Montit,  61  ;  —  hoepitale 
SS.  BJeolai  et  Beniardi,  monaiteriam, 
domut  peapemni.  817-881, 411, 448» 
457-459,  465.  468,  479;  —  prepoaiU, 
Gttillennoi,  881,  478,  Johannea  de 
Dofnyer,  478. 

Jnefo,  WiUelorai,  487. 

iadel,  56,  87. 

laflar,  Perrodas,  ai.  Willelmeta  Javoy, 
168. 

inliani,  Jolliani,  Perreriot,  79,  199, 
884,  815.  856,  887,  868. 

iaUiand,  JuUyant,  Perreriaa,|  48, 181. 

JoUanot  Perrodas,  m. 

Juyet,  io.,  77. 


K 


Kanderstof ,  888. 

Earoloa  Mafnus,  inperator,  178, 176! 
—  Kareluf  IV,  ride  Carolus. 

Ealberina,  priorissa  Montisfraeie,  156. 

Keytanberf,  KëUirberg^  111. 

Eeaaer,  Jonoelmat,  115. 


Kilkorm,  140. 

Kraniborf,Catbarina  de,  nx.  Kraneisei 

de  Vineit,  108. 
Kueeblere,  Ricolaui  et  Werlinos,  407. 
Kaoesnarro  Husren,  119. 
Kantsner,  Jobannes  et  i^etros,  189. 
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Lacces,  lAudorgf  alpis  de,  iSt,  468. 

Lacu,  Guillermus  de,  Hcent.  in  legi- 
bus,  ai. 

Lacua,  Agnesson  de,  76. 

Laes,  Petnis  de,  154. 

Lagereti,  iohannes,  85S. 

Lageii,  Jetty^  alpU  de,  452. 

Lalez,  Willermua  de,  ttl. 

Lainbaner,  Petrua,  fil.  iohannei,  184; 

~  Roletus,  495. 

LambrucuD,  Lainbnicfun,  Lamboa- 
cuD,  Lantbrucken ,  Antbooiui  de, 
11,  410,  411  ;  —  Walterut  de,  486; 

—  Willermut  le ,  fil.  Jobannea,  156. 
Lamican,  Aymo,  806. 

Lamperto,  Jobannea,  141. 
L4unpertut,  episcoput  Spirensit,  t78. 

Lana,  Jobannodus  de,  5t,  79;  —  Mar- 

garona  de,  78;  —  Perrodus  de,  50. 

Lanecum,  212. 

Langino,  dnus  de,  312. 

Lantney,  Johanne«  de,  curatus  de 
Heysyer,  146. 

Lapide,  iohannes  de,  820. 

Laques,  859;  —  communitas  de,  222; 

—  prebenda  de,  261  ;  —  curatus  de, 
olim  de  Gironde,  262,  266,  Domini- 
cus  Bossonim,  216. 

Laringii  dnus,  G.  de  Castellione,  86. 
Larps,  456. 

Lâsch,  Anthonius  de,  domic.,  141. 
Latomus,  Jobannodos,  18. 
Laublyn,  229. 

Lauciens,  Jobannes  de,  860-862. 
Laurend,  Lorent,  Aymo,  299;  —  Ni- 
cholaus,  Nicboletus,  299,  805,  806. 


Laureogi,  826. 
Laurentii,  iobannes,  451. 

Lausanna,  LautanDenaia,  lOt,  278, 
279,  417;  —  dioeeaia,  epîaeepakM, 
269,  811,  458;  •piseopi,  14,  M,  64, 
248,  Franeiteoa  (de  MimUlklceM), 
18,  62,  Aymo  (de  CoaaoBay),  278, 
Gttido  (de  Prangina),  414  ;  —  prefe- 
titus,  881  ;  —  offieialia,  887  ;  —  eeiH 
venins  Fratrnm  Predieatoniin  de, 
189,  288,  819,  prior  iaeobM  Un- 

frer,  288. 

Lausanne,  Girardns  de,  noiiaebiM  (Si- 
ronde,  116;  —  Laoreediia  de,  156; 
—  Perrodus  de,  78,  82,  89, 118. 

Lavanebii,  pona  de,  452. 

Lavenaj,  iohannes  de,  ean.  Sein., 
216, 217. 

Laveycby,  la,  458. 

Uz,  405,  406  ;  —  iohanoea  de,  148, 

Laya,  Anthonerius  de,  18. 

Layseres,  iobannes,  446. 

Lebron,  Lebram,  Librohon,  legattf 
pape,  289-292,  294,  848,  878. 

Leiseheler,  Perretus  et  WiUiennedes, 

19. 
Leisin,iobannodus  de,Ûl.  Aynonodes, 

52. 

Lene,  Michabel  im,  ux.  Anna,  487. 

Lengerber,  Antbonerins  de,  18. 

Lentilliery,  iohannes  de  la,  19. 

Lentina,  prebenda  de,  261. 

Lent,  Lens,  259  ;  —  eecleaîa  S.  Pétri 
de,  287  ;  —  prior  de,  181,  262;  — 
iohannodus  de,  51,  74,  76,  79. 

Leraspho,  iobannes,  229. 

Lesebeleir,  Micbaudus  de,  19. 
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Letpaettef,  71. 

LmUMa,  CyQO,  IM. 

LasUlley,  iohtnnet,  mafttter  reqvM- 
tanuB,  IfS. 

UMa,  Umieke,^,  8t,  tS,  M,  87,  S9, 

91,  M,  ttS,  lt7,  157,  179,  959,  947, 
956,  957,  998,  491,  445,  490;  — 
coouiiuiiUtat  a,  Miptriiit,  969;  <— 
eommuniUs  de,  149-145,  919,  967; 
"  bargcntat  et.  166, 167,  990, 898; 
^  coaciliam  générale,  996  ;  «  vl- 
eedaae  de,  Pelrnt  de  Rarofoia,  160, 
196,  999;  ~  easteUaniu  de,  PelnM 
de  Rarefaia,  999;  —  oujoria  de, 
946;  —  mijoret  de,  AyoK>«  491, 
Willelfliiitde  BlonayCde  Myojot),  4U, 
MarqvereUit,  96;  —  sallerai  de, 
fe.,  491  ;  ~  eeeletia  S.  Stephaai 
de,  166,  996,  999;  -  caraliu  dt, 
969, 979  ;  •>  Ansennodttf  de,  499  ;  — 
Petrat  de,ean.  Sedua.,  446  ;  ~  Tho- 
mas de,  491;  ^  mafiiter  Willelnaa 
de,  116,  169,  490,  phyticos  184, 
eao.  SedoB.,  966,  nepotet  ejat,  Per- 
rodvf  et  Tlieodohit,  184. 

Leuchteaberf ,  UntfravitM,  Jolianiiee, 
179. 

UveoUna,  vaUti,  499. 

Leyaia,  ieêiannedae  de,  51. 

LcjtroB,  Ulroo,  441,  U9  ;  -  perrochia 
de,  149  ;  —  coratat  de,  164;  —  nie- 
Ualie  de,  Jaeobot  de  Sallioae,  499; 
aalleraa  de,  Jacobae,  499. 

Leja,  iehaanodae  de,  49. 

Udee,  Lydet,  Uddeê,  155  ;  -  parochia 
de,  811  ;  -  coratai  de,  161,  WUIer- 
BM  de  HealeaMliori,  155  ;  —  Jaqii»- 
Bodoi  de,  461. 

Uech,  liée,  Loêi$ekm.  ▼allit  de,  919, 
919,  445;  —  cantoe  de,  161 

Ufaeree,  iaqaetae  de,  41. 

et  Bapcrtne,  179. 
LIfaejt,  JehaBDea,  194. 


Lobia,  Perrodut  de,  junior,  111. 

Lochardi,  Franeiient,  48  ;  —  Jaqaeoie- 
tot,  51. 

Locher  Matton,  117. 

Loeher,  Vulliermodot,  49. 

Locby,  Philipput  et  Perrodue  de,  119. 

Locteri,  Johionei,  thesaurariiia  8a- 
baudie,  119. 

Lomert,  Willelmus,  170. 

Lomolinet,  459. 

LoncbiDt,  Fraociteut,  904. 

Londret,  monaitére  Comut,  449. 

Loofi,  LoDfy,  Frtncifcot,  159;  *  io-> 
banaes,  de  Vespia,  domie.,  167, 174, 
fllia  Margareta  vxor  Amoldi  de  8i- 
lenun,  174;  —  Pelmt,  donie.,  90, 
159. 

Loofut,  JobaoDef,  119. 

Loagyn,  Willelmut,  990. 

Loretain,  Perrodut,  flJ.  WillelDodua, 
159. 

Loetallier,  prebeada  de,  161. 

Lowinun,  Lowinioa,  Loawinan,  Lob- 
winon,  Lowinen,  409,  404  ;  ^  Aj- 
mo  an  der,  eler.,  185,  910  ;  —  Wil- 
helmutin  der,  11. 

Uy,  Loie.  187. 

Loy,  Loit,  949. 

Loyer,  Jobannodos,  59, 

Loye«,  P.  de,  150. 

Lacera,  Warnenii  de,  965. 

Lucern,  Luceria,  leulletut,  eonaolef  et 

borfontee  de,  996-940. 
Lachi,  PerroModot  de,  59. 
Lacbo,  iae.,  flJ.  Pe.,  199. 
LttiMbea,  Jaeobui,  195. 

Ludovient  junior,  cooms  de  Ottingea, 
179;  ^  major  de  Morgia,  fll.  Jae9> 
bot  fktouf ,  400. 

Lugdanum,  Ifoa,  949;  —  dioeeiia, 


Logriao,  470. 
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Lalino,  Johannesde,  jurisperitus,  846. 

Lumbardia,  Lombard ia,  18,  430. 

Lumbardi,  56,  57,  149,  150  ;  —  casa- 
nas  tenentes  apud  Sanctum  Mauri- 
cium  et  Sallionem,  475. 

LumbarduB,  Lumbardi,  Lombardi,  Lom- 
bar,  Lumbart,  Âmbrosius,  898;  — 
Aleclo,  Alletus,  882,  885;  —  Aymo, 
78,  198,  196;  —  Ayolphu»,  865;  — 
Oeorgius,  196;  —  Guygo,  494;  — 
Henrioduf,  494;  —  Johannei,  181, 
189,  230,  ûl  Johannodus,  181, 189  ; 
—  Martinus,  78  ;  —  MichauduB,  18  ; 
Oddinus,  Hodinus,  76,  491,  499;  — 
Paganus,  898;  —  Thomassinus,  74, 
193,  196,  492,  ux.  Aiithonia,  74  ;  — 
Willermodus,  50. 

Lumillo,  comités  de,  874. 

Luochi,  WalneruB  de,  58. 

Lupi,  Johannes,  889. 

Luserne,  seigneur  de,  67,  70. 


Lust,  Johannes,  309. 

Lastriaci,  Lutry,  prioratus ,  103  ;  — 
prières,  Johannes,  100,  Rodulphus, 
115;  —  administrator  prioratus,  Jo- 
hannes Fabri,  105. 

Luy,  Jaquetus,  17. 

Luycho,  Johannes,  888. 

Luyer,  Jo.,  76  ;  —  Mermetus  de,  not.,  4. 

Luyna,  torrens,  888. 

Luyrieux,  Luyriaci,  dnus,  70,  88. 

Lyeriteyr,  Willermetus,  888. 

Lyeslins,  Johannes,  169,  170. 

Lynnigen,  lAnnich^  cornes  de,  Frideri- 
eus  senior,  879. 

Lyon,  Lyons,  Petrus  de,  not.,  7,  9, 10, 
107,  818,  8l9,  831,  390,  486,  491- 
493,  495,  ux.  Agneleta  de  Gresiaco, 
390  ;  —  Willermus  de,  can.  Sedun., 
99. 

Lyserna,  la  Liserne^  aqua,  884. 


M 


Mabilliard,  Perrodus,  50. 

Machandio,  R.  de,  5. 

Magdeburgensis  burggravius,  Burghar- 
dus,  879. 

Magis,  Perrodus,  not.,  33. 

Magni,  Uudricus,  51;  --Johannes  et 
Perrerius,  19. 

Magnin,  Magnyns,  Uldricus,  Uldriodus, 
883,  498. 

Magninus,  Petrus,  49. 

AIagy,Magi,  Mage,  259,  299,  301,  455; 

—  placitum  de,  453;  —  prebenda 
de,  261  ;  —  parochia  de,  110  ;  —  cu- 

ratus  ()e,  263,  Petrus,  163  ;  —  Guil- 

lermus  de,  52  ;  —  Margarona  de ,  75  ; 

—  Perrodus  de,  50  ;  —  Petros  de, 


sartor,  79,  365  ;  —  Petrus  de,  sutor, 
76,  282. 

Magy,  Magi,  Franciscus,  50;  —  Johan- 
nes, 50,  259  ;  —  Perrodus,  illius  Per- 
rodus, 48  ;  —  Petrus,  senior,  74, 129, 
197,    282,    485,  486  ;  -  Perrodus 
junior,  355,  364,  368. 

Mai...sio,  Jo.  de,  147. 

Major,  Willermodus,  de  Drona,  222. 

Malacher,  la,  162. 

Malacuria,  Mauricius  de,  438. 

Maladoria,  Aymo  de,  50. 

Maleaque,  Perretus,  19;  —  Roletus,  18. 

Malencouroux,  Johannes  Ramusdictus, 

282. 

Maillard t,  Perrerius,  50. 
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Mallio,  Marllyo,  WiUermuf,  cao.  Se- 
duii.,78,  99, 144. 

Mallio,  MalHono,  Guillelmus  de,  pr(H 
curttor  Cbablafii  et  GebeoD.,  316, 
413. 

Maoafiery,  YttbeUa,  ftl.  JohanoeU, 
170. 

Maocapan,  i/ofiyepaii.  caitrum,  141 

MaDcion,  Uldriodut,  S38. 

Ilaiiemberf ,  Manember,  Perrinus,  494  ; 

—  Willermodus,  43,  75,  S98,  369. 

Manyo,  P.,  74. 

Mar,  Jacobui  de,  milet ,  447  ;  —  Jaco- 
but  de,  lecretanuf  comitisSabaudie, 
150;  —  Perroduf  de,  8fO. 

Maraber,  Thomastodiu,  52. 

Marafnina,  canonia  de,  t61 

Marcbiaiidi,  Guichardut,  94;  —  Bao- 
bertuf,  949,  950,  343. 

Marcbo,  Johannes,  438. 

Marescalcut  de  Mediolaoo,  76. 

Ilaretcbodi,  Tbeodulus,  conrector  al- 
laris  CorporU  CbrisU  in  eceleeia 
Valérie,  418. 

Maretao,  Mauriciuf,  449. 

Marfareta,  tancUmonialis,  liO. 

Marfeoxella,  NycoU,  983. 

Marfueroo,  Aymoooduf,  18. 

Maricia,  Ay.  de,  78. 

Ilarkiiia,  Mnctimonialis,  14J. 

Maroir,  Willelmua,  Hl.  Pe.,  188. 

Marquardut,  epitcopu»  Auf  uMin.,  978. 

MarroieJ,  Mermeta  de,  73. 

Martif oiacum ,  Marli^niaci,  Martif- 
niaco,  Martif  nier,  Marlintaco,  Mar- 
Ufoye,  Martif  ny.  17,  960,  U6,  469, 
463,  500;  —  communilas,  90,  93, 
94,  913,  501  ;  —  burgenset,  411;  — 
catlmm,  447  ;  —cattellania,  93,  94; 

—  caalellanua,  NicboduaTavelU,  509; 

—  Jobanoes  %icetlnuf,  17,  114,  198, 
501  ;  —    Naotcrmuf,    vicednuf,  18, 


176,  190,  193,  194,  196,  904,  501, 
ux.  Jaqueu  filia  Jo.  Antbouii  de 
Veipia,  190;  —  Perrouduf  lalterius 
de,  89  ;  —  prières,  964,  Guilleimua 
Curbaudi,  99,  Willermuf,  446;  ~ 
Antboniuf  de.  51  ;  —  Perrodua  de, 
not.,51,  99, 179,  903,989,  990,  309, 
304,  895,  355,  868. 

Martifoier,  Johannodus,  50. 
Martini,  Petnis,  407. 

Marlinus,  118,  390;—  mafister,  958, 
438,  446,  cnratus  et  can.  Sedun., 
4U  ;  —  rector  altaris  iDferioris  B. 
Tbeodoli  in  ecdetia  B.  Theodoli 
Sedun.,  416  ;  —  talterus  de  Mota,  10. 

Martisberg ,  commanitai  de,  11. 

Martyn,  Johannea  lo,  Ûl.  Martiouf, 
886. 

Maachel,  Pbylyppiia,  159. 

Maieyr,  Johannea,  119. 

Massa,  aqua,  141. 

Mauona,  aqua,  913,  915,  917-919. 

Massongier,   Massuafter,  445  ;  —  eu- 

ratus  de,  964;  —  Willermodus  de, 

18. 

Mastot,  Michaudut,  18. 

Matbey,  Anserrous,  158. 

Matiiconensis,  Màcon,  diocesis,  969. 

Matricularius,  Matricularii,  Georfius, 
not.,  909,  995,  939  ;  — Jacobus,  nvL. 
188,  190,  483  ;    -  Pelnis,  909,  483. 

Mauriannensis  diocesis,  969;  —  epis- 
copus,  96. 

Maulaut,  Jo.,  76, 

Mayenchet,  Mayeocbeto,  Mayncheto, 
Mancheto.  45i  ;  —  Johannes  de,  134  ; 
—  Nicolodus  de,  134,  157,  158;  — 
Pfllrus  de,  157;  —  Roletus  dou, 
999. 

May  sonne  tes.  453. 

Maiiaco,  Mou&iaco,  Jaqoemetus  de. 
Mcebaltivus  Vallesii,  909,  903;  — 
NicoUetus  de,  Ûl  Stepbaaus,  909. 

ai 
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Meder,  Jo.,  239. 

Medici,  Jaquetus,  cler.,  116. 

Mediolanum ,  Mediolani,  Mediolano, 
Milan,  504  ;  —  Johannes  episcopus 
et  dnus,  12  ;  —  vicecomites,  Barna- 
bos  et  Galeazius,  887,  898  ;  —  mer- 
catores,  12,  85, 401,421  ;  —  Albertus 
de,  281,  361,  362;  —  Bota  de,  74. 

Meillona,  Humbertus  de  Gorgerono 
dnus  de,  90. 

Melar,  Melart,  Petrus,  495  ;  —  Willel- 
metus,  393. 

Meldis,  Johannes  de,  cler.,  296. 

Melduno,  Ja.  de,  78. 

Mêler,  Willelmus,  492. 

Meliant,  Perrodus,  17. 

Melioretis,  Girotus  de,  222. 

Meolin,  Johannes,  119. 

Mercery,  Johannes,  49. 

Meriaco,  Nicoletus  de,  secretarius  co- 
mitis  Sabaudie,  100. 

Meriolus,  11. 

Mermetus,  rector  capelle  S.  Paulî  Se- 
dun.,  416. 

Mesellers,  Meyseler,  Anthoniuset  Aymu, 

170,  287. 

Meserer,  Willelmodus,  494. 

Messagier,  Perronetus  de  Noe  dictus, 
489. 

Mestralet,  Johannes,  494. 

Meterellus,  Johannes,  119. 

Meyna,  la,  la  Meina,  453. 

Meyz,  apud  Sedunum,  488. 

Mez,  Ja.  de,  39,  40. 

Michala,  Johannes,  19. 

Mlchael ,  capellanus  Monasterii ,  428. 

Michaelis,  Jo.,  26. 

Michelet,  Perrodus,  221. 

Mignat,  Willelmus,  218,  capellanus  de 
Nas,  113. 

Mignocel,  Dognus  li,  360,  861. 


Mila,  Johannes  de,  domic,  882. 

Millie,  Aymonodus  de,  51. 

Mimart,  Martinus,  nx.  Agnesona  Tes* 
tuaz,  888. 

Mionnaz,  Myonaz,  Mibnas,  Mynna,  Ja- 
cobus  de,  baHivus  Valesii,  890,  296, 
299-301,  822,  825,  855,  866,  375, 
411. 

Miserye,  Miserie,  Willelmus,  49,  129- 

131. 
Missier,  molendinum  dol,  480. 
Mistralis,  Johannes,  115  ;  —  Perrodus, 

804,  305. 
Mocha,  Jaqueminus  de  la,  49  ;  —  Lu- 

quinus  de,  282. 

Modoecia,  Luchin  de,  74. 

Molein,  Anthonius  de,  492. 

Molendino,  Henricus  de,  1,  2,  i;  — 
Johannes  de,  222  ;  —  Perrodus  de,  17. 

Molinus,  Aymo,  76. 

Moliloris,  Nicholaus,  409. 

MoUen,  Johannodus  de,  fil.  Aymonodus, 

52. 
Mollens,  Jacobus  de,  not.,  204. 

Monachi,  Monachy,  Burchardus,  capi- 
taneus  Vallesii,  120,  121,  127,  128, 
503  ;  —  Perrodus,  169. 

Monasterium ,  Monasterii ,  Munster^ 
214,  216,  217,  221,  428;  —  Michael, 
capellanus,  428. 

Mondragon,  seigneur  de,  70, 
Mongiaco,  Nycholetus,  cler.,  115. 
Monniaco,  Jaquemetus  de,  castellanus 
Gontegii  et  Sallionis,  209,  211  ;  — 
castellanus  Intermontium,  211. 

Mons  Dei,  Monte-Dei,  Deisch,  Mont' 
de-Dieu,  337;—  a,  superius,   410; 

—  comitatus  a,  superius,  483  ;  — 
majoria  a,  superius,  404;  —  com- 
munitates  a,  superius,  339,  340  ;  — 

—  patriote  a,  superius,  142;  — 
mansuarii  a  ,  superius ,  402  ;  — 
Johannes  de  Platea,  castellanus  et 
major  a,  superius,  484  ;  —  Arnoldus 
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MoM  FlMeonif ,  MonU  Fia»e<me,  tM, 
880.  811. 

Mont,  MoDX,  Mom,  Jacobnt  de.  miles» 
847  ;  —  Jobannet  de,  168.  164,  4M, 
YkelMaiivos  YaUedi,  110.  ux.  Yie- 
belU  de  Saxo,  168-165,  ttlie  Pelisia 
et  Margareu  nxor  Jo.  de  Raronifa, 
164,  165. 

MoaUfiioo,  441. 

Moolafoje,  Menlafoi,  leifiieurde,  70; 
—  Guido  de,  eao.  Seduo^  S56. 

Mootaa.  Johaonet,  48,  868. 

MoiiUiia,  Anthoaiut  de,  494  ;  —  Petrus 
de,  474. 

lloolasceo,Jelianaei,ean.  Mentis  JoyU, 
156. 

Monte  Anfelofltim,  Snçelherg,  relifioie 
dne  de,  189. 

MonteCiaeone,  Montfaacon,  leifueur 
de,  66,  70  ;  —  Johanoea  de,  dniit  de 
Willafent,  879. 

Montefelato,  P.  de,  milea,  15. 

Monlejoco,  Baatianui  de,  judex  Cha- 
blasit.  41,  114. 

Mimle  Joveto,  Monyovet,  Monjovet,  dni 
de,  871;  —  eondous  de,  Johannet  de 
Cbalain,  116;  ^  fendum  de,  405; 
~  Aotboniot  de,  50;  —  Rodolphui 
de,  416. 

Monlellter,  Aymo,  488  ;  —  Rodalphot, 
U8. 

Montcm,  Nicolinai  ad,  fll.  Jobannet, 
141. 

Montem^lore,  G.  de,  881  ;  —  Gaapardnt 
de,  851;  —  Rodulpboi  de,  can.  Ge- 
ben.,  818. 

Monleneliori,  Willelmna  de,  enratnt 
de  Ljdea,  155. 

Montbeyt,  Monteit,  Montbeolam,  Mon- 
tbeolt ,  41  ;  ~  iUi  de,  bnrfentee, 
89,  58,  94;  —  francbeele,  58,  94, 


181;  —  eattellania,  56  ;  ^  eaaleUa- 
nus,  95,  96,  181,  188;  -  mi^or, 
Gnillelmuf,  Willelnut,  890,  445  ;  — 
Jobannodut  de,  51  ;  —  Jordanvs  de, 
demie.,  111. 

Montis  Gracie  de  Yiei,  tanctimonialea, 
177,  189,  108,  186,  819,  480;  — 
prioritae,  BeU,  140,  Katberina,  156. 

Montitordei,  Montorge,  caitnim,  69, 
71,  100,  101,  108,  U8. 

Morachren,  Agoet  de,  180. 

Morant,  Morandt,  Morandi,  Girodua, 
18;  —  Perrodtts,  49. 

Morée,  Jacquet  prince  de  la,  67,  70,  71. 

Moral,  MoreUi,  Heoricns,  domic,  815, 

866. 
Moren,  Perrodat,  50. 

Moretei,  maiena,  458. 

Morestello,  MoretteJ,  (énéalofie  des, 
440  ;  —  Agnes  de,  ux.  1*  PranciKi 
Albi,  107,  loLudovicideVioeis,146, 
8«  Johannit  de  Rupe,  107  ;  —  Alisia 
de,  Alexia,  8,  189,  fil.  Anlbonius,  8; 

—  Marqutsiade,  189,  ux.  Jobannis  de 
Platea,  801  ;  —  Perrodns  de,  domic, 
8,  in,  187-189,  SOI,  ux.  Aotbonia 
{mole  Aleiia)  de  Sirro  (1.  Sarro), 
188,  801  ;  -  Vide  Turre. 

Moret,  Amedeus,  19. 

Morgia  Contbegii,  /«  M&rçe  ée  Cou- 
lAey,  aqua,  80,  84,  191,  199,  100, 
118,  114,  811,  847,  481,  478,  484; 
~  pascua  de.  118;  —  via  de,  419; 

—  maladeria  de,  189,  195. 

Morgia,  Morgy,  Moérei,  ir,  174, 117; 

—  illi  de,  141;  —  commuoitas  de, 
111,  114.118,  m,  IM;  —  placitnm 
de,  488;  —  feudum  de,  474;  — 
moos  de,  1 41  ;  —  a,  soperins,  159  ; 
~  roigores  de,  Antbenius  Easiman, 
899,  Jacobus  Boos,  400,  LudoTictts, 
400  ;~  parrocbia  de,  115, 119, 159; 

—  curalus  de,  161,  871.  Jobannea 
de  Scbottson,  186  ;  —  YÎcaritts  de, 
161;  ^  confratria  de,  108;  —  An- 
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thonia  de,  174  ;  —  Godofredus  de, 
447  ;  —  Johannodus  de,  51  ;  —  Jo- 
hannes  de,  ordinis  Prédicat.,  236; 

—  Salomea  de,  ux.  Pétri  Binfa,  444  ; 

—  Willelniuf  de,  domic,  174,  406. 

Morgia,  Marges,  Vaud,  368,  414. 

Moriaco,  Nicoletuf  de,  secretarius  co- 
mitis  Sabaudie,  103. 

Morigie,  Petrazius,  12. 

Morto,  Petrus,  230. 

Mos,  Guillermodus  de,  50. 

Mosa,  Moo8,  Martinus  salterus  de,  10. 

Moserro,  408. 

Mosse,  Moo8,  480. 

Moslelat,  Perrodus,  385. 

Moslhelyer,  Johannes,  112. 

Mostruel,  Afontreux,  447. 

Il ota,  Bonifacius  de,  secretarius  comi- 
tis  Sabaudie,  198,  378. 

Moynos,  Petrus  de,  can.  Sedun.,  370. 

Mugner,  Mugnerius,  Mugnery,  Ame- 
deus,  492  ;  —  Aymo,  Aymonelus,  51, 
494  ;  —  Berthetus,  112  ;  —  Johannes, 
112  ;  —  Murisodus,  cler.,  52. 

Mulier,  Johannodus  de,  52. 

Mulignon,  Molignon^  prebenda  de, 
261  ;  —  P.  de,  78. 

Mulin,  Aymo,  76. 


Mulinbach,  Anthoniusde,  domic,  189; 

—  Aymo  de,  miles,  90  ;  —  Aymo  de, 
not.,  481,  483;  —  Johannes  de,  92; 

—  Nycbolaus  de,  not.,  11. 

Mulnere,  230. 

Muna,  Crislinus  de,  112. 

Mura,  Mura*^  curatus  de,  264; — Hen- 
riodu«  de,  463. 

Mura,  la  Murai,  Savoie,  parochia  de, 
310. 

Murât,  Canotus  de,  356;  — Yanninus 
de,  299. 

Murgodi,  Perrodus,  39-41. 

Mûris,  Johannes,  162. 

Murman,  Marman,  Morman,  Georgius, 
fil.  Christine,  407;  —  Jacobus,  140, 
407,  409,  481  ;  —  Johannes,  406;  — 
Petrus,  curatus  de  Aragnon,  156, 
177,  480  ;  —  Wallerus,  406. 

Musardi,  Julianus,  officialis  et  can. 
Sedun.,  438. 

Musebeti,  Franciscus,  not.,  437. 

Mutignier,  470. 

Mutle,  403,  404. 

Myolans,  Miolani,  dnus,  70,  88. 

Myojot,  Musotf  Willelmus  de,  filius 
Aymonis  de  Blonay,  ux.  Anthonia 
filia  Aymonis  majoris  de  Leuca, 
431.  —  Vide  Blonay. 


N 


Nancx,  P.  et  Jo.  de,  230. 

Nangier,  Petrus  de,  rector  altaris  S. 
Stephani  Sedun.,  264. 

Nantermerii,  Johannes,  ux.  Anthonia, 
171. 

Nantermus,  cler.,  92. 

Narres,  Nalers,  127,   163,   186,  224, 


238;  —  communitates  a,  superius, 

142,  143  ;  —  communitates  a,  infe- 
rius,  372;  —  communitas  de,  142, 

143,  161,  339,  340;  —  Yinee  de, 
141;  —  pous  Rodani  de,  284;  ~ 
parochia  de,  259  ;  —  ecclesia  B. 
Mauricii  de,  166,  187,  208;  —  cura- 
tus de,  262  ;  —  vicarius  de,  262  ;  — 
capellanus  de,  Germanus,  209. 
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Nax,  Nat,  Nai,  1U.  259, 199,  301  ;  — 
prebenda  de,  111  ;  —  eeclMJa  de, 
111;  —  curttus  de,  863;  —  Yicarii 
de,  WiUelmai  Mignat,  118.  Werne- 
n»  Bonililii,  314;  —  Johannes,  Jo- 
hannodut  de,  5f ,  74.  446  ;  ~  Perro- 
dot  de.  78,  488. 

Nechi.  Petnis,  de,  921. 

Nenter,  JohanooduB,  51. 

IVepoUt,  Jaqueminufl,  87,  49,  48, 181  ; 
—  Perrodut.  180. 

Nernyer.  479. 

!leaehâtel,  comte  de,  66,  70. 

Nevex.  Pemiitodue,  18. 

Neynda,  Senda%,  960, 31 5  ;  —  prebenda 
de,  961  ;  —  euratut  de,  964,  Johan- 
Des,  499;  —  Germanui  de,  999;  — 
Johannes  de,  119;  ~  Johannodut 
de,  cler.,  498;  —  Thomas  de,  78. 

NiMour,  Johaonea,  494. 

flicbolaua,  Nicolelus,  104.  410;  —  car- 
disaUs  U    S.  Vjulit,  184,  185 

Niehollini,  Petrua,  domic.  fll.  Johan- 
net,  141. 

!fifra  aqua,  994. 

Kifra  palus,  181. 

Niffi,  Johanoet ,  fil.  Willermut,  804. 

5ifro  Castro,  Renricas  de,  cler.,  307. 


Noere,  Perronetus  de,  dictas  Mesaafier, 
489. 

Noetus,  Uldriodus,  989. 

Noos,  seigneur  de,  70. 

NoTariensis,  Novare^  eptseopus,  14, 
69,  948  ;  —  prepoaitus.  Theobaldus 
de  Bnixatis,  can.  Sedun.,  74. 

Novasella,  Neuveeelle,  Johanoetas  de, 
domic.,  89. 

Noves,  Notftl^  SawÀe,  479. 

Novilla,  NovUle,  parochia  de,  311  ;  — 
euratut  de,  965  ;  —  Generedus  de, 
991  ;  —  JACobus  de,  can.  Sedun., 
446,  448  ;  —  Johannes  de,  445;  — 
Johannes  de,  prier  Gironde,  199;  ~ 
Perrelus  de,  59. 

Nacibus.  Renriodus  de,  18;  —  Uldrio- 
dus  de,  18. 

Nycholer,  Nycholodus,  991. 

riycholeti,  Amedeus,  18;  —  Johannes, 
19;—  UIdrionus,  19;  —  Willerius, 
17. 

Nyconday,  Girodus  de,  39,  85. 

Nycuolut.  porierius  Valérie,  79. 

Nyder  Terminon  ,  S^eder  -  T^ermen, 
190. 

Nydoe,  Nidau,  comte  de,  66,  70. 

Nyendo,  ly,  79. 

Nygri,  Petrus,  18. 


0 


Odeier,  Martious,  51 . 

Odiai,  YaoioBS,  856. 

Odinos,  mafisler,  fil.  Johannes,  51. 

Oeystea,  407. 

Ofier.  Martious,  89,  89. 

Ollon,  Ollooo.  Olono,  parochia  de,  811  ; 
—  coratot  de,  965,  Guillelmos,  9  ; 


—  rector  domut  de,  965  ;  —  Johan- 
nodat  de,  59;  ~  Perrodos  de,  18. 

Opesinut,  3. 

Opulientis,  Oppelm^  dux,  Bolko,  979. 

Opynel,  170. 

Orba,  Girardot  de,  59,  77  ;  —  Johan- 
nes de,  can.  Sedoo.,  99,  144. 
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OrmoDt,  euratus  de,  865;  —  Rodul- 
phus  de,  euratus  de  Ardon,  183, 
188. 

Ornavas,  Urnavas,  Agnes  fllia  Joncelmi 
de,  uz.  Nicolai  de  Aragnon  (dieti) 
de  Orna  vas,  164,  Si5;—  Johannes 
fllitts  oaturalit  Nicolai  de,  tt5;  — 
Joncelinas  de,  164,  165,  174,  186, 
187,  324,  235  ;  —  Nicolaut  (de  Arag- 
non dictus)  de,  174, 190,  198,  196, 
804,  209,  220,  225,  281,  236,  247, 
290,  uz.  Agnes  de  Ornavas.  —  Vide 
Aragnon. 

Orons,  Orono,  Ajmo  de,  dnus  de  Bos- 
sonens,  190,  198,  194,  196,  281  ;  — 
Girardus  de,  decanus  Valérie,  senior, 
247,  257  ;  —  Girardus  de,  decanus 
Valérie,  junior,  474  ;  -  Petrus  de, 
episcopus  Sedun.,  172,247,  488,447, 
448.  —  Vide  Bossonens. 


Orseriis,  Orseres,  Onières,  enntasde, 
264;  —  Berihodus  de,  domic,  282, 
398  ;  —  Franciscus  vicednus  de,  86, 
49,  60,  78,  az.  JaquetA,  78  ;  ~  ia- 
quemMQs  de,  demie,  866;— Joliao- 
nodos  de,  49. 

Osogny,  Walandus  de,  49. 

Ossertua,  ly,  76. 
Ossilers,  Petrus,  117, 119. 

Ossola,  Ossulle,  Osella,  vallis  de,  488  ; 
—  conYontusPratmin  MioomiD,  189, 
208,  819 ,  gnardianus,  ViTianus  de 
Castaneda. 

Otans,  cruz  de,  474. 

Ottingen,  cornet  de,  Ladevievi  jiaior, 

279. 
Ottonis,  Octonis,  Johannes,  75,  381 

298,  864,  868. 

Oadineti,  Henricus,  cler.,  868. 
Oysel,  major  de,  229. 


Pachet,  Perrodus,  222. 

Pachodi,  Jaquetus,  463  ;  —  Michodus, 
51. 

Pachot,  Petrus,  494. 

Page,  Jacodus,  50. 

Palacio,  Dominicus  de,  52,  77,  494. 

Paleno,  Hostachius  de,  uz.  Margareta, 
849. 

Palesuez,  Johannes  de,  825. 

Pancalliaz,  Johannes,  euratus  de  Sy- 
ner,  814. 

Panchogner,  Guillelmus,  204. 

Panlena,  Johannes,  218. 

Paierie,  Johannes,  282. 

Pannssant,  Guillermodus,  52. 

Pape  :  Alezander  III,  Innocentius  111, 
Innoeeotius  IV,  Urbanus   IV,  Cle- 


mens  IV,  Innocentios  V,  Honorios 
IV,  Bonifacius  VIII,  Clemens  V,  Jo- 
hannes JkWU  Clemens  VI,  Innoeeo- 
tius VI,  Urbanus  V,  Gregorius  IL 

Papia,  PaHe,  188. 

Parissa,  la,  75. 

Parma,  Nicolaus  de,  2,  4. 

Parti tor,  Nicolinus,  204. 

Parvus,  Jacobus,  225. 

Pascalis,  Hugo,  Ugo,  can.  Sednn.,  287. 
298,  870. 

Pasquerio,  Perretus  de,  ûl.  Johannes. 
50. 

Pasquior,  ly,  77. 

Passerai,  Willermodus,  17. 

Pasviton.  2U. 

Payn,  ly,  74. 
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Pteotor,  PaeoUyr,  Peceoler,  Âmbro* 
tint,  tSt,  S65,  869;  —  Ayolphui, 
169. 

Pecolerii,  Heorictu,  cattellaout  SancU 
Maarkii,  S9. 

Pellier,  prebendt  de,  t6i . 

Mltparii,  P.,  ttt. 

Pwêj  Donoi  Raynaudi,  Cldrieut,  18. 

Pvrait,  Winodnt  de,  cler.,  S89. 

Ptraniiot,  ly  Bertramo,  79. 

Ptreai,  Jaquetut  et  Jaquerodoi  (Il il 
JohaooU  de,  Johanoet  ei  Petnit  fliii 

Caillelmi  de,  18t,  188. 

Perer,  Crixmetos  dool,  ttt. 

Perolauf,  Willelmua,  ttl. 

Perrini,  Johanoet,  198,  98f.  M6;  — 
Perrodat,  889;  -  Willelmui,  146. 

Perria,  Périt,  Reljat,  466  ;  ~  Nklio- 
la«t,«6,  ai. 

Perrodot,  488  ;  ~  mittralit  parroehie 
de  Ajeot,  864-867;  —  taltenit  de 
Leuea,  68;  —  taltenit  de  Sirro,  8tf . 

Perron,  Johannet,  fil.  Perrodui,  f66. 

Perrooerii,  Aaiedeiit,  19. 

PerrooeU,  TbMdulut,  8t,  89,  886, 8t6- 

Pematte,  P.,  ttl. 

Peira,  tanetinooialit,  146. 

Peira  Andrée,  Uldrioont  de«  16. 

Pétri,  Anlbonint,  der.,  868. 

Petmt,  archiepiteofiae  Arelaleatit, 
491  ;  —  decanut  Valérie,  78  ;  —  eo- 
ratttt  de  Mafj,  168  ;  —  reetor  alta- 
rit  S.  Slepbani  in  eeeletia  Sedmi., 
415;  —  reetor  altarit  B.  Jehaaait 
ewaof.  in  eeeletia  Sedan.,  416;  — 
reeter  altarit  S.  Andrée  in  eeeletia 
▼alerie,  415;— tcdattictitLvbQcen., 
178;  —  fltilet,  466  ;  —  rieedant  &•- 
dan.,  817;  —  tallema  de  Lfca. 
Ul  ;  —  mittralit  (de  AnivetieT)  u. 
Ilelhent,  481;  —  |Mttor,  79. 

Penrei,  Perrodna,  56. 

PkiUppvt,  BBitot,  466. 


Philot,  Petnit,  17. 

Panre  Jordane,  Ajno,  494. 

Piémont,  67  •  —  Jaqnet  de,  68. 

Plémontait,  71. 

Pinar,  Mermetnt,  194. 

Pineroliam,  Pigiterol,  848. 

Piocliatca,  Plochatt,  teicneur  de,  67, 

76. 

Pioler,  Perrodut,  181. 

PiqnetI,  Perreriot,  17. 

Pimidi,  Johannodnt,  61. 

Piteator,  Martinot,  79  ;  —  WUlelmo- 
dot,  76. 

Pittere,  Willelmodot,  481. 

PittioDO,  Johannodot  don,  5t. 

Pitbodi,  Anthoneriot,  19  ;  —  Jaqueriut 
18. 

Planit,  Jaeodus  de,  491;  —•  Jorina, 
Georfiot  de,  net.,  74, 164, 117,  ttl, 
197,  198,  818,  864,  868,  411;  — 
Willerroodat  de,  eler.,  tt,  118, 111« 
189,  U6,tt4. 

Plannavilla,  Benedietnt  de  la,  fil.  Jo- 
hannet, 169. 

Plant,  Jacodnt  de,  fll.  Georfiot,  56. 

Plant,  Gttillermodnt  do,  61  ;  —  Palor- 
linnt,  104. 

Planta,  Johannodot,  51  ;  —  GoiUomo- 
dot,  Winelmodot,  51, 166. 

PlanUU,  Willermot  de,  18,  447. 

PlaottBi  Contefinm,  PiiM-CofilAey, 
151. 

Plattot,  Wiliieneot,  Ml. 

Plaetji,  iter  de,  59. 

PUta,  ria  do,  4M. 

Plate,  Perrodut  elerieot  do,  tt6. 

Platea  de  Arafooo,  Johanoet  lo,  do- 
nie.,  469,  416;  —  P.  in,  466;  — 
ThooMt  in,  donie.,  186,  467,  469. 
m.  Johannea,  469;  —  WaioUBoe  in, 
earatoe  do  Rarofoia,  tt6,  coratao 
do  Arofooo,  466,  467,  46f . 
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Platea  de  Montana,  Berthodus  de,  168, 
168  ;  —  Johannef  de,  168. 

Platea  de  SanctoMauricio,  Julianusde, 
386. 

Platea,  Plathea  de  Vespia,  Arnoldus 
de,  18;  —  Franciscus  in,  domic, 
165,  175,  176,  S84,  ux.  Anlhonia 
E»perlini,  175,  176,  «84;  —  Jo- 
hannes  de,  domic,  12,  13,  iil,  163, 
164,  189,  302,  485,  castellanus  et 
major  a  Monte  Dei  superius,  408> 
484,  ux.  Marquisia  de  Morestello, 
808  ;  —  Petruf  de,  domic.,  18,  90, 
167,  175,  176,  189,  190,  820,  881; 
—  Petrus  filius  Pétri  de,  18,  90;  — 
Thomas  de,  189;  —  Willelmus  in,  13. 

Platea  de  Ucogny,  Berthodus  de,  170. 

Platea  de  Vernamesia,  Johannes  de,  51. 

Platea  de  Vez,  Petrus  et  Perrodus  de,  52. 

Plet,  455. 

Pleyno,  Henriodus  don,  19. 

Poccoler,  Jullianus,  135. 

Pochât,  Willermodus,  222. 

Pochod,  W.,  320. 

Pochon,  Aymo,  494. 

Poex,  Dna  nostra  R.  Maria  dou.  Notre- 

Damt'dU'Puy,  Haute-Loire^  179. 
Pon...  Jo.,  469. 
Ponczirro,  Baltgchieder.  822,  824. 

Pons  Sorgie,  Pont-de-Sorgues^  Vau- 
cluse,  401. 

Pons  Vêle,  Pont-de-Veyle,  Ain,  104. 

Pontalliaco,  Johannes  de,  matricula- 
rius  Sedun.,  409. 

Pontally,  Pontalli,  Pontarli,  Jacohus 
de,  not.,  78,  111  ;  —  Johannes  de, 
184,  curatus  de  Sirro,  222,  curatus 
de  Grimisua,  411. 

Pontaner,  Guillermodus,  50. 

Puller,  Johannes,  minister  hominum 
de  Funnun, 188. 

Ponte  (in  Ogo),  Johannes  de  Corberiis 
condnus  de,  288. 


Ponte,  Anthoniut  de,  204;  —  Aymone 
tus  de,  285  ;  —  Perretas  de,  19;  — 
Petrus  de,  94,  124,  852;  — Reymon- 
dodus  de,  18. 

Pontemallyo,  Petrus  de,  domic,  134. 

Pontevitreo,  Poniverre,  Aymo  de,  dnos 
Acrimontis,  48,  60,  99.  887,  290, 
488,  balliYus  Gaii,  99,  108,  baUivus 
Chablatii,  496  ;  —  Guichardus  de, 
can.  Sedun.,  75,  99,  119,  144;  — 
Raymond  us  de,  94. 

Ponti,  Johannes,  462. 

ferler,  Aymo,  222. 

Portis,  Henricus  de,  407. 

Portuensis  et  S.  Raffine  epiicopus, 
Guido  cardinalis,  26. 

Portas  Valletii,  Pontit  Valletii,  Pûrt- 
ValUds,  ecclesia,  425;  —  curatus,  865. 

Postella,  Pustilla,  Rodulphot  de,  107. 
officialis  Sedan.,  188,  lU,  146. 

Pothotor,  Johannodut,  52. 
Pragrant,  456. 

Pratis,  Johannes  de,  880, 498  ;  ~  Perre- 
rius  de,  50;  —  Perrodus  de,  cl«r.,  171. 

Prato,  Petrus  de,  451. 

Pratum  Bornum,  Borni,  Prato  Bomo. 
Pratobumoz,  Zermatt,  163,  845  ;  — 
parrochia  de,  214,  219;  —  curatus 
de,  262. 

Prayes,  illi  de,  158. 

Preda,  Ambrosins  de.  147;  —  Christo- 
forus  de,  76,  78,  99,  1U.  146,  117. 

Prere,  Petrus,  19. 

Près,  Mermodus  de,  52. 

Prime  Done,  P.,  196. 

PrJsaco,  Guillelmus  de,  cler.,  396. 

Prsimislaus,  dux  Ceschinensis,  279. 

Pugini,  Robertus.  852,  881. 

Pullere,  Willelmus,  âl.  Johannes,  188. 

Pysolet,  Johannes,  289. 

Pyssero,  Paulus  de,  major  de  Aragooo 
et  a  Monte  Dei  superius,  404. 

Pythet,  Jaquerius,  19. 
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Qvarterii,  Âmedeuf,  37,  il,  18t  ;  —      Quintini,  Willerroodus,  not.,  S94. 
Girardut.    116;   —  Hofo,  curatut 
SallionU,  442. 


R 


Rju..,  P.,  IfO. 

Rtdnlphi,  Aubriciot,  primicerius  Vir- 
donansis,  decanuf  Lingooensit,  t39- 
141. 

lUniii^  Johannes,  dictas  Malencou* 
roux,  tSS. 

Raadier,  Aymo,  158. 

Rappa,  Rapp«,  18  ;  —  Perroneiut,  Ja- 
qii«inodui  et  Anthonius  de  la,  18. 

Rarofnia,  Rarof  nya.  Rarofiii,  Raronya, 
Rarofiia,  114,  187,  177,190,  «17, 
818,  810  ;  —  commanitai  de,  141, 
«U  ;  —  dni  de.  811,  451;  —  major 
de,  Jobaonea  Esperlini  ;  —  eanonia 
de,  161  ;  —  parrocbia  de,  159  ;  —  ee- 
eleaia  B.  Romani  de,  188.  819;  — 

—  eurali  de,  161,  Jobannet,  176, 
Willelmof  in  Platea,  810;  ~  viearii, 
lit,  Mermetttf  de  BoMoneni,  181, 
Willelmuf  Salteri,  810. 

Rarofnia,  Aniedeut  de,  416  ;  —  Antbo- 
nioa  fllius  ClHei  de,  165,  115, 186, 
189;  —  Guillelmut  (IV)  de.  epÏMo- 
pm»  S%dun^  10  ;  —  Benricut  de,  epU- 
eopot  Sedan.,  481  ;  —  ReoHcuf  de 
(ftlioa  RoffODu),  miles,  19,  91,  186; 

—  Jobannet  Bliut  Olrici .  de,  199, 
115,  186,  189;  —  Jobannet  Ûtiua 
o«c«ndat  DlHci  de,  186  ;  —  Joban- 
mm  fliios  Henrici  de,  domic..  186- 
18S;  "  Jobannet  fliiusAntbonii  de, 
dooi.,  168,  165,  179,  nx,  MarfNreU 
de  Mont,  164, 165  ;  —  Jobannet  de. 


condnus  de  Manenbercb,  19  ;  —  Pe- 
trut  filius  Henrici  de,  19,  91;  — 
Petrut,  Perrodui  filius  Rodulpbi  de, 
domic,  vicednut  Leuce,  160.  179, 
186,  186,  190.  811,  888,  885,  879, 
898,  899;  —  Rodulpbas  de  (filtat 
Ayroonis),  miles.  68,  90,  179,  186, 
ax.  Ysabella,  179  ;  —  Rodalpbus  de 
(filius  Jobannii),  domic.,  406  ;  —  Ul- 
dricus  de  (filius  Amedei),  domic, 
190,  115,  136.  189. 

Raspa,  Jobannes  de,  not.,  H. 

Raspillia,  la  RaspUU,  195. 

Raspilliard,  Raspilljes,  Woillermus  de, 
80,88. 

Ravais,  Ravaisii,  Jobannes,  miles,  le- 
fum  doctor,  cancellanus  Sabaudie, 
18,  41,  48,  60,  81,  90-91,  94,  96, 
108.  104,  106,  149,  150,  171  ;  —  P., 
184,  115. 

Ravoyre,  Revoyrie,  Ludovicus,  18,  60, 
94,  96,  108. 

Raymondini,  Nantermetut,  180. 

Raynaldus,  rector  eapelle  S.  Pauli  Se- 
dan., 498. 

Refen.,  Rie%,  epbcopot,  Jobannet,  8. 

Refentberf,  118. 

Refio,  Jobannet  de,  8. 

Refit,  Anthonias,  50  ;  —  Jobannodua, 
50,  818  ;  —  Perrodus  et  Williermo- 
dus,  49. 
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Rebinfen,  Jobaonea,  tSl. 
Reicboli,  Anlhonjat  ibm,  SOt. 
Reina,  Antbooia,  Tt. 
Rekingeo,  Requiiigen,  RtfuiiigeD,  Ri- 

cingen,  iiS;  —  m  de,  toi.  Mi;  — 

Efttirolphiu  Tan,  U8. 
Rekollra,  Peirai  te,  01.  Walt«rui,  406; 

—  Waltonu  u,  fli.  Jobannu  et  Pe- 

iTui,  iOe. 
Rel.  suDjmJlasdou,  tSl. 
Relerini,  Willelmu*,  lli. 
Renisre,  CbriitJauf  de,  t4S. 
Renoux,  Luda*icDi,  ISO. 
RenU,  Parrodui  de,  6t. 
Ren;,   RUn,  comet  paUlinui,  Ruper- 

tut  junior,  179. 
Renueri,  1. 

Reyoaldi,  Jobannetu*,  107. 
Rejmiudi,  Jobaiinea,  nol.,  tTt, 
Riehardi,  Henricaii  nol.,  437. 
Bicbey,  Perrodu»  de,  SO. 
Rkholimallo.  iOT 

Ridila,  Rfildai,  Itlildt».  poni  de,  189  ; 
comniuiTiOi  de,  110, 111  ;  —  pa- 

rochia  de,  148;  —  curalui  de,  ISi, 

Patrui  Bechelb,  1D7. 
Rie,  Riet,  la  Bière,  pont  de,  480. 
Rieddï,  Peterlinu)  ob,  US. 
Rik^irdut,  tOa.  404. 
Riunda,  intula.  Ml. 
Ripallia.Alpoilte,  61. 
Ripotlii,  Rivatl,  SSl,  17e. 
Riao,  Johanaei,  119. 
Riva.  Perrodui  de,  SBO. 
Rivei,  Njcbodui  dex.  19, 
Robertui  priorBtTieei  (Buriaei),  409. 
Rochea,  mont  de,  60. 
Roebuz,  P.,  m. 


Rwlaniu,    Rbodanna,  liS,  tU,  III, 

880,  4ig. 
Redit,  JacDimu*  de,  domio.,  tM. 

IlodiLlphi,  ta..  78. 
RoduLphui,Ruilolph|]i.iBparalor,tll, 

448;  —  prier  i.uilriaci,  IIS        «i- 

raluB  de  AMaao,  Ml  ;  —  netor  d»- 

mtii  Uantii  Jovii  Seduol,  tU. 
RogerJi.FraiiciiciK.îSS. 
Ttojomonl,  RougemonI,  prier  da,Pelra 

deGrueria.  S}3,33S. 
RDlerii,Wil|er!iiodus,  18. 
Rondanii,  Bemardiu   de,    prepgdtM 

eecletie  S.  Blatil  de  Caria,  IM. 
Hongtiy,  la  Rogne,  aqua,  114. 
itot.  Perrodut,  SI,  Itt.  Tnler  iMth»- 

nii]>.  111 
Roscen,  Marlinui,  17. 
Roiel,  Boioncrius  dou,  n  i.  lebunea,!!  ; 

pinus  Jobannodui  don,  17. 
RoKto,  Jahannude,  cier.,M0. 
RoMel.  Antboniui,  171. 
Roiierii,  FnuieÏMiu,  17. 
Roeaet,  Je.,  77. 
Koiscll,  Jjc^bus,   jadei  Chabbiil  d 

liebeii.,  3d         Jaqaamatui,  18. 
Roitier,  Aymanedui,  169. 
RoMun,  Perrelui  cen.,  ISI. 
Rottcnbructun    RoUenbraegun,  414; 

Kuinradui  de,  61.  Patnu,  417. 
RouTB,  la,  4SB. 
RDuvajT7,  4M. 
Roverea,  C.  de,  mllea,  tl,   SSl;  — 

llermeriaade,ca*tellaa>u  Inlefee 

liuin,  U,  eaitaltanui  Sancti  Haari- 

eii,  III. 
Roycrl.  Williencus  doul.  m. 
Rua.l'erroduiilB  Ia,l7.    ■ 
Ruagnillpn.  U9. 
Raat,  Hermetu,  IH. 
Rubin,  Heoficiu,  111  ;  —  Ji 

111. 
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Rvbini,  Pwreriiifl  de,  61  ;  —  Perretoi, 
«If,  «19-111,  S91. 

Rvetor,   Johannet,   fil.  Willelmodoi, 

1S8;~  WiUelmodiifyiSS. 
Riief7,  «9. 

Ruffi,  Rupbi,  Aynonodus,  IS  ;  —  Pe- 
tnit,  74,  79,  m,  iSe. 

Rufll  Fdtan,  Perrodui,  81,  89. 

Roflaon,  Theodalut  ttltenit  de,  409. 

Raonoat,  Qldrieof,  «59. 

Rnpe,  Httfooetai  de,  447  ;  ~  Johannet 
de,  demie,  78,  107,  146,  147,  us. 
Afiiet  de  Morettello,  107  ;  —  Rodal- 
phiif  de,  demie.,  418. 

Ropertai,  junior,  eomes  palatinuf  Renj 
et  RaYtrie  dnx,  179;  —  Ufnieen. 
du,  179. 


Ruppjn,  Wjdenvt,  407. 

Rut,  Perrodut,  50. 

RotpheU,  Saber,  de,  119. 

RuUn,  «78. 

RutineUi,   Johannet,    cler.,  188;   — 
WuUiermut  et  Johannet,  188. 

Rutliebi,  119. 

Rutynet,  Perrodut  dejt,  «59. 

RuYina,  Ghritlinut  de  la,  fil.   Marti- 
nut,  1«1;  —  Uldriodut  de  la,  494. 

Ruyna,  Martinut  de,  78. 

Ruynit,.WerUng  de.  «58;  —  Yaninot 
de,  181. 

Ryede,  Nicbolaut  am,  406. 

Rymieris,  feretta  de,  69. 


S 


Sabaadia,  Sabandie,  comitatut,  169, 
•«0;  ^eomitet,  88,  41,  41,  M4, 
tu.  114,  818,  871.  411;  -  dux,  86  ; 

—  Amedéot  lY  eomet,  101  ;  —  Ame- 
deoe  Y  eomet,  58.  101,  «01,  «71, 
148  ;  ~  Amedent  VI  eomet,  «9, 11- 
15, 81.  U,  60, 65-71,  99-94,  99.  «01, 
«08,  ««5,  «18,  «14,  «16,  «81,  «47, 
«48,  «50.  «71,  «78,  «80,  «97,  IM, 
t1«,  147,  149.  150,  151,  168,  170, 
ft7,  809,  816,  840,  SU,  8U,  855, 
M7,  869,  874,  881,  888,  896,  411, 
484,496,  498.  501,  508,  vicariutim- 
perU.  169, 807.  809,  baUivot  Yalletii, 
SO-85,  97,  ««0,  «98;  —  Amedent 
Yll  eomet,  14 «  —  Amedeot  YIII 
cemea,  «04,  «05;  —  Amedent  IX 
dum,  «04;  —  Amedent  de,  eomet 
Ccbean.,  484,  498  ;  —  Aymo  eomet, 
•8,   6«,    «01,    «71,  84«.   486,   475; 

—  Blanca  de,  «i.  Goleai  vieaeooii- 


lit  MedioUni,  dna  Mootheoli,  «81, 
181  ;  —  Rona  de  Borbonio  eomitittn, 
18;  —  Eduardut  eomet,  15,  101, 
171.  148,841,  470,  478;  —  Hnmber- 
tut  battardut  de,  milet,  15,  60,  «08, 
«14, 149.  848  ;  —  Jacquet  de,  71  ;  — 
Ludovieut  de,  dnut  Wandi,U1,  474, 
478.  484,  488,  489,  498  ;  —  Philip- 
put  eomet,  488,  484  ;  —  Thomat 
cornet,  «01. 

Sabiodie  judex,  Petrut  de  Rertatoriit; 
—  thetaurariui,  Johannet  Loeteri; 
~  eancellarii,  Girardut  Dettret,  Jo- 
hannet Ravaitii,  RumbertutCbevre- 
rii  ;  —  tecrelariut,  Rieoletat  de  !!•• 
riaco. 

Sabulum,  117. 

Sacritte,  Johannet,  demie.,  90  ;  —  P. 

m. 

Safi,  la,  le  Sage,  458. 
Salaotein.  Aotbonint.  m. 
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Salanchi,  78  ;  —  Johannes  de,  51. 

SaUaldme,  280. 

Salczman,  Johannes,  280. 

Saleing,  Sallen,  aqua,  480. 

Salembodme,  229. 

Sales,  Johannodus  de,  41  ;  ~  Pernis- 
8odu8  de,  fil.  Johannes,  885. 

Saletato,  Franciscus  de,  114. 

Salice,  453. 

Salieeto,  Facinus  de,  22. 

Salins,  Anthonius  de,  52. 

Sallto,  Sallon,  Sallionis,  Saylionis,  148, 
211,  434,  436;  —  franchesie,  433; 

—  forum,  148;  —  furni,  248,  841; 

—  Lombard!  casanas  tenentes  apud, 
475;  —  caslrum,  202,  434,  436;  — 
caslellania,  93,  210,  342;  —  cas- 
tellani,  24,  25,  149,  249,  250,  252, 
436,  475,  478,  Jaquemetus  de  Mon- 
niaco,  2»9,  211;  —  curatus,  264, 
Hugo  Quarlerii,  442. 

Sallione,  Girodus  de,  fil.  Anthonius, 
494;— Jacobus  de,  mistralis  de  Letron, 
489,  441,  442;  —  Petrus  de,  miles, 
484.  485,  487,  489,  490,  498. 

Sallyent,  Thomas  dou,  159. 

Salomea,  sanctiroonialis,  140. 

Salqueno,  Sarqueno ,  Salquenen^  178, 
313;  —  Balsarodus  de,  398. 

Saiteri,  Johannes,  392;  —  Perrodus, 
171  ;  —  Willelmus,  vicarius  de  Ra- 
rognia,  320. 

Salterus,  Marti  nus,  1 56  ,  —  Petrus,  cler., 
129,  134,  399. 

Saluerro,  P.  de,  79. 

Sancto  Aspro,  Girardus  de,  demie, 
382;  —  Jacobus  de,  demie,  382. 

Sancti  Brancherii  castrum,  202  ;  — 
castellanus,  124;  —  curatus,  264. 

Sancta  Cristina,  prebenda  de,  261. 

Sancta  Cruce,  Guillelmus  de  Grandis- 
sono  dnus  de,  379. 

Sancto  Desiderio,  Johannes  de.  17. 


Sarictus  Germanus,  Sancto  Germano, 

Saviè$e,  259,  299,  801  ;  —  parrochia 

de,  178,  222;  —  altare  S.  Antbonii 
in  ecclesia  de,  819;  —  curatus  de, 

264  ;  —    Petrus  de ,   447.  — •  Vide 

Savisia. 

Sanctus  Gingulphus,  472. 

Sancto  Johanne,  Arnoldus  domic.  de, 
judex  a  Monte  Dei  superius,  117. 

Sancto  Jorio,  Perrodus  de,  cler..  442. 

Sanctus  Leonardns,  Sancti  Leonardi, 
430;  —  ecclesia,  288;  —  curatus, 
268;  —  pons,  420. 

Saint-Martin,  comte  de,  67,  70. 

Sanctus  Mauricius,  Sancti  Mauricii, 
Sancto  Mauricio,  37,  67,  70,  200, 
212,  249,  250,  311,  461  ;  —  comuni- 
ta»,  37, 180;  —  burgenses,  128,  147, 
326,  867,  388,  396,  397;  —  syndici, 
87,  40  ;  —  partitor  ballarum,  462  ; 

—  caorsini,  Lombardi,  445,  475  ;  — 
castellania,  mandamentum,  867, 868  ; 

—  castellani,  22,23,87,88,  41,  42, 
826,  367,  386,  416,  475,  478,  Tho- 
mas de  Gamburio,  Henricus  Peco- 
lerii,  MermeriusdeRoverea;  —  cas- 
tellani locum  tenens,  Johannes  de 
Wasthio  ;  —  Dominodus  de,  not.,  147. 

Sancti  Mauricii  abbates,  264,  464,  468, 
478,  Bartholomeus;  —  cantor,  Pe- 
trus de  Fraciis;  —  curatus,  264;  — 
paravisum,  41. 

Sancto  Michaele,  P.  de,  presidens,  105. 

Sancto  Paulo,  Nycola  de,  75. 

Sanctus  Petrus  de  Glages,  vide  Glages. 

Sanctus  Romanus  in  Ayent,  221. 

Sancti  Triphonis,  Guido  Thome  con- 
dnus,  22,  484. 

Sancto  Vincenlio,  Petrus  de,  139,  411 

Sarrata,   Serrata,  Sarrate,  dnus,  147 
154;  —  Franciscus  de,  dnus  de,  m 
les,  48.  ballivus  Ghablasii,  99,  10 
115,  203,  castellanus  Ghillionis,  11 

Sarteria,  prebenda  de,  261. 
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SaitOBt,  Jacodut,  18. 

Sartor,  Jo.,  76. 

Sarvans,  Sûlpon^  curatua  de,  164. 

Saiaon,  fottalum  de,  59. 

Saufi,  Willermodut  de  la,  17. 

SauUr.  Jobannet,  lit. 

Savarg...  (Pavargiif),  G.  de,  8t7. 

Saviet,  AntboDiut  dou,  nol.,  S46. 

SaYÎeai,  Savieajr,  Savisy,  Savitia,  5a« 
riéte,  Ml,  9Si.  490  ;  —  contracU 
de,  ttt  ;  —  Guillermelut  de,  50  ;  — 
Jobannodus  de,  5f . 

Savjei,  Antbooiut  dou,  170. 

Saio,  Jacodus  de,  49t  ;  —  Johanoet  de, 
156;  —  Mao^oldua  de,  domic,  fllia 
Ysabella  uier  Jobaanit  de  MoDi, 
166, 164;  ~  Marche  de,  411  ;  —  Pe- 
inu  de,  4f5,  416;  »  W.  de,  156. 

Saxona,  Saasoo.  curatut  de,  164;  — 
Perrodua  de,  51 . 

ScaU,  Greforiaa,  JobanDea,  Carolua  et 
Johannious  de,  1A1. 

Scéve,  marquis  de,  70. 

Scbadrat,  Jobaonea ,  flliuf  Peirus,  406. 

Scbampo,  Tbomat,  410. 

5cbero,  Johanoea,  11. 

Seliittechte,  Nicolaoa  an  der,  Ûl.  Pe- 
Utta,  466. 

Sdilticcblere,  Johauoea,  406. 

SclMHlio,  Jebaooei,  119. 

Secuaie,  Sm%€,  caaiellanus.  Humbertua 
de  Balma,  AI6. 

Scduaain,  Sjod,  Sion^  16.  a8,  66-66, 
76-71.  1061,  84,  97.  106,  181,  181, 
198,  118,  117.  146,  159.  X60,  161, 
189.  198,  199.  808,  818,  8il,  816, 
889.  356,  364,  870.  878,  896,  416, 
486.  U8,   145,  447,  498. 

S«duiii,  PalatJum  aote  jaouam  B. 
Marte,  118,  165;  —  caatrum,  domua 
fortit,  tarda  majorie,  10,  69,  866, 
416;  —  donua  ofQcialatui,  At;  — 
puM  Rodani,  61,  856. 


SeduD.  dioceaia,  episcopatua,  eccleaia, 
118,  169,  811,  438,  501;  —  eccleaie 
regalia,  116,  474;  ~  alatuta  syoo- 
dalia,  870  ;  ~  menia  episcopalis, 
157,  161,  166,  160,  445,  446;  — 
epiacopatus  hominea,  601. 

Seduo.  epueopi,  416,  419,  S.  Tbeodo- 
luf,  Eremfridua,  Boso  de  Graofea, 
Henricas  de  Rarognia,  Rodulpbua 
de  VallepeUina,  Petrua  de  Orooa, 
Bonifacius  de  Cballant,  Aymo  de 
Catlellione,  Aymo  de  Tarre,  Phi- 
lippus  de  Chamberlhac,  Guicbardos 
Tavelli,  Guillelmua  IV  de  Rarofoia. 

SeduD.,  euria  epùoopo/ù,  16.  855  ;  — 
officialet,  18,  16,  18,  87l,894,Dyo- 
nitiut  de  Thora,  Rodalphua  de  Pos- 
tella,  Petrus  de  Bacio,  Petrus  Pabri, 
Julianut  Muaardi;  —  curie  tégilU" 
fer,  896. 

Seduo. eecietia  inftrior  B,  Marie,  106 
150,  158,  163,  191,  810.  865,  875. 
414,  415,  ejus  combuttio,  174;  — 
altare  S.  Andrée,  160;  —  altare 
S.  Antbonii,  168,  rector  Aotboniua, 
416;  —altare  B.  Bartbolomei,  168, 
rector  Stepbanua,  416;  —  altare  S. 
Crucia,  168,  rector  Jobanoea;  — 
altare  S.  Franeitci,  814,  rectorea 
Henricus,  415,  Jobaonea  de  Groaao 
lapide,  416  ;  —  capcllania  S.  Georfti, 
rector  Hugo,  416;  —  seroia  S. 
Georgii,  rector  Wtilermodas,  416; 

—  altare   B.  Jobannit  Bapt.,  168  ; 

—  altare  S.  Jobaonia  Ewaof .,  168. 
rector  Willermus  Booifllii,  416;  — 
altare  B.  Jacobi,  168;  —  altare  S. 
l^aureocii,   rector   Willermus,  416; 

—  altare  S.  Martini,  rector  Jobao- 
nea, 416;  —  altare  B.  Kicotai,168, 
rectorea  Rodalpbos  et  Jobanoea, 
416;  —  alUre  SS.  Petrt  et  Pauli, 
163;  ~  altare  S.  Stepbaoi,  161, 
rector  Petrus  de  Rangier.  864,  415; 

—  altare  B.  Silveatri ,  168 .  rectorea 
Tbeobaldus  de  Uareos,  110,  Ebalus, 
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416;  —  al  tare  magnum  S.  Théo- 
doli,  268  ;  —  altare  parvum  S.  Theo- 
doli,  263;  —  sernia  dni  Nicholai 
Bynfti,  rector  Franciscus,  416;  — 
sernia  Willermi  Bornet,  rector 
Willermus,  416. 

Sedixn.f  ecdesia  superior,  vide  Valeria. 

Sedun.,  ecclesia,  capella  S.  Theodoli, 
49,  177,  266,  282 ,  498  ;  —  altare 
inferior  B.  Theodoli,  rector  Marti- 
nus,  A16;  —  altare  superior  B. 
Theodoli,  rector  Aymo,  416;  —  al- 
tare B.  Marie  Magdalene,  802»  rec- 
tor Johannes,  416  ;  —  altare  B.  Jo- 
hannis  Ewang.,  rector  Petrus,  416. 

Sedun.,  capella  S.  Pauli,  263,  recto- 
res  Willermus  de  Bossonens,  411, 
Mermetus,  416,  Raynaldnt,  498. 

Sedun,  capitulum,  1,  2,  4,  14,  15,  25, 
28,  62,  64,  97,  98,  109-118,  186, 
138,  144-146,  172,  184,  185,  200, 
203-205,  215,  217,  227,  240,  242- 
244,  247,  248 ,  254,  260,  267,  268, 
271-278,  280,  290,  814,  815,  817, 
341,  343,  359-361,  389,  401,  410, 
414,  445,  447,  484;  —  capituli  ho. 
mines  in  Herentz,  451. 

Sedun.  cancellaria^  136,  273,  276,  279, 
474;  —  cancellarius,  Jacobus  can- 
tor,  428. 

Sedun.  dtcani  :  a)  Valérie,  260,  Girar- 

.  dus  de    Orons ,    Petrus    de    Claro- 

monte ,    Petrus    Botzun ,   Bancani, 

Bausan  ;   b)  Sedun.,  261,  Henricus 

Esperlini,  10. 

Sedun.  iacriste,  261,  287,  Ebalus,  474, 
Martinus  Brunardi,  10,  Ardicîuus  de 
Brusalis,  254,  317. 

Sedun.  cantorti^  261,  Johannes,  447, 
Thomas  de  Blandrato,  226,  Guillel- 
mus  Guyon,  Guidonis,  254, 287,  370, 
Jacobus,  428. 

Sedan,  curâ/ï,  264,  414,  417,  Martinus, 
444  ;  —  clerus,  414,  415;  —  matri- 
cularius,  263. 


Sedun.  capitanti  impériales,  Petmi 
comes  in  Arberg  et  Burgardos  Mo- 
nachi. 

Sedun.  mniioria^  888  ;  ~  mi^or,  Beriho- 
letus  de  Gresye;  —  majoris  fiées 
gerens,  Franciscus  BonihospitÎB. 

Sedun.  vieedni,  Thomas,  Humbertus 
dnus  Chivrioois;  —  Yieedoa,  Aoh 
phelisia. 

Sedun.  dapifery  Willelmus. 

Sedun.  tallerij  Aymo,  Mermetus  Gner- 
sat. 

Sedun.  civitatis  dedma^  299. 

SeduD.  cûmmunitaSy  218,  S82, 285, 298- 
801,  804,  325,  839,  840,  857,  868, 
869,  886,  387,  498  ;  —  cives,  b«r- 
genses,  43,  44,  106,  S89,  858,  865, 

487. 

Sedun.  pedagium,  429,  430  ;  —  caor 
si  ni,  447. 

Sedun.  hospitale  S.  JohannisBapU,414, 
416,  rector  Bartholomeus  de  Caslel- 
lione,  221,  259  ;  —  B.  Marte  de  fice 
prati,  416;  —  S.  Georgii,  414;  - 
maladeria,  414,  416. 

Sedun.,  domus  Mentis  Jotîs,  leeter 
Rodulphus,  283. 

Seguin,  Jacodus,  52;  ~  Perronetas, 
2ë6,  294,  848. 

Selgingen,  SeUdngen,  402,  404,  409. 
Semelly,  alpis  de,  452,  458. 
Sentilly,  Johannes,  18. 
Servin,  Johannes,  18. 
Seslna,  prebenda  de,  261. 

Seta,  Sete,  Seya,  Sea,  Seyta,  castma. 
5,  7,  10,  72,  81,  90,  107,  146,  U|. 
182,  206,  222,  224,  305,  809,  811. 
340,  388,  409,  419,  420,  UO,  U7. 
486,  495;  ~  castellania,  85;  ^ssl- 
Icrus  de,  178,  489  ;  —  porteras,  h- 
hannes,  419;  —  Johannes  de,  401. 

Severii,  Jaquetus,  222. 

Seytrey,  223. 
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Skilfo  rex,  U7. 

SilMOD,  SjleDiin,  Sillenon,  SilUnon, 
SiUnem,  188, 189;  —  Anlhoniut  de, 
188;  —  Arnoldufl  de,  domic,  174, 
189,  811,  ui.  MarfireU  Lonfi  de 
Teepia,  174  ;  —  HeDricoi  de,  189  ;  — 
iobannet  de,  188;  —  MargareU  de, 
188;  —  Wyfredut  de,  domic,  167, 
174,  188,  189,  181,  m.  Katherioa, 
188,  189. 

SiUiodi,  Petnit,  494. 

Simoo,  815. 

Siaplono,  parroebia  de,  159;  —  ec- 
cleeia  de,  109;  —  euratut  de,  161; 

—  Clemeiicia  de,  76. 

Sérro,  Syrro,  Syrrus,  Sierre,  8,  178, 
tll,  119;  —  eontraeu  de,  1,  159, 
•11;  —  eomamnitafl  de,  118;  ^• 
eraxde,  116;  —  pont  de,  389;  — 
prebeoda  de ,  161  ;  —  coralut  de, 
Jobaanee  de  PonUUy,  m. 

Sirro,  Antelnai  de,  domic,  481  ;  — 
BareCus  de,  50;  —  Marlinut  de,  51; 

—  Nieodat  de,  51  ;  —  Perrodui  sal- 
Urwi  de,  811  ;  —  P.  de,  74,  79;  — 
OldrjciM  de,  U6,  447. 

Slaitert,  feoer  ejot  Jobannet,  408. 

SIttcbU,  118, 

Soceu,  Releliia  de,  501. 

Solam,  41. 

Soleaie,  Raymondui  de,  851. 

Soler,  Hcnricut  don,  118. 

5oiiiiarta,  Baribolomeot  de,  5t. 

SoBoery,  Perrodui  de  la,  492. 

SooliDiif  0-  Salteriut),  Perrodut,  89. 

Soatiociit,  Antboniut ,  105;  —  Rai- 
Bsndai,  juritperitiM,  86. 

Soudan,  Aatbooeriai,  19;  ~  Perreriui 
19. 

8o«tafi,  Anibonim  de  la,  17;  —  Ja- 
qveiDodiit  de  la,  17. 

Sooltr,  Perrodut,  156. 

6««tjtr,  Aymottodut,  50. 


Spanpûle,  480. 

Spelto.  iobannet,  HO. 

Spenbuele,  187. 

Spireniii  epiteopoi,  Lampertuf,  178. 

Spittere,  Petnit,10. 

Squelin,  iobannet,  408. 

SUdeie,  io.  len,  119. 

SUldonn,  141. 

Sut,    Antboneriat  in,  11;  —  ioban- 
net in,  10. 

Stepbaneti,  Vullenneriut,  18. 

Stepbanetttt  carpentator,  40. 

Stepbanut  reetor  altarit  B.  Bartbolo- 
mei  in  eecletia  Sedun.,  416. 

Stercum,  118. 

Stetin.  dux,  179. 

Steyne,  Af  net  am,  180. 

Straita,  Petms  an  der,  401,  410. 

Strata,  canonia  de,  161. 

Stnpa,  Antboniut  de,  886. 

Sturninferiberf^,  140. 

Suaneti,  Antboniut,  58. 

Subvia,  Antboniot,  118,  119;  —  Bar- 

tolomeat,  118. 

Suequere,  Willelmut,  159. 

Suep,  Suen,  449,  450  ;  '—  Peinu  ma- 
jor de,  mitlralit  de  Hereot,  450. 

Siilta,  Petrut,  51. 

Superiori  prato,  iobannet  in,  168. 
Soperiori  villa,  Judocut  in,  408. 
Superioribut    domibut,   Andréas   da, 

119. 
Supra  aqoam,  Mermetat  de,  885. 
Supra  cbritta,  Willelmot,  not.,  MO. 
Supra   cbrittam    Waltbemt,    fil.  io» 

bannet,  408. 
Supra  critlam,  Lax,  Loro,  11. 
Sopra  taxom,  Jaeobut,  405,  406. 
Supra  ttnpam,  Georfiot,  406. 
Supra  Tiao,  Perrodut,  169. 


OU 


TABLE  ALPHABETIQUE 


Suter,  Johanoes,  458. 

Sutoris,  Martinui,  408;  —  Raymon- 
du8,  37,  41, 181,  502. 

Swarczpurg,  Schwar%burg  ^  cornes  de, 
Henricus,  279. 

Swik,  Johannes,  402,  406,  409. 

Switz,  Schwil%,  337,  389,  353. 

Sylvys,  combe  de,  287. 


Symon,  Uldricui,  sacerdot,  7. 

Symonii,  Heinricui,  not,  409. 

Syner,  Johannes  de  Pancallias  curatas 
de,  314. 

Synyesy,  Segnèsôf  316. 

Syon,  Perrerius  in,  222. 

Syvrier,  Guillelmus  de,  29. 


Tabernaria,  Willelma,  79. 

Talant,  Willelmodus,  494. 

Taloyun,  Willelmus  in  der,  229. 

Tancius,  Bonizolus,  74. 

Tarentasia,  Tbarentasia,  diocesis,  269  ; 
—  arcbiepiscopi ,  26,  139,  415;  — 
Perrodus  de,  51. 

Taurinensis,  Turin,  diocesis,  269. 

Tavedro,  Proventinus  de,  220. 

Tavelli,  Bartholomeus,  miles,  5-7,  60, 
61, 181,  310,  313;  —  Elienarda  filia 
Pelri,  ux.  Pétri  de  (Turre  dni  de) 
Gastellione,  219;  —  Girardus,  can. 
Geben.,  6,  7,  60,  61  ;  —  Guicbardus, 
episcopus  Sedun.,  1,  2,  4-10,  20, 
26,  60,  61,  65,  66,  69,  70,  72,  77, 80- 
84,  97,  98,  107,  110,  116,  119,  126, 
145,  146,  156,  157,  159,  162,  168, 
177,  182,  184,  199,  206,  209,  212, 
217,  218,  220,  223,  227,  231,  240, 
248,  280,  281,284,  290.  294,  295, 
298,  299,  804,  306,  310-312,  315, 
320,  321,  333-335,  339,  341,  344, 
355,  359,  360,  368,  370,  374,  381, 
388,  394,  395,  398-403,  418-421, 
483,  484,  486,  495;  cornes  Sedun., 
80,  cornes  Vallesii  et  prefectus,  321, 
333,  339,  368,  395,  398,  399,  402, 
418,  imperii  princeps,  126,  locum 
tenons  comitis  Sabaudie,  65,   con- 


dnus  Gran^arum,  420  ;  —  Guide,  ci- 
vis  Geben,  60  ;  —  Jacobus,  5-7, 181, 
219,  238,  290-292,  803,  SIO,  S12, 
821,  348,  377.  879,  881,  382,  398, 
condnus  de  Grangiis,  821,  dnus  cas- 
tri  de  Grangiis,  381,  382,  ui.  Jo- 
hanneta  de  Anivisio,  5-7, 181,  238, 
290,  291,  348,  377,  381,  382  ;  —  Ni- 
colaus,  miles,  7,  60,  61,  810,  812, 
313,  castellanut  Martigniaci,  502; 
~  Petrus,  219;  —  Petrut,  domic, 
803  ;  —  Petrut  filîus  Jacobi ,  not., 
182,  183,  219,294,  313;  —  Petrus, 
can.  Lausan.  et  curatus  Anivisii,  322, 
can.  Sedun.,  370;  —  Rodulpbos,  de- 
mie, 310,  313. 

Taverneyrs,  Antbonius,  169. 

Terminon,  Visperterminen^  parocbia. 
de,  219. 

Terminun,  Termen,  228,  229. 
Terniour,  Henriodus  dou,  19. 
Terralyo,  Oc  tonus,  283. 
Terto,  Johannes,  49. 
Tess,  Antbonius  de,  domic,  144. 
Testuaz,  Agnesona,  383. 
Thela,  Montheron,  abbas  de,  1. 
Theodricus,  episcopus  Wormacieaiis, 
278. 

Theodulus,  episcopus  Sedun.,  276, 277, 
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t97  ;    —    rector    altaris    Corporii 
Chruli  in  eeeletia  Valérie,  415. 

Theoloniei,  106. 

Theotonicui,  Tbeutonicui,  Johannei, 
Dol^lt,  lu,  Stt,n4. 

Theytai,  Martin,  m. 

Tholana,  ThoUom,  Sëvaie^  470. 

Thomas,  Tieednui  Sedun.,  4tS,  4t6. 

Tbome,  Gnido,  condnus  Sancti  Tripbo- 
nis,  n,  a4,  aS;  —  Jebannet,  161, 
491  ;  —  Petnif,  408  ;  —  Siephanua, 
Ut. 

Thoneaiooi,  T^ofioii,  t66. 

Thora,  Dyonisioi  de,  ean.  et  ofAeialia 
Sedun.,  465. 

Tbonui,  Benricoa  len,  407  ;  —  ioban- 
net  len,  405,  407,  fil.  Anna,  407. 

Tborefum,  Zurich,  ISt. 

Tie^  Perreta,  170. 

Ti«esot,  Laurencioi,  156. 

Ti«rde,  Hcnriodni  de,  60. 

TltMi,  JaqMflDetua,  19. 

Tomatiatu,  79. 

Torboo,  Andriodoi  de,  61. 

ToretUari,  Jobannea  de,  m. 

Toraeir,  iaqoemoduf,  16. 

Terner,  Vullermits,  fil.  Petrua,  19. 

Torrente,  Jobannei  de.  Ut  ;  —  Petrua 
de,  171. 

Terreata,  Torenta,  ly,  75;  —  iobas- 
nés,  61. 

Torteoiafni,  Tomrttmëqnt,  eommuai- 
taa  de,  156. 

Torie,  Jobannea,  49. 

Trabvt,  Jobannea,  67,  41. 

Tracée,  Jobannet,  t6S. 

Tracte,  Bacinodus,  665, 169. 

Trafnia,  Je.,  78. 

Travitlj,  GnillieraiodBi,  60. 

Trecva,  Jobannea,  74. 

TrMlâpM,tl4. 

■ta.  KT  DOC.  KXKItL 


Treatorent,  dictas,  88. 

Treynaval,  Treynavaul,  Jobannea,  18  ; 
—  Girardua,  Jobannea  et  Roletus 
18. 

Treyraus,  Trevaui,  Georfiua  et  Willel- 
mus  de,  t9;  —  Jobannea  de,  can. 
Sedun.,  15. 

Tribus  torrenlibua,  TVoiilofrens,  cura- 
tus  de,  664. 

Trogere,  Jobannea,  406. 

Trof  non,  Trog nyn,  Jobannodus,  Joban- 
nea, cler.,  5S,  107,  t6t,  %%%. 

Trolero,  Perretus,  19. 

Trôna,  Jobannodus,  5t. 

Tropscbaltto,  Jobannes  an  dien  Driea« 
ten  dictos,  406. 

Trossar,  Trossars,  Antbonetua,  170;  — 
Hugonodus,  Ûl.  Perrodus  et  Jaque- 
nus,  18. 

Troteir,  Antbonetus,  698. 

Troyon,  Jobannes,  494. 

Truchart,  Antbonius,  16t. 

Truclo,  dictus,  169. 

Trufa,  Jobannelus,  18. 

Turbillionis,  Tourbillon,  castrum,  68, 
69,  71,  71,  81,  111,  196,  166,  IM, 

103,  888,  488. 

Tudinfen,  Jacobus  de,  666,  fllii  WU- 
lermus  et  Jacobus,  686, 366. 

Tueri,  Jaquemetus  de,  lit. 

Turqui,  Turquy,  Palmerenua,  114, 197, 
199,  108,  496-501. 

Turrc,  dni  de.  151, 119,  614,  615,616, 
648.  850,  655.  461,  456;  —  Alix  fllia 
Pelri  de,  dicti  de  MoresteJ,  487  ;  — 
Antbonius  de,  dnus  CasteUionis,  fi- 
lius  Pétri,  miles.  U7, 164,  185, 190, 
191,  198-195,  199,  808,  604,  606, 
610,  681,  8U.  845.  849,  850,  874- 
879,  881,  881,  419-411,  condnna 
Racti,  411  ;  —  Aymé  de,  epiacopoa 
Sedun  ,  156,  814  ;  —  Aymo  de,  416  ; 
—  Aymo  flliua   Pétri  de,  dicti  de 

35 
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Morestel,  437  ;  —  Johannes  de  (fi- 
liu8  Pétri  lY),  dnut  Gastellionis, 
condiiut  de  Magy,  109,  882;  —  Jo- 
hannes de,  Ûlins  Pétri  V,  miles,  S8S, 
S85,  290,  291,  293-295,  299,  808, 
304,  806,  810,  333,  344,  848,  349, 
350,  374-379,  380,  381;  — Petrus  de, 
dictus  de  Morestel,  miles,  ax.  1* 
Willelmeta  de  Ayent,  488,  2>  Ysa- 
bella  de  Rupe,  437  ;  —  Petrus  fllius 
predicti  Pétri,  domic,  437,  488  ;  — 
Petrus  V  de,  Perrodus,  filins  Joban- 
nis,  dnus  Castellionis,  20,  29-86,  86, 
90-92,  109,  114,  219,  291,  845-847, 
876,  882,  ux.  Agnes  de  Grandissono, 
29.86  ;  —  Petrus  de,  filias  Pétri  V, 


monachus  Lustriaci,  844,  345,  349, 
881,  882;  —  Stephanus  de,  438;  — 
Willelmus  filius  Pétri  de,  dicti  de 
Morestel,  487  ;  —  Ysabella  filU  Pétri 
de,  dicti  de  Morestel,  487.  —  Vide 
Morestello. 

Turre,  Perronetus  de,  de  Sancto  Mau- 
ricio,  247. 

Tnrris,  la  Tour,  Hérent^  458. 
Turris  Viviaci,  92,  93,  96,  42,  876. 
Tatery,  Aymonodus,  59. 
Tyebo,  Mermodns,  19. 
Tyepod,  W.,  286. 
Tyllia,  Jobannes  de,  12. 


U 


Cbenecea,  Egg,  480. 

Ubereeca,  Uberecga,  405;  —  Amoldus 
de,  481. 

Ucogny,  Johannodus  de,  282. 

Uldrici,  Willelmus  dni,  fil.  Jobannes, 
134,  157. 

Clricben,  117. 

Ulringe,  villa  de,  117. 

Ultraaquam,  Aymo  de,  221. 

Underfluen,  229. 

Underwalden,  887,  340,  853. 

Undua,  Johannes  dictus,  de  Vespia, 
domic,  167. 

Uranie,  {/ii,mini8terialis  vallis,  Johan- 
nes de  Attingenhusen,  117. 


Urbanus  IV,  papa,  880;  —  Y,  papa 
241,  275,  280,  289,  296,  827,  828, 
881,  859,  868. 

Ure,  UH,  835,  887,  389,  858  ;  —  bere- 
mite  de,  189. 

Urludio,  VoUège,  eoratus  de,  264. 
Ursacia,  Bêla  de,  sanctiroonialis,  14t. 
Urseria,  Urseren,  337. 

Urteriarum,  Urteriis,  Oartieres,  l'r- 
tières,  dnus,  28,  88,  881  ;  —  A.  de, 
60  ;  —  Nicolas  seigneur  de,  66,  71 

Urtica,  Anthonius   de,  129,  lU,  176. 

Usent,  Petrus,  162. 

Usser  Nancz,  Petrus,  228. 

Ussonay,  Jobannes  de,  51. 


Valacrest,  Perrodus  de,  99. 
Yalant,  Martinus,  52. 
Valelly,  Jobannes  de,  481;  —  Petrus 
de,  185. 


Valeria,  Valérie,  castrum.  72,  78,  97. 
98,  110,  226,  254,  267,  268,401,  4tf. 
489  ;  —  porterius  prime  porte,  !^ 
cuolus,  79  ;  —  janitor  porte  ferrait* 


DBS  NOMS  DE  UBUX  ET  DB  PBRSONNBS 


547 


Henricas,  77  ;  —  eieubia,  Willelmas, 
79  ;  —  eceleiia,  %9,  69,  70,  7t,  97, 
144,  tl6,  t54,  258,  iS8,  MO,  t87, 
414,  415;  —  alUre  S.  Andrée,  rec- 
lor  Petrut,  415;  —  alUre  Corporii 
Chritti,  SOS,  rectores  Willermut  et 
Theodalus.  415,  Theodalus  Mares- 
ehodi.  418;  —  alUre  S.  Eutebii, 
415;  —  altare  S.  Johannii  Ewanf., 
SOS,  415;  ~  capélla  B.  Kalarine, 
S50;  —  alUre  S.  Marie  Magd  ,  SOS, 
rector  Johannesde  Clarofonte,  415; 

—  alUre  S.  Michaelù,  SAi;  —  ai- 
tare  S.  Nicholai,  S55,  SOS.  redores 
Jacobus  et  Willermus,  415;  —  Gisa 
de,  78;  —  Nycholaus  de,  494. 

▼alerte,  capella  de  Piano  campo  sea 
altare  Omnium  Sanctorum  sabtus 
eastmm,  rector  Anthunius  Herodi, 
St5. 

▼aile  pellina,  Rod.  de,  episcopns  Se- 
dan., 488;  >-  Stephanodus  de,  18. 

▼allesiam,  Valetium.  Vallesii.  Vallais. 
40-4S.  06, 480, 497, 499-501  ;  —  terra, 
19S,  809,  490;  —  patria,  100.  S07, 
804.  806.  87S;  —  comitatus,   S76; 

—  eommonitates,  SO,  48,  70-7S,  80, 
81,  88-88.  90,  9S.  14S,  148,  197, 
«01,  S08.  S04.  S90,  S91,  S95,  869, 
878,  490;  —  nobiles.  85;  —  pa- 
triot«^.  UndIOte,  Vallofienses,  Valle- 
lans,  67,  69.  70,  80,  117,  14S,  S47, 
888,  886-8.19.  858,  419,  4S0;  -  ca- 
pitanei  impériales,  Petnis  cornes 
de  Arberf  et  Burcbardus  Vonaehi  ; 

—  ballivi,  178,  Johannet  dnos  Ca- 
mere,  Humberlus  de  Corgenone, 
Aaedciis  Vl  comos  Sabaudie,  Jo- 
bannes  de  Chalenl,  iacobus  de 
Mioonaa;  —  vice-ballivi.  Johannet 
4ûUM  de  Mont,  iaqueoMtas  de  Ma- 
siaco;  —  jadices,  Petms  de  Bacio, 
Barlboloaeiis  de  Bartbiomeis,  Be. 
pedietns  Bartbolomei;  —  terre,  a 
▼••pia  inperitts  rector,  iobanses 
do  Attittfenbasea. 


Yalleze.  seifoeur  de,  07,  70. 

Valosca,  Uldricus  de,  49. 

Valperfue,  Vualperga,  comte  de,  07, 
70. 

Vaipufnyet,  181. 

ValufQni  dnns,  88. 

Varambonis,  Vuarambon,  dnus,  66,70, 
88. 

Varelli,  Johannes  de,  SSS. 

Varetin,  JacoUui,  cier.,  78,  499. 

Various,  S. 

Varuna,  Perrodus  de,  5S. 

Yasser,  Petrus,  117. 

Yein,  118. 

Venetx.  Anthonios,  fllius  Johannes. 
141;—  Thomas,  141. 

Ventbona,  Ventona.  178  ;  —  Girardus 
de,  fll.  Johannes,  185  ;  —  Johannes 
de,  78,  1S9;  —  Perreta  de,  ux. 
Pétri  Binfa,  U4. 

Verbiof.  Mauricius  de,  446,  446. 

Vercorens,  S59;  —  curatus  de,  S08. 

Vercorona,  ly,  76. 

Veretio,  Verrhy  Aoste,  prepositus  S. 
Efidii  de,  404. 

Vernamisia,  Vernamiesy,  yemamisi, 
IIS;  —  Ullia  de,  445;  —  major 
de,  Johannes,  IIS.  108;  —  Petms 
de,  445. 

Verne,  Jo.,  78. 

Verner,  Itycola  dol,  78. 

Vemelis,  Johannodns  do,  49. 

Venm.  45S. 

Versoie,  terra,  811. 

Vespia,  Viefi,  Vkçe,  \%  117,  141, 
108-165,  174,  176.  189,  «19.  «86. 
«87;  —  vallU  de,  «14;  ~  districtns 
de,  18;  —  crista  de,  1«;  —  rochia 
de,  168  ;  —  torris  son  eastmm 
Blandrali  in,  «81  ;  —  sosta  de,  IS; 
—  communitas  de,  14«,  148;  — 
parrochia  dt,  «59;  —  oedcala  B. 
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Marie  de,  188,  189,  3S3.  3S4;  — 
curatus  de,  261,  S81,  8t2,  372,  Jo- 
hanoes  de  Ghouton  ;  —  Ticarius  de, 
262. 

Vespia,  Anthonius  (de  Compeiio)  de, 
miles,  cornes  Blandrate,  198,  194i 
237,  283,  284,  348,  ux.  Perreta  de 
Vineis,  225  ;  —  Isabella  (de  Bland- 
rate) comitissa  de,  237,  283,284;  — 
Jobannes  de  Gompesio  major  de, 
328,  848  ;  —  J.  Anthonii  de,  domic 
fil.  Jaqueta  uxor  Nanlelmi  vicednii 
Martigniati,  190;  —  Marquetus  de, 
345;  —  Nico  de,  51;  —  Symon 
de,  444;  —  Theodorus  de,  domic, 
50;  —  Thomas  (de  Blandrate)  mi^or 
de,  cantor  Sedun.,  226. 

Vesselly,  Perretus  de,  222. 

Vetro,  Vertro,  151  ;  —  communitas 
de,  250-252;  —  curatus  de,  264 

Vex,  Vez,  260,  299-301  ;  —  vexillum 
de,  358  ;  —  prebenda  de,  261  ;  — 
curatus  de ,  263  ;  —  Nicodus  de, 
52;  —  Perrerius  de,  222;  —  Pe- 
trus  de,  51  ;  —  Stephanodus  de,  50  ; 

—  Yblelus  de,  494. 

Veyro,  Thomas,  49. 

Veysona,  Veisona,  Christianus  de,  49  ; 

—  Johannes  de,  48, 79,  49i  ;  —  Mar- 
tînus  de,  52  ;  ->  Perrodus  minis- 
tralis  de,  51. 

Viaco,  vicematricularis  Sedun.,  260. 

Yicecomiles  Mediolani,  Barnabas  et 
Galeazius,  387,  898. 

Vicent,  Johanntss,  221. 

Vico.  Petrus.  Perrodus  de,  134,  320, 
400. 

Vienne,  Jehan  de,  66,  70. 

Vies,  Vyes,  Viesch,  Fiesch,  140,  156, 
480  ;  -  vallis  de,  237  ;  —  commu- 
nitas vallis  de,  11;  —  ecclesia  B. 
Johannis  Bapt.  de,  10,  482;  —  dni 
de,  481  ;  —  Willelmus  de,  domîc, 
480,  482.  —  Vide  Montis  Gracie. 


Viesia,  Outre-Viège,  59;  —  tqui,  U 
Viège,  59. 

Villa,  parochia  de,  222  ;  •—  caratus  de, 
262,  Jobannes,  8,  116;  —  Perratos 
de,  222. 

Villanova  Ghillionis,  VUleneuve,  108 
115,  254,  311,  462,  468;  —  hotpi- 
tissa  de,  447. 

Villario,  Jaquerodus  de,  87. 

Villie,  Perisodus,  52. 

Villien,  Petrus,  494. 

Vinea,  Perrodus  de,  19. 

Vinee,  Vineis,  Weingarten,  168-165. 
218  ;  —  rétro  turrim,  208  ;  —  Aymo 
de,  81  ;  —  Franciscus  de,  miles,  91, 
141,  166,  174,  204,  208,  ux.  la- 
tbarina  de  Kramburg,  208;  —  Jo- 
bannes de,  domic. ,  208,  ttS,  289, 
410;  —  Ludovicus  de.  246,  as.  Ag- 
nes de  Morestello,  247;  —  PerreCa 
de,  ux.  Anthonii  (de  Compte)  de 
Vespia  comitis  Blandrate,  125;  — 
Ricbardus  de,  246,  247  ;  —  Willel- 
mus de,  209. 

Vingier,  Nycbodus,  19. 

Viona,  Vyona,  Kionnas,  115;  —  parochia 

de,   99,  101,  102;    —    curatus  de, 

264. 

Viriaci,  A.  dnus,  105. 
Virimangî,  Michaei,  19. 
Vises,  Nantermus  de,  domic,  90. 
Vison,  Aymonetus  de,  fil.  Willennodai 
et  Johannes,  19  ;  —  Jobannes,  U8. 
Vissoy,  383. 
Visio.  The.,  320. 

Viterbium,  ecclesia  S.    Johannis    ia 
Succa,  363. 

Viviaco,  caorsini  de,  447  ;  —  Aymo  de 
76. 

Viviant,  Vullermodus,    fil.    Amadesi, 
19. 

Vobex,  Jo.,  77. 

Voyel,  Johannes,  141. 
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Yolovron,  Martinus  de,  SI,  491. 

Vorberti,  Rolinui,  not.,  207. 

Vordei,  Johannodui,  5S. 

▼e3rroo,  Voyrone,  Petnis  de,  can.  Se- 
dan., 99,  107. 

▼oanl,  Jobannodus,  10. 

Ysalcbeut,  Cryttien  de,  capitaine,  67. 

▼uarda,  Girodus  de,  17. 

ToarliDÎ,  Anlhooiut,  91. 


Vualterut,  can.  et  not.,  416. 

Tnermois,  451. 

VuUien,  Micbaudui.  19. 

Vuyeyt,  Amedeui  etNyeolaQi,  doalc. 
7. 

Vyaneniii,    Vienne,  botpitale  B.  An- 
tbonii,  364. 

Vyuiy  Perretui  taltenu  de,  m. 


W 


Wala,  Jobannet.  119;  —  Martinm  se. 
Ht. 

WalqueaUe,  Jobanncs  de,  milet.  19. 

Want,  Jobannodui,  494. 

Warda,  Martinus,  89S. 

Warner,  Martinui,  211. 

Warnert,  Jobannes.  Ht. 

Warooax,  Varone,  IIS. 

Wasaere,  Antboniut,  117,  118. 

WaMermann,  Jobannea,  10. 

Wattbio,  Jobannet  de,  locum  tenent 
cattellaoi  SancU  Maaricii,  180,161. 

Waodi,  Waodo.  Vaodi,  îuaudo,  Vuauds, 
terra,  180  ;  —>  dnnt,  Ludovicui  de 
Sabeodia  ;  —  comnnnet  de,  68,  71; 
—  clientes,  41:  —  Antbonodus  de 
89,  46  ;  —  iordanm  de,  87,  40- 
U,  88S,  as.  Ysabella,  885. 

Wefe,  Tbofnas  an  deoi,  406. 

Werbenii.  miles,  480. 

Werlini,  Anthonins,  demie. ,  11. 

Werneruf,  401 

Weronia,  dnos  de,  caa.  Sedan.,  146. 

Werra,  Pctras,  net,  18,  141,  177, 
104 

Werral,  Willelmos,  111. 

Werre,  Perrodas.  52. 


Westmanster,  448. 

Wetet,  Petnis  de,  cler.,  498,  495. 

Weyz,  Perrodat  de,  49. 

Wibenhosem,  118. 

Wicbart,  Wicbardi,  Wycbardi.  Vuy- 
chardi,  Wifcbardi,  Vuicbardi,  An- 
tbonius,  385;  —  Gaillelmos,  not^ 
11.  87.  41,  42,  148.  181,  208,  345- 
847,  secretarius  comitis  Sabaodie, 
826,  378,  procarator  Cbablasii  el 
Gebenn.,  826  ;  —  Nycolodas,  Nycole- 
tus,  68,  64,  82,  89,  lU,  810. 

Wicbereyn.  Goillelmos,  miles,  29. 

Wifeariedere,  Jobannes,  229. 

Wildfat,  Jo ,  188. 

Wilere,  406. 

Willafkns,  Jobannes  de  Montefiancooe, 
dnos  de.  879. 

Willelmodas,  parvus,  77;  ~  reetor 
semie  S.  Georfii  in  eceleeia  Se- 
don.,  416. 

Willelmus.  Willermos,  Gaillelaos, 
cardinalis  tt.  S.  Georfu,  281;  — 
prepositas  Mentis  Jo?is,  881;  — 
prior  Martifniaci,  446;  ~  castor 
Sedan.,  226.  870;  —  caratus  de 
Arafnyon.  400;  — >  reetor  altaris 
CerpoHs  Cbristi  in  eceleeia  Valérie» 
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415;  —  rector  S.  Laurencii  in  ec- 
clesia  Sedun,  416  ;  —  rector  altaris 
S.  Nicbolai  in  ecclesia  Valérie,  415  ; 

—  rector  sernie  Willermodi  Boroet 
in  ecclesia  Sedun.,  416;  —  dapifer 
Sedun.,  445;  ~  major  Montheoli, 
390,  445  ;  —  phisicut  de  Leuca,  85; 

—  notariui,  428;  —  quocus  epis- 
copi,  129;  —  excubia  Valérie,  79. 

Willenci,  Berthetus,  112;  —    Petrus 
fil.  Johannes,  112. 

Willermerii,  Johannes,  221. 

Winckenriedes,    Anthonius,    141;  — 
Johannes,  fil.  Johannes,  141. 

Wirt,  Johannes,  158. 

Woir,  Johannes,  188. 

Wormaciensis ,    Worms  ,    episcopus , 
Theodoricus,  278. 


Wrie,  181. 

Wuarda,  451. 

Wurie,  Wuriaca,  Vouvry,  39  ;  —  curt- 
tus  de,  264. 

Wuitschin,  Bertboldus,  820. 

Wyert,  Johannes,  186,  187,  fil.  JaoH 
bus  et  Johannes,  187. 

Wyinper,  456. 

Wynchenrieders,  Michael,  fil.  Johan- 
nes, 141. 

Wynt,  Johannes,  407. 

Wyso,  Johannes,  11. 

WyUif,  Petrus,  l4l. 

Wyi,   Johannes  de,  50;   —  Martin» 
de,  49. 


Tacoi,  marugler  Valérie,  282. 
Ye,  Giroldus  de,  494. 
Ylarsa,  Hlarsa%^  Johannodus   de,  17. 
Yndes,  Indtn^  communitas  de,  158. 
Ynnan,  Johaunetus  de,  18. 


Yokoroa,  communitas  de,  158. 
Ypoliti.  Ludovicus,  461,  462. 
Ypporigiensis,  /vrée,  diocesis,  269. 
Yserablo.   Jserable,  Perrerius  de,  17. 
Yver,  Stephanodus.  50. 


Zandru,  350. 
Zendere,  Johannes,  158. 
Zerzuben,  Perrerius.  141. 
Znydrost,Jacobu8, 407;— Johannes,  407. 
Zoczolus  Lombard  us,  74. 


Zomasson,  Chamaton,  349. 
Zubere,  Petrus,  158. 
Zuello,  Johannes,  407. 
Zunacheren,  Johannes,  141. 
Zyrondi,  Anthonius,  cler.,  52. 
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Aderti  Jacques,  à  Genève. 

Aigroi.  Alfred,  pasteur,  à  Mont-la-Ville. 

BaudAt»  Emile,  professeur,  à  Lausanne. 

De  BeauBobre,  Armand,  à  Morges. 

Bellamy,  Charles,  ancien  Juge,  à  Genève. 

Berdei,  Louis,  avocat,  à  Lausanne. 

Bargier,  Théodore,  notaire,  à  Lausanne. 

Bem67«  John,  conseiller  d'Etat,  à  Lausanne. 

Bamoa,  Auguste,  pasteur,  à  Bàle. 

Berthoud,  Maurice,  à  Aubonne. 

Billard-Hopea,  à  Bex. 

Bippart,  Henri,  Juge  cantonal,  à  Lausanne. 

Biaohoff,  £>,  à  Lausanne. 

Blanchard,  André,  ancien  pasteur,  à  Lausanne. 

Blanohet,  Adolphe,  à  Lausanne. 

De  Blonaj,  Albert,  à  Morges« 

De  Blonay,  Gustave,  à  Grandson. 
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De  Blonay,  Henri,  à  Lausanne. 

Boioeau,  Charles,  conseiller  d'Etat,  à  Lausanne. 

Du  Bois-de  Dtmilao,  à  Neuch&teL 

De  Bonstetten,  Gustave,  à  Berne. 

Bonvin,  Antoine,  professeur,  à  Sion. 

Bomand,  A.,  directeur  de  la  caisse  hypothécaire,  à  Lausanne. 

Bory,  Alphonse,  député  au  conseil  des  Etats,  à  Goppet 

Bossi,  Arthur,  banquier,  à  Genève. 

Boatilier-de  Beamnont,  à  Genève. 

Bovet,  Alfred,  à  Colombier.  (Neuchàtel.) 

Bovet,  Félix,  à  Grandchamp.  (Neuch&tel.) 

Bride],  Georges,  éditeur,  à  Lausanne. 

Briôre,  Victor,  D',  à  Yverdon. 

Brocher,  Henri,  professeur,  à  Genève. 

De  Budé,  Eugène,  à  Genève. 

Bugnion,  Charles,  père,  banquier,  à  Lausanne. 

Bugnion,  Charles,  fils,  banquier,  à  Lausanne. 

Btircher«  Jacques,  curé,  à  Zermatt. 

Bnsoarlet,  pasteur,  à  Lausanne. 

Buttdn,  Auguste,  pasteur,  à  Saint-Maurice.  (Vaud.) 

Carrard,  Charles,  banquier,  à  Lausanne. 

Carrard,  Jules,  architecte,  à  Lausanne. 

Carrard,  Henri,  professeur,  à  Lausanne. 

Carrard,  Louis,  à  Lausanne. 

Cart,  Jacques,  pasteur,  à  Neuchàtel. 

Cart,  William,  professeur,  à  Lausanne. 

De  Céren ville,  Edouard,  D',  à  Lausanne. 

Ceresole,  Paul,  colonel,  à  Lausanne. 

De  Cerjat,  Henri,  en  Angleterre. 

Chabloz,  Fritz,  à  Lausanne. 

De  Ohambrier-de  Murait,  à  NeuchàteL 

Champion,  Th.,  à  Payerne. 

ChapuiB,Paul,  professeur  de  théologie,  à  Lausanne. 

De  Charriôre,  Godefroid,  à  Lausanne. 

De  Charrière-de  Sévery,  William,  à  Mex. 
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Ohatelain,  pasteur,  à  Cemier.  (Neachfttel.) 

OhatelAnat,  Henri,  à  Lausanne. 

Ohatelanat,  Rodolphe,  étudiant  en  théologie,  à  Lausanne. 

OhauTOt,  Michel,  ancien  conseiller  d'Etat,  à  Genève. 

OhAvannes,  Ernest,  à  Lausanne. 

OhATannes,  Julien,  banquier,  à  Lausanne. 

OlAparéde,  Th.,  ancien  pasteur,  à  Qenéve. 

dauaen,  Félix,  député  au  Conseil  des  Etats,  à  Brigue. 

Collin,  Oustave,  conseiller  général,  à  Pontarlier. 

Ck>lomb,  G.,  instituteur,  à  Aigle. 

Ctombe,  Ernest,  pasteur,  à  Grandson. 

De  Ooppet,  Louis,  à  Lausanne. 

Oorreyon,  Ernest,  avocat,  à  Lausanne. 

Ocasy,  Charles,  Juge  cantonal,  à  Lausanne 

CoMy,  Robert,  étudiant  en  droit,  à  Lausanne. 

De  Ck>nlon,  Albert,  à  Neuch&tel. 

Couvreu,  Aloys,  ancien  Juge,  à  Corsier. 

Ck>uvrea,  Edouard,  ancien  syndic,  à  Vevey. 

Ck>avreu,  Eugène,  à  Vevey. 

Croiaier,  Louis,  à  Saint-Triphon. 

De  Crouaas,  Aymon,  archiviste  cantonal,  à  Lausanne. 

Onénod,  Albert,  à  Vevey. 

Ourohod,  Adolphe,  pasteur,  à  Bercher. 

Corohod,  César,  pasteur  à  Morges. 

Dafflon,  Louis,  à  la  Tour-de-Tréme. 

Dandiran,  Eugène,  professeur,  à  Lausanne. 

Dmpplea,  Edouard,  ancien  syndic,  à  Nice. 

Dmvall,  Albert,  ancien  inspecteur  forestier,  à  Vevey. 

David,  Emile,  à  Lausanne. 

Defforel,  R.-F.,  curé,  à  Vevey. 

Delaaaert,  chef  d'institution,  à  Lucens. 

Delaaaert,  Alexandre,  à  Morges. 

DelasMit,  Eugène,  à  Croix.  (Département  du  Nord,  France.) 

Dellion,  le  P.  Apollinaire,  capucin,  Fribourg. 

DeM elay,  François,  à  Baulmea. 
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Demole-de  Joffirey,  à  Oenôve. 

Dénéréaz,  C.-C,  professeur,  à  Lausanne. 

Divome,  Louis,  professeur,  à  Gh&teau-d'Œx. 

Doret,  David,  à  Vevey. 

Doxat,  Maurice,  au  château  de  Ghampvent. 

DuBoohet,  Eugène,  avocat,  à  Montreux. 

DuBoiB-Melly,  Charles,  à  Genève. 

Dufour,  Charles,  professeur,  à  Morges. 

Dufour,  Louis,  ancien  professeur,  à  Lausanne. 

Dufour,  Louis,  sous-archiviste,  à  Genève. 

Dufour,  Marc,  D',  à  Lausanne. 

Dufour,  Théophile,  directeur  des  archives,  à  Genève. 

Dulez-Ansermoz,  J.-D.,  rédacteur,  àJAigle. 

Dulon,  Florian,  à  la  Tour-de-Peilz. 

DuMartheray,  Femand,  étudiant,  à  Paris. 

DuMont,  Ch.-Ph.,  ancien  bibliothécaire,  à  Lausanne. 

Dumur,  Benj.,  président  du  tribunal,  à  Lausanne. 

Duxnur,  François,  en  France, 

Dumur,  Georges,  à  Lausanne. 

Dui>errez,  Jules,  professeur,  à  Lausanne. 

Duperrex-Roohat,  à  Orbe. 

Dupraz,  Auguste,  avocat,  à  Lausanne. 

Dupraz,  E.-E.,  curé,  à  Rolle. 
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Dutoit,  Emile,  avocat,  à  Lausanne. 
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Fiok,  Edouard,  docteur  en  droit,  à  Genève. 
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ToTtl,  François,  ancien  préaident,  à  Morges. 
Torel,  F.-A.,  profeaseur,  à  Morges. 
FroMard  de  Saugy,  à  Lausanne. 

Gsberel,  Jean,  à  Genève. 

Osliffe,  John,  à  Genève. 
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OsuliB,  Eugène,  avocat,  à  Lausanne. 

Gautier,  Adolphe,  ingénieur,  à  Genève. 

Gautier,  Lucien,  professeur,  à  Lausanne. 

Gtonoud,  instituteur,  à  Onnens.  (Fribourg.) 

Gibeten,  J.-B.,  vicaire,  à  Fiesch.  (Valais.) 

De  Gingine-la-Sarras,  Aymon,  à  la  Sarraz. 

Girardet,  Eugène,  à  l^usanne. 

Goeae,  Hippolyte,  ly,  à  Genève. 

Grand  d*Hauteville,  Gronzalve,  à  Haute vilie,  sur  Vevey. 

Gremaud,  Jean,  professeur,  à  Fribourg. 

Grenier,  Charles,  à  Bex. 

Grenier,  Louis,  professeur,  à  Lausanne. 

Griolet,  Ernest,  à  Genève. 

Grivel,  archiviste,  à  Genève. 

Grivel,  Frédéric,  à  Aubonne. 

Goiaan,  Charles,  D',  à  Vevey. 

Gniaan,  Henri,  juge  contonal,  k  Lausanne. 

De  Haller,  Albert,  chalet  de  Bries,  sur  Vevey. 
De  la  Harpe,  Charles,  banquier,  à  Lausanne. 
De  la  Harpe,  Edmond,  étudiant,  à  Lausanne. 
Homonc,  Joseph,  professeur,  à  Genève. 
Huo-M aaelet,  Auguste,  professeur,  à  Morges. 
Httgonet,  Georges,  notaire,  à  Morges. 
Humbert,  Edouard,  professeur,  à  Genève. 

Im  8and,  Félix,  curé,  à  Loaéelie*l68-Bains. 
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Jaooard,  Emile,  pasteur,  à  Zorich. 

Jaïn,  Ferdinand,  I^,  à  Morges. 

Jan,  Henri,  préfet,  à  Ghatillens. 

Jennet,  curé,  à  Gheyres.  (Fribourg.) 

JoUer,  François,  curé,  à  Grondo.  (Valais.) 

Joly,  P.-J.,  ancien  conseiller  d'Etat,  à  Moudon. 

Jomlni,F.,  pasteur,  à  Avenches. 

Joris,  Fidèle,  conseiller  national,  à  Orsiéres.  (Valais.) 

Jurgensen,  Jules,  au  Locle. 

Kohler,  Xavier,  professeur,  à  Porrentruy. 
Kue88,  William,  à  Aigle. 
Kundig,  William,  à  Genève. 

Lagger,  Antoine,  curé  doyen,  à  Rarogne.  (Valais.) 
Iiagger,  François,  curé,  à  Ausserberg.  (Valais.) 
Larguier,  Jaques,  à  Lausanne. 
LeFort,  Charles,  à  Genève. 
Leooultre,  H.,  professeur,  à  Lausanne. 
Lehr,  Ernest,  professeur,  à  Lausanne. 
De  Lessert,  Fernand,  aux  Indes. 
Lombard,  Alexandre,  banquier,  à  Genève. 
De  Loriol,  G.,  Bois-d'Ely,  près  Crassier. 

Habille,  Edouard,  à  Baulmes. 

Magnenat,  Jules,  professeur,  à  Lausanne. 

Mallec-de  Blonay,  Charles,  à  Jean-d es-Bois,  près  Crassier. 

De  Mandrot,  Albert,  à  Echichens. 

De  Mandrot,  Bernard,  à  Paris. 

De  Mandrot,  Henri,  à  Echichens. 

Marcel,  Charles,  D',  à  Lausanne. 

Marcel,  Charles,  banquier,  à  Lausanne. 

Marindin,  Henri,  à  Saint-Légier. 

Maurice,  F.,  à  Aubonne. 

Mayniel,  Emile,  maître  des  requêtes,  à  Paris. 
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Méan,  Armand,  pasteur,  au  Mont. 

Meiohtry,  Camille,  professeur,  à  Brigue. 

Meun,  Ch.,  bibliothécaire  de  Tlnstitut,  à  Genève. 

Mercier,  J.-J.,  négociant,  à  Lausanne. 

Mgr  Mermillod,  G.,  évéque  de  Lausanne  et  de  Genève. 

De  Meetral,  Armand,  à  Lausanne. 

De  Mestral,  Léo,  à  Genève. 

De  Meoron,  Th.,  à  Mont-sur-Rolle. 

Meylan,  J.-H.,  notaire,  à  Lausanne. 

Miohot,  Edouard,  président  du' tribunal,  à  Echallens. 

Mignot,  H.,  éditeur,  à  Lausanne. 

De  Molin,  Georges,  ingénieur,  à  Lausanne. 

Monastier,  Henri,  banquier,  à  Nyon. 

Monaetier,  Louis,  ministre,  à  Payeme. 

Monay,  Louis,  notaire,  à  Morgns. 

Moonerat,  Jules,  à  Vevey. 

Monnet,  L.,  rédacteur  du  Conteur  vaudois,  à  Lausanne. 

Monod,  Edouard,  à  Morges. 

Monod,  Gustave,  à  Morges. 

Monod,  Henri,  à  Joulens,  prés  Morges. 

Montandon,  James,  à  Corcelles.  (Neuch&tel.) 

De  Montet,  Albert,  à  Vevey. 

De  Montet,  Marc,  ancien  président,  à  Vevey. 

Monvert,  profebseur,  à  Neuch&tel. 

Morax,  D%  à  Morges. 

Morel-Tatio,  A.,  conservateur  du  musée,  à  Lausanne. 

Morel,  Charles,  professeur,  à  Genève. 

Mottas,  Edmond,  avocat,  à  Lausanne. 

De  Murait,  Edouard,  ancien  professeur,  4  Lausanne. 

De  Murait.  Jean,  étudiant  en  droit,  à  Lausanne. 

Muret,  Eugène,  à  Morges. 

Nef,  François,  ancien  pasteur,  à  Lausanne. 
Harbel,  Henri,  pasteur,  &  Orbe. 
Haville,  Albert,  à  Genève. 
H  avilie,  Edouard,  à  Genève. 
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Nicole,  Georges,  pasteur,  à  Aigle. 
Nicolet,  curé,  à  Mézières,  près  Romont. 

Ogay,  Philippe,  à  Lausanne. 
Oguey,  David,  syndic,  à  Orbe. 
Ot8,  notaire,  à  Cortaillod. 

Facbe,  Charles,  président  du  tribunal,  à  Morges. 

De  Falézieux,  G.-D.-E.,  avocat,  à  Vevey. 

De  Palëzieux,  Maurice,  à  la  Doge,  sur  Vevey 

Fellis,  Jules,  avocat,  à  Lausanne. 

Ferey,  Louis,  D',  à  Lausanne. 

Fetitpierre,  Alphonse,  ministre,  à  Neuchàtel. 

Fettez,  curé,  à  Saint-Gingolphe. 

Picot,  Théodore,  licencié  en  droit,  à  Genève. 

Fictet  de  Sergy,  à  Grenève. 

Fictet  de  Sergy,  Alfred,  à  Genève. 

Fignat,  notaire,  à  Vouvry.  (Valais.) 

Forchel,  curé,  à  Sales.  (Fribourg.) 

Forret,  Edouard,  instituteur,  à  Aubonne. 

Foudret,  L.-E.,  ancien  président  de  tribunal,  à  Lausanne 

Frior,  pasteur  anglais,  à  Vevey. 

Bambert,  Eugène,  professeur,  à  Lausanne. 

Baxnbert,  Louis,  avocat,  à  Lausanne. 

Remy,  Léon,  à  Bulle. 

Becordon,  F.,  D%  à  Lausanne. 

Régis,  Benjamin,  à  Lonay. 

Reverdin,  Ferdinand,  à  Genève. 

Revilliod,  Gustave,  à  Genève. 

De  Riedmatten,  A.,  ancien  conseiller  d'Etat,  à  Sion. 

De  Ripert-Mondar,  consul  de  France,  à  Stuttgart. 

Rialer,  Eugène,  à  Galèves,  près  Nyon. 

Ritter,  Eugène,  professeur,  à  Genève. 

Rivier,  Alphonse,  professeur,  à  Bruxelles. 
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Bivier,  Charles,  pasteur,  au  Ravin,  prés  Nyon. 

Bivier-Dapples,  Théodore,  à  Lausanne. 

Bivier,  Théophile,  pasteur,  à  Avenches. 

Bod-Duoloux,  à  Lausanne. 

Bogoin,  Ernest,  secrétaire  de  la  légation  suisse,  à  Paris. 

Bogoin,  Jules,  juge  fédéral,  à  Lausanne. 

Boten,  Léon,  à  Sion. 

Bott,  Edouard,  secrétaire  de  la  légation  suisse,  à  Paris. 

Boud,  Adolphe,  i\  Villeneuve. 

De  Bougemont,  Albert,  colonel,  à  Genève. 

Booz,  Domaine,  à  Genève. 

Boax,  Frédéric,  ancien  pharmacien,  t  Nyon. 

Baohonnet,  L.,  conseiller  fédéral,  à  Berne. 

BuppoD,  chanoine,  à  Sion. 

Sarasiii,  Albert,  à  Genève. 

Sautter,  Donat,  à  Bonmont,  sur  Nyon. 

Sohixmer,  Matthieu,  professeur,  à  Brigue. 

Sohmid,  Camille,  curé,  4  Simplon. 

Sohmid,  Ferdinand,  curé,  à  Môrel.  (Valais.) 

Sohxnid,  Joseph,  professeur,  à  Brigue. 

Sohopfer,  Edouard,  à  Morges. 

Sohopfer,  Gustave,  à  Morges. 

Seeretan,  Edouard,  étudiant  en  théologie,  à  Lausanne. 

Seoretan,  Eugène,  professeur,  à  Lausanne. 

Seoretan,  François,  étudiant  en  droit,  à  Lausanne. 

Seoretan,  Th.,  directeur  du  collège,  h  Aigle. 

De  Senarolens,  Arthur,  professeur,  à  Liège. 

De  Baoarelena,  Edmond,  à  Jolimont,  près  Rolle. 

De  Stouta,  Frédéric,  avocat,  à  Genève. 

Btrœhlin,  Ernest,  docteur  en  théologie,  à  Genève. 

Taillandier,  Léon,  curé,  à  Grolley.  (Fribourg.) 
Talliohet,  Edouard,  rédacteur  de  la  BéUùîhèque  umverseiie,  à 
Lausanne. 

Etienne,  pharmacien,  à  Saint-Brancher.  (Valais.) 
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De  Tavel,  Eugène,  à  Féchy. 

Thélin,  pasteur,  à  Morrens. 

Thorin,  Hubert,  ancien  conseiller  d'Ëtat,  à  Villars-soua-Mont 

(Fribourg.) 
Turrettini,  François,  à  Genève, 

Vallotton,  P.-F.,  à  Gorcelles,  près  Payerne. 
Van  Muyden-Saiitter,  à  Lausanne. 
Van  Muyden,  Berthold,  avocat,  à  Lausanne. 
Van  Muyden,  Théophile,  architecte,  à  Lausanne. 
Vauoher,  Pierre,  professeur,  à  Genève. 
Veillon,  Auguste,  peintre,  à  Bex. 
Verrey,  Jules,  architecte,  à  Lausanne. 
Vionnet,  Paul,  pasteur,  à  Etoy. 
Viret,  Henri,  professeur,  à  Lausanne. 
Vodoa,  J.-A.,  pasteur,  à  Noville. 
De  Vos,  Auguste,  député,  à  Yverdon. 
Vuiohoud,  Emile,  avocat,  à  Montreux. 
Vuilleumier,  Henri,  professeur,  à  Lausanne. 
Vulliet,  Adam,  professeur,  à  Lausanne. 
Vulliet,  Paul,  professeur,  à  Lausanne. 
Vuy,  Jules,  notaire,  à  Genève. 

Walpen,  Théodore,  curé  doyen,  à  Munster.  (Valais.) 

Wavre,  William,  professeur,  à  Neuchâtel. 

Weber-Recordon,  à  Lausanne. 

Wehrli-MuUer,  à  Lausanne. 

De  liVeiss,  Emile,  greffier  du  tribunal  fédéral,  à  Lausanne. 

Weith,  Emmanuel,  étudiant  en  droit,  à  Lausanne. 

De  Werra,  Meinrad,  chanoine,  à  Saint-Maurice. 

Wiener,  Hermann,  ancien  professeur,  à  Lausanne, 

Wirz,  Otto,  à  la  Tour-de-Peilz. 

Wuille,  Werner,  à  Valleyres-sous-Rances. 

Wyttembach-Chappuis,  ^  Ghexbres. 

Zen  Clusen,  Joseph,  curé  doyen,  à  Gliss.  (Valais.) 


